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Slav^uí  llUtoritigraí  Kmuliáek  Hnlarky  r.  lH4(í 
vi/ádal  si  od  teh(le.řéílio  -^taviivského  v<lK»ru  z«m- 
ískttlio  s%^ólení,  aby  iiAkladem  ntavův  království  Če- 
sk(ú\n  niobj  vjdlivati  lístfny  a  listy,  kteréž  sepsány 
byly  ve  stolelfťh  XJV,,  XV,  a  XVI.  ja^iykeni  íenk/m 
a  jííoa  (Iftležity  kť  ^pytciváin  dějin  <  eských  oněch 
dob.  Archívu  Ceiluha.  jakž  riazvárui  jest  tato  sldrka 
prameni)  dójintí<ťli.  vysel  dil  1.  niku  1840»  <lii  11. 
IU2,  díl  IIL  1844.  díl  rV.  1846;  když  pak  po 
několika  leteih  Paliu^ký  hodlal  pokraťovati  vft  vy- 
dáváni Archivu  (^eski*íio,  výbor  zuniíský  roku  18ó3 
oilložil  to  níi  Uobu  utíiiréitťni :  po  dlouhých  pre- 
dtávkách  a  vždy  po  uovéni  pří  znivém  rozhodnutí 
výboru  zemského  vydal  Palaiiký  Jesté  díl  V,  r-  1862 
a  dtí  VL  roku  1^72  ♦)*  Ve  předrahivé  k  tomuto 
VI,  dílu  Arťbivu  Českého  jMřzuamenal  Palacký,  že 
»,uininil  ídinieziti  práci  ^vou  i>řo<njéžně  jen  ua  písem- 
ni>šti  pocházc^jiiM  z  doby  nejstarší  až  do  r.  1526^ 
íňstavujt?  péci  o  daUi  v  té  véci  pí»kračování  svým 
potonikňm.'*  AvHak  Praní iákovi  Palackému,  stojicimu 
tcbdáž  již  na  sklonku  svého  úťinuélió  života,  nebylo 
dánOt  aby  tuti»  publikaci  třeba  jen  v  obmexeiií  na- 
posledy přijatém  i/řivcíll  k  zamýHleneniu  konci : 
dil  VI.  Arciiivu  Českí*ho  byl  poříleduí,  jejž  Palacký 
vydal,  ačkoli  *»n  ^áni  nejlépe  vedel  Jeáté  o  ^name- 
rijtých  jEái*obúťb  [>řih»»dnýťh  pranicnň  historických 
z  doby  před  rokem  1520,  a  opisy  některých  zvěčnělý 
iléjepisec  sám  si  byl  opatřil  a  jich  k  vylíčení  věku 
Jagellonského  také  použil* 

Spolek  Historický  v  Praze,  uznávaje  potřebu 
a  pí-ihoduoQ  chvíli,  aby  se  pokračovalo  ve  vydávání 
Archivu  Českého,  podal  dne  1.  Hjna  1884  žáiloíst 
ke  suému  království  Českého,  aby  na  ten  ňcel  zase 
povoloval  siimiuu  peněz  z  prostředků  zemských,  jakáž 
před  smrti  řVantinka  Palackého  i  1876)  stávala  v  roz- 
počte zemském.  Po  návrhu  výbí>ru  zemského  auém 
český  pri  vyřizováni  rozpočtu  zemského  aa  rok  1886 
udinil  toto  usnesení:  ,K  dalnímu  vydáváni  Archivu 
Českého  povoluje  he  na  rok  1886  částka  aaOO  zK 
s  tim  doložením,  že  rozhodování  o  tom,  jaké  pra- 
meny by  se  vydávati  mely,  se  svéřuje  Král.  České 
Spolo4'no8ti  Nauk,  a  že  zemskému  výboru  ^e  ukláilá, 
aby  další  potřebíié  kroky  se  společnosti  tou  u.J8dnal, 
a  sice  v  tom  i^mysln,  aby  ekont>mická  stránka  pnd- 
niku  zůstala  jako  drulidy  veei  výboru  xemskéhn.** 
Také  rozpočet  zemsky  na  rok  1887  vykazoval 
3000  zK  k  tomu  áčelu;   potom   pak   snem   povolil 

*i  VÍ2  ^ajitlška  Palackého  spis:  Zur  bOhmiscben 
Geschictitgchrfíibuiig,  vyglý  v  Pruže  t871^  ua  str. 
87,  131.  i:n;  —  IH  přeíindu¥u  k  VL  illlu  Andiivu 
Českého. 


takovou    každoroční    iumrnu    k    vydávání 
Českého  na  pět  let   18H8— 1892,    a  po  jich 
senl  upét  na  léta  1893—1897  i   1898  —  1902.1 
Král.  Česká    Společnost  Nauk,    dulindnuv^tf 
s    výborem    zemským »    zHdila   k   vykoujr 
suémem    na  ni  v/neseného   kommÍBsi,    (Ji 
1886  byli    zvoleni   její    členové:    Vácslav    Via 
Tomek  jakožto    předseda    konimisííe,  Autimfn 
deiy,  Josef  Emler,   Josef  Kalousek,   Jaromír 
kovský,    Jaroslav  Goll,    Antonín    Rezek.     Po  Bt 
Gindelyho  (f  -24.  íljua  I8trj)    zvolen  byl    na 
místo  do  kommiíise  František  Dvortikv,  po   (idcfc 
A*  Rezka  do  Vidné   1896   Vojtěch  Nováček,  ii| 
smrti  J.  Emlera  (t  10.  dnora  1899)  Ferdinaud  Ta 
K  bezpostrednímu  a  jednotnému  vedení  podniknul 
néniž  sic  účastní  se  nyní  mnozí  vydavatelé,  komu 
uznala    zapotf-ebi    us  ranoví  ti    ze  sebe  redaktor 
kteréhož  ziizeu  byl  člen   níže  podepsaný. 

Archiv  Česky  vydává  se  dále  v  téže  íí|i 
a  podobé,  v  jakéž  prvních  .^est  dílů  péčí  Fraot 
Palackého  na  světlo  vyilo  dle  programu,  jeaii 
tištén  jest  při  díle  prvním  rí»ku  1840.  Obsalil 
z  jiravidla  písemnosti  jazykem  českým  psané, 
v  péti   oddílech  : 

A)  Psaní  poseiací  všelikého  druhu. 

B)  Zápisy    zemské    obecné    a    snémovl 
listiny  královské  a  úředni- 
ce Listiny  soukromé. 

D)  Výpisky  právní  a  déjinné. 

E)  Výtahy  a  přehledy  z  listin  čerpané 

Listy  a  listiny  vydávají  se  ne  poHlzitl 
vždy  sbírka  kustt  k  sobe  nějak  náležitých, 
devsíni  liledi  se  k  tomu,  aby  ty  f I  raby  a  sti 
pramenů,  jež  Palacký  vydával,  doplnily  a  áot^ 
se  až  do  roku  T526,  ač  tento  rok  ani  nyní 
býti  přehra<lou,  kterou  by  se  mela  trhati  sbírka  | 
semnosti,  ježto  dohromady  souvisí  původem  isi 
nebo   příjemcem    anebo    néjakou    stránkou 

Díl  VIL  vycházel,  tak  jako  díly  n 
sešitech  15archových.  Počínaje  iHlem  MIL  u^ 
noveno  za  pravidlo,  aby  se  vydíd  vždy  celý 
najednou.  Z  příčin  oznámených  ve  předmluvě  k 
XIL  oblíben  byl  |)0s!edné  ten  spftsob  vydáváni, 
tiskly  se  vždy  dva  díly  Archivu  Českého  souéai 
z  nichž  jeden  má  býti  vyidněn  jedinou  ve 
sbírkou  pramenů,  druhý  pak  má  obsahovati  nhí 
drobnéjil. 

V  Praze  v  únoru   19»»0. 
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PŘEHLED  OBSAHU 


všech  dosavad  vyšlých  18  dílův  Archivu  Českého, 

sestavený 

v  pořádku  programu  tištěného    v  díle  I.  str.  3  a  opakovaného 
v  díle  VI.  str.  3,  též  v  díle  VII.  str.  IV. 

Díly  I.  až  VI.  .\rchiyu  Českého  vvšly  vpskrze  prací  samotného  Františka  Palach'ho  v  1.  1840—1872. 
I*ocíiiaje  dílem  Vil.  od  roku  1887  Archiv  (/esky  vychází  redakcí  Josefa  Kaloimka,  ale  v  práci  pH  ném  účastní 
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v  závorkách. 
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B.  XV. 

REGISTRA  KRÁLE  VLADISLAVA  11. 

z    let    1498—1502. 

Z  rukopisu  c.  k.  státního  archivu  ve  Vídni  k  vydání  upravil 

Josef  Teigre. 

Vydávajíce  plným  zněním^)  obsah  jediného  zachovaného  svazku  register  královské 
kanceláře  z  doby  Vladislava  IL,  a  poukazujíce,  co  se  významu  diplomatického  týče,  na  poje- 
dnání prof.  dr.  Jar.  Čelakovského  „O  domácích  a  cizích  registrech,  zvlášté  o  registrech  české 
a  jiných  rakouských  dvorských  kanceláří"  (Rozpravy  kr.  české  společnosti  nauk,  VII.  řady 
sv.  3  (1890)  str.  41),  přestaneme  v  následujících  řádcích  na  několika  poznámkách  podrob- 
nějších o  ni&opíse,  který  tuto  vydáváme,  r  o  personálu  zaměstnamm  v  kanceláři  královsJcé  právě 
v  letech,  kdy  tento  svazek  byl  psán. 

Důležitý  náš  svazek  register  královských  chová  se  v  cis.  a  kr.  státním  a  dvorním 
archivu  vídeňském  pod  sign.  201,  a  obsahuje  listiny  z  času  od  ledna  1498  až  do  března  1502. 
Náleží  do  série  register  pro  listiny  české  a  latinské.  Na  deskách  označen  jest  slovy:  Godex 
manuscriptus  Nr.  23.  Registraturbuch ;  a  na  prvém  listu  pergamenovém:  XXII.  liber.  Wla- 
dislaus,  tak  jako  na  následujícím  papírovém:  XXII.  liber.  Wlad.  Následující  4  listy —  ostatní 
vesměs  jsou  papírové  —  jsou  nepopsány,  a  rovněž  ku  konci  zůstalo  17  listů  prázdných.  Všech 
listů  jest  282  -).  Znamení  vodní  v  papíru  jest  kruh  a  v  něm  hvězda  o  šesti  paprscích.  Svazek 
jest  27  cm  vysoký,  20  cm  široký  a  5*5  cm  tlustý. 

V  době,  kdy  tento  důležitý  kodex  byl  psán,  byl  nejvyšším  ředitelem  kanceláře  krá- 
lovské jakožto  nejvyšší  kancléř  království  Českého  Jan  ze  Šellenberka  a  na  Kosti,  a  to  od 
r.  1480  až  do  r.  1503.  Byl  důvěrníkem  krále  Vladislava  (srov.  Palacký,  Dějiny  V,  1,  362), 
který  jej  vysílával  jako  zástupce  svého  k  sjezdům  i  sněmům.    Mezi  jiným  súčastnil  se  sjezdu 

*)  Krátká  regesta  vydána  byla  již  v  VI.  díle  str.  567—591  tohoto  Archivu. 

*)  Složky  nejsou  stejně  silné.  Frvní  má  9  dvoulistů,  druhá  až  jedenáctá  po  desíti,  dvanáctá  opét  jen 
9,  za  to  třináctá  11,  konečné  čtrnáctá  a  patnáctá  po  desíti.  Nepopsány  zůstaly  listy  51,  52',  173—179,  180', 
222',  223,  282'  až  do  konce. 
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Oioinouckého  r.  1478,  Slánského  r.  1482,  jednání  v  Praze  13.  leilna  1483.  Za  věrnost  svoji 
byl  králem  hojné  odméňován.  Kolem  r.  1485  dostalo  se  mu  zápisem  domu  někdy  biskupa 
Litomyšlského  na  Malé  Straně  v  Praze,  kteiýž  znovu  vystavěl  a  kamž  se  toho  času  ze  Sta- 
rého Mě<ta  přostělioval  (Tomek,  Dějiny  m.  Prahy,  YIII  str.  43).  Zde  na  Starém  Městě  totiž 
držel  dům,  nyní  L  G33  u  sv.  Jakuba,  který  koupil  r.  1480  od  Ctibora  Ttivačovského  z  Cim- 
burka^).  Po  roce  1485  koupil  na  Malé  Straně  i  sousední  dům,  nyní  č.  181,  a  zde  bydlel; 
jiročež  říkalo  so  tam  prostě  „v  kanceláři  královské".  Ovšem  podotknouti  sluší,  že  úřadem 
svým  nucen  byl  trvati  při  dvoře  královském,  tedy  ponejvíce  v  Uhřích.  Z  dalších  milostí  krá- 
lovských kromě  v  násliMlujícím  registru  zapsaných  uvedeno  budiž  ještě  darování  polovice  tvrze 
Lipovce  (do  (lesk  vložt^no  r.  1495,  srov.  Pozůstatky  desk  z.  II.,  408),  výplata  na  Kostomlaty 
(téhož  roku,  ib.  470),  na  Hořany  (ib.  471).  Tím  tak  zbohatl,  že  již  1497  koupil  si  rozsáhlé 
panství  Kost  (ib.  492).  Již  dříve  (12.  dubna  1487)  dal  na  sebe  listem  královským  převésti 
zápis  na  statky  svého  tchána   Jiříka  ze  Strážen   (Srov.  Sedláčkovy  Hrady,   díl  IV.  str.  254). 

=*»  Ilkp.  anií.  iiiřsta  Prahy  c.  -Jio^,  ťol.  1»)'»':  GentTosus  doinimis  dominus  Jolianm-s  dc  Sselmberg. 
rcgiii  l^oťiiiio  cani cllarius.  cmit  pro  se,  hercdibus  et  succcssorihuá  suia  domům.  ť\  o]iposito  claustri  s.  Jacolii 
iiiter  doijios  Johanni^  Pchm  ox  iiiia  t^t  Michaelis  Ilerbest  mrrcatoris  parte  ex  altera  sitiiatam.  a]mt  generosum 
dominům  dominům  Stiborium  de  Cimburk  et  de  Towaczow  i)ro  LX.  sexají.  gr.  izrkp.  é.  lM06  fol  :»7.).  Tova- 
éovský  sám  pak  koupil  r.  UTi'  ti-nto  dftm  od  Václava  Zdimíra.  řRkp.  téhož  arch.  c.  21  o.')  fol.  H\9':  Gener.  d. 
d.  Cztiborius  de  Czimburg  í't  in  Towaczow,  regiii  Boemie  cancellarius  atque  rapitanens  marchiouatus  Morarie, 
eiiiit  pro  se,  geiwrosa  íloniina  Klsska  de  Melicz  conjuge.  horedibus  .ic.  domům  cx  opposito  claustri  s.  Jacobi 
—  circa  Wcnceslaurii  Zdimir  pro  LVI  sex.  gr.-. 


*)  Listina  tato  zf  dne  1*J.  dubna  14h7,  zní  dle 
papírového  traiiasumptii.  rhovanélio  v  arrliivu  inísto- 
držitelském  v  Praze  é.:U7,  takto:  My  Vladislav  z  boží 
milosti  kráhi-^ky,  inarkrabir  Mí»rav>kv,  Lucemburské 
aSiezski*  kni/r  a  Lužicky  markrabie  ;»c.  oznamujem 
tímto  listem  v<em,  ž»'  píedr>touj»il  je>t  před  nás  uro- 
zený Jan  z  Selnberka.  kancléř  království  Českého, 
věrný  ná<  milý.  a  ukázal  Jest  nám  li>t  najjaŇnrjšiho 
krále  Ladislava,  ujc'  a  ]iředka  na<eho  milého  sraatné 
jiaméti,  kderýmžtn  zajisal  jrst  a  zastavil  urozenému 
nékdy  .Timlřirhovi  z  Stráží-  a  dědicuom  jeho  za  to. 
ježto  strýcové  jeho  jiostoupili  jíředkiim  téhož  krále 
Ladislava  déilictví  svého  v  Ústí  na  Lužnici  a  na  hra- 
dišti  řtcemni  Thábor.  k  kterýmžto  zbožím  týž  Jin- 
ilřich  1)0  :-výcli  strýcích  si)ravedlivost  měl,  a  za  tr)  jemu 
a  dědicuom  jelio  i)ostoupena  a  zapsána  jsú  tato  zboží, 
městečka  a  vsi  příslušející  k  arcibiskupství  pražskému, 
totižto  Ueéice  njěstečko  s  tvrzí.  Víto\ice.  Rovný,  Ji- 
řice,  Mysovice,  Popi-lištó,  Těchorazy  Veliké.  Técho- 
razy  Malé.  Tobistrejce,  Svépravic<?,  Chřelovice,  Deh- 
táře,  On^ovice,  Olešné  ('eské.  Olešné  Německé.  Chva- 
lova.  íiemcnova,  Siřítežc,  Kamenicky,  Pavlova,  Žierov, 
Pptrkov,  Kalíátovy  Lhoty.  .lelcovy  Lhoty.  Strměchy, 
Hranisov,  Kýchnuv  městečko,  í'ajly,  Ilojkov.  Bořišov, 
Lešov,  (;ejkí»v,  Tcm-tiov.  .listebník.  ChrastOT.  Větrov. 
Zajíckov.  Tcrekvire  městečko,  Moravce,  Markvartico, 
Myblov,  Lidmany  Veliké,  Lidmany  Malé,  Leskovice, 
Zahrádky,  IVi-kf»v,  ("akovice,  Dubovice  a  Bitétice..  a  to 


ílo  Hyv  iL'th  kop  gr.  platu  ročního  sečteného  na  těch 
městečkách  a  všech  ve  čtyřech  tisících  kopách  gr.  do- 
brých, stříbrných,  rázu  juažskělio.  se  všemi  prísluš- 
no-^tmi  H  puožitky.  kterýmiž  koli  jmény  mohly  by 
jmenovány  býti,  s  kostelními  poddacími  a  s  plným  pan- 
stvíuí.  >  rybníky.  Irsv,  potoky,  lúkami,  dvory  popluž- 
níníi,  robotami,  nápravníky  i  s  jich  službami,  kderéž 
v  těch  všech  jsú,  s  ]irodělánim  na  tvrz  Řečici  na 
stavení  do  sta  kop  gr..  jakož  pak  ten  list  a  zápis  ty 
věci  šíře  a  světle  ji  v  sobě  drží  a  zavierá.  I  prosil  jest 
nás.  abychom  naň  i  na  j»ho  dědice  právo  téhož  listn 
přenésti  a  jim  toho  potvrditi  a  k  tomu  další  milosti 
ua<í  je  při  tom  opatřiti  ráčili. 

My  v  tom  znajíď  slusnú  prosbu  téhož  Jana 
i  tíikě  shledavse  to,  že  on  jist  k  tomu  listu  řádné 
přišel  po  urozeném  Jinkovi  z  Stráže,  synu  a  dědici 
Jindřicha  z  Stráže  s\Tchupsaného,  a  znajíce  jeho  věrné 
služby.  kde:éž  nám  činil,  činí  a  činiti  nepřestává,  nás 
se  věrně  přidrže  jakžto  krále  Českého  pána  svého 
dědičného  a  nám  k  obecnému  dobrému  pomáhaje  a 
jiotom  tím  lépe  aby  mohl  nám  slúžiti,  s  dobrým 
rozmyslem  a  raddú  věrných  našich  mocí  královskii 
]>rávo  dotčeného  listu  na  t('>hož  Jana  a  na  dědice  jebo 
tímto  listem  převtidíme  a  přenášíme,  tak  aby  oni  již 
psaní  těch  íiečicí  ^  jmenovanými  městečky,  vesnicemi, 
rybníky,  lesy.  potoky,  dědinami,  lúkami,  mlýny,  kostel- 
ními poddacími  i  se  všemi  a  všelikými  příslušnostmi, 
poplatky    a   púžitky    tak,  jakož    svrchu    dotčený  list 
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Ves  Vrbčany,  kterou  držel  zápisem  krále  Vladislava  v  1500  kop.  gr.  m.,  postoupil 
24.  kvétna  1483  Slavatovi  z  Chlumu  a  z  Košmberka  (orig.  v  arch.  místodrž.  č.  335.).  Ve  Slezsku 
„hledíce  na  mnohé,  vérué  a  užitečné'*  jeho  služby,  „kteréž  jest  nám  od  prvopočátku  kralování 
našeho  činil",  daroval  mu  Vladislav  zámek  a  méstečko  Vladislav  řdne  12.  bř.  1502j. '•) 


▼  sobe  drží  a  zavierá  a  jako  by  jim  ten  list  slovo  od 
slova  svědčil,  inéli,  drželi  a  toho  požívali  bez  naší, 
budúcicb  našich,  králův  Českých,  i  všech  jiných  lidí 
▼seliké  překážky.  Tuto  také  milost  další  naši  při  tom 
témuž  Janovi  a  dědicům  jeho  činíce  a  dávajíce,  jestli- 
žeby  které  rybníky  na  svrchupsaných  zbožích  zdělali, 
to,  cožk olivek  naloží  na  dělaní  těch  rybníkuov,  ježto 
to  registry  okáží,  a  to  jim  při  splacování  s  hlavní 
summú  má  dáno  býti  a  zaplaceno  včele  a  úplně.  A 
což  by  komu  zatopeno  bylo,  to  mají  slušné  oddati  a 
o  to  se  smlúvati  vedle  řádu  a  obyčeje  zemé  České. 

Také  tuto  milost  při  tom  témuž  Janovi,  dédi- 
ciiom  a  budúcím  jeho  činíme  a  dáváme,  že  na  již 
psaném  zboží  Kečickém,  kteréhož  týž  Jan  v  držení 
jest,  připsali  srno  a  tímto  listem  pripisujem  a  k  první 
sumniě  přirazujem  tisíc  zl.  uh.  dobrých,  tak  aby  oni  ta 
zbuoží  měli,  drželi  a  jich  požívali  bez  naší.  budůcích 
uaiich,  kráhiov  Českých,  i  všech  jiných  lidí  všeliké 
překážky,  nejsúc  s  toho  splacování  od  nás  i  také  bu- 
dťicich  našich,  kráhiov  Českých,  ani  od  žádného  jiného 
hez  své  vuole,  než  toliko  od  arcibiskupa  Pražského 
řádné  voleného  a  svěceného,  ježto  by  svůj  řád  arci- 
biskupský skutečné  v  zemi  České  vedl,  a  to  k  jeho 
vlastnímu  drženi  a  jinak  nic.  A  týž  arcibiskup,  když 
by  to  od  nich  vyplatiti  chtěl,  má  jim  k  té  výplatě  plný 
rok  napřed  dáti  védéti,  aby  oni  sobe  v  tom  roce 
duochody  a  užitky  s  toho  zboží  sebrati  mohli,  a  potom 
iná  jim  dáti  již  psané  summy,  to  jest  čtyři  tisíce  a  sto 
kop  gr.  na  opravu  tvrze  vše  širokých,  českých,  do- 
brých stříbrných  rázu  pražského,  a  tisíc  zl.  uii.  na 
zlaté  i  na  váze  dobrých  a  k  tomu,  co  by  na  rybníky 
proděla],  jakož  se  svrchu  píše ;  a  oni  vezmúce  ty  všecky 
summy  včele  a  úplné  a  sberúce  sobe  užitky  a  důchody 
téhož  zbuoží,  mají  témuž  arcibiskupu  toho  všeho  zboží 
svrch  upsaného  postúpiti  a  list  tento  navrátiti  s  svrchu 
dotčeným  listem  krále  Ladislava  bez  zmatku  i  všeliké 
cjdpornosti.  Pakli  by  svrchupsanému  Janovi  neb  bu- 
dúcím jeho  kdo  na  to  právem  sáhl  a  my  jich  v  tom 
zastati  nemohli,  tehdy  máme  my  i  naši  budúcí,  králové 
(*eští,  jemu  neb  jeho  dédicuom  a  budúcím  svrchu- 
psanú  summu  čtyři  tisíce  kop  gr.  českých  širokých 
a  k  tomu  tisíc  zl.  uh.  na  zlaté  i  na  váze  dobrých  a 
pravých  i  s  proděláním  na  tvrz  i  na  rybníky,  jakož 
86  svrchu  píše,  dáti  a  splniti  prvé,  nežli  by  oni  toho 
zbuoži  tomu,  kdož  by  na  to  právem  sáhl,  postúpili, 
mnebo  abychme  jim  jiné  zbuoží  dědické  v  Cechách  tak 
dobré  a  s  takými  půžitky  a  s  tú  summú  platu  dědicky 


dali  a  postúpili.  A  kdož  by  tento  list  měl  s  již  psa- 
ného Jana,  dědicuov  neb  budúcích  jeho  dobru  vuolí 
a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo 
všech  věcí  svrchupsaných.  Tomu  na  svědomí  pečet 
naši  královskú  kázali  sme  přivěsiti  k  tomuto  listu. 
Dán  na  hradě  Pražákem  o  veliký  čtvrtek  létha  buožiho 
tisícého  čtyřstého  osmdesátého  sedmého,  království  na- 
šoho  létha  šestnáctého,  ^ladislaus  Bohemie  rex  oc 
manu  propria  subscripsit. 

^)  Poněvadž  tato  dosud  nevydaná  listina  (v  ar- 
chivu Vratislavském)  skoro  jest  současná  s  naším  re- 
gistrem, uvádíme  ji  zde :  My  Vladislav  z  božio  milosti 
Uherský,  Český  oc  král,  ozuamujem  tímto  listem 
všem,  že  my  hledíce  na  mnohé  věrné,  pilné  a  užitečné 
služby  urozeného  Jana.  z  Selnberka,  najvyššieho 
kancléře  království  Českého,  věrného  našeho  milého, 
kteréž  jest  nám  od  prvupočátku  královánie  našeho, 
hrdla  i  statku  svého  nelituje,  činil  a  činiti  nepřestává, 
mocí  královskú  v  ('echách  a  jakožto  knieže  Slezsk('» 
dali  jsme  jemu  zámek  a  méstečko  Vladislav  v  kniežet- 
ství  Slezském  ležiecie  s  many,  dvory,  vsmi,  lidmi, 
platby  a  s  podacím  kostelním,  lesy,  háji,  chrastinami, 
horami,  dolinami,  slovy  všelikterakými, řekami,  potoky, 
rybníky,  mlýny,  s  dědinami  oranými  i  neoranými, 
s  poplužími  i  s  jinými  všemi  a  všelikterakými  přísluš- 
nostmi, kteréž  by  se  jakými  kolivěk  jmény  jmenovali 
a  vypsati  mohli,  kteréž  jsú  k  tomu  zboží  Vladislav- 
skému od  starodávna  příslušely  a  přísluŠejí,  beze  vší 
ujmy  a  vymienky  a  mocí  listu  tohoto  dáváme  pod 
právo  manské,  pod  kterýmž  jest  též  zboží  od  staro- 
dávna vysazeno  a  od  jiných  držáno  bylo,  chtiece  tomu, 
aby  on  Jan  s  dědici  a  budúcími  svými  nadepsané 
zbožie  Vladislavské  se  vsím  jeho  a  vš(;likým  nahoře 
psaným  příslušenstvím  jmčl,  držel  a  jeho  požíval  a 
požívati  mohl  aneb  s  ním  jako  svým  vlastním  učinil 
a  učiniti  mohl,  jakž  by  se  jemu  najlépe  a  nejužitec- 
nějc  zdálo  a  líbilo,  tak  a  tím  obyčejem,  jakožto  jiní 
obyvatelé  knížectví  Slezského  taková  zbožie  majíce  a 
držiece  s  nimi  činie  a  činiti  mohu,  však/  nám  z  toho 
také  i  budúcím  našim  králuom  českým  dědici  a  bu- 
dúcí téhož  Jana  povinnost  manskú  podle  práva  a  oby- 
čeje kuiežetstvie  toho  činiti  mají  a  povinni  budu  jako 
on  sám  beze  všeho  zapieráuí.  A  jakož  jsú  někdy  knie- 
žata  Opavská,  Ratibořská  zbožie  toho  v  držení  jsúc 
tu  milost  od  krále  Jana  měli,  sšel-li  by  rod  jejich 
mužského  pohlavie,  aby  dcery  jejich  takové  právo  na 


B.  XV,  Registra  krále   Vladislava  IL 


Když  na  počátku  r.  1503  Jan  Jenec  z  Janovic  vzdal  se  pro  vysoké  stáří  úřadu  nej- 
vyššího purkrabí,  stal  se  nástupcem  jeho  Jindřich  z  Hradce,  dosavadní  nejv.  komorník,  a  jeho 
místo  zaujal  Jan  ze  Šellenberka.    Kancléřem  stal  se  Albrecht  Libšteinský  z  Kolovrat 

JeSté  zmíniti  se  jest,  jak  stavové  slezští  méli  v  prvních  letech  XV.  stol.  obavu,  že 
velké  privilegium  Vladislavovo  pro  Slezsko  ze  dne  28.  list.  1498  (Griinhagen  a  Markgraf, 
Lehns-  und  Besitzurkunden  Schlesiens  I.  str.  49)  vydáno  bylo  Šellenberkem  bez  vědomí  krále. 
Zajímavé  pak  jest  pro  poznání,  jaké  postavení  ke  kanceláři  královské  měl  kancléř,  co  píše 
ki-ál  vyvraceje  tuto  povést  ídne  13.  dubna  15Ú4,  ib.  str.  53).  Pravíť:  „das  bemelter  Jhan 
von  Schellnberg  zu  denselbigen  zeiten  —  bei  uns  —  nicht  gewesen,  sonder  der  in  andern 
unsem  —  sachen  —  in  Behoni  vor  der  zeit  vorordent  und  geschigkt,  und  im  nachmals  solich 
confirmation  und  begnadung,  die  mit  unserm  koniglichem  insigel,  so  wir  zu  den  landen  brauchen, 
zu  vorsigeln  czuegeřerti«ret."  Z  toho  patrno,  že  velká  pečeť  královská  byla  stále  u  kancléře 
a  nikoli  u  krále,  čímž  vykonávána  byla  jakási  ústavní  kontrola. 

Z  doby  Šellenberkovy  není  známo,  že  by  nu^l  v  kanceláři  zástupce  (vicecanc^llarius), 
jako  dříve  býval  Samuel  z  Hrádku  a  Valečova  (1473). 

Jako  i)rotoiiotáři  jmenují  se  tehda: 

Jan  Mutrplos  z  Tedrazic,  který  predikátu  nabyl  teprve  za  krále  Vladislava  a  k  erbu 
přijal  sestřence  své  Jana  a  Petra  Markolty.  Tedražice  (na  Nalžovsku)  koupil  i  s  kostelem  na 
Zdouni  od  Děpolta  z  Ryžmberka  a  zapsal  je  r.  1491  jmenovaným  sestřencům  svým  a  Janovi 
Joštovi  z  Lestkova  (srov.  Sedláčkovy  Hrady  IX,  str.  264.).  Dne  24.  dubna  1492  potvrdil  mu 
král   směnu  za  některé  pozemky  fary  Drevčické '^).    A  již  před   tím  r.  1474  daroval  mu  král 


tom  zboží  jniéli  i  také  synové,  pii  té  milosti  také 
iiadeiísaiiého  Jana  a  dédice  jeho  zuostayujem.  Tak 
pribodilo-li  by  se  kdy.  že  by  dédici  jejich  pohlavie 
mužšikého  sešli,  aby  dcery  jejich  při  držení  a  požívání 
zbožie  toho  Vladislavského  takové  právo  jméli  a  jeho 
užívali  jakožto  dédici  mužského  j)ohlavie  bez  umen- 
šenie  a  jířckážky  iiašie  i  budúcích  našich,  králův  Če- 
ských a  kniežat  Slezských,  i  jiných  všech  a  všelijakých 
lidí.  Všakž  protož  chceme,  aby  to  bylo  bez  újmy  slu- 
žeb našich,  kterými  nám  z  toho  zbožie  povinni  jsou. 
A  kdož  by  list  tento  jmél  s  svrchupsaného  Jana  a 
dédicův  i  budúcích  jeho  dobru  vůlí  a  svobodnu,  chcem. 
aby  tomu  píislusalo  plné  právo  všech  vécí  nahoře 
i  dole  psaných.  Tomu  na  svědomí  majestát  náš  k  listu 
tomuto  přivěsiti  jsme  káz:ili.  Dán  na  hrade  Pražském 
v  sobotu  den  svatého  Hehoře  léta  božieho  tisícého 
])étistého  druhého  a  království  našich  Uherského  dva- 
náctého a  Českého  třidcátého  prvního. 

Wladislaus  rex  manu  propria  subscrípsit. 

•')  Listina  tato  zní  dle  orig.  v  archivu  c.  k. 
místodržitelství  v  Praze  é.  Htu  takto:  My  Vladislav 
z  božie  milosti  Uherský,  Český,  Dalmatský,  Char- 
vátský,  oc,  král,  markrabie  Moravský,  Lucembur- 
ské a  Slezské  knieže  a  Lužicky  markrabí  oc  ozna- 
mujem  tiemto  listem  všem,  jakož  slovutný  Jan  z  Te- 
dražic  protonotář  kanceláře  nasie,    vémý    nás  milý. 


udělal  jest  sobě  rybník  pod  Svróovici,  ježto  tiem  ryb- 
níkem néco  gruntu  od  fary  Dřevčické  jest  zatopeno, 
splav  udělán  i  také  při  rjbníce  jest  jemu  néco  toho 
postúpeno  vedle  zprávy  jeho,  i  prosil  jest  nás  týž  Jan. 
abychom  na  to  slovutného  Jana  Tluksu  z  Vrábie.  té 
miery  prokurátora  našeho,  poslali,  a  my  k  prosbě 
téhož  prokurátora  jsme  byli  vyslali,  ježto  jest  ty 
věci  ohledal  i  srovnal,  a  tak  jest  nám  týž  proku- 
rátor pověděl,  že  jest  to  učinil  s  voli  slovutného 
Václava  z  Vrabie  na  Střiebřině,  toho  řasu  držitele 
lířtvcic.  věrného  našeho  milého,  tak  že.  což  jest  za- 
topeno nebo  hráze  i  splavu  uděláno  i  také  tu  okolo 
rybníka  postúpeno  témuž  Janovi,  že  to  jest  všecko 
slunně  oddáno,  ježto  to  oboje  sti*ana  bez  překážky 
drží,  jakož  pak  toho  zpuosobu  také  jmenovaný  Jan 
list  má  od  již  psaného  Václava.  I  prosil  jest  nás  dále. 
abychom  jemu  toho  potvrditi  a  k  tomu  povolenie  naše 
královské  dáti  ráčili.  My  jsúce  k  jeho  prosbě  jakožto 
slušné  milostivě  nakloněni  i  také  pro  jeho  věrné  služby, 
kteréž  nám  učinil,  činí  a  potom  tiem  lépe  aby  mohl 
a  měl  činiti,  s  dobrým  rozmyslem  a  raddú  věrných 
našich,  mocí  královská  k  tomu  ke  všemu  zpuosobu  a 
zřiezcní  i  také  k  směně,  ci<ž  se  již  psaného  rybníka 
dotýče,  svolili  jsme  a  tiemto  listem  svolujem,  povolenie 
naše  královské  k  tomu  dávajíce  a  toho  tiemto  listein 
potvrzuj em,  tak  aby  týž  Jan,  dědicové  i  bndúcí  jeho 
to,  což  jsú  tiem  r}'bníkem  zatopili  a  hrázu  neb  splavn 
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(famoso  domino  Jolianni  de  Tedražic,  hune  temporis  prothonotario  cancellarie  regalis)  v  Praze 
dům  č.  595—1.  a  č.  800—1.,  které  odňal  pro  odboj  Albrechtovi  Kostkovi  z  Postupic,  že  se 
byl  přidal  k  straně  Matiášové  (Tomek  v  Děj.  Prahy  VIII,  86,  140  dle  konfirmace  Rudolfa  II. 
z  r.  1604.  Srov.  ale  i  současný  zápis  v  ruk.  arch.  městského  č.  2105  fol.  348.).  Kromě  toho 
držel  dům  v  ulici  Celetné  (ruk.  č.  2103  fol.  182),  a  23.  října  1487  koupil  dům  na  Malé  Straně 
(in  platea,  qua  itur  ad  pontem,  in  manu  sinistra  inter  domos  Johannis  rotificis  ex  una  et 
Johannis  sutoris  parte  ex  altera.  Rkp.  arch.  m.  č.  2211  fol.  B.  24.)  za  32  kop  gr.  Jmenovaný 
dům  v  Celetné  ulici  postoupil  r.  1490  bratru  svému  knězi  Gabrielovi. ") 

Tomek  uvádí  v  seznamu  úředníků  Jana  z  T.  jako  protonotáře  do  r.  1493,  V  deskách 
zemských  (č.  84  fol.  H  11)  jest  dlužní  zápis  z  r.  1491,  kde  se  ještě  tak  jmenuje  a  uvádí  se 
plným  jménem  Jan  Mutrplos  z  Tedražic.  Proto  nezdá  se  býti  nutno  rozeznávati  dvě  osoby, 
jako  to  činí  Tomek  v  uvedeném  místě.  Jinak  srov.  i  níže  listinu  č.  134.  R.  1505  byl  již  asi 
mrtev.  (Sedláček  1.  c.)  Nástupcem  jeho  staJ  se  dle  Tomka  Václav  Hi/ndrák  z  Hahrova,  a  to 
v  r.  1495.  Doklad  k  tomu  mi  však  znám  není.  Jinak  jest  týž  Václav  dobře  znám  jako  notář 
desk  zemských. 

Jan  z  Blevic  příjmím  Šlechta  ze  Všehrd,  který  vstoupil  do  kanceláře  již  r.  1491  jako 
mladý  bakalář-).  Příjmí  Šlechta  počal  užívati  zejména  od  r.  1498,  kdy  k  erbu  a  titulu  přijal 
l)říbuzného  Jana  Vlčíhrdlo  ze  Všehrd.  Patrně  jako  náhradu  za  služné  obdržel  již  v  prvních 
letech  své  činnosti  v  kanceláři  královské  od  krále  vesnice  Roubaninu  a  Slatinu  na  Moravě. 
Ponejvíce  dlel  při  králi  vzdálen  z  Čech.  V  září  1504  vrátil  se  domů  a  oženil  se  4.  října  t.  r. 
8  Magdalenou  ze  Strážnice ;  potom  sice  odešel  znovu  do  Uher,  nepobyl  ale  na  dvoře  králov- 
ském dlouho,  nýbrž  vzdal  se  r.  1506  (ne-li  již  r.  1505)  svého  úřadu.  „Pohnutkou  ku  kroku 
tomuto  byl  mu  nejspíše  pokročilý  věk  a  snaha  opatření  dětem  svým  lepšího  vychování,  než 
mohly  dojíti  v  cizí  zemi.  Rozličnými  výsluharai,  jichž  se  mu  dostalo  za  služby  od  krále  (viz 
tento  Archiv  I,  :)53  a  listiny  v  tomto  registru),  vzrůstalo  zboží  jeho,  tak  že  v  zemanstvu 
českém  byl  mezi  zámožnějšími."  (Tak  píše  J.  Truhlář  v  pojednání  svém  ^ Život  a  působení 
Jana  Šlechty  ze  Všehrd"  v  Čas.  Mus.  Česk.  1879,  str.  4ó0.).  Šlechta  zemřel  29.  srpna  1525 
a  pochován  byl  v  Č.  Kostelci. 

Z  notářů,  jsou  mi  známi  z  doby  Vladislavovy^): 

ndélali,  i  také  což  jim  tu  okolo  postii})euo  od  fary  aby  tomu  příslušelo  plué  právo  všech  vécí  svrchu  psa- 
Dřevčické,  ježto  to  jest  mezuíky  osazeno,  měli,  drželi  iiých.  Tomu  na  svědomie  pečet  naŠi  královská  kázali 
a  toho  požívali  bez  uašie,  budúcích  našich  králuov  jsme  i)ři věsiti  k  tomuto  listu.  Dán  na  Budíne,  v  úterý 
Českých  i  všech  jiných  lidí  všeliké  překážky  po  věčné  velikonoční  létha  božiebo  tisícieho  čtyřstého  devade- 
íasy  budúcie,  a  též  také  co  jest  postúpeuo  kjiž  psané  sátého  druhého,  království  našich  Uherského  oc  v  dru- 
faře  za  to,  aby  to  budúcné  k  té  ťaře  bez  překážky  hém  létě  a  Českého  v  jedenmezcietmém. 
drženo  bylo.  A  kdož  by  tento  list  měl  8  již  psaného  Ad  relacionem  domini  Joannis  de  Sseluberk, 

Jana  neb  dédicuov  jeho  dobru  volí  a  svobodnu,  chcem,  rogni  Boemie  cancellarii. 

')  Johannes  de  Tedražic,  prothonotarius  caucellarie  domiui  regis,  pleno  in  consilio  personaliter  con- 
stitutus  resignat  —  domům  suam,  quam  inhabitat,  in  platea  Czaltnerii  inter  domos  Johanne  relicte  olim  Ko- 
stelak  et  olim  Mathie  a  tabulis  situatam  utriusque  sacerdoti  Gabrieli,  fratri  suo.  Rkp.  arch.  m.  č.  iMOG  fol.  270. 

**)  Narozen  24.  ledna  1466,  podstoupil  zkoušku  bakalářskou  17.  září  1484. 

^)  Tomek  uvádí  z  doby  Jiříkovy  písaře  Jana  z  Lestkova,  Chvála  z  Kolína  a  Pavla.  O  nich  nachází 
S6  T  ruk.  arch.  m.  Prahy  č.  '2105  fol.  lS6a  teuto  zápis:  Johannes  de  Lestkow,  Chwal  de  Colonia  et  Paulus  de 
Tribovia,  serenissimi  principis  domini  et  domini  Georgii  regis  Bohemie  notarii,  emerunt  simul  pro  se  et  heredi- 
bus  ipsorum  tertiam  partem  aree  molendinorum,  olim  Lukassonis  dictorum.   cum  ripis,  vineis,    fiumine,    usu- 
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Jan  z  Tedrašic  (1474),  který  postoupil  na  protonotáře,  a  mezi  nimi  výše  o  něm 
bylo  jednáno. 

Ja7i  z  Humpolce,  syn  Mikuláše  z  H.,  nejvyššího  písaře  Starého  Města  Pražského 
(Emler,  Pozůstatky  desk  zem.  II,  442),  držel  po  otci  s  manželkou  svou  Jauou  dům  u  vel-, 
bloudů  na  Star.  M.  v  Melantrichově  ulici  (1-471.  Srov.  ruk.  arch.  m.  Pr.  č.  2105  f.  392'.)! 
Na  domě  tomto  „stoje  osobné  před  pány  v  plné  radé  —  urozené  paní  Anežce  z  Karasova 
manželce  své  milé,  i}  sta  kop  gr.  pr.  véna  jejího  zavazuje  a  zapisuje"  (1500.  Rkp.  arch" 
m.  Pr.  č.  94  fol.  145*  Jnihé  paginace.). 

Afnbroz  Mídfar  z  Mink,  úřadoval  dle  Tomka  v  letech  1487—1504  (?).  S  manželkou 
svou  Afrou  držel  dům  na  Malé  Straně  v  Praze'''),  k  čemuž  koupil  1494  ještě  méstišté") 
u  brány  Na  Písku;  jiného  nabyl  již  r.  1492  od  obce ^2).  Naposledy  jmenuje  se  r.  1509,  ale  ješté 
jako  notář  královský.^'*)  Jeho  rozepře  s  Janem  z  Herstošic  o  vybrání  polovice  úroků  za  roboty 
z  městečka  Řevnice  a  ze  vsi  Radotína  z  r.  1501  před  soudem  komoniím  otištěna  jest  v  tomto 
Archivu  sv.  XL  str.  558. 

O  Augustinovi  KOsenbrotovi  (1494—1510)  viz  Ottův  Slovník  naučný  (od  J.  Truhláře). 

Na  ten  čas  nemožno  rozhodnouti,  zdali  pro  Slezsko  v  kanceláři  zaměstnán  byl  zvláštní 
písař,  ač  r.  1493  Slezan  Jiří  z  Dornice,  kterému  král  tehda  dal  dva  domky  u  Vratislavi, 
v  úřade  král.  notářů  byl  (famoso  Gregorio  de  Dornicz,  cancellarie  nost?e  bohemicalis  notario 
(listina  arch.  Vrat.  A.  A.  7.  a). 

Jako  poslové  král.  kanceláře  jmenují  se  z  oné  doby  Michal  Ulrich,  který  r.  1461  koupil 
si  dům  proti  Královu  Dvoru  na  Star.  M.  Praž.  za  68  kop  gr.  (ruk.  arch.  m.  2105  f.  147.), 
Jan  Bradáč  ^^},  Toniek^^  a  Jeroným  Mutrplos  (1509).  Jako  béhouny  (cursores  viarum)  pak 
známe  Pavla  (1466,  srov.  ruk.  arch.  m.  č.  2105  f.  245')  a  Jana  Koloiiška  (1479.  Srov.  ruk. 
arch.  m.  2088  B  8.). 

Konečné   poznamenáno   budiž,    že   Šellenberk   měl  též  svého  písaře   Matěje  (notarius 

tractibus  nec  non  omnibus  et  singulis  pertinentus  ab  antiquo  ad  preťatam  tertiam  partem  ipsius  molendini 
spectaotibus,  que  area  ost  situata  in  íiumine  Multayie  in  Nova  Civitate  Prag.  sub  ecdesia  s.  Clementis  in  Pořič, 
erga  Wenceslaum  a  pavonibus  et  Martham  ipsius  conthoralem  pro  38  sex.  gr.  (14«3). 

^^)  Nicolaus  Kačice  coram  nobis  in  pleno  cousilio  ante  quatuor  scampna  judiciaria  personaliter  stans 
recognovit  et  fassus  est  suo,  Iieredum  et  successorum  nomiiie  veudidissc  domům  suam  situatam  in  platea,  qua 
itnr  ad  castrum^  a  tergo  NicoLii  Ssediwek  in  acie,  famoso  Ambrosio  notario  illustrissimi  rogis  Bohemie  domini 
nostri  gratíosissimi,  domine  ADre  conthorali  ipsius,  berodibus  oc.  pro  XXXIIII  sex.  gr.  Actum  fcria  V.  in  die 
8.  Francisci  anno  d.  MCCCCLXXXVIP  =  4.  října  1487.  (Ruk.  arch.  mést.  č.  2211  f.  B.  28.) 

'^)  Wenceslaus  Mladwanek  —  fassus  est  —  vendidisse  areám  suam  sitam  in  preurbio  ante  valyam,^ 
qua  itur  ad  Arenam,  ex  opposito  Stephani  —  famoso  Ambrosio,  notario  regie  majestatis,  AlTre,  conthorali  eins  3C. 
—  pro  I  sex.  gr.  (ib.  f.  D.  28'). 

^*)  Domini  magister  civium  et  consules  cum  consensu  dominorum  seniorům  et  tocius  communitatis 
vendiderunt  areám  suam  situatam  retro  domům  fam.  domini  Bawari  Podmoklsky  de  Prostiborz  famoso  Am  • 
brosio  Mulffer  de  Minic,  domine  Affre,  conthorali  ipsius  —  pro  2  sexg.  gr.  řib.  D.  8'). 

**)  Ambrosius  tonsor  —  fassus  est  —  vendidisse  posteriora  domus  sue  penes  Ambrosium  Mulffar,  no- 
tarium  regie  majestatis,  ipsi  domino  Ambrosio  notario,  domine  Affre  conthorali  ejus  —  pro  C  sex.  gr.  (ib.  F7'), 

^*j  Sn-.  i  rukp.  arch.  mést.  č.  y4.  II.,  70'  a  ll2>s  ť.  34'  a  zde  listina  č.  175  a  199. 

^' )  Nejisto.  zdali  jest  totožný  s  Janem  poslem  královským,  jehož  manželka  Markéta  r.  1477  „emit 
domuiii  inter  domos  Henrici  carpentarii  dicti  Hrbek  ft  Adalberti  penestici  utriusque  situatam  (ruk.  arch.  m, 
c.  21  O*;,  2a;  srov.  i  zápis  z  r.   1480,  tamže  fol.  99.) 

'*;  Ten  držel  r.  1487  (Tomkonis,  nuncii  domini  regis)  dům  ve  farnosti  P.  M.  v  Týne  (inter  domas- 
íieorgii  pictoris  et  animarum).  který  r.  1488  postoupil  manželce  své  Jané  (rkp.  č.  2106  f.  214,  232.) 
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domioi  cancellarii),  který  r.  1496  držel  dům  na  Hradčanech   a  o  kterém   r.   1500  se  mluví 
8  označením  „olim  notarius"  (Rkp.  č.  2253,  f.  56^  a  66.). 

Z  této  kanceláře  pošlý  svazek  register  obsahuje  listiny  majestátní,  ^')  vydané  v  řeči  české 
neb  latinské,  tedy  listiny  obsahující  propůjčení  některé  milosti.  Formálně  označeny  jsou  vel- 
kým titulem  královským  (v  této  době:  „My  Vladislav  z  božie  milosti  Uherský,  Český,  Dal- 
matský,  Chorvátský  oc.  král,  margkrabie  Moravský,  Lucemburské  a  Slezské  knieže  a  Lužický 
margkrabie  oc;  kdežto  malý  titul  pro  mandáty  zněl:  My  Vladislav  z  b.  m.  U.  Č.  ockrál  a  m. 
Mor.  oc).  V  majestátech  pak  následuje  ohlášení,  že  milost  byla  udělena:  „oznamujem  listem 
tiemto  všem,  že  — ";  kdežto  v  mandátech  následuje  oslovení  adresáta  („Urozený,  věrný  náš 
milý").     Pověření  jest  tam  pečetí  velkou,  zde  malou. 

Zápis  listiny  obstarával  za  doby  dřívější  zvláštní  registrátor  (r.  1461    Jakub  z  Kadaně, 
srov.  tento  archiv  sv.  XV.  str.  238.);  z  let  1498 — 1502  žádného  neznám. 

Co  se  týče  úplnosti  zápisů,  sluší  podotknouti,  že  měla  by  tu  býti  zapsána  pokuta 
z  lichvy  židovské,  kterou  udělil  Vladislav  dne  5.  dubna  1498  Petrovi  z  Rožmberka  (srov. 
tento  Archiv  sv.  X.  str.  82.),  zápis  platu  na  Žiželicích  Slavatovi  (ib.  p.  409,  jakož  ip.  411n.). 
Ty  listy  vsak  tu  scházejí.  Jiný  takový  případ  mi  na  ten  čas  znám  není. 

Důležitá  jest  otázka,  jak  správný  jest  přepis  v  registrech.  Tu  sluší  především  uvésti, 
že  v  první  řadě  rozhodovala  jen  praktická  potřeba  míti  obsah  listiny  registrovaný.  Proto 
spokojil  se  registrátor  často  s  udáním  obsahu,  u  listin  pak  zcela  dle  formulářů  pracovaných 
s  odkazem  „ut  in  fonna  conmíiuni".  Jinak  přepisy  jsou  nestejně  pečlivé.  Datování  (Datum  oc.) 
Často  překládal  do  latiny,  ač  v  originále  byla  věta  česká  (tak  při  č.  84,  191,  277  a  430).  Vedle 
nepatiných  změn  (držal  místo  držel  neb  obrácené),  jsou  i  chyby  k  nalezení.  V  č.  144  má  orig. 
„rybník  Žehunský",  registrátor  ale  napsal  „r.  zehmský."  Ba  ani  relačním  podpisům  nelze  tu 
vériti  docela.  Při  čísle  144  má  registrátor:  Relator  dominus  cancoUarius,  kdežto  v  orig.  jest: 
ad  relationem  domini  Alberti  de  Colowrat,  magistři  curie  majestatis  regie.  Rovněž  i  při  č.  122.  ^^) 
Při  č.  276  jest  změna  jen  formální.  V  reg.  čte  se:  Majestas  regia  manu  propria  subscripsit, 
v  orig.  ale:  Wladislaus  rex  manu  propria  subscripsit.  Též  vynechal,  kde  v  orig.  poznámka 
tato  byla,  jako  při  č.  271  (Wladislaus  rex  manu  propria). 

Text  opisů  není  vždy  totožný  s  textem  originálu.  Různosti  ale  nemožno  vysvětliti  všude 
svévůlí  registrátorovou,  nýbrž  nutno  přijmouti  náhled,  že  text  po  registrování  ještě  byl  úřednó 
před  čistopisem  změněn,  čili  že  registrováno  dle  konceptů. 

Tak  v  listině  č.  276  čte  se  (v  závorkách  uvádíme    text   orig.    otištěného  zde   sv.  X., 
str.  94) :  „A  ktož  by  list  tento  měl  s  již  (svrchu)  psaného   P.  dobru   volí  a  svobodnu  (volí), 
chcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  — -  věcí  svrchupsaných  (nahoře  i  dole  psaných)."    Zde 
atmé  znění  konceptu  zapsané  do  registru  bylo  dle  změn  definitivních  opraveno. 

V  listině  Ladslavovi  z  Boskovic  svědčící  (č.  445)  dvakráte  má  registr    „na   vsi  pusté 


")  Z  toho  výjimka  č.  78  (mandát). 

**)  Zde  v  defínitÍTním  vyhotovení  (Archiv  Český  sv.  XVI.  str.  5á7)  zní  relační  poznámka  tak  jako 
v  6.  144,  kdežto  zápis  v  registru  má:  Ex  commissione  propria  maiestatis  regie.  —  Při  č.  217  původní  Com- 
missio  propria  maiestatis  regie  škrtnuto  a  opraveno  v  „relator  dominus  cancellarius'';  při  č.  179  původní 
maiestas  regia  manu  propria  subscripsit  červené  škrtnuto  a  nahrazeno:  commissio  propria  domini  regis.  Po- 
známka .relator  dominus  cancellaríus*'  registru  jest,  jak  ueí  příklad  v  listině  č.  -J37,  kratší  náhražkou  za 
defínitimí:  Ad  relationem  magnifíci  domini  Joaniiis  de  Sselnbergk,  supremi  cancellarii  regni  Boemie  (Arch. 
Č.  vra.  str.  521). 
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Bertholdesdorfu  a  jinač  na  Novosiciech**,  kdežto  definitivní  listina  německého  jména  neuvádí 
(srov.  Šenibera,  Páni  z  Boskovic  (1870)  str.  200). 

Ústavní  otázka  dotčena  byla  malou  korrekturou  při  listině  č.  432.  Zde  slova  značící 
svolení  rady  královské:  „radů  věrných  našich",  jak  se  čtou  v  registru  a  jak  byla  jistě  v  kon- 
ceptu, vynechána  byla  v  čistopise,  a  nahrazena  autoritativním  „naším  jistým  vědomím**  (A.  Č. 
X.,  415  č.  198  oc). 

Rozhodující  sílu  důkazní  v  otázce  registrování  dle  konceptu  nebo  čistopisu,  má  okol- 
nost, že  zápis  registru  liší  se  věcně  v  textu  od  čistopisu. 

V  jednom  případě  (č.  231  a  260)  nelze  věcný  důvod  změny  vystihnouti.  Zde  pozna- 
menal registrátor  při  prvním  regestu,  který  škrtl:  Istud  privilegium  habetur  in  alia  forma,  verte 
Xiiiicim  fQ]ia.  A  skutečné  v  č.  260  nalézáme  druhé  vyhotovení  plným  textem,  s  týmž  datem 
i  touže  poznámkou  relační  opatřené.  Srovnání  ale  věcné  s  prvním,  ježto  je  pouhým  jen  výtahem, 
není  možné. 

Praktický  asi  důvod  byl  při  následující  změně.  Pod  č.  20  zapsáno  kiálovské  osvobození 
domu  Linharta  z  Harů  od  poplatků  s  datem  29.  března  1498.  Tato  listina  ale  byla  zrušena, 
a  vyhotovena  jiná  dne  3.  července  t.r.  (č.  117  oc),  kde  shrnuto  toto  osvobození  v  jedno  s  osvo- 
bozením vinic  téhož  Linharta.  Relator  v  obojím  jest  týž. 

Listinou  ze  dne  6.  února  1499  dán  byl  dvůr  v  Libici  Hynkovi  Báderskému  v  manství.  Dvůr 
ten  ale  měl  do  života  svého  zapsaný  Jindřich  z  Tajchnic,  který  patrně  učinil  odpor  onomu 
obdarování,  a  to  s  úspěchem.  Listina  byla  zrušena  a  nová  byla  vydána  dne  23.  listopadu  t.  r. 
(č.  267),  kde  vzat  byl  ohled  na  právo  jmenovaného  Jindřicha.  Podobný  asi  důvod  byl  při  č.  58. 
V  listině,  kterou  král  dovolil  Vilémovi  z  Pernštejna  dělání  a  opravování  lybníkův  na  Hluboké 
(č.  323),  přidáno  bylo  ve  znění  definitivním  i  rozmnožení  summy  zápisné  o  peníze,  které  by 
týž  Vilém  tu  prostavěl.  Též  text  listiny,  kterou  dle  originálu  vydal  prof.  dr.  Čelakovský  ve 
svých  Privilegiích  mést  Pražských  (ze  dne  23.  května  1499  č.  190)  jest  proti  konceptu  v  re- 
gistru zapsaném  znamenitě  rozhojněn  o  exekuční  klausule ;  kromě  toho  dle  orig.  jeví  se  smlouva 
kláštera  Ostrovského  jako  perfektní  („učinili  jsú  cehi  a  dokonalú  smlúvu"),  kdežto  koncept 
mluví  o  ní  jako  budoucí.   V  registru  o  těchto  změnách  není  stopy.  (Srov.  pozn.  k  listině  č.  126). 

Tato  praxe  registrování  dle  konceptů  není  žádný  výjimečný  zjev,  nýbrž  pravidelné 
objevuje  se  v  oné  době  ve  všech  kancelářích  vládních.  Z  toho  ale  plyne,  že  nelze  tuto  vydané 
listiny  z  registru  považovati  za  úplnou  náhradu  listin  originálních  nám  ztracených.  Neníť  jisto, 
byl-li  text  tuto  zapsaný  definitivní,  ani  byla-li  listina  vůbec  vydána. 


Bez  místa  a  dne  (před  10.  lednem  1498.)  —  Král  Vladislav  IL  potvrzuje  Zikmundovi  Krokvi- 
carovi  z  Nové  Vsi  propuštění  tvrze  Zubnice  z  manství.   (Fol.  1.) 

(Si^ínuindovi  Krokvicarovi.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto  všem, 
že  jsme  proseni  jménem  slovutného  Zikmunda  Krokvicara  z  Nové  Vsi,  jakož  někdy 
urozený  Puotha  z  Lichtnburgka  a  z  Bietova  propustil  jest  z  manstvie  jeho  Zigmunda, 
kteréž  jest  na  tvrzi  Lubnici  měl,  abychme  k  tomu  povolenie  naše  dáti  i  toho  potvr- 
diti ráčili.     Jakož   pak   ukázán  jest   nám  dostatečný  vidimus   téhož  listu  pod  pečetí 


po  12.  červnu  1499. 


urozeného  Lipolta  z  Krajku,  uajvyššieho  sudieho  Tnargkrabstvie  Moravského,  věriit*Jio 
našeho  mi  lehu,  kterýžto  kázali  jsme  slovo  od  slova  v  tento  list  náš  vepsati,  kterýž 
svědci  takto : 

Jíl  Lipolt  z  Krajku  a  na  Coršteiiií^,  naj vyšší  sudí  markrabstvie  Moravskť^ho,  vyznáváni  Uciumí 
listem  obecně  přede  všeini,  kilež  titcn  nebo  étúd  sl.vááQ  bude,  že  jsern  vidíM  list  na  jiargamenté  s  vi- 
sutvnii  i»eíetmi  celý  a  nepurusený,  kterýž  jest  ilal  na  manstvie  nrozeny  pán  pán  Puotba  z  Licbtnfmrk, 
a  z  Bíetova  dobro  paměti  urozenému  vladyce  Zigrnundovi  Krokvicarovi  z  Kove  Vsi  a  na  Lubnicia 
kteryié  se  stovo  ad  slova  taktu  píše: 

Já  Puotha  z  Lichtnburgka  a  z  Bíetova  i  s  svými  erby  a  budúcimi  vyznávám  tiemt(» 
iJjetem  přede  všemi,  ktož  jej  uzrie  anebo  Čtúci  slyšeti  budu,  tak  jakož  sem  mel  manstvie  na 
rrzi  Lubnici  se  třmi  lány  a  s  lesem  Rudcem,  s  patnácti  človéky  v  Mesovicícb,  s  potoky  i  se 
vším  příslušenstvím,  což  k  tomu  zboží  přísluáie,  i  na  ty  dva  many  v  Mešovicích,  na  kterýchž 
manstvie  mám,  kteréžto  zbožie  drží  urozený  panoše  Zigmund  Krokvicar  z  Nové  Vsi^  a  mnr 
svrchupsauému  Puothovi  z  toho  manstvie  službu  činil  a  na  každého  sv.  Martina  hus  mi  dával 
I  zhledl  sem  na  svrchupsaného  Zijjfmunda  jeho  snažná  službu,  kteniž  mi  učinil,  já,  svrchu- 
psaný  Pnotha,  propustil  sera  již  svrchupsanéhn  Zigmunda  i  s  erby  jeho  z  takové  služby,   aby 

Lslúžiti  mohl  z  toho  manstvie  svrchupsaného  komuž  chce  a  jemu  by  se  líbilo,  a  tu  svrchupsanii 
hus  z  toho  viece  aby  nedával  mné  ani  budúcim  mým.  Protož  já  svrchufísaný  Puotha  i  s  bu- 
dtlcímí  svými  mocnt>  se  toho  manstvie  na  svrchupsaném  zboží  odfiekám  a  všeliké  právo,  které 
íýem  na  to  jmél,  tiemto  listem  mým  mocným  [sicj  a  svrchupsanému  Zijímuiidovi  i  erhóm  jeho 
lakové  právo  mé  mocným  tiemto  listem  raým  dávám,  že  já,  svrchupsaný  Puotha,  ani  moji 
^bové  a  potomci  na  svrchupsaném  zboží  a  manství  žádného  práva  viece  nemám  raieti,  než 
kiby  svrchupsaný  Zigmund  i  s  erby  jeho  mohl  to  svrchupsané  zbožie  své  držeti,  odbýti,  dáti 
r  A  prodati  jakožto  své  vlastnie  dédicstvie;  a  všecko  to  právo  mé  svrchupsanému  Zigniundovi 
H  i  erbóm  jeho  na  svrchupsané  zbožie  a  manstvie,  totižto  na  ty  dva  dvořáky  v  Mešovicích,  na 
I  kterýchž   sem   manstvie  jraél,  jemu   postupuji,   aby  již  svrchupsaný   Zigmund   i    s  erby  jeho 

Ik  tomu  manství  svrchupsanému  to  vžecko  právo  mél,  tak  jakož  sem  já  svrchupsaný  Puotha 
to  sám  držal  a  požíval  Tomu  na  svédomie  já  svrchupsaný  Puotha  svií  viastme  peCet  přivě 
síti  sem  kázal  k  tomuto  listu,  a  pro  lepšie  jistotu  a  potvrzení  věcí  svrchupsariých  prosil  sem 
urozených  panoši  Mikuláše  z  Zahrádky  a  na  Hobzí,  Mikuláše  Krokvicara  z  Nové  Vsi  a  z  Pie- 
seřného,  Václava  Dévuočka  z  Pořepic  a  z  Louky,  Václava  z  Menhartic,  Jana  Šašovského  ze 
z  Mstěnic,  že  své  vlastní  pečeti  vedle  mne  přivěsili  k  tomuto  listu  na  svédomí.  Jenž  jest 
dán  a  psán  na  Jemnici  v  pátek  pr«»d  sv.  pannu  Markétu  léta  od  narozenie  syna  božicdio 
MCCCCXCIII  [12.  čce  1493)  počítajíc. 
Tomu   iia  svédomie    svťi    vlastní  pt^ceť    <lal  sem  pHtisknťlti    k  toniuto  listu.    Datum    CorHyn 


Tomu   iia  svédomie    svťi    vlastní  pt!ceť    <lal  sem  přitisknuti    k  toniuto  listu. 
feria  llIP  ante  festům  s.  Viti  anuorum  domini  MCCCCXCYIlir'  [12.  ciia  i4d'Jl 


I  jsóre    k  jehi)  prosbě  milostivé    nakloněni,  s  jistým  naším  vědoniím,  s  radu 

věrných  našich    potvrdili  jsme  toho  a  tiemto  listem  potvrzujera,    chtiec.e    tomu,    aby 

on  Zig:mund  i  jeho  Inidiicí  toho  všeho,    což   v   listu    vepsáno  jest,    užívali  a  dédiěné 

_držoli  bez  překážky  iiašie   i  všelikterakých  jiných   lidí.     Přikazujíce   hajtniann   mar- 

ibstvte  Moravského  a  najvysšienui  komorníku  a  najvyššieuiu  sudiemu  i  jiným  úřed- 

"Ďíkóm  desk  téhož  margkrabstvie    Moravského,    nynějším    i    buducím,    věrným  našira 
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milým,  když  kolivěk  od  jížpsaného  Zigmunda  aneb  od  dědicuov  jeho  požádáni  budete, 
abyste  list  tento  náš,  rád  práva  zachovajíce,  ve  dsky  zemské  vepsali  a  vložili  bez 
zmatku  a  všelijaké  odpornosti.   Tomu  na  svědomie  oc. 

2*) 

V  Budíne  1498,  10.  ledna.  —  Král  dovoluje  klášteru  Ghotěšovskému,  aby  zboží  Encovanské 

opět  mohl  zastaviti.    (Fol.  2.0 

My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto  všem,  že  jsú  na  nás  vznesli  poctiví 
Erhart  probošt,  Lidmila  prevořiše,  Johanka  subpřevoriše  i  všecken  konvent  kláštera 
Chotěšovského,  nábožní  naši  milí,  oznamujíc  chudobu  a  mnohé  nedostatky  téhož 
kláštera  a  při  tom  nás  prosiec,  abychrae  jim  k  tomu  povolenie  naše  dáti  ráčili, 
kdyžby  zbožie  Encovanské  od  držiteluov  nynějších  vyplatili,  aby  je  v  té  summé 
zase  zastaviti  mohli,  a  k  tomu  aby  také  ves  Hradec  s  jejím  příslušenstvím  pro 
některé  znamenité  potřeby  kláštera  toho  v  některé  jisté  summě  do  slušného  času 
zastaviti  mohli.  K  jichžto  prosbám  nakloněni  jsúce,  a  také  znajíce,  že  to  pro  potřeby 
a  dobré  kláštera  toho  učiniti  chtějí,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím, 
mocí  královská  v  Čechách  svolili  jsme  k  tomu  a  tiemto  listem  svolujem,  aby  svrchu- 
psaný  probošt,  prevořiše  a  konvent  téhož  kláštera  Chotěšovského  též  zbožie  Enco- 
vanské, když  je  kolivěk  vyplatie,  v  té  summě  zase  zastaviti  mohli  a  moc  jměli 
a  výše  nic,  a  též  také  aby  mohli  zastaviti  ves  Hradec  s  jejím  příslušenstvím  ve 
třech  stech  kopách  gr.  č.  a  výše  nic.  Však  k  tomu  se  přičiniti  a  na  tom  býti  mají, 
nebudú-li  toho  moci  zase  prve  vyplatiti,  aby  to  do  desieti  let  pořád  zběhlých,  počnúc 
vod  zástavy  týchž  zboží,  konečně  zase  vyplatili  a  k  klášteru  obrátili,  jinač  toho 
nečiniec.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  na  Budíne  v  středu  po  Božiem  Křtění  anno 
Christi  oc  XCVni^.  Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

*)  Zde  předeslána  poznámka:  Registrum  ad  annum  domini  miUesimum  quadríngentesimum  nona- 
gesimum  octavum. 

V  driení  Encovan  (u  Litoměřic)  byl  klášter  již  r.  1367;  správa  jich  oddělena  byla  od  správy  ostat- 
ních statků  klášterních  (srov.  Emler,  Deset  urbářů  str.  42  a  si.).  Jakým  spůsobem  klášter  za  opata  Erharda 
Miiglera  použil  královského  dovolení  k  zástavě,  neznámo.  Dle  Sedláčka,  Úplný  místop.  slovník  I.  187,  byli  ku 
konci  XV.  století  t  držení  K  Černínové  z  Chudenic.  Výše  jmenovaný  Hradec  jest  ves  u  Stoda,  kterou  daroval 
král  Václav  II.  r.  1284  klášteru. 

3. 

Na  Vyšehradě  Uherském  1498,  14.  ledna.   —   Král  dává  bratřím  Fridrichovi  a  Jiříkovi   kní- 
žatům Lehnickým  výplatu  na  hrad  Namyslov.  (Fol.  3.) 

(Frydrychovi  kniežeti  Lehnickému.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto 
všem,  že  my  majíce  zrenie  na  věrné  a  pilné  služby  osvieceného  Frydrycha  kniežete 
Lehnického  a  z  Břehu,  ujce  našeho  věrného   milého,    kteréž  jest   nám   činil  a  činiti 


z  roku  1498,  10—14.  Udna.  H 

nepřestává,  i  chtiece,  aby  poznaje  také  od  nás  k  sobě  některú  milost  a  vděčnost, 
tiem  hotovější  k  službám  naším  byl,  s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  našich, 
mocí  královskú  v  Cechách  a  jakožto  knieže  Slezské  dali  jsme  jemu  a  osviecenému 
Jiříkovi  kniežeti  Lehnickému,  bratru  jeho,  výplatu  na  hradě  našem  Namyslově  s  lidmi, 
platy,  lesy,  horami,  řekami,  rybníky  i  se  všemi  všelijakými  jich  příslušnostmi,  kteréž 
k  tomu  od  staradávna  příslušejí,  a  tiemto  listem  dáváme,  chtíce  tomu,  aby  voni  týž 
hrad  Namyslov  s  jeho  piíslušenstvím  vyplatili  a  vyplatiti  mohli  a  moc  jměli  od  drži- 
teluov  nynějších,  když  se  jim  koli  zdáti  a  líbiti  bude,  dadúc  jim  napřed  věděti  podle 
zněnie  zápisuov  jejich,  a  po  vyjití  té  výpovědi  položiec  jim  tu  summu,  kterúž  na 
tom  od  nás  zapsánu  mají  včele  a  úplně,  mají  jim  a  povinni  budu  hradu  Namyslova 
se  vším  a  všelijakým  příslušenstvím,  s  kterýmž  jsú  to  sami  drželi  a  toho  požívali, 
v  moc  jejich  postúpiti  a  list  neboli  zápis  ten,  kterýž  od  nás  mají,  v  moc  jejich  dáti 
a  navrátiti.  Tuto  nad  to  další  milost  svrchupsaným  Frydrychovi  a  Jiříkovi  bratřím 
činíce :  když  nadepsaný  hrad  Namyslov  kolivěk  od  držiteluov  nynějších  vyplatio 
a  v  držení  jeho  budu,  že  jim  na  něm,  dědicóm  a  buducím  jejich  nad  první  summu 
a  zápis  dva  tisíce  zl.  uh.  dobrých  mocí  naší  královskú  a  tiemto  listem  připisujem, 
chtiece  tomu,  aby  voni  častopsaný  hrad  Namyslov  s  jeho  příslušenstvím  v  té  sumě, 
v  kteréž  jej  vyplatí,  k  tomu  i  v  těch  dvú  tisících  zl.  svrchupsaných,  kteréž  jsme 
jim  na  tom  nad  první  summu  a  zápis  znovu  připsali,  jměli,  drželi  a  jeho  požívali, 
tak  a  tiem  obyčejem,  jakož  jsú  to  prvnější  držitelé,  jsúce  toho  v  držení  a  požívání, 
činili  a  činiti  mohli  a  moc  jměli  bez  umenšenie,  nejsúc  vodtud  bez  své  vuole  od 
žádného  člověka  splacováni,  leč  od  nás  aneb  od  buducích  našich,  králuov  Českých. 
Však  tak,  když  bychme  to  sami  k  svému  vlastniemu  jmění,  držení  a  požívání  vypla- 
titi chtěli,  to  učiniti  muožeme  a  moci  budeme,  dadúce  jim  rok  napřed  věděti;  a  po 
vyjití  toho  roku,  kdyžby  užitky  a  duochody  toho  roku  minulého  vybrali,  položiec 
jim  v  moc  jejich  včele  a  úplně  summu  zlatých  svrchupsaných,  kterúž  jsú  za  výplatu 
téhož  zámku  Namyslova  dali,  a  k  tomu  i  ta  dva  tisice  zl.  uh.,  kteréž  jsme  jim  nad 
první  summu  a  zápis  připsali,  tehdy  nám  mají  a  povinni  budu  zámku  Namyslova 
častopsaného  se  vším  jeho  piíslušenstvím,  jak  jsú  to  sami  drželi,  postúpiti  a  list 
tento  i  s  jinými,  kteréžby  na  to  jměli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti. 
A  ktožby  list  tento  jmél  s  jižpsaných  Frvdrycha  a  Jiříka  bratří  dobru  vuolí  a  svo- 
bodnu, chcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí  nahoře  i  dole  psaných. 
Datum  in  curia  Wyssegradensi  dominico  ante  Anthonii  anno  Christi  oc  XCVIir\ 
Ad  relationem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk,  supremi  can- 
cellarii  regni  Boemie.*)  Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

*)  čeryené  přeškrtnuto. 

Tehda  držel  zápisné  zámek  Namyslov  VáclaT  Bélík  z  Kornic,  jak  o  tom  svědčí  následující  listina 
T  orig.  městského  archivu  Vratislavského  (GG  I.  a)  ze  dne  22.  ledna  (?)  1495,  která  zní : 
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My  Yladislay  dc  oznamujem  listem  tiemto  všem :  Jakož  urozený  Táclay  Bélik  z  Komic,  Těrný 
náš  milý,  má  a  drží  od  nás  zámek  Namyslov  s  jeho  prislašenstyim  y  jistém  zápisu,  kdežto  prosil 
jest  nás,  abychme  jemu  povolenie  naše  dáti  ráčili,  aby  mohl  na  tom  zboží  rybník  udělati,  praTČ,  že 
tiem  rybníkem,  kdyžby  udělán  byl,  mohlo  by  se  opraviti  a  polepšiti  zbožie  zámku  svrchupsaného.  Dále 
nás  s  pilností  žádaje,  abychme  jej  v  tom  také  milostivě  opatřiti  ráčili  tak,  aby  to,  což  naloží  na  ten 
rybník,  škoden  toho  nebyl.  K  kteréžto  prosbě  a  pro  službu  jeho  svolili  sme  k  tomu  a  svolujeme, 
aby  oni  na  tom  zboží  Namyslovském  mohli  ten  rybník  udělati,  a  což  by  kolivěk  tiem  rybníkem 
zatopili  na  lukách  aneb  dědinách  lidí  zbožie,  toho  aby  zase  slušně  každému  oddali  vedle  řádu  a  obyčeje 
knížectvie  Slezského,  a  to,  což  by  zatopili,  aby  při  nich  zuostalo,  a  to,  komuž  co  oddadie,  to  aby 
také  při  těch  lidech  zuostalo.  Tuto  jim  zvláštní  milost  činiece,  což  kolivěk  na  dělánie  rybníka  toho 
naložie,  to  my  aneb  budúcí  naši,  kdyžby  chom  svrch  upsané  zbožie  vyplacovali,  jmieti  máme  jim 
a  povinni  bndem  s  první  snmmú,  kterúž  na  tom  zapsánu  mají,  zase  dáti  a  navrátiti.  —  A  ktož  by 
list  tento  jměl  3c.  Dán  v  Kyvu  ve  čtvrtek  před  sv.  Thymokem  [Timotheera?]  1.  b.  tisícého  čtyřstého 
devadesátého  pátého  a  království  našich  Uherského  pátého  a  Českého  čtrmezcietmého. 

Ad  mandátům  domini  regis  proprium. 

Týž  VáclaT  Bélík  slibuje  pak  následující  listinou  ze  dne  13.  ledna  1498  rovněž  v  městském  archÍTu 
Vratislavském  N.  7b  v  orig.  chovanou  Térnosť  králi  Yladislavovi : 

Já  Václav  Bělik  z  Komic  na  Namslovč  vyznávám  tiemto  listem  přede  všemi :  Že  jakož 
kniežata  JMti,  páni,  rytířství  i  města  poselství  ku  králi  JMti  v}'pravili,  JKMti  slíbili  věrni  a  poddáni 
a  poslušní  býti  jakožto  králi  a  pánu  našemu  milostivému  a  dědičnému,  protož  já  také  k  tomu  tiemto 
listem  přiznávám,  že  se  k  JELSíti  ve  všech  věcech  míti  chci  a  slibuji  tiemto  listem,  jako  se  věrnému 
poddanému  k  pánu  svému  dědičnému  jmíti  přísluší,  a  to  všecko  stále  a  nepochybně  zachovati.  A  když- 
koli  JKMt  do  Vratislavě  přijede  a  nás  k  tomu  obeslati  ráčí,  tehda  jmáme  hold  a  přísahu  obecná 
vedle  obyčeje  a  řádu  slezského  beze  vší  odpornosti  JKMti  udělati  tak,  jakož  jsú  předkové  moji 
předkem  JKMti,  králóm  Českým,  pánóm  našim  dědičným,  přisahali  a  slibovali  bez  nmenšenie.  Tomu 
na  svědomí  svú  vlastní  pečet  k  tomuto  listu  přidal  jsem.  Jenž  jest  dán  a  psán  ve  Vratislavi  v  sobotu 
po  sv.  Králi  anno  domini  millesimo  quadríngentesimo  nonagesimo  octavo. 


V  Budíne  1498,  30.  ledna.  —  Král  potvrzuje  Albrechtovi  z  Kolovrat  zástavy  zboží  kláštera 
Plaského  a  probošství  Rokycanského.  (Fol.  3'.) 

(Albrechtovi  z  Kolovrat.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto  všem, 
že  jest  před  nás  přistůpil  urozeny  Albrecht  z  Kolovrat  na  Libštejně,  hofmistr  dvoru 
našeho  věrný  náš  milý,  a  ukázal  nám  listy  a  zápisy  některých  ciesaruov  a  králuov 
Českých,  predkuov  našich  slavné  paměti,  a  k  tomu  listy  na  prodaje  a  zástavy  opatuov 
kláštera  Plaského,  kteříž  svědčili  a  vokazovali  urozeným  někdy  Jindřichovi  a  Bene- 
šovi bratřím  z  Kolovrat  a  jich  dědicóm  a  Pavlovi  z  Nekmíře  a  Jiříkovi  z  Čivic 
seděním  v  Krašovicích  a  Janovi  z  Brakomnic,  a  k  tomu  na  ty  listy  řádné  a  dosta- 
tečné dobré  vuole.  Kteréžto  listy  a  zápisy  svrchupsané  i  s  dobrými  vólemi  před 
sebú  měvše  a  v  ně  potřebně  a  dostatečně  nahledše,  nalezli  a  sečtli  jsme  v  nich 
summy  zápisné  kromě  berně,  na  kterúž  jsú  zvláštní  zápisové  a  životové,  tři  tisíce 
a  padesáte  kop  gr.  střiebrných  dobrých  rázu  pražského,  v  kteréžto  summé  byla  jsú 
zbožie  a  vsi  jmenovitě  tyto  zapsány  a  zastaveny,  totižto:  tvrz  Kačerov  s  dvorem 
poplužniem,  s  luků  řečenú  Čečinice,  ves  Kačerov,  ves  Dobřieč,  Ninice,  Třemošnice 
Malá,   Rájov,   Chotění,   Planá,  puol   městečka  Královic,    Vejrov,   Kočiny,   Hradištko, 
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dvuor  a  ves,  Trebokov,  Babina,  Březie,  Koryta,  dvíior  poplužní  Šebíkov  a  ves  pustá 

Důbravice,   Býkov  ves,    městečko    a   vsi   kláštera  Plaského;  Břieza,  Habrováj  dvuor 

a   vsi    probošstvie   Rokycanského ;    a  lesy   řečené    Dúbrava,    Korytsko^    Ostrý  Kluk. 

i^Kelepeč,  s  péti  Uilýny,  třmi  nad  Kačerovem   a  Čtvrtý  nad   Hradištkem    a    pátý    pod 

Iradištkemj  i  s  jinými  mlýny,  s  dědinami,  rybníky,  lesy,  chrastinami,  horami,  lukami, 

Is  řekami,  potoky  i  se  všemi  a  všelijakými  téch  zboží  příslušnostmi   a  puožitky   i  se 
prším  plným  panstvím;  ke  kterýmžto  listóm   a  zbožím   všecko   právo   a   spravedlnost 
bd  urozeného  Jaroslava  z  Kolovraty  vnuka  a  dědice  nadepsaného  Beneše,  koupil  jest 
a  skrze  téhož  Jaroslava  v  řádné  drženie  téhož  zbožie  vsel  Na  kterážto  zbožie  napřed 
dotčená  všecky  ty  listy  a  dobré  vuole  napřed  jmenované  vrátí]  a   dal   jest   nám  týž 
Albrecht,  prose  nás,  abychom  my  tu  sumrau,   právo   a  spravedlnost  listuov   svrchu- 
^ksaných  nan,  dědíce  a  budúcie  jeho  převésti  a  toho  jemu   potvrditi  ráčili,   oznamuje 
"při  tom,  že  jest  v  tu  výplatu  zboží'*')   nadepsaného   b   povolením    opata   a   konventu 
lástera  Plaského  vsel  a  tu  smlúvu  nám  také  vokázaL 

K  jehožto  slušné  a  spravedlivé  žádosti  nakloněni  jsůce  pro  služby,  kteréž  jest 
lám  mnohé  věrné  a  pilné  činil  a  činiti  nepřestává  a  potom  aby  tiem  lépe  a   dosta- 
Ěnějie  činiti  molil  a  měl,  a  k  tomu  také  vidévše  tu  smlúvu,  kteniž   má   s   opatem 
konventem  kláštera  Plaského  svrchupsaného,  tak  že   z  téhož  zbožie   a  vsí  svrchu- 
uých  od  nich  ani  od  jiného  žádného  bez  své  vuole   splacován    býti   nemá   až   do 
živnosti  tak.  jakož  ta  smluva  všecko  to  šíře  a  dostatečnějie  vokaznje    a  zavierá^ 
^8  dobrým  rozmyslem  a  radii  věrných  našich,  mocí  královskú  v  Cechách  převedli  jsme 
Bevrchupsanú  summu  a  zápisy  zbožie  a  vsí  jmenovaných,  totižto  tři  tisíce  a  padesáte 
kop  gr  č.  dobrých,  se  vším  plným  panstvím,  právem  a  spravedlnostmi   na  jmenova- 
ného   Albrechta,    dědice    a   budúcie  jeho,   a    tienito   listem  převodínie  a  přenášieme, 
^koneřuú  vuoli  naši  k  té  výplatě  i  k  tomu  ke  všemu,  což  se    v  těch   zápisiocli  jme- 
Biiovalo.  jim  dávajíce  a  tolio  všeho,  pokudž  mezi  nimi,  opatem  a  konventem   kláštera 
Flaského  svrchudotčená  smlúva  drží,  zavierá  a  vokazuje,  mocí  listu   tohoto   potvrzu- 
jíce a  při  tom  při  všem  milostivé  zuostavujíce  tak,  aby  týž  Albrecht  to  všecko  zbožie 
vsi  svrchupsané  s  jejich  příslušenstvím  ve  třech  tisících  a  v  padesáti  kopách  gr.  č. 
^dobrých  a  k  tomu  i  v  těch  pěti  stech  kopách  gr.  českých,  kteréž  v  jiném  zápisu  na 
^bemi  zapsané   má,  jmél,   držel   a   toho  požíval,    nejsa  s  toho  bez  své  vuole  od  nás 
li  ckI  budúcích  našich,  králuov  Českých,  ani  od  opata  a  konventu  kláštera  Plaského 
'aneb  probošta  Rokycanského,  ani  od  jiného  žádného  člověka  až  do  své  živnosti  spla- 
cován, než  po  smrti  jeho  mohu  to  zbožie  a  vsi   svrchupsané   s  jejich   příslušenstvím 
jopat  a  konvent  téhož  kláštera  Plaského  a  probošt  liokycanský,  nynější  aneb  budůcí, 
}d  dědicuov  aneb  budúrích  jeho,  všakž  ne  rozdielně,  než  toliko  všecko  spolu,  k  svému 
rlastniemu  jmění,  držení  a  požívání  vyplatiti  a  jinač  nic,  dadůc  jim  prve  rok  napřed 
rédéti ;  a  po  vyjití  toho  roku,  kdyžby  sobě  platy  a  duochody  spravedlivé  roku  toho 
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vybrali,  nemají  jim  viec  za  výplatu  toho  zbožie  a  vsí  svrchupsaných  dáti  než  puol 
třetieho  tisíce  a  padesát  kop  gr.  č.  dobrých  rázu  pražského,  v  cele  a  úplně,  proto 
že  se  jim  má  pět  set  kop  gr.  č.  na  té  summé  podle  smlůvy  jejich  mezi  nimi  uči- 
něné při  vyplacování  vyraziti;  kteréhožto  puol  třetieho  tisíce  a  padesáte  kop  gr. 
svrchupsaných  přijmúc  od  nich  v  cele  a  úplně  opat  a  konvent  kláštera  Plaského 
a  probošt  Rokycanský,  mají  jim  hned  a  povinni  budu  zboží  a  vsí  svrchupsaných  se 
vším  a  všelijakým  příslušenstvím  jejich,  s  kterýmž  jsú  to  sami  drželi  a  toho  poží- 
vali, postůpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  ač  by  na  to  které  jměli,  navrátiti  bez  zmatku 
a  všelijaké  odpornosti;  kromě  listu  toho,  kterýž  svědčí  na  berni,  v  kterémž  některé 
životy  mají,  ten  sobě  zachovati  mají  a  mohu  až  do  vyjití  těch  všech  životuov  v  něm 
zapsaných.  Jest-li  že  by  pak  svrchupsaný  opat  a  konvent  téhož  kláštera  Plaského 
aneb  probošt  Rokycanský,  vyplatiec  to  zbožie  a  vsi  častopsané,  pod  nějakým  při- 
krytím, ne  svými  než  cizími  penězi,  potom  toho  někomu  jinému  k  držení  a  poží- 
vání postúpili,  tehdy  dáváme  plnu  moc  dědicóm  a  budúcím  nadepsaného  Albrechta, 
aby  dadúc  zase  držitelem  toho  zbožie  a  vsí  jmenovaných  puol  třetieho  tisíce  a  padesát 
kop  gr.  č.  dobrých,  hned  se  v  to  ve  všecko  zbožie  a  vsi  s  jejich  příslušenstvím  bez 
umenšenie  uvázali  a  toho  požívali,  tak  a  tiem  obyčejem,  jakož  jsú  to  prve,  byvše 
toho  v  držení,  činili,  a  to  tak  dlúho  a  dotud,  dokudž  by  jim  svrchupsaný  opat  a  konvent 
kláštera  Plaského  a  probošt  Rokycanský,  kdyžby  to  k  svému  vlastniemu  jmění, 
držení  a  požívání  všecko  spolu  a  iierozdieluě  vyplatiti  chtěli,  rok  napřed  věděti 
nedali  a  po  vyjití  roku  toho  summy  zápisné  v  cele  a  úplně  nepoložili  tak,  jakož  se 
to  svrchu  píše,  a  jinač  nic. 

Což  se  pak  té  zástavy  a  zápisu  vsi  Býkova,  kteréž  jsme  také  viděli,  dotýče, 
kdež  kněz  Kondrat  opat  a  konvent  kláštera  Plaského  zapsal  se  nad  tu  zástavu  IIII^' 
a  XXX^'  kop  gr.,  zastavené  nadepsanému  Pavlovi  z  Nekmíře,  dědicóm  a  budúcím  jeho 
čtyři  kopy  gr.  platu  ročnieho  s  kláštera  svého  rozdielně  platiti  a  vydávati  a  to  dotud, 
dokud  by  jim  summa  jmenovaná  dána  a  zaplacena  nebyla.  Kdež  potom  kněz  Adam 
opat  a  konvent  téhož  kláštera  s  svrchupsaným  někdy  Benešem  z  Libštejna  v  té 
smlůvě  toho  jmenovitě  dotýčí,  kterúž  spolu  vo  rybník  na  Nebřezině  udělali,  a  to  tak, 
jestliže  by  toho  rybníka  on  Beneš  aneb  dědici  a  budúcí  jeho  v  držení  nezuostali, 
aby  jim  ty  čtyři  kopy  gr.  č.  platu  každý  rok  vydávány  byly,  všakž  rozdielně,  při 
s.  Jiří  dvě  kopě  gr.  a  při  sv.  Havle  druhé  dvě  kopě  gr.  I  poněvadž  již  tíž  kněží 
kláštera  Plaského  častopsaného  rybníka  toho  v  drzenie  a  požívanie  po  smrti  napřed 
dotčeného  Beneše  vešli  jsú  podle  smlúvy  mezi  nimi  učiněné,  povinni  jsú  tíž  kněžie 
nynější  i  budúcí  témuž  Albrechtovi,  dědicóm  a  budúcím  jeho,  ty  čtyři  kopy  gr,  platu 
každý  rok  rozdielné  tak,  jakož  napřed  dotčeno  jest,  platiti  a  vydávati,  a  to  až  do 
vyplacenie  svrchupsaných  vsí  a  zboží.  Pakli  by  se  jim  kdy  v  tom  zpierati  chtěli  a  toho 
jim  nevydávali,    mají   na  nich    a  moci  budu   toho  platu   dobývati   pokutu   a    právem 
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zemským  na  komornie  platy  zapsamnij  a  to  bez  našich,  buducích  našich,  králuov 
Jeských,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Všakž  jsme  toto  znameuité  vymie- 
lili  a  vyraieniijem :  kdyžby  koli  svrchupsaného  Albrechta  Buoh  smrti  neuchoval,  zt 
iédicové  a  budácie  jeho  v  plných  čtyřech  nedélech  po  smrti  jeho  pořád  zběhlých 
laji  a  povinni  budíí  hned  opatu  a  konventu  téhož  kláštera  Plaského,  nynějším  aneb 
hadůcím,  vsi  řečené  Koryta  s  lidmi  a  platem  beze  všech  úplatkuov  a  všelijakých 
ialších  odtahuov  v  moc  jejich  postúpiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  ktožby 
list  tento  jniél  s  dobrá  a  svobodnu  volí  Albrechta  častopsaného  aneb  dědicuov 
a  buducích  jeho,  chceni,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  nahoře  i  dole  psaných 
véd.  Tomu  na  svědomie  dc,  Dán  na  Budíne,  v  úterý  před  Hroranicemi  letha  božieho 
%c  XCVIir, 

Ad  relatíonem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk,  supremi  can- 
cellarii  regni  Boemie.  **)  Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

*)  v  rukopise  chybné  zbožného.  —  ♦♦)  červeným  inkoustem  preákrtnutOt 

Zápisnt^bo  držení  Kačerova  s  příslušenstvím  nabyli  již  od  Zikmunda  r,  1420  Bedřich  a  Jao  z  Ka- 
ioŤrat.  Jích  dédki  byli  synové  BcdHcbovi  Jindřich  a  Beu«á,  n  r*  1476  Beneífiv  syn  Beneš,  jehož  syn  Jaroslav 
[jrodíil  bo  Albrechtovi  z  Kolovrat  (f  16ttJ)»  V  podataté  tvořily  jcde  jmenované  statky  poEdéjlí  panství  Gryapeků 
Caceřov,  jak  se  nám  jeví  v  urbiiři  t  r,  1558  fsrov.  Véstník  kn  české  společ.  nauk  189G  L  II.  str.  \$  a  si.), 
mistech  tu  jmenovaných  srv.  l^rtisíkoTy  Příspěvky  místopi&né  ve  iShorníku  historickém  lU.  &tr.  S7$  a  sL 
Srov.  i  ede  listinu  &.  ^8, 

5. 

Badíné   1408,  20.   ledna.  —  Král  poskytuje  Hanušovi  a  Nikloví  bratřím  Rachemberkům 
z  Boru  některé  milosti  v  příóiné  lesů  královských.  (FoL  5'.) 

(Haoušovi  a  Niklovi  bratřím  Rachnibeikóm.)  My  Vladislav  ac  oznamujem 
íistem  tiemto  všem:  Jakož  jsme  dali  výplatu  ua  lesiech  našich  se  vším  jejich  a  všeli- 
jakým příslušenstvím,  kteréž  má  a  drzí  v  jistém  zápisu  předkuov  našich  slovutný 
Kašpar  llachmbergk^  slovutným  Hanušovi  a  Niklovi  bratíím  Rachmberkóm  z  Boru, 
řémým  našim  milým,  i  prošeni  jsme  od  tých[ž]  bratří,  ahychme  jim  při  držení  a  po- 
fcívaní  týchž  lesuov  s  jejich  příslušenstvím,  když  je  vyplatie  a  jich  v  držení  budiij 
iékterú  milost  naši  dáti  a  učiniti  ráčili*  proto  že  súdivše  se  vo  to  a  s  přátely  svými 
10  několika  let  jezdiece,  útraty  a  náklady  na  to  veliké  činiti  musili,  aby  toho  také 
íkody  žádné  nejměli.  K  jichžto  prosbé  nakloněni  jsúce  pro  služby  jejich,  kteréž  jsů 
nám  činili  a  činiti  nepřestávají,  s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  našich,  mocí 
královskú  v  Čechách  tyto  jsme  dole  psané  milosti  svrchupsaným  Hanušovi  a  Xikluvi 
iratřím  učinili  a  tiemto  listem  činíme,  chtiece  tomu  najprv,  aby  svrchupsaný  Hanuš 
Nykl,  když  ty  lesy  se  vším  a  všelijakým  jejich  příslušenstvím,  s  kterýmžto  je 
jmenovaný  Kašpar  strýc  jejich  jmél,  držel  a  toho  požíval,  podle  znéuie  listuov  a  zá- 
lisuov  jeho  \7platic,  ty  všecky  lesy  s  jejich  příslušenstvím  jméli,  drželi  a  Jich  po- 
Sívali  a  požívati  mohli  beze  všie  překážky  v  pěti  stech  kopách  gr.  L  širokých  dobrých 
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rázu  pražského,  a  k  tomu  v  té  summé,  kterúž  by  držitclóin  uyQějsíni  za  oprava  toh^ 
zbožie  podle  jejich  zápisuov  dali,  nejsůcstoho  bez  své  vuole  od  nás  ani  od  btidúcícl 
našich,  králuov  Českých,  ani  od  žádného  živého  Clovéka  až  do  svých  obůdvii  živnyst^ 
splacováni.  Než  po  smrti  jich  obiidvd  my  aneb  budúcí  naši,  králové  Čeští,  muoženiť 
to  a  moci  budem  od  dédicuov  a  budúcích  jejich  k  svému  vlastniemu  jméuí,  drženy 
a  požívání  vyplatiti,  dadúc  jím  rok  napřed  věděti,  A  po  v\jití  toho  roku,  kdyžb| 
puožitky  a  poplatky  toho  roku  vybrali,  položiec  jim  v  moc  jejich  těch  pét*)  set  ko{ 
gr.  č.  svrchupsaných  a  k  tomu  i  tu  sumniu,  kterúž  jsú  za  opravu  téhož  zbožie  a  lesuo! 
svrch  upsaných  s  jeho  příslušenstvím  podle  zněuie  listuov  a  zápisuov  dali,  v  ceW 
a  úplně,  mají  nám  a  povinni  budii  těch  svrchupsaných  lesuov  se  véím  jejich  a  všelí^ 
jakým  příslušenstvím,  s  kterýmž  jsii  to  sami  jměli,  drželi  a  toho  požívali,  postůpit 
a  list  tento  i  se  všemi  jinými,  kteréžby  na  to  jméli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké 
oflpornosti.  Než  jestliže  bychmc  my  pak  aneb  budúcí  uasi,  králové  Čeští,  ty  lesvj 
a  zbožie  svrchupsané  pod  nějakým  zpuosobem,  jakožto  k  svému  držení,  vyplatiti 
a  potom  toho  někomu  jinému  postůpiti  kázali,  toho  učiniti  nemáme  a  moci  oebudemej 
leč  k  svému  vlastniemu  jmění,  držení  a  požívání.  Pakli  bychme  učinili,  to  žádné  moc 
jraieti  nebude,  než  položiec  dědici  aneb  budúcí  jejich  tu  summu  zase  těm.  ktožbv 
to  drželi,  budu  se  v  to  mocí  uvázati  a  tohn  požívati.  A  ktožby  list  tento  jmé 
s  svrchupsaných  Hanuše  a  Nykle  bratří  dobru  a  svobodnu  volí,  chcem,  aby  tom^ 
příslušelo  plné  právo  všech  věcí  svrchupsaných.  Tomu  na  svědomie  ac.  Datum  Bude 
sabbato  ante  Vincencii  anno  Christi  oc  XCVIIP, 

Ex  commissione  propria  regie  maiestatis. 

*)  Doplnétio  jinou  rukou. 


V  Budíne  1498,  H.  února.  —  Král  potvrzuje  směnu  Bohuše  a  Jana  bratru  Kostku  z  Postupifi 

s  obcí  města  LantSkrouna.  (Fol.  G.) 

(Bohušovi  a  Janovi  Kostkovi  z  Postupic.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listei 
tiemto  všem,  že  jsu  na  nás  vznesli  urození  Bohuše  a  Jan  Kostkové  bratric  i  Postupic 
na  Litliomyšli,  věrní  naši  milí,  oznamujíc  nám,  kterak  jsů  k  prosbě  a  žádosti  upatrnýclj 
purgmistra,  konšel  i  všie  obce  města  svého  Lantškrůuu  smhivu  konečuů  a  frejmarl 
s  nimi  učinili  clem  s\7m,  kteréž  jest  jim  spravedlivě  od  držiteluov  téhož  města  pfí-J 
Slušelo  na  rybník  jejich,  kterýž  slově  městský,  a  na  městišté,  kteréž  jest  na  obci 
pod  týmž  r>  bníkem,  tak  jakož  ten  list  od  týchž  Bohuše  a  Jana  jim  meStianóm  LaatJ 
škrúnským  na  to  daný  všecky  ty  věci  šíře,  lépe  a  dostatcčnéjie  v  sobě  má, 
&  zavierá.  A  při  tom  jsme  prošeni  od  již*)  psaných  Bohuše  a  Jana  a  méštan  Lant^ 
škrúnských,  abychme  jim  k  takové  smlúvé  a  frcjmarku  mezi  nimi  učiněnému  povoletij^ 
naše   dáti  a  toho    potvrditi  ráčili,  tak  aby  toho  každá  strana  nynější  i  budúcí  val 
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a  svobodně  požívali  a  požívati  mohli  beze  všie  překážky.  K  jichžto  slušné  prosbě 
nakloněni  jsúce,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královská 
v  Cechách  svolili  jsme  k  takové  smlúvě  a  frej marku  mezi  nimi  učiněnému  a  tiemto 
listem  svolujeme  potvrzujíc  toho  listu  a  frejmarku  mezi  nimi  učiněného  ve  všem  jeho 
znění,  položení,  punktiech,  sloviech,  klausulech  a  arty kůlech  tak,  jakoby  tuto  slovo 
od  slova  vepsán  a  vložen  byl  bez  umenšenie,  a  také  tomu  chtiec,  aby  toho  všeho, 
což  v  tom  listu  položeno  jest,  každá  strana  nynější  i  budúcí  požívala  a  požívati  mohla 
a  moc  jměla  nynie  i  na  budúcie  časy,  a  to  bez  našie,  budůcích  našich,  králuov  Českých, 
i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Tomu  na  svědomie  oc.  Buda,  feria  V  ante  Apo- 
lonie  Virg.  letha  božieho  oc  XCVIIF.  Ex  mandato  proprio  maiestatis  regie. 

♦)  v  rukopise  jichž. 

7. 

V  Budíne  1498,  9.  února.  —   Král  propůjčuje  Wolfgankovi  Ofnaru  z  Radětic  některé  milosti 

v  příčině  držení  zástavy  městečka  Fryšova.   (Fol.  6'.) 

(Wolfkangkovi  Ofnaru  z  Radětic.)  Vladislav  z  božie  milosti  oc  oznamujem 
listem  tiemto  všem,  že  jest  na  nás  vznesl  slovutný  Wolfkangk  Ofnar  z  Radětic,  věrný 
náš  milý,  oznamuje  nám,  kterak  má  a  drží  v  jistých  zápisiech  městečko  Fryšov*) 
a  dvě  vsi  Vlkovice  a  Libice  s  jejich  příslušenstvím,  příslušejície  k  klášteru  Velehrad- 
skému, prose  nás  při  tom,  abychme  jemu  při  držení  a  požívání  týchž  vsí  některá 
další  milost  naši  učiniti  ráčili,  tak  aby  těch  vsí  mohl  a  moc  jměl  volnějie  a  bezpeč- 
nějie  požívati.  K  jehožto  prosbě  nakloněni  jsůce,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým 
vědomím,  mocí  královská  a  jakožto  margkrabie  Moravský,  svolili  jsme  k  tomu 
a  tiemto  listem  svolujeme,  aby  ty  vsi  nadepsané  jmenovaný  Wolfkangk  i  s  erby  a  dědici 
svými  podle  zněnie  zápisuov  svých  jměl,  držel  a  jich  požíval,  nejsa  s  nich  od  nás  ani  od 
budůcích  našich,  králuov  Českých  a  margkrabí  Moravských,  ani  od  jiného  žádného 
bez  své  vuole  splacováu,  leč  od  opata  a  konventu  kláštera  Velehradského,  nynějších 
aneb  budácích,  kdyžby  to  k  svému  vlastniemu  jmění,  držení  a  požívaní  vyplatiti 
chtěli,  to  učiniti  mohii  a  moci  budu,  kdyžby  se  jim  koli  zdálo  a  líbilo,  dadác  témuž 
Wolfkangkovi  aneb  dědicóm  jeho  puol  léta  napřed  věděti,  a  po  vyjití  toho  polúletie, 
kdyžby  sobě  duochody  a  puožitky  těch  vsí  svrchupsaných  vybrali,  položiec  jim  v  moc 
jejich  summu  zápisnu,  kteráž  na  těch  všech  zapsánu  mají,  v  cele  a  úplně,  mají  jim 
hned  a  povinni  budu  těch  všech  vsí  s  jejich  příslušenstvím  postúpiti  a  list  tento 
i  s  jinými,  kteréžby  na  to  jméli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  kdož 
by  list  tento  jměl  s  svrchupsaného  Wolfkangka,  erbuov  a  dědicóv  jeho  dobni  volí,*)  chcem, 
aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí  nahoře  i  dole  psaných.  Tomu  na  svědomie 
oc.  Datum  Bude  feria  Vť  die  Apolonie.  Ex  commissione  propria  regie  maiestatis. 

♦)  na  rasare.  —  **)  dobru  volí  připsáno  nad  řádkou. 

V  Brandlové  vydání  Knih  půhonných  (tom.  V.  pars  altera  str.  328  a  437)  cte  se  jméno  Wolfgang 
O  nar  (Havnar)  *  Bítdocie  a  *  RcuLo^tic 
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8. 

V  Budíne  1498,   23.  února.   —  Král   povoluje  městečku  Chřenovicům  ve  Slezsku  dva  roční 

jarmarky.  (Fol.  7.) 

(Jarmarky  městečku  Chrenovicóm.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto 
všem,  že  jsme  prošeni  od  slovutných  Melichara  a  Baltazara  bratří  Vlčkuov  z  Dobré 
Zemice  a  na  Hlučíně,  věrných  našich  milých,  abychme  městečku  jejich  Chrenovicóm 
a  obyvatelóm  jeho  dva  jarmarky  ročnie  dáti  ráčili.  K  jichžto  prosbě  pro  služby  jejich, 
kteréž  jsú  nám  činili  a  činiti  nepřestávají,  jsúce  nakloněni,  s  dobrým  rozmyslem 
a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královská  v  Čechách  dali  jsme  témuž  mě>tečku 
Clirenovicóm  a  obyvatelóm  jeho  nynějším  i  budůcím  dva  jarmarky  ročnie,  všakž 
rozdílně:  jeden  jarmark  na  den  sv.  Václava  s  vosmi  dni  pořád  zběhlými,  a  druhý 
jarmark  na  tři  krále  též  s  vosmi  dui  pořád  zběhlými.  Kteréžto  jarmarky  na  ty  časy 
jmenovité  svrchupsaní  obyvatelé  městečka  Chřenovic  nynější  i  budúcí  držeti  mají 
a  moci  budu  a  jich  požívati,  tak  a  tiem  obyčejem,  jakožto  jiná  městečka  v  kniežetství 
Slezském  svých  jarmarkuov  požívají  buď  z  práva  neb  z  obyčeje,  a  to  bez  uašie, 
budúcích  našich,  králuov  Českýcli,  i  jinýcli  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Přikazujíc 
liajtmanu  kniežetstvie  Slezského  i  jiným  všein  poddaným  našim  nynějším  i  budůcím, 
abyste  obyvatelóm  nadepsaného  městečka  Chřenovic  nynějším  ani  budůcím  v  uží- 
vání těch  dní  jarmarkuov  nepřekáželi  ani  komu  překážeti  dopůštěli  nynie  i  v  budú- 
cích časiecli,  pod  uvarováním  hněvu  našeho  i  budúcích  našich,  králuov  Českých. 
Tomu  na  svédomie  pečet  oc.  Dán  na  Budíne  v  pátek  u  vigilji  sv.  Matěje  apoštola 
anno  Christi  oc  XCVIII^,  regnorum  autem  nostrurum  Hungarie  octavo,  Boemie 
vero  XXVir'.  Ex  mandato  proprio  regie  maiestatis. 

Chř(*novice  leží  severovýchodně  od  Opavy.  Vlčkové  z  Dobré  Zemice  přišli  v  držení  Chř.  po  amrti 
Jana  Trnky  z  Ratibcran,  když  Baltazar  Vlček  pojal  pozůstalou  vdovu  Kateřinu  za  ženu  (sr?.  V.  Praskovu 
Vlastivědu  Slezskou  lí.  str.  309  a  si.). 


V   Budíne    1498,   23.   února.   —    Král    potvrzuje   Melicharovi   a  Baltazarovi  bratřím   Vlčkůni 
z  Dobré  Zemice  držení  zboží  Hlučínského.  (Fol.  7'.) 

(ilelicharovi  a  Baltazarovi  bratřiem  Vlčkóm  z  Dobré  Zemice  potvrzenie  na 
Hluíín.)  My  Vladislav  dc  oznamujem  listem  tiemto  všem,  že  jsú  na  nás  vznesli  slo- 
vutní Melichar  a  Baltazar  bratřie  Vlčkové  z  Dobré  Zemice  a  na  Hlučíně,  věrní  naši 
milí,  oznamujíc  nám:  Jakož  jsme  byli  před  některými  lethy  Hlučín  se  vším  jeho 
příslušenstvím  osviecenému  Kazimírovi  kniežeti  Thěšínskému,  hajtmanu  hornie  a  doluie 
Slezí,  ujci  našemu,  věrnému  milému,  k  dědictví  dali  a  k  kniežetství  Thěšínskému 
připojili,  kteréžto  knieže  prodal  jest  a  od  kniežetstvie  Thešínského  odcizil  jmenované 
zbožie    Hlučínské   s  jeho    příslušenstvím   za   jistu   summu   v  témž   právě  statečnému 
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r     Janovi  Trnkovi  z  Ratibořan,  a  voni  potom  že  jsů  to  zbožie  Hlučínské  s  jeho  príslu- 

^Fenstvíra  od  jmenovaného  Jana  Trnky  koupili  a  je  držie;   prosiec  nás,   abychme  my 

^pim  toho  drženie  listem  naším  potvrditi  a  k  tomu  povolenic  naše  dáti  ráčili,    A  po- 

"něvadž  jest   svrchu  psaný  Kazimír  list  ten,  kterýž  od  nás  na  přípojenie  a  dédictvie 

zbožie  Hlučínského  jměl,  ztratil,  abychme  je  v  tom  milostivě  opatřiti  ráčili  tak,  jestli 

že  by  kdy  potom  list  ten  od  koho  nalezen  byl,  ke  škodé  a  překážce  jim  býti  nemohl. 

K  jichžto  slušné  prosbě  nakloněni  jsuce,  s  dobrým  rozmyslem  a  radii  věrných 

našich,   mocí   kTálovsků    v   Čechách   potvrdili  jsme    toho  drženie  zbožie  Hlučínského 

s  jeho  příslušenstvím  svrchupsaným  Melicharovi  a  Baltazarovi  bratřím  a  tiemto  listem 

jtrrzujera,  chtiece  tomu  konečné,  aby   voni    to    zbožie  Hlučí nské    i    s  dědici    a    bu- 

lúcími   s\7mi  v  tom  ve   všem    pravé,  v  kterémž  jsuie  je   byli    svrchupsanému  Kazi- 

lírovi    k  dědictví  dali  a  zapsali,  jměli,  drželi  a  jeho  požívali  tak  a   tiem  obyčejem, 

Jakožto  i  jiní  obyvatelé  kniežectvie  Slezského  svých  dědičných  zboží  užívají,  a  to  bez 

aašie,  budúcích  našich,  králuov  Českých,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.    Což 

Be  pak  toho  listu,  kterýž  jest  týž  Kazimír  na  to  zbožie  od  nás  k  vtělení  a  dědictví 

ímělj   dotýče,    poněvadž  jest   to  před  námi    též   knieže  osobně    seznnlo,    že   jest   ten 

ist  ztratil,    nechtiece  by  vo  to  svrchupsaní  bratřie   které    nesnáze   a   škody    budůcíe 

Iniéli,   umořili  j?sme   ten   list   kniežeti    nadepsanému    od    nás  daný   a   tiemto   listem 

loHrae,  kazíme  a  v  niveč  obracujem    tak,  jestliže   by   potom  kdyžkolivěk  a   od  ko- 

ložkolivék  naUví^n  byl,  že    nemá    a    nebude  jmieti    žádné   moci    ani    které   pevnosti 

lynie  ani  na  budúcie   časy.    A    kdožby    list   tento   jmél    s   svrchupsaných   Melichara 

Baltaznra  Vlčkuov  brntří  dobni  a  svobodnu  voU,  tomu  příslušeti  bude  plné  právo 

ršech    věcí  nahoře  i  dole  psaných.  Tomu  na  svědomie  x.   Datum  Bude  feria  VI*  in 

igília  Mathie   apostoli   anno    Christi   oc  XCVIIP,   regnorum  autem  nostrorum  Ilun- 

octavo,  Boemie  vcro  XXVir\ 

Ex  commissione  propria  maiestatis  reíííe, 

Elačín,  město  východně   od  Opavy  ležící,   náleželo   v  prrnífh  letech   Tlády   krále  Vladislara  IL  Bn- 
%  Ktmltátu  A  jeho   manželce  Markété.    Král  Matyáš  alt^  Jtahr^l  je  a  pomdil   do  Bjirávy  Janu  B^lOc* 
Kornic  Edyl  pak  Vladislav  II.  nabyl  Upavska,  M  Hlučín  Jaiin  Trnkovi  z  Ratíbořan*  od  ného2  koupOi  jťj 
bratři  Vlckov*?  a  spojili   s  Chfeaovicemi,    8rv.  Prásek,  Vlastivěda  Slezská  II.   str.  sin,  kde  jeho  vypravoránl 
oasfovnáfá  se  &  obsahem  náaledajícich  libtin  2  mést^ikého  archivu  Vratislavského  mik.  d.  208): 

My  Kazimír,    z    božie    milosti    kníže  Téšinské    a    Velkého    HIoIiotii,    hejtman    horní    a  dolii* 
Jakox  nejjasnysie  knicžt-  a  pán,  ^»an  Vladislav,  Dlierský  a  Český  král,  margkrabie  Moravský. 
Ff  v,    Hlučín    &  CíireuovicenLi  a  s  vesnicemi  a  »  ssemany   i  s  zemanskýrni    zbožími  a  - 

\\  im,  což  k  panstn  Hlučínskcmii  přf«?hiMí»,  dáti  jest  ráčila  pridf»dil  k  kniietsrvir  n.i 

srna   ré!»in8k''mu :  my  prodadoace  to  panství  í'  nrozvnémn  a  sUiteČnéniii  rytíH  panii  Janovi 

rntkoTi    z    Uatibořan,    iif  jímaná    knížetj$tv(    0^ ..    .       j,    odpro^lali   jsroť    joma    také     pH    tom  za^^ 
to  STúbodn  od  kníž'ístvi  Tosinskelio,    tak    ahy  to  panstri  HlQ<^íuskó    v    tej  svuhode  hylo,    jako  pr- 
t  v'ís  tx  tbli*  sslatých,  kttjryžto  tisír  zL  od  ného  pohotovu  zaplaceno  jsme  pHjali.     Z  kterýchž  tisi 
.1      ui  sí^tx?  i  erhaov  naÁitíh  jej  pana  Jana  Trnka  kvitujein,  prupus-čeny  a  prázdna  činíme  tímto  list* 

■    '       ■  ■■■<]    padli    ''■  ■  ■  ^  -'i 
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listu  spravčieho  nedokonalí,  rebdá  tĎch  tisíc  zl.  jmámo  a  dlibi^*em  jomu  zase  dáti  beze  vieeh  úiA 
tíiliuov  a  fortelův  všelijakých.  A  on  nás  bude  motci  z  nicb  napomínati,  jakož  na  pent  -.  Tomal 

na  svcclomie  a  pro  lepši  jistotu  pečeť  na^i  vlastrií  jsmr  k  Unnn  listu  piivésiti  kázali.   >  ine  slon 

vdtuvcb  věrných  našich  milých  Mikuláš^  Klacba  z  Bestviny,  Jintlricha  Celo  z  Cecbovic,  Jana  Czy-j 
gana' [z]  Slupska,  Knstka  z  Brezovic  a  na  Détinarovídch,  Mikuláše  Karvínského  a  Jiříka  ^larklov-j 
ského,  aby  své  pečeti  vedle  naší  k  tomu  listu  zavěsUit  sob6  a  erbuom  svým  bez  škody,  Dán  n&T6.^ifi(i 
v  outcrý  před  slavným  hodem  narození  panny  Marie,  léta  od  narození  syua  božího  tisícébo  étyfatébaj 
devadesát r* ho  ilruhého  polítajíce  (^  1492,   4,  záři). 

Jiná  listina  téhož  archivu  a  v  témže  rukopise  zni: 

My  Kazimír  z  božie  milosti  kníže  Tóšinské  a  Velikého  Hlohova,  hejtman  horní  i  dolní  J 
Slczie,  oznamujeme  tiemto  listem  přede  vk^mi,  kteříž  jej  uzfie  aneh  čtouce  slyšeti  bude.  Jakož  nej- 
jasnější kníže  a  pán  pan  Vladislav,  Uherský  a  Český  král,  pán  nás  nejmilostivější,  Uulěín  [sic]  i  s  jehol 
váém  příslušenstvím  nám  dáli  a  ku  knížetství  Téšlnskému  dědičně  vceliti  a  připojiti  ráčil,  lo  zbaoiel 
jsme  my  zase  všecko  i  s  jeho  příslušenstvím  prodali  urozenému  a  statečnému  rytíři  panu  Janu  Tni^l 
kovi  z  Ratiboran  a  erlx^ra  i  pot^mkóra  jeho,  i  zase  od  knížetství  Těšínského  odiúčili  a  oddálili,  abyj 
to  zbuože  vicej  poddaností  a  příslušenstvím  aoi  ničim  ku  knížetství  Tť^šínskérau  neslušelo,  než  on  jejj 
svobodně  držel  i  s  potomky  svými.  A  ten  list,  který  jsme  od  krále  JMti  na  tož  vcelení  a  připojeni] 
jměli,  ten  jsme  sřezaný  ztratili;  protož  jej  mocí  listu  tohoto  moříme,  kazíme  a  v  nivec  obracujem. 
Tomu  na  svíidoml  naši  vlastní  peíet  k  tomuto  listu  privé-siti  jsme  kázali.  Jenž  jest  dán  a  psán  v  pondélil 
po  sv.  Valenty  léta  od  narození  syna  božího  tisícébo  rrvriHt-.í,o  devadesátého  pátého  (:=  14y5,  16.  iv 

V  Budlué  141Í8,  23.  února.  —  Král  potvrzuje  privilegia  knížetství  Tésínského.  (Fol.  8-]j 
(Kazimírovi  kDÍežeti  Těsínskéiim,)    My  Vladislav  oc  ozuamujem  listem  tiemto 
všem,  že  jest  před  velebnosť  naši  pristúpil  usviecený  Kazimír  knieže  Těšínské,  hajtmaul 
horuie  a  doloíe  Slexí,  ujec  náš  vérnj  milý,  a  oznámil  nám,  kterak  ma  některá  jistá] 
privileříia,  svobody  a  výsady  od  předkuov  našich,  kráiuov  Českých  a  koiežat  SlezskýchJ 
prose  nás,   abychme  jemu    těch  privilegií,    výsad,    svobod    a    starodávních    zvyklost 
potvrditi  a  k  tomu  některé  další  milosti  učiniti  ráčili.     K  jehožto  žádosti    nakloněnil 
jsúce  pro  služby,    kteréž  jest   nám    mnohé,    věrné    a   pilné    činil   a  činiti  nepřestává, I 
8  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  našich,  mocí  královská  a  jakožto  knieže  Slezské] 
potvrdili  jsme  témuž  Kazimírovi  všech  privilegií,  svobod  a  výsad,  buď  králem  Janem] 
předkem    naším    aneb  jinými    králi  Českými  predkóm  jeho   a  jemu   daných   a  vyg 
zených,   a  tiemto   listem   potvrzujem.  Tyto   nad   to   dalšie   milosti   témuž  Kazimírovil 
a  dédicóm  Jeho  činiece,  aby  on  a  dědicové  jeho  mužského  i  ženského  pohlavie  a  hlížsl 
a  pHbuznější  jeho  ve  všem  kniežetství   Těšínském  a   Blštínskěm    dědili^  a  s  jednohci 
na  druhého  krví  příbuzného  a  přirozeného  všecky   statky   připadaly   až   do   čtvrtéhc 
kolena,  a   to   též   hez  překážky    našie,   budůcích  našich,    kráiuov   Českých  a  knieži 
Slezských,    i   jiných  všech  lidí  nynie   i  potomně.     Než   po   čtvrtém    kolenu,   kdj^Žb) 
všickni  sešli  a  zemřeli,  jakož  se  mezi  lidmi  priházie,  mají  potom  všecky  takové  oda^ 
mrti  na  nás  aneb  na  budúcie  naše,    krále  České,    připadati    beze   všeho   prostředku^ 
Item  jestliže   bychom  my  aneb  které  knieže  Slezské  svrcbupsaného   Kazimíra  anebc 
dědice  jeho  z  čeho  kolivěk  viniti   chtěli,   tehdy   on  i  s  dědici  svými  nebude  porinei 


nnůra. 


piade  ndpoviedati  a  práv  býti,  než  toliko  pied  Ivuicžaty  Slezskými  a  v  zemi  Slezské. 
?akli  by  je  kto  jiný  uižšieho  řádu   z  čehož   kolivék  viniti  chtél,    nemají  vo  to  tako- 
vým jinde  právi  býti  než  před  zemany  svými,  osadiece  prá^o  dostatečné.  A  cožkolivék 
lobéma  stranuma  od  técli  zemanuov  za  spravedlivé  nalezeno  bude,  tomu  všemu  každá 
|«trana    dosti    učiniti    má    a    povinna   bude   beze   všie  odpornosti.     Pakliby  knicžata 
TéSínská  zanetbali  aneb  nechtěli  práva  dostatečné,  jakožby  na  to  slušelo,  osaditi,  a  to 
m  ně  v  pravdé  provedeno  a  shledáno  bylo.  tehda  ten  aneb  ti,  kteříž  by  tam  u  nich 
[spravedlnosti  své  dosiehnúti  nemohli,  mohu  se  utéci  k  hajtmanu  a  správci  knit-žetstvie 
jSlezského,  nynějšiemu  aneb  budůcím,  kteřížto  mají  jim  a  povinni  budu  spravedlnosti 
jejich  dopomoci  tolikrát,  kolikrát  by  toho  potřeba  kázala.  Itom  také  jsme  tuto  další 
Jmilost  naši  témuž  Kazimírovi    a   dédicóm  jeho   učinili   a   tiemto   listem  cinímej  aby 
molili  bíti  a  délati  minci  svn  v  témž  kniežetstn  Těšínském.    Všakž  to  opatřiti  mají 
■a  povinni  budii,  napřed  aby  ta    mince   přísadu   dobru   a   slušnú  jméla  a  s  mincí  se 
^jiných  kniežat  Slezských,  kteří/ by  na  to  takovéž  milosti  mélí,  srovnávala.    A  taková 
minci  kdyžby  kolivék  dělali  a  bib,  mají  bráti    a  jie    užívati   v   kniežctštví  Slezském 
tak,  jakožto  minci  naši  aneb  jiných  kniežat  Slezských,  a  to  bez  našie,  buducích  našich, 
králuov  Českých  a  kniežat  Slezských,  i  jiných  všech   lidí   všelijaké  překážky.    Tomu 

Ína  svédomie  dc,  Dán  na  Budíne  v  pátek  u  vigilji  sv*  Matéje  apoštola  letha  božieho 
MCCCCXCVIIP  a  království  našich  Uherského  vosmého  a  Českého  dvadcatého  sed- 
mého. Ex  commissione  propria  regie  maiestatis. 
Kazimír  vládl  v  Télínsku  již  od  r  1474,  a  11.  listopade  1490  jmenován  byl  oejvyáším  hejtmanem 
íemskTm  v  Slezsku  Horním  i  Dolním.  Právo  mincovní  mélí  knížata  Těšínská  již  od  dávna.  K  143:^  prodala 
^Jtfléžna  Ofka  toto  právo  města  Téšínti.  Mincovnu  TéšÍQská  byla  zavřena  r  165H.  Srv.  Granhagen  a  Markgraf, 
^■Lelms'  u.  Uesitztirkandeo  II,  str.  671. 
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Budíne  J4y8,  23.  února.  —  Král  potvrzuje  Kazimírovi,   knížeti  Těšínskému,   držení  zboží 

BlátiDského  ve  Šlezích.  (Fol  9.) 


(Témuž  Kazimírovi  kniežeti  Téšínskému  potvrzenie  na  zbožie  Blštinské.)  My 
ládislav  3c  ozDamujem  listem  tiemto  všem,  že  jest  na  nás  vznesl  osvieceny  Kazimír 
kiiiežc  Těšíiiskéj  hajtman  horuie  a  dolnie  Slezí,  ujec  náš  vérný  milý,  oznamuje  nám, 
kterak  jest  pfed  některým  minulým  časem  najjasnéjší  nékdy    pan   Mathiáš,    Uherský 

I  a  český  oc  král,  předek  náš  slavné  paměti,  pro  provinénie  osvieceného  někdy  Václava 
kniežete  Opavského  a  Ratibořského,  mečem  jemu  byl  Blstiny  dobyl  a  osviecenému 
ji  Hynkovi,  kniežeti  Minstrberskému,  v  některé  jisté  summě  zapsal,  kterážto  BlŠtiuu 
8  jejím  příslušenstvím  potom  jsme  my  osviecenému  Jindřichovi  kniežeti  Minstrber- 
.skému  k  dědictví  dali  a  zapsali^  tak  jakož  ten  list,  kterýž  na  to  od  nás  máj  všecky 
věci  šíře  a  lépe  v  sobě  drží  a  zavierá;  toho  dále  dotýkaje,  že  jest  on  k  témuž 
řboží  Blštiuskému  s  jeho  příslušenstvím  od  téhož  Jindřicha  řádně  přišel  a  právo  na 


to  i  všecku  spravedlnost  dostatečnú  má;  prose  nás,  abychme  jemu,  dédicóm  a  budúdni] 
jeho    toho  převedenie  a  prenešenie  práva  a  spravedlnosti  svrchupsaného  zhožie  Blštiu- 
ského  s  jeho  příslušenstvím  potvrditi  a  při  tom  milostivé  zuostaviti   ráčili   tak,    abyj 
toho    volné   a    svobodně   jakožto    dědictví   svého    užívati    aneb    s  tiem   jako   s  svým" 
vlastním  učiniti  mohli,  jakž  by  se  jim  najlíp  zdálo  a  líbilo,     K  jehožto   prosbě  pro 
služby,  kteréž  jest  nám  mnohé,  vérné  a  užitečné  činil  a  činiti  nepřestává,  naklonéni 
jsůce,  s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  našich,  mocí  královsko  v  Čechách  a  jakožto  j 
knieže  Slezské^    potvrdili  jsme    toho  převedenie  práva  a  spravedlnosti  zbožie  BK^tin-j 
ského  se  vším  jeho  příslušenstvím  nadepsanému  Kazimírovi,  dědicóm  a  budůcíra  jehoJ 
a  ti^^mto  listem  potvrzujem  a  při  tom  zuostavujem,   chtiece    tomu    konečně,  aby  onij 
to  zbožie  se  vším  jeho  a  všelijakým  příslušenstvím  jměli,  drželi  a  jeho  jakožto  svéhoi 
dědíctvie  požívali   aneb    s  ním  jakožto   s   svým    vlastním    dědictvím  ucMnili  a  učiniti 
mohli  a  moc  jměli,  jakž  se  jim  najlépe  a  najužitečnějie  zdáti  a  viděti  bude,  a  to  bez 
uašie,  budňcích  našich,  kraluov  Českých  a  knížat  Slezských,  i  jiných  všech  lidí   vše- 
lijaké překážky.  A  ktožby  list  tento  jměl  s  svrchupsaného  Kazimíra,  dědicuov  a  bu^ 
dúcích  jeho   dobru   a   svobodnu   volí,   chcem,  aby  tomu    příslušelo  plné  právo  všech 
věcí  nahoře  i  dole  psaných.  Tomu  na  svédomie  ne.    Dan  na  Budíne  v  pátek  v  vigilji 
sv,  Matěje    apoštola  letha   božieho   MCCCCXCVIIF   a   království   našich   Uherskéhí 
osmého  a  Českého  dvadcatého   sedmého. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

v  bojí  mezi  Matyášem  a  Vladislavem  IL  stál  Václa?    kaíže  Rybnický  a  pán  na  Blatine  (U5*i — li 
nejdříve  ua  straně  Matyášové,  odpadl  ale  roku  1474  k  Vladislavovi.   Míityáž  dobyl  potom  Blštiny  (nyní  riensjj 
ještě  téboi  roku,  zajal  knížete  a  avéznil  na  Kladska,  kde  tyž  zemřel  I.  června  1478.  BlHiny  nabyl  pak  scápisen 
v  sumé  20.0U0  z.1.  líh.  Hynek  z  Kunštatti  a  Todébrad.  Listinu  o  tom  vydal  sice  nedávno  B.  Bellerod^  ve  svýcl 
BejtrAgc  ixk  Scblesiens  Recbtsgescbichte  (Vratislav  1897)  str.  S4 — 2G,  ale  způsobem  nedostatedným.   Znií  |>yc] 

My  Matlnas  z  l>užie  milosti  Uberský,  Česky  .^c  král,  markrabie  Mojavský,  vévoda  LuccmJ 
burský  a  Slezský,  jiiarkrabie  Lužický  tíc  uznaiiiujcm  tienito  Hslein  v-sem,  že  znaoieiuivšc^  a  sbledavSél 
ronohé  znamenité  věrno  a  pilno  služby  oflviecenébo  Hynka  Minstcrberskť^ho  knížete,  hrabie  KladskéboJ 
píLna  z  Kuustatn  a  na  Pod^bradecb^  švagra  našelio  milébo,  kteréž  jest  nám  skutočně  eiuil  i  Cin^ 
a  potom  aby  tieni  btpť  povinen  byl  a  mobl  íiniti,  9  díibrým  rozmyslem,  moci  kralDVsků  v  Cecliádj 
a  jakožto  ví^voda  Slezský,  témuž  knézi  Hynkovi,  dédieiiom  a  bntlrtťím  jebo  mmvk  nán  BUtinil 
s  mósttmi,  kterébož  sme  s  náklady  znamenitými  ti  velikými  na  knézi  Václavovi  mečem  ilobylj^  jakožtq 
ua  ^protivilém  d  noprfteli  nasem^  dali  sme  a  zapsali  a  moci  toboto  našebo  lislu  dáváme  a  ssapi»;ujc 
i  se  všemi  a  všelijakými  k  lomu  od  staradávna  príshišonstvími  a  plným  panatvim,  i  se  všemi  ztímsitis 
k  toma  zámkn  od  staradávna  p^í8lu^ejidrai,  lidmi  poddanými^  8  phity^  s  úroky,  s  lesy,  s  lákamiJ 
s  dvory,  s  tolýny,  s  rolími  voruými  i  niternými,  s  rybníky,  a  vodami  ifikutými  i  nctekntýmij  s  řekami^ 
a  m>Hy  a  všelikými  k  tomu  duoťbody  a  puožitky,  ktiMymiž  koli  jmCmy  jnimiovány  ln"ti  mobti,  a  jako 
Je  svrťbnpsaný  kn*>z  Vái!lav  a  jeho  přť^dkovi*  knížata  Slezská  jméli,  drželi  a  požívali,  ve  dva 
ttatoicb  z\>  ub.  na  zlaté  i  na  váze  dobrýcb,  takovýmto  obyčejem  a  výraienkili  aby  svťrJiupsaiiý  knť^ií  Hy 
dédicnvř*  jebo  a  htidňcíí  ten  zámek  Bli^tinu  s  mostem,  s  fdným  panstvím  a  se  váemi  a  všelikými  pm 
iitky,  duodiody,  poptatky  a  pHsInši^nstvimi  k  tomu  ísámku  a  ra^stu  pHsluácjiclroi  jmřli,  drželi  ^  -  *  -1 
svťdio  vlaBtnibo  požívali,  to  prodati,  zastaviti,  gmt^niti  a  h  tiem  uíiiniti  budd  moci  jako  s  svým  ' 
bez  uaiší,  iMulňiíieeb  naáieh,  králuov  Čeakýfb  a  vévod  Slezskýcb,  a  vs^nh  jinýttíi  lidí  všoliííť'  prc 
polucl  a  tak  illtlho,  dokndž  bychom  my  aneb  budáui  na*ii,    ki-álové  (lešti  a  v»>vody    Slezítl, 


z  roku  1498,  23.  února.  23 

osoby,  jimž  by  ta  výplata  s  povolením  naším  aneb  našich  potomkuov,  králuov  Českých  a  vévod  Slez- 
ských, příslušela,  témuž  knězi  Hynkovi,  dědicuom  aneb  budúcím  jeho  těch  dvadcet  tisíc  zL,  na  zlatě 
i  na  váze  dobrých,  nedali  a  úplně  nezaplatili.  A  ktož  by  tento  list  jměl  s  svrchupsaných  kněze  Hynka, 
dědicuov  a  budúcích  jeho  dobru  a  svobodnu  vuolí,  chcem,  aby  tomu  příslušelo  plué  právo  všech  věcí 
svrchupsaných.  Tomu  na  svědomie  pečeť  naši  královská  k  tomuto  listu  jsme  kázali  píivěsiti.  Jenž  jest  dán 
v  Vratislavie  v  pátek  po  hodu  sv.  Lucie  léta  od  narozenie  syna  božieho  tisícieho  czirstého  sedmdesátého 
čvrtého,  královstvie  našich  Uherského  sedmnáctého  a  Českého  léta  šestého  (—  1474,  16.  pros.). 

Ad  relationem  domini  Johannís  prepositi  Strigoniensis. 

(Originál  listiny  nalézá  se  v  archivu  Blstinském  pod  sign.  14.  Červená  pečef  visí  na  hedvábném  zá- 
věsu barvy  zeleoo-žluto-fíalové ) 

Že  nabytí  Hlátiny  pro  rod  Minstrberských  knížat  bylo  cílem  rodinné  politiky,  vysvitá  z  okolnosti,  že 
ku  posílení  posice  Slezské  vyžádal  si  Jindřich  starší  z  Kunštatu  a  Poděbrad  vse,  co  mimo  držeuí  Blštiny 
i  jinak  Václav  z  Rybníku,  kníže  Opavský  a  Ratibořský  ^titulární;,   pro  nevěru  svou  ztratil.  Listina  o  tom  zní: 

My  Vladislav,  z  božie  milosti  král  Český,  markrabie  Moravský,  Lucemburské  a  Slezské 
kníže  a  Lužický  markrabie  oc,  oznamujem  tiemto  listem  všem,  že  jakož  osviecený  Václav,  Opavský 
a  Ratibořský  vévoda  oc,  jsa  kniežetem  našim  a  koruně  naší  České  poddaným  a  nás  za  pána  přijav 
i  na  korunování  s  námi  byv,  ne  z  které  příčiny,  ale  všetečně  a  svévolně  bez  všelikterakých  útiskuov 
od  nás  a  koruny  naší  odstúpil  k  nepřieteli  našemu  a  koruny  našie  České,  k  králi  Uherskému  přistúpil, 
a  jeho  sé  piidrže,  poddaná  naše  kniežata  a  nás  sě  přidržlcie  s  jich  poddanými  hubil  —  skrze 
kteréž  proviněnie  zámci,  kniežecstvie  jeho  svrchupsané  se  všemi  krajinami,  městy,  městečky  i  všemi 
a  všelikterakými  příslušenstvími  na  nás  jakožto  na  krále  Českého  sú  spravedlivé  přišly,  o  něž  sě 
osviecenému  Jindřichovi  staršímu,  vévodé  Minsterberskómu,  lirabí  Kladskému  oc  kniežeti  a  ujci  našemu 
milému,  s  již  psaným  Václavem  vévodo  Opavským  a  Ratibořským  smluviti  dopustili  srae  a  mocí  naší 
královskrt  dopťištieme  a  —  z  vlastní  milosti  naší,  mocí  naší  královská  svrchupsanému  Jindřichovi, 
dédicóm  a  budúcím  jelio  kniežecství,  zámkuov,  krajin  a  všelikterakých  příslušenství  jich  milostivě  po- 
tvrdili sme  a  potvrzujem  k  pravému  dědičnému  a  věčnému  jmění,  držení,  požívání,  prodání,  směnění, 
zastavení  a  jinak,  jakž  by  se  kolivčk  jemu  neb  dědicem  a  budúcím  jeho  líbilo,  na  svuoj  požitek 
k  obrácení,  však  bez  újmy  práva  našeho,  kteréž  nám  a  koruně  naší  České  z  tcch  kniežecství  a  krajin 
příslušie.  Tomu  na  svědomie  pečeť  naši  královská  kázali  sme  přivěsiti  k  tomuto  listu.  Dán  v  Praze 
v  neděli  před  Hromnicemi  léta  od  narozenie  syna  božieho  tisícieho  čtyřstého  sedmdesátého  sedmého, 
královstvie  našeho  léta  šestého  (i=  1477,  26.  ledna). 

Ad  mandátům  domini  regis  domino  Paulo  de  Gensstyn  referente. 

řOriginál  v  arrhivu  Blstinském  č.  17.) 

Příčinu,  proč  H\nek  mladší  tak  záhy  (28.  června  1475)  směnil  Blštinu  s  bratrem  svým  Viktoriuem 
za  Kolín  nad  Lahem,  neznáme.  Směnná  listina  o  tom  obou  bratří  Hynka  ml.  a  Viktorioa  ( vydaná  nepřesné 
u  Bellerode  1.  c.  str.  2«— 33)  zní  dle  originálu  aichivu  Blštinského  č.  19.  takto: 

My  Jindřich  mladší  jinak  Hynek,  z  boží  milosti  knieže  Minsterberské,  hrabe  Kladsky,  i>án 
z  Kunštatu  a  z  Poděbrad,  vyznáváme  tiemto  listem  přede  všemi,  kdež  čten  neb  čtúci  slyšán  bude  : 
Jakož  od  nejjasnějšieho  kniežete  a  pána,  pana  Mathiáše  Uherského  oc  krále,  pána  našeho  miloscivého, 
zámek  Blštinu  s  městem  i  se  vším  zbožiem,  což  k  Blštině  příslušie,  nám  skrze  JKMti  obdarování 
dostal  se  a  zápisem  JKMti  nám  a  našim  dědicóm  i  potomkem  utvrzeno  jest,  jakož  týž  zápis  v  sobě 
sám  šíře  vysvětluje,  že  my  dobrovolně  tiem  zámkem  Blštinu  a  městem  i  tiem  vším  zbožiem,  kteréž 
k  tomu  píislušie,  na  zámek  a  město  Kolín  nad  Labem  i  na  to  na  všecko  zbožie,  kteréž  k  Kolínu  pří- 
slušie, s  osvíceným  kniežetem  a  pánem,  knězem  Viktorínem,  kniežetem  Minsterberským,  Opavským, 
hrabi  Kladským  oc,  bratrem  našim  milým,  skrze  jednání  a  prostředek  osvieceného  kniežete  a  jiána, 
kněze  Jindřicha  staršího,  knieže  Minsterberské,  Kozelské,  hrabie  Kladské  oc,  bratra  našeho  milého, 
směnu  učinili  a  sfrajmarčili  sme  a  takto  mezi  sebú  sjednotili,  srovnali  a  smluvili: 

Item  najprvé  my  bez  meškánie  zápis,  kterýž  na  Blštinu  jmáme,  bratru  našemu,  knězi  Vikto- 
rínovi,  dobru  vuoli  na  ten  zápis  udělajíc,  máme  vydati  a  zámku  postúpiti  v  moc  jeho  lásky.  Item 
kněz  Viktorín,  bratr  náš,  má  nám  také  ihned  zápisy  a  spravedlivosti,  kteréž  má  na  Kolín,  dobru 
vuoli  na  ty  zápisy  udělaje,  vydati  a  zámku  v  moc  naši  tento  příštie  čtvrtek  postúpiti.  Item  což 
2ástav  k  Kolínu  jest,  ty  všecky  sobě  sami  vyplatiti  máme,  zvláště  zástavu  Jana  Hrabané  z  Přerubenic, 
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kteráž  na  tomto  stojí,  takto  zuostane,  jakož  za  bratra  oušeLo  penieze  své  cla]  a   d6I«    brair   náJ  na 
potřeby  královské  ty  penieze  obrátily  v  kterýchžto  poniezecb  Jan  Hrabané  zástavu   od   bratra  naK^kOi 
drží  a  zapsánu  jmá.     BudťS-Ii  nám  bratřím  od  krále  Českého   dány   ty   peniezi,  témi  hadem  moci  m] 
riistavu  sobe  vypraviti;    pakli  dány  nebádá,    tehda   Jan    ílrabané  ty  vsi,    na    kteréž    jemu    nkázánoj 
ilo  výplaty  bude  moci  držeti,  a  my  penézi  svými  budeme  povinni  tu  výplatu  sobe  také  vypraviti,  I  tem  I 
bratr  náš  také  zástavy  na  zbožie  BUtinském,  zvláštři  zástavu  Hostinského,  kteráž  od  nás  držt  a  «a»| 
psánu  jmá,  i  také  jaúli  které  jiné,  jakož   my   jich    nevieme,  sám    sobe    sv}-mi   penězi    hn^^p    vyvine 
Typlatiti* 

Itcm  což  pak  se  dotýi^e  pana  Jana  Bobumenského,  ježto  se  táhne,  jakož  slyšeti,  na   ím^pročkd 
Mikulov,  kteréž  k  Blštiné  pHslušie,  máme  bratru  našemu,  ač  by  moci  neb  jiným  zpuosoberu  nespra* 
vedlivýra  nám  on  vpadati  v  to  chtél  a  uvazovati    sé,    pomocni    a   radni   býti,   abychom   oboji  v  lan 
traatknov  neměli.     Item  máme  a  slibuj em  knézi  Viktorinovi,   bratru  našemu,    k   Blštlné   přidati  éiyř 
tisíce  zl.  ub.  od  datum  listu  tohoto  v  plných  šeati  nedélecb  bez  porušení e,  Item  rybník  Svatojakab-| 
ský,  kterýž  bude  o  sv.  Václave  na  spušténi,  bratr  náš  aneb  jeho  lásky  dřednik,  komu  porucie,  bade 
rooci  a  má  bez  překážky  nasie  i  tSřednikuov  našich  sloviti,  Item,  acby  knéžna  sestra  kuéze  Václavova 
aneb  ktokoli  narekl  Blstinu  aneb  to  zbožie  a  k  nie  na  ten  zápis  které  právo  jmieti  chtél,  aneb    klal 
l»ro  dluhy,    aí  by  kteHe  byli,   ki-omě  dluhu   Hostinského,    bratra  našeho    nebo    jeho    lásky    poíldanéj 
byndrovati  a  hubiti  chtél,  protiv  tomu  máme  bratru  našemu  pomoci  podle  našeho  pfcmožcnie  do  toho 
všeho,  což  máme,  tak  však,  což  by  s  naší  ctí  bylo,  aby  se  jeho  lásce  kHvtla   a  moc  nestala.     Iten 
takéž  kdežby  ktokoli  nařekl  Kolín  neb  to  zbožie  aneb  kto  pro  dluliy,  ačby  kterie   byli,    krom<^  dlu-^ 
buov  a  zaslav  spravedlivých,  nás  aneb  naše  poddané  byndrovati  a  hubiti  chtél,  protiv  Uikovému  tak^ 
bratr  náš  hrdlem  a  statkem  do  všeho  toho,   což  má,    bude   a  jest  nám  povinen  pomoci  podb*  svého 
přemoženié,  tak  však,  což  by  s  jeho  lásky  cii  bylo,  aby  sé  nám  křivda  a  moc  nestala. 

Item  klož  by  čicm  od  kněze  Viktorina  bratra  našeho  obdarován  byl  neb  zápisy  naé  jebfl 
lásky  měl,  toho  každého  při  tom  zuostaviti  máme,  Itcm  též  Uké  bratr  náš,  ktož  by  na^e  obdarovány 
aneb  nač  zápis  náš  mél,  při  témž  jebo  láska  zuostaviti  a  zachovati  každého  jmiL  Item  ilroky  zadr 
žale  a  penieze  zadržalé  a  což  luk  zaprodáno  jest  až  do  jednáni  tohoto,  ty  úředník  bratra  našefaoj 
komuž  jeho  láska  poručic,  bude  moci  a  muož  bez  našie  i  našich  ůřednikóv  překážky  vybrati.  A  t4i 
všecko,  což  se  svrchu  píše,  ježto  se  my  Jindřich  mladší  n  jinak  Hynek,  knieže  nahoře  jmenované J 
zapisujeme,  slibujeme  naší  knéžecie  vérti  zdržeti  a  vskutku  nepohnuté  splniti  a  zachovati  bez  v^ch| 
vymějšlenýcli  forteluov,  jako  na  ctné  knieže  pHslušie,  A  k  zdrženi  věci  svrchupsaných  pccet 
k  tomuto  listu  rozkázali  sme  přivěsiti  dobrovidnc;  a  k  svédomí  týchž  vécí  prosili  sme  osviccenéhol 
kniežete  a  pána  knéze  Jindřicha  staršího  svrchudotčeného,  bratra  našeho  milého, *  prostředku  a  jednatele,f 
že  peéeC  svú  podle  naší  přivěsiti  rozkázal.  Jenž  jest  dán  na  Kolíne,  léta  od  narození  syna  božleho  tisicieh 
5tyr8lébo  sedmdesátého  pátého  v  středu  u  vigitii  sv.  Petra  a  Pavla  apoštoluov  božích  (:^  1475,  28.  cerviia)J 

Listinu  Viktorinovu  viz  u  Sommersberga,  Scriptorea   rerum  Silestacarum  I»   1036     Dobrá  v^Ui  ^<*kt^ 
Hynkova  dle  originálu  téhož  Blětjnakého  archiTu  tč.  20.)  mi: 

My  Jindřich  mladší  jinak  Hynek,  boží  milosti  knížt-  Minsterberské,  hrabe  Kladským  pán  z  Kun^ 
štatu  a  z  Podébrad,  v>'znávámo  tiemto  listem  přede  všemi,  kdež  člen  neb  čtáci  slys-án  bude:  Jako] 
jmáme  list  od  najjasnějšieho  kniežete  a  pána,  pana  Mathiáše  Uherského,  Dahuaezkébo  i  Charvai'j 
ského  3c  krále,  pána  našeho  milostivého,  na  zámek  Blštinu  i  na  to,  což  k  Blštioě  pínslušie,  jiu  - 
v  sobě  siře  a  svétleje  ukazuje,  že  na  ten  list  i  na  to  všecko,  což  ten  list  ukazuje*  dali  , 
tíemto  dáváme  sami  od  nás  i  od  našich  dédicuov  a  budácích  osviecenému  knicžcti  a  panu  knvzíl 
Viktorinovi,  kniežeti  Minsterberskému,  Opavskému,  hrábí  Kladskému  M'  bratru  našemu,  a  jeho  lásc 
erbóm  i  budúcim,  naši  dobru,  plnf)  a  svobodnu  vtioli,  tak  že  s  tiem  všiem,  což  list  ukazuje  i 
my  spravedlnost  nám  daná  jmáme,  kněz  Viktorin  a  jeho  láska,  erbové  i  budtlcf  jeho,  bad<l  moci  aSi 
nili  i  nechuti  jako  s  svým  vlastním,  tak  a  pokud  se  jim  zdáti  a  hbití  bude«  bez  našie  i  našich  dějlj 
cuov  a  budácicli  jiřtíkážky  všelijaké.  T(»mu  na  svédomie  a  k  drženi  naši  peéet  vlastni  s  ' 
a  celým  svědomím  dobrovolně  rozkázali  jsme  přivěsiti    k  tomuto    listu;    a    priprosili  jsn  aj 

pánuov  pana  Jindřicha  Zajímace  z  Kunštatu  na  Jevišovirích,  pana   Mikuláše  z  ftuttštvinu,  siovumýcJ 
panoši  Jana  Hrabaně    z    Přerubenic,    Václava    z   Zahrádky,    Jindřicha    Amchy  z  Borovnice  a  Adan 
z  Bystříce,  že  pečeti  své  k  svědomí  k  tomuto  listu  přivěsili  dobrovolně.  Jenž  jest  dán  léta  od  na 
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zenie  syna   božiebo   tisícieho  čtyřstébo    sedmdesátébo    piUébo   ten  úterý    po  sv.  Jan6  křtiteli  božiem. 
(=  27.  června  1475). 

Důležité  změny  v  Blstinsku  staly  se  r.  1478.  Kníže  Minsterberský  Jindřich  starší  maje  od  krále  Vla- 
dislava upsané  právo,  aby  s  Václavem  z  Rybníku  knížetem  Opavským  a  Ratibořským,  toho  času  vézném  svým, 
se  smluvil  o  jeho  majetek,  postoupil  nejprve  dne  23.  ledna  1478  toto  své  právo  bratrovi  svému  knížeti  Vikto- 
rinovi,  jak  to  obsahuje  následující  listina  archivu  Blštinského  ^6.  *i2.): 

My  Jindřich  starší,  z  božie  milosti  knieže  Minsterberské,  hrabie  Kladský  i)c  vyzná vámy 
tiemto  listem  zjevně  před  všemi,  kdež  čten  aucb  čtúci  slyšán  bude,  že  jakož  nám  najjasnějšie  knieže 
a  pán,  pan  Vladislav  král  Český,  markrabie  Moravský  oc,  pán  náš  milostivý,  své  povolenie  íiáti  ráčil, 
abychom  se  s  knézem  Václavem  Opavským,  Ratibořským  a  Blštinským,  véznčm  naším,  o  jeho  knie- 
žecstvie  a  statek  smluviti  mohli,  a  kterak  bychom  se  kolivék  s  ním  smluvili,  toho  nám  listem  s  pečeti 
visutú  královskú  potvrzuje,  že  ta  smlúva  plnu  moc  i  plné  právo  mieti  má  tak,  jakoby  týž  knéz 
Václav  před  JKMtí  dobrovolné  stoje,  ke  všemu  se  znal,  jakož  týž  JKMti  list  v  sobe  šíře  a  svčtleje 
zavierá.  Kterýž  list  nadepsaný  i  naše  všecko  právo  a  moc,  kteráž  nám  na  knéze  Václava  nadepsaného 
příslušie,  osviecenému  kniežeti  a  pánu,  panu  Viktorinovi,  kniežcti  Minsterberskému,  Opavskému,  hrábí 
Kladskému  oc  bratru  našemu  milému  s  naší  dobru  a  svobodnu  vuoli  dali  jsray  a  dávámy  mocí  tohoto 
listu,  také  aby  jeho  láska  s  tiem  se  vším,  o  čcž  s  nadepsaným  knézem  Václavem  vězném  naším 
smlúvu  učiní,  mohl  a  moc  měl  učiniti  i  nechati  jako  se  svým  vlastním  a  dědičným  zbožím  bez  naši, 
našich  dědicóv  a  potomkóv  všelikteraké  překážky.  K  svědomí  toho  pečeC  naši  kniežecskú  kázali  jsmy 
k  tomuto  listu  přivěsiti  dobrovolně.  Pro  širší  svědomie  požádali  jsmy  urozeného  pána  Jana  z  Zye- 
berka  a  z  Plané,  statečného  rytíře  Jana  z  Barnšteina,  hejtmana  hrabstvie  našeho  Kladského,  slovut- 
ných panoši  Jana  Horušanského  z  Rostok,  maršálka  našeho,  Arnošta  Húgvice,  Kašpara  Sádle  z  Kna- 
blachsilorfu,  Jiříka  Štylfrida  z  Ratěnic  a  na  Nevrodé  a  Vénka  Herinka  z  Slupna  a  z  Bělidl,  že  jsú 
své  pečeti  vedle  naší  k  tomuto  listu  přivěsili.  Jenž  jest  dán  na  Kladště,  v  pátek  před  hodem  sv.  Pavla 
na  vieru  obrácenie,  lota  božiebo  tisícieho  čtyřislého  sedmdesátého  osmého  (=  23.  ledna  1478). 

Když  pak  kníže  Václav  1.  června  1478  skonal,  vyžádal  si  Jindřich  starší  od  krále  Vladislava,  aby 
mu  nyní  skutečné  uprázdnéné  dědictví  potvrdil.  Tak  stalo  se  listinou  ze  dne  23.  června  1478  (č.  19.  archivu 
Blštinského).  Takto  nabytá  práva  Jindřich  pak  postoupil  Viktorinovi  listem  daným  14.  července  1478.  Obé 
listiny  o  tom  zní  pak: 

My  Vladislav  z  božie  milosti  král  Český,  markrabie  Moravský,  Lucemburské  a  Slezské 
knieže  a  Lužický  markrabie  oc  oznamujem  tiemto  listem  všem,  že  znamenavše  a  vskutku  shledavše 
mnohé  věrné  a  ustavičné  služby  osvieceného  Jindřicha  vévody  Minsterberského,  hrabie  Kladského  í>c 
kniežete  a  ujce  našeho  milého,  kteréž  nám  a  koruně  naší  České  činil,  činí  a  činiti  nepřestává,  nás 
se  věiTiě  přidrže  jakožto  krále  Českého,  pána  svého  dědičného,  a  nám  věrně  k  obecnému  dobrému 
pomáhaje,  a  potom  tiem  lépe  aby  mohl  nám  složiti,  s  dobrým  rozmyslem,  s  raddou  věrných  našich, 
mocí  královskú  témuž  Jindřichovi  a  dédicuom  i  budúcím  jeho  všecko  právo  naše,  kteréžto  na  nás 
jakožto  na  krále  Českého  a  knieže  Slezské  připadlo  spravedlivě  vedle  práv  manských  po  smrti  někdy 
osvieceného  Václava,  kniežete  Opavského  a  Ratibořského,  k  kniežetctví  jmenovitě  Blštině  tvrzi 
a  městu,  Žáróm  tvrzi  a  městečku,  Rybníkóm  se  všemi  zemany,  many,  měšťany,  rychtáři  a  lidmi  svo- 
bodnými a  sedlskými,  se  všemi  městy,  tvrzemi,  městečky,  vesnicemi,  s  platy,  se  cly,  s  daněmi,  s  služ- 
bami, 8  rybníky,  řekami,  potoky,  lesy,  bory,  s  lovy  rybiemi  i  zvieřecími  i  ptačími,  s  mlýny,  s  kostel- 
ními poddaciemi  i  se  všemi  a  všelikterakými  vrchními  a  dolniemi  právy,  s  panstvím  a  kniežectvím 
i  86  všemi  a  všelikými  duochody  i  příslušnostmi  na  zemi  a  pod  zemí,  kterými  by  koli  jmény  mohly 
jmenovány  a  vypsány  býti,  nic  ovšem  uevymieňujíce  ani  pozuostavujíce,  i  také  s  výplatami  všeli- 
kterakých sboží,  ač  jsú-li  která  od  zámkuov  svrchupsaného  kniežectvie  zastavena,  ku  pravému  dědič- 
nému manství  vedle  starodávnieho  od  předkuov  našich,  králuov  Českých,  a  koruny  našie  České  vy- 
sazenie  milostivě  dali  sme  a  tiemto  listem  dáváme,  tvrdíme  a  upevňujeme  k  jmění,  držení  a  požívání 
věčně  a  dědičné  vedle  výsady  starodávnie.  Také  týž  Jindřich,  dědicové  a  budúcie  jeho  moci  budu 
syrchupsané  kniežectvie  všecko  neb  rozdielně  prodati,  zastaviti,  zavaditi,  směniti  neb  s  tiem  učiniti, 
jakž  by  se  jim  zdálo  a  líbilo  jako  s  svým  vlastním  dědictvím,  však  proto  bez  rtjmy  a  umenšenie  i)ráv, 
nápadnov  a  služeb,  kteréž  nám  a  koruně  naši  České  s  toho  příslušejí  vedle   vysazenie  starodávnieho. 
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A  ktožby  tento  list  račí  s  již  psaného  Jindřicha  neb  dédicuov  jeho  dobru  volí  a  svobodnu,  chcem,  aby 
tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí  svrch  upsaných.  Tomu  na  svédomie  pečeť  naši  královskú  kázali  sme 
přivěsiti  k  tomuto  listu.  Dán  v  Praze  v  úterý  vigiljí  Jana  křtitele  božieho,  léta  od  narozenie  syna  bo- 
žieho  tisícieho  čtyřstého  sedmdesátého  osmého,  královstvie  našeho  léta  sedmého  (i=  1478,  23.  června). 

Ad  relationem  Johannis  de  Rupow,  magistři  curie  domini  regis. 

Listina  Jindřicha  8tar.  dle  orig.  arch.  Blstinského  č.  21  zní: 

My  Jindřich  starší,  buoží  milostí  knieže  Minsterberské,  hrabie  Kladský  oc  vyznáváme  tiemto 
listem  zjevné  přede  všemi,  kdež  čten  aneb  čtúce  slyšán  bude,  že  všecko  naše  právo,  kteréž  jest  nám 
najjasnějšie  knieže  pan  Vladislav  král  Český,  markrabie  Moravský  oc  pán  náš  milostivý  po  smrti 
knčze  Václavově  dobré  paměti  na  zámce  a  městu  Blštině,  na  tvrzi  a  městu  Žářiech,  na  tvrzi  a  mě- 
stečku Rybnících  i  na  všech  knicžetctvích,  zbuožích  a  panství  k  nadepsaným  zámkóm,  městóm,  tvrzem 
a  městečkóm  od  starodávna  příslušejících,  na  JKMt  jakožto  na  krále  Českého  a  korunu  Česku  spra- 
vedlivě přišlé,  z  milosti  své  dáti  ráčil,  jakož  list  JKMli  majestátem  královským  zapečetěný  takové 
obdarovánie  v  sobě  šíře  a  světleje  zavierá,  osviecenému  kniežeti  a  pánu  Viktorinovi,  kniežeti  Minster- 
berskému,  Opavskému,  hrábí  Kladskému  oc,  bratru  našemu  milému,  jeho  lásky  dědicóm  a  spravedlivým 
])otomkóm,  s  naší  dobru  a  svobodnu  volí  dali  jsme  a  dáváme  dobrovolně  tiemto  listem  dědičně  a  věčné, 
tak  jakož  list  nadepsaného  najjasnějšého  krále  pána  našeho  nám  na  to  vydaný  ukazuje  a  svědčí, 
nám  a  dédicóm  i  potomkóm  našim  v  tom  a  na  tom  nic  nevynímajíce  ani  pozuostavujíce.  Na  potvr- 
zenie  a  svědomie  toho  naši  vlastní  kniežetskú  kázali  jsme  k  tomuto  listu  dobrovolně  přivěsiti,  a  pro 
širšie  svědomie  prosili  jsme  urozeného  pána  Jana  z  Žeberka  a  na  Plané  a  urozeného  Hylbranta 
z  Kaffunk  a  na  Homoli,  a  slovutných  panoší  Jana  Horušanského  z  Rostok  maršálka  našeho,  Hanuše 
z  Bišofshcjraa,  hajtmana  hrabstvie  našeho  Kladského,  Hanuše  Panvicze  staršého  z  Rengersdorfu,  Jiříka 
Štilfrida  z  Ratěnic  a  na  Nevrodě,  že  jsú  své  pečeti  vedle  nasie  k  tomuto  listu  přivěsili.  Jenž  jest 
dán  na  Kladště  v  úterý  po  sv.  panně  Markétě  léth  buožích  tisícieho  čtyřstého  sedmdesátého 
osmého  počítajíc  řm  1478,  14.  července). 

Nejistota  veřejných  pomérfi  ve  Slezsku  byla  mírem  Olomúckym  21.  června  1479  ukončena.  Matyáš 
8tal  se  zde  jediným  vrchním  pánem  a  jeho  vůle  nyní  rozhodovala,  nikoli  Vladislavova.  To  melo  značné  půso- 
bení i  na  poměr  knížat  Minsterberských  ku  Blátiné.  Matyáš  ovšem  neuznával,  že  by  kníže  Jindíich  st.  právo 
lenili  obdržeti  mohl  od  krále  Vladislava.  Proto  schválil,  když  postoupena  byla  část  dědictví  knížete  Václava,  totiž 
Žáry,  dceři  téhož  Máchne.  Darování  Vladislavova  nebyla  uznávána  ani  při  soudu,  jak  toho  pře  téže  Macbny 
proti  Kazimírovi  Těšínskému  z  r.  14y8  a  1499  (Bellerode  1.  c.  str.  59)  ukazuje.  I  Vladislav  sám  —  potvrzuje  to- 
muto Kazimírovi  držení  Hlstiny  v  listině  v  čele  těchto  poznámek  položené  —  uvádí  Matyáše  jako  prvního  právního 
jeho  předka.  Kazimír  nabyl  pak  nejdříve  zápisu  na  Blštinu  pro  dluh  Viktorinův  (okolo  roku  1480)  a  později 
i  plného  panství.  Zápisů  listinných  o  tom  však  neznáme.  Stalo  se  tak  dle  následnjící  listiny  ^některý  čas** 
l)řed  r.  1500.  Dne  28.  srpna  toho  roku  potvrdil  Vladislav  II.  Kazimírovi  držení  Blstiny  a  panství  jeho  lenní 
proměnil  v  allod.  Tato  listina  (nepřesné  u  Belleroda  1.  c.  str.  43.)  chová  se  rovněž  v  archivu  Blštinském  (pod 
č.  29.)  a  zní: 

My  Vladislav  z  hožio  milosti  Uherský,  Český,  Dalmatský,  Charvútský  oc  král,  markrabie 
Moravský,  Lucemburské  a  Slezské  knieže  a  Lužicský  markrabie  oc  oznamujem  tiemto  listem  všem: 
Jakož  jsme  před  některém  časem  osviecenému  Kazimírovi  kniežeti  Těšínskému,  hajtmanu  Horní  i  Dolní 
Slezí,  ujci  našemu  věrnému  milému,  panství  Blstinského  i  se  všem  jeho  příslušenstvím  v  tom  právě 
a  tím  zpuosobem,  jakž  jest  to  osviecený  Viktorin  knieže  Minsterberské,  ujec  náš  věrný  milý,  k  své 
ruce  přivedl  a  potom  témuž  Kazimírovi  postúpil,  potvrditi  ráčili.  I  prosil  nás  Kazimír  jmenovaný, 
poněvadž  nám  aneb  dědicóm  našim  budúcím,  králóm  Českým,  vajplata  tého  panství  Blstinského  po- 
zuostavenii  byla,  abychom  jemu  právo  naše,  kteréž  by  nám  a  potomkóm  našim  na  tomž  panstne  pří- 
slušelo, dáti  ráčili,  a  tož  panství  Blštinské,  kteréž  prvé  k  manskému  a  loňskému  právu  vysazeno  bylo, 
v  pravé  dědictví  obrátiti  a  uvésti  ráčili.  K  jehožto  slušným  a  pokorným  prosbám  nakloněni  jsúce, 
výhledna  (sic )  na  pilné  a  hodné  služby  jeho,  kteréž  nám  častokrát  činil  a  vokazoval  a  i  podnes  činiti 
nepřestává,  chtiece  jemu  toho,  jakož  hodné  jest,  dobrým  otjilatiti,  z  vlastní  milosti  naší,  jakožto  král 
ťeský  a  najvyšší  knieže  Slezské,  dali  jsme  a  mocí  tohoto  listu  našeho  dáváme  Kazimírovi  prvepsanému, 
dědicóm  a  potomkóm  jeho,  všeckno  právo  naše,   kteréž  jsme   my   na   tomž   panství   Blštinskéro   měli 
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aneboli  y  budúciech  časiech  mieti  mohli,  ničehož  nevyjiemajíce  ani  pozuostavujíce,  stolika  poddanosti, 
kterúž  nám  i  budúcím  našim,  králóm  Českým,  Kazimír  častopsaný,  dědicové  jeho  a  držitelé  téhož 
panství  zavázAni  býti  mají.  Také  to  panstvie  Blštinské  prve  jmenované  Kazimírovi  část  opsanému 
a  dédicóm  jeho  z  práva  manského  a  z  léna  jsmo  vypustili  a  vysvobodili,  vypúščemy  a  vysvobozujem 
a  v  pravé,  véčné  a  zpupné  dědictví  uvozujem  a  obracujem  tak,  aby  on  Kazimír  častopsaný,  dědicové 
a  potomkové  jeho  to  zbuožie  Blštinské  se  všem  jeho  příslušenstvím  měli,  drželi,  volně  a  pokojně 
požívati  to  mohli,  v  tomž  právě  a  v  týž  svobodě  i)rodati,  zastaviti,  zaměniti  a  s  tím  učiniti  i  nechati 
jako  s  svým  vlastním  dědictvím,  bez  naší  i  budúcích  našich,  králóv  Českých,  i  všech  jiných  lidí  vseli- 
kterakej  překážky.  A  ktož  by  tento  list  měl  s  již  psaného  Kazimíra  neb  jeho  dědicóv  dobru  vuolí, 
chceme,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  vécí  svrchupsaných.  Tomu  na  svědomie  pečeť  naši 
královskú  přivěsiti  jsme  kázali  k  tomuto  listu.  Dán  na  Budíne  v  ^)átek  po  sv.  Bartoloměji  léta  buo- 
žieho  tisícieho  pětistého,  království  našich  Uherského  desátého  a  Českého  třidcátého  léta, 

Wladislaus  rex  manu  propria  subscripsit. 
Ad  relacionem  mag.  domini  Alberti  de  Kolowrat  etLybstein,  suprerai  cancellarii  regni  Bohemie. 

Ani  Kazimír  Těšínský  nedržel  dlouho  Blštiny,  nýbrž  prodal  ji  po  předběžné  smlouvě  ze  dne  2*2. 
ledna  1517  definitivní  úmluvou  dne  21.  února  t.  r.  jako  svobodné  zboží  dédičné  za  40.000  zl.  uh.  krakovskému 
Patriciovi  Alexiovi  Turzovi  z  Betlehemfeldu.  Originál  v  nrchivu  Blštinském  (č.  3"))  opatřen  byl  9  pečetmi  na 
pergamenových  proužcích,  z  nichž  druhá  nyní  schází.    Text  (nepřesné  u  Belleroile  II,   str.  «2— yi;  zní  takto: 

Letha  buožieho  tisícielio  pětistého  sedmnáctého  ve  čtvrtek  den  sv.  Vincentého  stala  se  jeso 
smláva  dobrovolná,  celá  a  dokonalá  mezi  námi  Kazimírem,  z  buoží  milosti  kniežetem  Těšínským 
a  Velikého  Úlohová,  hajtmanem  Horní  Slezi,  s  jedné,  a  Janem  Kunu  z  Kunštátu  a  na  Rožnově,  Janem 
Doktorem  z  Dúbravky,  Hynkem  z  Kunci c  a  Janem  Obešlíkem  z  Lipultovic  na  místo  <luostojného 
v  Buoze  otce  a  pána,  pana  Stanislava  biskupa  Olomúckého,  jakožto  moc  majících  od  jeho  milosti  na 
místě  urozeného  pana  Alexia  Tuřieho  z  Betlehemfeldu  strany  druhé,  a  to  taková,  že  my  svrcliupsaní'^ 
knieže  prodali  jsme  zámek  Blštinu  s  městem  Blštinú  i  s  jinými  městečky  a  vesnicemi,  s  dvory,  ryb- 
níky i  jinými  všemi  a  všelijakými  příslušnostmi,  též  i  s  zemany,  many  volnými  i  se  vším  plným  pan- 
stvím a  právem,  tak  jakž  jest  od  starodávna  k  tomu  panství  příslušelo  a  přísluší  a  jakž  jsme  to 
sami  drželi  a  užívali,  nic  tu  sobě,  erbem  ani  potomkem  na^im  nepozuostavujíc,  svrchu  jmenovanému 
knězi  biskupovi  jeho  lásce  na  místě  pana  Alexia,  bratra  jeho  lásky,  ku  pravému  a  spupnému  dědi- 
ctví a  panství  za  čtiřidceti  tisíc  zl.  uh.,  totiž  třidceti  a  čtyři  tisíc  zl.  na  zktě  uherských,  zlata 
a  váhy  spravedlivých,  a  za  šest  tisíc  zl.  mince  polské,  po  třidceti  a  šesti  groších  polských  za  každý 
zlatý  počítajíc,  a  za  puol  třetího  sta  kop  gr.  též  mince  polské,  aby  se  za  tu  suramu  sneslo.  Kterážto 
summa  takto  placena  nám,  kniežeti  svrchupsanému  neb  dědicem  našim  neb  tomu,  kohož  bychom  s  plnu 
mocí  poslali,  býti  má:  při  postupování  zámku  a  panstvie  Blštinského  čtyři  a  dvadceti  tisíc  zl.  na 
zlatě  a  šest  tisíc  zl.  i  puol  třetího  sta  kop  na  mince  polské,  jakož  nahoře  dotčeno  jest,  ty  nám  v  moc 
naši  položeny  a  dány  býti  mají  rozdílně,  totiž  osm  tisíc  zl.  na  zlatě  na  Blštině,  a  vostatek  na  Osvč- 
dmi,  a  to  tímto  spósobem: 

Kterýž  by  kolvěk  den  zámek  Blština  i  s  městem  knězi  biskupovi  jeho  lásce  aneb  i)ánu 
Aleximu  aneb  tomu,  kohož  by  jeho  láska  s  plnu  mocí  poslati  ráčil,  postúpen  byl,  že  také  toho  dne 
penieze  ty  svrchupsané  nám  v  moc  naši  aneb  tomu,  kohož  bychom  s  plnu  mocí  seslali,  od  knězn 
biskupa  jeho  lásky  neb  pana  Alexia  dány  býti  mají.  A  těch  peněz,  kteréž  v  Osvětimě  přijímati 
budeme,  kněz  biskup  jeho  láska  neb  pan  Alexy  povinen  bude  služebníky  svými  těmi,  kteříž  by  j(i 
do  Osvětíma  přinesli,  až  na  Blštinu  s  služebníky  našimi  spolu  provázeti  dáti.  A  deset  tisíc  zl.  na  zlatě, 
ty  nám  kladeny  a  i)laceiiy  býti  mají  od  kněze  biskupa  jeho  lásky  neb  i)ana  Alexia  též  v  Osvětimi 
na  den  sv.  Tří  králi  od  datum  smlúvy  tejto  najprv  příštích,  na  kteroužto  summu  zlatých  nám  při 
postupování  zámku  Blštiny  jistota  dostatečná  podle  přípisu  od  nás  vydaného  položena  býti  má,  a  my 
připiš  obyčejný  vydati  máme  podle  obyčeje  a  řádu  markrabstvie  Moravského.  Co  se  listu  zprávnieho 
dotýče,  takto  jest  zuostaveno,  že  jsme  obě  straně  sobě  volili  ubermany,  kteříž  nám  připiš  vydati 
mají,  pokud  by  ten  list  správní  udělán  býti  měl,  totiž  z  strany  kněze  biskupa  jeho  lásky  neb  pana 
Alexia  voleni  jsú  kněz  biskup  Vratislavský  a  kněz  Fridrich  Lehnický  jich  lásky  a  milost,  a  z  strany 
naší  pan  Henrich  Kauffunk  z  Chlumu  a  pan  Hynek  Bruntálský  z  Yrbna  a  na  Klimkovicích.  A  tiž 
abermanové  se  spolu  shledati  mají  tu  první  neděli  po  Hromniciech  v  Nise.  A  již  každá  strana  vo  to 
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se  starati  má,  aby  své  ubermany,  kteréž  volila,  k  tomu  vedla,  aby  se  na  tyž  den  bez  zmatku  v  Nise 
najíti  dali.  Pakližby  která  strana  kterého  z  tých[ž]  uberraanóv  bezelstně  k  tomu  času  mieti  nemohla, 
bude  moci  jiného  na  to  místo  zpósobiti,  kterýžby  obéma  stranám  trpělivý  byl.  A  my  nadepsané  knieže 
píijma  i)řípis,  list  správní  dokonati  a  též  při  postupování  zámku  jej  knězi  biskupovi  jeho  lásce  aneb 
panu  Alexiniu  aneb  plnomocnému  jich  položiti  mám. 

lleni  postupování  zámku  a  panství  Blštinského  býti  má  první  neděli  v  puostě,  při  tom  času 
my  svrchui>sané  knieže  všecky  lidi,  zemany  i  many  i  šoltysy  propustiti,  v  poddanost  a  člověčenství 
knězi  biskupovi  jeho  lásce  uvésti  neb  panu  Aleximu,  neb  kohož  by  na  místě  svém  s  mocí  poslali 
8  listem  otevřeným  pod  pečetí  svú.  Též  my  při  tom  času  od  kněžny  Hedviky  Trenčínské  její  lásky, 
sestry  naM,  list  dostatečný  položiti  máme,  že  její  láska  k  tomu  kupu  vuoli  dáti  ráčí,  že  se  její  láska 
na  to  nikda  táhnuti  nemá. 

Item  co  se  zástav  a  životních  práv  námi  zavedených  dotýče,  kteréž  některé  osoby  v  sum- 
niúch  peněžetých  drží,  ty  my  také  svobodné  a  čisté  při  tom  času  knězi  biskupovi  jeho  lásce  neb 
jíanu  Aleximu  aneb  tomu,  kohož  by  na  místě  svém  s  mocí  seslali,  postúpiti  máme,  kromě  tej  zástavy, 
kterrtž  pan  Jan  Žerotínský  drží;  a  ta  jest  na  tejto  mieře  postavena,  že  tej  výplaty  my  nadepsané 
kniežcí  knězi  biskupovi  jeho  lásce  neb  panu  Aleximu  nebudem  povinni  vyplatiti  než  od  Svieček  minu- 
lých úplně  v  rok.  Než  přihodilo-li  by  se,  že  by  kněz  biskup  jeho  láska  neb  pan  Alexy  nám  těch 
deset  tisíc  zl.  i)ozóstalých  prvé  vyplnil,  tehda  s  tej  summy  čtyři  tisíce  zl.  při  knězi  biskupovi  jeho 
lásce  neb  panu  Aleximu  do  toho  času  pozóstati  mají,  a  my  knězi  biskupon  jeho  lásce  neb  panu 
Ahíximu  tej  zástavy  nahoře  psané  na  ten  čas  sv.  tří  králů  postúpiti  a  očistiti  jmáme  beze 
všiích  a  všelijakých  odtahóv,  a  I  něz  biskup  jeho  láska  neb  pan  Alexy  povinen  bude  ty  čtyři 
tiší  (Mi  pozuostalé  nám  též  na  ten  čas  položiti  beze  všech  odtahóv.  Item  což  se  platu  na  vsi  Lúce 
dotýče,  kterýž  se  faráři  Blštinskému  vydává,  dvadceti  a  jeden  zl.,  ten  plat  jest  v  rajstrích  pro- 
dajnýcli  ukázán;  na  tom  jest  ta  véc  zavřena,  že  my  nahoře  psané  knieže  ten  plat  vyčistiti  máme. 
Pakliž  bychom  toho  platu  tak  v  náhle  očistiti  nemohli,  tu  věc  připúštieme  knězi  biskupovi  Olomúc- 
hému  jeho  lásce,  jakž  by  se  zdálo  jeho  lásce  zadosti  ten  plat  převésti,  že  my  při  tom  zaostati 
chceme.  Item  co  se  kniežete  Václava,  syna  našeho,  dotýče,  ten  také  v  listu  zprávniem  podle  nás 
zprávčím  býti  má  a  jistcem  se  zapsati  i  k  tomu  listu  pečet  svú  podle  nás  zavěsiti. 

Item  také  jest  na  tom  zuostáno,  co  se  zeman  a  manóv  dotýče,  kteříž  jsú  k  soudóm  jinam 
stávali  nežli  tu  ve  Blštinském  panství,  ti  mají  při  právu  toho  panství  Blštinského  podle  starodáv- 
nieho  obyčeje  jejich  zuostaveiii  býti,  krom  pana  Jana  Zirotínského  i  jiných  pří,  kteréž  v  právě 
kniežetství  Těšínského  zapohnány  neb  obžalovány  jsú,  ty  v  témž  právě  své  konce  vzieti  mají,  a  to 
konečně  do  sv.  tří  králi  příštích,  a  potom  zase  tam  příslušeti  k  soudóm  jako  i  jiní.  Item  zemany, 
many  a  města  i  jiní  lidé  panství  Blštinského,  jestliže  v  kterým  rukojemství  námi  zavedeni  jsú,  ti 
také  všickni  z  těch  rukojemství  vypraveni  a  vysvobozeni  býti  mají  v  roce  od  smlúvy  tejto  pořád 
zběhlém.  Pakli  by  jaké  škody  všickni  neb  někteří  skrze  to  vzali,  ty  my,  což  by  pokázati  slušně  mohli, 
jim  nai>raviti  máme  konečně  do  času  nadepsaného.  Item  jestli  by  toho  potřebí  bylo  kdy  knězi  bisku- 
jíovi  jeho  lásce  neb  panu  Aleximu,  erbóm  a  potomkóm  jeho,  a  kdo  to  zbuožie  na  všem  neb  na  diele 
nařekl,  a  jeho  lásce  neb  panu  Aleximu  i  potomkóm  jeho  toho  potřeba  byla,  aby  jě  rukojmie  v  tom 
zastúpili  a  to  očistili,  to  všecko  před  [při?|  nadei>saných  ubrmaních  buď,  pokud  a  jak  v  tom  pan  Alexy 
oi)atřen  býti  má,  jest-li  by  kdy  o  to  nařčen  byl  a  rukojmí  svých  tak  náhle  ku  právu  připraviti  ne- 
mohl, aby  ho  v  tom  zastúpili  a  on  aby  skrze  to  škody,  ač  by  se  súditi  musil,  nenesl.  Item  svršky 
všecky  pri  zámku  a  ve  dvořiech  zuostaviti  máme,  kromě  děla  na  kolách.  Ryby  v  halteřiech,  labuti 
a  tenata,  kteréž  nyní  z  Skočova  i)ro  potřebu  naši  na  Blštinu  vezena  jsú,  to  my  k  sobě  vzieti  máme. 
Item  rukojmie,  kteříž  v  listu  zprávniem  za  nás  slibovati  mají,  má  jich  býti  osm  z  Opavského  a  osm 
z  Těšínského  kniežetství,  kteříž  prvé  nám  oznámeni  jsú.  Pakli  by  který  z  těch  býti  nemohl, 
ale  jiného  z  těch  kniežetství  tak  mohovitého  zjednati  máme.  Item  za  těch  deset  tisíc  zlatých  pozuo- 
stalých  rukojmie  mají  býti  z  markrabstvie  Moravského  z  pánóv  a  vladyk  osm  dostatečných.  Item  jestli 
bychom  my  neb  úřednici  naši  jaké  penieze  sirotčí  na  tom  panství  na  kteréž  kolvěk  dědině  vyzdvihli, 
ty  všecky  při  postupování  zámku  a  toho  panství  těm  dědinám  navrátiti  máme.  Item  svobody  a  listy 
všecky  na  to  panství  Blštinské,  kteréž  jmáme  od  kohož  kolvěk,  ty  panu  Aleximu  při  postupování  toho 
panství  vydati  máme.  Item  zvláštní  dobru  vuoli  na  ten  list,  kterýž  od  JMKské  na  dědictví  toho  panství 
nám  dán  jest,  panu  Aleximu  udělati  máme,  a  ten  list  i  s  tú  dobru  vuoli  jemu  vydati  při  postupování. 
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A  tu  smlúva  svrchupsanú  slíbili  jsme  sobě  z  obú  stranu  ctné  a  řádné  zdržeti  a  neporusitedlné  za- 
chovati tak,  jako  ctnému  kniežeti  a  ctnému  pánu  i  dobrým  lidem  rytířsJkým  prileží.  Tomu  na  svědomí 
my  nadepsané  knieže  i  tudiež  my  Jan  Kuna  z  Kunštatu,  Jan  Doktor,  Hynek  Kunčicky  a  Jan  Obešlík 
svrchapsani  na  miestě  kněze  biskupa  JMti  pečeti  naše  k  tomuto  listu  jsme  přivěsili.  A  pro  širší 
svědomí  pnprosili  a  žádali  jsme  urozených  pánóv  a  urozených  yladyk  pana  Henricha  Kauffunka 
2  Chlumu,  pana  Hynka  z  Vrbna  a  na  Klimkovicích,  Jana  Čela  z  Čechovic  a  Jindřicha  Larisse  z  Na- 
česlavic,  že  jsú  své  pečeti  podle  nás  k  tejto  smlúvě  přivěsili,  sobě  i  erbóm  svým  bez  škody.  Jenž  se 
stala  a  dokonala  ve  Fri statě  léta  a  dne,  jakž  nahoře  položeno  jest. 

Kegest  smlouvy  defínitivní  viz  u  Grúnhagena  a  Markgrafa  1.  c.  str.  404.  Konečné  uveden  zde  budiž 
list,  kterým  Kazimír  a  syn  jeho  Václav  rytířstvo,  zemany  a  many  novému  přikazuje  pánu.  Dle  originálu  často- 
jmenovanébo  archivu  Blštinského  (č.  30.)  zní: 

My  Kazimír  z  božie  milosti  knieže  Těšínské  a  Velikého  Hlohova,  naj vyšší  hajtman  Horní 
Slezí,  a  my  Václav  z  tejž  milosti  buožie  knieže  Těšínské  a  Velikého  Hlohova  oc,  syn  prvé  jmeno- 
vaného kněze  Kazimíra  JMti,  vyznáváme  tiemto  listem  všem  vóbec:  Jakož  jsme  urozenému  panu 
Aleximu  Tuřiemu  panství  Blštinského  s  rytířstvem,  zemany  a  many  i  jiným  vším  příslušenstviem  pro- 
dali, kdež  my  z  některých  slušných  příčin  na  tenž  čas,  když  postúpení  téhož  panství  býti  mělo, 
nemohli  jsme  osobu  naší  při  tom  býti,  než  na  místě  našem  některé  pány  a  dobré  lidi  s  úplnrt  mořrí 
naší  k  tomu  jsme  vyslali  byli,  že  jsú  rytířstvo  i  města  i  jiné  obyvatele  téhož  panství  propustili 
a  v  poddanost  panu  Tuřiemu  uvedli;  a  protož  my  kniežata  svrchupsanú  tiemto  listem  sami  za  sebe 
i  za  erby  a  potomky  naše  slibujem  a  přirékáme,  žo  svrchupsané  r}'tířstvo  i  města  vo  to  nařiekati 
nemáme  nyní  i  na  věčné  časy.  A  jestli  že  by  jě  ktožkoli  jiný  vo  to  naííekati  chtěl,  že  by  proti  nám 
co  učinili,  což  by  učinili  neměli,  my  je  v  tom  zastúpiti  chcme  a  raámj,  neb  jsú  se  proti  nám  j>o 
všecky  časy  zachovali  tak,  jakž  dobrým  lidem  rytířským  a  věrným  poddaným  proii  pánu  svómu  pří- 
sluší. Tomu  na  svědomie  naši  vlastnic  pečeti  k  tomuto  listu  přitisknuti  jsme  kázali.  Jrnž  j.-st  ílán 
a  psán  na  Těšíně  v  pondělí  po  neděli  Reminiscere  léta  buožiebo  tisícieho  pětist<'ho  selmnáctí-ho 
/=  9.  března  1517). 

12. 

v  BodÍDě  1498,  23.  února.  —  Král  dává  Kazimírovi  knížeti  Téšínskému  list  mocny.  ^Fol.  9'» 

(Kazimírovi  kniežeti  Těšínskému  list  mocný  o  zřiezenie  statku.)  My  Vladislav  oc 
oznamujem  listem  tiemto  všem,  že  jest  prosil  nás  osvieceny  Kazimír  knieže  Těšínské, 
hajtman  hornie  a  dolnie  Slezí,  ujec  náš  věrny  mih',  abychme  jemu  tu  milost  učiniti 
a  toho  dopustiti  ráčih.  aby  mohl  o  statku  svém  i  vo  dětech  zřiezenie  a  porucrnie 
učiniti,  jakž  by  se  jemu  najlép  zdálo.  K  jehožto  prosbě  nakloněni  jsůce  pro  služby, 
kteréž  jest  nám  činil  a  činiti  nepřestává,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vě- 
domím, mocí  královskú  v  Čechách  a  jakožto  knieže  Slezské  svolili  jsme  k  tomu 
a  tiemto  listem  konečné  svolujeme,  aby  týž  Kazimír  všecek  statek  svuoj,  kterýž 
kolivěk  má  aneb  jmieti  bude,  movitý  aneb  nemovitý,  dědičný,  manský  aneb  zápisný, 
mohl  dáti,  prodati,  směniti,  vodkázati  za  zdravého  života  aneb  na  smrtedlné  posteli, 
též  aby  mohl  dětí  svých  a  statku  svého  poručníky  zdělati  a  zřiediti,.  kteíiž  se  jemu 
kolivěk  zdáti  a  líbiti  budu.  Kteréžto  dánie,  prodáníe,  směněnie  aneb  vodkázánie  statku 
jeho  svrchupsaného,  též  i  poručníkuov  zřiezenie  má  pevné,  stálé  a  nepoiii<^eiié  býti 
a  tolikéž  moci  mieti,  jakoby  to  buď  všecko  spolu  aneb  každé  zvlá.st  a  rozdielně 
listy  našimi  utvrzeno  a  upevněno  bylo  nynie  i  potomně,  a  to  bez  našie,  budúcích 
(našich),  králuov  Českých  a  kniežat  Slezských,  i  všech  jiných  lidí  všelijaké  překážky. 
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Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  na  Budíne  v  pátek  u  vigilji  sv.  Matěje  apoštola  letha 
božieho  MCCCCXCVnr  a  království  našich  Uherského  vosmého  a  Českého  dvadcá- 
tého  sedmého.  Ex  commissione  propria  regie  maiestatis. 

Kníže  Tésinský  Kazimír  zemřel  13.  prosince  1528. 

13. 

V  Budíne   1498,   1.   března.  —  Král  potvrzuje  smlouvu  Albrechta  z  Kolo^Tat  se  Slaviborem 
Frackem  ze  Svinné  o  pozemky  pod  vsí  Výrovem  někdy  kláštera  Plaského.  (Fol.  10.) 

(Albrechtovi  z  Kolovrat  k  smlúvě  grantuov  a  luk  povolenie.)  My  Vladislav  oc 
oznamujem  listem  tiemto  všem,  že  jest  na  nás  vznesl  urozený  Albrecht  z  Kolovnat 
na  Libštejně,  hofmistr  dvoru  našeho,  věrný  náš  milý,  oznamuje  nám,  že  jest  udělal 
celu  a  dokonalú  smlúvn  s  slovutným  Slajboreni  Frackem  ze  Svinné  vo  ty  luky 
a  grunty  Sechutické  pod  vsí  Vajrovem  ležície,  příslušejície  od  staradávna  ke  dvoru 
pustému  Sechuticóm  kláštera  našeho  Plaského,  kterýžto  dvuor  i  s  Inkami  nadepsaný 
Slajbor  Pracek  má  a  drží  podle  smlůvy  té,  kterúž  jest  vo  to  s  opatem  a  konventem 
téhož  kláštera  Plaského  učinil,  a  držeti  to  má  a  toho  požívati  až  do  své  živnosti. 
Než  po  smrti  jeho  zase  má  ten  dvuor  se  vším  jeho  a  všelijakým  příslušenstvím  na 
ten  klášter  Plaský  přijíti  a  připadnuti  beze  všech  úplatkuov.  A  poněvadž  jest  s  týmž 
Slajborem  Prackem  vo  ty  luky  a  grunty  s  jejich  příslušenstvím  on  Albrecht  smliivu 
učinil,  má  jemu  a  povinen  bude  s  těch  luk  s  dědici  a  budúcími  svými  tři  kopy 
a  dvadceti  pr.  každý  rok  rozdielně*)  platiti  a  vydávati,  a  to  až  do  jeho  smrti. 
A  po  jeho  smrti  opatu  a  konventu  kláštera  Plaského,  nynějším  i  budúcím,  beze  všeho 
zadržovánie.  A  při  tom  toho  dotýkaje,  že  by  chtěl  na  těch  lukách  a  gruntiech  Se- 
chutických  pod  vsí  Vajrovem  ležících  pro  polepšenie  toho  zbožie  rybník  udělati,  prose 
nás,  abychme  jemu  k  té  smlúvě  s  Slajborem  častopsaným  učiněné  a  k  dělání  toho 
rybníku  povolenie  naše  dáti  a  potvrditi  ráčili,  tak  aby  on  i  s  dědici  a  budúcími 
svými  žádných  vo  to  budúcích  nesnází  a  zmatkuov  neměl. 

K  jehožto  prosbě  nakloněni  jsúce  pro  služby,  kteréž  jest  nám  mnohé,  věrné 
a  pilné  činil  a  činiti  nepřestává,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí 
královská  v  Čechách,  dali  jsme  k  smlúvě  gruntuov  a  luk  svrchupsaných  mezi  ním 
Albrechtem  a  Slajborem  učiněné  jisté  a  konečné  naše  povolenie,  a  tiemto  listem  dá- 
váme a  jie  potvrzujem  ve  všem  jejiem  znění,  položení,  punktiech,  klausulech  a  arty- 
kulech  tak,  jako  by  tuto  slovo  od  slova  vepsána  a  položena  byla,  chtieco  tomu,  aby 
on  Albrecht  s  dědici  a  budúcími  svými  na  těch  lukách  a  gruntiech  svrchupsaných 
pod  vsí  Vajrovem  ležících  udělati  mohl  rybník,  když  se  jemu  kolivěk  zdáti  a  líbiti 
bude.  Kterýžto  rybník  když  svrchupsaný  Albrecht  udělá  a  dokoná,  má  jej  i  s  dědic. 
a  budúcími  svými  jmieti,  držeti  a  jeho  požívati,  a  to  bez  našie,  budúcích  našich, 
králuov  Českých,  opata  a  konventu  téhož  kláštera  nynějších  i  budúcích  i  jiných  všech 


B  roku  1498,  28   února,  1.  března,  31 

lidí  všelijaké  překážky,  a  to  dotud,  dokudž  by  z  těcb  zboží  kláštera  Plaského  od 
opata  a  kouventu  jebo  uynéjších  aneb  biidúcícb  podle  zněnie  zápisuov  svých  splacr^ni 
nebyli.  Než  kdyžby  od  nicb  všecka  svá  zbožie  vyplatili  a  summu  jim  zápisnu  položili 
a  dokonce  zaplatili,  mají  jim  a  povinni  budu  tébož  rybníku  beze  všecb  úplatkóv  také 
postúpiti.  Než  dokadž  těch  zboží  od  nich  nevyplatie,  mají  tri  kopy  a  dvadceti  gr. 
svrchupsaných  rozdielně  jemu  Frackovi  až  do  jeho  živnosti  a  po  jeho  smrti  opatu 
a  konventu  kláštera  Plaského  vydávati  tak,  jakož  se  napřed  vypisuje,  a  to  bez  zmatku 
a  všelijaké  odpornosti.  A  ktožby  list  tento  jměl  s  svrchupsaného  Albrechta,  dédicuov 
a  budúcích  jeho  dobru  a  svobodnu  voU,  chcem  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech 
věcí  nahoře  i  dole  psaných.  Tomu  na  svédomie  oc.  Dán  na  Bublině  ve  čtvrtek  před  pře- 
nesením sv.  Václava  léta  božieho  tisícieho  čtyřistého  devadesátého  vosmého  a  krá- 
lovství našich  Uherského  vosmého  a  Českého  dvadcáteho  sedmého. 

Ex  commissione  propria  maiehtatís  regie. 

*)  dodatečné  po  strané  připsáno. 

O  Sechutícich  srov.  PrasíkovT  Příspěvky  místo pisné  ve  Sborníku  histori:k^m  =t.  ;í  §!r  y,y,'—y*ih. 

14. 

V  Budíne  1498,  28.  února.  —  Král  potvrzuje  Žtépánovi  ze  ZájKjlí  áržetí  pu5té  v^i  Trí^il  na 

Moravé.    FoL  12.; 

(Stefanovi  z  Zápole  na  ves  pustu  řeéenú  Tr>aly  p.Avrzenie.í  My  Vl/idi-Iíiv  :^: 
oznamujem  listem  tiemto  všem.  že  jest  nám  ukázal  list  n^  parsamené  \  vi-utýr/jí 
pečetmi  celý  a  neporušený  mnohomocný  Stefan  z  Zápole,  véčný  hr^bé  zern^  .^p.-ké 
a  nadrspan  královstvíe  Uherského,  vérný  náš  milý,  kt^rrýmž  j^mu  •lovurriý  r;4kdv 
Jan  z  Ojnic  a  z  Střielek  a  Jiřík  z  Ojnic  na  Kohuslavifích  í  •  erbv  svÝr:;í  yjiTfWÁ 
ves  svú  dédičnú  a  pustu  ře-^enú  Trsaly  s  dvorem  a  rjbníkern  i  s  jejírr;  v-í;r,  r.ří-la- 
šenstvím  ve  čtjTech  stech  zlatých  uherských  dobricr;,  kteréž  za  n:  n-káv  Míku^á- 
z  Ojnic  strýc  jejich  od  krále  Math:á4e.  předka  liaíeho  ílavLé  p^iL^rá.  ri*yo'^'é  vz^ii. 
a  k  tomu  jemu  dali  všecky  listy  a  spravedlfiosti  své.  ktírréž  jsů  k  :éz  v^;  ;:;:*:.:. 
a  nadto  se  vodřekli  všeho  práva  svého,  kt^rréž  koli  k  té  v^í  Trí^i6::.  Jméí:  ir:fi 
dskami  aneb  knihami  úředničími  zapsané.  A  při  tom  nás  t;ž  Stefari  j/r-^-íi.  hh- :h:::f: 
jemu  a  dédicóm  jebo  lí»ta  ť-ho  potvrditi  rádii.  Jehožto  pro-íi%  -lu-:.'-  z:;íi;;  *- 
a  také  na  jeho  služby,  kteréž  je^t  híui  mnohé,  vérrié.  :/íIaé  a  ^staviói^  ::.:í  a  r,L.r: 
nepřestává,  zřenie  nsají-e.  s  ďiorým  rozmy-lern  a  Eia-ím  i:-tý:;i  T^i.vr:.-::^.  :l',\:  íť.-í' 
lovskú  a  jakožto  mir^krabie  Moravský,  potvriíii  j-rLe  ;*:::.';  a  ^i*^::  ''•!!.  jř:;'/  lirť^ 
svrchupsaného  a  tiemto  líttern  p^nvrz-ijern  ve  viern  í-rho  /:í4:-:.  v!vž*:l:-  :-..'.i::  r>';:.. 
klansulech  a  artykuie^h.  t^k  jakoby  tr.ť^  s1>to  'xi  -iova  p^^Ivžr::.  4  v^p-í;.  vl.  r.t.-r  *- 
tomu,  aby  voní  nadepsacú  ve-  pu-tí  Tr-aiy  ie  víím  jejím  rríí-.i^r.Ť:^:::,  r  t^-rri 
čtyřech  stech  zlatých  uher-kých  ivr-rhup^aiivch  jiííél:,  čržři:  a  ;:^  y^zirii:  a  :r,ž:v^:: 
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mohli  aneb  ji  prodali  a  zastavili,  jakž  se  jim  najlépe  a  najužitečnějie  zdáti  bude, 
tak  a  tiem  obyčejem,  jakožto  i  jiní  obyvatelé  téhož  margkrabstvie  Moravského  svých 
dědičných  vsí  užívají  a  užívati  mohu,  nynie  i  na  budůcie  časy,  a  to  bez  našie,  bu- 
dúciech  našich,  králuov  Českých  a  margkrabí  Moravských,  i  jiných  všech  lidí  všeli- 
jaké překážky.  A  ktožby  list  tento  jměl  s  svrchupsaného  Stefana,  dědicuov  a  budúcích 
jeho  dobru  volí  a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí  na- 
hoře i  dole  psaných.  Tomu  na  svědomie  pečeť  naši  oc.  Dán  na  Budíne  první  středu 
v  postě  letha  božieho  oc  XCVIII"  a  království  našich  Uherského  vosmého  a  českého 
dvadcátého  sedmého.  Ex  mandato  proprio  maiestatis  regie. 

Stepán  Zapolya  byl  jeden  z  předních  stranníků  Vladislavových  a  při  volbé  jeho  za  krále  Uherského, 
když  byl  za  rozhodčího  jmenován  kompromisem,  rozhodl  v  jeho  prospěch.  Za  to  byl  od  svého  krále  hojné 
odměňován  statky  i  úřady,  mezi  jiným  i  palatinátem.  Zemřel  25.  pros.  1499.  S  manželkou  svojí  Hedvikou  Té- 
sínskou  měl  děti:  Jana.  Jiřího  a  Barboru.  (Srov.  Katona,  Historia  critica  regum  Hungariae,  XVIII,  179.) 

15. 

V  Budíne  1498,  28.  února.  —  Král  potvrzuje  témuž  držení  vsi  Šuraic  blíž  Uherského  Brodu 

ležící.  (Fol.  12.') 

(Témuž  Stefanovi  z  Zápole,  nadršpanovi  královstvie  Uherského.)  My  Vladislav  oc 
oznamujem  listem  tiemto  všem,  že  jest  na  nás  vznesl  mnohomocný  Štefan  z  Zápole, 
věčný  hrabe  země  Špiské  a  nadršpan  královstvie  Uherského,  věrný  náš  milý,  ozna- 
muje nám,  kterak  má  a  drží  ves  rečenú  Šumice  se  dvorem  i  se  vším  [a]  všelijakým 
jejím  příslušenstvím  v  margkrabství  Moravském  blíž  Brodu  Uherského  ležící,  kterúžto 
ves  byl  jest  kupil  k  svému  jmění,  držení  a  požívání  najjasnější  někdy  pan  Mathiáš, 
Uherský  a  Český  oc  král  a  marfj;krabie  Moravský,  předek  náš  slavné  paměti,  za 
čtrnácte  set  zlatých  uherských,  a  potom  ji  dal  osviecenému  Hanušovi  Korvinovi 
kuiežeti  Liptovskému  a  Opavskému,  synu  svému,  a  potom  v  drženie  též  vsi  Šumic 
že  jest  přišel  od  téhož  Hanuše  statečný  Emrych  Czobor,  vod  kteréhož  jest  ji  potom 
on  Štefan  kupil  a  v  drženie  jejie  přišel  tak,  jakož  ty  věci  list  ten,  kterýž  na  to  od 
něho  má,  šíře  v  sobě  drží  a  vokazuje;  prose  nás,  abvchme  my  jeho  i  s  dědici  jeho 
listem  naším  v  tom  milostivě  opatřiti  ráčih,  tak  aby  [v]  drženie  a  požívánie  té  vsi  žádné 
škody  nynie  i  budůcně  nejměli.  K  jehožto  prosbě  nakloněni  jsúce  pro  služby  jeho, 
kteréž  jest  nám  mnohé,  věrné,  pilné  a  užitečné  činil  a  činiti  nepřestává,  s  dobrým 
rozmyslem  a  radů  věrných  našich  a  jakožto  král  Uherský,  Český  a  margkrabie  Mo- 
ravský, poněvadž  jest  penieze  hotové  týž  Štefan  za  jmenovánu  ves  a  dvuor  Šumice 
s  jejich  příslušenstvím*)  dal,  ucchtiece,  aby  toho  kterú  škodu  jměl,  tuto  jsme  jemu, 
dědicóm  a  budúcím  jeho  při  držení  a  požívánie  té  vsi  zvláštní  milost  učinili  a  tiemto 
listem  činíme,  chtiece  tomu  konečně,  aby  voni  tůž  ves  Šumice  s  jejím  příslušenstvím 
y  summě  čtrnácti  set  zlatých  uherských  jměli,  drželi,  jie  požívali  aneb  prodali  a  za- 
stavili, jakž   se  jim   kolivěk  zdáti   a  líbiti   bude,    nejsůc  vodtud    bez  své  vuole  od 
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fnéhu  clovéka  splacováni  lec  od  nás  aoeb  od  biulůcích  naších,  králuov  Českých 
a  margkrabí  Moravských,  anub  od  těch  osob,  jiraž  by  ta  výplata  spravedlivě  f)ří- 
slušela,  vsakž  tak,  když  bychme  to  k  svému  vlastnieniu  jmění,  áriem  a  požívání 
vyplatiti  chtěli,  to  učiniti  muožem  a  moci  budem,  když  by  nám  se  kolivěk  zdálu 
a  líbilo,  dadóc  jim  puol  léta  napřed  věděti  a  po  vyjití  toho  polóletie  pořád  zběhlého 
položiec  jim  v  moc  jejich  čtrnácte  set  zL  uh.  v  cele  a  úplně.  Kdyžby  také  své  puo- 

^žitky  a  poplatky  tolio  polúletie  vybrali,  mají  nám  hned  a  povinni  budu  té  vsi  a  dvoru 
Šumíc  i  s  jejím  pí-íslušeustvím  postúpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréžby  na  to  jměli, 
navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  ktož  by  list  tento  jmél  s  nadepsa- 
ného Stefana,  dédicuov  a  budúcích  jeho  dobru  a  svobodnu  voh',  chcem,  aby  tomu 
příslušelo  plné  právo  všech  věcí  nahoře  i  dole  psaných.  Tomu  na  svédomie  oc.  Dán 
na  Budíne  první  středu  v  puostě  auno  Christi  149š,  re^morum  autem  nostrorum 
Huoiijarie  octavo  Boemie  vero  XXVir*.         Ex  commissione  propria  regie  maiestatis. 

^)  oftd  řádkou  doplněno* 

16. 

V  Budlně  1498,  7.  března^  —  Král  propoušti  Herrychovi  z  Lichtenburka  a  synům  jeho  Bítov 

z  manství,  (Fol.  13.) 

(Herrychovi  a  Burjanovi  synu  jeho  z  Lichtenburska  a  z  Bietova.)  My  Vladi- 
slav ac  oznamujem  listem  tiemto  všem,  že  jest  na  nás  vznesl  urozený  Burjan  z  Lich- 
teuburiíka  a  z  Bietova,  komorník  náš  věrný  milý,  oznamuje  nám  na  miestě  urozeného 
Herrycha  z  Lichtnburtífka  a  z  Bietova  otce  svého  i  všech  bratří  svých,  věrných  našich 
milých,  kterak  mají  a  držie  v  jistých  zápisiech  předkuov  našich,  králuov  Českých 
i  margkrabí  Moravských,  Bietov  zámek  s  faru  tu  na  hradě  a  městečko  Bietovec 
pod  zámkem,  také  s  faru,  Blížkovice  městečko  s  faru,  Stítary  městečko  s  faru,  město 
Budějovice  s  farň  i  s  podacím  kostelním,  ves  Čidružice,  ves  Paulice,  ves  Blatnice, 
ves  Lišanovice,  ves  Chvaletice,  Ždanice  pusté,  ves  Hosnovice,  ves  Heřmanice,  item 
Pijdolé  a  Německu  Vesku,  ves  Laz,  Castohostice  s  farii,  ves  pustu  Mstéuíky,  item 
v  Mošovicích  čtyři  človéky,  item  v  L«ivkovicích  šest  človékuov,  item  v  Mileticích 
jeden  člověk,  item  v  Malém  Deěové  šest  podsedkuov,  dva  pustá  a  čtjŤie  vosedlí,  item 
Rančieřov  ves,  v  Písečné  tři  člověkj,  Vysočany  ves,  ves  Šyrovice  se  vším  příslušen- 
strim,  d\^or  Malý  Lazec  se  vším  příslušenstvím,  ves  Přištba,  ves  Lažanky,  ves 
Jehřice,  ves  Radkcívice,  ves  Hudeřice,  item  v  Mirovicích  dvuor  pustý  a  mlýn  osedlý 
H  hrází,  v  Gdousové  osm  čhivékuov,  pastevce  pusté,  s  lidmi,  platy,  lesy,  horami, 
chrastinami,  Inkami,  dědinami,  pastvami,  řekami,  potoky,  rybníky  i  s  jinými  jejich 
pHtlUHnostmi :  prose  nás  s  velikú  pilností,  poněvadž  týi  zámek  Biethov  s  Budějovíci 
tĎést4Mn  i  jinými  městečky  a  vesnicemi  s  jejich  příslušenstvím  službami  a  povinnostmi 
manskými    nám    jakožto  králi  Českému  a  margkrabí  Moravskému  příslušie,  abychnit* 
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jim  to  zbožie  nadepsané  s  jeho  pnslu>en^tvím  z  takových  služeb  a  puvinuusu  iii;iLibií> 
vysvoboditi  a  k  dědictví  dáti  a  vysaditi  ráčili,    tak  aby  majíce  a  držiece  to  dédickyj 
molili  nám  tiem   lépe  a  dostatefcnéjie  služiti.    K  kteréžto  prosbě  naklouéni  jsůce  pr€ 
věrnost  a   služby   téhož    Herrycha   a   synuov  jelio,  a  zvlášt  pro  služby  nadepsaného 
Burjana  syna  jeho  a  komorníka  našeho,  kterýž  byv  u  nás  z  mladosti  až  do  nyoěj- 
áieho  časUj  vénié  jest  nám,  právě  a  pilně  slňžil,    chtiece,  aby  pro  takové  své  služby] 
niilosf  naši  k  sobě  poznali  a  tiem  hotíívéjie  nám  potom  a  dostatecnéjie  slúžili  a  slúiitfl 
mohli,    čím    k  sobě   milost    naši    náchylnější    seznají:   s  dobrým   rozmyslem  a   radií j 
věrných  našich,  mocí  královská  a  jakožto  margkrabie  Moravský,  hrad  Bietov  s  městen 
Budějovici  i  8  jinými    městečky    a   vesnicemi  svrchupsanými  a  s  těmi  se  všemi  pM- 
slušnostmi    nahoře    psanými   jmenovaným    Herrychovi  a  Burjanovi  s  jinými  bratKmi| 
jeho   ze  všech    služeb  a  povinností  manskýcli  propnstili  jsme  a  tiemto  listem  mocní 
a  milostivé   propiištieme   a  v  pravé,    svobodné   a   zpupné  děďictvie  uvodíme,    chtie<: 
tomu,  aby  on  Herrjxh  s  Burjanem  i  jinými  syny  a  erby  svými  a  dědici  jejich  zbožid 
Bietovské   svrchupsané   se  vším  jeho  příslušenstvím  dědičně  jměli,  drželi  a  jeho 
žívali  a  požívati  mohli  nynie  i  na  bndueie  věčné  řasy  tak  a  tiem  ijbyčejera,  jakožto 
i  jiní   obyvatelé    uiari-krabstvie    našeho    Moravského    svých    dědičných  a  svobodnýcl 
zboží   užívají    a  užívati    mohu,    a    to    bez    našie,    budúcích  našich,  králuov  Českycl 
a  margkrabí  Moravských,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Přikazujíce  hajtmanuj 
najvyšším  komorníku  a  sudím  margkrabstvie  Moravského  nynějším  i  budůcím,  vérnýi 
našim  milým,  abyste  napřed  jmenované  zbožie  Bietovské  s  jeho  příslušenstvím  i  lis 
tento,  když  koli  od  svrchupsaného  Ilerrycha   aneb    synuov   jeho  požádáni  budete,  ví 
dsky  zemské  dědičně  vložiti  a  vepsati  kázali  bez  xmatku  a  všelijaké  odpornosti.  Pol 
růčejíc  při  tom  i  hofrychteii  našemu,  aby  také  pro  budiicí  pamět,  jsa  od  týchž  Uerrych^ 
a  synuov  jeho  požádán,  zbožie  to  Bietovské  z  knih  manských  vymazati  kázal  a  tohd 
jinač    nečinil    A    ktožby   list    tento   jmél    s  svrchupsaného  Herrycha  a  synuov  jebí 
dobrii    volí   a   svobodnu,   chcenu   aby    tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí  nalioř^ 
i   dole    psaných.   Tomu    na  svědomí  .>c.    Dán  na  Budíne  v  stí'edu  po  Přenesenie  si 
Václava   Ictha   božieho    MCCCCXCVlir  a  království  našich  Ulierského  Vnr   a   Č€ 
ského  XXVIP.  Ad  mandátům  proprium  maiestatis  regie. 

SroT.  éis.  45. 


17. 

Bez  místa  a  dne,  —  Král  dává  Albrechtovi  z  Kolovrat  liat  mocný,  (FoL  14) 

(Albrechtovi  z  Kolovrat  povolenie  a  list  mocný  o  zřiezenie  statku  jeho,) 
Vladislav   dc   oznamujem   listem   tiemto    všem,    že  jest    nás  prosil  urozený  Albrecl 
z  Kolovrat    na    Libštejné,    hofmistr   dvoru    našeho,   věrný    náš  milý,   aby^*'"" 
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povolenie    naše   a   list   mocný,   na   kterýžby   statek   svuoj    podle  zdánie  a  vuole  své 
zféditi  mohl  oc  ut  in  forma  communi.  Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

Albrecht  z  Kolovrat  zemřel  25.  května  1610. 

18. 

V  Budíne  1498,  21.  března.  —   Král  potvrzuje  Janovi  Haiantovi  z  Vařin  držení  vsi  Darovy 

někdy  kláštera  Plaského.  (Fol.  14.') 

(Janovi  Harantovi  z  Vařin.)  Item  dáno  jest .  potvrzenie  a  povolenie  Janovi 
Harantovi  z  Vařin  a  na  Březině  na  list,  kterýž  má  na  ves  řečenů  Darova,  kúpeuú 
někdy  od  předkuov  jeho  od  Gotfryda  opata  i  všeho  konventu  kláštera  Plaského 
zákona  Cisterského  oc  ut  in  forma  communi.  A  v  tom  listu  jest  dobrá  vuole.  Dán 
na  Budíne  v  středu  den  sv,  Benedikta  anno  Christi  1498,  regnorum  autem  nostrorum 
Hungarie  VIIF  Boemie  vero  XXVII". 

Ad  relationem  domini  Alberti  de  Kolovrat,  magistři  curie  maiestatis  regie. 

Darova,  ves  u  Rokycan,  zastavená  od  kláštera  Plaského  r.  1420,  připojena  byla  ke  hradu  Břczíné. 
Roka  1661  jmenuje  se  ves  pustou  (srov.  Sedláček,  Místopisný  slovník  s.  v.). 

19. 

V  Budíne  1498,  19.  března.  —  Král  dává  Ondřejovi  Skalskérau  nápad  královský  po  Václavovi 

Tulari(Fol.   14.') 

(Ondřejovi  Skalskému.)  Item  dán  jest  list  na  papíře  Vondřejovi  Skalskému, 
kterýmž  král  JMt  všecko  právo  a  nápad  svuoj  dává  po  smrti  Václava  Tulaře  na 
všem  statku  jeho  movitém  i  nemovitém.  Všakž  proto  dánie  to  býti  má  bez  ujmy 
každému  na  jeho  spravedlnosti.  Tomu  na  svědomie  oc.  Datum  Bude  feria  IP  ante 
Benedicti  anno  Christi  1498,  regnorum  autem  nostrorum  Hungarie  octavo,  Boemio 
vero  XXVIP.  Ilelator  dominus  Albertus  magister  curie. 

20. 

V  Budíne  1498,  29.  března.   —  Král  osvobozuje  dům  Linharta  z  Haru  v  Brně  od  všech  po- 

platků královských  do  jeho  života.  (Fol.  14.') 

(Linhartovi  z  Haru.)  Item  dán  jest  list  statečnému  Linhartovi  z  Haru.  Jakož  má 
a  drží  duom  na  rynku  v  městě  Brně,  aby  s  toho  domu  žádných  šosuov,  lozunkuov 
ani  jiných  žádných  poplatkuov  ani  povinností,  kteréžby  s  toho  domu  příslušely  králi 
JMti,  nečinil  ani  činiti  povinen  byl,  a  to  až  do  své  živnosti.  Dán  na  Budíne  v  úterý 
po  hodu  Zvěstovánie  Panny  Marie  anno  oc  XCVHť,  regnorum  autem  nostrorum 
Hungarie  octavo,  Boemie  vero  vigesimo  septimo. 

Ad  relationem  strenui  Venceslai  Cziec  de  Nemyceves,   purgkravii  territorii 
Grecensis  et  marescalci  curie  maiestatis  regie. 

Celý  zápis  přeškrtnut.  —  Srov.  níže  čís.  117.  O  Linhartovi  z  Haru  viz  tento  Archiv  sv.  XVI.  str. 
544  £.  732  a  733. 

5* 


3C 


S,  XV,  Beghtta  hale  Vladislava  11. 


21. 

V  BudÍDé  141)8,  10,  dabna.  —  Král  svědčí,  že  Zachaf  z  Božettua,  Martin  z  Nedvojovic  a  Řeí 
z  Dorotic,  úředníci  mince  na  Horách  Kutných,  účty  řádně  složili,  (FoL  15.) 

(Zachařovi,    Martinovi   a   Řehořovi)   Item   dána  jest   kvitancí    na  pargamené 
slovutným   Zacharovi    z    Božetíua,   Martinovi    z  Nedvojovic   a    Řehořovi    z   Dorotic^ 
ítedníkóm   míuce   na  Horách  Kutnách,    že  jsú  radný  počet  učinili  s  toho  ze  Yšehc 
což  jsú  v  plném    roce   střiebra   i  jiných   duochoduov  do  mince  našie  přijímali,  a 
slovutnému  Janovi    Horštorfarovi,   raíncmajstru    na  Horách  Kutnách,  na  miestě  krále 
JMti,  z  summy  XV  tisíc  VHI  set  XXVII  kop  a  z  puol  sedmnáctá  gr,  vše  grošuov 
českých,  jakož  pak   ta   registra,   z  kterýchž  jsú  ten  počet  učinili,  to  všecko  v  sobúj 
Síře  a  světlej  i  vokazují.  Tomu  na   svědomie  ac.   Dán  na  Budíne,  v  úterý  po  Květné 
neděli  anno  Chrísti  1498,  regnorum  autem  nostrorum  Hungarie  octavo,  Boemíe  verfl 
XXVIP,  Ad  relationem  domini  Alberti  de  Kolovrat  et  Liebsteín,  magistr 

curie  maiestatis  regie. 

Zachar  z  Božetíníi  jmenuje  se  již  r.  1480  se  Simeonero  Sem<?iikem  z  Vrcbovi&k  a  Janem  CharrAten 
z  Ostrova  lUedníkem  tníace  kutnohorské  {vu  tento  Archív  XYI.  Btr*  1). 


V  Budlně  1498,  9.  dubna.  —  Král  dává  Jindřichovi  z  Hradce  dům  na  Stai*ém  Mésté  Pražskéi: 

(Fol.  15.) 

(Jindřichovi    z  Hradce    dává    se    duom  v  Starém  Městě  Pražském.)  Vladislav 
z  božie   milosti    dc,   oznamnjem   listem    tiemto    všem,    že   hledicc   na   mnohé,    vérná 
a  ustavičné  služby  urozeného  Jindřicha  z  Hradce,  najvyšsicho  komorníka  královstvic 
Českého,   věrného    našeho    milého,   kteréž  jest  nám  od  dávuích  časuov  čiuil  a  činit^ 
nepřestává,  i  chtiece,   aby  za  to  také  k  sobě  od  nás  některu  vděčnost  i  milost  aaš 
poznal,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším*)  jistým  vědomím,  mocí  královskii  v  Cecháchj 
dali  jsme  jemu,   dédicóm    a   budikím  jeho   duom   náš   ležící  za  sv,   Mikulášem  ni 
Starém    Mésté   Pražském,     tu   kdež    dsky   dvorské  byly,   a   tiemtn    listem    dáváme^ 
cbtiece  tomu,   aby    oni   duom  ten  i  s  jeho  příslušenstrím  jměli,  drželi,  jeho  poživa 
a   požívati    mohli   aneb  s  ním  jako  s  svým  vlastním  učinili  a  učiniti  mohli,  jakž  s^ 
jim    najlépe   zdáti   a   líbiti  bude,  a  to  bez  našie,    budúcích  našich,  králuov  Ceskýchj 
i  všech  jiných  lidí   všelijaké   překážky.    Přikazujíc   poctivým  purgmistru  a  konšelóti 
téhož   Města  Starého  nynějším  i  budňcím,    abyste  nadepsanému  Jindřichovi,  dědi(:/ir 
a  budúcím  jeho  v  užívání  domu  toho  nepřekáželi  ani  komu  překážeti  dopúštěli  nyni^ 
ani  budúcně.  A  ktožby  list  tento  jměl  s  svrchupsaného  Jindřicha,    dědicóv  a  budúcícij 
dobríi  volí   a   svobodnu,    chcem,    aby  torna  příslušelo  plné  právo  všech  vécí  gvrchi 
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psaných.    Dán   na  Budíne  v  pondéli  po  Květné  nedéli  anno  Christi   1498,  rpgnorum 
autem  nostrurum  Hungarie  VIII ,  Boemie  vero  XXVIF* 

Ex  commissione  propria  nmiestatis  regie. 

*)  Dásleduje  a  přeskrtouté. 
_  Jedná  se  zde  o  dilm  nyní  é.  7S— V.  (Srov.  Tomek,  Dějepis  méstft  Prahy  VIII,  utr.  180.)  Dobrou  viUi 

dtitQt]  od  poručnfkft  détí  a  statků  Jindřicha  x  Hradce  Mlch&lon  Šlavatoyi  ze  doe  15.  dubua  I60S  riz  ?  tomto 
ArťbiTu  díl  X-  atr.  437. 


23. 


H  v  Badíné  1498,  9.  dubna.  —  Král  smériuje  ves  Třebostovice  s  Janem  z  Šelnberka    za  dvory 
^^^  v  Cinévsi,  (Fol  ló/) 

I^V         (Jan   z  Šelnbcrga  postupuje  králi  JMti  vsi  Úiněvsi,  směnuje  ji  na  ves  řecenú 

ÍTrebostovice*)  My  Vladislav  oc  oznamujem  tiemto  listem  všem:  Jakož  urozený  Jan 
z  Selnbergka,  najvyšší  kancléř  královstvie  Českého,  věrný  náš  mUý,  k  našie  žádosti 
■ostúpil  jest  nám  dedictvie  svého  v  Cinévsi^  dvoruov  kmetcích  i  s  platem  i  se  vším 
píslušenstvítn,  což  tu  mel  a  držel,  a  to  dédictvie  své  ve  vsi  svrchupsané  ve  dsky 
Í  zemské  nám  a  dědicům  uiišim  v  V*^^'  kopách  gi\  č.  vložiti  má  se  zprávu  tak  a  v  témž 
plném  pravé,  jakož  jemu  dsky  od  urozené  Anny  z  Kovaně  plnějie  svědčie,  a  to  nám 
dokonati  a  ve  dsky  vložiti  má,  nebude-li  moci  beze  lsti  prve,  ale  konečné  vo  Suchých 
dnech  letničních  najprve  přieštích  beze  všeho  dalšieho  prodlevánie  a  odporu  všeli- 
kterakého. I  nechtiece  jemu  toho  dáti  skodnu  býti,  s  dobrým  rozmyslem  a  naSím 
(jistým  védomím,  mocí  královská  v  Čechách,  miesto  toho  dédicstvie  nahoře  dotčeného 
ve  vsi  činévsi  jiného  dédicstvie  našeho  postúpili  jsme  jemu  a  tiemto  listem  postu- 
pujem  dédicstvie  zejména  tohoto:  ves  celá  Trebostovice  s  lidmi  kmetiiími,  s  platem, 
s  kurmi^  s  vajci  i  s  plným  panstvím,  kromě  lesuov  a  Ink,  kteréž  jsme  sami  při  té 
Tsi  Třeho  sto  vících  drželi  a  držíme,  ty  sobě,  dédicóm  a  budúcím  našim  pozuostanlí 
jsme  a  tiemto  listem  pozuostavujem  k  zámku  našemu  Poděbradóm ;  ves  celu  Velenku 
s  lidmi  kmetcími,  s  platem,  s  kurmi,  s  vejci  i  8  kostelním  podacím  tudiež  a  s  plným 
panstvím,  tak  jakž  jsme  to  všecko  sami  drželi  a  požívali ,  a  k  tomu  háj  fečený 
Psáixre,  tak  v  témž  plném  právě,  jakož  nám  dsky  od  osviecených  Jindřicha  kniežete 
Minstrherského  a  od  Albrechta,  Jiřieho  a  Karla  synuov  jeho  plnějie  svédčie,  nahoře 
enovanému  Janovi  z  Selnbergka  a  jeho  dédicóm  ku  praifému  dědicství  dědičně  v  pěti 
eb  kopách  gr.  t.  postúpili  jsme  a  mocí  listu  tohoto  postupujem  k  jmění,  držení, 
k  prod&ní,  zapsání,  zastavení  a  učinění  jako  z  svého  vlastníeho  a  dědičného,  žádného 
ipráva,  panstvie  ani  které  zvláštnosti  nám  ani  dédicóm  a  budúcím  našim,  králóm 
Českým,  k  nadepsaným  všem  a  dědinám  viece  nepozuostavujice.  A  zpraviti  máme 
dědiny  svnhupsané  jmenovanému  Janovi  a  jeho  dédicóm  i  budúcím  sami  toliko  dě- 
dinami našimi  Poděbrady  hradem  a  vesnicemi  všemi  k  Podébradóm  příslušejícími 
li  ťiem  vsím,  coí  tu  máme  a  držíme,  před  každým  člověkem  právem  zemským  a  zrlíSt 
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před  vény  a  sirotky,  tak  jakož  zemé  za  právo  má,  třetinu  výš.  Pakli  bychom 
nezpravili,  tehdy  úředníci  Pražští  menší  desk  zemských  mají  a  moci  budu  jej  Jana 
z  Šelnbergka  neb  dědice  jeho  a  budůcie  zvěsti  na  dědiny  naše  svrchudotčené  na 
všecky  třetinu  výš  summy  svrchupsané,  jmdnem  pokuty  a  nákladuov  beze  všech 
puohonuov,  tak  jako  v  právě  stanném.  Kteréžto  postúpenie  zbožie  a  dědin  svrchu- 
dotčených  chcme,  aby  tolikéž  moci  a  pevnosti  mělo,  jakobychom  to  jsúce  při  dskách 
osobně  učinili  a  k  tomu  se  přiznali.  A  protož  přikazujem  úředníkem  větším  i  menším 
desk  zemských,  kdyžby  koli  požádáni  byli  od  prve  řečeného  Jana  z  Šelnbergka  anebo 
vod  dědicóv  a  budúcích  jeho,  abyste  jim  list  tento  slovo  od  slova  ve  dsky  zemské 
vložili  a  vepsali  a  toho  jinač  neučinili,  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  ktožby 
list  tento  jměl  s  svrchupsaného  Jana,  dědicuov  a  budúcích  jeho  dobru  volí  a  svobodnu, 
chceui,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí  nahoře  i  dole  psaných.  Tomu  na 
svědomie  oc.  Dán  na  Budíne  v  pondělí  po  Květné  neděli  letha  božieho  tisícieho 
čtyřistého  devadesátého  vosmého  a  království  našich  Uherského  osmého  a  Českého 
dvadcátého  sedmého.  Maiestas  regia  manu  propria  subscripsit. 

Činéyes  u  Městce  Králova  s  óásti  patřila  ke  hradu  Kosti.  Tuto  vyméoil  král  za  Třebostovice,  Tes 
nyní  neznámé  polohy.  Srov.  i  níže  č.  32. 

24. 
V  Budíne  1498,  9.  dubna.  —  Král  dává  témuž  kus  břehu  i  řeky  Labe  u  zámku   Kostomlat. 

(Fol.  15.0 

(Janovi  z  Šelnbergka  dává  se  Labe  s  lesy  proti  Kostomlatóm.)  My  Vladi- 
slav oc  známo  činíme  tiemto  listem  všem,  že  z  milosti  našie  zvláštnie  dali  jsme 
a  tiemto  listem  dáváme  urozenému  Janovi  z  Šelnbergka,  najvyššiemu  kancléři  krá- 
lovstvie  Českého,  dědicóm  a  budúcím  jeho,  Labe  našeho,  kteréž  tu  proti  Kostomlatóm 
zámku  jeho  máme  za  osm  provazcóv  zdéli,  kdežto  každý  provazec  drží  dva  a  čtyřidceti 
loket,  a  podle  téhož  Labe  ten  břeh  vod  Keřska,  lesuov  našich,  též  za  osm  provazcuov 
jemu  dáváme  a  vod  téhož  břehu  přidáváme  jemu,  aby  měl  cestu  svobodnu  a  pruojezd 
nebolito  pruohon  svobodný  až  k  té  silnici,  kteráž  jde  skrze  Keřsko  tu  hned  proti 
samým  Kostomlatóm;  a  to  všecko  jemu  dáváme,  jeho  dědicóm  i  budúcím  dédičiíě. 
Všakž  proto  sobě  to  pozuostavujem,  aby  lidé  naši  z  Hradištka  potom  břehu  i  těch 
gruntiech,  kteréž  jemu  dáváme,  svobodně  pásti  a  také  rybáři  naši  aby  v  tom  Labi, 
kteréž  jemu  dáváme,  za  osm  provazcuov  volně  lovili  jako  i  prve  bez  překážky  jeho, 
dědicuov  i  budúcích  jeho,  jim  s  toho  nic  neplatiece.  A  protož  přikazujem  ůředníkóm 
větším  i  menším  desk  zemských  královstvic  Českého,  kdyžby  toho  požádali,  abyste 
jemu  Janovi,  dědicóm  a  budúcím  jeho  tento  list  ve  dsky  vložiti  a  vepsati  neobme- 
škávali.  A  ktožby  list  tento  jměl  s  již  psaného  Jana  dobru  volí  a  svobodnu,  i  tudie/ 
dědicuov  a  budúcích  jeho,  chcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí  svrchu- 
psaných.    Tomu   na   svědomí   dc.    Dán  na  Budíne  v  pondělí  po  Květné  neděli  letha 
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božieho    tisícieho    čtyřistého   devadesátého  vosmého  a*)  království  našich  Uherského 
Vosmého  a  Českého  dvadcatého  sedmého.       Regia  maiestas  manu  propria  subscripsit. 

*;  následující  škrtnuto. 

Hradn  Kostomlat  nabyl  Jan  ze  Šelmberka  od  krá!e  Vladislafa  II.  r.  1405  ^R«l)f|uíae  Ubnlanim  11.  470;. 
K  tOBO  dal  mo  tonto  listinou  Labe  s  lesy,  a  r.  Ii0'j  majestát  na  přívoz  pod  bradeni.  VtfA  r.  1.^/9  prodal  ifi 
Jan  ze  Š.  neb  některý  z  jeho  synů  Kostomlaty  Dodřichori  z  Dooína.  ^Sror.  S^rdláéek,  Hradly  X.  3i>2,y 

25. 

V  Budíne  1498,  10.  dubna.  —  Král  dává  špitálu  u  mostu   v  Starém  Mésté   lYažak^m   podací 

ve  vgi  Chřešf cvicích.  (Fol.  17.) 

(Mathiášovi  mistru  Špitálskému.)  My  Vladislav  dc  oznamujem  tiemto  listem 
všem,  že  přístúpiv  před  nás  velebný  Mathiás,  mistr  špitálský  blíž  mostu  .Starého 
3Iěsta  I^ražského.  nábožný  nás  milý,  a  prosil  jest  ná:i  pokorné,  aby[chmej  jemu  a  zákonu 
jeho  ve  vsi  Chfeštovicícb  u  sv.  Jana  podací  dáti  a  příti  ráčili,  a  že  on  to  podad 
opatrovati  a  toho  hleděti  chce,  tak  aby  při  své  spravedlnosti  před  každým  za/:ho- 
váváno  bylo.  E  jehožto  snažné  prosbě  nakloněni  jsůce,  s  dobrým  rozmy-lem  a  naším 
jistým*)  vědomím,  mocí  královská  v  Cechách,  svrchupsané  [Kidací  ve  vííÍ  Chřeítovících 
u  sv.  Jana  jmenovanému  mistru  špitálskému  dali  jsme  a  tiemto  limitem  dáváme,  chtíecr 
tomu,  aby  on  to  podací  v  již  psané  vsi  jmél,  držel  a  jeho  užíval  bez  naiJe.  brjd-ících 
našich,  králuov  Českých,  i  všech  jiných  lidí  všeliké  překážky.  Tomu  na  •védomíe 
pečet  naší  dc.  Dán  na  Budíne  v  úterý  po  Květné  neděli  anno  Chri-tí  14C*^.  rhjM- 
rum  autem  nostrorum  Hungarie  Mil ,  Boemie  vero  XXVII . 

El  mandato  proprio  ma;e5*tat «  r^/ih. 

•)  r.tp^aeriuta  éárka  kiiski  za  c 

V  Okressíoňác^  nél  král  Česk?  pnivo  podaiti  ařx  Lejipíi^  jak'^  kLii  pis^  £4»r/  dr*,?  zii^.í:  .r,  z^'\kj 
(SroT.  Sedláček.  Hrady  VIL  25*'/ 

V  Budíne  145S.  2&.  duboa.   —  Král  •védíl   že  Horítoríar  z  Maj^i':.  aín-iCLÍJtV  ia  xíori-r* 

KdLTírL  óíty  fi/isé  sl-^žíí-  íIoL  17. 

(Janovi  HoršVjrťároví  z  MaI^íc.i  It^a  dáaa  je*t  kv.tArítí  •IoTr^r.;.-í.v.*  Jí:-'.t. 
Horštor&rovi  z  Maká>-  mÍLCiiAT-;n*  na  H»/rkři  Kátríárrh,  ;.''>i>  rfr^^-tr  *ř;.-;i'.;:r. 
a  zapečetěných-  kteráž  jřrs:  p-*>=Ui  kráií  JMtí.  v^?;  pnj.-a-i.T  a  t-íí;.:  z  z'-:s.r.: 
verkovTch.  potoK  z  kí>=:séíi>  :tr>?>ra.  itřs:.  z  rřr.^ÍŤTr  ::ié>lěi:.ý*":..  pre^i-rr-ir^^^:.  :  '^íi;- 
ských.  podle  \xtrfttáM^  ř-.'^  ^'-^  >>:rt  <>i  ířrpiiík^ióT  z-r.^ř:  z^  -•'>:.  :.^;,.v..,- 
a  vrdáni  tak.  jakž  tc  u  r*:ii-*ra  v  v -4  íiř-:  a  -r^-itr:;:^  írr.r:  i  z.l7.ř^r^;.  r.  .r  i:,  f -•r;^ 
commuiiL  Dáa  La  BvíiV-ě  t  i^děl:  ;.rbl  ít.  ř...;^r;.  i  /íx-^.rrr.  ww  ^ :.':'.•  v* 
XCVlll',  resnor^s.  ivšíj.rir.  \W^zxř,^,  x^viv,    yy.-^z::..-:  '<:.     .^r.,:.:,    .»^;.:..v. . 


40 


B.  XV.    Rmjistra  krále   Vladislava  IL 


Registra  verková,  o  nicfaž  ae  tato  mluví,  jsou  nám^  pocmaje  r.  147S,  isacbována  a  sahj^f  až  do 
Ferdinanda  L  Precbo?áTá  je   archaeologický  sbor  „Voceh  v  Kutné  Hoře.     V  nieb  zazaamenáralo  se  každéhj 
téhodne  na  prTním  míBtě,  kolik  stříbra  bylo  do  mince  přijato  od  jednotlivýcb  rudokupců  (erckafeřů)   a  co 
né  bjlo  placeno;  po  té  bylo  popsáno  sdéláuí  stffbra  toho  na  mince  (verk  mincovní};  posléze  bylo   pH  kaidl 
nedéli  vytknuto  váe^  co  bylo  vydáno.    Srv.  velice  zajímavou  zprávu  Em.  Lemingra  ,0  českém  mincovntctTÍ 
krále  Vladislava  II  -  v  Památkách  arch.  a  míst  dílu  XIL  sloupec  399-414. 


V  Budíne,  1498,  15.  ktétna.  —  Král  dává  nápad  Janovi  z  MeiOina.  (Fol.  17'.) 

(Janovi  z  MertlínaO  Item  dán  jest  list  otevřený  na  papíře  slovutnému  Jan^ 
z  Mertlína,  dvořenínu  krále  JMti,  že  jemu  JMt  dává  nápad  a  všecko  právo  své 
kteréž  jest  na  JMt  přišlo  a  připadlo  po  smrti  někdy  Jindřicha  Opozdila  ze  Strhar*J 
na  ves  řečenú  Křížence,  a  to  z  té  příčiny,  že  jest  ji  týž  Opozdil  bez  védomie  a  povc 
lenie  královského  k  záduší**)  do  města  Plzné  dal  a  odkázal  Tomu  na  svédomie  ac 
Dán  na  Budíne  v  úterý  den  sv.  Žofie  anno  Christi  oc  XCVIir*,  regnorum  autem 
uostrorum  Hungarie  octavo,  Boemie  vero  XXVir\ 

Relator  dominus  Albertns  de  Colowrat,  magister  curie  maiestatis  regie. 

')  Následuje  slovo  dává,  ale  škrtnuto*  —  **}  í^odatkem  nad  řádkou  připsáno. 


V  Budíne  1408,  23.  dubna.  —  Král  potvrzuje  Albrechtovi  z  Kolovrat  zápisué  drženi  méstečk 

Královic,  (Foh  17'/) 

(Albrechtovi  z  Kolovrat  na  Libstejuě*)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listet 
tiemto  všem,  že  jest  před  nás  pristópi!  urozený  Albrecht  z  Kolovrat  na  Libstejné 
hofmistr  dvoru  našeho,  věrný  náš  milý,  a  ukázal  nám  list  celý  a  neporušený 
pargamené  a  s  visutými  pečetmi  urozeného  někdy  Hurjana  z  Gutštejna  na  Nectináctjl 
kterýmž  převodí  všecko  právo  a  spravedlnosti  své  i  s  životem  svým  a  všech  syauoi 
svých,  kteréž  jest  měl  na  berni  na  polovici  městečka  Královic  a  na  všech;  Bfezi 
Korytech,  Hradištku,  Kočíuě,  Vajrově,  Babině,  Dobřieci,  Rájově,  Třebokově,  Kace 
rove,  Třemošnici,  Choténí,  Minicích,  Plané  a  na  pěti  mlýnech,  na  třech  nad  Kácej 
rovem  a  pod  Kačerovem  a  na  dvů  pod  Hradištkem  a  nad  Hradištkem  kláštera  Pia 
ského,  na  urozeného  někdy  Beneše  z  Kolovrat  na  Libstejné  a  na  dědice  jeho;  zÁ 
kterúžto  berni  puol  městečka  a  vsí  svrchupsaných  da!  jest  jemu  týž  Beneš  siněuf 
ves  Horosidla  k  kostelu  Pražskému  příslušející ;  a  při  tom  uám  vokázal  týž  Albreclil 
i  list  náš,  kterýmž  jsme  to  všecko  právo  Burjana  svrchupsanélin  a  syuuov  jeho 
jmenovaného  Beneše  a  dědice  jeho  převedli  a  přenesli  a  v  pěti  stech  kopách  gr. 
zapsali  takj  jakož  to  všecko  lépe  a  dostatečuějie  ti  listové  v  sobe  držie  a  vokazujlJ 
prose  nás,  poněvadž  von  jest  to  od  urozeného  Jaroslava  z  Kolovrat,  vnuka  a  dědicj 
[iravého  t/Aur}  rtr^unCiv  strýce  svého,  koupil   i  tnht}  v  dr/pnř  jr«t,    abychme    naifi, 
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aeaue  a  bialucie  jťlio  ví^f♦cku  to  právo  k  té  berni  i  s  životy  převésti  a  pieuesu 
a  toho  potvrditi  a  některé  dalšie  milosti  učiniti  ráčili.  K  jehožto  prosbě  iiakloněui 
jsúce  pro  shižb}  jcho^  kteréž  jest  nám  týž  Albrecht  činil  a  činiti  nepřestává,  s  ílobrfm 
rozmyslem  a  nasíni  jistým  védomíin,  mocí  královská  v  Cechách  převedli  jsme  všecku 
právo  berně  s\Tchupsané  na  puol  městečku  a  všech  prve  jmenovaných  na  téhož 
Albrechta,  dědice  a  hndúcic  jeho  a  tiemto  listem  prevodíme  a  toho  potvrzujeme  ve 
všem  těch  listuov  znění,  položení,  klausulech  a  artykulech,  tak  jakoby  tuto  slovo  ud 
slova  vepsáni  a  položeni  byli,  clitiece  tomu,  aby  týž  Albrecht  a  dědicové  jeho  tu 
berni  svrchupsanu  na  puol  městečku  Královic  a  na  těch  vesnicech  nadepsaných  v  pěti 
Htech  kopách  fjr.  č.  až  do  své  a  svých  čtyř  dědicuov,  bude-li  je  mieti,  živnosti  jměl, 
«lr/el  a  jie  požíval  a  požívati  molil  tak  a  tiem  obyčejem,  jakožto  i  jiní  obyvatelé 
téhož  království e  svých  dědičných  aneb  zápisných  berní  požívají  a  požívati  mohu. 
i*ak-li  by  nemaje  dědicuov  s  tohoto  světa*)  sšel,  tehdy  to  budúcí  jeho,  kterýmžby 
stniek  svuoj  dal  a  vodkázal,  jniieti,  držeti  a  toho  požívati  mají  a  moci  budu  až  do 
živnosti  aynuov  Burjana  svrchupsanélio,  nejsúc  s  toho  vod  nás  ani  vod  budúcích**) 
našich^  králuov  Českých,  a  vopatuov  a  konvenln  kláštera  Plaského  ani  vod  žádného 
jiného  bez  své  vuole  splacováni;  než  po  vyjití  těíh  všech  životuov  my  aneb  budiirí 
naši.  králové  Čeští,  aneb  opat  a  konvent  téhož  kláštera  Plaského  muožeme  to  a  moci 
budeme  vyplatiti,  dadilc  jim  podle  zápisuov  jejich  napřed  věděti,  a  po  vyjití  času  té 
výpovědi  položiec  pět  set  kop  rg.  č.  svrchupsaných  v  moc  jejich,  mají  nám  a  po- 
vinni budu  té  všie  beroé  svrchupsané  postúpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  ktcréžby  ua 
tí*  jmělí,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odporuosti.  A  ktožby  list  tento  jměl  s  již 
psaného  Albrechta  a  dědicu(jv  jeho  dobru  volí  a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu  příslu- 
šelo plné  právo  všech  věcí  svrclmpsanýcli.  Tomu  na  svědomí  pečet  naši  královská  dc, 
Dán  na  Budíne  v  pondělí  den  sv.  Jiří  letha  božieho  MCCCCXCVIIP  a  království 
naSich  Uherského  VIll^   a  Českého  dvadcátého  sedmého. 

Ex  commissione  propria  maie«tatis  regie. 

Srv   poznámku  k  L  4.  —  •)  Dodatečně  nad  řádkon  vepsáno.  —  ••)  V  ruk.  následuje  slávo  .své^. 


V  Budíne  1498,  13.  kvétna.  —  Král  povoluje  městu  Náchodu  jarmark.  (Fol.  18'.) 

(Item  městanóm  Xáchodskýra)  dán  jest  jarmark  roční  na  den  sv.  Víta  s  osmi 
dny  pořád  sběhlými.  ^  sak  proto  jarmarku  toho  dánie  býti  má  všem  jiným  bez  ujmy 
na  jich  spravedlnosti  .ic  ut  in  forma  comnnuii.  Tomu  ua  svědomie  oc.  Dán  na  Bn- 
liíně  v  neděli  po  sv.  Stanislavu  letha  božieho  tisícieho  ětyřistého  devadesátého  voj^- 
mého  a  království  našich  Iherského  vosmého  a  Českého  XXVir*. 

líelíitor  niHL^iitícus  doíninus  caucellarius. 
MvCwiiiýxvni.  <> 
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30. 

V  Budíne   1498,   21.  května.   —  Král  propouští   Bohušovi  Kostkovi    z  Postupic   ves   Lhotu 

z  manství.  (Fol.   18'.) 

(Bohušovi  Kostkovi  z  Postupic.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto 
všem,  že  jsme  prošeni  jménem  urozeného  Bohuše  Kostky  z  Postupic  na  Lithomyšli, 
věrného  našeho  milého,  jakož  má  a  drží  ves  řečenů  Lhotu  s  jejím  příslušenstvím, 
kterůž  někdy  Slašek  držel,  povinnostmi  manskými  nám  jakožto  králi  českému  pří- 
slušející, abychme  tu  ves  z  též  povinnosti  manské  propustiece  k  dědicství  ji  jemu 
dáti  a  zapsati  ráčili.  K  kteréžto  prosbě  nakloněni  jsúce  pro  služby  téhož  Bohuše, 
kteréž  jest  nám  mnohé  a  věrné  činil  a  činiti  nepřestává,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším 
jistým  vědomím,  mocí  královská  v  Čechách  propustili  jsme  jemu  nadepsánu  ves 
Lhotu  se  vším  jejím  příslušenstvím  ze  všech  a  všelijakých  povinností  manských,  kte- 
rýmiž jest  nám  zavázána  byla,  a  tiemto  listem  propůštieme  tak,  že  on  Bohuše  s  dě- 
dici a  budúcími  svými  nemá  nám  viece  ani  budůcím  našim,  králóm  Českým,  s  té  vsi 
Lhoty  žádných  povinností  manských  činiti  aniž  povinen  bude,  než  mají  to  dědičně 
a  svobodně  jmieti.  držeti  a  toho  požívati  tak  a  tiem  obyčejem,  jakožto  i  jiní  páni 
a  obyvatelé  královstvie  Českého  svých  dědičných  vsí  požívají,  nynie  i  v  budúcích 
věčných  časech,  a  to  bez  našie,  budúcích  našich,  králuov  Českých,  i  jiných  všech  lidí 
všelijaké  překážky.  Přikazujíc  větším  i  menším  úředníkem  desk  zemských  královstvie 
Českého,  nynějším  i  budúcím,  věrným  našim  milým:  když  koli  od  svrchupsaného 
Bohuše,  dědicuov  aneb  budúcích  jeho  požádáni  budete,  abyste  jemu  tu  ves  Lhotu 
s  jejím  příslušenstvím  i  list  tento  ve  dsky  zemské  dědičně  vložili  a  vepsali,  tak  abyste 
učinili  bez  zmatku  a  všeliké  odpornosti.  A  ktožby  list  tento  jměl  s  svrchupsanéh<» 
Bohuše,  dědicuov  a  budúcích  jeho  dobru  volí  a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu  příslu- 
šelo plné  právo  všech  věcí  nahoře  psaných.  Tomu  na  svědomie  pečet  naši  oc.  Dán 
na  Budíne  v  pondělí  před  sv.  Urbanem  letha  božieho  MCCCCXCVIH"  a  království 
našich  Uherského  vosmého  a  Českého  dvadcátého  sedmého. 

Ad  relationem  magnificí  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

31. 

V  Budíne  1498,  17.  května.  —   Král  dává  Janovi  ze  Šelnberka  výplatu   na  ves  Nemyslovice. 

(Fol.  19.) 

(Janovi  z  Šelnbergka  dává  se  výplata  na  ves  Nemyslovice.)    My  Vladislav  ocr 
oznamujem  listem  tiemto  všem,  že  my  hlediec  na  mnohé,    věrné   a   ustavičné  služb>'' 
urozeného  Jana  z  Šelnbergka,  najvyššieho  kancléře  královstvie  Českého,  věrného  na- 
šeho, kteréž  jest  nám  pilné  a  užitečné   činil   a  činiti   nepřestává,   chtiece   také,   abj      j 
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k  sobě  za  to  od  nás  některá  vděčnost  a  milost  poznal,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším 
jistým  vědomím,  mocí  královskú  v  Čechách  dali  jsme  jemu  a  dědicóm  jeho  výplatu 
na  vsi  řečené  Nemyslovice  s  lidmi,  platem  i  jiným  jejím  vším  a  všelijakým  příslu- 
šenstvím a  tiemto  listem  dáváme,  chtiece  tomu,  aby  oni  nadepsánu  ves  s  jejím  pří- 
slušenstvím od  držitele  nynějšieho  vyplatili  a  vyplatiti  mohli  a  moc  jměli,  dadúc 
jemu  napřed  věděti  a  summu  zápisnu  podle  zněnie  listu  *}  a  zápisu  jeho  položiec,  když 
se  jim  kolivěk  zdáti  a  líbiti  bude.  Kterážto  přijma  od  nich  včele  a  áplně,  má  jim 
hned  a  povinen  bude  té  vsi  Nemyslovic  se  vším  jejím  příslušenstvím  postápiti  a  listy, 
kteréž  na  ni  má,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  Kterážto  ves  nade- 
psaný Jan  výplatě  jmieti,  držeti  a  jie  požívati  má  a  moci  bude  s  dědici  a  budácími 
svými,  nejsác  s  nie  bez  své  vuole  od  nás  ani  od  budúcích  našich,  králuov  Českých, 
ani  od  jiného  žádného  splacováni  leč  vod  kněží  toho  zákona,  ku  kterémuž  sprave- 
dlivě příslušie.  Ti  to  od  nich  k  svému  vlastniemu  jmění,  držení  a  požívání  vyplatiti 
moha  a  moci  budá,  když  se  jim  kolivěk  zdáti  a  líbiti  bude,  dadác  jim  rok  napřed 
věděti.  A  po  vyjití  toho  **)  roku  pořád  zběhlého,  když  by  duochody  a  puožitky  toho 
roku  vybrali,  položiec  jim  summu  zápisná  včele  a  áplně,  mají  jim  hned  té  vsi  se 
vším  jejím  příslušenstvím,  s  kterýmž  jsá  to  sami  drželi,  hned  postápiti  a  list  tento 
i  s  jinými,  kteréž  by  na  tu  ves  jměli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti. 
A  ktožby  list  tento  jměl  s  svrchupsaného  Jana,  dědicuov  a  budácích  jeho  dobrá 
volí  a  svobodná,  chcem.  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí  svrchupsaných. 
Tomu  na  svědomie  3c.  Dán  na  Budíne  ve  čtvrtek  po  sv.  Žofii  anno  Chrísti  14dS. 
regnorum  autem  nostrorum  Hungarie  octavo,  Boemie  vero  vigesimo  septimo. 

Regia  maiestas  manu  propria  subscrípsit. 

o  NenuTsloTidch,  rti  to  o  Bezna  t  Boleslavsko,  TjprmTiije  S^^dlAček  re  rrfth  Hradech  f t.  X.  ttr.  Zh^ : 
přehlíží  TŠak  při  tom  obiah  této  listin j.  *;  OpraTeoo  z  listoor.  **)  Nátledoje  to.  které  škrtnuto. 

32. 

V  Budíne  1498,  17.  května.  —  Král  svoluje  témuž,  aby  lidé  jeho  v  Tfebostovícícb   užívati 
mohli  pastviSt  na  panství  Podébradském.  (FoL  Id^.i 

(Témuž  Janovi  z  Šelnbergka.j  My  Vladislav  ^c  oznamujem  listem  tiemto 
všem :  jakož  jsme  ves  naši  Trebostovice  k  Podébradóm  příslursející  urozenému  Janovi 
z  Selnbergka,  najvyššíemu  kancléři  královstvie  Českého,  vémému  našemu  miléruu. 
profrejmarcili  tak  a  podle  toho,  jakož  *j  jemu  list  na  io  od  nás  daný  í  dsky  zemské 
svédčie  a  vokazují:  i  chtiece,  aby  lidé  a  obyvatelé  nadepsané  vsi  Třebostovic  nynéjsí 
i  budůcí  tiem  lépe  se  živiti  a  opravovati  mohli,  tuto  jsme  jim  zvláštní  milost  uči- 
nili a  mocí  listu  tohoto  činíme,  chtiece  tomu,  aby  voui  pásli  a  téch  všech  pastev 
svobodně  užívali  a  užívati  mohli  tu  a  na  téch  miestech,  kdež  jsá  pné,  dokadž 
k  paDStvie  Poděbradskému   ptíslušeli.   pásali,   nynie   i    v  budúcích  časiech,   a  to  bez 
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našie,  budúcích  našich,  králuov  Českých  a  pánuov  Poděbradských,  i  jiných  všecli 
lidí  všelijaké  překážky.  Přikazujíc  úředníkóm  našim  Poděbradským  nynějším  i  budůcíni, 
abyste  nadepsaným  lidem  vsi  Třebostovic  při  takových  pastvách  nepřekáželi  ani  komu 
překážeti  dopúštěli,  než  v  tom  je  tak  jméli,  drželi  a  zachovali,  jakož  se  nahoře  píše, 
bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  na  Budíne  ve  čtvrtek 
po  sv.  Žofii  anno  Christi  oc  98,  regnorum  autem  nostrorum  Hungarie  octavo, 
Boemie  vero  vigesimo  septimo.  Maiestas  regia  propria  manu  subscripsit. 

Srv.  nahoře  č.  23.  *)  Následující  slovo  jest  bylo  škrtnuto. 

33. 

V  Budíne  1498,  23.  května.  —  Král  svoluje  Vilémovi   z  Pernšteina,  aby  mohl  vésti  vodu  na 

rybníky  Zminský  a  Lánský.  (Fol.  20.) 

Bude  otištěno  v  dodavcích  k  listínáři  Pernšteinskému  v  AC.  XVII. 

34. 

V  Budíne  1498,   23.  května.  —  Král  tvrdí  témuž  směnu  pozemků  ve  Zrninách  a  Lánech. 

(Fol.  20'.) 

Bude  otištěno  na  témie  místé. 

35. 

V  Budíne  1498,  25.  kvétna.    —   Král  povoluje  téhodní  trh  městečku  Týništi.    'Fol.  21.) 

(Trh  téhodní  městečku  Týništi.)  Item  dává  se  trh  téhodní  v  pondělí*)  mě- 
stečku řečenému  Týniště.  Všakž  proto  trhu  toho  dánie  má  býti  bez  ujmy  každému 
na  jeho  spravedlnosti  oc  ut  in  forma  communi.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  na  Bu- 
díne v  pátek  po  Božiem  vstúpenie  letha  božieho  tisícieho  čtyristého  devadesátého 
vosmého  a  království  našich  Uherského  vosmého  a  Českého  dvadcátého  sedmého. 

Ad  relationem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

*)  Nad  řádkou  doplněno. 

36. 

v  Budíne,  1498,  25.  května.  —  Král  dává  Albrechtovi  z  Kolovrat  výplatu  na  vsi  Kladrubech. 

(Fol.  21'.) 

(Albrechtovi  z  Kolovrat.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto  všem,  že 
jsme  prošeni  od  urozeného  Albrechta  z  Kolovrat  na  Libštejně,  hofmistra  dvoru  na- 
šeho, věrného  milého,  abychme  jemu  výplatu  na  vsi  Kladrubech  k  proboštství  Měl- 
nickému příslušející  dáti  ráčili.  K  jehožto  prosbě  nakloněni  jsúce  pro  služby  mnohé 
a  věrné,  kteréž  jest  nám  činil  a  činiti  nepřestává,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším 
jistým  vědomím,  mocí  královskú  v  Čechách  svolili  jsme  k  tomu  a  tiemto  listem  sto- 
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45 


lujcme,  tak  aby  ou  Albrecht  svrchupsanú  ves  Kladruby  proboštstvie  uadepsaného  od 
držitelův  uynéjších  vyplatil  a  vyplatiti  mohl,  když  se  jemu  kolivěk  zdáti  a  líbiti 
bude,  dada  jim  napřed  věděti  a  podle  zněnie  listuov  jejich,  kteréž  na  to  mají,  suraiuu 

[Zápisnu  Ycele  a  úplně  polo^^e,  kterůžto  od  něho  pfijmúc  mají  jemu  hned  nadept^ané 
V8i  se  vřím  jejím  prísluBenstvím  pustupiti  a  listy,  kteréž  by  na  to  jměli,  navrátiti 
her  zmatku  a  všelijaké  odpornosti,  Kterůžto  výplatě  od  nich,  má  ji  jmieti^  držeti 
a  jie  spravedlivě  požívati,  nejsa  vodtud  bez  své  vuole  ud  nás  ani  od  budúcích  našich, 
králuov  Českých,  ani  od  žádného  jiného  člověka  až  do  své  živnosti  splacován.  Než 
po  smrti  jeho  rauož  tu  ves  a  moci  bude  od  dédicuov  aneb  budúcích  jeho  probošt 
Mělnický  vyplatiti  k  svému  vlastnícmu  jmění,  držení  a  požívání,  když  od  něho 
spolkem  zbožie  klášterstvio  Plaského  a  pnihoštstvie  líokycanského  vyplacováno  bude, 
a  prve  nic.  A  když  bude  chtieti  vyplatiti,  má  jim  dáti  rok  napřed  věděti,  a  po  vyjití 
toho  niku  pořád  zběhlého,  přijmťic  od  něho  summu  zápisnu  veelc  a  úplně,  mají  jim 
pil  postupování  svrchupsaných  zboží  hned  té  vsi  Kladrub   se   vším   jejím   příslušen- 

Istvím  postňpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréžby  na  to  jměli,  navrátiti  bez  zmatku 
a  všelijaké  odpornosti.  Jest-li  že  by  pak  pod  jakým  zpuosobem,  vyplaticc  tu  ves, 
zastaviU  ji  potom  někomu  jinému,  to  nemá  mieti  a  nebude  žádné  moci,  než  svrchu- 
psaní  dědici  aneb  budůcí  jeho,  položiec  jim  tu  summu,  zase  mohu  ji  a  moci  budu 
vj^platiti  a  držeti  tak  diůho  a  dotud,  dokudž    by    od    nich    společné   s  jiným  zbožím 

,  Bvrchupsaným  kláštera  Plaského  a  proboštstvie  Rokycanského  k  jejich  vlastniemu 
jměuíj  držení  a  požívání  vyplacena  nebyla.  A  ktožby  list  tento  jmél  s  svrchupsaného 
Albrechta  dubrú  volí  a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí 
svrchupsanýclu  Tomu  na  svědomie  jc.  Dán  na  Budíne  v  pátek  po  Božiem  vstúpenie 
anno  Chrísti  1498,  regnorum  autem  nostrorum  Hungarie  octavo,  Boemie  vero  vi*íe- 
simo  septimo.  Ad  rcřrie  maiestatis  proprium  mandatiim  per  JíKinnem  Sslechta, 

prothonotarium. 


3( 


i2.} 


V  Budíne   beifi   udání   dne.    —    Král   potvrzuje   Mělnickým   c!a   a   mýta,   (Kol. 
Vydáno  bude  t  tomto  Archivu  prof.  dn  CelakoTským  v  aktech  snéittoTuích  a  veřejných, 

V  Bíidíně  1498,  16.  kvétna,  —  Král  ustanovuje,    aby  mésto  Rokycany   ud  komory   královské 

nebylo  zastavováno  ani  zcizeno.  (Fol  22'.) 
Vydáno  bude  y  tomto  Archifu  prof.  dr,  Celakovským  v  aktech  snémovnícli  a  ferejnýcb. 

39. 

iudme,  i4ií>í,   Zí.  kvétna.  —   Král  převádí   na  Vil*.^uiii  z  Vřesovic  držení  statku  otci  jeho 

do  života  propfljcených.  (Fol,  23.) 

(Vilémovi  z  Vřesovic.)     My  Vladislav  oc  oznamujcm   listem   tiemio  všemj   že 
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jest  před  velebnost  naši   pristúpil    Vilém   z   Vřesovic   na   Důbravé   Hoře,   věrný  o^ 
milý,  oznamuje,  kterak  jsii  se  statečnému   nékdy   Janovi   II burko vi   z  Vřesovic j   ot 
jeho,  na  dielu  dole  psané  vsi  dostaly:  Žalanv,  Věštěny,  Rudník,  Chouče,  Libéšovice 
Chaberce,  Skršín,  Lahovice,  fiísuty  s  jejich  příslušenstvím,  na  kterýchžto   všech   sta^ 
tečný  Jindřich  z  Vřesovic  na  Bíelině,  strýc  jeho,  má  jeden  život  zapsaný,  prose  ni 
poněvadž  jsú  se  jemu  ty  vsi  po  otci  jeho  dostaly  a  v  držení  jich  jest^  abychme  tec 
život  strýce  jeho  nadepsaného  naíi  převésti  ráčili.   K  jehožto  prosbě  nakloněni  jsúcej 
jiro  služby,  kteréž  jest  nám  týž  Vilém  činil  a  činiti  má  a  povinen  bude,  čím  k  sobí 
ud  nás  milost  naši  náchylnější  pozná,  s  dobrým  rozmyslem   a  radů   věrných   nasichJ 
mocí  královsků  v  Čechách  převedli   jsme   ten   život,    kterýž   na  těch  všech   svrchuj 
psaných  on  Jindřich,  strýc  jeho,  zapsaný  měl,  na  téhož  Viléma  a  tiemto  listem  přeJ 
vodíme  a  přenášitme,  chtiece  tomu  konečně,  aby  on  Vilém  ty  vsi  svrchudotčené    s^ 
vším  a  všelijakým  příslušenstvím  jejich  jměl,  držel  a  jich  požíval,   nejsa   s  nich   be^ 
své  vuole  od  nás  ani  od  budůcích  našich,  kníluov  Českých,  ani  od  žádného  člověki 
až  do  své  živnosti  splacováu,  než  po  smrti  jeho  my  aneb  budúcí  naši,  králové  ČestíJ 
aneb  ty  osoby,  jimž  by  výplata   svrchnpsaných  vsí   spravedlivě   příslušela,    muožemc 
a  moci  budeme  ty  vsi  s  jejich  příslušenstvím  od  dědicuov  a  držitelov  jejich  vyplatiti^ 
(iadůc  jim  podle  znénie  listuov  a  zápisuov  jejich  napřed  věděti,  a  potom  summu  tu 
kteráž  na  tom  zapsánu  mají,  v  moc  jejich  položiec.    Kterážto  přijmúc    od  nás  vceld 
a  úplně,  mají  nám  hned  a  povinni  budu  těch  všech  vsí  svrchupsaných   s  jejich  př 
slušenstvím  postúpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréžby  na  ty  vsi  jměli,  navrátiti  bc 
zmatku  a  všelijaké  odpornosti,  A  ktožby  list  tento  jměl  s  svrchupsaného  Viléma  dobr 
volí  a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu  příslušelo  plné   právo   všech  věcí   svrch upsanýcl: 
Tomu  na  svědomie  pečet  naši  dc.    Dán  na  Budíne  v  pondělí  před  sv.  Urbanem  lét 
božieho  1498  a  království  našich  Uherského  vosmého  a  Českého  dvadcatého  sedméhoJ 
Ad  relationem  domini  Joannis  de  Sselnbergk,  supremi  cancellarii  regni  BoemieJ 

Tuto  jinenované  statky  náležely  kostela  Litoméřickému,    ktert-mu  byly  vzaty  ve  válkách  htisitských 
Potom  patřily  rodu  YřesovcA  a  dostaly  se  n  1467  za  dil  Janovi  Uburkovi  %  Vřesovic^  júboz  syn,  tuto  jmanovia^ 
Jan  Vilém,  spojU  je  s  Donbravskou  Horoa. 


40. 

V  Budíne  1498,  26.  kvétna.  —  Král  rozmnožuje  summu   zástavní  na  zahradě  Jana  Pj 
méšťana  Star.  M,  Pražského,  na  Malé  Strané.  (Fol.  23'.) 

(Pytlíkovi,  měštěnínu  Pražskému.)     Item  Janovi  Pytlíkoví,  niéštěními  St.aréb< 
Města  Pražského^  král  JMt  na  stavenie  domu  v  zahradě,  kterúž  drží   od  arcibiskup* 
stvie  Pražského  v  Praze  na  Malé  Strané,  osmdesáte  kop  gr.   č.   k  prvním  šQinmi 
kteréž   na   té   zahradě   připsané   má,   připsati   ráčil   tak   a   na  ten  zpuosob^   aby  pr 
vyplacovánie  t<'  /nhv\\i\\   tíVh    osmdesáte   kop   gr.   s  jinými  sunimami   dány  a  zaph^ 
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ceny  byly.  A  v  tom  listu  jest  dobrá  vuole  *)   Dán  na  Budíne  v  sobotu  po  sv.  Urbanu 
anno  Christi  1498,  regnorum  nostrorum  Hungarie  octavo,   Boemie  vero  XXVIP. 

Rclator  dominus  cancellarius. 

'*)  Tato  veta  po  strané  připsána. 

Jan  Pytlík  byl  r.  1499  perkmistrem  hor  viničných.  Zahrada,  o  níž  tuto  se  mluví,  která  dlouho  jme- 
noTala  se  Pytlíkovskou,  byla  s  větší  části  v  nynější  zahradě  Waldštejnské.  (Srv.  Tomek  Dějepis  Prahy  YIII  53.) 
Další  zápis  o  ní  jest  v  ruk.  archivu  mésta  Prahy  č.  94  fol.  39. 

41. 

V  Budíne   1498,  25.  května.  —  Král  svoluje,  aby  konvent  kláštera  Hradištského  klášterní 

budovu  vyplatiti  mohl.   (Fol.  24.) 

(Janovi,  knězi  opathovi,  a  konventu  kláštera  Hradištského.)  My  Vladislav  oc 
oznamujem  tiemto  listem  všem:  Jakož  velební  a  poctiví  kněz  Jan  opat  i  všecek 
konvent  kláštera  Hradištského,  nábožní  naši  milí,  na  tom  konečně  jsů,  že  sobě  ten 
klášter  Hradištský  s  jeho  příslušenstvím  vyplatiti  chtie,  ke  kteréžto  výplatě  řekli 
jsme  jim  také  jistu  summu  peněz  dáti.  Ale  poněvadž  voni  to  před  sebů  mají,  že 
ten  klášter  i  s  jeho  příslušenstvím  hned  vyplatiti  chtie,  a  my  těch  peněz  k  té  po- 
moci tak  brzo  jmíeti  a  jim  dáti  nemuožeme,  prosili  jsú  nás,  abychme  jim  k  tomu 
povolenie  naše  dáti  a  toho  milostivě  dopustiti  ráčili,  aby  vyplatiec  týž  klášter  s  jeho 
příslušenstvím,  mohli  to  zbožie  až  do  té  summy,  v  kteréž  jest  zapsáno,  některým 
jistým  osobám  zastaviti  do  některého  jistého  času,  dokudž  by  s  to  býti  a  toho  zase 
vyplatiti  nemohli.  K  jichžto  slušným  prosbám  nakloněni  jsiice,  s  dobrým  rozmyslem 
a  radů  věrných  našich,  mocí  královskú  a  jakožto  margkrabie  Moravský  svolili  jsme 
k  tomu  a  tiemto  listem  svolujeme,  tak  aby  nadepsaný  opat  a  konvent  kláštera  Hra- 
dištského mohli  zbožie  téhož  kláštera  až  do  té  summy,  v  kteréž  nynie  zapsáno  jest, 
zastaviti  a  peněz  těch  jinam  neobraceti  než  na  tu  výplatu,  a  to  učiniti  mohu,  když 
se  jim  kolivěk  zdáti  a  líbiti  bude.  Všakž  k  tomu  se  přičiniti  a  na  tom  býti  mají, 
aby  to  zbožie  zase,  pokudž  jim  najdále  možné  bude,  pomalu  vyplacovali  a  k  klášteru 
obraceli,  tak  aby  se  ten  klášter  zase  dělati,  opravovati  a  služby  božie  v  něm  hoj- 
néjie  a  dostatečnějie  dáti  mohly.  Tomu  na  svědomie  oc.  Datum  Bude  feria  VI.  post- 
Ascensionem  domini  anno  Christi  1498,  regnorum  nostrorum  Hungarie  VIIP  Boemie 
vero  XXVIP.  Ad  mandátům  regie  maiestatis. 

42. 

V  Budíne  1498,  25.  května.  —  Král  dává  Kláře  ze  Spraneka  list  mocný.  (Fol.  24.) 

(Kláře  z  Spraneka.)  Item  dán  jest  list  mocný  slovutné  Kláře  z  Spraneka, 
aby  vo  statku  svém  pořízenie  učiniti  mohla,  et  hoc  in  forma  communi.  Datum  Bude 
feria  VI.  post  Ascensionem  domini  anno  1498.  Relator  dominus  cancellarius. 


B.  XV,  Hegistra  krtUe  Vladislava  IL 


43. 

V  Budíne  1498,  18.  kvétna.  —  Král  udéluje  Zdeukovj  Kostkovi  z  Postupic  svobadu  honil 

hory  Čelákovské.  (Fol,  24'.) 

Itera  dán  jest  frystunk  Zdeňkovi  Kostkovi   z  Postupic,*)   aby  on   i  s  kverls 
svými  na  horách  Celákovských   a   zbožie  kláštera  toho,   zlata,  střiebra  a  všelijakého 
kovu,  buď  z  stíirvťh    doluov  aneb   znovu    zaražených    a  vyzdvižených   dobývati  a 
nich  pavovati  molil  beze  věie  překážky.  A  nad  to  král  JMt  tuto  zvláštní  uiiiost  témi 
Zdeťikovi  i  kverky  jeho  činíe,   aby  urbury  ani  žádných  jiných  pojílatkuov,  kteříž  dJ 
komory  příslušejí,  nedávali  ani  platili  až  za  patnácte  let  pořád  sběhlých**)  vod  dáni| 
listu  tohoto.  Než  po  vyjití  těch  let  má  s  kverky  a  nákladníky  svými  urburu  i  všecl 
p(>platky,  kteříž  do  komory**)  podle  práva  Hor  Kuten  příslušejí,  dávati  a  platiti  be 
zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  také  což  by  kolivék  buď  zlata,  střiebra  aneb  jinycj 
kovuov  na  týchž  horách  dobyli,    toho  jinam  prodávati  nemají,    než   toliko    do  uxiuc 
a  k  ruce  krále  JMti.    Dán    na  Budíne  v  pátek  po  sv.  Žofii  anno  Christi  1498,  rej 
norum  Hunparie  8,  Boemie  vero  XXVII^.  Kelator  dominus  cancellarius. 

•)   Náslrdujirí:  tiež  po  vyjití  itrh  let  ěkriuuto.  -    ••;i  Nátk dující:  njibie  škrtnuto. 
Hory   ťelHkovské   uuležely    pňvodné    klášteru    rudlažíckómu   a    v  XV,   a   XVL   století  spoienv   livl 
s  panstvím  Novuhr&dBkým. 

44. 

V  Budíne  14y8,  25.  května.  —  Král  svoluje,  aby  Mikuláš  z  Vojslavic  mohl  přes  reku  Mor a?ii 

postavit!  most.  (FoL  24'*) 

(Mikuláši  z  Vojslavic.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto  všem,  tt 
jsme  prošeni  od  urozeného  Ctibora  z  Landštejna  na  Kovem  Svétlové  jménem  slomr 
ného  Mikuláše  z  Vojslavic  na  Veselí,  abvchme  jemu  most  přes  reku  Moravu  tu  u  V^ 
selí,  kdež  jest  prve  bjK  udělati  dopustili,  tak  aby  tndy  dobytky  své  na  druhů  stran 
honiti  a  lidé  tudy  svobodné  s  jiných  zboží  jezditi  a  choditi  mohli,  uká?:av  nám  tolí 
několikero  listovnie  svédomic,  že  jest  tu  prve  most  bjl,  píes  kterýž  jsú  chodili  i  jf 
/dili.  K  jehožto  prosbě  nakloněni  jsúce  a  také  to  svědomie  viděvée,  s  dobrým  rozmyslel 
a  radů  věrných  našich,  mocí  královskú  a  jakožto  margkrabí  Moravský  svolili  J8 
k  tomu  a  tiemto  listem  svolujeme,  tak  aby  on  Mikuláš  svrchupsaný  ten  Djust  u  V^ 
selí  v  fom  miestě,  kdež  jest  prve  byl,  udělal  a  udělati  mohl  a  moc  jměl,  když 
se  jemu  kolivék  zdálo  a  Ubilo.  Kterjžto  kdjž  udélá,  aby  on  přeseii  dobytky  hui]i| 
a  vozy  a  koňmi  jezditi  mohl  a  moc  jmél  i  s  lidmi  jiných  zboží  tak  a  tiem  ob^ 
čejem,  jakož  jest  to  prve  od  starodávna  bylo,  a  to  bez  naěie,  budúcich  našich,  kr 
luov  Českých  a  margkrabí  Moravských,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky,  Yi 
proto  chceme,  aby  toto  naše  dopušténie  a  povolenie  diela  mostu  svrchupsaného  byl 
bez  ujmy  každému  na  jeho  spravedlnosti.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  na  Budff 
v  pátek  den  sv.  Urbana  anno  Christi  149H.  Ex  commisfeione  propria  maiestatis  re£rie,| 


jř  roku  Í498,  15.  *v.— í3.  čna. 
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45. 

V  Budíne    1498,    13.   června.   —   Král  potvrzuje  Herrychovi  2  Lichtmburka  práva  manská 

k  zámlíu  Bítovu  pfísIuSfcí.  (FoL  25-) 

(Herrychovi  2  Lichtmbiirgka.)  My  Vladislav  z  božie  milosti  dc  oznamujem 
tiemto  listem  všem,  že  jest  ua  nás  vznesl  urozený  Herrych  z  Lichtmburgka  a  z  Bie- 
tova  i  s  syny  svými  oznamuje  nám:  Jakož  jsme  jemu,  dédicóm  a  budiidra  jeho  zámek 
náš  Bietov,  kterýž  od  predkuov  našich,  králuov  Českých  a  margkrabí  Moravských, 
v  jistých  zápisiecli  mají  a  držie,  z  povinností  manských  vysvobodili  a  k  dědicství 
dali  a  zapsali,  tak  jakož  ten  list,  kterýž  na  to  od  nás  mají,  všecky  ty  Téci  dosta- 
tečné v  sobe  drží  a  zavierá;  toho  pfi  tom  dotýkíije,  že  jest  k  témuž  zámku  několi- 
kero manstvie  zemanské,  kteréž  službami  a  povinnostmi  manskými  k  nadepsanému 
zámku  Bietovu  od  staradávna  příslušie,  kteréžto  služby  a  povinnosti  žejsújim  s  téch 
manství  vždycky  držitelé  jrjich  činili;  než  nynie  že  by  se  z  toho  vytahovali  a  ta- 
kových služeb  a  povinností  činiti  zbraňovali;  prose  nás,  poněvadž  jsme  jim  svrchu- 
psaný  zámek  Bietov  se  vším  a  všelijakým  jeho  příslušenstvím  k  dédictví  dali  a  za- 
psali, abychme  jim  také  list  náš  zvláštní  na  ta  manstvie,  kteráž  k  témuž  zámku  od 
staradávna  příslušely  a  příslusejí,  dáti  ničili,  tak  aby  voni  téch  služeb,  kteréž  jim 
vodtud  spravedlivé  piísluĚejí,  požívali  a  požívati  mohli  beze  všie  překážky,  K  jichžto 
prosbě  nakloněni  jsůce  pro  služby  jejich,  kteréž  nám  týž  Herrych  i  s  syny  svými 
činil  a  činiti  nepřestává,  nakloněni  jsuce,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým 
vědomím,  mocí  královská  a  jakožto  margkrabie  Moravský  dali  jsme  témuž  Herry- 
cho\i,  dědicóm  a  budiicím  jeho  ta  všecka  manstvie,  kteráž  jsů  nám  i  predkóm  našim 
k  témuž  zámku  Bietovu  od  staradávna  příslušela,  a  tiemto  listem  dáváme,  chtiece 
tomu,  aby  jim  s  téch  manství  držitelé  jejich  nynější  i  budúcí  všecky  ty  služby  a  po- 
vinnosti činili  a  činiti  povinni  byli  tak,  jakož  jsú  je  předkóm  našim  činievali,  bez 
umenšenic  a  všelijaké  odpornosti,  nynii*  i  na  budúcie  časy,  a  to  bez  našie,  budůcích 
našich,  králuov  Českých  a  mai"gkrahí  Moravských,  i  jiných  všech  lidi  všelijaké  pře- 
kážky. Pakli  by  se  jim  kteří  svévolné  protiviti  chtěli,  nechtiece  jim  služeb  a  povin- 
ností spravedlivých  s  týchž  manství  činiti,  mají  se  k  nim  tak  mietí  a  těmi  pokutami 
na  ne  sahati,  kteréž  na  to  podle  práv  manských  uloženy  jsů*  A  také  on  Herrych 
i  s  dědici  a  budúcími  svými  týmž  nianóm  nynějším  ani  budúcím  mimo  spravedlnost 
a  povinnost  žádné  křivdy  ani  obticžuosti  činiti  nemá,  než  v  tom  je  jmieti,  držeti  a 
nachovati  má,  čehož  jsú  od  staradávna  za  predkuov  našich  užívali,  bez  zmatku  a  všeli- 
jaké odpornosti.  A  ktožby  list  tento  jměl  s  jmenovaného  Herrycha,  dědicuov  a  bu- 
důcích jehn  dobru  vuolí  a  svobodnu,  clicem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech 
věcí  nahoře  i  dole  psaných.  Tomu  na  svédomie  oc.  Dán  na  Budíne  v  středu  před  sv. 
Vítera  anno  Christi  14í^^.  rognornm  nostrorum  Hungarie  octavo.  Boemie  vero  XXVir^ 

Srv  vjše  t,  16.  Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

ilitMvčctkýxvnL  7 


50  B.  XV.  Registra  krále  Vladislava  11. 

46. 

V  Budíne  1498,   11.  června.   —   Král  dává  Zikmundovi  Štosovi  z  Kúnic   pokutu.   (Fol.  25/) 

Item  dáno  jest  právo  a  vinna  urozenému  Zigmundovi  Štosovi  z  Kůnic,  dvo- 
řenínu  krále  JMti,  na  židu  Borovským  a  synu  jeho  pro  účinek  falše,  kteréž  se  jest 
týž  žid  dopustil  i  s  synem  svým,  tak  jestli  že  by  v  pravdě  ta  faleš  na  ně  uvedena 
byla.  Tomu  na  svědomie  oc.  Datum  Bude,  feria  11*  post  Trinitatis  anno  Christi  1498. 

Ad  mandátům  domini  regis. 

47. 

V  Budíne  1498,  12.  června.  —  Král  dává  Janu  Vlčihrdlovi  ze  VSehrd  svobodu  horní.  (Fol   26.) 

(Janovi  Vlčiehrdlovi  ze  Všehrd)  dán  jest  frystunk,  aby  on  na  horách  a  gran- 
tiech  svých  Všehrdských  zlata,  střiebra  i  všelijakého  kovu  buď  z  starých  doluov  aneb 
znovu  zaražených  a  vyzdvižených  dobývati  a  na  nich  pavovati  mohl  beze  všie  pře- 
kážky. A  nadto  král  JMt  tuto  zvláštní  milost  témuž  Janovi  i  s  kverky  jeho  činie, 
aby  urbury  ani  žádných  jiných  poplatkuov,  kteříž  do  komory  JMti  krále  příslušejí, 
nedávali  ani  platili  až  do  patnácti  let  pořád  zběhlých  vod  dánie  listu  tohoto.  Než  po 
vyjití  těch  let  má  s  kverky  a  nákladníky  svými  urbury  i  všecky  poplatky, 
kteréž  do  komory  podle  práva  Hor  Kuten  spravedlivě  příslušejí,  dávati  a  platiti  bez 
zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  také  cožby  kolivěk  buď  zlata,  střiebra  aneb  jiných 
kovuov*)  na  týchž  horách  dobyli**),  toho  jinam  prodávati  nemají  než  toliko  do  mince 
a  k  ruce  krále  JMti.  Tomu  na  svědomie  oc.  Datum  Bude  feria  III*  ante  Viti,  anno 
Christi  1498,  regnorum  nostrorum  Hungarie  octavo,  Boemie  vero  XXVIP. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

*)  Následijgíd  a  škrtnuto.  —  **)  Následující  „toho  jinam**  škrtnuto,  a  znovu  napsáno. 

48. 

V  Budíne   1498,    13.   června.   —    Král   dává   Václavovi    Klouzalovi    z  Rynarce   poručnictvl 

a  spolek.  (Fol.  26.) 

(Václavovi  z  Rynarce.)  Item  dáno  jest  poručenstvie  a  spolek  slovutnému  Václa- 
vovi Klouzali  z  Rynarce  v  Slavkovicích  syrotkuov  Víta,  KatJieHuy  a  Dorothy  slovut- 
ného někdy  Vaňka  Dvořáka  z  Slavikovic  oc  ut  in  forma  communi.  Datum  Bude  feria 
III*  ante  Viti  anno  Christi  1498,  regnorum  nostrorum  Hungarie  octavo,  Boemie  vero 
XXVIP.  Ex  commissione  propria  regie  maiestatis. 

49. 

V  Budíne  1498,  15.  června.  —  Král  dává  Janovi  Šlechtovi  ze  VSehrd  a  Janovi   Mazuchovi 

z  Březnice  pokutu.  (Fol.  26'.) 

Item  dáno  jest  právo  a  vinna  přepadená  jmenovitě   padesáte  kop  gr.  č.  slo- 


z  roku  1498,  27.  května— 18.  června.  51 

vutuému  Janovi  Šlechtovi  ze  Všehrd,  prothonotáři  krále  JMtí,  a  Janovi  Mazuchovi 
z  Březniče  po  Vondrákovi,  měštěnínu  Polickémíi,  proto,  že  maje  při  vésti  proti  Be- 
nešovi, obyvateli  téhož  města  Poličky,  zaručen  jsa  skrze  úředníky  krále  JMti,  k  času 
určenému  a  položenému  nestál.  Datum  Bude  feria  VI*  die  s.  Viti  anno  Christi  1498, 
regnorum  nostrorum  Hungarie  octavo,  Boemie  vero  XXVH^ 

Ad  mandátům  proprium  maiestatis  regie. 

50. 
V  Budíne  1498,  18.  června.  —  Král  dává  Martě  z  Miličína  list  mocný.  (Fol.  26'.) 

(Marthě  z  Miličína.)  Item  dán  jest  list  mocný  urozené  Marthě  z  Miličína,  na 
kterýmžby  vo  statku  svém  zřiezenie  podle  vuole  a  zdánie  svého  učiniti  mohla  oc  ut 
in  forma  communi.  Tomu  na  svědomie  oc.  Datum  Bude  feria  II*  post  Viti  anno 
Christi  1498,  regnorum  autem  nostrorum  Hungarie  octavo,  Boemie  vero  XXVíF. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

51. 

V  Budíne  1498,  27.  května.  —  Král  zastavuje  Janovi  z  Lomnice  zámek  Špilmberk.  (Fol.  26'.) 

(Janovi  z  Lomnice    na  Mezřiečí.)    My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto 
všem:  Jakož  jsme  dlužni   zuostali  dluhu   pravého   a  spravedlivého  deset  tisíc  zL  uh. 
mince  i  váhy    dobrých   a   spravedlivých   urozenému  Janovi   z  Lomnice   na  Mezřiečí, 
hajtmanu  margkrabstvie  Moravského,  dědicóm  a  erbóm  jeho,  kterúžto  summu  zlatých 
podle  zapsánie  našeho  jměli  jsme  jemu  konečně  dáti  a  zaplatiti  ve  čtyřech  nedělech 
po  sv.  Jií-í  nynie  minulém  pořád  zběhlých.  I  nemohúce  jim  té  suminy  zlatých  svrchu- 
psaných  při  tom  času  pro  naše  jiné  mnohé  a  znamenité  potřeby  dáti  a  zaplatiti,  učinili 
jsme  s  týmž  Janem  o  tu  summu  svrchupsanú  takovůto  smlúvu  a  mocí  listu  tohoto  jakožto 
král  Český  a  margkrabie  Moravský  činíme,  slibujíc  jemu  a  slovem  naším  královským  při- 
řiekajíc,  že  těch  deset  tisíc  zl.   uh.  anebo   za   tu  summu  grošuov  českých,   po   čemž 
by  na  ten  čas  zlatý   v    Moravě  platil,  jemu  Janovi,  dědicóm  a  erbóm   jeho  dáme  a 
konečně  na  den  sv.  Václava  najprv  příštieho  zaplatíme.  A  nedali-li  bychme  jim  té  summy 
tia  ten  den,  tehdy  jim  konečně  nazajtřie  zámek  náš  Špilmbergk  s  jeho  příslušenstvím 
postúpen   býti   má   od  hajtmana   našeho    nynějšieho   aneb  budúcieho   s  úroky  svato- 
václavskými i  se  všemi  jinými  duochody  a  puožitky,  nic  sobě  nevymienujíce.  A  také 
hajtman  náš  nynější  Špilmberský   i  s  jinjTní   menšími   úředníky,    s  holomky  i  s  jinú 
vší  hradskú  čeledí  má  jemu  slib  učiniti  tak,  jest-li  že  bychme   my  témuž  Janovi  na 
den  sv.  Václava  peněz  svrchupsaných  nedali,  aby  jemu  hned  nazajtřie  na  den  sv.  Mi- 
chala téhož  zámku  postúpili.    Pakli  by  v  tom  času  Buoh  smrtí  hajtmana  našeho  ne- 
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uchoval,  nežli  by  ten  zámek  k  postupování  přišel,  tehda  menší  úředníci  na  témž 
zámku  i  s  holomky  í  všecka  hradská  čeleď  mají  jemu  slíbiti,  že  nemají  žádného  ji- 
ného úředníka  na  zámek  pustiti,  leč  by  jemu  prve  slib  a  povinnost  jakožto  i  první 
nčinil.  A  chtiece  nad  to,  aby  on  Jan  i  s  dědici  a  erby  svými  těmi  deseti  tisíce  zl 
svrchupsanými  dobře  jist  a  bezpečen  byl,  tak  jsme  to  opatřili,  že  jim  hned  nynější 
bajtman  Spilmberský  slíbiti  má,  nebylo-li  by  témuž  Janovi  neb  dědicem  a  erbóm  jeho 
na  svrchudotčeuý  čas  těch  deset  tisíc  z\.  uh.  aneb  za  tu  sumrau  gr.  é-  dáno  a  do- 
konce zaplaceno  a  vyploěno  tak,  jakož  se  napřed  píše,  že  jim  hned  beze  všech  pro- 
středkuov  zámku  našeho  Špilmberka  se  všemi  jeho  příslušuosCmi  a  duochody  v  moc 
jejich  postůpití  má  a  povinen  bude,  záplatě  prve  z  těch  duochoduov,  což  by  čeledi  na 
tom  zámku  za  službu  toho  polňletí  dlužno  zuostáno  bylo.  V  kterýžto  zámek  uvážíce 
se,  mají  jej  a  moci  budu  i  se  vším  jeho  prísluseustvíni  jmieti,  držeti  a  jeho  požívati 
dotud,  dokudž  by  jim  od  nás  aneb  od  budúcích  našich,  králuov  Českých  a  marg- 
krabí  iMoravských,  deset  tisíc  zL  uh.  dobrých  aneb  za  tu  summu  grošuov  českých  dáno  a 
dokonce  a  úplné  zaplaceno  nebylo.  Jest-li  že  hy  nás  pak  v  tom  času  prve,  nežli  by 
témuž  Janovi,  dědicem  a  erbóm  jeho  těch  deset  tisíc  zl.  uh.  svrchupsaných  dáno 
bylo,  Buoh  smrtí  neuchoval,  tehda  híijtman  náš  Špilmberský  nynější  neb  hudůcí 
má  a  poviuen  bude  častopsanému  Janovi,  dédicóm  a  erbóm  jeho  zámku  našeho  ŠpUm* 
bergku  se  vším  jeho  příslušenstvím  hued,  nečekaje  roku  jmenovitého,  postupiti  bez 
zmatku  a  všelijaké  odpornusti.  V  kterýžto  zámek  s  jeho  příslušenstvím  uvážíce  se^ 
mají  jej  a  moci  budu  jmieti,  držeti  a  jeho  požívati  dotud,  dokudž  by  jim  summa 
zlatých  uherských  aneb  grošuov  českých  svrchupsaných  všecka  včele  a  úplně  od  bu- 
dúcích našich,  králuov  Českých  a  margkrabí  Moravských,  dána  a  zaplacena  nebyla. 
Jestli-že  by  pak  nynější  haj t man  náš  Špiimberský  v  tom  času  umřel  aneb  na  tom 
úřadě  nebyl,  kteréhož  kolivěk  jiného  v  ten  úřad  na  jeho  miesté  posadíme,  má  a  po- 
vinen bude  témuž  Junovi  aneb  erbóiu  a  dédicóm  jeho  takovýž  slib  učiniti,  aby  se 
k  nim  s  týmž  zámkem  Špilmberkem  též  jakožto  i  on,  přišlo-li  by  k  tomu,  jměl  a 
zachoval,  jakož  napřed  dotčeno  jest,  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  ktožby 
list  tento  jměl  s  již  psaného  Jana,  dédicuov  a  erbuov  jeho  dobru  a  svobodnu  Tolí, 
chcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí  svrchupsaných.  Tomu  na  svědomie 
oc.  Dán  na  Budíne  v  neděli  po  sv.  Urbanu  letha  božieho  tisícieho  čtyřistého  devade- 
sátého vosmého,  a  království  našich  Uherského  vosmého,  a  Českého  dvadcátého 
sedmého.  Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

Hrad  Špilberk  nad  Brnem  hj\  koncem  KV.  &  v  pnré  polovicí  XVI,  stol.  dosti  zKoedbáváiu  R.  t^4  | 
byl  celý  hrad  spustlý,  zdi  ni  spadnutí  a  posádka  záležela  z  jednobo    úředníka,   ^e   šesti   pacliolkAv  a  dron 
pacbolat  (Biiner,  Brno  str.  14;  srf,  i  ďElfert,  Versacli  einer  Gescbiclite  Brttnns  8tr,  4 ).  \iz  i  zde  é.  1R9, 


M  mku  1498,  27—28.  éenma,  2.  května. 


53 


52, 

Budiné  1498,  28.  kvétna.  —   Král  zastavuje  témuž  týž  zimek  Špilmberk  pro  jiný  dluh* 

(Fol  27.0 

(Témuž  Janovi  z  Lomnice.)   My  Vladislav  oc  oznam  ujem  listem  tiemto  všein, 

le  jsme  dlužní  zuostali  jorgeltu  dluhu  spravedlivého  a  zaslúženého  puol  třetieha  sta 

gr  Č.  dobrých  urozenému  Janovi  *)  z  Lomnice  na  Meznečí,  hajtnianu  margkrab- 

le  Moravského,  věrnému  našemu  milému,  kteréžto  snmmy  nemohúce  jemu  íia  tento 

|řas  pro  naše  některé  pilné  a  znamenité  potřeby  dáti  a  zaplatiti,  přiřekli  jsme  jemu 

slovem  naším  královským  a  tiemto  listem  jakožto  král  Český  a  margkrabie  Moravský 

)nřiekáme  a  slibujeme  těch  puol  třetieho  sta  kop  gr.  L  dáti  a  konečně  zaplatiti  na 

len  sv.  Václava   najprv   příitieho   aneb  dvé  neděli  po  tom  beze  všech  dalších  odta- 

^huov.  Pakli  bychme  Jemu  té  summy  při  tom  času  nedali  a  nezaplatili  též  jako  i  těch 

,  desieti  tisíc  zl.  uh.,  na  kteréž  od  nás  zápis  má,  a  zámek  jemu  náš  Špilmbergk  s  jeho 

Ipříslušenstvím  podle  zněnie  toho  zápisu  postůpen  bude,  má  teu  zámek  on  Jan  i  s  dě- 

jdici   a  budůcími   svými  jmiuti,   držeti   a  jeho  požívati  v  těch  desieti  tisících  zL  uh. 

[i  v  tomto  puol  třetiem  stu  kopách  gr.  č.  dotud,   dokudž  jemu    všecka  summa  spolu 

fdána  a  zaplacena  nebude,   totižto  těch  deset  tisíc  zL   a  puol  třetieho  sta  kop  gr.  č., 

^e  to  bez  našie,  budúcích  našich,  králuov  Českých  a  margkrabí  Moravských,  i  jiných 

ršech  lidí  všelijaké  překážky.    Tomu  na  švědomie  ac,    Dán  na  Budíne  v  pondělí  po 

sv.  Urbanu    letha  MCCCCXCVIir^  a  království  našich  Uherského  osmého  a  Českého 

dvadcátého  sedmého,  Ex  commissione  propria  regie  maíestatis, 

fc•}  Obé  poslední  sIota  oa  rasuře. 
V  E 
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V  Budíne  1498,  26.  června.  —  Král  dává  Tomáši  z  Konobrž  list  mocný.  (Fol.  28.) 
(Thomasovi  z  Konobrž.)  Item  dáno  jest  potvrzenie  slovutnému  Thomasovi 
z  Konobrž  na  list  mocný,  v  kterýmž  jest  prvé  o  svém  statku  zříezenie  učinil  oc. 
et  hoc  ín  forma  communi.  Dán  na  Budíne  v  úterý  po  sv.  Jauu  Křtiteli  letha  bo- 
žíeho  tisícieho  čtyřistého  devadesátého  vosmého  a  království  našich  Uherského  vos- 
mého  a  Českého  XXVII  ^.  Ad  relationem  magnitici  domini  Alberti  de  Coiowrat, 

magistři  curie  maiestatís  regie. 


54. 

Bez  místa,  1498,  2.  května.  —  Král  dává  několik  jistot  na  dluhy.  (Fol  28.') 

Letha    páně  MTCCCXCVIIť  *)   v  středu    den  sv.  Zigmunda  vydáno  jest  ud 

paua    kancléře   JMti   devět    membrán  s  majestáty  J.  K.  Mti    panu  Albrechtovi  pod- 

komořiemu,  na  kterýchž  jsú  dělány  jistoty  na  dluhy  dole  psané  z  rozkázánie  JKMti. 
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První  membrána:  Na  té  udělána  jest  jistota  Bohdaneckému  na  osm  set  kop 
gr.  č.  Ta  jest  zkažena  v  kanceláři  na  rathúze,  a  na  to  miesto  jiná  dána,  protože 
pan  z  Rožmbergka  položen  za  rukojmí  a  neměl  býti  položen. 

Druhá  membrána  dána  na  jistotu  dluhu  svrchu  jmenovaného  Bohdaneckému 
na  vosm  set  kop  gr.  č. ;  plněnie  na  sv.  Jiří  s  úrokem.  Ty  penieze  pan  Zapský  přijal 
i  vydával;  on  z  toho  počet  činiti  má. 

Třetie  membrána:  Na  té  udělána  jistota  Krištofovi  Wajštorfovi  na  čtyři  sta 
kop  XXXIX  kop  gr.  Plněnie  na  sv.  Havel  s  úrokem. 

Čtvrtá  membrána:  Na  té  udělána  jistota  panu  haj tmanovi  Krušinoví  na  pět 
set  kop  gr.  č.    Plněnie  na  sv.  Havel  s  úrokem*). 

Pátá  membrána:  Na  tu  udělána  jistota  Eajeckému  na  tisíc  kop  gr.  č.  Plněnie 
na  sv.  Havel.   Ty  přijímal  pan  Zapský. 

Čtyři  membrány  poslední  vydány  jsú  panu  Zapskému,  kdež  on  měl  činiti 
jistoty  na  puol  vosma  sta  kop  gr.  č. ;  a  již  byly  i  napsány,  ale  pečeti  pánuov  JMtí 
některých  nedošly.  Ty  membrány  měl  vydati  pan  Zapský  zkažené  panu  kancléři  JMti, 
jakož  pak  vydal  jest. 

♦)  Až  potud  velkým  písmem.  —  ♦*)  Poslední  dvé  slova  na  rasuře.  Pak  připsáno  „Ty  přijímal  pan 
Zapský" ;  z  toho  ale  slova  „Ty  přijímal''  vyškrabána,  a  „pan  Zapský**  škrtnuto. 

Z  rodiny  Bohdaneckých  z  Hodkova  žili  r.  1498  Heřman  na  Bohdanči  a  Kunes  na  Suchdole  u  Kutné 
Hory.  Neznámo,  že  by  někdo  z  Krušinu  z  Lichtenburka  byl  toho  času  hejtmanem.  Před  tím  (1478  a  1479) 
byl  Vilém  Kr.  purkrabím  kraje  Hradeckého.  (Tomek,  Dějepis  Prahy  IX,  257.) 

55. 

V  Budíne  1498,  3.  srpna.  —  Král  nařizuje,  aby  Jarošovi  z  Chrudimě  pK  hledání  práva  jeho 

u  měšťanů  Zhořeleckých  a  Landshutských  pomoženo  bylo.  (Fol.  29.) 

Item  dán  jest  list  otevřený  na  papíře  Jarošovi  z  Chrudimě,  aby  on  měšťany 
Gerlické  aneb  Lanchutské,  kdež  by  aneb  statky  jich  nalezl  a  práva  na  ně  požádal, 
aby  témuž  Jarošovi  práva  dopustili  a  jich  nepropůštéli,  dokudž  by  se  s  ním  podle 
slušnosti  nesmluvili  a  právi  jemu  nebyli.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  na  Badíně 
v  pátek  před  Matku  Božie  Sněžnů  anno  Christi  1498,  regnorum  autem  nostrorum 
Hungarie  octavo,  Boemie  vero  XXVIP.     Ad  mandátům  proprium  maiestatis  regie. 

56. 
y  Budíne  1498,  bez  udání  dne.   —  Král  ukládá  záduši  kostela  sv.  Jindřicha  v  Praze,   aby 

hradilo  náklad  na  kaplana.  (Fol.  29.) 
Vydá  prof.  dr.  J.  ČelakoTský  v  privilegiích  mést  královských. 

57. 

V  Budíne  1498,  8.  srpna.  —   Král  povoluje  Zachařovi  z  Božetína  plat  týdenní.    (Fol.  29.') 

(Zachařovi  z  Božetína.*)   Item   dán  jest  list  otevřený  na  papíře   slcvutDiémo 


z  roku  1498,  3—10,  srptia,  55 

Zacharovi  z  Božetína,  úředníku  krále  JMti  v  minci,  kdež  JEMt  témuž  Zachařovi 
vosm  a  čtyřidceti  gr.  každý  týden  dává,  a  to  bez  úřadu,  na  kterýmž  jest  byl,  až  do 
jeho  živnosti.  Tomu  na  svědomie  pečet  oc.  **)  Dán  na  Budíne  v  středu  před  sv.  Va- 
vřincem anno  Christi  1498,  regnorum  nostrorum  Hungarie  octavo,  Boemie  vero 
XXVIP.  Ad  relationem  domini  Johannis  de  Sselnbergk, 

supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

♦)  Nápis  ten  přeškrtnut.  —  **)  Následující  slovo  anno  škrtnuto. 

58. 

V  Budíne  1498,  9.  srpna.  —  Král  propůjčuje  méstu  Stříbru  výsady.    (Fol.  29'.) 

(Měšťanóm  Střiebrským.)  My  Vladislav  oc  oznamuj  em  listem  tiemto  všem, 
že  jsů  na  nás  vznesli  opatrní  purgmistr,  konšelé  i  všecka  obec  města  našeho  Střiebra 
a  podle  nich  někteří  páni,  rytieřstvo,  Pražané  a  města  královstvie  českého,  věrní 
naši  milí,  oznamujíc  nám,  kterak  jest  se  jim  tyto  časy  veliká  a  znamenitá  škoda 
skrze  zlé  lidi  vohněm  stala,  a  podle  nich  se  primlúvajíc,  poněvadž  jest  na  ně  taková 
škoda  a  příhoda  přišla,  abychme  jim  z  milosti  našie  některú  slušnú  pomoc  učiniti 
a  na  ně  milostivě  zhlednuti  ráčili,  tak  aby  zase  opraviti  a  to  město  osaditi  a  živností 
svých  hleděti  mohli.  K  jichžto  takové  záhubě  a  škodě  hledíce  a  jich  v  tom  litujíce, 
s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  našich,  mocí  královsků  v  Čechách  tuto  jsme 
milost  jim  měšCanóm  Střiebrským  nynějším  i  budůcím  k  prosbě  a  žádosti  jejich 
učinili  a  tiemto  listem  činíme,  aby  vokolo  nich  míli  zdéli  a  zšíři  nikde  žádných 
piv  k  šenkování  nevařili  v  městečkách  ani  ve  všech,  než  u  nich  kupovali  nynie 
i  v  budúcích  řasiech  tak  a  tiem  obyčejem,  jakož  těch  a  takových  milostí  i  jiná 
některá  města  naše  v  témž  královstvie  užívají.  Pakli  by  to  kto  v  tom  cíli  a  okrsku 
svévolně,  žádných  na  to  svobod  a  výsad  nemaje,  činiti  a  vo  to  se  pokúšeti  směl, 
dáváme  jim  moc,  aby  toho  právem  brániti  a  toho  nedopúštěti  mohli  tolikrát,  kolikrát 
by  se  jim  to  od  koho  svévolně  přihodilo,  a  to  bez  našie,  budúcích  našich,  králuov 
českých,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Všakž  proto  chcme,  aby  toto 
dánie  naše  bylo  bez  újmy  každému  na  jeho  spravedlnosti.  Tomu  na  svědomie  pečet  oc. 
Dán  na  Budíne  ve  čtvrtek  v  vigilji  sv.  Vavřince  letha  božieho  MCCCCXCVIIP  a  krá- 
lovství našich  Uherského  vosmého  a  Českého  dvadcátého  sedmého.  *) 

Ex  mandato  proprio  regie  maiestatis. 

*)  Celý  zápis  černě  a  červené  škrtnut  a  ku  konci  čenreným  inkoustem  poznamenáno :  Suprascriptnm 
príiilegiiimy  qaod  testatnr  ipsis  ciTibns  Strzibrzensibus,  habetur  in  alia  forma  folio  XXXVIIIP. 

Město  Stříbro  bylo  dne  1.  ř^na  1479  požárem  zničeno  (sroT.  Watzka,  Die  kdnigl.  Stadt  Mies  und 
ihre  Schicksale  str.  4). 

59. 
V  Budíne  1498,  10.  srpna.  —  Král  propůjčuje  výsady  témuž  méstu.  (Fol.  30.) 
Yydáno  bade  prof.  J.  ČelakoTským  ▼  privilegiícb  mést  královsk<-cb. 
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V  Budiné  1498,  10.  srpna.  —  Král  méšťanům  KoUnským  propůjčuje  výsady.  (Fol.  dO/} 
Vydáno  bude  prof.  J,  Čelakovským  t  pmikgifcb  měst  králavských. 

61. 

V  Badíné  1498,  10.  srpna.  —  Král  dávi  městu  Litoméřiclm  výsady.  (Fol.  31. ) 
Vydáno  bnde  proť.  J.  Čelakovifkýni  t  prinlegifcb  mést  královskýcb. 


V  Budíne  1498,  10.  srpna.  —  Kiál  dá?á  méšťanům  Litoměřic  kým  revers  za  pomoc  svoT 

(FoK  31/) 
Vydáao  bude  prof,  J.  Celakovským  r  pmilegjícb  měst  králoTských. 

63. 

V  Budíne  1498,  10.  srpna.  —  Týž  zapisuje  dn  Vítovi  z  Prahy  5<j  kop  gť.  e,  na  zahríl 

Malou  Stranou  v  Praze.  (Fol.  31.) 

(Doktorovi  Vítovi  z  Prahy.)  My  Vladislav  dc  oznamujem  listem  tiemto  vSc 
že  jest  na  nás  vznesl  a  nás  zpravil  věrný  náš  milý  Vít  doktor  z  Prahy,  kterak 
a  drží  zahradu  ležící  za  Malii  Stranu  u  řeky  Vltavy  jdúce  k  Zléchovu,  kteráž  jd 
někdy  k  klášteru  Kartúskému  příslušela,  oznamuje  nám,  že  jest  v  též  zahradě  duofli 
dosti  nákladný  udělal,  v  kterémž  bielé  pivo  délníkóm  a  jiným  vokolním  lidem  Se 
kuje,  toho  dotýkaje,  že  jemu  v  té  zahradě  hlínu  kopají  a  beru  k  znamenité  §kc 
a  zkáze  té  zahrady,  prose  nás  napřed,  abychme  jemu  z  milosti  uašie  na  tom  domu^ 
kterýž  jest  v  té  zahradě  ustavil,  nékteru  summu  zapsati  ráčili,  tak  aby  toho  di^ 
a  nákladuj  kterýž  jest  naň  uěinil,  ěkoden  nebyl;  druhé,  aby  v  něm  mohl  svobod 
šenkovati  pivo  bielé  pro  dělníky,  kteříž  tu  na  diela  chodí  aneb  vokolo  dělají;  a  pot 
aby  jemu  té  hlíny  v  zahradě  bez  vuole  a  védornie  jeho  nebrali  a  nekopali  ke  škc 
a  zkáze  té  zahrady,  K  jehožto  prosbě  nakloněni  jsůce  pro  služby,  kteréž  jest  n^ 
týž  Vít  činil  a  činiti  má  a  povinen  bude,  čím  k  sobě  od  nás  milost  naši  nácj] 
néjší  pozná,  s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  našich  tyto  jsme  jemu  milosti  afl 
nili  a  tiemto  listem  jakožto  král  Český  činíme:  Najprve,  že  jsme  jemu,  dědicóm 
buducím  jeho  na  tom  domu,  kterýž  jest  v  té  zahradě  ustavil,  padesáte  kop  gr. 
zapsali  a  mocí  listu  tohoto  zapisujem,  ehtiece  tomu,  když  by  kolivék  ta  zahrada 
téch  osob,  jimž  by  výplata  zahrady  té  spravedlivě  příslušela,  vyplacena  býti  jmél 
aby  jemu,  dědicóm  a  budúcím  jeho  při  tom  vyplacováuí  padesáti  kop  gr-  6.  m 
duom  zvláště  dali  a  položili  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  nad  to  jemu, 
dicóm  i  budúcím  jeho  tu  další  milost  činíme,  aby  v  tóra  donm  šenkovati  mol 
a  moc  jměli  pivo  bielé  pro   dělníky  a  lidi  vokolnie    nynie  i  budúcné  beze  véie  pi 


2  roku  1498,  Í0—Í6.  srpna. 


57 


kážky;  a  k  tomu  aby  bez  vuole  a  védomie  jejich  žáduý  hlíny  v  té  zahradě  jí  ke 
ákodé  nekopal  aoi  bral.  Přikazujíce  poctivým  a  opatrným  purgmistróm  i  konšelóm 
Starého,  Nového  a  Meušieho  Měst  Pražských  i  jiným  poddaným  našim  nynějším  i  bu- 
důcím,  abyste  svrchupsant^ho  Vítu  doktora,  dědice  a  budúcie  jeho  při  těchto  milostech 
Daších  jméli,  drželi  a  zachovali  beze  všeho  přerušenie.  Všakž  také  chcme,  což  se 
šenkovánie  piva  v  domu  jeho  a  hhny  brauí  v  zahradě  dotyce,  aby  to  dánie  a  dopu- 
šténie  naše  bylo  bez  ujmy  každému  na  jeho  spravedlnosti.  A  ktožby  list  ten  jraěli 
5  již  psaného  Víta,  dědicuov  a  budůcích  jeho  dobru  vuolí  a  svobodnu,  chcem,  aby 
tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí  nahoře  i  dole  psaných.  Tomu  na  svédomie 
pečet  naši  oc.  Dán  na  Budíne  v  patek  den  sv.  Vavřince  Ictha  božieho  tisícieho  čtyři- 

I  stého  devadesátého  osmého  a  království  našich  Uherského  vosmého  a  Českého  dvad- 
cátého  sedmého.  Ad  mandátům  proprium  Maiestatis  regic. 

kt* 


Doktor  Vít,  plným  jménem  Vitos  Salius,  byl  zntunenitý  lékař  doby  TladialuvoTy  a  méátAn  Pražský, 
kletý  T£délání  svébo  nabyl  qa  ckí  université.  Držel  dům  u  stolice  královské  na  Staroměstském  rynku,  a  y  letech 
1  &r2— 1513  byl  konšelem  téhož  města. 


64. 


V  Budíne  1498,    16,  srpna    —  Král   potvrzuje   Petrovi  Kapounovi  ze  Smiřic  zástavu   hradu 

Nížburka.   (Fol.  32'0 

(Kapúnovi  z  SiaiHc.'*')  My  Vladislav  z  božie  milosti  oc  oxuaniujera  listem 
tiemto  všem,  že  jest  před  nás  pristúpil  slovutný  Petr  Kapán  z  Smiřic,  věrny  náš 
milý,  a  ukázal  nám  řádoé  vidinius  jednoho  listu  našeho,  kterýmž  jsme  nékdy  Ale- 
xandrovi otci  jeho  potvrdili  listu  krále  Váchxva,  předka  našeho  slavné  paměti,  kte- 
rýžto list  svědčí  na  zástavu  hradu  Vizmburgku  s  vesnicemi  zejména  těmito:  Stra- 
doTiúcerai,  Žulkovicemi  a  s  manstvím  řečeným  Chděčeua  i  se  všemi  poplatky  a  užitky 
tak,  jakž  ty  věci  ti  listové  v  sobě  šíře  drzie  a  vokazují;  a  při  tom  jsme  jemu  nad 
první  summu  a  zápis  sto  kop  gr,  připsali,  a  nad  to  některé  jiné  milosti  učinili  a  do 
životuov  jeho  a  starěieho  syna  jeho  zapsali;  prose  nás  s  velíkú  pilností,  poněvadž 
jsd  již  na  tom  zbožie  ti  obadva  životové  vyšli  a  minuli,  abychme  jemu  při  držení  a 
požívání  toho  zbožie  některú  další  milost  učinili,  tak  aby  toho  volnéjie  a  svobodiiějie 
požívati  mohl.  K  jehožto  prosbě  nakloněni  jsiice  pro  služby  otce  a  bratra  jeho,  kteréž 
jsii  nám  činili,  a  k  tomu  také  aby  on,  čímž  k  sobě  milost  naši  náchylnější  pozná, 
tíem  pilnější  a  hotovější  k  službám  našim  byl,  s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných 
naáich,  mocí  královská  v  Čechách  témuž  Petrovi  Kapánovi  tuto  milost  učinili  jsme 
a  tiemto  listem  činíme,  zuostavujíc  jeho  při  těch  všech  milostech  votci  a  bratru  jeho 
Listem  naším  prvnéjším  zapsaných ;  a  druhé,  aby  s  svrdiupsaného  hradu  Vizmburgku  a 
8  těch  vtsnic  se  vším  jejich  příslušenstvím  splacován  nebyl  od  žádného  člověka  leč  od 
nás  aneb  budůcích  našich,  králuov  Českých,  když  bychme  to  sami  k  svému  vlastniemu 
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jmění,  držení  a  požívání  vyplatiti  chtěli,  to  učiniti  muožeme  a  moci  budeme,  dadúel 
jemu  puol  léta  napřed  věděti  a  po  vyjití  toho  polúletie  polozJec  jemu  summu  zápisnu] 
vedle  ziiěnie  listuovazápisuovjehu.  Kterúžto  přijraa  od  nás  včele  a  úplně,  vybera  prve] 
úroky  a  duochody  toho  polúletie  mioulého,  má  uám  hned  a  poviueu  bude  toho  zámku  ^ 
i  se  vším  a  všelijakým  jeho  příslušenstvím  postupití  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž 
na  to  má,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti,  A  ktož  by  list  tento  jraélj 
s  již  psaného  Petra  dobru  volí,  chcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  vécíj 
svrchupsaných.  Tomu  na  svédomie  oc.  Dán  na  Budíne  ve  čtvrtek  po  Nanebesa-| 
vzetie  Panny  Marie  anno  Christi  1498,  reguorum  autem  nostrorum  Huugarie  8, 
Boemie  vcro  XXVIP.  Ex  cc>mmissione  propria  regie  maiestatis. 

*)  Na  kraji:  hrad  Vyzmburglc, 

Vesmcet  pffslalejid  k  Nflburku,  jmenují  so  njní  Stradonice  a  Žloukovice,  manství  pak  KdýSi]ia.| 
Připsaní  Alexandrovi  KapounoTÍ  se  Smiřic  krilem  Vladialavem  II.  stalo  se  á4.  června  U?:^  a  to  i  pro  Alexan- 
drova nejstaršího  ayna.  KdjrŽ  vSak  tento  záhy  2etnri4  a  dnihý  Kapoun,  jnitínem  Petr,  následoval,  potvrdil  mu 
touto  Usiinau  týž  král  drieni  Ntžburka.  Srov,  o  tom  Sedliékovy  Hrady  sv.  VIIL  str.  76. 

65. 

V  Budíne  1498,  17,  srpua.  —  Král  povoluje  Janovi  Císařovi  z  NihoSovic  Senk  vina*  (Fol,  33*)] 

(Janovi  Cíesařovi  z  Nihošovic.)    My   Vladislav   oc.   oznamujem   listem   tiemto] 
všem,  že  jest  na  nás  vzneseno  jméuern  věrného  našeho  milého  Jana  Ciesare  z  Nibo- 
šovic,   méšteuína  Olomúckého,   kterak    má   a   drží   duom   a   appateku  v  témž  méstě,] 
kterůž  jest  nékdy  Václav  Ciesař  otec  jeho  držal  a  jie  požíval,  maje  i  s  dédici  svými  I 
tu    milost   od   méšťan   a   obyvateluov   téhož  města  našeho  Olomúce  dami  a  knihami! 
městskými    zapsáno,    aby   mohl   šeukovati   malvazie   i  jiná   sladká  pitie,   proséc  oág^ 
jménem  jeho,  abychme  jemu  toho  listem  naším  potvrditi  á  při  tom  milostivé  znasta- 
viti  ráčili^  tak  aby  von  toho,    což  jest  otci  jeho    a  jemu  dáno  a  knihami  městskými 
zapsáno,  volně  a  svobodné  užívati  mohl    K  kterýmžto  prosbám  iiaklouéui  jsiice  pro 
věrnost  a   služby   nadepsaného  Václava  Ciesare,  otce  jmenovaného  Jana,  kteréž  jest 
nám  činil,  a  také  pro  něho  samého,  aby,  čím  k  sobě  milost  naši  náchylnější  pozná,] 
tiem  pilnějie  a  hotovějie  nám  slúžil,  nakloněni  jsúce,  *)  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  j 
jistým  vědomím,  mocí  královskú  a  jakožto  margkrabie  Moravský,  pot\Tdili  jsme  jemu 
toho    zápisu    městského    a   listem   tiemto  potvrzujem  a  pfi  oém  zuostavujem,  chtiece 
tomu,  aby  von  Jan  Ciesař  malvazie  i  jiná  všecka  pitie  podle  toho  zapsáuie  v  appatece 
a   domu   svém   šeukovati   a   ktomu   i  jinýcli   milostí  jemu  pójčen^xh  a  dopuštěných 
volné  a  svobodné  užívati  mohl  a  moc  jmél  tak  a  tiem  obyčejem^  jakožto  i  otec  jeho,] 
a  to  bez  našie,  budúcícli  našich,  králuov  Českých  a  margkrabí  Moravských,  i  jiných] 
všech  lidi  všelijaké  překážky  až  do  své  samého  živnosti.  Přikazujíce  opatrným  purg-f 
mistruonij   konšelóm   i  vší  obci  města  Olomňce,    věrným  našim  milým,  abyste  čast<i-j 
psaného  Jana  Ciesare  při  všem,  což  jest  otci  jeho  a  jemu  vámi  dáno,  aapsáno  a  aámil 
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potvrzeno,  jmělí,  drželi  a  zachovali  beze  všeho  přerušenie.  A  ktožby  list  tento  jměl 
s  jižpsaného  Jana  dobru  volí,  chcem  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí 
svrchupsaných.  Tomu  na  svědomie  pečet  naši  královsků  přivěsiti  jsme  kázali.  Dán  na 
Budíne  v  pátek  po  Nanebesavzetie  P.  Marie  anno  Christi  1498,  regnorum  autem 
nostrorum  Hungarie  octavo,  Boemie  vero  vigesimo  septimo. 

Ad  relatíonem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

•)  v  rakopise:  jsu. 

66. 
Bez  místa  a  dne.  —  Král  dává  dr.  Janovi  Hermanovi  gleit.   (Fol.  33.') 

Item  dán  jest  gleyt  v  margkrabství  Moravským  poctivému  knězi  Janovi 
Hermanovi,  doktorovi  a  kanovníku  kostela  Oloraúckého,  aby  on  při  témž  kostele 
a  v  tom  margkrabství  býti  mohl  beze  vsie  překážky  duchovní  i  světské,  a  to  až  do 
zjeduánie  a  dokonánie  potřeb  jeho.  Tomu  na  svědomie  oc  anno  Christi  1498. 

Commissio  propria  domini  regis. 
67. 
V  Budíne  1498,  16.  srpna.  —  Král  povoluje,  aby  plat  komorní  z  města   Hradiště  Uherského 
obracován  byl  na  stavení  kláštera  Františkánského.  (Fol.  33.') 

(Kvitancí  měštanóm  Hradištským.)  My  Vladislav  ;)c  oznamujem  listem  tiemto 
všem:  Jakož  v  městě  našem  Hradišti  ke  cti  a  chvále  božie  klášter  P.  Marie  zákona 
sv.  Františka  založen  jest,  i  chtiece,  aby  tiem  spěšněji  dostaven  byl,  k  pokorné 
a  snažné  prosbě  bratří  jmenovaného  kláštera  činž  aneb  plath  náš  roční,  kterýž 
nám  do  komory  našie  opatrní  purgmistr  a  konšelé  svrchupsaného  města  Hradiště, 
věrní  naši  milí,  vydávají,  na  stavenie  jmenovaného  kláštera  počnůc  od  matky  božie 
Hromničné  po  dání  listu  tohoto  nejprv  pfíští  za  deset  let  pořád  zběhlých  dali  jsme 
a  tiemto  listem  dáváme.  A  když  kolivěk  již  psaní  měšťané  tu  sum  mu,  což  se  jí  za 
těch  deset  let  dáti  dostane,  na  stavenie  téhož  kláštera  společně  neb  rozdielně  vy- 
dadí  a  nám  to  skrze  bratřie  svrchudotčeného  kláštera  aneb  pavmajstry  jich  oznámeno 
bude,  tehdy  my  sami  od  sebe  i  od  budůcích  našich,  králuov  Českých  a  margkrabí 
Moravských,  již  psané  měštany  nynější  i  budůcí  jich  z  té  summy,  což  se  jí  za  těch 
deset  let  dostane,  tiemto  listem  kvitujeme,  propúštieme  a  prázny  činíme,  tak  že  my 
ani  budúcí  naši  ani  žádní  jiní  z  častopsané  summy  měštany  jmenovaného  města 
Hradiště  ani  budúcí  jich  napomínati  nemáme  a  nebudeme  obyčejem  nižádným.  Tomu 
na  svědomie  oc.  Dán  na  Budíne  ve  čtvrtek  po  hodu  P.  Marie  nanebevzetie  letha 
božíeho  tisícieho  čtyřistého  devadesátého  vosmého  anno  Christi  1498,  regnorum  autem 
nostrorum  Hungarie  octavo,  Boemie  vero  XXVH®.     Commissio  propria  domini  regis. 

Františkánský  klášter  Panny  Mane  v  Uherském  Hradišti  založil   r.  14H0  Jan  Filipec,  biskup  Vara- 
dinský  a  správce  biskupství  Olomouckého.  Úrok  z  královského  mésta  Hradišté,  jejž  král  Vladislav  tímto  listem 

8* 
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dočasné  obrací  na  staTbu  kláštera,  Činil  30  dakátů  ročné,  a  dle  Vladislavova  privilegia  z  dne  29.  kvétna  1473 
město  Hradiště  na  místo  starobylého  úroku  melo  vlastně  odváděti  králi  meč  v  ceně  30  dukátft,  poněvadž 
mečem  ubránilo  se  králi  Matyášovi  Uherskému,  quia  giadio  victores  fuere.  Viz  Volný,  Mgft.  M&hren  lY.  b'á, 
též  Olm&tzer  Eradiócese  11.  204. 

68. 

V  Budíne  1498,  18.  srpna.   —    Král  osvobozuje  dům  MartiSe  z  Vojnovic  ve  Skalici  od  po- 

plátků  královských.  (Fol.  34.) 

(Martišovi  z  Vojnovic).  Item  dán  jest  list  otevřený  na  papíře  slovutnému 
Martišovi  z  Vojnovic,  hajtmanu  na  Kroměříži,  na  takový  zpuosob,  aby  týž  Martiš 
s  domu  svého,  kterýž  má  v  Skalici^  činží,  lozunkuov,  úrokuov,  porubuov  ani  kterých 
poplatkuov  do  komory  krále  JMti  nedával  ani  platil,  a  to  až  do  své  živnosti.  Než  což 
s  městem  a  podle  města  v  jejich  zvláštních  potřebách  činiti  a  dávati  má,  poněvadž 
města  užívá,  nemá  se  z  městských  a  obecních  potřeb  vynímati,  než  toliko  daní  krále  JMti 
a  pomocí  prázden  býti,  tak  jakož  svrchu  dotčeno  jest.  Tomu  na  svědomie  oc.  Datum 
Bude  sabbato  post  festům  Assumpcionis  B.  Marie  V.  anne  Christi  1498,  regnorum 
autem  nostrorum  Hungarie  octavo,  Boemie  vero  XXVIF. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

69. 

V  Budíne  1498,  21.  srpna.   —  Král  potvrzuje  Štěpánovi  ze  Zápolí  zápis  na  Brod  Uherský. 

(Fol.  34.) 

(Stefanovi  z  Zápole,  nadršpanovi  královstvie  Uherského).  My  Vladislav  dc 
oznamujem  listem  tiemto  všem,  že  jsme  prošeni  od  mnohomocného  Stefana  z  Zápole, 
věčného  hrabie  země  Špiské  a  nadršpana  královstvie  Uherského,  věrného  našeho 
milého,  jakož  má  od  nás  hrad  a  město  naše  Brod  Uherský  s  fojtstvím  a  některými 
vesnicemi  v  jistých  zápisiech,  abychme  jemu  ty  všecky  zápisy  v  jeden  list  náš  ve- 
psati a  uvésti  a  při  tom  některé  dalšie  milosti  učiniti  ráčili,  kteřížto  zápisové  jsú 
zejména  tito:  První  na  město  a  hrad  Brod  Uherský*)  se  vsí  Drslavici  a  Lhotku 
i  s  jejich  příslušenstvím,  kteréž  jest  kupil  za  tři  tisíce  zl.  uh.,  na  kterémž  má  od 
nás  život  hned  ty  časy,  když  jsme  Bělehradu  dobyli.  A  druhý  zápis  na  fojtstvie  téhož 
města,  kteréž  jest  na  miestě  našem  před  právem  Moravským  soudem  obdržel,  na 
kterémž  jsme  jemu  dva  tisíce  zl.  uh.  zapsali.  Třetí  zápis  na  ves  a  dvuor  Šumice, 
kterú  byl  někdy  král  Matliiáš,  předek  náš,  za  čtrnácte  set  zl.  uh.  kupil.  K  jehožto  , 
prosbě  nakloněni  jsůce  pro  mnohé  věrné  a  ustavičné  služby,  kteréž  jest  nám  týí  i 
Štefan  činil  a  činiti  nepřestává,   s  dobrým  rozmyslem   a   radií  věrných  našich,    mod  '\ 


královská   a  jakožto    mar^^krabie  Moravský,   převedli  jsme   všecky   summy   a   zipi^f  \ 
na  městě,   zámku  a  fojtství  Brodu  Uherského  a  vsí   svrchupsaných,   a  k  tomu  i  ttt  \ 
život,   který  jsme   témuž  Stefanovi   na   témž   městě  a  zboží   s  jejich   příslnšeiutY^' 
dali,   v  tento  náš  list  a   zápis  a  mocí  listu   tohoto   převodíme  a  přenášieme.    T 
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lu    nad  to  další  milost   činiece   a   nad    prvoie   summy   a   zápisy   jeho,    kteréž   se 
STTCbu  píší,   šest   set  zh  iih.  na  témž  městě  a  hradu  Brodu  Uherském,   fojtstne   vsi 

ÍDrsIavicích,  Lhotku  a  vsi  Šumicích  i  se  dvorem^}  připisujíce  a  přirážejíce.  A  hle- 
diece  nad  to  na  práce  a  náklady,  kteréž  jest  týž  Štefan  pro  naše  dobré  jmél  a  Činil, 
tuto  jsme  zvláštní  milost  mnohomocnému  Janovi  synu  jeho  staršierau  učinili  a  život 
jeden    na  častopsaném  městě,   zámku,  fojtství  a  vsích   svrchupsaných  s  jejich  přišlu- 

(šeastvím  připsali  a  tiemto  listem  připisuj em,  chtiece  tomu,  aby  to  všecko  zbožie 
spolu  a  nerozdielně  on  Štefan  s  svrchupsaným  synem  svým  v  sedmi  tisících  zl  uh. 
mince  i  váhy  spravedlivých  jměl,   držal  a  jeho  požíval   a  požívati  mohl    a  moc  jměl 

I  tak  a  tiem  obyčejem,  jakožto  i  jiní  páni  a  obyvatelé  margkrabstvie  Moravského 
svých  zápisných  zbožie  a  panství  spravedlivě  požívají  a  požívati  mohu,  nejsúc  vodtud 
bez  své  vuole   od  nás   ani  od  budúcích  našich,  králuov  Českých  a  markrabí  Morav- 

[ských,  ani  od  žádného  bez  své  vuole  až  do  svých  obů  dvťi  živností  splacováni. 

Všakž  toto  jsme  znamenitě  vymienili  a  vymicnujom,  že  on  Štefan  má  to 
zbožie  svrchupsané  a  moci  bude  s  tiem  s^^m  životem  prodati  aneb  zastaviti,  jakž  by 
se  jemu  zdálo  a  líbilo.  Než  což  se  Jana  syna  jeho  dotýče,  ten  to  zbožie  sám  má 
do  své  živnosti  jmieti,  držeti  a  jeho  požívati,  neprodávaje  ani  zastavuje  toho  žádnému, 
než  toliku  nám  samým  aneb  budúcím  našim,  králom  Českým  a  margkrabieni  Morav- 
ským, kdy žby chrne  to  chtěli  k  svému  jmění,  držení  a  požívání  vyplatiri.  Pakli  by 
to  komu  mimo  nás  prodal  a  zastavil,  ten  každý,  ktož  to  od  něho  koupí  aneb  na  to 

[peněz  puojčí,  nemá  aniž  moci  bude  života  jeho  užívati  obyčejem  nižádným.  Než  po 
vyjití  těch  obiidvů  životuov,  totižto  Stefana  a  Jana  syna  jeho  svrchupsaných,  my 
aneb*)  budúcí  naši,  králové  Čeští  a  margkrabie  Moravští,  aneb  ty  osoby,  kterýmž 
by  ta  výplata  spravedlivé  příslušela,  muožeme  a  moci  budeme  město  a  hrad  Brod 
s  fojtstvím  vsi  Drslavicích,  Lhotku  a  vsi  Šumicích  i  se  dvorem  a  jejich  vším  a  váeli- 

I jakým  příslušenstvím  vyplatiti,  když  nám  se  kolivék  zdáti  a  líbiti  bude,  dadůc*) 
držitelóm  toho  zbožie  puol  léta  napřed  věděti,  a  po  vyjiti  toho  polúletie  pořád 
zběhlého,  když  by  sobě  úroky  a  poplatky  toho  polúletie  vybrali,  položiec  jim  za  vý- 
platu sedm  tisíc  zl.  uh.  svrchupsaných  včele  a  úplně,  má  nám  hned  a  povinni  budu 
toho  všeho  zbožie  s  jeho  příslušenstvím  tak,  jakož  se  svrchu  píše.  postúpiti  a  list 
tento    i   s  jinými,    ač   by    na    to    i    které   jměli,    navrátiti    bez   zmatku    a    všelijaké 

.odpomosti,    A  ktožby  list  tento  jměl  s  již  psaných  Stefana  a  Jana  syna  jeho   dobru 

'toU  a  svobodnu,    chcera,    aby  tomu  příslušelo   plné  právo    všech    věcí  nahoře   i    dole 

(psaných.  Tomu  na  svédomie  oc,  Dán  na  Budíne  v  úterý  před  sv.  Bartholomějem 
auno  Chrifciti  1498,  regnorum  nostrorura  Hungarie  8,  Boemie  vero  XXVII". 

Ex  mandato  proprio  maiestatis  regie. 

Cely  7ii\}iH  pro  škrtnut 

*)  Ňá^teduje:   a  fojt^tHm    a  nókterými  feanicotni,  o>i  ékrtimto.    —  *)  Dásleduje:  pmluftejice,  což 
auto  rukopise  ne.  —  */  oáslediyfcl  dovo:  jim  ákitnuto. 
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70. 

V  Budíne  1498,  21.  srpna.  —  Král  dává  Magdaleně  z  Lomnice  list  mocný.  (Fol.  35.) 

(Magdaleně  z  Lomnice.)  Dán  je^t  list  mocný  urozené  Magdaleně  z  Lomnice, 
manželce  urozeného  někdy  Heralta  z  Kunstatu  na  Hodoníně,  aby  již  psaná  Magda- 
lena vo  všem  a  všelijakým  statku  svém  zřiezenie  učiniti  mohla  oc  ut  in  forma  com- 
muni.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  na  Budíne  v  úterý  před  sv.  Bartholomějem  letha 
božieho  tisícieho  ctyristého  devadesátého  vosmého  a  království  našich  Uherského 
osmého  a  Českého  XXVH^ 

Ad  relationem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

71. 

V  Budíne  1498,  21.  srpna.  —  Král  nařizuje,  aby  klášter  Hradištský  u  Olomouce   od  sirotků 

Viléma  Tetam-a  z  Tetova  byl  vydán.  (Fol.  35.') 

(Pánóm  Žorotínským  a  Hyncovi  z  Thetova,  poručníkóm.)  Vladislav  z  božie 
milosti  oc  urozeným  Janovi  staršiemu  z  Žerotína  a  z  Fulneka,  Petrovi  z  Žerotína 
na  Šumberce,  Janovi  mladšiemu  z  Žerotína  a  z  Fulneka,  statečnému  Hyncovi  z  The- 
tova, poručníkóm  někdy  sirotkuov  Viléma  Thetaora  z  Thetova,  milost  naši  královsků 
a  všecko  dobré  vzkazujem.  Věrní  milí!  Jakož  vás  tajno  nenie,  že  jest  vám  Hradiště 
klášter  od  opata  a  konventu  toho  podle  vašeho  zápisu  vypověděno,  a  voni  již  na 
tom  jsú,  že  to  od  vás  vyplatiti  a  sami  držeti  chtie.  Protož  věztež,  když  kolivěk 
vo  tu  výplatu  s  týmiž  opatem  a  konventem  kláštera  nadepsaného  vo  summu  svů 
uhodíte  a  smlúvu  vezmete  a  toho  jim  postůpíte,  že  jest  v  tom  naše  celá  plná  a  konečná 
vuole  i  rozkázánie,  tak  že  pro  tu  věc  od  nás  ani  budůcích  našich,  králuov  Českých 
a  margkrabí  Moravských,  žádných  zmatkuov  ani  kterých  nesnází  jmieti  nemáte  ani 
budete.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  na  Budíne  v  úterý  před  sv.  Bartholomějem 
anno  Christi  1498,  regnorum  nostrorum  Hungarie  octavo,  Boemie  vero  XXVIP. 

Commissio  propria  maiestatis  regie. 

Zápis  přeškrtnut.  Srv.  tento  Archiv  sv.  XVI.  str.  8  č.  19. 

72. 

V  Budíne  1498,  22.  srpna.  —  Král  dává  léta  Bartošovi,   synu  Jana  Vichra  měšťana  Olomúc- 

kého.   (Fol.  35.0 

(Barthošovi  z  Olomúce).  Item  dán  jest  list  Barthošovi,  synu  Jana  Vichra, 
otce  jeho,  někdy  měštěnína  Olomúckého,  aby  týž  Barthoš  léta  dospělá  a  právě  do- 
plněna měl  a  přijal,  a  statku  svého,  kterýž  po  otci  má,  mocně  užíval  a  užívati 
mohl  dc  ut    in  forma   communi.     Tomu   na  svědomie  oc.     Dán   na  Budíne  v  středu 
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před   sv.  Bartholomějem  anno  Christi  1498,   regnorum   nostrorum  Hungarie   octavo, 
Boemie  vero  vígesimo  septimo. 

Ad  relationem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselubergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

73. 

V  Budlně  1498,  23.  srpna.  —  Král  dovoluje,  aby  si  Rokycanští  sráželi  pohledávku   svoji  na 

poplatcích  královských.  (Fol.  36.) 

(Měšťanem  Rokycanským.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto  všem: 
Jakož  jsme  město  Rokycany  s  jeho  příslušenstvím  k  jmění  a  držení  našemu  od  uro- 
zeného Zdenka  z  Švambergka  na  Přimdě  vyplatili,  na  kterážto  výplatu  dali  jsú  nám 
ku  pomoci  tíž  měšťané  Rokycanští  čtyři  sta  kop  gr.  č.,  a  vo  vostatek,  totižto  vosm 
set  kop  gr.  č.,  kteréž  jsme  my  za  tůž  výplatu  dodati  a  doplatiti  jměli,  takto  jsme 
s  nimi  uhodili  a  zuostali,  že  jsú  těch  vosm  set  kop  gr.  sami  zjednali  a  vypoj  čili 
a  za  tu  výplatu  doplatili.  I  nechtiece  my,  aby  voni  a  budúcí  jejich  žádné  v  tom 
škody  ani  kterých  zmatkuov  měli,  než  tiem  jisti  a  bezpečni  byli,  s  dobrým  rozmyslem 
a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královská  v  Čechách  takto  jsme  s  týmiž  měšťany 
Rokycanskými  vo  těch  vosm  set  kop  gr.  č.  svrchupsaných  i  vo  ty  úroky,  kteréž  by 
z  těch  peněz  v  pravdě  dali,  uhodili  a  zuostali  a  tiemto  listem  uházieme,  chtiece 
tomu,  aby  voni  sobě  z  úrokuov  a  duochoduov  s  téhož  města  a  vsí  k  němu  příslu- 
šejících ty  penieze  vybierali  a  vybierati  mohli  tak  dlúho  a  dotud,  dokudž  by  sobě 
včele  a  úplně  těch  vosmi  set  kop  gr.  č.  i  s  úroky,  kteréž  by  na  ty  penieze  v  pravdě 
dávali,  nevybrali.  Než  když  to  sobě  všecko  vyberu,  mají  nám  z  toho  aneb  budúcím 
našim,  králóm  Českým,  aneb  úředníkem  našim,  kterýmž  bychme  to  poručili,  počet 
udělati,  a  potom  ty  úroky  i  jiné  všecky  duochody  a  poplatky  zúplna  do  komory 
našie  platiti  a  vydávati  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti,  a  to  bez  našie,  budúcích 
našich,  králuov  Českých,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Tomu  na  svědomie  oc. 
Dán  na  Budíne  ve  čtvrtek  v  vigilji  sv.  Bartholoměje  apoštola  božieho,  anno  Christi 
1498,  regnorum  autem  nostrorum  Hungarie  octavo,  Boemie  vero  XXVIF. 

Ad  relationem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

Srov.  A.  Srb,  Král.  svob.  město  Rokycany  str.  6  —  7.  V  archivu  místodržiteJském  (C.  297.)  nalézá  se 
▼  orig.  listina  Vladislava  II,  kterou  dne  23.  srpna  U75  potvrzuje  Zdeňkovi  ze  Švamberka  hrad  Primdu  a  Ro- 
kycany. Dosud  nevydaná  tato  listina  zní : 

My  Vladislav  z  božie  milosti  král  Česky,  markrabie  Moravský,  Lucemburské  a  Slezské 
knieže  a  Lužický  markrabie  oc,  oznamujem  tiemto  listem  všem,  že  pristúpil  jest  před  nás  urozený 
Zdeněk  z  Švamberka  na  Rokycanech,  věrný  náš  milý,  a  prosil  jest  nás,  abychom  jemu  listuov  a  zá- 
pisuov,  kteréž  má  od  předkuov  našich,  králuov  Českých,  na  hrad  náš  Pnmdu  s  jeho  příslušnostmi 
i  také  na  městečko  Rokycany  s  příslušnostmi,  potvrditi  a  při  tom  jej  zuostaviti  ráčili.  My  v  tom 
jeho  slnšnú  prosba  znamenajíce  i  také    pro   jeho  věrné  služby,    kteréž  nám  činil,  činí  a  potom  tiem 
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lépe  aby  mohl  a  měl  činiti,  s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  našich,  mocí  králoTskú  témaž 
Zdeňkovi  a  dědicóm  jeho  svrchu  dotčených  listaov  a  zápisno  v  ve  všech  kusiech,  čl&nciech  a  klau* 
sálech  tak,  jako  by  tuto  slovo  od  slova  vepsány  byly,  potvrdili  jsme  a  tiemto  listem  potvrzi^em  a  je 
při  nich  zuostavujem  milostivě.  Tuto  milost  zvláštní  témuž  Zdeňkovi  a  dědicóm  jeho  tiemto  listem 
činiece  a  dodávajíce,  aby  oni  od  žádného  jiného  splacováni  nebyli  s  jižpsaného  hradu,  než  od  uás 
neb  budúclch  našich,  králuov  Českých,  aneb  od  těch  osob,  jimž  by  ta  výplata  spravedlivé  příslašelaf 
a  to  k  našemu  neb  budúcích  našich,  králuov  Českých,  drženi  aneb  těch  osob,  jimž  by  ta  výplata 
spravedlivě  příslušela,  a  jinak  nic.  Také  budu  moci  prodělati  na  opravu  jižpsaného  hradu  a  městečka 
až  do  dvú  seth  kop.  gr.  peněz  dobrých;  a  což  na  opravu  již  psaného  hradu  a  městečka  az  do 
dvú  seth  kop  gr.  peněz  naložie,  ježto  to  registry  neb  hodným  svědomím  okáží,  to  při  výplaté 
téhož  hradu  a  městečka  s  jich  příslušnostmi  s  prvními  summami,  kteréž  na  tom  zapsány  mají,  má 
jim  včele  a  úplně  dáno  a  zaplaceno  býti.  A  ktož  by  tento  list  měl  s  jižpsaného  Zdeňka  neb  dědicnoT 
jeho  dobru  volí  a  svobodno,  chcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí  svrchupsaných.  Tomu 
na  svědomie  pečeť  naši  královskú  kázali  sme  přivěsiti  k  tomuto  listu.  Dán  v  Praze  v  středu  u  vigilii 
sv.  Bartholoměje  apoštola  božicho,  léta  od  narozenie  syna  božieho  tisícieho  čtyřstého  sedmdesátého 
pátého,  královstvie  našeho  léta  pátého. 

Ad  relacionem  domini  Leonis  de  Rožmital>  suppremi  magistři  curie  regni  Bohemie. 

74. 

V  Budíne  1498,  28.  srpna.    —    Král  Václavovi   z  Ludanic  dává  odúmrť  po  Machné  z  Lázu. 

(Fol.  36.0 

(Václavovi  z  Ludanic.)  Item  dána  jest  devolucí  urozenému  Václavovi  z  Luda- 
nic, podkomořiemu  margkrabstvie  Moravského,  po  smrti  někdy  slovutné  Machuy 
z  Lázu  na  věnu  i  na  všem  statku  jejím  oc.  ut  in  forma  communi.  Tomu  na  své- 
domie  oc.  Datum  Bude  feria  HP  post  Bartholomei  1498. 

Ex  commissione  domini  regis  referente  magnifico  domino  Joanne 
de  Sselnbergk,  supremo  cancellario  regni  Boemie. 

75. 

V  Budíne  1498,  24.  srpna.  —  Král  vysazuje  Sobotku  za  město.  (Fol.  36.') 

(Měštanóm  Sobotským.)     My  Vladislav  oc  oznamuj em  listem  tiemto  všem,  že 
jsme    prošeni    od    urozeného   Jana    z    Šelnbergka,    najvyššieho    kancléře    královstvie 
Českého,   věrného  našeho  milého,   abychme   městečko  jeho  Sobotku   za  město   vysa- 
diti a  při  tom  některými  dalšími  milostmi  obyvatele  jeho  obdařiti  ráčili,   tak  aby  se 
pod  panováním  jeho  opravovati  a  živnosti  svých  lépe   a  dostatečnějie   hleděti  mohli. 
K  jehožto    prosbě   a  přímluvě   nakloněni  jsůce   pro    mnohé  věrné,    pilné  a  ustavičné 
služby,  kteréž  jest  nám  týž  Jan  od  prvupočátku  královánie  našeho  v  obojím  králoT- 
stvím,  hrdla  ani  statku  svého  pro  naše  dobré  nelituje,  hotově  a  povolně  činil  a  finiti 
nepřestává,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královská  v  ČecháA  ^ 
tyto  jsme   dolepsané   milosti  již  dotčeným  měštanóm  Sobotským   nynějším  i  budůcfi*  j 
učinih   a  tiemto   listem   činíme,    vysazujíc   najprve   též   městečko  Sobotka   za  mto 
a  tomu  chtiec  a  plnu  moc  jim  dávajíc,  aby  sobě  vokolo  téhož  města  dělati  a  flte 


-•  roku  1498.  24.-28.  srjyna. 


[jnuhli  ždi,  bráoy,  véže,  bašty,  přiekopy  a  valy  i  jiaé  brané,  kteréžby  k  pevnostij  po- 
Itřebé  a  obraně  téhož  města  užitečné  a  potřebné  znali  a  viděli,  když  se  jim  kolivěk 
[zdáti  a  líbiti  bude  a  s  to  býti  moci  budťiy  tak  a  tiem  obyčejem,  jakož  se  i  jiná  města 

naše  zdmi  a  jinými  potřebnými  branémi  hradie.   A  nad  to  chtiece,  aby  se  též  rjiésto 

Sobotka  tiem  lépe  opravovati  a  osazovati  moblo,  dali  jsme  obyvatelóra  jeho  nynějším 
ti  budúcím  dva  jarmarky  ročnie,  každý  s  vosmi  dni  porad  zběhlými,  jeden  na  den 
Isv,  Marie  MaK*i«lěny  a  druhý  v  sobotu  třetieho  téhodne  po  Velice  noci,  při  kte- 
Irýchžto  jarmarciech  tíž  měšťané  užívati  mají  a  moci  budu  těch  všech  svobod  a  zvyk- 
[lostí,  kterýcii  i  jiná  města  naše  královstvie  Českého  užívají  buď  z  práva  aneb  z  oby- 
iceje  nynie  i  budúcně.  A  k  tomu  jsme  jim  dali  erb,  kteréhož  na  pečeti  a  na  jiných 
i svých  městských  a  obecních  potřebách  užívati  mají  a  moci  budii;  bránu  jednu  niezi 
'dvěma  věžemi,  a  každá  věže  s  stieny,  a  ty  věže  býti  mají  bielé  v  modrém  poli,  a  na 

každé  věži  štít    vyvěšený  a  na  něm  vepřová    hlava  v  žlutém  poli.  A  k  tomu    často- 

lí    měšťané  Sobotští    nynější    i  budúcí  pečetiti  mají   a  moci  budu  všecky  své  po- 

[treby  městské    a  obecné  voskem  zeleným.     Kterýchžto    všech    milostí   svrchupsaných 

užívati  mají  a  moci  budu  vulné  a  svobodně,  nynie  i  na  budúcie  věčné  časy  bez  našie, 

jbudiicích  našich,  kiáluov  Českých,  i  jinýrh  všech  lidí  všelijaké  překážl^y^  Přikazujíce 

[Všem  poddaným  našim  královstvie  Českého,  kteréhož  kolivěk  stavu  a  řádu^  nynějším 

buducím,  věrným  našim  milým,  abyste  svrchupsaným  měšfanóm  Sobotskýra  nynějším 

'i   buducím    v  těch    vo  všech    milostech  nadepsaných   nikterakž  nepřekáželi  ani  komu 

■  překážeti  dopúštěli,  než  při  nich  je  jměli.  drželi  a  zachovávali  he/.e  všeho  přerušcnicy 
jiuáť  toho  nečiniece,  pod  zachováiu'u]  milosti  našie  a  budiicích  našich,  králuov  Českých. 
Tomu  na  svědomíe  oc,  Dán  na  Budíne  v  pátek  den  sv,  Bartholoméje  apoštola  bo- 
^^žieho,  letha  božieho  tisícieho  čtyřistéhn  devadesátého  vosmého  a  království  našich  Uher- 
ikého  vosmého  a  Českého  dvadeátého  sedmého. 

Ad  relafionem  niagniíici  domini  Joaunis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

76. 

V  Builiué  HU8,  28.  srpna.  —  Král  potvrzuje  i  roziimožuje  výsadu  měšťanů  Brněnských  v  pří- 

čine  práva  rlédického,  (Fol  37/) 

(Méšťanóm  Brněnským.)    My  Vladislav  dc  oznamujem  listem  tiemto  všem,  že 

|sú  nám  ukázali  opatrní  purgmistr  a  konšelé  města  našeho  Brna,    věrní  milí,  zvláát- 

jiiích  milostí  a  výsad,  kteréž  mají  od  krále  Jana,^  předka  našeho  slavné  paměti,  a  to 

ikovůj  aby  každý  z  nich  méštan  Brněnských  mohl  a  moc  jraěl  na  smrtedlné  posteli 

statek  svuoj  toliko  na  hotových  penězích  dáti  a  vodkázati,  komuž  by  se  jemu  zdálo 

líbilo ;    prosiec  nás  při  tom  s  velikú   pilností,   abychme  jim  při  tom   některú  další 

jiiilost  dáti  a  učiniti  ráčili,  tak   aby  nám  tiem  lépe,   hotovějie  a  dostatečnéjie  slúžiti 
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a  pod  panováním  naším  opravovati  se  mohli.  E  jichžto  prosbě  nakloněni  jsáce  pro 
služby  i  povolnost,  kterýmiž  nám  se  líbiti  a  zachovati  hledie  a  dále  i  viece  zacho- 
vati mají  a  povinni  budu,  čím  k  sobě  od  nás  milost  naši  náchylnější  a  hotovější 
poznají,  s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  našich,  mocí  královskú  a  jakožto  marg- 
krabie  Moravský,  tyto  jsme  dolepsané  milosti  jmenovaným  měsťanóm  našim  Brněnským, 
nynějším  i  budúcím,  učinili  a  tiemto  listem  činíme,  chtiece  tomu  a  z  milosti  a  moci 
našie  dopůštějíce,  aby  každý  z  obyvateluov  téhož  města  Brna  nynějších  i  budúcích 
mohl  všecek  statek  svuoj  movitý  a  nemovitý  na  smrtedlné  posteli  dáti,  porůčeti 
a  vodkázati,  komuž  by  se  jemu  kolivěk  zdálo  a  líbilo.  Kromě  k  duchovenství  dávati  a  od- 
kazovati žádný  nemá  a  moci  nebude  leč  hotové  peníze,  a  jiných  věcí  nic ;  pakli  by  kdo 
co  dal  aneb  vodkázal,  to  nemá  a  iiiieti  nebude  žádné  moci  ani  které  pevnosti  nynie  ani 
v  budúcích  časiech.  A  jakož  jsme  dále  také  od  týchž  měšťan  našich  Brněnských  po- 
rozoměli,  že  mnohé  ruoznice,  nesnáze  a  neřády  bývají  vo  kšafty  a  poručenstvie,  takto 
jsme  vo  tom  rozkázali  a  mezi  nimi  zpuosobili,  řiedíme  a  puosobíme,  aby  všecka 
a  všelijaká  poručenstvie,  kteráž  by  se  v  témž  městě  Brně  staly,  nikdež  jinde  nebyla 
vohledávána,  rozeznávána  ani  kterak  puosobena,  nežli  tu  v  témž  městě  na  rathůze, 
podle  zněnie  starodávních  práv  a  výsad  jejich.  Kterýchžto  milostí,  obdarování  a  výsad 
napřed  dotčených  jižpsaní  měšťané  naši  Brněnští,  nynější  i  budůcí,  užívati  mají,  mohu 
a  moci  budu,  tak  a  tiem  obyčejem,  jakož  napřed  dotčeno  jest,  nynie  i  na  budúcie 
časy,  a  to  bez  našie,  budúcích  našich,  králuov  Českých  a  margkrabí  Moravských, 
i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Přikazujíce  podkomoriemu  našemu  nynějšiemu 
i  badúcíin  i  jiným  všem  úředníkóm  a  poddaným  našim  margkrabstvie  Moravského, 
abyš^-e  nadepsané  měšťany  naše  Brněnské,  nynějšie  i  budúcie,  v  těch  ve  všech  mi- 
L:£tech  svrchupsaných  jměli,  drželi  a  zachovali  beze  všeho  přeruěenie  pod  uvarováním 
hnévu  a  nemilosti  našie  i  budúcích  našich,  králuov  Českých  a  margkrabí  Morav- 
ských. Tomu  na  svědomie  jc.  Dáu  na  Budíne,  v  úterý  den  sv.  Augustina,  letha  bo- 
žieho  tisícieho  čtyřistého  devadesátého  vosmého  a  království  našich  Uherského 
VMsmého  a  Českého  dvadcátého  vosmého. 

Ad  rolationeni  niaguifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

Privilegia  krúle  Juna  viz  u  Uosslcra,  Die  Stadtrcchte  von  Briinn  aus  dem  XIII.  u.  XIY.  Jht.  str.  SSO  si. 

77. 

V   líudině   14V>S,   2\K  srpna.    —    Král   propouští   Václavovi   z  Ludanic   městečko  JaroměHce 

z  iniinství.  —   (Fol.  38.) 

^Václavovi  z  Ludaiiic*.)*)  M\  Vladislav  ;)c  oznamujem  listem  tiemto  všem,  ie 
|4mt  na  nás  vznesl  a  nás  zpravil  uroziMiy  Václav  z  Ludanic  na  Veveří,  podkomoli0 
mttrgkrabstvie  Moravského,   víMiiy  \M  milý,   kterak  má   a  drží  městečko  Jaromak 
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s  mytém  a  kostelním  podacím,  s  špitálem  v  témž  městečku,  s  též  bostelním  podacím, 
se  vsmi  dále  psanými,  s  mlyuy,  s  lidmi,  i  s  jinými  puožitky  a  duochody,  kterjmiž- 
byboli  jmcny  mohly  jmenovány  býti,  i  s  plným  panstvím,  Item  ves  Přilažany,  item 
ves  Bouíiov  s  lesem  Habřinu,  ves  Ohrazenice,  ves  Tťebelovice,  na  vsi  Dědicích 
panstvie,  ves  pustu  Chobot  s  Jesem,  item  les  u  Dědic,  item  v  Gdůsové  na  těi^h 
lidech,  kteříž  tu  faráři  príslušejí,  panstvie  na  vsi  v  Jiřeticích  k  též  faře  v  Gdúsové 
příslušejících ;  item  rybník  Osovec,  rybník  Blatničky,  rybník  Korytník,  rybník  Chvojník. 
rybník  Klučovec,  rybník  Sedlák,  rybuík  Mostek,  rybník  u  JaroměHc  pod  Bohušici, 
item  s  Závěrným  a  s  pastvami  na  lesiech,  kteréž  k  Hostimi  prfslušejí,  i  s  jinými  se 
všemi  svobodami,  poplatky,  s  činžemi  a  s  ospy,  s  kury,  s  vajci,  s  nikami,  potoky, 
dvorj%    s  robotami,    s  lesy,  háji,    horami,   s  chrastinami,    s  lukamí,  pastvami,    rolí 

iranů  i  neoranú,  i  s  jinými  se  všemi  a  všelijakými  příslušnostmi  k  témuž  městečku 
od  staradávna  příslušejícími,  v  margrabství  Moravském  ležícími,  kteréžto  městečko  i  se 
v^mi  jeho  nahoře  dotčenými  příslušnostmi  povinnostmi  manakými  nám,  jakožto  králi 
Českému  a  margkrabí  Jloravskérau,  příslušie  a  zavázáno  jest  A  při  tom  jest  oáa 
týž  Václav  probil,  abychme  jemu,  erbóm  a  budůcím  jeho^)  svrchup^ané  městečko 
s  jeho   příslušenstvím    z  manstvie   propusticc    v  dědicstvie    uvésti    ráčili.     K  jehožto 

irosbě  nakloněni  jsúce  pro  služby,  kteréž  jest  nám  týž  Václav  činil  a  činiti  nepře- 
Ivá,  5  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  našich,   moci  krilovskrt  a  jakožto  marg- 

rabie  Moravský,  nadepsané  městečko  Jaroméřice  se  vším  jeho  příslušenstvím  svrchu- 
psauým  ze  všech  povinností  manských  propustili  jsme  a  tiemto  listem  mocné  pro- 
pústieme  a  jim  to  k  pravému  a  věčnému  dědicstvie  dáváme  tak,  že  již  nám  ani  bu- 
důcím našim,  králóm  Českým  a  margkrabiem  Moravským,  jmenovaný  Václav  i  s  erby 
a  budúcími  svými  nemají  ani  povinni  budtí  s  nadepsaného  městečka  s  jeho  příslu- 
šenstvím  žádných  povinností  a  služeb  manských   činiti,   ale  mají  a  moci  budii  téhož 

ftéstečka   s  jeho  svrchupsanýra   příslušenstvím    požívati   a  je  držeti  tak  a  tiera  oby- 

ejem,  jakožto  i  jiní  páni  a  obyvatelé  margkrabstvie  Moravského  svých  dědičných 
městeček  a  zboží  požívají  a  požívati  mohu,  nynie  i  na  buducíe  čaay,  a  to  bez  otóie, 
budících  našich,  kriíluov  Českých  a  margkrabí  Moravských,  i  jiných  všech  lidí  všeli- 
jaké překážky.  Přikazujíce  híijtmanu,  najvyšším  komorníku  a  sudim  margkrabstvie 
Moravského  nynějším  i  budúcfm,  věrným  našim  milým,  kdyžkoli  požádáni  budete  od 
svrchupsaných  Václava***)  aneb  erbuov  jeho,  abyste  jim  svrchupsané  městečko  Jaro- 
měfica  s  jeho  příslušenstvím  ve  dsky  zemské  vložiti  a  vepsati  rozkázali,  tak  abyste 
včíqíIí  bez  zmatku  a  všelijaké  odporu ost i.  Přikazujíc  dále  hofrychtéři  naáema  téhoi 
rgkrabstvíe,  aby,  když  vod  nich  požádán  badei,  to  mčstečko  s  jeho  ptí-»l  išenstrfm 
^  kaih  manských  vymazati  rozkázal  A  ktožby  list  tento  jměl  s  jíž  p&anébo  Vádava 
ft  erbuov  jeho  dobru  volí  a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  vfech 
téci  oahoře  i  dole  psaných.  Torna  na  ivédomie  ac,    Dán  na  Hodině,  ve  středu  před 

9^ 
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sv.  Jiljím  letha  božieho  tisícieho  čtyřistého  devadesátého  vosmého  a  království  našich 
Uherského  osmého  a  Českého  XXVIIP. 

Ad  relationem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

*)  Po  straně:  manstvie  k  dědistvie.  —  ♦*)  Následující  písmeno  s  škrtnuto.  —  **♦)  v  ruk.  Váda?. 
O  tomto  Václavovi  z  Ludanic  viz  Eichlerovy  Paměti  panství  Veverského  str.  48—49. 

78. 

V  Budlné   1498,   30.  srpna.   —  Král  nařizuje,   aby  méstečko   Stařic  vloženo  bylo  Vilémo  •*►"' 

z  Pernšteina  do  desk  zemských.  (Fol.  39.) 

Vytištěno  v  tomto  Archivu  sv.  XVÍ.  str.  524  Č.  702. 

79. 

V  Budíne  1498,  29.  srpna.  —  Král  potvrzuje  Hynkovi  z  Ludanic  výplatu  PleSivce.  (Fol.  39/  > 

(Hynkovi  z  Ludanic  na  Rokytnici).  i\Iy  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto 
všem,  že  jsme  zpraveni  jménem  urozeného  Hynka  z  Ludanic  na  Rokytnici,    věrného 
našeho  milého,    kterak  má  list   od  krále  Jiného,    nékdy    předka   našeho,    na  výplatu 
Plešivce  a  na  lůce  řečené  Limpcha   s  jejich  příslušenstvím,   prose  nás,   abychme  my 
jemu  listu  toho  potvrditi   a  při  tom   zuostaviti   ráčili.     K  jehožto   žádosti    nakloněni 
jsúce  pro  služby,  kteréž  jest  nám  týž  Hynek  činil  a  činiti  má  a  povinen  bude,  čím 
k  sobě   od  nás  milost  naši  náchylnější  pozná,    s  dobrým  rozmyslem    a  radů  věrných 
našich,    mocí  královská    v  Čechách    a  jakožto   margkrabie   Moravský,   potvrdili  jsme 
svrchudotčeného  listu  jemu  Hynkovi  ve  všem  jeho  znění,  položení,    punktiech,  klau- 
sulech  a  artikulech  tak,  jako  by  tuto  slovo  od  slova  vepsán  a  položen  byl,   chtiece 
tomu,   aby  svrchupsauý  Plešivec   a  luku  Limpchu   podle   zněnie   listu    toho    od  drži- 
teluov  nynějších    aneb  budúcích    vyplatil    a  vyplatiti  mohl   a  moc  jměl,   když  by  ^ 
jemu  kolivěk  zdálo  a  líbilo,  dada  jim  podle  zápisu  svého  napřed  věděti.  A  po  vyjití 
času  té  výpovědi    poloze  jim  summu  jejich,    kterúž    na  tom  zapsánu  mají,  a  v}'platé 
to  oboje  s  jejich  příslušenstvím,  má  to  jmieti,  držeti  a  toho  požívati  až  do  své  živ- 
nosti,   nejsa  s  toho    od  nás    ani   od  budúcích  našich,    králuov  Českých   a  margkntó 
Moravských,  ani  od  jiného  žádného  bez  své  vuole  splacován.  Než  po  jeho  smrti  my 
aneb  budúcí  naši,   králové  Čeští  a  margkrabie  Moravští,    aneb  ty  osoby,  jimž  by  t» 
výplata   spravedlivě   příslušela,    muožem  to    od    těch  osob,    kteréž  by   toho   v  držení 
a  požívání  byli,  vyplatiti,   když  nám  se  kolivěk  zdáti  a  líbiti  bude,  dadúc  jim  podle 
zápisuov  jejich  tu  suiuniu,    kterúž  na  Plešivci  a  lúce  řečené  Limpcha   zapsánu  míjí. 
Kterúžto  přijmúc  od  nás  včele  a  úplně,  mají  nám  toho  a  povinni  budu  hned 
piti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  na  to  jměli,    navrátiti  bez  zmatku  a 
odpornosti.  A  ktož  by  tento  list  jměl  s  svrchupsaného  Hynka  dobru  volí  a  svobodí 
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chcem,   aby  tomu  příslušelo  plné  právo   všech  věcí   nahoře  psaných.     Tomu  na  svě- 
domie  oc.    Dán  na  Budíne,  v  středu  před  sv.  Jiljím  anno  Christi  1498. 

Ad  relationem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselubergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

80. 

V  Budíne  1498,    1.  září.    —   Týž   propůjčuje  Janovi    ze  Žeberka   na   Plané  svobodu   horní. 

(Fol.  40.) 

(Janovi  z  Žiberka  na  Plané.)  Item  dán  jest  frystunk  urozenému  Janovi  z  Ži- 
bergka  na  Plané,  aby  na  horách  svých,  kteréž  má  a  drží  v  míli  zšíři  a  tolikéž 
vzdáli  vokolo  Plané,  zlata,  střiebra  i  všelijakého  kovu  dobývati  a  na  nich  pavovati 
mohl  beze  všie  překážky,  a  to  až  za  deset  let.  Než  po  vyjití  těch  desieti  let  pořád 
zběhlých  od  datum  listu  toho  má  týž  Jan  s  kverky  a  nákladníky  svými  urbury  i  všecky 
poplatky,  kteréž  do  komory  spravedlivé  příslušejí,  dávati  a  platiti  bez  zmatku  a  všeli- 
jaké odpornosti.  A  také  což  by  kolivěk  buď  zlata,  střiebra  aneb  jiných  kovuov  dobyli, 
toho  jinam  prodávati  nemají,  než  toliko  do  mince  a  k  ruce  krále  JMti  oc.  Tomu  na 
svědomie  oc.  Dán  na  Budíne  v  sobotu  den  sv.  Jiljí  anno  Christi  1498. 

Ad  relationem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselubergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

Panství  Plané  nabyli  Žeberkové  r.  1416.  Dolováno  bylo  zde  již  od  nepaméti.  (Srov.  Senft,  Geschichte 
der  Hemchaft  und  Stadt  Pian  in  BOhmen  1876  p.  61.) 

81. 

V  Budíne  1498,  3.  září.    —  Král  potvrzuje  smlouvu   Jindřicha  z  Hradce   s  kapitolou  kostela 

Všech  Svatých  na  hradě  Pražském  o  stavení  domu  děkanského.  (Fol.  40.) 

(Jindřichovi  z  Hradce.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto  všem,  že 
jsme  zpraveni,  kterak  jest  urozený  Jindřich  z  Hradce,  uajvyšší  komorník  královstvie 
Českého,  věrný  náš  milý,  udělal  celii  a  dokonalú  smlůvu  a  srovnánie  s  poctivými 
knězem  Blažkem  děkanem  a  knězem  Janem  proboštem,  na  miestě  vší  kapituly  káply 
Všech  Svatých  na  hradě  Pražském,  což  se  dělánie  a  stavenie  toho  domu  děkanského 
na  hradě  Pražském,  v  kterémž  jest  týž  Jindřich,  dotyce,  a  to  takovú,  že  on  Jindřich 
má  ten  duom  děkanský,  v  kterémž  jest,  stavěti  a  dělati,  jakž  se  jemu  zdáti  a  líbiti 
bude.  A  jakož  jest  nějaké  miesto  kaplanské  vedle  téhož  domu,  kdež  někdy  Jan 
Bírka  z  Násile  bydlil,  ješto  to  všecko  k  kaple  Všech  Svatých  příslušie,  to  jemu 
k  tomu  také  přidali,  aby  sobě  na  tom  na  všem  stavěl  podle  vuole  a  zdánie  svého. 
A  vystavěje  ten  duom,  aby  jej  jinél,  držel  a  jeho  požíval  tak  dlúho  a  dotud,  dokudž 
jeho  i  všeho  rodu  jeho  Hradeckého,  však  toliko  mužského  pohlavie,  stávati  bude. 
A  když  by  ten  rod  mužského  pohlavie  sšel,   tehdy   ten  duom  beze  všech   úplatkuov 
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a  zniatkuov  spadnuti  a  přijíti  má  hned  ua  děkana  a  probošta  i  všickii  kapitulu  kaj 
svrchupsané.  A  ten  domek,  v  kterémž  jest  nynie  tesař  náš,   on  Jindřich   i   s  rode 
svým  mužského  pohlavie  má  znovu  opraviti  tak,  aby  v  něm  byla  světnice  a  komol 
a  sienka;  a  ta  pivnice,  kteráž  jest  v  tom  douikUj  té  k  nému  postůpiti  má,  tak  al 
ten  domek  sám   v  sobe  zvláštnie  zavrenie  jmél.   Než  jim   má   všecko    týž   Jindři^ 
i  s  rodem  svvm  mužského  pohlavie  držeti,  A  nad  to  že  jest  se  k  tomu  týž  Jiiidii^ 
dobrovolně   poddal   a   podvolil   i   s  rodem    svým,    když   by    buď  on  aneb   ktož    ko 
2  rodu  jeho  mužského  pohlavie  do  toho  domu  prijeL  a  kaplan    v  tom  domku  nadi 
psaném  byl,  že  jemu  mají  z  kuchyně  své  dáti  oběd  a  večeři,   když   se  jiným    vaří 
bude,  též  i  z  pivnice  pitie,  pokudž  pHslušie.  Prosiec  nás  při  tom,   poněvadž  jest 
ta  .smlúva  z  jejich  obapoluě  dobré  vuole  stala  a  dokonala,  abjchme  k  tomu  povolcc 
naše  dáti  a  toho  pfitvrditi  ráčili.  K  kteréžto  prosbě  nakloněni  jsůce,   s  dobrým  ro 
myslem  a  radii  věrných  našich,  mocí  královskú  v  Čechách,  potvrdili  jsme  nadepsal 
smlůvy  mezi  týmž  Jindřichem,  děkanem,  proboštem  i  vší  kapitulu  káply  Všech  Svatý<^ 
udělané   a   dokonalé   a   tiemto    listem    potvrzujem    ve   všem  jejiem    znění,   položen 
puuktiech,  klausulech  a  artykulech,  chtiece  tonm,  aby  tolikéž  moci  a  pevnosti  jmél 
jako  by  tuto  slovo   od  slova  vepsána   a    v  list  tento  vložena  byla,   a   to    bez  našij 
budůcích  našich,   králuov  Českých,   i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Tomu 
svědomie  dc.  Dán  na  Budíne  v  pondělí  před  hodem  Narozeuie  P.  Maríe>  letha  božiell 
tisícielio  čtyřistého  devadesátého  vosmého. 

Ad  relationem  domini  magnitici  Joannis  de  Sselubergk, 
supremi  cancellarii  regui  Boemie. 

Oprava  domu  nékdy  dékanského  déla  se  r  14^6.  Srov*  Tomku,  Déjepía  Pr&hy  st.  VIII*  sir,  ll>. 

82. 

V  Butifné  1498,  3.  září,  —  Král  přenáší  summu,  v  kterou  zastavena  byla  ves  Vrbice,  na  Půlj 

z  Ryzmberka.  (FoL  4L) 

(Puothovi  z  Ryžmbergka.)     My  Vladislav  jc  oznamujein    listem    tiemto  vseti 
že  jest  na  nás  vznesl  urozený  Puotha  z  Ryzmbergka  na  Švihově,  naj vyšší  sudí  kr 
lovstvie  Českého,  věrný  náš  milý,   oznamuje  nám,  že  jest  vyplatil  ves  řečenú   Vrb^ 
k  zámku  a  zboží  Rudnickému  příslušející,  kterúž  jest  někdy  osviecený  Hynek,  kate 
Minstrberské,  v  summé  tinnácti  set  zl.  uh.  dobrých  od  krále  Jiřieho,  předka  nas^^ 
a  otce  svého,  zapsánu  jmél  a  držel,  prose  nás,  poné^^adž  jest  ji  v  té  summě  vypl 
a  jie  v  držení  jest,  abychme  naii,  na  dědice  a  bndúcie  jeho  tu  sum  mu  a  zápis  př 
vésti  rářili.     K  jehožto  slušné  prosbě   nakloněni  jsůce   pro  služby,   kteréž  jest   iiáj 
mnohé  a  věrné  činil    a  činiti  nepřestává,   a  k  tomu   že  jest    nám   ten  zápis  svrcll 
psaný,   ktei-ýž  jest   na  tu  ves  svědčil,  vrátil,    s  dobrým   rozmyslem   a   radů  vérnj 
našich,  mocí  královskú  v  Čechách,  převedli  jsme  na  téhož  Puotbu,  dědice  a  budd 
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Jeho  všecko  piávo  zápisu  svrchupsaného  a  tiemto  listem  prevodíme  a  přenááienie,  tak 
fee  voni  jmenovaná  ves  Vrbici  se  vším  a  všelijakvni  jejím  příslušenstvím  v  téch  tri- 
stech  zL  uh-  držeti  a  jí  požívati  mají  a  moci  budu  nynie  i  budúcné  beze  všie 
Jfekážky,  a  to  dotud  a  tak  dlúho,  dokudž  by  od  nich  arcibiskup  Pražsky  hradu 
mésta  Radnice  s  jeho  příslušenstvím  podle  zápisu  jejich  nevyplatil.  Než  když  to 
iTšecko  spolu  a  nerozdielně  od  nich  vyplatí,  tak  jakž  zápis  jejich  ukazuje,  má  tuto 
res  Vrbici  s  jejím  přísluřmstvím  též  při  tom  času  vyplatiti,  dada  jim  zvláště  třinácte 
set  zL  uh.  svrchupsaných.  Kteréžto  prijmůc  ort  nich  včele  a  úplné,  mají  jemu  též 
m  se  vším  jejím  příslušenstvím  hned  při  tom  postúpiti  a  list  tento  i  s  jinýmij  ač 
w  na  tom  které  jméli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti,  A  ktož  by  list 
Jeuto  měl  s  již  psaného  Puothy,  dédícuov  a  budúcích  jeho  dobru  voli  a  svobodnu, 
pbcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí  svrchupsanych.  Tomu  na  svédomie 
>c.  Datum  Bude  fena  II*  ante  Nativitatem  B.  Marie  Virg.  anno  Christi  1498, 

Ad  relatioueni  ma*ínifici  domini  Joanuis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarii  regni  Bormie. 

Ve8  Vrbici  zastavil  král  Jiří  r.  1470  synu  svému  IlynkoTi.  kterou  pak  koupii   zápisný  držitH  Roud- 
nice   Jekek   Svojanovský    /.  Boskovic  r.   14$4,   až    r.   14^6  krill  Tladislar    Týplatii  dal  PůtoTi  Švibovskému 
Ryžemberka,  (Sedláček,  Hrady  a  xámky  Vlil,  str.  183.) 

83. 

^  buujutj  i498,  3.  září.  —   Krdl   svokije  témuž,    aby   bezprávné   odňaté  /Molí  soudem   zpét 

mohl  dobývati.  (FoL  41/ ^ 

(Témuž  Puothovi  z  Ryžmbergka,)    My  Vladislav  dc    oznaniujem  listem  tiemto 

rSem,  že  jest  na  nás  vznesl  urozený  Puotha  z  Ryzrabergka  na  Švihové,  najvyšší  sudí 

crálovstvie    Českého,   věrný  náš  milý,   ozuainuje    nám,    kterak  by    některé    osoby  od 

íámku  a  zbožie  Rňdnickéhti  grunty  a  příslušnosti  některé  joiélia  drželi,  nemajíce  na 

lo  žádných  zápisuov  ani  které  spravedlností,  prose  nás,  ab\cljiue  my  jemu  povolenie 

laše  dáti  a  tolio  dopustiti  ráčili,  doptal-li  by  se  kde  takových  gruiituov  a  piishišuostí, 

by  je  kto  bez  zápisuov  a  spravedlnosti  držel,  aby  se  vo  né  súditi  a  právem  toho 

lobývati  mohl  Jehožto  žádost  slušnú  znajíce  a  také  uechtiece,  aby  se  to  zbožie  Rú- 

luické    tak    rozstrhati   a  skrze   čie  zanilécnie    umenšiti  jmólo,    s  dobrým    rozmyslem 

radil  vérných  našicli,    mocí  královská    v  Cechách,    dali  jsme    tcmuž  Puothovi  pinii 

110C  a  naše  jisté  povolenie,  aby  kdež  se  kolivék  a  jakých  koli  gruntuov  a  příslušností 

zámku  nadepsaného  doptá,  že  je  kto  bez  zápisóv  a  spravedlnosti  drží  a  požívá,  aby 

se  vo  oě  súditi    a  jich  právem    dobývati    mohl    a  moc   jměl  i  s  dédici    svými    nynie 

i  budúcne.     A  cožkolivék  takových  věří  právem  a  soudem   dobudu,    mají  to   s  týmž 

Ebožím  Rudnickým  jmieti,    držeti  a  toho  požívati    podle  znénie  zápisu  jejich,    kterýž 

fcuají  od  nás    na  týž  zámek   a  zbožie  Rudnické.     Než    při  vyplacováuí   téhož   zámku 

Eiiíijí  téch  všech  gruntuov  a  příslušností,   kteréž  by   vysudilij   arcibiskupovi    postúpiti 
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Pražskému  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.    Tomu  na  svědomie  oc.    Dán  na  Bu- 
díne, v  pondělí  před  hodem  Narozenie  P.  Marie  anno  Christi  1498. 

Ad  relationem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

84. 

V  Budíne  1498,  3.  září.  —  Král  potvrzuje  Prokopovi  Zajímačovi  z  Kunštatu  zápisy  ua  mě- 

stečko Pohořelice.  (Fol.  42.) 
Otištěno  v  tomto  Archivu  sv.  XVI  str.  524  6.  703. 

85. 

V  Budíne  1498,  10.  září   —  Král  potvrzuje  bratřím  z  Citová  zápisy  na  ves  Libovice.  (Fol.  42.') 

(Votíkovi,  Petrovi,  Jindřichovi  bratřím  z  Citová.)  My  Vladislav  oc  oznamuj em 
listem  tiemto  všem,  že  jsú  na  nás  vznesli  slovutní  Votík,  Petr  a  Jindřich  bratřie 
z  Citová,  věrní  naši  milí,  oznamujíc  nám,  kterak  mají  a  držie  v  jistých  zápisiech  krále 
Jiřieho,  někdy  předka  našeho,  a  našem  ves  Libovice  k  proboštství  Pražskému  příslu- 
šející a  ve  vsi  Přelici  dva  člověky,  tak  jakož  ti  listové  a  zápisové  svědčie  a  voka- 
zují,  prosiec  nás  pokorně,  abychme  jim  při  držení  a  požívání  vsi  a  člověku  svrchu- 
psaných  s  jejich  příslušenstvím  některú  milost  dáti  a  učiniti  ráčili,  tak  aby  to  svo- 
bodnějie  jmieti,  držeti  a  toho  požívati  mohli.  K  jichžto  prosbě  nakloněni  jsúce  pro 
služby  jejich,  kteréž  nám  tiem  pilnějie  a  hotovějie  slůžiti  mají  a  povinni  budu,  čím 
k  sobě  od  nás  milost  naši  náchylnější  poznají,  s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných 
našich,  mocí  královská  v  Čechách,  tuto  jsme  nadepsaným  Votíkovi,  Petrovi  a  Jin- 
dřichovi bratřím  při  držení  a  požívání  vsi  a  lidí  svrchupsaných  s  jejich  příslušenstvím 
milost  učinili  a  tiemto  listem  činíme,  tak  aby  oni  i  s  dědici  a  budúcími  svými  ves 
Libovice  s  jejím  příslušenstvím  a  ty  dva  člověky  ve  vsi  Přilici  jměli,  drželi  a  jich 
požívali,  nejsúc  s  toho  bez  své  vuole  od  žádného  člověka  splacováni,  leč  od  nás 
samých  aneb  od  budůcích  našich,  králuov  Českých,  aneb  od  těch  osob,  kterýmž  by 
ta  výplata  spravedlivě  příslušela,  když  bychme  to  od  nich  k  svému  vlastniemu  jmění, 
držení  a  požívání  vyplatiti  chtěli,  to  učiniti  muožeme  a  moci  budeme,  když  by  nám 
se  kolivěk  zdálo  a  líbilo,  dadůc  jim  za  výplatu  vsi  a  dvú  člověkuov  svrchupsaných 
tu  summu,  kterůž  na  tom  zapsánu  mají.  Kterážto  přijmác  od  nás  včele  a  úplné, 
mají  nám  vsi  svrchupsané  s  jejím  příslušenstvím  i  těch  dvá  člověkuov  hned  postápiti 
a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  na  to  jměli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  od- 
pornosti. A  ktožby  list  tento  jměl  s  svrchupsaných  Votíka,  Petra  a  Jindřicha  dobru 
volí  oc.  Tomu  na  svědomie  oc.  Datum  Bude,  feria  IP  post  Nativitatem  Marie  Virg. 
anno  Christi  1498.  Ad  relationem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 

supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

Ves  Libovice  tuto  jmenovanou  nalézáme  již   v  urbári  proboštském  z  počátku  XV.  stoL,  vydaiiéii 
Emlerem  v  „Deseti  urbářích  českých"  str.  305. 


e  roku  Í498,  3—10.  »án. 
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86. 

^V  Baillué  1498,  5.  září,   —  Král  propouští  Karlovi,    Albrechtovi  a  Jiřímu  knížatům  Minster- 
^B  berským  dvflr  Krnévice  z  maoství.  (Fot.  43.) 

^^H        iKarlovi  i  jinjra  jeho  bratřím,  koiežatóm  Miiistrhrskýni  oc.*)  My  Vladislav  oc 
Hoznaraujem  tiemto  listem  všem,    že  jest  na  nás  vznesl   osviecený    Karel   kaieže  Min- 
"strberské    a   Volešnické   a    hiabě    Kladský,    ujec    oAS    vérný     milý,    oznamuje    nám 
jménem   osviecených    Albrechta    a  Jihe   kniežat   též  Míustrberských  a  Volešuických, 
bratří   svých,   kterak    mají  a  držie   dvuor   celý   Krnévice  s  jeho   příslušenstvím,    ves 
Kp^lú  Vyklek)'   s    podacím    kostelním   téhož   kostela,    v  Vrašovicích    čtyři   kopy   platu 
^a  vosm  a  čtyridceti  gr.,  v  Kratonosiech  šest  kop  a  dvanáct  gr.,  v  Vesci  jednu  kopu 
čtyridceti  vosm  gr.,  v  Jistbici  jmol  tretieho  lánu  háje  i  s  jiným  jejich  příslušenstvím 
ik,  jakož  to  všecko    listové,    kteréž    na  to    od    předkuov    našich,   králuov    Českých, 
lajf,  šíře  a  dostatečnéjie  držie  a  vokazujf,  prose  nás  jménem  svým  a  jejich :  Poněvadž 
YÚ    a  dvuor   s  jejich  příslušenstdm   službami   manskými    nám,  jakožto  králi  če- 
skému,  příslusie,   abychme   jim   to   z  manstvie   propustiti   a  k  dédicství  dáti  ráčili. 
'K  jichžto  prosbé  nakloněni  jsúce  pro  služby,  kteréž  nám   jmenovaná   kniežata   činili 
^a  čiaiti  nepřestávají,  s  dobrým  rozmyslem    a   radů  věrných    našich,    mocí   králuvsků 
Hr  Čechách,  propustili  jsme  jim  dvuor  a  vsi  svrchupsané  i  se  vším  jejich  příslušenstvím 
ze  všech  služeb  a  povinností  manských  a  tiemto   listem  propúštieme,  dávajíc  jim  to 
k  pravému  dédicství  tak,  aby  to  jméli,  drželi  a  toho  požívali    tiem  vším  zpuosobem 
a  právem,  jakožto  i  jiní  obyvatelé  krdlovstvie  Českého  svých  dědičných  vsí  požívají 
ll^^  požívati  moha  n>iiie  i  v  budúcích  časiech,  a  to  bez  našie,  budúcích  našich,  králuov 
HCeských.  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.    Přikazujíc    větším    i    menším    úřed- 
H&ikóm   desk   zemských    královstvie   Českého   nynějším    i    budňcím,   abyste   znajíc   tu 
^kiilost,  kterúž  jsme  nadepsaným  kniežatóm  a  bratřím  učinili,  ty  vsi  a  dvuor  napřed 
"dotčený  s  jejich  příslušenstvím,   jsiíc  od  nich  požádáni,    ve  dsky  zemské,   řád    práva 
:hovajíc,  podle  znénie  zúpisuov  jejich,    kteréž  na  to  mají,  vložiti  a  vepsati   kázali, 
Jinač    toho    nečiniece.   A  ktož  by  list   tento  jmél    svrchupsaných   Albrechti*,   Jiřieho 
Karla  dobrá  volí  a  svobodnu,   chcem,   aby  tomu    příslušelo  plné  právo  všech  věcí 
Ivrcliupsaných,  Tomu  na  svédomie  oc.  Datum  Bude  feria  IIIP  ante  Nativitatera  B.  Marie 
Tir$.  anno  Christi  1498,  Ad  relationem  magnifici  domini  de  Sselnbergk, 

&uprenii  cancellarií  regui  Boemie. 

*)  lu  mAri^iie:  miutstfie  k  dédicbtrie* 

Bei  koneřsýclj  vét  zApgáno  btlo  r.  Ul»^  do  de&k  xeiii«kfch  fPoxftstatkj  d^k  tem.  D.  506)  m  po  |nh 
iirii  1&4I  iuOTU  ts^BÁno  do  krsterDO  driiliéhr.  fnL  C.  6.  O  poloxe  míat  lech  yíz  Pam.  irds,  X,  inr,.  >*M, 


Jí  Budíoé  1498,  6.  září.  —  Král  potvríuje  týmž  list  na  tok   vody   u  vsi  Vesc*.  (Fol.  43.0 
(Ttmž    kniežatóm   Minstrbersk-ým, )    Item   dino   jest    potvrzcuie   osviecenému 
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Karlovi  kniežeti  Miastrberskému  oc  a  bratřím  jeho  oa  list,  kter}^ž  mají  nékdy 
kněze  Hynka  strýce  jejich,  kterýžto  byl  jest  týž  list  dal  slovutuému  Janovi  Via- 
štovičkovi  na  Havranie,  aby  tok  vody,  kterýž  teče  skrze  ves  rečenú  Vesce,  sobé*Jj 
na  své  rybníky  vedl,  Iteni  pfenášie  na  táž  kniežata  všecko  právo  to,  kteréž  jes^ 
témuž  Janovi  Vlasto  vičk o vi  svědčilo.  Dán  na  Budíne  ve  čtvrtek  před  hodem  Naro- 
zení**) P,  Marie  anno  Christí  1498,  Relator  dominus  cancellarius. 
^)  Omylem  &1oto  to  y  nik«  opakováno.  —  **}  t  ruk.  před  oaroseDÍm  bodá  R  M, 


V  Budlné  1498,  21.  srpna,   —  Král  dává  Václavovi  z  Urahonic  list  mocný.  (Fol.  43/) 

(Václavovi*)  z  Drahonic.)  Dán  jest  list  mocný  slovutnému  Václavovi**)  z  Dra- 
honíc  na  Ploskovirích,  na  kterýžby  vo  statku  svém  poriezenie  učiniti  mohl  dc  ot  ii 
forma  commimi.  Datum  Bude  feria  III*  ante  Bartholomei  auno  Christi  1498. 

Ad  relationem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarií  regni  Boemie. 

*)  v  rok.  Adamovi  ákrtnuto  %  přepsáno  Václavovi.  —  •*)  na  rasure, 

Václav,  jinak  řeéený  Adam,  nazýval  se  obyčejné  Ploakovským  z  Drahonic  po  tvrzí  na  LitoměHeka 
Na  základe  tohoto  mocného  listu  odkáscal  h,  kvétua  1508  Drahonice  a  Eadomilice  Zdeňkovi  Lvovi  s  Rožtnitála? 
(Srv.  Sedláčkovy  Hrady  a  zámky  bv.  VII  str.  848.) 

89, 

V  Budlné  1498,  3.  září,  —  Král  potvrzuje  FirSicovi  z  Nabíiíoa  list  arcibiskupa   Pražskéh 

Konráda.  (FoL  44.) 

(Firšicovi  2.  Nabdína.)  Itera  dáno  jest  potvrzenie  statečoéniu  Firšicovi  z  Nab- 
díoa  na  list,  kterýž  má  od  duostojiiého  někdy  Kunratha  arcibiskupa  Pražského  ac  ut  to 
forma  communi.  Datum  Bude,  feria  II*  post  s.  Egidii  anno  Christi  1498, 

Relator  dominus  cancellarius. 

Zmíněný  tuto  list  arcibiakupa  Konráda  jest  asi  zápis  na  Strážkov  z  r.  U2d  (srv.  Ottftv  Slov.  N&a& 
IX,  260).  Potvrzení  královské  tjká  se  pak  Jana  Firáice  z  K. 


90, 
v  Budlné  1498,  27.  srpna.  —  Král  dává  Kamarétovi  ze  Suleyic  na  Ostrém  list  mocný,  (FoL  ^ 

(Kamarethovi   z   Sulevic   na   Ostrém.)  Item   dán  jest   list   mocný  slovutném" 
Kamarethovi  z  Sulevic  a  na  Ostrém,  aby  vo  všem   a   všelijakém   statku   svém    zři€ 
zenie  učiniti  mohl  ac  ut  in  forma  communi.  Datum  Bude  feria  11*  post  Bartholoma 
anno  Christi  1498*  Ad  relationem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 

Bupremi  cancellarii  regni  Boemie. 


z  ruku  1498,  2L  srpna  —  S.  záři. 
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91. 
jV  Budtné  1498,  7.  září,  —  Král  potvrzuje  Janovi  z  Lomnice  držeuí  domu  v  Olomouci.  (FoL  44.) 

OtistéQo  v  tomto  Archivu  sv,  XVI  atr.  5.H2  L  713   dle  neúplného  opisu.    Dle   našeho  registru,  kde 
|ea  rfUh  listiny  jest  podán,  zní  konec  listiny:  Datum  Bude  feria  Vlaante  Nativitatem  B.  Marie  Virg,  anno 
149H.  Ad  relacionem  magniíiei  domini  Joaonis  de  Sselnbergk,  supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

92. 

V  Budíne  1498,  8.  ztóL  —  Král  povoluje  Pardubicím  jarmark  roční.  (Fol  44/) 

(Jarmark  iDěstcčku  Pardubicím).  Dán  jest  jarmark  roční  městečku  Pardubicím 

'třetí    den    před   sv.  Vavřincem,   tak   aby   každý  rok  ten  jarmark  s  osmi  dny  pořád 

zběhlými  držán  ^a   jraien    byl,  a  to  na  budúcie  véčné  časy,    Všakž  proto  danie  toho 

jarmarku  býti  má  bez  ujmy  každému  na  jeho  spravedlnosti.  Datum  Bude  sabbato  die 

Natívitatis  B.  Marie  Virg.  anno  Christi  1498. 

Ad  relationem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnberg, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

93, 

V  Budíne  1498|  8.  září.  —  Král  připisuje  Bohušovi  Kostkovi  z  Postupic  tisíc  zl  uh.  na  tvrzi 
Ik  Libeaicích.  (Fol.  44/) 

^  (Bohušovi  Kostkovi  z  Postupic).    My  Vladislav  x*.  oznamujem    listem   tierata 

všem,  že  my  hlediece  na  mnohé  a  věrné  služby  urozeného  Bohuše  Kostky  z  Postupic 
^oa  Líthomyšli,  věrného  našeho  milého,  kteréž  jest  nám  činil  a  činiti  nepřestává, 
^P  chtíece  zase  jemu  některú  vděčnost  a  milost  vokázati,  aby  znáti  a  rozoměti  mohl, 
že  na  služby  jeho  hledíme  i  v  paměti  je  máme,  s  dobrým  rozmyslem  a  radii  věrných 
^našich,  mocí  královskú  v  Cechách,  připsali  jsme  jemu,  dědicóm  a  budúcím  jeho  na 
"tvrzi  a  vsi  Libeuicích  s  jejich  příslušenstvím  nad  prvnie  summy  tisíc  zl  uh.  dobrých 

Ítiemto  listem  připisujera  a  k  prvním  sumniám  přirazujeni,  tak  aby  on  Bohuše 
s  dědici  a  budúcím  i  svými  svrchupsanů  tvrz  Libeň  ice  i  se  vším  a  všeUjakým  jejím 
Hslušenstvim  jmél,  držel  a  jie  požíval  a  požívati  mohl  tak  a  tiem  obyčejem  a  v  téch 
ííUmmách  a  zápisiech,  jakož  listové  jeho,  kteréž  na  to  má,  svédčie  a  vokazují,  a  to 
bez  našie,  budúcích  našich,  králuov  Českých,  i  všech  jiných  všelijaké  překážky.  Než 
když  by  k  tomu  přišlo  a  my  neb  budúcí  naši,  králové  Čeští,  aneb  ty  osoby,  jimž 
by  ta  výplata  spravedlivě  příslušela,  svrchupsanů  tvrz  Libenice  s  jejím  příslušenstvím 
od  již  psaného  Bohuše,  dédicuov  aneb  budúcích  jeho,  vyplatiti  chtěli,  máme  jim  dáti 

Ík  povinni  budeme  ty  všecky  snmmy,  kteréž  námi  buď  od  předkuov  našich  aneb  od 
nás  zapsány  mají  i  s  tíemto  tisícem  zL  uh.  svrchupsanýrh,  kteréž  jsme  jemu  zvláště 
a  nad  prvnie  summy  připsali  a  přirazili,  dáti  a  zaplatiti  bez  zmatku  a  všelijaké  od- 
pomosti.     Kteréž    vezmúc    od    nás    s   prvními    summarai    včele    a    úplně,    mají  nám 

10* 
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a  i>oviniii  budii  tvrze  Libeiiic  s  jejím  příslušenstvím  postápiti  a  list  tento  i  s  jinýrrii, 
kteréž   by    na  to  jiuěli,  Davrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.     A  ktoiby  Ibtj 
tento  jměl  s  již  psaného  Bohuše,   dědicuov  a  budúcích  jeho  dobrii  volí  a  svobodnúJ 
chcem,  aby  tomu  pHslušelo  plné  právo  všech  věcí  svrchupsaných.  Tomu  na  svédomifl 
3C.  Dán  na  Budíne  v  sobotu  den  Narozenie  P.  Marie  anno  Christi  1498. 

Ad  relatiouem  magnifici  domini  Joanuis  de  Sselnbergk, 
stipremi  cancellarii  regni  Boemic. 


V  Budíne  1498,  8.  září. 


94. 

Král  připisuje  témuž  tisíc  kop  gr.  č.  na  stavení  ^ámku  a  mést 
Litomyšle.   (Tol.  45.) 


(Témuž  Bohušovi  z  Postupic).  My  Vladislav  dc  oznaiuujem  listem  tiemtu  vSemi 
Jakož  urozený  Bohuše  Kostka  z  Postupic  na  Lithomyšli,  vérný  náš  milý,  má  a  drží 
hrad    a    mésto    Lithumyšl  s  jeho  příslušenstvím  v  jistých  zápisiech  přcdkuov  uašieh 
kráUiov  Českých,  též  i  zápisiech  našicli,  na  kterémžto  zámku  a  městé  vidí^vše  velik<! 
a  škodné  zpustěnie  na  stavenie,  připsali  jsme  byH  témuž  Bohušovi  na  dělánie  a  stavénie 
téhož  zámku  tisíc  kop  gr.  č.  A  viděvše  a  porozomévše  po  tom,  že  ten  zámek  i  mést 
svrchupsaný  Bohuše  znamenitě  stavie  a  znova  délá,  netoliko  k  pevnosti  ale  k  zvuoll 
prostranství  i  k  veselí,  a  náklad  veliký  a  znamenitý  na  to  činiti  musí,  nechtíece  bj 
toho  délánie  kterň  škodu  jmél  s  dědici  a  budúcími  svými,  s  dobrým  rozmyslem  a  radí 
věrných  našich,  mocí  královská  v  Čechách,  připsali  jsme  jemu  na  délánie  a  staveni^ 
téhož  zámku  a  města  Lithomyšle  a  tiemto  listem  píipisujem  tisíc  kop  í?r.  č,  dobrých^ 
nad  prvnie  summy  a  zápisy,  kteréž  od  nás  aneb  od  předkuov  naších,  králuov  Českýchj 
na   tom   zapsány   mají,   chtěj íce  tomu,   aby  on  Bohuše  i    s  dědici  a  budúcími  svýu 
svrchupsaný    hrad   a   město   Lithumyšl   s  jeho    příslušenstvím  v  prvnéjších    zápisiecl 
i    s  těmito   tisící   kopami   gr.  ě.  znova  a  nad  prvnie  summy  připsanými  jměl,    drže 
a  toho  požíval  tak  a  tiem  obyčejem,    jakož  zápisové  jeho,  kteréž  na  to  má,  svédČii 
a  vokazují,   a   to    bez    našie,    budúcích  našich,    králuov  Českých,  i  všech  jiných  \\i 
všelijaké  překážky.  A  kdyžby  týž  zámek  a  mésto  Lithomyšl  sjeho  příslušenstvím*^ 
kolivék  k  výplatě  přišlo,  máme  dáti  témuž  Bohušovi,  děJicóm  aneb  budůcim  jeho  t^ 
všecky    summy,    kteréž    na  tum  ud  nás  aneb  od  předkuov  nřišich,    králuov  českýci 
zapsány  mají,  i  s  těmi***)  tisíci  kopami  gr.  ř.  svrchupsaných,  kteréž  jsme  jemu  nalj 
prvnie  summy  připsali  a  přirazili,  dáti  a  úplné  zaplatiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odporuost 
í\teréžto  přijmůc  od  nás   včele  a  úplně,  mají   a  povinni  budu  téhož  zámku  a  mést 
s  jejich  příslušenstvím  těm  osobám,  od  kterýchžby  sumnm  svú  přijali,  postňpiti  a  lis 
tento  i  s  jinými,  kteréž  by  na  to  jměli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpomoct 
A  ktožby  list  tento  jmél  s  již  psaného  Bohuše,  dědicuov  a  budúcích  jeho  dobrii 
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a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu  příslušelo  ploé  právo  všech  véd  svrchupsaných.  Tomu 
na  svědomie  dc.  Datum  Bude  sabbato  die  Nativitatis  B.  Maric  Virg.  anno  Christi  1498. 

Ad  relationem  maguifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

♦)  Omylem  opakoTáDO.  —  **)  následující:  v  prméjsích  zápisiech  škrtnuto.  —  •♦•)  v  ruk.  s  témito  tisíci. 

O  staTbé  zámku  tíz  Jelínkovou  Hystorp  mésta  Litomyšle  II.  str.  CO,  63  a  si.  Jii  9.  čenma  1497 
obdařil  král  YladislaT  n.  Bohuše  Kostku  podobnou  milostí,  jak  o  tom  svědčí  listina  v  orig.  chovaná  v  archivu 
mistodržitelském  v  Praze  (Č.  397),  která  zní: 

My  Vladislav  z  božie  milosti  Uherský,  Český,  Dalmatský,  Chanrátský  ^c  král,  margkrabie 
Moravský,  Locemburské  a  Slezké  knieže  a  Lužický  margkrabie,  oznamujem  listem  tiemto  všem,  že 
jest  před  velebnost  oasi  přistúpil  urozený  Bohuše  Kostka  z  Postapic  na  Lithomyšlí,  hajtman  kraje 
Chrudimského,  věrný  náš  milý,  a  oznámil  nám,  kterak  jest  znamenité  a  nákladné  stavenie  udélal  na 
hradě  Lithomyšlském  a  po  dnes  jej  viece  a  viece  dělá,  stavie  a  opravuje,  pro:»e  nás,  abychme  jemu 
takového  nákladu,  kterýž  jest  na  dělánie  a  stavenie  hradu  toho  učinil  a  ještě  viece  činiti  a  dělati 
bade,  škodná  býti  nedali,  než  některú  na  tom  summu  na  takové  stavenie  připsati  ráčili.  K  jehožto 
prosbě  pro  služby  jeho,  které  jest  nám  mnohé  a  věrné  činil  a  činiti  nepřestává,  s  dobrým  rozmyslem 
a  našim  jistým  vědomím,  mocí  královskú  v  Čechách,  nechtiece  by  svrchupsaný  Bohuše  těch  náklad uov, 
kteréž  jest  na  dělánie  a  stavenie  hradu  svrchupsaného  udělal  a  ještě  dělati  bude,  škoden  býii  jměl, 
připsali  jsme  jemu  na  to  stavenie  a  dělánie  zámku  nadepsaného  tisíc  kop.  gr.  č.  dobrých,  tak  aby 
je  prostavěti  mohl  až  do  té  summy,  kterážto  má  jemu  neb  dědicem  a  budúcím  jeho  při  vyplacování 
brada  a  města  Uthomyšle  s  jejich  příslušenstvím  od  nás  neb  od  bndúcích  našich,  králov  Českých, 
aneb  od  těch  osob,  kterýmž  by  ta  výplata  spravedlivé  přislušcia,  s  jinými  summami,  kteréž  na  tom 
zapsáno  mají,  dána  a  dokoná  zaplacena  býti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpomosti.  A  ktož  by  list  tento 
jměl  8  již  psaného  Bohuše  a  dědicóv  jeho  dobru  voli  a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu  plné  právo  pří- 
slušelo  všech  věci  nahorepsaných.  Tomu  na  svědomie  pečet  naši  královská  k  listu  tomuto  přivě- 
siti jsme  kázali.  Dán  na  hradě  Pražském  v  pátek  před  svatým  Vítem,  létha  božieho  tisicieho  čtyn- 
stého  devadesátého  sedmého  a  království  našich  Uherského  sedmého  a  Českého  dvadcátého  šestého 
(=  1497,  9.  června). 

Na  ohbu :  Ad  relaeionem  magnifíci  domini  Joannis  de  Sselnbergh,  supremi  cancclluríi  regni 
Boemie.  (PečeC  od  proužku  pergamenového  utržena). 

95. 

V  Budíne  1498,  10.  září.  —  Král  zlepšuje  Janovi  ze  Smiřic  zápis  na  vsi  Choruáice 

a  Chorousky.  (Fol.  45'.) 

(Janovi  z  Smiřic.)  Item  dán  jest  list  na  pargameně  arozenéma  Janovi  z  Smiřic 
na  takový  zpaosob,  že  jemu  král  J.  Mt.  při  držení  a  požívání  vsi  řečených  Cborušice 
a  Chorúšky  tato  další  milost  činí.  aby  svrchupsaný  Jan  v  téch  zápisiech  a  sammách, 
kteréž  od  pnmích  králuov  Českých  na  svrchupsnné  vsi  Chorušice  a  Chorúšky  má, 
jměl,  držel  a  jich  požíval,  nejsa  s  nich  od  žádného  jiného  splacován.  než  od  krále 
JMtí  aneb  od  bndúcích  králuov  Českých  aneb  od  téch  osob,  jimž  by  ta  výplata 
spravedlivě  příslušela,  když  by  to  k  svému  vlastniemu  jmění,  držení  a  požívání  vy- 
platiti chtělL  Tomu  na  svědomie  oc.  Datum  Bude  fería  II.  post  Nativitatem  Marie 
Yirg.  anno  Christi  1498.  Relator  dominus  cancellaríus. 

Zde  jmeaavsné  obé  Tcsmce  náležely  klásleFa  tw.  Jifí  na  krade  PražakéB. 
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96. 

V  Badtné  1498,  9,  zářL  —  Král  potvrzuje  Mikulášovi  ml.  Trčkovi  z  Lípy   ua  UclitenburcaJ 

zápisy  na  vsi  Óemilov  a  Jasenou.  íFol.  46,) 

(Mikulášovi  mladšiemu   z  Lípy]    My  Vladislav   3c   ozoamujem    listem  tiemtoi 
fiem,  že  jsú  nám  vráceni^)  od  statečného  Mikuláše  Trčky  mladšieho  z  Lípy*)  dva  listové  na 
pai^mené  s  vysutými  pecetmi  cela  a  neporušena  najjasnéjšieho  uékdy  kuiežete  pána 
ZigmDDda  cíesare  a  Uherského  a  Českého  oc  krále,  praděda  a  předka  nékdy^)  našeho, 
ftUvné  paméti,  kterýmž  jest  urozenému  někdy  Hynkovi  z  Náchoda  a  z  Červené  Hur}')| 
na  XIIII')  set  kop  gr.  č.  na  všech  Černilo  ve  a  Jaseuném  zapsané,  a  druhý  list,  kterýmž! 
jest  týž  cíesar  a  král  Zigmund  zapsal  témuž  Hynkovi  na  všech  černilově  a  Jasenném,! 
svrchudotcených  šest  set  kop  gr.  č.,*)  tak  jakož  ti  oba  listové  všecko  to  šíře  a  světlpjie] 
v  sobě  držie  a  vokazují,  A  na  ty  listy  ukázal  jest  nám  týž')  Mikuláš  mladší  z  Lípy] 
oa  Lichtmburce*),  věrný  náš  milý,  řádné  a  dostatečné  dobré  vuole,  prose  nás,  abychmej 
jemu   ty  dva  listy  v  jeden   zápis    náš  uvésti  ráčili    a  on  že  nám  ty  staré  listy  zasel 
dáti  a  vrátiti  chce,  K  jehožto  slušné  prosbě  nakloněni  jsůce^  a  zvláště  poněvadž  jestl 
nám   ty   listy  vrátU,    s  dobiým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královškul 
v  Čechách,  převedli  jsme  všecko  právo,  spravedlnost  a  príslušenstvie  obodvů  listuovj 
praděda  a  předka  našeho  svrchupsaného  v  tento  list  náš,  a  mocí  naší  a  listu  tohoto 
převodíme  a  přenášieme  tak  a  tiem  obyčejem,  aby  on  Mikuláš  svrchupsaných  vsí  Černilov 
a  Jasenný  s  jejich  příslušenstvím  s  dědici  a  budúcími  svými  v  čtrnácti  stech  kopací 
gr.  č.  jměl,  držel  a  jích  požíval  tak  dlúho  a  dotud,  dokudž  by  jím  od  nás  aneb  od 
budůcích   našich,    králuov  Českých,   aneb  od  těch  osob,  jimž  by  výplata  vsí  svrchu- 
psaných spravedlivé  příslušela,  těch  čtrnácte  set  kop  gr,  svrchupsaných  dáno  a  dokoncej 
zaplaceno  nebylo  i  s  jinými  summarai,  kteréž  na  těch  všech  zapsané  mají^).  Než  daducií 
jim   summu   tu  včele   a   úplné   i    s  jinými    summami  na  těch  všech  zapsanými,  mají 
nám   a   povinni   budu  těch  vsí  nadepsaných  postúpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréžj 
by  na  to  jměli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti,  A  ktožby  list  tento  mé 
s  nadepsaného   Mikuláše   a  dédicuov  jeho   dobru  volí  a  svobodou,  chcem,  aby  tomu" 
příslušelo  plné  právo  všech  věcí  svrchupsaných.  Tomu  na  svédomie  dc.  Datum  BudCj 
dominico  post  Nativitatem  B,  Marie  Virg,  Anno  Christi  1498. 

Ad  relationera  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  canccllarii  regní  Boemie. 

'J  Na  rafure.  —  *)  po  kraji  slova  „od  sUtečnébo  z  Lípy",  —  ^)  škrtnuto  óenřené,  —  *)  alova 
rýmž  jest  , ,  .  í  ČerreDé  Hory*  éerjené  ikrtanU.  —  *)  pftvodné  osm,  což  červeně  škrtnuto  a  po  kraji  na  XI 
opraveno.  —  •)  ilova:  a  druhý  U»t  —  groSuov  éeských  dcrrené  ikrtouta.  —  ')  pft vodné  st&teén>^  což  žkrtj 
nuto.  —  *)  ilova:  mládli  —  Lichtmbiirce  eervené  ikrtnuta.  —  •)  slova:  i  s  jinými  summami  jsou  na  krějt 
doplnéaa,  Kromé  cobo  ale  i  med  řádkou  je  jiný  tento  doplnék:  i  a  jinými  summami  na  téch  vsecli  zapsnovmi 
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97. 

V  Budíne  1498,  5.  září,   -   Král  xlepšuJD  Janovi  st,  z  Žerotinu  ziipisy  na  zámky  i  zboží 

Bytoui  i  Svrchlenec,    (Fol.  4tí'.) 

(Janovi  staršienm  z  Žerotína  a  z  Fulneka,)    My  Vladislav  dc  oznamujeni  listem 

iemto  všem,  že  jsme  prošeni  od  urozeného  Jana  staršieho  z  Žerotína  a  z  Fulneka,  věrného 

milého;  jakož  má  a  drží  v  jistých  zápisieeh  predkuov  naších,  králuov  Českých, 

oašich  také  zámky  a  zbožie  Bytom  a  Svrchlenec  s  jejich  příslušenstvím,  abychrae  jemu 

při  držení  a  požívání  zamknuv  a  zboží  těch  néktorú  milost  dáti  a  učiniti  ráčili,   tak 

Í aby  je  svobodnéjie  a  bezpečtiéjie  jmieti,  držeti  a  jich  požívati  mohl.  K  jehožto  prosbě 
nakloněni  jsúce  pro  služby,  kteréž  jest  nám  i  s  syny  svými  činil  a  činiti  nepřestává, 
6  dobrým  rozmyslem  a  radii  věrných  našich,  mocí  královsků  v  Cechách  a  jakožto 
knieže  Slezské^  tyto  jsme  dolepsané  milosti  témuž  Janovi  a  Victorinovi,  Jiříkovi, 
Bartholomějovi  a  Bernhartovi,  synóm  jeho,  učinili  a  tierato  listem  činíme:  Najprve 
aby  oni  zámky  Bytom  a  Svrchlenec  se  vším  a  všelijakým  příslušenstvím  jejirh  jměli, 
drželi  a  toho  požívali,  uejsúc  s  toho  bez  své  vuole  od  nás  ani  o. I  budúcícb  našich, 
králuov  Českých  a  kniežat  Slezských,  ani  od  žádného  jiného  splacováni  až  do  svých 
Yéech  živností.  Než  po  jich  smrti  my  aneb  budúcí  naši,  králové  Čeští,  aneb  ty 
>soby,  jímž  by  výplata  zámkuov  a  zboží  svrchupsaných  sfuavedlivě  příslušela,  muo- 
íieme  a  moci  budeme  ta  zbožie  a  zámky  jmenované  s  jejich  příslušenstvím  od  těch 
osob,  ktož  toho  po  jich  smrti  v  držení  budii,  vyplatiti,  když  nám  se  kolivék  zdáti 
a  líbiti  bude,  dadúc  jim  suramu  zápisnu,  kteráž  na  tom  zapsánu  nmji,  Kteružto 
prijmúc  od  nás  včele  a  úplné,  mají  nám  hned  a  povinni  budu  téch  zboží  a  zámkuov 
8  jejích  příslušenstvím  postúpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  na  to  jméli,  na- 
vrátiti bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti* 

A  druhé,  jakož  jest  nás  týž  Jan  zpravil,    kterak  ti  obadva  zámkové  na  i)0- 

Imezie  Polském  ležie  a  na  stavení  velmi  sešlí  a  pokaženi  jsú,  prose  nás,  abychme 
znajíce  to  pro  budúcie  nebezpečenstvie  nékterú  jemu  summu  na  déláoie  a  opravo- 
Táme  těch  zámkuov  připsati  ráčili,  tak  aby  je  zdělati  a  opraviti  mohl,  pokudž  by 
toho  potřeba  kázala*  K  jehožto  slušné  prosbě  a  pro  uvarovánie  budúcieho  zlého, 
kteréž  by  skrze  sešlost  těch  zámkuov  přijíti  mohlo,  nakloněni  jsúce,  svolili  jsme 
k  tomu  a  tiemto  listem  svolujeme,  aby  nadepsaný  Jan  i  s  syny  svými  svrchupsanými 
I  na  délánie  a  opravovánie  zámku  Bytomského  a  Svrchleneckého  naložiti  a  prostavěti 
mohl  a  moc  jmél  až  do  tří  set  kop  gr.  č.  širokých,  dobrých;  kterážto  summa,  když 
ji  na  délánie  a  opravovánie  zámkuov  těch  naložie  a  prostavějí  a  registry  to  řádnými 
aneb  svědomím  hodným  a  dobrým  provedu  a  vokáží,  má  jim  aneb  budúcím  jejich 
při  vyplacování  těch  zámkóv  a  zboží  od  nás  aneb  od  budúcích  našich,  králuov 
Českýrh  a  kuiežat   Slezských,   aneb   od  téch   osob,  jimž  by   ta   výplata   spravedlivé 
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příslušela,   nad  první  sunimn  a  zápis  dána  a  xaplaceua  bjti   bez  zmatku  a  všelijaké] 
udpornosti.     A   nadto    jsme   témuž  Janovi   a  synóm  jeho   svrchupsaným    tuto   daUíJ 
milost  učinili  a  tiemto  listem  činímCy   aby  mohli   k  tém  zárakóm  vsi  aneb  jiné  puo- 
žitky  od  zemanuov  a  raanuov  k  tem  zárakóm  a  zbožím  příslušejících  kupovati  a  toho] 
požívati.     A  což  by  od  nich  kolivěk  vsí  aneb  jiných  puožitkuov  přikoupili  a  k  tém] 
zamkóni  připojili,  to  jim  má  všecko  včele  a  úplně  od  nás  aneb  od  budůcích  našich  J 
králuov  Českých  a  kuiežat  Slezských,   aneb  od  téch  osob,  jimž  by  ta  výplata  spra- 
vedlivé příslušela,  dáno  a  zaplaceno  býti,  pokudž  to  listy,  kteréž  by  na  ty  vsi  kou- 
pili,  aneb  hodným  a  dostatečným  svědomím  vokázali,   že  jsú   za  to    ta  summu  dali,! 
kterúž  by  počítali.    Kteráž  přijmúc  úplné  a  docela,  mají  také  těch  všech  vsí,  kteréž] 
by  od  zemanuov   aneb  uianuuv   téch  zámkuov   a  zboží  koupili,   k  týmž   zámkóm  se 
vším  jejich  příslušenstvím  postupiti,  jinač  toho  nečiniece,  be7e  všie  odpornusti.  A  ktož 
by  list  tento  jměl  s  svrchupsaného  Jana  a  synuov  jeljo  dobru  volí  a  svobodnu,  chcem,] 
aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí  nahoře  i  dole  psaných.  Tomu  na  svědomie  j 
íic.  Datum  Bude,  fena  IV*)  ante  Nativitatem  B.  Marie  Virg.  auno  Christi   1498. 

*)  Bukopis  má  V.,  sluší  všuk  opra?iU  to  vzhledem  k  vypsanému   urrení  dne  (w  strzeda;  v  r^gutnt^ 
8v.  Václava. 

Jan  st  2  Žerotlna  nahyl  Bytomé  koupi  17.  ledna  1477  (srv.  Grunliagen  a  Markgraf.  Lehog-  mtd 
Búsitzurkuiideii  Scblesiens  II,  452  a  si.)  —  Opis  této  listiny  jest  v  registru  av.  Václava,  ^Codex  dipl.  Sileaiae 
VL  Ul.   145). 


v  Budíne  1498,  9.  září.  —  Král  potvrzuje  Petrovi  z  Wartenberka  držení  zápisné  vsi 

Nepolis.   (Fol.  47',) 

(Petrovi    z  Wíirtiiibergka   na  Bydžove.)     My  Vladislav  dc   ozuamujem    lisť 
tiemto  všem,  že  jest  na  nás  vznesl  urozený  Petr  z  Wartmbergka  na  Bydžově,  věrnýl 
náš  milý,   oznamuje  nára,   kterak  jest  kupil   od  Kunathy  Dobřenskélio   ves   Nepolissyl 
zápisnu,   klášteru  sv.  Jirie   na  hradě  Pražském  příslušející,   kterúž  jsme   byli  témož] 
Kunathovi    pro  déláuie    nějakého    rybníka   k  dědictví  dáti  ráčili,   všakž   tak,    aby  on] 
oddal  zase  míli  odtud  tolikéž  dobrého  a  jistého  platu  k  témuž  klášteru  podle  schvá- 
lenie  statečného  Haška  a  Bořka  Dohalského.  A  což  by  děláním  toho  rj^bníku  dědinJ 
luk  aneb  jiných  gruutuov  lidem  těm  zatopil,  to  aby  jim  též  podle  práva  královstviej 
Českého  včele  a  úplné  oddal  aneb  s  nimi   podle  vuole  jich  uhodil  a  dosti  učinil  na 
schválenie  dobrých  a  hodnověrných  lidí,  A  když  by  to  kolivěk  učinil,  tehdy  ta,  col 
by  k  klášteru  sv.  Jiřie   za  to  kupil  a  oddal   na  schválenie   dobrých  a  hodnovérnýcl] 
Udí,  má  to  při  tom  klášteře  zuostati.     A  on  též  svrchupsanú  ves  s  jejím  pHsIušen-j 
stvím  jmieti,  držeti  a  jie  požívati  i  s  tiem  rybníkem,  kterýž  by  udělal,  oddada  lidem| 
té  vsij  což  by  komu  gruutuov  jeho  zatopil  aneb  jim  záplatě  a  s  nimi  se  podle  vuí 


M  roku  Í498,  9.  sárí. 
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jiťh  umluvé.  A  při  tonj  nás  týž  Petr  prosil,  ponévaOž  jest  tůž  ves  NepoHsy  s  jejím 
[príslušeristvíni  od  téhož  Kuuíithy  kupil,  i  s  tiein  právem  od  nás  prve  Kunatovi  daným, 
|ív  naň  na  Petra  lo  právo  od  nás  prve  k  dédictn  dané  on  Kunat  převedl  a  jemu 
Petrovi  prodal,')  abychme  my  naíi  právo  to  i  svobodu,  kterúž  jsme  byli  témuž  Ku- 
l^nathovi  k  sménéní"^)  dali,  převésti  a  při  tom  Jeho  zuostaviti  ráčili.  K  jehožto  slušné 
"i  spravedlivé  prosbě  nakloněni  jsúce,   s  dobrým  rozmyslem  a  radů   vérnych    našich, 

I  mocí  královskú  v  Cechách,  svolili  jsme  k  tomu  a  tiemto  listem  svulujom  a  právo 
všecko,  kteréž  jsme  témuž  Kunatovi  prve  dali  listem  naším,^)  nan  přenášieme  a  pře- 
vodíme,*)  chtiece  tomu,  aby  on  Petr  svrchupsaný  s  dědici  m  budúcími  svými  mohl 
n  moc  jmél  za  jmenovánu  ves  Nepolisy  s  jejím  příslušenstvím  v  míli  vodtud  zdáli 
jinú  ves,  v  kteréž  by  tolikéž  platu  dědičného  dobrého  a  jistého  bylo,  k  klášteru  sv. 
Jiřie  ua  hradě  Pražském  kupiti  podle  vohiedánie  a  rozeznáuie  urozenélio  Viléma 
I  z  Pernšteina  oc  na  miesté  nékdy  Haška  Striezka  z  Ličan,  kterémuž  jsme  to  právo 
Hprve  byli  poručili,^')  a  statečnému*^)  Bořkovi  z  Dohalic,  a  tuto  ves  Nepolisy  se  vším 
Bjeho  příslušenstvím  dědičné  jmieti,  držeti  a  jie  požívati  tak  a  tiern  obyčejem,  jakožto 
^i  jiní  páni  a  obyvatelé  královstvie  Českého  svý^li  dědičných  vsí  požívají  a  požívati 
^mohů  uynie  i  na  budúcie  časy/)  A  což  by  kolivék  lidem  tem  děláním  rybníka  toho 
BgruDtuuv  jakých  kolivék  zatojnl,  to  jim  má  a  povinen  bude  jinými  grunty  a  dédi- 
Damí  svými  voblizce  oddati  aneb  se    s  nimi    podle  vuole  jich  slušně    umluviti  podle 

Izdánie  a  seznánie  dobrých  a  hodnověrných  lidí.  A  což  jim  kolivék  za  jejich  oddá, 
tu  má  při  nich  i  při  hudúrích  jejich  na  věčné  časy  dédičné  zuostati.  A  též  to  při 
ímeuovaném  Petrovi,  dědicích  a  buducích  jeho,  což  by  jim  tiem  rybníkem  zatopil, 
též  véčné  a  dědičně  zuostane,  a  to  bez  našie,  budúcírh  našich,  králuov  Českých, 
i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky,  A  protož  přikazujem  větším  i  menším  úřed- 
nikom  desk  zemských  královstvie  Českého  nynějším  i  budikím,  věrným  našim  milým : 

Když  by  kolivék  svrchupsaný  Petr,  dědicové  aneb  budúcí  jeho  učiuiece  věcem  svrchu- 
otčeným,   tak  jakož  se  naliuře  píše,    dosti,    vás  požádali,    abyste    tento    list   náš   ve 
sk}'  zemské  vložili  a  vejmali,  tak  abyste  učinili  beze  všie  odpornosti.  Než  hned  pří 
tóra  kladem  jmenovaný  Petr,    dědicové  aneb  budúcí  jeho,    mají  a  povinni  budu  zase 
teu  plat  a  duochody,  kterýmiž  oddadie  a  odkupie,*")  témuž  klášteru  sv.  Jiřie  ve  dsky 
řemské    podle  obyčeje  vložiti,    ktenižto   věc   také  vám  porůčieme:    když  by    k  tomu 
nišlo,  aliyšte  tomu  duchovenství  ten  plat  a  duochody    ve  dsky  zemské  vložili  a  ve- 
)sali  bez  (»dporu.    Toto  všakž  pri  tom  vymieněDO  jest,  že  jmenovaný  Petr,  dědicové 
budúcí  jeho,  mají   proto   předse  ten  plat  a  duochody,   kterýmiž   oddadie.  v  týchž 
řápisiech  držeti,  jakožto  nynie  svrchupsanů  ves  Nepolisy  s  jejím  příslušenstvím,  a  to 
ik  dluho,    dokudž  by   od  nich  ten  plat  a  duochodové,    kterýž  by    k  tomu   klášteru 
íiípilí  a  oddali,   podle  zněnie  zápisuov   vj^placen  nebyl.     A  ktož  by    list   tento  jměí 
<vri^hupsaného  Petra,    dědicuov  a  bndúcích  jeho    dobru  vuolí   a  svobodnu,    chcem, 
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aby  tomu  příslušelo   plné  právo    všech  věcí  svrchupsaiiýclL     Tomu   na  svédomie 
Dán  na  Budíne  v  neděli  po  hodu  Narozeiiie  P.  Marie  aniio  Christi  1498. 

Ad  relationem  ma^ínifici  domiui  Joaiiuis  de  Ssrlnhčrirk^ 
supremi  cancellarii  regni  Boemi< 

'J  Slova:  i  8  tiem  právem  —  prodal  dodána  po  kraji  jako  náhražka  za  Ikrtnuté  ▼  textu:  a  jíi 
v  držení  jest.  —  *)  A  sménéní*'  dodáno  po  kraji  —  *)  slova  «kt»^réž  jame  —  listem  nalím"  dodána  nad  ridJíoil 
jako  náhražka  la  škrtnuté  v  textu:  iéhoi  Kunathy.  —  *)  k  tomu  po  kraji  dodáno:  aby  on  Petr  toho  práf; 
od  nás  prve  KunatOTi  daného  užiti  mohl  v  tom  ve  vaem  pravé  jako  on  Kunat.  —  ^)  Slova:  na  miesté  —  poraáíD 
dodána  po  kraji.  —  •)  opraveno  ze  statečného.  —  ')  následující  t.Iova:  a  vol  by  kolivék  —  znostane  pře" 
QQta.  —  *)  Dodáno  nad  řádkou. 

O  veanid  Nepolisech  viz  isedlaékovy  Hrady  a  zámky  dil  V.  str.  aoK 


99. 

V  Budtiié  1498,  7.  zářL  —  Kiál  dává  dlužní  úpis  bratřím  z  Tetova  a  Janovi  st.  a  Petrovi  ruL 

z  Žemtína.   (Fol.  48'.) 

(Jistota   sirotkóm  Thetaurovým  a  pánóm  Žerotínskýra   na  Ví""  zlatých.)     Mj 
Vladislav  jc   s  našimi    potomními    králi  Uherskjmi  jc  jistec  a  první   dlužník   dlulil 
dolepsaného,  a  my  Jan  z  Šelnbergka,  uajvjšší  kancléř  kraluvstvie  Českého,  Zigmun^ 
Orsak  z  (iuthti    ua  Čachticiech,    Petr  Pogau,    najvyšší  koTnoroík  krále  JJIti,   C/obo 
Kmrych  z  Czoborsaii,    Michal  na  Holejči,    Ozvald  Karlatský  z  Karlathu,  hajtmau 
Tatě  a  na  Kománié,    rukojmie  za  JMt,    i  s  svými  erby  jinámo  činíme  tierato  liste^ 
všem  vuobec  a  přede  všemi  tu,    kdež  čten   aneb  řtúci   slyšán  bude,   že  jsme  dluží 
urozeným  vladykám  Janovi,  Jiříkovi,  Václavovi  bratřím  z  Thetova  a  urozeným  pánóil 
Janovi  starsiemu  z  Žerotíua  a  z  Fulneka^  Petrovi  z  Žerotína  a  z  Šunil)ergka,  Janol 
mladšienm  z  Žerotína   a  z  Fulneka   a  Hyncovi  z  Thetova   a  Karlšteina   a  jejiťh  dí 
difóm  a  budúcím,  věřitelóm  našim,  anebo  jednomu  z  nich,  dluhu  pravého  a  spravť 
dlívého  šest  tisíc  zl.  uh.  na  zlatě    na  rázu   i  na  váze  dobrých  a  spravedlivých, 
riizto  summu  zlatých  máme  a  slibujeme  věřitelóm  našim,  anebo  jednomu  z  nich 
a  zaplatiti  konec íié    na  sv.  Jiíi  najprv  příštieho    po  dáuí  listu  tohoto    v  plném  rol 
po  tom  pořád  zbélilém    beze   všeho  dalšieho  prodlenie   hotovými   zlatými    uherský] 
jakož  se  nahoře  píše,  zaplatiti,    v  tom  sobě  žádného  vymyšleného  fortele  ku  pomc 
neberůc  aneb  jakýmžkoli  během  vymyšleném  aneb  právem  ani  duchovním  ani  svétsk}^ 
zastaveni  býti  nemají  ani  o  né  poháněni   z  nich  býti  nemají.     Pakli  by   kto  pohnil 
tehdy  uebudii  povinni    k  tém  puohouóm  se  stavěti   ani  odpoviedati,    než   v  takovýcj 
ve  všech  věcech  my  jistec  i  rukojmie  svrchupsaní  slibujeme  je  zastúpiti,  tak  aby  od 
věřitelé  naši  svrchupsaní  o  to  žáduých  škod  nevzali,  než  toliko  tu  summu  šest  ti 
zl.  v  jich  moc  věřitelóm  našim  aneb  jednomu  z  nich  na  jich  zámku,  tu  kdež  by  ni 
to  listem  svým  oznámili,  položiti,  dáti  a  zaplatiti  máme.  Pakli  bychom  toho  neučil 
a  věřitelóm  našim  aneb  jednomu   z  nich  summy  nadepsané   beze  všeho   byndroTá 
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tak  na  tea  Čas  a  na  ta  niiesta,  jakož  se  nahoře  píše,  nesplnili  a  v  jich  vlastní  moc 

nepoložili,  tehdy  my  jistec  i  také  JMti  rukojmie   dáváme  věřitelóm  našim  anebo  ji 

Inomii    z  nich  toho    pinii  moc  i  právo,   aby   mohli   toho    na  nás  jistce  i  rukojmích 

lobývati  ua  njěstcch  našich,    tudiež  na  všech  lidech  našich    a  stavováním  l.dí  našich 

měst,  z  městeček,  ze  vsí,    v  městech  aneb  méstečkácli,    ve  všech,  a  to  v  Cechách, 

Moravé,  v  Slezi  i  jiode,  kdež  moci  budu,   a  na  polích  bráti  a  stavovati  a  s  nimi 

činiti,  což  se  jim  líbiti  bude  jako  s  svými  vlastními,  a  to  dotud,  dokn<Íž  jim  summa 

lahoře  jmenovaná  zúpliia  a  dokonce  zaplacena  nebude,   totiž  šest  tisíc  zl.  uh.,  a  ty 

stávky,    kteréž  by    na  lidech  našich  činili,  ty  jim  véi-itclóm    k  jich  zisku    býti  mají, 

8  toho  nemají   od  nás  napřed  jako    od  jistce  ani  také    od  nás  rukojmí  ani  našich 

řrbuov  ničím  nápotom  honění  býti,  než  že  jsi  to  pravé  a  spravedhvé  vedli  a  činili 

}odle  zápisu  svého,  a  to  že  beze  všie  škody  tem  šesti  tisícím  zL  býti  má  a  beze  všie 

jmy  summy  jich  častopsané.    A  ktož  by  list  tento  náš  mel   s  jicli  nadepsaných  vě- 

Htelnov  našich  aueb  jednoho  z  nich  dobni  a  svobodnu  vuolí,  ten  má  a  jmieti  bude 

k  těm  všem  věcem  položeným    v  tomto    listu  zapsaným    tuž    moc    i  též  plné    právo, 

jako  oni  sami  věřitelé  naši  častopsaní.  Tomu  na  svědomie  ne,  Dán  na  Budíne  v  pátek 

>řed  hodem  Narozenie  P,  Marie  anuo  Christi  1498.         Ex  mandato  proprio  mtis  regie. 

o  tuto  jmruovanych  Tetaurech  a  jich  obchodech  penéžních  a  kr.  VladisIaTCm  11.  vije  V»  Pr&ska    Pa- 
nií^ti  Malenovic  a  Pohořelic  str.  52  a  si  Viaí  i  rA^  *•    V"*  a  lOh 
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^^líti  Male 

^Tbcz  mtsta  a  rine,  —  Král  dává  klášteru  Hradištskému  u  Olomouce  jistotu.   (Fol.  49/) 

^^^^K  (Janovi  opatu  se  vším  konventem  kláštera  Hradištského  jistota  na  étyii  tisíce 
^^Hl^i  a  IF  kop  grošuov.)  My  Vladislav  dc.  oznamujem  listem*):  jakož  jsú  za  nás 

Í líbili  velebný  Jan  opat  se  vsím  konventem  kláštera  a  zákona  Premonstranského 
lovutnvm  Janovi,  Jiříkovi,  Václavovi  bratíím  z  Thetova  a  na  Malenovicích,  syrotkóm 
iěkdy  Viléma  Thetaora  z  Thetova,  a  urozeným  Janovi  staršiemu  z  Žerotína  a  z  Ful- 
eka,  Petrovi  z  Žerotína  na  Šumberce,  Janovi  mladšiemu  z  Žerotína  a  z  Fulneka 
stateřnému  Ilyncovi  z  Thetova  na  Karlšteioej  a  jich  věrným  rukám,  urozeným  Vi- 
torinovi,  Jiříkovi,  Bartlioloméjovi  a  Bernhartovi  bratiim  též  z  Žerotína  a  z  Fulneka, 
a  čtyři  tisíce  zl,  uh.  dobrých  jistiny  a  za  dvě  sté  kop  gr.  č.  piatu  ročnieho  na 
městě   našem   Olonuici   v  margkrabstvie   Moravském   ležícienij    kteréhožto   platu    my 

Iui  budúcí  naši,  knilové  Čeští  a  margkrabie  Moravští,  do  desieti  let  pořád  zběhlých 
yplacovati  od  nich  nemáme.  Jakož  pak  tíž  věřitelé  naši  list  nás  s  vysutu  pečetí  na 
argaméně  na  tu  summu  mají,  kteráž  v  sobě  ty  všecky  věci  šíře  a  světlejie  má, 
rzí  a  zavierá.  Protož  chtiece,  aby  nadepsaný  opat  a  konvent  kláštera  Hradiště  ji- 
totú  od  nás  na  to  opatřen  byl^  slíbili  jsme  jemu  sami  od  sebe  i  od  budúcích  našich, 
kráJnov  Českých  a  margkrabí   Moravských,   a  tiemto    naším    listem   slibujeme  a  při- 
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řiekáme,  že  z  tolio  rukojemstvie  poctivé  a  beze  všie  své  i  lidí  svých  škody  vyvážen 
budu.     Všakž  toto  znamenitě  vymieůujem:   jestliže  by   nadepsaní  měšřané  naši  01o4 
miicští   svrcliupsaná    summu,**)    totížto   čtyři   tisíce  zl.  uh,,   dali   a  ten   plat    nebo-ll 
lozoak,    kterýž    jsme    ua  nich   v  té  summě   zapsali,   splatili,   že   on  opat   a   konvení 
svrchupsaného  kláštera  nynější   aneb  budúcí   mají   od  nich  ty  čtyři  tisíce  zl.  přijietj 
a  jich  požívati   od  zapsánie  našeho    tuho  lozunku   až  do  desietí  let  pořád  zběhlých] 
s  kterýchžto  čtyř  tisíc  má    on  opat  a  povinen  bude   i  s  konventem  svým   véřitelód 
našim    napřed   dotčeným    těch   dvé  stě  kop  gr  č.   platiti   a   vydávati,   tak   aby   pla 
a  lozunk    svixhupsaný    svoboden  byl    na  městě  našem  Oloniúci.     Než   po  vyjití  técfi" 
dcsieii  let  pořád  zběhlých  opat  i  s  konventem  svým,  nynějšími  i  budúcími,  mají  a  po- 
vinni budu  ty  čtyři  tisíce  zL  uh.  svrchupsaných  véřitelóm  našim  napřed  psaným  dáti^ 
a  zaplatiti  a  list,  kterýmž  jsme  jim  ten  plat  nebo-Ii  lozunk  zapsali,   vyvaditi  a  nár 
naviátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  Tomu  na  svědomie  oc. 

•)  doplniti  slušC  tieralo,  —  ••)  ^strchupsanú  summu"  psáno  na  rasure, 

101. 

v  Budíaé  1498,  8.  září.  —  Král  vypovídá  pánům  z  Žerotína  a  Hyncovi  z  Tetova   zá[ns 
kláštera  Hradištského  u  Olomouce.  (FoL  50,) 

(Výpovéd  na  klášter  Hradiště.)  Item  dána  jest  výpověd  pánóm  Žerotínským 
a  statečnému  Hyncovi  z  Thetova,  poručuíkom  oékdy  Viléma  z  Thetova,  na  klást 
řečený  Hradiště,  aby  oni  přijinuc  summu  tu,  kteniž  na  tom  zapsánu  mají,  tého 
kláštera  s  jeho  příslušenstvím  v  plném  roce  od  dánie  listu  tohoto  pořád  zběhlýi] 
postůpilL  Tomu  na  svědomie  oc.  Datum  Bude  sabbato  die  Nativitatis  B.  Marie  Vi 
anno  Christi  1498.  Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

Srovnej  zde  čiala  09  a  100. 

102. 

V  Budíaé  1498,  15.  listopadu.  —    Král  dává  Jiříkovi  Berkovi  z  Dube  plnou  moc  nástupová 

jej  v  záležitostech  manských.   (Fol   50',) 

Item  dán  jest  list  otevřený  na  papíře  urozenému  Jiříkovi  Berkovi  z  Dul 
a  i  Lipého  na  takový  zpuosob,  aby  týž  Jiřík  na  raiesté  královském  všem  manAj 
královstvie  Českého  vuoli  a  povolenie  dávati  mohl  a  moc  jměl  k  trhóm,  k  hpolkúí 
a  k  vénu,  k  zápisónij  k  postiipení  práva  i  k  rozdielóm,  A  takové  povolenie  má  jilj 
týž  Jiřík  dávati  dotud,  dokudž  by  král  JMt  do  království  Českého*)  zase  uepřyc 
Dán  na  Budíne  ve  čtvrtek  po  sv.  Martinu,  anno  regnorum  nostrorum  Hungarie  octav^ 
Boemie  vero  XXVIF.  Ad  relationem  mafínifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 

suprenií  canct^larii  regni  Boemie. 

•)  Následující  ,ue*  skrUiato.  —  Jiří  Berka  a  Dube  byl  v  letech  1492—1502  nejv.  sudím  ilforikf 
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103. 

^   V  Budlflé  1498»  26.  ziří.  —  Král  připisuje  Jiříkovi  z  Vlašimé  dva  tisíce  zl  uh.  na  hrade 
H  Úsově.  (Fol.  52'.) 

^^H  (Jiříkovi  z  Vlašimé.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto  všem,  že  my 
íi^niediece  na  mnohé  a  vérné  služby,  kteréž  jest  nám  urozeny  Jiřík  z  Vlašimé  na  Úsově, 
1^  věrný  náš  milý,  činil  a  činiti  nepřestává,  chtiece,  aby  k  sobě  za  to  vdécuost  a  milost 
Hnasi  skutečné  poznal  a  k  službám  našim  potomně  hotovější  byl,  s  dobrým  rozmyslem 
^fpi&dů  Yěrných  našich,  mocí  královskú  v  Čechách,  a  jakožto  margkrabie  Moravský, 
tuto  jsme  jemu  a  erbóm  jeho  milost  učiuili  a  tiemto  listem  činíme:  Jakož  má  a  drží 
fchrad  náš  Úsov  sjeho  příslušenstvínij  v  margkrabství  Moravském  ležící,  v  jistých  zá- 
"pisiech  předkuov  našich,  králuov  Českých  a  margkrabí  Moravských,  i  v  našich  také, 

Ítak  jakož  ty  všecky  věci  ti  listové    v  sobě  šíře,  světlejie  a  dostatečuějie  mají,  držie 
a  vokazují,   připisujíce  jemu  Jiříkovi,   erbóm  a  budůcím  jeho  na  témž  zámku  Úsově 
8  jeho  příslušenstvím  nad  prvnie    summy  dva  tisíce  zL  uh.  dobrých  a  tiemto  listem 
přiřazujíc,    chtiece    tomu,    aby  on  Jiřík  s  erby  a  budúcími    svými  v  técli  summách, 
kteréž  na  tom  prve  zapsány  má,  i  s  těmi  dvěma  tisíci  zl.  znovu  a  nad  prvnie  summy 
^připsanými  jměl,  držel  a  jeho  požíval  tak  diúho  a  dotud,  jakož  zápisové  jeho  svedčie 
Ba  ukazují.     A  když  by  kolivék  ten  zámek    svrchupsaný  s  jeho   příslušenstvím*)  vy- 
placován    býti  jměl,    tehdy  jim  od  nás  aneb  ud  bud  licích    nasii-h.    králuov   Českých 
a  margkrabí  Moravských,    podle    prvních   sum    také   tato   dva  tisíce  zU  uh.  svrchu- 
psaných  dána  a  úplné  zaplacena  býti  mají  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  ktožby 
^list  tento  jměl  s  svrchupsaného  Jiříka  a  erbuov  jeho  dobru  volí  a  svobodnu,  chcem. 
Baby   torna    příslušelo   plné   právo  všech  věcí  svrchupsaných.     Tomu  na  svédomie  ac, 

Dán  na  Budíne  v  středu  před  sv,  Václavem  anno   1498. 
■^  Ex  mandato  proprio  maiestatis  regíe. 

^^^^^_     *)  Ná^redujícf  písmeno  k  škrtnuto. 
^pBud 

^žc  je€ 


104. 


Budiné  1498,  28.  září.  —  Král  potvrzuje  Albrechtovi  z  Kolovrat  držení  zboží  v  některých 
všech  někdy  kláštera  líokycanského.  (FoL  53.) 

(Albrechtovi  z  Kolovrat.)  My  Vladislav  3c  oznamujem  listem  tiemto  všem, 
že  jest  před  nás  přistúpil  urozený  Albrecht  z  Kolovrat  na  Libšteině,  hofmistr  dvoru 
našeho  věrný  náš  milý,  a  ukázal  nám  list  na  pargamené  s  visutými  pečetmi  celý 
a  neporušený  kněze  Jana  někdy  probošta,  kněze  Šimona  převora  i  všeho  konventu 
v  Rokycanech,  kdež  prodali  a  stúpili  dědičně  všeho  platu  a  dvoruov  kmecích,  lesuov, 
dědin  oraných  i  neoraných,  úlehlí,  hor,  doluov,  luk,  pastvišť,  obcí,  luhuov,  potokuov, 
souduov,  vin  i  plného  panstvíe  se  vsím  a  všelijakým  jejich  příslušenstvím  ve  všech 
v  Zikové,  v  Némcovicích  a  v  Chýně  urozenému  někdy  Frydrychovi  z  Kolovrat  a  na 
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Libštejně  a  jeho   dédicóm  a  bududni    za   sto  a  za  dvadceti  kop  gr.  rázu  pražskéhO|j 
tak  jakož  ten  list  v  sobe  ty  všecky  věci  šíře  a  dostateénějie  drží,  zavierá  a  vokazujej 
prose  nás,  poněvadž  jest  téhož  zámku  Libštejna  a  těch  vsí  v  držení,  abychme  K  totnii| 
trhu  povolenie  naše  dáti  a  toho  potvrditi  ráčili,  tnk  aby  vo  to  voii  i  s  dédki  a  bu- 
dúciini  svými  žádných  zmatkuov  a  nesnází  neměl.  K  jehožto  slušné  žádosti  uaklonénil 
jsúce,    s   dabrýui    rozmyslem   a    naším    jistým  vědomím,    mocí    královská  v  Čechách! 
k  nadepsanému  trhu  vsí  napřed  dotčených  se  vším  jejich   příslušenstvím  svolili  jsmej 
a  tiemto  listem  svulujcrae  a  toho  listu  a  trhu  potvrzujeme  ve  všem  jeho  znění,  po-j 
ložení,    punktiech,    klauzulech  a  artikulech,    tak  jakoby   tuto   slovo  od  slova  vložeaJ 
a  vepsán  byl  bez  umenšenie;   chtiece  tomu,    aby  on  Albrecht  i  s  dědici  a  budúcímij 
svými   ty    vsi   Jmenované    se  vším   jejich    příslušenstvím   jmél,    držel  a  jich    požívali 
a  požívati    mohl    tak  a  tiem    obyčejem,   jakožto  i  jiní   páni  a  obyvatelé    královstvie 
Českého    svých    dědičných   vsí  požívají  a  požívati*)  mohu,  nynie  í  na  budúcie  časyej 
a  to  bez    našie,    budúcích    našich,    králuov    Českých,    probošta,    pr^vora  a  konventu] 
v  Rokycanech,  nynějších  i  budúcích,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky,  l^řikazujícej 
větším  i  menším  úředníkóm  desk  zemských  královstvie  Českého,  věrným  našim  milýTii,] 
abyste,    kdyžkoli  od  téhož  Albrechta,   dědicuov  aneb  budúcích  jeho  požádáni  budete|| 
nahoře    dotčené  vsi  i  s  tiemto   listem  ve  dsky  zemské,  řád  práva  zachovajíc,    vložitij 
a  vepsati  kázali  bez  zmatkuov  a  všelijaké  odpornosti.     Tomu  na  svědomie  ac.     Dác 
na  Budíne  v  pátek  den  sv.  Václava  anno  Christi  1498. 

Ex  mandato  proprio  maiestatis  regie. 

*)  Slova  «a  poíÍYró*'  &ad  řádkou  dodatečné  napsána. 

105. 

V  Budíne  1498,  1.  srpna.  —  Král  dává  Dobrohostovi  z  RonSperka  pokutu.    (FoL  53'.) 

(Dobrohostovi  z  Rymšperka.)  Item  dána  jest  vina  a  pokuta  urozenému  Dobro- 
hostovi  z  Rymšperka  na  Hoštálkovi,  kterýž  jest  zabil  a  zamordoval  Brikcieho  šik' 
raejstra  někdy  krále  JMti.  Všakž  proto  dánie  to  má  býti  bez  ujmy  každému  na  jeb<i^ 
spravedlnosti.  Dán  na  Budíne  v  středu  den  sv.  Petra  v  vuokovách  anno  Christi  mil- 
lesimo  quadringentesimo  nonagesimo  octavo.  Commissio  propria  domini  regis. 

Dobrobost  z  Honsy)erka  if  ir>0*Vi  ži]  tehda  vzdálen  veřf-jného  živoU  \   Poběžovicích, 


106, 

V  Budíne  1498,  15.  října.  —  Král  přijímá  Eliáše  z  Častrova  za  služebníka  svého.  (í^ol.  f^\\ 

(Eliášovi  z  Častrova.*)  Dán  list  jest  slovutnému  Eliášovi  z  Častrova,  obyvatelii 
Starého  Města  Pražského,  na  takový  zpuosob,    že**)  téhož  Eliáše  král  JMt  pHjfmi 


e  roku  1498^  /.  srpna  —  15.  října. 
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m  svého   zvláštnieho   služebníba  oc,  ut  in  forma   conimuňi.    Tomu    na  svědoinie  ac* 
^Datutn  Bade  feria  11^  aute  Galii  anno  Christi  1498. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 
»)  Zápis  tento  přeškrtnut.  —  **)  Následující  na  to  písmeno  ^  ikrinuto. 
Několik  zpráv  o  EliáioTÍ  z  Častrof^  podává  zápis   z  deak  xemskýclt  v  l'ozůstatacb  sr.  11.  str,  &(»^ 


oku   1490. 


107. 


^Budíne  149S,   8.  října.  —  Král   potvrziye  Janovi   Pňovskému   ze  Sovince   zboží  ve  VeJiké 

Senici   a  ve  vsi  Stření.   (Fol.  54.) 

(Janovi  PĎovskéniu  z  Sovince.)  My  Vladislav  ac  oznamujem  listem  tiemto 
řftem,    že  jest   před   nás   pristdpil    urozený    Jan  Piiovský   z    Sovince,    najvyšší    sudí 

[niargkrabstvie  Moravského  véruv  náš  rnilý,  a  ukázal  nám  list  na  pargamené  s  visutými 

^pečetmi  velebného  a  jíoctivých  Jana  opatha,  Mikuláše  převora,  Stepána  subpřevora 
i  všeho    konventu    kláštera    Hradistského    řádu    PremoDstratenského,   kterýmž   jemu 

\n  erbóm  jeho  dali  a  dědičné  zapsali  lidi  své  v  Veliké  Senici,  zejména  Michala  Dlťi- 
bého  s*)  lánem  role,  Jakuba  Skřivance  s  puol  lánem  role,  Kašpara  se  čtvrtí  role 
a  Horutovú  zabradn,  Žakana  s  podsedkem**),  s  činžemi,  s  platy  i  se  všemi  puožitky, 
a  ve^  řečenu  Vstržen[?]  s  lidmi  v  ní  osedlými  i  urusedlými,  s  platy,  cinžemij  s  puožitky, 
6  vodu  Mfiravů  i  s  břehy,  kterýchž  ti  lidé  od  staradávna  rybái^stvím  požívají,  i  s  jinými 

iTcdanii  tekutými  i  netekutými,  s  zátokami,  s  rybářstvím  i  se  vším  požíváním  v  lesiech  jich 
k  hrázím  rek  dělánie  aneb  k  jitiým  jich  potřebám  rybářským,  tak  jakož  jsů  toho  od 

I  staradávna  požívali,  s  rolí  oranú  i  neoranů,  s  Inkami,  s  pastvami,  s  pastvištěmi,  s  mezemi, 
s  hranicemi,  s  lesem,  s  chrastinami,  s  pastvami  na  lukách  biskupích  i  s  tiera  diievím 
anebo  lesem,  kterýž  tu  na  téch  lukách  jest,  s  kterých  luk  páni  Štermberšti  seno  beru, 
a  k  tomu  čtyíi  lány  lesu  k  klášteru  jejich  příslušejícieho  tu  knéžím  Střenským,  tak 
jakož  ty  všecky  véci  dále  a  šíře  list  ten  v  sobe  má»  drží  a  zavierá.   A  při  tom  nás 

Itýi  Jan  prosil,  poněvadž  jsů  jemu  nadepsaní  opat  a  převor  i  konvent  ty  vsi  a  lidi 
svrchupsané  s  jejich  příslušenstvím  za  jeho  práci  a  náUady,  kteréž  jest  pro  jejich 
dobré  jmél  a  činil,  dali,  abychme  k  tomu  povolenie  naše  dáti  a  toho  potvrditi  ráčili, 
tak  aby  to  volné  a  svobodné  bez  budácích  nesnází  a  zmatkuov  i  s  dědici  svými 
jmieti,  držeti  a  toho  požívati  mohl  K  jehožto  prosbě  uaklonéni  jsúce  pro  služlív, 
kteréž  nám  týž  Jan  pilné  a  hotové  činil  a  činiti  nepřestává,  s  dobrým  rozmyslem 
a  uaším   jistým    vědomím,    mocí    královská  a  jakožto    margkrabie  Moravský    povolili 

Íjsme  k  dání  a  dědičnému  zapsání  vsí  a  lidi  nahoře  psaných  se  vším  jejich  příslu- 
seustvím  a  tiemto  listem  povolujem  a  potvrzujem,  tomu  chtiece,  aby  on  Jan  svrchu- 
psaný  i  s  erby  svými  ty  vsi  a  lidi  napřed  dotčené  i  s  jich  se  vsím  a  všelijakým 
svrchupsaným  příslušenstvím  dědičně  jměl,  držel  a  jich  požíval  uynie  i  na  budúcie 
řasy  Uik  a  tiem  obyčejem,  jakožto  i  jiní  páni  a  obyvatelé  margkrabstvie  Moravského 


•tých  défJiČDVch  rsí  a  zbr/ži  poživaju  a  tc>  bez  naiie^  bodáckh  Mšicfa^  králoar^^^SII 
i  jiných  viech  lidí  fieiíjaké  překážkr,  ProDjz  prikaziijeiii  orazciitiii  hajtmanovU  ftaj*' 
rfUSm  konoTnOni  a  mdienra  surgkrabstrie  Morarskébo  ojně^íiii  i  budúdiD;  Térnirm 
ívsálm   milytti,    abylte,    zBijíc  Iq  mfloH,    kterúž  jsme   iiadqiaaémii  Janori  a  erbóm 
jeho  pfí  držení  a  poiffáof  téch  Tsf  m  Udí  sTrcimpsaných  s  jejich  prídQŠenstTfm  ii€ÍDÍlí,| 
kiljrž   Tift  za   to   kolivék  požádá,  re  dsky  zeiiské,  rád   práva  zachorajk^  i  s  tíemto 
iMem   tIožíu  a  vepsali   kázali  a  toho   jloáč   nečiiiiii^  bez  ztualku  a  Tšeltjaké  odpor- 
DOiti     A  ktožbT   lisí  teolo  jmél   s  svrch  opsaného  Jana  a  erbuov  jeho    dobrá   toI(| 
a  iTobodttú,  cheeiD,  abf  lomo  příslušelo  plné  právo  Tseeh  réa  nahoře  i  dole  psaafdi. 
Tomu  na  svédomie  ac*  Dán  na  Budíne  v  pondělí  po  sv.  Frantiákn  anno  Chrísti  14R8, 
regnornm  noiironiro  Hongaríe  noDo^,  Boemíe  vcro  XXVIII*. 

Ex  maodato  proprío  maie&t^itis  regie. 

•)  fitovo  piial  iknaalo.  —  •♦;  ŽAkA&&  s  podM^kem  dodáno  ha  knyi  ^  ••'>  octava  ikrtimto. 
£aáifal  fkliaakfni  n»niiBéli  stuií  erpocttora  kUtenií  re  tu  Stření  na  levém  bMm  Mmij. 

108^ 
V  Budíne  1498,  8.  Hjna.  —  Král  potvrzuje  témuž  držení  domu  v  Olomoucí  (FoL  55.) 
(Témuž  Janovi  Píiovskémn,)  >Iy  Vladislav  jc  oznamujem  listem  tiemto  vSemt 
íe  jest  před  nás  priíítĎpil  nro/euý  Jan  Půovský  z  Sovince,    najvyšší  sudí  margkrab- 
stvíe  Moravského,  vérný  náš  milý,  oznamuje  nám,  kterak  jsó  jemu  velebný  Jan  opat 
a  poctiví  Mikoláš  převor,    Stepán  subpfevor  i  vešken  konvent  kláštera  HradiStekého 
zákona  rremoustrateuskéhu*  nábožní  naši  milí.  za  práci  a  náklady,  kteréž  pro  jejkJi  \ 
dobré    m/*l  a  činil,  duom  svaoj    ležící  na  predhradí  Oloraůekém  i    s  buducími    svvmi 
až  do  jebu  živnosti  dali  a  zapsali.  A  nad  to  že  jemu  vydávati  mají  každý  rok  '^' 
ectí  vozuov  dobrých  dřev  z  lesuov  svých  a  deset  vozuov  sena  a  deset  vozuor  > 
kterážto   drva,    seno  i  slámu  mají  jemu  Janovi  lidé  jejich  tu  do  Olomůee  svn  pr 
a  nákladem  přivézti.  Kteréhožto  dánie  a  zapsánie    ukázal  jest  nám  list  pod  pečeUŤI 
jejich,    proSe,    abychnic    k    tomu    povoleuie    naše   dáti  a  toho  jemu    potvrditi    rá£iJi« 
K  jehožto  prosbé  naklonéui  jsúce  pro  služby,  kteréž  jest  nám  týž  Jan  vérné  a  pilné 
činil  a  viniti  nepřestává,    s  dobrým    rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,    mocí  krá- 
lovská a  jakožto    markrabie    Moravský,    potvrdili  jsme  téhož  dánie  a  zapsánie  domu 
gvrchupsanéhoj  tak  jakž  v  sobe  ten  list  svédfeí  a  vokazuje,  a  tiemto  listem  potvrzujem 
a  povolenie    nřiše    konečné    dáváme,    chtiece  tomu,    aby  on  Jau  toho  domu  i  s  témi 
pomocmi  dřev,    sena  a  slámy  požíval  a  požívati  mohl  až  do  své  živnosti  tak  a  tiem 
obyčejem,  jakž  ten  list  svědčí  a  vokazuje  bez  umenšenie,    A  to  bez  našie,  budurúli 
naéich,  králuov  Českých  a  markrabí  Moravských,  i  jiných  všedi  lidí  všelijaké  přel. 
A  ktož  by  list   tento  jmél  ac.     Tomu  na  svédomie  oc.    Datum  Bude   feria  ÍI*  post 
Francisci  auno  Christi  1498.  Ex  mandato  proprio  maiestatis  regte. 
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109. 

V  Budíne  1498,  4.  října.  —  Král  dává  Václavovi  Bezdružickému  z  Kolovrat  a  Václavovi 

z  Éepnic  pokutu.   (Fol.  55'.) 

(Václavovi  Bezdružickému  z  Kolovrat)  Item  dána  jest  vina  a  právo  urozenému 
Václavovi  Bezdružickému  z  Kolovrat  a  slovutnému  Václavovi  z  Repnic  na  měšťanech 
/  Žatci,  řečených  Pudilové,  pro  krádež,  kterúž  jsů  učinili  spolusůsedu  v  témž  městě 
Žatci  obývajíciemu.*)  Všakž  proto  dánie  to  má  býti  každému  bez  ujmy  na  jeho 
spravedlnosti.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  na  Budíne  ve  čtvrtek  den  sv.  Františka 
mno  Christi  1498.  Ad  relationem  domini  Alberti  de  Colovrat, 

magistři  curie  maiestatis  regíe. 

*)  Slova  rt^A  měšťanech  —  obývajiciema*'  dudána  na  krcgi. 

110. 

v  Budíne  1498,  6.  října.  —  Král  opatřuje  Jiříka  z  Fulšteina  na  cti    (Fol.  55'.) 

(Jiříkovi  Fulštejnskému.)  Jakož  jest  Arnošt  Mrákota  pana  Jiříka  Fulštejnského 
vysoce  na  jeho  cti  nařekl,  poněvadž  týž  Jiřík  Fulštejnský,  po  své  cti  stoje,  na  tom 
byl  a  jest  hotov  z  toho  se  vyvésti  a  vočistiti  témuž  Arnoštovi  i  každému  před  hajt- 
manem  a  pány  českými,  a  Arnošt  drže  se  svých  svobod,  nechce  vo  to  než  před 
íMtí  státi  a  k  témuž  panu  Jiříkovi  vo  to  mluviti;  ráčil  jest  král  JMt  v  registra, 
rozkázati  znamenati:  neuchoval-li  by  v  tom  času  Buoh  smrti  téhož  Arnošta  prve, 
aežli  by  ta  věc  slyšána  a  rozeznána  byla,  že  to  cti  páně  Jiříkově  k  žádné  škodě 
mi  úrazu  býti  nemá.  Pakli  by  jeho  samého  před  slyšením  a  rozeznáním  té  pře  Buoh 
$rarti  neuchoval,  poněvadž  jest  on,  živ  jsa,  po  své  cti  stal,  hotov  jsa  z  toho  se  vy- 
mésti, že  takové  narčenie  dědicóm  jeho  k  žádné  škodě  a  úrazu  cti  a  pověsti  jejich 
)ýti  nemá.  Actum  Bude  sabbato  post  Francisci  anno  Christi  1498. 

111. 

i  Budíne  1498,  26.  října.  —  Král  dává  Bemartovi  a  Janovi  z  Konecclilurau  léta.  (Fol.  56.) 

(Bernartovi  a  Janovi  z  Konecchlumu.)  Item  dán  jest  list  na  papíře  slovutným 
3ernartovi  a  Janovi  bratřím  z  Konecchlumu,  sirotkóm  někdy  Vlka  otce  jejich,  aby 
íž  sirotkové  pravá,  plná  a  dospělá  léta  jměli,  a  také  aby  svrchu  jmenovaní  bratřie 
íernart  a  Jan,  jsúce  pozuostaveni  ve  velikých  po  svém  otci  dluziech,  pro  jejich 
lobré  a  užitečné  svuoj  statek  vešken,  kterýž  mají,  prodati  a  jej  těm,  komuž  by 
irodali,  ve  dsky  klásti  mohli  a  moc  jměli  tiem  vším  obyčejem,  jakožto  ti,  kteří 
ospělá  letha  mají.  Datum  Bude  feria  VP  ante  Symonis  et  lude  anno  Christi  1498. 

Ex  commissione  propria  domini  regis. 

Archiv  ČetkýXVm.  12 
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112. 
V  Budínó  1498,  31.  října.   —  Král   ilává  Zdeňkovi  Kostkovi  z  Postiipic  pokutu.   (FoL 

(Zdeúkovi    Kostkovi  z  Postupic.)     Item   dána  jest   vina   urozenému  Zdeňkoi 
Kostkovi  z  Postupic  na  Novém  Hrade  na  Janovi  Vašínu,    měštěnínu  v  Mýthě,  protož 
jest   zamordoval    týž   Jan    Vašín    syna   Žižlanova  dc.     Datum    Bude   feria   quarta   i^ 
visilia    Omnium    Sauctorum    anno    Christi    millesinio    quadringentesimo    nouagesir 
octavo,  Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 


V  Budíne    1498.    31.  října.   — 


113. 

Král    zapisuje  Janovi  ze  Šelnberka  zahradu   na  Malé  StltM 
v  Praze.   (FoL  56',) 


(Janovi  z  Šelnbergka.)     My  Vladislav  oc  oznamujem   listem  tiemto  všem,   q 
jsme  prošeni  od  urozeného  Jana  z  Šelnbergka,    najvyššieho  kancléře  královstvie  Če 
ského,    věrného    našeho    milého:    Jakož  máme  a  držíme  zahrada  blíž  vápenice  na 
na  Malé  Straně  ležície,  v  kteréž  nékdy  za  pfedkuov  našich,  králuov  Českých,  faaltéi^ 
bývalí,    abychme  jemu  tu  zahradu  dáti  a  zapsati  ráčili^  tak  aby  v  ní  k  potřebě  sv 
(poněvadž  jie  nynie    sami   nepotřebujeme  ani  u/iváme)    híiltéře  zdělati  a  jich  užívalj 
muhl.  K  jehožto  prosbě  pro  mnohé,  pilné,  věrné  a  užitečné  služby,  kteréž  jest  ni 
řiuil  a  činiti  nepřestává,  nakloněni  jsóce,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím 
mocí  královsku  v  Cechách,    dali  a  zapsali  jsme  svrchupsanů   zahradu   témuž  Janov 
dédicóm  a  budúcím  jeho  a  tiemto  listem  dáváme  a  zapisujem,  tak  aby  voní  tu  zahrad 
jmieti,    držeti  a  v  nie  sobě    haltéře    buď   nové  zdělati  aneb  staré  zopravovati  a  jic 
požívati  mohli  a  moc  jméli,    když  by  se  jim  kolivěk  a  jakkolivék    najlépe  a  nají 
tecnéjie    zdálo  a  líbilo.     A  k  lomn   aby   mohli  v  též  zahradě  a  při  těch    haltéřie 
ustav éti   a   udělati     domek    nevelmi    nákladný,    v  kterémž    by  bydliti   mohl   uékte^ 
člověk    pro    hlédánie    a    opatrovánie    těch    haltéřuov.     Kterážto    zahradu    s    halté^ 
a*)  s  domkem    udělaným    a    ustaveným   jmenovaný   Jan  s  dědici  a  budúcími    svýn 
jmieti,  držeti  a  toho  požívati  má  a  moci  bude,  nejsa  z  toho  bez  své  vuole  vod  ži 
ného  člověka  splacováu  leč  vod  nás  aneb  budúcích  našich,    králuov  Českých.     Kdj 
bychme  to  k  svému   vlastniemu   jmění,    držení  a  požívání  vyplatiti  chtěli,    tu  učídÍ 
muožem  a  moci  budem,    když  by  nám  se  kolivěk  zdálo  a  líbilo,    dadúce  jim   napře 
puol  letha  věděti.     A  po  vyjití  toho  polúletie  pořád  zběhlého  dadúc  jim  tu  summi 
kteráž  na  délánie    těch    haltéřuov  a  na  stavenie   toho  domu  a  opravovánie    zahrud 
n  dožili,   včele  a  úplné,  pokudž  to  řádnými   registry  aneb  hodným  svědomím  pal 
mají  nám  hned  a  povinni  budu  té  zahrady  s  haltéři  a  domem  postúpiti  a  list  teoil 
navrátiti   bez    zmatku  a  všelijaké    odpornosti.     A  ktož   by  list   tento    mel  s  svrchij 
psaného  Jana,    dédicuov  a  budúcích  jeho  dobru  volí  a  svobodnu,    chcem,    aby  tan 


g  roku  14f^8,  27,  sárí  —  ff.  listopadu. 


m 


'příslušelo  plné  právo  všech  věcí  svrclm  i  nahoře  [sic]  psaných.  Tomu  na  svědomic  ^c. 
^Datum  Bude  feria  quarta  in  vigilia  Omnium  Sancturum  anno  Christi  1498, 
H|  Maiestas  regia  manu   propria  subscripsit 

^^^^^K    *)  Předcházející  s  škrtnuto, 
BPBudfn 


114. 


Jiidfné  1498,   6.  hstopadu.    —    Král   dává   svým  dvořanům   Janovi    Vepřkovi   a   Václavovi 

Žilenskému  nápad.   (FoL  57,) 

(Janovi  Veprkovi  a  Václavovi.)  Item  dáno  jest  všecko  právo  a  nápad  po 
Buijauovi,  nékdy  synu  starého  rychtáře  v  Rakovníce,  na  všem  statku  jeho  slovutným 
Jadoví  Vepíkovi  a  Václavovi  Žilenskému,  dvořanóm  krále  JMti.  Všakž  proto  dánie 
to  má  býti  bez  ujmy  každému  na  jeho  spravedlnosti.  Datum  Bude  feria  III"'  ante 
\I;iríini  anno  rhristi  millesimo  qnadringeutesimo  nona^esimo  octavo. 

Commissio  propria  maiestatis  regie. 

St^ým  rychtářem  mini  se  tu  Jan  Vejtfek^  který  \\  1472  tam  rychtářoval  iSrr.  Paměti  Eukovaické 
1426— 1 6J9  vydané  J-  Emlerem  ve  Véistníku  Kr.  L  spoležnosti  nauk  1H04  h    4.  str.  9.) 


115. 

n    v  Badlné  1498,  27.  září.  —  Král   dává  Albrechtovi  z  Kolovrat  doživotně  4  sudy  Žitavskélio 
^B  aneb  8  polovozů  vína  o<l  Litoméřic.  (Fol  57'.) 

Hrrat 
■  ch 
K  ni 
Histý 


(Albrechtovi  z  Kolovrat )  My  \ladislav  dc  oznamujcm  listem  tiemto  všem, 
^my  hlediec  na  mnolié  věrné  a  pilné  služby,  kterýž  nám  urozený  Albrecht  z  Kolo- 
rat  na  Libštejně,  hofmistr  dvoru  našeho,  vérný  nás  milý,  činil  a  činiti  nepřestává, 
chtiece,  aby  k  sobe  od  nás  /a  takové  služby  nékterú  milost  a  vdéčnosť  poznal 
Dám  potom  tiem  lépe  a  dostatečnějie  slúžiti  mohl,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším 
istýtn  védomínij  mocí  královská  v  Čechách  dali  a  zapsali  jsme  jemu  čtyři  sudy 
Žitavské  aneb  vosm  polovozí  vína  z  desátkuov  našich  hor  vjnuičních  u  Lithoměřic, 
tiemto  listem  dáváme  a  zapisujeme  az  do  jeho  živnosti.  Pakli  by  se  tu  víno  ne- 
irodilo  a  tak  nám  jeho  vodttid  uinoho  nepřišlo,  tehdy  jemu  ten  počet  sudut^v  vína 
rdáván  býti  má  z  vin  našich  perkrechtních  u  Prahy,  Protož  přikazujem  úředníku 
jašema  na  horách  vinničných  u  Lithi^měřic  u  pergmistru  hor  pražských  a  úředníku 
lašemu  na  hradě  Pražském,  nynějším  i  budúcím,  abyste  témuž  Albrechtovi  ty  čtyři 
^udy  Žitavské  aneb  vosm  polúvozi  vína  tu  od  Lithoměřic  vydávali ;  pakli  by  se  tam 
leurodilo  a  vodtud  jemu  dáno  nebylo,  tehdy  z  vin  našich  pražských  každý  rok,  když 
)y  k  vám  poslal,  až  do  jeho  živnosti  vydávali  bez  zmatku,  zadržováuie  i  všelijaké 
odpornosti.  Tomu  na  svédomie  oc.  Dán  na  Budíne  ve  čtvrtek  před  sv.  Václavem 
anno  Christi  1498.  Ex  commissione  propria  maiesUtis  regie. 
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116. 

V  Budíne  1498,  7.  září.  —  Král  obnovuje  městečku  Meziříčí  (ValaSskému)  výsadu  na  mostné 

iFol.  58.) 

(Městečku  Mezřiecí  výsada,)  My  Vladislav  oc  oznaniujem  listem  tiemto  všemi 
že  jest  na  nás   vznesl    ninohomocný  Petr   hrabie  od  sv.  Jifie  a  z  Pezinku,    vajvodj^ 
Sedmihradský,  věrný  náš  milý,  oznamuje  nám,  kterak  mésťané  a  obyvatelé  městečka 
jeho  Meznečie  jméli   jsá   list  a  výsadu   oa   clo   mostnie   téhož   městečka,    kdež  jim 
dávali  a  platili  a  po  dnes  dávají  a  platie  z  každého  velikého  vozu  šest  peněz  dobrýcfc 
mince,  kteráž  na  ten  čas  v  zemi  obecně  berná  jest,  a  z  vozuov  menších  čtyři  peniez^ 
též   mince.     Než  co  se  tkne  lidí  a  panstvie   Rožnovského,    kterýžby    kolivěk    člové| 
v  těch  horách  nadělaje  šindelů  aneb  jiných  potřeb,  vezl  k  prodaji  do  téhož  městečkí 
aneb   mimo   městečko,    nenie  povinen  žáduého*)  cla  ani  niýtha  dávati.     Než  ktoibj 
jsa  8  jiného  zbožie,  od  týchž  lidí  buď  šindely  aneb  jiné  věci  kupil  a  vezl  čtvrt  míie 
od  městečka,  povinovat  jest   dáti    mostné  jako  jiní   přespolní    lidé,    ale  jiezdný  ani 
pěší  nic  nenie  povinen     dávati.  Kterýžto  list  a  výsada  z  dopuštěn ie    božieho  na  téá! 
clo  a  mostné  lidem  a  podaným  jeho  městečka  svrchupsaného   že   jest  shořela,  pros^ 
nás  s  veUkú  prosbu,    abychme  jím  tu  výsadu  a  milost  listem  naším  obnoviti  a  tohd 
potvrditi  ráčili,  tak  aby  vo  to  budúcích  škod,  zmatkuov  a  nesnází  neměli.  K  jeho^td 
prosbě    nakloněni  jsúce    pro    služby,    kteréž  jest   nám    týž  Petr   pilné  a  věrné  čini| 
a  činiti   nepřestává,    s    dobrým    ^ozmy^lera  a  radů   věrných   našich,    mocí   králov&kt! 
a  jakožto  margkrabie  Moravský,  obnovili  jsme  týmž  měšfanóra  jeho  Mezřieckým  clo 
mostnie   svrchupsané  a  tiemto  listem  obnovujem  a  potvrzujem  tak  a  tiem  obyčejemj 
aby  voni  i  s  budúcími    svými    toho    cla  mostnieho    užívali  a  je**)  vybierali,    užívat 
a  je  vybierati  mohli  a  moc  jméli  tak  a  tiem  obyčejem,  jakož  se  napřed  píše,  nynie 
i  na  budúcie  časy,    a  to  bez  naěie,    budúcích  našich,    králuov  Českých  a  margkrahí 
Moravských,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Pnkasmjíce  všem  ůředoíkóm  a  pc 
daným  našim  margkrabstvie  Moravského,  abyste  nadepsaným  měšťauóm    Mezřieckýn 
nynějším  i  budúcím  v  užívání  a  vybierání    toho    mostníehí*    žádné   překážky    nečinili 
ani  komu  činiti  dopustili,  než    v  tom  jměli,  drželi  a  zachovali  beze  všeho  přerušeni€ 
Všakž  také  tíž  měšťané  nynější  i  budúcí  mají  a  povinni  budu  mosty  a  cesty  vokol^ 
téhož  městečka  vopravovati  a  dělati  tak  daleko  a  potud,    vodkudž   to   mostné    brá 
budu,  bez   zmatku  a  všelijyké   odpornosti,     Všakž  proto  chcme,    aby  toto  obnoveni^ 
a  potvrzenie    milosti    svrchupsané    bylo    bez   ujmy    každému    na   jeho    spravedlnost 
Tomu  na  svědomie  dc.  Dán  na  Budíne  v  středu  před  sv,  Martinem  anno  Cliristi  U 
regnorum  autem  nostroruni  Uungarie  nono,  Boemie  vero  vigesimo  octavo. 

£x  commissione  propria  maiestatis  regie. 

*)  v  tíxkoptse  zailiieb.  —  **)  V  rokopise  gie. 
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117. 

Budíne   1498,  3.   července,  —  Král  osvobozuje    Linhartovi  z  Haru   vinice  a  důra  v  Brné 

od  královských  poplatků.  (FoL  58'.) 

(Linhartovi  z  Haru/)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto  všem,  /e 
st  oa  nás  vznesl  statečný  Linhart  z  Haru,  dvořenín  náš  vérný  milý,  oznamuje, 
kterak  má  list  od  uajjasnějšího  nékdy  pana  Mathiáše,  Uherského  a  Českého  krále, 
předka  našeho  slavné  paměti,  kterýmž  jemu,  erbóm  a  budúcím  jeho  na  dvů  jeho 
vinohradech,  kteříž  jsú  v  devět  čtvrtí  v  Červu  a  na  třech  čtvrtech  v  Staiych  sadíech, 
desátku  našeho  k  hradu  Špihnberku  od  staradávna  příslušejícieho  odpustil  a  z  něho 
na  budúťie  časy  vysvobodil,  prose  nás,  abychnie  jemu  listu  toho  potvrditi  a  při  tom 
ztostaviti  a  nékterú  další  milost  učiniti  ráčili.  K  kteréžto  prosbě  pro  služby  jeho, 
kteréž  jest  nám  věrné  a  pilné  činil,  nakloněni  jsúce,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším 
jistým  vědomím  potvrdili  jsme  listu  od  nadepsaného  předka  našeho  na  vysvo  bozenie, 
téch  vinohraduov  jeho  z  desátkuov  a  mocí  listu  tohoto,  jakožto  král  Česky  a  mar^^- 
krabie  Moravský,  potvrzujem  ve  všem  jeho  znění,  položení,  punktiech,  klausulech 
a  artykulech,  tak  jako  by  tuto  slovo*)  od  slova  vepsán  n.  položeti  byl;  chtiece  tomu, 
aby  OD  Linhart  svrchupsaný  s  erby  a  buducími  svými  těch  vinohraduov  napřed  do- 
tčeDých  svobodné  požíval  a  požívati  mohl,  žádný[ch]  s  nich  desátkuov  k  zámku  našemu 
Špilmberpku  neplatě  ani  v\  dávaje  nynie  ani  v  budúcícli  časiech.  A  nad  to  chtiece, 
aby  k  sobě  od  nás  další  a  náchylnější  milost  poznal  a  nám  tiem  lépe  a  hoíovějie 
slúžiti  mohl,  tuto  jsme  jemu  zvláštní  milost  učinili  a  tiemto  listem,  jakožto  král 
Český  a  margkrabie  Moravský,  činíme :  Jakož  má  a  drží  duom  ležící  v  městě  našem 
Brně,  chcme,  aby  s  toho  domu  nám  ani  budúcím  našim,  králóra  Českým  a  margkrabiem 
Moravským,  šosuov,  lozuukuov  ani  jiných  žádných  poplatkuov  a  povinností,  kteréžhy 
6  toho  domu  nám  piislošely,  až  do  své  živnosti  nečinil  a  nedával  ani  činiti  a  dávati 
povinen  byl.**)  Než  má  toho  všeho  prázden  a  svoboden  býti,  kromě  což  by  s  městskými 
Těcmi,  ješto  se  jich  všech  měšťan  i  každého  zvlášt  dotýčí,  činiti,  ty  má  s  toho  domu 
jakožto  i  jiný  obyvatel  k  obecným  města  toho  potřebám  podle  jiných  s  toho  domu 
dávati,  činiti,  jako  jiní  města  toho  obyvatelé.  Než  po  jeho  smrti  budiící  držitelé  toho 
domu  mají  nám  a  budúcím  našim,  králóm  Českým  a  margkrabiem  Moravským,  všecky 
ty  poplatky  vydávati  a  jiné  povinnosti  činiti  tak  a  tiem  obyčejem,  jakož  to  s  toho 
domu  prve  placeno  a  dáváno  bylo,  beze  všie  odpornosti.  Protož  přikazujem  pod- 
komořiemu  margkrabstvie  našeho  Moravského  a  opatrným  purgmistru  a  konšelóm 
města  Brna  nynějším  i  budúcím,  věrným  našim  milým,  abyste  znajíce  tu  milost, 
kteráž  jsme  nadepsanému  Linhartovi  pri  držení  toho  domu  učinili,  při  ní  jeho  jméli, 
drželi  a  zachovali  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  ktož  by  list  tento  jraěl  s  již 
psaného  Linharta  a  erbuov  jeho  dobru  volí  a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu  příslušelo 
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plné  právo  všech  vécí  svrchupsaných.  Dán  na  Budíne  v  úterý  po  Naváti ve»ie  PJ 
Marie  aiiuo  Clirísti  1498,  reguorum  autem  nostrorum  Hungarie  nono,  Boemie  venj| 
vigesimo  octavo.  Ad  relationem  strenui  AVenceslai  Cziecz  de  NeíiiyczeveSj 

purgkraiiii  territoríi  Grecensis  et  marescalci  curie  maiestatis  regic^ 

•)  v  ruk   slova.   —  ♦*!  Sft.  T^áe  str.  35  é.  20. 

118. 

V  Budíne   1498,  26.  září.  —  Král  dává  Václavovi  Hynflrákovi   z  Habrová    a  Janovi  Šlechtov 

ze  VŠehni  výplatu,  (Fol  59'.) 

(Václavovi   Hyndrákovi    z   Habrová  a  Janovi   ze   Všehrd.)     My    Vladislav    oc 
oznamujem  listem  tiemto  všem,  že  my  hlediec  ua  věrnost  a  mnohé  služby  slovutných! 
Václava    Ilyndraka    z   Habrová,    miestopísaře    desk    zemských    královstvie    Českéhii|J 
a  Jana   Šlechty   ze   Všehrd,    prothonotáře   kanceláře   našie,    věrných    našich   milých,! 
kteréž  jsú  nám  činili  a  činiti  nepřestávají:    i  chtiece,   aby  za  to  k  sobe  od  nás  nř-l 
kterú   milost    poznali  a  nám  tiem  lépe  a  dostatečnějie    slúziti  mohli,    s  dobrým  roz- 
myslem a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královskú  v  Čechách,  dali  jsme  jim  a  dědicem  I 
jejich   výplatu    na   tvrzi  a  vsi   Liblicích   se   vším  jejím   a  všelijakým    příslušenstvími 
a  mocí  listu  toho  dáváme,  tak  aby  voni  ji  od  dr/iteluov  nynějších  vyplatili  a  vyplatiti] 
mohli,  když  by  se  jim  kolivěk  zdálo  a  líbilo.    Kterúžto  vyplatiec  mají  jmieti,  držeti] 
a  jie  požívati  s  lidmi,    platy,    puožitky  i  jiuynii   jejími    všemi  a  všelijakými    příslnŘ- 
nostrni,  nejsúc  vodtud  bez  své  vuoie  od  nás  ani  od  hiidúcích  našich,  králuov  Českých,! 
ani  od  jiného  žádného  splacováni,  leč  od  těch  osob  duchovních,  kterýmž  by  ta  výplata! 
spravedlivě  příslušela,  ti  to  od  nich  vyplatiti  mohu  a  moci  budii,   všakž  toliko  k  svému 
vlastniemu  jmění,   držení  a  požívání,   když  se  jim  kolivěk  zdáti  a  líbiti  bude,  dadúcj 
jim    napřed    puol    léta    věděti.     A  po  vyjití  toho  polúletie  pořád  zběhlého,    když  b>1 
platy  a  puožitky    vybrali,    položict*  jim  v  moc  jejich    summu  tu,   kterúž  jsů  vodí  za^ 
výplatu  tvrze  a  vsi  Liblic  dali  podle  znénie  zápisuov  jejich,    vcele  a  úplně,  mají  jim 
hned    a   povinni   budii   té   tvrze   a  vsi  s  jí  jím   příslušenstvím    postúpiti  a  list   teut 
i  s  jinými,  kteréž  by  na  to  jméli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  ktoi 
by   list   tento  jměl   s   svrchupsaných    Václava  a  Jana   aneb    dědicuov   jejich    dobru| 
volí  a  svobodnu,    chcem,  aby  tomu  příslušelo   plné  právo    všech   věcí   nahoře  i  dok 
psaných.    Tomu  na  svédomie  ne,     Dán  na  Budíne  v  středu  před  sv.  Václavem  anni 
Gbristi  1498,   regnorum    nostrorum  Ilougarie   nono,    Boemie   vero    vigesimo    octavOij 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

119. 
v  Budíne  141H,  26.  zklL  —  Král  dává  témuž  Hyodrákovi  výplatu  na  vsi  Vokovicích.  (Kal- 
(Témuž  Václavovi  z  Habrová.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto 
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že  jsme  prošeni  jménem  slovutného  Václava  Hvndráka  z  Habrová,  miestopísaře  desk 
zemských  královstvíe  Českého,  věrného  našeho  milého,  abychom  jemu  a  dědiróm  jeho 
výplatu  na  vsi  Vokovicích  s  jejím  příslušenstvím  dáti  a  při  tom  některů  další  milost 
učiniti  ráčili.  K  kteréžto  prosbě  nakloněni  jsůce  pro  věrnost  a  mnohé  služby  jeho, 
kteréž  jest  uám  činil  a  činiti  má  a  povinen  bude,  čím  k  sobě  milost  naši  náchylnější 
pozná,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královsků  v  Čechách, 
dali  jsme  témuž  Václavovi  Uyndrákovi  a  dédicóm  jeho  na  vsi  Vokovicích  s  jejím 
příslušenstvím  výplatu  a  mocí  listu  tohoto  dáváme,  tak  aby  voni  ji  od  držiteluor 
nynějších  vyplatili  a  vyplatiti  mohli,  když  by  se  jim  kolivěk  zdálo  a  líbilo.  Kterúžto 
když  vyphitie,  jmieti,  držeti  ajie  požívati  mají  a  mocí  budu  s  lidmi,  platy,  puožitky 
i  jinými  jejími  všemi  a  všelijakými  příslušnostmi,  nejsůc  voJtud  bpz  své  vuole  od 
nás  ani  budúcích  našich,  králuov  Českých,  ani  od  jiného  žádného  splacováui,  leč  od 
téch  osob  duchovních,  kterýmž  by  ta  výplata  spravedlivě  příslušela,  ti  to  od  nich 
vyplatiti  mohu  a  moci  budu,  všakž  toliko  k  svému  vlastniemu  jmění,  držení  a  po- 
žívání, když  se  jim  kolivěk  zdáti  a  líbiti  bude,  daduc  jim  napřed  puol  letha  věděti, 
A  po  vyjití  toho  pnlůletie  pořád  zběhlého,  když  by  platy  a  puožitky  toho  polúletie 
fbralis  položiec  jim  v  moc  jejich  summu  tu,  kterúž  jsú  voni  za  výplatu  té  vsi  dali 
)dla  zněnie  zápisuov  jejich,  včele  a  úplné,  mají  jim  a  povinni  budu  té  vsi 
8  jejím  příslušenstvím  hned  postúpiti,  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  na  to  jměli, 
navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  ktož  by  list  tento  jmél  s  svrchupsa- 
ného  Václava  a  dědicóv  jeho  dobru  volí  ^c.  Datum  Bude  feria  IIIP  ante  Wenceslai 
anno  Christi   1498.  Ex  commissione  propria  raaiestatis  re^ie. 

Ves  Vokovíce  náležela  kláátoru  BrevnoTskému. 


120. 

V  Budíne  1498,  7.  srpna,  —  Král  potvrzuje  Janovi  VlCítirdlovi  ze  VSehrd  držení  vinice  VU^kv 

na  Fettíně.    íFoI.  01.) 

(Janovi  Vlčiphrdlovi  ze  Všehrd.)  My  Vladislav  3c  oznamujem  listem  tiemto 
všem,  že  jest  na  nás  vzneseno  jménem  slovutného  Jana  Vlčiehrdla  ze  Všehrd,  vérnélit* 
nnšeho  milého*):  Jakož  má  a  drží  vinnici  rečenů  Plasy  se  dvorem  pustým,  s  domem, 
kaplíi,  branami,  fortnami,  s  cestami,  s  oustupky,  mezemi,  hranicemi,  zdmi  pustými, 
pruojezdy,  pruochozemi  k  tomu  dvoru  od  staradávna  prísíušejícími  za  zdí  naší  na 
hoře  Petříně  ležící,  oznamujíc  nám,  kterak  jemu  při  tom  dvoru  s  jeho  příslušenstvím 
Dékterí  lidé  škodu,  překážku  a  zmatek  učiniti  a  jemu  to  odjieti  chtěli.  Kterýž  jsa 
vo  to  pergmistrem  naším  a  jinými  přísežnými  vohledán,  nalezeno  jemu  pravým  pří- 
Budkem,  že  toho  dvoru  Plas  se  vším  jeho  svrchupsaným  příslušenstvím  spravedlivě 
požívati  má  a  moci  bude,  jakožto  předkové  jeho  požívali  jsú.  Prosiec  nás  od  něho,  abychnje 
jemiL  toho  pro  uvarovánie  budúcích  zmatkuov,  škod  a  nesnází  Jistém  naším  potvrditi  a  při 
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tom  zuostaviti  a  néktcnj  další  milostí  ubdariti  ráčili.  K  jehožto  prosbě  uaklunéui  jsúce  pro 
služby  a  věrnost  téhož  Jana,  kterýmiž  nám  se  zachovati  hhděl  a  ještě  hledie,  s  dobrým  roz- 
myslem a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královskú  v  Čechách,  svolili  jsme  k  tomu  a  tíemta  i 
rstem  svolujera  a  toho  listem  tienito  potvrzujem,  chtiece  tomu  konečné,  aby  nadepsaný  Jan 
Vlčiehrdlo  s  dédid  a  budiícími  svými  viniiici  a  dvuor  Plasy  s  domem  pustým  a  kaplú, 
branami,  fortnami,  s  cestami,  s  oustupky,  mezemi,  hranicemi,  zdmi  pustými,  pruojezdy, 
pruochozemi  i  jinými  příslušnostmi  k  tomu  dvoru  od  staradávna  příslušejícími  jmélt 
držel  a  toho  požíval  a  požívati  mohl  nynie  i  na  badúcie  časy,  a  to  bez  našie,  bu- 
docích  našich,  králuov  Českých,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky  tak  diúho 
a  dotud,  dokudž  by  vodtud  od  knězi  toho  zákona  a  kláštera  splacen  nebyl  A  nad 
to  témuž  Janovi,  dědicóm  a  budúcím  jeho  tu  milost  činíme  a  toho  dopúštieme,  aby 
k  potřebě  své  té  věže,  kteráž  jest  ve  zdi  naší  při  té  vinnicí,  jesto  jde  přes  horu 
Petřín,  tak  aby  jie  k  své  potřebě  užívali  a  užívati  mohli  a  moc  jméli  nynie  i  budúcné 
beze  všie  překážky.  A  ktožby  list  tento  jmél  s  svrchupsaného  Jana  Vlčiehrdla  a  dě- 
dicuov  jeho  dobrii  volí  a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech 
věcí  nahoře  psaných.  Tomu  na  svědomie  ac.  Ex  Buda  feria  tertia  post  Vincula  Petři 
anno  Christi  1498,  rcgnorum  uostrorum  Hungarie  nono,  Boemie  vero  vigesirao  octavo, 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie* 

Vinice  Plaská  zaujímata  místo  nynéjái  zahrady  Kinské.  —  *)  V  nik.  yhvívj  nás  milý. 


V  Budíne    1498,  21.  srpna.   —   Král  potvrzuje  Štěpánovi   ze  Zápolí,   držení   doživotní   hra<ÍQ 

a  města  Brodu  Uherského.  (FoL  BIM 

(Panu  nadršpauovi.)  My  Vladislav  ac  oznamujem  listem  tiemto  všem,  že 
jsme  prošeni  od  mnohomocného  Stefana  z  Zápole,  věčnéhu  hrabie  země  Špiské  &  na- 
dršpana  královstvie  Uherského,  věrného  našeho  milého:  Jakož  má  od  nás  Iirad 
a  město  naše  Brod  Uherský  s  fojtstvíni  a  některými  vesnicemi  v  jistých  ^ápisiech^ 
abychme  jemu  ty  všecky  zápisy  v  jedeu  list  náš  vepsati  a  uvésti  a  pii  tom  některé 
dalšie  milosti  učiniti  ráčili.  Kteřížto  zápisové  jsů  zejména  tito:  první  na  město  a  hrad 
Brod  Uherský  se  vsí  iJrslavici  a  Lhotku  i  s  jejich  příslušenstvím,  kteréž  jest  kupil 
za  tri  tisíce  zL  uh,,  na  kterýmž  má  od  nás  život  hned  ty  časy,  když  jsme  Bělehradu 
dobyli  [dále  srov.  č.  fí9  do  slov:  až  do  svých  obúdvú  živností  splacováni.  Pak  ná- 
sleduje:] Než  po  vyjití  těch  obúdvú  životuuv,  totižto  Stefana  a  Jana  syna  jeho 
svrchupsaných,  my  aneb  budúcí  naši,  králové  Čeští  a  margkrabie  Moravští,  aneb  ^i 
osoby,  kterýmžby  ta  výplata  spravedlivě  příslušela,  muožeme  a  moci  budeme  město  j 
a  hrad  Brod  s  fojtstvím  vsi  Drslavicích,  Lhotku  a  vsi  Šumících  i  se  dvorem  a  jejich 
vším  a  všelijakým  příslušenstvím  od  těch  osob,  kteréž  by  toho  po  jich  smrti  v  držení 
byli,  vyplatiti*  když  nám  se  kolivék  zdáti  a  líbiti  bude,   dadúc  jim  puol  Ifti   n-^nw^ 
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véděti;  a  po  vyjití  toho  polúletie   pofád   zbř»hI(5ho,   když  by  sobe   úroky  a  poplatky 
jtoho  polúletie  vybrali,  položiec  jim   za  výplatu  sedni  tisíc  zl.  uh.  8vrchup??aDých    vede 
áplué,  mají  nám  hned  a  povinní  budu  toho  všeho  zbožie  s  jeho  pnslušenstvím  tak, 
Ijakož  se  svrchu  píše,  postúpiti  a  list  tento  i  s  jinými^  ac  by  aa  to  které  jraéli,  na- 
vrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké   odponiosti.     A  ktožby    list  tento  jmél  s  již  psaných 
Stefana  a  Jana,  syna  jeho,  dobru  voli  a  svobodnu,   chceni,  aby  tomu  příslušelo  plné 
právo    všech    věcí    nahoře  i  dole  psaných.  Tomu    na   svédomie  oc.     Dán    na   Budíne 
Iv   úterý   před   sv.  Bartholoméjem   [atd.  jako  6.  69.]   anno    Christi    1498,    regnornm 
(autem  nostrorum  Uiigarie  octavo,  Boemie  vero  XXVir, 

Ad  mandátům  maiestatis  regie  proprium. 

122. 

^BudÍDé  1498»  2L  zářL  —   Král  potvrzuje  Janovi  z  Komárova  držení   městečka  Pohořelic 

na  Moravě.  (FoL  63.) 

Ottiténo  f  tomto  Arcbivu  sv,  XVL  atr.  62G  Č.  707 

123. 

ÍV  Budíne  1498,  24.  listopadu.  —  Král  dává  Václavovi  z  Ludaoic  nápad  na  vsi  Deštném.  (FoL  63'.) 
I  Item  dáno  jest  všecko  právo  a  nápad,    kterýž  jest  na  krále  JMt  spravedlivé 

přišel  a  připadl,  na  vsi  Deštném  s  jejím  poslušenstvím  urozenému  Václavovi  t  Ludanic, 
podkoraofiemu  margkrabstvie  Moravského.  Všakž  proto  dánie  to  má  býti  bez  ujmy 
každému  na  jeho  spravedlnosti.  Dán  na  Budíne  v  sobotu  před  s.  pannu  Katheřinú 
nnno    Christi   1498.  Commissio  propria  domiui  regis. 


-VBudíné  1498,  30.  srpna. 


124. 

Král  dává  Albrechtovi  z  Bozkovic  právo  své  k  tvrzi  Borotínu. 
(Fol.  64.) 


^m  (Albrechtovi  z  Bozkovic.)  Item,  jakož  má  právo  urozený  Albrecht  z  Bozkovíc 

^Bia   Létavicích  k  výplatě    tvrze,    dvora  a  vsi   Borotína  s  jejich    pnslušenstvím,    dává 

se  také    témuž  Albrechtovi  právo,    kteréž  by  králi  JMti  na  tom    buď  dědičné   aneb 

(ěniié   po    komžkolivék    spravedlivé    příslušelo  oc.     Dán   na  Budíne  v  pátek   po  sv. 


125. 


V  Bitdlně  1498,  24.  listopadu.  —  Král  dává  Prokopovi  z  Trubska  šest  lánů  ve  vsi  Uhílnové. 

I FoL  640 

(Prokopovi  z  Trubska.)     Item    dán  jest   na    papíře   list    otevřený    na    takový 
)8ob,  že  král  JMt  dává  právo  své  dédičué  slovutnému  Prokopovi  z  Trubska  na  šesti 
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lánech  ve  vsi  Uhřínové,  a  to  ua  budúcie  časy  s  dédici  a  buducími  svrchiipsanéhc 
Prokopa.  A  v  tom  listu  jest  dobrá  vuole,  Datum  Bude,  sabbato  aute  Katherine  ansiíj 
Christi  1498,  regnorum  autem  nostrorum  Hungarie  oono,  Boemie  vero  vigesiTiiíl 
octavo.  Commissio  propria  domini  regis. 

126. 

V  BuJÍDé  1498,  4.  prosince,  —  Král  potvrzuje  méšťaDŮm  Budějovickým  jich  zboží.  iFol  64'. I 

Vydá  prof.  dr.  J.  Čelakovskí  t  prmlegilfh  kríUoTskýcli  mést  renkoTskýclu 

127, 

v  Budíne  1498,  4.  prosince.  —   Král  potvrzuje  témže  odkaz  Hanuše  Ertla   na  zřízení  záduS 

u  sv,  Mikuláše,  (Fol  65'.) 

Yydá  prof*  dr.  J.  Čelakovský  t  prÍTÍ]egifcb  královských  mést  venkovských. 

128. 

V  Budíne  1498,  11-  prosince.  —  Král  potvrzuje  íímlou\Tj  mezi  abatyší  kláštera  Tišnovskéh^ 

a  Vilémem  z  PernSteina  na  odúmrť  zboží  TiSnovskeho.   (Fol.  66'.) 
VjdáDO  T  Archivu  Českém,  XVI.  str.  531. 

129. 

V  Budíne  1498,  23.  listopadu.  —  Král  bére  Augustianský  klášter  na  Písku  ve  Vratislavi' 

svojí  ochranu  a  potvrzuje  jeho  nadání,  (Fol.  67.) 

(Benedicto  abbati  et  ceteris  fratribus  ordinis  s,  Augustini  moDasterii  beat 
Marie  Virg.  in  Areoa  Wratislaviensi.)  Nos  Wladislaus  ac  recognoscimus  ac,  quo^ 
attendentes  tidelía  servicia  et  religionís  ferventis  devotiouem  venerabilis  Benedict 
abbatis  tociusque  universitatis  ťratrum  ordinis  s.  Augustini  canouicorum  regulariui 
monasterii  b.  Marie  Virg,  in  Aréna  Wratislaviensi,  quibus  niaiestati  nostre  et  coroi] 
Boemie  inservierunt  et  futuris  temporibos  inservire  poteruot  et  dcbebunt,  devotia 
simasque  orationeB,  contemplationes,  ieunia,  castigaciones,  quibus  omnipotentem  Deut 
castíssimamque  matrem  eius  virgiuem  Mariam  et  omneš  sanetos  suos  placare  ct  pr 
nostro  coroneque  nostre  feliciori  státu  devorius  orare  studuerunt,  utque  devocionibus 
oraciombus  ac  piis  et  sanctis  operibus  suis  quiecius  et  liberius  vacare  poterint  \\ 
debebunt,  cum  laudem  Dci  et  matris  sue  Marie  castissime  virginis  singulari  affcctioiij 
cQpimus  ampliari  et  servos  eorum  uberioribus  graciis  prosequí,  ex  čerta  nostra  Tt% 
scíentia  et  matura  delibcratione  prehabita,  accedente  consilio  procerum  et  baroQUi 
nostre  corone  Boemie,  uomínatum  veuerabilem  Benedictum  abbatem  fidelem  et  dilectai 
nostrum  omnesque  Iratres  suos  prefati  monasterii  in  ncstram  speciálem  rci 
protecťionem  et  omnia  privilegia  sua,  gracias,  libertates,  douacioues,  conct .  . 
I  mptioQes,  contractus,  antiquas  et  laudabiles  consoetudines,  omnia  insuper  iura  fratrui 
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Jicti  coDventus  ac  sabdituruíD  suorum  ubique  degendunij  que  et  quas  a  tenipore 
Ijobilis  Petři  Wlast  fundatoris  et  ab  íllustri  Ileurico  primo  diice  Slesie  aliisquc  ducibus 
Steaie  et  denmm  regibus  Boemiej  antecessoribus  Dostrís  clarissimis,  obtiuere  merueruot, 
presertim  contractum  et  emptionem  babitům  curn  nobili  Thimone  de  Coldic,  fideli 
Dostro,    pro   adeptione   montis  Slesie,   qui  vulgo  Czopteribergk    appellatur,    uua   cum 

Ibingulis  attineuciis,  fructibus,  proventibus  et  emolimentis  ab  antiquo  ad  dictura  roontem 
řpectantibus,  et  signanter  vi^inti  quatuor  marcas  cxarcioijum  uostrarum  regalium  in 
lertis  villis  prope  monteo}  existentes*  quem  contractum  licite  posse  fieri  litteris  aostris 
ri*gits  desuper  auctoritate  regia  datis  docuerutit,  coufirniavimus,  roboravimus,  appro- 
bavimus  et  per  presentes  nostra  auctoritate  regia  Boemie  fonfirmamus,  roboramus, 
approbarnus  et  concedinms  in  omnibus  nrticulís,  punctis  et  clausulis,  quemadmodutn 
Ipresentibus  litteris  oostris  regiis  de  verbo  ad  verbum  csseut  inserta,  vuleutes  ea  et 
fcas  perpetuu  valitura  ac  valituras,  aon  obstaiitíbus  quibuscunque  impedimentis,  eciam 
%i  in  sigillis,  litteris  vel  pargameno  propter  vetustatem  essent  comininuta  vel  lesa,  vel 
ťcíam  si  temporibus  tiuxis  per  alíusiuíiein  aut  novám  et  malam  ioductam  consuetu- 
díuem  coutra  dictos  fratres  et  suos  subditos  quicquani  attentatum  vel  actum  fuisset 
i II  dorogacionem  prívilegiorum  ac  turium  suorura, 

Unde  fidelibus  et  dilectis  nustris  reverendu  Joanni  episcopo  Wratislavieusi, 
succissoribus  suis,  capitulo  Wratislaviensi  nec  non  capitaueis  nostris  ducatuum  Wra- 
lislaviensis  et  SwidniceDsis  et  omnibus  officialíbus  nostris  in  Slesia  pro  tempore 
řxistentibus,  quacunque  preemincant  dignitate,  districcius  et  scriose  mandainus,  ut 
I*refatum  Beuedietum  abbatem  vi  successores  suos  abbates  nna  cum  fratrihiis  suis 
lominati  monasterii  circa  has  confirraaciaiies,  roboraciones,  approbaciones,  concessiones 
H  doDucioues  nostras  regias  pro  virili  vestro  omni  conamiue  manuteneatis,  defendatis 
H  contra  quoscuuque  contraveoieutes  tueri  curetis,  debitani  peiiam  et  iustam  affiiccioaem 
řxcessoribus  auctoritate  nostra  regia  imponendo,  quas  iucidisse  decreto  nostro  vegio 
ieclaramus  oumes  et  siiigulos,  qui  coutra  istam  dispošiciouem  nostre  n^gie  celsitudiuis 
LQSU  temerario  agere  presumserint,  et  ab  aliquo  ve-trum  ter  mouiti,  ab  iniuria  vel 
Siolestaeione  non  cessaverint.  Quibus  in  testimonium  si;i:iUum  nostruui  regále  appen- 
lere  mandavimus.  Datum  Bude  feria  VT'  die  s,  Clementis  anno  Christi  1498,  regnornm 
lutem  uostrorum  Huugario  nono,  Boemie  vcro  vigesimo  octavo, 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regir. 

Srof.  Chrouka  ^bhatutn  B.  Maritic  Yirg.  iu  Aréna  re  ^Scriptores  remm  Stlesiacarum''  II.  p.  á6t  pozn. 

130. 

V  Budíne  1498,  17.  listopadu.  —  Král  obnovuje  znak  Martinovi  Hubkoví  ze  Staryc,  (Fol.  68'.} 

(Martino  Hubkoui  de  Starycz.)     Item    renovata    suut    arma    egregio  Martino 
Hubka  de  Starycz,  aulico  maiestatis  rťírio,  que  a  patruo  quoudam   suo  deperdita  šunt, 


I0() 


jB.  XV,  Registru  krále   Madislava  IL 


videlicet  scotum  rubei  eoloris,    in  quo  armata  manus  exertum  ensem  continet,  suptí 
scutum  vero  f^allea,  in  i  uius  summitatera  třes  peoDe  strucionis  discolori  píctura  variate 
decorant.    Strata  vero  gallee  dependens  ex  otraque  parte  usque  ad  scuti  posici uoec 
albo  ct  oigro  coloribus  discreta  est,  sicut  onmia  illa  littere  ille  clarius  et  lacius  cati^ 
tiaent.     Quibus  in  testimomum  dc.     Dáte   Bude   sabbato    post  festům  sancti  Martáor 
amio  Christi  1498,  Ex  rommissiooe  propiia  maiestatis  regie. 


131. 

V  Budíne  1498,   9»  srpna,    —    Král   potvrzuje  méšťanůra  Stříbrskyiu   list  krále   Václava 

na  právo  v  míli  okolo  mésta,  (FoL  68'.) 
Vydá  proť,  dr.  J.  Celakovskí  v  privilegiích  Teukovských  mést  králotakých, 

132. 
V  Budíne  1498,  7,  září.  —  Král  dává  Jiříkovi  z  Kolovrat  svobodu  horní.  (Fol.  69'. 

(Jiříkovi  z  Kolovrat.)    I  tem  dáo  jest  frystuuk  urozenému  Jiříkovi  z  Kolovraí 
a  z  BedružiCj    aby  týž  Jiřík  na  horách  BoDéuovských  a  gruntiech  svých,  kteréž  má 
a  drží  v  míli  zšíri  a  tolikéž  vzdáli,  dělati  a  znovu  jich  dobývati  mohl  bf^ze  všie  přen 
kážkv.    A  nad  to  král  JMt  tuto  zvláštní  milost  témuž  Jiříkovi  činí,  aby  urbury  ar 
žádných  jiných  poplatkuov,   ktcHž  do  komory  královské  přislušejí,  nedával  ani  platil 
s  kverky  a  uákladníky  svými  až  do  desieti  let  od  dánie  listu  tohoto  pořád  zběhlýcbj 
Než  po  vyjíti   těch    xti  let  pořád   zběhlých  má  on  Jiřík  ty  všecky   poplatky,    kteríf 
do  komory  příslušejí,  dávati  a  platiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  také  cfl 
by  kolivék   buď  zlata,    střiebra   aneb  jiných    kovuov    dobyli,    toho  jinam    prodávati 
nemají   než    toliko  do  miuce  a  k  ruce    krále   JMti.     Dán    na   Budíne  v  pátek    pře 
Narozením  Matky  Božie  anno  Christi  1498.  Relator  dominus  cancellarius, 

Bouéaov  jest  ves  a  Planéf  která  dříve  patřila  klášteru  Teplskéma. 

133. 

Bez  místa  a  dne,  —   Král  povoluje  méštanům  Rokycanským  jarmurk,  íTol.  69'.> 
Vydá  proL  dr.  J.  Čelakovský  t  príiilegiích  venkorskýeh  mést  královskýclL 

134. 

V  Budínč  1408,  7.  září.  —  Král  potvrzuje  Janovi  z  Tedražic  držení  v^^i  r>vrc(>vR%    ^ol 

Místo  regestu  v  registru  kráioTském  uvádíme  zde  plný  text  dle  pergamenového  originálo  v  ar«]iit 
c.  k.  míetodnSitelstff  ▼  Pra2se  &.  411: 

My  Vladislav    z  božie  milosti  Ulierský,    Český,  Dalmalský,  Charvatský  í)c  kráí  a  inarl 
Moravský,    Lucemburské    a   Slezsko    knjže  a  Ložický   markrabie  í»c    oztiamujem  tieinto    Uštem 
Jakož  slovutný  Jan  z  Tedražic,  věrný  náš  milý,  mA  a  drží  dvuor  popiužní  a  ves  Svrčovice  »  kds 
podacím  tadiež  a  8  véskd  Kostomlátky,  s  rybníky,  lesy  i  s  jinýini  váemi  a  vlelikými  toho  sboti^ 
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élašnoslrai,  poplatky  a  puožitky  v  ziipisiech  předkuov  našich,  králuov  Českých,  i  tudiež  v  zápiaieeh 
na^ch :  při  lécU  všech  zápisiech,  jakž  svědčie,  téhož  Jana^  dědice  i  budúcie  jeho  zuostavujem.  I  prosil 
jeM  nás  týž  Jan,  bychom  některú  dalši  milostí  při  tom  dédice  jeho  opatřiti  rářili.  My  htedii»re 
k  vérriým  a  ustavičným  službám  téhož  Jana,  kteréž  nám  z  dávných  časuov  čiuil,  řini  a  činiti  nepřejtiivá 
a  potiim  íaby]  íiem  lépe  a  hotovéje  nám  slúžiti  mohJ,  čímž  nás  k  8ob6  milostivéjsieho  pozná,  i  jstSce 
\  tom  k  piosbé  jeho  milostivé  nakloněni,  8  dobrým  rozmyslem  a  raddil  vérných  našich,  mocí  krá- 
lovsktj  tuto  milost  dí>dic<^m  a  budúcím  téhrž  Jana  řiníme  a  dáváme:  Že  my  i  .také  hudiSci  naU, 
králové  Češti,  po  smrti  téhož  Jana  na  nich  žádnému  žádnR  vypluty  dávati  nemáme,  ale  při  svrchu- 
dotčených  zápisier.h  zachování  býti  mají,  kroraé  téch  08ob  duchovních,  Komuž  ta  výplata  spravedlivě 
príaluiie,  ty  to  budĎ  nif>ci  k  svému  držení  vyplatiti  a  jinak  nic. 

A  jestliže  by  to  vyplatiec  i  chtěli  to  jinému  xa^taviti,  nebudti  té  moci  jmieti,  ale  mají  jim 
toho  zase  v  té  šumme  ji  ^stťipiti.  A  t-akt*  když  by  to  chtéli  vyplatiti,  inaji  jim  k  t^  výplatě  plný  n  k 
dáti  vdděti  při  svatem  Jiři  neb  svatém  Havle.  A  oni  sberůce  užitky  a  dunchody  v  tom  roce  přisb^ 
\é  flammu  hlavni,  kteráž  na  tom  zapsána  jest,  dplnč  pHjmtice,  bodá  povinni  jim  tuhu  postúpíti  [)o 
tom  roce  a  list  tento  s  jinými  zápisy,  kteréž  na  to  mají,  navrátiti  bez  váeliké  odpornosti*  A  ktuž  i»y 
tento  list  jmél  s  jižpsaného  Jana  neb  dédicuov  jeho  dobru  voli  a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu  přislušeb 
plné  právo  všech  věci  svrchupsaných.  Tomu  na  svčdomic  pcěeC  naši  královská  k  tomuto  listu  přivěsiti 
jsme  kázali.  Dán  na  Budíne  ve  čtvrtek  před  hodem  narozenie  panny  Marie  iéta  božieho  tisicieho 
Clytstého  devadesátého  osmého,  království  našich  Uherského  osmého  a  Českého  dvadcátéhu  osmého  léta. 
Xi]  rííjiiiunřm  tnriLTnifíei  domini  Juaniiis  de  Sselnbergk,  šiipremi  cancellarii  regni  Boemie. 


135. 

Budíne   141*8,  7.  záíL  —  Král  potvrzuje  inésteíiku  Vrati^nínu  íívobody  jeho  (FoL  7U.) 

(Méstečku  VratěDÍDu/)  Itcni  dáno  jest  potvrzcnie  (ibyvatelóm  městečka  Vrate - 
nína,  aby  voni  všech  těch  svých  svobod  a  práv,  kterážto  od  starodávna  vysazena 
mají,  užívali*  Item  tato  další  milost  teuniž  rnéstecku  a  obyvatelóm  jeho  se  činí,  aby 
jarmark  ročnie  na  den  sv.  P.  Markéty  s  vusmi  dny  pořád  zběhlými  jniéli  jc,  ut  ui 
forma  communi,  Datiini  Buile,  feria  VL  aute  Nativitatem  B.  Marie  Virg.  aunií 
Chrísti   1498.  Relator  dominus  cancellarius. 

13C. 

V  Budíne  1498,  7.  záfí.  —  Král  potvrzuje  výsady  vsi  Mladoňovic  a  Chrlupu.  (Fol.  70'.) 

(Pot\Tzenie  obyvatelóm  vsí  řečených  Mladěněvic  a  Chrlopu.)  Aby  tíž  obyvatelé 
^vrchapsaných  vsí  všech  práv  svých  a  výsad,    kteréžto  od  starodávna  vysazené  mají, 
volnc  a  svobodné    užívati  mohli  dc,  ut  in  forma   comrauni,     Datuiii  Bude,    feria  VP 
ite  Nativitatem  B.  Marie  Virg.  anno  Christi  1498. 

Ad  rclationem  raagnifici  domini  Joauuís  de  Sselnbergk, 
8u přemi  cancellarií  regni  Boemie. 

137. 

V  Budíne  1498|  8,  září   —  Král   potvrzuje  Zikmundovi  z  Hořemiřic  zápis   na  dv4r  v  Nou- 

méřicích.  (Fol  70',) 

(Zigmundovi  z  Hořemiřic.)     My  Vladislav  dv  oznamujem  listem  tiemto  všem. 
jsme  zpraveni  jménem  slovutného  Zikmunda  z  Hořemiřic,  věrného  našeho  milého, 
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kterak  má  a  drží  v  jistých  zápisiech  krále  Jiriehoj  předka  našehoj  i  našÍJi  také 
dvuor  poplužDÍ  v  Nauméficích  s  lidmi  a  dvory  kmecímij  s  dédinamij  lukami  i  8^ 
všemi  a  všelijakými  jeho  prísl  išnostmi,  tak  jakož  ti  listové  všecky  ty  věci  šíře  %  do- 
statcčiiéjie  v  sobe  držie  a  zavierajL  Z  kteréhožto  dvoru  podle  téch  zápisuov  má 
a  puvioen  jest  .s  dědici  a  budueími  svými  nám  i  budúcfm  našim,  králóm  Českým, 
s  jedniem  koněm  slůžiti,  když  bychom  toho  potřebovali  a  je  k  tomu  obeslali.  Prosiec 
nás  při  tom  s  veliká  prosbu,  abychom  jej  s  dědici  a  budúcími  jeho  z  takové  služby  ^a 
vynieti  a  propustiti  ráčili,  aby  té  služby  s  jedniem  koněm  piázden  a  svoboden  býti  ^^ 
mohl  on,  dědici  a  biidúcie  jeho.  My  pak  k  přímluvě  některých  pánnov,  věrných 
milých,  a  k  prosbě  jeho  nnklooěni  jsúce  a  pro  služby,  kteréž  jest  nám  týž  Zigmund 
činil  a  činiti  má  a  povinen  bude,  s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  našich,  m^cí 
kiálovsku  v  Čechách  vyúali  a  vysvobodili  jsme  jej  i  jeho  dědice  a  budúcíe  z  lé 
služby,  kterúž  nám  a  budůcím  našim,  králóm  Českým,  s  dědici  a  budúcími  svými 
s  toho  dvoru  činiti  měl  a  povinen  byl,  a  mocí  listu  tohoto  vynímáme  a  vysvobozujeme 
a  prázdny  činíme,  tak  aby  oni  nadepsauý  dvuor  v  Nauiněrirích  s  jeho  příslušenstTÍm 
v  svých  zápisiech  a  sumniách  jměli,  drželi  a  jeho  požívali  a  požívati  mohli  volně 
a  svobodně,  nejsúc  nám  ani  budůcím  iiašiní,  králóm  Českým,  ani  jinému  žáduému 
s  tiem  koněm  povinen  slúžiti  nynie  ani  na  budúcie  časy,  a  to  bez  našie,  budúcích 
našich,  králuov  Českých,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  A  ktož  by  list  tento 
jměl  s  již  psaného  Ziícniunda,  dédicuov  a  budiicích  jeho  dobru  volí  a  svobodnu, 
chcme,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí  svrchupsaných.  Tomu  na  svědomie  acj 
Dán  na  Budíne  v  sobotu  den  Narozenie  P.  Marií*  anno  Christi  1498  regnorum 
nostroruin  Hungarie  VIIL,  Boeniie  vero  XXVIll.        Relator  doniinus  canrpllaríns. 


138. 
Bez  místa  a  dne,  —  Král  svoluje,  aby  řád  Maltánský  mohl  odlehlá  zboží  prodati.  (FoL  71 

(Janovi  z  Švaniberka,)     My  Vladislav  oc    oznamujem  listem  tiemto  všem, 
jsme  prošeni  jménem  urozeného  Jana  z  Švambergka,    mistra  prevorstvie  Českého  m 
Strakonicích,    věrného   naáeho   milého,    vo  takovú   věc:    Že  jest   xmn  dal  predloiiiiJ 
kterak  někdy  za  časuov  válečných  mnohá  zbožie  a  vsi*)  od  zákonu  jeho  odtrženy  j&ůJ 
tak  že  rozličné    osoby  ta  zbožie   a  vsi   sobě    osobivše  a  dosáhše  na  ně  zápisuo? 
predkuov    našich,    i  držie  je  až  do  dnes  k  veliké   škodě  a  ujmě  toho  zákona,     ťa 
ačkolivěk  již  psaný  Jan  s  svým  zákonem  mohl  by  snad  některé  ty  vsi  pomaln  a  pod 
Časem  vyplacovati,    ale  to  jest  nám  dal  předložiti^   že  ta  některá  zbožie  a  vsi  vdi 
daleko    od  Strakonic  jsú,  a  jestli  že  by  se  kdy  z  dopuštěnic^  božieho    válka  v  seei 
pozdvihla,    že  by  opět   též  jako  prve  ta  zbožie  a  vsi  mohly  od  nich    mocí  odtcženyl 
býti.  I  prošeno  jest  nás  jménem  již  psaného  Jana,  abychom  my  jemu  toho  mUosUvj 
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prieti  ráčili  pro  dobré  již  psaného  zákoaa,  aby  taková  zbožie  daleko  osedlá  a  Stra- 
konicóni  nepHseditá  mohl  dědičné  prodávati  a  za  ty  penicze,  uikam  jinam  jich  uv- 
obracuje,  aby  mohl  jiná  zbožie  blízko  u  Strakonic  anebo  u  Prahy  k  tomu  zákonu 
prikůpiti,  najviece  proto,  jest-li  že  by  se  kdy  válka  v  zemi  zdvihla,  aby  téch  zbožie 

Kem  snáze  z  Strakonic  mohl  brániti  on  i  také  budúcí.  Pak  my  k  tomu  prohledajíce 
tu  pilné  vážiece,  že  by  taková  véc  oynie  i  budůcué  mohla  býti  k  lepsiemu  tolio 
Ikoaa,  k  tomu  jsme  svolili  a  tiemto  listem  svolujem  takovým  obyčejem,  jest-li  ze 
y  svrchupsaný  Jan  které  zbožie  prodati  chtél,  aby  to  mohl  učiniti  s  radů  a  vědomím 
urozeného  Petra  2;  Rožmbergka,  hajtmana  královstvie  Českého,  věrného  našeho  milého, 
tak  aby  on  Petr  přijma  k  sobě,  kteréž  by  se  jemu  zdálo,  z  pánu(*v  i  z  rvtierstva, 
toho  pilně  povážil,  nahlcdna  v  zápisy  od  předkuuv  našich  i  také  od  uás  vyšlé  na 
ta  zbožie,  a  také  na  užitky  a  duuchody  těch  zboží,  a  nalezl- [l]i  by  co  lepšiiho  v  tom 

Wrodaji  téhož  zákona,  to  on  Petr  z  Rožmbergka  aby  na  nás  vznesl  a  zprávu  dosta- 
řčnú  aby  nám  dal,  a  my  na  takovú  zprávu  jeho,  což  slušného  bude,  povolenie  naše 
listem  dáti  ráčieme.  Však  toto  znamenitě  vymiennjera:  kteréž  by  se  zbožie  anebo 
vsi  tak  prodaly,  aby  ty  penieze  za  to  zbožie  položeny  byly  k  věrné  ruce  u  téli(»ž 
Petra  z  Rožmbergka,  a  žádným  obyčejem  aby  nebyly  vydávány  již  psanému  Janovi 
ani  jeho  budúcím  na  žádnu  jinú  věc,  než  toliko  na  to,  jest-li  že  by  co  k  Strakonicóm 
prikůpili  anebo  k  kostelu  Matky  božie  konec  mosta  na  Malé  Straně,  též  s  radii 
a  Tědomím  již  psaného  Petra  z  Rožníbergka,  jakož  se  svrchu  píše,  na  to  vydáoy 
ti  mají  a  jinače  nic,  A  chcme  také,  aby  tato  milost  naše  tuliko  trvala  za  tři  léta 
rád  zběhlá  a  nic  déle. 

*)  Násltdtijírí  slova  í  sobe  osobMe  a  dosábáe  na  né  zápjauov  od  jEAkCona),  jsou  ákrtnuta. 
statky  řádové  fk  t  Lttdikarové  spisu :  O  rádu  MaUánském  Btx,  269  a  si 


139. 

Budíne  1498,  3L  l(?dna.  —   Král  potvrzuje  sirotkům  uékdy  Pfecba  z  Cechtic  ves  zápisnou 

Nemedice  (Nemétice?).  (Fol.  12\) 

(Sirotkám  někdy  Precha  z  Cechtic.)  My  Vladislav  ac  oznamujem  listem  tiemto 
*všeni,  že  jsme  prošeni  jménem  sirotkuov  slovutného  nékdy  Precha  z  Cechtic,  kterýž 
jest  držel  ves  zápisnu  od  Hluboké  jménem  Nemedice,  abychom  týchž  sirotkuov  po 
něm  zaostalých  při  držení  té  vsi  milostivě  zuostaviti  ráčili.  Pak  my  jsúce  k  takové 
prosbě  nachýleni  pro  jich  sirobu,  takovú  jsme  jim  milost  učinili  a  tiemto  listem 
Sinietnc,  že  na  nich  my  ani  naši  budncí,  králové  Čeští,  výplaty  žádnému  dáti  ue- 
ráčfnie,  než  jesťli  že  bychme  chtéli  to  vyplatiti  k  vlastniemu  našemu  držení  a  pn- 
žfváiiíi  to  budeme  moci  učiniti,  dadiice  jim  summu,  kterůž  na  tom  zapsánu  mají; 
a  oni  vezniúce  tu  summu  povinni  budu  ifám  i  našim  budúcím  vsi  té  postůpiti  a  list 
tcj  i  s  jinými  listy,  kteréž  na  to  mají,  zase  navrátiti.  Tomu  na  svédomie  dc.  Dán 
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na  Budíne  ve  čtvrtok  před  Hromuicemi  uuno  Christí  1499,  reguoruni  autem  nosí 
Uuiigarie  nono,  Boeinie  vero  XXVIIR 

Ad  relationeiu  niaguifici  domini  Joaunis  de  Ssebibergli 
supremi  cancellarii  regni  Boemie, 

140. 

V  Budiné  1498»  31.  ledna.  —  Týž   dává  Mikuláši  ml.   a  st  Trčkům   z  Lípy  výi)latu  Dola 

Královic.  (Fol  72'.) 

(Trčkóm  staršiemu  i  mladsiemu.)     My  Vladislav  oc  oznamujem   tistem  tic 
?šera,    že  jsme    prošeni  jménem    statečných  Miknláše  staršieho  z  Lípy  a  na  VI 
a  Mikuláše  mladšieho  z  Lípy  a  na  Lichmbmce,  věrných  našich  milých,  abychrae 
výplatu  dáti  ráčili  na  městečku  Kralovicírh  sjeho  příslušenstvím,  a  na  všech  Střie 
a  Brzoticích  a  na  Pišti  též  s  jich  prislušnostmi.  My  hlidiece  k  jejich  věrným  slnžl 
kteréž  jsĎ  nám  činili  a  činiti  nepřestávají,  jsúce  milostivé  nakloněni  k  jejich  pm 
s  radu  věrných    našich  k  tomu  jsme  jim  povolili  a  tiemto  listem  povolujeme: 
by  kolivék  to  městečko  svrchupsané  s  svým   příslušenstvím  i  se  vsmi  svrcbupsaaj 
k  výplatě  přišlOj    aby  on  Mikuláš  starší  a  Mikuláš  mladší  i  jejich  synové  neb  je 
z  nich  til  vyplatiti  mohli^    když  by  se  jim  koli  zdálo  a  líbilo.  A  dadúce  za  vrpli 
což  spravedlivé    dáti  mají,    podle   ^nění  zápisuov  od  pfedkuov    našich  i  také  od 
na  to  vj^šlých,  aby  to  všecko  mohli  držeti  a  toho  požívati,  nejsůc  s  toho  splacoi 
bez   své    vuole  od  nás   ani  od   budůcích    našich,    kráhiov    Českých,    ani    ad   žádo 
jiného,  kromě  od  těch  osob  duchovních,  konmž  ta  výplata  spravedlivé  pHšIušie,  Ti 
budu  moci  vyplatiti  k  svému  vlastniemu  držení  a  požívání,  dadúce  jim  za  výplatu  p<jl 
zněme    zápisuciv  od  pfedkuov    našich  i  od  nás  na  to  vyšlých.     A  již  psauy  Miku 
starší  i  mladší  i  jich  synové  anebo  jeden  z  nich,  vezmůce  své  summy  úplně  a  doc^ 
povinni  budu  nadepsaným  osobám  toho  městečka  Královic  s  jeho  príslušenstvíiu  í] 
vBmi   jmenovanými   tak,   jakož    se   svrchu  píše,    v  jejich    moc   postúpiti  a  list 
i  s  jinými  listy,    kteréž  by  na  to  zbožie  jměli.   jim  navrátiti  bez  ztp-^   -    ■       t;í. 
odpornosti,     A  ktož  by  list  teoto  jmél  s  dobru  volí  nadepsaných  ^i 
a  Mikuláše    mladšieho    nebo  jejich    synuov   anebo  jednoho  z  nich,    tomu  o 
ptílezeti   všech   věci   v  tomto   listu   položených.     Tomu   na  ^.     Dáii    na  Budjiiř 
čtvrtek    před  Hromnicemi   auno  Christi   1498,   regnorum  autem    uosirarum  Hon? 
iiouo,  Boemie  vero  vigesimo  ucííivu. 

Ad  relationem  magnitici  domini  JoaiiDÍs  de  Sselnlt^rdi. 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

Srv    Vlasák.  Okr^s  IkiInoKrtlotirkv    ▼  BiKltotéce   místních  déjepisAv   »?.  XI)  ttt*    tř  i  A 
Kfmlotice  nát^itly  jako  éást  nékdcjálho  r!**idtj  SvatjiTtna  proboistrt  TylehfiiitkéiDti  "   ^  *' '  --t  -'  - 
Oldříeliott  Mo6kiibofi  a  Krmlonr. 
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141. 

V  Budíne  1499,  25.  března.  —  Král  dává  Severinovi  kramáři  a  Janovi  Kampovi  impressorovi 

svobodu  horní.  (Fol.  73'.) 

Item  dán  jest  frystunk  poctivému  Severinovi  kramáři,  měštěnínu  Starélio 
Mébta  Pražského,  a  tovařiši  jeho  Johannesovi  řečenému  Kamp  impresorovi  i  s  kverky 
jich,  aby  oni  na  horách  a  gruntiech  urozeného  Petra  z  Wartmbergka  okolo  Štěpanic 
nebo  jinde  okolo  Krkonoše  i  také  na  horách  a  gruntiech  slovutné  Markéty  Vrch- 
labské dělati  a  znovu  jich  dobývati  mohli,  a  také  aby  urbury  a  jiných  poplatkuov, 
kteříž  do  komory  krále  JMti  příslušie,  nedávali  za  plných  deset  let  od  dánie  listu 
tohoto  pořád  zběhlých  oc,  ut  in  forma  communi.  Dán  na  Budíne  v  neděli  v  puostě, 
která  slově  Letare,  léta  božieho  MCCCCXCVIIIP,  a  království  našich  Uherského 
devátého  a  Českého  XXVnP. 

Seyerin  z  Meziříčí  kramář,  známý  nakladatel  biblí  české  z  r.  1488,  držel  s  manželkou  STon  Annou 
dftm  u  sv.  Ondřeje  (ruk.  arch.  m.  Prahy  č.  2105,  fol.  358)  a  jiný  na  rynku  Staroméatském  u  korábu  zvaný 
(d.  2107,  fol.  57).  Roku  pak  1493  koupil  se  svým  bratrem  Viktorinem  Cukrmonem  ještě  třetí  dům  v  Dlouhé 
třídě  proti  domu  Tovačovskému  (ib.  fol  47).  —  Štépanice  náležely  r.  1498  Heníkovi  z  Walditeina  (Sedláček, 
Hrady,  sv.  V.  str.  241). 

142. 
Bez  místa  a  dne.  —  Král  dává  Zevoldovi  Pokštorfarovi  svobodu  horní.  (Fol.  73'.) 
Item   druhý   list   takový   dán  jest   Zevoldovi   Pokštorfarovi   z  Normbergka*) 
s  jeho  kverky.  Ad  relattonem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk,  supremi  can- 
cellaríi  regni  Boemie. 

♦)  Ruk.  má  Normbergky. 

143. 
Bez  místa  a  dne.  —  Král  zapisuje  Jeákovi  45  kop  na  vinnici  královskou  vynaložených.  (Fol.  74.) 
Item  dán  jest  list  na  relací  pana  Albrechta  hofmistra   Ješkovi   na  XLV  kop 
gr.  č.,  kteréž  na  vinnici  královská  naložil. 

Míní  se  til  nejspíše  královská  hora,  o  níi  mluví  Tomek  ve  svém  Dějepise  Prahy  VIII,  str.  201. 

144. 

^       V  Budíne  1499,  31.  ledna.  —  Král  zapisuje  Michalovi  z  Chlumu   a  z  Košmberka  plat  roční. 
'^  (Fol.  74.) 

Otištěno  dle  originálu  v  tomto  Archivu,  díl  X.  str.  409. 


;i 


I  145. 

^2  místa  a  dne.  —  Král  dává  dědičně  Vokovi  ze  Sovince  úřad  purkrabí  Olomouckého.  (Fol.  74'.) 

(Vokovi  z  Sovince  dává  se  úřad.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  ticmto 
^žem,  že  jsme  zpraveni,  kterak   od   starodávna,  jakož   se   to   i  po  dskách  vyhledati 
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muože,  úřad  purgkrabstvie  Oloinůckého  od  předkuov  našich  býval  jest  porutěQ  ziia-| 
mcnitým  pánóm.     My  pak  prohlédajíce   na  věrné  sliižbv  urozeného   Jana  ťuo?skéhq 
z  Sovincn,    najvyššieho   sudicho   markrabstvie   Moravského,   věrného   našeho    tniléhu 
a  také  chtiece,  aby  ten  úřad  k  první  vážnosti  přiveden  byl,  dali  jsme  a  tiemto  listen 
týž  úřad  dáváme  urozenému  Vokovi  z  Sovince,  synu    nadepsaného   Jana   Píiovskébtil 
i  jeho  erbóm  a  biidúcím  ku  pravému  dědictví  se  vším  jeho  píislušenstvíra,  co  k  tonm 
úřadu    od    starodávna    spravedlivě   príslušalo    n    príslušie,    s   lidmi    tu    v  Olomúci 
předhradí  i  v  předměstí  témž  Olomůckém,  a  se  dvěma  póhoiičími  v  DubČanech,  s  platyj 
s  robotami  i  se  vším  plným  právem  a  panstvím,  což  k  tomu  purgkrabství  spravedlivi 
příslušala  a  příslušie  od  starodávna,  i  s  lúkou  tu  ležící  mezi  Olomúccm  a  kláiteren 
Hradištěm  i  s  popravu,  s  krevným  i  s  chraelným  tu  ve  všech  okolo  Dlomúre,  kteréij 
k  tomu  od  starodávna  purgkrabstvie  příslušely  a  příslušie  spravedlivé,  s  drvy  rubáni 
v  lesiech  kláštera  Hradíštského  i  vožeuí  dřev  i  jiné  roboty  spravedlivé  na  těch  lidech 
téhož  kláštera  Hradištského  k  tomu  purgkrabstvie,  kteréž  dělali  a  dělají;  jakož  pali 
i  nález  pány  margkrabstvie  Moravského  stal  se  jest  mezi  Olomilckým  ty  časy  purg-l 
krabí  Pavlem  a  Vilémem  Tetaurem,    ty    časy  držitelem   téhož  kláštera  Hratlištskéhu  j 
i    s    tiem^    což    od    zvodu,    od    puohonuoVj    od  hranic  vedení    i  od  svědkuov  k  tomu 
úřadu  se  dostává,  to  všecko  aby  jméli,  drželi  a  požívali  a  požívati  mohli   bez  uaí^ie 
budúcích  našich,  králuov  Českých  a  margkrabi  Moravských,  i  všech  jiných  lidí  vit 
lijaké  překážky.    Přikazujíc    hajtmanu   a    najvyššiemu    komorníku    a   sudicmu    marg-j 
krabstvie  Moravského  i  jiným  všem  úředníkóm  téhož  margkrabstvie,   nynějším  i  hm 
dúcím,  vérnýni  milýnij  abyste  nadepsaného  Voka  s  dědici  jeho  a  budúcímí  při  tomtfl 
obdarovánie  našem  jraěli,  drželi  a  zachovali,  jinač  toho  nečiniece;  a  kdyžkoli  požádátj 
budete  od  častopsauého  Voka  neb  erbuov  jeho,  abyste  tento  list  náš,  řád  práva  zacbc 
vajíCj  ve  dsky  zemské  vepsali  a  vložili  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  Torau 
svédomie  pečet  naši  královskú  k  tomuto  listu  přivěsiti  jsme  kázali. 

Pavlům  ptirkrahím  ťoziimétí  sluší  FavU  z  Mobeinice, 

146. 

Bez  místa  a  dne.  —  Král  dává  Jindřichovi  z  VlaSfraé  list  mocný.  (Fol.  75'.) 

Item  dilu  jest  list  mocný  urozenému  Jindřichovi  z  Vlašimě,    na    kterýžto" 
o  statku  svém  zřiezenie  podle    vuole   a   zdánie  svého    učiniti    mohl  .ic,   ut   ia  fora 
communi. 

147. 
Bez  mista  a  dne,  —  Král  dává  léta  Kuncovi  Tetaurovi  z  Tetova.   (FoL  7ij'.) 

Item   dána  jsú  léta   doplněná   Kuncovi  Tetaurovi  z  Tetuva  ac,   ut   in 

communi. 
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148. 

Bez  místa.    1499,  10.  dubna.  —  Král  vydává  dlužní  zápis  Mikulášovi  Pecingaroví   a  Markétě 

z  KlinStejna.   (Fol.  75'.) 

Item  dán  jest  list  Pecingarovi  Mikulášovi  na  V^  kop  gr.  č.  a  panie  Margethě 
z  Klinštejna  od  tohoto  sv.  Jiřie  do  roka  bez  úroka.  Než  nezaplatila-li  by  se  ty  doby 
jistina,  má  potom  obyčejný  úrok  dáván  býti.  Stalo  se  letha  božieho  MCCCCXCVIIIP 
tu  středu  před  sv.  Valerianem. 

149. 

Bez  místa.   1499,  20.  dubna.  —  Král   vydává  dlužní  zápis  Heřmanovi   z   Hodkova  a  Důbře 

z  Nedrahovic.    (Fol.  75') 

Item  dán  jest  list  Heřmanovi  z  Hodkova  a  na  Bohdauči  a  panie  Duobře 
z  Nedrahovic  na  VHI^  kop  gr.  s  úrokem  ročniem  LXXX  kop  gr.,  a  puol  letha  strana 
straně  napřed  dáti  věděti.  Stalo  se  letha  božieho  MCCCCXCVnH^  tu  sobotu  před 
sv.  Jiřím.  Ad  relationem  magnifici  domini  Alberti  de  Colovrat,  magistři 

curie  maiestatis  regie. 

DAbra  z  Nedrahovic  byla  manželka  Ilermanova  z  Hodkova. 

150. 
V  Budíne  1499,  24.  března.  -  Král  dává  Blažejovi  z  Prahy  průvodní  list.  (Fol.  76.) 

Item  dáte  šunt  littere  pnssus  Blasio  de  Praga,  familiari  maiestatis  regie  oc, 
ut-in  forma  communi.  Dáte  Bude,  XXHK''  die  Marcii  anno  Christi  1499,  regnoruiii 
autem  nostrorum  Hungarie  nono,  Boemie  vero  vigesimo  octavo. 

151. 

V  Budíne  1499,  10.  října.  —  Král  dává  Jiříkovi  z  Linhartic  erb.  (Fol.  76.) 

Item  data  šunt  arma  famoso  Georgio  de  Linhartic,  videlicet  scutum  triangu- 
larc  rubrum,  in  cnius  medio  canis  versicoloris,  nigris  scilicet  et  candidis  maculis 
uiidecunque  respersis,  appareat,  ornamento  galee  rubro  itidem  et  candido,  iii  cuius 
i-ristam  accipiter  nativo  suo  colore  instructus  insideat,  sicnt  omnia  illa  littere  ille 
clarius  et  lacius  in  se  continent.  Dáte  Bude,  decima  die  mensis  Octobris  anno  Christi 
MCCCCXCVIIII,  regnorum  autem  nostrorum  Hungarie  nono,  Boemie  vero  vigesimo 
ííctnvo.  Relator  dominus  cancellarius. 

152.*) 
V  Budíne  1499,  12.  ledna.  —  Král  dává  Bernhartovi  ze  Zhoře  nápad.  (Fol.  76'.) 

Item  dáno  jest  všecko  právo  a  nápad,  kterýž  jest  na  krále   JMt    připadl   po 
smrti  někdy  Jindřicha  z  Chrústova  na  tom  na  všem   statku,   kterýž   se  jest  Jiříkovi 
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otci  jeho  po  smrti  uěkdy  Petnka  z  Dobré  Vody  dáuím  krále  Mathiáse,  předka  JMti, 
dostal,  a  to  slovutnému  Bernhartovi  ze  Zhoře  oc,  ut  in  forma  communi.  Všakž  proto 
dánie  to  býti  má  bez  újmy  každému  na  jeho  spravedlnosti.  Datum  Bude,  sabbato 
aute  octavam  Epiphanie  anuo  Christi  1499.  Commissio  propria  domini  regis. 

*)  Před  touto  listínoa  má  rukopis  nadpis:  Registrum  ad  auuum  domiai  millesimum  quadríngente- 
simum  nonagesimam  nonum. 

153. 

V  Budíne   1499,   12.  ledna.  —  Král  potvrzuje  Vilémovi  z  Doupova  clo  ze  dříví  pod  Okounovem 

na  Ohři.  (Fol.  77.) 

(Vilémovi  z  Doupova.)  My  Vladislav  z  božie  milosti  oc  oznamujem  listem 
tiemto  všem,  že  jest  před  nás  přistúpil  Vilém  z  Dupova,  věrný  náš  milý,  a  oznámil 
nám,  kterak  jest  před  některými  nedávno  minulými  lety  byl  mlýn  pod  Vokonovem  na 
Vohři,  příslušející  k  témuž  Vokonovu,  kdež  jsů  u  téhož  Viléma  na  též  řece  vod 
dávních  časuov  vždycky  clo  k  Vokonovu  *)  od  plavcuov  aneb  těch,  ktož  tudy  les  doluov 
plavili,  brávali  tak  a  tiem  obyčejem,  jakož  je  u  jiných  mlýnuov  nad  ním  a  pod  m'm 
beru.  A  když  bylo  za  času  válečného  a  mlýn  ten  vyhořel,  že  jsů  toho  cla  předkové 
jeho  za  některé  léto,  ne  právem  ani  kterým  obyčejem  z  toho  vyvedeni  jsůce.  než 
z  své  dobré  vuole  uevybierajíce  [sic] ;  prose  nás  při  tom,  abychme  jemu  na  to  list  nás 
dáti,  to  obnoviti  a  toho  potvrditi  ráčili,  tak  aby  to  clo  on  i  s  dědici  a  budůcími 
svými  při  témž  mlýnu  shořeném  bráti  a  vybierati  mohl  bez  překážky  a  všelijakého 
zpieránie.  K  jehožto  prosbě  nakloněni  jsúce  pro  služby,  kteréž  jest  nám  týž  Vilém 
činil  a  činiti  má  a  povinen  bude,  čím  k  sobě  od  nás  milost  naši  náchylnější  pozná, 
a  zvlášť  poněvadž  jest  tu  takové  clo  prve  a  od  staradávna  vybieráno  a  bráno  bylo, 
s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  našich,  mocí  královskú  v  Čechách,  svolili  jsme 
k  tomu  a  tiemto  listem  svolujeme,  aby  svrchupsaný  Vilém  s  dědici  a  budůcími  svými 
svrchupsaný  clo  proti  tomu  mlýnu  Vokonovskému  od  těch,  ktož  doluov  les  plavie 
aneb  plaviti  budii,  vybioral  a  vybierati  mohl  a  moc  jměl  tak  a  tiem  obyčejem,  jakož 
je  u  jiných  mlýnuov  na  též  řec(»  nad  ním  i  pod  ním  vybierají  a  vybierati  mohu 
nynie  i  na  budůcie  časy,  a  to  bez  našie,  budůcích  našich,  králuov  Českých,  i  jiných 
všech  lidí  všelijaké  překážky.  Všakž  proto  má  toto  povolenie  a  potvrzenie  naše  býti 
bez  ujmy  každému  na  jeho  spravedlnosti.  A  ktožby  list  tento  jměl  s  svrchupsaného 
Viléma  a  dědicuov  jeho  dobru  volí  oc.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  na  Budíne, 
v  sobotu  před  ochtabem  božieho  křténie  letha  božieho  tisícieho  čtyřistého  devadesá- 
tého devátého,  regnorum  vcro  nostrorum    Hungarie    nono,    Boemie    vigesimo    octavo. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

*)  llkj).  má  k  Vokouovi.  —  Vokonovan  rozumí  se  Tes  Okounov,  nyní  uém.  Okenau,  blízko  řeky  Ohřt, 
posledné  na  panstTÍ  Klástereckém,  v  níž  hájovna  náležela  k  panství  Doupovskému;  Sommer,  Saazer  Kreis  t(^Z. 
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154. 

V  Budíne  1499,  13.  ledna.  —  Král  potvrzuje  Čeňkovi  Mičanovi  z  KlinSteina  držení   zápisné 

tvrze  a  vsi  Bratkovic  a  Nabdína.  (Fol.  77'.) 

(Čeňkovi  Mičanovi.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto  všem,  že  jsme 
prošeni  jménem  urozeného  Mičana  Čeňka  z  Klinštejna  a  z  Roztok:  Jakož  má  a  drží 
v  jistých  zápisiech  předkuov  našich  tvrz  a  vsi  Bradkovice  a  Nabdín,  abychme  jemu 
a  dédicóm  jeho  při  držení  a  užívání  jmenované  tvrze  a  vsi  některů  milost  učiniti 
ráčili,  tak  aby  to  volnějie  a  bezpečnějie  jmieti,  držeti  a  toho  požívati  mohli.  K  je- 
hožto prosbě  nakloněni  jsúce  pro  služby  jeho,  kteréž  jest  nám  týž  čeněk  činil  a  činiti 
nepřestává,  s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  našich,  mocí  královská  v  Čechách, 
tuto  jsme  nadepsanému  Čeiikovi  a  dědicóm  jeho  milost  učinili  a  tiemto  listem  činíme, 
aby  svrchupsanú  tvrz  a  ves  Bradkovice  a  ves  Nabdín  se  vším  jejich  příslušenstvím 
v  těch  zápisiech,  kteréž  na  to  mají,  jměli,  drželi  a  toho  požívali  nynie  i  budúcně, 
nejsúc  z  toho  bez  své  vuole  od  žádného  splacováni,  leč  od  nás  aneb  budúcích  našich, 
králuov  Českých,  aneb  od  opatuov  kláštera  Břevnovského,  když  bychme  to  k  svému 
vlastniemu  jmění,  držení  a  požívání  vyplatiti  chtěli,  to  učiniti  muožeme  a  moci  bu- 
deme, dadůc  jim  summu  jejich  zápisnu  podle  zněnie  listuov  a  zápisuov  jejich  včele 
a  úplně,  mají  nám  hned  a  povinni  budu  svrchupsaných  tvrzí  i  vsí  se  vším  a  všeli- 
jakým jejich  příslušenstvím  postůpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  na  to  jměli, 
navi^átiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  Pakli  bychme  my  aneb  budúcí  naši,  krá- 
lové čeští,  dali  komu  jinému  na  těch  všech  výplatu  buď  z  omylu  aneb  nepaměti, 
nemá  to  jmieti  a  nebude  žádné  pevnosti  ani  které  moci  nynie  ani  budúcně.  A  ktož 
by  list  tento  jměl  s  již  psaného  Čeňka  a  dědicuov  jeho  dobru  volí  oc.  Tomu  na 
svědomie  oc.  Dán  na  Budíne  v  neděli  v  ochtab  božieho  křtěnie  anno  Christi  1499, 
regnorum  nostrorum  Hungarie  nono,  Boemie  vero  vigesimo  octavo. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

Dle  tradice  byly  obé  zde  jmenované  vesnice  darovány  klášteru  Břevnovskému  již  knížetem  Břeti- 
slavem L  r.  1046.  Srov.  pojednání  Vackovo  „Nábina  Bratkovice-*  ve  Sborníku  historickém  1884  sv.  II.  str.  112  a  si. 

155. 

V  Budíne  1499,  12.  ledna.  —  Král  dává  Mikulášovi  ze  Ždáru  list  mocný.  (Fol.  78.) 

(Mikulášovi  ze  Ždáru.)  Item  dán  jest  list  mocný  slovutnému  Mikulášovi  /e 
Ždáru,  na  kterýž  by  statek  svuoj  podle  zdánie  a  vuole  své  řediti  mohl  oc,  ut  in 
forma  communi.    Datum  Bude,  sabbato  post    Epiphaniam  domini  anno  Christi  14í)9. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 
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156. 

V  Biidíué  1499.  Bez  dne.  —  Král  dává  Petrovi,   písaři  lesnímu   na  Hrádku  Křivoktóté, 

chmelničku.  ^Fol  78' J 

(Petrovi,  písaři  lesniemu.)     My  Vladislav   dc   oznamujem  listem  tiemta  ?Seii 
že  jsme  proseni   jménem    vérného    našeho   milého   Petra,   písaře   našeho  lesnieho 
HrádkUj  jakož  má  a  drží  oéjakií  rhmeliúckn,  kteriiž  jest  sobe  sám  udělal  pn  lesifcí 
našich  blíž  Rakovníka  ležících,  abychme  jemu,  dédicóni  a  budúcím  jeho    tuž   chmely 
nicku  k  dědictví  dáti  a  zapsati  a  při  tom  uěkterú  tlalsí  milost  učiniti  ráčili.   Iv  kte 
réžto  prosbě  nakloněni  jsúce  pro  vérnost  a  služby  jeho,  kteréž  nám  v  témž  písařstvie 
jsa  na  téch  lesiech,  činil  a  činiti  neprestilvá,   s  dobrvm   rozmyslem    a   naším  jistý 
védomfm,  mocí  královská  v  Cechách,  dali  jsme  nadepsánu  chmelničku  témuž  Petniv^ 
dédicóm  a  budiicím  jeho  k  pravému    tlédičnému    držení   m    po;':ívání   a    tiemto  jistet 
dáváme,  chtiece  tomu,  aby  ji  jméli,  drželi  ;r  jie  po-íivali  a  požívati  mohli  tak  a  tiet^ 
obyčejem,  jakožto  i  jirií  obyvatelé  a  poddaní  naši  knílovstvje  Českého   svých   dédič 
ných  chmelnic    požívíijí   a  požívati   mohu  aynie   i   na   budúcie  časy,   žádných   %  nil 
poplíitkuov  ani  kterých    robot   aneb    povinností    nečiniece.     A    nadto   témuž    Petriii 
n  dédicóm  jeho  tuto  další  a  zvláštní  milost  učinili  jsme  a  tiemto  listem  činíme,  ahj 
vonij  dííkndž  tu  v  Rakovníce  budú^  mohli  sobě  k  palivu  k  své  potřebě  dřievíe  such^ 
ležaté,   vrchy   a   vajvraty   z   hor   a   lesuov    našich  Hrádeckých  až  do  svých  živnoslj 
bráti  a  voziti,  a  to  bez  našie,  budůcích  našich,  králuov  Českých*  i  jiných  všedi  lid 
všelijaké  překážky.    Přikazujíc  hajtmanóm  a  úředníkóm    našim    na  Hrádku,    nynéjřítí 
i     budúcínn    věrným    milým,    ahyšte    nadepsaného   Petra   i  s  dědici  jeho    při  téíht 
milostech  a  obdarování    našem    svrchupsaném  jniěli,    drželi    a  zacht^vali    bez  zmath 
a  všelijaké  odpornosti,     Tuniu  na  svédomie  .ic.     Datum    Bude,    anno    Chrísti    li 
rej^norum  nostrorum  Hungarie  nono,  Boemie  vero  XXVIir. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  r^á,* 


157. 
V  Budíne  149D,  •iS.  ledna.  —  Král  vysazuje  ves  Přerov  za  městečko.  (Fol.  79.) 
(Ves  Píerov  m  městečko  se  vysazuje.)  My  Vladislav  3c  oznamujem  tierat 
listem  všem,  že  jest  na  nás  vznesl  urozený  Jan  z  Selnbergka,  najvyšší  kaucléř  krá 
lovstvie  Českého,  věrný  náš  milý,  oznamuje  nám,  kterak  mu  ves  při  zámku  svéii 
Přerovu,  z  kteréž  by  pro  mnuhé  hodné  a  slunné  příčiny,  kteréž  jest  nám  oznámi 
městečko  udělati  a  vysaditi  chtěl,  prose  nás,  abychme  jemu  k  tomu  povolepíe  fii 
dáti  a  nadepsaná  ves  Přerov  za  městečko  vysaditi  a  některými  dalšími  miloati 
obdařiti  ráčili,  K  jehožto  slušné  žádosti  nakloněni  jsúce  pro  mnohé  vrrné,  pilné,  ustíi 
vičné  a  platné  služby,  kteréž  jest  nám  týž  Jan   od  mnohých   let   hotově   a    pci volni 
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iníl  a  řiniti  nepřestává,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí  kra- 
)vsků  v  Cechách,  vysadili  jsme  nadepsánu  ves  Přerov,  pri  zámku  téhož  jména  ležící, 
městečko  a  mocí  listu  tohoto  vysazujem  a  vyzdvihujem,  chtiece  tomu,  aby  obyva 
elé  jeho  nynější  i  budůcf  všech  téch  milostí  užívali  a  užívati  mohli  a  moc  jměli, 
^terýchž  jiná  městečka  v  království  našem  Českém  mají  a  jich  užívají  a  užívati 
luhú  nynic  i  v  budúcích  časiech.  A  k  tomu  aby  se  v  něni  všelijací  řemeslníci  osa- 
zovali a  řemesla  svá  dělali  a  jich  nživali  a  užívati  niolili,  jakožto  řezníci,  sladovníci, 
ivářij  ševci,  siíkenníci,  pekari  i  jiní  obchodníci.  I  chtiece,  aby  se  tíem  lépe  a  dosta- 
šnéjie  osazovati  a  živností  svých  hleděti  mohli,  tyto  jsme  dalšie  milosti  obyvatelóm 
lenovaného  městečka  Přerova,  nynějším  i  bndúcím,  dali  a  tiemto  listem  dáváme: 
íajprv  aby  jměli  trh  téhodní  každý  pondělí  a  k  tomu  jarmark  roční  ten  den  před 
\\  Vítem  s  vosnii  dny  poiád  zběhlými;  a  nadto  aby  pečet  svti  zvláštní  měli,  na 
^teréž  jmieti  a  nésti  máji  za  erb  obecní  jednu  věží  s  stieny[?]  bez  krovu,  s  branú 
s  jedniem  vokTiem,  a  z  vokna  štít  na  řetěze  pověšený  a  na  něm  vepřová  hlava. 
kterýchžto  milostí  svrchupsaní  obyvatelé  městečka  Přerova  nynější  i  buducí  požívati 
mají  a  moci  budu  nynie  i  na  budúcie  časy,  A  to  bez  našie,  budťicícli  našich,  krá- 
|uuv  českých,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Přikazujíc  všem  úřední  kom 
poddaným  našim  nynějším  i  budiicím,  abyste  častopsané  obyvatele  městečka  l*ře- 
)va,  nynějšie  i  budúcie,  v  těch  ve  všech  milostech  a  svobodách  svrchupsaných  jměli, 
IržeU  a  zachovali  beze  všeho  prerušenie  pud  uvarováním  hněvu  a  nemilosti  našie 
budúcích  našicli,  králuov  Českých.  Tomu  na  svědomie  oc.  Datum  Bude,  feria  II IP 
ite  Conversionem  s.  Pauli  anno  Ghristi  149fl,  re^^oornm  nostronim  Huniíarie  nonii, 
^oemie  vero  vigesimo  octavo. 


158. 

V  Budíne  1499,  22.  ledna.  —  Král  dává  Anně  z  Dlrného  list  rancný.   (Fol.  79'.) 

(Anně  z  Dierného.)  Item  dán  jest  list  mocny  slovutné  Anně  z  Dierného,  na 
terýžby  statek  svuoj  podle  zdánie  a  vuole  své  zřiediti  mohla  .>c,  ut  in  forma  com- 
luoi.  Datum  Bude,  feria  III'  ante  Conversionem  s,  Pauli  anno  Christi  149ÍI, 

Ad  rclacioneni  majj^uitici  domini*)  JoRunis  de  Sselnbergk, 
suprenii  cancellarii  regni  Boemie. 

•;  Nnsledujici  slovo  cantrL-Uani  škrtnuto. 

V  archini  c.  k.  místodržitelství  v  Prazp  íí\  4!8.^  zachoval  ae  originál  na  perg.  tohoto  mocného  listu 
írý  mi: 

My  Vkfliglav  z  božre  milostí  Uhersky,    Česky,   Daimatský,    Charvatský  >H*    kráJ.    margkrabio 

loravakýt  Lucemburské  a  Slezské  knieže  a  Lažicky  margkrabie  oc  ozoamujeme    lisl.em  tiemto  všern^ 

jest  nás    prosila    slovutná    Anna   z    Diernébo,    vduva    po    slovutném    nOkdy  Petrovi  Wintrberskérn 

SaleviCi  nábožná  naše  milá,  abychom  ji  list  náš  mocný,  na  kíerýž  by  cm  a  vo  statku  svém  zřiezenie 

^dla  »d4nie  s?ého  učiniti  raubla^  dáti  ráčili.  K  kteréžto  prosbě  nakloněni  jsňce,  s  dobrým  roímyslem 

tialfm  jistým  vddomfm,  moci  královskú  ?  Čechách,  tfvolili  jsme  k  toimt  a  tiemto    listem  svoli^emei 
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povolenie    naše    královsko    k   tomu    dávajíce,   tak   aby  jižpaaná   Anaa   všechen    wtaUík   svuuj  iiiavilj| 
i  nemoviiý,  dčdiénj,  mansky,  zápisný  aneb  zástavní,  kterýž  kolívók  má  aneb  jesté  jmieti  budr,  mohli 
a  moc  jměla  dáti,    odkázati  aneb  poničiti  spoleřné  aneb  rozdíelně  za  zdravého  života  neh  na  smrídn 
pnsteli,  komuž  se  jí  kolivék  zdáti  a  líbiti  bude,  kromě  dorhnvních  osob.    A  takť*  aby   mohla  purui?| 
niky  statku  svého  zdělati,  koho  se  jie  zdáti  a  líbiti  bude,  a  tu  bez  na.Me,  budtSrich  našich,    králaof 
Českých,  i  všech  jiných    lidi   všelijaké  překážky,     Kteréžtí*    dánie,    odkázanie    aneb  pnmcenie  i 
pornííníkuov  zdélánie  statku  svrchupsané  Anny  tak  a  tiem    obyčejem,   jakož    se  svrchu  piáe,   chcn 
aby  tolikéž  moci  a  pevnosti  jméio,  jako  by  to  dskami  zemskými  utvrdila.  A  protož  přikazujem  rhUii 
i  menším  ófedníkóm  desk  zemských  králnvstvie  našeho  Českého,  věrným  našim  milým,    krjyž  kolívtíjj 
od    častopsane    Anny    aneb    poručnikuov    statku   jejiebo    požádáni  budete,   abyste  tento  list  náj^,  ra 
práva  zachtivávajicě,  ve  dsky  zemské  vepsali    a    vložili    bez  zmatku    a  všeliké    ndpornosti.     Tomu 
svědomití  pečet  naži    královská  k  listu  tomuto   privésiti   jsme  kázali.     Dán  na  Budiné,    v  ív  t| 

Obrácenie  sv.  Pavla  na  vieru  létha  bnžieho  tisiciebo    čtyíistého    devadesátého    ď^iin-ín.    a    k..-iw 
na.Mch  Uherskébn  ilevátého  a  Českébo  dvadcálého  osmého. 

(Na  ohbii):     Ad    relatinnem    magnitici    domini   Johunnia    de    Sselnherch,    áupn-mi    cancěll 
regni  Boemie. 

Při  této  listiué   uachiííi  se   pak  i  poslední  poríxenl   téže  Anny   z  Dirného  ze   dne  $7,  května  U\4 
které  znf: 

Ve  jmí'»ni)  bužie  amen.  Já  Anna  z  Dieraého  vyznávám  tiemto  liátem  obecné  přede  vkni| 
kdež  čten  nebo  čláce  s lysán  bude,  že  jakož  mám  obdarovánie  ot  najjaanysieho  kniežetc  a  ]4 
jiana  Vladislava  Uhernkébo,  Českí^ho,  DalmatRkěbo,  Charvátbkebo  .>c  krále,  markruhiť  Moravskéhflj 
Lucemburgského  a  Slezského  kiiiežete  a  Lužickóho  roarkrabie  .ic,  pána  meh"  milostiv<*íha,  Usieil 
JMti  zvláštním,  abych  mobla  i  plná  moc  a  právo  jméla  za  zdravého  života  svi^ho  nebo  na  posl^l^ 
smrtedlné  zbožie  a  stau^k  svuoj  spolčí u6  nebo  rozdielně  poruéiti  a  otkázati  i  dáti  listem  svým,  komn. 
mi  by  se  líbilo  a  zdálo.  A  lo  aby  tak  bylo  mocno,  jakož  bych  to  vše  utvrdila  a  zapsala  dcsk 
zemskými,  jakož  pak  týž  zápis  a  list  pod  JKMti  pečeti  visutá  to  vSe  plnéje  v  sobe  svédří  a  xavíer 
Tak  vedle  tť^huž  JKMti  obdarovánie  s  dobrým  mým  rozmyslem  toto  mé  o  všem  zbfvžf  a  statku  m^H 
mnti  z  daru  božieho  puojřenem  poruOenstvie  mo<*i  toliotu  mého  kšeftniebo  listu  íiedím  a  zpí^stíliujl 
t)b>čťjem  takovým tíj :  Najprve  a  přede  vsťmi  věcmi  ííním  a  ustanovuji  urozené  vlády ky  ^lana  OMiiri 
Pnothu  z  Dierného  bratra  mého,  pana  Zdeíika  Malovce  z  Chýnova  a  pana  Pavla  Malovce  z  Pacuvi 
vstího  statku  mehn  mocné  poručntky,  véřéci  jim  nade  všecky  jiné  lidi  smrtedlné,  že  oni  y  tomto  mi 
poručensiví  ucinie  Vf^rné  a  právě  jakožto  lidó  dobři,  a  že  jednomu  každému,  komuž  bych  co  roxk 
zabi  dáti,  buďto  listem  svým  jiným  zvlážtnlm  za  zdravého  života  neboli  na  amrtedlné  posteli  ftstaůj 
vydadie  bez  vseliktího  uraen^cnie,  jináČ  toho  nečiniece.  Jimžto  po  mé  smrti  otkázala  jsem  a  porarill 
dobrovolné  i  mocí  tohoto  ksafiu  mého  otkazuji  a  poráčiem  váecken  statek  svuoj,  kdež  by  ten  a  "I 
čemžkoli  záležal  a  kterým  nebo  kterakýmkolí  jménem  množ  jmenován  býti,  buďto  na  listech,  kti-n^ 
nynie  mám  anebo  potom  na  jiných  jméla  bych,  ke  jméni,  drženi  a  k  mocnému  užívání.  Vedle  ktff 
hožtu  mého  porucenstvie  tyto  list>^  vespod  psané,  ktei*íž  nebožtíkovi  panu  Pettovi  Kapléři  z  Sulej(jvii 
manželu  mému  i  tudiež  mné  svédčie,  dluhu  spravedliviíbo :  první,  jimžto  urozeni  páni,  pan  Vok  a  jni 
Peir,  najvyšší  hajtman  královstvie  Českébís  bratfie  z  Rožmberka  •>c  zastavili  jsá  zbožie  ■' 
a  Hlubské  ve  éíyřei-li  tisících  zl.  uh.,  za  néžto  ruki  jmic  jsú  v  témž  jich  lietu  zejména  pot 
a  g  takovými  prímienkami,  jakož  týž  list  to  vse  plnéje  v  sobe  zavierá,  Druhý  list  na  sesl  6*'i  k^^l 
gr.  t^,,  v  némžto  jistec  jest  nadepsaný  pan  Pavel  Malover  z  Pacova,  a  rukojmie  zau  jsů  urniu 
a  statečný  rytieř  pan  Albrecht  z  Leskovce,  královstvie  Českého  podkomone,  Bohuslav  s  tiGakor 
a  na  Božejové,  Vlachyn  z  Lt^skovcc  a  na  Kamenici  a  jiní  podle  nich.  Třetí  na  tisíc  si.  r.,  f 
rémžto  jistei  jsá  ur.  vladyky  Václav  a  Bosek  bratřie  z  Sulejovic  a  na  Duchcové,  a  rukojmie  «i 
jříá  urozený  a  statečný  ryiieř  pan  Václav  VliSck  z  Čeňkova,  Vácslav  z  Sulejovic  a  na  Solanech,  Th^ 
Idás  z  Sulejovic  sedéním  ludit-ž,  Heralth  z  Sulejovic  a  v  Mérunicítdu  ('tvrtý  Hst  na  pét  set  k^^ 
tír.  í.,  v  ní?mžto  jistec  jest  urozený  panoše  Albreclil  z  tl^yy  prokurátor  krále  JMíi,  a  rukojmie 
jáou  urozruí  pani,  pan  Hendrich  z  Šwambergka  a  na  Zviekové,  pan  Petr  z  Wartenberka  a  n*  ByiJ 
žové,  pan  Zdenek  Lev  z  Rozntala  a  na  Blatné  a  Jan  mladM  Špetle  z  Prudíc  a  na  Žlebich.  Pálý 
padesáte  kop  nn".  il,  v  kterémžto  jíster  jrf?t  urozený  panoše  Jan  z  Ůjczda  a  v  Prslaviclch^  a  rtilrójii 
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i  I     i-,*.a(>ii  l.eva  Mttlovec  z  Libojovic,   Jan    Bruoua   z    Nezpťéova,   Jiiifiřich    z   Třťbomyslic  a  ot 

FlJulm,  Ottik  z  Přilep  a  na  Bélči,  LipoUh  z  Lipovici.'  a  Hreic  z  Buková.  Šostý  ii  posleíiuí  na  pet  set 

kop  gr*  C,    v  nénižto  jistec    je8t    urozený  p4^n    pan  Jan    z  Šelnhergka,    královstvk'  Českc^íio  kancléř, 

a   rukojmic  zaĎ  ji*A  nrozt-ní  páni,  pan  Vih>m  Zub  z  Lanštejna,  pan  Ziienok  z  Walílťka  a  na  Brzvi-tíh, 

uruzenv  a  staleíný  pán  Albrecht  z  LPskoY<*ts    naik-jmauélio    knilovstvie    (>skeho    podkomořie,    Pavel 

Malovec  z  Pacova,    Jímlřidi   Hložuk    z  Žanipacbu,    liajtiuan    nu    Přerovéj    IxUi    a  poil  témi  pokutami 

\\  na  ty  Časy  plniti  se  zapaavAi%  jakož  ti  listově  to  v^e  siře  v  snbÉ?  zavierajť.    Dala  jsem  dobrovolné 

[li  8  dobrým  mým  rozmyslem  i  raoi^i  toliolo  listu  s  mil  plnu  a  svci bodnu  dobru  vrdí  dávám  nadepsaným 

,  poručníkóm  mým,  moc  i  plnn  prAvo  jim  nebo  jednomu  z  nich  při  tom  dávajéci*  témí  všemi  listy  výš 

[dotiTenými  z*^  vstícli   dlubuov  v  niťli   zapsanýcb  ua]njminali  u  téeb  dobývati  i  s  nimi    a  »  týmiž  listy, 

když  a  což  i^e  jim   nebo  jednomu    /,  nich  libí    neb    líbiti    bude,   jakožt»p  s  jich    vlastním,    učiniti  bez 

vgelikébo  mébo  i  jinýcb  vsecb  lidi  ntporu  a  překážky.     Na    potvrzenie    i    budrtcí    pamč-ť   tobo    pecel 

mrt   vlastní  dala  jsem  přivěsili    k  tomuto  listu    dobrovidní*,    prošivši    urozenélio    pana   pana   MjkuUže 

Kavky  z  Itičan  a  na  Stékni,  a  urozených  panoší  Jana  Tluxy  z  Vrabie,   Oldřieba  Malovce  z  Malovic 

I  a  Petra  z  Pohniinie   a  v  Milenovicích,  že  jstl  také  pečeti  své  dali  jim  bez  škody  na  8v6domie  podle 

mne  přivřísili  k   temužto  listu.     Jenž   jest    dán    léta    ot    narozenie    syna  hožieho    tÍBineho    étyristébo 

I  devadessU(3bo  rleváli^bo,  ten  pondéH  po  hodu  slavném  Trojice  avaté    (—   14i)íí,  21,  května). 


159. 

Biidlnr  1499,   18.  ledna.  —  Král   zapisuje   Janovi  z  Lomnice  zámek   Špilmberk    (Fol.  s<f,) 

(Janovi  z  LoiMuice  jistota  na  VIH"'  zl.  ulu)  My  Vladislav  dc  oznaniujem 
tit^mto  listem  všeni :  Jakož  jsú  za  nás  urození,  stateční,  sluvutní  a  opatrní  páni, 
ntiefstvo  a  mésta  margkrabstvie  uašeho  Moravského  za  osm  tisíc*  /I.  uli.  duostoj- 
nérou  Stanislavovi  biskupu  Olomiickéiiiu  ne  rukojuiíp  byli,  kterýchžto  vosm  tisíc  zl. 
konetné  na  den  sv,  Pavla  na  vieru  <ibrdrenie  najprv  příítieho  již  psauemu  Stanisla- 
vovi biskupu  dáti  a  položiti  nieli  jsme.  I  uemolise  pro  naše  pilné  a  znamenité  potřeby 
na  ten  čas  toum  dosti  nčiuiti.  vypuojťili  jsme  tu  sunimu,  totiž  vosni  tisíc  zl.  dobrých 
uli.  na  zlatě  i  na  váze  spravedlivých,  u  urozeného  Jana  z  Lomnice  na  Mezřiečí, 
hajtniana  markrabstvie  Moravského.  I  znajíce  od  něho  taková  k  nasie  potrobé  povol- 
nosřj  chtiece  také,  aby  on  a  tlětlicové  i  potomci  jeho  od  nás  dostatečné  opatřeni 
byli,  jenin  a  dédicňm  i  potomkom  jeho  téch  vosni  tisíc  zl.  uli.  nahořepsanych  na 
/.ámku  našem  Špilmbtrgku  se  vším  jeho  panstvím  a  příshisenstvím  tak,  jakož  jsme 
my  tx>  sami  drželi  a  požívali,  zapsali  jsme  a  mocí  tohoto  listu,  jakožto  král  Český 
a  markrabie  Moravský,  zai)isujeme  k  prvnie  sunimé  Xj  tisíce  zl.  Na  kterťižto  sumniu 
také  od  nás  zápisy  má.  kteříž  to  v  sobe  šíře  a  svétlejie  ukazují,  Vsakž  s  takovú 
vytiiieukú:  Když  hyrliom  koli  v  těchto  ilvú  letečtí  od  datum  listu  tohoto  pořád 
zběhlých  my  nebo  budťicí  naši,  králové  Čeští  a  nmrgkrabie  ^loravstí,  jmenovanému 
Janovi,  dédicóm  aneb  potomkom  jeho  téch  svrchupsaných  VlIP"  zl.  dobrých  uh,  na 
irfaté  i  na  váze  spravedlivých  dali^  tehda  on  a  dědicové  i  potomti  jeho  je  od  nás 
|>(iTÍnni  vzieti  budu  a  nám  tento  zápis  zase  vrátiti  mají.  Pakli  bychom  jim  té  summy 
,  VIII*  zl,  uh.  v  téch  dvú  letech  nedali,  tehda  jemu,  dédicóm  a  pí^tonikňni  jphí>  máme 
[je  k  první  summé  Xj"   fl.  připsati  a  na  ne  jednostajný  zápiN  udělati  a  jedné  >uniray 

Ai«h*iTCr«WýXVUI.  \ti 
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hei  druhé  iiesplacovati,     A    pokudž   již  jineuovauému  Jauuvi,   dědicóra  a  p^Hotnkóti 
jelio  téth  jnieiiuvauýcli  siimiii  spuleérié  nedáme  a  ueza platíme,  dotud  máji  2áo]ek  nál 
Spilmberi^k  se  všíin  jeho  panstvím  a  příslušenstvím  držeti  a  požívati  bez  naSie  a  úbíí^ 
budúcích,  králuov  Českých  a  utaigknibí   Muiavských,    všelijaké   překážky.     Pakli  \v 
ktu  kuli  tu  zbožie,  zámek  Špihnbt  r^k  s  jelio  se  vším  panstvím  a  příslušenstvím,  budti 
právem  dnchovíum  nebo  světským,  pokudž  jeho  častopsaný  Jan,  dědicové    a  potomc 
jeho,  v  držení  hudú,  nařekli,  bud  méster-ko,    ví*9  anebo  které  jiijé  duochody  k  tomii 
zámku  příslušející,  tak  jakž  jsme  my  to  sami  drželi  a  toho  požívali,  tehda  my  i  budúd 
naši,  králové  Čeští  a  margkrabie  Moravští,  povinni  budeme  častopsaného  Jana,  dí^dic^ 
a  potomky  jeho  v  tom  tolikrát,  kolikrát  by  toho  potřebie   bylo,  zastůpiti    a  jim 
očistiti  a  osvoboditi,    tak    aby    oni    v    tom    škod    žádných    neberúc,    při  svým   zápisd 
zuustati  mohli.  A  protož  my  svrcliupsauý  Vladislav  slibujem  slovem  naším  královským 
jakožto  král  Český  a  margkrabie  Moravský,  sami  za  .se  i  za  budúcie  potomky  naSe 
krále  České  a  margkrabie  Moravské,  že  již  psaný  Jan,  dědicové  jeho  a  potomci  př 
tomto  zápisu,  co  se  v  ném  píše,  ctné  a  pravé  beze  všeho  přerušeuie  zachováni  bytí" 
mají.  A  ktožby  koli  list  tento  jmél  s  již  psaného  Jana,  dědicuov  a  [lotomkuov  jeho 
Tomu  na  švédo rnie  jc.  Datum  línde  ťecia  YV  aute  Fabiáni  et  Sebestiani  anuo  Christj 
1499,  resnurum  vero  nostrornm  Hungarie  nono,  Boemie  vero   vigesimo  octavo. 

Ex  commissíone  pro  pria  maiestatis  regie. 

VÍ2  tde  čislo  51. 


v  Budlné  1499,  29,  ledna,  —  Král  svoluje  Jeronyniovi  z  Skuhrova,  aby  se  vsí  kdysi  kláStíTii 
Ostrovského  nemohl  býti  splacen  lec  od  krále  neb  opata.   íFoL  81j 

(Jeronýmovi  z  Skuhrova,)     My  Vladislav  ac    oznamujem   listem  tierato  všein* 
ze  jsme  prošeni  od  slovutiiéhi*  Jeronýma  /.  Skuhrova,  miestukomorníka  desk  zemskýcli 
královstvie  Českého,    věrného    našeho    milého:    Jakož    ma  a  drží  v  jistých  zápisieili 
některé  vsi  od  kláštera    Ostrova    s  jejicli   příslušenstvím  jmenovité   tyto :    BrUDi^oTJ 
Sázavu,  Měchynice,  Hradiště,  Pikovice,  Chutouíi,  Luky,  Podloučie,  Štěchovice  a  Urai 
trinov,  abychme  jemu,  dédicóm  a  buducím  jeho,  pri  držení  a  požíváni  těch  vsí  nade 
psaných  některé  milosti  dáti  a  učiniti  ráčili,  tak  aby  je  volnéjie  a  svobodnřjie  driřeti 
a  jich  požívati  mohl.   K  jelnižtti  prosbě  nakloněni  jsiice  pro  služln,   kteréž  jest  uáui] 
týž  Jeroným  činil  a  činiti  má  a  povinen  bude,    cím   k   sobě   milost  naši  nácJiylníjí 
pozná,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  s  radii  věrných    našich,   ma 
královská  v  Cecliách  tuto  milost  jsme  témuž  Jeronyuiovi.  dédicóm    a   budůclm  jeh**, 
při  držení  a  požíváni  vsí  svrchnpsaných  učinili  a  tiemto  listem  činíme,  chtiece  Umm. 
aby  voni  jmenované  vsi  se  vším  a  všelijakým  jejich  pnslušen:^tvím  jměli,  drželi  a 
požívali,  nejsuc  s  nich  bez  své  vuole  od  /-ádného  člověka  splacováni  leč  od  nás  ;< 
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iú  budůcích  našich,  králuov  Českých,  aneb  od  upatha  a  kuuveiitu  kláštera  t^iho, 
iáyi  by  b\'l  řádně  volený  a  stvriceaý  a  v  tuni  kláštere  sedéL  Když  byehme  to  k  svéniii 
histmemu  joiéní,  držení  a  požívání  vyplatiti  cfitéli,  to  uřiniti  muažein  a  moci  budeai, 
když  by  nám  se  kolivék  zdálo  a  líbilo,  díidiic  jim  puol  letha  napřed  védéti.  A  po 
vyjití  toho  pohiletie  pořád  zbéhlého,  vybrriic  platy  a  duochody  toho  polůletie  a  sumniu 
^vú  zápisnu  úplné  a  docela  přijmňť,  mají  nám  a  povinni  bndň  těch  všech  vsí  svrchu 
psaných  se  vším  a  všelijakým  jejich  piislnšenstvíin  postúpiti  a  list  tento  i  s  jinými, 
teréž  by  na  to  jméli,  navrátiti  bez  zmatku  a  vSelijaké  odpornosti,  A  ktož  by  list 
tento  jměl  s  nadepsaného  Jeronýma,  dědicuov  a  budůcích  jeho  dobru  volí  .ic.  Tomu 
svédomie  oc.  Dán  na  Budíne  v  úterý  před  Ilromnicemi  anuo  Christi  14;*!f 
e^norum  vero  nnstrornm  Iluní^arie  nouo,  Boemie  vigesimo  octavo. 

Ad  relacioneni   magnitiri  domini  Joannis  de  Sselubersk, 
supremi  cancellarii  reizni  Boemie. 

Ai  na  PodioiiiSf  vyskjrttijl  b**  reákeré  zde  jmenované  osady  již  v  urbári  klálterním^  založeaém  roku 
(&rf    Kiiilera,  D(«sei  urbářA  českých  sir.  53  a  sL.)- 

IGl. 

V  Budlné  1499,  30,  ledna.  —  Král  svoluje  k  témuž  v  príéiiié  vsi  Knéževsi.  (Fol   81'.) 

(Témuž    Jeronýmovi  z  Skuhrova.)    My  Vladislav  ac  oznamujte  listem  tiemto 

iem,    že  jest   na    nás    vznesl    slovutný  Jeroným    z  Skuhrova,    miesíokomorník    desk 

niských,    věrný  náš  mih,    oznamuje,    kterak  má   a  drži  v  jistých  zápisiech  ves  re- 

;eiiú  Kněževes  Menší  s  dvorem  poplužním    i  se  vším  jejím  příslušenstvím  k  klášteru 

trahovskému  příslušející,  prose  nás,  abychme  jemu  pri  <lržení  a  požívání  uadepsaué 

ú  iiěkteni  milost   dáti    a  učiniti  ráčili,    tak  aby   ji    i  s  dědici    a    budúciemi   svými 

Voluéjiě  a  svobodnejie  držeti  a  jie  požívati  mohl.   K  jehožto  prosbě  pro  služby  jeho 

mklonéni  jsúce,  s  dobrým  rozmyslem  a  nadů  věrných  našich,  mocí  královskú  v  Cechách, 

:  tumu  jsme  svolili  a  tiemto  listem  svolujeme,  chtiecc  tomu,  aby  nadepsaný  Jeroným 

dědici  a  bndúcími  svými  svrchupsanú  ves  s  jejím  pi-íslušeustvíra  jmélí,    drželi  a  jie 

ožívali,  ne;jsúc  s  toho  bez  své  vuole  od  nás  ani  od  budůcích  našich,  králuov  Českých, 

Di  od  žádného  jiného,   leč  od  upatha   a  konventu    kláštera   Strahovského    nynějších 

neb    budiiciťh  splfu-ováni,  Všakž  tak,    když  by  to  k  svému  vlastniemu  jméní,    držení 

požívání  vyplatiti  chtěli,    to  učiniti    mohu    a  moci  budúy   když  by    se   jim    kolivěk 

rdálo  a  líl>ilo,    dfldůc  jim  napřed  puol  léta  věděti.    A  po  vyjití  toho  polůletie  jíořátl 

řídUéhoj  vyberóc  úroky  a  duochody  toho  polůletie  a  summu  svii  zápisnu  včele  a  ú|ilné 

•ijmúc,  mají  jim  hned  a  povinni  budu  vsi  a  dvoru  nadepsaného  se  vším  příslušenstvím 

istůpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  na  to  jměli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké 

Ipuruosti,     A  ktožby    list    tento   jměl    s  svrchupsaného   Jeronýma,   dědicuov   a  Im- 

^h  jeho  dobru  volí  a  svobodnu,  chcem  dc.   Tomu  na  svédomie  ;>c.  Dán  na  Budíne, 

ifi" 
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v  středu  před  Hromnicemi  anno  Christi  1499,   regnorum  nostrorum  Hungarie  nono, 
Boemie  vero  XXVIII.''  Relator  dominus  caucellarius. 

Menší  Kněževes  s  částí  Vétáí  K.  vyskytuje  se  r.  1273  v  držení  kláštera  Strahovského,  kdežto  jiná 
řást  vesnice  patří  vála  od  r.  1257  ke  kapitole  Vyšehradské.   (Srv.  Sedláčkovy  Hrudy  sv.  Vin.  str.  241.) 

162. 
V  Budíne  1490,  22.  ledna.  —  Král  dává  Janovi  z  Habartic  erb.    (Fol  82.) 

(Joanni  de  Habartic.)  Item  data  šunt  arma  faraoso  Joanui  de  Habartic,  videlicet 
scutum  coloris  celestini,  per  transversum  vero  eiusdem  scuti  transeuntes  albus,  claucus 
et  rubeus  colores;  supra  scutum  autem  galea  tecta  una  ala  infrascriptís  coloribus 
discreta  et  depicta,  a  qua  strata  similiter  discolor  dependet,  ita  ut  hec  omnia  clarius 
et  lacius  littere  iste  continent.  Datc  Bude,  feria  III.^  ante  Conversionem  s.  Pauli 
anno  Christi  1499,  regnorum  vero  nostrorum  Hungarie  nono,  Boemie  autem  vigesimo 
octavo.  Relator  dominus  cancellarius. 

Tento  Jan  Jest  zakladatelem  rodiny  Habartickych  z  Habartic. 

163. 

V  Budíne  1499,  1.  února.  —  Král  dává  Janovi  z  Šelnberka  výplatu  na  hradu  a  mésté  Duhu. 

(Fol.  82'.) 

(Janovi   z  Selnber^ka   výplata   na    hradu    a  městě   Dubu.)     My  Vladislav   .)c 
oznaniujem    listem    tiemto  všem,   že  jsme    prošeni    od  urozeného  Jana   z  Selnbergka, 
najvyššieho    kancléře   krúlovstvie    Českého,    věrného    našeho    milého,    abychom  jemu 
a  synóm  jeho  na  hradu  a  městě  Dubu  s  jejich  příslušenstvím  výplatu  dáti  a  při  tom 
některá  další  milost  učiniti  ráčili.  K  jehožto  žádosti  nakloněni  jsúce  pro  mnohé  vérué, 
pilné   a  užitečné  služby,    kteréž   jest   nám    téměř   od  prvupočátku    kralovanie  nasehi* 
ustavičně  činil  a  činiti  nepřestává,  s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  našich,  moc:i 
královská  v  Čechách,  dali  jsme  jemu  Janovi   a  synóm   jeho    na  svrchupsaném  hradil 
a  městě  Dubu   s  jejich  příslušenstvím  výplatu    a  tieinto  listem  dáváme,  tak    aby  on 
to  od  držiteluov    nynějších    aneb  budácích    vyplatili    a  vyplatiti    mohli,    když    se  jin* 
kolivěk    zdáti  a  líbiti   bude,  dadác  jim    summu   tu,    kteráž    na  tom    buď  námi   ane^ 
předky    našimi  zapsánu  mají.     A  nadto  jsme  témuž  Janovi    a  synóm  jeho  tuto  dal^ 
milost  učinili    a  tienito  listem  činíme,    chticce  tomu,  aby  voni,  když  kolivěk  svrchu 
psané    město    a  hrad  Dub    s  jejich    příslušenstvím    vyjdatie,    to   jměli,    drželi    a  toh-* 
požívali,  nejsúc  s  toho  bez  své  vuole  od  nás  ani  od  budúcích  našich,  králuov  Českýcl"^ 
ani  od  žádného  jiného,  krom  od  mistra  přcívoi-stvie  královstvie  Českého  nynějšieho  ue^í 
budúcích,  splacováni.  Všakž  tak,  když  by  to  k  svému  vlastniemu  jmění,  držení  apo** 
žívání  vyplatiti  chtěli,  ti  to  učiniti  moci  biidá.  když  se  jim  kolivěk  zdáti  a  líbiti  bude? s 
dadác  jim  nrijn-ed  věděti  podle   zněnie  zápisuov  jejich.    A  po  vyjití  toho  času  vypo- 
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Mého,  položiec  jim   v  moc  jejich  siimmu  tu  podJe  ziiéiiie  zápisuov  jejich,  buď  námi 

leb  předky  našimi  daaých,  včele  a  úploé,    budu  jim  povinni    svrchupsaného  zámku 

města  Dubu  se  vším  jeho  pííslušenstvím   postúpiti    a  list  tento   i  s  jinými,    kteréž 

na  to  jméli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.     Pakli  by,  vyplatiec  týž 

řémek  a  město,   uékomu  jinému    zastavili    neb  prodati    a  sami    toho  nedrželi,    tehdy 

svrchupsaný  Jau  aneb  syuové  jeiio  rnohú    to  bued  zase  ud  těch  osob    v  též  summě, 

_v  kteréž  to  prve  drželi,  vyplatiti  a  to  držeti  a  požívati  tak  dlůho  a  dotud,  pokudžby 

bho  od  nich   svrchupsauý  mistr   k  svému    vlastniemu    držení   a  požívání    nevyplatil. 

ikž  toto  jsme  zuamenite  vymieuili  a  vymieňujem :  Jestliže  bychme  my  aneb  budúei 

Uši,  králové  Čeští,    na  mésté   n  hradu  svrchupsaném   komukolivék    po  tomto    nmnn 

|tpÍ8U,  bud  z  omylu  aneb  uepaméti,  nad  prvnie  sunimy  cožkoli  připjali,  že  takové  při- 

Inie    žádné   moci    ani   které   pevnosti  jmieti  nemá    a  nebude    iiynie   ani   budiicné. 

ktožby  list  tento  jmél  s  svrchupsaného  Jana  a  synuov  jeho  dobru  voli  a  svobodnu, 

ícem,   aby  tomu  příslušelo   plné  právo  všech    vécí  nahoře   psaných.     Tomu  na  své- 

aomie  jc.     Dán  na  Budíne,  v  pátek  před  Ilruuinicemi  auno  Christi  1499,  reguorum 

^ostrorum   Ilungarie  nono^  Boemie  vero  vij^esimo  uctavo. 

■  Maiestas  regia  manu  propria  subscripsit. 

H  Hrad  Český  Dub  nálťžtO  pu vodné  kfížovnik&m  Sr^tojaDským.  Sro?.  $edlj&ékovy  Hrady  X,  '263  a  260* 

■FBa 
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Badíué  1499,  1.  února,  —  Král  zvétsuje  témuž   suimuu   zapsanou    aa  ilotnc  biskupa  Lito- 

myslského  na  Malé  Strané.  (Fol.  83.) 

(Témuž  Janovi  z  Šelnberka.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto  váem, 
jest  na  nás  vznesl  urozený  Jan  z  Selnbergka,  naj vyšší  kancléř  královstvie  Českého, 
lý  náš  milý,  oznamuje  nám,  kterak  jest  před  některými    lety    koupil    s    védomím 
povolením  naším  ilva  Aamy  na  Malé  Strauě,  jeden    nékdy  biskupa   Lithomyšlského 
L  druhy  hned  podle  ného  niže,  za  osmdesáte  kop  «;r.,  h^žicie  pod  horu  hradu   Praž- 
ilo a  pud  stupni  kamennými  jdiice    ua  hrad    Pražský.     Kteréhožto    trhu    potvrdili 
e  jemu  Uštem  našíni  a  nad  to  tu  milost  uéiuili:     Poněvadž   jest   ty    domy  pusté 
s^borené  kupil,  aby  je  i  s  dédiii  svými  zdělati  a  vystíivéti  muhl,  jakž  se  jim  naj- 
e  a  najužitečnéjie    zdáti   a    viděti    bude,   a  což    by  na  délánie  a  stuvenie  domuov 
chupsaných   naložili,  když  by  ti  domové  podle  jehu  zápisu  k  výplatě  přišli,  že  jim 
Vécčko,  což  by  bud  registry  aneb  duovodiiýin  a  hodnověrným  svědomím  vokázali, 
zase  dáno  a  navráceno  býti  tak.  jakož  ty  váecky  věci  list  ten,  který  na  to  jme- 
vaný    Jan    od    nás    prve    má,    lépe   a   dostatecnéjie   v  sobe  máj    drží    a  vokazuje. 
opravil  jest  nás  nynie  týž  Jan,    kterak    jest   ty    domy    pusté    a    zkažené   nákladně 
potřebné  zdělal  a  znovu  vystavil,  a  že  ještě  viece    a    dále  stavěti   a    dělati    miení. 
irtóe  uáa,    abychuie  jemu,   dédicóm    a  budúcím   jeho,    na  takové    délánie  a  stave uíp 
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některú  jmeňovitú  summu  na  těch  domiech   s  jejich   příslušenstvím    nad   tu  summt^ 
za  kterúž  jest  je  koupil  a  za  ně  dal,   připsati   ráčili,   tak  aby   toho  potomně  žádn-i^ 
budúcie  škody  neměli.     Jehožto  žádost  slušnú  i  sprayedlivú  znajíce,  a  k  tomu  i  prv* 
služby  jeho,  kteréž  jest  nám  mnohé,  věrné,   pilné   a  ustavičné   činil   a   činiti  nepře  - 
stává,  nakloněni  jsúce,  s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  našich,   mocí  královski^ 
v  Čechách,  připsali  jsme  témuž   Janovi,   dědicóm   a  budncím  jeho,  za  dělánie  a  sta- . 
venie  domuov  svrchupsaných  s  jejich  příslušenstvím   nad  tu  summu,   kterúž  jest  zs. 
ně  dal,  dvě  stě  a  dvadceti   kop   gr.  č.,   a   mocí  listu   tohoto   připisujem   a  k  fVftíM 
summě  přirazujem,  chtiece  tomu,  aby  on  Jan  svrchupsaný  ty  obadva  domy  s  jejicH 
příslušenstvím  s  dědici    a  budúcími  svými    v  těch   třech   stech   kopách   gr.  č.  jmělii: 
drželi  a  jich  požívali,  nejsůc  s  toho  bez  své  vuole  od  nás   ani   od  bndúcích   našicl«: 
králuov  Českých,  ani  od  žádného  jiného  splacováni,  než  toliko  od  biskupa  Lithomyšl  J 
ského,  a  to  takovým  obyčejem :  Když  by  týž  biskup  řádně  volený  a  stvrzený  na  sto^ 
lici  své  biskupské  na  Lithomyšli  byl  a  seděl,  a  též  biskupstvie  se  vším  jeho  přišlu* 
šenstvím  držel  a  jeho  požíval,  tehdy  on  ty  domy  svrchupsané  s  jejich  příslušenstvírzí 
vyplatiti  nioťi  bude,  dada  jim  za  výplatu  tři  sta  kop  gr.  č.  svrchupsaných.  Kteréžt 
voni  přijmúc  od  něho  včele  a  úplně,  mají  jemu  a  povinni  budu  domuov  těch  se  všíbu 
jejich  příslušenstvím,  s  kterýmž  jsú  to  sami  drželi,  postúpiti  a  list  tento  i  s  jinými, 
kteréž  by  na  to  jměli,   navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.    A  ktož  by  list 
tento  jměl  s  již  psaného  Jana,    dědicuov   a    budúcích  jeho    dobru   volí   a   svobodnu. 
íhcem,    aby  tomu  příslušelo  i)liié   právo  všech    věcí   svrchupsaných.     Tomu    na  své- 
óomíř-  3c.     Dán   na  Budíne  v  i)átek  před  Hromnicemi  anno  Christi  1499,  regnoruin 
;.o-tronjm  Hun^arie  uono,  Boemie  vero  vigesimo  octavo. 

Maiestas  regia  manu  propria  subscrípsit. 

Viz  výía  atr.  2. 

1(55. 

'*    hiiiliníí^  I4íf0,  3.  února.  —  Král  dává  témuž   dvůr  manský   ve  vsi   Čermníkách  k  dědictví. 

I  Témuž  Janovi  z  Sehiberirka  dává  se  man  s  dvorem.)  My  Vladislav  oc  ozna- 
mujem  li-^tem  tiemto  všem,  že  jest  na  nás  vznesl  urozený  Jan  z  Šelnbergka,  najv}ša 
kíincléř  královstvie  Českého,  věrný  náš  milý.  oznamuje  nám,  kterak  má  a  drží  ves 
ílědičuú  Cermice  k  zámku  jeho  Přerovu  příslušející,  v  kteréž  jest  dvuor  pustý  se 
dvěma  lány  a  jiným  příslušenstvím  službami  a  povinnostmi  manskými  k  hradu  našemi 
Vyšehradu  příslušející,  kterýžto  dvuor  a  ty  lány  nynie  nějaký  Jan  drží,  prose  nás, 
;il)ychme  jemu  toho  mana  s  dvorem,  lány  i  jiným  jich  příslušenstvím,  s  složbaní 
;j  povinnostmi  manskými  k  zámku  jeho  Přerovu  dědičně  dáti  ráčili.  K  jehožto  proM  ' 
ii;íkloněni  jsúce  pro  mnohé,  věrné,  pilné  a  užitečné  služby,  kteréž  jest  nám  t^  Ji 
Mstttviřně  činil  a  činiti  nepřestává,  s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  našichy  I 


2  roku  14df*,  3.  únonr 

plttvskú  v  Cechách  dali  jsme  nailepsaiiého  Jana,  mana  uašehu,  s  týmž  dvorem 
|dvéma   lány  i  jinými  příslušnostmi,   se    všemi   službami   a   povinnostmi    manskými 

nuž  Janovi,  dédicóm  a  budikím  jeho  k  zámku  Přerovu  a  mocí  listu  tohoto  dáváme, 

hjpůštéjíc    napřed    jeht>    Jana   i    budúcie  jeho  sami  od  sebe   i  od  budúcích  našich, 

'áluov  Českých,  ze  všech  téch  služeb  a  povinností  manskvcb,  kteréž  jest  bvl  i  s  předky 

^mi  nám  a  předkóm  našim  k  hradu  Vyšehradskému  činiti  povinen,  takže  již  teťh 

ích  služeb  a  povinnosti  ud  nás  prázdni  jsú  a  budii  nynie  i  na  budúcie  véčné  časy^ 
bsúc  nám  viece  z  toho  dvora  a  láuuov  s  jejich  příslušenstvím  žádných  služeb  činiti 
^vínni,  než  toliko  jemu  Janovi  svrchupsanémn,  dédicóm  a  Inidúcím   jchoj    k  zámku 

řrovu  tiem  vším  právem  a  obyčejem,  kterýmž  jsú  nám  to  a  předkóm  našim,  králóm 
bkjBi,  k  hradu  Vyšehraitskému  činiti  povinni  byli,  bez  umenšeme  a  nasie  a  bu- 
icích  našich,  krúluov  Českycli,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překá/ky.  Přikazujíce 
Um  i  menším  úředníkóm  desk  zemských  královstvie  Českého  nynějším  i  budúcím, 

rDým  našim  milým,  kdyžkoli  od  téhož  Jana  aneb  dédicuov  jeho  požádáni  budete, 
^yáte  jim  list  tento  ve  dsky  zemské   vhižili,  tak  abyste  učinili  bez  zmatku  a  všeli- 

cé  odpurnosti.  A  ktožln   list  tento  jmél  s  již  psaného  Jana,    dédicuov   a  budúcích 

10  dobru  voli  a  svobodnu  .m*.  Tomu  na  jc.  Dán  na  Budíne,  v  neděli  den  sv.  BLv 
Ije  anno  Christi   1499,    regmirum    autem    nostrorum    Hungaiie    noím,    líoemie  vero 

jesimo  octavo.  Maiestas  reyia  manu  propria  subscripsit. 


166. 
'  Budí  ně  1499,  3.  áuora.  —  Král  dává  Jetřichovi  z  Gutšteina  výplatu  hradu  Přimdy,  (FoL  Hh.) 

(Jetřichovi  z  Gntštejna.)  My  Vladislav  dc    oznamujem  listem  tiemto  všem,  že 

^'^*e  prošeni  od  urozeného  Jetřicha  z  Gutštejna  na  Cliyšech,  věrného  našeho  milého, 

i)*c*hme  jemu  výplatu  na  hradě  našem  Příndé    s  jeho  lířislušenstrím  dáti  ráčili,  tak 

y,  vyplaté  jej  od  držiteluov  nynéjšich  aneb  budúcích,  mohl  to  jniieti,  držeti  a  toho 

ívati  bez  překážky.  K  jehožto  prosbě  naklunéni  jsúce  pro  službv,  kteréž  jpst  nám 

Jetrich  činil    a  činiti   nepřestává,    s  dobiým    rozmyslem    a  radu    věrných    našich, 

\^l  královskt    v  Čechácli,   dali  jsme  jemu  výplatu    na  svrchupsaném    hradu  našem 

i^ndé   s  jeho  příslušenstvím    a  tiemto    listeui   dáváme,    tak    aby  on,    vyplaté   jej   od 

;iteluov    nynějších    aneb    budúcích,    mohl    jej   i    s  dědici    a  budňcími    svými    držeti 

ÍCího  požívati,   nejsa   vodtud   od  žádného  splacován,  než  od  nás  aneb  od  budúcích 

ích,   králuov  Českých,   když   bychme    to  sami    k  svému    vlastniemu   jméní,   držení 

[požívání  vyplatiti  chtěli,    to  učiniti    muožem    a  moci  budeme,    dadůc  jim  puol  leta 

^*ed  vědéti,    když    by  nám    se  kolivěk  zdálo    a  líbilo.     A  po  vyjití  toho  pohUctie 

ftloiiec  jim  summu  tu,  kterúž  na  tom  zapsánu  mají,  včele  a  úplné,  mají  nám  a  po- 

bni  budu  téhož  zámku  sjeho  příslušenstvím  postúpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž 
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by  na  to  jměli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  ktož  by  list  tento 
jměl  s  již  psaného  Jetricha,  dědicuov  a  budúcích  jeho  dobru  volí  a  svobodnu,  chcem, 
aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí  svrchupsaných.  Tomu  na  svědomie  oc. 
Dán  na  Budíne,  v  neděli  den  sv.  Blažeje  anno  Christi  1499,  regnorum  nostrorum 
Hungarie  nono,  Boemie  vero  vigesimo  octavo. 

Ad  relationem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

Zápisným  vlastníkem  Přimdy  byl  od  r.  1454  rod  Švamberský.  Jetřicb  z  Guttáteina  práva  výpUiy 
touto  listinou  mu  daného  nepoužil.  Král  Vladislav  dne  ll.ř^'na  1509  ještě  summu  zápisnou  valně  zvětšil,  jak 
o  tom  svědčí  tyto  dvě  listiny  téhož  dne  dané,  chované  v  c.  k.  místodržit.  archivu  v  Praze  jako  c.  481  a  484: 

My  Vladislav  z  boží  milosti  Uherský,  Český,  Dalmatský,  Charvátský  oc  král,  margkrabie 
Moravský,  Lucemburské  a  Slezské  knieže  a  Lužický  margkrabie  oc,  oznamujem  listem  tiemto  všem, 
že  jsme  prošeni  jménem  urozeného  Zdc^ňka  z  Švanbergka  na  Třebli,  věrného  našeho  milého,  poněvadž 
zámek  Piinda,  kterýž  i)omozní  a  on  jeho  nyní  jest  v  drženi,  na  stavení  velmi  sešlé  a  spustlý  jest, 
abychom  k  tomu  svoliti  ráčili,  aby  on  ])r()  dobré  tohoto  královstvie  některú  summu  na  něm  prosta- 
věti a  pronaložiti  mohl,  kterážto  při  vyplacování  téhož  zámku  s  jeho  příslušenstvím  aby  jemu  neb 
jeho  dědicóm  a  budúcím  vedle  jiných  summ  zápisných  zase  dána  a  zaplacena  byla.  K  jehožto  prosbé 
nakloněni  jsrtce  pro  služby  jeho,  kteréž  nám  činil  a  činiti  nepřestává,  a  zvláště  poněvadž  to  z;iniek 
pomezní  jest,  s  dobrým  rozmyslem,  našim  jistým  vědomím  a  radů  věrných  našich  milých,  mocí  kri- 
lovskú  v  Čechách  povoliti  jsme  k  tomu  ráčili  a  tímto  listem  povolujem  lak,  aby  on  Zdeněk  s  dédioi 
svými  na  jmenovaném  zámku  Přindě  až  do  pěti  seth  kop  gr.  č.  prostavěti  mohl  a  toho  moc  jmél, 
tak  že,  když  bychme  my,  dědicové  aneb  builťicí  králové  Čeští  chtěli  týž  zámek  s  jeho  príslušenstviem 
od  téhož  Zdeňka,  dědicuov  neb  buíiúcich  jeho  zase  jmieti,  abychom  jim  tu  summu,  kterúž  by  na 
témž  zámku  do  nahoře  psaných  pěti  seth  kop  gr.  č.  prostavěli  a  to  registry  aneb  svědomím  hodno- 
věrným pokázali,  vedle  jiných  summ  zájiisnýcli  dali  a  zúplna  zaplatiti  povinni  byli.  Eterúžto  od  nich 
vczmúce,  mají  a  budu  povinni  nám,  dědicóm  neb  budúcím  našim,  králóm  Českým,  téhož  zámku 
Přindy  i  se  vším  jeho  príslušenstviem  zase  jx  stúpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  na  to  jm^H, 
navrátiti  bez  zmatku  a  vš(?lijaké  odi;orn(  sti.  A  ktož  by  list  tento  s  nahořepsaného  Zdenka  neb 
dědicuov  jeho  dobrrt  volí  jměl  a  svobodnu,  chcom,  aby  tomu  všecko  právo  příslušelo,  což  se  nahoře 
píše.  Tomu  na  svědomí  pečet  naši  královskú  i)řivě8iti  jsme  rozkázali  k  listu  tomuto.  Dán  na  bwdé 
na^enl  Pražském  ten  čtvrtek  jk*  sv.  Dyonysii,  létha  božieho  tisícieho  pětistéh o  devátého  a  královstvie 
níi!-ich  Tvherskídio  <lvarátélio  a  Českého  třicátého   devátého   (zz  1509,   11.  října.) 

Na  ohhu:  Ad  relacioncm  magnifici  iloniini  Zdenkonis  Leonis  de  Rozmital  et  Blatná,  supremi 
piirgravii  Pragensis. 

Druhá  listina  zní: 

My  Vladislav  z  božie  milosti  Uherský,  Český,  Dalmatský,  Charvátský  í)c  král,  margkrabii' 
Moravhký,  Lucembuiské  a  Slezské  knieže  a  Lužický  margkrabie  .^c,  oznamujem  listem  tiemto  všem, 
'/.i-  niy  vzhledn*  a  zřeni  majícr  na  veliké  náklady,  kteréž  jest  urozený  Zdeněk  z  Švambergka  na  Třebli, 
v^rny  náš  milý,  na  (»pravu  zboží  Přindcckélio  některé  rybníky  zdělané  učinil  a  pronaložil,  nechlicť 
f-y,  ab>  on  loljo  škoden  byli  jměl,  také  pro  jebo  \ěrné  služby,  kteréž  nám  činil  a  činiti  nepřestává, 
h  dobrým  rozniyhlcm,  navim  jistým  védomím  a  radťi  věrných  naši<*h  milých,  mocí  kráIovskl\  v  Čechách 
líiiiiij;  /d<  iiliovi,  dědicrtm  a  budrtcím  jeho  připsali  jsme  a  přiraziti  ráčili  k  prvním  summám,  ktercž 
Mil  /ámku  Piindé  a  na  tom  zbožím  Přindeckém  zapsané  má,  tisíc  kop  gr.  č.  a  tiemto  listem  připi- 
siijrni  a  piiraziijnn,  tak  že,  když  bychme  to  my  neb  budrtci  naši,  králové  Čeští,  vod  nich  vedle 
/něnl  lihl  nov  a  záidHUov  jejich  vyplatiti  chtěli,  máme  jim  také  těch  tisíc  kop  gr.  č.  svrchupsaných 
|.od|e  jinýcb  nnnnii,  kteréž  na  tom  prvé  zapsané  mají,  dáti  a  zaplatiti.  Kterúž  přijmtice  od  nás  včele 
u  úplně,  niHJi  nám  a  povinni  budá  zboží  toho  svrcbupsanébo  se  v.šim  jeho  a  všelijakým  příslušenstvím, 
H  kterým  jhú  1«  Hami  drželi,  postúpiti  a  list  tento  i  s  jinými,    kteréž  by  na  to  jměli,   navrátiti  bez 
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zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  ktož  by  list  t«nto  s  nahořepsaného  Zdeňka  neb  dědicuov  jeho 
liobrti  a  svobodná  volí  jměl,  chcem,  aby  tomu  to  všecko  právo  nabořepsané  příslušelo  jako  jim  samým. 
Tomu  na  svédomí  pečet  naši  královská  přivěsiti  jsme  rozkázali  k  listu  tomuto.  Dán  na  hradě  našem 
Pražském  ten  čtvrtek  po  sv.  Dionysii  létha  božieho  tisícieho  pětistého  devátého  a  království  našich 
Uherského  dvatcátého  a  Českého  třitcátébo  devátého.  (=  1509,  11.  října.) 

Na  ohbu :  Ad  relacionem  magnifíci  domini  Zdenkonis  Leonis  de  Rozmital  et  Blatná,  supremi 
purgravii  Pragensis. 

167. 
V  Budíne  1499,  31.  ledna.   —  Král  povoluje  městečku  Doubravníku  téhodní  trh.  (Fol.  85'.) 

(Trh  městečku  Doubravníku.)  Item  dán  jest  trh  městečku  Doubravníku  téhodní 
každá  sobotu  oc,  ut  in  forma  communi.  Všakž  proto  ten  trh  býti  má  bez  škody 
a  ujmy  každému  na  jeho  spravedlnosti.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  na  Budíne,  ve 
čtvrtek  před  Hromnicemi  anno  Christi  1499.  Relator  dominus  cancellarius. 

168. 

V  Budíne  1499,  31.  ledna.  —  Král  povoluje  městu  Lipníkq  trh  výroční.  (Fol.  86.) 

(Jarmark  městu  Lipníku.)  Dán  jest  jarmak  městu  Lipníku  a  to  na  den  v  ochtab 
Božieho  křtění  oc,  ut  in  forma  communi.  Všakž  proto  ten  jarmak  býti  má  bez  ujmy 
každému  na  jeho  spravedlnosti.  Dán  na  Budíne.,  ve  čtvrtek  před  Hromnicemi  anno 
Christi  1499.  Ad  relationem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 

supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

169. 

V  Budíne  1499,  31.  ledna.  -   Král  povoluje  městu  Přerovu  trh  výroční.  (Fol.  86.) 

(Městu  Přerovu  jarmark.)  Item  dán  jest  jarmark  roční  měšťanem  Přerovským 
v  ten  pondělí  po  neděli  postní,  kteráž  slově  Judica  oc,  ut  in  forma  communi.  Všakž 
proto  jarmark  ten  býti  má  bez  škody  a  ujmy  každému  na  jeho  spravedlnosti.  Tomu 
na  svědomie  oc.  Dán  na  Budíne,  ve  čtvrtek  před  Hromnicemi  anno  Christi  millesimo 
quadringentesimo  nonagesimo  nono,  regnorum  autem  nostrorum  Hungarie  nono,  Boemie 
vero  vigesimo  octavo.  Relator  dominus  cancellarius. 

170. 
V  Budíne  1499,  31.  ledna.    —    Král  povoluje  městečku  OleSnici  dva  trhy  výroční.  (Fol.  86'.) 

(Městečku  Volešnici  jarmarky.)  Dáni  jsú  dva  jarmarky  ročnie  městečku  Volešnici, 
všakž  rozdielně:  jeden  po  Provodní  neděli  ten  pondělí  a  druhý  na  den  sv.  Václava 
00,  ut  in  forma  communi.  A  také  ti  jarmarkové  býti  mají  bez  škody  a  ujmy  každému 
na  jich  spravedlnosti.  Dán  na  Budíne  ve  čtvrtek  před  Hromnicemi  anno  Christi  1499. 

Ad  relationem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 
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171. 

V  Budíne  149U,  3.  února.  —  Král  potvrzuje  Alžbété,   dceři  Bernarta  Ople  z  Fictum,   držení 

zápisné  vsi  Lhotky.    (Fol.  86'.) 

(Alžbětě,  dceři  Bernharta  Ople.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto 
všem,  že  jest  uám  ukázáno  řádné  vidimus  jednoho  listu  našeho,  kterýmž  jsme  před 
některými  lety  ves  Lhotku  s  jejím  příslušenstvím  od  kláštera  Skalického  slovutnému 
někdy  Janovi  z  Bříště  ve  stu  a  ve  třidceti  zl.  uh.  zapsali.  Kterúžto  ves  koupil  jest 
potom  od  něho  v  tom  právě  statečný  někdy  Bernhart  Opi  z  Fictum.  Ale  jsa  smrtí 
zachvácen,  nevzal  jest  na  ten  list  dobré  vuole.  I  prošeni  jsme  při  tom  jménem  Alžběty, 
dcery  téhož  Bernharta  Ople:  Poněvadž  na  ten  list  dobré  vuole  nemá,  abychme  na 
ni  všecko  právo  vsi  Lhotky  svrchupsané  jakožto  na  pravů  dědičku  převésti  ráčili.  Kte- 
rážto prosbu  slušnú  i  spravedlivá  znajíce,  s  dobrým  rozmyslem  a  radu  věrných  našich, 
mocí  královská  v  Čechách,  svolili  jsme  k  tomu  a  tiemto  listem  svolujeme,  chtiece 
tomu,  aby  nadepsaná  Alžběta  ves  Lhotku  napřed  dotčená  se  vším  jejím  příslušenstvím 
ve  třidceti  a  ve  stu  zl.  svrchupsaných  jměla,  držela  a  jie  požívala,  nejsác  vodtud 
bez  své  vuole  od  žádného  splacována,  leč  od  nás  aneb  budácích  uašich,  králuov 
Českých,  aneb  od  těch  osob,  jimž  by  výplata  té  vsi  spravedlivě  příslušela,  to  my 
vyplatiti  muožem  a  moci  budem,  když  by  nám  so  kolivěk  zdalo  a  líbilo,  dadáce  jim 
za  výplatu  té  vsi  třidceti  a  sto  zl.  včele  a  ápluě.  Kteréžto  vona  příjmác,  má  nám 
hned  a  povinna  bude  té  vsi  Lhotky  s  jejím  příslušenstvím  postápiti  a  list  tento 
i  s  jinými,  kteréž  by  na  to  jměla,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti. 
A  ktožby  list  tento  jměl  s  svrchupsané  Alžběty  dobrá  volí  a  svobodná,  ten  má  jmieti 
plné  právo  všech  věcí  nahoře  psaných.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  na  Budíne,  v  neděli 
den  sv.  Blažeje  anno  Christi  14í)9. 

Ad  relationem  magnilici  domini  Joannis  de  Sselubergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

1  72. 

V  Budíne  1499,   6.  února.    -  Knil   vydává  Jaroslavovi   Sokolovskému   z   Vrance   dlužní   list. 

(Fol.  87'.) 

(Jaroslavovi  Sokolovskému  z  Brance.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem 
tiemto  všem :  Jakož  jsme  dlužui  zuostali  vosm  set  zl.  uh.  urozenému  někdy  Janovi 
Sokolovskému  z  Vrance,  komorníku  našemu  vérnému  milému,  v  kteréž  jest  byl  se 
pro  naše  potřeby  v  mnohých  poselstvích  a  jednáních  našich  od  nás  jezdě  zdlužil, 
a  po  tom  penězi  svými  zaplatil,  kterýžto  dluh  z  vuole  a  poručenie  jeho  přišel  jest 
na  urozeného  Jaroslava  z  Vrance,  komorníka  a  taverinka  našeho  věrného  milého, 
I  jsúce  my  nynie    od  téhož  Jaroslava  prošeni,   abychme  jemu   dluh  svrchupsaný  dali 
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a  zaijlatili  aneb  s  ním  podle  slušnosti  uhodili,  s  dobrým  rozmysleiíi  ;i  í;idú  vérnjrh 
našich,  mocí  královskú  v  Cechách  i  v  IJhřiech,  znajíce  ten  dluh  spravedlivý  a  jeuui 
příslušející,  a  k  tomu  neehtiece,  aby  toho  skoden  byl,  zvláště  pro  služby  jeho,  kteréž 
jest  nám  mnohé  věrné  a  pilné  činil  a  činiti  nepřestává,  takto  jsme  s  ním  zaostali 
a  uhodili  a  tiemto  listem  uházieme  a  slovem  naším  královským  slibujeme  a  přiřiekáme, 
že  jemu  těch  vosm  set  zlatých  svrchupsauýrh  konečně  dáti  a  /aplatiti  máme  ve  čtyřech 
letech  od  dánie  listu  tohoto  pořád  zbéhlýcli,  a  to  rozdielně  a  takto:  Najprv  v  plném 
roce  po  datum  listu  tohoto  pořád  zběhlém  máme  jemu  dáti  dvě  stě  zL  z  komory 
iiašie,  a  potom  v  druhém  roce  též  pořád  zběhlém  dvě  sté  zl.,  a  tak  třetí  a  čtvrtý 
rok  vždy  po  dvů  stťi  zl  uli.  vše  z  komory  našie  až  do  vyplněnie  všech  vosrai  set 
/},  uh.,  a  von  nám  nui  na  každé  dvě  stě  zl.  kvitancí  dáti  podle  obyčeje,  Jest-li  že  by 
nás  pak  v  tom  času  Btioh  smrti  ueuchoval,  prve  nežli  bychme  témuž  Janislavnvi 
snmmu  svrchupsanú  brní  všecku  aneb  na  diele  dali  a  dokonce  zaplatili  a  vyplnili*  tehdy 
zavazujeme  k  zaplacení  a  v\plnění  té  summy  budúcie  naše,  krále  Uherské  a  české, 
takže  voní  jemu  tu  sumniu  buď  včele,  uebyla-ři  by  jemu  od  nás  úplně  dána,  aneb 
na  dielu  dáti  a  zaplatiti  mají  a  povimii  budu  hez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti. 
A  kto/by  list  tento  jměl  s  svrchupsaného  Jnroslava  dobru  volí  a  svobodnu,  clicem, 
aby  tomu  prísluSelo  plné  právo  všech  věcí  nahoře  psaných*  Tomu  na  svědomie  :)c, 
Dáu  na  Budíne,  v  středu  den  sv.  panny  Dorothy  anno  Christi  1499,  re^morum  autem 
nnstrorum  Huniíarie  nono,  Boemie  vero  vigesimo  octavo, 

Maiestas  rej^ia  manu  propria  subsciipsit. 

<»ba  Sokolovští  byli  koniorniky  královskými,  a  sice  Jan  v  letecb  m77  — >*r    i  Jaroslav  r.  líyd. 

173. 

Budiné  14^Jíí,  ťh  února.  —  Král  dává  Hynkovi  Báderskému  dvůr  v  Lihici  k  manství. 

(Fob  88.) 

(Hynkovi  Báderskému,)*)  iMy  Vladislav  .ic  oznamujem  listt^m  tiemto  všem,  že 
[jest  nám    oznámil    slovutný  Hynek  Bádeiský,    vérný    náš  milý,    že  má   a  drží   dvuor 
v   Líbici    s  jeho  příslušenstvím  k  zámku    našemu  Podél/radom  přísUišející,    a  při  tom 
prosil  jest  nás,  abyctiom  Jemu  ten  dvuor  s  jeho  příslušenstvím  k  manstvie  dáti  ráčili. 
K  jehožto  prosbě  pro  věrné  služby  jeho,    kteréž   jest  nám    činil   a  činiti  nepřestává, 
nakloněni  jsťice,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  védomínij  mocí  královskú  v  Ce- 
jchách již  psaný  dvuor  se  vším  jeho  pnMušíMistvím  svrchupsanénui  Hyidvovi  až  do  jeho 
[živnosti  k  man^t^i  dali  jsme   a  tiemto  listem  mocné  dáváme,   chtiere  tomu  konečně, 
on  ten  dvuor   s  jeho    příslušenstvím   jměl,    držel    a  jeho  užíval    a  užívati   mohl 
Ftíetn    váím    právem    a  zpuosobem,   jakožto    i   jiní    dvoniov    svých    manských    užívají 
fn   užívati  mohu  bez  překážky  všelijaké.     Všakž  toto  při  tom  znamenitě  vymienujem  ; 
Kil^vhv   Kňlivf**K:  ^vííhupsaný  Hynek  obeslán  byl,   tehdy  v/.dvckv   tolikrát,  kolikrát  by 
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toho  potřebí  byla.  má  a  poviuen  jim  jeduoho  pacholka  s  kuší  na  zámek  Poděbrady 
poslati  a  dáti  beze  všie  odpornosti.  A  ktož  by  tento  list  jměl  s  již  psaného  Hynka 
dubrú  voh'  a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí  svrchu- 
psanýcL  Torna  na  svědomie  oc.  Dán  na  Budíne,  v  středu  den  sv.  Dorothy  anoo 
Christi  14í*í*.  Ad  relationem  magnifíci  domini  Joannis  de  Sselnbergk. 

suprenii  cancellarii  regni  Boemie. 

*    ->íŤ  xápbi  preákitnuL   -    Srv.  č.  267. 

174. 

V  Bndiikě  \A.<K  4.  února.  —  Král  dává  Jeronýmovi  ze  Skuhrova,  Janovi  Šlechtovi  ze  Všehrd 

a  Řehořovi  z  Dorotic  důl  zlatý  v  Hranicích.    (Fol.  88'.) 

Item  tián  jest  duol  zlatý  v  Hranicích  k  horám  Jilovským  příslušející  po  ně- 
kterých lidech,  kteřížto  ujevše  a  drževše  ten  duol,  kradli  jsů  zlato  i  jiné  mnohé  ne- 
slušnosti činili,  při  kterémžto  dole  něco  jest  zlata  šmelco váného  *)  po  týchž  lidech 
zuostalo:  to  také  zlato  dáno  jest  i  s  tiom  dolem  svrchupsaným  slovutným  Jeronýmovi 
z  Skuhrova,  miestokomorníku  desk  zemských  královstvie  Českého,  Janovi  Šlechtovi 
ze  Všehrd,  prothonotáři  kanceláři  krále  JMti,  a  Řehořovi  z  Dorotic,  úředníku  v  minci 
na  Horách  Kutnách.  Všakž  proto  dánie  to  býti  má  bez  ujmy  každému  na  jeho  spra- 
vedlnosti. A  v  tom  listu  jest  dobrá  vuole.  Dán  na  Budíne,  v  pondělí  po  Hromniciech 
anno  (>hristi   14í)í).  Commissio  propria  maiestatis  regie. 

*)  NáHlodiijírí  zuostu  škrtnuto. 

v  líranicírh  říká  sn  jodiiointi  místu   v  obvodu  katastrální  oi)cc  Luka  (srov.   Čihákory  Paméti  král. 
horního  im-íita  Jílového  mHíim)  str.   15  pozn.  íí). 

1 75. 

V  \U\i\U\í-  \i*.0.  ;5.  únorn.         Knil  dává  Ambrožovi  Mulferovi  z  Minic  výplatu  na  vsi  Řevnici 

a  Uadotiiio.  (Fol.  89.) 

0\ml)rozovi  Mulťcrovi  /  Minic.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  tiemto  listem 
VM'm,  /.i'  jíht.  nás  prosil  slovutuN  Ambrož  iMultVr  z  Minic,  písař  kanceláři  našie,  věrný 
n;^  mil},  nbvcboin  jciiiii  ;i  (bMlicóin  Jcbo  na  puol  vsi  v  Řevnici  a  na  puol  v  Radotiué 
k  klástí^ni  HnihlavsL('*nm  |si(|  piísliišpjící  výplatu  dáti  ráčili.  K  jehožto  prosbě  pro 
vriiMí  služby  |<*bo,  ktrnv.  náni  riní  ;i  činiti  nc^prosíává,  nakloněni  jsňce,  s  dobrým 
ro/inyslcin  a  iiasíin  Jislym  Nňloiním,  mocí  krábivskú  v  Čechách  k  tomu  jsme  svolili 
a  ticiiito  lisiciii  svoliijciiic.  p(»volcnic  iiasc  královské  k  tomu  dávajíce,  tak  aby  již  psaný 
Ambrož  s  dc(ii<i  snmiií,  když  by  s<' jemu  k(»livck  zdálo  a  líbilo,  svrchupsané  puol  vsi 
v  lícvnici  a  puol  v  líadotinč  s  plat\ .  puo/iíky  i  se  všemi  jich  příslušnostmi  od  ny- 
nějších (lržitclu(»v  ičili  (Ivú  pobívicí  vsí  vyplatiti  \\\k\\\\  a  moc  měl.  A  kdyžby  je  kolivék 
vy|)latil  v(»dle  zuěnie  zápisuov,    t(»hdy  cbcm(\   ab>    on   i  s  dědici  svými  těch  dvů  po- 
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jměl.   držel   a  jich  požíval    s  jirb  příslusnnstnii  beze    ?šín  překližky,    nejsa 

id  od  nás  ani  od  hudúcích  našich,    králnov  Ceskýcli,   ani  od  žádného  jiného  bez 

vuole  splacovíSn,  než  toliko  od  samého  opatha  a  konventu  svrchupsaného  kláštera  : 

rž  by  to   k  svému  vlastniemu  držení  a  požívání  vyplatiti  chtéh*,   dadůce  jim  puol 

napřed  véděti,  to  budii  moci  učiniti,  dadiíce  již  psanému  Ambrožovi  aneb  dédieóm 

lo  snmrau  zápisnu.  Kterůž  oni  úplně   a  včele  prijniúce,    mají  a  povinni  budu  téch 

\ti}  jmenovaných  dvú  polovicí  vsí    s  jich  příslušnostmi  postňpiti  a  list  tento  i  s  ji- 

kteréž  by  na  tr>  jméli,   navrátiti  bez  zmatku    a  všeliké  odpornosti.     A  ktožby 

tento  jmel  sjiž  psaného  Ambrože  a  dědicuov  jeho  dobru  volí  a  svobodnúj  chcem, 

tomu  pfíslušelo  plné  právo  všech  vécí  svrchupsaných*  Tomu  na  svédomie  3C,  Dán 

Budíne  den  sv.  Blažeje  anno  ťhrisíi  1409,  regnorum  autem  nostrorura  Hungarie 

10,  Boemie  věru  XXVIU.  líelatur  domínus  cancellarius. 

Iiaí2ccí  dT&r  Eiidotín  daroTal  Botesla?  IL  r.  9j:í  kláštt^ru  Hře?uovskému,    Václav  11.  pak  roku  i:t04 
eru  ZbraslaTskémo,  při  nijmž  zůstával   až  do  ?álek  busitskýcll.    Po  eiicli  zastavil  cisoř  Zikmund  r.  1430 
avovi  2  Tmané  pi\]  ilevnice  a  p&l  Radotina:    úrok  drulid  polovice  lladotma  jsapsaí  pak  téhož  roku  Zt- 
adoTi  Třiéipskému,   který  dal  jej  dobrou  vůlí  Jindřichovi  Mazaaeckovi,    od  néhoz  klášter  «ástiivu   k  race 
Té  Typlatil,  ale  nastavil  tu  polovici,  i  více,   opét  Ueřmaiiu  Sirotkovi^   uemaje  k  tomu  král-  povoleni.     (Srovn. 
ftto  Archiv  1,  5u:i,  hm^   a  Zoubkův  článek    Farní  osady  děkanství  někdy    Hrechovského    v  programu    i>8ké 
Smíchovské  1^78  atr.  81—3*?,)  —  O  Ambrožovi  Mulfarovi  víz  výše  atn  6, 


17fi. 

}udíné  1499,    3L  ledna,    —    Král  dává  podací  kostela  sv.  Jana  v  CliřeStovicích    konventu 
špitala  na  Starém  Mésté  I^ražskéiii.  íFol.  Sí»'.) 

(Mistru  Mathiášovi    špitálskému.)    My  Vladislav   jc  oznamujem    listem    tiemto 

*i   že  prošeni  jsúce   od  poctivého  Maithiáše,    mistra    v  špitále   na   Starém  Mésté 

íském,   uábožného    véroébo  našeho  milého,   o  podatňe   kostehiie   kostela  sv,  Jana 

ihřeštovicích^   abychme  je  jemu   a  jeho  konventu   dáti  ráčili,    my  jsúce    milostivé 

lonéni    k  jeh«t    prosbám,    nechtejíce,    pukudž    uám    možné  jest,    tumu   zákonu  zlé 

liti,  dali  jsme  jemu    a  jeho  konventu    to  pr»dacie   a  ticmto   listem  (iáváme  všecku 

|vo  naše,  kteréž  nám  k  témuž  podací  príí^lušie  jakožto  králi  Českému,  tak  aby  oni 

i  nadepsané    podacie    drželi    a  jelio  pti/ivali    se    vším    téhož  podacie   příslušenstvím, 

ovšem    nevymiefnijke,    bez    překážky  nasie   i  budúcícii    našich,    králuov  Českých, 

aých  Udí  všelijaké  odpornosti;  tuto  milost  svrchupsanému  mistru    i  jeho  hnducím 

tóece:  Jest-Ii  že  by  oni  s  konventem  svým  co  v  tooi  svého  lepšielio  znaii,  aby  to 

fvo  jim    od  nás  dané    mohli    prodati,   komuž    by    se  jim  zdálo   a  líbilo.    Všakž  ty 

lieze,    zac  by   tu  prodali,    nemají   na  jiné   obraceny    býti   než    na  dobré    k  témuž 

|ttSí:  a  to  aby  zretedlné  pokázáno  bvlo,  kam  a  nač  jsu  ty  penieze  obráceny.  A  ktož 

lisí  tento  jmél  s  dobrii  volí  svrchupsauého  mistra  špitálského  anebo  jeho  budňcích. 

bn^  chceme,   aby   všecko   právo    pHleželo    v  tom    listu    položené   jako  jim  samým. 
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Tomu  na  svédoniie  pečet  naši  královskú   kázali  jsme    k  tomuto    listu  přivěsiti,     Di 
na  Budíne  ve  čtvrtek  před  Hromniceoii,  léta  božielio  tisícieho  čtynstého  devadesát 
devitého,  a  království  našich  Uherského  devátého  a  Českého  dvacátého  vosniéh< 

Ad  rclatiouem  magniťici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  eancellarii  regni  Boemie, 

PatronÁtni    práfo    prísliisdo    králi    Českému    jako   vlastnikn   hradu    Piseckého.    (Srov.   Sedláck<j 
Hrady  Vil,  250.) 

177. 

V  Budíne  1499,  13,  tinora.  —  Král  dává  Petrovi,   hrabéti  oil   sv.  Jití  a  Pezinku,  nápade 

dvůr  Žilinský.  (Fol.  90',) 

(Petrovi   hrábí   od  sw  Jiřie  a   z  Pezingku.)     Item   dáno  jest   právo   a  náp 
královský  ninohomocnéum  Petrovi,  hrábí  od  sv.  Jifie  a  z  Pezingku,  vajvodovi  Sedl 
hradskému,  na  dvora  Zilinském   se  vším   a  všelijakým  jeho   příslušenstvím   po  smi 
urobené  někdy  Kuňky   z  Cimburku  a   z  Jičína.     A  pfi  tom    listu  jest   dobrá  raolt 
Datum  Bude,  feria  quarta  in  capite  ieiunii  anno  Christi  1499,  regnorum   autem 
strorum  Hungarie  nono,  Boemie  vero  vigesimo  octavo. 

Commissio  propria  maiestatis  regie.  j 

178. 

V  Budíne  1499,  15.  února.  —   Král  Herrichovi  z  Lichtenburka  zápisný  hrad   Vranov  pou 

k  dédictví.  (Fí-1.  9(.r.) 

(Herrichovi  z  Lichtenburgka  a  z  Bietova  dává  se  hrad  Vranov.)  My  \^adislav  l 
oznamujem  listem  tiemto  všem :  Jakož  urozený  Herrych  z  Lichtnburgka  a  z  Bietoi 
vérný  nás  milý,   má   a  drží  hrad  Vranov  s  jeho  příslušnostmi  v  některých  zápisic 
předkuov    našich,    králuov  Českýrh    a  margkrabí  Moravských,   i  prosil   jest    nás 
Herrjch,  abychom  jemu,  erbóm   a  budúcím   jeho   ten   hrad   Vranov   k  dědictví  d^ 
ráčili.  My  pak  zpraveni  jsuce,  že  ten  hrad  Vranov  s  svými  pnslušnostmi  jest  dol 
vysokými  zápisy  u  veliké  summě  zapsán   a  zavázán,  ješto  by  těžce  mohl  z  těch 
pisuov  vyplacen  býti,  a  také  hlediece  k  věrným  a  ustavičným  službám  téhož  Herryc 
a  SNTiuov  jeho,    kteréž  nám  činUi,   činí  a  činiti  nepřestávají,  a  potom  tiem  lépe  ibr^ 
mohli  a  měli  tiám  služiti,  čím  nás  milostivějsieho  k  sobě  poznají,  s  dobrým  rozmysle 
a  radii  věrných  našich,  moří  královskú  a  jakožto  mar*íkrabie  Moravský  témuž  Her 
chovi,  erbóm  a  budúcím  jeho  dali  jsme  a  tiemto  listem  dáváme  již  psaný  hrad  Vraud 
s  městečky,  vesnicemi,  lidmi  kmecími,  dědinami,  Inkami,  lesy,  rj  bníky^  tnlýny,  teka 
robotami,    kostelními  podacími,    kury,    vajci,   lovy   a  konečně   se  všemi  příslušnost 
a  všelikými  poplatky   a  puožitky,   což    k  témuž   hradu  Vranovu  příslušie,   nic  ová 
nevymieímjíce  ani  pozuostavujíce,  a  to  dědičně  a  věcně,  tak  aby  týž  Hcrrjch,  erbe 
i  budúcí  jeho  ten  hrad  Vranov  se  všemi  jeho  pnslušnostmi  i  tak*^  ^  í  éUtm  .i   pl 
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jstvim   jméli,   drželi    a  jeho    požívali    ilédirky    tiem    vším    práveBi,   jako    jiní  páni 

htieř^tvo  v  margkrabství  Moravském  svých  hraduov  dědičných  a  svobodných  požívají 

líeh  příslušuostmij  a  jej  aby  dáti,  prodati,  zastaviti  neb  směniti  a  s  ním  aby  uéiiiiti 

>Wi,  což  by   se  jim  zdálo  a  líbilo,  jakožto    s  svým  vlastním  dédicstvím.    A  to  bez 

&ie,   budúcích    našich,   králuov    Českých   a  margkrabí   Moravských,   i  všech  jiných 

b'  všeliké  překážky  nynie  i  po  věčné  časy  budůcí.   Přikazujíce  hajtmanu,  najvyššítn 

pmorníku  a  sudím  marj^krabstvic  Moravského  nynějším  i  bndiicím,  když  by  požádáni 

li  od  t45hož  Herrycha^   erbuov  neb  bndúcích  jeho,   aby  tento   list   ve  dsky  zemské 

hiěnské  vložili,  tak  aby  učinili  bez  všeliké  odporuosti.  A  ktož  by  tento  list  jmél  s  již 

mého  Herrycha,  erhnov  neb  budúcích  jeho  dobru  volí  a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu 

islušelo  plné  právo  všech  věcí  nahoře  i  dole  psanýcli.    Tomu  na  svědomie  í)c.  Dáu 

Budíne  v  pátek  po  sv<  Valentinu  anno  Cbristi   14f>H.   rí^tíoorum  autem  uostroruui 

ingarie  uouo,  Boemie  vero  vigesimu  octavo. 

Commissio  propria  maiestatis  regie. 
179. 

rBudfné  1499,    L  března,   —    Král   praesentuje  Jana   Eribela   na   kanoviiictví  kollegiatalho 
kostela  sv.  Kříže  ve  Vratislavi.    (FoK  99'.) 

(Joanni  CribeL)  Item  dáte  šunt  littere  presentacionis  Joanni  Cribel  ad  cano- 
itum  ecclesie  collegiate  s,  Crucis  Vratislavie  nunc  per  mortem  honorabilis  quondam 
ini  Míirsch,  ultimi  veri  leju:ittimi  et  immediati  eiusdem  canonicatus  possessoris,  de 
et  de  facto    vacantem  3c,    ut  in  forma  communi.     Datum  Bude,    teria  \T  ante 
línicam  Oculi  anno  Christi  1499.  Commissio  propria  domini  regis*) 

♦j  Původní  mai€stas  regia  manu  propria  subsiTÍpsit  skrtimto  cerfené. 


180. 

Budíne  1499,  1.  bfezna.  -  Král  praesentuje  Jana  Zaumiona  na  čekanství  kajionikátu 

téhož  kostela.  iFol,  99',) 

(Joanni  Zaurmou.)  Item  dáte  šunt  littere  presentacionis  expectative  in  papiro 
'caoonicatu  ecclesie  collegiate  s.  Crncis  Vratislavie   Joanni  dií^to  Zaurmon  oc,    ut 
forma  communi.  Dáte  Bode  feria  sexta  ante  dominicam  Oculi  Christi  1499. 

Uegia  maiestas  inanu  propria  subscripsit. 

IHl. 

[V  Bndlné  1499,   1.  línora.  —  Král  dává  Janovi  opatovi  kláštera  Zbraslavského  svobodu 

horní.  (FoL  lUJ;) 

(Januvi  uputu  Braslavskému.)  Dán  jest  frystunk  upathu  kláštera  Braslavského, 
)n  na  gruntiech  téhož  kláštera  zlata,    střiebra    i  všelikého    kovu   dobývati  a  na 
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nich  pavovati  mohl  beze  všie  překážky.  A  nadto  tato  milost  témuž  opathovi  se  činie, 
aby  urbury  ani  žádných  jiných  poplatkuov,  kteříž  do  komory  krále  JMti  příslušejí, 
i  s  kverky  svými  nedával  ani  platil  až  do  desieti  let  od  dánie  listu  tohoto  pořád 
zběhlých.  Než  po  vyjití  těch  desieti  leth  pořád  zběhlých  má  on  Jan  opat  s  kverky 
a  nákladníky  svými  ty  všecky  poplatky,  kteréž  do  komory  příslušie,  dávati  a  platiti 
bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  také  což  kolivěk  buď  zlata,  střiebra  aneb  jiných 
kovuov  dobudu,  toho  jinam  odbývati  nemají,  než  toliko  do  mince  a  k  ruce  krále 
JMti.  Dán  na  Budíne  v  pátek  před  Hromnicemi  anno  Christi  1499. 

Ad  relationem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

182. 
V  Budíne  1499,  9.  března.  -    Král  dává  Matéjovi  Tuchořskému  pokutu.   (Fol.  100.) 

(Matějovi  Tuchořskému.)  Item  dána  jest  vina  a  pokuta  statečnému  Matějovi 
Tuchořskému,  komorníku  krále  JMti,  na  všech  podaných  královstvie  Českého,  na  kteréž 
by  se  uptali,*)  že  jsú  oni  té  pomoci  pivovárné,  kterúž  jsú  před  těmito  lety  nedávno 
minulými  dávali,  zúplna  a  včele  tak,  jakž  dáti  jměli,  nedali,  než  u  sebe  některý  diel 
zachovali  oc.  Vřakž  proto  dánie  to  býti  má  bez  ujmy  každému  na  jeho  spravedlnosti. 
Datum  Bude  sabbato  ante  Letare  anno  Christi  1499. 

Regia  niaiestas  manu  propria  subscrípsit. 

♦)  Slova  „všech  —  uptali"  dodána  nad  řádkou  na  místo  původních:  „měšťanech  Vodňanských  proto,- 
která  jsou  škrtnuta. 

Matěj  z  Tuchoře,  jinak  z  ílešetářova,  byl  v  letech  1485—1500  komorníkem  královským. 

183. 

V  Budíne  1499,  8.  března.  Král  propůjčuje  Janovi  ze  Šelnberka  právo  presentační  na  káno- 

vnictví  kostela  P.  Marie  v  Hlohové  Větším.  (Fol.  100'.) 

(Johauni  de  Sselnbergk.)  Item  data  est  plena  potestas  et  facultas  presentandi 
uiiam  idoneam  et  bene  meritam  personam  magnifico  Joanni  de  Sselnbergk,  supremo 
cancellario  regni  Boemie,  in  ecťlesia  collegiata  B.  Marie  Virg.  Glogovie  maioris, 
Wratislaviensis  diocesis,  ad  prebendam,  canonicatum  vel  dignitatem  post  harum  ema- 
nacionem  inprimis  vacaturam  oc,  ut  in  forma  communi.  Dáte  Bude  feria  sexta  ante 
Letare  anno  Christi  14í)í),  regnorum  autem  uostrorum  Hungarie  nono,  Boemie  vero 
XXVIII.**  Maiestas  regia  manu  propria  subscripsit. 

184. 
V  Budíne  1499,  22.  března.  —  Král  vysazuje  městečko  Libstejn.  (Fol.  100'.) 

(Vysazuje  se  pod  hradem  Libštejnem  městečko  téhož  jména.)  My  Vladislav  oc 
o/namujem   listem  tiemto  všem,   že  jest  na  nás  vznesl  urozený  Albrecht   z  Kolovrat 
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tí-^jiie,    hotuiistr  dvoru   iia^ehu,    véruv  mu-  miiy,    uziiauiujc^  uaiu,    ze    by  nmv^' 

tél  pod  hradem  svým  Libštejnem  městečko  téhož  jména  znovu  vysaditi  a  vystavétu 
'4jše  nás^   abychme  jemu   k  tomu  povolenie    naše  dáti    a  toho  potvrditi   a  při  tom 
»kterii   další  milost  obyvatelem   jeho  budiicím  učiniti  rářili.     K  jehožto  žádosti  na- 
kloněni jsúce  pro  mnohé  pilné  a  ustavičné  služby,  kteréž  nám  jest  týž  Albrecht  činil 
(činiti  nepřestává,   s  dobrým    rozmyslem    a  naším   jistým  vědomím,    mocí  kráh>vskú 
Čechách    svolili  jsme   k  tomu   a  tiemto  listem  svolujeme,   chtiece  tomu.   abv  jme- 
vauý  Albrecht  mohl  a  moc  jměl  městečku  sobe  pod  zámkem  svým  Libštejnem  znovu 
saditi    a  ustaviti,  když   se  jemu  kolivék    /dáti    a  líbiti   bide.     Kteréž    když  vysaflí 
Udé   se  v  ném   vosadie,   tytu   obyvatelóm  jeho    bmlúcím    dolepsané   milosti   učinili 
oe  a  tiemto  listem  činieme  a  dáváme:  Xajprvé,  aby  jméli  trh  téhodní  každú  středu 
jarmark    roční   s  vosnii    dny    pořád    zběhlými    na   den  na  nebesa  vzetie  P.  Marie. 
^  nadto  jim    dáváme    pečeť,    ua    kteréž    budii    iimkm    niiesto    erbu  jmieti  jednu   véži 
y  stíeny  bez  krovu  s  jedniem  voknem  a  s  hranu,  a  z  vokna  štít  vystrčený,  na  kte- 
rémžto bude  erb  přirozený  pána  jejich,  A  voskem  maji  a  muci  budu  íisty  a  své  jiné 
■otřeby  zeleným  pečetiti.  V'  kterémžto  méstečku  budu  se  také  moci  vosazovati  řezníci, 
■adovníci,    síikcnníci,    kováři,    ševci   a   Jiní   vselijaí^í   řeTiieslníri,  a   řemesla    svá   mají 
m  muci  budii  tlelati  a  obchody  vésti  tak  a  tiem  nbvčejenL  jakož  to  činíc  i  jiní  obyvatelé 
Městeček    kráhivstvie    Úeskébo,  nynie   i  na   budůcie    č^isy,    a  to    bez  našíe.    buducícli 
lasich,    králuov  Českých,   i  jinycli  všech  lidí   všelijaké  překážky.     IMikazujíc  podko- 
Rořierau  i  jiným  všem  úředníkfim   a  podaným  královstvie  našeho  Českého,    nynějším 
i  budiicím,  abyste  nadepsané  ob\  vatele  městečka  Libštejna  v  téch  ve  všech  milostech 
^m  od  náí^  daných  a  svrchupsaných  jměli.  dr/eli  a  zachovali   |jo  všecky  časy  biidúcie 
B^MEmatku  a  všelijaké  odporuosti  pod  uvarováním  linévu  našeho  a  ztraceoie  milosti 
^^H  Tomu  na  svédomie  jc.  Dáii  na  Budíne  v  pátek  před  kvétnú  nedělí  anuo  Christi 
1490,  regnorum  autem  nostroruui  Hun;i:aric  nono^  Boemie  vero  XXVIII:' 
K  Kx  commissione  propiia  maiestatis  regie, 

^^V  Btidíné  I4yy,  22.  března.  —  Král  dává  Albrechtovi  z  Kolovrat  pokuty.   (Fol.   lUl'/) 

H  (Albrechtovi  z  Kolovrat/)  Item  dána  jest  vina  a  pokuta  urozenému  Albrechtovi 

■  Kokvrat)  hofmistru  krále  JMti  dvoru,  na  tom  na  každým,  kterýžl)y  z  td)yvatel6v 
ft-álovstvie  Českého  nalezen  a  postižen  byl,  ješto  by  zámek  aneb  zbožie  kterému 
fp^ozemci  prodal  aneb  pod  jiným  zpuosobem  odbyl.  Všakž  toto  přitom  zvláště  vy- 
íníenéno  jest:  Jest-li  že  by  se  toho  kto  dopustil  a  na  něho  to  vskutku  uvedeno  bylo, 
se  týž  Albrechl  vo  takovii  vinu  a  pokutu  s  králem  JMtí  adéliti  má  a  povinen 
J>éD  ua  Budíne,  v  pátek  před  kvétnů  nedétí  antio  Christi   I49íi. 

Ex  tommissione  pvQprm  maiestatis  regie. 
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Dne  l.s.  února  1486  bUI  se  nález  anémoTni:  „ftby  žádný  z  knižat.  pánuoT,  ?ltdjk  kterélioikoU  lUfu^ 

-  BTvch  hraduor,  ttrzf^  mést  i  všelikterakých  zboi^i  —  ciisincóm  —  neprodár&li,   nez&st&royali  a  neaspÍAOvalij 

—  bex  povolení  JMti  krále  —  i  —  rady  stemské,'*     Sankce  zákona  byla:     „Pakli  by   kto  přes  tento  nálisa 
eboží  zastavit,  prodal,  dal   -,  ten  abv  ztratil  svil  cest  a  jmín  byl  jakoíto  psanec  a  z  cemé  vjpovédfn.    (I 
Č.  V,  427—428.) 

V  Budlně  1499,   22.  března.  -  Král  dává  Janovi  Šlechtovi  ze  Vftehnl   pokutu.   (Fol,   lOr.] 

(Janovi   Šlechtovi    ze  Všehrd.)*)  Itera   dána  jest    viua   a  pokuta   slovwtuóiinj 
Janovi  Šlechtovi  ze  Všehrdí   prothonotáři  kancelárie  krále  JMti,    na  židech  z  Prahyj 
Abrahamovi  Černým    a  ua  Josefovi  Ryšavým,    pro    falše,    kterýchž  jsú    se   dopustili^] 
Dán    na  Budíne,    v  pátek    před    květnu    uedélí   unno  Christi   1499,   regnorum  auten 
nostroriHu  Ilungarie  iiono,  Boemie  vero  vigesimo  uctavo. 

Commissio  propria  domini  regis^ 

♦)  Celý  zápis  škrtnut. 

187. 

V  Budíne  1499,  27.  března   —  Král  vydává  Janovi  Chr,  z  Hostouné  list  obranný,  (Fol.  lOŽ.l] 

(Janovi    Krysostomovi   z  Hostúné.)   Item    dán  jest    list   ua  papíře  slovutnemul 
Janovi    Krisostomovi    z  Hostúné    na   takový    zpuosobj    aby    týž   Kriso>tom    byl   toho 
puotionu  prázeu,  kterýmž  jest  pohnán  byl  ku  právu  zemskému    od  slovutného  HavUj 
Zachrastského  pro  listy  odporuie,  kteříž  jsú  svědčili  někdy  Janovi  Zathrastskému  od 
statečného  Jiříka   z  Hustieřan    ua  Malešové,    v  nichžto   týž    Jiřík    učinil    se  jest  by| 
podpuorcí  témuž  Zachrastskémn  za  Bavora  bratra  svého ;  puk  že  jsú  ti  listové,  prv(í 
nežli  se  jest  rozsudek  a  konec  mezi  stranami  stal,  potrateni.  I  Idedé  on  Zachrastský 
vo  ty  listy  [k|  Krisostomovi,  proto  že  jest  on  Krisostom  ty  časy  sekretářem  u  krále  JMtí| 
byl,  a  poněvadž   ti  listové  příčinu  jeho  ztraceni  nejsú^   nemá  týž  Krísoštom  žádnéhd 
soudu  ani  jaké  škody   skrze   to  jmieti,   než  aby  Jink  Maiešovský  jmenovanému  Za-j 
chrastskému  z  tuho  odpoviedal   a  práv  byl  tak   a  tiem  obyčejem,  jakož  vo   to  prví 
spolu  před  soudem  činiti  jměli  a  v  soudu   stáli,   bez  zmatku   a  všelijaké   odporDOStiJ 
Datum  Bude  feria  IllP  post  dominicam  Palmárům  anno  Cbristi  1499, 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

Jan  Chrysostom  z  Boston  oé  byl  v  letech  I4SS^1490  sekretářem  královským.  Před  Eondctn  len 
pobnai  r,  1409  Jana  Hlaváče  (Pozůstatky  desk  zem.  1,  235.). 

188. 

V  Budíne  1499,  5.  dubna.  —  Král  dává  preruacíí?)  Janovi  Horátorfarovi  z  Malešic.  <FoL   Í0Í1 

Item  dána  jest  preruací  tu    mi   Horách  Kutnách,    kteráž  králi  JMti  přisluéí^ 
slovntnénin  Janovi  Horstoifarovi    z  Malešic    na  ten  čas,   když  k  tomn  přijde,  *jiby 
požiti    mohl    na  ipiesté  královském  dc.     Datum   Bude    feria  VI*  post  Ambrosii,    anr 
Christi   1499.  Commissio  propria  domini  reííis. 


M  raku  1499,  22.  hrfsna—fj,  dubm. 
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189. 
Budíne  1499,  ó.  rlubna,  —  Král  schvaluje  účty  mincmistra  Kiitnohorskrho  Jana  Horótorfara 

2  MaleSic.  (FoL  102'.) 

(Janovi  Hurštorfarovi  z  Malešic.)  Item  dána  jest  kvitancí  na  pargamené  slo- 
XTitnému  Janovi  Horšt^irfarovi  z  Malešic,  raínrmajstru  ua  Horách  Kutnách :  Jakož  jest 
vybieral  podle  úřadu  svého  stťiebra,  zlatu  i  penieze  z  užitkuov  a  duchoduov  Hor 
^Kuthen  a  hor  Jilovskych,  a  také  zase  /,  téch  ze  všech  8um  penéz  zlata  i  stfiebra, 
íteréž  k  ruce  krále  JMti  přijímal  tu,  vydával  jest,  z  těch  ze  všech  přijrauov  a  vydání, 
íteréž  jest  kolivék  k  ruce  krále  JMti  přijímal  a  zase  z  rozkázanie  JMti  vydával  od 
prvupočátku  úřadu  svého  až  do  dnešníeho  due,  z  toho  ze  všeho  téhož  Jana  Ilor- 
gtorfara  JMt  král  kvituje,  propiištie  a  práziia  ciin\  dědice  i  buducie  jeho  jc,  ut  in 
^ forma  coinniuui,  Dán  na  Rudíně,  v  pátek  po  sv.  Ambroži  annu  Christi  14í>í>,  re*ínoruni 
^ autem   nostrorura   Hiin^íane  iiono,  Boenii**  vero  vigesimu  octavo. 

Maiestas  regia  manu  jíropria  subscripsit, 

1  m. 

v  Budiné  1499,  5.  dubna,  —   Král  schvaluje  úcty  Zaclmře  z  Božetína,  Kehote  z  Dorotic 
a  MartiiiH  z  Nedvojovic,  úředaíků  mince.  (Fol.  102'.) 

(Zachařovi.    ítehtiřovi    a  Martinovi.)    Item    dřina  jest   kvitancí    na  pargamené 

fovutuým  Zachařovi,  ítehořovi  a  Martinovi,    úřcílníkúm   v  minci  na  Horách  Kutnách, 

cterížto  že  jsu  řádný  a  slušný  pučet  ud    dvú  let  učinili  slovutnému  Janovi  Horštor- 

ifarovi    z  Malešic,    mincmajstru  na   týchž  Horách,    ze    všech    diioíhoduov,    z  přijmuov 

vydání  v  re<ii  dvú  letech,  tutižto  v  tísíciem  čtyřistým  devřidesátém  sedmém  a  tisícíem 

L'CCCXCVHI.,    první  rok  od  neděle  In  excelso   až  do  roka    do  neclěle  Dum  medium 

iKavieraje,  a  druhý  rok  od  neděle  In  excelso  i>pět  až  do  druhého  ruku  pořád  zběldých  jc, 

it  in  forma  comniuni.  Datum   Bude  frruí  VV  post  Ambrosii  anno  ('hřišti    I  4í^!). 

Commissio  propria  domini  regis. 

SroT.  výfte  t.  21.  —  Neiíéle  .In  encDlso  tlirouu'*  jest  první  po  třech  knJíclj,  a  „dum  mediam  silea- 
jliilll*  jest  prvni  nedéle  po  vánocícli. 

101. 

^V  Budíuě  141»tK  f).  dubiui.   —  Knil  povoluje  Heiirichovi  z  Švambcrka  st-avAti  ínost  [uni 

Zví  kovem.    <Fol.  103.) 

Vydáno  dle  originálu  z  archivu  Vorlif  kého  f  toiuto  Archi?u  gf.  XV.  sir.  i*25  L  40.  Tamté-i  (atr,  346 
TU  i  smlouvu  o  teuto  most  mezi  ítenriVheiu  zo  Svamberka  a  Václ&vťni  Zmrznicetu   zť  d&e  2,  ffj.  iftul'. 

V  Badlné  U^í^*,  4  liubua.  —  Král  dává  Purkartovi  ze  Sulevic  svoboilu  horní.  iFoL  103.) 

(Furgkartovi    z  Sulevicj    Item  dán  jest  tVys^tunk  slovutnému  Purgkartovi  i  všem 
Jratříni  leho  /  Sulevic  na  horách  a  írruntiech  k  zámku  Oseku  příslušejících  za  patnáí-te 
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let»  A  po  vyjití  téch  let  pořád  zběhlých  urburv  i  všecky  poplatky,  kteréž  do  komor 
krále  JMti  pHsluáejí,  dávati  a  platiti  mají  bez  zmatku  a  všelijaké  odporDosti.  A  coi| 
kolivěk  buď  zlata  aneb  střiebra  na  týchž  horách  dobudu,  toho  jinam  odbj^vati  nemaj| 
než  k  ruce  krále  JMti.  Pakli  by  král  JMt  aneb  úředníci  JMti  od  nich  toho  kupovat 
nechtěli,  tehd\   mají  a  moci  budu  střiebra  ta  prodávati  a  jich  odbývati,  kdež  se  jit 
iídáti  a  líbiti  Imde,  beze  všie   prekážk}.  Datum  Bude  fería  V*  die  s.  Ambrosii  anD<| 
Christi  149lt  Ex  commissione  propria  maiestatis  regie^ 

193. 

V  Badíné  1499,  5*  dubnu   —  Král  dává  Vilémovi  z  Čakovic  pokutu.  (Fol   103'.) 

Iteai  dána  jest  vina,    kteráž  jest  na  krále  JMt  spravedlivě  připadla,  Vilémou 
z  Čakovic  na  Malooick\  ui,  kterýž  jest  v  nešlechetnosti  zlodějské  nalezen  a  postižen,^ 
Vsakž  proto  dáuie  t(»  má  býti  bez  ujmy  každému  na  jeho  spravedlnosti.  Datum  Bude 
feria  VI*  post  Ambrosii  auno  Christi   1499.  Commissio  propria  domini  regis* 

194. 

V  Budíne  1499,  11.  dubna,  —  Král   povoluje   méStanflm   Kadaíiským  zřízeni  jezu  a  vybírán 

cla  na  Ohři.  (Fol.  103'.) 

Uveřejni  prof.  dr.  Jar.  CelakoTský  v  priňlegiicli  venkoTských  mést  královakýcli. 

195. 

V  Budíne  1499,  12.  dubna.  —  Král  dává  kaplanu  Janovi  děkanství  na  kanooikát.  (Fol*  I^ 

(tem  dáte  šunt  littere  presentaciunis  expectative  Joanni,  capellano  capelle  curid 
maiestatis  regie  in  Montibus  Cuthnis,    ad  oíficium    canonicatus    in  ecclesia  cathedrair 
8.  Petři  in  Wyssegradu  vel  in  capella  Omnium  Sanctorum  in  arce  Pragensi  post  hanin 
emanationem  quam  primům  vacaturi  ;>c,  ut  in  forma  communi.*)  Datum  Bude  féria  Yl 
ante  Tiburcii  anno  Christi  1499.  Commissio  propria  maiestatis  r^e. 

^)  Následojfd  „aimo  Cbmtí  1499-  ákrtouto 

19tí. 

V  Budíne  1499,  4.  května.  —  Král  zapisuje  Bohuslavovi  z  Lobkuvic  mésto  KadaA.  (Fol.  1< 

Vjdá  prof.  dr.  Jar.  Celakovský  ?  príTÍlegíícli  feakovakých  mést  kfálofskych. 

197. 

V  Budiné  1499,  3.  kvétna.  —  Král  dává   támuž   Bohuslavovi   z  I.obkovic  výplatu  Týna  aaíf 

Vltavou.  (FoU  106M 

(Bohuslavovi   z  Lobkuvic.)    My  Vladislav  3c  o^cnaraujem    listem    tiemtu    vSer 
ie  hlediece  užitku  a  dobrého  arcibiskupstvie  a  kostela  Pražského,  s  dobrým  roxmysleij 
a  naším   jistým    vědomím,    mocí   královská   v  Čechách    dali  jsme   výplata   oa 


s  roku  1499,  n.  (íttSna— 4.  května. 
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Tajoé  se  tsídq  jeho  příslušenstvím  |k  arcibiskupství  Pražskému  příslusejiciem  nr.  Bo- 
huslavovi  z  Lobkovic  a  z  Hasištejna,  věrnému  našemu  milému,  a  tiemto  listem  dá- 
váme tak  a  ua  ten  zpuosob,  aby  von  sobě  to  město  se  vsím  jeho  a  všelijakým 
příslušenstvím  vyplatiti  mohl  a  moc  jměi,  když  se  jemu  kolivěk  zdáti  a  líbiti  bude, 
dada  držitelóm  nynějším  suninm  tu,  kterúž  na  tom  zapsánu  mají  podle  zněuie  zápisuov 
jejich,  Kterúžto  přijmůc  od  něho  vcele  a  úplné,  mají  jemu  a  povinni  budu  téhož 
města  s  jeho  příslušenstvím  hned  postúpiti  a  zápisy,  kteréž  na  to  mají,  navrátiti  bez 
zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  Kteréžto  město  Týn  s  jeho  píislušenstvím  když  jme- 
lovaný  Bohuslav  od  držiteluov  nynějších  vyplatí,  má  je  a  moci  bude  jmieti,  držeti 
a  jeho  požívati,  nejsa  vodtud  bez  své  vuolc  od  nás  ani  od  žádného  jiného  splacováu 
až  do  své  živuosti,  krom  od  arribiskupa  Pražského  rádně  voleného  a  stvrzeného.  Ten 

I|o  má  a  moci  bude  vyplatiti,  když  se  jemu  kolivěk  zdáti  a  h'biti  bude,  dada  jemu 
tok  napřed  věděti.  A  po  vyjití  roku  toho  pořád  zběhlého  má  jemu  položiti  sumrau 
ku,  kterúž  jest  von  za  výplatu  toho  města  s  jeho  příslušenstvím  dal.  Ktenižto  prijma 
pi  něho  Bolmslav  svrchupsauý  vcele  a  úplně,  má  jemu  města  toho  i  se  vším  jeho 
příslušenstvím  v  moc  jeho  postúpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  na  to  jméi, 
k navrátiti  bez  zmatkn  a  všelijaké  odpomosti.  Jestli  že  by  pak  téhož  uiésta  a  zbožie 
Tejnského  arcibiskup  Pražský  nevyplatil,  tehdy  je  má  a  moci  bude  týž  Bohuslav  ai 
do  své  živnosti  jmieti,  držeti  a  jeho  požívati  tak  a  tiem  obyčejem,  jakož  se  svrchu 
píše,  a  to  bez  oašie,  budúcích  našich,  králuov  Českých,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké 
'překážky.  Než  po  jeho  smrti  svrchupsané  město  Tejn  se  vším  svým  příslušenstvím 
má  hned  na  arcibiskupa  Pražského  aneb  ua  kapitulu  téhož  kostela  beze  všeho  úplatku 
přijíti,  kteréžto  kapitula  držeti,  zpravovati  a  jeho  požívati  má  k  opravě  a  dobrému 
toho  kostela  až  do  budúcieho  arcibiskupa.  A  nad  to  jsme  ještě  témuž  Bohuslavovi 
tuto  milost  učinili:  Jest-li  že  by  jeho  Buoh  smrti  neuchoval  před  šesti  lety  od  uvá- 
^zánie  v  to  město  pořád  zběhlými,  že  je  mají  ua  jeho  miestě  do  těch  šesti  let  pořád 
"zběhlých  jmieti,    držeti  a  jeho  požívati  sirotci   urozeného  někdy  Mikuláše  z  Lobkovic 

Ía  z  Hasišteína,  bratra  jeho.  Než  po  těch  šesti  letech  pořád  zběhlých  přiď  to  zase 
bez  úplatku  na  arcibiskupa  aneb  na  kapitulu  kostela  Pražského  tak  a  tiem  obyčejem, 
jakož  se  svrclm  píše.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  ua  Budíne,  v  pátek  den  Nalezenie 

Rv.    Kříže   aiino    Christi    149!),    regnorum    nostrorum    Hungarie   nono,    Boemie    vero 
ígesimo  octavo,  Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

Týn  n.  Vít,  patřil  ode  davu*  k  panství  biskupů  Pražských  a  byl  poprvé  zMtuveo  Knnrátem  z  Vechtý. 

^iknnmd  odevzdal  Týn  Oldřichovi  z  Rožmberka  r.  143S  v  ochranu.  Král  Jiří  zapsal  jej  pak  U.  dabna  \A€l 
~JaaoYÍ  mL  ze  Soutic  a  Zbjnkoyi  ze  SobéáÍQa.  K  tomti  udiaU  onomu  král  Vladislav  následující  listinou  ze  zárf 
_r.  U?í*  tu  milost^   ie  se  av>mi  potomky    s  hradu  Týna  n.  Vtt.  3p"acn7áa  býti  nemá,   le6  od  krále  nťb  osohf, 

^i  hy  flá}«2elo.  Listina  o  tom  chovaná  v  archira  c.  k.  mfstodržíteUtví  v  Praze  v  orig.  č.  310  zni: 

My    Vladislav    t    bi>zie   milosti    král    Český,    raarkrabie   Moravský,    Lucemburské    a    Slezské 
kniale  a  Laáický  markrabie.    oznamujr-in  Hf^mto  IfgtPin  %'sem,  že  jsúce  fllužni  dlaho  pravého  a  spra- 
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k  kostelu  sv.  Michala  v  Blašanech  skrze  Jana  Muchka  ve  vsi  SabeDicích  na  lidech 
napřed  dotčených  věčně  zuostal  se  vším  plným  právem  a  panstvím,  a  to  bez  naáie, 
budúcích  našich,  králuov  Českých,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Přikazujíc 
větším  i  menším  úředníkóm  desk  zemských  královstvie  Českého,  nynějším  i  budúcím, 
věrným  našim  milým,  abyste,  když  koli  od  téhož  Jana  Muchka  požádáni  budete,  ten 
plat  i  s  lidmi  i  tento  list  také  ve  dsky  zemské,  práva  řád  zachovávajíc,  vložiti  a  vepsati 
kázali  a  toho  jinač  nečinili,  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  Tomu  na  svědomie  dc, 
Dán  na  Budíne,  v  neděli  den  (?)  sv.  Floriána  anno  Christi  1499,  regnorum  nostrorum 
Hungarie  nono,  Boemie  vero  vigesimo  octavo. 

£x  commissione  propria  maiestatis  regie. 

199. 

V  fiudíně  1499,  3.  května.  —  Král  dává  Ambrožovi  Mulferovi  z  Minic  pokutu.    (Fol  108.) 

Item  dáno  jest  všecko  právo  a  nápad  královský  slov.  Ambrožovi  Mulferovi 
z  Minic,  písaři  kancelářie  krále  JMti,  na  Mariánkovi^  měštěnínu  a  obyvateli  Nového 
Města  Pražského,  pro  vraždu  a  velmi  neslušný  mord,  kteréhož  se  jest  v  témž  městě 
Pražském  dopustil  oc.  Dán  na  Budíne,  v  pátek  před  sv.  Floriánem  anno  (Jhristí   1499. 

Commissio  propria  domini  regis. 

200. 

V  Budíne  1499,  24.  května.  —  Král  povoluje  mlynáři  opata  Zbraslavského,  aby  kufH>val 

hadry,  a  papír  z  nich  dělal.  (Fol.  108.) 

Item  dáno  jest  povolenie  královské  mlynáři  velebného  Jana  opatha  kláštera 
Zbraslavského,  aby  týž  mlynář  šatuov  starých,  kteréž  k  dělání  papieru  příslusejí,  jinam 
z  země  voziti  a  prodávati  nedopůštěl,  než  sám  aby  je  kupoval  a  papier  z  nich  pro 
obecný  užitek  země  České  dělal.  Datum  Bude  feria  VP  post  Penthecosteo  anno 
Christi  1499.  Commissio  propria  maiestatis  regie. 

201. 

V  Budíne  1499,  23.  května.  —  Král  dovoluje  Štépánu,  opatovi  kláštera  Ostrovského,  aby  na 

Ostrově  znovu  vystavěl  klášterní  budovu.  (Fi»l  108'.  i 

Iteín  dáno  jest  povolenie  královské  poctivému  opathu  Štěpánovi  kláštera 
Ostrovského  řádu  sv.  Benedikta*  aby  sobě  tu  na  Ostrově,  kde/  jest  prvé  klášter  téhož 
zákona  a  torna  zákonu  příslušející  byl,  zase  jej  znovu  vystavěti  a  udělati  mohl  a  ísum: 
jmél,  tak  aby  tu  i  s  brattími  svými  bydleti  a  pánu  Bohu  siúžiti  mohl.  Datum  Bude 
feria  V*  ante  Urbani  anno  Christi  1499. 

Ex  comnii^ssione  propria  maiestatis  regie. 

átépán  opátoval  ▼  leieck  1499— 1M>9.  O  jeho  fiBiaé&kfa  podnieídb  wiz  FnĚátkf  atdk.  IV,  l,flCr.  M4. 
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202. 

V  Budíne  1499,  23.  května.  —  Král  svoluje,  aby  týž  klášter  vysaditi  mobl  zahradu  svojí  na 

Újezde  u  Prahy  pod  plat.   (Fol.  108'.) 

(Knězi  opathovi  Ostrovskému.*)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto 
všem,  že  jsů  na  nás  vznesli  poctivý  kněz  Štěpán  opat  i  všecken  konvent  kláštera 
Ostrovského  řadu  sv.  Benedikta,  nábožní  naši  milí,  oznamujíc  nám,  kterak  by  chtěli 
dáti  pod  plat  purgkrechtní  zahradu  ležící  nad  Pražským  mostem  na  Újezdě  podle 
huti,  kterúž  někdy  Vencelík  držal,  opatrnému  Erazimovi  Wolfovi  měštěnínu  Starého 
Města  Pražského  a  Zuzaně  manželce  jeho  a  dědicem  jejich,  na  takový  zpuosob,  aby 
jim  z  té  zahrady  i  budúcím  jejich  každý  rok  jmenovitě  na  den  sv.  Jana  Křtitele 
aneb  konečně  dvě  neděli  po  tom  pořád  zběhlé  puol  kopy  gr.  č.  platili  a  vydávali, 
prosiec  nás,  abychme  k  tomu  povolenie  naše  dáti  a  toho  potvrditi  ráčilL  Jehožto  žádost 
slušnú  i  také  užitek  a  dobré  kláštera  toho  znajíce,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým 
vědomím,  mocí  královskú  v  Čechách  svolili  jsme  k  tomu  a  tiemto  listem  svolujem 
a  toho  potvrzujem,  tak  aby  nadepsaný  Erazim  Wolf  s  ženu  a  dědici  svými  tu  zahradu 
svrchupsanú  s  jejím  příslušenstvím  jraěli,  drželi  a  jie  požívali  až  do  svých  živností, 
dávajíce  a  platiece  na  každého  Jana  Křtitele  aneb  dvě  neděli  potom  pořád  zběhlé 
opatu  a  konventu  kláštera  Ostrovského  nynějšiemu  aneb  budúciemu  puol  kopy  gr.  č. 
platu  ročnieho  beze  všeho  zadržovánie.  Pakli  by  jim  kdy  ten  plat  zadrželi  a  jeho 
vydávati  nechtěli,  tehdy  má  a  moci  bude  opath  a  konvent  téhož  kláštera  hned  od 
nich  tu  zahradu  s  jejím  příslušenstvím  vzieti  a  v  ni  se  uvázati  aneb  ji  jinému  pod 
ten  plat  dáti,  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  Než  po  jich  smrti  opath  a  konvent 
již  psaného  kláštera  budu  moci  tiiž  zahradu  jiným  pod  týž  plat  dáti  a  zapsati,  když 
se  jim  zdáti  a  líbiti  bude.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  na  Budíne  ve  čtvrtek  po 
slavnosti  hodu  Ducha  svatého  anno  Christi  1499,  regnorum  autem  nostrorum  Hun- 
garie  nono,  Boomie  vero  vigesimo  octavo. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

*)  Přeškrtnuto. 

S  týmž  skoro  textem  vyhotovena  byla  téhož  dne  ješté  druhá,  definitivní  listina,  jejfž  originál  oscfaom 
jest  v  archivu  kr.  hl  m.  Prahy  (1—32.)  král.  pečetí  opatřený,  (vydána  u  ČelakoTského,  Prifilogia  mést  Flti- 
ských  č.  190).  Rozdíl  obou  záleží  hlavné  v  tom,  že  v  druhé  obsažena  json  ustanoTení  o  exekad,  a  sndoaTi 
8  Kraz.  Wolfem  označuje  se  jako  již  dokonaná. 

203. 

V  Budíne  1499,  30.  kvétna.  —  Král  převádí  zápis  tvrze  Kostelce  nad  Labem  na  Jiřího  B«h 

z  Dube.  (Foi.  109'.) 

(Jiřiemu  Berkovi  z  Dabé.)     My  Vladislav  oc  ozuamujem  listem  tiemto  tSmI^  ^ 
ie  jest   na   nás  vznesl   urozený  Jiří  Berka   z  Dube   a  na  Skalách,   věrný  náS  jd 
oznamuje  nám,  kterak  má  a  drží  tvrz  a  městečko  Kostelec  n^d  Labem  ležfcie.  a  Ji 
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pnslušeustvím  v  jisté  summě,  kteráž  na  tom  zapsána  jest,  na  kterémžto  zboží  uro- 
zeny Vilém  Zub  z  Lant^tejna  že  jest  jedrn  život  zapsaný  jniél,  prose  nás,  abychme 
ten  život  )iaĎ  převésti  a  pii  tom  některé  další  milosti  učiniti  ráčili.  K  jehožto  prosba 
naklonění  jsúce  pro  služby,  ktoréž  jest  týž  JiH  činil  a  činiti  má  a  povinen  bude, 
čím  k  sobě  od  nás  milost  naši  náchylnější  pozná,  s  dobrým  rozmynlem  a  naíím 
jistým  vědomím,  mocí  královská  v  Čechách,  převedli  jsme  ten  život  í  všecko  právo, 
kteréž  jest  týž  Vilém  Zub  i  jiní  držitelé,  kteřížto  od  něho  jměli  a  drželi  na  témž 
zboží  Kosteleckém,  a  tiemto  listem  převodíme  a  přenásieme,  tak  aby  on  Jití  Hvrcbu- 
psanú  tvrz  a  městečko  Kostelec  se  vším  a  všelijakým  jejich  pHslu^nstvím  jm^l,  držel 
a  toho  požíval  tak  a  tiem  obyčejem  a  právem,  jako  on  Vilém  Zub  i  s  jinými 
držiteli,  kteřížto  po  něm  jměli  a  drželi,  nejsa  vodtud  t>ez  své  vuole  (hI  nán  mí 
budúcích  našich,  králuov  Českých,  ani  od  jiného  žádného  splacován  az  do  své  živooití. 
A  dále  jsme  dědicóm  jeho  tuto  zvláštní  milost  učinili  a  tiemto  listem  ť^íníme,  aby 
oni  po  smrti  téhož  Jirieho,  otce  svého,  to  zbožie  Kostelecké  s  jeho  pHhlnkauhtriuí 
jměli,  drželi  a  jeho  požívali,  nejsúc  vodtud  bez  své  vuole  od  žádného  človéka  HplA- 
cováni,  leč  od  nás  aneb  budúcích  našich,  králuov  Českých.  Kd>ž  bycbme  Up  k  svému 
vlastniemu  jmění,  držení  a  požívání  vyplatiti  chtéli,  Up  uHniti  muožem  a  miHti  budem, 
když  by  nám  se  kolivěk  zdálo  a  líliilo.  ^ladác  jim  napřed  pí>dle  zápísuov  jejích  vnlétL 
A  potom  po  času  té  výpovědi  položiec  jim  sumnu  jejích  zápí^nnú  v  m^K  jejích  cele 
a  úplně,  mají  nám  hned  a  povinní  budu  svnrhnpsané  tvrze  a  méi»tečka  KohieU-Af  ut 
vším  jejich  příslušenstvím  postúpíti  a  list  teDtri  i  s  jinými,  kteréž  na  U>  mají,  na- 
\Tátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpomo«ti.  A  ktož  by  list  teut^>  jviél  %  %rri:UuphMuihíf 
Jiřieho  a  dědicuov  jeho  dobru  a  s%'ob^>dná  volí.  ten  má  jmíeti  plné  právo  v^h  rM 
sTTchupsaných.  Tomu  na  svédomie  :>c.  Datum  Bude  fería  V^  die  iMrpfm^  Cbríttí 
anno  Christi  1499.  regnorum  ij'/f»trf>njm  Ilungaríe  oooo,  {Utf^tiH  vero  XXVIIf'. 

Optammú  propría  maíestali^i  r^e. 

:řM4. 

<V  Budlně)    I4íf&,  3*«.  kv^toa.  —  Král  dává  Vádavorí  iV^lr  z  KvMyirU  i^atr,  ^F'/    110. 

(VáclavoTÍ  Bezdnižkkémo^  Jtem  dáj^y  j«sú  \iu}  a  {M/kirty  kráy^Mtki  tu  ktt- 
sfanech  i  židech,  kteříž  b>  r  pravdě  naJezesi  a  p^/^tížeui  b^li,  že  rí^^^e  tMí  rehteia^ 
svých  jakými  kolivěk  ob:*či^ein  beru.  riežli  p^^le  práva  a  /^-m^kély^/  z^ý^^uuskh  Iwáti 
mají,  až  do  ploébo  ro^n  '/d  diníe  li^^  uAt^Ř^^  A  Ut  uto/j^d^oíu  Vielavorj  héfzÁru- 
žickému  z  Kolovrat.     Datum  fena  V*  die  Oftym*,  Oirí^ítí  anv/  Muíiti  íi^f-i. 
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205. 

V  Bndíně  1499,  18.  června.  —  Král  dává  Zikmundovi  z  Chmelic  nápad.  (Fol.  llC.) 

Item  dáno  jest  právo  královské  a  nápad  slovutnému  Zigmundovi  z  Chmelic, 
jiufjíkrabí  hradu  Pražského,  na  domu  po  smrti  někdy  probošta  Valnicho,  kterýžto 
duom  jest  na  Hradčanech,  i  na  všem  statku  jeho  movitém  i  nemovitém.  Všakž  proto 
dánie  to  má  býti  bez  ujmy  každému  na  jeho  spraredlnosti  Dán  na  Budíne  v  úterý 
]ío  sv.  Víte  anno  Christi  1499.  Commissio  propria  domini  regis. 

K  tomu  sroToej  zápis  ▼  Hradčanské  knize  rnkp.  arch.  města  Prahy  č.  2253  fol.  67:  Nos  Zigmondas 
de<Timelic,  purgravins  castri  Pragensis,  Petrus  lapicida,  magister  civium,  Wenceslaus  Baayl,  .Tohannes  ^fiska. 
Andreas  Topolowskj,  Paulus  carnifex,  Nicolaus  Yinitor  consules  juratí  hujus  civitatis  Hradczan  recognosdmus 
aLÍ?enJ8  presentia  inspecturis,  quod  urozený  vladyka  Zigmundas  z  Chmelic  výsejmenovaný  toho  času  porknbie 
hradu  Pr.ížského  sexnal  jest  i  vedle  toho  od  knifze  Matěje  mocný  list  maje  na  jeho  polovici  domu,  aby  prodáni 
léž  byla,  kterýž  leží  vedle  brány  jdúce  k  Brusce  a  Fenole  ševče  strany  druhé,  panu  purgmistru  a  konselaom 
i  váí  obci  města  Hradčan  za  XL  kop  m.  minus  duabus  sexag.  ke  jmění.  —  Actum  dominico  ante  translatíonem 
«.  Wenceslai  anno  Mr)01.  —  Anno  eodem  urozený  pán  Zigmundus  Chmelíc  seznsil  sě  jest  i  jménem  svých  bo- 
•Idcícb,  že  jest  vzal  i  vyzdvihl  XVIII  kop  m.  závdavku  svého  dielu,  a  dvě  kopy  m.,  kteréž  jest  dal  své  vlastníe 
za  lialtazara  proboha  z    VafSovic. 

A  dále  fol.  67':  Léta  božieho  oc  pétistébo  v  středu  první  v  posté  neb  v  den  přeneseníe  sv.  Václan 
stala  se  smlúva  přátelská  a  dobrovolná  mezi  panem  Zigmundem  z  Chmelic  purkrabí  hradu  Pražského  s  jedné, 
.i  š  knězem  Matějem  z  Knihnic  a  z  Šebetova  strany  druhé  o  ten  domek  na  Hradčanech  neboštíka  proboMa 
Valnieho  i  o  jiný  Statek  jeho,  na  kterýž  se  táhl  předepsaný  pan  purkrabie  výprosů  královská  a  kněz  Mitéj 
nápadem,   taková:  že  o  ten  domek  na  Hradčanech  migí  sě  rovné  rozděliti  neb  o  peiiieze,  jestli  že  by  jej  prodali. 

206. 

V  Budíne   1499,    18.   června.  —   Král  dává  Sankturinovi  z  ííudvojuvic  dluh  někdy  Zachaře 

z  Bí»žetína.  (Fol  110'.) 

Dán  jest  dluh  královský  slovutnému  Sankturynovi  z  Nedvojovic,  úředníku 
v  minci,  po  slovutném  někdy  Zachařovi  z  Božetína,  kterýžto  byvši  v  úřadu,  dlužen 
zuostal  do  mince  sto  a  sedm  kop  gr.  č.,  a  to  po  smrti  ženy  téhož  Zachaře  na  domu 
i  na  jiném  statku,  kterýž  by  po  její  smrti  zuostal,  Dán  na  Budíne  v  úterý  po  sv.  Vité 
;tiino  (.'hristi   1499.  Commissio  propria  domini  regis. 

207. 

y  Budíuě  1499,   20.  června.    —    Král  dovoluje  Jakubovi  lékárníku  prodávati  zboží  po  Praze. 

(Fol.  110'.) 

lU'in  dán   jest  list  na  pargameně  Jakubovi,   apotékaři  páně  hofmistrovu,  aby 
}/  Jakub  confecty    a  jiné    věci    apotékářské    na   Starém,    na  Novém    i    v  Menšíem 
/.4:fti*í<  li  J^ražských    dělati   a   prodávati   mohl   bez   překážky    všelijaké.     Všakž  proto  . 
,u-v^*<    v^  býti  má  bez  škody  a  ujmy  každému  na  jeho  spravedlnosti.    Tomu  na  své-  I 
,]A¥á^^   ^ '  i>atum  Bude  feria  V^  ante  Johannis  Baptisté  anno  Christi  1499.  \ 

Ex  commissione  propria  midestatis 
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208. 

V  Budíne  1499,  21.  června.  —  Král  potvrzuje  bratřím  z  Waitmile  držení  vsi  Vlkoče.  (Fol.  111.) 

(Pánóm  z  Wajtmille).  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto  všem,  že  jsů 
na  nás  vznesli  urození  Ladslav,  Jan,  Michal,  Krištof  a  Šebestian  bratřie  a  strýci 
z  Wajtmille,  věrní  naši  milí,  oznamujíc  nám,  kterak  jsú  koupili  ves  Vlkoče  s  jejím 
příslušenstvím  od  poctivého  Jana  opata  a  konventu  Velehradského  kláštera  za  jistu 
summu,  kterúž  jsů  již  dali  a  zaplatili,  prosiec  nás,  abychme  jim  k  tomu  trhu  povo- 
lenie  naše  dáti  a  toho  potvrditi  ráčili,  tak  aby  vo  to  žádných  nesnází  a  zmatkuov 
nejméli.  K  jichžto  prosbě  nakloněni  jsúce,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědo- 
mím, mocí  královský  a  jakožto  margkrabie  Moravský,  svolili  jsme  k  tomu  a  tiemto 
listem  svolujeme  a  potvrzujeme,  tak  aby  svrchupsaná  ves  Vlkoče  se  vším  svým 
a  všelijakým  příslušenstvím  při  jmenovaných  bratřích  a  strýcích  z  Wajtmille  dědičné 
zuostala  nynie  i  na  budúcie  časy,  a  to  bez  našie,  budůcích  našich,  králuov  Českých 
a  margkrabí  Moravských,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Porúčejíc  urozeným 
hajtmanu,  najvyššímu  komorníku  a  sudím  margkrabstvie  Moravského,  nynějším  aneb 
budúcím,  věrným  milým,  když  koli  od  nadepsaných  bratří  a  stiýcuov  z  Wajtmille 
aneb  jménem  jich  od  jednoho  požádáni  budete,  abyste  jim  svrchupsanú  ves  s  jejím 
příslušenstvím  ve  dsky  zemské,  řád  práva  zachovajíc,  vložiti  a  vepsati  rozkázali, 
jinač  toho  nečiniec,  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  Tomu  oc.  Datum  líude  feria 
VP  aute  Johannis  Baptisté  anno  Christi  1499. 

Commissio  propria  maiestatis  regie. 

209. 
V  Budíne  1499,  6.  července.  —  Král  povoluje  městečku  Broumovu   trhy.   (Fol.  111'.) 

(Městečku  Brůmovu).  Item  dán  jest  trh  téhodní  každú  středu  a  jarmark 
roční  na  den  sv.  Václava  s  vosmi  dni  pořád  zběhlými  městečku  Brúmovu  a  oby- 
vatelem jeho  nynějším  i  budúcím  oc,  ut  iu  forma  communi.  Všakž  také  ten  jarmark 
a  trh  má  býti  bez  škody  a  ujmy  každému  na  jeho  spravedlnosti.  Datum  Bude  sab- 
bato  post  festům  s.  Procopii  anno  Christi   1499. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

210. 

V  Budíne  1499,  10.  července.  —  Král  dává  Zbyňkovi  z  Kralic  list   mocný.  (Fol.  111'.) 

(Zbyňkovi  Kralickému  z  Kralic).  Dán  jest  list  mocný  slovutnému  Zbyňkovi 
z  Kralic,  na  kterýž  by  vo  statku  svém  zřiezenie  podle  vuole  a  zdánie  svého  učiniti 
mohl  oc,  ut  in  forma  communi.  Dán  na  Budíne  v  středu  před  sv.  P.  Margkretú 
anno  Christi  1499.  Kx  commissione  propria  maiestatis  regie. 

18* 
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211. 

V  Budíne  1499,  3.  srpna.  —  Král  osvobozuje  méStany  Domažlické  od  berní.  (Fol.  112.) 

Vydá  prof.  dr.  J.  Čelakovský  t  privilegiích  venkoTskýth  mést  královských. 

212. 

v  Budíne  1499,  3.  srpna.  —  Král  osvobozuje  měšfany  téhož  města  od  mýt  a  cel.  (Fol.  112.) 
Vydá  prof.  dr.  J.  (<elakovský  v  privilegiích  venkovských  měst  královských. 

213. 
V  Budíne  1499,  3.  srpna.  —  Král  dává  Vojnarovi  z  Opole  gleit.  (Fol.  112'.) 

Item  dán  jest  glejt  celý  a  bezpečný  Michalovi  Vojnarovi  z  Opole  přede  vší 
mocí  duchovní  i  svétskú,  tak  aby  nan  svévolně  a  mocí  žádný  nesahal,  až  po  plného 
puol  léta  po  dáníe  listu  tohoto  pořád  zběhlého.  Než  ktož  jeho  viniti  chtieti  bude, 
ten  jeho  viniti  má  před  hajtmanem  a  právem  kniežetstvie  Slezského.  Dán  na  Budíne 
v  sobotu  den  Nalezenie  sv.  Štěpána  anno  Christi  1499. 

Commissio  propría  maiestatis  regie. 

214. 
V  Budíne  1499,  6.  srpna.  —  Král  dává  Janovi  z  Heraltic  list  mocný.  (Fol.  112'.) 

(Janovi  z  Heraltic.)  Dán  jest  list  mocný  slovutnému  Janovi  z  Heraltic,  na 
kterýž  by  statek  svuoj  podle  zdánic  a  vuole  své  zřéditi  mohl  oc,  ut  in  forma  com- 
inuni.  Dán  na  Budíne  v  úterý  den  sv.  Sixta  anno  Christi  1499. 

Ád  relationem  maguiíici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

215. 

V  Budíne  1499,  15.  února.  —  Kníl  dává  Zikmundovi  Štošovi  z  Kúnic  pokutu.  (Fol.  112^.) 

Item  dána  jest  vina  a  pokuta  na  židech  řečených  Hořovských,  Munkovi 
íi  Pinkasovi,  pro  falíc,  kteréž  jsú  se  dopustili,  a  to  urozenému  Zigmundovi  Štošovi 
/  Kúnir.     Dán  na  Hudíně  v  patok  po  sv.  Valentinu  anno  Christi  1499.   ^ 

Commissio  propria  maiestatis  regie. 

21(5. 
V  iiudín^  1491),  19.  srpna.  —  Král  dává  židu  Královi  gleit.  (Fol.  113.) 
item  dán  jest  gleyt  před  právem  i  před  mocí  židu  řečenému  Král  k  poth 
uéJAké  urozeného  Zi^       '    í^toše,  ktei:ýito  má  se  s  některými  židy  sůditi  Ale 
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témi  židy,  s  kterýmiž  se  týž  ZigmuDd  súditi  má,  svrchupsaný  Král  žáduého  gleytu 
pfed  mocí  ani  před  právem  jmieti  nemá  dc.  Dán  na  Budíne  v  pondělí  po  slavnosti 
na  nebesa  vzetie  P.  Marie  anno  Christi  1499. 

£x  commissione  propria  maiestatis  regie. 

217. 

V  Budíne  1499,  18.  srpna.  —  Král  potvrzuje  milosti,  které  ulélil  Albrecht  z  Kolovrat  svým 

poddaným.  (Fol.  113.) 

(Albrechtovi  z  Kolovrat.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto  všem. 
že  jest  před  nás  přistúpil  urozený  Albrecht  z  Kolovrat  na  Libštejně,  hofmistr  dvoru 
našeho,  věrný  náš  milý,  oznamuje  nám,  kterak  jest  některé  znamenité  milosti  udělal 
a  dal  lidem  vsí  svých  zápisných,  kteréž  má  a  drží  v  jistých  zápisiech  od  předkuov 
našich  zapsané  a  námi  potvrzené,  a  jsů  vsi  jmenovitě  tyto,  kterým  jest  ty  milosti 
učinil:  Ves  Kačerov,  Planá,  Chotění,  Ninice,  Habrová,  Břieza,  Březie,  Ilájov,  Tře- 
mošnice,  Býkov,  Dobřieč,  Korjtany,  Hradištko,  Kočiny,  Babina,  Vejrov.  Třebochov, 
Šebíkov,  Dúbravice,  Kladruby  k  klášteru  Plaskému  a  proboštství  Zderazskému,  Roky- 
canskému  a  Mělnickému  příslušející,  s  mlýny  k  týmž  všem  příslušejícími.  A  milosti, 
kteréž  jest  týmž  všem  udělal,  jsů  tyto:  Najprvé.  že  žádné  odúmrti  vsí  svrchupsaných 
a  obyvateluov  jejich  nemají  na  téhož  Albrechta  ani  dědice  a  budúcie  jeho  nikda  při- 
padati, než  že  to  má  na  najbližšie  přátely  podle  příbuznosti  spadati  a  přicházeti.  A  druhé, 
ktožby  kolivěk  z  obyvateluov  vsí  svrchupsaných  chtél  se  vodtud  pod  jiného  pána 
vyhostiti,  že  to  muož  a  moci  bude  učiniti,  když  by  se  jemu  kolivěk  zdálo  a  líbilo, 
vosadě  prve  témuž  Albrechtovi  neb  dědicóm  a  budúcím  jeho  ^mint  ten,  na  kterémž 
jest  seděl,  člověkem  dobrým,  hodným  a  nezávadným,  který  by  list  výhostní  jmél  od 
pána  svého,  pod  kterýmž  prve  byl  a  seděl.  Prose  nás  při  tom  týž  Albrecht,  abychom 
jemu  k  takovým  milostem  těm  lidem  daným  a  učiněným  povoleoie  naše  dáti  a  toho 
potvrditi  ráčili.  Kdežto  my  znajíce  žádost  jeho  slušná  a  také  pro  služby,  kteréž  jest 
nám  mnohé  a  věrné  činil  a  činiti  nepřestává,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým 
vědomím,  mocí  královská  v  Cechách  svolili  jsme  k  tomu  a  tiemto  listem  svolujem 
a  těch  milostí  ve  všech  jejich  zněnie  a  položeni  potvrzujem,  chtiece  tomu  konečné, 
aby  jmenované  vsi  s  obyvateli  svými  nynějšími  i  budádmi  při  těch  milostech  od 
téhož  Albrechta  jim  daných  a  zapsaných  od  něho,  od  dédicuov  í  bndácích  jeho  ve 
všem  jich  znění,  položení,  punktiech,  klausulech  a  artykulech  jmieni.  držání  a  za- 
chováni byli  nynie  i  na  bndácíe  časy,  a  to  bez  našie,  budácích  našich,  kriluov  Českých. 
i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Přikazujíc  hajtmann  í  jiným  všem  úředníkóm  a  po- 
daným našim  královstvie  Českého,  nynějším  í  budádm,  věrným  naším  milým,  abyste 
obyvatele  nadepsaných  vsí.  nynéjšic  i  badácí' .  v  s^rchupsarivrh  míU»^terh  imf-Ií.  drželi 
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a  zachovali  bez  zmatku  a  vselijuké  odpornosti.  Tomu  na  svedomie  ac.  Datum  Boďi^ 
doiiiiuicu  post  Assumpcioiiťm  B.  Marie  Virg.  anuo  Christi  1499. 

Relator  daminus  caucellarius,  *^ 

*)  PávctdQÍ  ^Commissio  propria  mtiiesUtis  regie''  Škrtnuto.  —  Srov.  poastiániku  u  ó   4* 

218. 

V  Bij*líné  141*9,    19,  srpna,    —    Král  potvrzuje  Janovi   ze  Šelaberla  nový   pivvo/  pn?^ 

íi  Kostomlat,  (Fol   114,) 

(J  ano  ví  z  Šelubergka/)     My  Vladislav  dc  oznamujem  listem  tiemto  vŠem,   ž^ 
přistúpiv  před    nás  urozeny  Jan  z  Šeliiberííka,   naj vyšší  kancléř  knilovstvic  CeskéhoJ 
vérný  náš  milý,  oznámil  nám,  kterak  proti  zámku  jeho  Kostomlatóm  na  Labi  ležícien 
za  piedkuov  jeho  býval  jest  prám  i  jiné  lodie,  na  kterýchž  sobe  přes  Labe*  též  zasťj 
s  něho    potřeby    své  vozili    a  plavili,    prose  nás,    abvchme  jemu    na    to  pro  budůcie 
zmatky  a  nesnáze,    které/    mnohokrát    mimo    naději    na  lidi  přicházejí,    list   nás  dátij 
a  tuho  přitvrditi    ráčili,    tak    aby  té  svobody    s  dědici    a  buducirai    svými    beze    vžití 
překážky  požívati  a  přes  Ijabe  na  týž  zámek  svuoj  Kostnmlaty  i  zase  s  zámku  vseckyJ 
a  všelijaké    pr^třeby    své  na  prámu    aneb  na  lodíech  voziti    a  plaviti    mohli   tolikrát! 
kolikrát  by  Jim  toho  potřeba   kázala.     Jehožto    žádost   slusnú    i  spravedlivu    znajíceJ 
s   dobrým    rozmyslem    a  naším  jistým  vědomím,    mocí    královská    v    Cechách    svolili! 
jsme  k  tomu  a  tiemto  listem  svolujeme,  tak  aby  nadepsaný  Jan  s  dědici  a  budácíui^ 
svými  prám  i  jiné  lodie  na  Labi  proti  Kostomlatóm,  zámku  svém,   jmieli  a  na  niclí 
všecky  a  všelijaké   potřeby   své  na  zámek  i  s  zámku   voziti   a  plaviti    mohli   a  moc 
jméli  tolikrát,  kolikrát  by  jim  toho  potřeba  kázala,  a  to  bez  našie,   buducích  našich,! 
králiiov  ('eskýcli,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Tomu  na  svédomie  3c,  Dád 
na  Budíne  v  pondělí  po  slavnosti  hodu  na  nebesa  vzetie  P.  Marie  anno  Christi   149í*| 

Maiestas  regia  m.anu  propria  subscripsit. 

219. 

V  Huilíně  1499,  22.   srpua.    —    Král   zapisuje  berni   královskou   z  města   Olomouce   bratHn 

z  Tetova  a  bratřím  ze  Žerotlna.  (Fol,  1 14',) 

(Sirotkóm  Thetaurovým  a  pánóm  Žerotíuským  na  dva  tisíce.)  My  Yladislai 
.>c  oznamujem  tiemto  listem  všem,  že  jsme  dlužní  pravého  a  spravedlivého  dlubc 
nám  vděk  puojčeného,  totiž  dva  tisíce  zl.  dobrých  uh,,  mince  i  váhy  spra vedli výcl 
slovutným  vladvkám  Janovi,  Jiříkovi,  Václasovi  bratřiem  vlastním  z  Thetova  a  til| 
Malenuvicích,  sirotkům  někdy  Viléma  Thetaura,  a  urozeným  Janovi  staršiemu  z  ŽcJ 
rotína  a  z  Fulneka,  Petrovi  z  Zerotína  a  na  Sumberce,  Janovi  mtadšiemu  z  Zoratín^ 
/  l''ulneka,  a  statečnému  Hyncovi  z  Thetova  a  na  Kalstejuě,  a  k  jejích  xěxnfi 
Mtkam  íirozeným  Viktorjnovi,  Jiříkovi,  Bartholoméjovi  a  Bernbartovi  bratřiem  ¥la$lJ 


s  roku  1490,  19.— 22,  srpfia. 
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Iiiím  z  Žerotína  a  z  Fulneka.   Kterážto  suramu  svrchupsanií  chtiece  aby  jistu  a  bez- 
pečna jméli,   zastavili  jsme  jim   a  zastavujeme   sami   od   sebe   i  od   svých  budiicích, 
králuov    Českých    a    maríijkrabí    Moravských,    a    tiemto    listem    zapisujem    jakožto 
)král    Český    a    margkrabie    Moravský    v    tc    sum  mé    svrchupsaué,    totižto    ve    dvíi 
tisících  zl,  uh,  sto  kop  gr.  č.  širokých  rázu  pražského  a  čísla  moravského,  za  kfíždú 
kopu  šestdesáte   .í?r,  č.  širokých  počltajíCj    ua   méstě    našem  Olomúci    v  marfíkrabstvf 
I  Moravském  ležkiem,  ua  loziuicich  našich,  kteréž  ua  tom  méstě  máme.  A  to  rozdieluř* 
má  jim    vydáno    býti,    totiž    na  sv.  Jiří    ihned    nynie  příští  padesát    kop  pr,    a  na 
tiv.  Václav  ihned  potom  budiicí  též  padesát  kop  gr.,  a  tak  se  jim  má  vydávati  zúploa 
ta  Bummaj    totiž  sto    kop  gr.  ua    každý  rok,     A  ta  zástava    v  téch  dvu    tisících  zl. 
svrchupsaných    má  státi  a  konečně    trvati  po   datum    listu  tohí»to    bez  výpovédi    do 
desieti  let  pořád  zběhlých.  Pakli  bycliom  uíy  aneb  budiicí  naši,  králové  Čeští  a  marg- 
krabie  Moravští,    po  těch  desitti    letech  na  méstě    svém    chtěli    své  platy    vyplatiti, 
tehdy    věřit eluom    našim  máme   rok    napřed   dáti   věděti   a  vypověděti    listem    naším 
n otevřeným    pod  pečetí  naší.     Též    tuké  po  desieti    letech    chtěli-li    by    věřitelé    naši 
"svrchupsaué  své  penieze  jmicti,    nifijí  nám  též  liftem  svým  pod    peceťmi  svými  aneb 
jeden  z  nich  listem  otevřeným  pod  pečetí  svá  vypověděti    a  rok  napřed  dáli  věděti, 
iia  kterýžto   rok    vypověděly   také  věřitelé   naši   svrchupsaní   niíijí   ten   plat  dotčený 
ziiplna  vzieti  a  jim  vydán  býti  má  i  jiné  úroky,  a6  by  kteří  zadržáni  byli.     A  my 
po  té  výpovědi    máme  summu   dva  tisíce  zL    na  miesté   slušném    a  příležitém,    kdež 
™  by  je  věřitelé  naši  bezpečně  bez  velikého  nákladu  vzieti  mohli,  v  margkrabstvi  Morav- 
Hském  jim  v  jich  moc  položiti ;  a  oni  nám  povinni  budii  list  tento  i  s  jinými^  ač  by 
Mna  to  které  jměli,  navrátiti  a  plat  propustiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti. 
|H  Pakli  by  svrchupsaní  měšťané  Olomůčtí,  nynější  aneb  budúcí,  svrchudotčeného 

^^^■^tu  véřitelóm  našim  aneb  tomu,  komužby  to  právo  příleželo,  zúplna  nevydávali, 
^^Rdy  dáváme  moc  tiemto  listem  véřitelóm  našim,  aby  je  s  jejich  statky  stavovati 
mohli  v  městech,  v  městečkách,  ve  vserh  i  ua  poliech;  a  ti  statkové  stavení  nemají 
odtud  hnuti  ani  propuštěni  býti  dotud,  leč  by  se  véřitelóm  našim  svrchupsauým 
podle  zapsánie  našeho,  i  tudiež  jich,  dosti  stalo.  A  těch  stávek  nemá  jim  v  zemích 
našich  hájeno  býti,  ale  pomoženo.  Kteréžto  véci  nahoře  i  dolepsané  my  svrchupsaný 
Vladislav  slibujem  sami  vod  sebe,   od  svých  budúcích,  králuov  Českých  a  margkrabí 

I3Ioravských,  ctné,  řádně  zdržeti  a  zachovati  jako  na  dobré  a  ctné  krále  přísluší, 
A  ktož  by  tento  list  náš  s  véřiteluov  našich  dobru  volí  a  svobodnu  jměl  aneb 
jednoho  z  nich,  chceme,  aby  tomu  příslušelo  též  právo  a  moc  ke  všem  věcem 
v  tomto  listu  položeným  a  zapsaným.  Tomu  na  svědomic  3c,  Dán  ua  Budíué,  ve 
čtvrtek  před  sv.  Bartholoméjem  anno  Christi  MCCCCXCVIIIF,  regnorum  autem 
tiostronim  Hungarie  nono,  Boenue  vero  XXVIIIl^ 
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220. 
V  Budíne  1499,  22.  srpna.  —  Král  činí  totéž  Jiříkovi  z  VlaSimé.  (Fol.  115'.) 
Item   dán  jest  takový  list  in    eadem  forma    na  dva   tisíce  zl.  uh.   urozonérau 
Jiříkovi  z  Vlašimě  na  Úsově  a  erbóra  jeho,  jakož  se  pak  to  všecko  v  listu  svrchu- 
psaným  slovo  od  slova  dále  a  šíře  vypisuje  oc.     Datum  ut  supra. 

Ad  relacionem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

221. 

V  Budlně  1499   23.  srpna.  —  Král  povoluje  městečku  Novému  Městu  dva  výroční  trhy.  (Fol.  116.) 

Item  dáni  jsú  dva  jarmarky  ročně  městečku  řečenému  Nové  Město,  jeden 
v  středu  před  sv.  Duchem  s  vosmi  dny  pořád  zběhlými,  a  druhý  tu  středu  po 
sv.  Františku  též  s  vosmi  dny  pořád  zběhlými  oc.  Všakž  proto  obdarovánie  těch 
dvú  iarmarkuov  má  býti  bez  škody  a  ujmy  každému  na  jeho  spravedlnosti.  Dán  na 
Budíne  v  pátek  u  vigilji  sv.  Bartholoměje  anno  Chrisii  1499. 

Ad  relacionem  magnilici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

222. 

V  Budíne  1499,  8.  srpna.  —  Král  dává  Krescencii  z  Krajku  list  mocný.  (Fol.  116.) 

Dán  jest  list  mocný  urozené  Kresencí  z  Krajku,  na  kterýžby  o  statku  svém 
zřiezenie  podle  vuole  a  zdánie  svého  učiniti  mohla  oc,  ut  in  forma  communi.  Datum 
Bude,  feria  quinta  ante  Laurencii  anno  Christi  1499,  regnorum  nostrorum  Hungarie 
nono,  Boemie  vero  XXVIIir.  Relator  dominus  cancellaríus. 

223. 

V  Budíne  1499,  8.  srpna.  —  Král  dává  Janovi  z  Klinstejna  list  mocný.  (Fol.  116.) 

Item  dán  jest  list  mocný  urozenému  Janovi  z  Klinstejna  na  Kokoříně,  na 
kterýž  by  vo  statku  svém  zřiezenie  podle  vuole  a  zdánie  svého  učiniti  mohl  oc, 
ut  in  forma  communi.  Datum  Bude,  ut  supra.  Anno  Christi,  ut  supra. 

Relator  dominus  cancellaríus. 
224. 

V  Budíne  1499,  8.  srpna.  —  Král  dává  Mikulášovi  Vančurovi  z  Řehníc  list  mocný.  (Fol.  116.) 

Item  dán  jest  tyž  list  mocný  Mikulášovi  Vančurovi  z  Řehnic,  na  kterýž  by 
o  svém  statku  zřiezenie  podle  vuole  a  žádosti  své  učiniti  mohl  oc,  ut  in  forma 
communi.     Datum  Bude,  ut  supra.     Anno  Christi,  ut  supra. 

llelator  dominus  cancellaríus. 
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225. 

V  Budíne  14'j9,  8.  srpna  -  Král  dává  Hanušovi  z  Elsnic  list  mocný.  (Fol.  116.) 

Item  dán  jest  takovýž  list  mocný  slovutnému  Hanušovi  z  Elsnic  na  Navarové, 
aby  vo  statku  svém  zfiezenie  podle  vuole  a  zdánie  svého  učiniti  mohl  dc,  ut  in 
forma  communi.  Datum  Bude,  ut  supra.  Anno  Chrísti,  ut  supra. 

Relator  dominus  caucellaríus. 

226. 

V  Budíne  1499,  24.  srpna.  —  Král  dává  Starému  Méstu  Pražskému  právo  odámrti.  (Fol.  116'.) 

Qtiitčno  odtud  Q  ČeUkoftkébo,  Privilegia  mést  Pražských  é.  191.  Tam  srov.  i  pocnáinko. 

227. 

V  Budíne  1499,  24.  srpna.  —  Král  osvobozuje  Menií  Mésto  Pražské  na  10  let  od  plata 

bromničného  do  král.  komory.  (Fol.  117.) 
Zápis  ve  formé  regesta  otístén  odtud  u  Čelakovského,  Privilegia  mést  Pražských  t.  192. 

228. 

V  Budíne  1499,  24.  srpna.  —  Král  vyhlašuje  část  smlouvy  Jihlavské.  (Fol.  117'.) 

(Artykul  vybraný  z  smluv  Jihlavských,  co  se  zboží  dotyce.)  My  Vladislav  jc 
oznamujem  listem  tiemto  všem,  že  jsme  čtli  a  viděli  v  smlúvách  zapečetěných,  kteréž 
se  mezi  námi  a  najjasDějším  někdy  panem  Mathiášem,  Uherským  a  Českým  9C  králem, 
předkem  naším  slavné  paměti,  v  Jiehlavě  staly,  ten  artikul,  což  se  vsí  a  zbožie 
mečem  nedobytých,  než  mocí  odjatých  aneb  od  králóv  zapsaných  dotyce,  kterýž  se 
laezi  jinými  kusy  a  artykuli  naji>osléze  takto  slovo  od  slova  píše:  „Item  jiná  všecka 
zbožie  a  vsi,  na  něž  jacížkoli  zápisové  vyšli,  ježto  ta  uejsú  mečem  dobyta,  než  mocí 
opanována  nebo  od  králuov  dána,  podle  smluv  prvnějších,  kteréž  jsú  se  v  Benešově 
í  v  Olomúci  staly,  mají  puštěna  býti,  a  na  oě  se  žádný  těmi  listy  a  zápisy  táhoáti 
nemá  ani  kterého  má  k  nim  práva  jmieti,  by  pak  i  znovu  potvrzenie  budúcích 
králuov  na  ně  jměli  aneb  sobě  sjednali.  A  kdežkoli  takoví  listové  jsá,  ti  aby  se 
u  úíudaov  kladli,  a  to  konečně  v  roce.  Pakli  by  je  kt<ižkoli  zachoval,  ty  jemu  na 
véčné  časy  nebuďte  nic  pomocni.  A  chtél-li  by  kti>  jiný  koho  nafíekatí,  ten  aby 
vzat  byl  a  vedle  zdánie  panského  kázán,  jako  ten.  je^ro  by  proti  smlúvám  naším 
činiti  chtěL  Tento  artykul  má  v  Čecháírh  i  v  Moravě  pro  budúd  pamét  v  knihy 
zemské  vložen  a  vepsán  býti.'  K  kteréžto  věci  na  svédomie  pečef  na.ši  vlastní  listu 
tomuto  pHtísknúti  jsme  kázali.  Dán  na  Budíne  v  s^ibotu  den  í^v.  Bartholoméje  anno 
Chrísti  1499.  Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

SbIouve  Jiklavtká  mezí  kráJí  \\tA\úií\tm  %  Matjáíem   lijla  íiz^\íhu^  áue  \h,  záH  í^nf,:  riz  a  iií 
Palacktii*  Déj«  V.  a.  269. 

AMdbiT  Čoký  XVm.  lÍŘ 
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229. 

V  Budíué  J499,   24.  srpna.    —    Král  dává  Zdeňkovi  ze  Šternberka  výplatu  na  tvrzi  Plosko- 

vicích.  (Fol.  118.) 

(Zdeňkovi  z  Šternbergka.)     My  Vladislav  dc   oznamujem  listem  tiemto  všem, 
/*t  j.sDie   proseni    od   urozeného  Zdenka  z  Šternbergka    na  Zbiroze,    věrného   našeho 
ijiiiého.   abychnie  jemu  výplatu   dáti  ráčili   na  tvrzi    a  vsi  Ploskovicích   s  jejím  prí- 
'.uk'ustvím.     K  jehožto    prosbě    naklonění   jsúce    pro  služby  jeho,    kteréž  jest  nám 
Miiohó  vérné  a  pilné  činil  a  činiti  nepřestává,    s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných 
!>aM<:h.    moří  královská  v  Čechách    svolili   jsme  k  tomu    a  tiemto  listem  svolujeme, 
povoW-ní'-    naáe  k  tomu  jisto  dávajíce,   tak   aby  svrchupsaný  Zdeněk   nadepsánu  tvn 
a  v^-i  rio-^kovice   se  vsím    a  všelijakým  jejím    příslušenstvím    od  držitele    nynějšieho 
vpUiil  a  vyplatiti  mohl  a  moc  jměl,   když  by  se  kolivěk  zdálo  a  líbilo,   dada  jemu 
'jříímii    zápisnu,    kteráž    na    tom   zapsánu  má,  včele   a  úplně.    Kterúžto   tvrz  a  ves 
jírjich    jiříshišíínstvím    když   týž  Zdeněk   vyplatí,    má   to  jmieti,    držeti  a  toho  po- 
žívati, n<'jsa   vodtud  bez  své  vuole  od  žádného    člověka   splacován,  leč  od   nás  aneb 
-id  b^jdúcích  našich,    králuov  Českých,  aneb  téch  osob,    kterýmž  by  ta  výplata  spra- 
\edlivě  |>Hslusela.  Když  by  to  k  svénm  vlastniemu  jmění,  držení  a  požívání  vyplatiti 
í  litéli.    ti  to    vyplíititi    mohli  a    moci    budu,    když  by  se  jim  kolivěk  zdálo  a  líbilo, 
ílndúc  jiiii  puol  lela  napřed  věděti.    A  po  vyjití  toho  polúletie  pořád  zběhlého,  když 
by    jí/  i)hity  a  duochody    toho    polúletie    vybrali,    položiec   jim    summu   jeho    podle 
/iiéni(!  zjipisiiov  včele  a  úplně,    mají  nám  hned  tvrze  a  vsi  Ploskovic    se  vším  jejich 
jínslus<*nstvíni  jmstúpiti  a  list  tento  i  s  jinými,    kteréž  by  na  to  jměli,  navrátiti  bez 
/matku    a  všelijaké  odpornosti.     Pakli    by  to    vyplatiec   komu  jinému    pod    nějakým 
|)řikr\tíin  zastavili,    taková    zástava    nemá   jmieti    a  nebude    žádné    moci    ani   které 
pevnosti,    než  i)olože  svrchupsaný  Zdeněk  summu  zápisnu,   v  kteréž  by  to  zastaveno 
bylo,  těm,  ktožby  na  to  puojčili,  mají  jemu  hned  a  povinni  budu  toho  zbožie  s  jeho 
příslušenstvím  v  moc  jeho  /ase  postúpiti  beze  všie  odpornosti.    A  ktož  by  tento  Ust 
jměl    s  svrchupsaného  Zdeiika   dobru  volí   a  svobodnu,    chcem,    aby  tomu    příslušelo 
plné  právo    všech  věcí    nahoře    psaných.     Tomu    na    svědomie  oc.     Dán    na  líudíně 
v  sobotu   den    sv.  liartholoměje    anno  Christi    1499,    regnorum    nostrorum  Hungarie 
iiono,  Boemie  vero  vi.íiesimo  iiono.  Ad  relationem  magnilici  domini 

Alberti  de  Colowrat,  magistři  curie  maiestatis  regie. 

230. 
V  Budíne  14ín»,  24.  sr|)na.  —  Král  <lává  Oldřichovi  Myškoví  ze  Žlunic  výplatu  na  všech. 
KlíčauíMh.  Hostících  a  Tisících.  (Fol.  118'.) 

(Noldřichovi  Myskovi.)     My  Madislav  .)c   oznamujem  listem  tiemto  všem,  to 
jsme  prošeni  jmruiem  slovutného  Voldřicha  Myšky  ze  Žlunic,  věrného  našeho  mUék 


/    / 
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abychmé  jemu  výplatu  na  všech  Klíčauccli,  Hošticech  a  Tišicech  s  jejich  příslušen- 
stvím dáti  a  při  tom  některé  další  milosti  učiniti  ráčili.  K  kteréžto  prosbě  nakloněni 
jsúce  pro  služby  jeho,  kteréž  jest  nám  činil  a  činiti  má  a  povinen  bude,  čím  k  sobě 
(>d  nás  milost  naši  náchylnější  pozná,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím, 
mocí  královskú  v  Cechách  svolili  jsme  k  tomu  a  tiemto  listem  svolujeme,  aby  nade- 
psaný Voldřich  svrchupsané  vsi  s  jejich  příslušenstvím  od  držiteluov  nynějších  vy- 
platil a  vyplatiti  mohl  a  moc  jměl,  když  by  se  jemu  kolivěk  zdálo  a  líbilo,  dada 
jim  a  v  moc  jich  poloze  tu  summu,  kterúž  na  tom  zapsánu  mají.  A  nadto  jsme 
dédicóm  a  budůcím  jeho  tuto  další  milost  učinili  a  tiemto  listem  činíme,  aby,  když 
kolivěk  ty  vsi  jižpsaný  Voldřich  od  držiteluov  nynějších  vyplatí,  je  i  s  dědid  a  bu- 
(iúcími  svými  jměl,  držel  a  jich  spravedlivé  požíval  a  požívati  mohl,  nejsa  s  toho 
bez  své  vuole  splacován  od  žádného  člověka,  leč  od  nás  aneb  od  budůcích  našich, 
králuov  Českých,  aneb  od  těch  osob,  kteiýmž  by  ta  výplata  spravedlivě  příslušela. 
Všakž  tak  a  tiem  obyčejem,  když  bychme  to  chtěli  k  svému  vlastniemu  jmění, 
držení  a  požívání  vyplatiti,  to  učiniti  muožeme  a  moci  budeme,  když  by  nám  se 
kolivěk  zdálo  a  líbilo,  daduc  jim  v  moc  jejich  summu  zápisnu  podle  zněnie  listuov 
a  zápisuov  včele  a  úplně,  mají  nám  těch  vsí  svrchupsaných  se  vším  jejich  příslu- 
šenstvím hned  postúpiti,  a  list  tento  i  se  všemi  jinými,  kteréž  by  na  to  jměli,  na- 
vrátiti bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  ktožby  list  tento  jměl  s  již  psaného 
Voldřicha,  dědicuov  a  budiicích  jeho  dobru  volí  a  svobodnu,  chcem  oc.  Tomu  na 
i^vědomie  oc.  Dán  na  Budíne  v  sobotu  den  sv.  Bartholoměje  anno  Christi  1499. 
regnorum  nostrorum  Hungarie  nono,  Boemie  vero  XXIX^        Relator  magister  curie. 

231. 
Bez  místa  1499,   24.  srpna.    —    Král  dává  témuž  Oldřichovi  výplatu   na  všech  Semilkovicích 

a  Zátvoru.  (Fol.  119.) 

Item  takový  druhý  list  a  výplata  dána  jest  témuž  Voldřichovi  Myškoví  zo 
Žlunic  na  vsi  Semiklovice  a  Zátvoru  s  dvorem  poplužním  a  se  všemi  a  všelijakými 
jejich  příslušnostmi  k  klášteru  sv.  Ambrože  v  Novém  Městě  Pražském  příslušejície  oc, 
ut  supra.  Datum  sabato  die  s.  Bartholomei,  ut  supra. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie.*) 

Tento  zápis  celý  ])ře8krtnut  a  poznamťnáiio :  Istud  privilegium  hahetnr  in  alia  forma,  verte  XlIIIcim 
folia.  Sro?.  níže  č.  260. 

232. 
V  Budíne  1499,   29.  srpua.    -     Král  přenáší  zboží  k  Dubu  příslušející    na  Petra  z  Wartem- 

berka.  (Fol.  119'.) 

(Petrovi  z  Wartmbergka.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto  všem,  že 
vznesl  urozený  Petr  z  Wartmbergka  na  Bydžově,  věrný  náš  milý,  ozna- 
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inuje  nám,  kterak  má  a  drží  v  jistých   zápisiech  pfedkuov  našich,    králuov  iJfiS 
i  našich    také    dvuor    a   ves  Liikovec,    Hubaluv%    Koryta,  SoviDce,    Volšinu,    Proseč,] 
Chinin,  Jabluonku^    Vokna,  mlýn    v  flnbalové,    k  Duba    od    starodávna  pHsluáejície 
)>roče    ná^,    abychme   jemu    a    urozenénm    Flaškovi    z  Wartrabergka*    bratni    jehoJ 
|iři  držení  a  pužíváuí  dvorn  a  vsí   svrchupsanych  některá  dalši    milost  dáti  a  uéiuiti 
ráčili.  K  jichžto  prosbě  pro  služby  jejich,  kteréž  jsů  nám  činili  a  činiti  nepřestávají, 
nakloněni   jsnce,    i>  dobrým    rozmyslem    a  naším    jistým    védoiiiím,    mocí    královská 
v  Čeclíách,    tu  jsme  zvláštní  milost  jižp^anýra    bratřím    při  držení   a  požívání   dvoru 
a  vsi  Lúkovce  svrchupsaué  s  jinými  vesnicemi  a  příslušnostmi  učinili  a  tiemto  listemj 
iiníme.   chtiece  tomu.    aby    voni  ten    dvuor    a  vsi  s  jich    pnslušnostmi  jméli.    drželil 
a  jich  požívali,  neijsúc  vodtud  bez  své  vuole  od  nás  ani  od  budňcích  našich,  králuovj 
Českých,   ani  od  jiriehn  žádného    až  do  svých  obu    dvíi   živností  spíacováni,    leč  vod] 
zákona  toho,  k  kterémuž  spravedlivé  prí^lušejí.     Všakž  tak,   když  by  zbožie  DubsktJ 
s  jeho    příslušenstvím  k  svému  vlaštniemu  jmění,   držení  a  požívání   vyplatiti  chtélij 
to  při    tom  času  také  k  svému  vlastniemu  jmění,    držení   a  požívání  vyplatiti    mohu 
a  moci  buílú,  když  by  se  jim  kolivěk  zdálo  a  líbilo,  dadůc  jim  napřed  věděti,  podk 
znéuie   zápisuov  jejicli.     A  po  vyjitie  času  vypovědélého,    položiec  jim   sumnui  jejicbl 
zápisnu,  kdyžby  Duh  s  jeho  příslušenstvím  vyplacovali,  mají  jím  toho  dvoru  Liikuvce 
« jinými  vesnicemi  a  příslušnostmi  v  moc  jejicli  hned  postupiti  a  list  tento  i  sjinými^ 
kteréž  by  na  to  jměli,   navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.     A  ktož  by  lis 
tento   jmél   s   svrchupsaného  Petra    a   Haška    bratra   jeho    dobni   volí   a   svobodnúj 
rhcem^  aby  tomu  příslušelo  plné    právo  všech  věcí   svrchupsanych.    Tomu  na  svédo- 
mie  .ic.    Dán  na  Budíne  ve  čtvrtek  den  Stětie  sv.  Jana  Křtitele  anno  Christi    149f>,| 
regnorum  autem  nostrorum  Huugarie  nono,  Boemie  xevo  vij;esimo  nouo. 

Ad  relationem  magnilíci  domini  Joannis  de  Sselubergk, 
supremi  cancellarii  le^íui  Boemie. 

JmenoTaoc  zde  vesnice  ptitnly  rádu  sf.  Jaoft.  Srof.  SedláčkoTv  Hrady  sv   X.  str.  210, 

233, 

V  Budíne  1499,  29.  srpna.   —  Král  dává  Petrovi  z  Wartemberka  svobodu  horní,  (tuU   lá 

Item  dán  jest  témuž  Petrovi  z  Wartmbergka  Irystunk  zn  vosm  let  od  datni 
listu  tohoto  pořád  zbéhlý^ch  na  děláme  hor  na  ^rutitiech  Vrchlabského  ac.  ut  ii 
forma  communi.  Dán  na  Budíne  ve  čtvrtek  den  Stětie  sv.  Jana  Kř.  anno  Christi! 
ut  supra.  Kelator  dominus  eancellarius* 

234. 

V  Budíne  1499,   29,  srpna.    —    Král  dává  Petrovi   a  UaSkovi»  bratřím   z  Wartemberka,    It| 

moci»ý.  (FóL  I2t).) 

Uem  dán  jtht  témuž  Petrovi    z  Wartmbergka    na   Hydzové  a  Haškovi    bmtn? 


ž  roku  1499,  28.-29.  srpna. 
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!<!^o»?nia  spolu  list  níocný,  na  kterýž  by  vo  statku  svém*)  zřiozeníe  podle  vijole 
zdánie  svého  učiniti    mohli  oc,    ut  in  forma  communi.     Datum  Bude,    feria  V*,  ut 
supni,  anuo  Christi,  ut  supra.  Relator  domiiius  t  aiinllariuš. 

*j  Toto  ftlovo  na  r&sufe  jest  napiáno. 

235. 

^V  Buťlřné  1499,  28,  srpaa.  —   Král  obnovuje  Jiříkovi  z  VlaSimř'  zápis  ua  zámek  tisov. 

(FtíL  120'.) 

( Jiříkovi  i  Vlašimě.)  Madislav  z  božie  milosti  oc  uznamujeni  listem  tieuitt* 
írgem,  že  jest  před  uás  pfistúpil  urozený  Jiřík  z  Vlašímé  na  I  sové.  vérný  náš  milý, 
^roše  nás,  abychme  jemu  sumniii  zápisuú.  kterúž  má  na  hradě  naseu!  Úsové  s  jeho 
3říslu§eustvím,  v  margkrabství  Moravském  ležícím,  mnohými  listy  n  zápisy  předkuov 

Iiašich,  králuov  Českých  a  margkrabí  Moravských,    též  i  našimi  také  zapsánu,  prose 
lás,  abychme  jemu  ty  všecky  zápisy  a  summy  v  jeden  zápis  a  v  jednu  summu  uvésti 
v  tyto  jiné  listem  naším  zkaziti  a  umořiti  ráčili.  K  jehožto  slušné  žádosti  pro  služb\ 
eho.  kteréž  jest  nám  činil  a  činiti  nepřestává,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým 
'ědomíro,  mocí  královská  a  jakožto  margknibie    Moravský    nakloněni  jsůce,    kázavše 
>rvé  s  pilností  všecky  listy  a  zápisy  jelio,  kteréž  jest  měl,  buďto  od   krák'  Václava* 
r    Zikmunda,  Albrechta,   Líidislava,  Jiřieho,   králuov  Českých  a  margkrabí  iloravských, 
^BDeb  od  nás  na  témž  zámku  a  méstetku  Isové  sjich  příslušenstvím  zapsané,  vyhle- 
dati a  převrcij    kterýchž    se  jest    nalezlo    a  sečtlo    ve  všech    těch    zápisiech    našich 
i   předkuov    našich    svrchupsaných   patnácte   tisíc  zL  uh. ;    v  kteréžto  summě    zapsali 
^Jsme  témuž  Jiiikovi  a  erbóm  jeim  jmenovaný  zámek  náš  Uso v  s  městečkem,  se  vsmi, 
Břinžemi,  lidmi,  hamryj  horami  železnými,  s  mety,  s  Inkami,  s  lesy,  řekami,  rybníky, 
vadami,   mlýny   i  se  všemi  jich   a   všelijakými   puožitky,    duochody  a    příslušnostmi, 
a  mocí  listu  tohoto    jakožto  král  Český  a  mari^krabie  Moravsky  zapisujeme,    chtiece 
taloinu,  aby  nadepsaný  Jiřík  s  erby  a  budikími  svými  jmenovaný  zámek  Úsov  s  jeho 
Hpfislušenstvím  v  těch  patnácti  ti>ícícli  zl  uh.  drželi  ajelm  požívali  a  požívati   mohli 
Hjbeze  všie  překážky    tak  dlulio  a  dotud,    dokudž    bychmc  jim  my    aneb  bndúcí  naši, 
■králové  Častí    a  margknibie  Moiavští,    puol    léta    napřed    věděti  nedali,    a   po  vyjití 
toho  polúletie  pořád  zběhlého  těch  patnácti  tisíc  zl  ub.    flobrých   v  moc  jich  uedali 

I  nepoložili.     Než  daduc    iim    po  vyjití  toho  pmd  léta    vypovědělého    summu    jejich 
vrchupsauů    včele  a  úplně,    mají    nátn    hned    a  puvinni    budu    vvrchupsaného  zámku 
'sova  se  vším  jejich  svrchupsanym  příslušenstvím   v  moc  naši    postúpiti  a  list  tento 
s  jinými,   ač  by  na  to    které  jměli,    navrátili    bez    zmatku    a  všelijaké    odpornosti. 
i  také  my    všecky    listy   a  zápisy  buď  naše   aneb    předkuuv    naších    svrchupsaných, 
Kteréž  jsme  ua  ten  zámek  jměli,  tiemto  naším  listem  kazíme,  moříme  a  v  nic  obra- 
(OJeiD,  tak  že  již  všickni  a  každý  z  nich  žádné  viece  moci  ani  které  pevnosti  nemá 
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a  iiiieti  nebude  nynie  i  v  budúcích  věčných  časech,  kdežby  kolivěk  a  od  koho 
kolivěk  nalezeni  byli,  protože  jest  všecka  moc  a  pevnost  do  tohoto  listu  našeho 
přenesena  a  převedena.  A  ktožby  list  tento  jmél  s  svrchnpsaného  Jiříka,  erbuov  i  bu- 
dúcích jeho  dobru  volí  a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech 
vécí  nahoře  i  dole  psaných.  Tomu  na  svědomie  dc.  Dán  na  Budíne  v  středu  deii 
sv.  Augustina  anno  Christi  1499,  regnorum  autem  nostrorum  Hungarie  nono,  Boe- 
mie  vcro  vigosimo  nono.      Ad  relaíionem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 

supremi  cancellarii  regni  Boeniie. 

23f>. 

V  Budíne    I49'.i,   26.  srpna.  —  Král  vyhrazuje   Karlovi    a  Jiříkovi  bratří  m   z  VlaSimě,   aby 

s  niésta  Litovle  nebyli  splacováni  leda  od  krále.  (Fol.  121'.) 

Item  dán  jest  list  na  pargameně  urozenému  Karlovi  a  Jiříkovi  bratřím  z  Vla- 
šimě na  takový  zpuosob:  jakož  mají  a  drží  v  jistých  zápisiech  město  krále  JMti 
řečené  Litovle  v  margkrabství  Moravském  ležící,  aby  svrchupsaný  Karel  a  Jiřík*) 
odtud  bez  své  vuole  od  žádného  člověka  ani  od  budúcích  králuov  Českých  a  marjr- 
krabí  Moravských**)  splacováni  nebyli,  jediné  leč  by  to  k  svému  vlastniemu  jmění, 
držení  a  i)ožívá!ií  vyplatiti  chtěli,  to  učiniti  mohťi  a  moci  budu,  dadúc  jemu  summu 
zápisnu,  kterúž  na  tom  zapsánu  mají,  jakož  pak  list  ten***)  témuž  Karlovi  na  to 
město  daný  to  všecko  v  sobě  šíře  drží,  zavierá  a  vokazuje.  Dán  na  Budíne  v  pon- 
dělí po  sv.  Hartholoměji  apošt<du  anno  Christi  149ÍI,  regnorum  autem  nostrorum 
Hunirarie  nono,  Boemio  vero  XXLV. 

Ad  relationem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarii  regni  Bocmie. 

*)  Nad  řádkou  připsáno.  ♦*)  Následující  v  nik.  slova  „až  do  stó  žiYnosti**  jjšou  škrtnuta.  •*♦)  Na- 
depsáno uad  řádkou. 

237. 

V  Budíne  1499,  1^9.  srpua.   —   Král   dává  Jeronýmovi  ze  Skuhrova  a  Václavovi  Hyadrákovi 

z  Habrová  výplatu.  ('Fol.  121'.) 
Dle  originálu  c.  k.  univ.  knihovny  Pražské  otištěno  v  tomto  Arcliivu  sv.  VIII.  str.  521  č.  178. 

2:;8. 

v  Budíne  1499,  29.  srpna.  —  Král  zapisuje  tvrz  Libenice  Janovi  Janovskému  ze  Soutic 

a  synu  jeho  Janovi.  iFol.   122'.) 

(Janovi  Janovskému  z  Soutic.)  My  Vladislav  .)c  oznnmujeni  listem  tiemtu 
víem,  že  jest  na  nás  vznesl  slovutný  Jan  Jíinovsky  z  Soutic  na  Libenieích.  věrny 
náš  milý,  oznamuje  nám,  kterak  jest  koupil  od  urozeného  Zdeňka  Kostky  z  Po- 
stupic  a  na  Novém  Hradě  tvrz  a  ves  Libenice  s  <lvoreni  poplužním,  se  vsí  Grunthú. 


z  roku  1409,  26.— 20.  srpna.  Iňl 

s  lidmi,  dědinami,  s  úroky,  poplatky,  užitky,  lukarni,  potoky,  líiny,  háji,  rybníky, 
pastvami,  pastvištémi,  s  panstvím,  s  grunty  i  se  vSemi  a  všelijakými  právy  a  pří- 
slušnostmi k  té  tvrzi  od  staradávna  příslušejícími,  kterýmiž  kolivék  jmény  a  kt<frak 
kolivěk  mohu  jmenovány  býti  a  odkudkoli  aneb  z  cehožkoli  pojíti,  a  k  tomu  dv^* 
vsi  kláštera  Sedleckého,  jmenovité  Dolany  a  Ilorany  s  jejich  přísluííenHtvím,  za  tří 
tisíce  a  za  vosm  set  zl.  uh.  dobrých  a  zvl  tři  sta  kop  gr.  i:,  na  tom  předky  naiiimí, 
králi  Českými,  i  námi  také  zapsaných,  a  nad  to  život  jeden  tóho/  Zdefika  a  Viléma 
syna  jeho  druhý  na  též  tvrzi  zapsané  vokázal,  prose  ná-,  alnchuie  my  ty  listy 
a  zápisy  jeho,  vohledajíc  tu  summu  zápisnu  i  s  témi  životy,  všech  téch  lÍHtiiov 
a  zápisuov  jedniem  listem  naším  naíi  a  na  Jana,  syn;i  jí*ho.  převésti  ;t  ty  «taré 
zkaziti  a  zrušiti  rozkázati  ráčili.  Jehožto  slušná  žárlost  znajíce,  s  dobrým  rozm\hlem 
a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královská  v  CerhárJi  poručili  j^^me  v  ty  ve  v^fcky 
listy  a  zápisy  jeho  pilné  a  potřebné  nahlédnáti.  Kteréž  s  pilností  vohledavíe.  nale/lo 
se  jest  v  nich  všecko  to  v  pravdě  tak,  jakž  jest  nás  týž  Jan  zpravov;il, 

A  protož  my  chtiece  žádosti  a  prosbě  jeho  dosti  učiniti,  převedli  j^me  v^er-ku 
moc  i  všecko  právu  všech  listuov  a  zápí-uov,  totižto  cíesaře  Zigmunda.  krále  La'lí- 
<lava,  Jirieho,  predkuov  našich,  též  také  i  téch,  které/  od  náh  na  t\rz  a  v-ij  Ávnliu* 
psané  jměl.  do  tohoto  našeho  listu,  tak  aby  ^vrchup^rany ,  >]ííu  J;inovwký  h  .Intii^m 
s  synem  svým  ivrz  a  ves  lábeníce  i  s  jinými  í^vnrhuphanýmí  v-mí  a  jieii  pHfiu^rio>tiiií 
nahoře  jmenovanými  ve  třech  tisících  a  v  vo*;mí  -těch  zL  ub,  dobryeb  a  ve  tu^i-U 
stech  kopách  ^rr.  č.  jmél,  držel  a  tř>ho  požíval  a  jíožívatí  mohl  a  moc  jmH.^i  řjej>íic 
vudtud  i  s  synem  svým  od  náš  ani  od  budú^  íeh  naH<  h,  ani  m1  jiného  žá/Jnébo  ha  do 
svých  obu  dvú  živnosti  splacováni.  Než  po  jieh  obú  dvu  -mrtí  my  an^-b  budúcí  na*;. 
králové  Čeští,  aneb  ty  o-^^by.  jímžby  vyplitu  tvrze  ;»  v*í  Sívn bup-ajjv#:b  -prave'jjn> 
příslušela,  muožeme  a  míKri  budem  tvrz  a  ve-  Líb<'ijice  r  j  ^b  -vrcbop^.ííí.ym  pr/iJo- 
šenstvím  od  dr/íteluov  t^i:h.  kt^rížby  ť>bo  po  j-mrli  j^-jícb  v  dr/' ní  a  w.wiui  b>li, 
vyplatiti,  když  by  náiii  .^^e  koHvf-k  zíiiJo  a  líóilo.  da/láee  y.m  ^muiun  /Ah^yt-h  a  yro- 
šuov  ^vrchup^aDyf:h.  Kt^réží/^  j*ř:j:;j  jc  o'J  ná-  v-He  a  úpin'",  mají  jiárjí  hij<-'J  ;»  !'>»- 
vinni  budu  té  tvrze  a  Víi  L;ík-IíÍ':  t/r  '»i^íř/j  jejich  *Vícbup*^Jíji»!  i&íA*}^^  íí^V^í-u  j/'/- 
stúpiti  a  list  texjť^  i  ?  j]:jy::.j.  kx^-nrt  hy  u^  ť  jííjHj  r.avfiítjt;  i/^-z  zmjíi*í:u  a  \''i> 
jaké  cNip-ím-jsti-  0.'ž  --  pak  zápi-uov  •v;í  •jii;y-;írjVí  fi  k*íiii'/v  í>*kyb  .  íx^^/.u  ^mk^- 
na  túž  tvrz  5vé»iťící':h  dvty^^/'.  t;»  j-:?ie  ví^/-. ;.  /riioř  i.,  /*í^^  jj.  /l'?^z:;'  íží  *•  :j,''  '/f>?i- 
íili  a  m^Ki  l:?to  T^rj^v*  .•^i-íí/^*:-  *>*/;:;':  a  .  ; .  ^;<í  >;•;.';  t^*:  /  ;j/  ^  *  '^  /i'jr>^ 
moci  ani  kxeré  pfTLv-:..  rj^rii*;.'  a  y.ul^^x^  :.^:t.'l,  'i\'íJ-  íjU.  ^  :/.'Jí«>?j  \*-j  \}r'fi 
éa^ech-  -^  k*/h-.'ži>y  k-^hri-i:  -^  *:';<:  iiJ.vf^i;  -.^ijír/.''.;*.  n.-j  ,  o>'J  ^'.''.!*;.  >>•.',-;  íi'>o 
jeden  z  niti.  pr-.«i/íZ^  i^*?:  /^*''''  '^''*'i'*  '-'''''  ^^  :.»■  -///-i  ■■  v-:.v^  -.í-  .-^t  :.-ř*-vi-/;  ;^>i 
a  pttotieTA.  A  kv,iž  :/;  ;*'t  V:;.V/  .::.•:  '  '  •;•  f;^;^^^.:A<ířJ^  J*:.*  <  '  i.u  j' !/V  O'. 'rO 
Tolí  a  svoIkmíxuL    tÍK>ejDu,   ajj>  t//i;;o  pfiíJ-j"^;o    pr.*^  j/rí-o    • -^  :;   v^-;  u^w.-t^    >    '^    ' 


Ifit' 


ií.  XV.  Jtegistra  králť  Uadidata  JI, 


psinu  It.  Tanm  na  svrdomie  ^c.  Dán  na  Budíuř  ve  čtvrtek  den  Stětie  sv.  Jaua  Kt.J 
anuu  thristi  milles^inio  quadringentesiino  noiiagcsimu  nono,  rpgiioruni  autem  no8tro-| 
rum  Huugarie  nono,  Boetnie  vero  vigesimo  nono. 

Ad  relationein  magnitít  i  domini  Alberti  de  Colowrat, 
magistři  curie  maiestatis  regie. 

*}  v  ruk*  omyl^in  ulowu  ^moc  jmél^  j»ou  opakována. 


V  fiadíné  1499,  29.  srpna. 


239. 

Král  dává  Mikulášovi  Trčkovi  mL  z  Lípy  Chotěboř  a  Wildltiíilj 
^FoL  123'.) 

(iMikulášuvi  Trckovi  mladšiemu.)     My  Vladislav  3c   oznamujeui   listem    tiemtcl 
věem,  že  jest  před  nás  přistúpil  statečný  Mikuláš   Trčka   mladší  z  Lípy    na  Uchtni^ 
burce,    vérny  mi  milý,  prose  nás  s  pilností:  jakož  má  a  drží  město  naáe  Chotébo 
a  hrad  zbořený  Wilštejn  s  jich  příslušenstvím    zapsaný   v  jistých  zápisiech  předkDu!| 
našich,  kraluov  Českých,    i  v  našich  také,    abyclime  jemu  též  mésto  a  zámek  k  dí 
(licstvf    dáti    a  zapsati    ráčih.     K  jehožto    prosbě    uíiklonéui   jsůce    pro   slnžby  jeho 
kteréž  jest  udm  mtiuhé  věrné  činil  a  činiti  nepřestává,  s  dobrým  rozmyslem  a  radí 
věrných  našich,    mocí  královskú  v  Cechách  dali  jsme  témuž  Mikulášovi  Trřkovi,  dé 
dicom   a  budůcím  jeho  mésto  Chotěboř  a  hrad   zbořený  Wilštein  k  pravému   a  svc 
boduému  dědicství  se  vším  jich  a  všelijakým  příslušenstvím,  jakož  to  zbožie  od  stanu 
dávna  v  svých  panstvích  sf»olečné  a  nerozdielné  jest  bylo,  nic  nevymieúujfce,  a  cehoj 
jest  v  držení  tyž  ^likuláš  a  výsady  měšťan  Chotébořskych  vokazují  a  zápisové  před] 
kuov  našich,  králuov  Českých,  i  naši  také,  a  mocí  listu  tohoto  dáváme,  tak  aby  voii 
již  též  město  a  hrad  pustý   se   vším  jejich   a  všelijakým    příslušenstvím   od    tuhot 
času    dědičné  jměli,   drželi   a  jeho   požívali  nynie  i  v  budúrích   časiech   tak    a  tieii 
obyčejem,  jakožto  i  jiní    obyvatelé  královstvie  Českého    svých  měst   a  zámknov  dí 
dičných  požívají  a  požívati  mohu,  bez  umenšenie  a  nnšie  i  budúcích  našich,   králnu^ 
Českých,   i  jiných  všech   lidí    všelijaké  překážky.     Přikazujíc  větším  i  menším  úřc<^ 
níkóm  desk  zemských  královstvie  Českého  nynějším  i  budúcíra,  věrným  našim  railýi 
abyste,  kdyžkoli  od  svrchupsaíiého  Mikuláše  požádáni  budete,  město  Chotěboř  a  hi 
zbořený  Wilštejn  se  vším  a  všelijakým  jejich  příslnšenství!n  ve  dsky  zemské  dédickv' 
vložiti  a  vepsati  rozkázali  bez  zmatku  a  všelijaké  odptnnosti.     A  ktož  by  list   tent 
jroél    s  svrchupsaného  Mikuláše,    dědicuov   a  budúcích   jeho   dohru    volí  a  svobodny 
chcem,   aby  tomu   příslušelo    plné  právo    všech   vécí   nahoře   i  dole  psaných.     Toi 
na    svědomic    jc.     Oáu    na   Budíne   ve   čtvrtek   den    Síětie    sv.   Jana   Křtitele   ani 
(  linsti  MCCťCXCVIIir',    letíoorum  autem    nostrorum    Hungarie  nono,    Boemie   wi] 
vigesimo  nuoo.  Ad  relationem  mařínitici  domini  Joannis  de  Sselnbergk 

supremi  cancellarii  rei^in   HiM^mii* 


M  roku  1499,  29.  srpna. 


153 


240. 


V  Budlflé  1499,  29.  srpna.  —  Král  dává  Mikulášovi  ml.  i  st.  Trčkům  z  Lípy  výplatu  8vatéh< 

I  Pole.  (FoL  124'.  > 

len 
I- 
jet 
jic 


(Trčkovi  staišicMuu  a  iiiladšiemu.)     My  Vladislav  oc  oznaniujeiti  listeiri  tiemto 
in,    že  jsme   prošeni    od    statečuých   Mikulášuov   staršieho   a   niladšieho    Trčkuov 
Lípy   strýcuov    vlastních,    věrných    našich    milých,   abychnic  jim    ua   Svatém    Pol' 
jeho  příslušenstvím  výplatu  dáti  ráčili.  K  jichžto  prosbě  nakloněni  jsúce  pro  služln 
jich,   kteréž  jsů    nám    činili    a   činiti   nepřestávají,   s   dobrým   rozmyslem   a   naším 
jistým    vědomím,    mocí   královská    v  Cechách   svolili  jsme   k   tomu   a  tiemto    listem 
ivolujeme,  aby  nadepsaní  stmi  zbožie  Svatého  Pole  s  jeho  příslušenstvím  od  držitelm* 
lynéjMch  aneb  budúcích,  když  by  tohu  čas  přišel,    bud  společně  aneb  rozdielně,  vy- 
latiti  mohli    a  moc  jměli,    a  vyplatiece  je  jméli,    drželi  a  jeho    požívali    tak  a  tit^m 
byčejem,  jakožto  i  jiní  obyvatelé   královstvie  Českého  svých   zápisných  zboží  spra- 
livé  užívají,  nejsúc  vodtud  bez  své  vuole  od  nás  ani  od  budikích  našich,  králuov 
e-ských,  ani  vod  jiného  žádného  splacováni,  leč  vod  toho  zákona,  k  kterémuž  spra- 
dlivé  píislušie.    Když  by  to  k  svému  vlastniemu  jméní,  držení  a  požívání  vyplatiti 
itéli,   to  učiniti  mohli  a  moci  budu,    když  by  se  jim  kolivék    zdalo  a  líbilo,    dadúc 

|*m  napřed  věděti  podle  znénie  zápisuv  jejich,  kteréž  na  tí»  mají.     A  po  vyjití  času 
ypovědéného,   položier  jim  v  moc  jejich  summu   tu,    kterúž    na  tom   zapsánu  mají 
cele  a  úplné,   mají  jim  hned   a  povinni   budťi    zbožie   toho  Svatopolského   se   vším 
řho  a  všelijakým  příslušenstvím  v  moc  jich  pustúpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž 
y  na  to  jměli,  navrátiti   bez    zmatku    a  všelijaké   odpornosti.    A  ktož    by  list  tento 
jraěl  s  svrchupsíiných  Mikulášuov  dobru  volí  a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu  příslušelo 
plné    právo  všech  věcí    nahoře    psaných.     Tomu    na    svédoraie   pečeť   naši   královskú 
K  listu  tomuto  přivěsiti  jsme  kázali.   Dán  na  Budíne  ve  čtvrtek  den  Stétie  sv.  Jana 
křtitele  letha  božieho  tisícieho  čtyristého  devadesátého  devátého,  a  království  našich 
Uherského  devátého  a  Českého  dvadcatého  devátého. 

Ad  relationcm  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  canceUarii  rcgni  Boemie. 

Sror.  Sedláčkovy  Hrady  a  zámky  sv.  VL  stn  116, 

241. 
V  Budíne  1499,  29.  srpna.  —  Král  svoluje,  aby  MikuIáS  Trčka  z  Lípy  Škody  způsobené 
"^  rybníkem  u  vsi  Rejčkova  jinak  nahradil,  (FoL  125'. ) 

(Mikulášovi  Trčkovi  z  Líppy.)  My  Vladislav  3c  oznamujem  listem  Tiemto  všem, 

jsme    zpraveni   jménem    statečného  Mikuláše  Trčky   z  Lípy    na  Vlašimi,    věrného 

išeho  milého,    kterak  jest  udělal  na  dédicství    svém  rybník  u  vsi  Rejčkova.    kterýž 

grunty  lidí   kanovuíkuov    kostela  Vyšehradského,    prose   nás,   abychme  jemu 


^xvui. 
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povolenie  naše  dáti  ráčili,  což  by  tiem  rybníkem  gruntuov  lidí  kanovníkuov  kostela 
svrchupsaného  zatopil,  aby  jim  to  jinými  grunty  svými  dědičnými  podle  práva 
a  obyčeje  královstvie  Českého  oddati  mohl,  tak  aby  vo  to  v  budůcích  časiech  i  s  dé- 
dici  svými  zmatkuov  a  nesnází  neměl.  K  jehožto  piosbě  nakloněni  jsůce  pro  služby, 
kteréž  jest  nám  týž  Mikuláš  činil  a  činí.  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vě- 
domím, mocí  královská  v  Čechách  svolili  jsme  k  tomu  a  tiemto  listem  svolujeme. 
chtiece  tomu,  aby  on,  cožkolivěk  tiem  rybníkem  svým  gruntuov  lidí  kanovníkuov 
Vyšehradských  zatopí,  mohl  jim  to  grunty  svými  dědičnými  dobrými  a  hodnými  a  jim 
příležitými  podle  práva  a  obyčeje  Českého  královstvie  na  schválenie  dobrých  a  hodno- 
věrných lidí  oddati,  tak  že  by  oni  to  za  dosti  přijali.  A  cožkolivěk  tiem  rybníkem'*") 
gruntuov  jejich  zatopí,  to  má  při  něm  a  při  dědicích  a  budůcích  jeho  na  věcné 
časy  dědičně  zuostati.  A  téz  zase  cožkolivěk  těm  Hdem  za  jich  grunty  oddá,  tak 
jakož  se  svrchu  píše,  to  má  při  nich  také  věčně  a  dědičně  zuostati,  a  to  bez  našie, 
budůcích  našich,  králuov  Českých,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Přikazujíc 
větším  i  menším  úředníkóm  desk  zemských  královstvie  Českého,  nynějším  i  budůcíni, 
věrným  našim  milým,  abyste,  kdyžkolivěk  týž  Mikuláš  těm  lidem  za  grunty  jejich 
podle  práva  a  obyčeje  královstvie  Českého  na  schválenie  dobrých  a  hodnověrných 
lidí  oddá  a  s  nimi  se  smluví  a  srovná,**)  takže  voni  na  tom  přestanu  a  za  své 
přijmou,***)  a  vám  to  vokáže  a  na  vás  požádá,  abyste  jemu  ty  grunty  ve  dsky  zemské 
vložili  a  vepsali,  tak  abyste  učinili  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  Tomu  na 
svědomie  pečiť  naši  královsků  přivěsiti  jsme  kázali.  Dán  na  Budíne  ve  čtvrtek  den 
Stětie  sv.  Jana  Kř.  letha  božieho  tisícieho  čtyřistého  devadesátého  devátého  a  krá- 
lovství našich  Uherského  devátého  a  Českého  dvadcátého  devátého. 

Ad  relationem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

*)  Následující  slova  „za  jích"  škrtnuta.    **)  následiyící  slovo  ^že"  škrtnuto.    ♦**)  v  ruk. :  při[jinaoT. 

242. 

V  Budíne  1499,  24.  července.  —  Král  dává  Janovi  Čabelickému   ze  Soutic  výplatu  na  vsecli 

Březuičce  a  Černkovu.  (Fol.   126.r 


(Janovi  Čabelickému  ze  Soutic.)     My  Vladislav  oc   oznamujem   listem   tiemtc 
všem,    že  jsme  prošeni  jménem    slovutného  Jana  Čabelického    z  Soutic    a  na  Tejné 
iibychme  jemu  výplatu  dáti  ráčili  na  všech  Malé  Březničce  a  Černkovu  s  jejich  pří — 
shišenstvím.     K  kteréžto  prosbě    naklontMii  jsúce   pro  služby  jeho,    kteréž    jest    náiL- 
činil  a  činiti  má  a  povinen  bude,  čím  k  sobě  od  nás  milost  naši  náchylnější  pozná-- 
s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,    mocí  královská  v  Čecliách  dali  jsin^  ' 
témuž  Janovi  výplatu  na  všech  svrchupsaných   a  tiemto    listem  dáváme,    tak  aby  on 
ty  vsi,    totižto  Březničku  a  Černkov  s  jejich  příslušenstvím,  od  držiteluov    nynéjšíct^ 

i 
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platiti  mohl  a  moc  jměl.  když  by  se  jenin  koHvek  zdálo  a  líbilo^  dada  jim  suuitimi 
lejieh  zápisnu,  kteniž  ua  tom  zapsánu  mají.  Kteréžto  vsi  když  týž  Jan  vyplatie,  má 
je*  jmieti,  držeti  a  jich  požívati,  nejsa  \ odtud  bez  své  vuole  od  žádného  ciovéka 
splacován,  leč  od  uás  aneb  budůcích  našich,  králuov  Českých,  aneb  od  těch  osob, 
jimž  by  ta  výpUita  spravedlivé  příslušela.  Všakž  tak,  když  bych  me  to  sami  k  svému 
vlastuiemu  jméní,  držení  a  požívání  vyplatiti  chtěli,  to  učiniti  luuožeme  a  moci 
budeme,  když  by  nám  se  kolivék  zdálo  a  hrbilo,  dadúce  jim  v  moc  jejich  summu 
řápisnii,  kterúž  na  tom  mají  včele  a  úplné;  kterúž  voni  pnjmúce  od  oás  zúphm. 
iiají  nám   a  povinni  biidů  yh  svrchupsanych   s  jejich    příslušenstvím   hned  postúpiti. 

list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  na  to  jméli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  od- 
šoniosti.  A  ktožby  Ust  tento  jmél  8  již  psaného  Jana  dobru  volí  a  svobodiui, 
íhcem,  aby  tomu  pHslušelo  plné  právo  všech  vécí  svrchupsanych.  Tomu  na  své- 
iíímie  Dc*  Dán  na  Budíne  u  vigilji  sv.  Jakuba  ap.  anoo  Christi  1499,  regnurum  autem 
lostrorum  Hungarie  nono,  Boemie  vero  XXVUr. 

SroT.  Sedláčkovy  Hrady  sv.  VII.  str.  267* 

243. 
|ř  Budíne  1499  (?),  11.  kvétna,  —   Král  ilává   pánům  z  Weitmile  ojjravu  ua  vsi  Mikulovicícli. 

(FoL  127.) 

(Pánóm  z  Wajtmille.)  My  Vladislav  :)c  oznamujem  listem  tiemto  všem,  ze 
jsme  urozeným  Ladslavovi,  Janovi.  Michalovi,  Kryštofovi  a  Sebestianovi  bratřím 
a  strýcóm  /  Waitmille,  věrným  našim  milým,  jakožto  král  Český  a  m^rirkrabie 
Moravský  dali  a  tiemto    listem    dáváme   opravu    na   vsi   řečené  Mikulovice,  v  marřr- 

crabství  Moravském  ležící  a  k  klášteru  Želevskému  příslušející,  tak  aby  svrchupsaní 
Iliratíie  a  strýci  a  dědici  jich  v  jmenované  vsi  Mikulovicích  lidi  obývajície  v  své 
lopravé   jméli  a  jich  před  každým,    ktožby  na  né   mocí  bez  práva  sáhnuti  chtěl,    ob- 

littjovaU,  A  cužkoli  obyvatelé  jiných  vsí  opravních  k  hradu  Znojemskému  za  tu 
opravu  fciuiti  mají  a  povinni  jsú,  to  aby  jim  a  flédicóm  a  budiicím  jich  též  bez 
"meušenie   všecko  činili  tak    diúho  a  dotrid,    dokud    od    nich    my    aneb  budúcí    naši, 

I  rolové  Čeští  a  margkrabie  Moravští^  hradu  Znojemského  k  držení  a  po/ívání  svému 
^vyplatíme,  a  déle  nic.  Protož  prikazujem  hajtmanii,  nnjvyšjšieuiu  komorníku  a  sudím 
argkrabstvie  Moravského    nynějším   i   Imdúcim,    věrným  našim  milým,    abyste  v  ta- 
kové  opravě   svrchupsané    vsi  Mikulovic  již  psaným    strýcón  a  bratřím  ani  budúcím 
J^^li    nepřekáželi  ani  komu  překážeti    dopůštéli    nynie    ani    budťicně.     Tomu   ua   svě- 
^^'^Tíiie  í>c.  Dán  na  Budíne  v  sobotu  po  božiem   vstúpcní,  anno  Christi  1499.  regnorum 
•*^*^tem  nostrorum  Hungarie  octavo*)  Boemie  vero  vigesimo  septimo. 

ÍEx  commisšiouc  propria  maiestatis  regie. 
*)  PJlvodaf  nooo  ékrtDaio.  Vzhledem  k  téio  opr&vé  a  k  soahladnémii  piik  poutu  let  panovúni  r  Čechách 
Hi  tuftd  opranti  rok  od  iiarozenf  Páité  na  1498. 
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244. 

V  Budíne  1499,  24.  června.  —  Král  vykazuje  Ctiborovi  Čejkovi  z  Olbramovic  plat.   (Fol.  127'.) 

(Ctiborovi  Čejkovi  z  Úbramovic.)  Dáo  jest  list  na  pargameně  slovutnému 
Ctiborovi  Čejkovi  z  Úbramovic  na  takový  zpuosob:  poněvadž  jest  se  služeb  a  vécí 
světských  zbavil  a  pánu  Bohu  se  již  slůžiti  oddal,  taková  se  milost  témuž  Čejkovi 
od  krále  JMti  činí.  aby  jemu  vydáváno  bylo  z  ungeltu  na  Starém  Městě  Pražském 
každý  týden  deset  gr.  č.,  a  to  až  do  jeho  živnosti.  Dán  na  Budíne  v  pondělí  den 
sv.  Jana  Kř.  anno  Christi  1499,  regnorum  nostrorum  Hungarie  nono,  Boemie  vero 
vigesimo  octavo.  Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

245. 
V  Budíne  1499,  25.  srpna.  —  Král  dává  písaři  Martinovi  nápad.  (Fol.  127'.) 

Item  dáno  jest  právo  a  nápad  krále  JMti  po  smrti  Šimona,  kterýž  v  Novém 
Bydžově  umřel,  Martinovi  písaři  v  Starém  Městě  Pražském.  Dán  na  Budíne  po 
sv.  Bartholoměji  anno  Christi  millesimo  quadringentesimo  nonagesimo  nono,  regnorum 
nostrorum  Hungarie  nono,  Boemie  vero  vigesimo  nono. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

246. 
V  Budíne  1499,  8.  srpna.  —  Král  dává  Hanušovi  z  Elsoic  svobodu  horní.  (Fol.  128.) 
Item  dán  jest  frystunk  slovutnému  Hanušovi  z  Elsnic,  aby  on  s  kverky  svými 
a*)  na  všech  gruntiech  svých  dělati  a  pavovati  mohl,  a  k  tomu  aby  urbury  do  komory 
královské  příslušejície  z  těch  hor  neplatil  ani  dával  až  do  své  živnosti.  Než  po 
smrti  jeho  ktožby  chtěli  na  těch  horách  dělati  a  pavovati,  mají  zachováni  býti  při 
řádu  a  obyčeji  jiných  hor  českých.  Dán  na  Budíne  ve  čtvrtek  před  sv.  Vavřincem 
anno  Christi  1499.  Relator  dominus  cancellarius. 

*)  a  jest  škrtnuto.  —  Hanuš  z  Elsnic  držel  od  r.  1492—1602  hrad  Navarov  u  Železného  Brodu 
Sroy.  Sedláčkovy  Hrady  X.  str.  296: 

247. 

V  Budíne  1499,  24.  srpna.  —  Král  potvrzuje  poslední  pořízení  Mikuláše  Poledne  ze  Želkovic. 

(Fol.  128.) 

Item  dáno  jest  potvrzenie  kšaftu  na  papíre  dětí  a  statku  Mikuláše  Poledne 
z  Želkovic  ve  všem  jeho  znění  a  položení  oc,  ut  in  forma  communi.  Dán  na  Budíne 
v  sobotu  den  sv.  Bartholoméje  apoštola  božieho  anno  Christi  1499. 

Commissio  propria  domini  regis. 
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248. 

V  Bndíně  1499,    7.  září.  —  Král  podřizuje  židy  Pražské  sudímu  dvorskému,  jiných  pak  krá- 
lovských měst  král.  podkomořímu.  (Fol.  128.) 
Otílténo  y  ČelakoTSkóho  PrÍTÍlegiích  měst  Pražských  č.  193  str.  313. 

249. 

V  Budíne  1499,  30.  září.   —  Král  dovoluje  židu  Abrahamovi  Eliášovi  z  Litoměřic  pobyt 

v  Praze.  (Fol.  129.) 

Item  dán  jest  otevřený  [list]  na  papíře  židu  Abrahamovi  Eliášovi  z  Líthoméřic  *) 
na  takový  zpuosob,  aby  on  tu  v  Praze  i  s  čeledí  svů  pobýti  mohl,  a  dluhy  své, 
kteréž  má  v  Lithoměřicích  anebo  jinde,  vyupomínati.  Dán  na  Budíne  v  pondělí  po 
sv.  Michalu  anno  Christi  1499. 

«)  Následující  ,,ab7*'  skrtnato. 

250. 
v  Budíne  1499,  30.  září.  —  Král  svoluje  totéž  židovi  Izákovi  z  Litoméfíc.   (Fol.  129.) 

Item  takový  list  jest   dán   Izákovi   židu   z  Líthoméřic  dc.     Dán    na    Budíne 
v  pondělí  po  sv.  Michalu  anno  Christi,  ut  supra. 

Commissio  propria  maiestatis  regie, 

251. 
V  Budíne  1499,  10.  března.  —  Král  dává  Václavovi  z  Teplé  clo  na  Vltavě.  (Fol.  129^.) 

(Václavovi  z  Teplé.)  Vladislav  oc  oznamujem  tiemto  listem  všem,  že  jest  na 
nás  vzneseno  jménem  slovutného  Václava  z  Teplé  na  Rostociecb,  věrného  našeho 
milého,  kterak  má  a  drží  mlýn  na  Vltavě  n  Roztok,  mimo  kterýž  jemu  les  doinov 
plaviece  škody  některé  činie,  jez  jemu  kaziece,  prosiece  nás,  bychme  jemu  u  téhož 
mlýna  na  těch,  ktožby  tady  les  poplavili,  clo  dáti  a  vysaditi  ráčili,  tak  aby  na  to 
jez  ten  dělati  a  opravovati  mohl  i  s  dědici  a  budúcími  svými.  E  kteréžto  prosbě 
nakloněni  jsúce  pro  služby  jeho,  a  nechtiece,  aby  on  dělaje  a  čině  náklady  na  jez  svr- 
chupsaný  skrze  lesu  plavenie  zkažený,  měl  toho  škoda  jmieti,  s  dobrým  rozmyslem 
a  našim  jistým  vědomím,  mocí  královská  v  Čechách  svolili  jsme  k  tomu  a  tiemto 
listem  svolujeme,  aby  svrchupsaný  Václav  s  dědici  i  badúcími  syými  bral  cla  a  bráti 
mohl  od  těch,  ktož  mimo  mlýn  jeho  svrchupsaný  les  plaviti  budu,  po  dva  penězích 
bielých  od  jednoho  splavu  tolikrát,  kolikrátžby  jej  tady  plavili,  nynie  i  budácně. 
A  von  na  to  má  i  s  dědici  svými  jez  ten  dělati  a  opravovati  tolikrát,  kolikrátžby 
toho  potřeba  kázala,  a  to  bez  našie  i  budúcích  našich,  králuov  Českých,  i  jiných 
YŠech  lidí  všelijaké  překážky.  Všakž  proto  chceme,  aby  toto  dánie  a  vysazenie  cla  svrchu 
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psaného  bylo  bez  ujmy  a  škody  každému  na  jeho  spravedlnosti.  A  ktožby  tento  list 
jměl  oc.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  na  Budíne  v  pondělí  po  sv.  Gedrutě  anno 
Christi  1499.  Commissio  propria  maiestatis  regie. 

252. 
V  Budlné  1499,  2.  října.  —  Král  zastavuje  zámek  Mélník.  (Fol.  130.) 
Ilyeřejni  prof.  dr.  Jar.  čelakovský  v  privilegiích  yenkoTsIrých  mést  královských. 

253. 

V  Budíne  1499,  30.  září.   —  Král  dává  Šebestianovi  Zalcarovi  mocný  list.  (Fol.  130'.) 

Item  dán  jest  list  mocný  slovutnému  Šebestianovi  Zalcarovi,  měštěnínu 
( )lomúckému,  na  kterýžby  o  statku  svém  zřiezenie  podle  vuole  a  zdánie  svého  učiniti 
mohl  jc,  ut  in  forma  communi.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  na  Budíne  v  pondělí  po 
sv.  Michalu  anno  Christi  1499,  regnorum  autem  nostrorum  Hungarie  decimo,  Boemie 
v(TO  vigesimo  nono.  Commissio  propria  maiestatis  regie. 

254. 

V  Budíne,  1499,   14.  října.  —  Král  dává  Matiááovi  z  Častrova  list  mocný.  (Fol.  131.) 

Item  dán  jest  list  mocný  slovutnému  Mathiášovi  z  Častrova,  na  kterýžby 
o  statku  svém  zřiezenie  podle  vuole  a  zdánie  svého  učiniti  mohl  oc,  ut  ín  forma 
ťommuni.  Dán  na  Budíne  v  pondělí  před  sv.  Havlem  anno  Christi  1499,  regnomni 
autem  nostrorum  Hungarie  decimo,  Boemie  vero  vigesimo  nono. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

255. 

\'  Budíne  1499,  21.  října.  —  Král  osvobozuje  téhož  Matiáše  z  Častrova  od  povinnosti  přijmouti 
v  Hradišti  Uherském  úřad  městský.  (Fol.  131.) 

Item  dán  jest  témuž  Mathiášovi  z  Častrova  list  na  pargaméně  na  takový 
zpuosob,  aby*)  on  jsa  a  bydleje  v  městě  Hradišti,  v  margkrabství  Moravském  ležiciem, 
úraduov  městských,  totiž  foytského,  konšelského,  purgmistrského  i  jiných  všech, 
dokudž  by  v 'témž  městě  Hradišti  obýval,  prázen  a  z  nich  vysvobozen  byl  dc,  ut 
iu  forma  communi.  Datum  Bude  feria  W  die  undecim  milia  \irginum  anno  Christi 
1499,  regnorum  autem  nostrorum  Hungarie  decimo,  Boemie  vero  XXIX^ 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

*)  Kadf psáno  nad  řádkou. 
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256. 

V  Badině  1499,  3.  října.  —  Král  potvrzuje  Ladslavovi   z  Boskovic  plat  komorní  se  vsí  klá- 
štera Hradištského.  (Fol.  131'.) 

(Ladslavovi  z  Bozkovic.)  My  Vladislav  3c  oznamujem  listem  tiemto  všem.  že 
jest  na  nás  vznesl  urozený  Ladslav  z  Bozkovic  na  Třebové,  najvyšší  komorník 
markrabstvie  Moravského,*)  věrný  náš  milý,  oznamuje  nám,  kterak  jest  urozeny 
někdy  Albrecht  z  Bozkovic  na  Letovicích,  bratr  jeho,  dětí  i  všeho  a  všelijakého 
statku  svého  mocným  i  otcovským  poručníkem  a  nápadníkem  udělal,  prose  nás  při 
tom,  jakož  také  má  a  drží  v  zápisu  najjasnějšieho  kniežete  pána**)  Zigmunda 
Římského,  Uherského  a  Českého  krále  a  margkrabí  Moravského,  předka  a  praděda 
našeho  slavné  paměti,  plat  do  komory  našie  příslušející  na  všech  kláštera  Hradištského 
blíž  Olomúce  ležícieho  a  na  místě  našem  Uničově,  abychme  jemu  a  erbóm  jeho  při 
držení  a  požívání  platu  toho  svrchupsaného  některá  milost  dáti  a  učiniti  ráčili,  tak 
aby  toho  volnějie  a  svobodnějie  užívati  mohli.  K  jehožto  prosbě  nakloněni  jsúce 
pro  služby  jeho,  kteréž  jest  nám  týž  Ladslav  činil  a  činiti  nepřestává,  s  dobrým 
rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královsků  a  jakožto  margkrabie  Moravský 
tyto  jsme  při  držení  a  požívání  platu  svrchupsaného  jemu  Ladslavovi  a  erbóm  jeho 
milosti  učinili  a  tiemto  listem  činíme  a  dáváme,  chtiece  tomu,  aby  voui  ten  plat  ua 
zboží  kláštera  Btadištského  a  města  našeho  Uničova  svrchupsaného  jměli,  drželi  a  jeho 
požívali  tak  a  tiem  obyčejem,  jakož  toho  jmenovaný  Albrecht  s  předky  svými 
podle  zněnie  zápisuov***)  svých  požívali,  nejsůc  s  toho  bez  své  vuole  od  žádného 
člověka  splacováni,  leč  od  nás  samých  aneb  budůcích  našich,  králuov  Českých 
a  margkrabí  Moravských.  Když  bychme  to  k  svému  vlastniemu  jmění,  držení  a  po 
žívání  vyplatiti  chtěli,  to  učiniti  muožeme  a  moci  budeme,  když  by  nám  se  kolivěk 
zdálo  a  líbilo,  dadúc  jim  podle  zněnie  zápisuov  jejich  summu  jejich  zápisná,  kteráž 
na  tom  zapsánu  mají,  včele  a  áplně.  Kteráž  přijmác  od  nás,  mají  nám  a  povinni 
budu  platu  svrchupsaného  hned  postúpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  ač  by  na  to  které 
jměli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti :  pakli  bychme  to  od  nich  vy- 
platiece  sami  toho  nedrželi  ani  požívali,  než  někomu  jinému  zastavili,  zase  vyplatiti 
a  to  držeti  tak  ďláho  a  dotud,  dokndž  bychme  toho  sami  k  svému  vlastniemu  jmění, 
držení  a  požívání,  tak  jakož  se  napřed  píše,  nevyplatili  f)  a  toho  nepožívali.  A  ktožby 
list  tento  jměl  s  svrchupsaného  Ladslava  a  erbuov  jeho  dobrá  a  svobodná  volí,  teu 
má  mieti  plné  právo  všech  věcí  nahoře  i  dole  psaných.  Datum  Bude  feria  V*  ante 
Dionisii  anno  Christi  MCCCCXCVIIIP,  regnorum  autem  nostrorum  Hungarie  decimo, 
Boemie  vero  XXIX°.  Ex  commissione  propria  mtis  regie. 

♦)  narasaře.    *♦)  „kniežete  pána"  nadepsáno.    *♦♦)  je  škrtnuto, 
t)  následuje  ještě  jednou  „neTyplatili". 
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257. 

V  Prešpurctí  1499,  7.  listopadu.  —  Král  dává  Ladslavovi  ze  Šternberka  list  mocný.  (Fol.  132.Í 

Item  dán  jest  list  morný  ur.  Ladslavovi  z  Šternbergka  na  Bechyni,  na  který^ 
by  ?o  statku  svém  znezenie  podle  vuule  a  zdáuie  svého  učiniti  mohl  ;ic,  at  in  fornm 
rommuni.  Datum  Posonie,  feria  V'  post  Omnium  Sanctoruni  anno  Christi  I49í», 
regnorum  autem  nustrorum  Hungarie  decimo,  Boemie  vero  vigesimo  nono. 

Ladsiaf  z  Št  driel  Bechyú  jako  bratr  tiecllliiý  ZdeslavAT  jíž  před  smrtí  tohoto  (f  2tí.  dubua  1501), 
SAro  zemřel  Iť*.  listopadu  1631  bezdétek,  zapsav  manželce  své  Anné  x  Hradce  polovici  Becbyué  a  postoupif 
Jnibtí  polofice  bratru  svému  Janovi,  jeni  byl  od  r.  1518  až  do  amrtí  své  purkrabím  Karláteinským.  {SedUérk 
Hrady  VII»  U,) 

258. 

V  PreSpurce  1499,    7,  listopadu.    —    Král  potvrzuje  smlouvu  méSťanů  Roudnických    a  Pfltou 

z  Ryzinberka.  (Fol.  132',) 

(Potvrzenie  smlúvy  méšfauóni  Kňdiiickyni.)  My  Vladislav  jc  oznamujem  Usteíi 
ticmto  všini,    že   jest  před   nás  pfistúpíl  urozený  Puotha  z  Ryzmbergka  na  Švihoví%l 
iiíijvyisí  sudí  králMVstvie  Českého,  vérný  náš  milý,  oznamuje  nám,  kterak  jest  udéklj 
relú  a  dokonalú    smlúvu    s  měšťany    svými    Rudnickými    vo    nékteré   kusy  a  milosti/ 
kteréž   jsme  jim    byli    k  prosbě  a   žádosti  jejich   dali  a  listem   naším  zapsali^  vša 
posléz,    nežli   uii    od  nás  na  též  zbožie  a  panstvie  líúdnické  výplatu  jmél,  a  aad  U 
že   jim  některé  jiné   dal  a  zapsal,    kterýchž    milostí    bez    vuole  a  proti   zápisu  jéliiil 
iK^mohli  jsú  dostatečné  užívati;    pruše  nás,  abychme  té  smlůvy,   kteriiž   jest   s  niniu 
učinil,  listem  naším  potvrditi  a  při  tom  těch  věcí  v  ní  zapsaných  nechati  a  zuostavitij 
ničili.    K  jehožto  žádosti  a  prosbě  pro  mnohé  a  věrné  služby  jeho,  kteréž  jest  námi 
činil   a   činiti    nepřestává,    nakloněni   jsiice,    s   dobrým    rozmyslem    a    naším   jistýral 
vědomím,    mocí   královskii    v  Čechách    potvrdili  jsme   smlúvy   svrchupsané   ve  vžeii 
jejiem  zněnie,  položení,  punktiech.    klauzulech  a  arty kůlech,   kteréž  v  sobě  má,   drží 
a  vokazuje,  a  tiemto  listem  potvrzujem,  chtiece  tomu,  aby  měšťané  Rúdnicští  svrcbu-j 
psaní,    n\nější   i    budiicí,    těch    svobod    v  té    smlóvé    zapsaných    požívali    a   poživatti 
mohli    nynie  i  bndúcné,  u  to  bez  našie,  budúcích  našich,  králuov  Českých,   i  jinýchj 
lidí  všelijaké  překážky.  Tomu  na  svédomie  oc.  Dán  v  Prešpurce  ve  čtvrtek  po  Všecfc 
Svatých    anno   Christi    1499,    regnorum    nostrorum   Hungarie   decimo,   Boemie    ver^ 
vigesimo  nono,  Kx  commissione  propria  maiestatis  regie. 

Co  obsahovaly  smlouvy  Roudnických  s  P&tou  Svihovskfm  z  Kyžmberk^^  uevime,  Srov.  SedláěkovJ 
Hrady  VIII,  air.  laa, 

259. 
V  Preápurce  1499,   7.  listopadu.   —  Král  dává  Strachotovi   Vostrovcí  z  Královic   list  mocnýj 

(Fol.  1S3.) 

Item  dán   jest   list   mocný   slavutnému  Strachotovi   Vostrovcí   z  Královic,  m. 
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kterýž  by  vo  statku  svém  zriezenie  vedle  vuole*)  a  zdánie  svého  učiniti  niohl  oc, 
ut  ÍD  forma  comumrii,  Dán  v  Prešpurce  *'*')  ve  čtvrtek  po  Všech  Svatých  anno  Christi 
1499,   regnorum   autem    nostrorum   Hungarie   decimo,   Boemie   vero  vigesimo  uant*. 

t*i  následqjícf  omylem  opakoTaná  „vuole**  ékrtxiutA.    **)  pĎYodaí  «,v  Budiné*^  fyŘkrábáuo. 
y 
Q 


260. 


Budína  1499,   24.  srpna.    —    Král  vyhrazuje  Oldřichovi  Myškovi   sce  Žlunic,  aby  se  svých 
vsi  zápisných  nebyl  splacován  leda  od  krále.  (Fol.  133.) 

(Voldrichovi  Myškovi   ze   Žlunic.)   My  Vladislav  ac  oznamujem  listem  tiemto 

sm,  že  jest  na  nás  vznesl  slovutný  Voldřich  Myška  ze  Žlunic  na  Přemysli,   vérný 

^náá  milý:  Jakož  má  a  drží  vsi  Semiklovice  a  Zátvoru  s  dvorem  poplužním  i  s  jinými 

■jich    příslušnostmi    k    klášteru   sv,   Ambrože,    v  Novém    Mésté    Pražském    ležíciemu, 

príslušejícieho,  prose  nás  s  velikii  prosbu,  abychme  jemu  při  držení  a  požívání  týchž 

vsí   s  jejich   příslušenstvím    uěkterú   milost   dáti   a   učiniti   ráčili.    K  jehožto  prosbé 

nakloněni  jsúce  pro  služby  jeho,  kteréž  jest  nám  činil,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším 

jistým  vědomím,  mocí  královsků    v  Čechách  tuto  jsme  témuž  Voldrichovi  a  dědicóni 

I     jeho  *)    milost   při    držení   nadepsaných  vsí  učinili  a  tiemto    listem  čiuieme,    aby  oni 

iHfie  8  jejich  příslušenstvím  jméli,    drželi  a  jich  požívali  a  požívati  mohli,  nejsůc  s  toho 

|Hbez  své  vnole  splacováni  od  žádného  človéka,   leč  od  nás   aneb  od  budúcích  našich, 

králuov  Českých,    aneb   od   téch   osob,   kterýmžby    ta   výplata  spravedlivé  příslušela, 

všakž  tak  a  tiem  obyčejem,  kdy/  bychme  to  chtěli  k  svému  vlastniemu  jniéní,  držení 

a  požívání  vyplatiti,    to    učiniti    muožeme  a  muci  budeme,    když  by  se  nám  koHvěk 

Jídalo  a  líbilo,  dadúc  jim  v  moc  jejích  summu  zápisnu  podle  znénie  listuov  a  zápisuov, 

kterážto  na  tom  zapsánu  mají.    Kterúžto    prijmůc   od    nás    včele  a  ůplnc,  mají  nám 

|Htc  vsi  s  týmž  dvorem  svrchupsaným  se  vším  a  všelijakým  jejich  příslušenstvím  hned 

^postúpiti    a   list   tento    i    s  jinými,    kteréž    by    na   to   jméli,    navrátiti    bez    zmatku 

a  všelijaké  odpornosti.    A  ktožby    list  tento  jmél  s  již  psaného  Voldřicha,  dédicuov 

a  budúcích  jeho  dobru  volí  a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech 

réd   8VTcbupsaných.    Tomu   na  svédomie  ;>c.    Dán   na  Budíne  den   sv.  Bartholoměje 

IDO  Christi  1499,  regnorum  autem  nostrorum  Hungarie  nono,  Boemie  vero  XXVIir. 

Ex  commissione  pro  pria  maiestatis  regie. 

*)  Jebo"  nadepsáno  nad  řádkou.  —  SruT.  výie  c.  231. 

261. 

ípurce  1499,  9.  hstopadu.  —  Král  dává  Jindřichovi  Hukovskému  z  Ochob  list  mocný. 

(FoL  134.) 

Item  dán  jest   list  mocný  slovutnému  Jindřichovi  Hukovskému  z  Ochob,   na 
ít^rýž  by  o  statku  svém  zřízenie   podle  vuole  a  zdánie  svého  učiniti  mohl  3C,  ut  iu 

jyc^v  čcdký  xvui,  ti 


^ 
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forma  communi.   Datum  Posonie  sabbato  ante  Martini  anno  Christi  1499,  regnorum 
nostrorum  Hungarie  decimo,  Boemie  vero  vigesimo  nono. 

262. 

V  Prešpurce  1499,  10  listopadu.  —  Král  povoluje  méstu  Duchcovu  dva  trhy  výroCní  (Fol  134.) 

Item  městu  Duchcovu  dán  jest  jeden  jarmark  v  úterý  před  Narozením  M. 
Božie,  a  druhý  ten  úterý  po  Svátosti,  každý  s  vosmi  dny  pořád  zběhlými.  A  jakož 
jsú  tíž  měšťané  trh  téhodní  v  pátek  jměli,  převodí  se  jim  listem  tiemto,  aby  oni 
v  středu  každý  týden  ten  trh  jměli,  drželi  nynie  i  na  budúcie  časy.  Dán  v  Prešpurce 
v  neděli  před  sv.  Martinem*)  anno  Christi  MCCCCXCVIIIP,  regnorum  autem  nostrorum 
Hungarie  decimo,  Boemie  vero  vigesimo  nono. 

Ad  relationem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

*)  Opraveno  z  „Ambrožem". 

263. 

V  PreSpurce  1499,  10.  listopadu.  —  Král  povoluje  Vodňanským,  aby  mohli  pečetiti  červeným 

voskem.  (Fol.  135.) 
Vydá  prof.  dr.  Jar.  CelakoTský  v  přivil egiích  venkovských  mést  královských. 

264. 

V  Prešpurce   1499,    10.  listopadu.  —  Král  potvrzuje   smlouvu  Zdeňka  z  Kokor  s  kláSterein 

sv.  Kateřiny  v  Olomouci.  (Fol.  135.) 

Otisténo  v  tomto  Archivu  sv.  XVI.  str.  540  Č.  726.  V  registru  označeno  ke  konci:  Relator  dominas 
cancellarias. 

265. 

V  Budíne  1499,  5.  dubna.   —  Král  vysazuje  Prokopovi  z  Habřiny  ves  při  zámku  jeho 

Hrádku  za  městečko.  (Fol.  135'.) 

(Mistru  Prokopovi  vysazuje  se  ves  za  městečko.)  My  Vladislav  oc  oznamujem 
listem  tiemto  všem,  že  jsme  prošeni  jménem  slovutného  Prokopa  z  Habřiny,  věrného 
našeho  milého,  abychme  ves  při  Hrádku  zámku  jeho  ležící  za  městečko  vysaditi, 
a  při  tom  obyvatelem  téhož  městečka  některé  milosti  dáti  a  učiniti  ráčili,  tak  aby 
tu  sediece,  živností  svých  tiem  lépe  a  dostatečnějie  hleděti  a  je  vésti  mohli. 
K  kteréžto  prosbě  pro  služby  téhož  mistra  Prokopa,  kteréž  jest  nám  činil,  nakloněni 
jsúce,  s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  našich,  mocí  královská  v  Cechách  vysadili 
jsme  jižpsanú  ves  u  Hrádku,  zámku  jeho  ležící,  za  městečko  a  tiemto  listem  vy- 
sazuj em,  tak  aby  po  tento  den  těch  svobod  a  milostí  užívalo,  kterýchž  jiná  městečka 
královstvie  Českého   užívají  a  užívati    mohu   buď  z  práva   aneb   z  obyčeje,  dávajíce 
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im    trh   téhodní   každú   středu,    a  jarmark    roční   v    středu  před    hodem   Narozenie 
Marie  s  vosmi  dny  pořád  zběhlými.  Na  kteréžto  trhy  a  jarmark  \(mti  máji  a  moci 
hudú   všelijaké   potřeby   a   tam  je    prodávati    a   zase   domiiov  bez    překážky  voziti ; 

Í  tržné   dávati   mají   ti,   ktož   na  trhy  neb  jarmark  přijedu.    A  k  tomu  aby  mohli 
senkování  piva  vařiti^  suoi  skládati,    vobilé  ládovati,  vlnu  kupovati^  řemesla  dělati 
iem  vším  obyčejem  a  /puosobem,  jakožto  jiná  svobodná  městečka  královstvie  Českého 
inie,    nynie  i  na  budúcie  časy,   a   to   bez  našie,   budúcííth  našich,  králuov  Českých, 
i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Přikazujíc  podkomořiemu  i  jiným  všem  úředníkóm 
^  poddaným  našim   královstvie  Českého   nynějším   i  budúcím,   věrným    našim  milým, 
abyste    obyvatele    svrchupsaného    městečka,    nynéjšie    i    budúcie,    v   těch    ve    všech 
milostech  svrchiipsanych  jměli,  drželi  a  zachovali  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti. 

Eíž    proto    chcme*   aby   takové    dánie    městečka   a  milostí  napřed  dotčených  Uylo 
lemu    bez   újmy   na  jeho   spravedlnosti.   Tomu  na  svědoraie  ac.    Dán  na  Budíne 
itek  před  Provodní  nedělí  letha  božieho  tisícieho  čtyřistého  devadesátého  devátého, 
•álovstvie  našich  Uherského  devátého  a  Českého  dvadeátého  vosmého. 
Ex  comraissione  propria  maiestatis  regie. 


266. 


V  Preépurce  1499,  22.  listopadu   —   Král  zapisuje  Václavovi  Bezdružickému  z  Eolovi-at 

purkrabství  Vyšehradské.  (FoL  136'.) 

Item  dán  jest  list  urozenému  Václavovi  Bezdružickému  z  Kolovrat  na  purg- 
irabstvie  Vyšehradské  na  takový  zpuosob,  že  král  JMt  pur*íkrabstvie  Vyšehradské 
s  jehu  příslušenstvím  po  smrti  nynéjšieho  purgkrabí  neráčí  ani  má  dáti  komu  jinému, 
než  již  psanému  Václavovi.  Pakli  by  JMKská  z  nepaměti  aneb  z  kterého  omylu 
svrchupsané  purgkrabstvie  komužkolivék  jinému  nežli  jemu  ráčil  dáti,  to  dání  proti 
tomu  nebude  ani  má  jmieti  jaké  moci  žádným  obyčejem.  Dán  v  Prešpurce  v  pátek 
ante  festům  s.  Katharine  virg.  anno  d*  dc  LXXXXIX',  regnorum  Huugarie  decimo, 
íoemie  vero  vitresimo  nono. 


267. 

Bez  místa  1499,  23.  listopadu.  —  Král  dává  Hynkovi  Báderskému  z  Újezda  dv4r  Libici 

k  manství,  (FoL  136' j 

(Hynkovi  Báderskému   z  Újezda.)    My  Vladislav  oc  oznamujera  listem  tiemto 
^šem,    ze   jest   přistúpil   před    nás   slovutný    Hynek  Bádersky    z  Ojezda,    věrný  náš 
jý,  oznamuje  nám,  kterak  slovutný  Jindřich  z  Tajchnic  dvuor  v  Libici,  na  kterémž 
fnie  sedí,  se  vším  jeho  příslušenstvím    toliko  do  života  svého  drží,    kterýžto  dvuor 
stvím  k  Poděbradu,   zámku  našemuj  příslušie,  prose  nás,  abychme  ten  nápad  po 
téhož   Jindřicha   naú   a   na   dědice   a   budúcf  jeho   pievésti  ráčili.    K  jehožto 

21* 
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prosbě  pro  věrné  služby  jeho,  kteréž  jest  nám  činil  a  činiti  nepřestává,  naklonění 
jsůce,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královsků  v  Cechách 
jižpsaný  dvuor  se  vším  jeho  příslušenstvím  po  smrti  svrchupsaného  Jindřicha  již- 
psanému  Hynkovi  a  jeho  dědicóm  dali  jsme  a  tiemto  listem  dáváme,  chtiece  tomu 
konečně,  aby  von  Hynek  i  s  svými  dědici  ten  dvuor  s  jeho  příslušenstvím  po  smrti 
nadepsaného  Jindřicha  jměl,  držel  a  jeho  užíval  a  užívati  mohl  tiem  vším  právem 
a  zpuosobem,  jakožto  jiní  manové  naši  k  Poděbradóm  příslušejície  dvoruov  svých 
manských  užívají,  bez  překážky  všelikteraké  naší  i  potomkuov  našich,  pánův  Podě- 
bradských. Však  při  tom  toto  znamenité  vymieňujíce :  když  by  koli  nadepsaný  Hynek 
nebo  jeho  dědicové  obesláni  byli  podle  jiných  manuov  našich  na  zámek  náš  Poděbrady, 
tehdy  tolikrát,  kolikrát  by  toho  potřeba  kázala,  má  a  povinen  bude  pacholka 
hodného  s  kuší  na  zámek  Poděbrady  poslati  a  dáti  bez  odpornosti,  a  tu  jemu  potřeha 
jídla  a  pití  podle  jiných  manuov  dána  býti  má.  A  také  nadepsaný  Hynek  nebo  jeho 
dědicové  ten  dvuor  budu  moci  dáti,  zastaviti,  prodati,  směniti  a  s  ním  jako  s  svým 
vlastním  učiniti,  jakž  by  se  jim  zdálo  a  líbilo,  a  to  bez  našie  i  potomkuov  našich, 
pánuov  Poděbradských,  všelikteraké  překážky.  Však  proto  bez  újmy  služeb  a  po- 
vinnostech [sic]  našich  nám  z  toho  dvoru  příslušejících.  A  ktožby  list  tento  jměl  oc. 
Tomu  na  svědomie  oc.  Sabbato  ante  festům  s.  Katharine  virg.  anno  oc  99,  regnorum 
autem  nostrorum  Hungarie  decimo,  Boemie  vero  vigesimo  nono. 

Relator  dominus  cancellarius  oc. 

Srov.  č.  173. 

268. 

V  Prešpurce  1499,  6.  listopadu.  —  Král  dává  Hanušovi  Haugvicovi  z  Biskupic  město  Jevičko 

k  dědictví.  (Fol.  137.) 

(Hanušovi  Haugvicovi  z  Biskupic.)  My  Vladislav  oc  ozuamujem  listem  tiemto 
všem,  že  jsme  prošeni  od  statečného  Hanuše  Haugvice  z  Biskupic  na  Bonzově, 
véniého  našeho  milého:  Jakož  má  a  drží  město  Jevíčko  s  jeho  příslušenstvím, 
v  margkrabství  Moravském  ležície  a  k  témuž  margkrabstvie  příslušejície,  v  znamenité 
bummé  vod  předkuov  našich  i  také  vod  nás  zapsané,  abychme  jemu  a  erbóm  jeho 
trž  město  s  jeho  příslušenstvím  k  dědicství  dáti  a  vysvoboditi  ráčili.  K  kteréžto 
prosbě  nakloněni  jsúce  pro  mnohé  věrné,  pilné  a  užitečné  služby,  kteréž  jest  nám 
činil,  činí  a  potomně  činiti  má  a  povinen  bude,  čím  k  sobě  od  nás  milost  náchylnější 
pozná,  a  protož  s  dobrým  rozmyslem  a  radii  věrných  našich,  mocí  královsků  a  jakožto 
niargkrabie  Moravský  dali  jsme  a  tiemto  listem  dáváme  témuž  Hanušovi,  erbóm 
a  budiicíui  jeho  nadepsané  město  Jevičko  se  vším  a  všelijakým  jeho  příslušenstvím 
k  pravému  a  svobodnému  dědictví  dáváme  a  vysazujeme  tak,  že  je  po  tento  čas 
dědičně  jmieti,  držeti  a  jeho  požívati  mají  a  moci  budu  tiem  vším  právem,  obyčejem 
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losobem,  jakožto  i  jiní  obyvatelé  télioz  margkrabstvie  svých  dědičných  a  svobodných 

^ést  požívají,  nynie  i    na  budúcie    věcné   časy,    a   to    bez  našie   a   budúcích  našich, 

ráluov   Českých    a   margkrabí   Moravských,   i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky. 

jakož  jest   t  témž   mésté   klášter   zákona   a   řádu  sv»  Dominika,    ten  z  zvláštnie 

tíiosti  svrchapsanému  Hanušovi,  erbóm  a  budúcím  jeho,  v  opravu  a  obranu  dáváme, 

Ik  že  voni  jej    v  své    obrané   a   opravě  jmieti   a    držeti    mají    a   moci  budu  nynie 

budúcně,   žádných   jim   ani   lidem    jejich    litiskuov  ani    kterých    obtiežností    mimo 

)ravedln08t    nečiniece    ani   jiným    činiti    dopůštéjíccy   tak   jakož   jim   toho  dokonce 

Sříme.  Přika2ujíc  hajtmanu,  naj vyšším  komorníku  a  sudím  margkrabstvie  Moravského, 

rnéjším    i   budúcím,   věrným   našim    milým,   abyste,   když   kolivék  od  častopsaného 

fauuše  Haugvice  požádáni  budete,    město   Jevíčko    předepsané  s  jeho  příslušenstvím 

tento  náš  list  ve  dsky  zemské  vložiti  a  vepsati  kázali,  jinač  toho  nečiniece.  A  ktož 

list  tento  jmél  3C.    Tomu  na  svédomie  3c.    Dán    v  Prešpurce    v  pondělí    na  den 

Linharta  anno  domini  ^c  LXXXXIX". 

Ad  mandátům  maiestatis  regie  Johannes  de  Ssellnberg 
summus  cancellarius  regni  Boemie  manu  propria  subscripsit, 

269. 

V  Prešpurce  1499,  6.  listopadu.   —  Král  zastavuje  pánům  z  Waitmile  Poděbrady,  Kolín 

a  Hradištko.   (Fol  138,) 

(Jistota  pánóm  z  Wajtmille  na  vosm  tisíc  sedm  set  a  sedmdesát   kop  gr.  č.) 

ly   Vladislav   dc  oznamujem   listem    tiemto   všem :    Jakož   urozený   Zdeněk    Kostka 

Postupic  na  Novém  Hrade,   Bohuše  Kostka   z  Postupic  na  Lithomyšli,    miucmajstr 

Horách  Kutnách,  Albrecht  z  Chlumu  na  Košmberce,  Jan  Svqjanovský  z  Bozkovic, 

iteční  a  slovutní   Čeněk    z  Barchova  na  Dašicích,  Jan  Firšic  z  Nabdína,    Albrecht 

?ndl  z  Úšavy,  prokurátor  náš,  Zdeněk  z  Pitkovic,  Jindřich  Amcha  z  Borovice  (sic), 

irtholoměj  Buben  ze  Všeboříc,  Jindřich  z  Dlůhé  Vsi  na  Vyšehořovicích,  Jan  Řepa 

Neveklova,  Ondřej  Přebor  z  líadešína,  Hynek  Bradlecký  z  Mcčkova,  Stepán  Anděl 

Ronovce,    Oldřich  Přemyšlenský  ze  Žlunic    shbiii  jsú   za   nás   a   slibuji   za   dluhy 

iše    k  urozeným  Ladslavovi,   Janovi,   Michalovi,  Kryštofovi  a  Šebestiaaovi   strýcóm 

bratřím  z  Wajtmille  za   vosm  tisíc  sedm    set  a  sedmdesát  kop  gr.  č,,  a  k  žádosti 

iší   v  tom    se    nám    povolně  a  hotově    najíti  dali  a  skutečně  vokázali ;    za  kteréžto 

luhy  slibovali   jsii  za  nás  někteří    pani,    kterýmž  jsme  jistotu  dskami  zemskými  na 

Imciech  našich  učinili;   jmenovitě  na  Poděbradech,    Kolínu  a  Hradištku.    A  k  tomu 

kd  to  úředníci  naši  s  těch  zámkuov  jim  jsu  slíbili,    pokud  se  k  nim  s  těmi  zámky 

ichovati  mají.   My  pak  znajíce  nahořepsaných  věrných  našich  milých  k  nám  a  naši 

)třebě  takovu  povolnost,  nechtiece.  aby  skrze  ten  slib  které  škody  vzali,  jakož  jest 

Im  to  netoliko    slušné   ale  i  spravedlivé  učiniti  a  'y^  df^strtt-"  *  -  opatřiti,    nby  skrze 
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to  rukojemstvie  žádaé  škody  nevzali,  s  dobrj^m  rozmyslem  a  našich  věrných  i-adú, 
mocí  královsků  v  Čechách  takto  jsme  je  opatřili  a  tiemto  listem  opatfujem:  Najprvé 
jim  slovem  naším  královským  slibujíce  sami  za  se  i  za  budiicie  naše,  krále  České 
v  též  je  zavazujíce,  že  je  z  toho  rukojemstvie  a  slibu  bez  jich  škody  všelikteraké 
vypraviti  máme,  a  v  tom  jim  zámky  naše  svrchupsaiié,  totižto  Poděbrady,  Kolín 
a  Hradištku  se  vsím  a  všelijakým  jejich  příslušenstvím  zastavujem,  totižto  s  městyJ 
městečky,  s  vesnicemi,  s  dvory  kmecími,  s  platy,  s  pophižími,  s  rybníky,  9  lesy; 
Inkami,  s  Labem  i  s  jinými  řekami,  i  se  všemi  zvólemi  a  příslušnostmi,  tak  jakž 
to  sami  držíme  a  toho  požíváme,  bez  umenšenie  a  to  takovým  zpuosobem,  že  s  třeli 
sum  za  nás  od  nich  slíbených  máme  a  slibujeme  úroky  platiti  a  zpravovati  i  jistinj 
a  je  vyvažovati  bez  jich  všelijaké  škody. 

Pakli  bychom  jich  ne  vy  vadili  za  nasie  živnosti  a  na  ně  skrze  to  které  škodj 
přišly,  tehdy  aby  voni  s  jedniem  komorníkem  pražským  mohli  se  uvázati  v  svrchu-^ 
psané  zámky  s  jich  všelikterakými  příslušnostmi,  duochody  a  užitky  držeti  a  jich 
požívati  tak  dlúho  a  dotud,  dokudž  by  z  toho  rukojemstvie  bez  své  všelikteraké 
škody  od  nás  vyváženi  a  vypraveni  nebyli  i  se  všemi  škodami  skrze  to  vzatým^ 
a  kterakž  koli  pruto  rukojemstvie  přišlými.  A  k  tomu  úředníci  naši  na  zámcieclj 
našich  svrchupsaných,  kteíiž  nynie  jsii  aneb  na  potomní  čas  budu,  mají  jim  n^ 
potomní  čas  slíbiti  takovýmto  zpuosobem:  jestli  že  by  nás  pán  Buoh  prve  smrl 
neuchoval,  jehož  pane  Bože  rač  ostřieci,  a  prvé  nežli  bychom  je  z  toho  rukojemstné 
a  slibu  vyvadiU  bez  jich  všelikteraké  škody  tak,  jakož  se  napřed  píše,  tehdy  úředníci 
naši  na  těch  zámciech,  totižto  Poděbradech,  Kolínu  a  Hradištku,  s  témi  zán»ky  si 
všemi  jich  piislušuostmi,  duochody  a  puožitky  nemají  k  žádnému  jinému  s  téml 
zámky  zřenie  jmieti  a  jich  nemají  budúciemu  králi  ani  zemi  postupovati,  let  b| 
prvé  nahořepsaní  rukojmie  naši  z  toho  dluhu  a  slibu  za  nás  učiněného  vyváženi  byl 
bez  své  všie  a  všelikteraké  škody.  A  voni  úředníci  s  téch  zámkuov  úroky  za  ty  dluhj 
zpravovati  mají.  A  což  by  přes  to  píebiehalo  mimo  ty  úroky,  tiem  jistiny  tecl 
ilhiímov  placeny  býti  mají;  a  žádnými  penězi  jinam  hýbati  ani  jich  kam  obracet 
nemají,  nežli  na  placenie  dluhuov  nahoře  psaných,  totiž  ůrokuov  a  jistin.  A  každého 
roku  země  počet  od  nich  přijímati  mají,  z  sebe  k  tomu  vyberůce  osoby,  které  a  koli 
by  se  jim  zdálo.  A  což  by  koli  jistiny  zaplaceno  bylo,  na  to  kvitancí  od  nade 
psaných  rukojmí  přijieti  mají,  z  čehož  vyváženi  budu.  Pakli  by  týmž  rukojmiem 
nezdálo  v  tom  slibu  a  rukojemství  déle  státi  a  dali  bmlúciemu  králi,  potomli 
našemu,  puol  léta  napřed  věděti,  aby  je  vyvaditi  ráčil ;  pakli  by  krále  v  zemi  nebyl 
ale  zemi,  a  voni  rukojmie  nahořepsaní  z  toho  vyváženi  nebyli,  tak  jakož  se  Častokri^ 
píše,  bez  své  škody,  tehdy  po  vyjití  toho  puol  léta  napřed  věděti  daného  budu 
mocí  v  ty  zámky  uvázati,  a  úředníci  mají  jim  jich  postúpiti  se  všemi  jich  užitky 
a  příslušnostmi  i  se  všemi  diely,  svršky   a   nábytky,  a  je  držeti  a  jich    užívati  mají 
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dotud  a  tfik  diúho,  dokudž  by  od  budiícieho  krále,  potomka  našeho,  nebolíte  n^ 
země  vypraveni  i  toho  slibu  nebyli  se  všemi  škodami  a  náklady  skrze  to  kterak 
koli  vzatými.  A  když  by  z  toho  slibu  koli  a  rukojemstvie  vyváženi  byli,  mají  a  povinni 
jsii  a  budu  buduciemu  králi  aneb  zemi  těch  zámkuov  postůpiti  beze  váie  odpornosti 
tak  s  témi  svrSky,  které  jsii  k  sobe  přijali  od  úředníkuov  uaSich.  A  úředníci  nyuéjší, 
kteříž  jim  tento  slib  učiniti  mají,  nemají  jinému  žádnému  úředníku  těch  zámkuov 
sstupovati,  ar  bví-hme  my  za  uašie  živnosti  kterého  změniti  chtěli,  leč  teu^  ktož  by 
na  jeho  miesté  toho  ssazeného  býti  jmél,  týž  slib  častopsaným  rukojmiem  uašim 
učinil,  jako  on  podle  tohoto  našeho  znéuie  majestátu. 

A  jestli  že  by  nás  pán  Buoh  smrti  neuchoval  a  jim  nadepsaným  rukojmiem 
keH  se  úředníci  nelíbili  dřieve.  nežli  by  vyváženi  byli,  tehdy  mají  toho  na  zemi 
žádati,  aby  jim  jiné  úředníky  aneb  úředníka  hodného  vsadili,  ale  však  vždy  prve 
aby  jim  též  slib  učinili  jako  první  úředníci  rukojmiem  častopsaným.  Protož  chtíece, 
aby  tento  nás  majestát  další  pevuost  toho  všeho  jměl,  a  chtéjieee  castopsané  rukojmie 
naše,  což  bychme  nejdostatecuéjie  mohli,  opatřiti,  znajíce  k  nám  od  nich  zvláštní 
povolnú  dověrnost,  aby  skrze  to  v  žádnu  škodu  a  zmatek  nepťišli,  přikazujein  piisné 
pod  milosti  naší  zachováním  úřednikóm  větším  i  menším  desk  zemských,  aljy  kdyžby 
koli  byli  požádáni  od  rukojmí  našich  nahoře  psaných,  aby  tento  náš  majestát  ve  dsky 
zemské  slovo  od  slova  vepsali,  toho  jinač  nečiniece,  ač  se  haévu  našeho  královského 
uvarovati  chtějí.  Tomu  na  potvrzenie  a  širší  svědomie  ac.  Dán  v  Prešpurce  v  středu 
před  sv.  Martinem  auuo  Christi  MCCCCXCVIHF,  regnorum  autem  nostrorum  Hungarie 
decimo,  Boemie  vero  vigesimo  nono, 

270. 

V  Prešpurce  1499,  6.  listopadu,    —    Král  dává  jistotu  nékterým  svým  véřiteiůra.    (Fol.  140.) 

(Jistota  na  dluhy  dolepsané  nékterým  osobám  jako  těmto:  Rájeckému,  Mi- 
hulové,  Heřmanovi  dc)  My  Vladislav  3C  oznamujem  listem  tiemto  všem:  jakož 
urození  Albrecht  z  Kolovrat  na  Libšteiné,  hofmistr  dvoru  našeho,  Zdenek  z  Stern- 
bergka  na  Zbiroze,  Jan  z  Kolovrat  na  Novém  Hrade,  Kryštof  z  Gutšteina,  Albrecht 
z  Kolovrat  na  Krakovci,  Jan  z  Waitmille,  Henrych  z  Gutšteina,  IMikeš  Žehrovský 
z  Kolovrat,  Jetřich  z  Gutsteina,  Michal  z  Waitmille,  Zdeněk  Dobrohost  z  iíonšperka, 
Bemhart  z  Waldšteina,  stateční  a  slovutní  Jan  z  Klenového,  Votík  Kamenický 
z  Tropčic,  Václav  z  Rúpova.  Pesík  z  Komárova,  Václav  Bechyně  z  Lažan,  Jan 
Vratislav  z  Mítrovic,  Zdenek  z  Kladna  slíbili  jsú  za  nás  a  slibuji  za  dluhy  naše 
osobám  jmenovité  těmto:  Rájeckému  za  tisíc  kop  gr.,  Mihulové  za  puol  šestá  sta 
kop  gn,  Heřmanovi  Buhdaneckému  za  vosm  set  kop  gr.,  Wajstorfovi  za  puol  šestnácte 
&ta  kop  gr.,   Bejchorskému   Janovi    za  puol  třetiehn  sta  kop  gr.,    Kunátovi  Dobřen- 

SkémU    za    puol    pátá    -tn    Inii    ^r       r>ivÍŠ0VÍ    HustÍef->nvViMnn    /n    uwn]    *lřii}M*hň    šUi    kni> 


168 


B.  XV,  Registra  krále  Madidava  TL 


gr.,  Vopršalovi  za  šest  set  zl.,  paou  Doninskému  za  tÍ8Í€  kop  gr.  a  témuž  za  tisíc  zKJ 
Horstorfarovi  za  tři  tisíce  kop  gr.  A  k  žádosti  naši  v  tom  se  uám  povolné  a  hotovi 
najíti  dali  oc,  ut  in  eadem  forma,  ut  supra.   Datum  anno  oc  omnia,  ut  gupra, 

271. 

V  Prešpurce  1499,  12.  listopadu.  —  Král  vydává  prohlášení  v  příčině  odcizování  statkCi 

zemských,  (Fol.  14(1'/) 
Originál  chová  se  v  arcliiTa  svatovádavském  pod  é.  £77.  Text  otiátén  v  tomto  Archivu  sr.  V.  etr. 

272. 

V  PreSpurce  1499,  3C).  října.  —  Král  rozmnožuje  Mikulášovi  Trékovi  ml.  z  Lípy  summu 

zápisnou  na  Líchten burce.  (Fol.  142.) 

(Mikulášovi  Trčkovi  mladšiemu.l    My  Vladislav  ac   oznamujem   listem    tierato 
všem,    že   znamenajíc   povolnost    a   hotovost   mnohých   vérných    služeh,    kteréž  námJ 
statečný  Mikuláš  mladší  Trika  z  Lípy  na  Lichtmburce,  věrný  náš  milý,  tinil  a  činiti^ 
nepřestává,    i   chtiece,   aby  za  to  od  nás    k  sobe   nékterú  milost  a  vdéčnosť  poznal,j 
s  dobrým  rozmyslem  a  radů  vérných  našich,  mocí  královsků  v  Čechách  připsali  jsme 
jemu,    dédicóm   a   budůcím   jeho   na   hradě  Lichtmburce   s  jeho    příslušenstvím   nad' 
prvnie  summy  a  zápisy,  kteréž  na  tom  má,  patnácte  set  kop  gv,  6.  dobrých,  a  muci 
listu    tohoto  připisujem    a   přiražujem,    chtiece  tomu,    aby  on  i  s  dědici  a  budúcími^ 
svými   již  psaný  zámek  Lichtmburgk    s  jeho  příslušenstvím    v  summách    a   zápisiech, 
svých    předešlých   i    v  těchto    patnácti    stech   kopách    nynie    námi    připsaných   (jmělj 
a  držel]  tak  dlúho  a  dotud,  jakž  listové  a  zápisové  jeho,   kteréž  na  to  od  nás  prve 
má,  svédčie  a  vokazují.    A  když  by  koli  k  výplatě  hradu  svrchupsaného  s  jeho  pH-j 
slušenstvím  přišlo,  tehdy  má  svrchupsauému  Mikulášovi,  dédicinn  a  budůcím  jeho  za' 
výplatu  téhož  zámku  podle  jiných  sum  jeho  zápisných  od  nás  aneb  budúcích  nasich^j 
králuov  Českých,    aneb   od   těch    osob,    komuž    by  ta  výplata  spravedlivé  příslušela 
těch  patnácte  set  kop.  gr,  č.  svrchupsaných  také  dáno  a  zaplaceno  býti  bez  zmatku 
a   všelijaké   odpornosti.    Kteréž    von    aneb    dědici    a    budůcí  jeho    přijmúc   od    náal 
i  s  prvními  snmmami  na  tom  zapsanými  úplué  a  docela,    má   nám   a   povinen  bud^ 
zámku    svrchupsaného    s  jeho    příslušenstvím    v    moc    naši    postu  piti    a    list    teoW 
i    s  jinýraij    kteréž   by    na   to    jmél,    navrátiti    bez   zmatku    a    všelijaké   odporaos 
A  ktožby  list  tento  jmél   s  již  psaného   Mikuláše,   dédicuov   a   budúcích  jeho  dobrá 
volí  a  svobodnu,   chcem,   aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věci  svrchupsaiiýchJ 
Tomu    na    svědomie   dc.    Dán    v  Prešpurce    v   středu    přede    Všemi    Svatými    aQa<| 

Christi  Mccccxcvmr'. 

Ad  relationem  magnitíci  domini  Joannis  de  Sselnberal 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 
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j\'  Badírié  1499,  pfet]  29.  srpnem.  —  Král  štnérluje  s  Mikulášem  ml.  Trčkou  z  Lípy  méstedko 

Kamenici  Trhovou.  (FoL  142'.) 

(Témuž  Mikulášovi  Trčkovi.)  My  Vladislav  ic  oziiamujcni  listem  tiemto  všem, 

íě  jsme  s  dobrým  rozmyslem  a  radu  věrných  našich  milycli,  mocí  královsků  v  Čechách 

rely,    pravý  a  dokonaly  frejmark   a   směnu   učinili   s  statečným    Mikulášem  mladším 

Prčkú   z  Lípy    na    Lichtmburcej    věrným    naším    milým,   a    tiemto    listem    činíme  vo 

lěstecko  naše  Kamenici,  kteréž  slově  Trhová,  což  tu  máme,  k  hrudu  Lichtmburgku 

Iprfslušejicie,    z  kteréhož   nám    platu   rocnieho  šest  kop  a  šestnácte  gr.  a  šest  peněz 

jricházie.  tak  že  jest  nám  za  to  týž  Mikuláš  i  budúcím  našim,  králům  Českýni,  dal 

ve   dsky    zemské    vložiti    má   zadní    dvuor    kmecí,    dědicstvie   své    pod    rybníkem 

Bvatojakubským  ležící  s  jeho  příslušenstvím,  v  kterémž  jest  platu  Tímuho  šest  kop  gr. 

ra  de^íet  kapúnuov,  kdež  se   každý  kapůu   po  dvú  grošiech  pokládá;  a  to  tak  a  tiem 

obytejera,  že  nn  Mikuláš  svrchupsaný  s  dédiri  a  budocími  svými  dvoru  toho  svrchu- 

Bpsanélio  s  jeho    příslušenstvím    v  držení   a   požívání   býti    má   podle  zněnie  zápisnov 

Hgvých,  kteréž  na  tom  zámku  s  jeho  příslušenstvím  zapsány  mají.    Než  když  bychme 

'my  od  nich  aneb  hod Qcí  naši,  králové  Čeští,  hrad  Lichtmburgk  s  jeho  příslušenstvím 

.vyplatili,    mají    nám    toho    dvoru    hned  se  vším  jeho  příslušenstvím    k  témuž  zámku 

Ipostůpiri  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti,  A  po  té  výplatě  on  Mikuláš  i  s  dědici 

\ii    budlicími    svými    má    a    moci    Imde    městečko    svrchupsané    s  jeho    příslušenstvím 

svému  požívání  jmieti  a  držř*ti  dědicky  tak  a  tiem  obyčejem,  Jakožto  i  jiní  obyvatelé 

!ivvcli  dědičných  městeček  užívají,  a  to  bez  našie,  budúcích  našich »  králuov  Českých, 

jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  A  my  také  s  buducími  našimi,  králi  Českými, 

r.adnieho  dvoru  svrchupsanélio  s  jeho  příslušenstvím    k  bradu    Lichtmburkn    požívati 

[máme  a  moci  budeme  bez  jeho,  dědicuov  a  budúcích  jeho  i  jiných  všech  lidí  všelijaké 

3ťekážky.  Přikazujíc  větším  í  menším  úředníkuom  desk  zemských  králuvstvie  Českého, 

lynějšim  i  butUicím,    věrným  našim  milým,    ab}šte   když    kolivěk  od  téhož   Mikuláše 

Trčky  požádáni  budetej  jemu.  dědicóm  a  budúcím  jeho  městečko  nadepsané  ve  dsky 

eemské  vložiti  a  vepsiiti  kázali  a  toho  jinač  nečinili,  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti. 

Toma  na  svědomie  3c.    Dán    na   Budíué  před  hodem  Hlavy  stětie  sv.  Jana  Křtitele 

ino  Christi  MCCCCXCMIIF.  Kelator  dominus  cancellarius. 

Srof.  Sedláekovy  Hrady  I   str  u;7. 

274. 

PreSpurce  14í*9,  10.  listopadu.  —  Král  dává  Mikulášovi  st.  i  raL  Trčkům  z  Lípy  ua  Liehtm* 
burce  výplatu  na  vsi  Ovesné  Lhotř,  (Fol.  143/) 

(Mikolášovi   staršiemu   i    mladšiemu   Trčkóm /)    My    Vladislav  ac   uznamujem 

istem  tiemto  vřem.  že  jest  před  nás  přistúpil  statečný  Mikuláš  mladší  Trčka  z  Lípy 

Atthi9CmkýK\n 
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DE  Lichtraburce,   prose   nás   jménem   svým    a   statečného   Mikuláše   staršieho   Trrkyj 
z  Lípy  na  Vlašimi,   abychme  jim  výplatu   dáti    ráéili    na   vsi   řečené   Ovcsná  LhotaJ 
k  klášteru    Lounskému    příslušející,    a    při  tom    abychme  jim    některé  dalšie  milosti, 
kdyžby  túž  ves  vyplatili,  dáti  ráčili.    K  jichžto  prosbám  nakloněni  jsůce  pro  služby 
jejich,  kteréž  jsů  nám  činili  a  činiti  nepřestávají,  s  dobrým  rozmyslem  a  rado  věrných  I 
našich,  mocí  královská  v  Cechách  dali  jsme  jižpsaným  strýcóm  výplatu  na  jmenované  | 
vsi  Ovesné  Lhotě  s  jejím  příslušenstvím  a  tiemto  listem  dáváme,   chtiece  tomu,  aby| 
voni   ji    vj platili    a    vyplatiti    mohli  od  držiteluov  nynějších,    kdyžby  se  jim  koUvékj 
zdálo  a  líbilo,  dadúc  jim  napřed  věděti  podle  znénie  zápisuov  jejich  a  summu  hlavní 
v  moc  jejich  zúplna  položiece.  A   nadto  jim  tuto  další  a  zvláštní  milost  činíme,  aby 
kdyžkoli  jmenovánu    ves    od   držiteluov  nynějších  vyplatie,  ji  jměli,  drželi  a  jie  po- 1 
žívali  se  vším  a  všelijakým  jejím    příslušenstvím,  nejsůc    s  nie    [spiacováni]    bez  své] 
vuole  od  nás  ani  od  budikích  našich,    králuov  Českých,    ani  od   jiného  žádného  ler 
od  toho  zákona,    k  kterémuž  spravedlivé  příslušic.    Když  by  to  k  svému  vlastniemul 
jmění,    držení  a  požívání  vyplatiti   chtěli,    to  učiniti  mohu  a  moci  budu,    kdyžby  se 
jim  kulivěk  zdálo  a  líbilo,    dadur   jim  napřed  věděti  podle  zněníe  listuov  a  zápisuov 
jejich,    A   po    vyjití   času    vypovédélého    dadiic  jim   a    úplné   položiec  summu  jejich 
zápisnu  v  moc  jejich  včele  a  úplně,  kterúž  přijmúc  od  nich,  mají  jim  hned  a  poviutii 
budu  jmenované  vsi  se  vším  jejím  příslušenstvím  v  moc  jejich  postůpiti  a  list  teotol 
i  s  jinými,    kteréž    by    na   to   jméli,    navrátiti    bez    zmatku    a   všelijaké    odpornosti. 
A  ktožby  list  tento  jmél  ne.   Tomu  na  svédomie  3C.  Dán  v  Prešpurce  v  neděli   rtň*<i 
8V,  Martinem  anno  Christi   1499.  Ad  relationem  magnitíci  domini 

Joanuis  de  Sselnbergk,  supremi  cancellarii  regni  Boeinie. 


270. 

V  Budíne  149ÍÍ,  18.  března.  —  Král  dovoluje  Janovi  Kozojedskému  z  Kozojed,  aby  mol 

8vé  manželce  na  manství  zapsati  véno.  fFoL  144.) 

Item    dán    jest    list    otevřený    na    papíre    slovutnému    Janovi    Kozojedskému] 
z  Kozojed  na  takový  zpuosob:  jakož  má  a  drží  manstvie  Chotolice,  aby  on  manželce 
své  Jitce  véno  na  týchž  Chotolicích  puol  třetieho  sta  kop  gr  č.  zapsati  mohU  VšakžJ 
tak  bez    ujmy   služeb  a  povinností   maufekých.    Dán  na  Budíne  v  pondělí  po   neděli^ 
kteráž  slově  Judica,  anno  Christi  1499,  regnorum  autem  uostrorum  Hungarie   noouJ 
Boemie  vero  vigesimo  octavo. 

Chotéjonce  trrz  byly  m«Q8t?f  TrtxtnoTské     -    Výkon  povol eof  krliorakébo  nz  r  tomto 
tt.  XV.  8tr.  *H9íí. 

276. 

V  PreSpurce  1499, 14.  list.  —  Kxá\  zavazuje  se  Petrovi  z  Rožmberka  ku  placení  diubu«  (Fol.  l^ 
Otiiténo  dle  QÚg.  f  tamto  Ai^chivu  ■▼.  X.  str.  9i. 


s  roku  1499,  18.  brrMna—14.  lisiopwiu, 
277. 
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V  Prešpurce  149ít^  7.  listopadu.  —  Král  vykazuje  Jindíichovi  z  Hradce  doživotní  plat-  (Kol.  145.) 
Oiiit<^Lo  dle  orig.  v  tomta  Arcbiva  8f   X.  str.  4n. 

278. 

V  Preépnrce  1499,  6,  listopadu.  —  Král  dává  témuž  2000  zl  rýn.  (Fol.  \4b\} 

(Témuž  Jindřichovi  z  Hradce.)  My  Vladislav  ac  oznamujcm  listem  tiemto 
Tfiem,  jakož  jest  se  byl  Mikuláš  Šlik  některé  neslušnosti  proti  nám  dopustil,  pro 
kterúž  jest  všeho  statku  odsúzeuj  k  kterémužto  statku  dali  jsme  byli  všecko  právo 
uase  urozenému  Jindřichovi  z  Hradce,  najvyášiemu  komorníku  královstvie  Českého, 
vérnérnu  našemu  milému,  kdež  potom  tyž  Jindřich  k  vuoli  a  žádosti  naái  dal  jest 
nám  a  propustil  všecko  právo  své,  kteréž  od  nás  k  zboží  a  statku  nadepsaného 
Slika  jmél,  i  hlediece  my  na  jeho  takovu  povolnost,  v  které  se  nám  hotové  najíti 
íiaK  a  k  tomu  neciitiece,  aby  toho  dánie  našeho  dokonce  škoden  býti  jmél,  s  dobrým 
rozmyslem  a  radů  věrnyrh  našich  milých,  mocí  královská  v  Cechách  takto  jsme 
8  nim  uhodili  a  tiemto  listem  uházieme,  přif  lekajíce  jemu  a  dédicóm  jeho  sami  od  sebe 
i  úd  budúcích  našich,  králuov  Českých,  slovem  naším  královským  z  najprvnější  berné, 
kteráž  nám  v  království  Českém  po  této  pivovárné  pomoci  najprve  pfiřčena  a  dána 
bude,  dva  tisíce  rýn.  zl  dáti  a  v  moc  jejich  položiti  beze  všech  a  všelijakých  dalších 
•  odtahov  a  forteluov.  Přikazujíc  buducím  vybéícira,  kteřížby  koUvěk  k  vybieráoí  té 
lerné  voleni  a  jmenováni  byli,  věrným  našim  milým,  jakžby  nám  ta  berné  najprvé 
dána  a  vybrána  byla  a  voui  k  vám  s  tiemto  naším  listem  přišli,  abyste  z  nie  těch 
dva  tisíce  zL  rýn.  jižpsanéniu  Jindřichovi  aneb  dédicóm  jeho  hned  předkem  na  najprv 
mimo  jiné  dali  a  dokonce  zaplatili  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  když  jim 
téch  dva  tisíce  zlatých  svrchupsaných  záplna  dáte  a  v  moc  jich  položíte,  mají  vám 
také  a  povinni  budu  list  tento  k  ruce  naší  dáti  a  navrátiti.  Kterýž  vy  potom  při 
počtUj  kterýž  z  té  berné  činiti  budete,  položíte  a  vokážete.  Jestli  že  by  nás  pak 
Buoh  smrti  neuchovaK  prve  nežli  by  jim  summa  zlatých  svrchupsaných  dána  a  dokonce 
z^aplacena  byla,  tehdy  jim  ji  budiici  naši,  králové  Češti,  dáti  a  zaplatiti  mají  a  povinni 
budii  též  z  najprvnéjšie  berné,  kteráž  by  jim  v  království  Českém  svolena  a  dána 
byla.  A  ktož  by  list  tento  jměl  3C.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  v  Prešpurce  v  středu 
>řed  8V.  Martinem  auno  Christi,  ut  supra,  Relator  dominus  cancellarius. 


279, 

V  Prešpurce  1499,  14.  listopadu.  —  Král  vyhrazuje   Vilémovi  z  Perošteina,   aby  s  Hluboké 

splacován  nebyl  leč  od  krále  (FoL  14íi'.) 

Citilténo  v  u*iiuv  Archivu  8v.  XVI  str.  540  c.  727. 

2«» 
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280. 

V  Predpurce  1499,  6.  listopadu.  —   Král  rozmnožíme  Vilémovi  z  Perašteina  summu  zápisioo 

na  zámku  Hluboké.  (Fol.  147.) 

Otišténo  ▼  tomto  Archifu  st.  XVI.  str.  538  č.  724. 

281. 

V  Preápurce  149^,  11.  listopado.  —   Král  dává  Litoměřickým  tamnéjS{  zámek  královský. 

(Fol.  1-18.) 
Vydá  prof.  dr.  Jar.  Čelakovský  t  pmilegiích  venkoTskfch  měst  králoTských. 

282. 

V  PreSpurce  1499,  9.  listopadu.  —  Král  zmenšuje  plat,  který  mají  Čáslavští  platiti  podkomořím 

při  sázení  konšelův.  (Fol.  148'.) 
Vjdá  prof.  dr.  Jar.  CelakoTský  v  priyílegiích  TeDkovských  mést  králoTských. 

283. 

V  Prešpurce  1499,  9.  listopadu.  —  Král  zapisuje  Martinovi  kováři  dům  na  Novém  Mésté 

Pražském.  (Fol.  149.) 

(Martinovi  kováři  na  Novém  Městě  Pražském.)  My  Vladislav  oc  ozoamajem 
listem  tiemto  všem,  že  jsme  dlužni  zuostali  za  službu  věrnému  našemu  milému  mistru 
Martinovi  kováři  sto  kop  gr.  č.,  kteréž  chtiece,  aby  jisty  jměl  a  jimi  bezpečen  byl, 
s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královsko  v  Čechách  zapsali 
jsme  jemu,  dědicóm  a  budúcím  jeho  na  domu  našem,  na  kterýmž  nynie  jest,  ležícím 
na  Novém  Městě  Pražským,  tak  aby  von  v  tom  domu  i  s  dědici  a  budúcími  svými 
byl  a  jej  držel  tak  dlůho,  dokudž  bychme  jim  těch  sta  kop  gr.  svrchupsaných  nedali 
a  nezaplatili,  a  to  bez  našie,  budůcích  našich,  králuov  Českých,  i  všech  jiných  lidí 
všeliké  překážky.  Než  když  bychme  jim  koli  těch  sto  kop  gr.  dali  a  v  moc  jejich 
položili,  mají  nám  toho  domu  hned  zase  postúpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  ač  by  na 
to  které  jméli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  ktož  by  list  tento 
jměl  s  jižpsauého  kováře  Martina,  dědicuov  a  budůcích  jeho  dobru  volí  a  svobodnu, 
chcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí  svrchupsaných.  Tomu  na  svědomie;>c 
Dán  v  Prešpurce  v  sobotu  před  sv.  Martinem  anno  Cbristi  1499. 

Ad  relacionem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselubergk. 
supremi  cancelhirii  regni  Boemie. 

284. 
V  Prešpurce  1499,  15.  listopadu.  —   Král  dává  Veronice  z  Leskovce  list  mocný.  (Fol.  U^j 

I  tem   dán   jest   list    mocný   urozené   Veronice   z  Leskovce,    manželce   nflrf* 
urozeného  Ctibora  z  Lantštejna,  aby  ona  vo  všem  statku  svým  zřizenie  podle  tf* 
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a  zdánie  svého  učiniti  mohla  oc,   ut   in  forma  communi.    Dán  v  Prešpurce  v  pátek 
po  sv.  Martinu  letha  božieho  tisícieho  čtyřistého  devadesátého  devátého. 

Relator  dominus  caucellarius. 

285. 

V  Prešpurce   1499,    16.  listopadu.  —  Král  vydává  Zdeňkovi  Lvovi   z  Rožmitála  list  dlužní. 

(Fol.  150.) 

(Zdeňkovi  Lvovi  z  Rožmitála.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto 
všem,  že  jsme  dlužni  pravého  a  spravedlivého  dluhu  patnácte  set  kop  gr.  é.  urozenému 
Zdeňkovi  Lvovi  z  Rožmitála  a  z  Blatné,  purgkrabie  na  Karlštejně,  věrnému  našemu 
milému,  vo  kterýžto,  nemohúce  ho  jemu  pro  některé  naše  potfeby  na  tento  čas  dáti 
a  zaplatiti,  takto  jsme  s  nim  uhodili,  přiřiekajíce  slovem  naším  královským  a  tiemto 
listem  konečně  jej  jemu  a  dědicóm  jeho  i  s  úroky  dáti  a  zaplatiti  na  den  sv.  Havla 
po  dání  listu  tohoto  najprv  príštieho  beze  všech  dalších  odtahuov  a  všelijakých  výmluv. 
Pakli  by  nás  v  tom  času  Buoh  smrti  neuchoval,  prve  nežli  bychme  jemu  a  dědicóm 
jeho  ten  dluh  zaplatili,  tehdy  zavazujem  budúcie  naše,  krále  České,  že  jej  věřitelem 
našim  svrchupsaným  dáti  a  zaplatiti  mají,  což  najspieše  moci  budu,  bez  zmatku 
a  všelijaké  odpornosti.  A  ktož  by  list  tento  jměl  s  svrchupsaného  Zdenka  a  dédicuov 
jeho  dobru  volí  a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu  pnslušelo  plné  právo  všech  věcí 
svrchupsaných.  Tomu  na  svédomie  oc.  Dán  v  sobotu  po  sv.  Martinu  letha  božieho 
tisícieho  čtyřistého  devadesátého  devátého. 

Ad  relacionem  magniťici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellaríi  regoi  Boemie. 

2Hii. 

V  Prešpurce  1499,  16.  listopadu.  —    Král  dovoluje,  aby  Bartoš  apatékáf  mohl  prodávati 

o  sněmu  zboží  své  na  bradě  Pražském.  (Fol.  loO'.) 

Item  dán  jest  list  otevřený  na  papíre  Barthošovi  apatékáři  z  Nadaric  na 
takový  zpuosob,  aby  on  s  manželku  svú  Katheřinů  vo  každých  suchých  dnech  a  vo 
sněmiech  s  konfekty  i  s  jinými  apatékářskými  věcmi  na  hradě  našem  Pražském  tu 
mezi  vraty  sedali  a  je  prodávali  nynie  i  budncně,  a  to  až  do  jejich  obů  dvů  živností. 
Dán  v  Prešpurce  v  sobotu  po  sv.  Martinu  létha  božieho  tisícieho  čtyřistého  devade- 
sátého devátého.  CommÍ5?íío  pn»pria  domini  regís. 

287. 

V  Prešpurce  1499,   14.  listopadu.   —   Král  dává  Zdeňkovi  ze  Šternberka  na  Zbiroze  výplata 

na  Týně  nad  Vítovou.  (Tol.  I.Vr.i 

(Zdeňkovi  z  Stembergka  na  Zbiroze.)  My  Vladislav  jr  oznamujem  listem 
tiemto  všem,  že  jest  prosil  urozený   Zdeněk   z   Stembergka  na  Zbiroze,   věrný   náá 
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milý,  abychme  jemu  a  dědicuom  jeho  výplatu  dáti  ráčili  na  Tejnu  na  Vltavě  s  jf 
pnslušenstvím  k  arcibiskupství  Pražskému  pnslušc*}íc:iemu.  K  jehožto  žádosti  pro  jeh| 
aložby,  kteréž  jest  náni  činil  a  činiti  nepřestává,  nakloněni  jsůce,  s  dobrým  ro^/nnysleii 
a  radů  věrných  našich,  mocí  královská  v  Cechách  svolili  jsme  k  tomu  a  tiemto  listen 
švolujeme,    tak   aby   un   Zdenek   svrchupsaný   aneb   dědici  jeho   svrchupsané   zboiiJ 
Tejnské  ua  Vltavě  vyplatiti    mohli   a    moc   jméli,   jakž  by  najprvé  k  výplaté  pHŠld] 
kteréž  když  vyplatie  od  držiteluov  jeho,  mají  je  jmietí  držeti  a  jeho  požívati,  nejsiid 
odtud  bez  své  vuole  od  uás  ani  od  buducích  našich,  králuov  Českých,  ani  od  jinéh{ 
žádného  splacováni,    krom    od   arcibiskupa    Pražského    rádné   voleného  a  stvrzeného 
Ten  to  od  nich  rauož  a  moci  bude  vyplatiti,  když  by  se  jemu  kolivék  zdálo  a  líbilo, 
všakž  k  svému  vlastniemu  jmění,  držení  a  požíváni  a  jinak  nic,  dada  jim  rok  Dapře<j 
věděti.     A  po  vyjití  toho  roku,    poloze    v  moc  jejich  summu  zápisnu  včele  a   úplni 
kterúžto  přijmúc    od  něho   vřele  a  úplně,    mají  jemu  hned  zbožie  Tejuského  svrchuj 
psaného   s  jeho    příslušenstvím    postúpiti    a   list   tento   i   s  jinýmij    kteréž  by  zia 
jměli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.    Pakli  by  to  arcibiskup  pod  jakl 
koli  barvu  vyplatil  a  sám  toho  v  držení  nebyl,  tehdy  ou  Zdeněk,  aneb  budůcí  jeho 
bude    to    moci   od    těch   držiteluov  vyplatiti,    poloze   jim   summu   jich   zase,    kter 
přijmúc    od  nich,   mají  jim    hned  a  povinni  budu  ziKJžie  toho    s  jeho  příslušenstvín 
postúpiti.  V  kteréž  uvážíce  se,  mají  je  jmietij  držeti  a  jeho  požívati  tak  dlúho  a  tieq 
obyčejem,  jakož  se  napřed  píše,    A  ktož  by  list  tento  jměl  s  svrchupsaného  Zdeňki 
a  dédicuov  jeho  dc.  Tomu  na  svédomie  ac,  Dán  v  Prešpurce  ve  čtvrtek  po  sv.  Martinu 
anno  Christi  1499. 


288. 

V  Budíne  1499,  23.  července.  —  Král  povoliye  klášteru  Hradifetskému  u  Olomnuce,  aby  mohl 
zastaviti  zboží  Knilmické  ve  vyéSi  summé  uež  prvé.  (Fol.  15P.) 

(Jauovi  opatu  kláštera  Hradištského.)  My  Vladislav  dc  oznamujem  listen 
tiemto  všem,  že  jest  prosil  nás  velebův  Jan  opat  a  konvent  kláštera  Hradištského 
blíž  Olomúce  ležícieho,  abychme  pro  dobré  a  užitečné  kláštera  toho  jemu  dopustiti 
a  povolenie  naše  dáti  ráčili,  aby  zboží  proboštstvie  Knihiiického  v  vyšší  suurmé  než^ 
prvé  zastaviti  a  z  toho  některé  dluhy  zaplatiti  mohl  slovutným  Jindřichovi  z  Jezer 
a  Vítkovi  z  Zeptení*)  a  erbóm  jejich,  věrným  našim  milým.  Kdež  my  ztiajíc 
upřiemó  žádost  jeho  a  k  tomu  lepšie  kláštera  toho,  s  dobrým  rozmyslem  a  aaSifl 
jistým  vědomím,  mocí  královskú  a  jakožto  margkrabie  Moravský  svolili  jsme  k  tomí 
a  tiemto  listem  švolujeme,  aby  on  opat  svrchupsaný  zbožie  proboštstvie  Knihnickéhfl 
jmenovitě  městečko  Knihnice*  městečko  Svítavku,  vsi  Četkovice,  Uheixe,  Šebotu^ 
Světlu,  Kořenec,  Húsobruo,  Okrúhlú,  s  horami,  lesy,  rybníky  i  se  vším  toho  íbol 
panstvím  a  příslušenstvím  nadepsaným  Jindřichovi  a  Vítkovi  a  erbům  jejich  zastavil 
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mohl  a  moc  jmél,  když  by  se  jemu  kolivék  zdálo  a  líbilo.  Kteréžto  zbožie  když  jim 
týž  opath  zastaví,  mají  je  jmieti,  držeti  a  jeho  požívati  tak  a  potud,  pokudž  list 
zástavní  opata  a  konventu  kláštera  svrchupsaného  svédčie  a  ukazuje;  a  to  bez  našie, 
judúcíeh  naáifh,  králuov  Českých,  i  všech  jiných  lidí  všelijaké  překážky.  Tomu  na 
ívédomie  ^c,  Dán  na  Budíne  v  úterý  po  sv.  Main  Maj^dalené  létha  božieho  tisícieho 
ityřistého  devadesátého  devátého,  a  království  našich  Uherského  devátého  a  Českého 
tdvadcátého  osmého.  Ex  conjmissione  propria  maiestatis  regie. 

*í  Liter/  ,;&•  pbáoy  iia  rMuře;  rozumí  se  ie  /Iřaií. 


289. 

Ipurce  1499,    \6    listopíidu.    ~    Král   potvrzuje   Jana   z  Lomnice   v   držem   zástavném 
hradu  Spilmberka  a  přidává  ustanovení  o  výpovédi.  (Fol.   152.) 

(Janovi  2  Lomnice.)    My  Vladislav  ^c  oznarnujem  listem  tiemto  všem,    jakož 

irozený  Jan  z  Lomnice  na  Mezřiečí,  hajtraau  marijfkrabstvie  Moravského,  vérný  uáS 

milý,  má  a  drží  zámek  nás  Špilmbergk  s  jeho  příslušenstvím  v  jisté  summé  zapsaný 

a  zastavený,  v  kterémžto  zápisu*)  výpověď**)  položena  a  zapsána  nenie.  I  chtiece,  aby 

pro  to  jmenovaný  Jan    žádné   budůcie   škody   ani   kterého  zmatku  neméi,  s  dobrým 

rozmyslem    a    radů    věrných  našich,    mocí  královskú  a  jakožto  margkrabie  Moravský 

ik  tomuto  jsme  svolili  a  přistúpili  a  tiemto    listem    svolujem  a  pristupujem,    aby  on 

ían  svrchupsaný  i  s  erby  svými  zámek  Špilrabergk  s  jeho  příslušenstvím  podle  zněnie 

zápisuov  svých  jmél,  držel  a  jeho  požíval  tak  dluho  a  dotud,    dokudž  bychme  jemu 

a  erbóm  jeho  my  aneb  budůcí  naši,  králové  Čeští  a  margkrabie  Moravští,  puol  léta 

napřed  věděti  nedali,  a  jio  vyjitie  toho  polúletie  summy  zápisné  podle  zuénie  zápisu 

^jejich    včele   a    úplné  nepoložili.    Než    dadúce   jim    po    vyjití    toho    polúletie    summu 

^nejieh    v  moc  jích    včele   a  úplné,    mají   nám    hned  a  povinni  budu   téhož  zámku  se 

■vším  jeho  příslušenstvím  postúpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  na  to  mají,  navrátiti 

bez  zmatku  a  všelijaké  odporuosti.  Jestliže  bychme  pak,  dadúc  jim  puol  let  ba  napřed 

věděti,    zámku   toho    nevyplatili,  tehdy    jej    mají   předse   držeti    tak    dlúho    a    dotud, 

■ilokudž  bychme  jim  opět  jiného  puol  léta  napřed  věděti  nedali  a  po  vyjití  jeho  podle 
iněnic  zápisov  jejich  nevyplatili,   a   to  bez  našie,   budúcích  našich,  králuov  Českých 
a  margkrabí    Moravských,    i  jiných   všech    lidí   všelijaké   překážky,    A  ktož   by  list 
Htento  jměl  s  svrchupsaného  a  erbuov  jeho  dubrú  volí  a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu 
Hpřislušelo  plné  právo  všech  věcí  nahoře  psaných.  Tomu  na  svědomie  ac,  Dán  v  Pre- 
^^urce  v  středu  po  svatém  Martinu,  anno  Christí  MCCCCXí  VIIH \ 

•j  ZApi%  tidtéii  jeft  íde  c.  51  str.  51—52.  jiuy  c.  150  *tr.  112. 
*^\  Písař  smýUv  ae,  opakoval  tolo  sIotu  jeété  jedooti,  ale  poxtia?  svůj  omyl,  přetrhl  je. 
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B.  XV.  Registra  krále  Vl<^islava  IL 


}  290. 

V  Preépurce  1499,  líi.  listopadu.  —   Král  připisuje  témuž  na  opravu  téhož  hradu  140  ú.  ah 

(Fol.  162'0 

(Témuž  Janovi  z  Lomnice.)  My  Vladislav  ac  oznaranjem  listem  tiemto  všen 
že  jest  zpravil    nás    urozeny   Jan   z  Lomnice   na   Mezriečí,    hajtmau    margkrabstvii 
Moravského,  věrny  náš  niily,  oznamuje  nám,  kterak  z  rozkázanie  našeho  udělal  j€ 
některé  střechy  a  krovy  na  hradě  uašem  Špilmbergku  svými  penězi,    na  kteréž  jes 
naložil  sto  a  řtyřidceti  zlatých  uherských,   prose  nás,  abychme  jeho  v  tom  milostiv 
opatKti  ráčili,  aby  toho  škodtu  nebyl.  Jehožto  žádost  spravedlivá  znajíce  a  uechtiece 
aby  toho  stavenie  kterii  škodu  jmél,    připsali  jsme  jemu  tu  summu  na  témž  zámkd 
Špilmberce    s  jeho    příslušenstvím    a  tiemto    listem    mocí    uasí    královská    a   jakožt^ 
margkrabie    Moravský   připisujem    a   nad   prvnie   sumray    přirazujeraj    chtiece    toinfl 
konečné,  aby  jemu  a  erbóm  jeho   při  vyplacování  téhož   zámku  těchto  sto   a  čtyřij 
dceti   zlatých  uherských  budto   od  nás  aneb    od  budúcích   našich,    králuov    Českýc 
a  margkrabí  Moravských,  dáno  a  zaplaceno  bylo  bez  zmatku  a  všelijaké  odporuostfl 
A  ktož  by  liíit  tento  jmél  s  již  psauého  Jana  a  erbov   jeho  dobru  volí  a  svobodmij 
chcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  vécí  svrchu  psanýcli.  Tomu  na  svédomie  ,)C 
Dán  v  Prešpurce,  ut  supra,  Anno  Christi,  ut  supra. 


29L 

V  Prešpurce  1499,  13.  listopadu.  —  Král  dovoluje  témuž  opraviti  rybník  Měnínský.   Fal. 

(Témuž  Janovi  z  Lomnice.)  My  Vhdislav  oc  oznamujera  listem  tiemto  všem] 
jakož  urozený  Jan  z  Lomnice  na  Mezřiecí,  hajtman  margkrabstvie  Moravského, 
a  drží  zámek  nás  Spilnibergk  ^  jehu  piíslušenstvím  v  jistýcli  zápisiech  našich,  zpravuji 
nás  při  tom,  kterak  rjbuík  Ménínsky  v  některých  miestech  velmi  škodně  strhán  a  na_ 
hrázi  zkažen  jest,  prose  nás,  abychme  jej  zase  opraviti  a  udělati  rozkázati  ráiili 
tak  aby  se  nasaditi  a  požívati  mohl.  I  chtiece  my,  aby  týž  rybník  pust  nestál,  ne 
aby  jeho  raději  týž  Jan  i  s  erby  svými  požíval,  takto  jsme  s  ním  znostali  a  smlůi 
učinili  a  tiemto  listem  mocí  naší  královská  i  jakožto  margkrabie  Moravský  clnílti| 
aby  on  Jan  i  s  erby  svými  nadepsaný  rybník  Měnínský  nákladem  svým  opmií 
a  opravě  jej  nasadil,  když  by  se  jemu  kolivék  zdálo  a  líbilo.  A  když  jej  nasadí, 
jej  držeti,  a  když  by  čas  přišel,  k  svému  užitku  spustiti  a  sloviti ;  a  jestliže  bychn 
my  mezi  tiem,  když  by  jej  opravě  nasadil,  zámek  Špilmher^k  od  něho  vyplatili, 
on  jej  předse  držeti  až  do  času  slušného,  když  by  na  spuštěnie  byl,  a  potom  jej 
spustiti  a  sloviti  k  své  ruce  a  k  svému  užitku,  a  když  jej  sloví,  má  ho  nám  v  m% 
naši  postúpiti  beze  všech  úplatkuov.  Tomu  na  svédomie  dc.  Dán  v  Prešpurce  v  střetl 
po  sv.  Martinu,  anno  Christi  1499. 


r  ťohi   Í4í)9.  i:^  ^IřK  listopadu. 
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Trešpurce  1499,  15.  listopadu.    —   Král  vyhrazuje  Burjanovi  Třískoví  z  Lípy,   aby  s  zboží 
duchovního,  kteréž  drži,  nemohl  bj^ti  splacen,  le6  od  krále  neb  od  vlastníku*  (FoL  153'.) 

(Burianovi  Trčkovi  z  I^ípy.)  My  Vladislav  oc  oznainujeiii  listem  tiemto  všem, 

^že  jest   na   nás    vznesl   statečný    Burian  Trčka  z  Lípy    na  Lipniii,    vérny^  náš  nrílý, 

oznamuje  nám,    kterak    má  a  drží   některá    zbožie    duchovníc    v  zápisiech    predkuov 

[našich,  králuov  Českých,  i    našich   také,    a  jmenovitě   opatstvie    Vilémovskéj    zbožie 

Heralecké    k  arcibiskupstvie   Pražskému   příslušejície   a   kanovnicstvie   téhož  kostela, 

opatstvie  Želevské,    Dobrenice,    Leštimi,    opatstvie    Sedlecké  i  jiná  zbožie  duchovnie 

>odle  znénie  zapisuov  ciesaře  Zigmiinda  a  jiných  králuov  Českých,  s  jejich  příslušen- 

[stvím,  prose  nás,  abychme  jemu  a  dědicóm  jeho  při  ilržení  a  požívání  zboží  svrchu- 

jsaných    nékterú    milost    učiniti    ráčiliy    tak    aby     ta    zbožie    voinějie,    bezpečnějie 

řvoboduéjie  jmieti,   držeti  a  jich  požívati  mohl.    K  jehožto  prosbě  nakloněni  súce 

[)ro   služby   jeho,    kteréž   jest  nám   činil  a  činiti    nepřestává,    s  dobrým   rozmyslem 

radů  věrných  našich,  mocí  královskú  v  Cechách  tuto  jsme  nmlepsanému  Burianovi 

Ni  dédicOm    jeho    při   držení    a    požívání   zboží  svrcliupsauých  učinili  a  tiemto  listem 

činíme,  tak  aby  on  ta  zbožie  duchovnie  svrchupsaná  i  s  jejich  příslušenstvím  s  dědici 

jměl,    držel    a  jich    požíviil,    nejsa  s  nim|i]  se  všech    ani    s  žádného    z  nich  bez  své 

Woole  od  žádného  člověka   splacováu,    leč    vod    nás    aneb    budiicích    našich,    králuov 

íČeských,  aneb  od  těch  osob  duchovních,    kterýmž  by  spravedlivě  příslušely,    a  když 

>y[chmej  to  k  svému  vlastniemu  jmétn',  držení  a  požívání  vyplatiti  chtěli  a  jinak  nic,  to 

ičiniti  muožeme  a  moci  budeme,    dadúce    jim    pudle    znénie    zapisuov   jejich    napřed 

rédéti,  a  po  vyjíti  času  vypovédélého  položiece    v  moc  jejich    summy   zápisné   včele 

úplné,  mají  hned  nám  a  povinni  budu  těcli  zboží  s  jejich  příslušenstvím  postůpiti 

list  tento  i  s  jinými,    kteréž   by  na  to  jměli,    navrátiti  bez  zmatku  a  všeliké  od- 

lornosti.    Pakli  by  to  vyplatiec  pod  jakákoli    barvu,    sami  toho  v  drženi  a  požívání 

H*byli,    tehdy  má  a  moci  bude  svrchupsaný  Burian    s  dědici  svými  to  aneb  ta  zbožie 

luchovoie  od  těch,    ktož    by    to    drželi  a  toho    požívali,    vyplatiti,   dada  jim   summu 

jejich,  v  kteréž  by  to  drželi;  a  vyplatiec  to,  mají  to  držeti  a  toho  požívati  tak  dlůho 

II  dotud,   jakož   se   svrchu    píše.    A  ktož    by   list  tento  jměl  s  již  psaného  Buriana 

dědicuov  jeho  dobru  volí  ^)c.  Tomu  na  svědomie  i>c.  Dán  v  Prešpurce  v  pátek  po 

IV,  Martinu   letha    božieho    tisícieho    čtyřistého    devadesátélio  devátého,    a    krnlovství 

lašich  Uherského  desátého  a  Ceskéh<»  dvadcátého  deváfého. 

Ad  relacionem  domini  Alberti  de  Colowrat, 
magistři  curie  maiestatis  regie. 


AvtMvCttkýXVItl. 
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293. 
V  PreSpurce  1499,  16.  listopadu.    —    Král  připisuje  Hanušovi  Glacovi  ze  Starého  Dvoru  na 
opravu  zámku  Strekova  nad  Labem  summu  do  200  k.  č.  (Fol.  154'.) 

(Hanušovi  Glacovi  z  Starého  Dvoru.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto 

všem     že  jest  na  nás  vzneseno   jménem  slovutného  Hanuše  Glaca  z  Starého  Dvoru, 

věrného  našeho  milého :  jakož  má  a  drží  v  jistých  zápisiech  zámek  náš  Strékov  ležící 

nad  Labem,    oznamujíce  nám,    kterak    ten  zámek  na  stavení  velmi  sešlý  a  pokažený 

jest,  prosiece  nás,  abychme  jemu  některů  summu  na  stavenie  a  dělánie  téhož  zámku 

pnpsati  ráčili.  K  kteréžto  prosbě  nakloněni  jsúce  pro  služby  téhož  Hanuše,  a  k  tomu 

znajíce,  že  týž  zámek  na  pomezí  leží  a  opravy  potřebuje,  s  dobrým  rozmyslem  a  radů 

věrných    našich,    mocí    královskú    v  Čechách   svolili   jsme    k  tomu   a   tiemto  listem 

svolujeme,    aby    nadepsaný  Hanuš   mohl  na  ten  zámek  Střěkov    na  stavenie  dělánie 

a  opravo vánie    jeho   naložiti    a   prostavěti    až    do   dvú   set   kop   gr.  č.  Kteréž  když 

prostavie  a  vynaložie,  mají  jemu  od  nás  aneb  od  budúcích  našich,  králuov  Českých, 

při  vyplacování    jeho  zase  dány  a  navráceny  býti,    když    to   registry   řádnými  aneb 

svědky  hodnověrnými  vokáže,  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  Tomu  na  svědomie  x. 

Dán  v  Prešpurce  v  sobotu  po  sv.  Martinu,  anno  Christi  1499. 

Ad  relacionem  strenui  Wenceslai  Cziecz  de  Nemyczewes 
marescalci  curie  maiestatis  regie. 

294. 

V  PreSpurce  1499,  17.  listopadu.    —    Král   přijímá  Jana  Horštorfara   z   MaleSic  mincmistra 
i  se  služebníky  jeho  na  tři  léta  pod  svoji  zvláštní  ochranu.  (Fol.  154'.) 

(Horštorfarovi    z  Malešic.)    My  Vladislav  oc   oznamujem   listem  tiemto  všem, 
že  pamatujíce    na   služby    slovutného  Horštorfara    z  Malešic,    kteréž  jest   nám,  byv 
v  úřadě  mincmajstrstvie,  věrně  a  právě  činil,  i  chtiece  jemu  za  to  některú  vděčnost 
a  milost   vokázati,    s  dobrým    rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,    mocí   královská 
v  Čechách  přijali  jsme  jeho  s  služebníky  i  vším  statkem  jeho  v  naši  zvláštní  obranu 
a  bezpečenstvie  a  tiemto  listem  přijímáme,   tak   aby   po   všech   zemiech   a   panování 
našem  bezpečni    býti  mohli    až  do  tří  let  po  dání  listu  tohoto  pořád  zběhlých.   Při- 
kazujíce všem  úředníkóm  a  poddaným  našim  kteréhožkoli  stavu,  věrným  našim  milým, 
abyste  jižpsaného  Jana  Horštorfara    s  služebníky  a  statkem   jeho    v  té    naší   obrané 
a  na  tom  bezpečenství  jměli,    drželi  a  zachovali  beze  všeho  přerušenie,  žádných  jin 
])řcká/.ek   ani    zmatkuov   nečiniecc,    ani  na  ně  kterak  sahajíce,    ani  jiným    toho  do- 
púštéjíce,    než    raději   dobru    vuoli    vokazujíce;    nepochybujíce  vo  tom,    že  to  utiníec 
zvláštní    nám    na   tom    libost  vokážete,   kteréž  my  všem  i  jednomu  každému  mikMtf 
naší  a  dobrým  nahrazovati  mienímé.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  v  Prešpurce  v  neitil 
jiřed  sv.  Alžbětu,  aimn  Christi  MCCCCXdVIHr. 


z  roku  1499,  8.— 10.  listopadu.  179 

295. 

V  Prešpurce  1499,  16.  listopadu.  —    Král  uděluje  právo  odvety  Janovi,  synu  Svatka  měStana 

Star.  M.  Pražského,  na  poddaných  biskupa  Wircburského.  (Fol.  155.) 

Item  dán  jest  list  otevřený  na  papíře  Janovi,  synu  Svátkovu,  měštěnína 
Starého  města  Pražského,  na  takový  zpuosob,  aby  on  s  pomocníky  svými,  kdež  by 
kolí  buď  kupce  aneb  zemany  z  Frank  a  poddané  biskupa  Wircpurského  i  s  statky 
jejich  bráti  mohl,  dokavadž  by  otec  jeho,  kterýž  tam  vzat  jest,  i  s  jinými  měšťany 
propuštěn  nebyl.  Datum  sabbato  post  Martini,  anno  Christi  1499. 

Commissio  propria  maiestatis  regie. 

*)  Mini  se  tu  Jan  Svátek  z  Pernštorfu,  který  se  stal  r.  1527  Tlastníkem  domu  Krdnovského  (nyni 
ě.  936)  na  namésti  Staroměstském. 

296. 

V  Budíne  1-^99,  17.  listopadu.  —  Král  zapovídá,   aby  židé  v  městech  nepřikazovali  se  cizím 

pánům.  (Fol.  155'.) 
Otištěno  u  ČelakoYského,  Privilegia  měst  Pražský ch,  v  poznámce  na  str.  314. 

297. 

V  Prešpurce  1499,   16.  listopadu.   —   Král  dává  Bernhartovi  ze   Šumburka  a  jeho  bratřím 

svobodu  horní.  (Fol.  156.) 

Item  dán  jest  frystunk  urozeným  Bernhartovi,  Janovi  a  bratřím  jich  z  Šum- 
burgka  na  Trutnově,  aby  voni  i  s  kverky  svými  na  zboží  svých  dědičných  nebo 
zápisných  pavovati  a  rud  všelikterakých  kovuov  dobývati  mohli.  Urbury  ani  žádných 
poplatkuov,  kteříž  do  komory  krále  JMti  príslušejí,  platiti  ani  dávati  nemají  za 
plných  patnácte  let  od  datum  listu  tohoto  pořád  zběhlých.  Dán  v  Prešpurce  v  sobotu 
po  sv.  Martinu  letha  božieho  tisícieho  čtyřistého  devadesátého  devátého. 

298. 

V  Prešpurce  1499,  8.  listopadu.  —  Král  povoluje  měšťanťkin  Mostským,  aby  sobě  sami  faráře 

zvolili.  (Fol.  156.) 

Item  dáno  jest  povolenie  měšťanóm  Mostským,  aby  sobě  sami  faráře,  člověka 
hodného  a  dobrého,  vzieti  mohli  s  radů  kapituly  kostela  Pražského,  a  to  dotud,  dokudž 
by  se  ruoznice  ty,  kteréž  jsů  mezi  nimi  vznikly,  jako  mezi  proboštem  Zderazským 
a  druhů  stranu,  nesrovnaly.  Dán  v  Prešpurce  v  pátek  před  sv.  Martinem  letha 
božieho  tisícieho  čtyřistého  devadesátého  devátého. 

Ad  relacionem  strenui  Wenceslai  Cziecz  de  Nemyczewes, 
marescalci  curie  maiestatis  regie. 

299. 
V  Prešpurce  1499,  19.  listopadu.  —  Král  dává  Jindřichovi  z  Třebomyslic  list  mocný.  (Fol.  156'.) 

Item  dán  jest  list  mocný  slovutnému  Jindřichovi  z  Třebomyslic  a  v  Dubu, 

28* 
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aby  uD  všeckeu  statnk  svuoj  podle  \Tiole  a  zdanie  svého  zřéditi  mohl  oc,  ut  in  forma 
communi.  Dán  v  Preěpiirce  v  úterý  den  s\%  Alžběty  letha  božieho  tisícieho  ftjtistéhaj 
devadesátého  devátého.  Ex  commissioue  propria  maiestatis  regie. 

300, 

V  Preápurce  1499,  18.  listoi>adu.    —    Král  povoluje  raéšíanům  Trutnovským  výrotní  trk 

(FoK  156'). 

Vydá  prof.  dr.  Jar.  ČelakoTský  t  priyilegHclj  královských  mést  renkovských 

301. 

Bez  místa  a  dne,  1499.  —  Král  dává  Mikulášovi  z  Vojíslavic  list  mocný.  (ř'ol.  156',) 

Item  dán  jest  list  mocný    slovutnému  Mikulášovi  z  Vojíslavic,    na  kterýž  bv 
o  statku  svém  znezenie   podle   vuole  a  zdánie   svého   učiniti  mohl  oc,  ut  in  forma] 

communi.   Anno  Christi  1499. 

»» 

302, 

V  PreSpurce  1499,   21.  prosince.    —    Král  dává  Janovi  z  Kunovic  a  Václavovi  Veselskému 

z  Vojtslavic  nápad  po  Mikuláši  z  Vojislavic.  (FoK  156.) 

Item  dán  jest  nápad  a  právo  královské  urozenému  Janovi  z  Kunovic  na  Jiřínř 
a  slovutnému  Václavovi  Veselskému   z  Vojislavic  na  Vnorovách  po  smrti  stateČuéhol 
nékdy  Mikuláše  z  Vojislavic  na  Veselé  ac.  Dán  v  Prešpurce  v  sobotu  den  sv.  Thuuiáie,] 
anno  Christi  dc  99.  Relator  doniinus  cancellarius. 

303. 

V  Budíne  1499,  6.  záM.  -   Král  vyhrazuje  Heraltovi  z  Kunštatu.  aby  nemohl  býti  se  z^^ 

Hodonína  splacován  leč  od  krále.  (FoL  157.) 

(Heraltovi  z  Kuuštatu  na  Hodoníně ;)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listen 
tlemto  všem,  že  jsme  prošeni  od  urozeného  Heralta  z  Kunštatu  na  Hodoníny 
věrného  našeho  milého,  abychme  jemu,  bratru  a  dědicóm  jeho  při  držení  léhc 
zámku  Hodonína  nékterů  milost  učiniti  ráčili,  tak  aby  jej  volnějíc,  svobodnéjí 
a  bezpečnějie  jmieti,  držeti  a  jeho  požívati  mohli,  K  jehožto  prosbě  nakloněni  jsúc 
pro  služby  nékdy  otce  jeho  i  také  jeho,  kteréž  nám  činí  a  činiti  má  a  povine 
bude,  čím  k  sobe  od  nás  milost  naši  náchylnější  pozná,  s  dobrým  rozmyslem  a  rad 
věrných  našich,  mocí  královskú  a  jakožto  margkrabie  Moravský,  tuto  jsme  jei3 
bratru,  strýci  a  dědici  jeho  buduciemu  zvláštní  milost  učinili  a  tiemto  listem  činln 
takže  von  Heralt  a  Vladislav  bratr  jeho,  Jan  Boček  z  Kunštatu  na  Polné  a  prví 
rozený  syn  jeho,  mají  týž  zámek  Hodonín  s  jeho  příslušeustvíni  jniicíi,  držeti  a  je^ 
l>oživati  v  zápisicch  na  ném  zapsaných,  nejsúc  vodtud  bez  své  vuole  od  nás  atii 
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\^\ 


|bttclůcích  našich,    králuov  Českých  a  margkrabí  Moravských,    ani  od  jiného  /.ádného 
řplacováiii  až  do  svých  všech  ctjř  živností.  Než  po  jich  smrti  my  aneb  biidiicí  naši, 
|1a*álové    Cesií  a  margkrabie   Moravští,    moci  budeni  od  erbuov  aneb  budúcích  jejich 
]tý*   zámek  vyplatiti,  dadňc  jim  podle  znénie  zápisuov  jejich  napřed  védéti,  když  nám 
*^   kcilivék  zdáti  a  hobiti  bude.  A  po  vjjití  času  vypovédělého  položiece  v  moc  jejich 
^^^imu    zápisnu  vcole  a  úfUně,    mají    nám    a    povinni    budii  zámku  toho  s  jeho  pří- 
slušenstvím postúpiti  a  list  tento  i  s  jinými,    kteréž    by    na   to  jměli,    navrátiti  be/ 
^iiiatku    a    všelijaké   odjiornosti.    A  ktož    by    list   tento  jměl    s  již  psaného  Heralta* 
liratra,  strýce  a  dědice  jeho  dobrii  viiolí  a  svobodnu  *ic.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán 
iia   Budíne*)    v   pátek    před    slavností    Narozenie    P,    Marie,    anno    Christi    .>c    99, 
icgaorum  autem  nostrorum  Hungarie  nouo,  Boenne  vero  XXVI I F. 

•í  PUíir  ziual  již  psáti:  1" /Vtí/j,  spozorova?  TŠ&k   v  cns  svůj  omyl,  přetrhl  li>  slovo  a  njipsiU  vedle 
.Va  Bitíitn^, 

304. 

V  Prešpurce  1499,  14,  listopadu.  —  Král  vyhrazuje  Albrechtovi  z  Kolovrat  aa  Kralíovci,  aby 
se  vsi  Poch valová  splacován  nebyl  (Fol.  157  '^ 

í Albrechtovi  z  Kolovrat  na  Krakovci.)  My  Vladislav  dc  oznamujem  listem 
tiemto  vscni,  jakož  urozený  Albrecht  z  Kolovrat  na  Krakovci,  věrný  náš  milý^  má 
a  drží  ves  Pochvalov  k  klášteru  Matky  Božie  pod  mostem  a  konventu  jelio  převorství 
Strakonickému  píislušející,  i  proseni  jsme  jménem  jeho,  abychme  jemu  a  dédícóni 
jeho  pri  držení  a  užívání  té  vsi  tu  milost  učiniti  ráéili.  aby  vodtud  od  žádného 
jiného,  ler  od  převora  a  konventu  toho  kláštera,  nynějších  i  budúcích,  splacováni 
nebyli,  když  by  to  k  svému  vlastniemu  jmění,  držení  a  požívání  vyplatiti  chtěli. 
K  kteréžto  prosbě  nakloněni  jsúce  pro  služby  téhož  Albrechta,  které/  jest  nám  činil 
a  činiti  má  a  povinen  bude,  čím  k  sobě  od  nás  milost  naši  náchylnější  pozná, 
e  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  našich,  mocí  královská  v  Čechách  svolili  jsme 
a  tiemto  listem  svolujeme,  chtiecej  aby  jmenovaný  Albrecht  i  s  dědici  svými  nade- 
psánu ves  Pochvalov  s  jejím  piislušenstvím  jměl,  držel  a  jie  požíval  a  požívati  mohl, 
nejsůc  vodtud  bez  své  vuole  od  nás  ani  od  budúcích  našich,  králuov  Českých,  ani 
od  jiného  žádného  splacováni,  než  od  ptevora  a  konventu  kláštera  svrchupsaného, 
nynějšiech  aneb  budiicích.  Všakž  tak,  když  by  to  k  svému  vlastniemu  jmění,  držení 
a  požívání  vyplatiti  chtěli,  to  učiniti  mohu  a  moci  budu,  když  by  se  jim  kolivěk 
zdálo  a  líbilo,  dadůc  jim  rok  napřed  věděti,  a  po  vyjití  roku  toho  pořád  /.běhlého 
poloiiec  jim  včele  a  úplně  sum  tnu  zápisnu,  kterůž  na  též  vsi  zapsánu  mají^  mají 
jim  hned  a  povinni  budii  té  vsi  se  vším  jejím  příslušenstvím  v  moc  jejich  postúpiti 
a  list  tento  i  s  jinými,  ač  by  na  to  které  jmčli,  navrátí  bez  zmatku  a  všelijaké 
>diionjo9ti,  Pnkli  by  to  podjaků  barvii  vyplatiece,  isami  toho  k  tomu  klášteru  nedrželi, 
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budu  moci  Imed  svrchupsauý  Albrecht  i  s  dědici  svými  sumrau  jejich  jim  zase  dát! 
a  tn  ves  vyplatiti,  a  vyplatiece  ji  držeti  a  jie  požívati  tak  dlúho  a  dotud,  jakož 
svrchu  píše.  A  ktož  by  list  tento  jiuél  s  již  psaného  Albrechta  a  dědicuov  jehd 
dobrii  volí  a  svoboduií  oc.  Tomu  na  svědomie  ac.  Dán  v  Prešpurce  ve  čtvrtek  pd 
Bv.  Martinu  letlia  božieho  tisícieho  čtyřistého  devadesátého  devátého,  a  královstv 
našich  Uherského  desátého  a  Českého  tlvadcátého  devátého. 

Ad  relacionem  domini  Alberti  de  Colowrat  et  Libssteyn,  magistři  curie  maiestati^i  ro.ghi 

305. 

V  Prešpurce  1499,  18.  Hstopadu.  —  Král  potvrzuje  Vojtéchovi  Tvochovi  z  Nedvidkova  vklaď 

platu  na  všech  Trebotové  a  Robllně  do  desk  zemských.  (FoL  158.) 

(Vojtéchovi   Tvochovi    z  Nedviedkova.)    My   Vladislav   ac    oznamujem   listem^ 
tiemto  všem :   jakož  jsme  před  některým  časem,    byvše  prošeni,    povolenie  naše  da 
slovutnému  Vojtéchovi  Tvochovi   z  Nedviedkova,    věrnému   našemu   milému,    k  platu 
kúpenie  od  sv.  Jiljí  na  vsecli  Trebotově  a  Vrobliné,    kteréhožto  platu  jest  jedenáctá 
kop  bez  dvadcieii  gr, ;  kdež  potom  nadepsaný   Tvoch    na  takové  naše  povolenie  teB 
plat  od  kostelníkuov  a  vusady  sv.  Jiljie   koupil  jest   byl  i  zaplatil,  a  putom   jiném^ 
prodal  a  ve  dsky  zemské  vložil,    kdež  jest  to  dobře*)    učiniti  mohl,  to  prodati  i 
dsky  klásti,  pouěvadž  jest  ten  plat  s  naším  povolením,  jakožto  krále  Českého  a  naj- 
vyššieho  kollatora  toho  kostela^   kupil.    Protož  to  jeho  prodánie  a  ve  dsky  kladeni 
nemá  jemu    k  žádné    škodě   ani    kterému    zmatku    v  ničemž    býti  podle  toho  nálezd 
dskami  zapsaného,    kterýž    na  to  znie,    ktož    by   komu    ve    dsky   zapisoval,    sám  v^ 
dskách  nemaje ;  neb  jest  on  jsa  toho  platu  v  držení  a  koupiv  jej  se  vším  povolenín 
naším,  ačkoli  ve  dskách  toho  neměl,  mohl  to  dobře  učiniti  a  jinému  ve  dsky  klásti] 
kterýžto  vklad  jeho  tiemto  našim  listem  jakožto   král  Český   tvrdíme   a    při  zápisd 
znénie    desk,    kterýmž    prodává,    zuostiivujem    a    nrcliáváme,    tak    aby    v  své    moc 
a  pevnosti  stál  a  trval  nynie  i  potomtié,  a  to  bez  naší,**)  budúcích    našich,    králuu^^ 
Českých,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Tomu  na  svědomie  ac.  Dán  v  Prešpurc 
v  pondělí  před  sv.  Alžbětu  létha  božieho   tisícieho  čtyřistého  devadesátého  devátého 
Ad  relationem  domini  Alberti  de  Colowrat  et  Libsstein,  ma^í^istri  curie  maiestatis  regi^ 

•)  Před  tímto  sloTrem  napsáno  vrukop.;  tiiěcko,  ale  přetrietio.    *♦)  ▼  nikp.  našich.  —  Vojtécl*  TTod 
%  N.  mél  od  r.  148.1  dí^m  za  sy.  Mikuláiem  na  Star.  M.  Praž.,  koapený  od  bratra  svého  Oldřicha.  (Huk. 
m.  2100  íoL  l:í4.) 

306. 

V  Prešpurce  1499,  19.  listopadu.  —  Král  dává  Jiříkovi  z  Hrádku  a  z  Valečova  Jilovský^ďí 

Radlík.  (Fol.  158'.) 

(Jiříkovi  z  Hrádku  a  s  Valečova.)  My  Vladislav  dc  oznamujem  listem  tiemt 
všem,    že   jsme  dali  duol  na  horách   našich  Jilovských,   jménem  Radlík,    nroiex 
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Jiříkovi  z  Hrádku  a  z  Valečova,  úředníku  našemu  na  horách  Jilovských,  dědicóm 
a  kverkóm  jeho  nynějším  i  budúcím  a  mocí  listu  tohoto,  jakožto  král  Český,  dáváme, 
tak  aby  jej  dělati,  jeho  dobývati  a  užívati  mohli,  nejsúc  s  něho  bez  své  vuole  od 
nás  ani  od  budúcích  našich,  králuov  Českých,  ani  od  jiného  žádného  splacováni 
ani  žádným  obyčejem  odtiskováni,  protože  jej  svým  nákladem  vyzdvihnuti  a  jelio 
dobyti  mají.  A  ktož  by  tento  list  jměl  s  téhož  Jiříka  a  dědicuov  jeho  dobru  vuolí 
a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí  svrchupsaných.  Tomu 
na  svědomie  oc.  Dán  v  Prešpurce  v  úterý  den  sv.  Alžběty,  létha  božieho  tisícielio 
čtyřistého  devadesátého  devátého,  a  království  našich  Uherského  desátého  a  Českého 
dvadcátého  devátého.         Ad  relacionem  domini  Alberti  de  Colowrat  et  Libssteyn, 

magistři  curie  maiestatis  regie. 

307. 

V  Prešpurce  1499,  18.  listopadu.  —  Král  dává  Janovi  Firšicovi  z  Nabdína  výplatu  na  všech 

Podbořanech  a  Miřejovicích.  (Fol.  159.) 

(Janovi  Firšicovi  z  Nabdína.)  Dána  jest  výplata  statečnému  Janovi  Firšicovi 
z  Nabdína  na  všech  Podbořanech  a  na  Miřejovicích,  což  tu  jest.  A  když  to  vyplatí, 
má  to  všecko  jmieti,  držeti  a  toho  požívati,  nejsa  vodtud  i  s  dědici  svými  od  žádného 
bez  své  mole  splacován,  leč  od  toho  zákoua  aneb  zádušie,  k  kterémuž  od  staradávna 
spravedlivě  příslušie,  když  by  to  k  svému  vlastniemu  jmění,  držení  a  požívání  vy- 
platiti chtěli,  oc.    Dán   v  Prešpurce   v  pondělí   před  sv.  Alžbětu  anno  Christi  1499. 

Relator  magister  curie. 

308. 

V  Prešpurce  1499,  21.  listopadu.  —  Král  potvrzuje  smlouvu  Matiáše  z  Častrova  s  klášterem 

Velehradským  o  dvůr  v  Domaníně.  (Fol.  159'.) 

(Mathiášovi  z  Častrova.)  My  Vladislav  oc  oznam  ujem  tiemto  listem  všem,  že 
jest  na  nás  vznesl  slovutný  Mathiáš  z  Častrova,  věrný  náš  milý,  oznamuje  nám, 
kterak  má  cclú  a  dokonalú  smlůvu  s  velebným  Janem  opatem  a  konventem  kláštera 
Velehradského  vo  dvuor,  luky  a  některé  dědiny  s  jich  příslušenstvím  při  vsi  Do- 
raanínu  ležící,  takže  jemu  toho  týž  opat  a  konvent  k  jmění,  držení  a  požívání  až 
do  jeho  živnosti  dopustili  a  zapsali.  Prose  nás,  abychme  jemu  povolenie  naše  dáti 
a  toho  listem  naším  potvrditi  ráčili,  tak  aby  toho  volně,  svobodně  a  bezpečně  po- 
žívati mohl.  K  jehožto  prosbě  pro  služby  jeho,  kteréž  jest  nám  činil  a  činiti  má 
a  povinen  bude,  čím  k  sobě  od  nás  milost  naši  náchylnější  pozná,  nakloněni  jsúce, 
s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královskú  a  jakožto  margkrabie 
Moravský,  svolili  jsme  k  tomu  a  tiemto  listem  svolujeme  a  to  tvrdíme,  chtiece  tomu, 
aby  nadepsaný  Mathiáš  ten  dvuor  svrchupsaný  s  jeho  příslušenstvím  jměl,  držel 
a  jeho  požíval  a  požívati  mohl  podle  zněnie  smlúvy  mezi  nhni  Qčiněné,  a   to   bez 
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našie  a  budťicích  králuov  Českých  a  margkrabí  Moravských  i  jiných  všech  liilí  vSělíl 
jaké  překážky.  Tomu  na  svědoniie  ,ic.  Dán  v  Prešpurce  ve  čtvrtek  po  sv.  Alžbété  lélhl 
bo/ieho  tisícieho  čtyřistého  devadesátého  devátého,  a  království  našich  Uherskébfl 
desátého  a  Českélio  dvadcátého  devátého.  Ex  eommissione  prnpria  maiestatis  re^ii»J| 

30ÍI. 

V  Prešpurce  14H9,  10,  listo]>adu*  —  Král  ílává  Ladshxvovi  z  Bozkovic  opravu  aa  zboží  Knifi^ 
iiickéiíi  kláštera  HradiŠtského  k  dédictvl.  (FoL  ICO.) 

(Ladslavovi   z  Bozkovic.)    My   Vladislav  oc   oznamujem  listem   tiemto   viea 
že  jest   na  nás    vznesl    urozený   Ladslav    z  Bozkovic   na  Třebové,    věrný    nás   mílýJ 
oznamuje  nám,   kterak  jest  mel   otec  jeho    s  bratřím  i   jeho  a   nynie  má   opravn   ni 
lidech  a  zboží  Knihoickém  s  jeho  příslušenstvím,  blíž  Olomúce  ležíriem^  příslušejícííi 
[sici],  prose  nás,  abychme  jemu  a  erbóm  jeho  tuž  opravu  dáti  a  zapsati  ráčili.  K  je^ 
hožto    prosbě   pro  mnohé  a  věrné  služby  jeho,   kteréž  jest  činil  a  činiti    nepřestávii 
nakloněni  jsůce,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím  a  radů  věrných  našicii| 
mocí  královská  a  jakožto  margkrabie  Moravský,  shšiece,  že  jest  s  lidmi  zbožie  toh^ 
Knihnického,  maje  je  v  své  opravě,  slušné  a  laskavé  nakládal,  žádných  jim  obtiežnostl 
ani  křívd  nečině,  svolili  jsme  k  tomu  a  tiemto  listem  svolujeme,  dávajíce  jemu  a  erboid 
jeho  vopravu  zbožie  Knihiiického  svrclmpsaného    se  vším  jeho  příslušenstvím  k  pra-j 
vcrau  dědicství,   tak   aby    voni    zbožie    to    Knihnické   v  své   opravě  jméli,    tak  jakfl 
nékdy  opatové  a  konvent   kláštera    HradiŠtského*)    nadepsaného  se  všemi  duuchodj 
a  puožitky  k  té  opravě  od  staradávna  pHslušejícími  nynie  i  na  budůcie  časy,  a  tož  be< 
našie,  budůcích  našich,  králuov    Českých    a    margkrabí   Moravských,    i   jiných    vSec] 
lidí  všelijaké  překážky.    Všakž  toto  znamenité  vymieímjem,   že  on  Ladslav  i    s  erby 
a  budiicími  svými  lidi  zbožie  svrchupsaného  v  své  obraně  a  opravě  tak  j mleti  a  drželi 
[má],  žádných  jim  obtiežností,  křivd  a  útiskuov  mimo  spravedlnost  nečiniece  ani  komu 
činiti  dopuštějíce,    tak  jakož  jim  toho    dověrné  svěřujeme;    než  jim  spravedlivé,   coi| 
za  tu  opravu  podle  obyčeje  slarodávnieho  ti  lidé  dávati  a  činiti  mají  a  povinni  jsů 
to  aby  jim    bez  zapieránie    dávali  a  činili.   Jestliže  by  pak    na  ně  on   Ladslav    s^neí 
erbové  a  budúcí**)  jeho  nynie  aneb  v  budůcích  časiech  kteni  nespravedlivu  obtiežj 
ností  sáhli,  chdece  je  mimo  spravedlnost  obtěžovati,  mají  té  opravy  prázni  býti^  a : 
má  na  klášter  svrchu   psaný   přijíti  podle  toho  zápisu,   kterýmž  jest   se   on  Ladsla^ 
i  s  erby  a  budúcími    svými   listem    svým   opatu   a   konventu    kláštera    Hradišt&kéh4 
zapsal  a  zavázal    Tomu  na  svédomie  oc.    Uán    v  I*rešpurce  v  neděli  před  sv.    Mar^ 
tinem  letha  božieho  tisícieho  čtjTistého  devadesátého   devátého,   a   království   aaiic 
Uherského  desátého***)  a  Českého  dvadcátého  devátého. 

*i  původně  bylo  napsáno:  Kmhnickéfto^  to  vsak  pfetrictio.  **)  Původně  byln  napsáno:  hudúfie^  ■  ' 
píetrieno.  •**)  Pfttodné  písař  napsal  ďviit^^ho,  spozorovav  tiaii  oroyi,  přetrhl  první  noiiéJru  plamene  m  4^ 
drahé  dvé  napsaJ  j. 
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310. 

V  Budína  1499,  9,  srpna.    —  Král  připisuje  Jimiřichovi   z  Dlouho  Vsi  sto  kup  na  dvoru 

zápisném  Horušanech.  (Fol.  160'-) 

(Jindřichovi    z  Dluhé  VsL)  My  Vladislíiv  oc   oznam  ujem  listem  tiemtu  všem  : 
Fakož  slovutný  Jindřich  z  Dlňhé  Vsi    na  Vyšehorovicích  má  a  drží  dvuor  Horušany 
Is  jeho  pnsluíeustvím,  což  tu  jest,  v  jistýeh  zápisiech,   i  prošeni  jsme  jménem  jeho, 
'abychme  jemu    na  témž    dvoře   a  vsi,    což  tn  drží,    neletěni    summu    připsali    ráčili, 
K  kteréžto  proshé  pro  služby  jeho,  kteréž  jest    nám    činil    a   činí,    nakloněni  jsúce, 
dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým   védomím,   biocí  královská   v  Cechách   připsali 
[jsme  témuž  Jindřichovi  a  dédicóm  jeho  na  dvoru  Il[o]rnšanech  s  jeho  příslušenstvím 
Bto  kop  gr.  č.  a  tiemto  listem  připisujem  a   k  prvním  summám    přiražnjem,   chtiece 
)mu,  aby  on  Jindřicli  i  s  dědici  svými  ten  dvuor  v  prvních  sumniAch,  kteréž  na  to 
lá,  i  s  těmito  sty  kupami  gr.  r.    držeti    a  jeho    požívati    mohl    a    moc   jmél    podle 
sněnie  listuov  a  zápisuov.    kteréž  na  to  má.    A  když  by  ten  dvuor   s  svým   příslu- 
šenstvím   kolivék    k  výplatě    přišel,    má   jim    těchto  sto  kop  gr.    c,    námi    zapsaných 
[s  jinú  summů  zápisnu^  kterůž  na  tom  zapsánu  mají,    hned  dáti    a  dokonce    zaplatiti 
}ez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  ktož  by  list  tento  jmél  sjiž  psaného  Jindřicha 
dédicuov  jeho  dobru  volí  a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu  příslušelo  plué  právo  všech 
řérí  svrchu  psaných.  Tomu  ua  svédomie  ,)c*  Dáu  !ia  Budíne  v  pátek  pře[dl  sv.  Va- 
vřincem, létha  božieho  tisícieho  čtyřistého  tlevadesátého  devátého,  a  království  našich 
Uherského  devátého  a  Českého  XXVI11\ 

Ad  n^jacionem  domini  Alberti  de  Colowrat  et  Libssteyu, 
magistři  curie  maiestatis  regie. 


311. 

V  Prcápuree  1499,  14.  listopadu.  —   Král  připisuje  Mikuláši  Španovskému   z  Lisova   summu 
^ft  na  zámcích  Cmuudu  a  Ruspachu.  (Fol  t6t.) 

^^H  (Mikulášovi  Španovskému.)  My  Vladislav  3c  oznamujem  listem  tiemto  všem, 
^■e  jest  prosil  statečný  Mikuláš  Špaíiovský  z  Lisova,  věrný  náš  milý,  abychme  s  ním 
H»  jeho  zadrželá  službu  uhoditi  a  ji  k  prvniemu  zápisu  a  summě  přiraziti  a  připsati 
B^áčlli.  K  jehožto  prosbě  pro  služby  jeho  nakloněni  jsúce,  kázali  jsme  starý  list 
Ht  zápis  jeho  vohlcdati,  kterýž  od  nás  má  na  zámky  naše  Czraund  a  Ruspach  s  jejich 
příslnšenstvím  v  pěti  tisících  zl.  uh.  zapsané.  I  když  jest  s  ním  potom  vo  jiné 
dalšie  služby  sečteno,  nalezlo  se  jest,  výše  nad  to  že  jemu  za  službu  dlužní  jsme 
Ivanácte  set  zL  uh.  I  chtiece,  aby  ty  summy  v  jeden  zápis  uvedeny  a  vepsány  byly, 
avedli  jsme  svrchu  psaných  pěti  tisíc  zl.  uh.  a  těcht**  dvanácte  set  zl.  za  služhn 
poslední  zuostalých  v  tento  jeden  list  a  zápis,  a  mocí  uaší  královskú  pfevodíui 
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:i  přeuášíme,  chtiece  tuiiiu,  aby  svrchupsaný  Mikuláš  Špauovský  i  s  dědici  a  budů- 
LÍuii  svyiiii  nadepsané  zámky  Czmund  a  Ruspach  se  vším  jejich  a  všelijakým  pn- 
^lušeustvím  v  šesti  tisících  a  ve  dvú  stů  zl.  uh.  jměli,  drželi  a  jich  požívali  tok 
íiliiho  a  dotud,  dokudž  by  jim  od  nás  aneb  od  budůcích  našich,  králuo v  Uherských*), 
summa  svrchupsaná  úplně  dána  a  zaplacena  nebyla.  Než  když  bychme  jim  summu 
jejich  zápisnu,  to  jest  šest  tisíc  a  dvě  stě  zl.  uh.,  úplně  dali  a  zaplatili,  tehdy  nám 
lUíijí  a  povinni  budu  jmenovaných  zámkuov  Czmundu  a  Ruspachu  se  vším  jejich 
piislušenstvíni,  svršky  sobě  prvé  poberúc,  postúpiti  beze  všie  odpornosti. 

A  jestliže  by  se  přihodilo,  a  týž  Mikuláš  nás  se  přidržeje,  ty  zámky  obyčejem 

xiilťcnym  stratil  aneb  smlúvú   námi   učiněnu   z  nich   vyveden   byl,    tehdy   my  jemu 

;i  .lědicoin  jeho  těch    za  nás  i   za  naše  budúcie,   krále   Uherské,   slibujem   a  tiemt<i 

IinUmii  sliivom  naším  královským   přiriekáme  jiných   zámkuov   a  zboží   tak  movitých 

\    Ir  >uuiuiř  postúpiti   konečně    od  ztracenie   týchž  zámkuov   Czmundu   a   Ruspachu 

]\i\\  píÚNlušnostmi  v  polúletie  pořád  zběhlém**)  beze  všeho  zmatku  a  všelikterakého 

|.iinllt»vrtnii\   aneb  jim  šest  tisíc  a   dvě  stě  zl.  uh.  dobrých   za  to  ztracenie   povinni 

sUwí    UuiWww   tóž    bez  zmatku   a   všelijaké   odpornosti.    A   nad  to  jim  i  toho   dopú- 

.iiiiiM\  luvtlálo-li  by  se  jim  těch  zámkuov  s  jich  příslušenstvím  držeti,  aby  je  mohli 

v   w  <\\M\\w  prodati,  směniti  aneb  je  zastaviti,  komuž  by  se  jim  zdálo    a  líbilo  bez 

i.MU'i/kv   všrlijaké.   A  ktož  by  list  tento   s  dobru  volí  a  svobodnu  Mikuláše  svrchu 

,,...iinili*»   Huol)  dédicuov  jeho  jměl,   oc.    Tomu  na  svědomie  dc.    Dán  v  Prešpurce  ve 

uiLrk    |M>   HV.    Martinu    létha   božieho   tisícieho   čtyřistého   devadesátého    devátého. 

Ad  relacionem  magnifici  domini  Petři  de  Roznbergk. 

-)  riUodiió  písař  nipsal:  Českých,  přetrhaiK  vsak  to  slovo,  napsal  vedle:  Uherských  .  .  . 
■  M  rtluxliié  bylo:  zběhlým,  y  vsak  přetrženo  a  vedle  ného  připsáno  e. 

812. 

\    ii».ij»iuťt^  I4í)lí,  19.  listopadu.  —  Král  dává  Albrechtovi  z  Kolovrat  výplatu  hradu  Dobříše. 

(Fol.   162.) 

I  \|lin!rhtovi  z  Kolovrat  na  Libštejně.*)]    My  Vladislav  oc  oznamujem  listem 
..iiniť    >*íoni,    že  jsme  prošeni   vod  urozeného    Albrechta   z   Kolovrat    na   Libštejné, 
,  ..u»ut»*i  dvoru  našeho,   věrného  našeho  milého,   abychme  jemu  a  dědicóm  jeho  dáti 
nili   n|»lnMi  na  hradu  našem  Dobřieši    s  jeho  příslušenstvím.    Kdežto    my    hlediece 
,   wH4M»»íl    silužeb  jeho,    kteréž  jest  nám  činil  a   činiti   nepřestává,    s  dobrým   roz- 
.,,jiu»  fi    i/ií^ím  jistým   vědomím,    mocí  královskťi    v  Cechách   k  tomu  jsme   svolili 
.   M\\u\\\  llwlííin  svolujem,  chtiece  tomu,  aby  on  i  s  dědici  svými  vyplatil  a  vyplatiti 
.  .ui  ..miinlt   '»íií^  Dobřieš  s  jeho  příslušenstvím  od  držiteluov  nynějších,    když  by  se 
».  \\\\K   kHlIv'*!*    zdálo  a  líbilo,   dada  jim   podle  zápisuov  jejich   napřed   věděti.    A  po 
\V*W  ^'^•'*"   ^  ^^^   ^^^  '  poloze  a   dada  jim   summu  jejich  zápisuů   vcek 
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úplné,  mají  jim  a  povinni  budu  téhož  zámku  s  jeho  príslušeustvím  hned  postúpiti 

^a    listy  i  zápisy,  kteréž  by  na  to  jměli,    mají  jim   navrátiti    bez  zmatku    a    všelijaké 

odpornosti.  Kterýžto  zámek  s  jeho  příslušenstvím  když   vvplatie,    mají  jmieti,    držeti 

a  jeho  požívati^    nejsiic  vodtnd    bez  své  vuolc  od  žádného  člověka  žádným  obyčejem 

splacováni,  lec  vod  nás  aneb    budůcích    našich,    kráhiov   Českých.    Když  bychme   to 

(k  svému  vlastniemu  jniéní,    držení  a   požívání    vyplatiti    chtéli,    to    učiniti    muožerae 

a  moci  budeme,    když  by    nám    se   kolivek    zdálo    a   líbilo,    dadúc    jim    rí»k    napřed 

'vcdéti.    A  po  vyjíti    toho   roku  pořád    zběhlého    položiece    v  moc   jejicli    sumnm    tu^ 

kterňz  sami  za  výplatu  dali,  včele  a  liploé,  mají  nám    hned   a   povinni    budu   téhož 

[zámku  DobřieSe  s  jeho  příslušenstvím  postúpiti    a   list  tento    i   s  jinými,   kteréž   by 

lna  to  jméli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  Pakli  bychme  pod  jakýmžkolí 

zpuosobem  a  barvu  týž  zámek  vyplatili  a  jeho  sami  nedrželi  ani  požívali,  má  a  moci 

bude  svrchu  psaný  Albrecht  i  s  dědici  svými  jej  zase  v  té  sum  mě  vyplatiti  a  vy  plate 

jmieti,  držeti  a  jeho  požívati  tak  dlúho  a  na  ten  zpuosob^  jakož  se  nahoře  pise.  A  ktož 

[by  tento  list  jmél  s  již  psaného  Albrechta  a  dédicuov  jeho    dobru   vůlí  a  svobodnu, 

|0C.  Tomu  na  svédomie  oc,  Uán  v  Prešpurce  v  lítei-ý  den  sv.  Alžběty,  anno  Christi  1499. 

Telidii  držel  Dobříš  DépoU  z  Lolkovic:,     Sror,  o  tom  Sedláčkovy  Hrady  VI,  str.  102. 

•)  In  murg.  bledším  inkoustem  požti.:  Vejplata  na  bradu  Dobříši  pawu  Albrechtu  i  Rolorrjtt  jc 

313. 

V  Pre&parce  I4'jy,    IL  lístopadiL  —  Král  poukazuje  Václavovi  Selskému  le  Solejovic 

doživotní  plat  ze  Hrádku  Křivoklátu,    (Fol.  162'.) 

(Václavovi  Solskému  t  Sulejovic.)    My  Vladislav  jc  ozuamujem   listem  tieuito 

[všem,    že   hlediece   na    věrnost   služeb   slovutného  Václava  Solskéhu    /  Sulejovic    na 

iSolanech,  věrného  našeho  milého,  kteréž  jest  nám  ciuil  a  ciníj  i  chtiece  jemu  nékterú 

'vděčnost  a  milost  vokázati,  aby  nam  tieni  lépe  a  dostatečnéje  slúžiti  mohl,  s  dobrým 

rozmyslem  a  naším   jistým    vědomím,    mocí   královská    v  (Jechárh    podvolili  jsme  se 

|tjemu  a  tiemto  listem    podvolujerae   každý   rok    padesáte  kop  gr,  č.  z  zámku  uašelio 

Hrádku    až   do   jeho   živnosti  vydávati.    Přikazujíce    hajtmauu    našemu    Hrádeckému, 

aynéjšiemu  i  budúcím,  abyste  těch  padesáte  kop  gr.  č.  jemu,    Václavovi,    každý  rok 

oplatili   a   vydávali    beze    všeho    zadržíívánie   a   zpieránie,   a   to   až    do  jeho   samého 

íivnosti.    Tomu  na  svédomie  ac*    Dán  v  Prešpurce  v  pondělí    deu  j^v.  Martina  létha 

)ožieho  tisícieho    čtyHstého   devadesátého    devátého,   a   království    nasicli    Uherského 

ležatého  a  Českého  dvadcátého  devátého.  Maiest^is  regia  manu  propria  sub^cripsit 

314. 
Pretpnrce  1499,  30.  listopadu.  —  Král  dovoluje  Petrovi  z  Wartniberka   udělati   rybník  ve 

vsi  Borovničre.  (FoK  lí>3.) 
(Petrovi    z  Wartmbergka   na   Bydžově).    My  Vladislav   ;>c   oznamujem   listem 
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tiemto  všem,  že  jest  před  nás  přistúpil  urozeny  Petr  z  Wartrabergka  na  Bydžor! 
věrný  náš  milý,  oznamuje  nám,  že  by  chtěl  u  vsi  Borovničky,  kterůž  v  jistycli 
zápissiecli  od  nás  drží,  rybník  udělati,  prose  nás,  abychme  k  tomu  povolenie  naíc 
duti  a  pil  tom  jemu  nějakú  další  milost  učiniti  ráčili.  K  jehožto  prosbě  pro  mnohé 
věrné  služby  jeho,  kteréž  jest  nám  činil  a  činiti  nepřestává*  a  také  chtiece,  aby  s^e 
to  zbožie  opravilo  a  polepšeno  bylo,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím, 
mocí  kráiovskú  v  Čechách  nakloněni  jsúce,  svolili*)  jsme  k  tomu  a  tiemto  H^*-- 
svolujeme,  chtiece  tomu,  aby  von  nebo  dědicové  jeho  mohli  a  moc  jměli  u  nadep 
vsi  Borovničky  rybník  udělati,  když  by  se  jím  kolivěk  zdálo  a  líbilo,  a  naíi  naložiti 
až  do  sta  kop  gr.  č.,  činíce  jemu  a  dédicóm  jeho  tuto  další  milost:  když  kolivék 
výplatě  nadepsaného  zbožie  přijde,  že  my  neboli  budúcí  naši,  králové  Čeští,  máiňc 
a  povinni  budem  nadepsanému  Petrovi  a  jeho  dédicóm,  což  by  kolivék  na  ten  rybník 
naložili  až  do  sta  kop  gn  č.  a  to  registry  řádnými  a  hodnověrným  svědomím  p<'- 
kázali,  podle  hlavní  summy  prve  zapsané  při  výplatě  dáti  a  úplné  zaplatiti.  A  kto/ 
by  list  tento  jměl  s  již  psaného  Petra  a  dědicuov  jeho  dobru  volí  a  svobodnň  k. 
Tomu  na  svědomie  dc,  Dán  v  Prešpurce  v  sobotu,**)  den  sv.  Ondřeje,  létha  božiebo 
tisícieho  čtyřistého  devadesátého  devátého. 

Ad  rclaciouem  maguifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

*)  Od  alov  pK  jehožto  prosbě  —  jsdce-   psáno  droUnéjéím  piamem;  Uké  slabika  jiuo  sIoti  wi^tili 
psána  drobnéji.  —  ♦*)  V  ruk.  v  sobotu  v  Prešpurce. 

315. 
V  Prešpurce  1499,  18,  prosince.  —  Král  dává  Vokovi  z  Rožmberka  pokutu.   (Fol.  163'.) 

(Vokovi  z  Rožmbergka.)  My  Vladislav  3C  oznamujem  listem  tiemto  věem,  že 
jest  na  nás  vzneseno,  kterak  nějaká  Tožicová  vdova  jsiice  v  držení  Vidová,  kterrztti 
k  maustvie  našemu  příslušie,  odprodala  jest  nějaký  kus  od  toho  dědičné  měšfanóiii 
našim  Biidějovským,  zejména  vrch,  kterýž  leží  nad  Vidovém ,  ješto  jest  toho  podlo 
práva  učiniti  nejměla  ani  mohla  bez  zvláštnieho  povolenie  našeho,  A  protož,  poněvadž 
urozený  Vok  z  líoznbergka,  věrný  náš  milý,  Vidov  má  a  drží,  dali  jsme  jemu  na 
tom  všecko  to  právo  naše  i  pokutu,  kteráž  jest  nám  tu  připadena  v  tom,  kdež  jest 
raanstvie  odprodáno  bez  povolenie  našeho,  dávajíce  jemu  tiemto  listem  plnu  moc, 
aby  se  on  vo  to  mohl  súditi  a  toho  právem  dobývati  a  zase  k  svrchupsanému 
zboží  Vidovskému  připojiti,  tak  právě,  jako  bychmc  my  to  učiniti  mohli,  A  když  tohu 
právem  dobude,  ab\  ro  držel  a  toho  požíval,  jakožto  jiných  svých  zbožie  dědičných, 
bez  překážky  naší  i  budúcích  našich,  králuov  Českých,  všelikteraké.  Tomu  na  svědomie 
^c.  Dán  v  Prešpurce  v  středu  před  sv.  Thomasem  ap.,  létha  božiebo  tisícieho  ctyřistiíbu 
devadesátého  devátého.  Ad  relacionem  ma^nifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 

supremi  cancellarii  regni  Boemie. 


jff  roku  1499,  13.  listopadu— 21.  prosince. 
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316. 

PreSpurce  1499,  13.  listop.  —  Král  tlává  Btirjanofi  z  Vresovic  svobodu  horní.  (FoL  164.) 

Item  dán  jest  frystiiok  slovutnému  Burianovi  z  Vřesovic,    aby  od  na  horách 
a  yruiitiech  Žlutických  zlata,  střiebra  i  jiných  kovuov   dobývati   mohl,  a  urbury  ani 

I  jiných  poplatkuov,  kteříž  do  komory  krále  JMti  pfíslušejí,  nedávali  ani  platili,  a  to 
za  patnácte  let  od  datum  listu  tohoto  pořád  zbělilých  dc,  nt  in  forma  communi. 
Dán  v  Prešpurce  v  středu  po  sv.  Martinu  létha  božieho  tisícieho  čtyřistého  devade- 
Ifiátého  devátého,  a  kiálovství  našich  Uherského  desátého  a  Českého  dvadcátého 
devátého.  Relator  doniinus  Sswihowský,  supremus  index  regni  Boemie. 


^h  Vydá  prof.  dn  Jar.  ČelakovBký  v  priTÍlegiích  ?enkovgkýcti  mést  králoi^akých. 
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318. 


Prešpurce  149*J,  14  listopadu.  —  Král  dává  Žofce  z  Cimburka  svobodu  horní.  íFol  164'. ) 

Item  dán  jest  frystunk  urozené  Žofce  z  Cimburgku,  aby  ona  na  horách 
a  gmntiech  u  Senil  dělati  a  pavovati  molila.  Urbury  ani  kterých  jiných  poplatkuov, 
kteilž  do  komory  krále  JMti  příslušejí,  dávati  a  platiti  nemá,  a  to  za  plných  patnácte 
let    od   datum    listu    tohoto    pořád    zběhlých    ;)t\     Dán    v  Prešpurce    ve    čtvrtek    po 

Ě*'  třtinu  létha  božieho  tisícieho  čtyřistého  devadesátého  devátého, 
lieiator  magister  curie. 
319. 
I 


Prešpurce  1499,  9   prosince.  —  Král  dává  Vilémovi  z  PernSteina  nápad  po  Janu  Holárkovi 

ze  Slaného.  íFoL  164';) 

OtiltéQO  r  tomto  ArchiTU  8v.  XVL  Btr.  041  c    728. 


320. 


V  Prešpurce  1499,  21.  prosince,  —  Král  povaluje  městečku  Mirovicům  výroční  trh.  (Fol.  164',; 

II  Item  skrze  prosbu  urozeného  Henrycha  z  Švaniborgka  na  Zviekově   dán  jest 

městečku  jeho  Mirovici  a  obyvatelóm  téhož  městečka  trh  téhodnf,  kterýž  jsů  také 
prve  jměli,  ale  že  jest  skrze  války  zšel  a  pominul,  jenž  se  týmž  obyvatelóm  Miro- 
Tzckým  znova  každú  středu  dává  a  vysazuje,  a  k  tomu  jarmark  roční  s  vosmi  dni 
j>ořád  zběhlýuíi  na  den  sv.  Kyliana  oc,  ut  in  forma  communi,  Dán  v  Prešpurr.-  *hm 
5v»  Thomase  apoštola  božieho,  anuo  Ghristi  1499. 

Ad  relationem  raagnifici  domini  Joannis  de  Sselnberg, 
supremí  cancellarii  regni  Boemie. 
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321. 
V  Budíne  1500,  16.  ledna.  —  Král  dává  Janovi  z  Kunovic  nápad.  (Fol.  164'.) 
Item  dáno  jest  právo   královské   urozenému  Janovi  z  Kunovic  na  Jičíně  po 
smrti   slovutného   Václava  Veselského    z  Vojislavic   na  Vnorovách  oc.    Actum  Bude 
feria  IV*  ante  Anthonii  anno  Christi  1500.  Relator  dominus  cancellarius. 

322. 

V  PreSpurce  1499,  14.  prosince.  —  Král  připisuje  Jiříkovi  z  Vlašimě  summu  na  zámku 

Úsově.   (Fol.  165.) 

(Jiříkovi  z  Vlašimě  na  Úsově.)  My  Vladislav  oc  oznamuj em  listem  tiemto 
všem,  že  znamenajíce  povolnost  a  hotovost  mnohých  věrných  služeb,  kteréž  nám 
urozený  Jiřík  z  Vlašimě  na  Úsově,  věrný  náš  milý,  činil  a  činiti  nepřestává,  i  chtiece, 
aby  za  to  od  nás  k  sobě  některů  milost  a  vděčnost  poznal,  s  dobrým  rozmyslem 
a  radů  věrných  našich,  mocí  královskú  a  jakožto  margkrabie  Moravský  připsali  jsme 
jemu,  dédicóm  a  budůcím  jeho  na  hradě  Úsovu  s  jeho  příslušenstvím,  kterýž  v  jistých 
zápisiech  od  předkuov  našich,  králuov  Českých  a  margkrabí  Moravských,  i  v  našich 
také  drží,  nad  prvnie  summy  a  zápisy,  kteréž  na  tom  má,  tři  tisíce  zl.  dobrých  uh., 
a  mocí  listu  tohoto  připisujem  a  přiražujem,  chtiece  tomu,  aby  on  i  s  dědici  a  bu- 
důcími  svými  již  psaný  zámek  Úsov  s  jeho  příslušenstvím  v  summách  a  zápisiech 
svých  předešlých  i  v  těchto  tří[ch]  tisících  zl.  nynie  nám[i]  připsaných  tak  dlúho  a  dotud, 
jakž  listové  a  zápisové  jeho,  kteréž  prve  na  to  má,  svědčie,  držel  a  požíval.  A  kdyžby 
koli  k  výplatě  hradu  svrchupsaného  s  jeho  příslušenstvím  přišlo,  tehdy  má  svrchu- 
psanému  Jiříkovi,  dědicóm  a  budůcím  jeho  za  výplatu  téhož  zámku  podlé  jiných 
sum  jeho  zápisných  od  nás  aneb  od  budúcích  našich,  králuov  Českých  a  margkrabí 
Moravských,  těch  tři  tisíce  zl.  svrchupsaných  také  dáno  a  dokonce  zaplaceno  býti 
bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  Kteréž  von  aneb  dědici  a  budúcí  jeho  přijmůc 
od  nás  i  s  prvními  summami  na  tom  zapsanými  úplně  a  docela,  má  nám  a  povinen 
bude  zámku  svrchupsaného  s  jeho  příslušenstvím  v  moc  naši  postůpiti  a  list  tento 
i  s  jinými,  kteréž  by  na  to  jměl,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti. 
A  ktož  by  list  tento  jměl  s  již  psaného  Jiříka,  dědicóv  a  budúcích  jeho  dobru  voU  x. 
Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  v  Prešpurce  v  sobotu  po  sv.  Lucii,   anno  Christi  1499. 

Relator  dominus  cancellarius. 

323. 

V  Budíne  1490,  27.  září.  —  Král  povoluje  Vilémovi  z  PernSteina  dělání  a  opravování  rjtaiikl 

na  zámku  Hluboké.  (Fol.  165'.) 
Otišténo  y  tomto  Archivu  by.  XVI.  Btr.  S56  6.  484. 


z  roku  !4&9,  W.  srpna  —  íňOO,  16,  ledna. 


324. 


(V  Preépurce  1499,  27.  listopada.  —  Král  dává  Fridrichovi  purkrabímu  z  Donína  pokutu.  (FoK  166.1 
Item  dáno  jest  právo  královské  a  pokuta  urozeuému  Frydrychovi  purgkrabí 
z  Donína  a  na  MHldštejně,  na  Chválo vickjm,  a  to  proto,  že  jest  pres  svolenie 
a  zuostánie  starodávnieho  Českého  královstvie  na  shonu  s  tenaty  postižen.  Ex  Fosonio 
feria  IV*  post  festům  s.  Katherine  anno  Christi  oc  99. 
MÍTil  se  tu  nékdo  z  rodu  Chvalovských  z  Ledeč,  snad  Jar,  který  r.  1508  zdédtl  hrad  Frydátejn.  — 
O  Jotu  •  tenaty  srov   VladislaTOTo  zřízeni  zemské  v  tomto  Archivu  bv,  V.  str,  :f&'>  (§  52 1)  a  2)1  (§5^3). 


325. 


^^^^P        V  Budíne  1499,  10,  srpna    —  Král  vysazuje  Rabf  za  mésto.  (Fol.  166'.) 

^^r  (Vysazuje  se  město  Kabí.)  My  Vladislav  ,)c  oziiamujem  listem  tiemto  všem, 
^■žtó  jest  na  nás  vznesl  a  nám  ozuámil  urozený  Puotha  z  Ryzmbergka  na  Švihové, 
Hnaj vyšší  sudí  královstvie  Českého,  věrný  náš  milý,  kterak  dělá  a  stavie  mésto  Rabí"^, 
■hradu  a  zámku  jeho  Rahí  prfležície  a  k  němu  příslušejíeíe,  prose  uá^^  abychme  jemu 
k  tomu    povoleoie    naše    dáti   a   toho    potvrditi   a   nad   to    některými    milostmi    též 

■  niéšCauy  a  obyvatele  jeho  obdařiti  ráčili,   tak  aby  se  tu  lépe  a  dostatečnéjie  stavěti, 

■  opravovati  a  živuostí  svých  hleděti  mohli.    K  kteréžto    prosbě    nakloněni   jsůce   pro 
mnohé   a   věrné   služby  jeho,    kteréž   jest   nám  činil  a  činiti  nepřestává,    s  dobrým 

I  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královskú  v  Cechách  svolili  jsme  k  tomu 
a  tiemto  listem  svolujeme,  aby  nadepsaný  Puotha  i  s  dědici  a  l>udúcími  svými 
i  s  měšťany  a  obyvateli  města  Rabí,  nynějšími  i  budúcími,  mohli  město  Rabí  stavěti, 
dělati  a  je  hraditi  zdmi,  věžemi,  baštami,  branami,  priekupy,  valy  aneb  ploty  i  jinými 
braněmij  kteréž  by  buď  k  pevnosti,  ozdobě  aneb  bezpecenství  pí*í slušely,  nynie  aneb 
budúcné,  když  se  jim  zdáti  a  líbiti  bude,  A  k  tomu  aby  v  témž  městě  jměli  právo 
i  popravu  svú,  a  v  městě  na  rynku  pranéř,  a  trh  téhodní  v  středu  a  dva  jarmarky 
ručnie,  každý  s  vosmi  dui  porad  zběhlými:  jeden  na  deri  sv.  Trojice  a  druhý  na 
clen  sv.  Martina.  Tuto  další  milost  témuž  městu  Kabí  a  obyvatelům  jeho  činiece, 
aby  v  něm  mohli  a  moc  jměli  slady  bud  k  prodaji  aneb  pivu  vaření  dělati,  piva 
fc  všelijaká  vařiti,  prodávati  i  šenkovati.  A  nad  to  aby  v  něm  řezníci,  súkenuíci, 
"  kožišníci,  krejcieři,  kováři,  ševci,  postíihači,  kramáři,  pekaři,  mlynáři  i  jiní  všickni 
a  všc4ijací  řemeslníci  býti  a  řemesla  svá  dělati  a  jimi  sp  živiti  mohli,  tak  a  tiem 
obyčejem,  jakožto  i  v  jiných  městech  královstvie  našehti  Českého  jsú  a  býti  mohu, 
nynic  i  burlucně;  a  to  bez  našie,  budúcích  našich,  králuov  českých,  i  jiných  všech 
lidí  všelijaké  překážky.  Přikazujíce  liajtmanu,  podkomořiemu  i  jiným  všem  úředníkem 
a  poddaným  našim  královstvie  Českého,  nynějším  i  biidúcím,  věrným  našim  milým, 
abyste  již  psanému  Puothovi,  dědicem  a  obyvatelem  města  Rabí,  m  nějším  i  budúcím. 
v  téch   ve    všech   milostech  a  výsadách    svrchu   psaných    nikterakž    nepřekáželi,    ani 
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komu  překážeti  dopůštěli,  než  v  tom  je  ve  všem  jměli,  drželi  a  zachovali  beze  všeho 
přerušenie,  pod  zachováním  našie  i  budůcích  našich,  králuov  Českých,  milosti  a  uva- 
rovánie  hněvu  a  nemilosti.  Tomu  na  svědomie  pečeť  naši  oc.  Dán  na  Budíne 
v  sobotu  den  sv.  Vavřince  létha  božieho  tisícieho  čtyřistého  devadesátého  devátého, 
a  království  našich  Uherského  devátého  a  Českého  dvadcátého  vosmého. 

Ad  relationem  magnifici  domini  Joannis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

o  tomto  yysazení  pojednává  podrobné  Sedláček  ve  sTých  Hradech  87.  XI.  atr.  90. 
*)  Před  tímto  slovem  napsáno:  Sswih,  ale  přetrženo. 

326. 

V  Prešpurce  1499,  14.  listopadu.  —  Král  potvrzuje  Půtovi  z  Ryzmberka  clo  v  Matějové 

Kři  ve  Slezsku.  (Fol.  167'.) 

(Puothovi   z  Ryžmbcrgka.)    My  Vladislav  dc   oznamuj em  listem  tiemto  všem, 
že  jest   na   nás   vznesl   urozený   Puotha    z  Ryzmbergka   na   Švihově,    najvyšší  sadí 
královstvie  Českého,  věrný  náš  milý,  oznamuje  nám :  Jakož  má  a  drží  od  nás  zámek 
a  město  Kozle  se  vším  a  všelijakým   jelio    příslušenstvím  i  s  tiem  clem    v  Matějové 
KH,  tak  a  tiem  obyčejem,  jakož  jsme  my  toho  i  předek  náš,  král  Mathiáš,  v  držení 
a  v  užívání  byli,  prose  nás,  abychme  jemu,  dědicóm  a  budůcím  jeho  toho  cla  potvrditi 
a  při  tom  milostivě  zuostaviti  ráčili.    K  jehožto    prosbě  nakloněni  jsůce  pro  mnohé 
a  věrné   služby,    kteréž   jest   nám   týž    Puotha   činil   a  činiti   nepřestává,    s  dobrým 
rozmyslem    a    radů    věrných    našich,    mocí    královská    v  Čechách    a   jakožto   knieže 
Slezské   potvrdili  jsme   a    tiemto   listem    potvrzujem  a  konečně   zavazujem,    aby  clo 
nadepsané  podle  užívánie  předešlého   tu   v  Matějově  Kři   dáváno   a    vybieráno   bylo 
tak  a  tiem  obyčejem,  jakož  jest  prvé  za  předka  našeho  svrchupsaného  i  za  nás  také, 
když  jsme  toho  zámku  a  města  v  držení  a  požívání  byli,    dáváno  a  vybieráno  bylo, 
a  to  nynie  i  na  budůcie  časy,    a   to    bez  našie  a  budůcích  našich,    králuov  Českých 
a   kniežat   Slezských,   i  jiných    všech    lidí    všelijaké    překážky.    Přikazujíc    hajtmaou 
hornie  a  dolnie  Slezií  i  jiným  všem  úředníkem  a  poddaným  našim  kniežetstvie  Slezského, 
nynějším  i  hudňcím,  abyste  nadepsanému  Puothovi,  dědicóm  a  budůcím  jeho  v  užívání 
cla  svrchu  psaného  žádných  překážek  nečinih  ani  činiti  dopůštěli  nynie  ani  budůcné, 
pod  zachováním  milosti  našie  i  budůcích  našich,  králuov  Českých.  Tomu  na  svědomie  oc. 
Dán  v  Prešpurce  ve  čtvrtek  po  sv.  Martinu  léta  božieho  tisícieho  čtyřistého  devade- 
sátého devátého,  a  království  našich  Uherského  desátého  a  Českého  dvadcátého  devátého. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

o  toto  clo  povstala  brzy  rozepře,  o  níž  choyá  městský  archiv  Vratislavský  v  orígiDále  (AA  17.)  toto 
listinu  ze  dne  17.  dubna  1505: 

Mezi  městy  jakožto  žalobulky  z  jednej,   a  statečným  Raclavem  Břekovským,  Barjanem  U^- 
ovskym  úředníkem  Kozdským  mocí  pánuov  Švihovskýcb,  jakožto  odporci  strany  druhé,  o  mýto  ?  Mfr 
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léjús^  KH,  kdež  se  mésta  žaluji,  kterak  piliii  Švíhovšti  beru  mýta  v  Míitéjové  Kri  nespravetlliviN, 
^r  kýuii  řemi  k  tomu  mluviep.  BacUv  s  tovaryši  svými  odiueral^  -hy  horrt  mytlio  sjíravniilivř,  kten  ž 
Ea  držcnic  králóv  Jejich  Mtí  a  kniežat,  |>anuov  Kozflskvťb,  otl  ilávnýťh  casnov  bráváno  jest,  širo- 
Uymi  alovy  odpor  svój  kladúc,  pri  tom  svdilomie  liatovnie  néklerých  dobrých  lidi  i  také  seillskýcb 
uknřujjc,  2ť  by  w  mýto  íu  od  ílávnýr.li  lot^  kicráž  léta  la  svédomie  v  sobě  vyglovují,  bráváno  bylo. 
ll*?2i  kterýmiž  svédomíe  [loložili  jedno,  že  by  někdy  n  to  mýto  súil  byl  mezi  knézem  Bolkem  a  knězem 
Kondratem,  slavnyeb  pamétí,  a  že  to  knéz  Kondrat  sĎ<lem  obdr/el  k»  Kozlemu.  Mésta  sú  žádalv^ 
aby  ten  pfisudek,  kterak  se  jest  stal  a  skrze  kobo,  byl  okázóiu  My  z  tej  a  jinýeb  slnsnýeh  prííiu 
tu  véc  mezi  jimi  zdvibámy  do  oajprvndjšieho  sněmu  a  súdu^  kterýž  v  Duolní  anebo  Huorní  Slezi 
*irián  bude,  tu  aby  stáli  se  všemi  potřebami  svými  ku  ki>i»ečnému  rozsudku,  A  jestliže  by  páni  Švi- 
liov:*tí  z  kterýkolivék  piičiny  k  tomu  sami  8t4ti  nemohli^  ťebda  aby  pinrt  moc  poslali,  a  stuojte  nebo 
nestuojte,  pošlete  nebo  nepošlete,  stane  se  mezi  jimi  konečný  rozsudek.  Ex  Wratialavia  feria  V.  post 
Jubilate  anno  domini  millesimo  4UÍngentesimo  íjuinto. 

327. 

V  Budiné   IfÁMJ,  1,  února.  —  Král  Jana  ze  Šelnberka  lépe  opatřuje  v  zápigném  držení 

zhoží  Tateckého.     íFfd,    168.) 

(Janovi  z  Šelnbergka.)  My  Vladislav  dv  oznamujrm  liŘteni  tiemto  všem,  že 
pst  ua  nás  vznesl  urozeny  Jan  z  Seltibergka,  ííqJ vyšší  kancléř  královstvie  Ceskéhu, 
vérný  náš  raily,  uznamnje  nám,  kterak  jsme  před  některými  lety  povolenie  naše 
listem  dáti  ráčili  statečnému  Jindřichovi  z  Kostelce  na  Černých  lesiech,  dukudž  ješté 
Tatec  s  jejicli  příslušenstvím  v  držení  byl,  aby  mohl  na  témž  zboží  k  polepšení  jeho 
rybníky  dělati,  a  ( ožby  na  délánie  takových  rybnikuov  naložil  a  to  dostatečné  vo- 
kázal,  že  jemu  mu  od  nás  a  budťicírh  našich,  kráhiov  Českých,  anel)  od  těch  osob, 
kterýmž  by  výplata  tvrze  svrclHipsané  spravedlivé  příslušela,  při  vyplacování  zase 
dánu  a  zaphueno  býti.  Toho  při  toui  dotýkaje,  že  týž  Jindřich,  byv  toho  v  držení^ 
udělal  jest  na  (akové  naše  povolenie  jeden  rybník,  kterýž  na  cizie  grunty  topie 
a  topiti  bude,  prose  nás,  poněvadž  on  jest  nynie  již  psané  tvrze  s  jejím  příslušenstvím 
v  držení  a  požívání,  a  to  před  sebů  má,  že  ty  i^runty.  na  kteréž  by  ten  nbník 
topil  a  topiti  jměl,  kupiti  chce,  když  by  je  kupil  a  zaplatil,  abychme  jemu  toho 
škodnu  býti  dopustiti  neráčili,  než  jeho  v  tom  milostivé  a  spravedlivé  opatřiti. 
Jehožto  slušnú  i  spiavedlivú  žádost  znajíce,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým 
vědomím,  mocí  královská  v  Cechách  svolili  jsme  k  tomu  a  tiemto  listem  svolojeme, 
aby  týž  Jan  ty  grunty,  na  kteréž  by  ten  rybník  topil  aneb  topiti  jměl,  od  držitele 
nynéjsieho  aneb  budúcíf  h  koupil,  když  by  se  jemu  zdálo  a  líbilo,  a  koupě,  aby  je 
i  8  dědici  svými  a  budúcími  svými  s  týmž  rybníkem  jměl,  držel  a  jich  požíval  tak 
dlúho  a  dotud,  dokudž  by  to  vod  nich  buď  od  nás  aneb  budúcích  našich,  králuov 
Českých,  aneb  těch  osob,  jimž  by  výplata  tvrze  svrchu  psané  s  jejím  příslušenstvím 
spravedlivé  příslušela,  podlé  znénie  zápisuov  jejich  vyplaceno  nebylo.  A  kdyžby  to 
kolivěk  k  vyplacení  přišlo,  máme  jim  při  tom  dáti  i  tu  summu,  kteráž  jest  týž 
Jan  za  ty  í^runty  prt*  dobré  téhož  rybníka  dal,  kteřížto  j^^runtové  mají  také  pří  tom 
T>'bníku  na  budiicie  věčné   časy   zuostati   bez   překážky  všelijakého  člověka.    A  ktož 
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bv  list  tento  jmél  dc.    Dán  na  Budíne  v  pátek  jm  Hromnicích  léta  božiehu  tisíciebo 
pětistého.   a   království   našich  Uherského   desátého   a  Českého  dvadcátého  devátého, 

Maiestas  regia  manu  propria  subsiripsit. 

328, 

Na  Budíne  1499,  23.  kvétna.  —  Král  potvrzuje  klášteru  Ostro vskímu  smlouvu  o  zahradu  na 

Újezde  v  Praze.  (Fol.  169,) 

(Opatu  kláštera  Ostrovského.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto 
YŠem,  že  jsú  na  nás  vznesli  poctivý  knéz  Stepán  opat  i  vsecken  konvent  klá.^ter» 
Ostrovského  řádu  sv.  Benedikta,  nábožní  naši  milí,  oznamajíce  nám,  kterak  pr* 
dobré  a  užitečné  kláštera  tolio  učinili  jsú  celu  a  dokonalil  smlúvu  vo  zahradu  svú 
ležící  nad  mostem  Pražským  na  Újezde  podlé  huti,  kteráž  někdy  Vencelík  držeUl 
s  opatrným  Erazimem  Wolteni  méštéoíiieni  Starého  města  Pražského  a  Zuzana 
manželku  jeho,  s  dědici  a  buducími  jejicli,  takže  témuž  opatu  a  konventu,  nynéjiienm 
i  budúcím,  každý  rok  puol  kopy  gr  č.  při  času  sv.  Jana  Křtitele  božieho,  aneb  dvé 
neděli  potom,  platu  purkrechtnieho  dávati  a  platiti  mají  a  povinni  budu  na  budúcie 
věčné  časy.  Pakli  by  kdy  kterého  úroku  dáti  nechtěli  aneb  zanetbali,  tehdy  jim  mají 
a  moci  budu  tu  zahradu  odjieti  a  v  ni  se  mocné  uvázati,  ji  di^žetí  a  jie  podlé 
zdánie  svého  k  dobrému  kláštera  toht»  požívati  beze  všie  překážky  tak,  jakž  by  se 
jim  najlépe  a  uajužitečnějie  zdálo  a  líbilo.  A  také  jestliže  by  kdy  nadepsaní  manželé 
aneb  dědici  a  bodiicí  jich  zahradu  tu  svrchupsanů  chtěli  komu  prodati  aneb  zastaviti, 
mají  to  prve  na  opatha  a  konvent  kláštera  svrchupsaného  vznésti  a  jim  ozuámítiJ 
chtěli-li  by  voui  v  ten  trh  vstůpiti  a  za  tu  zahradu  dáti  tolikéž,  což  by  jiní  dáti 
chtěli.  A  chtěli"li  by  to  ujieti  a  za  ni  jim  toliké/,  což  i  jiní,  dátij  mají  jim  o  to 
předkem  odbyti.  Pakli  by  tuho  ujíti  nechtěli,  budu  moci  tu  zahradu  komuž  kolivék 
pod  týž  plat  a  úrok  svrchu  psaný  i  pod  tu  pokutu  prodati  aneb  zastaviti  beze  vUe 
překážky.  Prosiece  nás,  aby  chrne  jim  k  té  smlňvě  povoleiiie  naše  dáti  a  toho  listem 
naším  potvrditi  ráčili.  Kdež  my,  znajíce  v  tom  kláštera  toho  svrchupsaného  dobré 
a  užitečné,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  moci  královskú  v  Čechách ' 
svolili  jsme  k  tomu  a  tiemto  listem  svolujeme  a  potvrzujem  všeho  toho,  což  v  té 
smlúvě  zavřieno  jest,  ehtiece  tomu,  aby  ty  věci  v  své  moci  a  pevnosti  byly  a  trvaly 
nynie  i  na  budúcie  časy,  a  to  bez  našie  a  budúcích  našich,  králuov  Českých,  i  jiných  I 
všech  lidí  všelijaké  překážky.  A  ktož  by  list  tento  jměl  dc.  Dán  na  Badině  vej 
čtvrtek  po  sv.  Duše  léta  božieho  tisícieho  Čtyřistého  devadesátého  devátého,  a  králov- 
ství našich  Uherského  devátého  a  Českého  dvadcátého  vosmého. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie, 

iJefinitifoé  listtuft  Uto  Tjdána  nebjla,  Dýbrz  pozméDéná,  jak  se  čte  v  origioáte  choTrnném  v  ardíHf 
kr.  hl.  méeta  Pr&hy  1^3^  a  odtad  otíátéDém  u  ČelakoTskéiio  t  Privilegiích  mést  Pražských  sU*.  StO  L  tfiit| 
SroT.  zde  t  úvodn  $tr.  8, 


s  raku  1499,  23.  května  —  loOo,  30.  ledna. 


195 


329. 

íudlne  15UU,  3a  ledna.  —  Král  zapisuje  Jeronyniovi  ze  Skuhrova  i\  Václavovi  Hyodrákoví 

z  Habrová  plat.  (FoL  170.) 
Otí&téno  z  ongioáli]  ?  tomto  Archivti  sv.  VLIL  ^.  &S2. 

:íao. 

|¥  PreSpurcť  1500,    30   ledna.   —    Král  dává  Václavovi  Bezdružickému  z  Kolovrat  pokuty  iia 

dvé  leta.     (FoL  171'.) 

Ittiui  dány  jsú  všecky  viny  a  pokuty  královské,  kteréž  by  spravedlivé  po 
kciinžkolivěk  buď  pro  kterů  nešlechetnost  aneb  neslušnost,  ješto  by  se  jie  někto  proti 
^  právu  a  zřiezení  zemskému  dopustil,  přišly,  urozenému  Václavovi  Bezdružickénm 
"    z  Kolovrat.    A  toho  dánie    má   u/ívati    týž  Václav   za  plné  dvé  letě  od  datum  listu 

k tohoto  pořád  zběhlých.    Všakž    proto    obtlarováuie  toto  má   býti  bez  ujmy  každému 
na  jeho  spravedluosti  ac.  Dáu  v*)  Prešpurce  v  pátek  den  Všech  Svatých  lotha  božieho 
tisícieho  pétistého. 
■  *)  Omylero  oapsáuo  dvakrát. 


V  liudiníi  1499,  i2.  července.  —  Král  propouští  Burjanovi  z  Liclitnburkíi  ves  Trítlřovíce 

z  manství,    (FoL  17r.) 


(Bunauovi  z  Lichteuburgka  a  z  Bietova.)  My  Vladislav  jc  i*znamiijem  listem 
tíemto  všem,  že  jest  na  nas  vznesl  urozený  Burian  z  Lichtnburgka  a  s  Bietova, 
komorník  uáš    věrný  milý,    připomínaje  nám,    jakož  jsme  jemu,    otci  a  bratřím  jeho 

I^božie  Bietovské  a  Vranovské  se  vším  jejich  příslušenstvím  z  manstvie  vynieti  a  v\- 
ijvfiboditi  a  k  dédicství  dáti  a  zapsati  ráčili,  že  jsii  ještě  jedné  vsi,  kteráž  také 
k  témuž  zboží  Bítovskému  píislušie,  a  kternž  nynie  má  a  drží  slovutný  Václav 
Klouzal  z  Rynarce,  jménem  Trpiečovlce,  v  ten  počet  vsí  nevložili  a  nevepsali.  Prose 
nás,  poněvadž  jest  vždycky  od  starodávna  k  témuž  zboží  příslušela,  abvchme  ji  také 
podlé  jiných  vsí  k  dédicství  dáli  a  vysaditi  ráčili.  Iv  kteréžto  prosbě  nakloněni  jsůce 
pru  služby  nadepsaného  Buriana,  votce  i  bratří  jeho,  kteréž  jsú  nám  činili  a  činiti 
ueprestávají,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královskú  a  jakožto 
fcpargkrabie  Moravský  vyjiali  jsme  tuž  ves  Trpiečovice  se  vším  a  všelijakým  jejím 
příslušenstvím  ze  všech  a  všelijakých  povinností  manských,  a  tiemto  listem  vynímáme 
a  prázdnu  činiece,  k  pravému  a  svobodnému  dédicství  vysazujeme,  takže  vodtud  viece 
nám  ani  budúcím  našim,  králóm  Českým  a  margkrabiem  Moravským,  žádných 
manských  povinností  činiti  nemají  a  nebudu  nynie  ani  potomně.  Než  mají  to  hned 
od  tohoto  easu  dědičné  jmieti,  držeti  a  požívati,  tak  a  tiem  obyčejem,  jakožto  jiní 
obyvatelé  téhož  margkrabstvie  svých  dědičných  vsí  požívají  a  požívati  mohíi,  nynie 
i  na  budůcie  věcné  časy.  A  to  bez  našie,  budúciech  uašich,  kráJuov  Českých  n     rr- 
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krabí  Monivských,  i  jiných  všech    lidí  všelijaké  překážky.    Porúčejíc  hajtraaiiu.^S 
vyšším  koinoriiíku  a  sudím  margkrabstvie  Moravského,  věrným  imšim  milým,  abySte, 
kdyžkoU  ud  držitele  svrchupsaiié   vsi    požá4aDÍ    budete    vo   klademe    vsi    té  do  desk! 
zemských,    abyste  ji  jemu    s  tiemto   listem    naším,    rád    práva  zachovajíc,    ve   dsky 
zemské,    k  kterýmž    příslušie,    k  dědicství   vložiti  a  vepsati  rozkázali,   a   toho  jimíc^ 
nečinili  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornusti.    Tůmu  na  svedomie  ;)C.    Dán  na  Budíne 
v    pátek    před    sv.    Margkrethú,    anno    domini    1499,    regnorum    autem    nostromm^ 
llungarie  nuno,  Boemíe  vero  XXVIIF.  Commissio  propria  domini  regiš.  *i 

*)  ?tfodné  bylo  napsáno:  maiestas  regia  manu  propria  stibscripsít,  to  Ts&k  přetrženo. 

332. 

Bez  místa  a  dne,  —  Král  dává  Jiříkovi  z  Násile  nápad.   (Fol.   172'.) 

Item  dánti   jest  všecko  právo  a  nápad  královský  na  statečném  Janovi  Krejsn^ 
z  Tatec  slovutnému  Jiříkovi  z  Násile,  hajtmanu  na  Hrádku. 
Ceiý  Mpis  přetržen. 

333. 
IbOO  bř»2  místa  a  dne*  —  Król  obnovuje  řadu  zápisů  dlužních.*)  (FoL  180'.) 

Item  téhož  létha  tisícieho  pétistého  tito  se  listové  obnovili  při  sv.  Jití: 
it.  pánóm  Wajtmilíiróm  na  šest  tisíc  a  na  puol  třetieho  sta  dvadceti  kop  gr.  í^ 
it  panu  Wajstorffovi  na  (na)  VX|  sta  kop.  gr.^  it  panu  Rajeckému  na  Xllj  sta 
kop  gr.,  it.  panu  Vopršalavi  na  VI  set  kop  gr.  a  k  tomu  na  šest  set  zl.  uh,,  itj 
panu  Heřmanovi  líohdaneckému  na  vosin  set  kop  gr.,  it  panu  Kunatovi  Dobřeuskémr 
na  pét  set  kop  gr.,  it.  ])anu  Divišovi  Hustiřanskému  na  puol  druhého  sta  k^i^ 
it,  Pecingarovi  na  pét  set  kop  gr.,  it.  Býchorským  na  lij.  sta  kop  gr. 

Item  tito  listové  téhož  létha  a  při  témž  času  znovu  se  dělají:  it  panu  Vodř-j 
radskénui  na  vusm  set  kop  gr.;  it.  panu  Bohuslavovi  z  Újezdce  na  tři  tisíce  zl.  uh-, 
it.  panu  Petrovi  Vlkovi  na  III>   sta  a  25  kop  gr. 

Item  pan  kancléř  JMt  ráčil  jest  dáti  membrán  pět,  kteréž  mají  býti  osobami 
dole  psaným:  it  Pecingarovi  na  pét  set  kop  gr.,  it  Bvťhorským  na  puol  tíetieh*t| 
sta  kop  gr.,  it  Divišovi  Hustiřanskému  na  puol  druhého  sta  kop  gr.,  it  Kunatovi] 
Dobřenskému  na  dvé  stě  kop  gr.,  it  Bohuslavovi  z  Újezda  na  tri  tisíce  zL,  a 
první  ten  má  zase  vrácen  býti.  A  ty  membrány  dány  jsú  Hynkovi  BáderskémuJ 
kterýž  má  počet  z  toho  udělati  a  listy  staré  vezma  od  véřiteluov  pánu  JMti  ukázati 

Zde  jmenoTWiy  Rájecký  jeat  zajisté  plným  jménem  Jan  fUjecký  z  Mirava  zmínéný  v  PozA^utdcll 
desk  lemskýcb  sv.  S.  str.  48ď  a  502. 

*)  Vitá  tím  nadepsáno:  Be^atntm  ad  annum  domini  millesimam  quingentpsimum. 


sroku  1500,   1Í.—20.  ledna. 
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334. 

IkjflíiH'   1500,   U.  iedna,   -  Král   povoluje   Prokopovi   Zaýfmačovi  z  Kuoštatu  zastaviti  čáať 
zboží  zápisného  kláStera  sv.  Prokopa*  (Fol.  18L) 

CPrukopovi  z  KunštátuJ  My  Vladislav  ac  oznamiijem  listem  tiemto  všem,  žo 
[jsme  proseni  jménem  urozeného  Prokopa  Zajímace  z  Kunštátu,  věrného  našeho  milého, 
jakož  má  a  drží  některé  zbožie  zástavné  k  klášteru  svatého  Prokopa  pfislušejície 
¥  jistých  zápisiech,  abvchme  jemu  povolenie  naše  dáti  ráčili,  aby  on  z  tolio  zastavnieho 
zbožie  něco  pru  potřebu  svú  zastaviti  mohl.  K  jehožto  prosbě  nakloněni  jsůce  pn» 
[jeho  služby  věrné,  kteréž  jest  nám  činil  a  činiti  nepřestává,  s  dobrým  rozmyslem 
a  naším  jistým  védomínij  mocí  královskii  v  Čechách  Sivolili  jsme  k  tomu  a  tiemto 
listem  svolujem,  chtiece  tomu,  aby  on  nadepsaný  Prokop  z  toho  zbožie  klášterského, 
což  toho  v  zápisiech  drží  od  sv,  Prokopa,  společné  neb  rozdieliié  v  těch  sumnukh, 
v  kterýchž  je  sám  drží,  a  nic  výše,  mohl  a  moc  jmél  zastaviti  do  času  slušného  aneb 
až  k  výplatě  téhož  zbožie,  aby  von  to  po  vyjití  toho  času  výplatě,  k  nadepsanému 
klášteru  zase  připojil  a  navrátil,  anebo  když  by  to  všecko  zbožie  k  výplatě  přišlo, 
abvchme  my  to  neb  budúcí  naši,  králové  Čeští,  aneb  komuž  by  ta  výplata  spravedlivě 
příslušela,  v  té  sunimé,  kteráž  on  na  tom  zapsánu  má,  neb  od  těch,  kteříž  bv  toho 
zbožie  diel  neb  všecko  od  téhož  Prokopa  v  zástavě  drželi,  vyplatiti  mohli  a  moc 
jméli,  Dadúce  jim  podle  zápisuov  jich  summu  zápisnu  úplně  a  docela,  mají  a  povinni 
budu  nám  toho  všeho  zbožie  se  vším  jeho  příslušenstvím  postfipiti  a  list  tentn 
i  s  jinými,  kteréž  by  na  to  jraéli,  navrátiti  be[z]  zmatku  a  všelijaké  odpornosti. 
A  ktož  by  list  tento  jmél  s  již  psaného  Prokopa  dobni  volí  a  svobodnu,  chcem,  ab\ 
tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí  svrchu  psaných.  Dan  na  Budíne  v  sobotu  pu 
Božiem  křtěnie,  anno  Christi  millesimo  quiugentesiino,  regnorum  vero  nostrorum  Hungarie 
^  decimo,  Boemie  vero  vigesimo  nono.  Ad  relacionem  magnifici  domini 

Joannis  de  Sselnbergk,  suprerai  cancellarii  regni  Boemie. 

v  držení  nékterveh  statků  kláštera  87.  Prokopa  přisel  již  Sezima  z  Kunátatu  oa  Jevišovicieh,  spo- 
jenec Pražanů  ?e  válce  husitské.  Roku  1427  jmenaje  se  Sezima  z  Jevišovic  setléním  u  sv.  Prokopa  (viz  teuto 
Archiv  in,  498).  Po  ném  sedel  zde  r.  1435  Jan  Zajitu ac  z  K.,  synoTec  jeho»  kterému  Zikmund  r.  1436  zapsal 
zboií  kiaiterní  t  summé  14o9  k.  gr.,  a  to:  Čtyry  krčmy  pod  klálterem  (?  Biidách),  městečko  Sázavo^  vgi  Bé- 
lokozly,  Cefenice.  MBtiiovice,  Choratice,  Blatce,  Dojetrice,  Samechov,  Krivolaje,  Píseč,  Fyakocely,  Kovná,  mé- 
sieéko  Skalice,  Chlum,  Kozly,  Byrjce.  St.  Hftra,  Vlkaučice*  Drletín,  Kruty  Horní  a  Dolní,  Prestavlky.  Bre- 
ainka,  Teplá,  Újezdec^  Lazce,  Radranice,  Podhradice,  Mrchojedy*  Privlaky^  Samopěe,  Skryje,  Bylina,  Doubra- 
▼ičany*  Skramníky,  Nesméň,  Machotín,  dvůr  poplužní  ve  Vestci  jakož  i  ves  Hostivař  v  600  k.»  takže  k  výzivé 
mokhft  zbýval  pouze  statek  Zbýéov,  —  Srov  v  tomto  Archivu  sv.  X.  str,  4X3  j  téz  Kráal,  Sv.  Prokop,  jebo 
klášter  a  památka  u  lidn  (1895^  str,  S52  a  si. 

335. 
V  Budíne  IďOC^  20.  ledna.  —  Král  obnovuje  Janovi  ze  Šelnberka   týdenní   plat  z  mince 

Kutnohorské,  (FoL  Itój 

(Janovi  z  Šelnbergka,)  My  Vladisla?  dc  oxaamujem  listi^m  tii-mtn  vsimu.  iakož 
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jsme  byli  v  těchto  předešlých  časech  z  milosti  našie  zvláštní  rozkázali  vydávati 
urozenému  Janovi  z  Šelnberska,  najvyššiemu  kancléři  královstvie  Českého,  na  každý 
týden  tři  kopy  gr.  č.  z  mince  našie  na  Horách  Kutnách,  kdež  pak  jemu  to  jest 
ustavičné  vydáváno  až  teď  před  nedávním  časem,  když  jest  chudoba  na  ty  hory  prišk 
I  žádali  jsme  na  již  psaném  Janovi,  aby  při  vybierání  těch  tří  kop  gr.  strpenie  jměl, 
až  by  opět  hory  se  něco  málo  opravily,  kdež  jest  se  pak  nám  v  tom  povolně  ukázal. 
I  chtiece,  jakož  slušné  jest,  jemu  za  jeho  služby,  kteréž  jest  nám  činil  a  činiti  ne- 
přestává, abychme  jemu  milost  v  tom  nějakú  vokázali,  k  tomuto  jsme  svolili  a  tiemto 
listem  svolujem,  aby  jemu  zase  na  každý  týden  ty  tři  kopy  gr.  č.  z  mince  našie 
vydáváno  bylo  bez  zadržovánie  všelikterakého.  A  tato  milost  naše  má  jemu  trvati 
do  živnosti  jeho  a  nic  déle.  Přikazujíce  mincmajstru  na  Horách  Kutnách  i  jiným 
úředníkem  našim  v  minci,  nynějším  i  budůcím,  aby  se  při  vydávání  těch  tří  kop 
gr.  i  při  jiném  pří  všem  podle  tohoto  zápisu  našeho  zachovali  a  pod  zachováním 
milosti  našie  jináe  toho  nečinili.  A  jestliže  by  nás  pán  Buoh  smrti  neuchoval  pr?é  ' 
nežli  Jana  nadepsaného,  tehdy  budúcie  naše,  krále  České,  k  tomu  ke  všemu  zavazu- 
jeme, což  se  v  tomto  listu  našem  píše.  A  jakož  častopsaný  Jan  nám  k  vuoli  a  z  své 
dobré  vuole  při  vybierám'  těch  tří  kop  gr.  strpenie  jměl,  aneb  jestliže  by  ještě  nám 
k  vuoli  da[l]šie  strpenie  jmieti  chtěl,  že  to  nemá  jemu  ke  škodě  býti,  ani  má  skne 
to  za  promlčený  tento  zápis  náš  položen  nebo  odsůzen  býti  pro  nevybierání.  Než 
chcme  tomu,  což  je-t  jemu  kolivěk  zadržáno  aneb  potomně  by  ještě  zadržáno  býti 
mohlo,  že  to  všecko  má  jemu  z  mince  našie  zaplaceno  býti  beze  všeho  umenšeme, 
když  by  jedné  pán  Buoh  nadělil,  aby  na  Horách  lépe  šlo  než  nynie,  a  že  by  se 
málo  polepšilo.  Tomu  na  svědomie  oc.  Datum  Bude  ante  ss.  martyrům  Fabiáni  et 
Sebastiani,  anuo  Christi  millesimo  quingentesimo,  regnorum  nostrorum  Hungarie  decimo, 
Boemie  vero  vigesimo  nono.  Maiestas  regia  manu  propria  subscrípsit 

33G. 

V  Budíne  1500,  14.  ledna.        Král  povoliv  měšťanům  Bydžovským  vybírati  clo  k  potřebám 

městským   na  žádost  pána  jich  Petra  z  Wartenberka,  dává  jim  právo,  aby  každého,  kdo  by 

chtěl  takové  clo  projeti,  na  cestu  k  jich  městu  obrátiti  a  k  zapravení  cla  připraviti  mohli. 

Vydá  prof.  dr.  Jar.  Čelakovský  v  privilegiích  venkovských  mést  královských  z  orígíiiála  kdysi  v  sr- 
chivu  Novobydžovském,  který  však  jest  opatřen  datem  „Dán  na  Budíne  v  úterý  před  sv.  Antonínem  léta  -* 

337. 
V  Budíne  1500,  19.  ledna.  —  Král  dává  Hanušovi  Štrauchovi  z  Chlumku  a  jeho  synům 

výplatu  vsi  Beřevic.  (Fol.  183'.) 

(Hanušovi  Štrauchovi  z  Chlumku.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tímto 
Yí^zri;  jakož  jsme  před  některým  nedávno  minulém  (sic)  časem  k  prozsbě  a  pHmliwijj 
iir^Mí^ttfiébo  Jana  2?  .,   najyyšěíeho   kancléře   královstvie  Českého,    v&roé 
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lašeho  milého,  vyplatil  dali  na  vsi  řečené  Berevice  s  jejím  pHsliišenstvím  slovutnému 
[anušovi  Štrauchovi  z  Chlumku,  věrnému  našemu  mielému,  a  při  tom  jsme  jemu  tu 
íiilost  zvláštoi  učinili,  když  tu  ves  vyplatí,  [aby]  vodtad  za  živnosti  své  od  nás,  od  budú- 
ích  našich,  králuov  Českých,  ani  od  žádného  jiného  člověka  bez  své  vuole  splacován 
[nebyl,  leč  od  téch  osob,  kterýmž  by  ta  výplata  spravedlivé  příslušela.   Kteružto  ves 
'již  \7platil,    má,    drží  a  jí  požívá.    I  prošeni  jsme  jménem    téhož  Hanuše  Štraucha, 
abychme  synóni   jeho    zejména    Janovi,   Jakubovi  a  Petrovi  při  držiní  a  požívání  té 
iTsi  s  jejím  příslušenstvím   túž  milost  dáti  a  učiniti  ráčili,    tak  aby  voní  té  vsi  tieui 
[volnéjie  a  svobodnějie  užívati  mohli     K  kteréžto  prosbě  nakloněni  jsůce,   s  dobrým 
[rozmyslem   a   naším    jistým    vědomím,    mocí   královskú    v  Cechách   tuto  jsme  téhož 
mše  Štraucha  synóm  nadepsaným  při  držení  svrchupsané  vsi  milost  učinili  a  tiemro 
&m  čimeme,  aby  voni  tu  ves  sjetím  příslušenstvím  j  měli,  drželi  a  jí  požívali  a  po- 
dívati ntuhli,  nejsúc  vo[d]tud  za  živností  svých,  jakožto  i  otec  jejich,    bez  své  vuole 
8plaC(»váni  vod  nás,    od    buducích   našich,    králuov  českých,    ani   ud    žádného  jiného 
[člověka,  leč  od  těch  osob  duchovních,    kterýmž  by  ta  výplata  spravedlivě  piislušela. 
Všakž   tak  a  tiem    obyčejem,    když   by  to  chtěli  k  svému  vlastniemu  jmění,    držení 
141  požívání  vyplatiti,    to  učiniti    niohú  íi  moci    budu,    když    by  se    jim  kolivek  zdiílu 
a  líbilo,    dadúc  jim    v  moc  jejich    summu    zápisnu    podlé  zněnie  listuov  a  zápisuov, 
kterůž  na  tom  zapsánu  mají.     Kierúžto  prijmúc  od  nich  včele  a  úplně,  mají  jim  té 
[vsi  se  vším  jejím  příslušenstvím  hned  postúpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  ua 
[ta  jměli,    navrátiti   bez    zmatku   a   všelijaké   odpornosti.    A  ktož  by  list  tento  jměi 
(Již    psaných  Uanusových    synuov    Jana,   Jakuba  a  Petra    dobru  a  svobodnu    vuolí, 
cme,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí  svrchupsauých.  Tomu  na  svědumie  oc. 
[Dán    na   Budíne    v  uedéli    před   sv.  Fabiánem    a   Šebestiauem,    anno    Christi    150U, 
rregnorum  autem  nostrorum  Hungarie  decimo,  Boemie  vero  vigcsímo  nono. 

Ad  reiacíouem  magnihci  domini  Joanuis  de  Sselnbergk, 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 


338. 

V  Buflíně  15U0,   17.  ledna.  —  Král  dává  Matějovi  Tuchorskému  a  Václavovi  z  Řcpníc 

pokutu.  .FoL  184.) 

item  dána  jest  vina  královská  statečnému  Matějovi  Tuchorskému,  komorníku 
knUe  JMti,  a  Václavovi  z  ítepnic  na  Kapsoví,  měštěnínu  v  Rokycanech,  pro  tu 
příčinu,  že  jest  tu  v  Rokycanech  nějaký  člověk,  jsa  nemocen,  dni  témuž  Kapsoví 
znamenitá  summu  zlatých  i  také  něco  grošuov  k  věrné  ruce  schovati,  a  potom  když 
w  jest  týž  člověk  polepšil  a  z  té  nemoci  povstal,  žádal  jest  na  již  psaným  Kapsoví 
svých  zlatých  a  grošuov,  kterýchž  jemu  svěřil,  a  on  jest  jemu  jich  zapřel;  všakž 
potom  se  týž  Kapsa  seznal,  žádaje  na  tom  jistém  člověku^  aby  s  ním  vo  to  smlúvn 
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vzal.    Dán    na   Budíne    v   úterý  po    Božiem   křténíe,   auno   Christi   millesinio   qain- 
gentesimo. 

Celý  sápÍB  pretržeii. 

339. 

V  PreSpurce  1499,  26.  prosince.  —  Král  osvobozuje  MatiáSovi  z  Castrova  dům  jeho   v  Uhe 

Hradišti  od  platu  komorního.   (FoK  184'.) 

(Mathiášovi  z  Castrova.*)    My  Vladislav  jc   oznamujem  listem    tiemto  všeii 
jakuz    slovutný   Mathiáš   z  Castrova,    věrný  náš  milý,    má  a  dr/í  duom   s  jeho  pt 
slušenstvím  v  méstě  našem  Hradišti,  z  kteréhož  domu  některú  sum  mu  platu  ročniehj 
při  sv.  Jiří  R  při  sv.  Václave  do  komory  našie  vydává  a  platie,  i  chtiece  jemu  někter 
naši  zvláštní  milost  při  držení   tohu    domu  za  jeho    věrné    služby,    kteréž  jest    ná^ 
linii  a  činiti  nepřestává,  dáti  a  učiniti,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomin 
mocí  královskú  a  jakožto  niarř^krabie  Moravský  k  tomu  jsme  svolili  a  tiemto  list 
svolujem,    chtiece  tomu  konečně,    aby  již  psaný  Mathiáš   z  toho   domu  i  z  tohu 
všeho,  což  k  iiému  od  starodávna  příslušelo  a  příslušie,  svrchu  psaného  platu  rořuiehJ 
ani  kterých  jiných  daní  a  pomocjí],    kteréž  by  do  komory    naíie  vydávať  príslušelj 
nám  ani    budúcím  našim,   králóm  Českým  a  margkrabiem  Moravským,   nedával,   n{ 
platil  ani  dávati  a  platiti    povinen    byl    obyčejem    nižádným.    Než  aby  on  ten  úm 
s  tiem    svrchu   psaným   platem  jmél,    držel  a  jeho   jakožto   svého    vlastnieho    uživ 
a  užívati  mohl  až  do  své  živnosti  bez  překážky  všelijaké.  Ale  což  se  městských  véí 
a  pomocí  dotyce,  to  aby,  poněvadž  niésta  užívá,  podlé  jiuych  obyvateluov  téhož  méslj 
dával  íi  odbýval.  Protož  přikazujem  purgmistru  a  konšelóm  i  všie  obci  svrchu  psanéh 
uiésta  Hradiště,    nynějším  i  buducím,    abyste  již   psanému  Mathiášovi  v  této  miloi 
naší  jemu  od  nás  dané  nikterakž  nepřekáželi  ani  překážeti  dopúštěli,  ale  jej  při  to\ 
při    všem,    tíik    jakož    svrchu    dotčeno   jest,    jměli,    drželi    a   zachovali    bez    zmatil 
a  všelijaké  překážky,  jinač  toho  nečiníce,    pod    zachováním    milosti    našie    královski 
lomu   na  svédomie  dc,    Dán   v  Prešpurce  ve  čtvrtek  den   sv.  Štěpána  létha  bo/ieh 
tisícieho   pětistého,   a   království   naších   Uherského  desátého   a   Českého    dvadcátéb 
devátého.  Relator  dominus  caucellarius,  \ 

*)  In  morgiue  jinoo  rakou:  duom  TysToboditi* 

340. 

V  Budlné  1500,  14.  ledna.        Král  povoluje  méstu  Turnovu  dva  trhy  výrotnl.  (FtA.  186.H 

(Méštanóm   Turnovským.)    My  Vladislav  dc   oznamujem   listem    tiemto    ršeij 
jakož  jsme   opatrným  purgmistiu,    konšelóm  i  všem  obyvatelóm  města  Turnovm 
Izerú,  věrným  milým,  k  prosbě  některých  našich  věrných  milých  dva  jarmarky  rocr 
(laii ;  i  poněvadž  tíž  měštané  Turnovští,  jakož  toho  v  pravdě  zpraveni  jsoie,  na  dét^ 
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a  opravovánie  mostuov  přes  Jezeru  a  cest  k  témuž  městu  příslušejície  veliké  náklady 
činie:  prošeni  jsme  jménem  jejich,  abychme  jim  při  nadepsaných  jarmarcioch  zvláŘtní 
milost  dáti  a  vysaditi  ráčili,  tak  aby  voni  na  to  ty  mosty  a  cesty  dělati  a  opravovati 
mohli  i  s  budůcími  svými.  K  kteréžto  prosbě  nakloněni  jsúc^e  a  také  nechtíece,  aby 
oni  dělajíc  a  činiec  náklady  na  mosty  a  cesty,  jměli  toho  jakú  škodu  mieti,  b  dobrým 
rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  moří  královskú  v  Čechách  svolili  jsme  k  tomu 
a  tiemto  listem  svolujem,  aby  měšťané  a  obyvatelé  svrchu  psaného  města  Turnova, 
nynější  i  budúcí,  brali  clo  a  bráti  mohli  při  každém  jarmarku,  totižto  týden  před 
jarmarkem,  týden  vo  jarmárce  a  týden  po  jarmarku.  Item  z  vozuov  formanských 
aneb  sedlských,  kteříž  by  k  nim  na  ten  čas  do  města  jeli,  z  každého  koně  v  voz<' 
jeden  peniez  český,  a  z  pěších,  kteříž  by  co  na  zády  k  prodaji  nesli,  jeden  haléř. 
Item  z  voluov,  krav  a  koní,  kteréž  by  na  svrchupsané  časy  k  trhu  hnali,  od  každého 
jeden  peniez.  Kteréhožto  svrchupsaného  cla  měšťané  a  obyvatelé  řečeného  města 
i  s  budůcími  svými  budu  moci  a  mají  požívati  svobodně  tíem  zpuosobem,  jakž  se 
v  tomto  listu  našem  vypisuje.  Než  kromě  těch  časuov  nemají  žádného  cla  bráti,  než 
tak  se  zachovati,  jakž  jest  od  starodávna  bývalo,  žádného  v  tom  neobtěžujíc.  'i'aké 
řečení  měšťané  a  obyvatelé  jmenovaného  města  pro  t/ikové  naše  obdařenie  cesty 
a  mosty  k  témuž  městu  příslušejície  tíem  lépe  a  dostatočněji  opravovati  mají  a  povinni 
budu.  Přikazujíc  ůředníkóm  i  jiným  všem  poddaným  našim  královstvie  Českého,  věrným 
našim  milým,  nynějším  i  budúcím,  abyste  měšťanóm  a  obyvatelóm  často  jmenovaného 
města  Turnova  i  budúcím  jejich  v  užívání  cla  svrchupsaného  při  městě  jejích  žá<lných 
překážek  nečinili  ani  činiti  dopúštěli,  nynie  ani  budúcně,  pod  zachováním  milosti 
naší  i  budúcích  našich,  králuov  Českých.  'i'omn  na  svědomie  oc.  Datum  litnUt  Utvin 
IIP  ante  Anthonij  anno  Christi  loOO. 

Ad  relacionem  ma^nitíci  domini  Joannís  de  Ssdnber^k, 
snpremi  canceilaríi  regní  lioemie. 

InseroTáDO  t  prí?ílegíu  J-Vrdinanda  L  zt*  únn  ir>,  ^frvmici*  \r»'.i\,  (Krov.  l^juiáka,  Privilegia  méi^ta  Tur 
nova  v  třetí  Zprávě  musea  Tamorbkého  ('><'jlj  %ir.  ;íI. 

:mi. 

v  Budíoě  1500,  12.  hfúnd.        Král  dává  Zíkmufuioví  OMOVHk^nm  z  Doubravic^f  jiodad 

v  m^tHMMu  liyUtf^cAt.   (ťol.  )8«,) 

(Zigmundovi  z  Dúbravice,  *j  My  \'jadjslav  jc  o/namujem  listem  tíemtí>  všem, 
že  jest  na  nás  vzneseno  jménem  urozeného  Zigmunda  Vosovského  z  íiiibravice, 
věrného  našeho  milého,  kterak  má  a  ilrýA  míthUtkko  li\U*^ku  a  ves  liefmani^e 
s  plným  vrchním  panstvím,  n<'ž  poddacie  kostíílnie  téhož  m^^sU^ka  a  vsí  pHbIuéie 
zákonu  mistra  Pruského,  nkr/Jt  kUtrdí.U)  pH^tinu  ím  \ú'\  tom  zújlakut  knéžie  bývají 
jednak  viery  pod  obojí  zpuosobú.  jednak  pod  jednň ;  z  kterýchžto  pWéín  roztržnost 
mezi  témi  lidmi  a  nejedoota  mfthU^Mku  a  vsí  svrchupsané'  bývá  pro  rozdvojeníe  vierv 

Afcáiv  Cmáký  X\TJL  ^0 
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a  Užívání  takové  svátosti,  Prosiec  uás,  abychme  jemu  poddarie  téhož  kostela  duti . 
ráčili,  aby  oq  tu  kněze  řádného  strauy  Hímské,  tak  jakož  jest  tu  někdy  za  staro-i 
dávna  býval,  i  s  dědici  a  budúcími  svými  podávati  mohli,  K  kteréžto  prosbě  na- 
kloněni jsůce  pro  služby  jeho,  ktoréž  jest  nám  týž  Zigmund  činil  a  činiti  mil 
a  povinen  bude,  čím  k  sobe  od  nás  milost  naši  náchylnější  pozná,  a  k  torao  pnn 
dobré  a  jednotu  lidí  zadusí  svrchu  psaných,  s  dobrým  rozmyslem  a  nařím  jistým 
vědomím,  mocí  královskú  a  jakožto  markrabie  Moravský  dali  jsme  témuž  Zigmun-j 
dovi,  dědicóni  a  budúcíra  jeho  na  městečku  Bytešce  a  vsi  Hefmauicích  kostelnici 
poddacie  a  tiemto  listem  dáváme,  takže  vůni  k  tomu  kostelu  a  zadusí  kuěží  rádných] 
strany  ííímské^  tak  jakož  jest  to  při  tom  záduší  od  starodávna  zachováno  bylo,  po--j 
dávali  a  podávati  mohli,  nynie  i  na  budňcie  časy  tolikrát,  kolikrát  by  toho  potřeba] 
kázala.  A  to  bez  našie  a  buddcích  našich,  kráhiov  Českých  a  margkrabí  Moravských,) 
i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  A  ktož  by  list  tento  jraěl  s  již  psaného} 
Zigmuuda,  dédicuov  a  budůcích  jeho  dobru  voh'  a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu  pří- 
slušelo plné  právo  všech  věcí  nahoře  i  dole  psaných*  Všakž  proto  chcme,  aby  tótul 
dánie  naše  bylo  bez  ujmy  každému  na  jeho  spravedlnosti.  Tomu  na  svédoraie  3C,I 
Dán  na  Budíne  v  středu  před  sv.  Valentinem,  anno  Ghristi  1500,  regnorum  auteoil 
nostrorum  Hungarie  decimo,  Boemie  vero  vigesimo  nono. 

Ex  commissionc  propria  maíestatis  regíe. 

*)  Iq  margitte:  Poddjicf  kostela. 


342. 
V  Budíne  1500,  12.  února.  ^  Král  dává  Bohušovi  z  Boleboře  list  mocný.  (Fol,  186'.) 

Item  dán  list  uiocny  urozenému  Bohušovi  z  Bolebořic,  na  kterýž  by  vo  všem 
statku  svém  zřiezenie  podle  vuole  a  zdánie  svého  učiniti  mohl  ac,  ut  in  forma 
communi.  Dán  na  Budíne  v  středu  před  sv.  Valentinem  Ictha  božieho  tisícieho  pěti- 
stého,  a  království  našich  Uherského  desátého  a  Českého  dvadcátého  devátého. 

Commissio  propria  domini  regis. 

343, 
V  Budlné  1500,  2.  března.  —  Král  dává  Ladislavovi  ze  Šternberka  pokutu.  (Fol.  186\) 

Item  dána  jest  pokuta  na  téch  všech,    ktož   by   zvěř  na  shon  honili  ve  dvú 
mílech  vokolo  Bechyně  a  Radyně,  urozenému  Ladislavovi  z  Sternbergka  na  Eecbyiii,| 
aby   tu   pokutu   mohl  a  moc   jměl   podle   starodávnieho   i   nynéjšieho   Prešpurskéhoi 
svolenie  od  takových  hdí,    kteříž    by    v  tom  zastiženi  byli,    dobývati    tiem   ubycejem| 
a  právem,  jako  by  to  král  JMt  sám  učiniti  muhl.  Actum  Bude  íeria  II'  anl^  ^- 
laeionem  s.  Weuceslai  anno  Christi  1500.  Commissio  propria  domini  rr 
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344. 

'v  Badíní?  15(K),  L  března.  —  Král  povoluje  mešíanflra  Rakovnickým  pečetiti  červeným  voskem. 

(Fol.    187.) 

(Méšfanóm  IlakovnickýiiL)  My  Vladislav  dc  oznam ujum  listem  tiemto  všenit 
že  jsiíce  prošeni  jménem  opatrných  purgmistra,  konšel  i  všie  obce  mésta  Rakovníka, 
vérných  našich  milých*  abychme  jim  tu  milost  k  jejicli  poctivosti  dáti  a  učiniti  ráčili, 
áhy  na  pečeti  své  i  jiných  potřebách  obecních  vosku  červeného  užívati  a  jím  potřeby 
své  obecné  pečetiti  mohli.  K  jichžto  žádosti  nakloněni  jsúce  pro  věrnost  a  služby 
jejich,  v  kterých  se  k  nám  hotové  a  povolné  vokazovali  a  vokazovati  i  je  nám  činiti 
mají  a  povinni  budii,  čím  k  sobe  od  nás  milost  naši  hotovější  a  náchylnější  poznají, 
8  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  védomím,  mocí  královská  v  Čecliách  svolili  jsme 
k  tomu  a  tiemto  listem  svolujcme,  aby  nadepsaní  mésfané  Rakovnicští,  nynéjSí 
i  budůcíj  při  pečeténí  listuov  i  všech  a  všelijakých  jiných  potřeb  svých  obecních 
mohli  a  moc  jméli  voskem  červeným  pečetiti  a  jeho  užívati  tak  a  tiem  obyčejem, 
jakož  toho  i  jiná  města  královstvie  našeho  Českého  buď  z  práva,  milosti  aneb 
z  starodávné  zvyklosti  užívají  a  užívati  mohli,  nynie  i  na  budúcie  věčné  časy.  A  to 
bez  našie,  budúcích  našich,  králuov  Českých,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky. 
Přikazujíc  hajtmaiiu,  podkomoiienui  i  jiným  všem  úředníkóm  a  poddaným  našim 
královstvie  Cpskélio,  nynějším  i  budúcím,  věrným  našim  milým,  abyste  nadepsaným 
méšfanóm  líakovnickým,  nynějším  i  budúcím,  v  užívání  milosti  svrchu  psané  netoliko 
samí  nepřekáželi,  ale  ani  komu  z  svých  překážeti  dopúštéli  pod  zachováním  milosti 
a  uvarovánie  hněvu  našeho  a  budúcích  našich,  králuov  Českých.  Tomu  na  svědomie  .ic. 
Dán  na  Budíne  v  neděli  před  přenesením  sv.  Václava  létha  božieho  tisícieho  pétistého, 
a  království  našich  Uherského  desátého  a  Českého  XXVIIIF. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 


345. 

V  Budíne  15(K),  8.  dubna.  —    Král  dává  Hanušovi  Haugvícovi  z  Biskupic  plat  s  města 

Olomouce.   (FoL    187'.) 

(Hanušovi  Haugvícovi  z  Hiskupic.)  My  Vladislav  r>c  oznamujera  listem  tiemto 
všem,  že  přistupiv  před  velebnost  naši  statečný  Hanuš  Haugvic  z  Biskupíc  na  Búzově, 
věrny  uaš  milý,  zpravil  jest  nás.  že  jest  vyplatil  těch  sto  zlatých  platu  ročnieho, 
kterýž  jest  měl  mistr  Frydrych,  lékař  náš,  na  městě  našem  Oloraúci  od  krále  Ma- 
thiáse,  někdy  předka  našeho,  a  od  nás  se  vším  právem  svým  zapsané,  v  kterémž 
jest  to  týž  Frydrych  jmél,  držel  a  toho  požíval  podle  toho,  jakož  jsme  jemu  na  tom 
byli  výplatu  dali ;  prose  nás,  abychme  naii  a  na  erby  i  budúcie  jeho  všecko  to  právo, 
kteréž   k  tomu  platu  jmenovaný  Frydrych  těmi  listy  zapsané  jměl     ^^  ^t^^'"^  V^^t  -^ 
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převésti  a  při  tom  uěkterú  další  iniiust  učiniti  ráčili,  tak  ab)  \o  Lo  zaduvcli  budiidih 
zmatkuov  peměli.  K  jehožto  slušué  a  spravedlivé  prosbé  pro  mnohé  a  věrné  službv\ 
kteréž  jest  nám  týž  Ilamíš  činil  a  činiti   nepřestává,  nakloněni  jsůce,  s  dobrým  roz-j 
myšleni   a   naším  jistým   vědomím    mocí   královskú  a  jakožto   margkiabie   Maravskyl 
převedli  jsme  všecko  a  všelijaké  právo  platu  svrchu  psaného  na  jmenovaného  HanušeJ 
erby  a  budúcie  jeho  a  tiemto   listem    převodíme   a   pfenášieme,    tak  aby  on  HanaSl 
s  erby  a  biidňcími   svými   těch    sto  zl  uh.  platu  ročnieho  na  mésté  našem  OlomůnI 
z  lozunkuov  našich   v  tisíci  zl.  uh.  dobrých,  na  zlaté  i  na  váze  spravedlivých,  jmél,j 
držel  a  vodtud   každý   rok  jmenovité  na  den  sv,  Václava  od  měšťan  našich  Olomň- 
ckých,  nynějších  i  budúcíchj  vybíeral  až  do  své  živnosti.   Než  po  smrti  jeho  dadúcej 
erbóm  aneb  budúrím  jeho  puol  léta  napřed  věděti  a  po  vyjití  toho  polůletie  položimí" 
v  moc  je.]ich  tisíc  zl,  svrchupsaných   včele   a    úplně^   mají    nám   list  tento  a  povinni 
budil  i  s  jinými  listy,    ač    by    na   to    které  jméli,    v  moc    naši   dáti  a  navrátiti  bez 
zmatku  a  všelijaké  odpornosti.    Přikazujíc  opatrným  purgmistru,  konšelóm  i  vší  obcil 
města  našeho  Olonuického,    nynějším   i   budiicím,    abyste   ry  nadepsanému  Hanušovi] 
Haugvicovi,    erbóm   a   budúcim   jeho    těch   sto  zl.  uh.    svrchu   psaných  z  lozunku(»V| 
našich    na  každý    sv.  Václav    beze    všeho   zadržovánie   vydávali    a   platili    tak    dlúho 
a  dotud,   dokudž  bychme  my  jim  summy  tisíce  zL  uh.  svrchu  psaných  tak,    jakž  se 
nahoře  píše,  nedali  a  nezaplatili,  A  ktož  by  list  tento  jměl  oc.  Tomu  na  svědomie  cm^I 
Dán  na  Budíne   v  středu  po  sv,  Ambroži,   anno  Christi  1500;   regnorum  noštrorunij 
Hungarie  decimo,  Boemie  vero  vigesimo  nono. 

Ex  commisbioiie  piopriH  muiestatis  re^ie. 

346. 

V  Budíne  1500,  8.  dubna.  —  Král  potvrzuje  Hanušovi  z  Biskupic  list  dílčí  s  jeho  bratřimi.^ 

(Fol    188.) 

(Témuž  llanuí^ovi  z  liiskupicj  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemuij 
všem,  že  jest  před  nás  přistúpil  statečný  Hanuš  Haugvíc  z  Biskupic  na  BúzověJ 
věrný  náš  milý,  oznamuje  nám,  kterak  má  list  dielcí  dostatečný  na  pargimení 
s  visutými  pečetmi  na  svědomie  znamenitých  lidí  svědčící  na  statečné  Petra  a  Hynka 
bratřie  jeho  též  z  Biskupic,  kterýmž  se  spolu  vo  všecek  statek  svuoj  společ 
movitý  i  nemovitý,  rozdělili  a  mezi  isebú  nápady  s  jeduoho  na  druhého  zděhili,  jestUiii 
by  kterého  z  nich  Buoh  bez  dědicuov  a  erbuov  smrti  neuchovalj  kterak  co  má  n3 
živého  přijíti  a  spadnuti;  prose  nás  jménem  svým  a  svrchupsaných  bratří  s^jclitj 
abychme  my  k  listu  tomu  povolenie  naše  dáti  a  jeho  potvrditi  ráčili,  tak  aby  YO  tjf 
statky  rozdielné  a  nápadné  v  budúcích  časiech  žádných  škod,  zmatkuov  a  nesr 
i  ruoznic  od  žádného  neměli,  kterýžto  list  takto  se  slovo  od  slova  v>'pisuje:  «)| 
Petr  Haugvic  z  Biskupic  oc.    K  kteréžto   prosbě   nakloněni  jsúce   pro   služby  bra 
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m  psaných,  s  dobrým    rozmyslem  a  uaším  jistym    vědomím  svolili   jsme  k  listu 
ielčiemu  svrchu  psanému  a  tiemto  listem  jakožto  král  Český  svolujeme  a  jej  tvrdíme 

všem  jeho  znéní,  položení,  pu[n]ktiech,  klauzulech  a  artykulech,  chtiece  tomu, 
by  jmenovaní  bratřie  v  tom  ve  všem  podlé  toho  společnieho  rozdielu  mezi  sebú 
tinéného  jmieni,  držáni  a  zachovám  byli  od  nás  i  od  budúcích  našich,  králuov 
íských,  i  jiných  všech  a  všelijakých  lidí  a  poddaných  našich  královstvíe  Českého, 
irgkrabatvie  Moravského  a  kniežetstvie  Slezského  beze  všech  všelijakých  zmatkuov 
překážek. 

A  nad  to  týmž  bratřím  tuto  zvláštní  milost  učinili  jsme  a  tiemto  listem 
líme:  jestliže  jest  kto  oa  kterémž  a  jakémž  koli  statku  jejich  jaký  sobe  od  nás 
Ipad  po  smrti  jejich  vyprosil  aneb  by  potom  vyprosil,  že  to  proti  takovénm  jejich 
izdélenie  a  nápaduov  zdělání  žádné  moci  ani  které  pevnosti  jraieti  nemá  a  jmieti 
řbude*},  nynie  ani  budikuě;  než  mají  pri  tom  pH  všem  tak  držáni  a  zachováni 
f^ti,  jakož  list  jejich  dielcí  a  mezi  nimi  učinčný  vokazuje  bez  zmatku  a  všelijakého 
řerušenie.  Tomu  na  svedomie  dc,  Dán  na  Budíne  v  středu  po  sv.  Ambroži  létha 
)žieho  tisícieho  pétistého,  a  kráUtvství  našich  Uherskélio  desátého  a  Českého  dvadcátého 
řvátého.  Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

")  Rnkopis  má:  nebudeme. 

347. 
Budíne  1500,  7- února.  —  Král  povoluje  Broumovu  výroční  trh.  iFol  189.) 

(Obyvateióm  městečka  Brúmova,)  Item  dán  jest  jarmark  roční  městečku  Brú- 
íiovu  na  den  sv.  Jana  Kř.  s  vosmi  dni  pořád  zběhlými.  Tato  také  další  milost  týmž 

Íbyvatelóm    městečka    svrchu   psaného    učiněna  jest,    aby    voni    všech   práv    v  témž 
léstečku  Brúmovu   užívali   a   užívati    mohlij    kterýchž    užívají   měšťané  Hradiětštíj*) 
[  vznikla-li  by  v   tom  mezi  nimi  vo  jaků  při   jaká  pochybnost,   mají   a   moci   budií 
naučenie  a  ortele  bráti  u  měšťan  Hradištskych **)  tolikrát***),   kolikrát  by  jim  toho 
■ptřeba  kázala  dc.    Tomu    na  svédomie  .ic.    Dán  na  Budíne  v  pátek  po  sv.   Dorothě 
Btba  božieho  tisícieho  pétistélto,  a  království    našich    Uherského  desátého  a  Českého 
Bradcátého  devátého.  Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

H  *)  Rkp.  má:  Hradišti;  před  tímto  slovem  čte  se:  naái^  ale  přetrženo.  —    ^>  Před  tímto  slOTOm  éte 

í«í?í  naších,  což  riak  pretrzťoo,  —  *^^  Rukopis  má:  tolikrát  by;  —  „kolikrát  by'' je  nad  řádkou,  a  znaménkem 
najmačeno*  kam  náleží. 


348, 
'Budíne  1500,  6.  dubna.  —  Král  povoluje  Broumovu  uznaní  pečeti,  (PoU  189.) 

Item  dán  jest  list  týmž  obyvateióm  méstečka  Brómová,  aby  voni  peíeti  své, 
srúžto  od   starodávna   mají,   totižto   mříži   s   špici   žr*  --v^!  í,    která 
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bývá,  v  užívání  byli  bez  překážky  a  všelijakého  prerušenie.  Tomu  na  svědomie  dc, 
Dán  na  Budíne  v  pondělí  po  sv.  Ambroži  léta  božiebo  tisícieho  pětistého,  a  královstfí 
našich  Uherského  desátého  a  Českého  dvadcátého  devátého. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

349. 

V  Budíne  1500,  1.  února.  —  Král  povoluje  méšCanům  Knínským  pečetiti  červeným  voskem. 

(Fol.  189'.) 

Item  dán  jest  list  na  pargameně  měšfanóm  Knínským  na  takový  zpuosob, 
aby  tíž  měšťané  voskem  červeným  potřeby  své  obecné  pečetiti  mohli  a  moc  jméli, 
nynie  i  na  budúcie  časy  bez  překážky  všelijaké  oc,  ut  in  forma  communi.  Dán  na 
Budíne  v  sobotu  před  Hromnicemi  léta  božieho  tisícieho  pětistého,  a  království  našich 
Uherského  desátého  a  Českého  dvadcátého  devátého. 

350. 

V  Budíne  1500,  5.  května.  —  Král  povoluje  městečku  BeneSovu  výroční  trh.  (Fol.  189'.) 

Item  dán  jest  jarmark  městečku  Benešovu  na  den  Narozenie  Matky  Božie 
s  vosmi  dni  pořád  zběhlými  oc,  ut  in  forma  communi.  Všakž  proto  ten  jarmark 
býti  má  bez  škody  a  ujmy  každému  na  jeho  spravedlnosti.  Dán  na  Budíne  v  úterý 
den  sv.  Floriana  léta  božieho  tisícieho  pětistého,  a  království  našich  Uherského  desá- 
tého a  Českého  dvadcátého  devátého.       Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

351. 

V  Budíne  1500,  6.  května.  —  Král  dává  Apolloně  z  Krajku  list  mocný.  (Fol.  190.) 

Item  dán  jest  list  mocný  urozené  Appoloně  z  Krejku,  manželky  (sic)  někd\ 
urozeného  Albrechta  z  Bozkovic  na  Letovicích,  aby  týž  (sic)  Appolona  vo  statku 
svém,  kterýž  kolivěk  má,  zřiezenie  podle  vuole  a  zdánie  svého  učiniti  mohla  oc,  ut 
in  forma  communi.  Dán  na  Budíne  v  středu  před  sv.  Stanislavem  léta  božieho 
tisícieho  pětistého,  a  království  našich  Uherského  desátého  a  Českého  dvadcátého 
devátého.  Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

Í552. 

V  Budíne  1500,  14.  dubna.  -   Král  uděluje  Votíkovi  ze  Šlovic  různé  milosti.  (Fol.  190.) 

(Votíkovi   z    Šlovic.)     My   Vladislav  oc    ozuamujem    listem   tiemto    všem,  ic 
hlediece  na  věrnost  a  na  služby  slovutného  Votíka  z  Šlovic,  věrného  našeho  milAo, 
kteréž  nám  jsa  při  zámku  našem  Hrádku  činil  a  činiti  povinen  bude,  čím  k  sobě  od  oál  4 
náchylnější  milost  pozná,  s  dobrým   rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,    moct  b 
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lovskú  v  Cechách  tyto  jsme  jemu  dole  psané  milosti  učinili  a  tierato  listem  činíniť 

Najprre,   aby  sobě   duom   koupil    pod  zámkem  naším  Hrádkem  aneb  znovu  ustavil, 

když  se  jemu  kolivék   zdáti   a   líbiti  bude.    Kterýž   když   koupí   aneb    znovu  ustaví, 

nemá  s  něho  žádných  poplatkuuv  dávati  ani  kterých  služeb  činiti  až  do  své  živnosti, 

a  dukudž  tu  bude,  nemá  žádného  jiného  za  pána  jmietí  nežli  nás  aneb  budúcie  naše, 

■  krále  České,  K  tomu  aby  sobe  ryby  v  potoce  pod  zámkem  loviti  mohl  a  moc  jmél, 

[a  nad  to    aby    sobe   dvoje    čihadla   zpuosobiti    mohl  a  jich  užívati   čižbami  ptákuov 

[všelijakých  s   sietěmi  i  s   lepem,  a   s  jestřábem   aby    mohl  jezditi  a    holuby   divoké 

[bíti,  rysy,  lišky,  vlky,    ty  aby  také  bíti  mohl  i  veveřice   k    své   potřebě;    a  nad  to 

aby  sobě  každý  rok  uštvati  aneb  s  tenaty  zabiti  mohl  třidcet  zajícuov  v  těch  miestech, 

kdež  by  jemu  od  uyuějšieho  aneb  budúcieho  hajtmana  vokázáno  bylo.  Také  sobe  má 

fa  moci  bude  s  povolením  úředníka  suchý  les  ku  palivu  v  lesiecli  našich  bráti,  kdež 

by  jemu  ukázáno  bylo  a  jemu  ptíleželo.  A  chtél-li  by  sobe  také  loučku  na  gruntiech 

[našich   Hrádeckých    udělati,    to   muož   a   moci    bude    s   povolením   úředníka    našelio 

učiniti,  všakž  bez  škod^   iinvch  lidí.  A  té  lúckv  abv  také  svobodné  užíval  až  do  své 

živnosti.  Než  po  jeho  živnosti  má  ta  loučka  při  témž  zámku  našem  zuostati,  A  k  tomu 

také  dáváme  jemu  moc,    aby  sobě  mohl  udělati  voboru  na  vlky,    k  kteréž  jemu  má 

Idáu  býti  les  ke  všie  potřebě,   a  v  tom  nemá  jmieti  žádné  překážky   od  žádného  až 

I  do  své   živnosti.    Kterýchžto   milostí   svrchu    psaných    jmenovaný   Votík    užívati    má 

[a  moci  bude  až  do  své  samého  živnosti,  a  to  bez  našie  a  budúcích  našich,    králuov 

Českých,   a   úredníkuov    našich  i  jiných  všech  a    všelijakých  lidí  všelijaké  přcká;íky, 

liteříž  by  kolivék  na  tom  zámku  byli  a  jej  jniéli,  drželi  aneb  jej  zpravovali.  Než  po 

smrtí   jeho   mají   se   ty   všecky   milosti   zase   k    témuž  zámku  navrátiti  bez  zniatku 

a  všelijaké  odpornosti.  To[mu]  na  svědomie  dc.    Dán  na  Budíne  v  úterý  po  Květné 

nedělí  auno  Christi   1500.  Ex  commissione  propria  maiestatis  re^e. 

353. 

V  Budínj^  1500,  15.  dubna.  —  Král  potvrzuje  smlouvu  Jiříka  ze  Vnič  o  dvůr  Voiče.  (Fol,  19L) 

II  (Jiříkovi  z  Násile*)  My  Vladislav  oc,  oznamujem  listem  tiemto  všem,  že  jest 

sia  nás  vznesl  slovutný  Jiřík  ze  Vnič,  věrný  náš  milý,  kterak  jest  s  slovutným 
Jiříkem  z  Násile,  hajtmanem  naším  na  Hrádku,  celu  a  dokonalň  smlůvu  udělil 
o  dvuor  Vniče,  kterýž  k  zámku  našemu  Hrádku  piislušel,  tak  že  jest  jej  jeniu  dal 
k  dédicství  i  s  těmi  pústkami  a  porostlinami  i  s  Inkami  k  tomu  dvoru  od  starodávna 
příslušejícími.  A  k  tomu  jemu  mají  přidány  býti  ty  luky  v  Dumné,  a  k  tomu  má 
isobé  bráti  les  v  Království  k  potřebě  toho  dvoru,  dobytek  pásti,  zajiec  zabiti, 
[čihadla  jmieti,  pletky  léceti  a  sklony  beze  všie  překážky.  Než  kdež  jsú  dva  človéky 
[Dsedla  k  tomu  dvoru,  s  těmi  nemá  nic  činiti;  než  nám  se  k  svrchupsanému  zámku 
tpozuostavili.  A  týž  Jiřík  má  s  toho  dvoru  k  Hrádku  službu  činiti,  když  by  kolivék 
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podlé  jiných  manuov  na  týž  zámek  obeslán  byl,  takže  má  na  hrad  přijeti  aneb 
pěšky  přijíti,  jakž  se  jemu  zdáti  bude;  a  k  tomu  aby  mohl  na  tom  dvoře  ženě  své 
véno  zapsati  a  zavázati,  což  by  se  jemu  zdálo,  všakž  bez  újmy  a  umenšenie  služeb 
k  tomu  zámku  odtud  příslušejících.  Prose  nás,  abychme  k  takové  smlúvě  povolenie 
naše  dáti  a  toho  potvrditi  ráčili.  K  kteréžto  prosbě  nakloněni  jsúce  s  dobrým  roz- 
myslem a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královská  v  Čechách  svolili  jsme  k  tomu 
a  tiemto  listem  svolujem  a  toho  potvrzujem  tak,  aby  těch  všech  věcí  nahoře  vy- 
psaných jmenovaný  Jiřík  požíval  a  požívati  mohl  nynie  i  budůcně,  a  to  bez  nasie 
a  budůcích  našich,  králuov  Českých,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Přikazujíc 
úředníkem  našim  Hrádeckým  nynějším  i  budúcím,  abyste  téhož  Jiříka  při  té  smlůvé 
svrchu  psané  jměli,  drželi  a  zachovali  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti;  a  vou  se 
zase  také  k  nám  i  budúcím  našim,  králóm  Českým,  s  dědici  a  budúcími  svými  tek 
jmieti  a  zachovati  má,  jakož  se  nahoře  píše.  A  ktož  by  list  tento  jměl  s  již  psaného 
Jiříka  dobru  voH  a  svobodnu,  chcem,  aby  jemu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí 
svrchu  psaných.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  na  Budíne  v  středu  před  hodem  veUko- 
nočním  létha  božieho  tisícieho  pětistého,  a  království  našich  Uherského  desátého 
a  Českého  dvadcátého  devátého.  Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

*}  Nad  tímto  sloyem  připsáno:  „ze  Vnič". 

354. 
V  Budíne  1500.  14.  dubna.  —  Král  osvobozuje  ves  Líšany  od  berně.  (Fol.  191'.) 

(Činí  se  milost  vsi  řečené  Líšany.)  My  Vladislav  dc  oznamujem  listem  tiemto 
všem :  jakož  někdy  urozený  Burian  z  Gutštejna  jměl  a  držel  jest  ves  naši  Líšany 
k  zámku  našemu  Hrádku  příslušejície  v  jistém  zápisu  předkuov  našich,  králuov 
Českých,  kdežto  s  lidí  též  vsi  bral  jest  berni  každý  rok  při  času  vánočniem  bez- 
právné a  s  velikým  lidí  těch  obtiežením,  kteiůžto  ves  vyplatili  jsme  my  a  k  nade- 
psanému zámku  našemu  máme  a  držíme.  I  majíce  nad  těmi  lidmi  lítost,  vyňali  a  vy- 
svobodili jsme  z  té  berné  na  budúcie  časy.  A  chtiece,  aby  té  milosti  našie  volné 
a  svobodně  užívati  mohli,  zapsali  jsme  jim  to  tiemto  listem  naším  a  mocí  královská 
zapisujem,  vysvobozujíce  obyvatele  též  vsi  Líšan,  nynějšie  i  budúcie,  tak  aby  nám 
ani  budúcím  našim,  králóm  Českým,  ani  žádnému  člověku  nynie  ani  ua  budúcie 
věrné  časy  té  berné  svrchu  psané  nedávali  ani  dávati  povinni  byli  při  vánocecb  ani 
píi  jiným  času.  Než  což  nám  mimo  to  buď  ňrokuov  aneb  jiných  spravedlivých  po- 
platkuov  a  povinností  k  témuž  zámku  příslušejících  dávati  a  činiti  mají,  to  mají 
a  povinni  budu  úředníkóm  našim  vždycky  beze  všeho  zadržovánie  a  zapieránie  v)"- 
dúvati,  platiti  a  činiti.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  na  Budíne  v  úterý  po  květné 
neděli  anno  Christi  millesimo  quingentesimo. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie.      '' 
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355, 

V  Budínt^  15* Kj,  22,  dubna.  —  Král  potvrzuje  výsady  luéstečka  Senomat.   (Fol,  192.) 

(Městečku  šeuomath.)  My  Vladislav  dc  oznamujem  listem  tiemto  všem,  že 
jfSt  oám  vokázán  priepis  listu  najjašnéjšiehu  aěkdy  kniežetc  pana  Jana  knile 
Cťského,  pmlka  našeho  slavné  panjéti,  kterýž  jest  dal  obyvatelům  niéstečka  na.šetio 
St^Qomatli,  k  zámku  našemu  Hrádku  příslušejícím,  a  pii  tom  jsme  prošeni  jménem 
jejieh,  abychme  jim  listu  toho  potvrditi  a  při  tom  některé  starodávnie  výsady  jejich, 
kteréž  jsú  prvé  jnieli  a  jich  u/.ívali,  než  za  časnov  válečných  je  potratili,  obnoviti 
a  k  tomu  uékteré  dalsie  milosti  učiniti  ráčili,  a  zejména  tyto :  Aby  kííždý  z  oby- 
vateluov  nadepsanéha  městečka^  nynějších  i  budiicích,  statek  svuoj  všecek,  movitý 
i  nemovitý,  mohl  a  moc  jmél  vodkázati  a  dáti  budto  za  zdravého  života  aneb  na 
>.mrtedlné  posteli,  komuž  by  se  jemu  zdálo,  všakž  bez  újmy  a  škody  grnutuov 
a  poplatknuv  našich,  v  kterýchž  ktu  sedí.  Druhé,  aby  práv  svých  užívali  podle 
zpuosstíbu  mésta  unšelio  Žatce,  tak  jako  předkové  jejich,  a  tu  aby  ortele  brali  jakožto 
u  vyššieho  práva.  A  k  tomu  aby  z  téhož  městečka  vospu  platili  šest  set  strychuov 
podle  zněnie  listu  krále  Janova,  počítajíc  na  každého,  v  čeniž  kto  od  starodávna 
Beili  a  platí,  A  jestliže  by  kterého  Buoh  smrti  neuchoval  bez  kšaftu  a  poručeuic, 
aby  ten  statek  připadl  na  UMJbližšieho  přietele,  kteiŤž  jest  v  té  obci  trpící.  K  .jichžto 
prosbé.uaklonéui  jsúce  a  toho  hlediece,  aby  se  pod  námi  tíž  měšťané  naši  Seno- 
tsMtiti^  nynější  i  budiící,  opravovati  a  živností  svých  tiem  dostatečnéjie  hleděti  molili, 
s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím  ^  mocí  královskú  v  Cechách  potvrdili 
jsme  jim  listu  svrchu  psaného  krále  Jana  a  tiemto  listem  potvrzujem  ve  všem  jeho 
znění,  položení,  punktiech,  klauzulech  a  artykulech,  tíxk  jako  by  tuto  slovo  ud  slova 
položen  a  vepsán  byL  A  k  tomu  aby  těch  všech  svrchu  dotčených  výsad  a  milostí 
ožívali  a  užívati  mohli  nynie  i  v  budúcích  časiech  tak  a  tiem  obyčejem,  jakož  se 
svrchu  vypisuje.  Tyto  jim  nad  to  zvláštnie  milosti  činiece  a  dávajíce,  aby  mohli  na 
pečeti  své  vosk  zelený  nésti  a  jím  listy  i  všecky  potřeby  obecné  pečetiti;  a  k  tomu 
aby  mohli  slady  dělati,  piva  vařiti  i  jiná  řemesla  dělati  tak  a  tiem  obyčejem,  jakožto 
i  jiná  městečka  královstvie  Českého  takové  milosti  a  výsady  majíce  činie  a  činiti 
mohu  buď  z  práva  neb  z  obyčeje,  nynie  i  v  budúcích  časiech.  A  to  bez  našie, 
budúcích  n;iširh,  králuov  Českých,  i  jiných  všech  lidi  všelijaké  překážky.  Přikazujíc 
úředníkóm  našim  na  Hrádku,  nynějšiemu  i  budúcím,  abyste  svrchu  psané  obyvatele 
městečka  Senomath  v  těch  ve  všech  milostech  a  svobodách  svrchu  psaných  jměli,  drželi 
a  zachovali  beze  všeho  přerušenie.  Všakž  proto  chrme,  aby  takové  milosti  a  svobody  byly 
bez  újmy  každému  na  jeho  spravedlnosti.  Tomu  nasvědomie  ac.  Dán  ua  Budíne  v  středu 
po  hodu  Velikonočním  létha  božieho  tisícieho  pétistého,  a  královstvn  uašich  Utierského  de- 
fiátébo  a  Českého  dvadcátébo  devátého.  Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

liůlina  kiále  Juna  tu  wínéná  Bchiigí  v  Kmloi         '    T^  '    *"         *'       'í  h.  VIT    y\'^. 

Arth  i  v  Če»ký  X  v  01 ,  ^  ^ 
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356. 

V  Budíne  1500,  24.  dubna.  —  Král  dává  bratřím  Janovi  a  Bohuslavovi  z  Lobkovic  svoboda 

horní.  (Fol.  193.) 

Item  dán  jest  frystunk  urozeným  Janovi,  Bohuslavovi,  bratřím  z  Lobkovic 
a  s  Haseštejua  a  jich  strýcóm  za  plných  pětmezcietma  let  po  dánie  listu  tohoto 
pořád  zběhlých  oc,  ut  in  forma  communi.  Dán  na  Budíne  v  pátek  po  sv.  Jiří  léta 
božieho  tisícieho  pětistého,  a  království  našich  Uherského  desátého  a  Českého  dvad- 
cátého  devátého.  Ex  coramissione  propria  maiestatis  reirie. 

357. 

V  Budíne  1500,  9.  kvétna.    —   Král  dává  Jeronýmovi  ze  Skuhro va  a  Václavovi   Hyndrákori 

z  Habrová  výplatu  některých  vsí.    (Fol.  193'.) 

(Jeronýmovi  z  Zkuhrova  a  Hyndrákovi  z  Habrová.^)  My  Vladislav  ,ic  ozna- 
niujem  listem  tiemto  všem,  že  jsúce  prošeni  jménem  statečného'^)  Jeronýma  z  Zku- 
hrova, miestokomorníka  desk^)  zemských,')  a  slovutného*)  Václava  Hyndráka  z  Ha- 
brová, miestopísaře  desk  zemských  královstvie  Českého,  věrných  našich  milých,  abychme 
jim  spolu')  ua  vsi  Hrašticích  se  dvorem  poplužním  a  na  vsi  řečené  Škriepel')  a  ke 
všem  dvěma  řečené^)  Lhoty  s  jejich  se  vším  a  všelijakým  pílslušenstvím  dáti  ráčili. 
K  kteréžto  prosbě,  hlediece  na  jejich  mnohé  a  věrné  služby^  kteréž  jsů  nám  čiuili 
a  činiti  nepřestávají,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královskú 
v  Čechách  dali  jsme  týmž  Jeronýmovi'')  a  Václavovi  Hyndrákovi  výplatu  na^**)  všech 
a  dvořiech  svrchupsaných,  totižto  na  Hrašticích  se  dvorem  poplužním  a  ua  vsi 
řečené  ŠkřiepeP*)  a  na  dvú  všech  Lhotách  se  vším  jejich  a  všelijakým  příslušen- 
stvím, a  tiemto  listem  dáváme,  tak  aby  sobě  ty  vsi  i  s  dvory  již  psanými  od  držite- 
luov  nynějších  vyplatili  a  vyplatiti  mohli  společně  nebo  rozdielně,  když  by  se  jim 
kolivěk  a  jakkolivěk  zdálo  a  líbilo,  dadúc  jim  summu  jejich  zápisnu,  kterúž  na  tom 
spravedlivě  zapsánu  mají. 

Kteréžto  vsi  a  dvory  když  vyplatie,  mají  jmieti,  držeti  a  jich  požívati  i  s  dě- 
dici a  budůdmi  svými,  nejsůc  odtud  ^*)  bez  své  vuole  od  nás  ani  od  budúcích  našich, 
králuov  Českých,  ani  od  jiného  žádného  splacováni,  leč  od  těch  osob,  k  jichž  by  ty 
vsi  a  dvory  nadepsané  záduší  spravedlivě  příslušely.  Ti  to  od  nich,  dědicuov  a  budů- 
cícli  jejich  vyplatiti  mohu   a   moci    budu,    všakž   toliko   k   svému    vlastniemu  jméoí, 
držení  a  požívání  a  jinač    nic,    když    by   s   to   kolivěk    býti   mohli   a  jim    se  zdálo    | 
a  líbilo,  dadúc  jim  napřed  puol  léta  věděti,  a  po  vyjití  toho  polúletie  pořád  zběhlého  j 
položiec  jim  summu  jejich  zápisnu   v   moc  jejich   včele  a  úplně.    Kteřížto   přijmicr 
ji  vod   nich  včele   a  úplné,  mají  jim  nadepsaní   Václav  Čieč^')  a  Václav  Hynár 
s  dědici  a  budúcími  svými  ^^)  ^  >  psaných  se  vším  jejich  a  všelijá 
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rymž  jsú  to  sami   drželi  a  toho  požívali,    hiiťd    postiipiti  a  list 
réž  by  na  ty  vsi  a  dvory  jměli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké 
ipurnosti.  A  ktož  by  list  tento  jmél  s  již  psaných  ")  Jeronýma  ^')  a  Václava  Hyndráka, 
ledicuov  a  budúnVh  jich  ^*)  dobru  a  svoboduii  volí/")  ten  má  jmieti '')  plné  právo  všech 
řcí  svrchu  psaných.**)   Tomu    na   svédomie   oc.    Dán    na   Budíne   v    sobotu    pu    sv. 
misiavu  Ictha  božieho  tisícieho  pétistého. 

Ex  commissione  propria  nmiestatis  regie/  ) 

'/  Nadpis  původně  /nél:    Vdrfarovi  fWotJÍ  s  ytmtfi^eoťi  &  Hyndr.  z  H.»   ale  Čffí^om  t  Nem.  je  přetr- 

Dv»   „Vái^Iamn^ť^  zapomaél   pi!»ař  přetrhnouti.  —    ^i  Jeronýma  —  zemských  připsáno   nad  řádkou,   na  místo 

elito  preskrlUtitých  slo?:     Ititdaoa  Cierc  z  y^mi/ěeviii^   pui-gkrahie  kraje   líradtel(^ho    a  maiiálka    dvant  naieho. 

*)  Jer.  nad  řádkou   na  miste  přetrženého:    ViUlainun  Óieffim.   —    *')  Vlastně  má  býti:   Jeroným  z  Shuhrovn, 

'  *^)  J^romjma  připsána  nad  darou  na  misto  přetržen éli o :   m  Vticlava  Čiecf.'~ 

Listina  tato  zachována  též   v  tiansiimptu   na  papíre  v  arcbívti  c.  k  mfstodrlitelBtfí  v  l^aze  é,  4^5. 
Jsou  pak  f  ni  tato  nunoéiení:  -)  slovutnéhcj  —  ^)  slova  »,de8k  zemských**  scházejí  —  ■'')  scliá^i  —  •*)  po  tomto 
3vé   následuje:  výplatn  na  tvrzi  a  vsi  IL  —  't  Sskracpel;   potom    následuje;  a  na  vsi  Tlykosi  a  ke  všem  -^ 
[řečeným  —  '")  následuje:  tvrzí  n  všech  svrchupsaných   —  ") následuje :  a  nu  vsi  BykosJ  a  na  dyú  —  '*)  slova 
dtud  -  tuole**  scháuejí  —   ♦^)  Jeroným  —  **)  následuje:  jitn  tvriíi  a  vsí  —  ^")  svrchupsaných  —  ***)  jejich  — 
dobru  vftlí  a  svobodnu  —   '"i  rla-nm,  aby  tomu  při^lulelo  plné  —    -')  nahoře  i  dole  psaných  —  *-)   Relucní 
xnámka  celá  schází ^ 

ObdaroTání  tuto  uvedeneiio   týká  se   dobrá  vůle  rovněž  v  tranbumplu  na  papíre  vtémže  archifu  (čís, 
)S)  chovaná  ze  dne  :^.  hfema.  i^ofi,  která  zni: 

My^  Jeronyai  z  Skuhrova,  místo )mrgkrabiti  Pražský,  a  Yádav  Hyudrák  z  llíibrova,  iiiistopisar 
iloTstvi  Českého,  oznaamjeni  timto  listem  všťU] :    Jakož  máme  íihdtirováui  od  ru^jjasnéjsíha  knížete 
pána,  jiana  Vladislava  Uljin'tik(dH>  a  Čťskóbo  krále  ^^c,    pána  nasehu  uejinilofitivyHího  JMti,  na  vý- 
atu  tvrze  a  vsi  Urasticlch    se  il  vorem   p  opi  užni  m   a  na  vai  řečeně    Skhpel   a  o  a  vsi    By  kosi   a  ke 
ena  dvéma  řečeným  Lhoty    s  jejich    se  vsím    a  všelijakým  prísluárnstvíirij    tak  jakož  to    v  sobě  list 
~Iské  nám  daný  žíre  ukazuje.  Na  kterýžto  list   potilo  jeho  znění  dali  sme  a  limto  listem    dáváme 
plnu  a  svobodnu  vůli  ke  všemn,  což  tyž  list  královsky  v  9o!)ě  drží  a  zavírá,  tirozeni^^mn  vladyce 
Janovi  Vratislavovi  z  Mitrovu:  a  jtdio  dédicuora,  sobe  ani   našim   dědiouom  lu  na  li^mž  a  v  témž  listu 
rále  JMli  dále  žádného  práva  nepoKŮatavujít^e  nyni  i  v  časech  budiicich.     Tomu    na  svědomí  peíeti 
vlastni  k  tomuto  listu  a  dobru  (siel  vůli  dali  sme  pHvésiti ;  a  prosili  sm<»  urozeného  pána  pana 
ivla  Samoele    i  Hrádku,  a  urozených  vladyk,   pana   Markvarta    z  Cétně,  místokomomika  království 
ského,    pana  Václava   z  Chvojence,    pieai'e  menších  dcsk  zemských,   že  sů  pečeti  své  podle  našich, 
ké  toUko  na  svédomi^  jim  beze  škoíly,  k  tomuto  listu  přivěsiti  dali.     Jenž  jest  dán   léta  od  naro- 
di  syna  božího  tiíiicébo  pétisiého  pátého  v  pondělí  před  přenesením  sv.  Václava. 


358. 

Budíne  1500,   25.  kvétna,  —  Král   vyhrazuje  Zdeňkovi   Lvovi  z  Rožnutála,  že  nemá  býti 
s  půl  Kužmitála  splacován  lec  od  arcibi skupa  Pražského.  (Fol.  194.) 

(Zdeňkovi    Lvovi  z   líožmitála.)    My    Vladislav    jc  oznamujem    listem    tiemto 

3in,  že  jest  na  nás  vznesl  urozený  /deuek  Lev  z  Rožmitála  a  s  Blatné,  purgkrabie 

M  Karlštejně,  věrný  náš  milý,  oznamuje  nám,  kterak  má  a  drží  v  zápisu  najjasnéj- 

Bbo  oěkdy  pana   Jiřieho   krále  Českého,   předka  našeho  slavné  paměti,    puol  tvrze 

[>žmitála  s  jejím  příslušenstvím  k  arcibiskupstvie  Pražskému  příslušejície,  prose  nás, 

l^ycbme  jemu  ptí  držení  a  požívání  též  puol  tvrze  Rožmitála  s  jejím  pHslušenstvím 

j7f 


212  B.  XV.  Hcgktra  krále  Vladislava  IL 

pro  uvarovánie  budúcích  zmatkuov  a  nesnází  některá  milost  učiniti  ráčili.  K  jehožto 
prosbě  pro  služby  jeho,  kteréž  jest  nám  činil  a  činiti  nepřestává,  nakloněni  jsúce. 
s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  našich,  mocí  královská  v  Cechách  tuto  jsme 
témuž  Zdeňkovi  a  dědicóm  i  budůcím  jeho  píí  držení  a  užívání  již  psané  puol  tvrze 
Kožmitála  s  jejím  příslušenstvím  zvláštní  milost  učinili  a  tiemto  listem  činíme,  tak 
aby  voni  to  v  zápisu  svém  svrchu  psaném  jměli,  drželi  a  toho  požívali  u\Tiie 
i  budůcně,  nejsác  vodtud  bez  své  vuole  od  nás  ani  od  budácích  naších,  králuov 
Českých,  ani  od  jiného  žádného  splacováni,  leč  od  arcibiskupa  Pražského  řádně 
voleného  a  stvrzeného. 

Když  by  to  chtěl  k  svému  vlastniemu  jmění,  držení  a  požívání  vyplatiti,  ten 
to  učiniti  moci  bude,  když  by  se  jemu  kolivěk  zdálo  a  líbilo,  dada  jim  napřed  věděti 
podle  zápisu  svého.  A  po  vyjití  času  vypovědělého  poloze  jim  summu  jejich  zápisnu 
včele  a  áplně  v  moc  jejich,  kteráž  voni  přijmúc  vod  nich,  povinni  budá  nadepsaní 
Zdeněk  s  dědici  a  budůcími  svými  té  puol  tvrze  svrchu  psané  se  vším  jejím  pří 
slušenstvím,  s  kterýmž  jsú  to  sami  drželi,  hned  v  moc  jejich  postůpiti  a  list  tento 
i  s  jinými  se  všemi,  kteréž  by  na  to  jměli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  od- 
pornosti.  A  ktož  by  list  tento  jměl  s  již  psaného  Zdeňka,  dědicuov  a  budácích  jeho 
dobrá  voh'  a  svobodná,  tomu  má  pHslušeti  plné  právo  všech  věcí  nahoře  i  dole 
psaných.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  na  Budíne  v  pondělí  den  sv.  Urbana  léta 
božieho  tisícieho  pětistého,  a  království  našich  Uherského  desátého  a  českého  dvad- 
catého  devátého.  Ad  relacionem  magnitici  domini  Joannis  de  Sselnbergk,  su- 

premi  cancellari  rej^ni  Boemie. 

359. 

V  Budíne  150),  30.  května.  —  Král   dává  témuž  výplatu  na  vsi  Neumětelích  (?).  (Fol.  195.) 

(Témuž  Zdeňkovi  z  Rožmitála.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto 
všem,  že  jest  nás  prosil  urozený  Zdeněk  Lev  z  Božmitála  a  s  Blatné,  purgkrabic 
na  Karlštejně,  věrný  náš  milý,  abychme  jemu  výplatu  dáti  ráčili  na  vsi  řečené  Xevo- 
nuítely  s  jejím  příslušenstvím.  Kdež  my  hlediece  na  jeho  služby,  kteréž  y^U  uím^ 
činil  a  činiti  nepřestává,  s  dobrým  rozmyslem  a  rada  věrnýcli  našich,  mod  královřkí 
v  Čechách  k  tomu  jsme  přistúpili  a  výplatu  na  vsi  Nevometelech  s  jejím  pfísliisrji- 
stvím  témuž  Zdeíikovi  dali  a  tiemto  listem  dáváme,  tak  aby  ji  týž  Zdenek 
držiteluov  nynějších  aneb  budácích  vyplatil  a  vyplatiti  mohl  a  moc  jmél,  kA\i 
šc  jemu  kolivěk  zdálo  a  líbilo,  dada  jim  za  výplatu  tu  summu,  kterúž  qa  i<\ 
spravedlivě  zapsána  mají.  A  když  tu  ves  vyplatí,  má  jí  i  a  Hwiim  a  hiidťtťimi 
jmieti,  držeti  a  jie  požívati,  nejsác  vodtud  bez  své  vuole  V< 
našich,  králuov  Českých,  ani  od  jiného  žádného  spláéO^ 
kterýmž  by  ta   výplata   spravedlivě  příslušela,    a  když   by 
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5í,  držeuí  a  požívání  vyplatiti  (htéli;  ti  tt»  ucíniu  nioliú  a  moci  budu,  když  se 
jíiii  kolivék  /.dáti  a  líbiti  bude,  dadúr  jiiji  ])udle  ziiěiiiť  zápisuov  jejirh  napí^ed  věděti, 
a  pu  vyjití  času  vypovódéléliu  polnžiec  jim  suniiou  jejich  /ápisiiú  v  moc  jejich  včele 
a  ůpliié,  Kterňžto  prijmúce  od  nich  podle  znénie  zápisno  v  svých,  mají  jim  hned 
a  povinni  budu  vsi  Nevonietcl  s  jejím  príshišenstvím  postiipiti  a  list  tento  i  s  jinými, 
kteréž  by  na  to  jmélij  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odporiiosti.  A  ktož  by  list 
tí*utn  jmél  s  již  psanéiio  Zdenka  dídjrii  volí  a  svobodíiú,  chccnij  aby  tomu  příslušelo 
plné  právo  všech  vécí  svrchu  i»sauvch.  Tomu  na  svědomie  x.  Dán  na  líudíiié 
v  sobotu  po  Božiem  vstúpenie  léta  božieho  tisícieho  ])étistého,  a  království  našich 
Uherského  desátého  a  reského  dvadcátéln*  devátého. 

Ad  rolationem  mngnitici  domini  Joannis  de  Sselnbergk 
supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

360. 

V  Budíne  1500,  25.  kvétna,  —  Král   dává  Janovi   ze  Selnhcrka  výfílatu   na  vsi  Šestajoviclch. 

(Fol.  195'.) 

(Janovi  ů  ^Selubergka*)  My  Vladislav  jc  ozmunujcijí  Ji>tíMn  tieiiito,  ze  ji^me 
prošeni  «id  urozeného  Jana  z  Šelnberu:ka,  najvyššiehu  kancléře  královstvie  Českého, 
věrného  našeho  milého,  abycVime  jemu  a  dédicóiu  jeho  \7platn  na  vsi  a  dvoru  Sesta- 
jovicfch  s  jejich  příslušenstvím  dáti  ráčili.  K  jehožto  prosbě  pro  jeho  mnohé,  věrné, 
pilné  a  ustavičné  služby,  kteréž  jest  nám  vA  dávných  časuov  činil  a  činiti  nepře- 
stává, nakloněni  jsuce,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královská 
v  Cechách  dali  jsme  témuž  Janovi  a  dédicóm  jeho  na  již  psaném  dví>ru  a  vsi  Sesta- 
jovicích  s  jejich  pnshisenstvím*>  výplatu  a  tiemto  listem  dáváme,  tak  aby  voni  sobe 
to  obé  spolu  vyplatili  a  v\ platiti  mohli  od  držitehiov  bud  nynějších  aneb  budúcích, 
když  by  se  jim  kolivěk  zdálo   a  Ubilo,  daduc  jim    za  výplatu  summu  tu,    kterúž  na 

Ílom  spravedlivě  zapsánu  mají. 
A  nad  to  jsme   týinž   Janovi,   dědicora  a  l»udácím  jeho,    tuto  zvláštní  mikíst 
učinili  a  tiemto    listem    činíme:    ab\,    když    koli  nadepsaný    dvuor  a  ves  Šestajovice 
se  vším  a  všelijakým  jejich   příslušenstvím  vyplatie,    to  obé  dvé  spolu  jniéli,    drželi 
L  toho  požívali  a  požívati  nudili,  nejsůc  vodtud  bez  své  vuole  od  nás  ani  od  Inidúchh 
našich,    králuov  Českých,    ani  od   jiného   žádného   člověka   splacováni,    leč   od    těch 
osob,  kterýmž  by    výplata    vsi   a    dvoru  svrchu  psaného    s  jich  příslušenstvím  spra- 
vedlivě příslušela.    Ti    to    učiniti  niohú  a  moci  bndii,    kd\ž  b\    se  jim  kolivěk  zdálo 
a  líbilo,    všakž  tak,    když  by  to  k   svému  vlastniemu  jmění,    držení  a  požívání  vy- 
platiti chtěli  a  jinác  nic,  dadůce  jim  napřed  věděti  puol  léta.  A  po  vyjití  toho  polú- 
letie,  když  by  duochody  toho  času  vybrali,  položiece  jim  summu  jejich  zápisnu  vcele 
a  úplné.         '  '     -   -  ^'liH  psané  se  vším  jejich  a  všelijakým  irří- 
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slu^enstvím,  s  kterýmž  jsú  to  sami  jméli  a  drželi,  postupiti  a  list  teiiro  I  s  jřnýim,! 
kteréž  by  na  to  jmeli,  navTátiti  bez  /.matku  a  všelijaké  odponiosti,  A  ktož  by  listi 
tento  jraél  s  již  psaného  Jana  a  ílědicuov  jeho  dohni  volí  a  svob<idnú,  dicem,  Aljyj 
jťmu  příslušelo  plné  právo  všech  vécí  svrchu  psaných.  Tomu  na  svédomic  3C  Dilil 
na  Badíné  v  pondělí,  den  sv.  Urbana,  létha  božieho  tisícieho  pétistého,  a  královstvf 
našich  Uherského  desátého  a  Českého  dvadcátého  devátého, 

Maiestas  regia  manu  prapria  subscnp^if, 

*)  Fo  tomto  alové  ?  rukopise:  dáli  rdíiít\  coz  v.iak  přetrženo. 


yUL 


V  Budína  15(X»,   2.  řervna. 


Král  nařizuje,   aby  vsi  náležející  k  opravé  hradu  Znojemské 
při  ní  zůstaly.    (FoL  196,) 

(Ladslavovi  z  Waituiílle.)    My  Vladislav  ;)c  oznamuj em  listem  tienito  všem,  že 
jest  na  nás  vznesl  urozený  Ladslav  z  Waitmille  na  Znojmě,    věrný  náš  milý,  oznamují 
nám,  kterak  mnohé  vsi,  kteréž  od  staradávna  k  opravé  a  k  lantkrychtu  hradu  uašeb^l 
Znojemského,  kterýž  von  nynie  v  jistých  zápisiech  má  a  drží,  vytahují  se,  nechtiece 
k  soudu  tomu  příslušeti  ani  poviniutstí,  v  kterýchž  spravedlivě  sedie,  k  témuž  zámku 
činiti,  toho  dotýkaje,    ner<H(ínu-li  toho  opatřiti,    žeť  se  z    toho  lantkrychtu  a  opravyJ 
všickni  vytáhnu,  skrze  kterúžto  věc  že  zámku  tomu  veliká  a  znamenitá  škoda  a  ujniiH 
bude;  pioše,  abychme  tu  věc  v  čas  opatřiti  ráčili,  tak  aby  jemu  potom  vina  divaaa 
nebyla,  jako  by  ta  věc  netbalivosti  jelio  přičtena  a  na  něm  postihána  nebyla.    Kde 
my   znajíce   takové    zámku   toho   škodné    věci   a  nechtiece,    aby    tiem    neřádem   tei 
zámek  hynuti  a  jako  zpuštěn  býti  jmél,  s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  naáii: 
mocí   královská    v   Cechách    a  jakožto    margkrabie    Moravsky,    takto  jsme    v«i   t«ii 
zřiedili  a  témuž  Ladslavovi  a  budiicím  jeho,  dokudž  bychme  toho  sami  aneb  budúr 
naši,    králi  Čeští  a  margkrabie  Moravští,   od  nich    nevyplatili  a  v  držení  a  požívá 
nebyli,  poručili  a  tiemto  listem  mocné  porúčieme,  abyste  ty  všecky  vsi,  kteréžto  huá 
k  opravě  aneb  k  lantkrychtu  nadepsaného  zámku  Znojemského  od  st^tradávtia  a  spr^i 
vedlivě  příslušejí,  zase  k  starodávnému  zpuosobu  piivedli  a  píipravili,    tak  aby,  a>Í 
se  v  tom  lantkrychtu  spravedlivě   rozsudí   a  za   právo   každý  najde,    na  tom  prá>'l 
a  rozsudku  přestal  a  jinam  se   neutiekal   ani  v   tom  co  jiného   a   nového   zamýřlťl 
než  jakž  jest  to  od  starodávua  d  rzán  o   a  zachováváno    bylo   beze   ršeho  pf^ruAeme 
A  též  pokudž  s  těch  oprav  spravedlivé  co  k  tomu  zámku  které  vsi  činiti  mají  a  |kíí 
vinny  jsú,  aby  je  k  tomu  jměli,  drželi  a  připravili,  aby  to  dělali  a  plnili  bez  zmafkt( 
a  všelijaké  odpornosti.    Pakli  by   se   kteří   z   těch    věcí   svévolně   vytahovati   chtrli! 
abyste  je  trestali  a  k  tomu  drželi  a  připravili,  aby  se  v  tom  ve  všem  tak  Mcbou 
jakož  jsQ  se  i  jiní  k  držitelem  těhož  zámku  našeho  jméli  a  zachovali  bex  všelijii 
odpomostf,    a  to  bez  oašie,   budúcícb  našich,   králuov  Českých  a  margknbf  Mnr 
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fekych,  i  jiných  všedi  lidí  všeliké  překážky.  Tomu  li?í  svédoiuie  dc.  Dán  ua  Budíne 
I  v  úterý  před  sv.  Duchem  léta  bi^žiebo  tišícielio  pétistcho,  a  království  oašicli  Uher- 
[ského  desátého  a  Českého  dvadcátéliu  devátéhn.  líelator  domiuus  caucellarius. 

3íí2. 

V  Budíne  1500,  27,  kvétna.  —  Král  opatfiye  rukojmé  za  MatíáSe  mistra  špitálského.  (Fol.  197 j 

Item  dán  jest  list  otevřený  na  papíre  urozeuým  Petrovi  /  liozmbergka, 
Janovi  z  Janovic,  najvyšsiemu  purgkrabí  Pražskému,  Janovi  z  Selnbergka,  najvyš- 
Sierau  kancléři  královstvie  Českého,  na  takový  zpuosob:  jakož  Jsú  i  viery  slibovali 
s  některými  dobrými  lidmi  za  velebného  Mathiáše,  mistra  špitálského,  kteřížto  podnes 
z  toho  slibu  a  rukojcmství  vyváženi  nejsú^  takto  jí>u  v  tom  již  jmenovaní  rukojriiiě 
opatřeni  ;  Neuchoval-Ii  by  Buoli  smili  nadepsanéhí*  Mathiáše,  mistra  špitálského, 
prvé  nežli  by  je  z  toho  slibu  a  rukojemstvie  vyvadil,  že  vimi  v  tom  žádné  své 
1  škody  i  s  dědici  svými  jmieti  nemají  a  nebudu,  než  mají  z  toho  rukojemstvie  statkem 
a  zbožím  zádnšie  špitala  toho  vyváženi  hyti  ud  mistra  budúcieho  aneb  od  proku- 
rátora anebo  zprávce,  kterýž  by  to  zbožie  jejich  a  na  ten  cas  zpravoval,  i  s  ško- 
dami,   ac  by  které  skrze  to  vzali.    Actum   Hude  feria  IV*"    ptist  Urbani  anno   1500. 

Commissio  propria  nuiiestatiš  regie. 

Zde  jmenovaný  mislr  áintálský  jest  Mfttej  %  Trtsbska, 

V  Budíne  loCíO,   21,  kvétna.  —    Král   slibujr   klášteru  Broumovskému,  že  zboží  jeho   nikdy 

více  nemá  zapisovílno  býti.  (Fol.  197.) 

Originál  Uátiiiy  této  v  arcliifu  nřeTnorsk™  IB.  VL  17«)  zni: 

My  Vladislav  jc  oznamujem  listem  tiemto  všem :  Jakož  s  pomocí  naší  opat 
konvent  kláštera  Brúmuvského  zákona  svatého  Benedikta,  nábožní  naši  milí,  přišli 
zase  v  drženie  a  požíván ie  téhož  kláštera  a  zbožie  Bríimovského  a  Policskélio 
vším  jejich  a  všelijakým  příslušenstvím;  i  prošeni  jsúce  iivnie  od  opata  Břevnov- 
bkého.  nábožného  našeho  milého,  nbycbnie  týž  klášter  Brúmovský  a  Poličský  se  vším 
zbožím  a  příslušenstvím  jejich  vopatřiti  ráčili,  tak  aby  to  potomně  [od  nás,]  od  bn- 
důcích  našich,  králiiov  Českých,  ani  od  opatuov  a  bratří  zákona  tolio,  nynéjšícb  ani 
budúcích,  ani  od  jiného  žádného  zapisováno  [a]  zastavováno  ani  kterak  zavazováno 
ani  k  jinému  zákonu  odtrhováno  a  odcizováno  nebylo,  K  žádosti  jelio  slušné  a  spra- 
vedlivé nakloněni  jsúce,  s  dobrým  rozmyslem  a  raddú  věrných  našich,  mocí  královská 
jv  Čechách  k  tomu  jsme  svolili  a  přistůpili  a  tiemto  listem  svolujem  a  přistupujem, 
ebtiece  tomu  konečné  a  to  listem  tiemto  mocí  naší  královská  ustanovujíce,  upevíiujíce 
a  utvrzujíce  pro  čest  a  chválu  Boha  všemohúcieho  a  svatých  jeho  Benedikti  zákona 
toho  fustanovitelp]  a  Vojtécha  klášteruov  terh  fundatura.  a!|v  ti  |vlásr«»rnvíí   nadepsaní 
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i  se  vším  zbožím  a   příslušenstvím  jejich    společně  ani   rozdielně   žádnému  člověku 
pod  žádným  vymyšleným  obyčejem  od  nás  ani  od  budúcích  našich,  králuov  Českých, 
ani  od    opatuov  a   konventuov    zákona   toho   zastavováni,    zapisováni   ani   k  jinému 
zákonu  odcizováni   nebyli  ani  býti    mohli   nynie   ani   na  budúcie   věčné   časy.    Pakli 
bychme  buď  my  aneb  budúcí  naši,   králové  Čeští,    aneb  opatové  a  konventové  aneb 
uěkto  jiný  kdy  co  vodtud  zapsali,    zastavili,    odprodali   aneb  jinam    obrátili  z  nepa- 
méti,  omylu  aneb  nevědomie,  to  nemá  jmieti  aniž  bude  žádné  moci  ani  které  pevnosti 
nynie   ani    na    budúcie   věčné  časy,    než    má   to   všecko   zkaženo,    zrušeno   a   v  nic 
obráceno  býti,    tak    aby   se   v   těcli   klášteriech   čest   a  chvála  Bohu  všemohúciemu, 
Panně  Mariji  a  svatým  jeho  dala  a  puosobila,   pro  kteréž  pnčiny  založeni  a  nadáni 
jsů,  nynie  i   na   budúcie    věčné   časy,    a   to   bez   našie   a  budúcích   našich,    králooy 
Českých,  i  jiných  všech  lidí   všelijaké  překážky.    Tomu  na  svědomie   pečeť  naši  krá- 
lovskú  k  listu  tomuto  přivěsiti  jsme  kázali.  Dán  na  Budíne  ve  čtvrtek  před  svatým 
Urbanem   léta  božieho   tisícieho   pětistého,    a   království   našich   Uherského  desátého 
a  Českého  dvadcátého  devátého.        Ad  relacionem  magnifici  domini  Joanuis  de  Sseln- 

bergk,  supremi  cancellarii  regni  Boemie. 

Při  originále  v  archivu  Brevnovském  (B.  VL  176)  visí  na  červenobílém  závěsu  pečeť  nyní  porušená 
s  legendou:  Wladislaus  dei  gracia  hungarie,  boemie  oc  rex  marchio  moravie,  lucemburgensis,  sipesie  d]nx  ar 
lusaciť  marchio.  O  slova  v  závorkách   [  ]  zde  položená  má  přepis  v  kancelářském  registru  více. 

304. 

V  Budíne  150),  2.  června.  —  Král  dává  Janovi  Sulkovi   dávku  tunnales  zvanou.   (Fol.  lí.*8.' 

Item  dán  jest  list  otevřený  na  papíře  opatrnému  Janovi  Súlkovi  na  takový 
zpuosob,  že  se  jemu  dávají  duochody  a  puožitky  v  Ungeltu  na  Starém  Mésté 
l^ražském,  kteříž  slovu  tunnales,  tak  abj'  on  je  sobě  ku  pomoci  své  živnosti  jmél, 
držel,  vybieral  a  jich  požíval  až  do  své  živnosti  bez  překážky  všelijaké.  Actum  Bu'k' 
ťeria  IIT  ante  Penthecosten,  anno  Cliristi  millesimo  quingentesimo. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

Cely  zápis  přetržen.  —  Tunnales  hyl  poplatek  ze  zhoží,  které  na  tůny  se  měřilo. 

V  Budíne    15(J(j,   9.  června.  —   Král   potvrzuje  Václavovi  Benedovi  z  Nečtin    užívání  vesnic 

Okrouhlé  a  Libně  (u  Jílového).  (Fol.  198'.) 

(Václavovi  Benedovi  z  Nečtin.)  ]\íy  Vladislav  .)c  oznamujem  listem  tiemto 
všem,  že  jest  před  nás  přistúpil  slovutný  Václav  z  Nečtin  na  Břežanech,  dvorenín 
náš  věrný  milý,  a  ukázal  nám  smlúvu  celu  a  dokonalá  na  pargameně  s  visatynii 
pečetmi,  kterúž  jest  někdy  s  slovutným  Janem  Benedú,  otcem  jeho,  kněz  Mikolái 
opat  i  všecken  konvent  kláštera  Ostrovského  zákona  svatého  Benedikta,  lurtíbH 
skupstvie  Pražského,  udělal  vo  vsi,   zejména   tyto:   Okrůhlů  a  Libni  se  dvorem  po- 
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plužnim  i  se  vsem^icr^t  všelijakými  prísUišnostmi,  kteréž  i  s  dědici  svýrni  jmél, 
má  a  drží  v  jistých  zápisiěch  předkuov  našich,  kraliiov  Českých,  s  kterýchžto  vsí 
a  dvoru  že  má  i  s  dědici  svými  úroku  ročnieho  étyri  kopy  grošuav  Českých  luide- 
p&aiiému  opatu  a  konventu  kláštera  .Ostrovského  a  budúcím  jich  beze  všeho  a  všeli- 
jakého zadržovánie  platiti  a  vydávati,  všakž  rozdielné:  pri  sv.  Jiří  dvé  kopě  gr. 
a  při  sv.  Havle  druhé  dvě  kopě  gr.  vše  českých,  tak  jakož  ty  všecky  véci  svrchu- 
psaná  snilůva  šíře,  světlejie  a  dostatečiiějie  v  sobě  má,  drží  a  zavierá.  Prose  nás 
týž  Václav  sám  od  sebe  a  od  bratra  svého,  abychme  k  té  smlůvé  povolenie  naše 
íláti  a  jie  potvrditi  ráčili,  tak  aby  vo  to  v  budúciech  časiech  žádných  zmatkuov, 
Éfcod  a  nesnází  od  žádného  uejméli.  K  kteréžto  prosbě  nakluněiU  jsóce  pro  služby 
téhož  Václava,  kteréž  jest  nám  činil  a  činiti  má  a  povinen  bude,  čím  k  sobě  od 
nás  náchylnější  milost  pozná,  s  dobrým  rozmyslem  a  radu  věrných  našich,  mocí 
královská  v  Čechách  svolili  jsme  k  nadepsané  smlůvě  a  jie  potvrdili  a  tiemto  listem 
svolujem  a  potvrzujem  ve  všem  jejiem  znění,  položení,  punktiech,  klauzulech  a  arty- 
kůlech,  tak  jako  by  tuto  slovo  od  slova  vložena  a  vepsána  b}la.  Podle  kteréžto 
smlůvy  jmenovaný  Václav  s  bratrem  a  dědici  svými  mají  ty  vsi  uahoie  psané  s  jejich 
píislušenstvím  jndeti,  držeti  a  jich  požívati  nynie  i  bndúcné,  a  to  bez  našie,  bu- 
dúcícli  našich,  králuov  Českých,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  A  ktož 
by  list  tento  jmel  s  svrchupsauélio  Václava  a  bratra  jeho  dobru  volí  a  svobodnu, 
ten  má  jmieti  plné  právo  všech  věcí  nahoře  i  dole  psaných  a  v  té  smlúvé  polo- 
žených. Tomu  na  svědomie  jc.  Dán  na  Budíne  v  úterý  po  sv.  Duše  léta  božieho 
tisícieho  pětistého,  a  království  našich  Uherského  desátého  a  Českélni  dvadcátélio 
devátého.  E-\  commissione   propria  maiestatis  regie. 


366. 

V  Budíne  1509,  9.  června,  —    Král  dává  Václavovi  Beuedovi  z  NeČtin   a  bratru  jeho  podací 

v  Zlatníkách.    a^l.  199.) 

(Icnuiž  Václavovi  Benedovi/)  My  Vladislav  ac  oznamujcm  listem  tiemto  všem, 
že  jest  na  nás  vznesl  slovutný  Václav  z  Nečtin  na  Uřežanech,  dvoíenín  uřlš  vérny 
Eiilý,  oznamuje  Jiám,  kterak  otec  a  předkové  jeho  mají  pohřeb  svuoj  ve  vsi  Zlat- 
aiciech,  kteráž  píislušie  k  proboštství  Vyšehradskému  a  kterúž  nynie  v  jistých  zá- 
písiech  mají  a  držie  vosaduí  sv.  Jiljie  Starého  města  Pražského,  prose  nás  sám  od 
sebe  i  od  bratra  svého,  abychme  jim  a  dědicóm  jich  podacie  kostelní  íiiry  té 
v  Zlatníciech  dáti  ráčili,  tak  aby  tu  faráře  podávati  mohli  a  moc  jměli  tak  dlúho 
a  dotud,  dokudž  by  té  vsi  probošt  Vyšehradský  nevyplatil  a  v  držení  nebyl.  K  jicližto 
prosbě  pro  služby,  kteréž  nám  činili  a  činie,  nakloněni  jsúce,  s  dobrým  rozmyslem 
a  naiím  jistým  vědomím,  mocí  královskú  v  Čechách  svolili  jsme  k  tomu  a  tiemto 
listem  svolujeme,  aby  nadepsaný  Václav  s  bratrem  a  dědici  svými  podacie  fary 
*,,,  .  ;^.i,ý  XV lil 
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svrchu  psané  jiněli.  drželi  a  faráře  tu  podávali  a  podávati  mohli  tolikrát,  kolikí 
by  toho  potřebu  zuaU,  tak  dlúho  a  dotud,  dokudž  by  té  vsi  probošt  Vyšehrad&kyj 
nynější  aneb  budúcie  nevyplatili  a  v  držení  nebyli,  a  to  bez  našie,  budúcích  ttašichj 
králaov  Českých,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Než  když  by  jnienovaoiu 
ves  Zlatnici  [sic]  kterýžkolivěk  a  kdyžkolivék  z  proboštuov  Vyšehradských  vyplatil  a  jiej 
v  držení  byl,  mají  to  podacíe  fary  té  sami  držeti  a  faráře  tu  podávati,  kteříž  bvi 
se  jim  hodní  a  dobří  zdáli  a  viděli,  tak  a  tiem  obyčejem,  jakožto  i  předkové  jich] 
činili,  bez  překážky  všelijaké.  Tomu  ua  svMomie  pečeť  naši  královskň  přivěsiti  jsuiť 
kázali.  Dán  na  Budíne  v  úterý  po  sv.  Duše  anno  Christi  1500. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  reírie- 

Záduií  sv.  JOské  drielo  Zlatniky  v  letech  14Sl-l;-S47, 

3G7. 
V  Budíne  IbOO,   18.  kvétna.  —  Král  dává   Hynkovi  z   Kunčic   a  Oldřichovi  z   Pece   pokdl 

(Fol.  2Ca) 

Item  dána  jest  vina  a  pokuta  královská  slovutným  Hynkovi  z  Kunčic  a  Old- 
řichovi z  Peče  na  slovutným  Janovi  z  Eostňík,   a    to  proto,    že  jest   mimo  lantfnd 
a  obecné  zriezenie  a  zuostánie  viece  peněz  a  užitkuov  s  peněz  svých  puojčených  odj 
Mikuláše  Tulešického    bral   a   přijímal  dc,    Actum    Bude    feria  II*  post  Zophie  anno] 
Christi  oc  quingentesimo.  Commissio  propria  domini  regis. 

\^  Budíne  ÍÍÁK\  16.  června.  —  Král  dává   Heraltoví  a  Vladislavovi  z  Kunstatu   na  Uodod 

výplatu  na  vsi  Vacenovidch.    (Fol  2íW.) 

(Heraltovi   z    Kunstatu    na    Hodoníne.)     My   Vladislav    dc   oznamujem    Ustenij 
tiemto  všem,   že  jsme  prošeni  jménem  urozeného    Heralta   z  Kunstatu  na  HodoníneJ 
věrného  našeho  milého,    abych me  jemu  a  Vladislavovi,    bratru  jeho,    výplatu  na  vs 
Vacenovicích  s  jejím  příslušenstvím  dáti  a  při  tom  nékterú  další  milost  učiniti  ráčiliJ 
K  kteréžto  prosbě    nakloněni  jsúce  pro    služby  jeho,    kteréž  jest   nám  činil  a  cinitá 
má  a  povinen  bude,    čím  k  sobe  od  nás   milost   naši  hotovější  a   náchylnější  po/.naJ 
s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královská  a  jakožto  margkrabiť 
Moravský  dali  jsme  témuž  Heraltovi  a  Vladislavovi,  bratru  jeho,  výplatu  na  jmenovaad 
vsi  Vacenovicích    se    vším  jejich    a    všelijakým    příslušenstvím    a   moc  í   listu    tobot*i 
dáváme,  tak  aby  ji  voni  vod  držiteluov  nynějšícli  aneb  budúcích  vyplatili  a  vyplmtítil 
mohli,  když  by  se  jim  kolivěk  zdálo  a  líbilo,  dadúc  jim  podle  znénie  zápisaov  jejicli 
napřed  věděti  a  summu  zápisnu  v  moc   jejich  položiec.    Kterúžto  ves  i  s  jejím  pH\ 
slusenstvím  když  vyplatie,  jmieti,    držeti  a  jie  požívati  mají  a  moci  budii    i   s  erbd 
a  budúcími  svými,  nejsúc  vodtud  bez  své   vuole   od  žádného  člověka  splacovAni,  ic 
vod  nás  aneb  budúcích  našich,    králuov    Českých   a    margkrabie  Moravských; 
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tak:  kdjž  bychnie  to  sami  k  sv*ii)u  vlastnieinu  jniéiií,  držení  a  jiožíváDí  \7platiti 
chtěli,  a  jinač  nic,  to  učiniti  máme  a  moci  budeme,  kdvž  by  uňm  Be  kolivék  zdálo 
a  líbilo,  dadiií^  jím  rok  napřed  védétL  A  po  vyjití  roku  toho  pofád  zběhlého  vyberůc 
^hé  napřed  diiochudy  spravedlivé  roku  toho,  a  potom  sumrau  svú,  kterúž  ua  tom 
zapsánu  mají,  včele  a  úplné  prijraůc,  mají  uám  a  povinni  budu  svrchu  psané  vsi 
Vacťuovic  se  vsím  jejím  a  všelijakým  piíslušeostvím,  s  kterýmž  jsú  to  sami  jméli, 
1  drželi  a  toho  požívali,  postúpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  na  to  jměli,  na- 
^  vrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornostL  A  ktož  by  list  tento  jmél  s  svrchu  psaných 
Heralta  a  Vladislava  a  erbuov  a  buducích  jejich  dobrá  a  svobodnu  volí,  tomu  má 
^  příslušeti  plné  právo  všech  věcí  nahoře  i  dole  psaných.  Tomu  na  svědomie  ^c,  Dán 
"  na  Kudíně  v  úterý  po  sv.  Trojici  léta  božieho  tisícieho  pétistélio. 
!  Kx  commissione  propria  maiestati:^  re^rie* 

^^^TT  Budiné  15U0,  15.  června.  —  Král  povoluje  Bedřichovi  z  Krumsina  vystavěti  most 
^^H  pres  Bečvu.  (FoL  2iiL) 

^^V        (Bedřichovi  z  Krumsína.)    My  Vladislav  .>c    ozuamujem    listem   tieuito    vžem, 

Bže  jest  na  nás  vznesl    slovutný  Bedřich   z   Krumsína  a   ze  Špiček,    věrný  náš  milý, 

uznamuje  nám,   že  b>   chtěl  udělati  most   přes  řeku  Bečvu  u  Kamence  na  gruntiech 

k svých,  pies  kterýž  by  lidé  s  vozy,  na  koních    i  pěšky  jezditi  a  choditi  mohli,   kdyi 

^by    se    táž  řeka  rozvoílnila;     kteiyžto    most    udělaje,   že    by    chtě!    tak    í)pravovati 

^  a  opatrovati,  al^y  přesítn  buď  s  vozy,    na  koních  aneb  pěšky  jezditi    a  choditi  beze 

Bvšie  překážky  molili,  kolikrát  by  toho  konmkolivěk  potřeba  kázala;  prose  nás,  abychme 

Bjemu,    erhóm  a  budúcím  jeho    k  tomu   povolenie    naše   dáti  a  nad  to  některé  mýto 

■  aneb  mostné,    ktož    by  přes    ten  most  jel   aneb  šel,    vysaditi    ráčili,    tak   aby  toho 

děláuie  a    opravovánie    škody    neměli.    K  jehožto  sliíšné    prosbě  nakloněni  jsúce  pro 

^služby  jeho,  kteréž  nám  tiem  hotovější  a  povoluéjěie  činiti  má  a  povinen  hude,  čím 

Bií  sobě  od  nás  milost  naii    náchylnější  pozná,    s  dobrým    rozmyslem  a  naším  jistým 

■vědomím,    mocí    královskú    a   jakožto    margkrabie    iMoravský    svolili   jsme    k    tomu 

■a  tiemto  listem  svolujeme,  aby  on  Jjedřich  již  psaný  most  na  řece  Bečvi  n  Kamence 

ua  gruntiech  svých  udělal  a  udělati  mohl,    když  by  se  jemu  kolivěk  zdálo  a  hrbilo ; 

kterýž    když  udělá,    a  Ui  ieka  se  kdy  rozvodní,    že    přeseíi  s    vozem    aneb    ua  koni 

pojede  aneb  pěšky  puujde,  má  jemu,    erbóm  a  budúcím  jeho  a  povinen  bude  každý 

s  vozu  jednoho  jeden  krejcar  dáti,   a  jiezdTiý    český  peniez,    a  pěší  vídeíiský  peniez 

t tolikrát,  kolikrát  by  přesen  jel  aneb  šel.  Než  když  se  Bečev  nerozleje  a  nerozvodní, 
má  každý  a  jmicti  bude  plnu    vuoli  a    svobodu  jeti  v  brod  s  vozem,    s  koněm,  též 
i  pěšky  jíti  tudy,  kudyž  prve  jezdili  a  chodili,  a  nemají  žádnému  žádného  cla  dávati; 
-a  také  on  Bedřich  s  erhy  a  bndúcími  svými  nemají  žádného  k  ježdění  aneb  chození 


2S* 


220 


B.  XV,  Rfffhtra  krále  Vladislava  IL 


ua  ten  most  nutiti,  než  komuž  by  toho  potřeba  kázala,  A  také  má  a  ptnincn   bude 
luost  ten  opravovati  a  dělati,    aby    přeseíi   lidé   beze   všie   škody  a  překážky  jezditi] 
i  choditi    mohli   tolikrát,   kolikrát   by   toho   komu    potřeba    kázala,    a  to  bez  tiaáie^ 
budúcích  našichj  králuov  Českých  a  margkrabí  Moravských,  i  jiných  všech  lidí  \ie 
lijaké  překážky.  A  také  chcrae,   aby  tato  výsada  mostu  a  ^lu  nadepsaného  byla  bexl 
ujmy  každému    na  jeho    spravedlnosti,    A    ktož    by    list  tento   jraél    s  již    psaitébo 
Bedřicha  a  erbuov  jeho  dobru  volí  a    svobodnu,    ten    má  jmieti   jílué   právo    všech] 
věcí  svrchu  psaných.  Tomu  na  svedomie  dc.  Dán  na  Budíne  v  pondělí  den  sv,  Vft»| 
léta  božieho  tisícieho  pétistého,    a  království   našich  Uherského   desátého   a  Českého] 
dvadcátého  devátého.  Ex  comraissione  propria  maiestatis  regie, 

370. 

V  Budíne  1500,  25.  kvétna.  —  Kml  potvrzuje  Karlovi  a  Jiříkovi  bratřím  z  Vlaáimé  zápisy] 

na  hrad  Úsov.   (Fol.  201%) 

(Karlovi  a  Jiříkovi   z    Vlašimě.)    My    Vladislav    ;)ť  (»/jiřiiuu|em    iistuni    íujíív.v 
všem,    že  jsu  uám  ukázali   řádué    vidímus  listuov   a   zápisuov   sivých   urozeni    Karell 
a  Jíílk  bratřie  z  Vlašimě  a  s  Úsova,  věrní  naši  milí,    kteréž  mají  od  slavné  paraétij 
králuuv  Českých   a    margkrabí    Moravských   předkuov  našich,   na  hrad  Úsov  s  jehuJ 
příslušenstvím  k  margkrabství   Moravskému   příslušející,    prosiece  nás*    abychme  jimj 
těch  listuov  a  zápisuov  listem  naším    potvrditi  ráčili,    tak  aby    v  tom  s  erby  a  bu-| 
diicími    svými  v    potonmícli  časiech  žádných  zmatkuov  a  nesnází  od  žádného  neměli. I 
K  jichžto    prosbě   nakloněni  jsůce   pro  služby  jejich,    kteréž  jsú  nám  činili  a  cinitij 
mají  a  povinni  budu,  čím  k  sobe  od  nás  milost  naši  náchylnější  a  hotovější  poznají J 
s  dobrým  rozmyslem  a  radů    věrných  našich,    moci  královská  a  jakožto  mnrgkrabie] 
Moravský  potvrdili  jsme  jmenovaným  Karlovi  a  Jiříkovi  bratiím  a  erbóm  jich  všech] 
těch  listuov  a  zápisuov,  kteréžkoli  na  hrad   LIsov  s  jeho  píi'slnšenstvím  od  přcdkuovj 
našich  napíed  dotčených  mají,  a  tienito    listem    potvrzujcm   a   při  nich  zuostavujen 
ve  všem  jejich  znénie,  položení,  punktiech,  klauzulech  a  artykulech  tak,  jako  by  tatc 
všickai  slovo  od  slova  vepsáni  a  položeni  byli  bez  umenšeuie.  Kterýžto  hrad  ^  jí 
líříslušenstvím,    s  erby  a  bndúcími  svými  mají  jmieti,    držeti   a  jeho   požívati  podle 
zněuie  listuov  a  zápisuov  svých,    kteréž  na    to  mají,    tak  a   tieni  obyčejem,    jakožt 
i  jiní  páni  a  obyvatelé  margkrabstvie  Moravského  svých  zápisných  zámkuov  a  zboifi 
užívají  a  užívati  mohu.  A  to  bez  našie  a  budúcích  našich,  králuov  Českých  a  marg-i 
krabí  Moravských,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  A  ktož  by  list  tento  jniél 
H  svrchupsaných  bratří,  jich  a  erbuov  jejich   dobru  volí  a  svobodnu,    ten  má  jmiet 
plné  právo  všech  věcí  nahoře  i  dole  psaných.  Tomu  na  svedomie  oc,  Dán  na  Budínř^ 
v   pondělí  den  sv.  Urbana  léta  božieho  tisícieho  pětistého, 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regíe. 
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371. 
V  Budíne  1500,  25,  kvétna.  —  Kril  potvrzuje  tííinže  držeuí  mésta  Litovle.  <Fol.  202\\ 

(Karlovi  a  Jiříkovi  z    Vlasimé.)    My  Vladislav   oc   uznamujem    listem    tiemtu 

i  všem,  že  jsme  prošeni  od  urozených  Karla  a  Jiříka  bratří  z  Vlašimě,  vérnycli 
našich  milých :   Jakož    mají  a  držie   v  jistých   summách   a  zápisiech    tnésto    Litovel 

I  s  jeho  příslušenstvím,  k  margkrabství  Moravskému  príslusejície,  od  králuov  Českých 
a  margkrabí  Moravských,  předkuov  našich  slavné  paměti,  zapsané  a  zastavené. 
abychme  erbóm  a  buducím  jejich  při    držení  a    imžívání   téhož  města  s  jeho  i)nslu- 

féenstvím  nékteru  další  milost  učiniti  ráčili,  tak  aby  je  vohiéjie,  svobodnejie  a  bez- 
peřnřjie  jmieti,   držeti   a  jeho  požívati  mohli.    Kdež  m\    tilediece  na  věrnost  služeb 

^ jejich,  kteréž  jsú  nám  činili  a  činiti  mají  i  povinni  budu,  čím  k  sobe  milosti  naše 
větčí  náchylnosti  poznaji\  s  dobrým  rozmyslem  a  radů  vérnych  uašicli,  mocí  královsku 
a  jakožto  margkrabie  Moravsky  tuto  jsme  zvlúýtiií  milost  erbóm  a  buducím  Karla 
a  Jií-íka  svrchu  psaných  při  držení  a  požívání  města  Litovle  s  jeho  příslušenstvím 
uČliiiU  a  tiemto  listem  činíme,    aby  voni    po  Jich  smrti    též  mésto  s  jelio  příslušen- 

^stvím  v  těch  summách  a  zápisiech,  kteréž  na  tom  zapsány  raiijí,  jméli,  drželi  a  jeho 
]iOŽívali,  nejsúc  vodtud  hez  své  vuole  od  žádného  splacováni^  leč  od  nás  aneb  od 
hudúrích  našich,  králuov  Českých  a  margkrabí  Moravských.  Všakž  tak,  když  bychnic 

'  to  sami  k  svému  vlastniemu  jméní.  držení  a  požívání  vyplatiti  chtěli,  to  učiniti 
muožem  a   moci  budcm,    dadúc  jim    napřed    védéti    podlé    znénie   listuov  a  zápisuov 

kejich;  a  po  vyjití  času  vypovédělého  položiece  v  moc  jejich  summu  zápisnu,  kteráž 
ua  tom  buď  předky  našimi,  králi  Českými  a  mar^^krabí  Moravskými,  aneb  námi  za- 
psánu mají,  včele  a  úplně.  Kterúžto  přijmúc  od  nás,  mají  nám  a  povinni  budu  téhož 
méistíi   Litovle  se  vším  jeho  příslušenstvím,  s  kterýmž  isú  to  sami  drželi,  jměli  a  toho 

Ipužívali,  postupiti  a  Ust  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  nii  to  jméli,  navrátiti  bez  zmatku 

[a  všelijaké  odpornosti,  A  ktož  by  list  tento  jmél  s  svrchu  psaných  Karla  a  Jiříka 
bratří  a  erbuov  i  budúíích  jejich  dobrii  volí  a  svobodnu,  ten  má  jmieti  plné  právo 

í  vžech  vccí  nahoře  i  dole  psaných.  Tornu  na  svědomie  3C.  Dán  na  Budíne  v  pondělí 

ideo    sv,    Urbana    léta    božielio    tisícieho    pětistého,    a    království  našicli    lUierskébu 

[desátého  a  Českého  dvadcátého  devátého. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 


;í72. 

indiné  1500,    1.  července.    —    Král  dává  Mikuhiéovi   ml.  Trčkovi  na  Lichtenburce  odůmrť 

po  raéátanovi  Jilihivském.    (FoK  203.) 

Item  dáno  jest  všecko  právo  královské^  kteréž  jest  na  JMt  přišlo  a  připadlo 
po  smrti    někdy    Šimona   Smrčenského    řečeného   Zigmund,    měštěnína   Jiehlavgkého. 
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totiž  v  Ebrharci  polovice  tvrze  pusté  a  polovice  vsi  s  dvory  kmecími  s  platem, 
v  Staré  Hoře  polovici  dvoruov  kmecích  s  platem  v  Bukové*)  ves  pustu  s  polovicí 
dvoruov  pustých  kmecích  s  platem,  s  polovicí  robotů,  kur,  luk,  lesuov,  potokuov, 
rybníkuov  i  s  tiem  se  vším,  což  k  té  polovici  příslušie,  ješto  jest  to  týž  Šimon 
Smrčenský  držel,  statečnému  Mikulášovi  mladšiemu  Trčkovi  z  Lípy  ua  Lichtnburce. 
Všakž  proto  dánie  to  má  býti  bez  ujmy  každému  na  jeho  spravedlností.  Dán  na 
Budíne  v  středu  před  navštievením  Matky  Božie  léta  božieho  tisícieho  pětistélio, 
a  království  našich  Uherského  desátého  a  Českého  dvadcátého  devátého. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie. 

•)  Před  tímto  slovem  ▼  rukop.:  «  jwlotňci  rohoUi^  což  vsak  přetrženo. 

373. 
V  Budíne  1500,   1.  července.  —  Král  potvrzuje  Václavovi  z  Perče  drženi  donm  na  Nov.  M. 

Pražském.  (Fol.  203'.) 

(Václavovi  z  Perče  na  Hostivaři.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto 
všem,  že  jest  na  nás  vzneseno  jménem  slovutných  Václava  z  Perče  na  Hostivati 
a  Anny  z  Květnice  manželky  jeho,  kterak  jsú  udělali  celu  a  dokonalá  smlůvn 
s  velebným  někdy  Pavlem  proboštem  a  vším  konventem  kláštera  Zderazského  oc 
vo  duom  větčie  čelední  v  ohradě  téhož  kláštera  nad  vraty  od  reky  i  s  tů  zahradu 
vokolo  téhož  domu  přihrazenů ;  kteréžto  smlůvy  přiepis  jest  nám  vokázán.  A  při  tom 
jsme  prošeni,  abychme  napřed  k  té  smlúvě  povolenie  naše  dáti  a  jie  potvrditi  ráčili, 
tak  aby  v  tom  nadepsaní  Václav  a  Anna  žádných  zmatkuov  a  překážek  od  žádného 
nejměli.  K  kteréžto  prosbě  nakloněni  jsúce,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým 
vědomím,  mocí  královská  v  Čechách  napřed  jsme  povolenie  naše  jisté  a  konečné 
dali  a  jie  potvrdili  a  tiemto  listem  dáváme  a  ji  tvrdíme  ve  všem  jejiem  zněnie, 
položení,  punktiech,  v  klauzulech  a  artykulech  tak,  jako  by  tuto  slovo  od  slova  ve- 
psána a  položena  byla,  chtiece  tomu,  aby  voni  nadepsaný  duom  s  jeho  příslušen- 
stvím podle  zněnie  té  smiúvy  měli,  drželi  a  jeho  požívali  a  požívati  mohli  bez  pře- 
kážky našie,  kláštera  toho  i  jiných  všech  lidí  až  do  svých  obů  dvů  živností,  než 
po  jich  smrti  aby  to  zase  na  jich  klášter  pííšlo  a  připadlo  tak  a  tiem  obyčejem, 
jakož  v  sobě  táž  smlúva  drží  a  vokazuje.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  na  Budíne 
v  středu  před  navštievením  Matky  Božie  léta  božieho  [tisícieho]  pětistého,  a  královstn 
našich  Uherského  desátého  a  Českého  dvadcátého  devátého. 

p]x  commissione  propria  maiestatis  r^e. 

374. 
V  Budíne  loCK),  27.  července.  —  Král  potvrzuje  Heřmanovi  z  Vojslavic  na  Vesélf 

(HeíTmanovi  z  Vojslavic.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  * 
před  velebnost  naši  přistúpil  slovutný  Heřman   z  Vojslavic  m 


r^e.     j 


s  roku  i 500,  /. — 27,  července. 
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insvejn^verii^íal  milý,  a  ukázal  jest  nám  rádné  vifliiiiuíi  listu  našelio  niocuébu, 
[kterýž  j^me  dali  slavutuéuiu  uékdv  Mikulášovi  z  Vojslaiic  na  Veselí,  aby  vo  statku 
'svém  všem  a  všelijakém  zřiezcnie  a  poruceustvie  učiniti  mohl,  jakž  by  se  jemu 
zdálo  a  líbilo,  a  potom  vidimus  kšaftu  a  poručeDStvie  téhož  Mikuláše,  kteiéž  jest 
na  ten  list  náš  mocný  udélal  a  vodkázav  a  zavázav  všecken  a  všelijaký  statek  svuoj 
movitý  i  nemovitý  témuž  Hermanovi  strýci  svému  a  syuóm  jeho.  A  při  tom  jest 
nás  týž  Heřman  prosil,  abychme  napřed  kšaftu  a  poruceustvie  toho  potvrditi,  a  měl-lí 
by  v  čem  který  nedostatek,  jej  doplniti^  a  všecko  právo  a  nápad,  kteréž  jest  týz 
Mikuláš  k  jakému  jinému  statku  jmél,  uaii  a  syny  jeho  převésti  ráčili.  Jehožto  slušnň 
a  spravedlivu  žádost  znajíce,  s  dobrým  ro/mysiem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí 
královská  a  jakožto  margkrabie  Moravský  svolili  jsme  k  tomu  a  kšaftu  nadepsaného 
potvrdili  a  ve  všech  jeho  nedostatciech,  ač  by  které  kde  a  v  čem  jmél,  doplnili 
a  moc  jemu  celii  a  dokonatu  dali,  a  listem  tiemto  potvrzujem  a  doplúujem  ve  všem 
jclio  znéní,  položení,  punktiech,  v  klauzulech  a  aitykulech  tak,  jako  by  tuto  slovo 
[od  slova  vepsán  a  položen  byl,  chtéjíc  tomu,  alív  ve  všem  celu,  pravú  a  dokonalá 
plnost,  pevnost  a  moc  jmél  tak  a  tiem  obyčejem,  jakožto  jiní  řádní,  praví  a  dosta- 
teční ksaftové  v  své  plnosti  a  pevnosti  jsůce,  moc  svii  mají  a  jie  užívají.  Tuto  nad 
to  témuž  Heřmanovi  a  synóm  jeho  zvláštní  milost  činiece:  bylo-li  by  kde  co  jak  ne- 
pamětí  nadepsaného  Mikuláše  v  tom  kšaftu  obmeškáno,  k  čemuž  jest  právo  a  spra- 
vedlnost jmél  a  zjevně  toho  v  témž  kšaftu  nejmenoval  ani  dotknul,  aby  k  trikovému 
všelijakému  buď  nápadu  aneb  spravedlnosti  plné  právo  a  pluů  moc  jmél,  a  vo  to  se 
súditi  a  toho  právem  dobývati  mohl  a  moc  jmél,  jako  by  to  byl  nadepsaný  Mikuláá 
sám  učiniti  mohl,  dokudž  jest  živ  byl,  bez  zmatku  a  umenšenie,  a  to  bez  našie, 
budúcícli  našich,  králuuv  Českých  a  marykrabí  Moravských,  i  jiuých  všech  lidí  vše- 
lijaké překážky.  Porůéejíc  hajtmauu,  naj vyšším  komorníku  a  sudím  margkrabstvie 
Moravského,  věrným  našim  milým,  abyste  znajíce,  že  jest  nadepsaný  kšaft  a  poru- 
éenstvie  Mikuláše  předepsaného  řádné  a  podlé  obyčeje  margkrabstvie  toho,  s  povo- 
lením naším  od  něho  udělán  a  námi  stvrzen,  ve  dsky  jej  zemské,  když  by  vás  za 
to  kolivék  svrchu  psaný  Heřman  aneb  synové  jeho  požádali,  řád  práva  zachovajíc, 
vložiti  a  vepsati  rozkázali  a  toho  jinač  nečinili  obyčejem  nižádným.  Tomu  na  své- 
domie  oc,  Dán  na  Budíne  v  pondělí  po  sv,  Jakuba  léta  božieho  tisícieho  pětistého, 
a  království  našich  [Jherského  desátého  a  Českého  dvadcátého  devátého, 

Kx  coraraissione  propria  maiestatis  regie. 


375. 

V  Budíne  1500,  26.  července.  —  Král  propouští   Heřmana  2  Vojslavic  z  úřadu  purkrabí 

Karlštejnského,   (FoK  205'), 

(Xémuž  Heřmanovi  z  Vojslavic.)    My    Vladislav  jc  oznamujem    listem    tiemto 
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všem  :  jakož  jsme  pfed  některým  časem  úřad  purgkrabstvie  Karlstejnskéh^Iovímiéiiiii 
Hermanovi  z  Vújslavic  na  Veselí,  vérnéniu  naseniii  milémUj  dali,  kterýžto  Heťmaíil 
xpravil  jest  nás  mnohýdi  svycli  obtiežností,  kteréž  jemu  v  tom  úřade  znamenití^J 
náležie,  a  zvláště  poněvadž  jest  se  vodtud  do  druhé  zemé  bydlením  svým  oddálilJ 
proSe  nás,  abyclime  jeho  z  úřadu  tuho  vyníti  a  vysvoboditi  ráčili.  Jehožto  slaifid] 
žádost  znajíce  a  k  ní  nakloněni  jsňce,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  TédominiJ 
mocí  královskň  v  Cerhách  svolili  jsme  k  tomu  a  nadepsaného  Heřmana  t  napřecil 
dotčeného  úřadn  purgkrabstvie  Karlštejnského  vyímli,  vysvobodili  a  prázna  ufeinilrj 
a  mocí  listu  tohoto  vynímáme,  vysvobozujem  a  prázna  činíme,  tak  aby,  jsa  z  toho] 
vyňat  a  v\  svobozen,  žádných  vo  to  jiezd,  prací,  útrat  a  nákiaduov  nečinil  nynie  ani] 
potomně,  a  to  bez  našie*)  i  jiných  všech  lidi  všelijaké  piekážky.  Tomu  na  svědoaiíe| 
.ic.  Dán  na  Bndíně  v  neděli  den  sv.  Anny  léta  božieho  tisícieho  pětistého,  a  královiítví 
našich  Uherského  desátého  a  ('tslu'l»o  dvadcátého  devátého. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  reeie.^ 
*)  Po  tooito  šlové  napsat  písař  jesié;  Aw[důcích],  ale  obé  litery  hned  přetrhl. 

376. 

V  TíuiHnA  l.^)íK!,   13,  í^ervenre,  —   Král  ustanovuje  Jeníška  z  Ůjezda   úředníkem   v  Praftskén 

ungelte,  (Fol  206.1 

Item  lián  jest  list  otevřený  na  papíře  slovutnému  Jeníškovi  z  Újezda,  ůře<liiílíii| 
v  ungelte,  na  takový  zpiiosob,  aby  týž  Jeníšek  všady  a  na  všech  stranách  kráJovstvw 
Českého  tu  pilnost  jměl  a  tuho  hleděl  i  s  pomocníky  s^-ými.  aby  se  žádný  s  žádnýitil 
statkem  neprokrádal    ani  kterak  projiežděl,    leč  by  prve   z   toho  podlé  práva  ungelt 
dal  a  zpravil,    A    nezarhoval-li  by  se  v  tom    ktožkolivěk   a  ungeltu    nezpravil,    abfj 
jemu  statek  jeho  obstavil  a  k  ruce  královské*)  pobraK   kdež   by  jej  kolívěk 
a  jeho  prvé  nepropňštél,   lefc   by  od  JMKské   naučenie   a   rozkázánie  jme).    Dán  ns] 
Budíne  v  pondělí  den  sv.  panny  Markéty  léta  božieho  tisícieho  péiistéhí>,  a  krilovslv^ 
naSirh  líherského  desátého  a  Českého  dvadcátého  devátéhn, 

Ex  commissione  propria  maiestatís  regie. 

•)  Před  tímto  sJofem  čte  s€:  **Mt  /loibral).  coi  TSJík  přetrieno. 

377. 

V  Bndfiié  1600,   2.  února.   —    KnU  polfpšuje  urb  Janovi  Šleehtovi  »  Janovi  Vlčftirdlafi 

ze  Váebrd.   <Fol.  2<Hj'.} 

(JoaoDÍ  Sslecht^*  secretario  maiestatis  regie  et  Joanni  Lupicollo  de  WisélinL| 
WladislaQS  Deí  Kneía  oc  notum  facimus  tenore  presencium  vniversiSy  quod  cain  c\ 
offícu  Dostri  debito  regiique  culminis  fastigio  ea  nobis  solHcitudo  incumbat,  nt 
nubis  reguoque  nostro  bene  merilos  et  vnumquemqoe    pn)   fide  et  meríth  tpsiilf^ 


2  roku   1600,  if.  února —14.  >rpHfi. 
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juns  jQfracius  dignita  tem  ]jr<uriovťre  et  extollere  riir(iriiis.  Id  eintii  excí^su  priiicipuiu 

;i:imdiřii>  oxi^it   ita  viiius    caiusíiiic  offifia  attjue  obse<|uia  expeiKlere,  ut,  nuaiitu  qnis 

ívrl  coiisilio    vel  iugeiiio*)    aDiiniqiK*   aut  curporis   dt^xteritaté    ťí^teros**)  superat,  eo 

líímplifiribuH  privilegiis,  subliiníoribusque  titiilis  reliquos  ťciam  auteťellat;  ťjuod  quideiu 

lOrtaviuni  vVngustum  ea  líberalitate  iiiilitibiis  suís  ímpendísse  legiraus,  vt  di>naria  mili- 

taria  vallatvsi}a<^  ar  murales  r^uronas   s^pe  eciam   caligatís  iiíilirtbus  prestiterit,   Mar- 

^<:nmque  Agnppaiii  i>b  rem  strenime  in  Šicilia  navatam  reruleo  vexilln  dunarit    Per- 

'^petisis  igitur  et  nos  compluribus  obsequiis  nobíliuni  Joannis  Sslecht^,  secretarii  n ostři 

tidelis  nubis  graie  dileitij  et  Joannis  Lupicolli  ex  Wssehrd,  qu<j  nobis  niiilto  tempore 

mtegra  tíde  propeusoque  aniino  et  toi^a  et  bello  exhibuerunt  quutidieque  adhuc  tide- 

t  liter  et  constantiiisime  inipendore  et  exhibere  noo  cessaut,  volcntesque  propeusiormi 
eciani  atque  adeo  gracioreni  .luiniuni  nostnnn  erga  utrumque  eorum  ostcndere,  haur. 
eis  graciani  propnu  iiostro  nmtu   *'x  rerta  aostra  scieniúa  ťacere  iostituíinus,    nt  ad 

priora  nobilitatis  ipsoruni  insignia  aiiquod  coroUarium  a-idatur:  Cum  enini  in  scuto 
Hipsorum  lupnrn  dimidiatum  iii  canípo  rubeo  hucusqnr  gestare  consueverint,   huic  qui- 

deui  nubeui  aurt-ani  adiicimus;  ita  scilieet,  ut  lupus  ille  ex  ea  velnti  exiisse  cernatur. 

Ornamentu  autem  galee  sumuiuin  sťuti  apiceni  pru  more  gyris  et  spiris  retortoqiie 
I  riexu  et  retiexu  amhienteiii  corouam  aureatn  vario  geminarum  ornátu  omni  ex  jmrte 
iBdistinctanij    ex  qua  dimidius  eciam  lupus  promineat,  ita  et  per  umuia,  pruiit  \uic  in 

litteraruni  istarum  mediu  suis  appropriatis  cuíloribus  arteque  et  indnstria  pictoria 
1^  distmctius  depicta  atque  expressa  visuutur*  Decernentes,  ut  uterque  eorum  cum  vui- 
^  versa  ipsorum  posteritate  his  armis  Ubere  vtí,  enque  in  omnibus  generaliter  expedici- 
^^onibus  miJitaribus,  scutis,  tentoriiSj  papiliouibus,  vexíllis,  auleis,  sigillisque  et.  aunuUis 
Biieferre  possint  et    valeant,    solitis    nobilitatis  ipsorum  et  quibus    ceteri  paris  ordinis 

pociuDtur,    graciis   et    privilegiis   in    omnibus    et    per    omnia  gaudeutes.     In  quurani 

Ícjuideiíi  omnium  íidem  tírniitatemípie  perpetuam  has  litteras  uostras  tieri  et  maioris 
šigilli  riostri  appensione  muniri  pri;ccpimus.  Dati;  Bude  ťeria  sekunda  die  puriticat^ionis 
beate  Marie  virginis  anno  domini  uiiUesimo  quíngentesirao,  regnorum  autem  Uivstrorum 
ílungarie  decimo^  Boeniie  vero  vigesimo  nunu, 

Maiestas  regia  manu  pro  pna  subscripsit. 

*j  Fo  tomto  slovo  následaje  ještě:  mtmerě  tšt  ^xlolUm^  což  vnak  pr6trž«iiii 
••)  t*ří'd  tímto  sloTcm  v  rkp.:  aujnrait,  aJe  přetrž<ino. 


v  ButllDé  1500,  14.  firpna.  —  Král  Činí  Johanku  Pytlovou  z  Prahy  poruínicí.  (Fol.  207'.^ 
I  Johance  Pytlové  z  Prahy.)  My  Vladislav  ,x^  oznamujeui  listem  tienito  všem, 
jest   na   nás   vznesla    poctivá  Johanka   manželka    někdy   Jana    Pytle,    mesténína 
^St4irého  města  Pražskélio,    nábožná  nas^e  milá,    o/.namnjíc,    kterak  jest    hyl  tyž  muž 


Aitih  vi  M*M.y  XVlIi 
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její  s  bratrem  svým  nui(  nů  a  otcovsků    ponířnicí    všeho  a  všelijakého    statku  sv^ 
a  sirotkuov  kšaftem  udělal ,  kterýžto  bratr  jeho  že  jest  také  umřel,  tak  že  jest  voc 
jediné  sama  v  tom    porucenství    zuostala,   při  kterémž    že   se  jí   od    nékterýeh    lid 
některé  překážky  a    zmatky    mimo   spravedlnost  dojí,    Prošéc    nás   «   veliká    prosbu^ 
ubychme  my  jí  také  i   moci    našie  mocnu  poručnicí    statku    a    sirotka   nadepsaného 
udělati  a  listem  naším    utvrditi    a    upevniti  ráčili^    tak  aby    statek  ten  sirotku  tomu 
ke  škodé  nezhynul  ani  se  kam  roztrhal  až  do  let  jeho  dospělých.  K  kteréžto  prosbé 
nakloněni  jsút:e,    s   dobrým    rozmyslem   a   naším  jistým    vědomím,    mocí    královsko 
v  Čechách  dali  jsme  nadepsané   Johance   porucenstvie  všeho*)    a    všelijakého   statku 
nadepsaného  muže  jejieho  a  sirotku  tomu  příslušejícieho,  a  tiemto  listem  dáváme,  tak 
aby   vona   buď  jsůci    v    tomto    stavu    vdovském   anebo  jej    proméniec   byla    mocnůJ 
a  pravá  poručnieí    sirotka  a  všeho  i  všelijakého  statku  jeho  movitého  i  nemovitého J 
kterýž  při  sobě  jmieti,  držeti  a  jeho  k  dolírénni  sirotciemu  užívati  má   a  moci  budej 
tak  dlůho    a  dotud,    dokudž    by   sirotek   k   letóm   rozomuýni   a   dospělým    nepřišel J 
A  mezi  tiem  má  jeho  všemi  potřebami  jakožto  věrná  mátie  a  poručnice  vopatravati.j 
Všakž  prvé    má  to  vona  a  povinna   bude  sirotku  tomu  podle  práva  města  toho  do- 
statečně ujistiti,  že  Jemu  statku  toho,    kterýž  k  sobe  přijme   a  jej  jmieti  bude,    ni- 
kterakž  ubývati  ani  se  kterak  umenšovati  nebude     A  když  to  tak  ujistí,  má  v  tou 
porucenství  býti  a  trvati  až    do  let    dospělých    sirotka    nadepsaného,    Porůeejíc   po 
čtivým  purgmistru  a  konšelňm  Starého  města  Pražského,  věrným  našim  milým,  abyšt^ 
znajíc,  že  jsme  nadepsaná  Jolianku  mocnu  a  pravú  poručnicí  sirotka  a  všeho  statlí 
jeho  udělali,    když  to  prvé   sirotku   podlé  práva  a   obyčeje  města  vašeho  ujistí,    tal 
že  svým  dobře  a  bezpc^čně  jist  bude,   až  do  let  dospělých  hned  všeho  a  všelijakého' 
statku  sirotka  nadepsaného  zmocniti  a  veíi  uvésti  rozkážete,  tak  aby  vona  jej  k  dob-^j 
rému  sirotčiemu  jraéla,    držela,    zpravovala  a  jeho   požívala,  jakž  najléjie  a  najrozo-^B 
mněji  věděti  a  uměti  bude,  a  to  bez  naáiey  budúcích  našich,  králuo v  Českých,  i  jiných 
všech  lidí  všelijaké  překážky.  Tomu  na  svědomie  peěeť  naši  královská  k  listu  tomuto 
přivěsiti  jsme   kázali.    Dán    na    Budíne   v    pátek    u   vigilji    Nancbesavzetí   P.    Mari^ 
létha  božieho  tisícieho  pětistého,  a  království   našich  Uherského  desátého  a  Českék 
dvadcátého  devátého,  Ex  commissione  propria  maiestatis  regíe. 

•)  Rk|i.  mi:    ii  váeho. 


379. 

V  Budíne  150),  15.  srpna.  —  Král  odevzdává  Janovi  Jeníčkovi  z  tijezda  dvfir  Týnský  v  Vn\ti 

k  správě,   (Fol.  208'.) 

(Janovi  Jeníškovi  z  Újezda.)  M)  Vladislav  »c  oznam  ujem  listem  tiemto  všeD 
jakož  jsme  úřad  náš  v  unpeltu  k  zpravování  dali  u  poručili  slovutnému  Janol 
Jejiíikovi  2  Újezda,  věrnému  našemu  milému,    tak  aby  on  jej    k  dobrému   a  uiit€ 


z  roku  lo&),  fih  ůffnui. 
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éx\\\\  nasíiiiiu  řiedil  a  zpravoval,  pokudž  najlépa  zuátí  a  rozoiuéti  bude.  K  kterémužto 
řadu  všecka  ohmda  a  zavrenic  městečka  Tejna  i  s  dvorem  pří^Jušie.  I  chtiece  ni\, 
by  v  témž  dvoie  a  městečku  ten  rad  a  zpuosab  držán  a  zachován  byl,  jakož  na  to 
ředkuov  iiašidi  práva  a  výsady  ukazují,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  ve- 
címím,  moří  královská  v  ('echách  poničili  jsme  mocné  témuž  Janovi,  aby  on  ten 
\U4ir  se  vsenii  obyvateli  jeho  řiedil  a  zpravoval  tak  a  vedle  toho,  jakož  na  to 
tarodávnie  práva  a  výsady  vokazujf.  A  chtél-li  by  jemu  v  to  kto  svévolně*  a  vše- 
řioé  vkráceti  au(*b  které  píekážky  činiti,  má  se  vo  to  tu  a  v  to  miesto  utéci, 
dež  jsme  jemu    rozkázali   a  vo    ného  psali*     A   jakož   také   slovutný    nékdy   Adam 

Bystřice,  byv  v  tom  úřade,  držel  jest  v  jistém  zápisu  duom  v  témž  dvoře,  kterýž 
d  starodávna  k  ungeltu  tomu  příslušel  a  kterýž  uynie  žena  a  sirotci  téhož  Adama 
rží,  chtiece,  aby  zase  při  tom  úřade  byl  a  zuostal,  dali  jsme  na  ném  témuž  Janovi 
ýpliitu  a  tiemto  listem  dáváuíe,  tak  aby  on  jej  od  ženy  a  sirotkuov  téhož  Adama 
yplatil  a  vyplatiti  mohl,  když  by  se  jemu  kolivěk  zdálo  a  líbilo,  dada  jim  za  vý- 
iatu  jeho  tu  summu,  kterúž  na  tom  zapsánu  mají.  Kterýžto  když  vyplatí,  má  jmieti, 
ržeti  a  jeho  požívati  tak  dlúho  a  dotud,  dokudž  bychme  my  jeho  neb  budúcí  naši, 
rálové  CeStí.  aneb  ty  osoby,   jimž    by  k  nému    spravedlnost  příslušela,    nevyplatili* 

také  dokudž  v  tum  úřadu  bude,  nemáme  ho  od  něho  vyplacovati ;  než  když  bychuíe 
j  potom  vyplatiti  chtéli,  dadúc  jemu  summu  jeho  podlé  zněnie  zápisu,  má  mim 
ího  a  povinen  bude  postúpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  ua  to  jmél,  navrátiti 
*z  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  Tomu  na  svédomie  oc.  Dán  na  Budíne  v  sobotu 
ín  Nanebesavzetie  P.  Marie  létha  božieho  tisícieho  p^^tistéhíK  a  království  našich 
herského  desátého  a  Ceskélio  dvadc4Ítéht>  devátého. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regie* 

Píné  15tK),  15.  srpna.  —  Knil  dává  témuž  Jenlškovi  tunnales  po  Čas  jeho  úřadování. 
(FoL  209,) 
Témuž  Janovi  z  Újezda,)  My  Vladislav  dc  uznamujem  listem  tiemto  všem, 
!  poznavše  pilnost  a  práci  slovutného  Jana  Jeníška  z  I  jezda,  úředníka  našeho 
nn«,^eltp,  věrného  milého^  kterúž  má  a  vede  při  témž  ungeltu  našem,  hledě  jej  zase 
apraviti,  a  k  t(*rau  i  to  vážiect*,  že  k  té  službé  a  potře[běJ  naší  své  vlastnic  tří 
né  má  a  chová  a  sám  osobné  na  nich  s  pacholky  svými  po  silniciech  našich  pracuje 
toho  hledie,  aby  je  k  ungeltu  a  užitku  našemu  přivedl  a  připravily  dali  jsme 
^mn  za  to  tunnales,  kteréž  se  tu  v  ungelte  našem  vyhierá,  a  tiemto  listem  jakožto 
rál  (Jeský  dáváme,  tak  aby  on  je  sobe  k  užitku  svému  časy  obyčejnými  tu  v  un- 
řlté  vybieral  a  obracoval  tak  a  tiein  obyčejem,  jakož  jest  to  od  starodávna  bylo, 
dlúho  a  dotud,  dokudž  úřad  ten    v  nugclté  jmieti  a  ílržeti  bude,  a  t*>  bez  naíie 
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i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Tomu  ua  svédoinie  oc.  Dáii  na  Budíne  v  sobotu 
u  vigiljí  Nanebesavzetie  P.  Marie  léta  božieho  tisícieho  pětistého. 

Cominissio  propria  maiestatis  regie. 

381. 

■V  Budíne  1500,  17.  srpna.  —  Král  dává  doktorovi  Jeronýmovi  Balbovi  výplatu  domu  ve 
dvoře  v  Týne  na  Star.  Mésté  Pražském.    (Fol.  209'.) 

(Doktorovi  Balbovi  v  Praze.)  My  Vladislav  oc  ozuamujem  listem  tiemtu  všein. 
že  jsůce  prošeni  jménem  velebného  Jeronýma  Balba,  duochovních  i  světských  práv 
doktora,  věrného  našeho  milého,  vo  duom  ve  dvoře  našem  Tejně  na  Starém  městě 
Pražském  ležící,  kterýž  někdy  Mathiáš  úředník  náš  v  ungelte  vystavěl  a  na  kterémž 
jsme  jemu  jistu  summu  zapsali,  abychme  jemu  na  něm  výplatu  dáti  ráčili.  K  [kteréžto] 
prosbě  a  žádosti  nakloněni  jsůce,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím, 
mocí  královská  v  Čechách  dali  jsme  témuž  Jeronýmovi  doktorovi  na  domu  svrchu- 
psaném  výplatu  a  tiemto  listem  dáváme,  tak  aby  jej  sobě  od  držitele  uynějšieho 
aneb  budúcieho  vyplatil  a  vyplatiti  mohl,  když  by  se  jemu  kolivěk  zdálo  a  líbilo, 
dada  jemu  podlé  téhož  zápisu  napřed  věděti  a  potom  summu  zápisnu  v  moc  jeho 
poloze.  Kterýž  když  vyplatí,  má  jmieti,  držeti  a  jeho  požívati  až  do  své  živnosti, 
nejsa  vodtud  bez  své  vuole  od  nás  ani  od  jiného  žádného  splacován.  Než  po  jeho 
smrti  my  aneb  budúcí  naši^  králové  Čeští,  aneb  ty  osoby,  jimž  by  ta  výplata  spra- 
vedlivě příslušela,  budu  jej  moci  od  držiteluov  jeho,  kterýmž  by  spravedlivě  píí- 
slušel,  vyplatiti,  dadúce  jim  také  podlé  zněnie  zápisu  napřed  věděti,  a  po  vyjití  íasu 
vypovědělého  summu  v  moc  jich  položiec,  kteráž  přijmúc  včele  a  ápluě,  povinni  budu 
jeho  hned  v  moc  postůpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  na  to  jměli,  navrátiti 
bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  ktož  by  list  tento  jmól  s  nadepsaného  doktora 
Balba  dobru  volí  a  svobodná,  clicem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  vécí 
svrchu  psaných.  Tomu  na  svédomie  oc.  Dán  na  Budíne  v  pondělí  po  Nanebevzetie 
P.  Marie  anno  Christi   1500.  Commissio  propria  maiestatis  rejrie. 

382. 

V  Budíne  1500.  20.  srpna.  —   Král  potvrzuje  Janovi  z  Wartmberka  a  bratřím  jeho  zápis  na 

lidi  a  plat  na  Újezde  v  Praze.  (Fol.  210'.) 

(Janovi  z  Wartmbcrgka.)  My  Vi.Mdislav  .)c  oznamujcm  listem  tiemto  všem. 
ze  jest  nu  nás  vznesl  urozený  Jan  z  Wartmbergka,  věrný  náš  milý,  oznamuje  nám, 
kterak  má  a  drží  některé  lidi  s  platem  na  Újezdě  blíž  ]Menšieho  města  Pražského 
ležícic  v  jistých  zápisiech  i)ředkuov  našich,  prose  nás,  abychme  jemu  a  dvěma  bni- 
tiím  jeho  při  držení  a  požívání  týchž  lidí  a  platu  tu  milost  učiniti  ráčili,  aby  vodtud 
splacováni  nebyli.     K  kteréžto    prosbě   pro   služby  jeho    nakloněni  jsáce,    s   dobiya 
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rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královskú  v  Čechách  tuto  jsme  milost  na- 
depsanému Janovi  a  dvěma  bratřím  jeho  učinili  a  tiemto  listem  činíme,  chtiece,  aby 
voni  nadepsané  lidi  a  plat  na  Újezdě  ležície  jměli,  drželi  a  jeho  požívali,  nejsůc 
odtud  od  nás  ani  od  budúcích  našich,  králuov  Českých,  ani  vod  jiného  žádného 
splacováni,  leč  od  těch  osob  duchovních,  kterýmž  ta  výplata  spravedlivě  příslušie. 
Když  by  to  k  svému  vlastniemu  jmění,  držení  a  požívání  vyplatiti  chtěli,  ti  to  od 
nich  mohu  a  moci  budu  vyplatiti,  když  by  se  jim  kolivěk  zdálo  a  líbilo,  dadúce 
jim  podle  zněnie  zápisuov  jejich  napřed  věděti,  a  po  vyjití  času  vypovědélého  summu 
zápisnu  v  moc  jich  včele  a  úplně  položiec.  Kterúžto  od  nich  přijmúc,  mají  jim  hned 
a  povinni  budu  lidí  těch  i  s  platem  postůpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  na 
to  jměli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  ktož  by  list  tento  jměl 
s  nadepsaného  Jana  a  bratří  jeho  dobru  volí  a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu  příslušelo 
plné  právo  všech  věcí  svrchu  psaných.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  na  Budíne  ve 
čtvrtek  před  sv.  Bartholoméjem  léta  božieho  tisícieho  pětistého,  a  království  našicli 
Uherského  desátého  a  Českého  dvadcátého  devátélio. 

Ex  commissione  propria  maiestatis  regio. 

383. 

V  Budíne  150C),  24.  srpna.  —   Král  dává  Bohušovi  Rychvaldskému  z  Kateřinic  nápad. 

(Fol.  211.) 

(Bohušovi  z  Katheřinic.)  Item  dáno  jest  všecko  právo  a  nápad  královský 
slovutnému  Bohušovi  Rychwaldskému  z  Katheřinic  po  slovutné  někdy  Machně  z  Kruni- 
sína,  mateři  jeho,  na  všem  a  na  všelijakým  statku  jejiem  oc,  ut  in  forma  conimuni. 
Dán  na  Budíne  v  pondělí  den  sv.  Bartholoměje  auno  Christi  niillesimo  quingentesimo, 

Commissio  propria  maiestatis  regie. 

384. 

V  Budíne  1500,  24.  srpna.  —   Král  potvrzuje  Přibíkovi  Svojšovi  ze  Zahrádky  zápisy  na  hrad 

Buchlov  a  městečko  Napajedla.  (Fol.  211'.) 

(Přibíkovi  Svojišovi  na  Buchlov  a  Napajedla.)  My  Vladislav  oc  oznamujeni 
listem  tiemto  všem,  že  jsme  prošeni  od  urozeného  Přibíka  Svojiše  z  Zahrádky  na 
Napajedlách,  věrného  našeho  milého,  jakož  má  a  drží  zámek  náš  Buchlov  a  tvrz 
Napajedla  s  městečkem  a  jiným  jejich  vším  a  všelijakým  příslušenstvím  v  zápisiech 
predkuov  našich,  králuov  Českých,  i  v  našich  také  k  margkrabství  Moravskému  pří- 
slušejície,  abychme  jemu  a  erbóm  jeho  jmenované  zápisy  na  hrad  Buchlov,  tvrz 
a  městečko  Napajedla  s  jejich  příslušenstvím  v  jeden  list  a  zápis  náš  uvésti  a  za- 
psati a  při  tom  některé  dalšie  milosti  učiniti  ráčili,  a  von  že  nám  chce  všecky  staré 
listy  a  zápisy  na  táž  zbožie  svědčície  v   moc  naái  dáti  a  položiti.    K  jehožto  slušné 
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žádosti  a  prosbě  pro  služby  jeho,  kteréž  nám  čiuíl,    nakloněni  jsúce,  s  dobrým  rozl 
myšleni  a  naším  jistým  vědomím,   mocí   královsko  v  Cechách  a    jakožto  mar^krabi{ 
Moravsky  svolili  jsme  k  tomu,  rozkázavše  prvé  v  listy  a  zápisy  jeho  dostatečně  na 
hlédnúti  a  je  vohledati,    aby  nadepsanému  Přibíkovi  ti  všickni  listové  a  zápisové  m 
zámek  a  tvrz  svrchu    psauů   s   jejicb    příslušenstvím  svědčící   tiemto  jedniem  listec 
a  zápisem  uažím  zapsáni  byli  a  staří  listové  aby  viece  moci  žádné  neměli,   a  tiemW 
listem  svolujenie  a   mocně  do    něho  všecko   právo    starých  listuov  převodíme  a  pre-J 
nášieme,  tak  aby  Již  týž  Pfibík  s  erby  a  budúcími  svými  svrchu  psaný  Ijrad  Buchlovl 
tvrz  a  městečko  Napajedla  s  vesnicemi,  dvory,  dědinami  ornými  i  neornými,  s  Inkami 
poplužními,  s  horami  Hríběcími,  s  many  a  s  lovcími,  s  hajnými,  mythy,  cly,   s  lovj 
zvieřecímij  s  rybníky,  rybničistěmi.  s  ml[ýjny,  mlýništémi,  vinohrady  i  s  jinými  všemi 
a  všelijakými  jejich  příslušnostmi,  duochody  k  zbožím  těm  od  staradávna  spravedliví 
příslušejícími j  kterýra[i]ž  by  se  kolivék  jmény  jmenovati  moWy,  jesto  toho  předkovy 
naši,  králové  Čeští  a  margkrabie  Moravští,    v  držení  byvše  spravedlivě  požívali,  tal 
jakž  ta  zbožie  v  mezech  svých  od  staradávna  b»žie  a   vymezena  jsii,    bez  umenšeni^ 
I  měli,  drželi  a  toho  požívali  v  summě  desieti  tisících  zl  uh.  dobrých,  na  minci  i  M 
víize  spravedlivých,  a  v  patnácti  stech  kopách  gr.  č.  dobrých  rázu  pražského,   nejsúť 
vodtud  bez  své  vuole  od  nás  ani  od   budůcích  našich,  kráhiov  Českých  a  margkrab^ 
Moravských,    ani    od   jiného   žádného    společně   ani   rozdieliiě   splacováni    až  do 
životuov  pořád  zběldých:    do  jednoho  života  jeho  samého,  a  do  dvú,  kterýmž  by  M 
dal,  prodal,  směnil  aneb  odkázal. 

Než  po  vyjiti  těch  tří  životuov  ponid  zběhlých  muožeme  a  moci  budeui^ 
my  aneb  bndúcí  naši,  králové  Čeští  a  niargkrabie  Moravští,  aneb  ty  osoby,  jimi 
by  výplata  zámkn  a  tvrze  svrchu  psané  se  vším  jejich  píislušenstvíni  spia vedli v^ 
příslušela,  od  erbuov  aneb  buduiíťh  jejich,  kteííž  by  k  tomu  spravedlnost  jměl 
a  toho  v  držení  byli,  vyplatiti,  když  by  nám  se  kolivěk  zdálo  a  líbilo,  dadůc  jini^ 
za  výplatu  týchž  zámku  a  tvrze  s  jejich  příslušenstvím  deset  tisíc  zL  uh.  svrchu 
psaných  a  patnácte  set  kop  gr.  č.  A  nad  to  témuž  Přibíkovi  a  erbom  jeho  taU 
zvláštní  milost  činíme,  aby  mohli  vsi,  dvory  i  jiné  téhož  zámku  příslušnosti  od  drii- 
teluov  nynějších  vyplacovati*)  a  vyplatiece  je  jmieti,  držeti  a  jich  požívati  tak  dlůbtij 
a  dotud,  dokudž  se  vod  nich  častopsauý  zámek  a  tvrz  s  jejich  příslušenstvím  uc- 
vyplatí,  A  také  týž  Přibík  s  irby  a  budúcími  svými  muož  a  moci  bude  na  *íruutiecl; 
zboží  těch  k  polepšení  jich  rybníky  dělati.  A  což  by  kolivěk  za  výplatu  takovýcli^ 
vsí  aneb  dvoruov**)  dali,  aneb  na  dělánie  nových  rybníkuov  naložili,  ješto  by 
těmi  listy  a  zápisy,  kteréž  by  s  těmi  vsmi  aneb  dvory  vyplatili,  vokázali^  též  také  coÍ 
by  na  děláni^  nových  rybníkuov  naložili,  ješto  by  to  řádnými  registry  aneb  hodmn 
věrným  svědomím  proví^dli  a  vokázali,  máme  jim  ty  summy  také  a  povinni  buderoej 
[iři  vyplacováuí    zámku  Puchlova   a  tvrze   Napajedl  s    městečkem    a  jiným  jich  ptí- 
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slttšenstYÍm  s  hlavní  a  svrchupsanú  summú  dáti  a  v  moc  jich  položiti.  Kteréž  pťijmúc 
od  nás  včele  a  úplně  tak,  jakož  se  svrchu  píše,  mají  nám  a  povinni  budu  hned 
nadepsaných  zámku  a  tvrzi  se  vším  jejich  a  všelijakým  pHslušenstvím,  s  kterýmž  to  sami 
drželi  a  [jměli],  v  moc  naši  postúpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  ač  by  na  to  které  jměli,  na- 
vrátiti bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  Než  svršky,  kteréž  by  jim  na  týchž  zámku 
a  tvrzi  spravedlivě  příslušely,  ty  sobě  vodtud  také  pobrati  moci  budu  beze  všie 
překážky.  A  ktož  by  list  tento  jmél  s  svrchupsaného  Přibíka,  dědicuov  aneb  bu- 
dúdch  jeho  dobru  vuoU  a  svobodná,  chcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech 
věcí  nahoře  i  dole  psaných.  Tomu  na  svědomie  ^c.  Dán  na  Budíne  v  pondělí  den  sv. 
Bartholoměje  léta  božieho  tisícieho  pětistého,  a  království  našich  Uherského  desátého 
a  Geského  dvadcátého  devátého. 

Ad  relacionem  strenui  Wenceslai  Cziec  de  Nemyczewes, 
marescalci  curie  maiestatis  regie. 

*)  Rkp.  má:  ▼jpUcofa/ť.  —  **)  Rkp.  pňrodné  mél:  átnoruor,  ale  pimí  u  přetrieno. 

385. 
y  Budíne  1500,  29.  srpna.  — Král  dává  Safe  židovce  z  Kozle  list  na  obranu.  (Fol.  213.) 

Item  dán  jest  list  otevřený  Sáře,  židovce  z  Kozle,  na  takový  zpuosob,  že  jí 
král  JMt  s  dětmi  i  s  čeledí  její  v  svú  obranu  přijieti  ráčil,  aby  táž  židovka  pod 
panováním  krále  JMti  obyčejem  židovským  bydleti  a  živnosti  své  hleděti  mohla  dc. 
£x  Buda  sabbato  die  decoUacionis  s.  Johannis  Baptisté  anno  Christi  150U. 

Commissio  propria  maiestatis  regie. 

386. 
V  Budíne  1500,  29.  srpna.  —  Král  udéloje  židfim  výsady.  (Fol.  213'.) 
Otišténo  T  ČelAkoTskébo  Pririlegiích  mést  Pražských  str.  318  t  pozoámce. 

387. 

V  Budíne  1500,  29.  srpna.  —    Král  dává  Zdeslavovi  Kapléři  ze  Sulevic  a  strýcům  jeho 

vý-platu  na  městečku  Třebenicích.  (Fol.  214.) 

(Zdeslavovi  z  Sulevic.)  My  Vladislav  oc  oz[naJmujem  listem  tíemto  všem, 
že  jest  nás  prosfl  statečný  Zdeslav  Kapléř  z  Sulevic  na  Koštálové  s  strýci  a  přátely 
svými,  abychme  jemu  na  městečku  Třebenicích  s  jeho  příslušenstvím  výplatu  dáti 
ráčili,  podávaje  se  k  tomu,  že  chce  z  téhož  městečka,  když  by  je  vyplatil  a  jeho 
v  držení  byl,  k  klášteru  sv.  Jiříe  na  hradě  Pražském,  k  kterémuž  též  městečko 
příslusie,  každý  rok  pět  kop  gr.  č.  vydávati  a  platiti  tak  dlaho  a  dotud,  dokudž  by 
to  vod  něho  vyplaceno  nebylo.  K  kteréiU}  prosbě  pro  služby  jejích  a  také  pro 
dobré  a  ožitecoé  kláštera  toho  nakloněni  jsúce,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým 
vědomím,  mod  královská  v  Čechách  hvoIíIí  jsme  k  tomu  a  tíemto  listem  svolnjeme, 
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aby  nadepsaný  Zdeslav  mohl  též  městečko  Trebenice  s  jeho  příslušenstvím  vyplatili 
0(1  držitele  nynějšieho,  když  by  se  jemu  kolivěk  zdálo  a  líbilo,  dada  jemu  za  vv- 
platu  summu  tu,  kterúž  na  něm  zapsánu  má.  Kterýžto  když  od  něho  přijme,  mi 
jomu  hned  a  povinen  bude  téhož  městečka  se  vším  jeho  a  všelijakým  příslušenstvím, 
s  kterýmž  jest  je  sám  držel,  postůpiti.  Kteréž  když  týž  Zdeslav  vyplatí,  má  je 
a  moci  bude  jmieti,  držeti  a  jeho  požívati,  nejsa  vodtud  i  s  dědici  svými  bez  své 
vuole  od  žádného  člověka  splacován,  leč  od  nás  aneb  budúcích  našich,  králuov 
Českých,  aneb  vod  toho  zádušie,  k  kterémuž  spravedlivě  příslušie.  Všiikž  tak,  když 
hychme  to  sami  k  svému  vlastniemu  jmění,  držení  a  požívání  vyplatiti  chtěli,  to 
učiniti  muožeme  a  moci  budeme,  když  by  nám  se  kolivěk  zdálo  a  líbilo,  dadůc  jemu 
l)rvé  napřed  puol  léta  věděti,  a  po  vyjití  toho  polůletie  summu  jeho  zápisná  v  moc 
jeho  položiec.  Kterúž  když  od  nás  von  aneb  dědici  jeho  přijme,  má  nám  a  povinen 
bude  téhož  městečka  hned  v  moc  naši  se  vším  jeho  příslušenstvím  postůpiti  a  list 
tíMito  i  s  jinými,  kteréž  by  na  to  jměl,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosii. 
Než  když  též  městečko  nadepsaný  Ladslav  (sic)  vyplatí  a  jeho  v  držení  bude,  má 
vodtud  vždycky  i  s  dědici  a  budúcími  svými  každý  rok  pět  kop  gr.  č.  rozdieluě 
vydávati,  totižto  při  č^asu  sv.  Jiřie  puol  třetie  kopy  a  při  času  sv.  Havla  také  pii»l 
třetic  kopy  gr.  vše  českých,  tak  dlúho  a  dotud,  dokudž  toho  v  držení  a  požíván, 
budu,  beze  všeho  zadržovánie.  Pakli  by  jim  toho  vydávati  nechtěli  aneb  netbali,  m 
jim  v  tom  kolivěk  zadržie,  má  to  jim  na  hlavní  summě  při  vyplacování  vyraží^ii'» 
býti.  A  ktož  by  list  tento  jměl  s  svrchupsaného  Zdcslava  aneb  dědicuov  a  budůcícli 
jeho  dobru  a  svobodnu  volí,  chceni,  aby  ton)u  příslušelo  plné  právo  všech  véťí 
v  vrchu  psaných.  Tomu  na  svědomie  oř.  Dán  na  Budíne  v  sobotu  den  Stětie  sv.  Jam 
Kř.  božieho  anno  Christi  millesimo  quingentesimo,  regnorum  autem  nostrorum  Hnu 
irarie  decimo,  lioemie  vero  tricesimo. 

388. 
V  lUulíně  1500,  2vi.  srpna.  —  Král  potvrzuje  Petrovi  hraběti  z  Pezinku  plat  v  Olomouci.  (Fol.  21í>j 
(Petrovi  hrábí  z  Pezinku.)  Itom  dáno  jest  potvrzenie  mnohomocnému  Petro  i 
hrnbí  od  sv.  Jiřie  a  z  Pezinku,  vajvodovi  Sedmihradskému,  na  puol  devátá  sta  hřiven 
ur.  střiebrných,  rázu  Pražského,  za  každii  hřivnu  šedesáte  a  čtyři  groše  mince  české 
jíočítajíc,  na  městě  Olomiici  oc,  ut  in  forma  communi.  Actum  Bude  feria  Illť  post 
Natiuitatem  15.  Mari(»  Virg.  anno  Christi  ir)0O. 

:58í). 
V  Budíne  1500,  28.  července.  —  Král   odpouští   Zikmundovi  Francovi   pokutu,    v  kteroD 

upadl.  (Fol   215.) 

(Janovi  a  Vítovi  bratřím    z  Chrudimě.)     My  Vladislav    oc  oznannijem  listem 
tiemto  všem,   jakož   jest   nám    byl  Zigmund    Francz,  obyvatel    města  Chrndimé,  pw 
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Brň  neslušnost  v  vina  a  pokutu  naši  upadl,   kteriiž  jsme  jemu  k  přímluvě  některých 
hérnych  našich  odpustili,  1  prošeni  jsme  nynie  též  vo  Jana  a  Víta.,  syny  nadepsaného 
jZigmunda  Krancze,  obyvatele  tého[ž]  mésta  Chrudimě,  jestli/e  jsú  nám  skrze  takové 
)tee  svého  provinénie   v    kterů    nemilost    přišli,    abychme  jim  to  milostivé  odpustiti 
ráfili  a  otcovského  účinku  účastným  býti  nedali.  K  kteréžto  prosbě  slyšiece,    že  jáú 

I  se  svrchu  psaní  bratří  vždycky  fádně  a  poctivě  zachovávali,  živnosti  a  obchodnov 
Bvých  podlé  městského  řádu  slušně  hlediece,  pristúpili  jsme  a  k  tomu  svolili  a  mocí 
listu  tohoto  jakožto  král  Český  svolujem,  odpúštějíce  jim  tu  všecku  vinu,  ač  jsú  nám 
y  kterú  pro  otcovský  účinek  přišli  a  upadli,  tak  aby  toho,  řádně  se  a  poctivé  za- 
Rťhovávajíc  nynie  i  potomně,  prázni  byli  a  účastni  toho  nebyli,  než  města  toho  všech 
Hpráv,  milostí,  výsad  a  zvyklostí  aby  užívali  ít  užívati  mohli,  jakožto  i  jiní  měšťané 
Ba  obyvatelé  města  toho  beze  všie  překážky  nynie  i  budůcoě.  Porúčejíc  podkomo- 
Hřiemu  našemu,  též  purgmistru  a  konšelům  města  Chrudimě  nynějším  i  budncím, 
Bvěrným  našim  milým,  abyste  svrchu  psaného  Jana  a  Víta  v  milostech  svrchu  psa- 
ných méh',  drželi  a  zachovali  nynie  i  potomně  beze  všeho  přeruěenie.  Tomu  na  své- 
Idomie  dg.  Dán  na  Budíne  v  úterý  po  sv.  Jakubu  anno  Christi  millesimo  quinj^en- 
tesiiuo.  Kx  commissione  propria  maiestatis  regie. 

390. 

V^  Budíne  150(),  12.  září.  —  Král  potvrzuje  ViUmovi  z  Ilburka  držení   statků  jeho  zápisných. 

(FoL   216.) 

(Viléotovi  z  Ilnburgka  dc.)    My  Vladislav  ac  oznaniujem  listem  tiemto  vseni, 
le  jest  na  nás  vznesl    urozený    Vilém  z  Ilburgka,    věrný    náš  milý,    oznamuje  nám, 
řkterak  má  a  drží   v    jistých    zápisiech   předkuov    našich,    králuov    Českých,    některá 
městečka  a  vsi  k  rozličným    duchovenstvím    příslušejíciej    kteréž    od   něho   rozdielně 

t vyplaceny  býti  nemohu,    než   toliko   společně,    tak  jakž    ti  jeho    listové   a  zápisové 
ukazují;  než  některá  duchovenstvie  také  má,  kteráž  by  se  rozdielně  vyplatiti  mohla, 
I   obávaje  se  budúciei-h  zmatkuov,  kteréž  by  se  jenm  snad  od  některjrh  lidí  v  držení 
I     téch  zboží  státi  molrli,     prosil  jest  nás.    abychme  jemu  při   tom  některú  milost  dáti 

I  [a  učiniti  ráčili,  tak  aby  taková  duchovenstvie  zápisná  tiem  hezpečnéjie  jraieti,  držeti 
U  jich  požívati  mohl.  K  jehožto  prosbě  nakloněni  jsúce  pro  služby  jeho,  kteréž  jest  nám 
kinil  a  činiti  má  a  povinen  bude,  čím  k  sobě  od  nás  milost  naši  náchylnější  a  lioto- 
hréjší  pozná,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královsko  v  Cechárh 
kuto  jsme  témuž  Vilémovi  při  držení  bud  městeček,  dvoruov  aneb  vsí  duchovuích, 
kteréž  od  předkuov  našich  svrchu  psaných  zapsány  má,  [milost]  učinili  a  tiemto 
listem  činíme,  aby  on  všecka  zbožie  duchovnie,  kteréž  zapsána  má,  se  vším  a  všelí- 
jakýTu  jejich  příslušenstvím  jměl,  držel  a  jich  požívaly  nejsa  vodtud  bez  své  vuole 
od  žádného  člověka  splacován,  leč  od  nás  aneb  od  budúcieth  našich,  králuov  Českých, 
ArtA  .  i'>*k>  XV  nr  ;><> 
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aneb  0(1  toho  zíiilušie,  k  kterémuž  by  to  spravedlivě  příslušelo.  \  sai.z  tak,  lA 
bychuie  to  Síinú  sobe  a  k  svému  vlastuieinu  jméiií,  držení  a  požívání  vyplatiti  chtěli^ 
to  učiniti  rauožeme  a  moci  budeme,  dadiice  jemu  podlé  zápisuov  jeho  prvnřjsích 
uapred  věděti  a  po  vyjití  času  vypovědelého  položiece  v  moc  summu  jclio  podlá 
xtiénie  zápisuov,  kteréž  by  na  to  jmél,  včele  a  úplně,  kterůžto  prijma  od  nás  zúplnaJ 
má  nám  hoed  a  povinen  bude  takového  zbožie  s  jeho  příslušenstvím  postúpitf 
a  listy,  kteréž  by  na  to  jméh  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odporuosti,  A  ktoiĚi 
by  list  tento  jmél  s  svrchupsauého  Viléma  [dobru  volí  a  svobodnn],  ten  má  miettj 
plnu  moc  všech  věcí  nahoře  i  dole  psaných.  Tomu  na  svédomie  pečef  uaši  královski^ 
k  listu  tomuto  přivěsiti  jsme  kázali,  Dán  na  Budíne  v  sobothu  před  povyéením 
kříže  létha  božiebo  tisícieho  pětistého,  a  království  našicli  Ulierskélio  jedeuártélíO 
a  Českého  třidcatébo.  Conimissio  propria  domini  regi^ 

v  Budíne  1600,  1'2.  září,  —  Knil  potvrzuje   Bohušovi  Kostkovi  z  Postupic  na  LítomySli  píaí 

kláštera  Podlažického.  íFol  216'.) 

(Bohušovi  Kostkovi  z  Postupic  3C.)  My  Vladislav  dc  oznamujem  li^íťiu  íkíiju»1 
všem.    že  jest  před  nás  přistúpil  urozený    Bohuš  Kostka  z  Postupic    na  LythonnS^liJ 
mincmajstr    na    Horácli    Kutnách,    věrný    náS  milý,  a  ukázal  nám  list  na  par*íaméal 
s  visutá  pečetí  najjasnéjsieho  někdy  pana  Jiřieho  krále  Českého  slavné  paměti,   předka 
našeho,  kterýmž  jest  zapsal  urozenému  někdy  Zdeňkovi  Kostkovi  z  Postupic,  tj'  6as| 
niincmajstru  na  Horácli  Kiitnácli,  votci  jeho,  též  dědiďun  a  budncím  jeho  ti>;íc  kop  p 
peněz  dobrycli  rázu  Českého  na  summě  kláštera  Podlažického,  kteréž  na  teu  řas  A^ 
komory    královské   příslušely,    a   to    proto,   že  jest   týž    Zdeněk   dal  penieze    své 
téhož  předka    našeho    poručníkóm    Bedřicho^-ým    za  výplatu  hradu    Poteusteina  a 
vyplacenie  platu  komory  nasie  na  Poličce  zapsaného  urozenému  Jeskovi  z  Bozkovií 
ii  při  tom  jemu  tiem  listem  tu  další  milost  udělal  aby  ten  zápis  vod  něho,  dědicuoí 
a  budikiech  jeho  nebyl    aui  býti  mohl  liez  jich  vuole  od  žádného  vyplacován,  jedni 
s  jinými  zápisy  a  zástavami,  kteréž  od  předkuov  našicli,  králuov  Českýcli,  a  od  néhJ 
mají.    A  když  bychme  my  aneb  buducí  naši,   králové  Čeští,   od  něho  aneb  dědicuov 
a  budůciech  jeho  zápisy  ty,   kteréž   od  nich  aneb  od  něho  mají,   vyplacovali,   tehd 
hned  při    tom    splaeování    také    ten    tisíc    kop    jcr,  č.   svrchu    psaných    za    ten    z&p9 
jim   dáti    máme  a  povinni  budem.    Kterýž  prijmúc    včele    a  úplně,   mají    nám    a  pd 
vinnni  budu  ten  zápis  zase  dáti  a  navrátiti  a  summu  kláštera  našeho  Podlažickrdiu  ná^ 
propustiti.  V  kterémžto  listu  jest  také  i  dobrá  vuole.    Prose  nás  při  tom  týž  Bohud 
s  pilností,    poněvadž  jemu  nějakú  příhodu    drahně  písma   v  tom  listu  sešlo  a  slezM 
aby  snad  skrze   to  v  budúcím  času    nějakého  zmatku  a  škody  neměl,  abyclime  jen 
ten    list   obnoviti   a    naším    zápisem    utvrditi   ráčili,   K  jehožto  slušué    a   spnivedtn 
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iirošjbé   pni  služby  johOj   kteréž   jest  uáni  činil  a  íúniti  Deprestává,   uaklonéDi  jsúce^ 

dobrým    rozniyslein    a    uaším  jistým  védomíaij  moří  královská  v  Čechách  obnovili 

j[síne  jemu  teu  zápis  nadepsaného  předka  našeho  a  mocí  listu  tohoto  obuovujem,  tak 

fee  vun  Boliuse  i  s  dědici  a  budúciemi    svými  teu  plat  kláštera  našeho  Podlažického 

^v  tom*l  tisíci  kopách  gr.  c.  svrchu  psaných  jmieti,  držeti  a  toho  požívati  má  a  niieti 
hude  tak  dluho  a  dotud,  dokudž  by  to  vod  nich  od  nás  aneb  od  budúciech  našicli, 
králuov  Českých,  společně  s  jiuýuii  zápisy,  kteréž  aa  to  bud  od  nás  aneb  od  před- 
kuov  našichj  králuov  Českých,  zapsány  inají^  vyplaceno  nebylo.  Než  když  by  se  vod 

pilich  jiní  zápisové  vyplacovali,  tehdy  jim  za  tento  také  teu  tisíc  kop  gr.  c.  svrchu 
psaných    dáti   a    položiti    máme   a   povinni    budeme.    Kterýž    pHjmňc    od    nás    vceltí 

Pil  úplně,    mají    nám  a  povinni    budh    list   tento  navrátiti  a  platu  komornieho  svrchu 

psaného    v    moc    naši    postnpiti    bez   zmatku   a  všelijaké  odpornosti.    A  ktož  by  list 

teoeo  svrchu  psaného  Bohuše,  dédicnov  a  budúcích  jeho  jmél  oc.  Tomu  na  svědomie 

c.  Datum  Bude  sabbato  ante  lestuni  Exaltatiouis  s,  crucis,  anno  domini  15U0,  reg- 

'noram,  ut  supra.  Conimissio  propria  domini  regis. 

*/  Písař  napsal  pŮTodné:  c  í^.ch,  ale  íícA  přeškrtnuv  připsal  uatl  řádku;  íom. 

?u3iité  \ÍAň,    12.  zarí.  —  Král   vykazuje  Albrechtovi   Rondlovi  z  Úšavy  plat*    (Fol.  217'.) 

(Item  dán  jest  list  na  papíre  slovutnému  Albrechtovi  líenndlovi  z  Úsavy.  pro- 
kurátorovi královskému,  aby  se  jemn  každý  rok  za  jeho  službu,  dokudž  v  tom  áímdě 
bude,  podlé  smlůvyj  kteráž  se  jest  s  níui  stala,  vydávalo  a  platilo  uejprv  z  kouiory 
krále  JMti  skrze  podkomořieho  sto  a  dvaceti  kop  gr.  č.,  a  z  zániknov  krále  JMti 
est  dčberuov  kaprnov  a  dva  polúvozí  vína.  Actum  Bnde  sabbato  ante  festům  exal- 
'tatiouis  sanctae  Crucis  anno  domini  15U0,  regncrum  Hungarie  XI"'"  Boemie  vero 
tricesimo,  Commissio  propria  donuni  regis, 

^  393. 

V  Badíaé  15(X»,  15.  zíítu  —   Král   dovoluje   Purkartovi   z   Cichalova,   aby   dobytek  svůj   pásl 

kna  královských  pozemcích  Křivoklátských.  (Fol.  217'.) 
(Pnrgkhartovi  z  ('■ichalova  jc.)  My  Vladislav  ac  ozuamnjem  listem  tiemto  všem, 
e  jsme  prošeni  od  slovutného  Purgkharta  z  Cichalova,  věrného  našeho  milého,  jakož 
má  a  drží  res  Skřivan  s  jejím  příslušenstvím,  s  kteráž  jest  se  k  zámku  našemu 
Hrádku  přikťaal,  abychme  jemu  tu  milost  učiniti  ráčili,  aby  vou  mohl  i  s  lidmi 
ivými  z  té  vsi  dobytky  své  na  gi*untiech  našich  Hrádeckých  pásti.  K  jehožto  prosbě 
iro  služby  jeho  nakloněni  jsúce,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  védoniíni, 
[nocí  královská  v  Cechách  dopustili  jsme  témnž  Purgkhartovi  a  lidem  jeho  na  grun- 
tech našich  Hrádeckých  dobytky  pásti,  všaki  beze  psuov,  tak  dlúho  a  dotud,  dokudž 
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té  Ysi  Y  držení  a  požívání  bude  a  k  zámku  našemu  svrchu  psanému  hleděti  badf 
A  dále  jsme  jemu  tuto  milost  učinili  a  tiemto  listem  činíme,  aby  sobě  mobile 
a  drva  k  pálení  v  lesech  našich  bráti  a  sekati  tu,  kdež  by  jemu  od  úředmkoo 
našich  ukázáno  bylo.  Přikazujíc  úředníku  našemu  na  Hrádku,  nynějšiemu  i  budútín 
abyste  téhož  Purgkharta  při  milostech  svrchu  psaných,  jemu  od  nás  daných,  jmél 
drželi  a  zachovali  beze  všeho  přerušeníe.  Tomu  na  svědomie^oc.  Datum  Bude  feri 
IIP  post  festům  s.  Crucis  exaltationis  anno^  ut  supra. 

Gommissio  propria  domini  regis. 

394. 

V  Budíne  1500,  15.  záři.  —  Král  dává  Mikulášovi  Hercukovi  z  Ostrého  nápad.  (Ed.  i\^ 

Item    dáno  jest    všecko    právo    a    nápad   královský    Mikulášovi    Herczukr. 
z  Vostřého  na  Janovi   z  Luhu,   který   byv  zavázán   ctí  a  věru  od  urozeného  Pe! 
z  Rožmbergka,  když  ještě  v  úřadu  hajtmanstvie  královstvie  Českého  byl,  nestavil 
na  čas  a  den  jmenovitý,  než  zapomenuv  se  nad  svú  ctí  utekl  preč«  dal  se  s  někter 
jinými   lotry  v   lúpežstvie   a   zlodějstvie.    Dán   na  Budíne   v   úterý   po  povýšení 
Kříže  anno  domini  1500  oc.  Gommissio  propria  domini  rcfri 

395. 

V  Budíne  1500,  25.  záři.  —  Král  Vydává  Hanušovi  Rachmberkovi  z  Boru  zápis  dlu 

(Fol.  218.) 

(Hanušovi    Rachmberkovi.)    My   Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto 
že  kázavše  udělati  počet  s  statečným  Hanušem  Rachmbergkem  z  Boru  vo  služi 
dvorskú   a    vo  škody,    nalezlo   se  jest,   že  jemu  dlužni  zuostáváme  dvě  sté  |> 
a  puol  sedma  zlatého  [sic].  Kdež  my  majíce  zřenie  na  předešlé  služby  jeho,  kte 
nám  činil,  přidali  jsme  jemu    z  milosti   našie  k   té   summě  sto  zl.,   tak  abv 
summy   bylo  III  j.  sta   a  XVI  j.  zl.   vše  uherských.    Kteréžto   sum  my   nemohu 
na  tento  čas  pro  naši  pilnú  a  znamenitú  výpravu,  kterúž  před  sebú  do  dolr 
máme,  dáti  a  zaplatiti,  tak  jsme  s  ním  vo  to  zuostali  a  uhodili,  že  nám  t<>^ 
čekati  má  až  do  středopostie  najprv  příštieho.    I  chtiece,  aby  ten  dluh  jist 
pečnější  měl,    přiřekli  jsme  mu  jej    slovem  naším  královským  na  ten  čas  fi 
platiti  a  tiemto    listem  jakožto    Uherský   a  Český  král  přiřiekáme,  takže 
III j.  set  a  XVI}   zl.  na  ten  čas,  totižto  ve  středopuostí  najprv  příštím,  ko^ 
a  beze  všech  dalších  odtahuov  zaplatíme.   Pakli  by  nás  v  tom  času  Buo^ 
uchoval,  prvé  nežli  bychme  jemiu]  dluh  ten  zaplatili,  tehdy  k  zaplacení  j* 
naše,   Uherské  a  české  krále,   zavazujem,  tak  že  mu  jej  na  ten  čas  dát; 
zaplatiti  mají  a  povinni    budu  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.    Kteru 
přijma  od  nás  aneb  od  nich  včele  a  úplně,   má  nám  a  povinen  bude  lisr 
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iti  a  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornostL  A  ktož  by  list  tento  jmel  s  svrchu 
psaného  Hanuše  dobru  a  svobodnu  volí  dc.  Tomu  na  svédomie  3c,  Datum  Bude  feria 
M"  ante  Wenczeslai,   anno  dc  1500,  regnorum  Hunfíarie  Xr,  Boemíe  vero  tricesimu. 

Conimissio  [iropria  domini  re^is. 

396. 

V  Budíne  1500,  28,  2ářú  —   Král   vyhlazuje  Bohuáovi   Kostkovi  z   Postupic,   že   nemá  býti 

Is  zápisného  zboží  svého  Litomyšle  splacován,   lec  od  biskupa  Litouiyšlskóho.   (Kol.  218'.| 
(BohuSovi  Kostkovi  z  Postupic  dc.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto 
vseni,   že  jest    na    nás    vznesl    urozeny    Bohuše    Kostka   z  Postupic    na   Lythomysli, 
míncmejstr  na  Horách  Kutnách,  věrný  náš  milý,  oznamuje  nám,  kterak  má  od  před- 
kuov  našich,  králuov  Českých,  tu  zvláštní  milost,  což  se  vy  placu  vánie  hradu  a  mésta 
Lithomyšle  s  jejím  příslušenstvím  dotyce,   že  vodtud  bez  své  vuole  od  žádného  člo- 
Hirěka  splacován  býti  nemá,  leč  od  biskupa  budúcieho  Lithomyšlského  řádné  voleného 
a  stvrzeného    a   ode    všie   zemé    České    přijatého.    A  ten,  když  by  to  zbožie  svrchu 
iné  od  uého  vyplatiti  chtěl,  že  jemu  napřed  védéti  dáti  má  dve  lété  a  šest  nedélí. 
^roše    nás,    abychme  jemu    ten    třetí  rok  k  výptKédi  dáti  a  dtíplniti  ráčili,  tak  aby 
[výpověď  jmél  tri  letha  poild  zběhlá*    K  jehožto  prosbě  pro  služby  jeho,  kteréž  jest 
aám  činil  a  řiniti  nepřestává,    nakloněni  jsůce,  s  dobiým  rozmyslem  i\  radií  věrných 
lasich,  mocí  královskii  v  Čechách  svolili  jsme  k  tumu  a  tiemto  listem  svolujeme.  aby 
^nadepsaný  Bohuše  s  dědici  a  budúcími   svými  nebyl  s  téhož  zámku  a  zbožie  Lytho- 
myšlského  podlé  znění  zápisnov  svých  od  žádného  člověka  splacován,  leč  od  biskupa 
budúcieho   rádné   voleného    a   otcem    svatým  stvrzeného  a  od  země  České  přijatého. 
A  ten  a  takový,  když  by   to  vod  nich  k  svému  vlastniemu  jmění,  držení  a  požívání 
■vyplatiti  chtěl,  to  učiniti   moci  bude,  dada  Jim  tři  létha  pořád  zběhlá  napřed  věděti, 
I     čtyři  neděle  po  sv.  Jiil  aneb  po  sv.  Havle,  a  po  vyjití  těch  Ictli  poloze  jim  sumnui 
podlé    zněuio    zápisuov  jejich    včele   a   úplně.    Kteríižto   když    od  něho  přijmu,    mají 
jemu  a  povinni  budu  zbožie  toho  se  vším  jeho  příslušenstvím,  s  kterýmž  jsú  to  sami 
drželi,  postupiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  na  to  jméii,  navrátiti  bez  zmatku 
ha  všelijaké   odpornosti.  A  ktož   by  list  tento  jmél  dc.  Tomu  na  svédomie  jc  Datum 
^^nde  feria  11*  die  s.  Wenczeslai,  anno  domini  ;ic  1500,  regnorum   fitingarie  undecimo, 
Boemie  vero  tricesimo.  Commissio  propría  domini  regis. 

H  397. 

-  V  Budíne  1500,   28.  záH.  —    Král   vykazuje   Václavovi  Číčovi  z  Nemyčevsi   plat  na  židech 

Pražských.  (FoL  219.) 

(Václavovi  Čiečovi  z  Nemyčevsi  ^c*.)  My  Vladislav  dc  oznamujem  listem  tiemto 
íoi:  Jakož  jsme  urozenému  Felixovi  Oplovi  z  Ficztum  jistý  plat  na  židech  našich 


238 


B,  XV,    Registra  hrnU  Vladislava  IL 


Pražských  zapsali,  a  jiiiourtvitc  sto  kop  gn  ř.,  kterýž  ještě  do  jistého  t^sii  vybieratij 
od   nich  uiá;    i  hlediece    na    innolié    věrné   a    pilné  služby  statečného  Vá4!lavtt  Oieče| 
i  Nemycevsi,  piirgkrabí  kraje  Hradeckélio  a  maršálka  dvoru  našeho,  věrného  milého, 
kteréž  jest   nám   činil  a  činiti  nepřestává,    s  ilobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vé-j 
domini,    mocí  královská    v  (echách  dali  jsme  jemu  ten  plat  svrchu  psaný  na  židedr 
Prazskycli    a    tiemto  listem  dáváme,   tak  aby  jej  sobě  od  nich,  když  čas  nápisu  na- 
šemu prvnějsit^nnij    kterýž    od    nás  jmenovaný  Felix  má,  vyjde,  každý  rok  rozdielné^ 
vybieral   a  vybierati   mohl,   totižto    při   sv.    Jiří  aneb  najviec  dvě  neděle  potom,  tW 
při  sv.  Havle  aneb  dvé  neděle  potom,    a  to  až  do  své  živnosti,  bez  naěie,  budúcíchj 
naších,  králnov    Českých,   i   jiných    všech   lidí   všelijaké   překážky.    Přikazujíce  všem 
židóm    l*ražským,    nynějším  i  budúcim,    abyste   svrchu    psanému    Václavovi  po  vyjití 
zápisu    nahoře   psaného    Felixa   ten    plat   na   časy   svrchu  psané  dávali  a  platili  bez' 
zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  Pakli  by  se  tuho  činiti  kteří  z  nich  zbraíiovali,  tehdy 
porúčieme  najvyššiemu  purgkrabí  Pražskému  aneb  náměstku  jeho  nynějším  i  budúcim, 
věrným  našim  milým,  abyste  k  tomu  ty  židy  jměli,  drželi  a  připravili,  aby  jemu  ten 
plat  vydávali  a  plnili  tak   a    tiem  obyčejem,  jakož    se   nahoře   píše,    beze  všeho  za- 
držovánie.   A    ktož    by  list  tento  jměl  s  nadepsaného  Václava  í)c.  Tomu  nasvédoraie^ 
Dc.  Datum   ÍJude  feria  II"  die  Wenczeslai,  anno  domini  .>r  1500,  regnorum  Hungaríe 
Xi""*,  Boemie  vero  tricesimo,  Gomraissio  propria  domini  regis. 

^  P^TCKlné  bylo  oapsáno:  Felixům  fTjtlavi  z  Ficzlum  Hc,  což  Tšiik  přetrženo. 


398. 

V  Budíne  1500,  30.  asáří.  —  Král  dává  Beriihartovi  ze  Šumburka  svobodu  homL   (Fol.  219.)1 

dJernbartovi   z  Sumbnrgka.)    Item  dán  jest  frystunk   urozenému    Bernbartovi 
z  Sumburgka,  hajtmanu*)  kraje  Trutnovského,  bratřím  a  kverkóm  jeho,  aby  voní  naj 
borárh    a  gruntiet:h   Trntoovských  dělati,    pavovati  a  dobývati   mohli  všelijakých  rnd 
a  kovuov.  Urbnry  ani  kterých  jinýcli  poplatkuov,  kteříž  do  komory  krále  JMti  pří- 
sluěejí,  dávati    a    platiti  nemají,  a  to  za  plnýrh  patnácte  leth  od  tlatnm  listu  tohoto  j 
pořáil    zběhlých  dc.    Datum    Diitlp   ťeria   llir  post   Michaelis,   anno  domini  ac  ({nin-j 
gentesimo,  regnorum  Hungarie  XI"",  Boemie  vero  tricesimo. 

*)   Eukop,   raá:  hajtmana. 

399. 

V  Budíne  1500,   30.  září.  —  Král   povoluje  témuž   Bernhartovi,  aby  mohl  míti  zástupce 

správě  kraje  Trutnovského.  (řoL  220.) 

(Témuž  líernhartovi  z  Šnmbnrjj;ka.)  My  Vladislav  ^c  oznamnjem  listem  tiemto  I 
všem,  že  jest  na  nás  vznesl  urozeny  Bernhart  z  Sumburgka,  hajtman  kraje  Trutnov- ( 
ského,  věrný  náš  milý,  oznamuje  nám,  že  by  někteří  z  manuov  kraje  toho  Trutnov- 
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rsKeno  méli  vo  to  k  němu  mluviti,  že  voii  jsa  v  službé  naší  na  niiestc  svém  útediiíka 
|iri  právu  tom  sázie,  maje  teu  úřad  sum  zpravovati  a  tu  osobné  bjHi,  dotýkaje  tolin, 
žé  J8Ů  to  prvé  i  předkové  jclm,  kteříž  teu  úřad  jměli  a  zpravovali,  činili  a  úředníky 
na  svém    miesté    sázeli,   prose  nás  v  tom  za  opatřťuie.    ab\    tohu  užiti  mohl,  čehož 

Ijsii  předkové  jeho  užívali.  Iv  jehožto  slušné  žádosti  nakloněni  jsiíce  a  k  tomu  pro- 
hlédajíce^  že  von  to  činí  ne  pro  svň  potřebu,  jakož  jsú  to  předkové  jeho  činili,  než 
pro  naši  službu,  v  kteréž  jest,  s  dobrvm  rozmyslem  a  naěím  jistým  véd«iiním  jakožto 
král  Česky  tuto  jsme  témuž  Bernhartovi  milost  učinili  a  ti^mto  lištnu  činíme,  aby 
von  dokudžkolivék  v  službé  naší  budtv,  mohl  miesto  sebe  úředníka,  člověka  dobrého 
a  hodného,  posaditi,  aby  von  na  souilu  kraje  toho  miesto  něhu  s  niaiiy  sedal  a  soudil 
tak  dlúho  a  dotud,  dokudž  by  von  tam  sám  osobné  býti  nenu>hL  Kteréhož  manové 
pnjieti  a  k  němu  se  jmieti  a  zachovati  mají  jakožto  k  náměstku  jeho  bez  zmatku 
a  všelijaké  odpornosti.  Tomu  ua  svédomie  jc.  Datum  Bude  íeria  IIH'  post  Michaelis 
10  Christi  et  rei^norum,  ut  supra.  Conimis^sir)  propria  domini  re.uis. 


V  Budíne  1500,  3.  října.  —  Král  vydává  Bohunko vi   Černínovi  z  Úernin  zápis  dlužní. 

(ImíI.  2m\) 

(Černínovi  Bohunkovi  acO  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tiemto  všem, 
ře  kázavše  udělati  počet  s  statečnyni  Buhunkem  Černínem  z  Černín  vo  službu  jehu 
dvorsků  i  vo  škod\,  nalezlo  se  jest,  že  jsme  jemu  nad  to,  což  jest  jemu  zde  ua  túž 
službu  dáno,  dlužní  zuostali  dvé  sté  a  čtyři  zl.  uh.  Kteréžto  siimmy  uemohúťe  jemu 
na  tento  čas  pro  naši  pilnú  a  znamenitú  jíczdu  a  výpravu,  kterúž  před  sebú  di» 
dolních  zemí  máme,  dáti  a  zaplatiti,  tak  jsme  s  ním  vo  ten  dluh  zuostali  a  uhodiiij 
že  nám  toho  dluhu  čekati  má  až  do  středopostie  uajprv  příštiebo.  1  ehtieee  my,  aby 
on  ten  dluh  jistsí  a  bezpečnější  jmél,  přiřekli  jsme  mu  jej  slovem  naším  ki"áloví,kvm 
na  tento  čas  svrchu  psaný  dáti  a  zaplatiti  a  tiemto  listem  jakožto  Uherský  a  Český 
[král]  přiřiekáme,  tak  že  jemu  těch  dvé  sté  a  Čtyři  zl.  svrchu  psané  na  den  středo- 
postie najpr?  príštieho  dáme  a  konečné  zaplatíme  beze  všech  dalších  odtaluiov,  Vnk-W 
by  nás  v  tom  času  Buoh  smrti  neurhoval  prvé,  nežli  by  clíme  jemu  dluh  ten  zaplatili, 
tehdy  k  zaplacení  a  vyplnění  jeho  budúcie  naše,  Uherské  a  České  krále^  zavazujem, 
tak  že  mu  jej  na  ten  čas  duti  a  kunečně  zaplatiti  mají  a  povinni  budu  l>e/  zmatku 
a  všelijaké  odpornosti.  Kterúžto  summu  při  jma  od  nás  aneb  od  nich  týž  Bohunek 
včele  a  úplně,  má  nám  a  povinen  bude  list  tento  zase  dáti  a  navrátiti,  jinač  toho 
neciné,  beze  všeho  zapieránie.  A  ktož  by  list  tento  jmél  ic.  Tomu  ua  svédomie  »c. 
Datum    Bude   sabbato   aute   Francisci   anno   domini  150if,  regnoruni,  ut  supra, 

Commissio  propria  domini  rťgis. 
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401. 

V  Báči  1500,   11.  listopadu.  —  Král  dává  spolek  Burjanovi  z  Lichtmburka  a  Janovi 

Šlechtovi  ze  VSehrd  s  Arnoštem  Kuželem  ze  Žeravic.   (Fol.  221.) 

(Burianovi  z  Lichtnburgka  a  Janovi  Šlechtovi  oc.)  My  Vladislav  oc  oznamujem 
listem  tiemto  všem,  že  majíce  zrenie  na  mnohé  věrné  a  pilné  služby  urozeného 
Burjana  z  Lichtnburgka  a  z  Bietova,  komorníka  našeho,  a  slovutného  Jana  Šlechty 
ze  Všehrd,  sekretáře  kancelláři  našie  České,  věrných  našich  milých,  kteréž  jsů  nám 
činili  a  činiti  nepřestávají,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí  krá- 
lovská a  jakožto  markrabie  Moravský  dali  jsme  jim  pravý  spolek  s  statečným  Arno- 
štem Kuželem  z  Žeravic  na  Kvasiciech  ve  všem  jeho  statku  movitém  i  nemovitém, 
kterýž  nynie  má  aneb  potom  jmieti  bude,  a  mocí  listu  tohoto  dáváme  tak  a  tiem 
obyčejem :  neuchoval-Ii  by  jeho  Buoh  smrti  bez  řádných  dědicuov,  a  von  statku  svého 
řádně  podle  obdarovánie  našeho  a  obyčeje  zemského  neznedil,  aby  jeho  všecek  a  všeli- 
jaký statek,  kterýžby  na  nás  spravedlivě  přišel  a  připadl,  voni  spolu  jméli,  drželi 
a  jeho  požívali  i  požívati  aneb  s  ním  jako  s  svým  vlastním  učiniti  mohli  a  moc 
jměli  tak  a  tiem  obyčejem,  jako  bychme  my  to  sami  učiniti  mohli  beze  všie  pře- 
kližky. Píikazujíc  hajtmanu,  najvyšším  komorníku  a  sudím  margkrabstvie  Morav- 
skélio,  nynějším  i  budúcfm,  věrným  našim  milým,  abyste  svrchupsané  Burjana  a  Jana, 
kdyžby  k  tomu  přišlo  a  týž  Arnošt  bez  řádných  dědicuov  aneb  zhezenie  statku  svého 
s  světa  tohoto  séeL  v  ten  jeho  všecek  statek  movitý  i  nemovitý  uvedli  a  jeho  jich 
podlé  práva  zmíK:nili.  a  potom,  kdyžby  vás  za  to  požádali,  i  ve  dsky  zemské,  řád 
práva  zachovajíc,  vložiti  a  vepsati  kázali.  Pakli  bychme  komu  po  tomto  našem 
dání  které  právo  k  tomu  jeho  statku  dali,  to  njímá  a  jmieti  nebude  žádné  moci  ani 
které  pevnosti  nynie  ani  budúcně.  Všakž  proto  také  chcme,  aby  toto  dánie  naše 
nebylo  k  ujmě  a  ke  škodé  žádnému,  ktož  by  k  tomu  statku  lepší  spravedlnost  jmieti 
a  ji  vokázati  mohl.  Tomu  na  svédomie  oc.  Dán  v  Báči  v  středu  den  sv.  Martina 
anno  domini   Ioíhi,  regnoruni,  iit  supra. 

Maiestas  regia  manu  se*)  propria  subscripsit. 

'    Iluk.  má:    <«'  se. 

402. 

V  Hndínp  ITMH),  7.  prosince.  --  Král  dává  Jiříkovi  z  Násile  a  Matějovi  Tuchorskému 

z  K^setářova  nápad.    (Fol.  221'.) 

It(Mii  (láno  j(»st  všecko  [právo]  a  nápad  královský  slovutnému  Jiříkovi  z  Ná- 
řilé,  hajtmanu  na  Hrádku,  a  statečnému  Matějovi  Tuchorskému  z  Rešetářova,  komor- 
.'iiku  královsk(hiiu,  na  statečném  Janovi  Krejsu  z  Tatec,  protože  jest  měšfanóiD 
hókycanikým   tisíc  ^^^^  ~,  pnojčil,  kteříž  zaií  nad  úrok,  kterýž  jemu  z  té  samny 
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fdáTají,    i  bertii    také    zaplatiti    museli   proti    právu    a    uálezu    zemskému    di\    Datum 
Bude  fena  11'  pust  festům  s.  Nicolai,  aiioo  domiui  1500. 

Crimmissio  propria  domini  regis. 


403. 


H      V  Bodfné  150  ^  7.  prosince.  —  Král  dává  Albrechtovi  z  Kolovrat  nápad.    (Fol.  221'.) 

^^^  Item  dán  jest  nápad  a  všecko  právu  královské  urozenému  Albrechtovi  z  Kolo- 
^^^t  na  Lib^teiné,  hofmistru  dvoru  králuvského,  na  slovutuém  *)  Václavovi  z  Vrchoviét 
"  a  některých  haveřích,  kteří/  na  Horách  Kutnách  u  dolu  Vosla  znamenitý  krádež 
vo  striebru  ucíuili,  kteréžto  střiebro  šlo  jest  vod  nich  v  ruce  nadepsaného  Václava 
Bz  Vrchovišť  M\  Datum  hnúe  ťeria  11'  post  festům  s.  Nicolai,  anno  domini  1500. 
^Ě  Commissio  propria  domini  regÍ!S« 

I     V  Bu 


Rak.  mu  siorutnému. 


404. 


V  Budiné  15<»U,  7.  prosince.  -  Král  dává  wékteťým  měšfanům  Plzeňským  svobodu  horní* 

(FoL  22:í:) 


Item  dán  jest  frrstuuk    opatrným  Václavovi  súkeníkovi,    Václavovi  zlatníktivi 
a  Jiříkovi  Jíteklému,  méšťanóm  Nového  Plzně,  aby  voni  s  kverky,  náklailníky  a  tho- 

Ívaryši  svými  mohli  a  mor  jméli  ve  dvú  mílech  zdálí  vod  mésta  Nového  Plzně,  kdež 
86  jim  zdáti  bude,  zlata,  striebra  i  jiných  kovuov  buď  v  doleih  starých  filedati  aneb 
znovu  dobývati.  Urbury  ani  jinýih  /.ádiiych  poplatkiiov,  kteříž  by  podlé  práva  hor- 
nieho  do  komory  královské  piislušely,  dávati  a  platiti  nemají,  a  to  za  phiycli  dcseth 
leth  od  datum  listu  tohoto  pořád  zběhlých  dc.  Datum  Bude  feria  Ib  post  festům  s, 
Nicolai  anno  domini  millesimn  quingentesimo,  regnorum  autem  Hungarie  vadecimo, 
Boemie  ?ero  tricesimo.  Commissio  propria  domini  regis. 

405*) 

V  Budíne  1501,    7.  ledna,  —  Král  potvrzuje  Mostským  výsadu   v  příčině  obchodu    s  rybami. 

íFoL  224.) 

Onginal  listioT  tia  pergameDé,  jejii  pečeť  ale  jest  ztr&cetm,   diOTá  se   v  arcbÍTU  Mostokém   iL  IID) 
A  otistén  jett  t  Schl<fgifi]^erové  Sudthacli  fon  Brúx  bís  zmn  Jabre  }b2Ů  p.  IBO  é.  4:!/i. 

*)  Fred  Um  cte  se:  Hegistnun  ad  aonom  dontini  mtUesimam  qaingenteaisiuta  pnmum. 

406. 

V  Budíoé  I5ÍJ1,  1.  ledna.  —  Král  vydává  Hanuáovi  a  Jiříkovi   bratřím   Nostvicům  z  Hercís- 

waldu  (Uertwigswaldau)  zápis  dlužní.  (FoL  224'.) 

(Hanušovi  a  Jiříkovi  bratřím  Nastwicuora   z  Hercziswaldu.)    My  Vladislav  x 
ozoamujem  listem   tímto   všem:  Jakož  jsú  eám  slovutní  Hanuš  a  JiHk    brathe  No- 
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s^tvicové   Z    Herciswaldu    s  jirijuii    bratrími  svými   v  prvupočátku   ki^alováiiie   naíeM 
v  královstvie  tomto  k  potřebě  našie  puol  čtyrta  tisíce  z\,  uli.  puojčili,  a  puul  tfetiehd 
tisíce  zl.  jsme   jim    diel  za  služba  krále  Matliyáže^  předka  našeho,  a  diel.  kterú  jí>^ 
v  službě  našie  byvše  riátn  zaslúžili,  dlužni  xuostali;   v  kteréžto  suranié  zapsali  a  za 
stavili   jsme  jim   zámek    uáš    Wartmbergk   v  kniežetstvie   Hlohovskéni    ležící  s  jehd 
příslušenstvím,  I  poněvadž  jsme  my  již  též  kniežetstvie  Hloliovské  dali  najosviecenéj 
šiemu    kniežeti   panu    Zigumndovi   kniežeti   v  Slezi   a   Velikého  Hlohova,    Kožichová 
a  Juory  oc,  bratru  našemu  uajmilejšiemu,  nechtiecej  aby  svrchu  psaní  bratfie  s  dé(iic|J 
a  budúcími  svými  při  drženie  nadepsaného  zámku  jaké  zmatky,  nesnáze  aneb  škod.^ 
nésti  a  bráti  méli,  s  dobrým    rozmyslem   a   naším  jistým   vědomím,   mocí  královsků 
v  Čechách   udělali  jsme    s  nimi  vo  ten  dluh  a  zámek    svrchupsaný    takovú  smlůvu. 
že  voní  téhož  zámku  Wartmbergku  se  vším  jeho  a  všelijakým  příslušenstvím,  s  kterýini 
jsú  jej  sami  diželi,  postúpiti  majie  svrchupsanému  kuézi  Zijprmundovi,  bratru  našeniii 
JxMti,  aneb  tomu,  komuž    by  to  JMt   na  svém  miestě  poručiti  ráčil,  týden  před  Tjj 
jitím  masopusta  nynéjšieho.   A  my  jsme  jim  také  přiřekli  a  slíbili  těch  šest  tisíc  iH 
uth  dáti  a  konečně  zaplatiti   ve  dvu   letech   vod   dánie   listu    tohoto  pořád  zběhlých, 
a  tímto  listem  slibujeme   a    slovem    naším  královským  přiřiekáme  beze  všecli  dalších 
fidtahuov.    Pakli   by    nás    v  tom  času  Buoh  neuchoval  smrti  prve,  nežli  bychme  jim 
tu  gummu   dali    a   zaplatili,    tehdy   k   takové   záplatě   zavazujem  budúcie  naše,  králi 
České,   kteříž    majie   a    povinni    budu   svrchupsaný    dluh  jim   dáti  a  konečné  v  m^^c 
jejich  položiti   v  Zagani    aneb    na  jiném  místě  dvě  nebo  tří  míle  vzdáli  vodtud  hti 
zmatku  a  všelijaké  odpornosti,    A  chtiece,  aby  vždy  ještě  nad  to  dluhem  svým  jisti 
a  bezpečni    byli,    zjednali  jsme,    že  jest  jim   za   nás  za  ten  dluh  slíbil  svrchups 
kněz    Zígmund,    bratr    náš   JMt,    tak  a  na  ten  zpuosob;  nedali-li  bychme  jim  &  o? 
zaplatili    v    téch   dvú    letech    pořád    zběhlých   těch    šesti   tisíc  zl.   svrchupsaných 
aneb   budůcí   naši,   králové   Čeští,   že  jim  v  té  summé  JMt   postúpiti  má  dvíi  mé 
svých   s  jejich   příslušenstvím,   v   témž   kniežetstvie    ležících,   a  jmenovitě   Šprota^ 
a  Svobodína,  tak   a   podlé   toho   zpuosobu,  jakož  v  sobe  týž  list,   kterýž  na  to  v^ 
JMti    majie,   svědčí  a  vokazuje,    A  ktož  by  list  tento  s  svrchupsaných  bratří, 
cuov  a  budúcích   jejich   dobru   a   svobodnu  volí  jměl    ten  má  jmieti  plné  právo 
všem  věcem  nahoře  i  dolepsanýni.    Tomu  na  svédomie  dc.  Datum  Bude  festo  *J 
cumcisiouis  domini,  annonmi  vt  supra,      Maiestas  regia  manu  propria  subscripsit] 

•)  Buk,  má  foesto*  —  Srov,  níže  dis.  408, 

407. 
V  Budlně  IbOl,  20.  ledna.  —  Král  potvrzuje  Janovi  z  Lomnice  koupi  Brodu  Uberskéha*  (Fol  '^) 

(Janovi   z  Lomnice  oc.l   My    Madislav   ^c   oznamujem  listem  tímto  yiem, 
jcbi  im  náí*  vznesl  UTOzený  Jan  z  liOinnic^  na  Mezeřiečie,  hajtmau  margkrabstvie  i 
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ravskéhu,  věrny  nás  milý,    oznamují*    uúDi,    kterak   jest  podle  toho  listn,  kterýž  jest 

)d  nás  na  výplatu  Brodu  Uherského  s  jeho  příslušenstvím  měl,  od  osviecené  Hedviky 

Euéžuy  Těšínské  a  manželky  někdy  muuhomocníího  Stefana  z  Zápole,  věčného  hrabie 

>piského,  jakožto  od  morné  porucnice  sirutkuov  a  statku  jeho,  vyplatil  v  té  snmmě, 

tterťiž  jest    na    tom    týž    Stefan    uil  nás  juiéL  prose  nás,  ahy chrne  k  takovému  trhu 

[povolenie  naše  dáti  a  k  tomu  toho  potvrditi  ráčili.  K  kteréžto  prosbě  a  žádosti  pro 

BlQžby  jeho    mnohé,  pilné    a    věrné    nakloněni  jsúce^    s  dobrým    rozmyslem    a   naším 

jistým  vědomím,  mod  králnvskň  a  jakožto  margkrabie  Moravský  svolili  jsme  k  tomu 

trhu  a  tímto  listem  svolujem    a  toho  potvrziijeio,    chtiece  tomu,   aby  nadepsaný  Jan 

erby  a  budufinu    svými    svrclni  psané  město  a  zámek  Brod  Uhersky  se  vším  jeho 

všelijakým  příslušenstvím,    s  kterýmž  jest  to  od  nás  napřed  dotčený  někdy  íSteťau 

fřapsané  jměl,  dr/el,  jměl  a  tohu  požíval,  tak  a  tím  obyčejem,  jakož  ten  zápis  v  sobě 

má,  drží  a  zavierá,  a  to  bez  našie,   budůcích  našich,    králuov    Českých  a  margkrabí 

Moravských,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky,  A  ktož  by  list  tento  jměl  s  svrchu- 

r  psaného  Jana,  jeho  crbnov  a  bndňcích  dobru  a  svobodnií  volí,  chcme,  aby  tomu 
príslušalo  plné  právo  všech  vérí  nahoře  i  dole  psaných.  Tomu  na  svédomie  .ic. 
I  Datum  líude  feria  lili'  die  ss.  martírum  Fabiáni  et  Sebestiani,  annorum  vt  supra. 
^Ě Ex  líommissione  propria  maiestatis  regie. 

Bv  Buílfni 


408. 


Buílfně  1501,   21.  ledna,  —   Král  zaručuje  Zikmumlíi  knížete  Hlohovského,    svého  rukojmí, 

pře4  škoiJou.    (Fol.   'JifV.) 

(Knězi  Zigmundovi  JMti.)  My  Vladislav  ,ic  oznamujem  tímiu  listem  vřem : 
jakož  byvše  dlužui  slovutným  Hanušovi  a  Jiříkovi  bratřím  Nostvicnom  z  Hercis- 
Kwaldu  s  jinými  tínitřími  jejich  šest  tisíc  zl  uh.,  zastavili  jsme  jim  v  té  summé 
^zámek    mis    Wartmbcrgk    s  jeho    pnsliišenstvíni    v    kuiežetstvie    Hlohovském    ležící: 

ki  jsúre  vud  nich  častokráth  napíjmínáni  a  proseni,  abychme  jim  sunniiu  jejicli  dáti 
fL  zámek  náš  zase  vzieti  ráčili,  udělali  jsme  s  nimi  takovú  smlůvu,  že  oni  téhož 
jcámku  Wartmbergku  s  jeho  příslušenstvím  najosviecenéjšiemu  kniežeti  panu  Zig- 
mundovi  kniežeti  v  Slezii  a  Velikého  lllohova,  Kožichová  a  Juory  jc,  bratru  našemu 
uajmilejšiemn,  aneb  tonni,  konmž  by  to  JMt  na  svém   místě  porudK  týden  před  v^- 

I Jitím  masopusta  nynějšieho  postůpiti  majie.  A  my  jsme  jim  za  to  list  na  tu  summu 
udělali,  kteráž  jim  od  nás  aneb  iHidúcích  našich,  králuov  1'eskych,  v  plných  dvú 
letech  od  dánie  listu  tohoto  pořád  zběhlých  dána  a  zaplacena  býti  má.  Za  kteriížto 
jgnmmu  ráčil  jest  jim  k  prosbě  a  žádosti  našie  rukojmí  býti  svrcliupsaný  kněz  Zig- 
mund,  bratr  náš  JMt,  tak  a  na  ten  zpuosob;  nebyla-li  by  týmž  bratřím,  dědicuoni  a  bn- 
dťicím  jich  summa  oadejísaná  na  ten  čas  dána  a  zaplacena,  aby  jim  v  té  sum  mě 
^JMt  svých  dvíi  mést  v  témž    kuiežetstvie   ležících    s  zámky   a  jídjtu  jich  příslušen- 
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stvím  postůpiti  kázal  a  jmenovité  Šprotavy  a  Svobodína,  jakož  jsů  jim  to  také 
tíž  měšťané  ruku  dáním  i  listem  pod  pečethmi  svými  učiniti  přiřekli  a  slíbili,  jestliže 
by  se  jim  tomu  podlé  zápisu  našeho  dosti  nestalo  a  zaplaceno  nebylo.  I  nechtiece. 
aby  prve  jmenovaný  kněz  Zigmund,  bratr  náš  JMt,  dal-li  by  týmž  bratřím,  dědicuom 
a  budůcím  jejich  za  výplatu  nahoře  dotčených  měst  svých  jakožto  rukojmie  těch 
šest  tisíc  zL,  měl  toho  kterů  škodu  jmieti,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým 
vědomím,  mocí  královská  v  Čechách  slíbili  jsme  JMti  a  tímto  listem  slibujeme 
a  slovem  naším  královským  přiřiekáme  dáti  zase  JMti  a  úplně  zaplatiti  tu  sumnu 
napřed  jmenovánu  z  najprvnějšie  berně  a  pomoci,  kteráž  nám  po  dánie  listu  tohoto 
v  kniežetstvie  Slezském  připověděna  a  dána  bude,  že  tu  summu  JMti  hned  prvotně 
před  jinými  dluhy  dáme  a  zaplatíme.  Pakli  by  nás  v  tom  času,  prve  nežli  by  Jilti 
ta  summa  dána  a  zaplacena  byla,  Buoh  smrti  neuchoval,  tehdy  k  záplatě  téhož 
dluhu  i  budůcie  naše,  krále  České,  zavazujem,  takže  tu  summu  témuž  bratru  našemu 
JMti  též  z  najprvnějšie  pomoci,  kteráž  by  Jich  Mti  v  Sleziech  svolena  a  dána  byla. 
dáti  a  prvotně  zaplatiti  majie  a  povinni  budu  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti. 
Pakli  by  jse  toho  JMti  od  nás  aneb  budůcích  našich,  králuov  Českých,  tak  jakož 
se  napřed  píše,  nestalo,  dáváme  JMti  plnu  moc  a  plné  právo,  aby  nás  JMt  tímU» 
listem  napomínati  a  k  nám  vo  ten  dluh  hleděti  mohl  a  moc  jměl  tak  a  tím  obv- 
čejem,  jako  by  na  nás  list  s  rukojmiemi  a  pod  ležením  jměl.  A  ktož  by  list  ienU) 
s  JMti  dobru  a  svobodnu  volí  jměl,  chcme,  aby  tomu  pííslušelo  plné  právo  všech 
věcí  nahoře  i  dole  psaných.  Tomu  na  svědomie  oc.  Datum  Bude  feria  V*  in  die 
Airnetis,  annorum  ut  supra.  Maiestas  regia  manu  propria  subscripsit. 

Bratru  svému,  knížeti  Zikmundoyi,  odevzdal  král  Vladislav  II.  knižetství  Hlohovské  dne  '27.  listop 
1499  (Griinhagen  a  Markgraf,  Lchns-  und  Besitzurkunden  Schlesiens  I,  250).  Zástava,  o  které  zde  a  v  listÍDť 
vÝše  pod  ó.  406  se  jedná,  vyplacena  byla  r.  1511,  kdy  "Madislav  dne  12.  ledna  potřebné  peníze  k  tomu  po- 
ukázal (ib.  258).  —  Eožichov  a  Juora  slují  nyní  německy  Freistadt  a  Guhrau. 

409. 

V  Budíne  1501,   29.  ledna.  —  Král   vyhrazuje  Bohušovi  Kostkovi  z  Postupic,  že  může  býti 
splacován  s  Litomyšle  jen  biskupem  Litomyšlským.  (Fol.  227'.) 

(Bohušovi  Kostkovi  Postupic.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tímto 
všem,  že  jest  na  nás  vznesl  urozený  Bohuše  Kostka  z  Postupic  na  Lithoniyšli,  minc- 
luíijstr  na  Horách  Kutnách,  vérny  náš  milý,  oznamuje  nám,  kterak  má  od  předkuov 
našich,  králuov  Českých,  tu  zvláštní  milost,  což  se  vyplacovánie  hradu  a  mésta 
Lithomyšle  s  jejím  příslušenstvím  dotyce,  že  vodtud  bez  své  vuole  od  žádného 
(lověka  splacován  býti  nemá,  leč  od  biskupa  budúcieho  Lithomyšlského,  řádné  vo- 
leného a  stvrzeného.  A  ten,  kdyžby  to  zbožie  od  něho  vyplatiti  chtěl,  že  jemu  ot- 
l)řed  věděti  dáti  má  dvě  léthě  a  šest  nedělí.  Prose  nás,  abychme  jemu  při  tom  držeDic 
téhož  zbožie    některá  další  milost  učiniti  a  ten  třetí  rok  k  výpovědi  dáti  a  doj^ 


j 


i  rohu  lň(}/,  29,  lednti. 
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ráčili,  tak  al* 


récf  jmél  tři   létha    pořád    zbélilá-     K  jehož 


probbé  pru  služby 

juho,  kteréž  jest  nám  činil  a  čiuiti  nepřestává^  nakloněni  jsúce,  s  dobrým  rozmyslem 
a  radů  věrných  našich,  mocí  královská  v  Čechách,  tuto  jsme  zvláštní  milost  témaž 
Bohušovi,  dédicóm  a  budúcím  jeho  při  držeuie  a  požívánie  téhož  zbožie  Litho- 
myřlského  uíitiili  a  tímto  listem  činíme,  aby  voui  s  téhož  zámku  a  zbožie  liithonml- 
škého  s  jejich  příslušenstvím  nebyli  od  žádného  clovéka  splacováni  bez  své  vuolc, 
leč  od  biskupa  bndúrielio  řádné  voleného  a  otcem  svatým  stvrzeného  a  ode  všie 
země  České  přijatého.  A  ten  a  takový,  když  by  to  vod  nich  a  k  svému  vlastniemu 
jroěnie.  drženie  a  požívánie  vyplatiti  chtěl,  to  učiniti  moci  Imde,  dada  jim  tři  letha 
pořád  zběhlá  napřed  věděti,  totižto  čtyři  neděle  po  sv.  Jiří  aneb  po  sv.  Havle, 
a  po  vyjití  těch  leth  poloze  jiiri  sumrau  podlé  znénic  zápisunv  jejich  vřele  a  úpluě. 
Kterážto  když  od  něho  přijmu,  majie  jenui  a  povinni  bndň  zbožie  toho  se  vším 
joho  příslušenstvím,  s  kterým  jsú  to  sami  drželi,  postúpiti  a  list  tento  i  s  jinými, 
kteréž  by  na  to  jniěli,  navrátiti  beze  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  ktož  by  list 
tento  jmel  s  svrchupsnného  líolmše,  s  jeho  dědicuov  a  budúcích  dobrii  a  svobodná 
Volí,  chcrae,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všecii  věcí  nahoře  i  dole  psaných.  Tomu 
na  svédomie  oc.  Datum  líude  leria  Vr  post  festům*)  s.  Pauli  cuuveršionis,  an- 
Dorum  vt  supra.  Commissio  propria  douiiui  regis. 

*)  Rkp.  má  foestnm*  —  Litomyšl  zdiisítna  bvla  králem  Vladislavem  II.  již  Janovi  Kositkovi  t.  Postupte. 
O  tom  chová  se  y  arcliiva  r.  k,  miatodržitelství  ▼  Praze  ?  originále  c.  283  listina  xe  dne  13.  kvétna  1472 
9  p<-<lrobným  výpočtem  zapsaných  siimm,  a  driibá  Jie  dne  -i4.  duhna  1479,  kterou  zapiáuje  tý2  král  dalších 
8.000  zl,  uh,  na  témže  zboží  (f  orig,  téhož  archivu  L  315,). 

Pnfní  z  nich  zní: 

My  Yladislav  z  Imžie  milosti  král  Česky,  markrabie  Moravsky,  Lucemhurské  a  Slezské 
knii^žo  a  Lužický  markrabie  i^c  fiznaniujcni  tiemto  listem  všem,  že  pristiifíiv  před  nás  urozený  Jan 
Kostka  z  Postupic,  vérný  nuš  niil\\  zpravil  jest  nás,  kterak  má  záfúsy  na  zbožie  biskupctnc  Litho- 
mysUkt^ho  nd  předkuov  na^i<:li,  krahiov  Če^kyrli,  preJkuora  jeho  vydané:  jeden  list  někdy  najjasnéj- 
šíeho  pána  pana  Si^nnunda  krab-  CeskéhoT  kterýmž  Janovi  Síldlnvi  etyri  tisíce  za  dluh  jema  zuo- 
ataly  zapsal:  druhý  list  udiuž  králr  Sit^munda,  kterýiužto  nókdy  Vilémovi  Kostkovi  z  Pnsinpii"  zbožie 
bi^kiipetvie  Litbomyšiskeho  vt^  ítyřecb  tiaieiecb  kopách  *;v.  jemu  zapsal ;  a  dva  listy  nékdy  najjas- 
nťíj^ioho  pána  Jiíiebo  kriilc  Českilio,  ktťréž  urozenému  Albroí^btovi  Kostkovi  z  Postufúr,  bratru 
jeho,  na  nékterá  /božie  téhož  biskupstvie,  ve  čtrnácti  stech  kopách  gr.  jemu  je  zaiiibuje,  vydal; 
j  také  list  téhož  krále  Jtneho,  kterýmžto  někdy  nrozenéniu  Zdeňkovi  Kostkovi  z  Postupic.  hratm 
joho,  na  zbožích  biakupetvie  Litbomyšiského  za  dluh  dvanácte  tisícuov  zl.  uh.  dobrých  připsal:  a  ty 
listy  on  po  svých  i>ředciecb  ráclné  má.  X  ]>rošil  nás,  abychom  tóch  i  jifiých  všech  listuov  a  zápisuov, 
kteréž  od  králnov  Ceskýi-h,  predkunv  našieli,  Sigmunda,  Ladislava  a  Jiriflio  na  kterážkuli  zbožie 
duchovnie  po  svých  pícdcioch  má,  ráčili  ji^mu  milostivé  potvrditi.  My  shledavse  mnohil  věrnost 
a  stálost  řečeného  Jaua  z  Postupic,  kterúž  nám  okázal  a  okazuje  nelenivé  a  netesklivé,  ale  s  dobru 
myslí,  nákladnov  svých  nelittije  a  nás,  jakožto  krále  Českého,  pána  svého  a  koruny  vérné  se  pH- 
drže  a  nám  jiroti  nepra" eluom  našim  k  obecnému  královstvie  našeho  Českého  dobrému  vérné  a  usta- 
Tičné  pomáhaje,  g  dobrým  rozmyslem  a  rado  věrných  našich,  moci  kralovskrt  téch  všech  svrchu 
íených  i  jiných  vsech  zápísuov,  kteréž  reuený  Jan  Kof^tka  na  zbožie  biskiipctvie  LithomyiUkéh  i 
tia  jiná  všecka  zbožie  iluchovnie,  kterážto  od  jmenovaných  Sigmunda,  I.adi^iiava  a  Jiřieb*  iiředkuov 
našich  po  svých  prcdciech  má,  ve  všech  kusiech,  clánciech  i  artikiiliech,  jakž  v  téch  listech  vy- 
pifloji    sě  a  "pokládají,  tok    jakoby  včele  tuto  slovo  od    sluva  napsány  bvly,    j^otvrdili  sme    a  tiemto 
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listem  upevňujem  a  potvrzujem  milostité  a  na  již  řečeného  Jana  Kostku  je  přenesli  sme  a  ))re- 
Dásieme,  chtiece,  aby  on  k  těm  všem  zápisuom  i  k  tomu  ke  všemu,  co  těmi  zápisy  sě  zapisuje, 
plné  právo  měl  tak,  jakoby  jemu  ti  zápisové  zejména  svědčili.  A  ktož  by  tento  list  měl  s  jižpsaDcbo 
Jana  z  Postupic  dobru  voli  a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  véd  svrchu- 
psaných.  Tomu  na  svědomie  pcčeC  naši  královskú  kázali  sme  přivěsiti  k  tomuto  listu.  Dán  v  Praze 
v  středu  před  letnicemi  léta  od  narozenie  syna  božieho  tisícieho  čtyřstého  sedmdesátého  druhého, 
královstvie  našeho  léta  prvnieho. 

Ad  relacionem  illustris  Henrici  ducis  Minstrbergensís,  comitis  Glatensis 
et  domini  de  Cunstat  et  Podiebrad. 

Dalších  tří  tisíc  zl.  uh.  zapisuje  pak  král  Vladislav  touto  listinou : 

My  Vladislav  z  božic  milosti  král  Český,  markrabie  Moravský,  Lucemburské  a  Slezské 
knieže  a  Lužický  markrabie  9c  oznamujem  tiemto  listem  všem,  že  jsúce  dlužni  některý  dlah  dobře 
znamenitý  urozenému  Janovi  Kostkovi  z  Postupic  na  Lithomyšli,  hajtmanu  kraje  Chrudimského, 
věrnému  našemu  milému,  ježto  jest  za  nás  své  vlastnie  penieztí  dával,  i  prošeni  jsme  od  téhož  Jana, 
abychom  jej  v  tom  oi)atnti  ráčili,  aby  lolio  škody  neměl.  My  pak  beze  lsti  nemolnjuco  jemu  pro 
nékteré  jiné  naše  potřeby  hotových  peněz  zase  dáti,  jakož  týž  Jan  má  a  drží  zbožie  Lithomyšlské 
v  některých  zápisiech  předkuov  našich,  králuov  Českých,  i  tudicž  v  zápisech  našich,  kdežto  laké 
má  zapsané  vsi  a  rybníky  mezi  jiným  zbožím  Láthomyšlským,  zejména  tyto:  Semanín,  Abrstorf,  Jetrichjv, 
Kecldoríf  a  k  Štantychu,  což  Bomarth  drží,  dvuor,  na  kterémž  Bernarth  sedí,  mlýn  pod  Vidlatým 
rybníkem,  s  těmito  rybníky  zejména:  s  Štantychem,  s  Vidlatým,  s  Novým,  s  Zichovcem,  s  Černým 
rybníky,  s  horami,  lesy,  s  potokem  i  s  jinými  příslušnostmi.  T  jsúce  v  tom  k  prosbě  téhož  Janu 
milostivě  nakloněni  a  chtěje  jej  v  tom  opatřiti,  aby  toho  dluhu  škody  neměl,  i  také  znajíce  to,  ze 
tyž  Jan  nás  jakožto  krále  Českého,  pána  svého  děiličného  věrně  se  přidrží  a  nám  k  obecnému 
dobrému,  pomáhá  a  pro  jeho  věrné  služby,  kteréž  nám  činil,  činí  a  činiti  nepřestává,  a  potom  tium 
lépe  aby  mohl  a  měl  nám  slúžiti,  s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  našich,  mocí  královská  témuž 
Janovi  a  dědicuom  jeho  na  jižpsaných  všech,  rybníciech,  potociecli,  horách  a  lesích  i  na  jich  pří- 
slušnostech zapsali  sme  a  tiemto  listem  zapisujěm  tři  tisíce  zl.  uh.  dobrých,  talrovýmto  obyčejem: 
Jestliže  by  kdy  od  téhož  Jana  zbožie  Lithomyšlské  vyplacováno  námi  neb  budúcími  našimi,  králi 
Českými,  nebo  těmi  osobami,  jimž  by  ta  výplata  sprave<llivě  příslušela,  proto  vsi  jižpsané  s  rybníky, 
lesy  i  s  jinými  příslušnostmi  mají  z  toho  vyňaty  býti,  a  týž  Jan  i  dědicové  jeho  jižpsané  vsi  a  ryb- 
níky, mlýny  s  ospy,  robotami,  lesy,  lovy.  potoky  i  s  jinými  všemi  a  všelikými  příslušnostmi,  }»o- 
plutky  a  puožitky  mají  to  mieti,  držeti  a  toho  požívati  bez  našie,  budúcích  našich,  králuov  Česk\«-li, 
i  všecii  jiných  lidí  všeliké  překážky,  nejsa  s  toho  všeho,  což  se  svrchupsaných  vesnic,  rybníku"\, 
potokuov,  hor,  lesuov,  lovuov,  mlýna  i  jiných  všech  příslušností  dotýče,  lýž  Jan  se  dvěma  syny  svými 
B' další  a  Janem  splacován  od  nás  a  také  budúcích  našicli,  králuov  ('Cských,  ani  od  žádného  jin^-bo 
bez  hvé  vuole  do  jich  všech  tří  živností.  Když  bychom  my  neb  budúcie  naši,  králové  Čeští,  nebo 
ty  osoby,  jimž  by  ta  výplata  spravedlivě  příslušela,  chtěli  od  dědicóv  neb  budrtcích  jich  jižpsané  vsi 
s  rybníky,  lesy  i  s  jinými  příslušnostmi  vyplatiti,  máme  jim  za  výplatu  dáti  jižpsanň  summu,  tr)  jest 
tri  tisíce  zl.  uh.  na  zlatě  i  na  váze  dobrých,  k  té  výplatě  plný  rok  napřed  jim  věděti  dadá<^. 
A  oni  vezmúc  summu  včele  a  úplně,  a  užitky  toho  roku  přišlé  sobě  odtud  vyberúce,  mají  nám  neb 
těm,  od  kohož  tu  summu  přijmu,  jižpsaných  vsí  s  rybníky,  lesy,  lovy,  horami  i  s  jinými  příslaš- 
iiostmi  a  list  tento  navrátiti  bez  zmatku  a  všeliké  odpornosti.  Však  proto  tento  list  nás  nynój>i 
nemá  k  žádné  škodě  býti  ani  k  újmě  tém  listuom,  kteréžto  jižpsaný  Jan  má  na  zbožie  Lithomyšlské, 
iile  li  listové  i  tak'  tento  list  náš  mají  při  své  moci  zachováni  býti.  A  ktož  by  tento  list  mel 
>  Jizpsaného  Jana  neb  dědieuov  jeho  dobrrt  volí  a  svobodnrt,  chcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo 
v>eh  véeí  svreliui)sanv(li.  Tomu  na  svédomie  i)ečeť  naši  královskťi  kázali  sme  pí*ivěsiti  k  tomata 
lisfu.  Dán  v  Praze  v  sobotu  po  sv.  Jiíi  léta  božieho  tisícieho  čiyřstého  sedmdesátého  devátého. 
královst\ie  nušebi    léta  osmého. 

Ad  relacionem  dominorum  Pauli  dc  Jenstein  et  Nicolai  de  Lanstein, 
su])romi  notarii  tabularum  regni  Bohemie. 


M  roku  lírííf,  27. -2Í*,  ledna. 
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410. 

^Budíne  1501,  29.  ledna.  —  Král  potvrzuje  Wolfovi  z  Gutnšteioa  držení  některých  zápisných 

vsí  zádušních.    (FoL  í?28'.) 

(Wolfovi  z  Kutušteina.)  My  \ladislav  oc  oznamiijem  listem  tímto  všem,  že 
jest  ua  uás  vznešeDO  jménem  urozeného  Wolfa  z  Gutnšteina,  kterak  mu  a  drží  ně- 
které vsi  v  jistých  summách  a  zápisiech,  príslušejíde  k  některým  zadusím,  a  jmeno- 
vité tyto :  ves  líybnice,  Kaznéjov  s  dvěma  rybníky,  Zlazuje,  Ledče,  Hradiště, 
Zvražný,  Mrank,  Korýtka  a  mlýn  Kordeluov,  Lítej,  Obore,  Obořička  pustá,  Žebnice,*) 
Lomnická,  Hubějov  s  jejich  příslnšcustvím,  prosiece  nás,  abychme  jemu  při  drženie 
a  užívánie  týchž  vsí  něktcru  milost  učiniti  ráčili,  tak  aby  je  vol  něj  ie  a  svobodnéjie 
držeti  a  jich  užívati  mohl.  K  kteréžto  prosbě  iiaklonéni  jsůce  pro  služby  jeho,  kteréž 
nám  čiaiti  má  a  povinen  bude,  čím  k  sobě  od  nás  milost  oaši  náchylnější  a  hotovější 
pozná,  s  dobrým  rozmyslem  a  radii  věrných  našich,  mocí  královskú  v  Čechách  svolili 
jsme  k  tomu  a  tímto  listem  svolujeine,  aby  nadepsaný  Wolf  ty  vsi  svrchupsané  s  jejich 
příslušenstvím  jmél,  držel  a  jich  požíval,  nejsa  s  nich  bez  své  vuule  od  žádného 
splacován,  leč  vod  nás  aneb  budiicícli  našich,  králuov  Českých,  aneb  od  těch  osob 
duchovních,  kterýmž  b\  ta  výplata  spravedlivě  příslušela,  Všakž  tak,  když  by  to 
sami  beze  všech  fortelóv  k  svému  vlastniemu  jměnie,  drženie  a  požívánie  vyplatiti 
chtěli,  tu  učiniti  moři  budeme,  když  by  nám  se  kolivěk  zdálo  a  líbilo,  dadúce  jim 
napřed  věděti  podlé  zuěnie  zupisiiov  jejich.  A  po  výpovědi  času  jmenovitého  polo- 
žiece  jim  summy  ty,  kteréž  na  tom  zapsány  majie,  budu  nám  povinni  hned  týchž 
vsí  s  jejich  příslušenstvím  v  moc  naši  postúpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  na 
tom  zapsánie  jměli,  postúpiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  ktož  by  list  tento 
jměl  s  svrchupsaného  Wolfa,    dédicuov    a  budiVcích   jeho    jc.    Tomu  na  svědomie  ac. 

k Datum  Bude  feria  VI*  post  festům**)  s.  Pauli  conversionis,  annorum  vt  supra. 
Relatio  domini  Alberti  de  Kolovrat  et  Libsteyn, 
magistři  curie  maiestatis  r^ie, 
^P  *)  h   předéláDo  z  m.  ^  **)  Rkp.  má  foealum. 

Vesnice  Žebnice,  Ilradilté,  Obora,  Kazoéjor,  Rybniče,  Lomnickii,  Hubenov^  Koryto  náležely  ku 
pu&stTi  Plftakému  (Pdackého  Fopih  p.  ID7— d). 


411. 


I 

■v  Budíne  1501,  27.  ledna.  —  Král  obnovuje  Janovi  ze  Selnberka  zápis  tvrze  a  vsi  Tatec. 
■  (Fol  229'.) 

H  (Janovi  z  Selnbergka.)    My   Vladislav   Jc   oznamuj em   listem   tímto  všem,   že 

jest  před  nás  predstúpil  urozený  Jan  z  Šelnbergka,  najvvšší  kancléř  královstvie  Če- 
ského věrný  nás  milý,  a  ukázal  nám  několiko  listuov  a  zápisuov  našich  s  dobrými 
vólemi    rozličným    osobám    svědčících    na   tvrz   a   ves   Tatce  s  jejich  příslušenstvím, 
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Uorúž  jest  oti  podlé  ohilfirovánie  našeho  vyplatil,  pro§ě  nás,  abyclime  jemu,  dédicc 
a  budúcÍDi  jeho  ty  vŘecky  zápisy  v  jeden  náš  zápis  uvésti  a  vepsati  i  ty  staré  zka- 
ziti rozkázati  rárili.   Jehožto  žádost   slušiiú  ziuijiece,  rozkázali   snje  ty  všecky  zápisy] 
jeho  voliledati  a  co  na  tom  všie   sommy   zapsáno  jest  zvěděti.    V  kterýchžto  listech  I 
a  zápisech  nalezlo  se  jest  všie  suiumy    zapsané    na    tvrzi   a    vsi   prvé   dotíené   puol 
devátá  sta  a  pět  kop  gr  vše  českých.  Protož  my  s  dobrým  roxmyslera  a  radů  věr-j 
ných    našich,    mocí   královská    v  Cechách  kázavše   listy    a   zápisy  staré  zkaziti,  pro- 
vedli j!>ine   všecko    právo,    všecku   moc  jejich    na   tvrz    a  ves  Tatce  s  jejich  príshi-i 
šenstvím  znějících  v  tento  náš  zápis  a  mocí  listu  tohoto  převodíme  a  přenášíme,  tak 
aby    svrchupsaný    Jan  s  dědici  a  budúcími  svými  táž  tvrz   a  ves  s  jejich  příslušen- j 
&tvím  v  té  summě  jméli,  drželi  a  jic  požívali,  nejsůc  vodtud  bez  své  vuole  od  nás  ani] 
od  buducích  našich,  králuf^v  Českých,  ani  od  jiného  žádného  splacováni,  leč  od  těch 
osob  duchovních  a  toho  zádušie,    k  kterémuž   ta  tvrz  a  ves  svrchupsaná  spravedlivé] 
príslušie.    Všakž   tak,   když   by    to   sami  k  svému  vlastniemu  jměiiie,   drženie  a  po -I 
žívánie  vyplati[ti]  chtěli,  a  jinač  nic^    to  učiniti  mohu  a  moci  budu,  když  by  se  jimi 
koli  zdálo  a  líbilo,  dadúc  jim  prvé  rok  napřed  věděti;  a  po  vyjitie  toho  roku  pořád] 
zběhlého,  když    by    vodtud    buď  vobilé    iiiieb   jiné  svršky  své  odvezli  a  skhdili.  pfi- 
jmúce  vod  nich  téch  puol  devátá  sta  a  pět  kop  gr.  č.  včele  a  úplné,  majie  jim  hned , 
a  povinní    budu    též   tvrze   a  vsi  Tatec  se  vším  jejich  příslušenstvím,  s  kterýmž  \m\ 
to  sami  drželi,    v   moc  jejich    postúpiti    a   list   tento  i  s  jinými,  ač  by  které  na  tiil 
potom  jméli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odponiosti.  A  ktož  by  list  tento  jměl 
&  svrchup^ianéln)   Jana,    dédicunv    a  buducích  jeho  dobru  a  svobodnu  volí  3C.    Tomu 
íía  svédomie  ac.  Datum  Bude  feria  IIlI'  ptjst  cooversiouis  s,  Pauli  apostoli. 

Maiestas  regia  manu  propria  se  subscripsit. 

Déjinj  ivrxe  Tatec  před  rokem  ITiUl  objasňuje  následující  lisiioa  v  orig.  perg,  choTaná  v  archivu  o 
k.  místoiímteistfí  f  Praxe  c.  H'i8  ze.  dne  !i2.  ledna  U«:í: 

My  Vladislav  t  božie  milosti  král  Český,  markrabie  Moravsky,  Lucemburské  a  Slesské] 
knieže  a  Lužicky  markrabie  i»c  o/.nanmjem  tierntn  listeni  vsetu,  žť  ukázány  jsň  před  námi  listovi*,] 
jediíD  nujjasDéjšiťlio  pána  Sigmuudii  ciesare  íifniskébo  a  krále  Českého,  předka  našeho  šřastne  paméii,] 
kterýmžto  zapsal  jesL  tvrz  Tatce  s  lívorem  jíoplužnýni,  s  dédinami  k  iiérnu  příslušnými,  s  lidmi  a  vsi,| 
a  ves  Vrbčany  s  dědinami  i  lidmi  ludiež  bydlejkirai,  s  užitky  a  )>uožitky  i  se  vsím,  intž  k  tomul 
phslusie,  nékdy  Janovi  Královcovi  v  puol  devátu  stu  kopách  gn  pražských  dobrých  stHebrnýcfaJ 
8  kterýmžto  zbožím  a  listy  Oldřich,  syn  téhož  Královce,  přivinul  se  jest  ilobrovolné  k  Janovi  2  VySc-l 
borovic,  otčimu  svému,  a  k  mateři  své  i  k  syniím  jíí^b,  udělav  jim  na  to  lisl  dobré  vuole,  že  sobál 
lu  nic  nepozuostavuje.  A  potom  najjaanejži  král  Jiří  svrr.bujísatnímu  Janovi  2  Vyšeboi-ovic.  a  dédjcúmi 
jeho  připsal  jest  puol  dvanáctá  sta  kop  gr.  na  9vrrhupsai»em  zboží.  A  potom  tvž  Jan  2  VyšebořovioJ 
i  8  dédici  svými  umřel  jest,  ježto  již  psané  zbožie  na  nás,  jakožt(»  na  krále  Českého,  po  smrti  jicbj 
yHpadlo  jest.  A  my  nápad  nás  k  tomu  ke  všemu  zboží  svrcbupbanému  rlali  jsme  urozenému  Janovi] 
z  Šelnberka,  kancléři  králoystvie  Českt^ho,  a  statečnému  Jindřichovi  z  Kostelce,  vémým  našim  milým  J 
a  oni  o  to^  rozdélilj  jsů  se  tak,  že  jížpsanému  Janovi  kancléři  rlostala  so  jest  ves  Vrbéany  s  mJýne 
i  se  váemi  jejími  příslušnostmi,  a  jmenovanému  Jindřichovi  dostala  se  jest  t\rz  Tatce  s  dvorem  po*] 
plužným,  se  vsí  i  s  jinými  příslušnostmi.  A  ona  oba  spolecnó  vrátili  jsú  nám  všecky  listy  predkuov 
našich,  králuov  Českých,  kt«réž  jsA  méli  na  již  psané  zbožie  t  s  listy  dobrých  volí,  a  prosili  ja^  ni^i 
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abyí'honi  každému  zvlásté  lisi,  nuš  na  to,  rož  sě  jest  jemu  na  podóleni  dostalo,  udélati  ručili.  My 
pak  hlediece  k  věrným  a  ustavičným  službiim  Uúmz  Jana  kanrli^ře^  kten^ž  nám  Sinil,  éini  a  činiti  ne* 
jtresíává,  nám  vř^rné  a  právíj  k  uobecnému  cíobréniu  pomaliíije,  práct;  a  nákladoov  svyrh  v  tom  nelitnje, 
a  potom  tiem  lépe  aby  njobl  a  mél  nám  slúžiti,  éíná  nas  pozJui  luilostivi^jšiebo^  i  jsrtce  k  lo  proabé 
milostivé  nakloněni  a  tak<^  ťbtiin-e,  ab>  navrácenití  nám  Bvrchudotčenycb  listaov  Žádno  škody  nemel, 
s  dobrým  rozmyslem  a  radů  vórnych  nasiclí,  moři  královská  tťmuž  Janovi  kanck^ři  a  dědii-óni  jeho 
zapsali  jsme  a  zastavili  a  tiemto  listem  xapisujeni  a  zastav  ujem  svrchupsanrt  ve»  Vrbřany  arcibiskupstvíe 
Pražskťbo  s  dvorem  poplužným,  lidmi  kmecimi,  dédinuiní,  lákami,  lesy,  mlýnem,  potoky,  rybník/^  kury, 
vajcí,  roltotami,  s  kostelním  podíícím  i  se  všemi  a  všelikými  té  vsi  příslušnostmi,  poplatky  a  puožitky, 
v  paol  osmu  stu  kopách  gr.  širokých  *5eských  ilobrých  sínebrných  rázu  pražskéiio,  anebo  v  patnácti 
stocb  kojjácb  gr,  mis,  mečových  dol^rých,  tak  aby  oni  tu  ves  s  lidmi  kraecimi^  dědinami,  irtkarai, 
lesy,  mlýnem,  rybnikem,  knstelnim  podacím,  kury,  vajci,  robotami  a  konečné  se  všemi  a  vseUkými 
phsioíinostmi,  poplatky  a  puožitky  raéli,  drželi  a  toho  požívali  bez  našie,  budúcicb  našich,  králtiov 
Českých,  i  všech  jiných  lidí  všeliké  pí*ckážky  tak  diáho,  dokndž  my  neb  budúcí  naši,  králové  Čeští, 
nebo  ty  osoby,  jimž  by  ta  výplata  spravedlivé  příslušela,  těch  pnol  osma  sta  kup  gr,  širokých  če- 
ských dobrých  striobrnýcb  rázu  pražského  nebo  patnácte  seth  kop  gr,  mlš.  mečových  dobrých 
nedali  bychom  jim  a  ňplné  nezaplatili,  rok  plný  napřed  jim  k  té  výplato  vé<léti  dadňce,  A  když 
bychom  jim  tu  suminu  riali  a  óphrň  zaplatili,  tehdy  mají  num  neb  tém,  od  kohož  tu  hummu  přijmrt, 
jiži)sané  vsi  s  mlýnem  i  s  jinými  prishisqostmi  postápiti  a  list  tento  navrátiti  bez  ?matku  i  všeliké 
odpomosti.  A  ktož  by  tento  list  mél  s  jižpsaněho  Jana  nebo  dodicuov  jeho  dobru  volí  a  svobodniS, 
chcem,  aby  tomu  pn  stu  selo  plné  právo  všech  věcí  svrchupsaných.  Tomu  na  svNomie  pečcť  naši 
královská  kázali  jsme  piivi^siti  k  tomuto  listu.  Dán  v  Praze  v  středu  den  sv,  Vincencia  léta  božieho 
tisicieho  ůtyHstébo  osmdesátého  tíetiebo^  kráiovstvie  našeho  léta  dvanáctého. 

Ad  relacionem  domini  Johannis  de  Czimburk,  sapremi  camerarii  regni  Bohemie, 

412. 

V  Budíne  I5U1,  27.  ledna,  —  Král   potvi-znje   AlbreditoTÍ  z  Kolovi'at  zápisné  držení  zámku 

Mélníka.  (FoL  230 J 

Vydá  prof.  dr.  Jar  r'elakovský  v  privilegiích  venkovských  métt  královských. 

413. 

V  Budíne  1501,  3.  línora.  —  Král    vyhrazuje   témuž   Albrechtovi,   že  a  zámku  Mélníku  neuiú 
býti  splacován.  leč  od  krále  Českého,    (Fol,  :í31.) 

Vydft  proť    dr.  Jar.  Čelakovský  v  privileřiífh  venkovských  uiěsi  královských. 


414, 

V  Budíne  15ni,  po  H  únoru.  —  Král   dává   Albrechtovi  z  Kolovrat,  Janovi   z  Lobkovic 
a  Janovi  z  Waitmile  méstečko  Slatinu,  (Fol.  2'M\) 

(Albrechtovi  z  Kolovrat,  Janovi  i  Lobkovic  a  Janovi  z  Wajtmille.)  My  Vla- 
dislav QC  oznam  ujem  listem  tímto  všem,  že  jsme  prošeni  od  urozeuvrli  Albrerlua 
z  Kolovrat  na  LibŘtejné,  hofmistra  dvoru  našeho,  Jana  z  Lobkovic  na  ILisištejné 
a  Jana  z  Wajtmille  a  na  Chomutove,  věrných  našich  milých,  abyehme  jim  dali 
městečko  Slatinu  ležícje  hlíz  kláštera  Gnitihajmn,  K  jichžto  prosbě  naklont^ni  jsůce 
pro  věrnost  a  služby,  ktrréž  <ú  nám  činili  a  činiti  nepřestávajie,  s  dobrým  roz- 
^myslem  a  radií    věrných  našich,    mocí  královskú  v  Cechách  dali    srno  jim  nadepsané 
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.  .^latinu*  pokudž  nám  prísliišie^  se  vsím  jeliu  a  všelijakým  přislušenstvíin 
:í  :,!_!-'  listem  dáváme,  tíik  aby  voni  je  i  s  děditi  ii  buducími  svými  jméli,  dríeli 
1  jeho  požívali  a  požívati  mohli  nynie  i  budůcné  tak,  jakožto  i  jiní  páni  a  aby* 
vateié  královstvie  Českého  svých  městeček  požívajie  a  požívati  muhú,  a  to  bez  niSe, 
bfidúcích  mišich,  kráJuov  Českých,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Vsaki  lém* 
a  povinnost  mauskú,  kteráž  by  na  tom  byla,  též  i  právo  hor  bud  zlatých  aneb 
striebrných,  kteréž  by  nám  príslušeloj  to  sobě  a  budiicím  našim,  králuom  Ceskyui,  ■ 
poziiostavujem.  A  ktož  by  list  tento  oc.  Tomu  na  svedomie  dc.  Datum  Bude  postH 
Dorothee  saucte  vlrginis.  Commi&isio  propria  maiestatis  regie  per  Joannem  Sslechía. 

415, 

V  Budíne  1501,  5.  linora.    —  Král   dává  Janovi  a  Vojtéchovi  z  Pernšteina  desátky  na  lidech 

záduSí  sv.  Petia  v  Broé.  (FoL  2M\\ 

OtiatdDo  v  tomto  Aa-hifíi  sv,  XVI.  atr.  556  c.  lb'6. 

416, 

V  Budiné  1501,  8.  února.   —   Král  vyhrazuje  Jiříkovi,  Zikmundovi  a  Jauovi  bratřím  z  Kopidlna 

že  nemají  býti  splacováni  se  vsi  Dralioraze  <lo  jich  života,  (Fol.  233) 

(Jiříkovi,    Zygmundovi    a   Janovi    bratřím    z    Kopytlna.)      My    Vladislav 
oznamujem  tímto  listem  všem,  že  jsme  prošeni  jménem  slovutných  Jifíka,  Zygmuudlj 
a  Jana  bratří  z  Kopytlna,  věrných  našich  milých:  Jakož  majie  a  držie  v  jistém  zá^ 
pisu  předkuov  našich,    králuov  Českých,    i    v    našem  také    ves  Urahoraz    k  klášter 
Hradišti  příslušející,  na  kteréž   jeden    život  zapsaný  majie,    abychme  jim    při  drženi^ 
a  požívánie  té  vsi    nékterii  další    milost  učiniti  ráčili*     K  kteréžto  prosbě  naklonéi! 
jsúce  pro  služby   jich,    kteréž  jsii   nám   činili   a   činiti   majie   a   povinni  budu,    cín 
k  sobe  od    nás   milost   naši    nácliylnější   a   hotovější  poznajie,    s  dobrým  rozmysleli 
a  radu  věrných  našich,    mocí  královská  v  Cechách  tuto  jsme  svrchupsaným  JiHkov 
Zygmundovi  a  Janovi  bratřím  pfi    drženie    nadepsané    vsi    Drahorazi    h  jejím  pj-íslu 
šenstvím    zvláštní    milost    učinili    a   tímto   listem    činíme,    aby  voni  ji  v  tom  zápisd 
kterýž  na  ni  majie,   jniéli,   drželi  a  jie  požívali,    nejsúce  s  nie  bez  své  mole  od  mb 
ani  od  budúcích  našiiJi,  králuov  Českých,  ani  od  jiného  žádného  splacováni,  leč  ?od 
těch  osob  duchovních  a   toho    zádušie,    k    kterémuž   příslušie;    když  by  to  k  svéi 
vlnstniemu  jmenie,    držeuie  a  i)ožívánie  vyplatiti    chtěli,    ti    to  učiniti    nudirt    u    mH 
budil,  dadúce  jim  podlé  zápisuov  jejich  napřed  věděti  a  po  vyjitie  času  vypovWéléh 
položiece  jim  summu  jejich  zápisnu,  kteráž  na  tom  zapsánu  majie.  Ktt^nizto  prijinií 
vod  nich  včele  a  úplné,  majie  jim  a  povinni  budu  té  vsi  s  jejím  příslušenstvím 
stúpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  na  to  jměli,  navrátiti  bez  zmatku  a  vielija 
odpornosti.  A  ktož  by  list  tento  jmél  oc.  Tomu  na  svedomie  oc.  Datum  Bude  fen 
post  DnínibíH-  siíiicte  virgioís,  anuorum   vt  supra,         Uelator  dominus  caiire*^--'" 
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řiné  1501,  8.  února.  —  Král  dává  Mikulášavi  Popeloví  z  Vesce  výplatu  vsi  MUotin. 
íFol  234.) 
(Mikulášovi  Popelovi  2  Vesce.)  My  Vladislav  z  božie  niilosti  dc  ozaamiijem 
tímto  listem  všem,  že  jsme  proseiú  jménem  slovutného  Mikuláše  Popela  z  Vesce  na 
Drahobudiťiech,  věrného  uašeho  milélio,  abychme  jpiiiu  výplatu  dáti  ráčili  na  vsi  pusté 
Milotiiiách  a  na  šesti  lánech  lesu  podlé  též  vsi  Milotin  ležícieho.  K  kteréžto  prosbě 
nakloněni  jsůce  pro  služby  jeho,  kteréž  jest  nám  ciiiil  a  potomně  činiti  má  a  po- 
vinen bude,  ťím  k  sobe  od  nás  milost  naši  náchylnější  a  hotovější  pozná,  s  dobrým 
rozmyslem  a  radu  věrných  našich,  mocí  královsků  v  Cechách  dali  sme  témuž  Mikn- 
láiovi  výplatu  na  vsi  Milotinách  a  lesu  svrchu  psaném  a  tímto  listem  dáváme,  tak 
l^by  on  to  od  držitele  nynčjsieho  neb  budúcích  vyplatil  a  vyplatiti  mohl,  když  by 
"ée  jemu  kolivék  zdálo  a  líbilo,  dada  jim  tu  summu,  kteriiž  by  na  tom  zapsánu  jměli. 
Ktenižto  ves  i  s  lesem  a  jiným  jejím  příslušenstvím  když  vyplatí,  má  jiuieti,  držeti 
a  toho  požívati  i  s  dědii-i  svými,  nejsn  s  tohn  bez  své  vuole  od  žádného  splacován, 
než  od  nás  aneb  budúcírb  našich,  kráhu»v  Českých;  všakž  tak,  když  bychme  to 
sami  k  svému  vlastnienui  jménie,  drženie  a  požívánie  vyplatiti  chtěli,  to  učiniti 
množme  a  moci  budeme,  když  by  nám  se  koli  zdálo  a  líbilo,  daduce  jim  tu  summu, 
kterúž  na  tom  zapsánu  majie.  Kteriižto  pfijmůc  od  nás  včele  a  úplné,  majie  nám 
hned  a  povinni  budil  nadepsané  vsi  a  lesu  s  jiným  jejíin  piislušenstvíin,  s  kterýmž 
by  to  Sfimi  drželi,  v  moc  naši  postúpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  na  to 
jměli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  A  ktož  by  list  tento  dc.  Tomu 
na  svědomie  m\  Datum  Bude  feria  11'  post  Dorothee, 

líelator  dominus  Albertus  de  Kolowrat. 


418. 

V  Budínó  1501,  5.  února.  —  Král  ilává  Jindřichovi  z  Pajreku  nápad  na  zámek  Fajrek. 

(Fol.  234'.! 

(Jindřichovi  z  Pejreku  )  My  Vladislav  dc  oznamujem  tímto  listem  všem,  že 
Bt  na  nás  vznesl  slovutný  Jindficli  z  iV^jreku,  věrný  náš  milý,  oznamuje  nám, 
kterak  před  některými  časy  vzali  jsú  Němci  úkladem  a  lstí  zámek  jeho  Pejryk, 
a  potom  že  bez  vuole  a  vědomie  jeho  i  bratra  jeho  prodali  sri  oékteří  strýci  jich 
j^božie  a  dědicstvie  jejich  manské,  kteréž  jest  jim  k  témuž  hradu  Pejreku  příslušelo, 
bez  vuole  a  potvrzenie  našeho,  a  že  jest  von  od  nás  podle  práva  a  obyčeje  manského 
léna  na  to  přijímal.  Prose  nás,  poněvadž  sň  ti  jistí,  ktož  sú  to  kupili,  léna  na  to 
od  nás  nepřijímali,  a  ti,  ktož  to  prodávali,  to  jsů  bez  povolenie  a  potvrzenie  našeho 
řinili*   abychme  jemu    to   právo    naše,    kteréž  jest   na  nás  na  tom  zámku  a  zbožie 
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svrchupsaiiém  z  těch  příčin  přišlo  a  připadlo,  dáti  ráčili.  K  jehožto  prosbě  nakloněni 
jsůce  pro  služby  jeho,  kteréž  jest  nám  týž  Jindřich  činil  a  činiti  má  a  povinen  bude, 
čím  k  sobě  od  nás  milost  naši  náchylnější  pozná,  s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných 
našich,  mocí  královská  v  Cechách  dali  sme  jemu  všecko  právo  a  nápad  náš,  kterýž 
jest  na  nás  skrze  příčiny  svrchu  psané  přišel  a  připadl:  v  Hořejšiem  Nejrsté  šest 
kmetuov,  v  Dolejšiem  Nejrště  šest  podsedší  a  lazny  puol,  v  Petroviciech  ves  celu, 
dvory  kmecie  s  platem,  s  dědinu,  mythy,  Inkami,  lesy,  rybníky,  potoky,  řeku  i  se 
vší  zvolí  k  tomu  příslušející  a  se  sto  a  padesáti  kopami  gr.  č.  věnných,  kteréž 
zuostali  zapsané  v  Staré  Lhotě,  a  tímto  listem  dáváme.  Přikazujiece  sudiemu  i  jiným 
ťiředníkóm  desk  dvoru  našeho,  věrným  našim  milým,  abyste  svrchupsanému  Jindři- 
chovi na  vsi,  dvory,  lidi  a  jiné  jejich  svrchupsaué  příslušnosti  list  provolací  dali. 
A  najde-li  jse,  že  jest  na  nás  skrze  takové  léna  nepřijímánie  a  bez  vuole  našie 
prodávánie  ty  dvory,  vsi  s  jejich  příslušenst\im  spravedlivě  přišly  a  připadly,  uvésti 
jeho  v  to,  řád  práva  zachovajíce,  neobmeškáte.  Všakž  také  chcme,  aby  toto  naše 
dánie  bylo  bez  ujmy  každému  na  jeho  spravedlnosti.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán 
na  Budíne  feria  VP  post  purificationis.  Relator  dominus  cancellarius. 

419. 

V  Budíne  1501,  6.  února.  —  Král  potvrzuje  Petrovi  z  Wartmberka  smlouvu  jeho  předků 
s  klášterem  Hradištským  o  některé  zboží.  (Fol.  235.) 
Origiuál  perg.  této  listiny  chová  se  v  archivu  c.  k.  místodržitelství  v  Praze  a  zaí: 

My  Vladislav  z  božie  milosti  Uherský,  Český,  Dalinatský,  Charvátský  oi- 
král,  niargkrabie  Moravský,  Lucemburské  a  Slezské  knieže  a  Lužický  margkrabie. 
oznamujem  listem  tiemto  všem,  že  jsme  viděli  řádné  vidimus  pod  pečetí  urozeného 
Zdenka  Lva  z  liožnitála  a  na  Blatné,  purgkrabí  na  Karlštejně,  věrného  našeho  milého, 
celé  a  dokonalé  snilúvy,  kteráž  se  jest  byla  stala  před  dávnými  léty  mezi  poctivým 
někdy  Janem  opathem,  Karlem  převorein,  Janem  podpřevorem,  Petrem  proboštem, 
Mikšem  pekařským,  Petrem  kostelníkem  a  vším  konventem  kláštera  Hradištského 
zákona  Cisterckého,  biskupstvie  Pražského,  s  jedné  strany,  a  Zdeslavem,  Markvartem, 
Václavem  a  Prokopem  bratřími  z  Lembergka  scděním  na  Zvieřeticiech  s  <:trany 
druhé,  vo  některé  závady,  puotky  a  ruoznice,  kteréž  jsú  byly  mezi  nimi  s  obů  stran 
v(»  některá  zbožie  a  grunty  vznikly  a  povstaly,  tak  jakož  tA  smlůva  mezi  nimi  skrze 
ubrmana  mocného  udělaná  a  dokonaná  ty  všecky  věci  šíře  v  sobě  a  dostatecnějie 
má,  drží  a  zavierá.  A  při  tom  jsme  prošeni  jménem  urozeného  Petra  z  Wartembergka 
na  Zvieřeticiech,  věrného  našeho  milého,  abychme  jemu  té  smlúvy  potvrditi  ráčili. 
K  kteréžto  prosbě  pro  služby  jeho,  kteréž  jest  nám  činil  a  činiti  nepřestává,  naklo- 
něni jsúce,  s  dobrým  rozmyslem  a  radii  věrných  našich,  mocí  královská  v  Čechách 
potvrdili  jsme  jemu  nadepsané  smlúvy  a  předky  jeho  udělané   a  tímto  listem  potvr- 
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em  ve  všem  jejiem  zriénie,  položenie,  pucktierh,  klausulerh  a  arh  kůlech  tak,  jako 
t>y  tuto  všecka  zúplua  slovo  od  slova  položena  a  vepsána  byla.  ťodié  kteréž  von 
8  dédíci  a  budúcírai  svými  těch  abožie  a  gruntuov  v  nie  položených  požívati  má 
mocí  bude  nynie  i  budůcné,  tak  a  tiem  obyčejem,  jakož  jsii  toho  předkové  jeho 
žívali  a  užívati  mohli,  a  to  bez  našie,  budúcich  našich,  králnov  Českých  i  jiných 
'všech  lidí  všelijaké  překážky.  A  ktož  by  list  tentn  jmél  se  svrchupsauého  Petra, 
jeho  dédicuov  a  budúcich  dobrh  a  svobodím  volí,  chcme,  aby  tomu  příslušelo  plné 
právo  všech  vécí  nahoře  i  dole  psaných.  Tomu  na  svédomie  pečeť  naši  královskii 
k  listu  tomuto  [»nvésiti  jsme  kázali.  Dán  na  Budíne  v  sobotu  v  den  sv,  ]»anny 
Dorothy  létha  božíeho  tisícieho  pétistého  prvnieho,  a  království  našich  Uherského 
jedenáctého  a  Českého  ttirlcátéhí), 

ÉAd  relaciorieui   niriííuilici  domini  Joanuis  de  íSseliibergk, 
supremi  canceilarii  regui  Boemie. 
, 


Jmeno?anf  tuto  bratří  z  Lemberka  byli  synové  Viléma  ze  Zvířetic,  poprayce  kraje  BoleslaTského  od 
,  1405.  Šro»,  SedláékoTv  Hrady  X.  str  10i*-tí.  Se  zapisovámm  klášterního  jsboží  započal  král  Zikmund.    Koku 
UtáO  dne  28.  října  zapsal  Janovi  z  Wartemberka  Mradisté,  Dub,  Patek  a  Kostomlaty.  Král  Jiří  rosmnožil  zá- 
stavu o  B&bkov,  Vei^Hlí.  Manikovíce  a  Ptýroy,  jak  o  tom  svědčí  náslf^dnjfci  listijia  krále  Vladislava  ze  dne  15. 
dubna  fl2.  srpna?)  149í5^  chovaná  v  archivu  c.  k.  místodržitelatvi  v  Praze  (6-  :i9'i.): 


My  Vladislav  z  božie  milosti  Uhersky,  Český,   Dalmatsky,    Charvátaký  .>c  král  a   markrabie 
Moraváky,  Lacemburgské  a  Slezské   kiiieže  aLužicský  iiaarknibie   .»c   oznamujem   tieratj  listem  všem 
^B  ie  vznesl  jest  na   nás  urazený  Jao  z  Wartenberka   na  Zviereticiech^  včmý    nás  milý,    ze  má  a  drží 
^f  T  zápisu  krále    Jirieho,    předka   nanehti    šťastné    paměti,    vsi    orl    kláštera    Hradisté,    z*3Jmríia    tytn : 
"Babko?,    Vesele,  Manikovice,    Ptýrov  Vétsí  a  Ptýrov    Malý    s  příslušenstvím    všelikterakým  těch  vsi, 
item  les  řečený  Lovétin  a  rybník  řečený  ftečkov,  ve  treeb  ste<'lj    kopách  ^r.  penéz  dobrvch  zapsané, 
jakož  pak  list  krále  svrchadotčt^ného  v  sobe  síře  ukaíuje.     A  pH  Lam  prošeni  sme,   abychom  témuž 
Janovi  a  détUctím  jeho  pfi  tom  nékterú  naši  dalsi  milost  učiniti  ráčili.  K  kteréžto  prosbě  jsáoe  na- 
kloněni,  zvláště  proto,  aby  jmenovaný   Jan,    znaje    nás  k  sobe    milostivého  pána  býti,  tím  hotovější 
k  službám  našim  byl,    krlež  s  dobrým  rozmyslem  a  ra<írt  věrných  naších,   mocí  kráiovskťi   v  Cťcbách 

Itdkovtito  milost  svrchiidoteeTiému  Janovi  a  <K^tiic('»m  jHio  učinili  sme  a  tiemto  listem  činíme  a  mDcne 
tlávúrae,    tak  aby    oni    s    téch    svrcbudotcenýrli  vsi,    s  tesu  a  s  ryhnikfi  se  v^t^mi  ji  cli   pnslušn<i!?trai. 
tak  jakž  toho  nynie  v  drženíe  jsú,    od  nás,    od   buditcířh  našich,    králuov    Českých,    uni  od  žádného 
Jiného  splacováni  nebyli  ani  býti   mohli,    krom  od  samého  opata   konventu  kláštera  svrch udotčeného, 
a  to  Lehdáž,  kdyžby  tu  ti  knéžie  v  tom  klášteix*  skutečno  jsúce  službu  l>ožiě  vedli.  Tehdy  teprv,  jsťlce 
lu,  budu  moci  ty  svrchudotčcné  vsi  s  lesem  a  s  rybníkem  a  s  jich  příslušnostmi  k  svému  vlastniemu 
drženi    od    svrchudotčenébo  Jami    neh  od  dědicuov  jeho    podle  zněnie    svrchudotíenélio    zápisu  krále 
1^  Jirieho  vyplatiti  bezevsie  odpornosti,  ale  prve  nic.     A  ktož  by  tímto  list  mél  s  castojisanébo  Jana  aneb 
^^fiědicnov   jeho  dnbrtt    volí    a  svobodní^,    ehcme,    aby    lomu  příslušelo    pln«»  pnívu  v>i*cb  vécí  SFn^hu- 
™ psaných.     Tomu  na  svédomie  pečet  naši  královskii  ká/.ali  sme  pí'ivf'siti  k  tomuto  liatu    Dán  v  Pre-^- 
purce    v    pátek  po    sv,    Tiburci   léta    božiebo    tisícieho    etyrstého    devadesátého    scstéhOj    království 
[na.HÍch  Uherského  šestého  a  Českého  dvíidcátého  pátého  léta. 

Ad  relacionem  magniiici  ciomini  Joannis  de  Ssdnberk, 
canceilarii  regni  ISohemie  supremi. 


420. 

Budíne  1501,  19.  únoru   —  Knll  obnovuje  Kaílaůským  výsadu  v  příčině  šenku  vína.  (Fol  235',) 
Vydá  prof.  dr.  Jar.  CelakoTský  ?  privilegiích  kráL  r 
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421, 

V  Budíne  15<*1,  19.  únoiu  —  Král  vyhrazige  Janovi  a  Duhuslavovi  z  Lobkovic  a  /  Hisistriux 

že  nemají  býti  s  Kadané  splacováni  leč  od  krdle  Českého.  (Fol.  *23< 
Vydá  prof.  úr,  J&r.  Olakov&ký  v  pmilegiírb  král.  mést  venkovských. 

422, 

V  Budiné   1501,  24.  února.  —  Král  připisuje  Felixovi  Oplovi  z  Fictum  pět  set  kop  na  zboží 

zápisném  kláštera  Teplického.    (Fol.  237.) 

(Václavovi  CiečovL)  My  Vladislav  dc  oznamnjem  listem  tímto  všem,  že  jsúce 
prošeni    od    statečného   Václava   Čieče  z   Nemyčevsi,    pur^krabie  kraje   Hradecskéh 
a    maršálka    dvoru    našeho    věrného    milého^    abychme    urozenému    Foelixovi  Oplotí 
z  Fictum,    dédicóm   a    budúcím    jeho  nekterú  sumiim  ua  zbožíe  kláštera  a  méstečk 
Teplice  s  jeho  príshišeustvím,   kteréž    v  jistých  summárh  a   zápisiech  loajie  a  drii^ 
nad  prvnie  summy  připsati  ráčili.  K  tak  snažné  prosbě  jeho  pro  služby  jeho,  kte 
jest  nám  činil   a   činiti    nepřestává,    nakhjnéni   jsůce,  s    dobrým  rozmyslem  a  na 
jistým    védLMiiínL    mučí    královskii    v    Cechách   připsali    jsme   témuž  Felixovi  Oplui 
dédicóm  a  budiicím  jeho  a  k  prvním  summám  přira^iili  ua  klášteru  a  méíítečka  Teplil 
s  jejich  pfí-^lušenstvím    pét   seth  kop  gr.  č.  dobrých   rázu    pražského  a  tímto  list 
phpisujem  a  k  prvním  snnimum,  kteréž  na  to  majie,  přiražujeni,  tak  že  když  bychfl 
my  to  aneb  budůcí  naši,  králové  Ceštíj   aneb  ten  zákon,   k  kterémuž  to  zbožie  pf| 
slušie,    vod    nich   podlé    znénie  listuov  a  zápisnov   jejich  vyplatiti  chtěli,    máme  ji^ 
také  těch  pet  seth  kop  gr.  svrchnpsaných  podlé  jinýíh  sum,   kteréž    na  to  prve 
psáno  majie,  dáti  a  zaplatiti.  Pakli  by  sobe  to  zbožie  ten  zákon  sám  vyplatil,  teh 
my  aneb  budůcí  naši,  králové  Čeští,  máme  a  povinni  budeme  téch  V  set  kop  gr.  c. 
svrchnpsaných  za  ně  dáti  a  zaplatiti.  Jestliže  bychme  pak  toho  neučinili  a  té  suhudv 
za  ně  svrchupsaným   Felixovi,    hudňcím    a    dédicóm   jeho    nedali,    tehdy  sobě 
s  téliož  zbožie  Teplického,  z  městečka  aneb  vsi  každý  rok  padesáte   kop  i^r,  L  v 
dielné  vybierati,   totižto  XXV  kop  gr.  při  sv.  Jiří   a   druhých  pětmezcietma  kop 
při  sv.  Havle,   a  to  tak  dlúho  a  dotud,    dokudž  bychme  jim  buďto  my  aneb  budůfi 
naši,  králové  Čeští,  téch  pěti  seth  kop  gr,  L  nedali  a  nezaplatili.  Než  když  by< 
jim  tu  summu  dali  a  zaplatili,  majie  nám  a  povinni  budu  list  tento  navrátiti  a  ph 
toho,    kterýž  by  sobě  na  tom  zbožie  vybierali,    k   tomu  klášteru  a  zádusíe  pofi 
bez  zmatku    a    všelijaké   odporoosti.     Tuto  při  tom  svrchupsanému  Oplovi,   dé 
a  budúcím  jeho  zvláštní  milost  činiece,   že    s  toho  zbožie  Teplicského  s  jeho  pftíij 
šenstvím  po  vvjitie   životuov,    kteréž    na  tom   zapsány   majie,    nemajie  býti  bcat 
vuole  splacováni  od  žádného    člověka,    leč    od    nás    aneb    budicích   našich,    krilo 
Českých,  aneb  toho  zákona,  k  kterémtiž  to  zbožie  příslušie.  Všakž  tak,  když  byclin 
to  sami  k  svému  vlastniemu  jménie.    drženie  a    iioživáriie  vvnlíititi  chtěli,    to 
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muoženie  a  moci  budemej  dadůc  jim  podlé  /awuw  zápisuov  jejich  oapred  véděti 
a  po  vyjitie  času  vypovédélého  položiece  jim  suiímui  jejich  zápisná  v  moc  jejicli, 
kterúž  na  tom  zapsánu  majie,  i  s  téinit<>  péti  sty  kopami  znovu  připsanými  včele 
a  úplně.  Kterúž  přijmúce  od  nás  vceie  a  úplně,  majie  nám  a  povinni  budu  zbožie 
toho  svrchupsanébo  se  vším  jeho  a  všelijakým  příslušenstvím,  s  kterýmž  Jsň  to  sami 
drželi,  postupiti  a  list  tento  i  s  jinýeii,  kteréž  by  na  to  jméli,  navrátiti  bez  zmatku 
a  všelijaké  odpornosti.  A  ktož  by  list  tento  dc.  Datum  Bude  feria  IIIP  die  Mathie 
apostoli,  annorum  vt  supra. 


423. 

udíně  IĎOlt  2.  března,  —  Král  dává  Oldřichovi  Humberkovi  a  Jiříkovi  ze  SuSice  svobodu 

horní,  iFoL  -jm,) 


^^r        Item    dán    jest    frystuugk    slovutnému    Voldfichovi    Humhergkovi    a   Jinkovi 

Vz  Sušice  s  jinými  některými    kverky,    aby    zlnta    aneb    striebra  puol  druhé  aneb  ve 

dyů  a  ve  trcch  mílech  vokolo  Prahy  hlednti    mohli,    urbury    ani    jiných    poplatkuov 

do  komory  královské  od  datum  listu  tohotti  za  plných  pět  leth  nedávajiece.     Datum 

.Bude  feria  lll'^  post  luvocanit,  anno  Christi   15nL 


424. 
V  Budíne  1501,  12,  března.  —  Král  dává  Jeronýmovi  ze  Skuhrova  náparl.  (FoK  238',) 


I  Listina  t>ito  zachoTána  jest  v  plném  jtnéni  v  niJcp.  archivu  kr.  hL  m,  I^ahy  L  20D5  foL  G  20'  (kniha 

viničná).  Registra  královská  mají  jen  krátký  regest.  Zní  pak : 
Hy  Vladislav  z  božíe  milosti  Uberakf,  Český  oc  knil  ii  inurgkrabie  Moravský  íh:  f>zriamujem 
listem  tiemto^    že  jest   na  nás  vzneseno   jménem  sloviitnébo   Jeronyraa   z  Skuhrova,    mies  to  komorníka 
jtrálovstvie  Českélnij    vémého  nasebo  milébo,    ktenik  jťst    s  světa  taluilo  s.šel    Jan  Strasniťký  z  Bu- 
Btérsi,    dčílicuov   ani  jinýirb  pnbuznýeb    přátel  po  sobe  nupoznostaviv,  a  jeilné   vinice    bii/  Prahy  y- 
;Žlcie    a  kn  pnlvu  pergkrccbtnicmu  Starébo  Města  Pražského  prísliisejiiie  odumřely  kterážto,  poněvadž 
est  bez  (léiliciííív  a  přátel  piibuznýcb  ninrel,    že  jest  na  nás,  jakožto  na  král'*  České,    přišla  a  při* 
lUiila.    Proseni  při  tom  jsúc.e  jménem  naflepsaného  Jeronýma,  abycbíue  jemu  a  důilicuom  jelio  právo 
;ase,    kteréž  nám  na  té  vinici  příslušie,  dáti  ráčili.     K  které/io  prosbě   niiklončni  jsúee    pro  služby 
svrchup«anébn  Jeronýma,    8  dobrým  roxmyslem  a  našim  jistým  vě<iomim,    moři   krábívskii    v  Cecbárli 
dali  ame   jemu  a  dédietjoni  jebo  vvecko  právo  a  nápad   iiá^,    kterýž  na  nás    po   smrti  napřed  jmcno- 
anébo  Jana  na  té  vinici  přisel  a  pí-ipadl,  a  tiemto  listem  dúvámL',  tak  aby  on,  když  ji  podle  (jráva 
pergkrecbtuiebo  tiemto  naším  listem  a  dánim  obdrží,  jmél,  držel  a  jřožíval  tak  a  tiinu  obyčejem,  j;i- 
ožtt)  i  jiiii  vinic  svyeb  pod  týmž  právem  ležirícb  požívají  a  požívati  mobtí,  a  to  bez  naMe  a  budticíeh 
asich,  králuov  Českých,  i  jinýcli  všecli  lidí  všelijaké  překážky.   Přikaznjie  perkmistru  oašemu  praž- 
kému,    aby  obledaje  a  v  pravdé  seznaje,    že  jest  na  nás  svrcbopsaná  vinice   po  castopsaném  Janovi 
spravedlivé  přišla  a  připadla,  uvésti  ho  v  drženie  a  požíváni  jejie  neobmeškával^  než   v  kniliy  mu  ji 
ergkmistrské    vložil  a  podle    práva  zapsati  r<^s&kázal,   jinaí''  tobo    nečině.     Vhakž    proť*    cbcme,    aby 
,oť»  itánie  naše  bylo  bez  tijmy  každí^nu  na  jebo  spraveiUnosti,     Torau    na  svédomie    tteíť»t  naši  kni- 
lovskti  k  listu  tomuto   přitisknňti  jsrat'  kázali.     Dán    na  Budině    v  pátek    den   sv.  fitdioře,    letb  krá- 
vstvi  našttíU   Uherského  jedenádctého  jt  Českého  trídcátého,    a  od  iiarozenie   božieho  lisicielio  péii- 
lého  prvniebo.  Ex  commissione  propria  maíestatis  regie   per  J>»annem    Ssleefitam    [řrotho- 

notarium  ac  secreiarium  maiestatia  sue  cancellarie  Bobemice. 
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425. 

V  Budlně  1501,  23.  března.  —  Král  dává  Albrechtovi  z  Kolovrat  a  Bohušovi   Kostkovi 

z  Postupic  pokuty.  (Fol.  238'.) 

Item  jakož  jest  žid  Munka  pro  prijíniánie  zlodějstva  králi  [JM]ti  v  pokuthu 
upadl,  JKskáMt  list  na  papieře  urozeným  Albrechtovi  z  Kolovrat  na  Libštejné, 
hofmistru  dvoru  J[M]ti,  a  Bohušovi  Kostkovi  z  Postupic  na  Lithomyšli,  mincmajstru 
na  Horách  Kutnách  oc,  na  téhož  žida  dáti  jest  ráčil.  Všakž  JKskáMt,  ač  toho 
v  listu  tom  nedotýká,  ale  pod  svěřením  JKskáMt  téhož  Albrechta  a  Bohuši  oc 
toliko  k  čtvrtému  dielu  pripúštie,  a  tří  JMt  pro  placenie  dluhuov  sobě  pozuostavuje. 
Datum  Bude  fena  III*  aute  Annunciacionem  s.  Virgini  annorum,  vt  supra. 

Commíssio  propria  maiestatis  regie. 

426. 

V  Budíne  1501,  31.  března.   —   Král  dává  Ctiborovi  Rozvodoví  ze  Stakor  nápad.  (Fol.  239.) 

Item  král  JMt  všecko  své  právo,  kteréž  jest  na  JKskúMt  přišlo  po  smrti 
slovutné  Marthy  z  Prahy,  manželky  slovutného  Ctibora  Rozvody  z  Stakor,  ráčil  jest 
dáti  témuž  Ctiborovi  z  Stakor  na  všem  statku,  buď  dědičném  aneb  zápisném,  bez 
umenšenie.  Actum  Bude  feria  IIIP  ante  Pnlmarum  annorum,  vt  supra. 

427. 

V  Budíne  1501,    15.  března.  —    Král  připisuje  Janovi  a  Bemartovi  bratřím  z  Waldšteina  na 

opravení  kláštera  Hradiště  400  kop.  (Fol.  239.) 

(Janovi  a  Bernhartovi  z  Waldštejua.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  listem  tímto 
všem :  Jakož  jsme  před  nedávnými  lethy  zapsali  a  v  jisté  summě  zastavili  klášter 
Hradiště  s  jeho  příslušenstvím,  nad  Jizeru  řeku  ležící,  urozeným  Janovi  a  Bernhartovi 
bratřím  z  Waldštejna,  věrným  našim  milým,  tak  a  na  ten  zpuosob,  jakož  v  sobě 
všecko  to  list  ten,  kterýž  na  to  vod  nás  majie,  dostatečně  má,  drží  a  zavierá; 
i  zpravili  sú  nás  tíž  bratřie,  kterak  jest  ten  klášter  na  stavenie  velmi  sšel  a  zpustl, 
kt(írý/  by  rádi  stavěti  a  zase  jej  opravovati  chtěli,  prosiece  nás,  abychme  jim  k  tomu 
povolen ie  naše  dáti  a  v  tom  je  opatřiti  ráčili,  když  by  jej  vystavěli  a  zase  opravili, 
aby  toho  škodni  nebyli.  K  jichžto  prosbě  pro  služby  jejich  nakloněni  jsúce  a  k  tomu 
nechtiece,  aby  ten  klášter  do  konce  zhynuti  a  zpustnuti  jměl,  s  dobrým  rozmyslem 
a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královská  v  Cechách  svolili  jsme  k  tomu  a  tímto 
listem  svolujome,  aby  svrchupsaní  bratřie  Jan  a  Bernharth  mohli  na  dielo,  stavenie 
a  opravo vánie  t<''liož  kláštera  až  do  čtyř  seth  *)  kop  gr.  naložiti  a  prostavěti.  A  coí- 
kolivék  na  to  stavenie  a  opravovánie  až    do  té  sumy  naložie  a  to  registry  řádnýiú 
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^aneb  hodnověrným  svědomím  prokážie  a  provedu,  to  my  jim  aneb  bndůcí  naši,  králové 

ieští,    aneb  ty  osoby,   jimž  by  výplata  kláštera  toho  spravedlivě  příslušela,    při  vy- 

placování  téhož   kláštera   podlé  jiných   sum,    kteréž    na  tom  zapsány  niajie,    zúplna 

tdáti  a  zase  navrátiti  máme  a  povinni  budeme  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti. 
fyto  jim  při  tom  daisie  milosti  éiniece:  Najprvé,  aby  mohli  a  moc  jměli  od  držitelóv 
nynějších  aneb  budúcíí  h  dole  psané  vsi  a  k  témuž  klášteru  příslušejíeie  s  jejich 
příslušenstvím  vyplavovati  a  vyplatiece  k  tomu  klášteru  držeti,  když  se  jim  kolivék 
zdáti  a  líbiti  bude;  a  najprvé:  puol  vsi  Bakova,  Veselé,  Ptajrov,  Ptijrovec,  Máni- 
kovice,  BorovicPj  Klaukovd,*)  Jablonnú,  Chlavsek  [?]>  Jablonce,  Olšinu,  Proseč,  Paseku, 
Vokna,  Mlýn  Pytlíkuov,  v  Vicmanové  dva  človéky,  Kroupu^  Dolní,  Rokytu,  Kroupu*) 

,  Horní,  v  Žedlevsi*)  několiko  človékuov,  z  Jezvyni*)  několik  člověkóv,  Hoškovicej  Přesta- 

fv[l]ky,  Dneboch),  Mušky*),  Dobní  Vodu,  Vápno,  v  Mohoticiech  [?]  dva  dvory,  Mohelnici 
Dolní,  v  Mukarové  tri  človéky.  A  na  kteréž  by  vsí  aneb  dvory  ti,  ktož  je  držie, 
zúpisuov  a  spravedlnosti  neměli,  vo  to  se  s  nimi  svrchupsaní  bratřie  súditi  majie 
a  moci  budu.  A  vysůdie-li  je,  bez  úplatkóv  majie  je  i  s  těmi  vsmi,  kteréž  by  vy- 
platili, jmieti,  držeti  a  jich  požívati  Uk  dlůho  a  dotud,  dokudž  by  vod  nich  Hradiště 
klášter  s  jiným  jeho  pnslušenstvím  podlé  znénie  zápisno  jejich  vyplacen  nebyl. 
Než  když  bychme  jej  bud  my  aneb  budúcí  naši,  králové  Čeští,  neb  ty  osoby,  kterým 
by  výplata  kláštera  toho  spravedlivě  příslušela,  po  vyjitie  životuov,  kteréž  na  tom 
zapsány  majie,  vod  dědicóv  aneb  bndůcích  jejich  vyplatiti  chtěli,  tehdy  jim  za  výplato 
téch  vsí  svrch  upsaných,  kteréž  by  penězi  svými  vyplatili,  ty  summy  zase  dáti  a  vy- 
platiti máme  včele  a    úplně,  a  voni  nám  vsi   postupiti.     Než  kteréž  by  bez  úplatku 

|vysúdili,    těch  nám  také  beze  všeho  úplatku  postupiti  majie    a    povinni    budu  podle 

[téch,  kteréž  jsú  penězi  svými  vyplatili.  A  nad  to  jim  i  tuto  milost  činíme  a  toho 
dopúštieme,  aby  mohli  a  moc  jméli  na  tom  zbožie  kláštera  svrchupsaného  dvory 
aneb  domy  pod  purgkrechty  vysazovati;  všakž  bez  újmy  a  umenšenie  poplatkóv 
a  duochodóv,  kteříž  vodtud  od  starodávna  přicházejie  a  k    tomu  klášteru  příslušejie, 

ím  to  bez  našie,  budácích  našich,  králuov  Českých,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  pře- 
kážky. A  ktož  by  list  tento  jmél  oc.  Datum  Bude  feria  IP  proxima    post  dominicam 

I^Ocuií,  annontm  ut  supra. 

*)  P&T.   bylo   napsána:   do  tisloe,  ale  tiHre  přetrženo,  a  nad  to  připsáno  tooi  rukoa  a  mkoiistem: 
%f  Méúí,   —   »)  Loukovec.    ')   Cti-    Křupou,    *)   Snad   'Ziálij,  ném,    Schiedl.     *)   Snad   v  Jezové.    *)   Jinak 
jNednebohy.    «)  Ctí:  Mužský. 


428, 

'      V  Budíne  1501,  6.  dubna,  —  Král  zapisuje  Petrovi,  Vokovi  a  Oldřichovi  bratřím  z  Rožmberka 
H  zboží  kláátera  Zlaté  Koruny.   (VqI  240*) 

Otilténo  úle  originála  c.  k   btátnihf*  archivu  ve  Vídni    n  Pangerla  .Urkundeiibtsdb  det  ehemaJigen 
,  CislercieDseritiítes  Goldeakron  in  Bdhmen"  str.  56*1  a  b1. 

AtcÉiÍrČ«tkýXVin. 
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429. 

V  Budíne  1501,  6.  dubna.  —  Král  obnovuje  pánům  z  Rožmberka  zápis  v  příčině  sedání 

na  soudu  zemském.  (Fol.  244.) 
Vydá  prof.  dr.  Jar.  Čelakovský  v  tomto  Archivu  ?  Aktech  veřejných  a  sněmovních.  Srov.  zde  sv.  V.  str.  475. 

430.  . 

v  Budíne  1501,  6.  dubna.  —  Král  dává  Jindřichovi  z  Hradce  výplatu  na  všech  kláštera 

Zbraslavského.  (Fol.  245'.) 
Otištěno  z  originálu  v  tomto  Archivu  sv.  X.  str.  41 3. 

431. 

V  Budíne  1501,  6.  dubna.  —  Král  zajiáfuje  Kateřině  kněžně  Saské  a  z  Minstrberka  zaplaceof 

dluhu.  (Fol.  246'.) 
Otiiténo  T  tomto  Archiru  st.  X.  str.  4t5  ě   199. 

432. 

V  Budíne  1501,  6.  dubna.   —   Král  dovoluje  téže  Kateriné,  aby  koupila  plat  k  záduší  svého 

pohřbu.  (Fol.  247.) 
Otištěno  v  tomto  Archivu  sv.  X.  str.  414  č   198. 

433. 

V  Budíne  1501,  15.  května.  —   Král  převádí  na  Jana  z  Lomnice  právo  zápisné  k. Uherskému 

Brodu.  (lol.  247'.) 

(Janovi  z  Lomnice.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  tímto  listem  všem,  jakož 
jest  urozený  Jan  z  Lomnice  na  Meznečie,  hajtman  markrabstvie  Moravského  věrný 
uáš  milý,  mév  od  nás  výplatu  na  městě  a  zámku  našem  Brodu  Uherském  s  jeho 
příslušenstvím  po  smrti  mnohomocného  někdy  Stefana  z  Zápole,  věčného  hrabie  zemé 
Špiské,  podle  kteréžto  milosti  jemu  od  nás  dané  zpravil  jest  nás  nynie  týž  Jau, 
že  jest  město  a  zámek  Brod  Uherský  se  vším  jejich  a  všelijakým  příslušenstvím  od 
usviecené  kněžny  Hedviky,  kněžny  Těšínské  a  hrabinky  Špiské  oc,  manželky  někdy 
téhož  Stefana  a  mocné  poručnice  sirotkóv  a  statku  jeho,  se  vším  právem  jejich, 
kteréž  jsú  na  též  město  a  zámek  s  jeho  příslušenstvím  od  nás  zapsané  jměii,  vy- 
platil v  té  summě.  kteráž  jest  jim  od  nás  na  tom  zapsána  byla.  A  při  tom  ^nám 
i  dobru  vuoli  na  ty  všecky  listy  a  zápisy  od  též  kněžny  jakožto  od  mocné  poručnice 
vokázal,  prose  nás.  abychnie  naň  a  erby  i  potomky  jeho  právo  to  a  spravedlnost, 
kterúž  jest  na  to  týž  Štefan  s  mnohomocným  Janem  synem  svým  jměl,  převésti 
ráčili.  Jehožto  slušnú  i  spravedlivá  žádost  znajiece,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším 
jistým  vědomím,  mocí  královskú  a  jakožto  margkrabie  Moravský  převedli  jsme  naft, 
na  erby  a  potomky  jeho    všecko   právo  i  všecku  spravedlnost  listuov  a  zápisuov  jii 
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psaného  Steťaua  a  Jana,  prvorozenéhr*  syna  jeho,  kteréž  jsú  od  nás  na  též  mésto 
a  zámek  měli,  a  tímto  listem  prenásieine  a  prevodíme,  se  y^mi  IJrslavici  a  Lhotu, 
kteréž  byli  kupili  za  tři  tisíce  zl.  uh.,  a  3  fojtstvíra  téhož  města,  kteréž  jest  byl 
tyž  Stefan  na  miesté  našem,  mév  ud  nás  poniůenie,  před  právem  téhož  margkrabstyie 
soiideni  obdržel,  ua  kterémž  jsme  jemu  dva  tisíce  zl  zapsali,  a  potom  na  dvuor 
a  ves  Suniice,  kteniž  byl  nékdy  král  Mathyáš  předek  náš  m  ttniáctdste  set  zl. 
uh.  kiípiL  Kdež  jsme  my  jim  nad  tu  nade  všecko,  ni  služby  jeho  lilediece,  VI  set 
Jíl,  uh.  připsali  a  k  prvnie  summě  přirazili,  kdež  toho  všeho  sedm  tisíc  zL  uh. 
dobrých  učiní,  chtiece  tomu,  aby  město  a  zámek  Brod  Uherský  s  fojtstvím,  se  vsrai 
a  dvorem  svrchnpsaným  tyž  Jan  s  erby  a  potomky  svými  v  summě  sedmi  tisíc  zl, 
uh.  jměli,  drželi  a  toho  až  do  živnosti  nadepsaného  Jana,  syna  někdy  napřed  dotče- 
ného Stefana,  nejsiic  vodtud  od  nás  aui  od  budúcích  našich,  králuov  Ceskyi:h,  ani 
od  jiného  žádného  bez  své  vuole  splacováoi.  Než  po  smrti  téhož  Jana,  když  bychme 
též  mésto,  zámek,  ťojtstvie,  vesnice  a  dvuor  napřed  dotčený  od  prve  jmeuuvanélio 
Jana  z  Lomnice,  erbóv  a  potomkóv  jeho  buďto  my  aneb  budiicí  uasi,  králové  Cestí 
n  marjjjkrabí  Moravští,  k  svému  vlastniemu  jměnie,  držeiiie  a  požívanie  vyplatiti 
chtěli,  muožem  to  a  moci  budeme  vod  nich  vyplatiti,  dřidúce  jim  napřed  puol  letha 
věděti  při  sv.  Jiří  aneb  při  sv.  Václave,  a  po  vyjitie  tolio  poliiletie  pořád  zběhlého, 
když  by  sobě  úrok  a  pí»platky  toho  polúletie  vybrali,  položíece  jim  za  výplatu  sedm 
tisíc  zl.  svrchupsanýcli  včele  a  úplně,  majie  nám  hned  a  povinni  budu  toho  všeho 
zbožie  napřed  dotčeného  s  jeho  příslušenství ui,  tak  jakož  se  napřed  píše,  postúpiti 
a  lišt  tento  i  s  jinými,  ač  by  na  to  potom  které  jměli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všeli- 
jaké odpornosti.  A  ktož  by  list  tento  3c,  Tomu  na  svědomie  3c,  Datum  Uude  feria 
quinta  post  Tiburcii. 

ISrov.  ?ýáe  c.  15,  m*  a  121. 
434. 
V  Budíne  15()1,  15.  května.  —  Král  vydává  Janovi  z  Lomnict*  nový  zápis  na  hrad  Špilnberk. 
(Fol.  iMS',) 
W         (Janovi  z  Lomnice  .jr.)     My  Vladislav   z    božie   milosti  .ic  oznamujem  ac,  že 
jeat  před    velebnost    naši    přistúpil    urozený  Jan   z  Lomnice    na  Mezřiečie,    hajtman 
margkrabstvie  Moravského  věrný  náš  milý,  a  vokázal  nám  listy  a  zápisy  své,  kteréž 
od  nás  má  na  hrad  a  zámek  Spilnbergk  s  jeho  příslušenstvím  má,  prose  nás,  abyčhme 
jemu  tj    summy  sčísti  a  vohledati  rozká/iece,    v  jeden    list   a    zápis  uvésti  a  zapsati 
ráčili.  Jehožto  slušnú  a  spravedlivn  žádost  zna,jíece,  viděvše  prve  a  s  pilností  vohle- 
B  davše  ty  všecky  listy  a  zápisy  jeho.    v    kteiýchž   se  jest    všie  summy,    kterúž  jsme 
jemu  na  svrchupsanéni  záuiku  našem  Spilnbergku  zapsali,  našlo  a  nalezlo  vosmnádste 
tisíc  šest  seth  a  třidceti  zl.  uh.    ilobrých.     A    protož  s    dííhrym  rozmyslem  a  naším 
[jistým  vědomím,    mocí    královská  a  jakožto  margkrabio  Morn    ^  ■      kazivše  vony  prvé 
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véecky  listy  a  zápisy,    kteréž  jest   na    ten  zámek  jmenovaný  Jan  s  erby  a  potiunky' 
svými  jmél,  převedli  jsme  je  v  tento  nás  jeden  zápis  a  mocí  li^^tu  tohoto  převodímt^ 
a  prenášieme,    takže  svrchupsaoý  Jan  i  s  erby   a  potomky    svými  má  v  téch  vosm- 
nácsti  tisíciech  šesti  stech  a  třidceti  zL  vše  uh.  dobrých,  na  zlaté  i  na  váze  spraved- 
livých, zámek  náš  Špilnbergk  se  vším  jeho  pravým  a  plným  panstvím  a  prísUišenstvím, 
8  kterýmž  jsme  my  to  sami  jméli,   drželi  a  toho  poživali,  jmieti,   držeti  a  toho  po- 
žívati, a  to  tak  dluho  a  dotud,   dokudž  bychme  jemu,   erbóm   aneb  potomkóm  jehUj 
ray  aneb  budúct  naši,    králové  Čeští  a    martíkrahie  Moravští,    když  bychme  to  san 
k  svému  vlastniemu  jménie,    drženie  a   požívánie  vyplatiti  chtěli,    puol  letha  napt 
věděti  nedali  při  sv,  Jiří  aneb  při  sv-  Václave,    Než  po  vvjitie  toho  polůletíe  vj^ic 
védélého  a  pořád  zběhlého,   když  by  sobě  prve  plat\   a  duochody  toho  polúletifl  vy-" 
brali,   položiece  jim  těch  vosmuáste  tisíc  šest  seth  a   třidceti  zK  uh.  svrchnfp8aný]ch 
v  moc  jejich  včele  a  úplné,    majie   nám   hned   a    povinni  budu  častopBaného  zámku_ 
Špilnbergku  se  vším  jeho  a  všelijakým  piislušenstvím,  s  kterýmž  jsů  to  sami  držeD 
postúpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  ač  by  na  to  potom  které  jmeli,  navrátiti  bez  zmatk 
a  všelijaké  odpornosti.     Jestliže   bychme   pak,    dadúce  jim  puol  letha  napřed  věděti' 
zámku  toho  nevyplatili  a  sunimy    té    jim  neiiali,    tehdy  ten  zámek  s  jeho  příslušen 
stvím  majie  a  motci  budii  předsc  držeti  tak  dlůho  a  dotud,  dokndž  bychme  jim  opřt 
puol   letha   napřed    věděti    nedali  při  sv.  Jiří   aneb  při  sv.  Václave  a  sumniy  jejich 
v  moc  jejich  nepoložili  a  dokonce  nezaplatili,  tak  jakož  se  svrchu  píše.  Tuto  jim  při 
tom  další  a  zvláštní  milost  činiece:    chtěl-li  by  kto  zámek  ten  aneb  zbožie  k  němu 
pHsIušejície  buď  na  všem  aneb  na  diele  kterýmžkoli  právem,    duchovním  aneb  svět- 
ským, pokudž  ho  týž  Jan  s  erby  a  potomky  svými  v  drženie  budu,  nařiekati,  že  je 
v   tom   ve   všem  i    s   budůcími   našimi,    králi    Českými    a    margkrabí  Moravskými 
zastůpiti    a    jim    to    očistiti    máme   a  povinni   budeme   tolikráth,    kolikrát   by  toho 
potřeba  kázala,    tak  aby  v  tom  žádných  škod  a  zmaíkuov  neberůc,  při  svém  zápisu 
dostatečně  a  neporušitelně  zuo  staveni  a  zachováni  býti  mohli.  Přiřiekajiece  a  slíbujiec 
jim  nad  to  slovem  naším   královským  sami  od  sebe  i  za  budůcie  naše^    krále  Ccs 
a  raargkrabie  Moravské,    že    při   tom   při   všem,    což   se   nahoře  i  dole  píSe,   ví 
a  právě  zacliováni  budu  beze  všeho  přcrušenie.  A  ktož  by  list  tento  jměl  ae.  To 
na  svédomie  dc.  Datum  Bude  feria  V*  post  Tiburcii,  annorum  ut  supra. 


435. 

V  Budíne  1501,  IK  kvétua.  —  Král  potvrzuje  Ladslavovi  z  Boskovic  zHzenf  o  horách  viímt^ 

Židlochovických.  (Fol.  249'.) 

(Ladslavovi  z  Boskovic  o  Žíedlochovské.)    My  Vladislav  oc  oznamujeni  titi 
listem  všem,  že  jest  na  nás  vznesl  urozený  Ladslav  z  Bozkovic  na  Třebové,  m 
komorník  margkrabstrie  Moravského,  věrný  náš  milý,  oznamuje  nám,    '>^  "^^  !^  ff 
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ÍŽidlochovských  a  vinohraduuv  týchž  hor  dotýče,  kterak  jest  to  od  dávních  a  starých 
řasuov  držáno,  zachováváno  a  s  volí  pánuov  jich  ustanoveno  bylo»  aby  žáduý  do 
hor  Židlochovských  piva  nevozil  ani  nosil,  leč  když  by  víno  tak  draho  bylo,  že  by 
mis  svého  vína  po  třech  viedciiských  penězích  anebo  vajš  dávali  a  šenkovali;  než 
když  jsú  vína  jejich  tak  laciná,  že  mas  vo  třech  haléřiech  aneb  po  dvů  penézíech 
viedenských  platí,  nemá  se  tehdáž  žádných  piv  do  těch  hor  voziti  ani  nositi.  Kteréžto 
zHezenie  ačkoli  od  dávních  času u v  se  mezi  nimi  drží  a  zachovává,  ale  obávajiece  se^ 
aby  jich  snad  z  toho  nekto  pod  časem  ke  škodě  a  zkáze  jejich  nevyvedl,  prosil  nás 
týž  Ladslav,  abychme  jim  k  tomu  povolenie  naše  dáti  a  toho  listem  naším  potvrditi 
ráčili,  toho  při  tom  dotýkaje,  měl-li  by  kto  na  né  piva  do  těch  hor  voziti  aneb 
nositi,  že  by  tu  ti  lidé  živnosti  své  jmieti  ani  voseděti  nemohli,  protože  jiué  žádné 
živnosti  nemajíe  ani  vedu  než  vo  těch  viuohradiech,  kdež  by  nám  skrze  tn  také 
i  desátci  naši  sešli  a  odjati  byli.  Kterúžto  žádost  slušuú  zuajiece  a  k  tomu  i  to 
vážiece,  že  takový  zpuosob  zriezenie  a  ustanoveuie  mezi  nimi  od  dávních  časuov 
zachováván  byl,  a  k  tomu  nechtiece,  aby  nám  se  v  desátciech  našich  která  ujma  dieti 
měla,  pro  služby  téhož  Ladslava,  kteréž  jest  nám  činil  a  činiti  nepřestává,  s  dobrým 
rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královskú  v  Čechách  a  jakožto  margkrabie 
Moravský  svolili  jsme  k  svrchu  psanému  zriezenie  a  ustanoveuie  lidí  a  obyvaíelóv 
Židlochovských  a  tímto  listem  svolujem  a  jeho  potvrzujem,  tak  aby  žádný  do  těch 
hor  Židlochovských  piva  nenosil  ani  vozily  když  by  víno  dávali  a  ěenkovali  más  po 
třech  haléřiech  anebo  po  dvú  viedenských  penéziech.  Než  když  by  víno  tak  draho 
bylo,  že  by  más  svého  vína  po  třech  viedenských  penéziech  anebo  vejš  dávali 
a  šenkovali,  tehdy  sobě  tam  piva  nositi  i  víjziti  mohu  a  njoci  budii.  Kteréhožto 
zriezenie  a  ustanovenie  svrchupsaní  méštané  Židlochovští,  nynější  i  budúcí,  majie 
a  mocí  budu  užívati  tak  a  tiem  obyčejem,  jakož  se  svrchu  píše,  nynie  [i  budúrně], 
a  to  bez  našie,  budúcích  našich,  králov  Českých  a  margkrabí  Moravských,  i  jiných 
všech  lidí  všelijaké  překážky.  Ysakž  proto  chcme  tomu,  aby  tato  milost  naše  byla 
bez  ujmy  každému  na  jeho  spravedlnosti.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  na  Budíne 
T  úterý  před  sv.  Žofií 


436. 

"^Budíné  1501,  4.  června.  —  Král  potvrzuje  Václavovi  z  Roupova  právo  zápisné  na  Prachatice. 

fFol  250',) 

(Václavovi  z  Kúpova.)  My  Vladislav  ac  oznamujem  listem  tímto  všem,  že  jest 
před  nás  přistúpil  urozený  Václav  z  Riípova,  věrný  nls  milý,  a  vokázal  nám  řádné 
vidimus  listu  najjasnějšieho  někdy  kniežete  pana  Zigmunda  Řiemskeho  ciesaře  a  krále 
Českého,  slavné  paměti  předka  a  praděda  našeho  milého,  kterýmž  jest  zapsal  někdy 
Janovi  Smilkovi  z  Kremže  za  jeho  dědicstvie  2V^  tisiece  kop  gr.  Prachatice,    město 
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uékdy  k  probošstvie  Vyšehradskému  príslušejície,  s  vesnicemi  i  s  jiným  jeho  vším 
a  všelijakým  pnslušenstvím.  Kterýžto  zápis  a  spravedlnost  svů  prodal  jest  potom  týž 
Smilek,  dobru  vuoli  nám  uděleT ;  a  tak  to  potom  až  do  několika  prodajóv  jedni  druhým 
prodávali,  dobré  vuole  na  to  délajiece,  až  to  zbožie  potom  najposléze  statečný  někdy 
Jan  z  Roupova,  votec  jeho,  kupil  se  všemi  zápisy  a  dobrými  vólemi.  A  když  jest 
nynie  k  té  potřebě  týž  Václav  ty. zápisy  na  zbožie  svrchupsané  vohledoval,  že  jest 
dobré  vuole  až  do  téhož  Smilka  najíti  nemohl,  protože  jest  někde  potracena,  prose 
nás  s  velikú  pilností,  poněvadž  mu  se  taková  příhoda  stala,  abychme  jemu  tu  dobru 
vuoli  z  plnosti  moci  našie  královské  doplniti  ráčili,  tak  aby  skrze  to  škody  a  zmatkuo? 
při  drženie  a  požívánie  zbožie  toho  Prachaticského  nejměl.  Kdež  my  znajiece,  že 
jest  mu  se  ta  ztráta  a  příhoda  beze  lsti  stala,  a  nechtiece,  aby  skrze  •  to  jaké  škody 
aneb  zmatky  jmieti  měl,  pro  služby  jeho,  kteréž  jest  nám  činil  a  činiti  nepřestává, 
s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královská  v  Čechách  dali  jsme 
všicku  moc  a  pevnost  listóm  a  zápisóm  na  zbožie  Prachaticské  svrchupsané,  a  ztrátu 
té  quitancí  Smilkovy  doplnili  a  mocí  tohoto  listu  dopluujem  a  zase  nahrazujem,  tak 
že  ti  zápisové  na  zbožie  svrchupsané  majie  jmieti  tu  všecku  moc  a  pevnost  včele 
a  úplně,  jako  by  ta  quitancí  potracena  při  nich  byla  a  zuostala,  bez  umenšenie, 
a  to  nynie  i  na  budůcie  časy  bez  překážky  a  zmatkuov  budúcích  našich,  králóv 
Českých,  i  jiných  všech  a  všelijakých  lidí.  A  ktož  by  tento  oc.  Tomu  na  svědomie  dc. 
Datum  Bude  feria  VP  ante  Trinitatis. 

437. 
Bez  místa  a  dne.   —   Král  dává  Václavovi  Roztockému  z  Teplé  pokutu.  (Fol.  251'.) 

Item  král  JMt  své  všecko  právo  dáti  jest  ráčil  slovutnému  Václavovi  Roztoc- 
skému  z  Teplé  na  Prokopovi  Tomkovi  z  Sušice  měštěnínu,  protože  jest  Dlťihů  Ves. 
tvrz  a  dvuor  poplužní  s  poplužím  a  jinými  vesnicemi  bez  krále  JMti  povolenie  a  proti 
řádu  ve  desky  zemské  sobě  vepsati  dal. 

438. 
Bez  místa  a  dne.  —  Král  dává  Václavovi  z  Kolovrat  pokutu.  (Fol.  251'.) 

Item  dáno  jest  všecko  královské  právo  urozenému  Václavovi  z  Kolovrath  na 
urozeném  Děpoltovi  z  Lobkovic  pro  neobyčejná  puojčku,  kterúž  jest  urozenému 
Thymovi  z  Koldic  učinil  proti  obecnému  nálezu  a  svolenie  zemskému. 

439. 
Bez  místa  a  dne.  —  Král  dává  témuž  pokutu.  (Fol.  251'.) 

Item  témuž  Václavovi  z  Kolovrat  dáno  jest  právo  na  Janovi  Bochovcovi 
z  Vopice,  protože  jest  osvieceným  kniežatóm  Minsterbergským  oc,  puojčiv  jednohé 
tisíce  jim,  list  na  XV  set  od  nich  přijal,  kdež  jest  to  proti  svolenie  zemskémiL 
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440, 

jV  Budlaé.  —  Král  rozšiřuje  Petrovi  Dubovi  z  Častrova  zápisné  držení  Usu  vinného  i  na 

jeho  dědice*   (Fol.   252j 

(Petrovi  Duhovi  z  Cástrova.)  My  Vladislav  oc  ozuaraujem  tímto  listem  všem : 
Jakož  jsme  před  ueveliiii  dávjíím  časem  dali  lis  náš  nový  vetikV'  v  pustých  zdech  na 
horách  našich  vinničných  nad  Srpovými  horami  ležící  slovutnému  Petrovi  z  Častrova, 
měštéiiíuu  Starého  mésta  Pražskéhcř,  až  do  jeho  živnosti  se  všemi  nádobami  a  pil- 
slušeost vím  jeho;  i  vznesl  jest  na  uás  týž  Petr,  kterak  jest  nynie  u  téhož  lisu  veliký 
diel  zdi  upadl,  kteréhož  bez  dosti  velikého  nákladu  opraviti  moci  nebude,  prose  nás, 
abychme  jemu  při  tom  nékterů  další  milost  učiniti  ráčili.  K  kteréžto  prosbě  nakloněni 
jsůce  pro  služby,  kteréž  nám  tím  pilnéjie  činiti  má  a  povinen  bude.  čím  k  sobe 
milost  naši  hotovější  pozná,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí 
královskii  v  Čechách  tuto  jsme  témuž  Petrovi  a  dědicóm  jeho  při  držcnie  lisu  svichu- 
psaného  další  milost  učinili  a  tiemto  listem  činíme,  tak  aby  po  smrti  jeho  dědici 
a  budůcí  jeho  svrchupsany  lis  se  všíui  jeho  a  všelijakým  pilslušenstvím  a  s  zvyklými 
od  staradávna  poplatky  a  puožitky  jměli,  drželi  a  jeho  požívali,  a  to  bez  našie*) 
a  budůcích  našich,  králuo  Českých,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Všakž 
lidé  ti,  kteříž  tu  vokoluie  vinice  niajie  a  držíe,  majie  a  moci  liudu  v  néni  vína 
sva  dáviti  a  presovati  podle  obyčeje  a  zvyklosti  stanKlávuie  a  jim  s  toho  to  dávati 
a  činiti,  což  jest  i>rvé  jiným  držitelem  jeho  dáváno  a  placeno  bylo.  Všakž  sobe  to 
pozuostavujem  a  vymieňujem :  jestliže  bychme  kdy  ^*)  buď  my  aneb  budúcí  naši,  králové 
Čeští,  téch  vinic  zase  v  drženie  a  požívánie  byli,  že  nám  jeho  také  postúpiti  majie 
a  povinni  hudú,  ale  jinač  nic.  Přikazujiec  pergkmistru  hor  našich  vinničných,  nynéj- 
šiemu  i  budiicím,  abyste  svrchupsanébo  Petra  s  dědici  a  ImdLicími  jeho  v  milosti 
jim  od  nás  na  tom  lisu  dítné  juiěli,  drželi  a  zachovali  beze  všeho  přerušenie.  A  ktož 
by  list  tento  jmél  .ic.  Tomu  na  svédomie  ac.  Datum  dc.***) 

^)  Ekp.  má;  nakich,  ** )  Scháíí  v  opi:5t^  jenž  nachází  se  v  rit kp.  archívu  méstn  Prííhr  c.  ^ií>07  t  m^K 
*•♦)  V  opiíie  dotčeném  nábleduje  jeilé:  Dán  v  Budíne  v  pátek  den  av  JiH  h-tn  bť*žího  tisicíhn  pétistého  prv- 
oíbo,  a  králavslvf  našich  T  berského  jedenáctého  a  Českého  tridcátého.  Kx  commissioue  propria  m&irstatia 
rcgie  per  Joannem  Sfrlecbtam  ex  Wssehi-d,  prothonaríum  cancellarie  niaiestatis  sue  Boeuiícalis. 

Tento  zmíněný  lis  a  vinici  dostal  se  po  smrti  Petra  I>uhy  manželce  jeho  Dorolc,  která  jej  se  synem 
svým  Bohnalavem  r.  1518  vzdala  dnihémn  synu  avému  VácřavoTi.  (Rkp,  6.  «006.  arch.  m.  Trfthy  f.  a24.1 


Bez  místa  a  dne. 


44L 

Král  převádí  na  Jiříka  ILlsu  z  Kolína  výplatu  na  pul  vsi  Dobreně 
a  flvůr  Chotouchov.  (FoK  252'.) 


(Jii'íkovi  Hášovi  z  K(*lina.)  My  Vladislav  ;}c  oznainujem  listem  tímto  všem, 
že  jest  uás  prosil  slovutný  Jan  Šlechta  ze  Všehrd,  sekretář  náš  kanrellári  Českí^ 
vérný  náš  niily,  jakož  jsme  byli  k  prosbě  a  žádosti  jeho  dali  jemn  vyplíitu  na  polovici 
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vsi  Dobřené  s  lidmi  kraecími  a  s  platem  a  d^nar  Chotouchov  s  iiěkolika  sedláky 
osedlými  k  témuž  dvoru  příslušejícími,  a  s  jiným  jejich  a  všelijakým  příslušeastvím^ 
kterýchž  uynie  v  drženie  a  požívánie  jest  slovutný  Michal  z  Vrchovišť,  abychme 
právo  a  výplatu  vsi  a  dvoru  svrchu  psaných  s  jejich  ptíslušenstvím  převésti  ráčil 
na  Jiříka  Hášu  z  Kolína,  tak  aby  on  to  v  takovém  právě,  když  k  výplatě  přijde,^ 
vyplatiti  mohl  a  moc  jměl,  když  by  se  jemu  kolivěk  zdálo  a  líbilo.  K  kteréžto  prosbě 
nakloněni  jsúce  pro  služby  téhož  Jana,  kteréž  jest  nám  činil  a  činiti  nepřestává|_ 
s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královskú  v  Čechách  preve 
sme  právo  a  výplatu  vsi  a  dvoru  svrchupsaných  se  vším  jejich  a  všelijakým  přísli 
šenstvím  na  Jiříka  Hášu  napřed  dotčeného  a  tímto  listem  převodíme,  chtiece  tom^ 
aby  on  Jiřík  té  puol  vsi  Dobřené  a  dvuor  Chotouchov  s  lidmi  a  platem  i  jiným  jic 
příslušenstvím,  když  to  k  výplatě  přijde,  vyplatil  a  vyplatiti  mohl  a  moc  jmél^  kdj 
by  se  jemu  koli  zdálo  a  líbilo,  dada  jim  držitelóm  vsi  a  dvoru  svrchupsaného  s  jicl 
příslušenstvím  sunimu  tu,  kterúž  na  tom  zapsánu  majie*  Tuto  jemu  pn  tom  dalií 
milost  Činiece:  když  to  kolivěk  vyplatí,  aby  to  i  s  dědici  svými  jměl,  držel  a  toh<> 
požíval,  nejsa  vodtud  bez  své  vuolc  od  nas  ani  od  jiného  žádného  splacován,  let  od 
těch  osob  duchovních,  kterýmž  by  ta  výplata  spravedlivé  piíslušela.  Ti  to  vod  nich 
vyplatiti  mohu  a  moci  budu,  víakž  toliko  k  svému  vlastniemu  jménie,  drženie  a  poži- 
vánie,  ale  jinač  nic,  když  se  jim  koli  zdáti  a  líbiti  bude,  dadúc  jím  napřed  puol 
létha  věděti  při  sv,  Havle  aneb  při  sv.  Jiří,  a  po  vyjitie  toho  polúletie  položiece  jjbj 
summu  jejích  zápisnu  v  mor  jejich  včele  a  úplně,  majie  jim  hned  a  povinni  badii 
vsi  a  dvoru  svrchupsaného  se  vším  jich  příslušenstvím,  s  kterým  jsú  to  sami  držeJi, 
postiipiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  na  to  jměli,  navrátiti  bez  zmatku 
a  všelijaké  odpornosti.  A  ktož  by  list  tento  jměl  oc.  Tomu  na  svědomie  :>c.  Datum  x, 

442. 

V  Budíne  1501,  22.  května.  —  Král  vykazuje  Půtovi  Švihovskému  z  Ryzmberka  1500  kop 

z  komory  král.  (FoL  253.) 

(Panu  Švihovskému.)  My  Vladislav  oc  oznamujem  3c.  Jakož  jsme  před  někoUl 
lethy  hlediece  na  mnohé  věrné   a    pilné  služby  ui-ozeného  Puothy  z  Kyzmbcrgka 
Švihově,    najvyššieho  sudieho  královstvie  Českého,    věrného    našeho    milého,    přir 
jemu  jistu  pomoc  učiniti,   tak  aby  nám  tím  lépe  a  dostatečnějie  slúžiti  mohl;   i  ne 
chtiece,    aby  v  tom  dalšie  odtahy  a  prodlenie  jměl,    s   dobrým   rozmyslem  a  našÍB 
jistým   vědomím,    moci   královskú   v   Čechách   takto   jsme  s  týmž   Puothú   aho 
a  k  tomuto  přistúpili,   že  jemu  dáti  máme  z  komory  našíe  puol  druhélm  tisíce 
gr.  č.,  vsakž  rozdielné,  totižto  každý  rok  po  dvů  stú  kopách  gr,  a  až  dii  vyplnéi 
té    summy.     I*řikazujiece    podkoinořiemu    našemu    královstvie    Českého,    oynějtii 
i  budúcím,    abyste  témuž  Puothuvi  tu  summu  svrchu    psanťi,    totižto  VU  tirfc 
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.,  každý  rok  po  II  stech  kop  gr.  6.  dávali  a  z  komory  uašie  platili  tak  dliiho 
dotud,  dokudž  by  jemu  všecka  zůplna  dána  a  zaplacena  nebyla,  bez  zmatku 
všelijakého  zadržovánie,  tak  aby  on  toho  podlé  zapsáuie  a  priřčenie  našeho  požiti 

mohl  beze  všeho  prerušenie.     Tomu  na  syédomie  oc.   Dán    na  Budíne  v  sobothu  po 

božiem  vstůpenie,  aunorum  ví  supra, 

443. 

V  Budíne  1501,  11.  srpna.  —   Král  dává  Jindřichovi  z  Hradce  výplatu  na  nékterých  zbožích 

duchovních.  (FoL  253'.) 
(Jtiiténo  v  tomto  Archifu  sv.  X.  str.  417  č.  201. 

444. 

V  Budiné  1501,  4.  srpna,  —  Král  ustanovuje,  že  Krištof  z  Tvorkova  má  odkázati  statek  svůj 

dceři  své  Magdalené  Miskuvské,  a  nikoli  synovi  svému  nemanželskému.  (FoL  254'.) 

(Pauu  Myškuvskému*)  My  Vladislav  oc  oznamujem  3C.  že  jest  na  mis  vzneseno 
od  lidí  hodoovérnýchj  kterak  urozený  Kryštof  z  Tvorkova^  vérný  náš  milý,  maje 
urozenu  Majdalenu,  kterúž  jest  byl  dal  k  stavu  manželskému  urozenému  někdy  Pavlovi 
Myškuvskému,  s  kterýmž  má  dva  syny:  Františka  a  liernharta,  chtěl  by  statek  snioj, 
kterýž  má,  mimo  ni  a  vnuky  své  nějakému  synu  svému  neřádné  pošlému  vinuti 
a  hrnuti,  A  pfi  tom  jsme  prošeni  od  nékterých  věrných  našich,  abychrne  v  tom 
dceru  jeho  i  s  sirotky  svrchnpsanými,  syny  jejími,  milostivé  op.itrití  ráčili,  tak  aby 
radéjie  ten  statek  při  nich  n<*žli  při  tom  synu  jeho  neřádné  poslem  zuostal.  Kteriižto 
žádost  slušnů  znajiece  a  toho  lilcfliece,  aby  ti,  ktož  neřádné  pošli  jsň,  nebyli  pravým 
dédiřkám  a  dédicóm  v  poručenie  a  nživánie  statkuov  předkládáni,  s  dobrým  roz- 
myslem a  naííni  jistým  vědomím,  mocí  královskii  v  Čechách  a  jakožto  margkrabie 
Moravský  k  tomuto  jsme  svolili  a  tínito  listem  svolujeme:  Neuchovalli  by  Buoh 
smrti  uadepsanéhí>  Kryštofa,  a  voa  statek  svuoj  ne  dceři  své  ani  vuukóm  nadepsaným, 
než  tomu  synu  neřádné  pošlému  vodkázal  aneb  dal,  buď  za  zdravého  života  aneb  na 
smrtedlné  posteli,  že  to  dánie  aneb  vodkázánie  žádné  moci  ani  které  stálé  pevnosti 
jmieti  nemá  a  uemuož,  mimo  dědičku  a  vnuky  svrchu  psané,  kterýmž  statek  ten 
právě  a  spravedlivě  přísluší,  jiodlé  práv  a  svobod  téhož  margkrabstvie  jakožto  naj- 
liližším  přátelóm.  Porúcejiec  bajtmauóm  a  ňředníkom  zemským  nmrgkrabstvie  Morav- 
ského, nynějším  i  budúcím,  věrným  našim  milým,  abyste  v  tom,  když  by  k  tomu 
přišlo,  dceru  téhož  Krištofa  a  syny  jejie  podlé  práva  vopatřili,  tak  aby  voni  statku 
jeho  po  něm  zuostalého  před  tím  synem  jeho  neřádně  pošlým  užili  a  užívati  mohli 
pro  zlý  pílklad  jiných  obyvatelóv  téhož  margkrabstvie,  aby  neřádných  synuov  s  řád- 
nými v  statky  a  dědicstvie  nepouštěli  a  toho  za  obyčej  neuvozovali  a  snad  toho  potom 
i  za  právo  nevzali.  Tomu  na  svědomie  ic.  Datum  Bude  in  prophoesto  b-  Marie  Virg. 
nivě,   annornm  ut  supra. 
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445. 

V  BudlíiO  \T^n,  li),  řervence.  —  Krai  diivá  Ladslavovi  z  Bozkovic  výplatu  na  tvrzi  Novomiicu. 

(KoK  255' J 

Otiétéiio  od  Šembeiy  ve  s{>ite  Páni  z  Bozkonc  (ld70«  sir.  sou  c.  t\. 


446. 

V  Budlné  1501,  13.  arpoa.   -   Král  osvobozuje  Kazimíra  knížete  Téšíoakého  od  platu  u 

dobývání  soli.  íFol.  25í;.) 

(Kuézi  Kazinúrovij  My  Vladislav  ic  oznaniujem  jc,  že  jest  ua  uás  vzne^ 
usvicceuj  Kazimír  kaieže  Téšíuskéj  hajtmaii  Hornic  a  Doluie  Šlezii,  ujec  náS  vtoj 
iiiily,  uzijamujť  náni,  že  by  na  gruutiech  svých  studnice  sulué  dělati  aneb  z  skálí 
suol  sekati  a  dobývati  chtel  spolu  s  nákladníky  svými,  kteréž  by  k  tomu  ptípuí^tií 
a  jim  tuhu  prieti  chtěl,  prose  nás,  abychme  jemu  toho  dopustiti  a  některé  v  lom 
prostranstvie  a  další  milost[i]  dáti  a  učiniti  ráčili,  tak  aby  toho  užitek  některý  hn 
překážek  a  zumtkóv  jmieti  mohl,  K  jehožto  prosbě  nakloněni  jsiíce  pro  mnohé  jehij 
vérné  a  pilné  služby,  kteréž  jest  nám  rinil  a  činiti  nepřestává,  s  dobrým  rózmynlťa 
a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královská  v  Čechách  a  jakožto  knieže  Slezské  dopusti^ 
jsme  toho  nadepsanému  Kazimírovi  s  nákladníky  jeho,  nynějšími  i  bndúcimi,  a  límti 
listem  dopnšticme,  aby  voni  té  soli  na  gruntiech  jeho  buď  v  studniciech  aneb  v  skili 
dobývali  a  jie  užívali,  žádných  nám  s  toho  ani  budúcím  našim,  kráJóm  Českyi 
a  kniežatóm  Slezským,  puplatkóv  nedávajiece,  než  sami  toho  užívajiece  až  do  jeho 
samého  a  dvú  synóv  jeho  živnosti,  a  to  bez  našie  a  budůcích  našich,  králóv  Českých 
a  kniežat  Slezských,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Než  po  jich  všech  iH 
smrti  majie  nám  a  budúcím  našim,  králóm  Českým  a  kniežatóm  Slezským,  vodtud 
ti,  ktož  by  toito  v  drženii>  a  požíváuie  byli,  ty  poplatky  a  puožitky  do  koniMry  iia5Íj 
dávati  a  platiti,  kteréž  by  nám  vodtud  podlé  práva  spravedlivé  platiti  povinni  bvl 
bez  zmatku  a  všelijaké  odporiK  sti.  Pakli  by  se  toho  zbraňovati  a  zpieratí  chtťB 
tehdy  by  chrne  se  v  to  podle  vrchnosti  a  práva  našeho  uvázati  a  toho  požívati  mohli  ^ 
tak  a  tím  obyčejem,  jakž  by  nám  se  najlépi'  a  najužitečnéjie  zdálo  a  líbilo  Je 
by  pak  týž  Kazimír,  dědici  aneb  buddcí  jeho  svobody  a  výsady  své,  kteréž  od  pí 
našich  svrchupsaných  na  to  prvé  majie,  vokázal  před  námi  aneb  budiicími 
králi  Českými  a  kniežaty  Slezskými,  že  k  dobývánie  takové  soli  lepšie  právo 
a  to  radami  našimi  téhož  kníežetstvie  nalezeno  a  v  pravdě  uznáno  bylo,  tehdy  ji| 
tato  milost  naše  nemá  býti  k  žádné  škodě  ani  ujmě  na  spravedlnostechj 
a  svobodách  jejich  nynie  ani  budiicno.  Tomu  na  svědomie  :>c.  Datum  lUide  fcrta 
ante  festům  Assumpcionis  beate  Virginis,  annornm  ut  supra. 
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447. 

V  Budíne,  beze  dne.  —   Král  vysazuje  Ponsdoif  ve  Slezsku  za  iiiésto  s  jménem  Červené 

Město,    (Fol  257.) 

íZigmundovi  Štosu vi  z  Kiinic.)  My  Vladislav  dc  uzuaniujeni  ;>c,  že  jest  iia  nás 
vznesl  urozený  Zikmund  Štos  z  Kúuic  a  z  Albrechtic,  dvořenín  naš  vérný  milý^ 
oznamuje  nám,  kterak  raá  a  drží  tvrz  a  ves  í-ečenů  Pousdorf,  v  kniežetstvie  Slezském 

■  ležící,  prose  nás  při  tom,  abychme  jemu  z  též  vsi  město  vysaditi  a  svobody  ty  dáti 
ráčili,  kterýchž  jiná  města  naše  míijie  a  jich  pozívajie.  K  jehožto  prosbě  nakloněni 
jsáce   pro    služby    jeho^    kteréž    jest   nám    tyž   Zygmund   činil   a   činiti    nepřestává, 

f  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královská  v  Cerhách  a  jakožto 
knieže  Slezské  svolili  jsme  k  tomu  a  tímto  listem  svolujeme,  chtiece  tomu  konečně, 
aby  svrchupsaná  tvrz  a  ves  Ponsdorf  po.  tento  ras  i  na  budúcie  věčné  časy  Červené 
Město  slulo  a  jmenováno  bylo,  kteréžto  svrchupsaný  ZyjLrmund  i  s  ohyvately  jeho, 
nynějšími  i  budúcími,  vohraditi  má  a  moci  bude  zdmi,  věžemi,  baštami,  přiekopy, 
valy,  ploty  i  jinými  branéuii,  kterýmiž  se  jiná  města  hradie  a  délajie.  A  k  tomu  aby 

^v  něm  těch  všech  práv,  svobod  a  výsad  užívali,  kterýchž  jiná  města  naše  požívajie, 
bez  umenšenie.  A  k  tomu  aby  v  něm  téhodní  trh  každý  čtvrtek  mievali  a  dva 
jarmargky  ročnie,  každý  s  vosmi  dny  pořád  zběhlými,  jvden  vo  ^třeilupostie  a  druhý 

■  na  sv.  Michala  archaugela  božílio,  na  kteréž  všecky  a  všelijaké  kňpě  vézti  a  tam 
je  prodávati  majie  a  moci  budíi.  Tuto  při  tom  další  a  zvláštní  milost  uadcpsaným 
raěšťanóm  Červenoméstským  nynějším  i  budiicím  činiece,    aby  každý  z  nich,  jeda  po 

I  svém  zvláštnient  kupecstvie  kamžkolivěk  do  zemí  našich,  nám  s  toho  ani  jiným  žádných 
mýth  ani  cel  nedávali  ani  dávati  povinni  byli  nynie  i  budňcně,  než  aby  všeho  prázni 
a  svobodni  byli.  Všakž  tak,  každý  z  obyvatelóv  a  měšťan  města  nadepsaného,  nyněj- 
ších i  budúcícb,  ktož  by  kam  s  kterým  svým  kupecstvím  jel,  juiieti  má  listu  toho 
vídinius  pod  pečethí  Zygmuuda  nadepsaného  aneb  města  toho  a  buducích  jejich. 
ChtéMi  by  pak  kdy  kto  z  nich  celnému  aneb  mýthnému  z  své  dobré  vuole  dáti,  to  ^tuoj 

I  při  vuoli  Jejich.     Pakli    by    kto    z    nich  přes  toto  naše  obdarovánie  mýtho  aneb  clo 
vzal,    ten  aneb  ti  majie  jim  aneb  tomu,    od  kuhož  by  to  inýthíj  aneb  clo  vzal^  na- 
Tratiti  a  napraviti  před  pánem  aneb  úředníky  města,  městečka  aneb  vsi,  kdež  s  niih 
lujebo  s  ného  mýtho  vzato  jest,    aneb  před  hajtnianem  a  vladařem  zemským,  kteřížto 
majie  jim   a   povinni    budu    všeho    toho    podlé  potřebnosti  dopomoci  a  k  napravenie 
ijHvésti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti  tolikrát,  kolikrát  l»y  toho  potřeba  kázala. 
A  poněvadž  jest  nás  týž  Zygmund  zpravil,  kterak  tu  vokolo  téhož  města  na 
[jeho   gruntiech    velmi    zlé    a    obtiežné   cesty    bývajie,    ješto    jimi    lidé    velmi    pracně 
3  těžkostí  jezdie,  a  vou  je  i  s    budúcími    svými  opravovati  a  mosty  i  hráze,    jakž 
[de  potřebie  bude,  dělati  chce,  prose,  abyidime  jemu  na  touí  mostné  dáti  a  vysaditi 
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ráčili,    tak    aby    toho    déhiiiic    a    opravovánie   téch    mostuov  a    silíiic  skoden  ueh/ 
K  takové  slušné    jeho    žádosti    svolili    jsme    k   tomu,    aby   von   ty  mosty  «a  svjd 
grnntiech  i  s  btidňcíuji  svými  délal  a  siluice  opravoval  tolikrátli,  kolikrát  toho  netřeli 
kázati  bude.  Za  kteréžto  délánie  a  opravovánie  má  jim  dáváuu  býti  mostného  s  jeduuli 
koně   Čtyři   haléře    í^Iezské,  a   s    vozu   formanského  s    nákladem  11  íír.,    s  volu  aii 
s  krávy  11  h.,  s  sedského  vozu   1  jo**  Ptikazujiece  všem  poddaným  našim  kteréhožki 
stavu  a  rádu,  nynějším  i  budficím,  vérným  našim  milým,  abyste  svrchupsané  Zygmuni 
i  s  budůcími  jehoj  též  i  měšťany  a    obyvatele  Červenoméstské  pri  milostech  svrchu- 
psaných  jměli,   drželi  a  neptirušitedlné   zachovali   bez  zmatku  a  všelijaké  odpornos^^ 
pod  uvarováním  hnévu  a  trestánie  našrho  i  budúcích  našich,  králóv  Českých.  V^kfl 
také  chcme.  aby  ty  milosti  a  výsady  nahoře  i  dole  psané  byly  bez  ujmy  každého  \n 
jeho  spravedlnosti.  Tomu  na  svédoraie  dc.  Datum  Bude,  annorum  ut  supra. 

448, 

V  Buflíné  1501,  27,  července.  —  Král  potvrzuje  Opavským  jich  práva  a  svobody.  ^Fol  259J 

(Mésťanóm  Opavským.)  My  VLidislav  oc  oznamujem  etc,  jakož  jsme  prav^ 
celý  a  dokonaly  frejmargk  a  směnu  udělali  s  osvieceným  Hanušem  Korvínem,  knía 
žetem  Slovanským  ji  Liptovským,  báném  země  Charvátské,  vérným  naším  milým, 
zámky  a  zbožie  některá  v  královstvie  našem  Uherském  ležície,  na  kniežetstvie  a  mé 
Opavské  s  jeho  příslušenstvím^  tak  že  jest  nám  téhož  kniežetstvie  a  mésia  Opav^ 
jmenovaný  Hanuš  v  moc  naši  za  ty  zámky  a  zbožie  postůpil,  a  rytieřstvo  a  méšfsiíi^ 
téhož  kniežetstvie  a  města  Opavského  z  slibu  a  poddanosti  propustily  rozkáí*"^ 
jim,  aby  již  k  nam  jakožto  ku  pánu  svému  dědičnému  hleděli  a  slib  nim,  boNd 
i  poddanost  učinili;  kteřížto  chtiece  vuoli  a  rozkázánie  pána  svého  dosti  učioiti,  UBi 
jsů  udělali  a  nám  přísahu,  slib  a  poddanost*)  učinili.  A  při  tom  nás  s  veliká  pros 
nadepsaní  měšťané  naši  Opavští  prosili,  abychme  jim  práv.  svobod  a  výsad  jejifl 
kteréž  od  předkóv  našich,  králóv  (Jeskýih  a  kniežat  Opavských,  majie,  pot 
a  při  nich  je  milostivě  zuostaviti  ráčili.  Kdež  my  lilediece  na  jejich  věrnost  a 
v  kterýchž  jsú  se  k  předkóm  našim  i  k  nám  také  hotově  a  ptpvolné  nanhizeti 
s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královskú  v  cechách  a  jako 
najvyššie  knieže  Slezské  a  pán  Opavský,  potvrdili  jsme  všech  práv,  svobod  a 
jejích,  kteréžkoli  od  předkuov  našich,  králuov  Českých  a  kniežat  Opavských, 
a  vysazené  majie  a  jich  v  užívánie  byli,  a  tímto  listem  potvrzujem  a  pH  nich 
stavujem  ve  všem  jejich  zněnie,  pohjžeuie,  sloviech.  punktiech,  klausuh*ch  a  iíj 
kulech,  tak  jako  by  tuto  slovo  od  slova  vepsány  a  položeny  byly,  bez 
Kromě  což  se  jednoho  toho  kusir  týče  o  židy,  kdež  jim  dal  svrchupsaný  Huiu 
židy  /  města  vypověděli;  poněvadž  sú  jich  na  ten  čas,  jakož  list  zní  a  vak 
vodtnd   nevvpovédéli    a    urvodbyli,    než    teprv    před  postúpením  knie/^^títví.^ 


s  roku  1601,  27,  července  — 1 5>  jsářL 
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toho,  když  jsme  s  týmž  Hauušem  v  sralůvě  byli  a  přiřekl  i  s  úředníkem  svým,  že 
nám  mésta  i  kiiiežetstvíe  toho  beze  všie  ujmy  se  vším  jeho  příslušenstvím  postůpiti 
[má,  a  v  tom  jsů  židé  vypověděni;  to  pozuostavujem  a  vymieůujem,  protože  ta 
vfpovéď  moťi  neměla,  chtirce,  aby  tu  židé  zase  byli  v  těch  domiech,  jako  jsú  prve 
byli,  dadike  těm,  ktož  ty  domy  jejich  nynie  majie  a  držie,  penieze  jejich,  které  vod 
nich  za  ué  vzali,  zase  a  navrátiece.  A  dále  také  chtiece  tu  mu,  aby  všech  práv, 
svobod  a  výsad  napřed  dotčených  svrchu  psauí  měšťaué  Opavští  nynější  i  budúcí 
ožívali  a  užívati  mohli  nynie  i  nu  budúcie  věčné  časy,  a  to  bez  uašie  a  budůcich 
našich,  králuov  Českých  i  kniežat  Opavských,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky. 
Tomu  na  svědomie  dc.  Datum  Bude  feria  post  Jakobi,  annoriim  vt  supra, 

*i  Siovo  toto  připsáno  nad  řádkou  ;  pů vodné  písjír  napsal :  povirmoMf,  což  viak  přetrhl 


449. 


IV  Tolné  1501,  15.  září,  —  Král  iiotvrzuje  Mikulášovi  Šicovi  i  Drahenic  držení  vsí  PlíSkovic, 
Sochovic  a  Rastel  (vše  u  Mfrovic).  (Fol.  260,) 
B  (Mikulášovi  Sicovi  z  Drahenic.)  My  Vladislav  ac  oznainujem  jc,  že  jest  na  nás 

vznesl  slovutný  Mikuláš  Sic  z  Drahenic  oznamuje  nám,  kterak  ma  a  drží  v  jistém 
zápisu  vsi  Pilíškovice,  Šechovice  a  Haztaly  s  jejich  příslušenstvím  od  najjasnéjšieho 
^  nékdy  kniežete  pana  Jana  krále  Českého  a  Polskéhu,  předka  našeho  šťastnc  paměti, 
0  v  jisté  summé  zapsané,  prose  nás,  abychme  jemu  listu  a  zápisu  toho  listem  naším 
potvrditi  ráčili,  tak  aby  on  ty  vsi  s  dědici  a  buducínii  svými  lépe  a  bezpečnéjie 
jmieti,  držeti  a  jich  požívati  mohl  ^c.  K  kteréžto  proshé  nakloněni  jsúce,  s  dobrým 
rozmyslem    a    naším   jistým  vědomím,    mocí   královskit  v  Čechách  tuto  jsme  milost 

k  témuž  Mikulášovi,  déďicóm  a  budúcím  jeh(*  při  drženie  a  požívánie  vsí  svrchupsaných 
učinili  a  tímto  listem  činíme,    aby  je  voní  jměli,    drželi    a   jich    požívali  a  požívati 
mohli  nynie  i  budúcně,  nejsúc  s  nich  vod  žádného  člověka  bez  své  vuole  splacováni, 
K  leč  vod  nás  aneb  vod  budiicích  našich,  králóv  Českých,  Všakž  tak,  když  bychme  tu 
^  chtěli    sami  k  svému  vlastniemu  jměnie,    drženie  a  požívánie    vyplatiti,    a  jinác  nic, 
daduce  jim  podlé  zápisu  jejicti  summu  tu,  kterůi    na    těch    všech    vod    nadepsauélio 
krále    a  předka   našeho    majie.    Kterúž  přijmúce  vod  nás  včele    a  líplnéj    majie  nám 
hned  a  povinni  budu  těch  vsí  svrchupsaných  se  vším  jich  ^)  prislusenstvím,  s  kterýmž 
Ksá  to  sami  jměli,    drželi  a  požívali,  postůpiti  a   list  tento  i  s  jinými,    kteréž    by    na 
to  jměli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti    A  ktož    by  list  tento  jměl  ac. 

I  Tomu    na  svědomie  oc.  Dán   v  Tolně  feria  IIII^  ante  Lamperti. 
•)  Rkp,  má  jtho, 
m  450. 

B         v  Tolné,  beze  dne.  —  Král  potvrzuje  Zikmondovi  z  Trulcar  plat.  (Fol.  260'.) 
(Zygmundovi  z  Trulcar.)  My  Vladislav  ac  oznamujem  ;>c,  že  jest  na  nás  vznesl 
slovutný  Zygmund    z  Trulcar,    vprný    náš    milý,    o/namují*    njín],     kterak   jest    kupil 
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pravým  trhem  čtyři  kopy  platu  roiuieho  na  Týnci  i  s  tů  řekii,  kteráž  od  Kry  štikový 
řeky  teče>  s  mezí  až  do  Sviíiákovy  luky,  s  pastvištěm  a  luhem,  kterýž  s  druhé  straijj 
řeky  proti  tvrzi   leží,    k   pravému   a   dédičuému   drženie    a  požívánie   ud   poitivýc 
Júšta  probošta  i  všeho  konventu  proboštstvie  kláštera  Matky  Božie  Kokyi:$kéhu^  proS^ 
nás,  abyclime  jemu  k  tomu  puvolenie  naše  dáti  a  toho  potvrditi    ráčili.     K  kter<5žti^ 
prosté  nakloiiéiii    jsúce    pro    shizby    téhož  Zy^^munda,    kteréž  jest  nám  řiuil  a  činit 
má  a  povinen  bude,    čím    k    sobě    od    nás  milost  naši  náchylnější  pozuá^    s  dobnrn 
rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,   mocí  královská  v  Čechách  svolili  jsme    k  trhí 
platu  s  řeky  a  luhu  svrchupsauého   s  jejich    příslušenstvím  a  timto  listem  svolujei 
a  toho  potvrzujem,  tak  aby  to  nadepsaný  Zygmuud  s  dědici  a  budúcími  svými  jraěl, 
držel  a  toho  požíval  tak  a  podle  toho,  jakož  ten  list,  kterýž  na  to  od  jmenovaného 
probošta  a  konventu  má^   svěděl  a  vokazuje,    nynie  i  budúcně,   a  to  bez  našie,   hu-j 
diicích  našich,    králóv  Oeských,    i  jiných   všech   lidí  všeUjaké  překážky,     Porueejied 
větším  i  menším  úiedníkóui  desk  zemských  královstvie  Českého,  aby,    když  od  pro 
hosta,  a  konventu  kláštera  svrchu  psaného  požádáni  budete,  abyste  ten  plath  s  řekáJ 
luhem    a   jiným   jejich    příslušenstvím    nadepsanému  Zyjímundovi    a  dédicóm  jeho  ve 
desky  zemské  vložili,  tak   abyste  učinili    řád,    v    tom  práva  zachovajiec,  bez  ^utatkil 
a  všelijaké  odp(u*nosti.  Tomu  na  svědomie  oc.  Dán  v  Tolně. 

451. 

V  Tolně,  bez  dne.    -    Král  schvaluje  úcty  Hynka  Baderského  z  Újezda.  (Fol.  261.) 

(Hynkovi  Baderskému  z  Újezda,  i^uitancia.)    My  Vladislav  jc  oznamujem  jc 
že  jest  před  nás  přistúpil  slovutný  Hynek  lladerský  z  Újezda  v  Chotěticiech,   vérnj 
náš  milý,  oznamuje  nám,  kterak  jest  podlé  úřadu  svého  peněz  z  platuov  a  duochudnoif 
panstvie    Poděbradského,    Kolínského,    Hradištskéhoj    též    i    z    peněz    vypuujčenýcl 
a  z  berné  nám  přišlých  od  létha    božieho   tisícieho   čtyřstého  devadesátého  sedmého 
od  času  sv,  Jiií  tehdáž  přišlého  až  do  času  sv.  Marie  Majdaleny  nynie  minulé  k  ruc< 
uašie  přijínířil  ;i  zase  na  potřeby  naše  vydával,  tak  že  jest  všie  summy  všeho  příjmu 
jeho  v  tom  času  přišlo  jeden   a   dvadceti   tisíc    vosm   seth  devadesát  a  šest  kop 
vše  českých.     A  při  tom  jtst    nám  urozený  Albrecht  z  Kolovrat  na  Libštejně,    hoři 
mistr  dvoru  našeho  věrny  luíš  milý,  týž  příjem  jeho  a  vydáuie,  počet  vod  něho  pHjavJ 
vokázal,  kteréž  se  jest  jedno  s  druhým  dobré  a  právě  tretílo,     ťroše  nás,    abychmi 
jeho  z  té  summy    kvittovati    a    propustiti    ráčili,    tak    aby    vo    to   i   s  dědici  svým 
v  časiech  budůcích  od  nás  ani  od  budúcích  našich,    králuov  Českých,    ani  od  jinýcl 
lidí  žádných  zmatkuuv  a  nesnází  nejměL  Kdež  my  znajicce,  že  jest  týž  H)Tiek  poie^ 
řádný  a  dostatečný  před  týmž  Albrechtem  udělal,    tak  že    jest  se  příjem  s  vydánít 
právě  srovnal  a  tretil,    nechtiece,    aby  v  tom  které  budúcie  zmatky  jmél,    s  dobrýii 
rozmyslem  a  našíut  jistým  vědomím,  mocí  královskú  v  Cechách  kvitovali  fsme  tóí 
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Hyiika  ze  ysech  priiiimuv  a  vydáiiie  napřed  ťlotceujch  a  tímto  listem  kvittujeme, 
propúštieme  a  prázdna  činíme  sami  od  sebe  i  od  budťicích  našicli,  kriUóv  Českých, 
i  ude  všech  jiných  lidí,  tak  že  z  té  snmniy  napřed  dotčené  nemá  býti  a  nebude  od 
nás  ani  od  jiného  žádného  napomínán  ani  kterak  Idedén  nvnie  ani  budůcné,  protože 
jest  se  v  tom  příjmu  i  vydáuie  vérné  pravé  a  upřiemé  zachoval  tiik,  jako  na  dobrého 
príshišie.  Tomu  na  svédomie  oc.  Datum  Tolne,  ut  supra. 


452. 


tH         v  Toliié  1501,  U.  září.  —  Král  potvrzuje  káaft  Valentina  Replika.  iFol.  2VýL\ 
B  (Mikuhisovi  Rííhovi.)  My  Vladislav  3c  oznamujem  tímto  listem  všem,   že  jest 

před  nás  přistůpil  Mikuláš  Koh  z  Bertina,  poddaný  náš,  a  ukázal  nám  listy  přímluvčie 
od  poctivých  purkmistra  a  konšel  Starého  mésta  Pražského  a  opatrných  též  purg- 
mistra  a  konšel  mésta  Berťma,  věrných  našich  milých,  v  kterýchž  se  zaíi  a  za  ítehoře 
I  Pečenku  píimiúvajie,  prosiece  nás,  abychme  je  při  kšaftu  a  poručenstvie,  kteráž  jest 
nékdy  Valentin  Replik,  leže  v  nemoci  a  nebezpečenstvie  zdravic  svého,  však  paměť 
i  rozum  dobry  maje,  vo  všem  a  všelijakém  statku  svém  učinil,  milostivé  zuostaviti 
a  toho  listem  naším  potvrditi  ráčili,  tak  aby  voni  toho  bez  zmatknov  a  překážek 
volné  a  svobodné  užívati  a  nám,  což  s  té  huti  a  statku  toho  činiti  majie  a  spra- 
vedlivé povinni  jsii,  dosti  činiti  mohli,  K  jichžto  prosbě  uaklouéai  jsuce,  s  dobrým 
rozmyslem,  a  radu  věrných  našich,  mocí  královská  v  Cechách  potvrdili  jsme  nade- 
psaného kšaftu  a  poručenstvie  od  téhož  Valentina  líeplika  učiiiéného  a  zříezeného  ve 
všem  jeho  zněnie,  položenie,  punktiech,  klansulech  a  artykulech  tak,  jako  by  tuto 
slovo  od  slova  položen  a  vepsán  byl,  bez  tímenšenie,  a  tímto  listem  p<itvrzujcni 
a  při  ném  nadepsané  Mikuláše  a  Řehoře  zuostavujem,  chtiece,  aby  voni  toho  hamru 

I  a  huti  s  jich  příslušeustvíra  podlé  poručenstvie  jeho  s  dědici  a  budúcími  svými  užívali 
a  užívati  mohli  a  moc  jméli,  tak  a  tím  obyčejem,  jako  Valentin  svrchnpsaný  a  předkové 
jeho,  nynie  i  budůcuě,  Všakž  toto  znamenité  vymieíuijeni  a  vynímáme :  že  nám  voni 
i  budůcím  našim,  králtím  Českým,  s  toho  hamru  a  huti  dávati  a  platiti  majie  a  po- 
vinni budu  tolikéž  žťleza  na  ty  zámky  naše,  kdež  byciíme  jim  tu  v  vokoli  rozkázali 
a  jmenovali,  tak  a  tím  obyčejem,  jakož  jest  nám  vodtud  svrchnpsaný  Replik  s  předky 
svými  platil  a  vydával,  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti  podle  znénie  listuov  téch, 
kteréž  na  tu  hut  od  předkóv  našicit,  kiálóv  Českých,  i  od  nás  také  majie.  Přika- 
zujiec  všem  líředuíkóm  naším,  nynějším  i  bndiicím,  abyste  svrchupsané  Mikuláše 
a  Řehoře  při  této  milosti  našie  jméli,  drželi  a  zachovali  bezc^  všeho  přerušenie. 
A  ktož  by  list  tento  jmél  .>c.  Tomu  na  svédomie  3C.  Dán  v  Tolne  v  sobotu  po 
Narozenie  P.  Marie  létha,  vt  supra 

Dle  xápbu  7  rukop,  iircb.  m.  1/rahy  «*.  a  I  foL  L  47  prodiil  Mikuláš  li^Aik  před  r.  list  huC  avoji 
a  Beronna  pod  Eskovem  gynftm  svým  Janovi  Rampacovi  a  ValemiooTi  sa  i400  k.  gr,  m.  Po  smrti  Mikulášově 
btoIiivíH  se  r  1487  dédin'  o  jednoatejué  rozdílení  dědictví.  V  ném  byl  i  dům  v  Zelezoé  ulici  v  Prase  (ib.  fol.  Wii 
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V  Budíne  1501,  6.  listopadu,  —  Král  potvrzuje  Adamovi  z  Cimburka  opravu  na  vsi  KI«h 

potovicích.  íFol.  2G2'.) 

(Adamovi  z  Cimburgka.)     My  Vladislav  ac  oznamujem  tímto  listem  všem, 
jest  na  oás  vzneseno  jménem  urozeného  Adama  z  Cimburgka  a  z  Thovaírova,  věrnéti^ 
našeho  milého,  kterak  předkové  jeho  od  dávuíeh  leth   opravu  jsů  jměli  k  Tovařovii 
i  on  také  podnes  má  na  vsi  řeceué  Klepotovice,  pannám  kláštera  sv.  Jakuba  v  <.>la- 
nuioi  přislusejicie.  než  že  na  to  listu  a  pntvrzenie  žádného  nemajie.    A  při  tom  ná 
prosilij  abychnie  jemu,  dědicóm  a  budúcím  jeho  list  náš  dáti  a  toho  potvrditi  rááilj 
tíik  aby  ji  svobodnějie  jmieti,  držeti  a  jie  i^ožívati  mohli.  K  kteréžto  prosbě  nakloněn 
jsůec  pro  služby  téhož  Adama,  kteréž  nám  činiti  má  a  povinen  bude,  Čím  k  sobe  vo^ 
nás  milost  naši  náchylnější  a  hotovější  pozná,   s    dobrým  rozmyslem  a  naším  ji^tvi 
vědomím,  mocí  královskú  v  Čechách  a  jakožto  margkralde  Moravský  dali  jsme  u\)Th\\ 
témuž  Adamovi,    dědicuom    a    budůiím   jeho    na  vsi  Klepotovicifích*)  svrchupsanýc^ 
a  tímto  listem  dáváme,    tak  aby  voni  lidi  v   t^ž   vsi    obývajície,    nynéjšie  i  budúcié 
v  své  opravě  jniěli,  drželi  a  jich  před  každým,  ktož  by  na  ně  jakú  mocí  bez  práv 
sahati  chtěl,  bránili  a  obhajovali  jakožto  páni  jich  opravní,  tak  jako  svých  vlastníci 
a  dědičných  lidí*  Za  kterůžto  opravu  ti  lidé  niajie  jim  a  povinni  budu  tí>  činiti,  col 
pánuom  svým    trpravním    spravedlivě    činiti    majie,    a    mirnu    to  nemajie  na  ně  vejSfl 
sahati  ani  jich  obtěžovati  žádným  ohycejeni.  Přikazujíce  hajtmanu  i  jiným  uřadníkóa 
margkrabstvie  Moravského,  nynějším  i  budiicím,    věrným  našim  milým,  abyste  nade 
psanému  Adamovi    v    opravě    vsi    svrchupsané    žádných    překážek    nečinili  ani  jinýn 
činiti  dopňštěli,  tak  aby  jie  volné  užívati  mohl,  jakožto  předkové  jeho  činili.    Toirní 
na  svédomie  ac.  Datum   Bude  die  s,  Lconardi,  annorum  vt  snpríi.  IfiOl, 

*)  Rkp,  mů.  Klepotíjmiciech* 

454. 

1502,  2,  ledna.  —  Král  dává  Jiříkovi  Gedeonovi  z  Volešničky  spolek.  (Fol.  263',) 

(Spolek  Jiilkoví  Gedeonovi  ,X".)  My  Vladislav  ac  oznamujem  oc,  že  jsme  pniSen 
od  slovutného  Jiříka  Gedeona  z  Volešničfcy,  abychme  jemu  spolek  dáti  ráčili  s  Anuú 
dceru  uěkdj   Matěje  Meluoa  z  Hrádku.  K  kteréžto  prosbě  nakloněni  jsúce  pro  službjj 
téhož  Jiříka,  kteréž  nám  činiti  má  a  povinen  hode,   čím  k    sobě  (*d  nás  milost  na 
náchylnější  pozná,  s  dobrým  rozmyslem    a    naším  jistým    vědomím j    mocí    královsl 
a  jakožto  margkrabie  Moravský  dali  jsme  jemu  s  nadepsánu  Annii    pravý  spolek 
všem  a  všelijakém  statku  jejiem,  movitém  i  nemovitém,   a  listem  tímto  dáváme  tek| 
jestliže  by  jie  prvé  Bnoh  smrti  neuchoval,    nežli  by  k    letuom  dospělým  pHšIa»   abj 
ten  všecek  statek  její  na  již  psaného  Jiříka  spadl  a  pnseL   Než  dokudž  by  k  letóu 
dospělým  nepřišla,    má    vou   ji   a   povinen    bude   i  s  tím  statkem  vopatravati  vér 


M  ruku  mol,  30,  ríjm—!f^2,  2.  ledna. 
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právě,  bez  ujmy  a  škody  statku  jejieho  tak,  jako  ua  dobrého  a  pravého  spakčníka 
jríslušie  pudle  rádu  a  práva  marglvrabstvie  Moravského.  Tomu  na  svedoinie  .ic.  Datum 
Uacath[?]  dominico  post  Circumcisionis  iJoiuioi  15U2, 

455. 
V  Budíne  1501,  11.  prosince.  —  Král  ílává  Janovi  z  Jeatřebí  list  mocný.  (Fol.  264j 

Item  dán  jest  list  mocný  slovutnému  Janovi  z  Jestřebie,  aby  vo  statku  svém, 
itevýž  má  aueb  jmietí  bude,  /fiezenie  a  poručenstvie  učiniti  mohl  ;ic  iu  forma 
commuai.  Datum  Bude  sabbatlio  unte  Lucie,  anuoruni  vt  supra  1501, 

456. 

Budíne  1501,  13.  prosince.  —  Král  svoluje,  aby  Jindřich  Kropác  z  Nevědomí  pn^lati  siuťl 

zámek  svůj  Branec.  (FoL  264.) 

Item   JK:^iká>It   ráčil    jest   dáti    povoleuie    statečnémn    Jindřichovi    Krupáěovi 

íevědomí,    aby  zámele    svůj    liraiieč    s   jeho    přísUiseuštvím,    kterýž    má    a    drzí, 

prodati  mohl  slovutnému  Lorencovi   z  Trenčína   aneb    někomu   jinému    z  obvvateióv 

královstvie  Uherskéhoy  in  communi  forma.  Tomu  na  svédomie  ac.  Datum  Bude  fena 

II'  in  die  s,  Lucie  annorom,  vt  supra  15nL 

457. 

V  fiudíné  IĎ*)!,  30.  října.  —  Král   dává  Hanušovi  Uaugvicovi  z  Biskupic  ves  Rudku  ilědíčné 

(Fol    iH14',) 

(Hanušovi  Haugvicovi  z  Biskupic.)  My  Vladislav  ac  oznamnjem  dc^  že  Jsme 
proseni  jménem  urozeného  Hanuše  Haugvice  z  Biskupic  na  Búzově,  věrného  naselio 
milého,  abychme  jemu  ves  naši  řečenii  Rudku  s  lidmi,    platem    i   jiuym   jejím    pii- 

Islušenstvím  dáti  ráčili.  Kdcz  my  hlediece  na  jeho  mnohé,  věrné  a  pihié  služby,  kteréž 
jest  nám  činil  a  činiti  nepřestává,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím, 
iMOcí  královskú  a  jakožto  margkrabie  Moravský,  dali  jsme  jemu,  dedicóm.  erbóm 
á  budúcím  je[ho]  svrchupsauú  ves  s  lidmi,  poplatky  i  jinými  jejími  všemi  a  všelijakými 
příslušnostmi  a  puožitky,  kteréž  jsů  nám  a  předkóm  našim,  králuorn  Českým  a  marg- 

» krabím  Moravským,  na  lé  vsi  a  lidech  od  staradávna  spravedlivě  příslušely,  a  tímto 
listem  dáváme  k  pravému  jejich  dědičnému  jměuie,  drženie  a  požívánie,  chtiece  tnuiu, 
^ikhy  voui  tu  ves  s  lidmi,  platy  a  jinými  jejími  puožitky  a  příslušnostmi  k  městu 
Hb.  zániku  Jevíčku  dědičné  jméli,  drželi  a  jie  požívali  nynie  i  na  budúcie  časy,  a  to 
Bhez  nasie,  budúcích  našich,  králóv  Českých  a  margkrabí  Moravských,  i  jiných  všedi 
"lidí  všelijaké  překážky.  Pidkazujiec  hajtmanu,  najvyšším  komorníku  a  sudím  niíiríi- 
trabstvie  Moravského,  nynějším  i  luidúcím,  věrným  našim  milým,  abyste,  když  kidi 
ic&ky  Olumúcké    orevřieny  budu,    požádáni    od    télřnž    Hanuše   jsúce,    tu  ves  jenm. 
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dédiconij    erbóm    a  buíiňcíni  jeho    ve  desky  zemské,   rád    práva   zatiiuv<ijir  i%    \ 
tento  vložiti  a  vepsati  rozkázati,  a  toho  jinač  nečinili,  beze  vsie  odporu«isti.     Tfiimi 
na  svědomie  ai:.  Dán  ua  Budíne  v  sobothii  přede  Všemi  Svatými  1501. 

45S, 

V  Olomouci   1502,   20.  ledna.    —   Král  opatřuje  Arkleba  Prusinovského   z  Mickova   tui  ilo 

IJOVí^sti,  (Foh  265.1 

(Arklebovi  Prusinovskéniu.)  My  Vladislav  dc  oznamujem  listem  tímto  vieuiij 
že  jest  před  velebnost  naši  přistůpil  slovutný  Arklcb  Prusinovský  z  Mickova.  věrný 
náš  milý,  oznamuje  nám,  kterak  by  jeho  Jetřich,  pnetf4  někdy  Václava  Mrlin8ke'htJ,j 
dotýkal  řečí  dosti  neslušnú,  pravě,  že  by  von  nám  bez  vuole  a  védomie  jiných  p«>- 
ručníkov  téhož  Václava  některé  listy  jeho,  kteréž  od  nás  na  se  a  rotu  svá  jmťlJ 
též  i  zápis  na  zamfek  Kornšprnn  nám  z  nějakého  kolace  dal  a  vrátila  Prose  ná 
s  veliků  pilností,  abychme  jeniti  toho  listovnie  seznánie  dáti  a  podle  spravedlnosti 
opatřiti  ráčili,  aby  v  takovém  neslušném  a  nepravém  narčenie  nezuostal.  Jebožtd 
slušnú  žádost  znajiece  a  na  to  s  pilnosti  a  potřebné  myslivše,  tak  pravíme,  že 
v  tom  nepamatujem,  by  nám  nadepsaný  Arkleb  jaké  listy  aneb  zápisy  svrchupsanéhfl 
Václava  darmo  ani  z  jakých  úplatkiiov  vracoval  kromě  dvú  listuov,  kteréž  jhíiil 
k  prosbě  jeho  i  jiných  poručníkuov  v  jeden  zápis  převedli;  ty  jsú  nám  vrátili  a  tenta 
vzali.  A  protož  ktož  by  ho  tím  kolí  dotýkal  krátko  by  jemu  v  tom  čiuil.  Kteréžto 
věci  na  svědomie  peceth  naši  ac.  Dan  v  Olomúci  ve  čtvrtek  den  sv.  Fabiána  a 
bestiana  anno  Christi  1502,  regnorum  autem  vt  supra, 

459. 

V  Budíne   150J,  28,  května.  —  Král  potvrzuje  Purkartovi   Kapléři   ze  Sulejovic  a  biMHa 

zápisná  práva  na  všech  klášteru  Oseckého  a  Svéteckého.    (Fol  265' j 

(Purghartovi    Kapléřovi.)     My    Vladislav   dc    oznamujem  ac:    jakož    slovuuij 
Purghaith  Kaplér  z  Sulejovic,    věrný    náš   milý^    má  a  drží  s  bratřími  svými 
náš  Vosek  s  jeho  příslušenstvím  v  jistých  zápisiech  předkuov  našich,  králóv  Cesí 
s  robotami,    s  lovy  i  s  jinými   povinnostmi  od  staradávna  k  němu  příslušejícími  lidi 
některých  vsí  kláštera  Voseckého  a  Svéticského :  i  prosil  jest  nás  sám  od  sebe  a  jméně 
bratří  svých,  abychme  my  jim  pro  uvarovánie  někteiých  budúcích  zmatkuov  a  ncsi 
list  na   to   dáti    ráčili,    aby   takových   lovuov,    robot   i  jiných   povinností    na   vsec 
a  lidech  klášteruov    svrchupsaných    volné  a   svobodné   užívali   a   užívati  mohli, 
jakož  J8Ů  toho  i  předkové  jejich  od  starodávna  užívali.     K  jichžto  prosbé  iiaktl 
jsůce  pro  služby  jejich,    kteréž  jsů    nám  činili   a   činiti    majie  a  povinni  bodů, 
k  sobě  od  nás  milost  naši  náchylnější  poznajie,  s  dobrým  rozmyslem  a  ii 


VMtili  jsme  k  tomu,  aby  svrcbupsaov 


i  uiijninl! 
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s  bratrími  svviiu  téch  lovuov,  rubut  i  jiných  starodávních  povinností  na  všech  a  lidech 
klásteruov  Oseckého  a  Svétecského  k  zámku  Voseku  užívali  a  užívati  mohli  a  moc 
jiiiéli  tak  a  tím  obyčejem,  jako/  sii  toho  předkové  jejich  k  zámku  tomu  užívali 
a  užívati  mohli,  a  to  bez  našie,  budiicích  našich,  králuov  Českých,  i  jiných  všech 
lidí  všelijaké  překážky.  Tomu  na  svedomie  .ic.  Dán  ua  Budíne  v  pátek  před  sv. 
Duchem  létlia  bt>žieho   lóol,  a  království  našich  Uherského  XP  a  Českého  XXX\*) 

n  ♦)  K  tomu  poznamenáno:  Ten  mu  list  ?  Praze  napsán  3<!. 

p     V  Praze  1502,  10,  února.  —    Král  potvrzuje  Hynkovi  z  Kunštáíu  opravu  kláštera  DaleSíckélio. 
■^  (Fol  266 j 

^^K  (Hynkovi  z  Kiuíštálu  ac)  My  Vladislav  oc  ozuamujem  ac,  že  jest  na  nds 
^^znesl  urozený  Hynek  z  Kuuštátu  na  Polné,  véruý  náš  milý,  oznamuje  nám,  kterak 
jest  nékdy  urozený  Jan  Boček  /  Kmištatu  na  Polné,  otec  jelio,  jměl  a  držel  opr-ivii 
kláštera  Dalesického,  prose  nás,  abychnie  jvho  při  té  í>pravě  kláštera  nadepsant_^h(* 
milostivé  zuostaviti  ráčili,  K  jehožto  prosbé  nakloněni  jsúce  pro  služby  jeho,  kteréž 
nám  činiti  má  a  povinen  jest  *),  cím  k  sobě  vod  nás  milost  naši  náchylnější  pozná, 
s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  našich,  mocí  kráhjvskú  a  jakožto  ntíiriíkrabie 
Moravský  svolili  jsme  k  tomu  a  tímto  listem  svolujeme,  aby  jmenovaný  Hynek  opravu 
nadepsaného  kláštera  s  jehu  příslušenstvím  jmél,  držel  a  jie  požíval  tik  a  tím  oby- 
čejem, jakož  na  pána  opravnieho  pfíslušie.  v  potřebách  a  věcech  khíštera  toho.  panny 
kláštera  toho  i  lidi  jejich  přede  všemi,  ktož  by  na  ně  jaků  buď  mocí,  křivdu  aneb 
obtiežnostmi  sahati  chtěl,  obraňuje  a  obhajuje,  a  sám  jim  také  žádných  křivd  ani 
kterých  obtiežností  nad  jich  starodávní  jM^vinnost  nečině  ani  činiti  dopůštéje.  Chtěli-li 
bychme  my  pak  sami  k  své  vlastnie  obraně  klášter  ten  vzieti  a  držeti,  to  uřiniti 
uiuožeme  a  moci  budeme,  když  by  se  nám  koli  b'bilo  a  zdálo,  i  s  budúcínii  rmsimi, 
králi  Českjmi  a  margkrabí  Moravskými.  Všakž  proto  také  toto  vymíeuujem ;  Jestliže 
Ity  svrchupsaný  Hynek  doptal  se  a  nalezl  které  spravedlnosti  bud  od  nás  aneb 
ptedkuov  našich  svrchupsaných  na  opravu  kláštera  toho  dané  a  vysazené,  kteréž  by 
[skutečně  vokázal,  že  při  těch  podlé  jejich  zněnie  držán  a  zachován  býti  nuí  od  nás 
nd  budůcíťh  našich,  králuov  Českých  a  mar-íkrabí  Moravských,  beze  všeho  pře- 
ru.4enie.  Tomu  na  svedomie  ne.  Datum  Pra.»*:e  feria  HIP  post  Valentini  1502  dc, 

")  Půfodné  písař  napsal:  hndf,   přetrhnu?  však  to  slovo,  napsal  vedle:  /<;*(. 

4CL 
V  Praze  1502,  15.  února,  —  Král  propouští   Adamovi  z  Backovic  ves  Vosmoruby  z  maustvf. 

(Fol.  2G7.) 

(Adamovi  z  liackovic  na  Polici.)     My  Vladislav  jc   oznamujem   listem    tímto 
^Seni,    že  jest  oa  nás  vzueženo   jméuem   slovutného  Adama  /  Harkovic  a  na  Polici, 

3&* 
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kterak  má  a  drží  Vosmoruby,  ves  pastA,  s  lesy  i  se  yším  jejím  příslašenstvim, 
kterúž  jest  kúpil  a  kteráž  jest  někdy  k  Zemnici  manstvím  příslušela  a  kterúž  jest 
z  toho  manstvie  a  povinnosti  propustil  urozený  někdy  Pnotha  z  Lichtnburgh 
a  s  Bietova  sám  od  sebe  i  od  erbóv  a  bndúcích  svýcb  a  k  pravému  dědicstvie  dal 
a  zapsal  Janovi  z  Eostníku  a  budúcím  jeho,  tak  jakož  v  sobě  všecky  ty  věci  list 
ten,  kteiýž  jsme  na  to  viděli,  šíře,  světlejie  a  dostatečnějíe  drží,  zavierá  a  vokazuje. 
Prosiece  nás^  abychme  k  takovému  vsi  nadepsané  vysvobozenie  povolenie  naše  dáti 
a  tobo  potvrditi  ráčili,  tak  aby  jí  týž  Adam  s  erby  a  budúcími  svými  tím  bezpečuějie 
a  svobodnějie  jmieti,  držeti  a  jie  požívati  mohl.  K  kteréžto  prosbě  nakloněni  jsúc« 
pro  služby  téhož  Adama,  kteréž  nám  činiti  má  a  povinen  jest,  čím  k  sobě  od  nás 
milost  naši  nácbylnější  pozná,  s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  našich,  mocí 
královskú  a  jakožto  margkrabie  Moravský  svolili  jsme  k  tomu,  tímto  listem  svolujenie 
a  to  tvrdíme,  aby  nadepsaná  ves  Yosmoruby  se  vším  svým  a  všelijakým  příslušen- 
stvím ze  všech  a  všelijakých  služeb  a  povinností  manských  vysvobozena  a  z  uich 
vyňata  byla  nynie  i  na  budúcie  věčné  časy,  a  aby  v  té  svobodě  byla  a  jie  užívala. 
kterýchž  jiné  dědičné  vsi  užívajie  a  užívati  mohu,  nynie  i  budúcně.  Porúčejiec  uro- 
zeným hajtmanu,  najvyšším  komorníku  a  sudím  margkrabstvie  Moravskéhp,  nynějším 
i  budúcím,  věrným  našim  milým,  abyste,  když  koli  od  svrchupsaného  Adama  aneb 
erbuov  jeho  za  to*)  požádáni  byli  a  desky  zemské  odevřieny  budu,  tu  ves  jemu 
s  jejím  příslušenstvím  ve  desky  zemské,  řád  v  tom  práva  zachovajíce,  vložiti  a  ve- 
psati rozkázali  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  Tomu  na  svědomie  oc.  Datum 
arce  Pragensi  feria  IIP  post  Valentini,  aiino  Christi  1502,  regnorum  autem  nostrorum 
Hungarie  XIP,  Boemie  XXXP. 

*)  Po  tomto  šlové  napsal  písař  ještě :  %1/e,  ale  hned  zas  slovo  to  přetrhnul. 

462. 

V  Prasře  1502,  15.  února.  —  Král  převádí  na  Viléma  z  PernSteina  rukojemství  kláštera 

Třobického.   (Fol.  267'.J 
Vydáno  v  tomto  Archivu  sv.  XVII  str.  9. 

463.*) 

V  Olomouci,  15(12,  15.  ledna.  —  Král  vyhrazuje  Karlovi  a  Jiříkovi    bratřim  z  Vlašimě,  že 
se  sv^ho  platu  zápisného  na  Olomúci  nemají  býti  splacováni.  leč  od  králi)  Českých.  (Fol.  269') 

My  Vladislav  oc  oziiamujem  listem  tímto  všem:  jakož  urození  Karel  a  Jiřík 
bratřie  z  Vlašimě  a  na  Usově,  věrní  naši  milí,  raajie  jistý  zápis  od  předkóv  našich, 
králóv  Českých,  i  od  nás  také  na  některý  diel  platu  města  našeho  Olomúce,  i  pro- 
sili jsú  nás  tíž  bratřie,  abychme  jim  při  drženie  a  užívánie  platu  svrchupsaného 
některú  milost  další  nad  prvnie  zápisy  učiniti  ráčili,  tak  aby  jej  tím  lépe  a  vol&$ 
jmieti,  držeti  a  jeho   požívati    mohli.    K  kteréžto  prosbě  nakloněni  jsúce  pro  alni^ 


M  roku  l&M,  17.  ledna — /5    února. 


Í  jejich,  s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  védomínij  mocí  královská  a  jakožto  margkrabie 
^loraváký  tuto  [zvláštní  milost]  jsme  nadepsaným  bratřím  a  erbóm  jich  při  poží- 
rvánie  platu  nadepsaného  učinili  a  tímto  listem  činíme,  tak  aby  ten  plath  jméli,  drželi 
a  jeho  požívali  nejsúce  s  něho  bez  své  vuole  od  žádného  splacováni,  leč  vod  nás 
aneb  budůdch  našich,  kráióv  Českých  a  margkrabí  Moravských.  Všakž  tak,  když 
^bychme  to  k  svému  vlastniemu  jménie,  drženie  íi  požívánie  vyplatiti  chtěli,  to  uči- 
^iiiti  muožeme  a  moci  budeme,  dadúcu  jim  prve  podlé  zúpisuov  jejich  napíed  věděti 
a  po  vyjitie  času  vypovédélého  položiece  jim  summu  jejich,  kterúž  na  témž  plathu 
a  mésté  zapsánu  majie,  včele  a  úplné,  majie  nám  a  povinni  budii  téhož  platbu 
v  moc  naši  zase  postúpiti  a  list  tento,  i  kteréž  by  na  to  jiné  méli,  navrátiti  bez 
I  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  Tomu  na  svědoinie  dc  Datum  Olomucz  sabbatho  aute 
[Aiithunii  abbatis,  annorum  vt  supra. 

*)  Fred  tím  nadepsáno:  Eegistrum  ad  anniim  damini  míUesimum  qulngeittesiintim  aecundum. 

4G4. 

Olomouci  15íJ2,  17,  ledna,  —  Král  dává  Jiříkovi  z  Hlusovic  list  niocDý.  (Fol  JlO) 

(Jiříkovi  z  Hlusovic  list  mocný*)   My    Vladislav   ne    oznamujem  etc,  že  jsme 
^prošeni    od  slovutného  Jiíika  z  Hlusovic,  věruéhu  našeho  milého,  abychme  jemu  list 

I  náš  mocnýj  na  kterýž  by    vo  statku    svém    ziiezeuic    podlé    vuole    a    zdánie    svého 
učiniti    mohl,   dáti    ráčili.    K  kteréžto    prosbě  nakloněni  jsiice,   s  dobrým  rozmyslem 
fe  naším  jistým  vědomím,  mocí  královskú  a  jakožto  mari^krabie  Moravský  svolili  jsme 
k  tomu   a  tímto  listem   svolujem,  povolenie  naše  královské  témuž  Jiříkovi  dávajlece, 
tak    aby    von    všecek    statek    svuoj    movitý    i   nemovitý  na  hotových  penézicch  i  na 
jiných  věcech,  dědičný,  manský   neb   zápisny,    kterýž    nynie    má   aneb    potom  jmieti 
bude,  mohl  a  moc  jmél  dáti,  odkázati  nebo  poručiti  společně  neb  rozdielně  za  zdra- 
vého  života  neb    na   smrtedlné    posteli,    komuž    se  jemu  kolivěk  zdáti  a  líbiti  bude, 
kromě    duchovních    osob,    a    také    aby  mohl    poručníky  zdělati    statku  svého  a  dětí 
^Bvých,  ktož  se  jemu  zdáti  a  líbiti  bude,  a  to  bez  našie,  budůcích  našich,  kráióv  Českých 
'a  margkrabí  Moravských,  i  všedi  jiných  lidí  všelijaké  překážky.  Kteréžto  dánieaod- 
ká^ánie  nebo  poručenie  i  také    poručníkóv   zdělánie    statku  a  sirotkuov  jmenovaného 
Jiříka  chcme,   aby  tolikéž  moci  a  pevnosti  jměly,  jako  by  to  deskami  zemskými  za- 
psáno a  utvrzeno  bylo.     Protož  přikazujem  hajtmanUj  najvysším  komorníku  a  sudím 
■piargkrabstvie  Moravského,    nynějším  i  buducím,    věrným    našim  milým,    kdyžkolivék 
^od  svrchupsaného  Jiříka   neb    poručníkóv    statku    a    sirotkóv    jeho  požádáni  budete^ 
ibyšte   jemu    tento   list   náš   ve   dsky    (dczsky)  zemské  vložili  a  vepsali  bez  zmatku 
všelijaké  odpornosti.  Tomu  na  svédomie  dc.  Dán  v  Olomůci  v  pondělí  na  den  sv. 
kuthonia,  annorum  vt  supra. 
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465. 

V  Olomouci  15<I2,  17.  ledna.  —  Král  dává  Vilémovi  Hřiviovi  z  Újezda  list  mocný.  (FoL  iliř^ 

Item  dán  jest  list  mocný  Vilémovi  Hřivíiovi  z  Újezda  in  eadem  forma.  Da| 
Ulomucz  feria  II"  die  s.  Anthonii,  aiinoram  ut  supra, 

466. 

V  Olomouci  1502,  18.  ledna.  —  Král  dává  Doroté  z  Drahonic  list  mocný.  (FoL  270/) 

Item  Dorothě  z  Drahonic   též    list   mocný    dán    in    forma   comnmni.     Datum 
Olomucz  feria  IIP  post  Antlionii,  annorum  ut  supra. 

467. 

V  Olomouci  1502,  18.  ledna.  —   Král  dává  Albrechtovi  i  Hustopeče  list  mocný,   (Fol,  27Í? 

Itcra   list   mocný  Albrechtovi   z  Hustopeče   na  Stramberce.     Datum   Olomuc 
feria  III''  post  Anthonii,  annorum  ut  supra. 

468. 

[V  Olomouci]  1502,  18,  ledna.  —  Král  dává  Burjanovi  z  Vlčuova  list  mocný.  (Fol.  27U>j 

Item    Burjanovi    z    Vlčnova   list   mocný.     Dán    v   Olomouci    v   úterý    pa 
Authonii,   annorum   ut   supra.     Ex   commissione  maiestatis  regie  omneš  quinqne 

ordiuem, 

469. 

V  Olomouci  1502,  19,  ledna.  —  Král  povoluje  Litovelským  některé  výsady,  (Fol,  27Lí' 

(Méšťanóm  Lithovelským,)  My  Vladislav  »>c  oznamujem  listem  tímto  váeni, 
jsme    prošeni   od    urozeného  Karla    z  Vlašimě   a   s  Úsova,    věrného    našeho    múé 
abychme  měšťanóm  jeho  Lithovelským  jarmargk  roční  dáti,  a  k  tomu  tu  dalísi  mílo 
učiniti  ráčili,   aby  mohli  i  s  budúcími    svými    červeným  voskem  listy  a  jiné  potíiřV 
své  pečetiti,  a   nad   to   fojtstvie   v   témž   městě,   kteréž  jsú  kupili  a  jeho  r  dr 
jsů.    k  věrnému  užívánie  města  toho  připojiti   a   připsati.     K   kteréžto  prosbé^ 
klonéni  jsůce   pro   služby   téhož  Karla,    kteréž  jest   nám   činil   a   činiti    nv 
s  dobrým  rozmyslem  a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královskú  a  jakožto  mai 
Moravský    dali    jsme   svrchupsaným    méšíanom    liithovelským.    nynějším    i    bt 
jarmargk  roční  s  vosmi  dni  pořád    zběhlými    a   s   frejunkem    obyčejným  na  dan 
Mikuláše  a  tímto  Uštem   dáváme,    tak   aby   nynie  jarmarku    robo  každý  rok  itici 
a   užívati   mohli   a   moc  jméii,    jakožto   i  jiná   města    v   mariíkrabstvie    Moi 
jarmargkuov   svých   nžívajie.   a  to   liez   našic   i    budůcích    nošicb,    králnov    Úi 
a  margkrabí  Moravských,  í  jiných  všech  a  všelijakých  lidí  všelijaké  pfekíižky 
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roto  jarmargk    ten    má    býti   každému   bez   škody   a   ujmy    na  jeho    spravedlnosti, 

I  A    také   týmž    méšťanóm   tuto   další    milost   řinímej    aby    molili  voni  i  budúcí  jejich 
voskem  červeným  listy  i  jiné  své  všecky  potřeby  pečetiti  a  jeho  užívati  tak  a  tiem 
obyčejem,  jakožto  jiná  niésta  margkrabstvie  Moravského  takové  milosti  majiece  cíaie 
a  činiti  mohu,    a   to   nyníe   i   ua    budůcie   časy  beze  všie  překážky.  A  jakož  sů  tó 
fojtstvie    s   jeho    příslušenstvím    k   témuž    méstu   přikoupili  a  připojili,    také  chcnie 
a  tímto    naším    listem    ustanovujem    a  jim    dáváme  a  dopňštieme,   aby  je  k  užitku 
téhož  méste  jmélij  drželi  a  jeho  požívali,   a  to    bez  uašie  i  budůdch  našich,    králův 
českých  a  margkrabi  Moravských,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Přikazujiec 
)odkomonemu    našemu    nynéjšiemu  i  budúcím    i   jiuýni  všem  úředníkóm  a  podaným 
[našim,    abyste    svrchupsané    měšťany    Lithovelské    uyuějšie    i    budúcíe  při  niilo^itech 
[napřed  dotčených  jméli,  drželi  a  zachovalí  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti.  Tomu 
ínn  svedomie  dc.  Dán  v  Oloniůci  v  středu  před  sv.  Fabiánem  létha  božieho  1502  dc. 

Rukp.  má:  iluzbě, 

470. 

V  Olomouci  1502,  20.  leúnii.  —   Král  vysazuje  ves  iJuber  za  méjstecko.  (FoL  272j 

(Janovi  z  Dubce,)  JKMt  téhož  Jana  ves  Dubec  za  městečko  vysaditi  jest 
ráčil,  tyto  zvláštnie  milosti  jemu  čině:  Najprve  trh  aby  téhodui  každý  úterý  jméli. 
Item  dva  jarmargky  ročnie,  jeden  ua  den  sv.  Petra  apoštola  a  druhý  tu  středu  před 
ftv.  Václavem,  každý  s  vosmi  dui  pořád  zběhlými.  Item  s  popravu  obyčejná.  Item 
Dož  by  sobe  vod  kupcuov  bud  soli  aneb  jiných  potřeb  k  své  živnosti  koupili,  to 
lby  sobě  v  témž  městečku  skládati  mohli,  kolikrát  by  jim  toho  potřeba  kázala. 
'šakž  tyto  všecky  milosti  majie  býti  bez  ujmy  každého  na  jeho  spravedlnosti.  Tomu 
ja  svědomie  jc.  Dán  v  Olomúci  v  úterý  den  sv.  Fabiána  a  Šebestiána,  annorum 
it  supra. 

471, 

Olomouci  1502,  19.  ledna.  —  Král  dává  Hanušovi  Haugvicovi  z  Biskupic  výplatu  na  jistý 

plat  na  méstě  Olomúci.  (Fol.  272;) 

(Hanušovi  Haugvicovi  z  Biskupic  »c.)  My  Vladislav  z  božie  milosti  jc  ozna- 
jujem  DC,  že  my  blediece  na  mnohé  věrné  a  užitečné  služby  urozeného  Hanuše 
íaujívice  z  Biskupic  na  Buzové,  věrného  našeho  milého,  kteréž  jest  nám  činil  a  či- 
líti  nepřestává,  s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  našich  dali  jsme  jemu  výplatu 
la  sto  kopách  gr.  č.  platu  na  městě  našem  Olomúci,  kterýž  nynie  statečného  někdy 
^iléma  Thetaora  sirotci  v  jistých  zápisioch  drží,  a  tímto  listem  dáváme,  tak  aby  von 
m  plath  od  sirotkuov  aneb  poručníkuov  Viléma  svrchupsauého  vyplatil  a  vyplatiti 
lohl,  když  by  se  jemu  kolivěk  zdálo  a  líbilo,    dadúce  jim  za  výplatu  platu  svrchu- 
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psaného    tu   siimmu,   kteriíž   na    ném   od   nás   ?apsanů  majie.     A   když  jej  od  iiie|j 
kolivěk   vyplatí,   niá  jej  i  s  dédid    svými   jmieti,    držeti  a  jeho    beze  všie  pkkáilj 
požívati,   nejsůce  s  ného  bez  své  vuole  od  žádného  splacováui,  leč  od  nás  aneb  b« 
diicích  našich,  králuov  Českých  a  marjorkrabí  Moravských.    Všakž  tak,   když  bychm^ 
to  sami  k  svému    vlastniemu   jménie,    drženie  a  požívánie  vyplatiti  chtěli,    to  učinit 
muožeme   a   moci  budeme,  dadiice  jim  prve  podle  zápisuov  jejich  puol  letha  napře 
věděti   a   po   vyjitie   času    vypovédélého  položiece  jiin  surainu,  kterúž  na  témž  platd 
a  mésté  zapsánu  majie,  vcele  a  úplně.  Kterůž  prijmúc  od  nás,  majie  nám  a  po  vint 
budu  hned  téhož  platu  v  moc  naši  zase  postupití  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  bij 
na  to  jiné  jměli,  navrátiti    bez   zmatku    a   všelijaké   odporoosti*    Tomu  na  svědomí^ 
oc.  Datum  Olomucz  feria  llIP  ante  Fabiáni  et  Sebestiaiti,  annorum  ut  supra. 

472. 

Bez  místil  a  dne.  —  Král  potvrzuje  Hynkovi  z  Ludauic  zápisné  držení  vsi  Chropyně,  Záh 

a  půl  Bochoře.    (Fol.  272'.) 

(Hynkovi  z  Ludanic.f  My  Vladislav  .>c  ozuamujem  liftem  tímto  všem,  žejes 
na  nás  vznesl  a  nám  vokázal  některé  listy    a  zápisy    na  některé  vsi  duchovnie  uro-' 
zený  Hynek   z  Ludauic    na  Rokytnici,    věrný  náš  milý,    kteréž    má  a  drží    v  jistjxh 
zápisiech  některých   předkuov  naších,  a  jmenovitě  na  všech  Chropyni,    Zárečie  a 
puol  Bochoři  s  jejich  příslušnostmi,   od  opatuov   klást^ruov  Velehradského  a  Vyzai 
ského  zastavené   a   zapsané   urozenému    někdy  Janovi  z  Ludauic,  votci  jeho,  i  jemu" 
také  do  jich  živnosti,    A  při  tom  nám  vokázal    list,   kterým  jsme  byli  dali  na  tyclij 
všech    výplatu   a   život   urozenému   Adamovi   z    Cimburgka   a  s  Tbovačova  po  smr 
téhož  Hynka,  kterýž  jest  jemu  potom  ten  život  dal  a  nan  jemu  dobrá  vuuli  udělaly 
prose   nás   s  veliká   pilností,   abychrae   ten    život  Adama  nadepsaného  ua  urozenéh 
Jana  z  Ludanic,  "syna  jelio,   převésti   a   při   tom  jemu   některé  dalšie  milostí  uéinilj 
ráčili,  K  kteréžto    prosbě    nakloněni  jsúee  pro  služby  téhož  Hynka,  kteréž  jest  nán 
činil  a  činiti  nepřestává,  s  dobrým  rozmyslem  a  radů  věrných  našich,  mocí  královsky 
a  jakožto    marříkrabie   Jloravský   převedli  jsme  život  nadepsaného  Adama  na  Jpua 
syna  téhož   Hynka,  a  tímto  listem  mocné  převodírae  a  přenášieme,  tak  aby  týž  Ja^ 
vsi  svrchupsané   s  jejich   píislnšenstvím   po    smrti   otce  svého  jměl  držel  a  jich  piJ 
žíval,    nejsa   odtud    vírí  nás  ani   od    budácích  našich,    králuov  Ciských  a  margkrnl 
Moravských,  ani  od  jiného  žádného,  b'C  od  opatuov  a  konventuov  kláí^teruov  svrchc 
psaných,   [splacován].    Všakž   tak,    kdyžby   klášteruov   těch    sami    v   svém    vlastoieq 
drženie   a  požívánie   byli  a  vyplatiti  to  k  svému  vlastniemu  jménie.  drženie  a  ^ůÚ 
váuie   chtěli,    to    učiniti    mohu   a  moci   budu,  a  jínác  nic,  dadúce  jim  napřed  Té 
podlé    znénie    zápisuov  jejich,   a   po    vyjitie    času  vypovédélého  položiece  jim 
jejich  zápisnu,  kteráž  na  těch  všech  zapsaná  majie.  v*í-h»  a  liplné.  KterúžU)  i**4juiyC 
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ad  nidi  tak,  jakož  se  Dapřed  píše,  včele  a  ziiplna,  majie  jim  a  poviiiui  budu  vsí 
léch  s  jejich  příslušenstvím  [mstupiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  na  ty  vsi 
jměli,  navrátiti  bez  zmatku  a  všelijaké  odpornosti,  A  ktož  by  list  tento  jměl  ac. 
Tomu  na  svědomie  ^c  Datum  .>c. 


473. 

*V  Praze  I6l>2.   lU.  února,    —    Král  stanoví  Zdeňkovi  z  Piistuinc  jeho  místo  v  lavicích  aoudu 

zemakého.  (FoL  273^) 

(Zdeňkovi  z  PostupkM  My  Vladislav  jg  oznamujeni  .ic,  jakož  jest  byla  nějaká 

^Tuuzniťe  vznikla  mezi  páíiy  z  soudu  zemského  s  jedné  a  urozeným  Zdeňkem  Kostků 

z  Postupic  strany    druhé    vo  sedánLe  a  vo  miesto    v  laviciech  již  dotčeného  Zdríika, 

iy  kterůžto  nesnáz  na  nás  jsii  mocné  přestali.    A   my  k  sobě  to  přijavše,  takto  jsme 

tom  vypověděli  a  tímto  listem  vypoviedáme,    že  v  soudu  zemském  i  v  radě  nemá 

5e  tyž  Zdeněk    Kostka  nad    tv  pány,    kteří   nynie    v    soudu    zemském  sedajie.   třietij 

^než  pod  nimi  má  miesta  užívati.    Než  jestliže  by  se  kdy  přihodilo,  že  by  kto  z  pá- 

i^nuov   z  starožitného    rodu    vsazen    do  soudu    zemského  byl,  a  byl  mladší  na  letech, 

lež    svrcliupsauý    Zdenek  Kostka,    že    mú    miesto   juiieti  a  seděti    pod  častopsaným 

Zdeíikem    Kostků,   i  také  v  náleziech  pod  svrcliupsaným  Zdeňkem  Kostků  psán  býti 

A  což  se  urozeného  Bohuše  Kostky  z  Postupic  dotyce,  ten  má  to  miesto  držeti, 

cteré  nynie    v  soudu  komorniem    a  v  radě  uítšie  drží,    l\iniu  na  svédomí  .)c.  Datum 

[inj  arce  Pragensi  ťeria  IP  aute  Jlathei  apostoli,  aniioruiii  ut  supra  15()2. 

474. 

V  Ulomouci   150:-\    19.  ledna.    —    Král    svoluje,    aby  OloraúCtí  sráželi  si  z  lozunkii  plat, 
od  kterého  dům  Jana  z  Lomnice  byl  osvobozen.  (FoL  274.) 

(Méšťanňm  Olomúckýmj  My  Vladislav  oc  oznamujem  .ic:  Jnkož  jsme  uroze- 
léniu  Janovi  z  Lomnice  na  Meziřiecie,  hajtmanu  mar^^krabstvie  Moravského,  věrnému 
lašemu  milému,  duora  v  městě  Olomúci  vysvobodili,  ležící  v  ulici  České  mezi  áúm\ 
lalého  Pavla  Cichnéře  s  strany  jedné  a  Stahka  lazebníka  s  strany  dnilié,  kterýž  jest 
ry stavěl  duustojný  bratr  Jan,  někdy  biskup  Varadínsky,  tak  že  s  ttilio  domu  vnn, 
mi  dědici,  erbové  n  budňeí  jeho  žádných  luzunknov,  beiiií  ani  kterých  jiných  daní 
a  poplatlaiov,  buď  dn  komoi\v  uašie  aneb  k  městu  tomu  příslušejících,  dávati  nemajie 
aui  povinni  budu,  tak  jakož  ty  všecky  věci  list  jemu  od  nás  ua  ten  duom  a  svobody 
laný,  lépe,  šíře  a  dostatečnéjie  svědčí  a  vokazuje.  I  nechtiece,  aby  tím  vysvobozením 
lomu  toho  měšřané  naši  Olomůčti  jakii  škodu  na  lozunciech,  kteréž  nám  platie, 
lésti  jměli,  poněvadž  jsů  takové  vysvobozcuie  donui  tuho  nám  k  vuoli  a  přímluvě 
lašie  ucinilij  s  dobrým  í'ozmyslem  a  i*íidů  věrných  íiašicli,  nincí  královskú  a  jakožto 
liargkrabie  Moravský  tak  jsme  s  nimi  zuostali  a  je  opatřili,  že  sobě  za  ty  lozunky 

Arcblvreiký  Xvni.  Htí 


1iH2 


fí,  X\\  Registra  krále 


a  |io|ilatky,  kteréž  da  kouiory  našie  i  dumu  tohu  přicházely  a  uynie  udjnty  jsá 
kazily  ruk  i  třch  sum,  kteréž  uám  vydávajie,  pět  hriveii  gr.  c.  vyrážeti  *)  iiiajie  ti  mui^ 
bndťi  beze  všie  piekážky  a  udpornosti  našíe  i  budúcírb  našiclí,  králuov  Ceskydj 
H  margkrabí  Moravských,  i  jiuýcli  všecli  a  všelijakých  lidí  všelijaké  pfelíáiky,  uyutj 
i  na  btidúcie  časy.  A  Dechtiece  také,  aby  potomué  ke  škodé  našie  i  budócích  iiasicl 
králnov  Českých  a  margkrabí  Moravských,  též  i  tomu  méstu,  které  ujmy  a  §kad 
skrze  taková  vysvobozuvátiie  donmov  v  témž  méstě  přicházeti  jméli.  přiřkli  jsin 
týmž  měšťauom  našim  Oloraiíckým.  uyiiéjším  i  budúcím,  že  viťce  takových  vysviJ 
bozovánie  domuov  v  témž  niésté  žáfliiéma  dávati  iif^máme  a  nebudeme  my  iiui  ba 
dúcí  naši,  králové  češti  a  niargkrabie  Moravští.  Pakli  byclnue  konuj  jaké  takové  antí 
k  tomu  podtibné  vysvobozenie  na  kterém  domu  dali,  buď  z  nepaméti  aneb  jiné  pří 
f-iny,  takové  nemá  jmieti  žádné  moci  ani  které  prvnosti  uynie  ani  potomně.  A  t;ili 
tato  svoboda  domu  svrchupsauélio  nemá  býti  k  žádné  škddé  ani  které  ujme  aneli 
překážce  téch  milostí  a  svobod,  kteréž  jsme  jim  Olomůčanóm  i  jiným  městům  nasir 
margkrabstvie  Moravskéhcí  prve  dali.  Než  majie  v  své  mtíci  a  pevnosti  zuustati  U 
a  tím  olntejero,  jakož  jsá  jim  od  nás  v  prvepocátku  dány.  protože  j&ů  toto  vj 
svobozenie  viece  nám  k  vuoli  a  našie  žádosti  učinili,  nežli  pro  jinú  kterů  pHčinu* 
Tomu  na  svědomie  .)c.  Datum  Olumucz  feria  IIlI*  aute  Pabiani  Sebestiani,  annorni 
ut  supra. 


*)  opraveno  z  vyrtíželL 


475. 


V   Praze  Ibi^J,  20,  února.  —  Král  vyhrazuje  Václavovi  a  bratřím  .jelio  z  Bozkovic,  že  m 
s  platu  jich  na  Unirové  splacováni  bVti  Iťc  od  krále  Českého.  (Fol.  275.) 

(Páoóra    z   Bozkovic)    My    Vladislav     ic    oznamuj em    oc,    že  jsme    prošea 
jménem    urozených    Václava,   Jetřicha,  Arkleba,  Bohuše,    Jaroslava  a  Václava  braC 
z  Bozkovic  na  Cimburce,  věrných  našich  milých,  jakož  majie  a  držie  plat  náš  v  raesi 
našem  Unicové  v  jistých  zápisiech,   abychme  jím  při  drženie  a  požíváme  toho  pU(( 
nékterů  milost  učiniti  ráčili,  tak  aby  lio  tím  svobodnéjie  a  bezpečnéjie  jmieti,  drže 
a  jeho    požívati    mohli.    K   jichžto    prosbě    nakloněni    jsiice  pro  služby,  kteréž  na 
nadepsaní    bratřie   činiti    majie   a    povinni  jsú,    čím  k  sobe  vod  nás  milost  naši  h(j 
tovéjsí    a    náchylnější  poznajie,    s  dobrým    rozmyslem    a  radů  věrných  našichi 
královskú  v  Cechách    a  jakožto  niargkrabie  Moravský  tuto  jsme  milost  jmenovaný^ 
bratřím    při  drženi<^  a  užíváíiie  platu  svnhupsauého  učinili  a  tímto  listem  činíme 
aby  voni  s  dédiri  a  budúcími  svými  tolio  platu  v  zápisiech  -^vých,  kteréž  nati  mAJíj 
jméli,  drželi  a  jeho  požívali,  nejsiic   vodtud    bez    ^vé    vuole  od  žádného    splacová 
leč  vod  nás  aneb  budiicích  našich,  králuov  Českých  a  margkrabí  Moravských,  V* 
tak,  když  by  chrne   ten  plath   sami  k  svému    vlastniemu  jměaie,   drženie  a  požívár 


z  roku  1502,  2(.K^2t,  unOra. 

ř}T)latIti  clitéli,  tu  iiťiniti  nmožeine  a  moci  budeme,  dadiícc  jim  napřed  vřdéti  pudit* 
[ziiéuic^  /ápisuov  jtjiťlK  a  pi»  vvjitie  časti  vypovédélého  |M»l(ižiece  jim  surnmu  ji^jich 
(zápisnu,  kteriiž  na  tom  platu  zapsánu  iiiajie,  včele  a  ňplne,  inajie  uám,  pi'HÍeze  své 
[ijrtjrnúce,  a  povinni  budu  platu  tidio,  tak  jakž  jsů  jej  sami  jméli,  drželi  a  jeho  po- 
dívali,   hned    v    mor    naši    postúpiti    a    list    tento    i   s  jinými,  kteréž  by  na  ten  plat 

jniéli,    navrátiti    bez    zmatku    a    všelijaké   odpornosti.    A  ktož  by  list  tentí»  jmél  .>c. 

Tomu  na  svědomie  oc.  Datum  (in)  arce  Pragensi  domiuica  aute  Mathíe  apostoli, 
laimorum  ut  supra. 

f*ň vodní'  písař  napsal:  á^tMÍfn-,  <ile  přetrhnut  ihned  dnro  to»  pKal  víjdl*!:  ^iuhiér 
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e  ÍbO"J,  :íl.  února.    —     Král  vyhrazuje   V^áclavovi  Sakovi  za  Znančic,   že  se  dvora 
f^iini^nphi)  v  Šárce  nemá  býti  od  nikoho  splacován,  lec  od  prolmšta  kostela  PražHkého.  (FoL  275*,) 

(Václavovi  iSakovij    My    Vladislav    jc  ozuamnjein  ac,    že  jest  pfed  velebnost 

^iiaši  pnstúpil    slovutný    Váelav    Sak    ze   Zuančie,   věrný    náš   milý,   a   vokázal    nám 

dva  listy  zápisná  na  pargatnené  s  visutými  pečetmi:  jeden  najjasnéjšielio  ttékdy  pana 

ríneho  krále  Českého,    předka   našeho,  kterýmž  jest  zapsal  a  zastavil  dvuor  na  Šárce 

'k  proboštstvie  kostela  Pražského   pínslušející  »  dědinami,    potok),    lesy,   Inkami    a  se 

[dvéma    človéky    i   jinými    všemi    a  všelijakými  dvora  tobo  příslušnostmi,    slovutnému 

Vokopovi    z    Šárky  i  jeho    dédicóm   ve   sto  kopách  gr,  a  druhy  zápis  tiáš,  kterýmž 

[jsme  Janovi  a  Stanislavovi  Kadeřav kovi   bratřím  z  Šárky,  synóm  nadepsaného  Prokopa, 

|súc6    od  nich  pro&enj,    potvrdili    a  nad  to  některú    >ummu  nad  první  zápis  připsali, 

[oznamuje  nám,  že  jest  ten  dvuor    od  svrchupsanych  bratří  i  s  jeho   vsím  pHsIusen- 

Btvím  koupil,    a   dobru  vuoli  uám    řádnú    a  doštiitečnú    na    ty    listy  vokázal,    kti,'ráž 

[jemu  a  slovutné  Dorothé   z  Nové  Vsi    manželce  jeho  a  dédicuom  jich  svédcí,    proáe 

lás  s  veliků  pilností,  abychme    naň    a    na   již    psánu    manželku  jeho  a  dédi«*e  jtjich 

ro  dvoru  toho  s  jeho  příslušenstvím  převésti  a  nad  to  jim  pří  tom  nékterú  daU{ 

lost  učiniti  ráčili.  K  kteréžto  prosbě  nakloněni  jsúre   pro  služby  nadepsaného  Vá- 

'clava,    kteréž   jest    nám    činil    a  činiti  má    a    pDvinen    bude,    čím    k  sobě    vod    nás 

milost  naši  náchylnější   a   hotovější    po/ná,  s  dobrým  rozmyslem  a  níu^ím  jistým  vě- 

domírn*  mocí   královskii  v  Ohách  přenesli  jsme  všecko  právo  i  všecku  moc  listuov 

zápisaov   svrchupsanych    na  VácLara,    manželku    a    dědice  jejich   napřed  dotčené. 

mocí  lÍ!^tu  tohoto  převodime    a  přenášieme,    chtiece   tomu,   aby    voni  dvuor  Šárku 

vsím    jeho    příslušenstvím    podle    znénie    zápisuov    napřed    jmenovaných    jměli, 

řeli  a  jeho  požívali,  nejsúc  vodtud  bez  své  vuole  vod  nás  ani  vod  buducích  naáicbt 

lAv  Českých,  ani  vod  jiného  žádného  splacování,  leč  od  probošta  kostela  lYažského 

iTDéjšieho  aneb  buducích.  Všakž  tak,  když  by  to  vod  nich  sami  k  svému  vlastniemu 

|niěDÍe,  drženie   a   požfvánie   ^7platiti   chtěli,   to    učiniti  niohú  a  moci  budií,  dadúce 
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jim  podle  znénie  zápisuov  jejich  uapřed  věděti  a  po  vyjitie  času  vypovědělého  po- 
ložiece  jim  summu  zápisnu  v  moc  jejich  včele  a  úplně,  majie  jim  dvoru  toho  se 
vším  jeho  a  všelijakým  příslušenstvím,  s  kterýmž  jsů  jej  sami  jměli,  drželi  a  jeho 
požívali,  postůpiti  a  list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  na  to  jměli,  navrátiti  bez  zmatku 
a  všelijaké  odpornosti.  A  ktož  by  list  tento  jměl  oc.  Tomu  na  svědomie  oc.  Datum 
Prage  feria  IP  ante  Mathie  apostoli,  annorum  ut  supra. 

Pozdější  osudy  tuto  uvedeného  dvoru  v  Šárce  objasňuje  následující  zápis  ze  dne  1.  ledna  1543,  kdy 
stala  se  smlouva  mezi  Matoušem  Habartem  s  jedné  a  Brychtou,  Pavlem  a  Annou  dětmi  Ursuly,  Vaňka  někdy 
Šáreckého  manželky,  s  strany  druhé :  ^  Jakož  jsou  byli  mezi  nimi  rozdílové  a  ruoznice  i  nesnáze  z  strany  penéz, 
které  se  kladů  před  úřadem  pana  pergmistra  za  dvuor  Šárecký,  kterýžto  dvuor  Vaněk  Šárecký  s  Vorsiiú, 
mauželkú  svú,  na j prve  od  pana  Václava  Saka,  potom  Vít  horník  od  Uršily,  manželky  toho  času  Matúáe 
Habartha,  potomně  Kašpar  sklenář  a  Anna  Kašparova  od  Víta  horníka  a  najposleze  teď  pan  Jiřík  Jeleck]^ 
z  Jelče  od  též  Anny  sklenářky  za  jistu  summu  peněz,  totiž  za  sto  k.  a  za  10  k.  jest  koupil,  tak  jakž  jeden, 
druhý,  třetí  i  čtvrtý  trh  knihami  pana  pergmistra  zapsaný  a  poznamenaný  to  v  sobě  síře  ukazuji  a  zavírají >— 
(Rkp.  archivu  města  Prahy  ě.  2008  f.  480). 

477. 

V  Praze   1502,    11.   února.    —    Artikule   královské  čtené  při  sázení  konšelů    v  městech 

Pražských.  (Fol.  276'.) 
Otištěno  v  tomto  Archivu  sv.  VI  str.  233. 

478. 

V  Praze  1502,  15.  února.  —  Král  dává  Anně  mlynářce  od  Hory  list  mocný.  (Fol.  278'.) 

Dáu  jest  list  mocný  Anué  mlynářce  od  Hory,  aby  [o]  statku  svém,  kterýž  po 
mužiech  svých  Miráukovi  a  Pokšichovi  má,  zřiezenie  učiniti  mohla,  in  forma  communi. 
Datum  Prage  feria  HP  post  Valentini,  annorum  ut  supra. 

479. 

V  Praze  1502,  15.  února.  —  Král  dává  Jiříkovi  ze  Lhoty  list  mocný.   (Fol.  278'.) 

Item  Jiříkovi  ze  Lhoty  dáu  jest  list  též  mocný  in  forma  communi.  Datum 
dle,  loco  et  annorum,  ut  supra. 

480. 

V  Praze  1502,  26.  ledna.  —  Král  dává  Hynkovi  z  Kunštátu  list  mocný.  (Fol.  278'.) 

Item    dán    jest    list    mocný    urozenému  Hynkovi  z  Kunštátu    na  Polné,  aby 

o  statku  svém,  kterýž  má  a  mieti  bude  v  Moravě  neb  v  Cechách,  volné  poručenstYie 

a  zřiezenie  učiniti  mohl,    iii  forma  communi.  Datum  feria  HP  post  Vincencii  Pngc, 

annorum  ut  supra   1502. 


.j 


8  roku  1Ú02,  2H,  ledna—žS.  úmra. 


285 


481. 
lze  1502,  ^3.  ledna.  —  Král  vysazuje  ves  Hehnanice  u  Litomyéle  za  mésteCko.  (FoL  271*.) 

Ves  Herma  nice  vysazuje  se  za  iiii^stecko  Bohunko vi  z  Zatrzpachii.    Jarmarpk 
na  den  sv.  Jakuba    apoštola  s  vosmi  dni.  Trh  ve  rtvrtek.  hi  forma  communi.  Datum 
^  [in]  arce  lYagensi  feria  quaitii  ante  Mathie  apostoli  ITiUá,  reguuruni  iit  supm. 
^L^  A  to  dáuie  má  býti  bez  škody  každému  na  jeho  spravedlnosti, 

i 


482. 

Praze  1502.  7.  února.  —   Král  potvrzuje  Petrovi  a  Ladslavovi  bratřím   ze  Sulevic  ;sápisué 
<h-žení  vsi  Pohořice  a  Charvátce.  (Fol.  279.) 


(Sulevicským  na  Brocné.)  My  Vladislav  3c  uzuamujem  :ic,  že  jame  prošeni 
jménem  slovutných  Dorothy  Brocauské,  Petra  a  Ladislava  bratří  z  Sulevic,  syiióv 
jejích  na  Brocné,  jakož  majie  a  držie  vsi  duchovuie  iVjhořicfí  a  Cliarvátcc  s  jejich 
příslušenstvím  v  jistých  zápisiech,  abychme  jim  při  drženie  a  pozíváuie  vsí  téťh 
iiékterú  milost  učiniti  ráčili,  tak  aby  je  tím  svobtMliiejie  a  bezpečnejie  jměii,  drželi 
a  jich  požívali,  K  jichžto  prosbě  nakloněni  jsúce  pro  shižin .  kt<*réž  nám  nadepsaní 
bratHe  činiti  majie  a  povinni  jsů,  čím  k  sobe  od  ná^^  milost  naši  hotovější  a  ná- 
chylnější poziiajie,  s  dobrým  rozmyslem  a  radu'  vérnýrh  našich,  mocí  královskii 
v  Čechách  tuto  jsme  milost  jmenovaným  Petrovi  a  Ladslavovi  bratřím  při  držeuie 
a  požívánie  vsí  Pohořic  a  Charvátic  učinili  a  tímto  listem  činíme ;  aby  je  voni 
v  zápisiech  svých,  kteréž  níi  ně  majit\  juiěli,  drželi  a  jich  požívali,  nejsúc  vodtnd 
jbez  své  vuule  od  žádného  splacováni,  leč  vod  nás  aneb  budúcích  našich,  králóv 
'Českých,  aneb  vod  toho  zádušie,  k  kterémuž  též  vsi  od  staraflávna  spravedlivé  pří- 
slušejie,  Všakž  tíík,  když  bychme  to  my  aneb  zákon  sami  k  svému  vlřistniemu  jménie, 
drženie  a  požívánie  vyplariri  {^htéli,  to  učiniti  niuožeme  a  moci  budeme,  dadúce  jim 
napřed  věděti  podlp  znénie  zápisuov  jejiclh  A  po  vyjitie  času  vypovědélého.  kd>ž  by 
tsobé  puožitky  a  duochody  času  toho  /  técli  vsí  vybrali,  položiece  jim  sninniu  jejich 
zápisnu,  kteniž  na  těch  všech  zapsánu  majie  vřele  a  úplné,  majie  nám,  peuieze  své 
přijmůce,  a  povinni  bndů  vsí  tet-h  se  vsím  jejich  přislusi^nstvím,  ^  kterým  jsů  to  sami 

Íjměli,  drželi    a  toho    požívali,    lined    v  moc    naši  aneb  toho  zádušie,  od  kterýchž  by 
své  penieze  vzali,  postiipiti   a   list  tento  i  s  jinými,  kteréž  by  na  to  jměli,  navrátiti 
hez  zmatku  a  všelijaké  odporm^sti.  A  ktož  by  list  tento  jniél  3c.  Tomu  na  svédomie 
Sic.   Dán  na  hrade  Pražském  v  pondělí  po  sv.  panru^  Dorothé,  annornm  ut  supra, 
í  483. 

V   Praze  1502,  23.  února.  —    Král  odpouStl  Hartykéři  ze  Semínu  jeho  [irovinéaí.    (Fol  279'.) 

Hanykéřuvi  i  Semína,)  My  Vladislav  dc  ozminiujem  m\    Jakož  jest  byl  nám 

[t  bnév  aáš   upadl    slovutný    Jan  llanykéř   z  Semína,   erckafféř   na  Horách  Kutnách, 
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kdvž  lijy  z  uéktiírých  príčiu  byli  jsme  jej  v  naši  kázeii  královská  vzletí  ruzksizal. 
aií'  potoui  prošeni  jsúce  od  přátel  jeho  i  od  ného  také,  abychme  vzhlédnúcť  luí  ioh 
mnohé  a  užitečné  služby  a  náklady,  kteréž  jest  von  od  dosti  dávných  časniiT  is 
téch  horách  užitečně  vedl  k  rozmnoženie  hor  těch,  a  z  takových  příčin  jemo  i  »- 
diíóm  jeh(»  hněv  svuoj  odpustiti  a  milost  s  ním  učiniti  ráčili.  Kdež  my  nakioiwi 
jsúce  k  prosbám  přátel  jeho  i  jeho  také,  a  k  takovým  především  uákladóm.  tierě 
jest  na  ty  hory  činil  a  činí,  prohlédajiece,  o  takové  všecky  věci,  vo  kteréž  jei>T  in*l 
v  hněv  ná^  upadl,  srovnánie  jsme  s  ním  konečné  učiniti  rozkázali,  a  hněv  lí? 
jemu  i  dédicóm  jeho  odpustili  a  tímto  listem  jakožto  král  Český  odpúštieme  a  prázdiA 
jej  i  t^iho  vězenie  činíme,  i  z  téch  ze  všech  závazkuov,  kterýmiž  jest  nám  byl  pro  ta  pfnřmi 
zavázán,  propůštieme  a  svobodna  činíme  sami  od  sebe  i  od  budůcích  našich.  kríln«»^ 
Českých,  po  věcné  budúcie  časy.  Chtiece  tomu,  aby  nadepsaný  Jan  Hanykéř  i  s  déoia 
svými  svobodně  a  bez  překážek  všech  a  všelijakých  lidí  svých  obchoduov  při  lěíi: 
iiorách  slušné  hleděl  a  hleděti  mohl.  od  žádného  pro  tu  příčinu  haněn  aui  na  svr 
í-ti  'lotýkán  nejsa,  i  s  dědici  svými,  pro  kterů  jest  byl  v  hněv  náš  upadl,  a  mí»r 
liištu  tohoto  odpúštieme.  Přikazuj  iece  všem  úředníkóm  a  podaným  našim  královstvit 
Českého,  a  zvláště  mincmajstru  královstvie  Českého,  hofmistru  a  šeffmistróm  m 
horárh  Kutnách,  věrným  našim  milým,  nynějším  i  budťicím,  aby  žádnému  nade- 
psaného Jana  Hanykéře  ani  dědicuov  jeho  pro  to,  proč  jest  byl  v  hněv  nás  upadi. 
haněti  nedopúštěli  ani  sami  haněli  aneb  kterak  na  jich  cti  dotýkali,  pod  zachováním 
milosti  uašie.  Pakli  by  je  vždy  kto  viniti  chtěl,  ten  aby  je  vinil  před  osobu  naší 
královská  aneb  před  budúcími  našimi,  králi  Českými,  a  jinde  nikdiež.  Tomu  na 
bvéíiomie  oc.  Datum  [in]  arce  Pragensi  in  vijijilia  sancti  Mathei  apostoli,  anooram 
ut  .^upra. 

4^^4. 

V  Praze  lfy>:^,   22.  února.    —    Král  potvrzuje  Jarošovi  od  Mouřenínův,  méšCaau  Praiskémo. 

kollaturu  dvou  oltářů.  (Fol.  280'.) 

(Mouřenínovi  z  Prahy.)  My  Vladislav  dc  oznamujem  listem  tímto  všem,  že 
jest  na  nás  vznesl  slovutný  *)  Jaroš  od  Múřenínóv,  měštěnín  Starého  města  Praž- 
skéliu,  \i*v\i\  náí  milý.  oznamuje  nám,  kterak  jest  ve  dvú  kšaftiech  poničníkem 
a  kolátorem  učiněn  s  některými  jinými  osobami,  kteréž  jsů  již  všecky  zemřely,  a  to 
dvú  oltářiiov.  jednoho  rozej^lánie  apoštoluov  u  sv.  Michala  skrze  Bonuši  vdovu  po 
Janovi  Majhsnarovi,  měštěnínu  Starého  města  Pražského,  a  druhého  u  sv.  Linhartha 
v  Starém  městě  Pražském  skrze?  Matěje  od  Vola,  obyvatele  téhož  města.  Prose  nás 
s  Vi*liků  pilností,  abyclinn*  jemu  a  Václavovi  synu  jeho  a  dédicóm  jejich  k  takovému 
kolatorstvie  povolen ie  n-iše  dáti  a  toho  potvrditi  ráčili,  tak  aby  voni  k  voltářaom 
těm  kaplanóv  a  kněží  hodnýcli  podávali,  při  kterýchž  by  se  služba  božie  dieti  a  pm»- 


piti    mohla    podle    vuule    a    poručenie    téch    usub.    kteréž  jim  ti»ho  k  zprávu váiiie 

tářuov  téch  svéfili  a  poručili,    Ktenížto  prosbu  slušnií   a   spravedlivú  ziiajieee,  pro 

^'éruošt   H   služby   téhož  Jaroše,  v  kterýchžto  se  jest  k  iiáni  povolné  a  hotové  uka- 

řoval,  s  ílubiym  roziuvšh^m  a  ra^iú  věrných  oašicb,  mocí  královsko  v  rechách  svolili 

jsiue  k  tomu    a    tímto  lisrem  švi»lujeiii  i  toho  potvrzujeni,    tak  aby    nadepsaný  Jaroš 

Václavem    synem    svým  i    ilédici    svými  kolaturu   a  zfiravováníe  voltářuov  svrchu- 

isaných  jméli,   drželi   a  je  zpravovnlí   a  kaplanuov  tu  hodných  časy  svými  podávali, 

peuieze    uebolito   platy  k  voltiiřuom  tem  príslusejície  přijímali  a  Je  buď  na  knřžie 

kaidany    aneb  jiné  kostelnie    aueboli    vottáíniov    těch  potřeby  v<íbraceli    a  vydávali 

jinauí  nic^  pndle  svéreníe  a  poručenie  téch  osob,  kteréž  jim  to  kšaftliy    svými  po- 

ičily  a  svéfily,  tolikrátti.  kolikrát  by  toho  potřeba  kázala*  A  to  bez  našie,  budúcícli 

^mšich,  králuov  Českých,  i  jiných   všech  lidí  všelijaké  překážk}.  Porůčejiec  poctivým 

>urí*mistru  a  konšelóm  Starého  mésta  l^razského  uynéjším  i  buduríui,  věrným  našim 

[nnlým,    abjšte  vv   v  tom  kolatorstvie  olrářuov    napřed    dotčených   nadepsaným  Jaro- 

řovi  a   Václavovi    synu    jeho    i    dětlicóm   jich    nepřekáželi  ani    komu  překážeti''')    do- 

iiístěli,  tak  aby  voui  ty  voltáre  tak  opravovati  a  opatrovati  mohli,  jakž  toho  potrel)U 

í?náti  a  vidéti  budu,  jienéz  a  platuov  téch  jinam  na   své   ani  které  jiné  potřeb}    ne- 

íobraciijiece,    nežli  tu  a  tak,  jakož  jim    svěřeno  i\  poničeno  jest.  Tomu  na  svédoniie 

ir.    Uatum  tVria    lir  antp  Mathie  appost^di,  Anno   15U2  io  arce  l^a^íensi. 

*/  iSlistM  toho  riiipBáíio  byUí  opatru*}^  lUe  přetržrno.     'j  Pávodué  bylo  liapBttno  ťriniii. 

Bonuse  Meis^nerora  zíf^Ulii  kaptuustYl  u  bv.  Michala  touto  posleilaí  stoh  vAlf:  Ve  Jméno  božf  ameti. 
I:i  Botiiišits  TdoTii  pr»  Janovi  Mayasuarovi  dobré  paméti  mésténinu  Starého  Mésta  Pražského  zuostalá,  vyzná vitm 
lienito  listem  ubecuě  přede  vsemlf  kdež  cteíi  iiťbo  étúce  slyáan  bude,  Me  íiikoli  tak,  jaki  vek  staitísti  mé 
uné&tí  mtiojí,  zdráva  jsf;m,  pánu  lioha  dúkujlr,  na  téje  a  rucamu  sJravébo  I  paměti  dobré  poxivám,  \hik  pé£i 
la  to  majíCf  dopnsti]  li  by  jebo  Bvatá  tuilost  nu  mé  nemoc  unad  anebo  smrt  neii;i4iilé,  ^ehož  pane  Boxe  rač 
>dtrfci,  aby  o  statek  z  daru  milosti  jeho  mně  puojčeoý  zmatkuov  a  nei^ná/j  po  mé  smrti  nebyJo  ižádofcli, 
Itoto  mé  poslední  porucenství  a  koril*én)  úmysl  viiole  mé  o  tom  všem  so&tkn  mém  tobolo  Uštu  kšaftnitdio  mocí 
tedíem  a  zp osobuji  obyčejem  takovýmto: 

Najprve  n  přede  všemi  vécmi  činiem  a  natanovuji  opatrné    lidi    pjjwa   Martinu  Sirabochové  7,eté.  Mi* 

.loiláée  Hegolta.    Ondřeje  Maitstitle,  Kehoře  mečire,   Jeronýma  postřihace  a  Jaroše  od  Múrenmuuv  již  pjáauého 

Starého  Mésta  Pražského  měštany^  všechny  spolu  a  jěiinostajné,  pravé  i  mocné  poruéntky  všeho  istatku  mébo 

rtnovitébo  i  upmovitého,  kdežby  a  na  éem  koli  ten  aaležeí  a  kterým  anebo  kterakým  koU   iménatu  muo2  n^bo 

Lmohl  by  jmenován  bytí,    nic  ovšem    nevymienujic    ani  pozuostavnjie.  Jimžto  jakžto   pmtcjtioiii    dobrým    vérfm 

Kvlástné,  že  oapíed  pro  \iántí  Boha  u  p^tom  pro  svú  od  jeho  svaté  milosti   btidúeí   otplatu,  práci  tohoto  mého 

poručen stvie  na  sé  vezmrírc  je  tak  v*ídli"  viide  a  lí myslil  mého  bejí  proměny  réditi  a  posobiti  fmdú  i  k  místu 

atflčoémn  privi-dii.  jakož  sé  níže  píše. 

Potom  pak  vuole  má  jest  i  tak  prve  jniHQovaným  poiuéníkóm  myin  porúoiem  a  rozkazuji,  uby  ihned 
po  amrti  mé  duom  mnoj  u  Profeth,  v  němž  bydlím,  což  nujspíeie  moci  budit  pr(4adhc,  a  penieze,  kteréž 
lámt  jmenovité  u  Mikubis**  Hesoitha,  strch upsaného  poruéniku,  sto  «í.  uh.,  a  u  paní  iJorothy  Piknnoskové 
CXXVl  zl.  uh«  shromáždíce,  aa  ty  jieniesce  desetb  ko|>  gr  piatu  ročnieho  n  věčného  k  kiiplanství  véenémn 
tíltííře  Hozesláuí  sv.  apostoluov  v  kostele  sv.  Michala  v  nadepsaném  Starém  Méaté  Pražském  kupili  a  kaplana 
kjednnjic,  plat  ten  jemu  kaidý  rok  bě2  zadrbo?áiiie  vydávali.  S  takovým  opatreniem,  aby  plat  o^n  jinam  ani 
tia  jiné  oliracován  nebo  odtrbováu  uebyL  ale  nikdy  nezhyna  pH  témž  kaplanstvie  věcné  zuostal.  A  také  aby  od 
aa  tobo  poruéníky  mými  tu,  kolikrátž  by  toho  potřebie  bylo*  zjednaného  v  témž  kostele  a  u  oltáře  jiŽ 
bo  mse  aádušni  i  jiné  ke  cti  a  cbvál*^  pánu    váemohúcimu    shuony    byly    vécné,    a    prosba  rádná  podle 
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obyčeje  křesfanského  za  mú  a  mých  předáích  duší  sé  dala.  Jestli  pak  že  by  po  kúpenie  svrchupsaiiého  platu 
co  p-néz  zuustalo,  to  aby  na  svétlo  a  nu  jiné  potřeby  již   jmenovaného   kostela   obráceno    bylo  a  jinam  air. 

Také  poručnikuom  svrchuj  měno  váným  dávám  a  pozastavuji  moc  takovúto:  neuchoval-li  by  kterého 
z  nich  od  smrti  Buoh,  aby  jini  živi  zuostalí  méli  muc  i  právo  jiného,  kohož  by  sé  jim  zdálo,  dobrého  čloféka 
v  též  osadé  sv.  Michala  místo  umrlého  k  sobe  v  též  právo  i  v  tiiž  moc  poručenstvie  přijíti  a  pnstaviti,  a  to 
tolikrát,  kolikožkrát  pro  smrt  kterého  z  nich  bylo  by  toho  potrebie,  tak  mocné  i  s  týmž  právem,  jako  bych  já 
jej  sama,  živa  jsiic,  porucnikem  učinila  a  v  tento  kšaft  vepsati  kázala  jménem  jeho  vlastniem.  Na  potvrzeni 
i  budúcí  pamét  toho  prosila  jsem  slovutného  Jeremiáše  řečeného  Malovec  rychtáře,  urozeného  a  statečného 
rytieře  pana  Samuele  z  Hrádku  a  z  Valečovaoc,  a  pana  Víta  sukna  kráječe,  konšeluov  přísežných  častopsanóho 
Starého  Mésta  Pražského,  že  jsú  pečeti  své  dali  přivěsiti  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  dán  letha  od  narozenic 
syna  božieho  MCCCCLXX®  tu  sobothu  po  sv.  Ambroži   (=  1470,  7.  dubna.  Rkp.  arch.  mésta  Prahy  č.  992  f.  -'Th. 

K  tomu  učinila  Bonuse  ústné  dodatek,  který  takto  jest  zapsán :  Předepsaná  Bonusie,  městka  Starého, 
Mésta  Pražského,  po  dobré  paméti  Jana  Majsnara  muže  svého  smrti  osiřalá  vdova,  ustavičnými  veku  svépio] 
starosti  hynúci  na  tele  nedostatky,  však  milostí  ještě  boží  jsúci  na  paméti  a  rozumu  zdravém  zachována, 
dvú  z  rady  pánuov  svrchupsaného  mésta  k  sobe  požádavši,  o  svém  již  napsaném  kšaftu,  ač  pak  rozdielné. 
ale  dokonale,  své  vuole  úniysl  k<inečný  před  nimi  jest  oznámila  takto : 

Jakí)ž  duom  svuoj  u  Profeth  řečený  a  na  Mikulášovi  Hesoltovi  a  Dorotě  Piknuoskové  dluhy  v  témž 
svém  kšafte  jmenovitě  znamenané  k  zadusí  a  kaplanstvie  sv.  Michala  véčné  otdala  jest  byla  p»)  své  siurtL 
již  pak  z  úmysla  téhož  svú  konečuú  přidala  jest  a  přidává  vuoli,  aby  smrti  její  nečekajíce,  ale  hned  hez 
otkládání  dalšieho  dluhy  již  jmenované  poručníci  zdvihnúce  i  také  přidadúce  duom,  ač  by  toho  potřeba 
přišla,  tak  to  záduší  jednali  a  přivedli  k  miestu  skutečnému,  jakož  kšaft  to  plnéji  zavierá.  Chtiec  tomu  a  toho 
již  i  zápisem  tiemto  mocné  potvrzujíc,  aby  tak  dobře  ji  samu.  jakžto  jiným  žádným  živým  člověkem  u 
věc  jinak  hýbána  a  rušena  nebyla,  ale  v  celosti  své  a  pevnosti  nepřerušitedlné  stála  nyní  i  v  časích  bndúrifh. 
Než  po  již  jmenovaných  věcech  jiný,  kteryžkoli  má  neb  mieti  l)ude  statek,  ac  jest  byla  i  ten  k  témuž  záduší 
odkázala,  ale  již  jej  k  své  moci  zase  přijímá  tak,  aby  jej  mohla  buď  k  prvnímu  dání  nebo  jinam  dáti  a  od- 
kázati anebo  s  niein,  jakž  a  pokud  sé  jí  líbí,  učiniti  beze  všech  jejich  v  témž  kšaftu  popsaných  poručmkuov, 
také  osadních  téhož  kostela  neb  jiných  kterýchkoli  lidí  odpor  a  překážek.  Actumferia  IIII*  in  vigília  Omnium 
Sanctorum  ad  relacionem  dominoruni  •  Viti  pannicide  et  Johannis  a  manu  consulum  iuratornm,  sub  domini 
Samuelis  subcamerarii  rejmi  Boemie  ac  magistři  civium  regimine  civitatis  anno  domini  .ic  LXX  :  —  1470, 31.  října.; 

485. 
V  Praze   i:02,  28.  února.  -  Král  dává  Jakubovi  probéři  svobodný  gleit.  (Fol.  281'. i 

Itein  dáli  jest  gleyth  a  bezpečonstvie  Jakubovi^  probéři  slovutného  Václava 
z  Vrchovišť  na  Žierovnici.  jakož  jest  byl  v  domněn*e  od  některých  lidí,  že  bv 
o  škodách,  kteréž  se  králi  JMti  na  Horách  Kuthnách  daly,  věděti  i  jich  pnčina 
býti  jmél  oc.  aby  od  datum  listu  toho  do  královstvie  českého  volné  a  svobodné 
přijeti  a  své  potieby  před  mincinajstrem  téhož  královstvie  jednati,  a  z  takových  se 
řečí  a  domnění  vyvésti  a  potom  zase  bezpečně  vodjeti  mohl.  Všakž  přijeda  do  země. 
má  předkem  s  mincniajstrem  královstvie  toho  vo  to  jednati  a  svú  nevinu  před  ním 
a  jinými  vokázati  .)c.  Tomu  na  svédomie  ;)C.  Tento  glejth  od  datum  listu  má 
jemu  trvati  do  svatého  Jiřie  najprv  příštieho.  Datum  arce  Pragensi  feria  ir  post 
Matthie  appostoli   1502,  regnorum  vt  supra. 

4sr,. 

V  Praze  irv>2,  27.  února.   —   Král  dává   Lipoltovi   z  Krajku,  nejv.     sudímu  markrab.    MoraT- 
ského,  nápad  na  dvůr  ve  Valtínově.  (Fol.  281'.) 

Item  dána  jest   devolucí  urozenému  Lipoltovi   z  Krajku,    nejvyššienm   sudiems 


z  roku  1502,  27.  února— 4.  března.  289 

margkrabství  Moravského,  na  dvoru  ve  vsi  Valtínově  s  jeho  příslušenstvím,  kterýž 
jest  na  krále  JMt  jakožto  krále  Českého  a  margkrabě  Moravského  po  smrti  Chvála 
z  Valtínova  přišel  a  připadl.  Datum  in  arce  Pragensi  dominica  Oculi  anno  Christi 
1502,  regnorum  Hungarie  XII"***,  Boemie  vero  XXXI"^. 

Ad  relationem  magnifici  domini  Johannis  de  Ssellnberg, 
supremi  cancellarij  regni  Boemie. 

487. 

V  Praze  1502,  4.  března.  —  Král  potvrzuje  Janovi  Pavelcovi  svobodnou  rychtu  v  Trpíné. 

(Fol.   282.) 

Dáno  jest  potvrzení  krále  JMti  na  rychtu  svobodnu  v  Trpíné  k  žádosti  uro- 
zeného Jana  z  Bozkovic  na  Svojanové  opatrnému  Janovi  Pavelcovi,  rychtáři  v  Trpíné, 
se  všemi  jejími  spravedlnostmi,  duochody  a  platy,  ut  in  forma  communi.  Tomu  oc. 
Datum  Prage  in  die  Translacionis  sancti  Wenceslai,  annorum  ut  supra. 

488. 

V  Praze  1502,  4.  března.  —  Král  potvrzuje  Jilkovi  svobodnou  rychtu  v  Bélé.  (FoL  282.) 

Item  druhé  JEMti  potvrzenie  též  k  téhož  Jana  z  Bozkovic  žádosti  a  prosbé 
dáno  jest  také  na  svobodnu  rychtu  v  Bělé  opatrnému  Jilkovi  dc  in  eadem  forma. 
Annorum  ut  supra.  Datum  Prage,  ipso  die  ut  supra. 

489. 

V  Praze  1502,  3.  března.  —  Král  dává  Janovi  a  Stanislavovi  ze  Snlevic  list  mocný.  (Fol.  282.) 

Item  dán  jest  list  mocný  Janovi  a  Stanislavovi  strýcaom  z  Sulevíc,  aby 
o  svém  statku  volné  zhezenie  učiniti  mohli,  in  forma  communi.  Datum  Prage  fería 
V^  Salus  populi,  annorum  ut  supra. 

490. 

V  Praze  1502,  4.  března.  —    Král  povoluje  méítanfim  Hora^ovickým  peéetítí  čenreným 

TOskenL  (FoL  282.) 
Vydá  proíl  dr.  Jar.  CVlakaTfký  t  prírílegíkb  w^nkornkfch  méft  králoff kjcb. 
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C.  XXIIL 

LISTINY  KLÁŠTERA  STAKO-CELSKÉHO  O  DRŽEB-. 
NOSTECH  JEHO  V  ČECHÁCH 

2  let  1272—1545. 
Podává  Theudor   AntL 


plavný  Békdy  cisterciácký  kláSter  Staro-Celský  v  MíSní  (Altzelle  víska  nad  Freiberskoq 

Muldou  západně  od  DrážJan)  byl  založen  okolo  roku  1170  markrabím  Otou  Bohatým,  ktor 
v  kostele  téhož  kláštera  se  dal  pohrbiti,  jakož  i  mnozí  nástupci  jeho.  Sekularisován  byl  klá^t 
Um  po  n  1548,  když  poslední  opat  Ondřej  Schmiedewald  přestoupil  k  vyznavaCflm  Luterovyii 
Když  pak  ijozdéji  kláSterní  kostel  značné  sešel  a  spustnul,  lířeložil  kurfiřt  Jan  Jiří  IL  Sask 
r.  1670  hrobky  markřabské  do  kaple  k  tomu  účelu  vedle  kostela  vystavené. 

Archiv  kláštem  Staro-Celského  nachází  se  nyol  v  královském  hlavním  statuím  archiv 
v   Dráždanech,  odkud  též  již  nékolik  kusů  listin  v  Regestech   Bohemiae  et  Moraviae   byla 
otištěno.    Výtahy  z  922  Staro-Celských    listin   (z  let  1162 — 1540),   chovaných  v  Drážďatie^rh 
i  jinde,   tištěny  jsou   v  monojíiatii  Eduarda  Beyera:    Das  Cistercienser-Stift  und  Kloster  AltJ 
Zelle  in  deui  Bisthum  Meissen,  Dresden  1855,  pag.  517 — 730.    Listiny  však,  které  tuto  p(H 
dáváme,   nepocházejí   z  archivu   v  Dráždanech,   nýbrž   z  knížecího  Schwarzenl>erskébo  archivii| 
v  Lovosicích,  kterýžto  statek  v  letech    1251 — 1545  klášteru  Staro-Celskénm  náležel;    vyjma 
4  kusy,  scházejí  ?  dotCených  výtazích  Beyerových,     Úásí  listin  téch  zachovala  se  ?  originálu 
čásť  v  ověřených  a  čásí  v  prostých  přepisech  Itítého  veku,  v  nichž  jest  bohužel  nemalý  poiel^ 
chyb  písařských.     Českých  kusů  jest  10,   z  nichž  některé  jsou  překlady,  latinských  17  a  ně 
meckých  5.    Po  stránce  obsahové  jsou  listiny   ty  dosti   dfiležité  a  zajímavé,  poněvadž  tvofí 
cenný  |>říspévek  jak  pro  dějiny  téhož   klášte^ra,   tak  i  celého   řádu   cisterciáckého   vůbec, 
druhé  straně  vSak  proto,  poněvadž  nám  osvětlují  pokročilý  kulturní  stav   na  Lovosicku  a  po^ 
dávají  nám  hojné  údajů  rodopisných  a  místopisných.    Slova  a  formule  nedůležité  jsme  v  nA] 
sledujícím  otisku  vypustili  a  místo  nich  postavili  znaménko  — . 


Ihfinfj  Staro-Celskc  z  let  1272—1276. 
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1. 

V  Praze  1272,  3.  října.  —  Heineman,  syn  Smila  z  Lichtmburka^  vyznal   pfed  Pražským  bi- 
skupem Janem,  že  prodal  pul  vsi  Lovosic  klášteru  v  Celi,  a  biskup  Jan  tuto  smlouvu  potvrdil, 

(Cop,  Vid.  I.  A-  N^  Ift.) 

Johaiines  dei  gracia  Pragensis  episcopus  oc.  Noverint  universi,  quod  in  pn- 
"iěncia  nestra  constitutus  dominus  Heinemannus  miles,  filius  quondam  —  Zraileuis 
de  Luchtenberg,  palam  recognovit  — ,  quod  medietaieni  ville,  que  dicitur  Lewochitz, 
abbatí  Cisterciensis  ordiais  dc  Cella  —  vendidit  —  cum  omnibus  iuribus  —  vinetis 
—  insulis  —  cum  vecturis  navium  seu  traductis  —  pro  quingentís  marcis  argenti 
boni  et  legalis.  —  Datum  Prage  anuo  domini  millesimo  ducentesimo  septuagesimo 
secundo,  proxima  scrunda  fcria  post  festům  beati  Wenceslai. 

; 

učil 


2. 

B.  m.  1276,  15.  července.  —  Přislav  z  Ujezeni?)  směnil  s  klánterem  v  Celi   ves  Veselé  za 
r/,  lanu  dédin  Lovosických.  (Překlad  1(1.  veku  VL  W/  N**  1.) 


Já  Přislav  z  Ujezen  všem  —  známé  býti  zadám  — ,  že  -  -  sméua  jest 
'učiněna  mezi  panem  opatem  —  Cellenského  kostela  —  a  mnou,  —  Nebo  dal  sem 
jim  —  ves,  kteráž  slově  Veselé,  —  jížto  meze  —  se  počínají  od  mezí  lesuov  náleže- 
jících k  Lovosicuom,  a  pří  hořejším  mezníku  jdouce  dohiov  s  hory  proti  vsi,  kteráž 
slově  Ujezen,  a  vztahují  se  až  k  dr/ení  bratra  mého  pana  Chazsleyva  z  Chýžkovic; 
a  tak  jdouce  doluov  od  týchž  mezí  po  vejrnolu  potoka  až  k  místu,  kdež  byla  ves, 
kteráž  sloula  Opařen,  a  dále  k  potůčku,  tekúcímu  tajmž  místem  až  k  potoku  reče- 
'iiému  Stepelín,  tekúcímu  pod  horou  Hrádku,  přivlastňuje  také  jim  pole  a  luky  s  obou 
strau  té  vody  pří  ležíce  pod  úlehle  hor,  kteréž  se  vztahují  a  konají  v  mezcch  zboží 
Petra  z  Wildstejna,  a  v  tejcli  údolích  doluov  jdouce  se  skonávají  na  mezech  zboží 
pana  Boyslava  z  Žérnosek  a  na  mezech  obecních,  kteréžto  od  starodávna  Svini 
Plaz  slouly.  To  také  sem  přimínil,  že  při  vodách  již  jmenovaných  žádné  vsi  nikda 
nemám  založiti  neb  stavěti.  A  za  tu  všeckn  směnu  píijal  sem  —  puol  drnhélio  lauu  na 
dědinách,  kterýž  ke  vsi  Lovosicům  náležel. 

A  toho  svědkové  jsú  tito:  Lev  a  Drazslav  bratři  z  Meduvecic,  Vilcsik 
z  Lubochvan,  a  Přibislav,  Petr  z  ilercuvic  a  Chakebor  bratr  jeho,  Vojtěch  syn 
Chakeboruov,  Stibor  syn  Petru ov,  Petr  z  Wildenštejna,  Petr  syn  jeho,  Budizlav 
[  Jekr  synové  jeho,  Jenic  z  Choteryn,  Creznik  z  Horenic,  Lev  z  Dlažslava,  Jan 
'z  Meduvecic,  Petr  z  Kožalo,  Mladota  z  Cemuz,  Boyslav  z  Ujcst,  Drazsik  z  Merkelic. 
Vladislav  z  Vlazslav,  Prezslav  z  Zuton,  Ďirslav  z  Vlazídavu,  Voyko  z  IHazkvic, 
Boyzslav  z  Malic,  Jan  z  Zabezni,  Dalo  se  toto  letha  páně  M^^CCI^XXVI'  den  roze- 
slání apoštoluov, 

37» 


Unf 


tera  ^Nfaro-f 


3. 

V  Altenburku  1296,   14.  dubna,  —  Král   Néniccký  Adolf  Nasavský  bére   klášter   v   Celi 
svoji  ocbraau  a  potvrzuje  mu  zároveň  veškeré  výsady.  (Cop.   vid.  I.  A"  N**  ld.\ 

Adolffus    dei    gracia  líomanorum   rex  dc  —  Notum    esse    volumus  — ,  quod 
{ um  dive  retordacioins  Fridericus  primus  et  secundus.  quoodam  Romanorum  imfiera 
tures,  nec  nou  Philippus,  HeoricuSj  Rudulfus,  reges  líomanorum,  monasterio  de  ťeli] 
—  duxcrint  concedendunij    quod  quccuoque  bona   in  partibus    illis    oblacione   infeo 
datonim  imperii  scu  ministcrialium  ipsius  ipsuni  monasterium  contingeret  adípisci,  íUa 
posset  possidere  lícíte   et   liabere,    ratificantes   oichiluminus    et  contirmautes  villas 
omuia  bona,  quas  et  que  pie  recordacionis  olim  Otto,  Theodericus  et  Henricus  MU-j 
iieušes  ct   Orientales    marchiunes,    qui   eas  et   ea   ab   imperio    feodaliter   obtiuebant 
eidem  mouasteriy  Gclleuisi  tradideruiit.  —  Nos  devotis  —  siipplicacionibus  favorabi^ 
liter  inclinati,  predictum  monasterium  cum  personis  omnibus  domioo  famulantibus 
in  oostram  et  sacri  imperii   proteccionem    recipiiíms   speciálem,    ac    prescripta  privi^ 
legia  predíctorum  impenitorum  et  regum  Romanorum  —  auctoritate  regia  renuvamaa 
ratiticanius  et  presentibus  contírmanms.  —  Preterea  —  volumus  — ,  ut,   quoad  vixeJ 
rimus,  uullus  ofticiatorum  seu  iudicum  nostrorum  aliquas  steuras,   fecturas  [vecturasj 
seu  exacciones  vel  alia  gravamiua  iniponcndi  ípsius  monasterii  bonis,  aliquam  hábe 
lacultatem.    —    Datum  in  Aldenburg   dccimo  octavo  Kalendas  Mali  indiccioae  iioe 
anno  domini  miUesimo  ducentesimo  nonagesimo  sexto,   regni  vero  nostri  anno  quar 

Tištéiio  u  Balbíoa,  Mise.  V 11 1,  pag,  2HiK  —  Beyer  bir.  570  č.  2 lít. 


B.  m.  130L  —  Úmluva  mezi  klášterem  v  Staré  Celi  a  Konrádem  GeruSí  a  Petrem  Aushdi* 
novým  o  ostrov  dolejší  u  Lovosic.  (Překlad  16.  veku:  VL  \\y  N"  1.) 

Ve  jméno  páně  amen.  Známo  buď  všem  — ,  že  já  bratr  Sifrid  od  duostojnéb< 
paiia  opata  mého  Čelenského  kláíitcríi  mistr  a  zprávce  dvoru  v  Lovosicích  ustanoveny 
—  s  Konrádem  (leruří,  měštěnínem  Litoměřickým,  a  Petrem  Anshelinovým,  sousedem 
jeho,  na  Pišíanech  bydlícím,    a  vostrov  dolejší  ležící  naproti  Lovosicuom,    na  který! 
se  týž  Konrád  s  týmž  Petrem  potahovali,   skrze   duostojného    pana  Vicena  z  Racin-j 
durfu,    sudího  dvoru    krále  JMti,    sme   smluveni   na    tento   spuosob:    že  předrečeo]^ 
okolek  vody    aneb    vostrov    nám    bratřím  z  Lovosic  —  zuostati    má,   jakž  i  hurt-já 
vostrov  taky  náš  zuostává,     A   tak   obojí    vostrov   hořejší   i   dolejší  náš  jest  a  bejt 
má  na  časy  věčné.  —  Nad  to  s  obojí  strany  břehové   naši  sou  a  k  naáemu  přiná 
ležejí  plavení  aneb  přívozu.    —    A   voda,    kteráž  prostředkem  mezi  týmž  vostroven 
a  břehem  teče,    má   býti    všem  rybařuoui  —  vobecná.  Kteréhožto  nařízení  světlkoví 
jsou   páni    a    měšťané    níiepsaní:    pan    Vicen    svrchu    jmenovaný,    pan  Theodoriki 
z  Vnshen,    pan  Sabatíi,    Petr   z  Košťálu,    Mlsoš   z  Mraí^tnva,    Kvasata  Zieškan,    Ji 
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z  Straskova,  Petr  z  Vodochot,  Protiva  z  Nosatic,  Pavel  i  Duban ;  méšťaaé  Litoraérittf : 
Hainmaa  z  Mosa,  Petr  z  Uzk,  Erhard  z  Budéšína,  František  z  Újezda,  Hemniing 
z  Miffně.  rychtář  Litoměřický,  Sífryd  z  Kopie  a  Gotšalek  z  Pokratic.  Též  měšťané 
z  Oustí:  Fridrich  mladší,  Pecirman  a  líadíni.  Staly  se  tjto  véci  léta  vtéleDÍ  pdné 
jriXC^  prvního. 


B.  m.  1334.  —  Rychtář  a  kmete  mésta  Litoméřic  vypovídají  ve  aporu  mezi  bratry  Celeuskými 
z  Lovosic  a  paní  Bohuslavovou.  (Překlad  16,  veku:  VL  \V>  N"  L) 

My  Ulman  z  Oustí  rychtář  a  kmete :  Pecold  zeth  Uců,  Pecold  syn  Uců,  Sifrid 
z  Kapice,  Heyncelin  Cynera,  Jan  z  Mánova,  Václav  z  Míšné,  mésta  Litoméřic,  známo 
činíme  — ,  že  pře,  kteráž  jest  byla  mezi  mužmi  pobožnými,  rouchem  odénými 
bratřími  z  Lovosic  —  s  jedné,  a  paní  Bohuslavovou,  pozuostalá  vdovu  po  Milatovi, 
i  dédici  jich,  totižto  Jiříkem,  Waltherein,  Václavem,  Petrem,  Jakubem,  Markétu, 
Kateřinu  a  Alžbětu  s  strany  druhé  —  srovnána  —  jest  na  tento  způsob:  že  bratr 
Jindřich,  správce  dvoni  v  Lovosicích*  na  místě  pana  opata  a  konventu  bratří  z  Celle, 
jeden  lan  dědiny,  kterýž  v  prostředku  Labe  položením  jest,  b  méštižtém  a  s  lakami 
k  týž  dědině  přináležejícími  ovšem  se  jest  odřekl,  tak  že  předpověděná  paní  i  dědi- 
pcové  její  jmenovaní  touž  dědinu  —  prodati  mají  člověku  dobrému.  —  Tomu  na 
[svědomí  pečeť  mésta  předpověděného  v  přítomnosti  naší  jest  při  věšena.  Dán 
íetha  L334, 


í.  m.  1344,  27.  prosince.  —  Smil  ze  Vcbynic  dosvědčuje,  že  všecky  pře  s  klášterem  Celenakým 
úplně  vyrovnal  (Překlad  16.  věku:  YL  W?^  N'^  L) 

Já   Smil   řečený  z  Chynic    známo    ěiním    —   že  všecky  pře  —  kteréž  mezi 
a   panera    opatem    z  Celle    i    jeho    konventem    až  posavad    byly,  zouplna  sou 
a  docela    narovnané.    —   Také    pro  též  svornosti  a  v  Kristu  přátelství  upevnění  — 
propůjčili  sou  mi  do  života  mého  z  svého  panství  nějakej  měštiště  kus,  liradu  metnu 
příležící,  totižto  rozbořený  starý  mlýn  po  spádu  potoka  řečeného  Thopelin  až  k  nové 
Kuráži,  cestou  starou  nahoru  jdouc,  a  od  cesty   staré  až  k  cestě  nové  se  navracující, 
tak   však,    že   v  předpověděném   měštiSti    nemám    dáti   lámati  žádného  kamene,  aniž 
lám  na  témž  místě  stavěti  mlýn.  Ale  jiné  pulcc/je  k  přebývání  mohu  stavěti,  a  štép- 
lici    tolikéž  i  chmelnici   saditi.    —   Pro   lepAí   toho   jistotu    pečet   má   a  pečet  pana 
Konráda  z  Sulo  víc  a  pana  Zdenka  z  Dupic,  tolikéž  i  města  Litoměřic  v  přítomnosti 

Íjich  sou  pHvéSeny  s  svědky  dole  znamenanými :  Kristiána  z  Žérnozek,  Pešla  z  Su- 
»nc,    Huř,'ona   z  Selestrank    a  Jindřicha   strýc**  jeho,   Jana   z    Hory    i    bratra  jeho 
onráda,   měšťanuov   v  Litoměřicích,   i  jiných  mnohých  hodnověrných.    Datum  letha 
>áné  1344''  na  den  sv.  Jana  Evangelisty , 
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C  XXIIL  Listiny  kláštera  Staro-CelskCho 


V  Drážďanech  1348,  7,  prosince.  —  Král  Kiircl  IV.  potvrzuje  klášteru  v  Celí  veškeré  fýsadyij 
které  mu  byly  uděleny  králi  Otokarem,  Václavem  a  Janem.  (Vid,  opis  I,  A"  K'*  16.) 

Carolus  dei  říracia  Ronianorum  rex  oc.  —  Saně  quod  reli^áosorum  abbatis  et 
conventus  monasterii  Cellensis  —  nuper  maiestati  nostre  oblata  supplicácio  continebatj 
quatenus  ipsis  et  iiionasterio  ipsorum  privilegia,  libertates,  gracias,  iura,  consuetudinesi 
et  emuDÍtates,  ipsis  a  clare  meiiiorie  illustribus  Otakaro  et  Wenzeslao,  predocesso- 
ribus  aostris,  nec  noo  JoanDe  genitore  nostro,  quondam  Boeraie  regibus,  actenus  u\'\ 
dulta  seu  indultas  approbare  —  dignaremur;  nos  igitur  —  universa  privilegia 
de  čerta  nestra  sciencia  —  approbamns.  —  Datum  in  Drezden  anno  domini  mille 
simo  trecentesimo  qiiadragesimo  octavo,  indiccione  prima,  VÍPidusDecembris^  regnorun 
oostrum  anuo  tercio.  Ad  relaciouem  domini  prepositi  ecclesie  omnium  sanctonira 

Joanues  Novilorensis. 

Beyer  str.  601  é.  348.  U  Balbiaa  Míbc.  VIII,  rtr.  281—283  jeet  t  jednom  listé  obsah  zdejších  drm 
lista  č.  7  a  S,  B  varianty:  hď  místo  ein  kan,  Soniec^k  m,  Somozicki  MUhaU  sea  Nidcrtchem  m*  Naylhalt 
a.  HilvendorBchen  ac. 


V  Drážďanech  1348,  7.  prosince.  —  Karel  IV.  potvrziuje  kláfiteru  Celenskému  majetek  a  vý-j 
sady  jeho  v  Čechách.   <  Ví  tlím.  opis  L  A'*  N"  UL) 

Karolus    dei   gracia   Ronianorum   rex  oc,  —  Saně  quod  religiosorum  abbatis 
et  conventus  monasterii  Cellensis    —    nuper  maiestati  nostre  oblata  supplicacio  cou-j 
tinebat,    quatenus  ipsis  ~  possessiones  et  villas  in  regnu  BoeTnorum  sitas,  nec  not 
privilegia  —  hactenus  indulta    —    approbare    —    dignaremnr.    Nos    igitur  —  ipsií 
villam,    que  Lauschitz  dicitur,  cum  ciiria  ibídem,  cum  navigiu,  ita  quod  duas  uaves 
que   vulgariter    prams    dicuntur,   et  unam  cynibani,    que  vnlgariter  vocatur  ein  kan 
íiabere  possint,  et  cum  ipsis  libere  et  sine  impedimento  transducere,  et  quod  nullnm 
aliud  navigium  iiifra  curiam  Lauschitz  et  cívitatem  Lutormeritz  super  fluniine  Albia 
ascendendo  per  medium  miliare  et    a    dieta    curia   super  fluniine  Albia  per  ruediun 
miliare  descendendo  ad  traosducendum  esse  et  fieri  debet,  quam  navigium  curie  supra 
dicte.  Et  quod  duas  tabernas  et  unum  fabrum  et  unum  sartorem  licite  tenere  pot 
rint  et  habere   in  villa  predícta.    Viliam    eciam   Sornozick   cum  curia  et  molendino| 
et  ťuriam  in  SoUewitz,   et  villam,    que   Noylhalt   sivé  Milveadorschen  naminatur, 
villam   Wessele   cum    omnibus   iuribus   oc  —  et  quod  annonam  sivé  bladum  et  fr 
mentum  iu  prenominatis  villis  pertinente   in  navigio  super  Huniine  Albia  asocndondd 
et  descendendo  futuris  temporibus  —   ducere   et  in  usus  proprios  convertere  liber 
poterunt  — -  Privilegia  et  litteras  abbatis  et  conventus  et  monasterii  —  approbami 
Dc.  Datum  in  Dresdeii  anno  domini  MCCC^XLVIII  indiccione  prima,  septima  idiis  1>€ 
cembris,  regnorum  nostrorurn  anno  tertio, 


s  let  1348— 1866. 


|,     V  Dráždanech  1348,  8.  prosince,  —  Karel  IV,   nařizuje   Litoméřickým,  aby  majetku  a  práv 

^Ě  kláštera  Celenského  v  Lovosicích  Šetřili.   (Orig.  L  A*  N"  Ic) 

^Hp  Karolus  dei  gracia  Romanoruni  rex  dc  iudici  et  iuratis  in  Luthmericz.  — 
Fídelitati  vestre  precipimus  et  seriose  mandaraus,  quateous  abbatem  et  conventum 
monasterii  Cellensis  iii  ciiria  Lausicz,  scilicet  in  duabus  tabernis.  in  annona  seu 
^blado  in  eadem  hereditate  proveniente,  qne  vel  quod  in  navigio  super  Huniine  Albia 
Bascendendo  vel  descedendo  futuris  temporibus  sine  quovis  inpedimento  ducere  et  in 
usus  proprios  couvertere  Ubere  poterunt  pro  ipsorum  Ubito  vohmtatis  [non  impedi- 
atis].  Insuper  admittimus,  quod  predictus  abbas  et  conventus  monasterii  CeUensis  in 
predictis  bouis  unum  dumtaxat  fabriim  cum  uno  sartore  pro  necessitate  dicte  curie 
Ucite  tenere  inantea  poterunt  et  habere,  ac  in  ceteris  iuribus  et  libertatibus  ipsorum, 
quibus  dudum  tempore  celebris  recordacionis  illustrinm  Otakaři  et  Wenczeslai  —  freti 
suut,  non  debeatis  quovis  ingenio  vel  colore  quesito  quomodoUbet  impedire,  —  Pre- 
Isencium  sub  nostro  sigillo  maiori  testimonio  literarum,  datum  in  Bresdein  anno 
t  domini  millesimo  trecentesimo  quadragesimo  octavo,  indiccione  prima,  VL  ydus  De- 
cembris,  regnorum  nostrorum  anno  tercio. 


10. 

Na  Déčíné  1366,  6.  ledna.  —  Beneš  z  Wartmberka  na  Déčíné  vjT)ovidá  v  rozepfi  mezi  klá- 

t  Sterem  Celenským  a  dédici  Petrimana  ze  Sulevic.  (Starý  překlad  VL  W^  N''  L) 

My    Beneš    z  Wartmberka,  pán  na  Déčíné,  známo  činíme  — ,  že  při,  kteráž 
vobojí  strany  byla  mezi  panem  opatem  z  Celle  s  konventem  i  bratřími  téhož  kon- 
entuz  Lovosic  s  jedné,  a  dédici  Petrimana  z  Sulevic  dobré  paméti,  totižto  Ješk^m  i  jeho 
bratřími  puzuostalými  v  Žémozkách  z  strany  druhé  —  sme  takto  zavreU  a  naprariU : 

te  řečený  opat  zCeUe  s  konventem  a  bratřími  z  Lovosic  mají  držeti,  zpravovati  a  vládnuti 
édičné  vostrovem  vétším  a  vrchnějším,  což  ho  koli  na  dýl  neb  na  síř  pnbýti  bude  moci, 
svrchupsaní  dědicové  Petrimana,  totižto  Ješko  a  jeho  bratn  témuž  opatovi  a  konventu 
I  ^i  bratřím  z  Lovosic  žádné  překážky  v  témž  vostrové  nemají  činiti.  Však  menií  a  dolejSÍ 
Rvostrov  má  přináležeti  týmž  dédicuom  Petrimanovým  z  Sulovic,  což  hq  koli  na  dýl  neb 
~na  šíř  bude  se  moci  rozsíriti,  —  Dále  v  tom  zavíráme,  žé  ani  opat  s  bratřími  z  Lo- 
rosic  ani  dědicové  předpovédénýho  Petrimana  nemají  dělati  slupi  v  tom  místé,  kde 
[est  brod.  Tomu  na  svědomí  v  přítomnosti  pečeť  spolu  s  pečefmi  statečných  rjH- 
lav,  pana  Potona  z  Sandavy.  Peška  z  Čechloric,  Pnbíka  z  Milčao,  Hynce  z  Sobe- 
sott  přivéšeny.  Dán  na  Déčíné  léta  páné  1366  na  den  tří  králuov. 
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11. 
Na  KarIStýné  1395,  29.  dubna.  —  Král  Václav  potvrzuje  klášteru  Celenskérau  výsady. 

(Vidím,  opis  I.  A'^  N^'  Id.) 

Wenceslaus   deí   gracia   Roman or um   rex   oc    —  Notuni  facimns  tenore  pře- 
sencium    uuiversis,  quod   pro    parte   reli^iosorum  abbatis  et  conventus  monasterií  h 
Cella  —  maiestati    nostre   humiliter  supplicatum  existit,  quatenus  quedam  prinlegial 
seu  litteras  ipsis   —    per   serenissimos   primipes  —  Boemie  reges,  et  signanter  per| 
—  d.  Carolum  —    super   nonnullis   eorum  boiiis  —  concessa,  approbare  —  digna- 
remur    (následuje   list   Karla   IV,   ze   dne   7.   prosince    1348,  obsahující  v  sobě  list 
římského    krále   Adolfa    d.    d.    14.    dubna  1296,   pak  druhý  list  Karlův  též  ze  dn€ 
7.  prosince  1348).   Nos  eorum  peticíoaibus  —  iniHuati  —  prescripta  privilegia 
approbanius*     Presencium    sub   regie   nostre   maiestatis   sigillo  testimonio    litteramm' 
datum  in  Karistein  anno  domini  MCCCXCV^  die  penultima  Aprilis,  regnorum  nostrorum 
anno  Boemie   tricesimo  secundo,  RoraaDonira  vero  decimo  nono. 

(Na  ohbu):  Ad  mandátům  domini  regis  Albertus  Magdeburgensis  archiepiscopus, 
cancellarius. 

(Na  hřbetu)  :R.  Wenceslaus  de  Olomuntz. 

Tisténo  Q  Balbina,  Mise,  YUI.  str,  279—283.  —  Beyer  str.  041  č.  524. 

12. 

Na  Karlštejne  1395,  6*  kvétna.  —  Král  Václav  udéluje  klášteru  v  Staré  Celi  výsadu,  že  uikdQ 

nemá  na  statcích  jeho  vymáhati  pohostinství,  majetek   poákozovati  aneb  poddané  k  néjakýii 

pracím  nutiti.  (Orig,  L  A"  N"  \e,) 

Wenceslaus  dei  gracia  llomanorum  rex  dc  —  Notum   facimus  tenore  preseu-l 
cium,  quod  —  in  favorem  religiosoruni  abbatis  et  conventus  raoDastcrii  iu  Cella 
decernimus  — ,  quod  nuili  penitus  principuuij  comitum,  baronům,  procením,  milituni|^ 
clientum  seu  alteríus  cuiuacumque  status  —  existat,  quovis  umquam  tempore  in  curii 
dicti   monasterii,   dieta  volgariter  Lawschicz,   seu    in   aliis    ipsius  monasterii  allodils 
prediis,  possessionibus,  villis  seu  bonis,  quovis  ingeuio  sub  hospitalitatis  forma  aut  aliíi 
quovis  módo  nocturnas  sivé  diurnas  facere  staciones,  seu  in  bonis  přeťati  monaster 
operaciones  aliquaSj  que  perturbacionts  et  molestiarum  parant  materias,   quovis  ausi 
quolibet  exercere  aut  homines  et  subditos  eorum  ad  vecturas,  araturas  seu  alia  quevi 
opera  seu  gravamina  —  compellere    aut   arccre.   —    íYesencium   sub    regie    nostr 
maiestatis   sigillo   testimonio   litcrarum   datum   in  Karistein,    anno    domini  millesimii 
trecentesimo  nonagesimo    quinto,    die    VI.  Maii,  regnorum   nostrorum   anno   fioemi^ 
tricesimo  secundo,  llomanorum  vero  decimo  nono. 

(Na  ohbu);  Ad  mandátům  domini  regis  Albertus  Magdeburgensis  archiepiscoi 
cancellarius. 

(Na  rubu):  R.  Johannes  de  Wratislavia, 
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Na  Karlštejně  1395,  11.  kvétna,  —  Král  Václav   dává  klášteru  Celenskému  výsadu,   aby  po- 
čestní  nevynucovali  na  jeho  statcích  pohostinství.  (Orig.  L  A"  N**  1/) 

Weuceslaus  Dei  gracia  Ilomanorum  rex  ac  —  Notuiu  facinms  tenore  presen- 
Cium  universis,  quod  religiosis  abbati  et  conventui  nionasterii  in  Cella  —  hanc 
íecimus  graciani  speciálem,  ut  videlicet  non  liceat  aliciii  principům,  haromim,  iiabi- 
liuray  Diilitiun^  clieiitum,  burt^eiisiiiiUj  aut  alterins  status  seu  coiidicioiiis  liominiim  in 
curia  dicti  monasterii  dieta  volt?ariter  Lawschicz  seu  aJiis  ipsorum  curiis,  villis  atque 
bonis  tiocturnas  sivé  diurnas  facere  staciones  ant  eos  ad  quevis  gravamina  seu  oper«- 
ciones  compellere  vel  arcere, 

Prosenciuni  sub  regie  ncjstrt:  iiiaicstatis  sigillo  testiniouio  litteraruni  datuui 
in  Karlsteií)  ann(^  (loniiiii  uiillesimo  treccutosimn  uooaiíesimo  tiiiiuto,  die  XI.  Maii, 
i*eguonini  nostrornm  anno  Boeiiiie  tricesimo  secnudo,  Romauornm  voro  decinK*  nono. 

(Na  ohbu):  ad  maudatnui  domini  regis  Albertus  Mařj;'debui"gensis  archicpis- 
f^opus,  cancellarius* 

14. 

V  Norimbercií  1397,   *^4.  lií?íopadu,  —  Král  Václav   nařizuje   klášteru   v   Staré    Celi,  aby   20 
liriven,   povinných   do  královské  komory,  dávali   každoroční    Alžbětě  raai*krabince  Míšeňské. 

(Orig,  L  A"  W  l<j.) 

Wir  Wenczslaw  von  gotes  gtiaden  rumischer  kuuig  jc  —  embieten  den  i^eist- 
licheii  apte  und  convente  des  closters  zu  der  Czelle  iind  deni  hofmeister  des  hofes 
2U  Lawczicz  —  onser  guade  und  alles  iíute.  Libeu  audecbtigeti !  Als  wir  vormals 
der  hocligeboru  KlzbettieUj  niarggratíun  zu  Meissen,  uuserr  liben  swcster  und  furstynn^ 
czweinczig  svvere  mark  Prager  grosseu  uff  den  summen  und  beren,  dio  ir  uns  in 
unser  cauier  alle  jaré  pílichtig  seyt  zu  geben,  ir  lebtage  vorschriben  und  gegebeii 
haben,  als  das  unser  majestatbrivr,  den  wir  ir  doruber  ííegeben  haben,  wol  us- 
weiset ;  also  gebietcn  wir  euch  ernstliclien  und  vesticliclien  bev  unseru  hulden,  das 
ir  der  egenanten  unser  swester  sulche  czweyntzig  swer  mark  beydc  von  dieseni 
nebsteo  vorgangen  jaré  und  ouch  furbas  alle  jaré  ir  lebtage  gebet  —  Mit  urkunt 
tlicz  bríves  vorsigelt  mít  unser  kuuiiíliuhen  maiestat  insigeL  Geben  zu  Nuremberg 
Doch  Cristes  gebiirt  lireyczenliundert  jaré  und  doruaeh  iu  dem  sibrimndneunczigistem 
jařen  an  sand  Katlireiíi  abende,  iioser  reiche  des  behemischt^i  in  dem  fnuťund- 
(ireissigistem   jareu    und    des    romischi^n  iu  dem  czweyundczweiuczigisteni  jareiu 

(Na  ohbu):    ppr  dominům  lanřgraviinn  lieuthemberg  Nicolaus  de  ííewicz. 

(Na  rubu):    R.  Petrus  de  Wischow. 
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V  Praze  1477,  25.  října.  —  Král  VlaiHslav  potvrdil  klááteru   Celskéinu  veškeré   výpady 
adélené  mu  od  drívéjéícli  králů  Českých  ac.   tOrig.  vidiiii.  I.  A"  N*"  lA.i 

Wladislauís  Dei  gracia  Bolifiinie  rex  ae  omnibuB  iii  perpetuum  iiisi«ínť. 
Saně  itaque  cunstitutas  in  presencia  oostra  venerabilis  pater  Authoniiis,  abbas  — 
mouasterii  Vetcíris  Celle  — ,  íiobis  humiliter  supplicavít,  riiiatenus  —  omnen  et  siu- 
gulas  gracias,  litteras,  doimcioues,  libertates  privilegia  (jiioqae  et  índulta  et  hooa 
universa  — ,  signaiiter  boua  šita  in  corona  regni  iiostri  Bohemie.  —  ipsis  —  ron- 
firniare  dignareuiur.  Nos  itaque  idem  nionasterinm  —  conservari  cupientes,  —  unmes 
et  singulas  gracias  oc  ip3i  monasterio  al)bati  et  canveutui  pru  teinpore  existentibus 
approbamus  —  et  continnairms  in  omijihus  punctis,  clatisuliš,  articulis  et  sentenciis. 
Kt  ut  pretatiini  moiiastcnuni  Veterií?  Cdle  ampliori  doiícj  regiii  se  gaudeat  ronso* 
latuiii,  noiriinato  abbati  et  sno  coiiventni  de  gracia  uostra  speciali  rlamus  et  conco- 
(linms  liceiiciani  —  per  se  aut  per  ciuempiara  aliuni  uúmine  ipsonun  reluendí  et 
rediineudi  bona  seu  res  et  possessiuries  quaslibet  dicti  sui  mouasterii.  ubicunKjne  io 
corona  regui  nostri  situantur,  —  boua  vero  eiu-dem  mouasterii  Veteris  Celle,  que 
a  íiuocumriue  vel  a  quibuscumquo  persofiis  sine  lUstu  titulu  tenentur,  prefatis  abbati 
et  ruuv(Mitui  volumus  sine  coutradiccione  reddi  et  restitui.  In  quorum  íidem  pre- 
sentes  litteraš  nostras  tieri  et  sigilH  nostri  rcgalis  appeusioue  iussimus  commuuirí. 
Datum  Prago  die  vicesima  quinta  mensis  Octobris,  auno  domini  tuillesimo  qundriu- 
geutesimu  šeptuagesimo  septimo,  regni  nostri  armo  septimo. 


V  Praze  1479,   21,  dubna*  —  Král  Vladislav    potvrzuije   smiř,   učiuéaý  mezi  o[)atein   ze  8t 
Cele  a  Václavem  z  Kladna  o  statek  Lovosice.  (Orig.  vidira.  I.  A''  N*'  I  i  » 

Wladislaus  Dei  gracia  Bohemie  rex  jc  iiutum  facimus — ,  quod,  (  um  expusilum 
nobis  est  pro  parte  venerabilis  AuMiuuii  abbatis  Veteris  Celle,  —  qualiter  ipse  raci- 
uue  iniiuicioiiis   dicte   Lowosicze    iiua   cum    villis   et   pertiuenciis   suis  universis,  que 
boua  pertiuent  ad  dictum  mouasteriuui  Veteris  Celle,  qne  tiuoque  famosus  Wenceslaus 
de  (Jladnu,    residens    iu    eadem    munieione    Lowosicze,  —    iuscripta    sibi    et  <»blt*;atai 
ubtiaet,    ciiui    eudem    AVeuceslao    fecit    coacordiaui  et  conclusit  ita  videlicet,  ut  ips^e  I 
Wenceslaus   —   eadem    bona    teueat   et  possideat  sic,    quemadmodum    sibi    šunt   iii-j 
scripta  ad  tempura  vité  sue  et  consortis  eiusdem  tamose  Margarethe  de  Maydeck  — ,, 
Nos   supradictuui    coutractum   et   coucordiam  —   acceptamus,  approbamus  et  nostro 
regio  coiisensu  commuuimus.  Nolumus  jíreterea^  ut  eadem  bou;i  per  nos  aut  succe^-j 
sores  nostros  quocumí|ue   colore  amplius    cuipiam    inscribantur.    — -  Presencium  §iib| 
nostri   regalis   sigilli   appeusioue    testimonio    litterarum    datum    Prage    die  vigesimaj 
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pnma    tneiisis    Apnlís    aniio    dumíiii    millesiina  íiuadrigentesinio  septuíi>íesiino  nono, 
regni  uostri  fiuno  octavo. 

17. 

B.  m.  1487,  5.  února.  —  Vjř|K)vécf  ki^ále  Vladislava  o  rybolovu  v  i*ece  Labi. 

(Starý  přepis:  VL  Vfr  N*»  I.) 

V  té  při  a  ruoziiici,  kteráž  jest  vznikla  niozi  knězem  opatem  z  Celle  a  retrem 
Klučovským,  Václavem  Stťekovským,  Mikiilášem  l*isťanskym  s  jedné,  ji  Lituniéřickvnii 
neboližto  rybán  jich  z  strany  druhé,  co  se  r\b  lovení  v  rt*ce  Labi  dotyce,  JMKá 
se  pány  ráril  Jest  slyšeti  vysazení  starodávní  a  trh,  který  se  stal  s  předkem  knéze 
upatovýnK  kdežto  jim  svétléí  s  reků,  breliy  a  ostrovy,  A  oni  Petr  Klníovský,  Mikuláš 
Piítanský  též  táhnu  se  na  deky  zemské,  že  jim  též  svědci  s  reku  i  břehy.  Ale  oni 
rybáři  Litoméřičtí  okázali  sú  toliko  potvrzení  krále  JMti,  které/to  ukazuje  na  jich 
svobody  starodávní  a  také  kažilénni  be/  újmy  na  jeho  spravedlnosti,  než  jiných 
žádných  svobod  před  JMtí  sii  uindcázali.  A  protož  JMKá  se  pány  kiie/e  opata  i  osoby 
svrchupsané  proti  rybáruom  Litommckym  pri  jich  starodávných  držení(ch)  znstavnje, 
A  zdá-li  se  Litoměřickým  lepší  spravedlnost  okázati,  že  se  jim  právc*  nezavírá. 
Stalo  se  v  pondělí  den  sv.  Agaty  léta  páně  LXXXVII. 

Srov.  A(\  Vni.  411  L  470. 


LS. 

B.  m.  1498,  3.  května.  —  Opat  kláštera  Staro-Celskélio  vysazuje   některým   obyvatelům  ves- 
nice Lovosic  pozemky  a  navrší  vhoduá   k  péátovánl  révy.   (Orig.  Vh  W''  N**  l.j 

In  nomine  domini  amen.  Nos  Martinus  abbas,  Michael  prior,  Baltbasar  su])- 
prior,  ceterique  seniores,  tutum  lonventiim  monasterii  Veteris  Celle  Cisteniensis 
urdiuis  Misznensis  dyocesis  representantes,  proíitenmr  universis  et  sinjíulis,  qnod  de- 
líberato  animo  maturoíiue  consilio  prehabito,  locavimus  et  exposuiiíms,  loeanms  atque 
exponimus  per  presentes  literas  in  lundo  boiiyrnm.  curie  in  Lowosycz  prope  adiacenti 
et  ad  eandem  pertiuenti,  incollis  ville  eiusdem  subsrriptis,  uominatim:  (ieor^io 
Laugwara,  Matheo,  Petro  Lupo,  Menssik,  Matbeo  Haczek,  Johanu  i  nleatori,  Kraupa, 
Beba,  Blasio  Kozisskoni  et  Vnlpi,  agros  coUiculosque  vinetis  aptos  ad  eolendum 
\ineasj  et  eciam  iam  excultas  ťavemus  tenendum,  fruendum  et  inre  empbiteotico 
possidendum,  tali  sub  condicione,  quod  ex  illis  vineis  excultis  et  ileinceps  excolendis 
tenebnntur  nobis  et  surcessoribns  uostris  sivé  cí^nventui  nostio  supranominatu  iidem 
cultores  eorumque  successores  perpetuis  teuiporilms  siuiíulis  atjnis  iii  vera  decima 
vjuí  realiter  et  cum  <^ffectn  respondere,  postquam  possessio  eiusdem  curie  ipsorum 
víllanorumque  ad  nostrum  paciticum  redierit  obtentum,  ipsique  nobis  aut  Uustro  con- 
ventui  reálem  prestiterint  monnalemqne  tidem  omatíii  post  vité  defunccionom  nobilis 
domiue   Mariíarethe   de   Neydeck,   relicte    felicis  recordarionis  olim  uxoris  nobilis  et 
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famosi  domini  Wenťéslai  dc  Cladou,  immediati  possessorib  prccLuiuřitis,  íh  »íuí»nini 
omnium  tťstimonium  et  robur  contrasigillum  iiioiiasterii  nostri  et  sepe  nommate  iii>- 
mine  aunc  dietám  curiam  cura  hoiiis  ad  eam  pertinentibiis  possideutis  ex  čerta 
sciencia  appendi  fecimus.  Anno  domini  millesirao  quadringentesimo  nonagesimo  octavo, 
Mali  die  tercia. 

B.  in.  1&)7,  20.  února.  -  Smlouva  mezi  Martinem  opatem  ze  Staré  Cele  a  AlbrecliU*ui_ 
z  Kolovrat  o  Lovosice.    (Orig.  I.  A«  W  I  k.) 

Nachdeui  nff  hewt  sonnobennt  post  este  michi  inn  funfczennlinunderstiin   unud 
sibeudim   jore  ei»  gnttlicher    vortrag  Hiifgericbt   nnnd  geseheenn  cxwischun  deru  er- 
wirdignn    inn  gott  nnnd  herenn    herenn  Martin**  abt  czii  der  Ozelle  —  an  cynnem, 
nand  deni   edelenn  nnnd   woltíeborenn  herenn  herenn  Albrechti  vonn  Coluwratt.  herr 
nff  Libennstein  nnnd  (irawppnn,  uberster  cannczler  des  konygrcychs  czu  Během  jc, 
annders  teyleSj  —  das  gutt  Lowosiťz    belangennde    mít  aller  yezundt  yrer  czugeho- 
rnuge  sanipt  denn  dnrfierenn  nnnd  giittercun,  —  so  ist  vorwilligct  unnd  czugelo>senu 
deni    herenn    rannczler    uff  dismal  die    abelosnntíe    nbgemeltes    giits    sampt  seynueiiii 
allenn  anhauge  alhie  inn  konigreych  e/,u  Bť^henj  gelegenn  czu  sich  i:/ii  brenugenii  — , 
—  Dieweyl    denn    das   closter   unnd   loblich   gcstifte   czu   der   Czellenn    aun   guttenl 
herczenn  obenberurtte  neygnnnge  sieh  habnn  kegenn  dera  herenn  canrzh^r  7>c  iu  der 
abeioNUnge  merrkeim  lossen,  so  holt  der  edele  nnnd  wolgeborne  her  Albrecht   voiin 
Colowratt  —  got  deni  almeetitignn    czu    lobe,    czu    trošt    unnd    heyl    seynner   selen, 
auch  denn  edelnn    nnnd  loblichenn  gescbleelite    vonn  Coiowratt   auťgericht    ein   e\vi»í 
testamennt  mit  tawí^ennt  swern  schockenn,  unnd    sich   vurwilligett  (ierczu  bec^alenn,  i 
wie  nachfolgett,  dernios,   das   soUiche   tíiwsennt  schuck  ewiglichnn    bey   dem   dusteri 
bleibenn  sollenn.  die  noch  yrenn  willenn  gebrawchenn  unnd  genissenn  ane  menniglich 
einhallt*  Umb    solliche    vvoltliette    unnd    loblich    ti^staniennr    des   herenn    canczlei-s  ,>t! 
seynnes  selegerathes    hett  widerumb    der  lier   abt,    convent    nnnd    chister   bcwiUigett 
unnd  gelobett   im  unnd    czu  ewigenn  czcittenn,   so  uftt   bgengnus   ader   anniveisaría) 
gehalttenn,  so  sal  man  gleich  messen  vor  des  herenn  canczlers  ac  vatter  unnd  seyutierl 
persone  noch  salle  mit  anhange  aller,  die  aus  dem  edelnn  geschlechte  vonn  Colowrattl 
vorschidenn,  aus  dem  todenhueh  gedoclit  unnd  vorbettenn   werdenn   gleichniessig  demí 
erstenn  unnd  anderenn  gestiťterenn  des  closters   mit  vorwiiligung  czusampt  dem  tnnl 
ewige    messe   wocfienlich    czu    baldeun.  —     Des  czu   ntehr   sicherheitt   unnd   stHterj 
lialdung  aller   stuck.    punckt   unnd    artikule   trewlich    unnd   ungevarlich    habeun    die] 
beyde  herenn  yre  genodenu    als  sachwaldenn    ire  eygene    insigiUe    unden    au  dic^emf 
brieff   thun  hengenn,    czu    ťeruer  bekenthnus   die   edelenn  wolgeborenn    unnd  ereiiiiJ 
festeiin    als  hendler  nebenn  sich    ire  sigíHe   czu    hengenn  unschedlich   yrenn   erhcmi 
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rorraocht.  mit  n  amen  a :  her  Zdeiiiek  Dobrohost  her  iiff  Ronosbergk  uiind  Tcnicz,  her 
řilholin  vonn  Wrzessowicz  auff  Hunerpetř^k,  Jan  vonn  Schoubergk,  amptmaDU  czu 
idpergk,    Lorencz  Gkcz    vou  AMcuulioti"   unnd  auttn  Kotteííhaws.     Artiuii    aimo  ct 

iie  ut  supra. 


IĎOií,    15*  července.  —  Král  Vladislav   stvrzuje  smlouvu    mejsi  Martinem  opatem  ze 
Staré  Cele  a  Albrechtem  z  Kolovrat  o  Lovosice.  (Orig.  I.  A"  N"  \m,} 

Wladislaus  I)ei  gracía  HuDgarie,  Boemie  oc  rex  — ,  Notum  facinius  — ,  quin 

řxpositum  iiobis  est  pro  parte  venerabilis  Martini  abbatis  suiqiie  conventus  monasterii 

Veteris  Celle,  —  aec  non  pro  parte  magnitici  Alberti  de  Colo%ratj  —  qualiter  ideni 

abbas  —  cum  dieto  Alberto  de  Colowrat    quendani  cuntrartum    ex  parte  nniiiicionis 

idicte  Lovvosiez    uiia  cum  villih  et  pertinenciis  suis  universis,    que  bona  pertinent  ad 

řdictum    mouasterium  Veteris  Celle,    fccerunt   in  Imuc    modnm,    ut  videlieet   ipse  Al- 

bertus  de  consensu  speciali    iam  dicti    abb«itis  et  conventus    sui  eadem    bona    urania 

ib  húSy  quibus  iusciipta  et  impígnorata  suut,  rcdimat,  diiuat  et  ad  suam  possessionem 

iccipiat,   ita  tamen,    ut  ad  tenipora  vité    sue    dumtaxat    eadem    bona  teneat  et  pos- 

^sideat,    post  mortem  vero    suam   ipsa  omnia  bona,  sic    per  eum  (ut  promittitur)   re 

dempta  et  possessa,    dieto  couventui  líbere  —  cedere  debeaut*  —  Nobis  itaque  hu- 

militer  supplicatum  est,  ut  huiusmodi  coutractum  acceptare  et  nostro  regio  consensu 

munire  dignareumr;    quapropter  eandem  supplicacioneni  di^^oam  ceusentes  —  supra- 

^dictum  contraetura  —  approbavinms  et  nostro  regio  consensu  coniniuniums.   In  cuius 
rei  robur  has  litteras    regali  nostro    sigillo    appenso    niuiiiri   fecinius.     Datum   E*rage 
die  dominico  divisionis  apostolorum,  auno  domini   millesimo  quiugentesimo  nono,    re- 
niorum  autem  nostroruni  Hungarie  decimo  nono,  Bohemie  vero  tricesimo  octavo. 

(Na  ohbu):  Ad  relacionem  maguitici  domini  domini  Alberti  de  Colowrat  et 
Liebsstain  dc  suprcmi  canrellarii  regni  Bohemie. 

21. 

«a  Krupce  1509,  20.  července.  —  Albert  z  Kolovrat  se  zavazuje,  že  po  jeho  smrti  mají  statky 
klášrera  Staro- Celskóho,  které  si  byl  vykoupil,  při[iadnoiití  opét  témuž  klášteru.   {Coi*.  vidim. 

L  A^  N**  1  n,) 

No<  Albertus  de  Colowrat  in  Libsteynn  ac  —  recognoscimus  — ,  reveren- 
iissimuni  patrem  dominiím  Martinům  abbatem  totumque  conventum  monasterii  Veteriií 
Delle  —  concordiauí  qnandani  nobiscum  fecisse,  oobisque  ^  dedisse  facnltatera  re- 
iimendi  bona  eorum  m  Lowesitz  cum  universis  pertinenciis  suis,  videlicet  villani 
r^owesitz  cum  curia  sivé  munitione  ibideni  et  cum  navigiis,  villam  Serntzig  cum  curia 
pt  molendiuo*    et   curia  in  Sulewit/,  ví  viliam,   que    Madhalter   sivé    Newendortichen 
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nominatnr,    et  villmii  Wessele  cum  vineis  dc  — -.    rostqiiam  vero  rlivina  ruaiestAs 
hne  inortali  ]\kv  uos  vocaverit,  quod  iu  •íratie  sue  beiícplacitum    debeut  eadetu  boiií 
oniuia,  qiiott{uot  ex  hiis  redemimus  et  possedinius,  —  Ubere    cedere  dictis  ahbati 
coDveutui    ac  nionasterio   eoriini,   dummodo   tamen    summaai    illam,   quam    pru  re 
mendis    bonis    illis   exposuimus,    heredibus  —   nostris   persolverint.   —    In  quonan 
omniuni  ampHoreni    fidem    pro  nobis,    heredibus,    amicis  et  successoribus    nostris 
gilluiii  iiostruin  presentibus  duximus   appeiidendmii.    Dáte   in    (írfiwppen    fena   sext 
post  Aniolphi.  anno  domini  iiiillrsimo  íjiiingentesinio  nono. 


V  Praxe  15U9,  IH.  října.  —  Král  Vladislav  ustanovil  na  žádost  kláštera  ve  St^ré  Celi  Albeť 

z  Kolovrat  a  Jintlricha  z  Šlejuíc  za  patrony  statku  Lovosického.    (Orig.  L  A**  N*^  )  Li 

Wladíslaus  I)ei  gracia  Hungarie,  Bohemie  .ic  rex,  —  Notum  facinms  — ,  qutt 
adoiodum    prius    coiicordiam    i  uter  magniíiruui    Albertům  de  Colowrath   —  et  veue 
rabiles  abbatem   et   couventum    monasterii    Veteris   Celle   —   de  bouia  Lowosíc/ 
taetam    litteris  uostiis  approbare   et   couíirmare   diguati   sunius,   —   Verum  cum 
nobis  ex  parte    sepefati    abbatis   et   coiiventus  supplicatuni,    quatenus  pro  couserví 
cione    et   defensione  dirloruiu    bouorum    IjOWosícz    —    duos  patrinios  et  tutores, 
uomiuatim  prefatuni  Albertům  et  nobilem  Heurieuui  de  Sleynic/.  ^e.  —  dai*e  et  ran 
stituere  dignaremur:  —  prenomiiiatos  Albertimi  et  Henricum  pro  eonservacinne  did 
tunim    bonoruni    in    Low(*8Ícz   —   pro    veris  patronis  et  tutoribus  damus  et  eunsti 
tuimuš  per  presentes,   eam  ipsis   et   cuivis  ipsf>rum  íu  solidům  auctoritatem  nostr 
regiam  —  dantes,  quod  ipsi  sepefatum  monasterlum  rirca    ea  bona  absque   quorut] 
vis  ťootradiccione  nianuteneant  et  defeudaut.    —    In  cuius  rei  robur  et  testimouiuii 
evidenrius    presentes    has    nostras  litteras  cum  sigilli  uostri  regii  appensione  tnunilJ 
ťecinnis.  Datum  Prage  ťeria  tercia  ipso  die  sancti  Galii,  anno  domini  millesimo  quiq 
geutesimo  nonoj    regnorum    autem  nostrorum  Huiigarie  vicesimo,    B«»hemie  vero 
resimo  nono. 

íNa  ohbu):  ex  commissione  propria  regie  Mtis. 

Bejer  «tr.  716  é.  835. 

23. 

V  Praze  1509,  19.  října.  —  Albrecht  z  Kolovrat  pojistil  Jindřichovi  ze  Šlejnic  lO.íXKj  zl.  rýd 

na  Lovosiclcb  a  Šartenštejné.  \  Orig.  I.  A"  N°  1  o,) 

Wir    Albrecht    von    Colov^^rath,    her   uff  Libsstain   oc.  —  Nachdeine  mis 
her  Heinrich  voq  Sleyuitz  —  czeheii  tausent  gulden  raynisch  unszer  tebenlaug  to 
gereicht  und  gelieheu,  haben  wir  aus  gutten  willeu  ime  dieselbeu  wiederumb  demi 
zu  versorgen,    domitte   er^   sein   erbenn  und  nachkomen  solchs    gelts   nach    UDS^cer 
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Staré  Celí   1511,   2<.».  dubna,    --    Klášter   v  Staré  Celi   prosí  krále  Vlaclislava,   by  sdjváiil 
postoupení  statku  Lovosickélio  JídíIHcIioví   z  Šlejnic,    (Starý  opis:  VI,  W''  N'*^.) 


ie  —  richtiiíe  beczaluiige  bekonif.  Dortimbe  wir  ime  —  dieselbcn  L-zehentawseutlt 
riilčleD  —  uH'  (Jas  gut  Lowosicz  und  alle  doríFer,  so  zum  Scbartteusteia  und  Lowosicz 
gehoríg,  —  hiemitt  utid  in  krafft  dits  brives  vermacbeu  nad  verschreiben.  —  Zw 
urkundt  babeii  wir  anszer  angebuni  iusigel  wissentlieh  an  dissen  ufieueii  briff  ge- 
hangen,  and  durneben  die  edelii  wolgeboran  tind  ^e^trengen  hi»rn  Albrerht  vou  Co- 
b»wi'ath  beru  uflí'  Krakowicz,   —   und  Haoszeu  vuo  Schoubergli,  aniptrnann  zw  Rad- 

Ibergk,  vermucht  zu  uiebrer  gerTieugnus  und  sicherhayt  ir  angebonie  iiij^esiegel  ueben 
das  nieine  /u  hen^^en,  welcher  sigeluiií:  wir  obguaute  Albrecht  vou  Krakuwicz  uud 
rlaas  vou  Schoobergk  hiermitt  bekennenii,  doch  alleweg  uus  und  uoszeru  erbeu  oue 
pchadeu,  Geben  zw  Prag  ara  freitag  uach  Luťe  ewani^eliste  ini  vunfiezchnhuudersteu 
Uíid  newudeu  jařenu. 
I 

™et  Bohetniae  rej^i  nr  —  Martinus  abbas,  Mirhael  pnor,  Kaithazar  siipprior,  Mathias 
;>ortarius,  Doiiatns  bursarius  et  totus  eouNentus  munasterii  Veteris  Ccílae.  —  (J|uo- 
liam  constat  alludium  nostruni  Lowezcitz  —  ante  čerta  tempora  —  dcmiino  Alberto 
ie  Collowrat,  —  ut  ídem  allodiuni  uostruni  —  ad  se  posset  cum  čerta  quadain 
Ipecunia^  pro  qua  inipigMf>ratuni  erat.  redimere  et  ad  dies  vitae  suae  libere  uti  — ; 
cum  igitur  idem  dnniiuus  cancellarius  ex  hninunis  decesserit  —  et  praeťatuni  allo- 
iiuui  ad  manus  et  in  potestatf^ni  uustrani  denuo  redierit:  idcirco  uus  faviuius  et  per 
resentes  ťavemus,  perniittimus  et  conccdimus  nobili  —  viro,  domino  IJeinrico  de 
SchleynitZj  —  domini  Georgii  Saxoiiiae  ducis  dc  supremo  niarescallu,  ut  —  dictuni 
lUodíum  Qostrum  —  ad  se  possit  rediuiere  et  eo  uti  iuxta  couventionem  et  trac- 
^uturn  inter  nos  desuper  initum.  (Juapropter  regiae  vestrae  Mti  liuniiliter  supplicamus, 
{uatenus  dignetur  eidem  dominu  maresc.allo  super  hniusmodi  nostra  concčssioue  et 
|>ernussione  beuiiíuum  praestare  assonsum.  —  lu  cuius  tidem  ac  robur  has  literas 
lostras  appendente  sigillo  abbatiae  nostrae  comniuniri  fecimus.  Datum  in  eodem  mo- 
ííisterio  nostro  vicesima  di*'  Apnlis  annu  domini  míUesimo  quingentesimo  uiidecinuK 


Staré    Celi    1511,   28.  srpna.    —    Kbišter   v  Staré  Celi   dává  Jindřichovi   ze  Šlejnic   plnou 
moc,  by  si  vyplatil  statky  téhož- kláštera  v  Cechách.  'Starý  přepis:  VL  W?"  N"2?.) 

Nos  fratres  Martinus  abbas,  Michael  prior,  Balthasar  supprior,  Matheus  por- 

iritis,  Donatus  bursariuSj    AuL^ustinus  eapellauus^    Matliías  pietantiarius,  Thomas  cu- 

)S.  Joliauueři  camerarius,  Andrp-^   ^tntnr,  Mathirrs  couversornm  magister,    totusque 
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cauveutus  monasterii  Vcteris  Cellae  —  profitemur,  quod  —  pleoam  facultáitem  dedii 
—  domino  Heiiirico  de  Bchleynitz,  doniiiiu  in  Schiackeiiíi.w  oc,  —  redimendi  omm 
bona  nestra  ío  regno  Boheniiae  šita,  videlicet:  villam  Lowesisc  cum  curia  et  inuii|| 
tione  ibidem  et  cum  navigiis,  villani  Sornczig  cum  curia  et  molendiuo  et  curiam 
Sulewicií,  et  villam,  (luae  Nadhalter  sivé  Nawendorffichin  nominatur,  et  vUlanij  qua 
Weszele  nominatur,  cum  vineis  :)c,  —  In  honím  evidentiam  et  robiir  sigillum  n<»5 
tnim,  quo  pro  nuiic  cooiunctim  uttmur,  ex  čerta  iiostra  scientia  presentibus  append 
fecimus.  Datum  in  praefato  nostro  monasterio,  ipso  die  sancti  Au^íustini  episcop^ 
anuo  chiistianae  sahitis  millesimo  quinříentesimo  underimo. 


V  Star^  Celí  1511,  2.  října.  —  Klášter  v  Staré  Celi  uza?řel  smlouvu  s  Jindřichem  zeŠlejai^ 
o  klášterské  statky  v  Čechách.  (Orig.  L  A"  NMr.) 

Nos  fratres  Martiuus  abbas,  Michael  prior,  Balthazar  suppriorj  Donatus  buř 
sarius,  Matheus  portarius,  Matliias  pietanciarius,  Paulus  infirmarius,  Augustiuus  capel 
lanus,    Thomas  rustos,    Juliannes  camfTarius,   Andreas  cantor,    Mathias  conversoruH 
magister  tutus([ue  conveutus  monasterii  Vetcris  Celle :  ^  licet  príoribus  auiiis  quaní 
dam  feeerimus  concordiani  cura  —  domino  Alberto  de  IJoUowratt,  domino  in  LiebeuJ 
steiu  et   Gruppeu,   —  racicue  bonorum  uostrorum  in  regno  et  sub  corona  Bohémi^ 
sitnatorum,  utpote  ville  et  municionis  Lowositzo   cum  omnibus  et  sin*í^nlis  attiueuciii 
suis,  ut  —  eadem  bona  omnia  vice  et  nomine  nostris  redimeret  atque  ad  suam  pos- 
sessionem  reduceret   eisque    per  tempns  vité  sne  uteretur    — .    At    quoniani    eodec 
dominu  Alberto  de  Collowratt  vita  in  domino  ťnncto  necdum  videntes  adesse  opúrtii^ 
nítatem    pn^ata    bona    pacitice    reducendi   ad  reálem  monasterii  nostri  possessionemj 
uos  Maitinus    abbas    totusciue   couventus   monasterii  prefati  —  concordiam  quantlan 
et  ťontractum  ťecimus^ — cum  —  domino  Heinrico  de  Sleynitz,  domino  in  Slackenwe 
Uonnenberg,  Hocnsteyn  ^c,  —  ia  euni,  qni  sfquitur,  modům:   ín  primis  dedimus 
eidem    domino    Heuricn    ťacultatem  rehicndi,  rcdimendi  et  ad  reálem   suam  passessi^j 
oněm  reducendi    —  omnia    et    singula  bona  nostra  in  regno  Bohemie  šita,  videlice 
villam    Lowositz    eum    curia   et    municiont'  ibidem  et  cum  navigiis  magnis  et  parvi^ 
in  Albi*a  Hnmine.  villam  Sornczig  cum  curia  et  molendino  et  curiam  in  Suiewitz,  vilku 
ijune    Nadtlialter    sivé    Newendorfchin    nouiinaturj    et  villauí    Wessele  omniaque  ahl 
bona   nostra  in  regno,  ut  prefertnr,  Bohcnde  šita,  cum  vineis  ac,  —  ut  libere  eaden 
bona  nostra  redimere,  rehiere  atque  in  sne  dominacionis  possessionem  recipere  vale 
et  possit  Postquam  vero   ex  dívino  bencplacito  autefatus  dominus  Heinricus  ex  hšé 
vita  decesserit,  liberum  sit  et  esse  debet,  uobis  —  prefata  bona  omnia  de  maun  ln^ 
redum  suornm  redimere,    —  dummodo  ea  summa  pecunie,  quam  iani  fatus  dominfi 
Heinricus    in    redempcione   —   dictorum    bonnorum    exposnit,    —    quam    **f  "• 
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ícta  bona  pro  presenti  rediniere  vellemiis,  exponere  oporteret  heredibus  siiis.  — 
In  horutii  omnium  tidem  et  evidens  testinionium  presentes  literas  si;4:illorum  nostrornm, 
^abbacialis  et  t'onyeníu:Uis,  appeosione  ex  čerta  nostra  sciencia  communiri  feciraus. 
)ate  in  mencionato  uostro  Veteris  ('ellae  cenobio,  quiuta  feria  post  celebritatem  di\i 
Jeroninn  ecclesíastici  doctoris  excellentissimi,  anno  Christiane  salntis  supra  millesimuni 
quingentesinio  undecimo. 


7. 


birodé  Uherském  1511,  29.  prosince.  —  Král  Vladislav  dal  Burianovi  Trčkovi  z  Lípy  vý- 
platu na  tvrzi  Lovosicích.  (Orig,  L  A*'  N"  1^.) 
My  Vladislav  z  božie  milosti  Uherskj^  Český  dc  král  —  ozuamujem  tiemto 
?m  všem,  že  jsme  prošeni  od  statečného  Buriana  Trčky  z  Lyppv  a  na  Lippnici  — , 
abychme  jemu  výplatu  dáti  ráčili  na  tvr/i,  dvoru  a  vsi  Lovosickh  sr  jich  vším  a  všeli- 
kterakým príslušenstvieni,  tak  aby  on  svrchupsaný  Bnriřin  od  držiteluov  nynějších  i  bu- 
dúckh    vyplatiti,    držeti    a   toho    požívati    mohl,    kdyžby    se  jemu    to    učiniti    zdálo* 

IK  jehožto  prosbé  a  žádosti  naldouéni  jsiice,  —  dali  jsme  jemu  výplatu  oa  již  psané 
tvrzi,  dvoru  a  vsi  se  vším  příslušenstvím  i  s  vinnicemi,  tak  jakž  jest  to  držal  a  toho 
užíval  nékdy  urozený  Albrecht  z  Kolovrat  a  na  Libstejně.  —  Tomu  na  svědomie 
P pečeť  naši  královská  k  listu  tomuto  přivěsiti  jsme  rozkázali,  Dán  ua  Brodě  Uher- 
ském v  pondělí  po  vánocích  letha  božieho  tisícieho  pétistého  jedenáctého,  a  králov- 
ství našich  Ijlierského  dvatcátélio  prvního  a  Českého  čtyřitcátého* 

(Naohbu:)ad  relacionem  streuni  domini  Ratislai  de  Ssebirzow,  secretarii  resjle 

Mtis      3C. 


v   Budíne  1513,   23,  záři.   —   Král  Vladislav  uznává  právo  kláštera   Staro-Celského   ke  zboží 
L  Lovosickénm,  a  ruéí  možné  jiné  zápisy,  (Starý  přepis:  VL  Wj'  N"  2,\ 

My  Vladislav  z  buoží  milosti  Uherský,  Český  ac  král  —  oznamnjem  tiemto 
istem  všem.  Jakož  velebný  kněz  MartiUj  opat  kláštera  Staré  Cele,  —  předložil  nám 
listy,  kterak  by  zbuoží  Lovosické  s  některými  vsmi  —  od  nás  a  predkuov  našich, 
králuov  Českých,  —  témuž  klášteru  připojeno  bylo,  kteréhožto  také  zboží  jmenovaný 
Bklášter  dávný  čas  bez  překážky  užíval  a  je  držel  až  do  toho  řasu,  když  pán  Buoh 
Bi^šemuhůrí  na  duchovenstvie  v  královstvie  našem  Českém  trestání  dopustil,  telidáž 
^^menované  zbuožie  Lovosické  mocí  klášteru  témuž  v  Staré  Celi  odjato  jest  a  až  do 
^toho  času  v  světských  rukárh  držáno;  protož  jmenovaný  opat  i  s  svým  konventem 
aokorné  jest  nás  prosil,  abychom  to  ziiditi  ráčili,  aby  on  a  jeho  konvent  při  prv- 
léjší  starej  spravedlnosti  —  zachováni  býti  mohli.  Poněvadž  jsme  pak  jmenovaného 
ipata  žádost  spravedlivá  a  říruntovní  nalezli,  protož  jsme  jmenovanému  opatu  našimi 
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královskými  zápisy    dopustili^   jmenované    zbuožie    Lcnosické  —  térni  peuézi,  kter 
na  tom  zbuoží    zapsané    hýly,    vyplatiti    k  užitku  téhož  kláštera.  Poněvadž  pak  tlale 
zpraveni  jsme  byli*  kterakby  [s]  urozeným  někdy  Albrechtem  z  Kolovrat  na  Libštejné 
—  smlůvu  učinil  vedle  zápisu  mezi  nimi    učiněného,  v  kterémžto  zápisu  —  dotcenjj 
opat  témuž  Albrechtovi  toho  dupuslih,  aby  on  to  zbuoží  Lovosické  —  sobě  vyplatit 
a  toho    až    do   své   živnosti   užívati    mohl.    —  1  jsme  od  jmenovaného  opata  Star 
Cele  zpraveni,  kterak    by    on    po  smrti    —   /Vlbrechta  z  Kolovrat  na  to  zbuoží  Lo^ 
vosické  —  urozenému    Henrií  hovi    z  Hlejnic    —    té   výplaty    dopustil,  kdež  urozeaíj 
Jan    a   Bernhart    bratíl   z   Walst^jna    na   Krupce,   dědicové  jmenovaného  Albrecht 
z  Kolovrat,  —  toho  zboží  Lovosického  —  postúpiti  se  zbraňovali  a  zbraíiují,  pravícej 
že  by  oni  proti  tomu  od  nás  obdarování  méli.  —  Jestli  Jsme  my  —  z  omylu  aoeli 
jakžkoli  jinač  něco  komužkolivěk  proti  prvnějším  našim  královským  zápisuora  dáti  a  za-í 
psáti  ráčili,  to  tiemto  listem  zdviháme   —    a    v  nivec   obracujera   — .    Při  tom  takí 
znovu  potvrzujem  tiemto  listem  jiné  listy  naše  a  zápisy  témuž  opatu  na  to  zboží  Lovo-J 
sické  dané,  i  také  tu  smlávu,  kteráž  se  mezi  jmenovaným  opatem  Starý  Cele  a  Heft-; 
richem  z  Šlejnic    o    též   zbuoží   Lovositké   stala   — .    Tomu    oa   svědomí  peéet  na 
králů vsků  k  listu  fomuto  rozkázali  jsme  přivěsiti.  Dán  na  Budíne  v  pátek  po  svatýB 
Matouši  léta  buozího  tisícého  pětistého  třináctého,  královstvie  našich  Uherského  ctyr-J 
mecítmého  a  Českého  čtyrycátého  třetího. 


29. 

V  Staré  CeU  1535,  25.  dubna.  —   Klášter  v  Staré   Celi  se  zavazuje,   že   za  živobytí  8lejal 
svůj  zastavený  statek  Lovosický  nevyplatí.  (Starý  přepis:  VL  W'^'  N"  2.) 

Wir   Paulus   abt,    Johaunes    Pfefierkorn    prior,   Caspar  Unlicke  supprior,  Jo-j 
haunes  Heiwigk  bursarius,    Nieolaus  Sprinckler  intírmarius,    Antouius    S(*veri    custas 
Michael    Schreyber    portarius,     Wolfi^angus    Dresler    capellanus,    Thomas    LindeuerJ 
Blasius  Hoyer  seniores  und  der  ganze  conveiit  des  klosters  zur  Cellen  -—  bekhennen 
— .  Nachdem    und    als   der  erwírdiříe  —  Ernst,  des  erzbistumbs  Prag  administratorJ 
dasselbst  uud  zu  Meysseii    thumprobst,    und    herr   Jeorge    vuu    Schleiuitz,    gebruderij 
herru   zura    Taleustein    und  Schluckenaw,    das    guet  Lowositz  bei  Leitmeritz  iu  dec 
cron    Behaim   gelegeu,    irzo    besitzen    uud  pfautschaftweise  inneu  halden  —  das  vir 
—   bcmelt  guet  —  zue  uoserm  closter  nicht  Utšen  sollen  noch  wolleu,  dieweil  beyde 
ob^^enaute  herrn  von  Srhleinitz    uud    herrn  Jeorgen  sone,    nemblich   Uiubolt,   Hanm 
uud  Krnst,  and  aber  bei  itzigem  seineui  gemahel,  frawen  Crescencien,  herrn  Wazla^ 
Zmrzliken  von  Woyssina  *)  tochter,   mehr  erzeugeu  wttrde,  die  sollen  hierinuen  aucl| 
begriften  sein. 

Und  wir  Johaunes  vou  gots  gnaden  bischof  zue  Meyssea,  bekhemeu    das  wi^ 
aut  ansuchen  des  erwiidigen  unsers    liben   audechtigeu  herrn  Paul  abt«  —  d^ 
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Uers   Alten-Czellen    unser   sie^d  ati  dieseii  brif  —  iiebeu  der  ebteyen  uud  couveuts 
Insigel  haben  anhengen  lasseii,    Geschehen    uud    ^í^geben   zixv  Zellen  sontai^s  cantate 
jaře  der  gepurt  Cristi  tauseiit  fiuífhundert  mid  furiť  umí  dreisig. 
**  Ze  8  voj  šina. 


V  Praze  1537,  30.  srjma.  —  Král  Ferdinaufl  stvrzuje  bratHm  Arnoštovi   a  Jiříkovi   z  Šlejuic 
smlouvy  uzavřené  s  klášterem  v  Staré  Celí  o  zboží  Lovosické.    (Staiý  přepis:  VI  W^  N'  2,) 

My  Ferdinand    z  bnoží    milosti    ftímsky    král    dc    —    oznamiijcm,  —  že  jest 
před    o^obiJ    naši  královskii  urozeny  a  velebný  Arnošt  z  Slejuic,  adniiniBtrator   arci- 
biskupství   Pražského    a    probošt   v  Míšni,   —    predsfoupil   a  nám  i  na  miste  Jiříka 
z  Šlejníc  bratra  svého  —  zprávu  dal,  kterak  před  časy  —  opat  a  konvent  kláštera 
MStaré    Cele   —    o  zbuožie  Lovotiické    —    snilůvu    s  nékdy    Hendrychem    Šlej ničem, 
kotcem  jmenovaných  bratří,  udělal  — .    1    když    jest  již  psaný  Heurich  —  před  lety 

I  nedávno  jminulýnii  z  tohoto  svéta  smrtí*  ssel,  a  velebný  knéz  Pavel  nynější  opat  — 
druhu  smlúvu  s  týmiž  bratřími  Šlejnici  jsů  udělali,  prose  nás  často  psaní  bratři 
élejnicové  — .  abychom  jim  předešlejch  smUiov  a  potvrzení  i  také  tej  nejposlednější 
BBilouvy  o  zboží  Lovosické  —  učiněné  potvrditi  ráčili.  —  K  jejichžto  bratií 
Šlejnicuov  snažné  prozbě  nakloněni  jsúce  —  ty  smlouvy  o  zbnoží  Lovosické  — 
mocně  schvalujem,  í^tvrzujeni  a  upevňujem.  —  Tomu  na  svědomí  pečeť  naši  královskú 
k  tomuto  listu  přivěsiti  snie  rozkázali,  Dán  na  hradě  Pražským  ve  čtvrtek  po  sv, 
Jana  stétf,  léta  páně  tisícího  pětistého  třidcátého  sedmého,  a  království  našich  Řím- 
Hfského  sedmého  a  jiných  jedenáctého. 

Ve  Vídni  1542,    17.  října.   —   Král   Ferdinand  stvrzuje  dědičný  prodej  statků  kláštera  Staro- 
Celskébo  bratřím  Šlejnicílm.  >  Orig,  I.  A"  N"U.) 

Wir  Ferdinand  von  gots  genaden  romischer  kunig  ^c  —  bekenuen  offeolieh 
QC.  —  Nachdeni  uons  jetzt  furgebracht  —  das  die  wirdigen  wolgebornen  —  Ernst  — 
und  (íeorg  von  Šrhleinitz  gebruder,  aiif  Schluíikenaw  und  Dollcnstiuii  die  erblicb 
gerechtigkait  an  deni  gut  Lobeschit/  —  alain  auf  ire  und  sein  tieorgn  von  Šrhlei- 
nitz eeleiblichen  sune  ~  bekhamben  und  erlangt,  seind  wir  daneben  von  —  Andrea 
abbt  zur  Alten-Zell  —  er^ucbt  —  worden,  das  sich  der  eerwirdig  unnser  lieber 
getreuer  Johanu  bischoť  zu  Meissn,  als  ordinarius  zwischen  gedachtem  abbt  und 
den  erneutn  zwaien  von  Schleinitz  ^ebrudern,  aineu  eutlichen  vertrag  der  erbschafft 
halbn  an  diesem  gut  Lobesehitz  aufzurichtn  in  guetlirhe  handlung  eingelassen,  und 
umb  die  erbligkait  (larau  mit  bewiUigung  —  des  convents  doselbst  mit  einander 
verglichn,  —  in  welche  vergleichung  des  erblichen  kliaufs  an  diesem  *^nt  Lobeschitz 
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—  furst  Moritz  hertzog  zu  Sachsen  oc  als  des  abbts  zur  Alten-Zell  ianndsfurst,  und 
gedachter  bischof  zu  Meissn  wegen  seines  ordinats  — ,  und  darzu  sambt  dcnen  von 
Schleinitz  —  bittund,  wir  wolten  als  regirunder  behemischer  kuuig  uans  solchii  er- 
blichn  khauf  genedigist  gelieben  und  gefallen  lassen,  —  haben  wir  —  solchn  er- 
blichen  khauf  —  bestettigt  und  confirmirt.  —  Mit  urkhunt  des  brieffs  besiegelt  mit 
unnserm  khunigclichn  anhangundem  insigl.  Der  geben  ist  in  unnser  stát  Wienn  am 
sibentzehendn  tag  des  monats  Octobris  nach  Christi  gepurd  funfftzehenhundert  und 
im  zway  und  viertzigisten,  unnserer  reiche  des  romischn  im  zwelfften  und  der  anndern 
aller  im  sechtzehenden  jaře.  Ferdinand  m.  p. 

(Na  ohbu):   Heuricus   burgravius   Misnensis,   s.  r.  Bohemie  cancellaríus  m.  p. 

(Na  rubu):   Registrata. 

32. 

B.  m.  1545,  5.  března.  —  Klášter  v  Staré  Celi  prodal  bratřím  Arnoštovi  a  Jiříkovi  z  Šlejnic 
dédičné  své  statky  v  Čechách.  (Původní  výpis  z  desk :  I.  A*  W  1  s.) 

Mistr  Antonius  Pribus,  Jeronimus  Hollis  a  Simon  Šnaydar,  bratří  konventu 
a  kláštera  Staré  Cele,  —  přiznali  se  před  úředníky  Pražskými,  že  dědiny  jich  a  téhož 
kláštera  zápisné,  Lovosice  před  Litoměřici  ležící,  tvrz,  dvuor  oc,  v  Žemožicích*) 
dvuor  poplužní  oc,  Lhotku  ves  celu  a  dvory  kmecí  s  platem,  Veselí  ves  pustu  oc  — 
prodali  a  dědičně  doprodali  Arnoštovi,  Pražského  a  Míšeňského  kosteluov  probošta, 
a  Jiříkovi,  bratřím  vlastním  a  nedílným  Šlajnicuom  z  Šlajnic  na  ToUenštejně  a  Šluk- 
nově,  —  za  puoldruhého  tisíce  zlatých  rejnských.  Posel  na  to  od  jeho  královské 
Mti  byl  jest  Hendrich  svaté  římské  říše  purkrabí  v  Míšni  a  na  Andělské  Hoře  oc 
z  pánuov,  sa  k  tomu  od  JKMti  zvláště  vyslaný. 

♦)  čti:   v  Žeraosecích. 


C.  XXIV. 


LISTINY    BROZANSKE 

z  let  UH2— 1515. 
Vydává  Hynek  Kolliiiami. 

tB  nékolika  svazky  desk  zemských,  zvaných  kvateray  Karlětcjuskými,  a  s  nékterými 
jlD^mi  kníhanii  a  listinami  dostalo  st*  tlo  král,  českého  archivu  zemského  před  krátkým  časem 
9  listin  týkajících  se  tvrze  Brozan  nad  Ohří  a  příslušenství  jejího. 

O  riéjiiiách  statku  toho  psáeo  bylo  již  několikrát  (v.  Památky  arch.  a  míst.  V.  d.  str. 
337—346;  t  Vil.  d.  str.  69  a  70  a  j.)  a  ne  vždy  stejné.  SpornéjŠí  jest  sice  jednak  starší, 
jedoak  zase  mladší  doba,  než  jest  ta,  ze  které  pocházej  i  listiny  přítomné,  avšak  otiskuji  je 
zde  jak  pro  rozličnou  povahu  jejich,  tak  i  proto,  že  aspoíi  pro  nékterý  čas  bezpečné  stam^ví  osudy 
Brozan.  Věcné  připínají  se  k  nálezu  soudu  komorního  mezi  Mikulášem  Rachemberkem  a  kráL 
prokurátorem  Čeňkem  z  Klinštejna  z  1.  dne  října  1480,  uveřejnénému  od  prof.  Jar.  Celakov- 
ského  v  VIL  díle  přítijmné  publikace  na  str,  554  (c.  357 K  Rozsuíikem  tím  Mikuláš  z  Rachem- 
berku,  poněvadž,  byv  několikrát  obesílán,  k  soudu  nestál,  propadl  právo  své  na  tvrz  Brozany, 
zápisné  zboží  proboštství  Mélnického,  a  králi  bylo  dáno  za  právo  obdržené.  Že  vsak  král 
Vladislav  IL  patrné  nemel  penéz,  nezbylo  mu,  než  zase  zapsati  statek  ten  bratrovi  Čeňkovu, 
Litvínovi  z  Klinšteína,  který  vyplatil  sirotkům  pozůstalým  po  Mikuláši  Rachemberkovi  summu 
zápisnou  (1482).  Z  rukou  Litvínových  Hrozany  [iřešly  v  majetek  jiný*  až  dostaly  se  Jindřichovi 
2  Vřesovic,  jehož  potomstvo  po  nich  nazývá  se  větví  Brozauskou. 

Listiny  samy  jsou  dobře  zachované,  pergamenové  vidimusy,  označené  na  rubru  znač- 
kami A  primům  až  /  primům,  Vidimovány  jsou  od  purkmistra  a  rady  Starého  mésta  Praž- 
ského všecky  v  jeden  den  ÍL^77,  20.  Nov.l  Pohříchu  nelze  dohádati  se,  ani  proč,  ani  od 
koho  byly  ilány  radé  Staroměstské  k  vidimování.  Snad  tak  učinil  tehdejší  držitel  Brozan, 
Zikmund  Bmzanský  z  Vřesovic  a  na  Brozanech,  cis,  rada. 

Formule  vidimadní  jsou  z  následujícího  zde  otisku  vypuštěny.  Pro  úplnost  podáváme 
aspoQ  jedinou  z  nich,  jmtřící  k  listině  nejstarší  iz  v.   1482),  na  tomto  místě: 

My  purgkmistr  a    rada   Starého  města   Pražského  známo  ftinime  timtt>  naším  listem  obecně 
přede  všemi,  kdež  Čtí^n  nebo  čtoaci  slyšán  bude,  a  zvláště  tu,    ktlež  náleží,  že  amv  vid<>li,  čísti  sly- 
šeli a  nékteíi  také  sami    z  nás  čtli  list  a  majestát    na  pargamt-né    fumsain    riřiiíišnřisílio  a  nejnepře- 
^moženéjáíhu   knížete   a  pána,   pana    Vladislava   z  Boži  milosti  krále  ibi  moravskýho 
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iQcembQrského  a  slezského  knížete  a  lužkskvho  margkrabě  ^c,  ala vné  a  svaté  paméti,  pod  pcf^eti  jeho  1 
milosti  viaulii  na  penduli  pargamenové,  jak  na  pargamené  tak  na  pečeti  i  na  pisniě  celý  a  neporučený  anil 
kterak    pokažený,    beze    vší  po^kyrny  a  zmatku.    Kterýžto  list  jeho  milosti  královské  sem  fio  tohoto  I 
nak>bo   lista   teď  vepsaný  a  vložený  všecka  ta  slova,    punkty,  clauBule  a  artykule,   jakž  níže  napa&no 
jpát^  v  aobě  obsahuje  bez  ujmy  a  proraeny  takto:  .  ,  .  . 

Kdež   my    s  poSátkii   psaní    pnrgkmistr   a  rada  Starého  města  Pražského,    že  jest  t  praTdé 
tak,  což  nábore  ilotčeno  a  v  témž  majestátu  napsáno  jest,  to  přijímáme  k  své  vire  a  íluži,  a  k  tamatol 
listu,  kterýž  obecné  vidimus  slově,  peť^et  naši  menši  s jistým  našim  védomim,  však  nám  a  biiiJmitímf 
na^im  pi  límknom  bez  škody,  dali  a  rozkíizali  sme  přivěsiti.  Jenž  jest  dán  v  Praze  v  středu  při 
Otmaru    jinak    před    památkou    Obětování    Panny    Marii    léta   Páně    tislcébo    pětistého    seflmo 
sedmého. 

Ostatní   formule   vesmés  dosvědčují,  že  listiny  původní  předloženy  byly  celé  a  uepo-l 
rušené,    beze  vší  poskvrny   »   znaatku.    Vidiinusy   všecky,   až  na  F  primům   (z  r.    1480)  a  H 
primům    (liBtina    z  r.  1502),    opatřeny  jsou    menší  pečetí    rady    Staioraéstské,    zavěšenou    na 
proužcích  pergamenových. 


1. 

V   Praze  1482,  28.  listop.  —  Král  Vladislav  IL  Litvínovi  z  Kliušteina  zapisuje  tvrz  Brogany] 
s  příslušenstvím  v  1500  kop  gr.  českých  na  15  let.    (Vidimus  perg.  A  primum.) 

My  Vladislav   z  božie   milosti    král   český,    markrabé  moravsky.  lucenjburskéj 
a  slezské    kniežo   a    lužicsky    markrabě   oc    oznamujera    tiemto    listem    všem  :    jakoži 
urozený  Lith\iD  z  CliDštejua,  komorník  náš,  vériiý  náš  milý,  dal  jest  drahný  diel  penéz] 
za   tvrz   a   ves   Brozany    i    za   jiné   pnslušonsti    k  tomu    příslušné   sirotkóm    nékdyí 
Mikuláše   Rachniberka,   i   také   že   se  jest   smluvil   s  urozeným   Janem  Sokolovskyiaj 
z  Vrancř,  komorníkem  naším,  věrným  naším  milým,  o  právo  jelio^  kteréž  jest  k  toiDul 
měl,    a   to    jest    učinil    s  volí    a  rozkázáním    naším ;    i    prosil   jest    nás  týž  Lithvín^j 
abychom  jej  v  tom  opatřiti  ráčili,  aby  toho  škody  nemel,  a  také  abychom  jemu  našil 
další  milost  pfi  tom  ukázali.  My  v  tom  hlediece  k  jeho  vérným  a  ustavičným  sluibámJ 
kteréž  nám  činily    činí  a  činiti  nepřestává,  a  potom  tiem  lépe  aby  mohl  a  měl  nazul 
slůžiti,  čímž  nás  milostivějšieho  k  sobě  pozná,  i  jslice  v  tom  k  prosbě  jeho  milostiví 
nakloněni,  s  dobrým  rozmysiem  a  radií  věrných  našich,  niocí  královskií  témuž  Litvínovij 
a  dědicům  jeho  zapsali  sme  a  zastavili  a  tiemto  listem  zapisujem  a  zastaviijem    tví 
a  ves  Brozany  s  vesnicemi  Hostnici  a  Uochluvem,*)  s  lidmi  kiiiecími,  dědinami,  Iukami| 
lesy,  vinnicemi,  kury,  vajci,  robotami,  luhy,  řekami,    pastvami,   s  kostelním    podadia 
i  s  jinými  všemi  a  všelikými  příshišnosUni,  poplatky  a  puožitky  k  tomu  od  starodávna 
příslušnými,    kterýmiž    by    koli  jmény    mohly  jmenovány    býtij  a  s  plným  panstvím/ 
v  patnácti  stech  kopách  j^roších  širokých  českýcli  dobrých  sířiebrných  rázu  pražského,; 
tak  aby  týž  IJthvía  a  dědicové  jeho  již  psauů  tvrz  Brozany  s  vesnicemi  i  s  jinýmil 
všemi  a  všelikými   příslušnostmi,    poplatky    a   puožitky    svrchu  psanými  roéli,    držely 
a  jie  požívžUi  bez  nasie,  budúcích  našich,  králuov  českých,  i  všech  jiných  lidí  všeliká 


$  roku  1482, 
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překážky,  nejsúc  od  nás  i  také  budúcích  našich,  kraluov  českých,  ani  od  žádného 
jinéh(í  s  toho  splacováui  za  plných  patnácte  let  ud  dánie  listu  tohoto  pořád  zběhlých. 
Než  po  vyjití  těch  patnácti  let,  biidú^li  chtieti  ty  osoby,  jimž  ta  výplata  spravedlivé 

Ipríslušie,  vyplatiti  jmenovánu  tvrz  Brozany  s  vesnicemi  i  s  jinými  příslusuostmi 
k  tomu  pHslušnými  od  téhož  Lithvína  nebo  dědicuov  Jeho,  tehdy  mají  jim  rok 
napřed  k  té  výplatě  věděti  dáti,  a  oni  zberúc  užitky  toho  roku  přišlé  i  talíé  vezmúc 
již  psanú  sumnm,  to  jest  patnácte  set  kop  gtošuov  širokých  českých  dobrých  sthe- 
brných  rázu  pražského,  mají  jim  již  psané  tvrze  s  vesnicemi  i  s  jinými  příslušnostmi 
Ík  tomu  příslušnými  postúpiti  a  list  tento  navrátiti  bez  zmatku  i  všeliké  odpornosti; 
\mk  ty  osoby  budii  moci  to  vyplatiti,  jsiic  na  svých  miestech,  a  k  svému  držení, 
a  jinak  nic.  Také  my  neb  bndúcí  naši,  králové  čeští,  bndem  moci  to  vyplatiti  |io 
%'yjití  svrchu  dotčených    patnácti   let    v  jmenované  summě,    dadiic  rok  napřed  věděti 

Ík  té  výplatě,  vsak  k  ruce  a  držeuí  téťh  osob,  jimž  by  to  spravedlivě  příslušelo, 
a  když  by  ty  osoby  na  svých  miestech  [>yly,  ale  nic  jinak.  A  my  ani  žádný  Jiný 
nemáme  toho  vyplacovati  k  svému  neb  jiných  držení  ani  komu  které  výplaty  do- 
puštěti,  leč  k  ruce  a  k  zvláštniemu  držení  již  psaných  osob,  když  by  na  svých 
miestech  byly.  A  jestliže  by  ty  osoby  nebo  my  neb  budúcí  naši,  králové  čeští,  to 
k  ruce  jich  vyplatiti  [sic]  vedle  toho,  jakož  svrchu  dotčeno  jest,  a  oni  potom  chtěli 
to  komu  jinému  zastaviti,  tehdy  nemají  té  moci  mieti,  ale  mají  témuž  Lithvínovi 
iieb  dédicom  jeho  toho  zase  postůpiti,  přijmúc  od  nicli  tu  sumniu,  kteriiž  jim  za  to 
dadie.  A  jestliže  by  nám  které  právo  tu,  což  sé  jmenované  tvrze  s  vesnicemi  i  s  ji- 

H  nými  příslušnostmi  dotýčc,  jakožto  kráU  českému  příslušelo,  to  také  dáváme  témuž 
Lithvínovi  a  dědicom  jeho,  A  také  jestli  že  by  kto  jiný  kromě  téhož  Lithvína 
a  dědicuov    jeho    chtěl    po    nás  k  tomu  které  právo  mieti,    to  my  rušíme  a  moříme 

^  tiemto  listem^    aby  žádné  moci  proti  tomuto  našemu  listu  nemělo,    ani  mieti  mohlo. 

B  Vsak  proto  jestliže  by  se  témuž  Lithvínovi  neb  dédicóm  jeho  dosti  stalo  po  letech 
již  psaných  tak  a  vedle  toho,  jakož  se  nahoře  vypisuje,  tehdy  žádných  tiemto  naším 
právem  v  lom  [překážek]  nečiniece,  budu  povinni  tt»ho  všeho,  což  se  svrchu  píše, 
postůpiti  těm»  komuž  svrchu  dotčeno  jest.  A  jakož  prve  témuž  Lithvínovi  a  dédicóm 
jeho  udělali  jsme  list  a  zápis  na  již  psanú  tvrz  s  jejími  příslušnostmi  svědčící  na 
jedenácte  set  kop  grošuov  širokých  českých,  že  pak  t*  n  list  někde  potracen  jest, 
a  jestliže  by  kdy  optán  byl  kde,  ten  my  rušíme,  moříme  a  v  nic  obracujem  tiemto 
listem  tak.  aby  žádné  moci  neměl  ani  mieti  mohl  A  také  již  psaný  Lithvíu  má 
uám  dostatečnú  quittancí  dáti,  že  jej  ruší  a  moří,  jestliže  by  kde  optán  a  nalezen 
byL  A  jestliže  by  potracena  potom  b\  la  ta  quittancí,  proto  vždy  ten  list  žádné  moci 
mieti  nemá.  A  ktož  by  tento  list  mél  s  svrchu  psaného  Lithvína  nebo  dědicuov  jeho 
dubrú  volí  a  svobodnu,  chcem,  aby  tomu  příslušelo  plué  právo  všech  vécí  svrchu 
psaných.    Tomu    ua  svědomie   pečet   naši    královská    kázali  jsme    přivěsiti    k  tomuto 
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listu.  Dán   v  Praze   ve  řtrrtek  před  svatým  Ondřejem  apoštolem  božím  let^ooSiefi 
tisícieho  čtyřistého  osmdesátého  druliélio,  královstvie  oašeho  léta  dvanáctého. 

Ad  mandátům  domini  rcřiis. 

*;  Jmény  témi  nepochybné  se  rozuméjí  Híintimírn  uieb  Bostinio*  ves  jížné  od  Brosati  u  bfehu  Oli 
a  řlorhov  T€B  západn*''  od  BroEan. 


B.  m.  1486,  4,  listop.  —  Dobrá  vůle  Litvína  z  KlínStí*ina,  jíž  Vojtéchovi  Tvachovi  z  Nedvfd-_ 
ková  postupuje  list  krále  Vladislava  11.  na  zástavu  tvrze  Brozau.   (Vidimus  perg*  F  primuia)| 

Já  Lithvíii  z  Klinšteina  a  na   Tyřově  vyznávám  tiemto    listem    ubemé  přede 
všemi,  kdež  čten  nebo  ctůce  slyšáii  bude,  že  ten  zápis  najjasnéjšieho  kniežete  a  pána 
pana    Vladislava  krále  českého  a  markrabě    moravského  jc,   pána   mého  milostivéhoJ 
jímžto  jehlí  milost  zapsati  a  zastaviti  jest   mi    ráčil  tvrz  a  ves  Brozany  s  vesnicemi' 
Hostnici    a  Kochlovem.    s  lidmi    kmecíiin,    dědinami,    lukami,    lesy,   vinnicemi,    kun, 
vajci,   robotami,    luhy,    řekami,    pastvami,    s   kostelním    podacím    i  s  jinými    všemi 
a   všelikými  příslušnostmi,    poplatky  a  požitky    k  tomu    od    staradávna   přislušnýmiJ 
kterýmiž  fcoli  jmény  moldy  by  jmenovány  býti,  a  s  plným  panstvím  v  patnádcti  stecli 
kopáč  h  -iro^^irh  [sic]  širokých  českých  dobrých  střiebrných  rázu  pražského  tak  a  s  ta- 
kovými přímienkami,  jakož  tyž  zápis   s  visutá   jeho  milosti  pečetí  to  šíře  v  sobe  za- 
vierá  a  svédčí,  dal  jsem  ihdirovolné  i  mocí  tohoto  listu  s  mú  plnu  a  svobodnu  dobrd 
volí  dávám    urozenému   panoši   Vojtěchovi  Tvochovi   z  Nedviedkova   i  jeho  dedicómj 
moc  i  plné   právo  jim   nebo  jednomu   z  nich  při  tom  dávaje,  to  všecko  sbožie,  na' 
néž  týž  zápis  jeho  milosti  královské  výš  dotčený  svédčí,  jmieti,  držeti  a  toho  v8ebo| 
svobodně  požívati    i    s  tiem    se  vším,    když    a  což  se  jim  nebo  jednomu  z  nich  líb^ 
nebo  líbiti  bude,  jakožto  s  jich  vlastním  učiniti  bez  všelikého  mého  i  mýrli  dédtcuov 
i  jiných  všeťb  lidí  otporn  a  překážky.  A  kto/koli  tento  list  mel  by  nebo  mieti  bud€ 
s  často  psaného  Vojtěcha  Tvocha    neb  jeho  dédicuov  a   budúcích  dobru    volí  a  svc 
bodnu,    ten  má  i  mieti    bude    tuž  moc  i  též  plné  právo  ke  všem  věcem  v  něm  po- 
loženým   a  zapsaným,    jakožto    oni    sami.    Na   potvrzenie  i  budúcí  pamět  toho   počet 
mů    vlastni    dal  jsem  přivěsiti  k  tomuto  listu  dobrovolně,  prošiv  urozených  pánuuvJ 
pana  Jana  z  Šelnberka  n  na  Přerově,  cancléře  královstvie  Českého^  pana  Jana  z  Ilú-I 
pova,  najvyššiehu  písaře  desk  zemských    jii    psanélio    královstvie    Českého    a    dvoni 
krále  českého  jeho    milosti  hofmistra,    urozených  panoší  Bohuslava  z  Ujezdce,  liajtb^ 
mana  hradu  Pražského,  a  Jiříka  Šuofa  z  Ilelfembnrka  a  na  Waldšteině,  že  Jsťi  také 
pečeti  své  dali  jim  bez  škody  na  svědoniie  podlé  mne  přivěsiti  k  témužto  lií>tu»  Jei 
jest  dán    léta    ot  narozenie  Syna  božieho  tisícieho  čtyřistého  osmdesátého  šestého 
sobotu  po  hodu  slavném  Všech  Svatých. 


z  roku  1486  a  1487.  313 


Náhradě  Pražském  1487,  26.  září.—  Král  Vladisla?  II.  převádí  zástavu  tvrzo  Krozan  v  ir>íHI 
kop  gr.  č.  s  Litvína  z  Klinšteina  na  Vojtécha  Tvocha  z  Nedvídkova  a  připisuje  k  sumnié 
zástavní   100  kop  gr.   č.    za  službu  i  škody   a    100  kop   na  opravu   tvrze.    (VídiniuK    |)erg. 

B  primům.) 

My  Vladislav  z  božie  milosti  král  český,  markrabé  moravský,  lucembursk<* 
a  slezské  knieže  a  lužicky  markrabě  3C,  oznamujem  tiemto  líst(*m  vňem:  jako/ 
slovutný  Vojtěch  Tvoch  z  Nedviedkova,  věrný  náš  milý,  vyplatil  jest  od  urozeného 
Litvína  z  Clínšteina  na  Hořovicích,  věrného  našeho  milého,  zápis  náš  svědčící  na  tvrz 
a  ves  Brozany  s  vesnicemi  Hostnici  a  Rochlovem,  s  lidmi  kmecími,  dědinami,  Inkami, 
lesy,  vinnicemi,  kury.  vajci,  robotami,  luhy,  řekami,  pastvami,  kostf^lním  poddacím  i  se 
všemi  poplatky  a  puožitky  k  tumu  od  starodávna  příslušnými,  jesto  my  to  zbožie 
svrchu  psané  témuž  Litvínovi  a  dédicóm  jeho  zapsali  jsme  v  patnácti  stech  kopách 
«;rošuov  širokých  českých  dobiých  střiebrných  rázu  pražského,  jakož  ten  zápÍK  ná.s 
ty  věci  v  sobě  šíře  a  světlejě  drží  a  zavierá,  a  týž  Vojtěch  Tvoch  ukázal  jest  nám 
list  dobré  vuole  s  visutými  pečetmi  vedle  řádu  a  obyčeje  země  Oeské,  kter}žto  list 
d(  bré  vuole  jiz  psaný  Litvín  udělal  jest  jemu  a  dědicóm  jeho  na  svrchu  dotčený 
zápis  náš.  A  prosil  jest  nás  týž  Vojtěch,  abychom  jemu  a  dědícóm  jeho  t^iho  po- 
tvrditi a  právo  svrchu  dotčeného  zápi.su  našeho  naň  a  na  dědice  jeho  přenésti  ráčili, 
a  k  tomu  také,  jakož  jsme  jemu  některá  sumu  dlužni  za  službu  a  za  škody,  abychom 
jej  v  tom  opatřili,  aby  toho  škody  nemel,  a  dále  nékterú  milost  pří  tom  abjchom 
jemu  ukázati  ráčili :  my  hlediece  na  věrné  a  ustavičné  služby  téhož  Vojtěcha,  kteréž 
]  ám  činil,  činí.  a  potom  tir  m  lépe  aby  mohl  a  měl  nám  slúžíti,  čímž  nás  milostí- 
vějšieho  k  sobe  pozná,  i  jsúce  v  tom  k  jeho  prosbě  milostivě  nakloněni,  k  dobrým 
rozmyslem  a  radií  věniých  našich,  mocí  královská  svnhu  dotčeného  zápisu  našeho 
témuž  Vojtěchovi  a  dédicóm  jeho  potvrdili  jsme  a  tíemť)  listem  potvrzujem  ve  vserh 
kusiech.  článcieíh  a  dausul^-ch.  tak  jakoby  tuto  í»Iovo  od  slova  vepsán  byl.  všecko 
právo  tiem  listem  svédčícíe  na  téhož  Vojt/rcha  a  na  dédí^e  jeho  tíemto  limitem  pře- 
vodieíe  a  přenášejíc*-  tak.  aby  oni  to  měji.  drželi  a  toho  požívali  bez  našíe,  budúcích 
našich,  králuov  čeřkýrb,  i  VMch  jiných  lidí  víelík^  překážky.  A  k  Umm  jakož  jvme 
dlužni  pozuostali  sto  kop  řfroíuov  širokých  i-Mfkifih  iUthri^h  stříebnnVh  rázu  prA//-k^tho 
témuž  Vojtěchovi  za  -lužbu  i  za  íKody,  t^rh  ^-to  kop  grořuov  českých  přípííalí  jhme 
a  připisujem  a  k  pr^LÍ  -í;n;nj*^  \tí\\Muyíu  y-íuw  a  áftUchtu  jeho.  Tuto  mílo^-t  jemu 
a  dédicóm  j*-ho  pn  tom  také  nuU-ri'  a  dávajíce,  aby  oni  na  děláníe  a  stavenie  jíž 
psané  tvrz*- ó^' -ta  kop  ířrowjov  íjíokýf  h-A.sth  dobrých  'tHíbrný^h  rázu  praž^ikého 
naložiti  n-«'Lii:  a  což  O'*  \A  fíumm;.  ua  opravu  \A  tvr/e  uaWiiH,  jíríto  t/>  r^^f/rhin 
nebo  hodným  ^,\h:híSiiiu  okáží,  th  jíií;  u.h  -  >%imíu<i  blatní  i  také  y.  těmi  sty  kh^áuú 
groši  širokými    i:fr^kýiíii    /a    -Jožbu    \    /a    ^k^nUi    ptíp^an<fnj    v  cel#r  a  éplné  při   vy- 
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plřicovdoí  již    psané    tvrze,    vsí  a  zlioží  i  jiných  všech  a  všelikých  příslušností  tláiio 
a  zaplaceno  hýti.   A  když  jim  ty  všecky  summy  dány  a  zaplaceny  budu  vedle  tuha,  | 
jakož  se  nábore  vypisuje,    tehdy  mají  nám  ueb  tém,    od    kohož   ty    summy    přijmu, 
již  psaných  tvrze,    vsí  a  zboží    se    vlemi   jirh    příslušnostmi    postiipiti   a   list    tento  | 
s  svrchu  dotčeným    listem  naším  navnltiti  bez  zmatku  i   všeliké  odporuusti.     A  ktož 
by  tento  list  mél  s  již  psaného  Vojtěcha  ueb  dědicuov  jeho  dobrťi  volí  a  svobodnu,  | 
chcem,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí  svrchu  psaných.  Tomu  na  svědomie 
pečet  naši  královská   kázali  jsme  přivěsiti  k  tomuto  listu.    Dán  na  hrade  Pražském 
v  středu  před  svatým  Václavem  léta  božiehu  tisícieho  ctyřstého  osmdesátého  ^edméliu, 
královstvie  našeho  léta  sedmnáctého. 

Ad  relacionem  Johanuis  de  Itupow,  suppremi  notarii  tnbularum  rej^ni 
Bohemie  et  magistři  curie  domini  regis  .k. 


4. 

Na  hnule  Pražském  1488,  ti,  února.  —  Král  Vladislav  IL  Jindřichovi    z  Vresovic    d&vi  incl 
aby  mohl  zříditi  statek  svůj   dédirný,   manský  nebo  zápisný.  (Vidimus  perg.  C  primům,  ř 

My   Vladislav    z  božie    milosti    král  český,    markrabě  moravský,  luceinbaríiké  I 
a  slezské  knieže  a  lužický  markrabě  jc,   oznamiijem  tiemto  listem  všem,   že  proseni 
jsme   od   statečného    Jindřicha    z  Vresovic,    věrného    našeho  milého,   abychom  jemui 
povolenie    naše  dáti  ráčili,    aby    on  statek  svuoj,  jakž    se  jemu  najlépe  zdáti   bude, 
zřéditi  mohl  My  hlediece  k  věrným    a  ustavičným    službám    téhož  Jindřicha,    kteréž^ 
nám  činil,  činí,    a  potom  tiem  lépe   aby    mohl    a  mél  nám  složiti,  čímž  nás  milasti- 
véjšieho    k  sobě  pozná,   i  jsúce  v  tom  k  jeho  prosbě  milostivé  nakloněni,  s  liobrýnt 
rozmyslem  a   naším   jistým    vědomím,    mocí   královská  již  psanému  Jindřichovi  fciiU 
milost    učinili  jsme   a  tiemto  listem  činíme  a  dáváme,  aby  oii  všecken  statek   svuoj  ^ 
dědičný,   mansky    nebo    zápisný,    který  má   dskami  nebo  na  listech  nebo  kterak  kolij 
jinak,  nebo  který  ještě  v  časiech  budticíťh   mieti  bude,    dáti,    poručiti  nebo  odkázati] 
mohl  společně  nebo   rozdílně   za  zdravého    života  nebi*  na  smrtedlné  posteli,    komuž] 
se  jemu  kolivék  zdáti  bude,  kromě  duchovních  osob;  a  také  aby  mold  poručníky  détfi 
i  statku  svého  zdělati  též,  kidiož  se  jemu  zdáti  a  líbiti  bude,   a  to  bez  našie  i  vSech] 
jínýih  lidí  všeliké  překážky.    Kteréžto    dánie,    poručenie    nebo    odkázánie  i  také  po- 
ručníkuov  dětí  i  statku  zdělánie  tak  a  vedle  toho,  jakož  se  nahoře  vypisuje*  chcnie^ 
aby    tolikéž    moci   a  pevnosti   mělo,  jako   by  dskami  zemskými  nebo  dvorskými  za- 
psáno   a   utvrzeno    bylo.  Přikazujíce    větším   i   menším   úředníkóm    desk    zemákyctil 
i  dvorských,    věrným    našim  milým,    nynějším  i  budůiím,   když  by  požáláni   byli   o<j 
již  psaného   Jindřicha    nebo  poručníkuov  jeho,    kteréž  zdělá,    aby  tento  list  ve  á%k} 
oboje    vložili,    tak    aby   učinili   bez   všeliké  (HÍ|M»rnosti.    fíMnii   ua  svéíl<»riii*^    oeťet    ui\ 
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kiélovsků  kiízali  jíme  přivěsiti  k  íoniiitci  li&íii.  \)m  na  hradě  Pražském  v  středu 
den  svaté  panny  Dorothy  léta  božieho  tisícielio  čtyrstého  osnidesátéhu  osmého,  krá- 
luTStWe  našeho  lota  sedmnáctého.        Ad  relaeioneni  domini  Johannis  di-  Sseliiberk, 

cancellarii  regiii  Bohemie. 


Na  Budfné  14í3,  4.  června.  —  Král  Vladislav  IL  Vojtěchovi  Tvochovi  z  Nedvírikova  ku  pře* 
došlým  summám  připif^uje  na  tvrzi  Brozanech  15()  kop  gr.  č.  na  opravu.   ( Vidimus  perg.  D  primům.) 

My  Vladislav  z  božie  niilosli  uherský,  česky,  dalmatsky,  charvátský  3c  král, 
margkrabé  moTavský,  lucemburské  a  slezské  knieže  a  Inžickj^  margkrabé  oc,  ozna- 
mujem  listem  tiemto  všem,  že  jest  nás  zpravil  slovutný  Vojtech  Tvoch  z  Nedviedkova, 
vérny  náš  mil}^  že  by  chtěl  na  tvrzi  Brozanech,  kterúž  v  zápisiech  drží.  uéi%terá 
platná  a  potřebná  stavenie  zdělati,  a  při  tom  prosil  jest  nás,  abychom  jemu  ráčili 
na  taková  stavenie  puol  drnhého  sta  kop  groši  českých  k  prvním  summám  připsati; 
k  kteréžto  prosbě  jsúce  nnklonéni,  svrchu  psanii  summu,  to  jest  pnol  druhého  sta 
kop  groši  českých  témnž  Vojtěchovi  na  stavenie  jmenované  tvrze  připsali  jsme  a  tienjto 
listem  pripisujem  a  k  prvním  summám ^  kteréž  na  též  tvrzi  zapsány  nul,  priražujem 
milostivé,  tak  aby  jmenovaný  Vojtech,  když  by  se  jemu  kolivěk  zdálo  a  líbilo,  ntohl 
do  té  jmenované  snmmy  na  stavenie  svrchu  dotčené  tvrze  pronakížiti  a  vydati. 
A  což  by  kolivěk  do  té  summy  na  stavenie  dal  a  pronaložil,  ješto  by  to  vskutku 
řádně  registry  aneb  hodným  svědomím  okázal,  to  jemu  aneb  děflicóm  jeho  má  od 
nás  aneb  od  budťuích  nosichy  králuov  českých,  při  vyplacováni  svrchu  dotčené  t\Tze 
s  sumami  hlavními,  kteréž  zapsány  mají,  dáno  a  konečně  vyplněno  býti  bez  zmatku 
í  všelijaké  odpornosti.  A  ktož  by  tento  list  jměl  s  již  psaného  Vojtěcha  aneb  dě- 
dicuov  jeho  dobru  volí  a  svobodnu,  chcrae,  aby  tomu  pnslušelo  plné  právo  všech 
věcí  svrchu  psaných.  Tomu  na  svědomie  pečet  naši  kráhivskú  k  listu  tomuto  přivěsiti 
jsme  kázali.  Dán  na  Budíne  v  úterý  po  svaté  Trojici  léta  božieho  tisicicho  čtyrstého 
devadesátého  třetieho,  a  království  našich  uherského  dc  třetího  a  českého  dva- 
mezcietmidio.  Ad  relationem  domini  Benedicti  ex  Waytmille, 

purgkrauii  in  Caristeyn  oc. 


B,  ni,  IrXH',   2A,  pros,    —    Vojtěcli  Tvoch   z  Nedvídkova  zápisy,    které  má  na  tvrz  Brozany, 

poMupuje  dobrou  vůlí  po  smrti   své   Zdeňkovi   z  WaUleka,    Bohuslavovi  Žlebovi    z  Strižkova 

a  Purkartovi  i  Oldřichovi  bratřím  Čichalovcům   z  Cichalova.    (Vidimus  perg.  G  primům.) 

Já  Vojtěcíi  Tvoch    z  Nedviedkova   a    na    Brozanech    vyznávám    tiemto  listem 
[obecně  přede  všemi,  kdež  čten  nebo  rtúce  slysán  bude,   že  ty  všecky  zápisy  a  listy 
pargameně  dide  dotčené:  — první  najjasnějsieho  knieiete  a  pána,  |)ana  Vladislava 
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krále  českého  a  markrabě  moravského  :)c^  pána  mého  milosiivého,  jímžto  jeho  milost 
zapsati  a  zastaviti  jest  ráčil  tvrz  a  ves  Brozany  s  vesnicemi   Hoitaici  a  Rachlovemj 
s  lidmi  kmecími,   ilédinami,  Inkami,  lesy.  vinicemi,  kury,  vajci,  rolíotami,  luhy,  rckamij 
s  pastvami,    s  kostelním    poddacíra    i    s  jinými    vštMni  a  všelikými  příslušnostmi,    po^ 
plátky  a  požitky  k  tomu   od  staradávua   příslušnými^    kterýmizkoli   jmény  mohly  br^ 
jmenovány  býti,  a  s  pluym  panstvím  v  patnadcti  stech  kopách  groších  [sícj  širokých 
českých    dobrých     střiebruých    rázu    pražského    urozenému    pánu     panu    Lithvíuoril 
A  Klinšteiua  a  ua  Tyfově  a  jeho  dédicóra,  tak  a  s  takovými  přímienkami,    jakož  týi 
xápis  s  visutá  jeho    milosti   pečetí   to  šieře  v  sobe    zavierá  a  svědčí,    od  ktoréhožtoj 
paua  Lithvína  já  nadepsaný  Vojtech  Tvoch  ten  list  mám  s  jeho  dobru  volí  pod  jeho 
a  jiných  dobrých  lidí  na  svědomie  pečetmi  rádně  psanú;   —  druhý  zápis  téhož  kaiežetti 
a  pána,    pana  Vladislava  českého  krále  :>c,  jímžto  jeho  milost  svrchu  psaného  zápisu 
ua  tvrz  a  ves  Brozauy   se   všemi  příslušnostmi  výš  dotčenými    vznfeieho  a  té  dobré 
vuole  mué  ot  již   psaného    pana    Lithvína   na   ten   zápis    učiněné   ye  všech  kusiechí 
článciéih  a  klauzulech,  právo  to  všecko  výš  dotčené  ua  mne  a  na  dědice  mé  prevodě,| 
ráčil  jest  potvrditi  milostivé,  připsati  mi  také  ráčiv  za  mu  službu,  kteráž  jsem  jeh<] 
milosti  činil,  a  za  škody  ku  prvnie  summé  přiraziti  sto  kop  grošuov  českých,  i  m 
to  nade  všecko   tu    milost   mi   učiniti   ráčiv,    abych   mohl   na   tuž   tvrz  Brozany   ni 
opravu  až  do  sta  kop  grošuov  českých   bez  své  a  dědicóv  svých  škody  naložiti, 
a  s  takovými  pHmienkami,  jakož  týž  zápis  pod  jeho  milosti  královské  pečetí  visutá  tfl 
vše  plnějíe  v  sobě  zavierá;  — zápis  pak  třetí  a  poslední  opět  téhož  pana  Vladislavi 
uherského,   českého,    dalmatského,    charvátského  ;>c    krále,    jímžto    jeho    milost   opět 
znova  k  mé  prosbě  a  žádosti    ráčil  jest  puol  druhého  sta  kop  grošuov  českých  při-^ 
p^ati   a   mně    na  (»pravé  a  nákladu  již   dotčené   tvrze  Brozan    ku   prvním    summáml 
přiraziti  milo3tivé,  tak  a  s  takovými  také  přímienkami,  jakož  ten  zápis  pod  visutá  jehoj 
královské  milosti  pečetí  to  plnějie  v  sobě  zavierá^  - —  dal  jsem  dobrovolné  a  s  dobrýi] 
mým  rozmyslem  i  mocí  tohoto  listu    s  mú  plou  a  svobodnu  dobru  volí  po  mé  vsak] 
jeliž  smrti  dávám  urozenému  pánu,  panu  Zdeňkovi  z  Waldeka  a  na  Břvech,  a  urozenými 
vladykám  Bohuslavovi  Žlebovi  z  Střiežkova,  l^urkarthovi  a  Oldřichovi  bratřím  čichá* 
lovcóm   z  Čichalova,    moc  i  plné   právo  jim    při  tom  dávaje,   to   všecko    sbožie, 
něž  tíž  zápisové  a  listové  krále  jeho  milosti  i  tudiež  dobrá  vuole  mne  učiněná  svědčí. 
jmieti,  držeti  a  toho  svobodné   požívati,   i    s  tiem   se    vším   a   s  těmi  listy  i  s  tůt 
dobrá  volí,   když  a  což   se  jim    libí  nebo  hbiti  bude,  jakžto  s  jich  vbistuím  učinit 
bez  každých  lidí   všelikého  odporu  a  překážky,    ua   zpuosob  však  takovýto  a  s  tát 
znamenitá  výmienkú:    aby   urozená   paní  Katheřina   z  Gejnova,   manželka    má    míli 
po  mé  smrti  prvotně  toho  všeho  sbožie  výš  dotčeného  v  drženie  byla  a  jelio  požívali" 
svobodně   bez    každých   lidí   všeliké   otpornosti   a   překážky    až   právě   do  své  smr 
anebo  dotud,    dokudž    by  stavu  svého  vdovského    vdaním  svým  neproměnila,  u  jBÚ 


i  roku  í:W2. 
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mk  toho  sbožie  svrchu  dotceuéhu  v  držení,  aby  všecky  illuliy*  jimi/  bych  já  kuinuž 

colivék    byl   povinnovat.   ješto    by    mohly   dobrým  svédoniíai  pokázánv   býti,    p<»  nié 

smrti   z  statku   toho   a   z  duochoduov   zaplatila   beze    všie  otporaosti.    Pakli  by  táž 

101    Katherina,    manželka    má,    dluhuov   mých    platiti    íjcchtéla    aneb   stav    vdovský 

'vdáiifni  změnila,  tehdy  nadepsané  sbožie  jma  hned  připiidniiti  ua  svrctiu  psané  osoby. 

pana  Zdenka,  Bohuslava,   {'urkartha  a  Oldřicha,  a  oni  v  nadepsaný  statek  ihned  mají 

^vkročiti  a  jeho   býti  v  drženi  a  dluhy  pbititi.  Toto  pak  při  tom  znamenité  vyniienuji 

v  moci    sobť*    tiemto    listem   pozuostavuji,    abych    mohl   a    ploú    moc    jměl  z  toho 

sbožie  a  statku  mého   již   jmenovanélio    za  svého  zdravého  života  neb  oa  siurtedlné 

řosteli  buďto  kšaftem  aneb  listem  svým  zvláštním  nebolito  ústné  otka/ati,  poručiti 
dáti,  komu^r  by  mí  se  líbilo  a  zdálo,  až  do  puol  třetiebo  sta  kop  grosno\  českých, 
to,  komuž  bych  co  otkázal,  aby  paní  Katheřina,  manželka  má.  po  mé  smrti  jsúci 
toho  sbožie  v  držení,  každému  zpravila  a  vydala  v  plném  roce  pořád  zběhlém  ote 
dne  smrti  a  umřenie  mého  konečné,  jinác  toho  nečinieci;  pakli  by  se  jie  to  obtiežné 
Kbýti  zdálo,  a  toho  učiniti  nechtěla,  tehdy  ihned  výš  jmenovaní  páni  a  dobří  lidé, 
"přátelé  moji,  aby  se  v  to  sbožie  mé  mocné  uvážiece,  to  všecko,  jakož  svrchu  psáno 
stojí,  miesto  manželky  mé  učinili  a  zpravili,  tuž  moc  ote  mne  majíce.  Jestliže  by 
stav  svuoj  proměnila  a  vdala  se,  aneb  [v]  vdovstvie  umřela,  aby  se  v  to  mé  sbožie 
tak^  jakož  se  jim  napřed  dává,  mocně  uvázali  a  mé  vuoli  i  tudiež  rozkázáuie  mému 
nahoře  psaným  obyčejeui  dosti  učinili,  Na  potvrzenie  i  budúcí  pamét  toho  pečet  mii 
vlastní  dal  jsem  přivěsiti  k  tomuto  listu  dobrovolné,  prošiv  urozeného  pána  pana 
Marše  z  Svamberka,  a  urozených  vladyk  Jeronýma  z  Skuhrova,  miestokomorníka 
královstvie  Českého,  Jindřicha  z  Béšin,  miestosudieho  téhož  královstvie  Českého^ 
Václava  ze  Traáné,  že  jsů  také  pečeti  své  dali  jim  bez  škody  na  svédomie  podlé 
mne  přivěsiti  k  témužto  listu.  Jenž  jest  dán  leta  ot  narozenie  Syna  božieho  tisícieho 
pétistého  ten  čtvrtek  po  svatém  Thomasi  apoštolu  božiem. 


7. 


13.  m.  1502,  22.  dub,  —  Zdenek  z  Waldeka,   Purkart  a  Oldřich  bratří  Oichalovcové  z  Čicha- 
ova  i  Bohuslav  Žleb   ze  Střížkova  zápisy,  které  niajl   po  nebožt.  Vojtěchu   Tvochoví   na  tvrz 
Brozany,  postupují  dobrou  vůlí  Jindřichovi  z  Vřesovic.    (Vidimus  perg.  H  primům.) 
My  Zdeněk   z  Waldeku  a    na  Břvech,    Purkartli  a  (Hdřich  bratřie    Čichalov- 
;o?é  z  Cichalova  a  Bohuslav  Žleb  z  Střížkova  vyznáváme  tiemto  listem  obecné  přede 
ršemi,  kdež  čten  nebo  čtuce  slyšán  bude,   že  ty  všecky  zápisy  a  listy  na  pargamené 
dole  dotčené:  — první  najja^néjšieho  kniežete  a  pána,  pana  Vladislava  krále  českého 
^u  markrabě    moravského    dc,    pána    našeho    milostivého,  jímžto    jeho    milost  zapsati 
ffa    zastaviti   jest   ráčil    tvrz    a    ves    Brozany    s    vesnicemi    Hostníci    a    Rochlovem, 
s  lidmi    kmecímí,    dědinami,   lukami,  lesy,  vifiicemi,  kury.  vajci,  robotami,  luhy,   ře- 
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kalili,  s  pastvami,   s  kostehiim  podacím  i   s  jinými  všemi   a  všelikými  prísliišnostu 
poplatky    a   piiožitky   k  tomu  utl  starodávna  příslušnými,   kterýmižkoli  jmény  motiljl 
by  jmenovány  býti,  as  plným  panstvím  v  patnádcti  stech  kopách  groších  [sir]  sirokýcl 
českých    ne  urozenému  pánu,    panu    Lithvínnvi  z  Kliusteina  a  na  Týřově  a  jeho  dé 
dicóm,  tak    s  Uvkovými  přímienkami,  jakož  týž  zápis  s  visutú  jeho  milosti  pečetí  M 
šíře    v  sobě   zavierá   a  svédčíj    od  kteréhožto    pána    Lithvína    nebožtík  (lau   Vojtrcí 
Tvoch  z  Nedviedkova  ten  list  jmél  jest  s  jeho  dobru  vulí  pod  jeho  i  jiiiýcli  dobncll 
lidí  na  svédomie  pcčetmi  řádně  psanú;  —  druhý  zápis  téhož  kniežete  a  pána,    paml 
\nadislava  českého  krále  dc,   jímžto  jeho  milost  svn  hupsaného  zápisu  na  tvr^  a  ved 
Brozany    se    všemi  příslušnostmi    výš  dotčenými  vznícieho  a  té  dobré  vuole  výš  dotče^ 
nému  nebožtíkovi  Vojtěchovi  Tvochovi  ot  již  psaného  pana  Lithvína  učiněné  na  ten  zápi| 
ve  všech  knsiech,  článciech  a  clausulech,  právo  to  všecko  výš  dotčené  ua  téhož  Vojtěchi 
a  ua  dědice  jeho  převode,  ráčil  jest  pot\Tditi  milostivě,  připsati  mu  také  ráčiv  za  jeho  slu- 
žbu, kteruž  jest  jeho  milosti  činil,  a  za  škody  ku  prvnie  sumraé  přiraziti  sto  kop  groš 
č.,  i   nad  to  nade  všecko  tu  milost  jemu  učinili  ráčiv,  aby  mohl  na  tuž  tvrz  Brozanj 
ua  opravu  až  do  sta  kop  grošuov  českých  bez  své  a  dédicuov  svých  škody  naložitij 
tak    a    s  takovými   přímienkami,  jakož    týž  zápis  pod  jeho  milosti  královské  pečct 
\isutú  to  vše  pluéjie  v  sobě  zavierá;  — zápis  pak  třetí  a  poslední  opět  téhož  paaaj 
Vladislava   uherského,   českého,   dalmatského,  charvátského  dc  ne  krále,   jímžto  jeho 
milost    opět    znova    k  téhož    nebožtíka    Vojtěcha  Tvítcha  prosbě  a  žádosti  ráčil  j€ 
puol  druhého  sta  kop  českých  připsati  a  jemu  na  opravě  a  nákladu  již  dotčené  tvrze 
Brozau   ku  prvním  summám  přiraziti  milostivě,    tak  a  s  takovými  také  pnmienkamiJ 
jakož  ten  zápis  pod  visutú  jeho  královské  milosti  pečetí  to  plnějějé  [sic]  v  sobe  m\ 
vierá  a  svědčí,  —  kteréžto  zápisy  a  listy  výš  dotčené  všecky  my  nadepsaní  Zileněl 
z  Waldeku,    Purkarth    a  Oldřich    bratřie    Čichalovcové  a  Bohuslav  Žleb  z  Střížkoví 
od  často   jmenovaného    nebožtíka    Vojtěcha   Tvucha    majíce  s  jeho  dobrii  volí  dosta^ 
tečué  a  řádně  psanii,  dali  jsme  také  dále  dobrovolné,   a  s  dobrým  naším  rozmyšlen 
i  mocí  tohoto    listu  s  naší  plnii  svobodnu  a  dobní  volí  dáváme  urozenému  a  statcč^ 
nému  rytieři  panu  Jindřichovi  z  Vřesovic  oc  i  jeho  dědicóm,    moc  i  plné  právo  jii 
nebo  jednomu    z  nich    při  tom  dávajíce,    to  všecko  sbožie,  na  něž  tíž  Hstové  a  ti 
pisové    krále  jeho  milosti  výš  dotčení,    i    s  dobrými   volemi,  jednu  od  pana  Lithvína 
nebožtíkovi  Vojtěchovi  Tvochovi,  a  potom  druhů  nám  od  téhož  Vojtěcha  Tvucha  na 
ty  zápisy  nčiněnými  svědčí,  jmieti,  držeti  a  toho  svobodné  požívati,  f  s  tiem  se  vSíu 
a  s  těmi  listy  i  s  těmi  dobrými  volemi  již  dotčenými,  když  a  což  se  jira  nebo  jed-J 
nomu  z  nich  líbí    nebo  líbiti  bude,  jakožto  s  jich  vlastním  učiniti  bez  všeliké  aaJi^ 
i  jiných  všech    lidí    otporu    a  překážky.    Na  potvrzeuie  i  budúcí  pamět  toho  pečet 
naše    vlastní    dali    jí^me    piivésíti    k    tomuto    hstu    dobrovolné,    prošivše    urozeiiéb(| 
pana  pana  l*avla  z  Hrádku,  a  urozených  vladyk  Mikuláše  Pecingara  z  Bydžiiia^  Vá 
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^a  DnbrsKélio  ze  Tiiuiiie    a  Ladislava  Malešického  z  Ceriiožic,    ze  jsu  také  pečeti 
lve  dali  jim  bez  škody  na  svédomie    podlé    uás  přivěsiti    k  témužto  listu.  Jenž  jest 
ÍD    léta   ot    narozenie    Syna  bo/ieho    tisícieho  péti stého    druhého,    ten    patek  pretl 
iřatým  Jiřím. 

8. 

ía  hrade  Pražském   1509,    21.  zářL   —   Král   Vladislav  11.   potvrzuje   Jindřichovi   z  Vřesovic 
zápisy  předešlé  aa  tvrz  Brozany.    (Vidimus  perg.  E  primům.) 

Mj  Vladislav  z  hoží  miloBtí  uherský,  český,  dalmatsky^  charvátský  ,ic  kráK 
markrabě  moravský,  hiciraburské  a  slezské  knieže  a  lužický  margkraběj  oznamtijera 
tímto  listem  před  každým,  že  předstúpil   jest  před  nás  statečný  Jindřich  z  Vřesovic 

Emi  Brozancch,  věrný  náš  milý,  a  ukázal  jest  nám  list  na  pargamené  s  visutými 
lecetmi,  kterýmž  jsú  jemu  a  dědicóm  jeho  někdy  urozený  Zdeněk  z  Waldeka 
Oldřich  a  Purgkart  bratří  z  Čichalova  a  Bouslav  Žleb  z  Streckova  [sic]  na  některé 
aajestáty,  listy  a  zápisy,  dobré  vuole  a  spravedlivosti,  kteréž  jsú  oni  po  někdy 
lovntném  Vojtěchovi  Tvochovi  z  Nedvídkova  um  tvrz  Brozany  s  vesnicemi  Hostěnici 
a  Uochovem  se  vším  jich  příslušenstvím  [měli],  dobru  vuoli  udělali  a  právo  své  jemu  dali 
a  naň  převedli, jakožto  tyž  list  dobré  vůle  v  sobě  šíře  zavírá,  naše  potvrzení  [sic];  a  opět 
při  tom  nás  snažně  prose  svrchu  psaný  Jindřich,  abychom  jemu  těch  všech  majestátů, 
listů  a  zápisů  s  těmi  dobrými  volerai  ještě  dále  potvrdili,  a  poněvadž  jest  toho 
statku  v  držení,  abychom  jemu  další  milost  při  tom  učiniti  ráčili,  K  jehožto  snažné 
^prosbě  nakloněni  jsúce,  s  dobrým  rozmyslem  a  radii  věrných  našich  milých,  nu:)cí 
^Královská  v  Čechách  témuž  Jindřichovi  a  dědicóm  jeho  těch  všech  majestátů,  listů, 
zápisů,  dobrých  volí,  kteréž  má  na  tu  tvrz  Brozany  a  vsi  Hostěiiice  a  Rochov, 
milostivě  potvrzuj em  ve  všech  puntích  [sic],  glauzulech  i  artikulech,  tak  jako  by 
tuto  slovo  od  slova  stály,  a  naíi  to  právo  všecko  a  na  dědice  jeíio  tímto  listem 
prevozujem  a  všecky  sumy    peněz    nákladních,    které/    by  on  svrchuopsaný  Jindřich 

tneb    jeho    dědicové    výše    nad  ty  sumy  od  nás  prve  připsané  vedle  výše  dotcenýcli 
lajestátů  a  listů  znících  a  svědčících  na  těch  gruntích  k  Brozanóm  a  vsi  Hostěnicóm 
Rochovuo  příslušejících,  buďto  na  stavení  tvrze  a  dvoru  aneb  na  jiná  diela  rvbniéná 
a  vodní   jakéžkoli  pronaložili,   ješto  by  takové    nákladné  a  pronaložené  sumy  peněz 
^rejstry,  svědomím  aneb  skutečným  zděláním  ukázati  ua  jmeuovanýcli  gruntícii  mohli, 
"to  jemu  a  dědicóm  jeho  všecko  k  prvním  sumám  přirážíme  a  připisujem.  Avšak  nad 
^to  témuž  Jindřichovi  a  dědicóm   jeho    pro  jeho  věrné  služby,    a    tím   lépe  aby  nám 
^P  8  dědici  svými  slúžiti  mohl,  vyšší  a  další  milost  tímto  listem  učiniti  sme  ráčili  tak, 
aby  on  často  psaný  Jindřich  i  dědicové  jeho  tu  tvrz  s  vesnicemi  Brozany,  riostěnici 
a  Rochovem    jměli  a  drželi    se    vším   jich  příslušenstvím,  od  žádného    z  toho  statku 
zbuoží  ji/  psaného  Brozan  a  vesnic  Hosténic  a  Hochovu  splacováni      :   :        '  f   vm 
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ob^^čejern    bez   jich   vňle  a  dobrovolného  k  výplatě  svolení.    A  když    by    jích    dobr 
vůle  k  výplatě  hýla,   tehdy  tcprii  budii  moci  ty  osoby  duchovnie,  jiuiž  by  to  zbuo| 
a  statek  k  jich  duchovenství  a  kláěterstvf  příslušel,    od  Jmenovaného  Jindřicha  anel 
dédicflv  jeho  vedle  jmenovaného  spňsobu  vyplatiti,  avšak  tak:  dadiice  jim  za  výplat 
sumu  penéz  v  svrchu  jmenovaných  zápisích  a  majestátích  položenu  i  se  všemi  svrchy 
jmenovanými    nákladními    sumami  a  pronaloženými,    ač  by    které    on   svrchu    psai 
Jindřich  aneb   jeho  dědicové  na  svri:hu  jmenovaná  a  řečená  dlela  proualozili;   a  on 
přímůc  takové  sumy  penéz  již  psané  zúplna  a  docela  v  svň  moc,  tepru  povinni  bud 
také  toho  statku  tém  osobám  diuhovniní,    od  nichž  by  ty  sumy  často   psané  přijíi 
postúpiti  a  jinač  nic,  a  list  tento  náš  i  s  jinými  listy  nám  zase  navrátiti.  A  jestli^ 
byihom    konni    na    tvrz    Brozany    a    vsi    Hosténice   a   Rochov,    kterýmkoli    osobáí 
duchovníui  aneb  světským,  jaké  výplaty  dáti  ráčili,    kteréž  by  proti  tomuto  našemi 
dání  byly,  ty  všecky  tímto  listem  kazíme,  moříme,   v  nic  obracujem,  tak  aby  žádal 
moci  neměly.    A  ktož  by  tento  list  náš  mél  s  dťdirťi  volí  od  nadepsaného  Jindtíft 
aneb  dědicův  Jeho,    chcme,    aby  tomu  príleželo  plné  právo  všech  vécí  v  tomia  lis 
položených.    Tomu    na   svédonii    pečet    naši    královská    k  tomuto  listu  přivěsiti  Jšml 
rozkázali.  Dán  na  hradě  naíem  I'ražskt'm  na  den  svatého  Matůšť  léta  tisícého  \wt 
stého    devátého,  a  království    našich    uherského    devatenáctého    a   českého  tridaitéh 
osmého.  Ad  relacionem  magnitici  domini  Alberti  de  KoloMrat  et  Liebsteiu, 

supremi  cancellarii  regni  Boemíe  .ic. 


B,  m.  1515,   4.  dub.   —   Jindřich   z  Vresovic  a   iia  Břežanech  odkazuje  statek  svůj    spůí 
Jaroslavovi  a  Jiříkovi.   (Vidimus  perg.  I  ]>rimum.) 

Já   Jindřich    z   A^^resovic  a  na  Brozanech  oznamuji  tiemto  listem  všem,  kde 
ťten   nebo  čtúci  slyěán  bude,    že  jakož    mám   list  od  najjasnéjšieho    kniežete  a  páni 
pana  Vladislava,  ty  časy  krále  českého,  markrabě  moravského,  lucemburského  a   sic 
ského  kniežete  a   lužicského    markrabě,    pána    mého  milostivého,    abych  mohl  st&tel 
svuoj  dáti  neb  poručiti  i  odkilzati,    komuž  by    mně  se  koli  zdálo,  jakož  pak  týž  li^ 
na  pargamenu    napraný    s  pečetí  jeho  královské  milosti  to  vše   sám  v  sobe  Síře 
víra  a  okazuje:  kdež  já,  maje  takové  obdarování  od  jeho  královské  milosti,  s  dobrýl 
rozmyslem    ihíl    sem    a    mocí   listu   tohoto  dávám  za  oddíl  synóni  svým  Jan*šlavot 
a  Jiříkovi  tyto  tvrze  své  a  zboží  níže  psané:    tvrz  rečenii  Brozany  a  tvrz  Libčovi 
s  vesnicemi^  s  dědinami,  s  lukami,  s  lidmi,    s  dvory    kmecími,    platy,  robotami,  Ytsi 
8  háji^    8  luhy,    s  říkami,    s  rybuíky,   štěpnicemi    a   kostelniem    podacím  a    se  ym 
plným  panstvím.    A   téch  již    psaných    tvrzi   a  vsí  s  lidmi  a  se  vším  pHslušenstvíi 
postúpil  sem    a    tiemtň  listem  nadepsaným  synóm  svým  postupuji  a  dávám  ku  poíl 
váni  a  pravému    držení.    A  my  svrchupsaní  bratři,  píňjavse  \\V^řl^"^    •  j<.i*i..v..T..ý 
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5Sn^ofc^ía§eho  ty  svrchupsané  tvrze   a  zboží  za  oddiel,    tiemto  listem  uzuamujeni 
ršudy»  kdež  ctěn  uebo  čtúri  slyšáo  bude,  že  jsme  s  dubrýiii  rozmyslem  pn  /dravéiu 
rozomii  [sic]  o  ta  nadepsaná  zboží  ktuienié  rozdělení  tiemto  listem  učinili  uiezi  scbú 
tak,  že  mně  Jai*oslavovi  dostalo  se  na  rauoj   diel  tvrz  Brozany  s  vesnicemi  Brozany, 
Hostiuici,  Rocliovem,  s  dědinami^  s  lidmi,    s  dvory  kmecími,    s  platy,  s  kurmi,  s  ro- 
)Otami,  s  Inkami,  štěpnicemi,  s  vinnicemi,    s  luhy,    s  řekami,    s  kostel niem    podacím 
s  pln)'m  paustviem  a  té  již  psané  tvrze  a  vsi  příslnsenstvim :  a  mne  Jiříkovi  toto 
ni    se  na  muoj  diel  dostalo:    tvrz    Libcoves    s  dědinami,    se    vsí  Libcovsí,    8    lidmi, 
dvory    kmecími,   s   platy,    robotami   a  všelijakými  poplatky,   s  Inkami,    štěpnicemi, 
vinnieemi,  s  rvbníky,  s  lesy,   s  háji  a  kostelniem    podacím  a   se  vším  plným  pau- 
stviem a  též  již  psané  tvrze  Lihčovsi  a  vsi  příslušenstvím.  A  my  svnhupsaní  bnatfí 
'nemáme    sobě    na   teii   již    psaný    statek,    o  ktrrýž  jsme  se  rozdělili,  sahati  žádným 
-obyčejem    ani  kterým    právem  dielu  dobývati  jeden  na  druhém,   a  tíž  dědicové  naši. 
ÍTaké  na  pana  otce  našeho    a    na  ten  statek  jeho,    kterýž  sobě  poznostavil,    nemáme 
ísahati,  ani  dědicové    naši  na    potomní   dědice    naše  ani  na  to,  ac  by  kterrnm  z  nás 
pán  Bnoh  popřál  čeho  dobýti  neb  pfikúpiti.   Protož  pan  otec  náš  i  také  každý  z  nás 
svrcliu  psaných  bratíí  ten   již  psaný  statek  svuoj  bude  moci  dáti  neb  zapsali  z  nás 
ojeden  druhému,  aneb  komuž  se  jemu  zdáti   bude,  buďto  zastaviti  neb  prodati.  A  je- 
Hetliže  by  kterého  z  nás  svrchu  psaných  bratří  v  tom  pán  Buoh  smrti  neuchoval  bez 
Hdédice,   a   že   by    statku  svého    žádnému    nedal    neb  nezapsal,   jakž    se  svrchu  píše, 
tehda  ten  jeho    statek    a   zboží  má  na  pana  otce  našeho  zase  připadnouti;  pakli  by 
otce  našeho  nebylo,  a  že  by  s  světa  sšel,  tehda  má  na  druhého  bratra  živého  a  po 
^Qém  zuostalého  a  dědice  jeho  ten  již  psaný  statek  a  zboží  připadnuti ;  pakli  by  dé- 
Bdice  po  sobě  poznostavil,  a  otec  náš  živ  byl,  tehda  on  má  mocným  poručníkein  toho 
dědice    neb  dědicuov  býti.    Jestliže    by  také  pán  Buoh  pana  otce  našeho  neuchoval, 
a  že  by   s   svéta   sešel  a  žádnému  toho  svého  statku,  kterýž  sobě  poznostavil,  nedal 
aneb  nezapsal,    tehda    ten   jeho  statek  jakýžkoli  po  něm  pozuostalý  má  také  na  nás 
svrchupsané  bratři    neb  na  dědice    naše    přijíti.    A  toho  všeho,  což  se  v  tomto  listu 
r     vypisuje,    na   svědomí   a  pravé  zdržení  já  svrchu  psaný  Jindřich  a  my  svrchu  psaní 
Hbratrí  Jaroslav   a   Jiřík  dali  sme  své  vlastní   pečeti   přivěsiti   k  tomuto  listu  dobro- 
volné.   A    pro    lirší   svědomí    prosili  sme    urozených   pánuov,    pána    pana  Bohuslava 
^^  Žeberka    a    na    Oparně,    pána    pana  Jana    Mičaua   z  Uoztok  a  z  Klinšteina  a  na 
^^^átku,    urozených   vladyk,    pana  Bohuslava   ze   Vchynic  a  na  Oparně,  pana  Zdeslava 
Kapléřc    z  Sulevic  a  na  Košťálové,  pana  Fridricha  Sekyrky  z  Scdčic  a  na  Milešově, 
pana    Václava    z    Vresovic   a    na    Stoličkách,    že   jsú    také  dali  své  pečeti  přivěsiti 
k  tomuto  listu  na  svědomí,  sobě  bez  škody.  Jenž  jest  dán  a  psán  léta  od  narozenie  Syna 
ložieho  tisícieho   pětistého  patnáctého  v  středu   před  hodem  slavným  Vehkunočniem. 


lítliiv  Cciky  XV ni. 
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D.  XVI. 

VÝPISY  Z  KNIH  VINNIČNÝCH 

z  let  1358—1576. 
Vybral  V.  J.  Nováček. 

(Čísla  1—50  z  let  1358—1461  tišténa  jsou  v  Archive  Českém  XV.  str.  509—560.) 

51. 
Svědomí  o  propůjčení  místa  k  stavbě  domku  obcí  Eošířskou  a  o  volbě  rychtáře  téže  vsi. 

1461,  25.  května.  —  IIL  C,  7. 

Svědomie  Havla  z  Košíř.  Dameš  vyznal  takto :  Když  jsů  sě  byli  v  hro- 
madu sešli  obec  Košířská,  tehdy  Michálek  s  svú  ženu  Kačku  i  s  synem  svým  Havlem 
prosili  jsú  obce  Košírské,  aby  jim  dali  miesto  k  stavení  vedle  starého  domku.  I  po- 
tázavše sě  o  to  i  dali  jim  miesto  beze  všech  platuov  od  svrchnie  hráze  až  doluov 
do  potoku,  jakož  jeho  prvnie  hráze  okazuje.  A  na  to  dali  již  psané  obci  čber  a  ten 
jsú  pili  na  tu  paměf. 

Item  Jíra  z  Košíř  a  Pědík  vyznali  jednostejně  tiem  obyčejem  a  v  táž  slova. 

Item  Franěk  Jíra  a  Pědík  z  Košíř  vyznali  takto:  Když  smy  dělali  u  Havla 
priekop  okolo  jeho  vinice,  rozdělávajíce  přiekop,  a  když  který  pacholek  chtěl  sáhnuti 
dále  mimo  přiekop,  nedopustil  toho  Havel,  by  dále  sáhli,  než  pokudž  jest  jeho. 
Pak  panna  Katherina  od  Svaté  Anny  z  Malé  Strany  Pražské  také  sě  na  to  městiště 
táhla,  jsúci  navedena  od  některých  lidí,  že  tu  má  plat  na  tom  městišti;  i  Košířská 
obec  toho  odpierala,  že  tu  nemáš  nic  aniž  jmáš  práva  ižádného,  neb  jesti  obec  Ko- 
šířská, a  to  smy  vydali,  právo  k  tomu  majíce. 

Item  Augustin  od  Raka,  měštěnín  v  Starém  městě,  Jan  Tichava  z  Košíře  vy- 
znali takto:  Když  obec  Košířská  pohromadě  byla  pro  usazenie  rychtáře,  tehdy  při- 
kázali,  aby  rychtářem  byl    Havel.    On  jest    odpor    učinil,    že  nechci    býti,    leč  prve 


Výpisjf  s  knih  viHniéných  z  roku  1461. 
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^BYietn  na  nich,  co  mají  ke  umě  mluviti  anebo  z  čeho  mé  vinie.  Tehdy  vyšli  jsú  na 
Hpotaz  obec  Košířská.  Potázavše  sě*  z  jednn  vuole  řekli  a  pověděli,  že  nemámy  tebe 
^B    čeho  viniti;  a  tak  potvrzen  jest  Havel  v  nchtářstvie  od  ohre  svrchupsíiné.  A  při 

tom  také  byli  jsú  Franěk,  Pédík  a  Jíra. 
^P  To  seznánie  stalo  se  jest  před  panem  Václavem  času  toho  pergmistrem,  a  před 

jeho  pány  konšely  Janem  Studničku,  Vání,  Jarošem,  Frankem  ostrožníkem,  ten  utery 

po  svatém  Duše  anno  dc  LX  prirao, 

52. 

Mezí  Janem  Miidrodiem  a  Janem  Heilvikou  o  chmelnici. 
N61.  26,  kmtna,  —  U.  G\  5, 

Stala  jse   jesti  přátelská  smliiva  a  dobrovolná   skrze  můdrého  muže  Václava, 
periímistra  hor  vinničuých,  a  rozšafného  Petra  od  Kozluov,  méséenína  v  Starém  mésté 
Pražském,  mezi  slovutným  Janem  Mudrochem  přebývajícím  na  Újezdě  s  jedné  strany, 
opatrným    Janem    Hedviku,    také    měsčenínem    v  Starém    městě,   s   strany    druhé, 
o  chmelnici,  kteráž  příslušela  k  tomu  méscišci,  v  němž  přebývá  předepsaný  Mudroch, 
teiyžto  Jan  Hedvika  pravil  se  jmieti  právo,  že  by  ta  chmelnice  piiležela  a  přislu- 
řcla  k  vinnin  Hedvikově,  i  přtdřecený  Jan  Mudruth  podal  Jřinovi  Hedvikovi.  aby  na 
tu  thrneluici    právo  okázal.     1  nemotil  tuho  dokázati  ižádnym  právem;    i  učinil  přá- 
tfl^kii  omluvu,  lak  že  za  to  právo,    kteiéž  se  pravil  jmieti.  vzal  a  vyzdvihl  kopu  g. 
hotových  peněz  od  Jana  Mudrocha  předepsaný  Jan  Hedvika,    A  tak  již  psaný  Hed- 
vika té  chmelnice  mocně  jest  postúpil  Janovi  Mudrochovi,  jeho  dědicóm  a  hudúcím, 
i  vzdaL  sám  sobě  aniž  svým  budúcím  aniž  dědicóm  ižádného  práva  viece  uepozuosta- 
vuje  uyuie  i  bndťuné.  A  ta  ^e  smlůva  stala  ten  úterý    po  svatém  Duchu  anno    Do- 
mini M"CCCCT.X  primo, 

53. 

Konšelé  vinniCni  vypovídají   mezi  Václavem   perkmistrem  hor  vinniřuýcb  a  Bartošem  dědicem 

Tyršovým  ve  při  o  vinnici. 

146J,  Í6\  čerim.  —  IL  G.  6, 

Jakož  mnohé  nesnáze  i  sadové  nejedun  ani  druhé  dáli  se  a  trvali  jsú  až 
dosavad  mezi  opatrným  Václavem  per^^mistrem  hor  vinničných  s  jedné,  a  Bartošem, 
přietelem  Tyršovým  z  Nového  města  Pražského,  s  strany  druhé,  o  chmelnici  a  o  pole, 
k  kterémužto  poli  a  k  chmelnici  již  psaný  Bartoš  pravil  [se]  právo  jmieti  lepšie 
nežli  předepsaní  Václav  pergmistr,  A  tak  týž  Václav  pergmistr  žádal  toho  na  svých 
pánie(*h  konšelech  vinničných,  aby  Bartoš  svá  práva  okázrtí    v  fM  r^^^^t"  '^  *'mK     j»v 


K 


\'ýpfsy  z  knih  vínničnýclt 

ji/  pornlúváaie  pokútoie  nedalo   se  viec    od  častopsaiiého  Bartoše    o  Václavovi  per 
mistrovi. 

A  kdvž  m  stianv  V7sl.všeii  páni  konšelé  vinničiií,  přikázali  stranám j  aby  prá? 
sva  před  námi  položili,  I  vyslyševše  právo  Bartošovo,  jakožto  kšaft,  kterýmžto  kšafici 
pnivil  se  právo  jniii^ti  k  té  chnieloici  n  k  tomu  poli;  a  dále  i  tnké  vvslyševše  s  pií 
ností  práva  Václavovy  perf^mistrovyj  jakožto  trh  otce  jeho  Tomáška,  ješto  tu  chmel] 
nici  i  to  pole  kňinl   n  Jaknlia  Knnšova  syna   a   u  Petra  bratra  jeho,  [a]  jim  to 
placeno  hotovými  peiiézi  úphié  a  docela,   dále  také  sudy  čtyři  provolány  na  rathú 
v  Starém  méstě  Pražském  podle  starodávních  práv,  i  list  pod  pečetí  hor  vinničuvcll 
ješto  ten  list  vydán  Kunšoví  od  pergmistra  na  tu  pustťi  vinuici;  a  také  dále  vyslysevá 
Ihichkovo  Tyršovo    mocné    vzdánie    [ired    úřadem    Tomáškovi    pergmistrovi,    jei^to 
vzdáníe  šírej ie  stojí   v  knieh[ách]  vepsáno,   i  také  svédomie  viery   hodné    vyslyševšfl 
i  také  ortel  a  oderčenie  Bartošovo  vyslyševše.  ješto  to  také  stoji  vepsáno  u  vinpiča| 
kniehy ;  i  tak  ty  všeckny  věci  s  pilností  a  s  bedlivú  radů  váživšé  i  vyslyševšé  my  koc 
šelé  viuuiřní,  potvrdili  sme  i  mocí  toho  zápisu  i  ortelem  naším  potvrzujíc  potvrzujeri 
všech  práv  i  zápisnov  i  prvních  ortelnov  Václavových  pergmistrových,  tak  aby  Bari 
častojnveuovaný  i  s  svými  dědici  a  bndůcími  té  chmelnice  i  toho  pole  viece  nenane 
káli  ani  se  práva  pravili  jmieti,  nežli  aby  Václav,  jeho  dědici  a  budúcí,  té  chmelnice 
i  toho  pole  požívali,    držali,  prodali,  zastavili,    směnili  a  učinili,   což  by  se  koli  jim 
líbilo  a  vidělo,  jak  to  s  svii  věcí  vlastní  a  dédičnú  bez  překážky  Bartošovy,  jeho  dé] 
dicuov    a  jeho    budúcích.     A  to  jse    stalo    vyrčeuie   a  výpověď   skrze    pány    koušelj 
viniiičné  Jana  Studničku,  Váni  s  (Juietova,  Franka  Ostrožníka,  Jaroše  porybného,  te 
úterý  po  svatém  Víte  anno  domini  M"CCCG^*LX  prinio. 

Mesi  osadou  sv.  Štěpána  na  Novém  městě  Pražském  a  Janem  Tapíkem  o  viutiicL 

Í4b'l,  li.  čenwnce,  —  //.  (?.  />. 

Jakož  mnohé  nesnáze  a  sudové  trvali  jsú  až  dosavad  mezi  opatrnými  líc 
a  zvláště  osadu  Svatostěpánskii  na  llybníčce  z  Nového  města  Pražského  s  straaj 
jedné,  a  Janem  Tappíkem  a  Ileřtnanem  přietelem  jeho  strany  druhé,  kteřížto  Jaue 
s  přietelem  svýat  pravili  jse  právo  jmieti  a  spravedlnost  k  vinnici  Janové  iiékdj 
Kuckově,  nynie  pak  kteráž  jesti  k  uosadé  a  k  kostelu  svatého  Stěi»ána  ua  NoTéd 
městě  Pražském  na  Kyb-nčce  .ic.  A  Utk  pan  pergmistr  i  [s]  svými  pány  konšely  vysIí 
ševše  žalobu  a  otpor  obojích  stran,  přikázali  jsú,  aby  obé  straně  práva  svá,  kteri 
majie,  položili  jé  před  úřadem.  1  ])oložili  sú  obě  straně,  a  zvláště  Janek  položil  je^ 
list  pod  pečetí  hor  viuničuýcli,  kterýžto  list  svědčí  na  tu  jistu  vinnici,  a  takto  v  oé 
stojí  psáno,  že  ílehoř  z  Přiekopa    kňpil  sobě  a  manželce  své  Dorotě  vlastní  %itiní 
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úploé  a  docela  hotovými  penězi  zaplacenu ;  též  i  osadní  Svatoštépáiísčí  dva  listy 
kšaftovnie  i  také  vj-pis  z  kiiieh  Ntivoméstkýcli  položili,  kterýžto  jeden  kšaft  učinil 
Řehof,  když  jesti  jmél  nmřieti,  a  v  tom  kšaftu  takto  stojí  psáno,  že  Relior  odkazuje 
svu  vinnici  dédičuů  i  se  vším  jiuým  statkem  DfMoté  manželce  své;  druhy  kšaft  panie 
Doroty  ženy  Řehořovy  takto  svědčí,  že  táž  Dt^ruta  majíc  plné  právo  a  ijoniéeustvie 
po  svém  muži  Řehořovi  k  té  vinnici,  chtiec  z  tohoto  světa  jíti,  také  jest  poručila 
a  mocné  dala  tu  jistu  vinnici  Vichné  sestřenici  své.  Kterážto  Vichna  pojala  Jana 
Kucku  z  Nového  mésta,  a  tak  Jan  Kucká  maje  právo  k  té  vinnici  po  své  žene,  prodal 
jest  na  té  vinnici  kopu  grošno  platu  k  svatému  Štepánu  na  Nové  méstu  a  té  osadě 
k  lampě  do  kostela, 

A  tak  pan  pertímistr  i  [s]  svými  pány  konšely  s  pilností  váživše  ty  listy 
i  kšafty  i  výpis  z  knieh  rathnzskych  Nového  města  i  také  Jankuov  list  řečeného 
Tappka  s  pečetí  hor  vinničných,  kterýmžto  listem  činil  jse  právo  Jmieti  k  té  vinnici 
a  tak  že  jemu  aniž  jeho  přátelóni  nic  nesvédeí  v  tom  listu,  nežli  Řehořovi  a  man- 
želce jeho  Df>rotě ;  a  tak  my  pao  pergmistr  í  [s]  svými  pány  konšely  ty  věci  všeckiiy 
svrchudotčeiié  s  pilností  váživše,  ne  skrze  omylnost  aniž  skrze  neopatrnost,  ale  s  do- 
brým rozmyslem  a  zdravu  pamětí  takový  jsme  ortel  konečný  vyřkli  a  vynesli  ta- 
kovým obyčejem  dole  psaným :  že  jsme  z  svého  úřadu  přikázali  a  mocí  tohoto  zá- 
pisu ptikazujem,  aby  týž  Janek  i  s  přieteleni  svým  Heřmanem  viece  té  osady 
Svatoštépánské  i  jich  potomních  nenařiekali  aniž  té  vinnice,  aniž  jse  práva  viece  jmieti 
[chtěli]  k  ní  nynie  i  budúcie  časy,  ale  aby  oni  vládli,  d rzali  n  požívali  jakožto  dě- 
dicové bez  překážky  jich  a  také  jich  dédicuov  a  budúcích,  A  to  jse  stalo  před 
panem  pergmistrem  Václavem  hor  vinničných  a  před  jeho  pány  konšely  Janem  Stu- 
dničku, Vání  z  Qwietova,  Jarošem  porybným,  Frankem  ostrožníkem,  tu  sobotu  před 
svatů  Margretú  léta  od  narozenie  syna  Božieho  tisícieho  čtyístého  šestdesátého  prvého. 


55. 

Vauék  Černý  prodává  zahradu  Václavovi  perkuiistrovi  hor  vinničných. 

1462,  Iň.  Června,  —  //.  G.  28, 

Jakož  jesti  Václav,  tehdáž  pergmistr  hor  vinničných  okolo  l*rahy,  smlúvu  učinil 
s  Vánkem  Črným,  tehdáž  rychtářem  od  liředníkuov  obii  měst  tehdáž  nsazený[m].  ta- 
kovým obyčejem  dolepsaným,  že  Václavovi  periímistrovi,  dědicóm  a  budúcím  jeho 
mocné  vzdává  i  tiemto  zapisuje,  mocně  postupuje  i  dává  zahradu  svú  dědičná,  kteráž 
leží  mezi  zaliradami  Vaíika  Búbele  řečeného  s  jedné  strany  a  Martina  Ilulnna  s  strany 
druhé,  sobě  tu  viece  izádného  práva  nepozuostavuje  ani  svým  dédicóm  aniž  svým 
budůcím  nynie  i  potom,  za  kterážto  zahradu  Vaněk  Crný  vzal  i  vyzdvilU  penieze 
od  svrchupsaného  Václava  pergmistra,   však  pod  tako[vii]  vymienkú  dolepsanú:    uaj- 
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prve  že  Václav  pergniistr  dal  jest  i  svolil  z  dobré  vuole  své  Vaakovi  ČruLiuu,   aW 
tu  v  zahradě  byl   až  do  své  smrti,  a  tu   což  se  koli   v  té  zahradě   ua   Jtépí    urodí. 
aby  Vaněk  Crný  toho  polovici  pravů  vzal  a  vyzdvihl  věrné  a  pravé,  žádných  v  tom 
nepravostí  nečině.  Také  Václav  pergniistr  tornu  chce,  aby  řastopsauý  Vaněk  tu  %y  té 
zahradě   poctivě  a  řádně   přebýval    mezi  sňsedy,  jakožto  na  dobrého  člověka   záležfJ 
zádav  ižádných  mně  a  sůsedóni  nečině.  Dále  se  Vaněk  Crný  svolil,   že  jmá  sám  od 
sebe  a  skrze  jse  samého  všeckny  dluhy,  jimiž  jesti  lidem    kdežkoli   povinen  nebo-li 
dlužen,  je  sani  zaplatiti.    Item  jestliže  by    mezi  tiem    pán  Buoh  Václava  pergmistraj 
nenchoval,  jehož   pane   Bože    nedaj,   prvé    nežli  Vaňka  Orného,   tehdy    Vaněk    Crný 
nemá  aniž  viece  bude  jmieti  práva  ižádného  k  té  zahradě,  nežli  jedno  do  své  smrti 
tu  býti,  ale  již  jmenovaný  pert^mistr  i  [s]  svými  budúcfmi  bude  jmieti  muc  i  celé  právo  I 
dáti,  prodati,  odkázati  a  učiuiti  jakožto  s  s\7m  vlastním  dědičným  statkem,  A   natoj 
svolenie   i  na  to  vzdánie  Václav    pergmistr   dal   jesti    čber  súsedóm    na  tóra  panstnl 
vedle  řádu  a  obyčeje  starodávnélio.  A  ta  smluva  ohlášena  jest  před  panem  Václavem] 
od  Dietek,    Jarošem   porybným,    Jindřichem    raazanečuíkera,    měsčenmem    z    Nového] 
města,  ten  úterý  den  svatého  Víta  íiiino  Domini   5r'CCCC**LXIF. 


Mezi  Martinem  Maišnarem  a  Anežkou  Jandovou  o  vinnici. 
Í462,  17.  červm.  —  IL  G,  29. 

Jakož  mnozí  sudové  a  nesnáze  trvaly   až  dosavad    mezi  slovutným  Martinem^ 
Mišnarem  s  jedné,  a  Anežku  manželku  Janovu   Mandovú  s  strany    druhé,   o  vinnici  i 
někdy   Martina  Kačera,    kterážto    paní  Anežka    nařickala  Majšnera  i  pravila,   že  by 
jí  tu  vinnici  prodal  za  dědičnů,  aby  se  v  tom  ižádného  nebála,  když  jeho  právo  jmieti] 
bude.  Ale  Misnar  odepřel  toho,  a  proti  tomu   že  jse  táhne  ua  kniehy  vinničné  a  žel 
jest  jinak  neprodával  než  jakož  v  kniehách  zapsáno  stojí.    I  přikázali  jsů  pan  perg- 
mistr i  [s]  svými    pnny    konšely,    aby    práva    svá   s  uobú    stranu    položili,    a  tak  jse  I 
jest  stalo.  I  vyslyševše  práva  i  svědomie  s  uobú  stranu,  ne  skrze  omyluost  aniž  skrze  I 
neopatrnost,  ale  zdravu  radii  a  s  dobiým  rozmyslem  tnkový  jsme  ortel  vym  sli  a  vy- 
pověděli; najprve  jakož  jest  Mayšnar  na  vinnici  někdy  Kačerovu  z  veden  byl,  maje  pří- 1 
poveď  s  jinými  dobrými  lidmi  v  dluhu  za  nebožčíka  Kačera,  to  právo  jest  paní  AuežceJ 
prodal  a  vzdal,  sám  sobě  aniž  svým  dědicóm  práva  nezuostavuje,  a  tomu  dosti  učimlj 
vedle  práv  našich,   jakož  zápis  okazuje.     Protož    přikázali  sme  Anežce,   aby  svrchu-] 
psaného   Martina    v  pokoji    nechala,   jeho    viece   ncnařiekala,   ali*  toho    práva   samji 
kteréž  jest  n  něho  kupila,  požívala  i  učinila,  co  by  se  koU  jí  líbilo,   Actum  přeseli- 
libus  magistro    moncium    Wenceslao    et  dominis   consalibus  eius  Francone  ealcaris 
Wenceslao  a  pueris,  Jarossio  porybný,    feria  qninta   in  die  Corporis  Christi  vel  ipe 
die  i^ancti  Viti  anno  domini  LXII^ 
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Vellkovi  Goliášovi  a  Jiříkovi  Trubačovi  sleTuje  se  z  platii»  který  odváiléjí  ke  kaplí  Betleiiiské 

z  vinnic  zítdiišních. 

1462,  26,  srpna,  —  //.  //.  2, 

My  mistr  Václav  z  Drachova,  správce  káply  Bt^thleema,  a  kostelníci  též  káply 
Laurín  niydláf.  Vojtech  barvií»r,  Havel  sladovník,  vyznáváme  jediiostajné  tiemto  zá- 
pisem obecné  pivde  všemi,  ktož  lej  uzfie  anebo  étúce  slyšeti  budu.  že  znainenavše 
obtieženie  pergiechtu  tiad  lirok  přidaného  na  vinnicech  dc,  z  dobré  vuole  a  z  milosti 
složili  jsme  Velíkovi  Goliášovi  XX  grošuov  se  čtyř  stryclmov  vedle  prvotnieho  vy- 
dánie.  tak  aby  on,  jeho  déditové  i  budúcí  jeho  toliko  kopu  gr.  platili  do  káply  Be- 
thlet^nia  beze  všech  nesnází  a  bez  dalšieho  prodlévánie,  A  Jiříkovi  trubačovi  z  domu 
páné  Zdeňkova  Konopištského  též  milost  a  láska  stala  jse  jest^  tak  jakož  platil  jesti 
kopu  grošů  se  tri  strychuov^  složují  jenni  té  kopy  XII  grošuov,  tak  abj  i>iatil  nyuie 
i  budúcné  on  i  jeho  budúcí  a  dědicové  paddesáte  jírošů  bez  dvů  groéň.    Jestli/e  by 

■  svrchupsaný  Goliáš  [a]  Jiřík,  jich  dědicové  a  bndncf  neplatili  toho  iiroka  dvé  neděli  po 
svatém  Havle  do  Bethleema,  tehdy  tiem  vším  obyčejem,  jakož  prvnie  vydáuie  zápisu 

■  okazuje,  majie  připraveni  k  tomu  býti  skrze  pana  iiergmistra,  kterýž  jest  nebo  potom 
bude.  A  to  jse  stalo  před  panem  pergmistrem  Václavem  a  před  jeho  pány  konšely 
Frankem    ostrožníkem,    Václavem    od    Dietek,   Jarošem  porybnyra,    ten    čtvrtek    před 

■  svatým  Augustinem  anno  Tíomini  LXIF. 


58. 


Mejíi  Václavem  íH-rkniistrem  a  Janem  Piplmáskem  řezníkem  o  vinnici. 
J462,  2n,  listopadu,  —  11  H.  o. 

Jakož  jsů  mnohé  nesnáze  byly  i  sudové  mezí  opatrným  mužem  panem  Vá- 
clavem pergraistrem  bor  viuuičných  s  jedné  a  Janem  řezníkem  řečený[m]  Piplmásko 
s  Menšie  Strany  Pražské  z  druhé^  o  vinničku  držící  v  sobě  dva  strychy,  s  kteréžto 
vinničky  puol  kopy  grošů  jest  platu,  jenž  leží  podle  cesty,  ješto  jdu  a  jedů  do  Strašnic 
podle  pusté  vinnice  Šierlinkovy  sjedná  a  Janem  liohoznťkeni  strany  druhé,  takže  již 
psaný  Jan  Fiplmásko  pravil  jse  právo  jmieti  lepšie  nežli  svrchudotčený  Václav  perjí- 
mistr.  1  vyslyševše  obé  straně  páni  konšelé  vinniční  i  jich  práva  s  piluostí,  i  podali 
jich  na  prátely.  A  tak  v  to  vloživše  jse  přietelé  tehdáž  páni  konšelé  Velikého  města 
Pražského,  jménem  pan  Martin  od  Vlěieho  hrdla,  pau  Jan  Pražák,  pan  Zika  súkeník, 
i  uničivše  je  pod  desieti  kopami  grošů  na  vyrčenie  a  na  zdrženie,  takto  jsú  vypověděli 
ři  vyřkli  mezi  stranoma  obyčejem  dolepsaným,  aby  pan  Václav  periímistr  dal  Janovi 
Piplmáskovi  kopu  gr.  A  to  bned  učinil  a  dal  po  tom  vyrčení  panském,  A  Jan  často- 
jmenovany    odřekl  jse  i  tiemto  zápisem  odřieká    se  věčné   a  budňcné   sám   skrze   se 
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a  jtnéueni  svých   dédicuov  a  budúcích  od  svrchupsané  viijiiičky  i  s  tiem  plater 
kopy  groš[ft],  nic  subé  aniž  svým  dédicúni  aiňž  svým  budúcíni  ižádného  práva  uepuzuo- 
stavuje.  Alt.  preseutibus  dominis  coosulibus  viiiearum  Francoue  cíilcarista,  Weiíceslao  ] 
a  pueris,  Jarossío  porybny,  feria  quinta  ipsius  beate  Katliarine  anno  domini  LXIT*, 

59. 
Mezi  sirotky  nebožtíka  Jana  Svačiny  a  držiteli  vinnic  na  hoře  Hynkové  •»  H^. 

1463,  8.  únořa.  —  11  H.  7. 

Jakož  jsů  byly  mnohé  nesnáze  a  sudové  mezi  sirotky  nebožtíka  Svačiny  Jana 
a  poručníky  jelio  strany  jedné,  a  Janem  s  Porieče  řečeným  Peškem,  Mikulášem  Zba- 
daným. Janem  vozatajem  s  Malé  Strany,  Haškem,  Mikulášem  řezníkem,  Hájkem,  Ma- 
ínkem,  Janem  Litbuchlebem  strany  druhé,  o  lis,  kterýž  leží  na  huoře  nékdy  Hynlcové,  \ 
i  se  vším  příslušenstvím,   že  tíž  sirotci  pravili  se  k  nému  právo   jmieti    dědičné   poj 
svém  otci  Janovi  a  mateři,  a  prijímatelé  a  držitelé  též  viunice  Hynkovy  hory  ie  by 
ižádného    práva    nejméli;    a  oni    odepřeli  jsú,  že  každý  s  nich  jnui  takové  právo  naj 
své  strychy,  jakožto  i  sirotci  na  své,  A  tak  pan  pergmistr  i  [s]  svými  pány  konáely  i 
přikázali  stranám  obojím,  aby  svá  práva  položili  i  svédimiie,  kteréž  by  jměli,  aby  jel 
před  úřadem  položili  a  postavili.    I  stalo  jse   jest  tak,    I    vyslyševše   práva   obojích 
stran,  najprve  list  na  pargameně  pod  pečetí  hor  vinničných    i  jiné  zápisy    i  sepsané 
svédomie  i  ústnie,  i  s  pilností  a  s  bedlivá  radii    ty  všeckny  véci  váživše,    ne    skrze 
omylnost,  aniž  skrze  neopatrnost  takový  jsme  ortel  a  nálož  učinili  a  vynesli  obyčejem 
dolepsaným :    tak  aby  svrchu  dotčení  sirotci  i  [s]  svými  přáíely  již  viece  nenařiekali,  i 
ani  jse  práva  pravili  jmieti  kterého  dědičného  po  svém  otci  a  po  mateři  své  k  tomu 
lisu,  nežli  vedle  jiných  tlržitehiov  té  vinnire  majie  k  tomu  lisu  právo  jmieti,  což  se 
na  jich  strychy  dostane,  jakožto  i  jiní,  kteříž  tu  horu   držie  někdy  Hynkovu,  a  toho 
lisu  aby  všickni  požívali  ze  spolka  a  /e  spolka  jej  opravovali  na  jeden    náklad,  což 
by  bylo  ])Otřcbie   k  tomu    lisu     Acta   šunt   hec   per   magistrům    moncium    vinearuiu 
Wenceslaum  et  domimis  consules  eius  Franconem  calcaristam,    Wenceslaum  a  pnerijs^ 
Jarossium  porybny,  feria  tertia  post  Dorothei*  anno  domini  dc  LXliri 


60. 

Směna  vinnic  mezi  Murtinem  mečířem  a  Mikulášem. 

1463,  2U  úmrti.  ^  IL  IL  8. 

Martin  niedeř,  měštěnín  Vetšieho  města  I-ražského,  učinil  směnu  vinnid  $vál 
na  vínnici  Mikulášovu,  kterážto  vinnicě  Martinova  usazena  jest  vedle  Kubky  s  jednej 
strany  a  Lišky  strany  druhé,  a  vinnicě  Mikulášova  usazena  jest  na  zboží  Olřanskénif 
vedle  Duchka   z  Pořiečie   s  jedné   strany   a  Mikuláše   tesaře   strany  dr^-^t-     '-i    -iby] 
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cnžaj  jedei)  z  nich  |s]  svjnii  ženami  a  [sj  svyini  dediri  i  biulúrími  téch  vinuiček  po- 
žívali v  témž  právě,  jako  každý  /nich  držal  a  požíval,  k  méní,  prodání  i  déditoému 
L požívání.  Z  kteréžto  virmičky  Martin,  dědici  jeho  mají  úročiti  urozonénui  panu  Zdeú- 
^kovi  z  Postupic  a  k  jeho  dvoru  v  Ulšanech  XXV  gr.  každá  léta  beze  všech  otpor- 
Dustí.  Mikuláš  má  a  dlužen  bude  úročiti  [z]  své  vinniÉky  Zikmundovi  XL  gr,  bez 
dvň  gr.  A  tak  hudú  každá  léta  úročiti  beze  všech  nesnází.  A  shbila  sta  iobě  je[de]n 
druhému  zpraviti  podle  městského  práva  a  práv  vinničných.  To  se  stalo  před  perg- 
mistreni  V^áclavem  a  před  jeho  pány  konšely  Václavem  od  dietek,  Frankem  ostro- 
žníkem  dc,  ten  pondělí  na  masopust  léta  oc  LXIIT, 


Mezi  Martinem  sladovnlkem  a  Vaňkem  Zeleným  o  chmelnici. 
1468,  9.  červm.  —  IL  IL  12. 

Jakož  mnohé  nesnáze  a  rózuice  daly  jse  od  ranohýih  časuov  mezi  Martinem 
Chudé  zetém  š  jedné  a  Vánkem  Zeleným  s  stiMny  druhé  a  chmehiiei  Martina  sla- 
dovníka^  kterýž  přebýval  v  domu  iiékdy  Kakovu  v  Dlůhé  střiede.  jenž  leží  ta  chmel- 
nice podle  cesty,  kteráž  vede  do  lladlic;  kterúžto  chmelnicí  nadepsaný  Martin  sla* 
|do?iiik  zapsav  v  kniehy  pergmistrovy  dobrovolně  a  M^irtinovi  Chudému  ve  dvu  kopů 
grošíi,  jakož  Jan  slíbil  jest  k  Augustinovi  Rakovi  za  II  kopy  g.,  pak  ten  Martin  sla- 
dovDÍk  mimo  ten  zápis  Martina  Chudého  postúpil  té  chmelnice  Vaíikovi  Zelenému 
y  jeho  dluhu.  I  jsúce  obesláni  jiřed  úřad  páně  pergmistruov  Martin  sladovník  a  Au- 
gustin Uak.  tu  Martin  sladovník  stoje  před  úřadem  spravil  jest  pana  pergmistra 
i  jeho  pány  konšely,  kterak  jest  nesl  chmel,  ehté  jej  dáti  Martinovi  Chudému,  aby 
jeho  vypravil  z  rukojemst\ie  od  Augustina;  a  Augustin  potkav  jeho,  kázal  k  sobě 
ten  chmel  nésti,  řka,  že  jest  dluh  muoj.  A  k  tomu  jse  Augustin  seznal,  a  u  něho 
položen.  Tehdy  pan  pergmistr  i  [s]  svými  pány  konšely  vyslyševše  strany  se  vší  pilností 
i  Augustinovo  ústnie  seznánie,  že  jest  od  Martina  sladovuíka  climel  vzal,  toho  všeho 
s  pilností  pováživše,  takovú  jsú  výpověď  a  vyrčenie  mezi  stranami  učinili:  Jakož 
Martin  sladovník,  kterýž  byl  dlužen  Augustinovi  II  kopy  gr,  tomu  dluhn  dosti  jesti 
učinil,  ponévaždť  chmel  položil,  a  chmel  v  ty  časy  platil  strych  po  XX  gn,  tehda 
Martin  Chudý,  jenž  byl  rukojmí  za  Martina  sladovníka,  jma  býti  prázden  a  prost. 
Dále  rozkázáno  skrze  pana  pergmistra  a  pány  konšely  jeho,  aby  Vaněk  Zelený  dal 
Martinovi  Chudéjnn  \  kopy  gr.  To  jest  učinil  a  dal  vskutku.  A  tu  chmelnici  aby 
Vaněk  držal  dědičné  a  bez  překážky  všech  lidí  a  bez  otpornosti  každé  osoby.  Artura 
presentibus  magistro  raoncium  Wenceslao  et  dominis  consulibus  eius  Martino  a  rostro 
lupi,  Jarossio  porybný,  Wenceslao  Colinsky,  Mathia  Pellician,  f.  quinta  post  festům 
sancte  Trinitatis  anno  domini  LXIII*^. 
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62. 

Správce  a  kostelníci  kaple  Betlémské  vysazují  vinnice  a  chmelnice  záduSaf  pod  úrok  dédiCuJ 

i4^3,  4.  července.  —  IL  H.  1  í. 

Ma«4ster   Wenceslaus   de  Drachow.   director   spiritualis  ťnppelle    Bethleeni 
Maiori  ciuitate  Piagensi,  et  vitriei  eiusdem  cappelle  ad  hoc  dcputnti  et  elevti,  vide 
licet  Laurencius  saponistaj  Weiiceslaris  braseator   de    clonio    Gessaconis.    ac    tota  p^ 
rachia  dicte  cappelle  ootiim  taciniiis  tenore  preseiicium  hanc  proscripcionem  aiiditur 
uel  lecturis   presentibu^   vel    futuris.    quod    nos   prehabita   bona   deliberacione,    s^t 
coDsílio  vnanimiter,  manu  indiuisa  et  iu  áolida  expusuimus  et  exponimus  viueas  uostraj 
duas,  vnam  Wyenczek   niiiiciipatíuii,  et  aliam  3Iachutowska  noudnataiii,   et   liumulet 
ad  dictas  viiieas  cum  oiunibiis    ipsnruiu    attineiíciis    spcctantibus,    drcumspectis    vir 
Wenceslao  a  pueris  prope  pontem  Prageusem  IU  strichones  in  vinea  Wienczék,  Wťi 
ceslao  a  tunica  Domini  III  strirhoiies  vinee  in  AVieuezek   et   II   strichones  humuleí 
ibidem,  Vinceiicio  instítori  III  strÍLhoiies  in  Wienczek,    Wenceslao  braseatori  de  au 
gulo  III  stricli.  in  Wienczek  vinee  cum  vno  qtiartali,  heredibus  et  successoribus  ipsortni 
In  vinea  antem  j\Iac!mtowska  statím  in   viíúnatu    penes    Wenczek,    Welikuui  a  IhjIjJ 
mi  stricijones  vinee,  Georgio  de  donio  domini  Zdencoois  tibiciue  III  strichones  mu 
vnu  quartali,  Katharine  ab  igiieo  curru  II  strichones  bumnleti  in  ISIachntawka,  her^ 
dibus  et  successoribus  ipsorum  omnibus,  omni  eo  jure,  prout  prenominati  expositon 
habuerunt,  teuuerunt,  ad  habendum,  tenendum,  vtifruendum  ac  hereditaric  et  pacitic 
possidendnin.  Qui  quidem  susccptores  vinearum  et  luimuletorom  quidam  ex  ipsis  debcn 
censuare  annnatim  in  festa  (ialli  nunc  proxime  vcnturo  de  quolibet  strichone  per  XI 
grossos,    uel    infra    duas   septimanas   post   dallij     absque    omnibus   fatigiis,    gwerrid 
iudiciis  et  impensis  semotis,  censuabunt  singulis  annis;  sed  Weliko  dictus  Golias 
Machutowska  debet  censuare  annualini   de  quolibet  strichone   per  X  grossos,  et  ho 
in  festo  Galii,  et  Georgins  de  domo    domini  Zdenconis  tibiciua  ille  debet  et  tenettil 
censuare  de  quolibet   strichone    per  XI  grossos   cum    heredibus    suis.  dilationibus 
judiciis  et  impensis  procul  niotis,    prout   superiuř?  tactnm,    expositoribus  viuearuui 
humuletorum  vel  vitricis  cappelle  Bethleem,  qni  šunt  uel  fneriut  in  futuro,  nuUas  pnij 
iongaciones  censite  superius  tacti  aliquas  excusariones  facienteSj  sub  excepcionibus  not 
bilíbus  inferius  scriptis.  Quod  si  aliquem  censům  in  aliquo  termino  terminorum  supěnu 
norainati  censite  uel  heredes  iiisorum  non  dederint  expositoribus  uel  uitricis  capi 
qui  sunt  uel  fueriiit  pro  tenipure,   tunc  propter  non  soluciouem  lensus  nomiue 
crescent  II  gr,  qualíbet   septimana,    et   hoc    tanidiu   crescet,   quousque   plene   et  iij 
tegre   censům    cum    penis   desuper  accretis   effectualitcr    non   dederint    integre. 
si  id  non  curarentur  vel  negligerint  facere   et   tribuere   censuíii   prenominati    eensii 
uel  heredes  ipsorum,  tunc  prenominati  expositores  uel  vitriei  cappelle  Bethleěm  ttii 
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auxilio  magistři  uioocium,  qui  est  uel  fuerit  pro  tenipore,  sepefatos  censitas  possunt 
iiipi^Derarc  io  bunis  ipsarum  mobilibus  et  inimobilibus,  ubiciiiujiie  habitis  uel  repertis 
íu  ciuitate  uel  extra  ciuitatem,  quoeuuque  vocabulo  possint  tiomiuari,  et  in  vineis  et 
til  humuletis  ipsoriuii,  et  hoc  ad  satisťarcionein  4'ensLis  et  piguoris  desuper  accretis; 
ipú  vero  susceptores  viiiearuin  et  bmiiuletonnn,  heredes  ipsonim,  noii  debent  loqai 
neqne  coatradicere  hiiic  inpigiioracioni  per  se  uel  per  alias  person«is  spirituales  uel 
seculares  pernuUam  maduiu,  sed  (juid  fadunt,  iuste  et  veradter  procedunt  et  fai iunt 
Ileni  prenominati  susceptores  vinearum  et  liumuletornin,  Ijeredes  ipsunun,  debent 
dictas  viueas  et  humuleta  laborare,  lodere,  putare  et  omneš  labores  excercere,  prout 
moris  est  ab  aDtiqnls  teniporibus  versus  Pra^ani  vineas  et  huniuleta  laborare,  et  non 
obmittere  sibi  ipsis  et  eximsitoribus  in  detrinientum  et  in  danipnuni.  Quod  si  ob- 
mitterent  et  non  laborarent,  tuuc  expositores  et  vitrici  capelle  Bethleera  cum  auxilio 
magistři  moncium  vinearum,  qui  est  uel  fuerit,  possunt  aliis  exponere  secuiidum  lí- 
bituni  sue  voluntatis,  contiadiccione  non  obstante  susceptorum  vinearum  et  humule- 
turum,  heredum  ipsorum,  vt  intromittere  se  viceuersa  in  vineam  et  hnnmletum  tan- 
quam  in  rem  suam  propriam  et  hereditariani.  Item  expressům  est  vltenus,  quod  si 
přeťati  susceptores  vinearum  et  huníuletorum  vellent  quis  ex  ipsis  suam  pordonem 
uel  partem  vinee  vel  humuleti  in  toto  uel  in  parte  vendere,  tunc  rum  voluntate  et 
cotisensn  magistři  Weneeslai  de  Dracbuw  vel  vitricoruni  ('íippello  Bethleera  vetidant 
persone  probe  et  idonee,  ut  possint  explere  censům,  prout  ipsi  expositores  cotlau- 
dauerint  et  susceperint  euodem  empt(»reni,  sed  semper  sub  eodem  iure,  non  alio. 
Item  torculari  omneš  susceptores  debent  vti  et  frui  cum  heredibus  suis  et  vsibus 
omnibus,  qui  spectant  ad  torcukr,  dissensiiJiiibus  et  iudidis  inter  se  pretermissís. 
Itera  torcular  sup<'r  vnius  impensis  et  expensis  debent  eniendare,  (luantum  quis  ex  ipsis 
ítenuít;  qui  plus  pos^idet,  plus  det,  qui  minus  tenet,  eo  minus  det,  et  coosimiliter. 
Itera  illo  propugnat  ulo  vul^ariter  wieiky  omneš  siniul  et  vnanimiter  debent  vti  et 
frui  et  eraendare  super  vnius  impensis  et  expensis,  qui  plus  tenuerit,  plus  tribuat 
de  pecunia,  qui  mínus,  tribuat  eo  minus.  Item  illa  semita,  que  est  mediocris  in  vinea 
Wienezek,  suscept(>n*s  vinearum  et  huníuletorum  debent  vti  et  fmi  vnanimiter  et  ha- 
bere  plenám  libertatem  ambulandi  et  exeuudi,  nullus  alteri  faciens  aliquod  nocu- 
'nientum.  Item  fonte  illo  omneš  susceptores  vinee  et  humuleti  rtantur  et  fruantur, 
prout  cui  videbitur  in  melius;  qui  phis  tenuerit,  plus  de  pecunia  tribuat  super  emen- 
datione  et  mundacione  fontis,  qui  minus  possidet,  eo  minus  tribuat  de  pecunia  pro 
emendacione:  et  hoc  debent  facere  absque  omnibus  fatigis,  gwerris,  dissensionibus, 
iudiriis  semotis,  prout  concernit  probos  et  bonos  homiues.  Et  mai^ister  Wenceslaus 
cum  vitricis  cappelle  Bethleem  promittunt  corporali  tide  vineas  et  humuleta  dispri- 
[gare  ante  omneš  alios  census,  dempto  censu  priori  et  superius  nominato,  et  omnibus 
.'rauacionibus  ut  sint  sprosstieny,  quicunque  fuerint,  et  suportatí,  sed  ut  paciti^ 
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neas  et  humuleta   possideant.    Actum  presentibus    Weuceslao,^  magistro  munciiim. 
doraiois  consiilibus  eius  Martino  a  rostro  lupi,  Wenceslfto  Coliusk>%  fena  secunda  ip&id 
beati  Procopii  confessoris,  anno  domini  oc  LXlir*. 

63. 
Mezi  méáfaiiy  Ambiožem  od  Koníka  a  Prokopem  z  domu  Slancova  o  li?  vioničaý. 

1463,  )i.  října.  —  IL  II  ÍT, 

Jakož  jsú  byly  mnohé  nesnáze,  rňzriice  i  sudové  od  ninuhych  časuov 
Ambrožem  od  Koníka,  mésčenínem  Velikého  města  Pražského,  s  jedné,  a  opatrnyi 
Prokopem  z  domu  Slancova,  raěsčcnínem  Nového  niésta,  z  strany  druhé,  o  lis,  ktervi 
jest  ustaven  u  vinnici  někdy  Hlasovské,  takže  předepsaný  Ambrož  pravil  se  jmíe 
lepšie  právo  k  té  vinnici  a  k  tonm  lisu  po  Janovi  Hlasovu  synu  nežli  Prokop  svrchu 
psaný.  Kterýžto  Prokop  otpor  ncinil  proti  Ambrožovi  pravé,  že  lepšie  právu  jmá<i 
nežli  ty  Ambroži^  a  že  }bvm  kúpil  tu  vinnici  i  s  lisem  a  zaplatil  jsem,  jakož  7ip 
okapuje  v  kniehách  periímistrových.  A  tak  |ían  pergmi&tr  i  [s]  svými  pány  konšely,  \^ 
slysevše  žalobu  i  otpor,  přikázali  stranám,  aby  svá  práva  položili.  I  to  učinili  a  pé 
ložili.  Ta  práva  obojích  stran  kázali  zevně  čísti,  jakožto  list  pod  pečetí  pergnústrov 
vydánie  prvotnieho  skrze  Kathennu  Hlasovu  manželku  dobré  paměti*  a  také  slyševj 
zprávu  Jany  ženy  Petrovy  Kostečkový,  městky  z  Nového  mésta,  kterak  niuž  )<= 
Petr  kupil  tu  vinnici  Hlasovskú  i  s  lisem  a  bez  překážky  každého  držal  a  beze  všeh 
nařiekánie ;  a  také  snie  trii  a  zápis  zapsaný  Prokopuov  v  našich  kniehách  široce  znj^ 
vyslyšeli;  a  vyshševše  všeckny  ty  věci  i  zápisy  i  svédomie,  žaloby  i  otporj  obojíc 
stran,  ne  skrze  omylnost,  ani  skrze  neopatrnost,  ale  s  dobrým  rozmyslem  takui 
jsme  ortel  konečný  vynesli  mezi  straooma  takto:  Jakož  jsú  předkové  a  dědicové 
nebožci  HUisovij  jsúc  vděční  teeh  nroknov  na  svých  vinnicech,  telidáž,  nyuie  i  poto^ 
nikdá  toho  lisu  nenařiekah*  ani  kterého  práva  pravili  se  jmieti,  i  my  Ambrožovi 
prikazujem,  aby  jíž  psaného  Prokopa  při  pokí>ji  nechal  a  toho  lisu  jeho  věčné  ii^ 
nařickal  sám  skrze  jse  anižto  skrze  své  dédiee  a  buJiicie,  aie  my  svTchupsajiéiii 
Prokopovi,  jeho  dédicóm  a  budůcím,  teu  lis  mocně  přiřiekáme  s  jeho  se  všeuii  př 
slušenstvími.  tak  aby  učinil,  což  by  se  koli  jemu  hbiloj  buďto  dáti.  prodati,  zai^t^j 
viti,  sméniti  bez  překážky  častopsaného  Ambrože,  jeho  dédicuov  a  budúcích,  Acti 
presentibus  magistro  nioncium  Wenceslao  et  dominis  consulibus  eius  Martino  a  rostl 
lupi,  Jarossio  porybný,  Wenceslao  Colinský,  Mathia  Pellician  nt  supra,  die  quibus  [U; 
octavam  s.  Wenceslai  auno  domini  Sr*tiXIU  ]. 

64. 
Král  Jiří  dilin  s  vinnici  Vaňka  z  ValeCova  podkomořího  osvobozuje  ode  vSech  phifl 

146S,  27.  října,  —  a  H,  18. 

My   Jiří  z  božie   milosti   král   Český,   markrabie  Moravsky,    Luremberskyj 


i  roku  1463. 
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Slexský  vývoda  a  Liižický  luarkrabie  oznamujem  Heiuto  listem  všem :  Jakož  statečný 
•Vaněk  z  Valečova,  podkoiiiorie  vérný  náš  milý,  kupil  jest  sobe  a  dědiconi  švým 
duom  s  vinuieí,  s  dědinami,  štěpnicemi,  chmelnicemi  i  se  vším  právem  a  příslušenstvím, 
Ci>ž  k  tomu  domu  příshišiej  kterýž  leží  před  branú  Horsků  proti  šibenici,  u  Stepána 
měsčenína  Nového  města  Pražského,  za  šestdesate  kup  *j:rošuov,  který  jest  témuž 
Štěpánovi  úplně  a  docela  zaplatil ;  že  mj  předepsanému  Vaůkuvi  a  dědicóm  jehu  teti 
duom  i  se  všemi  věcmi  napied  jmenovanými  vysvohozujem  ode  všech  úrokuovj  perg- 
rechtuov  i  všelikých  jiných  poplatkuov  a  obtiežení,  a  dáváme  jemu  jej  a  svobodně 
i  jeho  dědicóm  pro  zasliiženie  jeho  věčně,  přikazujíce  pergmistru  našemu  nynějšiemu 
i  budúcíoj,  aby  mimo  toto  královské  osvobozenie  a  dánie  na  svrchupsaného  Vauka 
i  ua  dědice  jeho  v  žádue  věci,  poplatky  ani  v  pergrecht  nesáhiili,  nenapumíriali,  ani 
kterak  koli  překáželi,  žádným  obyčejem  pod  vyvarováníni  hněvu  našeho  královského, 
A  ktož  by  tento  list  jměl  z  drieve  psaného  Vaíika  neb  dědicuov  jeho  dobru  a  svo- 
bodnu volí,  ten  jmá  i  jmieti  bnde  všéckno  právo  n  svobínlu,  tak  jakož  jse  svrchu 
píše,  jakožto  on  sám  Vaněk  podkomořie  castoj  měno  váný.  Tomu  na  >vědomie  pečef 
naši  královská  kázali  jsme  přivěsiti  k  tomuto  listu.  Diíii  v  Praze  ve  čtvrtek  u  vi- 
giljí  svatých  Simona  a  Judy  apoštol uo v  bo/ich,  léta  od  narozenie  syna  íložieho  ti- 
sícieho  řtyřstého  šestdesátého  tretieho,  a  královstvie  našeho  léta  šestého. 

fJo. 

Václav  perkmistr  a  konšelé  jeho  vyznávají,  že  král  Jiii  osvobodil  dum  s  vinnicí  podkomořího 

Vaňka  z  Valečova  ode  všech  platu. 

1463,  29.  řijm.  —  IL  //.  IH, 

My  Václav  pergmistr  hor  vinničných  okolo  Prahy  a  měsčenín  Velikého  města 
Eského,  Jaroš  od  Múřenínuov,  Jlatěj  Pelliciau,  Václav  Kolínský,  konšelé  přísežní 
předepsaných  hor  a  mésčené  předepsaného  města,  vyznáváme  tiemto  listem  ubecně 
přede  všemi  nynějšími  i  budikímij  ktož  jej  čísti  anebo  čtuee  shšeti  budu:  Jakož 
urozený  pan  Vaněk  z  Valečova,  podkomořie  králuvstvie  Českého,  kupil  jest  k  dě- 
dicství  sobě  a  dědicóm  svyni  duom  s  vinnicí,  s  dědinami,  štěpnicemi,  s  chmelnicemi 
i  se  vším  právem  a  příslušenstvím,  kterýž  leží  pod  bránu  Horskú  proti  éibeniei, 
u  Štěpána  formana,  měsčeníua  Nového  města  Pražského,  za  LX  kop  .t^rošnov,  který 
jest  témuž  Štěpánovi  úplně  a  docela  zaplatil ;  protož  týž  Štěpán  odřekl  ]^e  jest  i  od- 
heká  jménem  svým  a  svých  dědicuov  a  buducích  jménem  tobt»  domu  i  s  vinnicí, 
8  chmelnicí  i  se  všemi  příslušenstvími,  práva  sobě  ižádného  nepozuosUvuje.  Kterýžto 
duom  s  vinnicí,  s  dědinami  i  štěpnicemi,  s  chmelnicemi  i  se  vším  právem  a  příslu- 
šenstvím uajjasnéjšie  knieže  a  pán  pan  Jiří,  král  Český  oc,  vysvobodil  jest  k  věč- 
nosti ode  všech  úrokuov,  periíreclituov  i  jiných  vštlikýcli  poplatkuov  a  obtiežení 
předepsanému   panu  Vaňkovi   a  dědicóm   jeho.    dav  jemu    na  to  svobodu,  list   svuoj 
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královskýj  mné  a  budúcím  pergiiiistróin  po  muě  přikazuje,  abychom  mimo  JMti  U« 
a  obdarováuie  a  svobody  iia  to  svrchupsanému  panu  Vaíxkovi  aui  dědicóm  a  budúcím 
jeho  QÍkterakž  nesáhali,  aniž  kterakskoli  překáželi,  že  já  to  jmám  i  chci  rád  zdržety 
a  zachovati  jej  i  dědice  a  budůcie  jeho  v  té  králové  milosti,  svobodě  a  obdarováuíjj 
a  pakli  by  kto  jemu  iia  tom  chtěl  překážeti  anebo  škoditi,  že  já  podle  úřadu  mébd 
chci  jeho  v  tom  i  dědice  a  budúcie  jeho  obraňovati.  A  ktož  by  tento  list  jměl  [s]  přede 
psaného  pana  Vaíika  anebo  dědicuov  jeho  dobru  volí  a  svobodná,    ten  jmá  a  jmieti 
[bude]  též  právo  a  svobodu  ke  všem  věcem   v  něm  položeným    a  zapsaným,  jakožto 
on  castojmenovauý   pan  Vaněk    podkomořie.     Těch   všech    věd   na  potvrzenie   peíe^ 
úřadu  našeho  s  naším  dobrým  vědomím  přivěsili  jsme  k  tomuto  listu.     Dán   ud  ua-J 
rozenie  syna  Božieho  tisícieho  čtyřstélio  šestdesótélio  třetieho,  tu  sobotu    po  svatyd 
Šimona  a  Judy  apoštoluov  Božích.  _ 

66. 

Buzek  ze  Skrejšova,   měštěnín   Starého  města   Pražského,  a  manželka  jebo  Machna   v  dluhu 
30  kop  gr.  č.  zapisuji  Janovi  z  Přivory  a  manželce  jeho  Barboře  svůj  plat  4  kop  gr,  č.  roCití 

na  vinnici  uékrly  Zvanovské. 

Í4i>4,   7.   ledna.  —   //.   H.   22. 

Slovutný  Buzek  z  KrayšoTa,   mésčenín  Velikého    města   Pražského,    i  [s]  řt 
manželku  paní  Máchnu,  jednostajně  vyznali  jse,  svých  dědicuov  a  bud  licích  jméneraJ 
dlužni  býti  v  pravém  a  spravedlivém  dluhu  ve  třidceti  kopách  groš[ů]  dobrjch  peněi 
střiebrných    rázu  Pražského    slovutnému   panoši   Janovi    s  Přievory   a   paní  Barboře 
manželce  jeho  ze  Zliořie,  v  kterémžto  dluhu  předepsaný  Buzek  a  paní  Machua  man- 
želka jeho  zastavují  a  zapisují  svuoj  úrok  dědičný  čtyři  kopy  groš[ů]  na  vinnici  někdj 
Zvanovské,  na  XII  stryšiech  i  s  lisem  i  s  tiem  kusem  vinničky  ležící[in]  podle  téliož' 
lisu  i  na  držitelech  té  vinnice,  a  zvláště  na  Kvěchové    XL  grušuov  se  dvú   strycha,j 
a  na  Anně  Flaškové  XL  groš.  se  dvú  strychú,  na  Klímovy  XL  gr.  se  dvú  strychÉ 
na  Janovi    rukavičníkovi   i  s  synem    pět    groš[ů]   a  kopu    groš[ů]    se    tri   strjxhoí*! 
a  s  vértele ;  však  pod  takovým  ubyčejem  dolepsaným,  že  pan  Jan   i  s  manželku  sví 
paní  Barboru  uiajie  vybierati  s  těch  čtyř  kop  gr.  úroka   toliko  tři  kopy  gr.   napřed 
na  všech  úročníciech  s  té  vinnice  XII  strychuov  bez  jich  všelikteraké  piekážky,  tutižiQ 
pana  Buzka   i  panie  Machny    i   jich  všech  dědicuov   a   budúcích,    na  svatélio    llavlíi 
nynie  najprve  příštieho.  A  když  by  již  pan  Jan  předepsaný  i  [s]  svů  manželku  par 
Barboru  vybrali   své  tři  kopy  grušuov  na  té  vinnici  i    na  všech    ňročnícfch   svrcbti- 
psaných  i  na  lisu,  tehda  což  by  viece  přeběhlo  úroka  přes  tři  kopy  gr.,  to  pan  Buzť 
a   paní   Machna  jmajie   sobě   k   své    ruce    bez   překážky   svrchupsaných   pana   Jau^ 
a  pauie  Barbory  obrátiti,  A  to  tak  majie  dlúho  vybierati  úrok   Častopsani    \mn   Ji 
a  paní  Barbora  manželka  jeho,  doniz  by  pan  Jan  a  Barbora  manželka  jeho  nedali  Biukui 


z  roku  1464, 
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a  pani  Machně  napřed  věděti  rok:  a  zase  též  když  by  Buzek  i  s  manželku  svů 
paní  Máchnu  panu  Janovi  a  Barboře  manželce  jeho  dali  napřed  věděti  rok,  chtiece 
%\é  zase  vyplatiti,  od  svatého  Martina  v  rok  zběhlého  po  napomenutí  majie  od  nich 
peiiieze  přijieti,  totižto  tfidceti  kop  g.  dobrých  peněz  striebrných  i  s  úrokem  tri 
kop  pošuov;  a  když  by  přijali  penieze  od  pana  Buzka  a  od  panie  Machny  man- 
želky jeho,  majie  jim  toho  platti  dědičného  zase  postůpiti  beze  všech  nesnází  a  ot- 
pilnosti  a  '/Á\y\%  <iuitovati  a  propustiti.  Pakli  by  pan  Jan  a  manželka  jeho  paní 
Baibora  napomenuli  pana  Buzka  a  paní  Máchnu,  aby  jim  tiidceti  kop  «írošuov  dobrých 
^peněz^  jakož  se  předpisuje,  dali  v  rok  od  dánie  vědénie,  totižto  od  svatého  Martina 
I  pořád  zběhléhOj  a  že  by  po  zbélilém  roku  véděnie  nechtěli  anebo  nedbali,  tehdy 
svrcliupsauý  pan  Jan  a  paní  Barboia  manželka  jeho  i  [s]  svými  dédicemi  i  buducími  majie 
a  budu  moci  jse  uvázati  v  tu  vinnici  ve  XII  stiychuov,  i  v  ten  úrok  čtyři  kopy 
gruš[ů]  dědičného  platu  i  s  lisem  i  s  tiem  kusem  vinuiéky  před  lisem  ležící,  i  také 
pudle  toho  prvotnieho  vydánie  vinnice  i  s  tiem  se  vsím  právem,  jakožto  v  kuíeliách 
puné  per^nnistrových  šíře  stojí  položeno  a  zapsáno.  Acta  presentíbus  Wenceslao,  ma-' 
gistro  montium,  et  doniinis  consiilibiis  eius,  Jarussio  porybný.  Wencrslao  Colinský, 
Mathia  I*ellician,  sabbato  post  Kpiphaniam  domini  anno  domini  M''  ne  LXIIII. 
A  proti  tomu  uvázání  nemajie  mluviti,  nebo  jim  dáváme  plnu  moc  i  plné  právo 
k  tomu  uvázání  my  napřed  psaní  pan  Buzek  a  paní  Machna  manželka  jeho. 


67. 

Kostelníci  kostela  sv.  Petra  na  Poříčí  dávají  vinnici  zádušm'  poil  plat  dědičný. 

1464,  i.  hrema.  —  IL  IL  24, 

Kostelníci  kostela  svatého  Petra  na  Pořiečie  v  Novém  městě  Pražském  k  tomu 
^'volení  a  vjdaní  ode  všie  osady  svrrhupsané  s  povolením  a  s  plnu  volí.  totižto 
Přibík  sladovník,  Jan  Kytieř,  Matěj  Duščin,  Mikuláš  Jiraíiovir,  vydali  jsú  a  vydávají 
vinnici  jich  dédicnú  čtyři  strychy  v  sobě  miery  mající  na  hoře  Zižkově,  jenž  leží  podle 
Roda  řezníka  s  jedné  a  Paly  s  strany  druhé,  v  úrok  roční  a  dědičný  Thomkovi 
a  Benešovi,  mésčanómi  Novélio  města  Pražského,  dědicňm  a  budúcfm  jich  v  tom  ve 
všem  právě,  jakožto  sami  kostelníci  a  osada  svrchupsaní  jměli,  drželi  a  vládli, 
k  jmiení,  držení,  ku  prodání  a  k  dědičnému  požívání.  Kteřížto  přijímatelé  vinnice.  dě- 
dici a  budúcí  jich,  majie  a  dlužni  budu  úročiti  a  platiti  již  řečeným  kostelníkóm 
kostela  svatého  Petra,  kteříž  jsú  anebo  potom  budu,  kopu  gr.  dědičně  na  svatého 
Havla  nynie  najprve  příštieho,  a  tak  budu  úročiti  a  platiti  každá  léta  beze  všeho 
dalšieho  prodlévánie  a  beze  všech  súduov  a  všelikterakých  nákladuov.  Jestliže  by 
kterého  ůroka  na  který  rok  roku(»v  neplnili  a  nedali  kostelníkóm  kostela  svatého  Petra 
na  Pořiečie,  tehda  pro  nezaplacenie  úrok n  kít/dv  řvílí-n  IhiíIú  n^fi  íUn  i/rosfe]  jnuMi^m 
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pokut)  5  a  tak  rovná  pokata  rósti  bude,  dokud  by  úplně  a  docela  nedali  a  nevyplnili" 
ůroka  i  s  pokutami  sríiStlými.  Jestliže  by  toho  nedbali  anebo  zmeškali  dáti  a  splniti 
úroka  kosteluíkóm.   kteiiž  jsů  anebo  budu,   tehdy  s  pomocí  pana  pergmistra,  ktervžl 
jest  anebo    potom  bude,   kostelníci   í:astopsaného   kostela   svatého  Petra   na  Pořieťne  j 
anebo  skrze  posla  pergmistrova  přijímatele  vinnice,  dědice  a  budůcí  jich,  Imdů    moci  I 
rentovati   jie    na  jich   na   všem    zboží    movitém    i    nemovitém*    kterýmžkoli   jménem! 
mohlo  by  jmenováno   býti,   buďto    v  méstě    anebo   za  městem,    až   do    dostiuciíiěaiej 
ůroka    i   s  pokutami   svrchu   zrostlými,    A  proti   tomu   fentování  přijímatele  vinnice  I 
i  dědicové  jich  nemajie  mluviti  žádným  obyčejem ,  žádnu  mérú.    Toto  znamenité  po- 
loženo s  uobú  stranu,  když  by  kolivék  kostelníci  kde  kupili  plat    k  kostelu  svatého 
Petra,  tehda  přijímatele  vinnice,  dědicové  jich,  budů-li   moci  s  tu    býti  jeduu    kopu 
g.  platu  zaplatiti,  a  jich  vinnice    od  té    kopy,  kteráž  jest    na  viumci,    svobodná  jmil 
býti;  pakli  by  přivedli  tu  kopu  vinničnů  přijimatelé  na  jimi  kopu  dědicnú,  majie  ta] 
od  nich  kostelníci,  kteílž  jsú  anebu  budu,  i  osada  přijieti,  a  jich  potom  vinnice  máj 
býti  svobodná.  Acta  šunt  presentibus  Wenceslao,  magistro  montium,  et  dominis  co» 
sulibus   eiuš   Jarossio   porybný,   Wenceslao  Colinský,   Matliia   Pellician,    feria  quinta/" 
ante  dominicam  Oculi  mei  semper  ad  Dominům,  anno  Domini  RrťCCC**LXnir. 


68. 

Máfe  vdova  po  Jintiřichovi  s  pastorkem  svým  Petrem  spojuje  statek  svůj  i  PetríSv  se  statkem^ 

Svatoše  zetě  svého. 

1464,  Jo.  břetm.  —  IL  K  26, 

Stala  jse  jesti  přátelská  a  dobrovolná    úmluva  mezi  Maří   vdovu   pu  nebo/cij 
Jindřichovi  před  Horskú  branú,  a  Petrem  pastorkem  jejím  a  Svatošem  zetěm  Marns-j 
ěíným,  a   to  skrze   opatrné    muže  Matěje   střelce,    Tliuomu  sladovníka,    Thuoma   udl 
Svinské  brány,  Mikuláše    Heralta,   méscany    Nového  města  Pražského,  takovým  oby-l 
fiejem  dolepsaným,   že  již  řečená  Mářa  i    s  Petrem    pastorkem    svým    napřed    dotřě- 
nému  Svathošovi  svěřují  se   i    mocně   poriiěejí  jemu  jse   s  tiem  domkem,    s  polem,^ 
z  zahradu  i    s  tiem   se  vším    píislušeur^tvím,    což   koli   k  tomu    príslušie,    ležiece    za 
Horskú   branú   na   levé   straně,  aby  již   dotčený    Svatoš   choval  jie   poctivě  do  jich 
smrti  na  ztravě,  potřebami  jich  neopúštéje  nižádnými,  křivostmi  jich  neutiskuje,  tat 
jakož  jesti  jim  slíbil  to  svů  dobru  věru  beze  všie  zlé  lsti  i  všelikého  jim  ubtiežt*mc 
pHkořistini  učiněných,  ješto  jemu  toho  véřie  nad  jiné  přátely.  A  statek  svnoj,  kterýž- 
koli  má  a  kdež  by  koli  jměl,  ten  má  přiložiti  k  nim  k  svému  i  k  jicli  užitku.  Takd 
viece  mezi  sebú  toto  jsú  umluvih,  aby  paní  Mářa  anebo  pastorek  její  Petr  tuto  mH\ 
moc,    když  by  je  pán  Buoh  nemocí  navštievil  anebo  že  by  nmřieti  jméli,  aby  Mářa 
anebo  Petr  pastorek  její  jeden  každý  z  nich  odkázati  mohli  po  pěti  kopách  g.  tomu 
anebo  kam  by  se  jim  líbilo  a  zdálo,  a  to  aby  bylo  vydáno  s  toho   ze  váeba  :it4tku^ 
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bez  prodlévánie  a  všelikteraké  otporiKJSti  Svathušovyj  dědicuov  a  hudúrích  jeho,  a  to 
jmenovité  ve  dvé  letů  po  jicli  ubú  smrti.  A  když  by  se  již  událn  umřieti  Máři 
a  Petrovi  pastorku  jejiemu,  tehdy  ten  veškeren  statek  napřed  jmenovaný  má  mocně 
připadnuti  oa  Svathoše  i  na  Katheřinn  ženu  jeho  beze  všie  překážky  přátel  Má- 
řiných  a  Petrových,  Dále  také  Svathoš  nižádným  obyčejem  Mářu  anižto  Petrem 
jiiemá  8  tohoto  statku  jimi  kam  hýbati,  ani  toho  prodávati,  ale  na  tom  statku  má 
jich  obli  smrti  poctivé  a  řádné  dochovati,  lec  by  vuole  jiná  byla  Marina  a  Petrova* 
Pakli  by  pán  Buoh  prvé  neuchoval  Svathoše,  jehož  Bože  osti-ez,  nežli  Máry  anebo 
Petra  pastorka  jejieho,  tehda  hned  zase  ten  domek  i  s  polem  i  s  /.ahradů  i  se  vším 
příslušenstvím  jmá  připadnuti  mocné  i  dědičné  a  plným  právem  jakožto  kdy  prvé 
na  Mářu  a  na  Petra  pastorka  jejieliM  podle  dielu  z  nich  každého,  bez  otpornosti 
dřdicuov  a  budúcích  i  přátel  všelikterakých  Svathošových.  Také  toto  na  konci  jest 
povědieno,  jestliže  by  Mářa  a  Petr  pastorek  její  nemohli  zbýti  s  Svathošem  probodne 
příčiny  k  nun  učiněné  od  něho,  a  zvláště  že  by  se  ne  tak  zachoval,  jakož  se  jest 
smlúva  stala  i  sám  sliboval  dobrovolné,  tehdy  Mářa  a  Petr  pastorek  její  i  Svathoš 
s  Katheřinú  ženu  svú,  povážíce  a  pošacujlce  toho  statku  s  přátely  na  tři  diely,  mohu 
i  moci  budťi  jse  jeden  každý  z  nich  na  svuoj  diel  navrátiti  a  z  nich  každý  svého 
ilielu  požívati  jakožto  pravý  dědic,  jeden  druhému  v  tom  nepřekážeje.  Pakli  by  mezi 
tiem  pán  Buoh  prvé  neuchoval  Máři  nežli  Petra,  tehdy  to  právo  a  ten  diel  její 
jmá  spadnuti  mocné  na  Svathoše  a  na  Katheřinú  ženu  jeho  a  na  dědice  i  na  jich 
budůcie.  Ista  pronuncciacio  benivola  facta  est  coram  domino  Wcnceslao,  magistro 
moncium  vinearinn,  et  dominis  consulibus  eius  Jarossio  porybný,  Wenceslao  Colinský, 
31athia  I*ellicia,u  feria  quinta  ante  dominicam  Judica  me  Deus,  que  cantatur  in  ecclesia 
Domini,  anno  domini  M'^CCCC'LXIlir. 

Mikuláš  Véclitíkův   prodává   vinuici   Karlštýnku   Kridricbovi   Vojířovi   z   Oř^dť-lir   a   Kateřině 
B  z  Jřmovíc  manželce  jeho. 

^^^[^  1464,  24.  břema.  —  íl  IL  27. 

m  Opatrný  muž  Mikuláš,    syu  někdy  Véchtíkuov  dobré  paměti,    měséeuín   Veli- 

kého města  Pražského,  přistúpil  osobně  před  pana  pergmistra  a  před  jeho  pány 
konšely,  nejsa  přinucen  aniž  připuzen,  ale  dobrovolně  s  dobrým  rozmyslem,  s  dobru 
pamětí,  svým  a  svých  dcdicuov  jménem  vyznal  jse  jest,  že  jesti  prodal  a  mocí  to- 
hoto zápisu  prodává  vujuici  svú  i  s  ptdem  dědičné  i  s  platem  k  tomu  příslušejíciem, 
ješto  slově  Karlštýnka,  kterážto  vinnice  i  s  polem  držie  v  sobě  X  strychuov  pravé 
mieiy,  jenž  leží  podle  vinnice  Pavlovy  od  Bab  s  jedné  a  Flaškový  s  strany  druhé, 
i  s  úročníky  a  držieteli  té  vinnice,  i  s  polem,  a  to  jmenovitě  na  Pavlovi  Metlařovi 
LXXX  g.,  na  Janovi  Kalebecníkovi  XL  g.  a  na  Pavlovi    Kruppovi    z  Nového  města 
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Pražského  XI*  jí.,  i  na  jich  dédiciech  i  na  jich  budúcích  i  ktož  bv  koli  byl  v  držeoiJ 
té  viunice  i  toho  pole,    a  toho  platu  jest  tn    kopy  g,  bez    XX  g.,  urozenému    FriJ 
drichovi  Vojieřovi   z  Uočedělic  a  urozené  pani  Kathefiuě   z  Janovic,   manželce  jehoJ 
jiíh    dědicóm    a   jich  biidůcím,   za   třidceti    kop  g.    dobrých  penéz    striebrných    rázu] 
Pražského,  témuž  Mikuláso\i  úplné  a  docela  zaplacený[chl  hotovými  penězi,  a  to  ve  všenij 
právej  jakož  předepsaný  Mikuláš   jmél,    držel  a   vládl,    k  jniéuí^    držení,    ku  prodáiií,! 
sméuém'  a  k  dédičnému  požíváni.    Kterýžto  Mikuláš  slíbil  jest  spraviti  statkem  svým] 
do  dne  a  do  roka  podle  práva  městského   a  vinničného-     A   ten   úrok   svrchupsanyj 
drocDÍci  a  držitelé  vinnice  i  toho  pole,  dědicové  a  budúcf  Jích  majie  a  dlužní    buduj 
platiti   a  úročiti  jeden   každý   z  nich   úročníkuov   na  svatého   Havla    nynie   najprvc 
příštiehOj  a  to  toliko  jednu    v  rok;    a  tak    na  každého    svatého    Havla    budu    platiti^ 
a  úročiti  beze  všech  nesnází  a  všelikterakých  odpomostí  i  všech  súduov  ohlašovánie, 
svrchupsanému  panu  Fridrichovi  a  urozené  paní  Kathefíné  z  Janovic,  dédicóm  a  bu-| 
dúcím  jich.   A  to  všickni  ůročníci  majie  učiniti    pod  témi  pokutami,  tak  jakož  zápis 
v  kniehách  páně  pergmistrových  vjdánie  té  vinnice  dále  a  šírejie  a  plnéjie   okazuje. 
A  v  tom  majie  státi  a  trvati  nic  jinak  podle  práv  staroilávních  vinuičních.    Dále  totoj 
vyraieněno  s  uobú  stranu,  aby  s  těch  úrucníkuov  a  držiteluov  té  vinnice  i  toho  polej 
žádný  z  nich  anižto  z  jich  dědicuov  nemá  aniž  majie  prodávati  té  vinnice,  jakož  S€ 
píše,  bez  vuole  urozeného  Fridricha  a  urozené  panie  Kntheříny  manželky  jeho,  jednci 
s  jich  plným  povolením  a  dobrá  jich  volí.  Také  urozený  Fridrich,  dokužd  jesti  v  živ-J 
nustí  v  své,    plné  sobě  právo  zuostavuje  i  moc  pluů  dáti,    prodati,    zastaviti    a  uci-| 
niti    s  tú  vinnicí  i   s  polem  a   s  platem,   což  se  jemu    koli    líbí,  a   k  svému    užitku' 
a  potřebě  obrátiti    bez    překážky    všech    lidí.    Act.    preseutibus    Wenceslao,    ma,ííistn>, 
moncium,   et  dominis  consulihus  eius  Jarossio  porybný,   Wenceslao  CoUnský,  Mathia 
Pellician  sabbato  ante  diem  palmárům  anno  domini  M''CCCC"LXnU**. 


70, 

Mezi  Markétou  vdovou  po  Ondřejovi,  synu  Jíry  Frankovic,  a  Jarošem  zvoníkem  u  sv.  Michala 

ve  Starém  městě  Pražském,  o  plat  z  vinnice. 

1464.  11,  června,  —  11  J.  /. 

Pře  a  nesnáze,  kteráž  stála  a  trvala  od  mnohých  časuov  až  do  sie  chvíle  xm 
poctivu  vdovu  paní  Mariírethú  po  nebožci  Ondřejovi,  synu  Jírovu  Frankovic  z  No- 
vého města  Pražského,  s  jedné,  a  Jarošem  zvoníkem  toho  času  u  svatého  Michtla_ 
v  Starém  městě  Pražském,  s  strany  druhé  o  dvú  kopů  groš.  platu  ročnieho,  ktérýd 
Jaroš  pravil  se  právo  jmieti  po  svém  dědu  na  té  veliké  vinnici  ležfd  nad  Nuostj 
s  té  strany  ku  Praze,  nežli  paní  Margretha  svrchupsaná.  A  tak  pan  pergEiis 
i  [s]  svými  pány  konšely  vyslyševše  žaloby  i  otpory  obojích  stran,  přikázali  '">^    "^^^ 


z  roku  1464.  8»9 

s  právy  svými  určený  čas  před  úřadem  stály  i  s  tieni,  což  by  koli  k  jích  \)ť\  po- 
trebie  bylo.  A  tak  vyslyševše  se  vší  pilností  práva  jích  i  svédomie,  kteréž  jentí  v(ídl 
Jaroš,  i  ne  skrze  omylnost  aniž  skrze  neopatrnost,  ale  s  bedlivá  radň  t/ech  vAech 
věcích  pováživše,  a  zvláště  toho  listu  Jarošova,  kterýmžto  listem  pravil  jne  právo 
mieti  na  té  veliké  vinnici  ke  dvěma  kopama  g.  platu,  takže  jemu  ten  lÍHt  nic  ne- 
svědčí; i  protož  přikazujem  z  úřadu  našeho  tiemto  konečním  naíím  ort^^lem,  aby 
Jaroš  i  [s]  svými  potomními  víece  nenařiekal  panie  Margrethy,  jejích  dídícuov  a  bu- 
dúcích  jich,  aniž  jse  kterého  práva  pravil  jmieti,  aby  jie  u  pokojí  nechal  nyníe 
i  časy  budúcie.  Actum  presentibus  Wenceslao,  magistro  moncíum,  et  domínÍM  connu- 
libus  eius  Jarossio  porybný,  Wenceslao  Colinsky,  Mathia  caniífíce  dictí>  iV^llician, 
feria  secunda  ante  festům  beati  Viti,  patroni  regni  Bohemie,  anno  LXIIII^ 

7L 

Poručníci  nebožtíka  Ambrože  od  ryté  věže  úrok  z  víodíc^^  řečené  Kozí  Ilřb^d  ^^Ikazují  na  m(*íM 

světlo  k  zádiúí  sv.  Havla. 

1464,  7.  IMopadu.  —  IL  J.  6. 

Opatrní  možie  Ondřej  Mayskitbl,  Jaroé  por>  bný,  méfUjiué  Velikého  ni^ta  Praž- 
ského a  mocní  poručníci  i  správce  dobré  paméti  Ambrože  ^M  ryté  véže,  \$fík4túi4t 
osobně  před  pana  pergmístra  a  před  jeho  pány  kouMy^  nejníuuí  ptinniMni  aniž  pří- 
puzeni,  ale  dobrovohiě  s  dobrým  rozmyslem  Xmm  úrok,  kUfrýž  jmél  Ambrož  fia  nunuú 
své  a  na  úrocnídeb  též  vinnícc.  jnkoíUp  na  Janovi  Hluozkovj  puol  kopy  a  \p^  gr, 
na  Matějovi  od  svatého  Stepána  v  Xovém  ménUt  XXIIí  gr,,  iia  lYokojioví  penií- 
kářovi  XXIIj  gr..  kterážto  víoDiíre  leží  pí>dle  vínnííje,  jenž  »love  Ko/A  áMtri  \Hk\ 
s  jedné  a  proti  Timriri  Vzríoré  methlářové  n  ntnuy  áruM,  U^%  úrok  ^vrcbiif^wiřií 
poručmci  vzdali  jsú  a  mod  tietnUp  yÁpmm  vzdávají  a  fK^t^tupojí  k  k^^MUfla  tivat^bo 
Havla  na  Velikém  mésté  Pražském  a  o^^auié  í  ktt%UAíAkhm  I^Ik/ž  kíp^U,  kteříž  jitú 
a  potom  badá.  a  t/j  jmenovité  na  nová  laiiipa^  aby  lK/řeÍa  před  veW/fi6  ^vát/MÍ 
Téla  božieho  vétné,  a  YmAAtnk  na  ní^:  jífiébo  nt-hhrnmíiífM^  z  Up  7Ji  átAí  %Krr\m\f^íi^ 
ného  Ambrože  i  za  j^ÍH>  předky,  a  to  n  \jmmíkzm\  Mep^Jínfmí:  jeOííže  by  k^/^tel- 
níci  již  jmeooTaik^bo  k^/^.tela  ,»rat^b//  Havla,  kt/rřfž  %íi  afiel>o  bude.  aneMi  '/«ula 
opustili  ta  noro  lampa,  že  by  neb^/řela  pře4  ^/žínř  t^m,  %v/w  íM\fÍLHÍm,  t^h^ík 
častopsaoí  poroóurí  mají  pli^á  m^^,  t/ o  6rok  ;řaiM?  /Atíhnírtí  k  %té  mtj^  a  hhriitU, 
kam  se  jim  zdáíí  í>a4e,  bex  překátókj  ^f^My  ^^n^nyŘMé  í^vatóh^^  Havla  í  kz/O^I- 
Díkuov  té  oswíy,  kieííž  br  UpÍ^p  háM  tfjil  Á^$m  pfe^e«rtítA»%  Míš^aaIm^^,  via^^o 
•iiondam,  et  doedsá^  ^j^umlihui  e.tt^t  Matbáa  FeMimm,  Weft^^;%ía/#  O/ímsikf  >^  (er.a 
qoaru  aote  íe^stt  %íuiř;ti  yhaUm  ^//^feit^/n^t  ancM/  4^nmm  UXÍÍÍV. 
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72, 

Porucníci  nebožtíka  Jana  Hedviky  úrok  z  vinDice  odkazují  záduší  sv.  Michala  na  v^mi;  světlo. 

1465,  7.  ledna.  —  IL  J,  9, 

Opatrní  niužie  a  mésčené  Velikého  mésta  Pražského  Jaroš  porybný,  Jan  má 
šálek  pánuov  již  řečeného  mésta,  a  diociií  porucníci  dobré  paměti  Jana  Hedrikr, 
přišedše  osobně  před  pana  pergmistra  a  před  jeho  pány  konšely  ac  těch  L  giošuo? 
úroka  ročnieho  a  dědičného,  kterýžto  Jan  Hedvika  dobré  paměti  jmél  na  své  vinaici 
i  na  svých  úrocníciech  též  vinuice,  jakožto  na  Křížoví  pUdl  kopy  gn,  na  Řehofuri 
XX  gr,,  kterážto  vinnice  leží  podle  Prokopa  Mnčiuka  s  jedné  strany  a  nad  vinnid 
Brože  od  svatého  Haštala  s  strany  druhé,  těch  paddesáte  groš[ů]  napřed  psaní  poniemei 
mocné  dávajie  a  postnpnjí  dědičně  k  kostelu  k  svatému  Michalu  na  Velikém  mésté 
Pražském  a  k  té  osadě  i  těm  kostelníkům,  kteříž  jsú  a  potom  budó,  a  to  jmenovité 
na  lampu  novu,  aby  hořela,  věcné  a  budiicuě  před  velebná  svátostí  těla  božieho, 
jakož  jest  svrchudotčeny  Jan  Hedvika  vuoli  svů  plnu,  jsa  v  živnosti  a  na  smrtedlné 
posteli,  kšaftem  dal  a  rozkázal,  aby  castopsaný  úrok  nikam  jinam  nebyl  obracen  nežU 
na  lampu  novů  do  již  psaného  kostela  k  svatému  Michalu,  tak  aby  zřetedlné  hořela 
bez  přestánie  budúcné  za  duši  jeho  a  jeho  manželky  i  za  jich  všeckny  duše  předkuov 
jich.  Toto  znamenitě  položeno,  jestliže  by  porucníci  anebo  sirotek  nebožce  Hed\i- 
kuov  k  Ictóm  rozumným  přisel,  a  oni  to  spatřili  a  shlédli  očitě,  že  by  ta  lampa 
nová  v  již  psaném  kostele  u  svatého  Michala  před  velebným  tělem  božím  nehořela 
anebo  že  by  jí  kostelníci,  kteříž  jsú  anebo  potom  btidů,  opustili,  tehda  s  pomocí 
páně  pergmistrovii,  kterýž  jest  anebo  bude,  i  s  svými  pány  konšely  k  žádosti  pi>- 
ruéníkuov  a  sirotka  majie  kostelníky  i  osadn  k  tomu  připraviti  svým  právem, 
aby  jse  předepsaného  Jana  Hedviky  plná  vuole  stala,  jakož  jesti  toho  žádal  na 
svých  poručníciech.  Act.  preseutibus  magistro  moncium  Wenceslao  et  dominis  can- 
sulibus  eius  Mathía  carniíice  dieto  Pellician,  leria  secunda  post  Epiphaniam  Domini, 
anno  domini  ac  LX  quinto. 


73. 

Správce  a  kostelníci  kaple  Betlémské  vinníci  zádušní  vysazují  pod  úrok  TobiáSoví  z  Bcénfti. 

1465,  23,  dubm.  —  IL  J.  Uk 

Magister  Wenceslaus  de  Drachow,  director  capelle  Bethleera,  et  vitrici  dicte 
capelle,  videlicet  Adalbertus  dc,  cum  consensu  et  voluntate  dicte  parochie  exposnerunt 
et  exponunt  vineam  ípsorum  omniuo  desolatam  et  anichilatam,  spinis  et  tribulis  in* 
volutám,  quantumqne  est  de  eadem,  supra  Braník  penes  petram  vulgariter  podle 
skaly  locatam,  iu  censům  annuum  et  hereditarium  Thobie  de  Brauyk,  vxori  sue  Mtr- 
garethe,  heredibus  ipsorum  omni  eo  iure,  prout  expositores  habnerunt,  tenueruoi  el 
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>ossederuut,  ad  habenduni,  tenendura,  vendeDdiiiii  ac  hereditarie  possideudum,  sed 
sub  táli  nutabilí  exclusione  iuterposita,  aani  ThubiaSj  hei'edes  sui  Iiabent  absolam 
ad  quatuor   aanos  continue   currentes,    ut  uichU  soluaiit    mquc  censuare  debeaat  ad 

Írappellam  Bethleeni,  elapsis  vero  qiiatuur  auuis  (iuinto  vero  anoo  iiicipient  censiiare 
Busceptores  de  iJla  vinea  quantumciiuque  est  de  eadem  X  gr.,  et  hoc  in  festo  Galii, 
magistro  Weuceslao  vel  vitricis  cappelle  Bethleem,  qiii  pro  tempore  suiit  vel  tuerint, 
dilaeiotdbus  et  judiciis  proriil  motis.  í^uod  si  aliqiiem  censům  in  aliquo  termiuo  ter- 
niiDorum  noo  tlederint  preoomiuati  susceptores  vinee,  tuDC  dicti  victrici  cappelle  cum 
auxilio  magistři  muocium  uel  per  uuncciuiii  ipsius  dictos  ceusitas  possuDt  impiguorare 
in  bonis  ipsorum  mobilibus  et  ymmobilibus^  ubicunique  habitis  uel  repertis  in  ciui- 
tate  uel  foris  ciuitíitem,  usque  ad  satisfoccioueni  census  et  piguorum  desuper  accre- 
toruin,  Iteui  preuomiuati  susceptores  viiiee,  heredes  ipsorum  debent  dietám  viueam 
laborare,  fodere,  putare  et  oinnes  labores  exercere  secuudum  iura  antiqua  moucium 
■vinearum,  et  non  obmittere  sibi  ipsis  et  vitricis  cappelle  in  detrimeutum.  Quod  si 
"obmitterent,  tunc  vitrici  cappelle,  qui  pro  tempore  fuerint,  possunt  aliis  expouere, 
cuicunque  voluerint,  contradiccione  susceptorum  vinee  non  obstaute.  Actum  preseu- 
tibus  Weuceslao,  maf^istro  moucium,  et  dumiuis  consulibus  cius  Jarossio  porybuv^ 
Jlathia  Pellician,  feria  UL  ipsius  beati  Georii  martyris  auno  domini  LXV^'\ 


74. 
Správce  a  kostelníci  kaple  Betlémské  vysazutjl  pod  úrok  dvé  vinuice  zádušnl* 

[1465,  s,  íí7  —  //.  J.  2L 

Mistr  Véclav  z  Drachova,  správce  duchovní  káply  Bethlema  na  Starcm  městé 
'Pražském,  a  kostelníci  též  káply  k  tomu  zpósobení  a  vyvoleni,  totižto  Laurin  mydláf, 
Václav  sladovnik  z  domu  Ješatova,  a  všecka  vosada  řečené  káply  známo  činíme,  ktož 
tento  zápis  uslyšie  anebo  čísti  budu,  nynějším  aneb  potomním,  že  my  s  dobrým 
rozmyslem  a  s  zdravu  radů  jednostajné  ruku  nerozdielnú  vydali  sme  a  vydáváme 
viímice  dvě  naše,  jednu,  kteráž  slově  Věnček,  a  druhuj  kteráž  slově  Machutovská, 
a  chmelnice  k  dřiev  řečeným  viuuicem  se  všemi  jich  příslušenstvími  opatrným  mu- 
žuom  Václavovi  od  dietek  blíž  mostu  Pražského  tri  strychy  na  vinnici  na  Věnečku, 
Václavovi  od  sukně  tri  strychy  na  Věnečku  a  dva  strychy  chmelnice  tudiež  na  Vě- 
nečku, Vincenciovi  kramáři  tří  strychy  na  Věnečku,  Václavovi  sladovníku  z  kútkíi 
tři  strychy  vinuice  a  vértel  na  Věnečku,  dédicuom  a  hudúcím  jich ;  a  na  vinnici 
Machutovské  hned  podle  Věnečku  Velíkovi  od  Goliáše  čtyři  strychy  vinuice,  Jírovi 
z  domu  páné  Zdeňkova  trubači  tři  strychy  a  jeden  vértel,  Katheřině  od  vohnivého 
vozu  dva  strychy  thraelnice,  dédicuom  a  budůcím  jich,  v  témž  právě,  jakož  dřieve 
jmenovaní  vydavatelé  jméli  a  drželi,  k  jmění,  držení,  k  dědičnému  a  k  pokojnému  pi^ 
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žívání.  Kteřížto  přijimatelé  víddíc  a  chmelnic  někteří  z  nich  mají  úročiti  na  každý 
rok  na  svatého  Havla  najprv  příštieho  s  každého  strychu  po  patnásti  groších,  aneb 
dvě  neděli  po  svatém  Havle  beze  všech  nesnází,  sváruov,  súduov  a  nákladuov  po 
všecka  léta  úročiti  mají;  ale  Velík  řečený  Goliáš  s  Machutovské  má  platiti  ročně 
s  každého  strychu  po  desieti  gr.,  a  to  na  svatého  Havla,  a  Jiřík  z  domu  páné 
Zdeňkova  trubač,  ten  má  a  dlužen  bude  platiti  s  každého  strychu  po  XI  g.  s  dědici 
svými  beze  všech  prótahuov,  súduov  a  nákladuov,  jakož  svrchu  dotčeno  jest,  tak  aby 
svrchu  dotčení  úročníci  vinnic  a  chmelnic  vydavateluom  anebo  kostelníkuom  kaplr 
Bethlema,  kteříž  jsú  anebo  kteříž  by  potom  byli,  žádných  pruotahuov  ani  vý- 
mluv nečiniece,  pod  výmienkami  znamenitými  dole  psanými.  A  jestliže  by  kterého 
úroku  na  některý  čas  již  jmenovaných  časuov  svrchu  dotčení  úročníci  anebo  dědicové 
jich  nedali  vydavateluom  anebo  kostelníkuom  káply,  kteříž  jsú  anebo  byli  by  v  tom 
času,  tehda  pro  nezaplacenie  úroka  jménem  pokuty  každý  týden  dva  groše  rósti  budu, 
a  to  tak  dlúho,  dokovad  by  úplně  a  docela  úroku  s  přirostlými  pokutami  skutečné 
nedali ;  a  jestliže  by  toho  zanedbah  anebo  zmeškali  učiniti  a  dáti  úroku  dřieve  jme- 
novaní úročníci  anebo  dědicové  jich,  tehda  dřieve  jmenovaní  vydavatelé  nebo  kostel- 
níci káply  Bethlema  s  pomocí  pergmajstrovú,  kterýž  jest  anebo  byl  by  potom  ten 
čas,  často  jmenované  úročníky  moci  budu  fentovati  na  statciech  jich  movitých  i  ne- 
movitých, kdež  by  kolivěk  jmieni  aneb  optáni  mohli  býti  v  městě  aneb  za  městem, 
kterým  kolivěk  jménem  mohli  by  jmenováni  býti,  na  viniciech  a  na  chmelniciech 
jich  až  k  splnění  a  k  dosti  učinění  úroka  a  přirostlé  pokuty. 

75. 

Správce  a  kostelníci  kaple  Betlémské  vinnici  zádušní  vysazují  pod  úrok  Pavlovi  Sirotku 

z  Vršovic. 

1465,  1.  listopadu.  —  11.  J.  27. 

Reuerendus  magister  Wenceslaus  de  Drachow  cum  Paulu 
Orphano  in  exposici  o  ne  vinee.  Reuerendus  magister  Wenceslaus  de  Drachow. 
director  cappelle  Bethleem,  cum  consensu  vitricorum  dicte  capelle,  videlicet  Adal- 
berte, Gallo,  ad  hoc  electorum,  exposuerunt  et  exponunt  vineam  ipsorum  heredi- 
tariani  iii  niontc  qnondam  Mezrzieczie  Ij.  strichonem  meusure  habentem,  situatan 
pones  Paulům  Pobrziezny  ex  vna  et  Simonem  institorem  ex  parte  altera,  in  censom 
auiiuuni  et  hercditarium  Paulo  Orphano  de  Wrssowicz,  Margarethe  vxori  ipsius,  hť 
redibus  et  futuris  ipsorum  omni  eo  iure,  prout  prenominati  expositores  habuerunt,  tť 
nucrunt  et  possederunt,  ad  habenduni,  tenendum,  vendendum  et  hereditarie  posá- 
dendum.  (^)ui  quidem  susceptores,  heredes  ipsorum  debent  et  teoebuntur  censoire 
annuatim  in  fcsto  (ialli  XXII}  grossos  magistro  Wenceslao,  directori  cappelle  Bdfc- 
leem,    posteris  suis,    qui   pro  tempore   existerint,    et  sic    semper  censuabant  síi^^dr  * 


£  roku  1465  a  1406. 


343 


annis,  ailacioDÍbus  et  proloDgacionibus,  iudiciís  prociil  motis.   Quod  si  aliquem  censům 

lin  alí(|uo  teriiiÍDO  terminoruni  prenoiiiinati  ceusuales,    heredes    ipsorum  nou  dederiiit 

rmaj^istro   Wenceslao,   posteris   ip^iiis,     tunc   prupter    nuusoludouem    census    iiomiue 

pene  crescent  II  gr.  qualibet  septimana,    ct  sic  consimilis  peoa  creseet  tamdiu,  quo- 

usque  plene  et  integre  censům  antedictum  non  suppleueríut  vna    cum  penis  desuper 

iccretis.  Et  si  id  ne^exerint  tribuere  \uA  facere,  tunc  prenominati  expositores  vinee, 

'^heredes  ipsoinim    cura  auxilio  ma^ástri  moncium,    qui  est    uel  fuerit,    ante  nominatos 

^censitas,  heredes  ipsorum  poteruiit    impifjnorare    in  bonis  ipsorum  mobilibus    et  ym- 

Bmobilibus  ubicuiuiue  habitis  uel  repertis   in  ciuitate    uel   extra  ciuitatem,    quocunque 

Hvocabulo  possint    nominari,   et  hor  usque  satisfacciuaem  census   et  pignoris    dťsuper 

Kaccreti.  Ipsi  vero  censite  contra  Ulam  impigneracionem  non  debcnt  (luidquara  loqui  per 

I     uUum  modiinu    Item  prenominati  susceptores,  heredes  ipsorum  debcnt  et  teoebuiitur 

dietám  vineam  laborare,    fodere,    putare  et  onnies    labores    exercere   secuudum  anti- 

I     quani  consuetudinem  vinearum  laborandi  versus  Pragam,  et  non  obmittcre  sibi  ípsis 

Bet  magistro  Wenceslao,  posteris  ipsius  in  dampnum.  Quod  si  obmitterent  et  non  la- 

borarent,  tunc  cum  adiutorio  magistři  monciuiu,  qui  est  uel  ťiierit,  po^sunt  aliis  ex- 

poaere,    cuicunque    voluerint,    contradiccione  Pauli,    beredum    ipsorum    non  obstante. 

Acta  presente  Wenceslao,    magistro  moncium,    feria  VI    ipso  die  Omnium  sauctorum 

anuu  domini  LXV". 

^^^H       Mistr  Vávra,  střelec  na  brané  Kartouzské,  odkazuje  4  své  vinnice  příbuzným. 
^^P  1466,  2.  IvUna.  —  11.  K  5. 

V  Ve  jméno  božie  amen.  Já  mistr  Vávra,  střelec  na  brané  Kartúské,  vyznávám 

tiemto  zápisem  zevně  přede  všemi^  ktož  jej  čísti  anebo  čtiice  slyšeti  buddj  kterak 
nejsa  přinucen  aniž  připuzen,  ale  z  dobru  pamětí  a  z  dobrým  rozmyslem  i  s  přátel 
mých  radúj  nechtě,  aby  po  mé  smíti  mezi  přátely  niynu  a  příbuznými  kteří  svarové 
a  nesnáze  daly  jse  o  niuoj  statek,  toto  mé  poručenstvie  právě  a  mocné  spuosobuji 
a  řiedím  a  činím :  najprve  odkazuji  mé  všeckny  vinnice,  jednu,  kteráž  leží  na  arci- 
biskupové hoře  dva  strychy  v  sobě  mající,  pak  druhá  Skalka,  třetie  Hosovka,  čtvrtá 
Brožovka,  i  s  jich  se  všemi  příslušenstvími  bratranu  mému  Jankovi  a  Duoře  bratraně 
mé,  dětóm  Václava  [bratra]  mého,  a  to  po  mé  smrti;  nežli  moc  sobe  pozuostavuji, 
^dokužd  jsem  živ,  i  s  svými  děty  [sic]  abych  toho  požíval,  a  po  mé  smrti  aby  jim  v  moc 
"přišlo.  Dále  odkazuji  jim  štěpnicku  za  zdí  městsko  podle  ťortny  na  pravé  ruce,  jako 

I  z  města  jdu,  a  druhů  novů  štěpnicku  vedle  té  ležící,  i  k  tomu  lis  muoj  dědičný 
i  s  mésčísčem  ležící  na  Újezdě,  i  jiné  všeckny  věcí  i  avrchky  jim  odkazuji  tiem  vším 
pbyčejem,  jako  svrchu  psáno  stojí.  Tomuto  také  chci,  jestliže  by  mne  Vávry  střelce 
pán  Buoh  neuchoval  a  děti  bratra  mého  Václava,  tehdy  napřed  aby  deset  postavuo? 
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sukna   za  duše  nás  všech  přátel  chudým   aby  ro^sdáuo  bylo,   a  což  by    statKi^m? 
viece  znustalo,  aby  na  rovný  diel  přátel  mých  bylo  tiem  poděleno    skrze  poruiník^ 
Ale  toto  znamCDilé  činím  a  tomu  chci:    Mikuláše    koželuha,    bratra  mého,    a  Havl 
tovaíiše   stfekovského    bratrana  mého,   odvolávám  a  odřiekám    všieho    statku    méh^ 
aby  všelikterakým  obyče[je]m  toho  prázdni  byli.  Toho  všeho  na  svédomie  a  pro  lep 
jistotu  i  pevnost   prosil  jsem    s  pilností   slovutných  a  opatrných    mužuov   a    mésř 
Velikého  raésta  Pražského  Václava  pergmistra  tehdáž  hor  vinničných,  ílehoře  metii 
a  Ondrážka,   mé&íenína  Nového  města   Pražského    v  Silijikové   domu,    kteréžto  jse 
zvolil    za  pravé  a  mocné  poručníky  dětí   napřed  dotčených  a  véře  jim    nad  jiné 
všeckny   přátely  a  příbuzné,   že  věr  ne  n  právě    budu  jim    rad  ni   a  pomotni    napře 
psaným  dětenj.  To  jse  stalo  před  pány  konšely  vinničavmi  Jarošem   od  múrenínuoí 
Matějem  Pellicianem,  Václavem  Coliuským,  ten  pátek  den  svatého  Sijímunda,  léta 
narozenie  syna  iložieho  tisícieho  ctyřstého  sestdesátého  šestého. 


77. 
Karel,  uiéštěnín  Nového  méstix  Pražského,  Frankovi  ostružníku  v  dlulm  zapisuje  úrok  z  vinnie 

1466,  10,  čenwnce.  —  II  K,  S. 

Karel  méštěníu  Nového  města  Pražského  í  s  manželku  svú  Margrethú  seziiá| 
vají  sě  dlužui  býti  v  dluhu  pravém  a  spravedlivém  v  desieti  kopách  grošů  dobrýc 
rázu  Pražského  opatrnému  muži  írankovi  ostrožníkovi,  městénínu  Velikého  uiésti 
Pražského,  a  Anně  manželce  jeho,  dědio<*>m  a  buddcím  jich,  v  kteréžto  šumé  peaé 
zastavuji  úrok  svuoj  dědičný  LXXX  gn,  kterýž  mám  na  vinnici  a  na  úrořuíku  ái 
žiteli  té  viunice  Matějovi  řečeny  Albus,  měštěnínu  Nového  města  Pražského,  Až  dl 
dvú  létli  pořad  zběchlých  má  napřed  dotčený  Franěk  z  těch  osmdesáti  gr,  8obé_ 
jednu  kupu  gr.  bráti,  a  ostatek  Karel  má  k  své  ruce  bráti ;  a  když  by  dvě  Icí 
přišle*  tehdy  již  řečený  Karel  má  a  mieti  bude  bez  meškánie  i  všelikého  prodléváni 
sumu  deset  koj)  Jarošů  i  s  úrokem  napřed  dotčenému  Frankovi  a  Anně  inaažal^ 
jeho,  dédicóm  a  budúcím  jich  dáti  a  vyplniti  jim.  Pakli  by  toho  neučinil  a  nedá 
tehdy  má  a  moci  bude  sé  uvázati  dědičně  pravým  právem  v  tu  kopu  gr,  s  porna 
perguiajstrovú,  kterýž  by  te[h]dáž  byl,  bez  všelikého  odporu  a  překážky  Karlui 
i  jeho  budiiřích.  A  mezi  tiem  jestliže  by  Karel  chtěl  komu  ten  plat  prodati, 
napřed  na  Franka  zuésti,  clitěl[-li]  by  jej  u  něho  kupiti,  a  mimo  jiné  má  jemu  jel 
přieti.  To  sě  stalo  před  pergmajstrem  Václavem  a  jeho  pány  konšely  Jarošem 
rybným,  Matějem  Pelcianem,  Vánkem  Kolínským  ten  čtvrtek  před  svatu  pq 
Margrethú  léta  od  narozenie  syna  božieho  M^CCCCLXVr'. 
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78, 

farel,  méštéuín  Nového  inésta  Pražského,  Frankovi  ostrožníkti  v  dliilm  zapisuje  úrok  z  vinnice. 

1467,  L  ledna,  —  II  K,  16. 

Karel  tnéštěiiíii  Nového  města  Pražského  i  s  maužeikú  svů  Margrethii  sezná- 
'vají  sé  dlužili  býti  v  dluhu  pravém  a  spravedlivém  v  desieti  kopách  grošiech  dobrých 

Írázu  Pra/.ského  opatrnému  inuži  Frankovi  ostrožníkovij  niéšténíiiu  Velikého  města 
Pražského,  a  Aiiné  manželce  jeho,  dédicuom  a  biidůcím  jich.  V  kteréžto  sumě  peněz 
zastavují  úrok  svuoj  dědičuý,  kterýž  mají  iia  viunici  a  na  uročníciech  držitelech  té 
vinnice  kopu  grošufív^  a  to  až  do  dvň  let  pořád  zběhlých,  na  Matějovi  řeceuému 
Alba,  měštěnínu  Nového  města  Pražského,  ct3^ndceti  gr,,  a  na  Hasíkovi  X  fi:r.,  a  na 

Plisu,  kterýž  jest  v  též  viunici  Karlové,  X  gr,^  kteráž  vinnice  leží  podle  vinnice  Ma- 
tějovy z  kostela    s    strany   jedné    a    podle    vinnice    někdy    Šrolovi    s   strany    druhé. 
A  jestli  že  h\  těch  desieti  gr.  s  drieve  řečeného  lisu  nebylo  placeno  již  jmenovanému 
Frankovi,  dédicuom  a  budúcím  jeho  po  dvě  létě   již    nadepsatié,   telida    svichupsaný 
Franěk  i  dědicové  jeho  má  zřeuie  mieti  k  tAnuž  lisn  té  vinnice,  a  to  pro  neplnénie 
^těch  X  gr.  A  když  by  dvé  létě  přišle,  tehdy  již  řečeny  Karel  má  a  mieti  bude   bez 
^meškáme  i  všelikého  prodlévánic  sumu    deset    kop   grosil    i  s  úrokem  napřed  dotče- 
nému Frankovi  a  Anně  manželce  jeho,  dédicuom  a  buducím  jich,  dáti  a  vyphiiti  jim. 
KPakli  by  toho  neučinil  a  nedal,  tehdy  má  a  moci  bude  se   uvázati    dědičné    pravým 
^právem  v  tu  kopu  grošuov   s  pomocí  periíioistruvú,    kterýž  by  tedáž  byl,    bez  všeli- 
kého odporu  a  překážky    Karlovy  i  jeho    budúcich.    A   mezi    tiem  jestHže    by    Karel 
chtěl  komu  ten    plat   prodati,    má  napřed  na  Franka   znésti,    chtěl-li  by  jej  u  něho 
íůpiti,  a  mimo  jiné  má  jemu  jeho  přieti.  To  se  stalo  před  pergmistrem  Václavem  a  jeho 
pán/    konšely,    Jarošem  porybným,    i\íatejrem    Pelicianem,    Václavem  Kolinským,    ten 
čtvrtek  na  Nové  léto  léta  Božieho  LXVIT'. 


79. 

Mezi  Zikmundem  z  Malešic  a  Jankem  služebníkem  z  mince  o  vinnici. 

mi,  ó.  břevna,  —  II  A\  18. 

Pře  a  nesnáze,  kteráž  jest  byla  a  trvala  mezi  slovutným  Zigmundem  z  Ma- 
le  8  jedné  a  Jankem,    služebníkem    z  mince,    s  strany  druhé,    tak  že    předepsaný 
Zigraund  pravil  se  lepšie  právo  mieti  nez  Janek  k  vinnici  a  k  lirukuom  na  též  vin- 

Íiici,  kteráž  leží  za  Vyšehradem  podle  Ambru/e  řečeného  Les   s  jedné    a  podle  Ště- 
>ánaj  rychtáře  s  Vyšehradu,  s  strany  druhé;  tak  jmn  pergmistr  s  pány  konšely  sv7mi 
ryslyševše  žalobu  i  odpor,  přikázali  jsů  stranám,   aby  práva  svá   před  nimi  položili 
svědoínie,  jakož  sé  ua  ně  tiehná,  postavili,  A  tak  se  jest  stala,  že  jsů  práva  pob 
iíli  i  ávédomie  postavili.  I  ne  skrze  omylnost,  ale  s  dobrým  rozinyslr^-     -'—  -  -  rV 

i^fchivr,.Lv  xvrrí. 
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s  pilností  pováživše,  takový  vortel  jsme  vjnesli :   Jakož  Zigmund  těmi  listj'  a  právn 
ťhtél  jest   obdižoti  viunici   i  úrok  pruti  Jankovi,  znamenali  sme,   že  jemu  listové  tij 
nic  nesvědřie,  ani  k  jeho  spravedln(*sti  co  slůžie;  přikázali  snie,  aby  Jankovi  v  jeho* 
držení  nepí  ekáželj  dokudž  lepšieho  a  stalejšiehu  práva  neokáže.  Stal  sě  zápis  za  Václava 
pergmistra  a  konšehiov  jeho  Jaroše  od  porybnych,  Matěje  Peliciana,  Václava  Kolín- 
ského, léta  od  narozenie  Božieho  oc  LXVII,  ten  čtvrtek  na  středopostie, 

80. 

Mistři  kolleje  Všech  Svatých  vinnici  téže  kolleje  na  20  let  ilávají  pod  úrok. 

1467,  28.  Hjm,  —  //,  A.  23. 

Magistři  collegii  Omnium  Sanctorum  in  Maiori  cívitate  Pragensi:    preposituíj 
eiusdem  collepi  magister  Martiíms    de  Swin^    magister    Paulns   de  Dobryn,    magister 
Simon  dť  Chrudim,  magister  Wenceslaus  Pala  de  Praga,  magister  Johannes  de  ThaborJ 
expununt    vineam    snani    heieditariam    hominibus   inírascriptis,    videlicet    Andreo   d6| 
Minori  civitate  Pragensi  duoí»  strichones,  Blasio  de  Mioori  civitate  Pragensi  II  st 
clioneSj  Georgio  sutori  de  Minori  civitate  Pragensi  duos  strictiones,  Martino  IIj^  stri-j 
chones,    hercdibus  et  successoribus  ipsorum,  et  hoc    ad  viginti  annos.    Peractis  ve 
viííinti  anuis,  pretacti  susceptores  debent  condescendere  eandem  vineam  pretactis  ma-^ 
gistris,  et  hoc  si  vellent  eandem  vineam  soli  laborare.  Si  autem  yelleut   aliis   expo- 
nere,  tuuc  nulli  alteri  debent  exponere  aut  in  censům  alicui  alteri  dare  secundum  con4^ 
cordiam  eorundeni  magistrornm,  quam  cum  eis  fecerunt,  eo  omni  iure,  prout  soli  ha 
buerunt,  tennernut  et  possedernnt,  ad  habendnm,  teuendum  ac  hereditarie  possideuduml 
Qui  quidem  susceptores,  videbcet  Andreas  et  iJlasius,  dobrnt  habere  absulam  ad  »iuinquí 
annos,  et  sexto  anno  debent  censuare  anuuatim  de  quolibet  strichone  per  XV  gn,  et  bod 
in  festo  s.  Martini,  prius  nomiuatis  magistris  et  successuribus  ipsorum  ad  iam  dictiim  col 
legium  Omnium  sanctornuK  Alii  vero,  videlicet  Georgius  sutor  et  Maitinus,  debent  ha 
bere  absolam  ad  VI  annos,  septimo  vero  anno  Georgius  debet  censuare  de  quolibet  8t 
chone  XII  gr,.  Martinns  vero  ecinm  septimo  anno  dcbet  censuare  de  II f  strichonibus 
quantum  ultra  est  |  sexag,  gr.,  et  huc.eciam  in  festo  sancti  Martini;  et  sic  scmp^ 
(luolibet  lesto  sancti    Martini  omneš  censite   debent   censuare  absque   omnibus   dila 
cionibus  semotis ;  quod  si  aliquem  censům  in  termino  pretacto  non  soluerent.  tunc  pe 
duo  gr,  debent  qualibet  septímana   accrescere,    et  hoc    tam  diu,   donec   censům  pr 
tactum  cum  penis  accretis   non  expleuerint;    et  hoc  cum  auxilio    magistři    monciuc 
qui  est  aut  fuerit,  debent  ad  hoc  teneri,   ut   satis   ťacerent   secundum    exposicionen 
Kt  eciam  debent  laborare   omneš  labores,    .secundum   quod    moris  est   vioeas  circiil 
Pragam  kborare,  et  non  obmittere   sibi   ipsis   in  danipnum    et   prius  nominutis  um* 
gistris.    Si  autem    non    laborarent.   tunc   pretacti    magistři    potenint   se   potenier  de 
eadem  vinea  intromittere  absque  omni  contradiccione  eorum,  et  alteri  exponere, 


placuerit  Si  autem  aliquis  eoram  vellet  vendere,  tímc  poterit  vendere  illi  aut  illis, 
qui  poterit  aut  poteriut  lahorare  et  ceosum  soluere,  sed  cum  scitu  et  valuntate  pre- 
dictorum  magistroriim.  Actum  ut  supra  anno  et  die  [f*  IV  ipso  die  Simonis  Jude 
auno  domini  ^c  LXVir], 


81, 

Václav  Vanék  z  Valečova  a  z  Opočna  dům  svůj  s  vianicl   prodává  Chvaloví   z  KoUua  a  Ja- 
kubovi z  Kadané  i  Johance  manželce  jeho. 

1467.  9,  listopadu.  —  II  K  24. 

Já  Václav  alias  Vaněk  z  Valečova  a  z  Opotna  známo  činím  tiemto  listem  všem, 
•  že  jakož  sem  kupil  duom   s  vinnicí,   s  dědinami,  ščepnicemi,  chmelnicemi   i  se  vším 
právem  a  přishisenstvím  k  tomu  domu  příslušejícím,  ležírí  před  brami  Pražsku,  jenž 
slove  Horská  brána,    proti  sibeniťi,    od  Stepána  měštěnína  Nového  města  Pražského^ 
'a  to  jemu  úplně  sem    zaplatil.    S  kteréhožto  domu^    vinnice,    dědin,    šcepuic  i  všech 
příslušenství    placen  jest   perkrecht   anebo    kopa  grošuov   platu  ročnieho  do  komory 
královy  milosti;    a  z  tuho  platu  najjasnějšie  knieže  a  pán  pan  Jiří  král  Geský,  pán 
muoj  milostivý,  ráčil  jest    mně,  dědicuom  a  budúcím    mým  ten  duom  s  pfísiušDostmi 
osvoboditi,  list  svuoj  na  to  dáti.  Ten  pak  jistý  doom,  vinnici,  dědiny,  štěpnice,  chmel- 
nici se  vší  ohradu  svů  v  těcli  meziech,  jakožto  záleží,  se  vším  příslušenstvím  i  stu 
I  svobodu  prodal  sem  slovutnénni  panoši  Chvalovi  z  Kolína,  písaři  královy  Mti  v  kan- 
celáři, Jakubovi  z  Kadaně,  měštěnínu  Starého  města  Pražského  od  duhy,  a  Johance 
ižeke  téhož  Jakuba,  i  jich  dědicuom  a  budňcím  za  sto  a  za  třidceti  kop  jiírošuov, 
BTéž  jsů  mi  úplně  zaplatili;    a  ten  list  královy  Mti  i  druhý   list,    kterýž    od  pana 
pergmistra  hor  vinuicuych  okolo  Prahy  měl  sem,  vydal  sem  jim  dobrovolně,  i  k  těm 
listóm  tiemto  listem  pinii  svú  dobru  vuoli  jim  dávám,  aby  oni  již  psaný  duom  s  viu- 
nicí,   s  dědinami  i  všemi    příslušnostmi,    tak   Jakož  sé  svrchu  jmenuje,    bez  mé,   dé- 
dicuov  i  budúcírh    mých  i  všech    jiných    lidí   všeliké    překážky    měli,    drželi   a  toho 
požívali   jakožto  svého  dědictvie  vlastuieho.     Pakli  by    kto  jim   na  to  sáhl,  buď  du- 
chovní   nebo   světský,    tehdy    já,   dědicové  i  budui-í    moji    máme    a    slibujem   jim   to 
zpraviti  podle  práva  hor  vinnicuých  okolo  Prahy.  A  ktož  by  tento  list  měl  s  přede- 
psaného  Chvála  a  Jakuba  a  Johanky    dobni  a  svobodnu  volí,    ten    má  i  mieti    bude 
^všecka  práva  svrchupsaná,  jakožto  oui  sami.    Na  polvrzenie  tolio    pečet  svů  vlastní 
dal  sem  přivěsiti    k  tomuto  listu,  a  pro  lepši   jistotu    prosil  sem    urozených  pánuov, 
pana  Viléma  z  Piyzmberka  a  z  Rabí   a  pana  Jana  z  Kolovrat  a  z  Bezdružic,  a  sta- 
[ tečného    rytieře    pana    Samuele   z  Hrádku    a   z  Valečova,    podkomořieho    královstvie 
[Českého,  a  slovutných  panoší  Mikuláše  Nosa  z  Drazavic,  úředníka  od  desk  zemskýx 
a  Jana  z  Puidieče  maršálka   pánuov  Staroměstských,   aby  své  pečeti   k  tomuto   lii 
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vedle  mne  přivěsili,  jim  však  bez  škody.    Jenž  jest  dán  léta  od  narozenie  sjíia  bti- 
žieho  tisícieho  čtyrstéhu  šedesátého  sedmého,  ten  pondělí  před  svatým  Martinem. 


Matěj  Žlutický  kováf  ve  40  kopách  gr.  zapist^e  otci  svému  Tomanovi  pole  své. 
1467,   19.  listopadu.  —  IL  K.  26. 

Matěj  kovář  řečeny  Žlutiťky,  měštěnío  Nového  města  Pražského,  přišed  osobnél 
před  Václava  pergmistra  a  konšely  jeho  Jaroše  od  mouřenínuov  a  Matěje  l^eUiciaua, 
nejsa  přioucen  ani  připnzeu,  ale  dobrovolně  zapisuje  čtyřideeti  kop  grošuov  dobryclij 
střiebrných  rázn  Pražského  na  poli  svém  dědičném,  kteréžto  leží  podle  pole  Václa- 
vova řečenélio  Berún  s  strany  jedné  a  proti  vínnici,  kteráž  slově  Kunstauská,  To-, 
manovi  kováři  ze  Žliitic,  otci  svému,  a  to  po  své  smrti,  ale  však  moc  i  právo  mhÉ 
poznostavuje,  to  změniti  anelío  tak  nechati;  s  takovúto  výmienkú:  jestliže  by  chtéH 
mezi  tiem  to  pole  prodati,  bude  mieti  plnu  moc  a  právo  beze  všeho  odeprenie  otc€ 
svého  napřed  dotčeného;  také  dále  jestliže  by  chtěl  na  smrti  to  pole  komu  oddati 
anebo  to,  což  zapisuje  otci  svému,  ten  zápis  aby  jemu  na  zkázu  nic  nebyl,  ale  Ž6 
bude  moci  jinému,  komu  bude  chtieti,  dáti  to,  anebo  při  otci  svém  nechati,  jakž  sé 
jemu  koli  líbiti  bude,  beze  všie  odpornosti  otce  jeho  i  všelikterakých  přátel  i  pří-^ 
buzných.  Stal  se  zápis  teu  čtvrtek  na  den  svaté  Alžběty  léta  božieho  oc  LXVII** 

83. 

Bartoš  švec,  rychtář  na  Újezdě,   jiostupuje   po  své   smrti  úrok  viuničný  Vojtěchovi   mlyniíi,^ 

bratranci  svému,  a  manželce  jeho  Lidmile. 

1467,  25.  listopadu.  —  IL  K.  26. 

Bartoš  švec  s  Újezda,  ta  doba  rychtářem  jsa  tudiež  na  Lijezdé,  přišed  osobni 
před  pergmistra  V.  a  konšely  jeho,  nejsa  přinucen  ani  připuzen,  ale  8  dobrým  razJ 
myslem  dává,  vzdává  a  mocně  postupuje,  a  to  po  své  smrti,  toho  úroku,  totižto 
kop  grošuov  a  dvanásti  gr,,  kterýžto  má  na  vinnici  své  dědičné  a  na  ůrocníciech 
vinnice,  kterážto  leží  na  Věueíkn  podle  vinuice  Ondřejovy  od  desk  zemských,  Voj- 
těchovi mlynáři,  bratranu  svému,  a  Lidmile  manželce  jeho,  dédicuom  a  budúdmjehuj 
ale  pod  takovúto  výmienkú:  jestliže  by  pán  Buoh  neuchoval  dřieve  řečeného  Ba 
thoše  dřieve  nežli  Marklety  manželky  téhož  Barthoše,  tehda  svrchu  dotčený  Vojtéci 
má  ji  k  sobě  vzieti  na  ^ríi  práci  a  ji  slušně  opatřiti  živností  i  oděvem  až  do  skc 
náuie  jejieho  života,  a  po  smrti  Marklety  již  řečené  ten  úrok  dřieve  jmenovaný  mi 
mocně  a  dědičné  spadnuti  na  dřieve  jmenovaného  Vojtěcha  a  na  Lidmilu  maaželku 
téhož  Vojtěcha,  na  dědice  a  na  budůcie  jeho,  a  to  beze  všie  odpornosti  všech  prát^ 
Barthošových  i  všech  jiných  lidí.  Stal  sé  zápis  za  Václava  pergmistra  a  za  koošetoc 


f  let  1467—1471. 
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|cho  Jaroše  od  mourenínuav,  Matěje  Pelliciana,  tu  středu  ua  den  svaté  Katherioy 
léta  božieho  tisícieho  čtyrstého  šedesátého  sedmého. 

84. 

Ambrož  z  vápenice  pfed  právem  vinničným  dává  svědomí  o  desátku  z  vinnice. 

14tí7,  21.  prosince.  —  IL  L,  19. 

Ambrož  z  Malé  Strany  z  vápenice  vyznal  jest  před  Václavem^  ta  doba  perg- 
[mistrem,  a  konšely  jeho  Jarošem  porybným  a  Matějem  Pelliciaiiem,  když  jest  byl 
|t  držení  vinnice  někdy  Špiefeřovy,  že  jest  nikdy  neplatil  desátku  se  vsie  vinnice 
ik  dvoru  Košířskéinu,  jedoé  po  viežku  s  toho  kusu  proti  vinnici  Zajímačově,  a  o  ten 
'desátek  uralúval  sě  jest  ua  pomezích.  A  s  té  strany  za  viežkú  neplatil  jest  desátku. 
Jedno  pergrecht,  Actum  ut  supra  auno  LXVII,  ipso  die  beati  Thome  dc. 

85. 

Král  Jiří  vinnici  odumřelou  dává  Pavlovi  proboštovi  kláštera  Zderazského. 

1470,  27,  listopadu,  —  //.  L.  29 

Serenissimus  princeps  et  dominus  duminus  Georgius  rex  Bohemie  et  marchio 
Morawie  dc,  dominus  noster  graciosus,  cognitis  jugibus  et  [sic]  oracioníbus  reiigiosi  viri 
Pauli  prepositi  claustri  Zderasensis,  quibus  ser eni táti  sne  studiose  obsequebatuPj  pa- 
ratusque  future  tam  promcius,  quam  amplioribus  premiis  a  sua  sereultate  auctus  fa- 
mulari,  ipsi  igitur  et  successoribus  suis  non  errore  aut  impronide,  sed  de  eerta  scienciaj 

I  sáno  desuper  habito  consilio,  auctoritate  regia,  per  nobilem  dominům  Pauhim  de 
Skal  consiliarium  suum,  rektorem,  dědit  ae  donanuit  graciose  vineani  supra  Nuosl 
sítuatam  vna  cnm  censu  in  eadeni  vinea  quondam  Laurencii  cerdonis,  ciuis  Nowe 
ciuitatis,  que  post  mortem  eiusdem  Laurencii  pleno  jure  ad  magestatera  suam  fuerat 
denoluta,  ad  habendum^  vendendum,  daiidum  ac  hereditarie  possidendum.  Actnm  presen- 
tibus  Wenceslao  magistro  monciiim,    Jarossio  poribny,  Jeronimo  tonsore,  Sigismundo 

^ab  aue,  Johanne  pellifice,  consulibus  eius,  f.  III  aote  Andree  appostoli  anno  domini  LXX'\ 

86. 

Purkmistr  a  konšelé  Nového  mésta  Pražibébo   vysazují  méstiSté  za  Koňskou  branou  pod 

právo  vinniřné. 

1471,  25.  června.  —  II  M,  8. 

My    Jíra   Manúšek   purgmistr,    Petr   Peniezek    kramář,   Kliment    Kostelecky, 

lartin  Ráček,    Duchek  kožisník  i  jiní  konšelé  Nového    města    Pražského,    a   Ondřej 

[Beěeták  a  Mikuláš  Křemene,   úředníci  téhož  mésta  Nového,  vyznávámy  přede  všemi, 

sme  vydali   a   vysadili   s  povolemm   všie  obce   nasie    měštiště   za  Konsků   branú 


Kypi^y  $ 


vinničných 


k   obci    naší    príležijíce    ti    právo     vinriičué    Petrovi    Tulařovi,    měštéiiíuu     Staréh^ 
města   Pražského,    dědicóni   i    buducím    jeho    ku  pravému   dědictví    pod  úrok    roču 
XVI  g,  s  takovú  výmieiikú,  aby  již  psaný  Petr  úročil  po  XYl  g.  každý  rok  pánoti 
a  obci  iněsta  Nového  Pražského,  a  to  ot  tohoto  svatého  Havla  nenie  prístieho  v  roí 
porad  zběhlý   počna  platiti,    a  tak  léta  budůce   vždy    den  svatého  Havla  buda  mieti 
platiti,    a   také   všecka  jiná   práva  bude  mieti   zachovávati,   jakožto   jiní   dobří    lidé 
v  dielech  svých  sě  zachovávají,  i  s  pokutami  v  těchž  vysazení  položenými.  Act.  f.  III 
post  Johannis  Baptisté,  presentibus  Wenceslao,  magistro  moiitium,  et  consulibus  eiu 
auno  oc  LXXp^l 

87. 

Viktorin,   Jindřich  starSí,   Jindřich  mladší   knížata  z  Minstiherka  a  Boček  z  EunStáta 

vinniei  Kantorku  Erazimovi  z  Ceimník. 

1472,  9,  března.  —  11.  M.  22, 

My  Viktorii!,  Jindřich  starší,  Jindřich  mladší  jinak  Hynek,  boží  milostí  kni6 
žata  vývody  Minstrberští,  hrabie  Kladští,  a  Boček,  páni  z  Kunstatu  a  na  Podébradecb 
vyznávámy  tiemto  listem  \  šeni,  před  nimiž  ctěn  nebo  čtúce  slyšán  bude,  že  vzhlédš^ 
na  mnohé   vérné    a    ustavičné    služby    slovotného    Erasima    z  Črmník,     karannejstr 
našeho  věrného  milého,  kteréž  nám  z  mladosti  nasie  činil  jest,  činí  a  ješté  tiem  lépl 
aby  činiti  mohl,    ne   skrze  omyl,   ani  nerozšaňiust,    a   s  dobrým    rozmyslem    a    rad^ 
našich  věrných  milých  dali  sme  a  za  jeho  službu  milostivé  dávámy  vinniei  naši  úl 
dičnů  u  Prahy  rečenú  Kantorkn  blíž  Zlíchova  proti  Vyšehradu  se  vším  príslušenstvíii 
tak  a  v  témž  plném  pravé,  jakož  sme  ji  sami  držali   a   méli,   ku  pravému  dédictv 
žádného  práva  nám   ani   dědicóm  našim    k  nadepsané  vinniei  nepozuosíavujíc,    a   dé 
dicky  jemu  jie  stúpili   sme    a   mocí  listu  tohoto  stupujem   tak   pravé   a   cele,   jakl 
bychme  jemu  ji  v  kniehy  pergmejstra  vinničného  vložili  a  zapsali;  žádajíc  poctivýci 
pana  purgmistra  a  rady  Starého  města  Pražského,  aby  nadepsanému  Erazimovi  svrcl 
dotčenénm    vinniei    v  kniehy    vinničné   vepsati   kázali   se  vší  ohradu,    která   k  iain| 
pnslnšie,  tak  jako   bychme  osobně   při  tom    byli.     Tohu    na  potvrzenie   pečeti    na 
vlastnic  kázali  sme  přivěsiti  k  tomuto  listu.  Dat.  Podiebradanno  domini  M'^CCCO*LXXI 
f.  IL  antť  ífregorii. 

Perkmistr  lior  vinničných  a  jeho  konšelé  uvozují  Erazima  z  Čermnik  v  držení  vinnice  Kantorkjj 

1472,  S.  dlena.  —    //.  M,  22, 

My  Václav  času  toho  pergmistr  hur  vinničných,  Jarossius  od  múfeuinuov,  Jn 
mydlář,  Vávra  od  tří  k[rálů],  Kilián,  pHsežní  konšelé  téhož  úřadu,  znamenavše  a  tÍ 
diice  takové  milostivé  od  již  psaných  kniežat  a  pánuov  z  Poděbrad  Erasima  služebi 
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fích  obdarovánie,  mocí  úřadu  našeho  téhož  Erasima  v  tuž  viunici  uvedli  sme  a  mocí 
zápisu  tohoto  uvozujera  jakožto  mocného  a  pravého  též  vinnice  dědice,  tak  a  takovým 
obyčejem,  aby  on  mohl  tu  vinuici  prodati,  dáti,  zméuiti,  vydati  a  tak  s  uí  učiniti, 
což  8é  jemu  nejlépe  líbiti  bude,  jakožto  s  svú  vlastm'  a  dedičuú,  a  to  bez  vše* 
Uké  svrchupsaných  kniežat  a  pánuov  i  jich  dédicuov  překážky.  Act.  f.  IIII  post 
Ambrosii  anno  LXXII^ 

^^^^^    Petr  Blažkův  v  dluhu  90  kop  gr.  zapisuje  vinnici  svou  perkmistru  Václavovi. 
^^^P  1473,  17.  červm.   —  IIL  A.  8. 

^^P  Petr  někdy  chudého  Blažka  syn  od  svatého  Jiljie,  přišed  osobné  před 
Hjaroše  od  múreniuóv  a  Kiliána,  konšely  viniiiéné,  seznavá  se  v  pravém  a  spra- 
vedlivém dluhu  v  devadesáti  kopách  gr.  Václavovi,  tehdáž  pergmistru  hor  vinničných, 
dědicóm  i  buducím  jeho,  v  kteréžto  suirimé  zapisuje  vinnici  svú  i  se  vším  užitkem 
té  vinnice,  kteráž  leží  na  huoře  Vysoká  jmenované,  dvanácte  strychuov  v  sobě  míiy 
držecí,  tak  však,  aby  nejpřednější  pergmistr  přede  všemi  k  nie  zřeuie  měl;  s  tako- 

Ivými  výmluvami  a  vyraienkami :  jestliže  by  tu  vinnici  chtél  kdy  prodati,  tehdy  jie 
nemá  i  ani  bude  moci  prodati  jinému,  ne/li  Václavovi  pergmistru,  leč  by  sé  jemu 
nelíbilo  kupiti,  tehdy  bude  moci  s  jeho  povolením  jinému  prodati;  a  jestliže  by  pán 
Buoh  na  mé  již  psaného  Petra  smrt  dopustil  nynie  anebo  kdy  potom,  tehdy  tomu 
chci,  aby  ta  vinnice  mocně  po  mé  smrti  na  Václava  pergmistra  připadla  v  jeho 
dluhu  napřed,  a  pakli  by  již  dluhu  nebylo,  tedy  též  aby  nan  spadla  mocné,  a  což 
bych  slušného  na  nie  odkázal  přátelóm  s\ým,  tu  skrze  Václava  pergmistra  má  jim 
vydáno  býti,  však  tak,  aby  všickni  přietelé  moji  přirození  i  dalecí  i  jiní,  kdož  by  pro 
mé  kdy  učiniti  chtéli,  všemi  řečmi  i  búdem  napřed  dočenému  Václavovi  v  tom  nepře- 
káželi, ale  při  mé  vuoli  jej  držali  a  zachovali.  Stal  sé  zápis  ve  čtvrtek  den  slavnosti 
Téla  Božieho  před  konšely  svrchupsanými  léta  oc  sedmdesátého  třetieho. 


Jan  Střelec  vinnici  a  pole  odstupuje  své  matce,  manželce  a  détera. 
1473,  20,  července,   —  ÍIL  A,  9. 

Jan  Střelec  někdy  syn  Mathušuov  Střeleno  v,  měštěnín  Nového  města  Pražského, 
zdravého  rozumu  užívaje  i  paměti  dobré,  osobně  přišed  před  Václava,  času  toho  perg- 
mistra,  a  konšely  jeho  Jaroše  od  můřenínuov,  Jana  Mydláře,  Vávru  od  tří  k[rálů]  a  Ki- 
liána,  z  svobodné  vuole  své,  nechtě,  aby  po  smrti  jeho  které  niozníce  mezi  bližními 
přátely  jeho  byly  o  vinnice  i  o  pole  k  vinnicem  příležície,  i  zapisuje  je  Váné  manželce 
gvé,  Burianon  synu  svému,  Katheřině  dceři  své,   a  Adlété  mateři  své,  jim  všem  na 
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rovný  diel,  tak  však,  jestli  že  jy  pán  Buoh  kterého  z  mých  détí  neuchovnl,  tel 
aby  živý  diel  umrlého  bral,  a  jestli  že  by  pán  Buoh  manželky  mé  neuchoval,  tehdj 
aby  teu  diel  ua  dietky  loé  a  matku  mů  právem  přií^el,  a  také  jestli  xe  by  Buoh 
matky  mé  prve  neuchoval,  tehdy  aby  diel  její  na  manželku  niů  a  dietky  mé  připadl  j 
však  ještě  moc  a  vuoli  dobru  sobe  pozuostavuji,  navštievil-Ii  by  mě  milý  Buoh  nemoťij 
abych  já  mohl  z  téhož  statku  dáti  prátelóm  svým  a  příbuzným  anebo  komužkoli,  coi 
mi  se  zdáti  bude,  bez  překážky  matky  i  manželky  mé;  též  i  oni  s  mú  dobru  volf 
jestliže  by  co  otkázali  přutelóm  svým  na  smrtedlné  posteli  slušného,  že  já  také  prot 
tomu  nejsem.  Actum  feria  3.  ante  Magdaleně  Anno  73, 

Jan  Střelec  riédicůra  svým   odkazuje  majestát  krále  Vlarlislava  na  osvobozeoi   od  perkrechtti 

vínničného. 

[1473,  2(K  července.]  —  UL  A,  9. 

Já  Jan  Střelec,  nékdy  syn  Mathuše  Střelce,  méšténín  Nového  mésta  PražskéhoJ 
vyznávám  tiemto  zápisem  přede  všemi:  Jakož  z  obdarovánie  nejjasnéjšieho  koiežet 
pana  Vladislava,  krále  Českého  a  markrabě  moravského  ac,  mám  list  pod  majestáteu 
JMti  na  viunice  mé  a  pole,  kteréž  u  vinničném  právě  ležie,  k  svobodě  proti  právu 
vinničnému,  jenž  slově  per^recht:  na  ten  list  mů  dobrii  vuoli  činím,  aby  manželka 
má  a  matka  má  i  dédici  budiicí  moji  téhož  majestátu  se  všemi  svobodami  v  ner 
zapsanými  úplné  a  docela  požívali,  jakož  sem  já  sám  požíval  a  v  držení  byL  Actom 
mox  ut  supra, 

92. 
Král  Vladislav  kostelu  Matky  Boži    před  Týnem  stvrzuje  držení  platu  %  vinnic. 

1477,  22,  února.  —  X,  /,  405\ 

My  Vladislav  z  božie  milosti  král  Český,  markrabie  Moravsky,  LucembursS 
a  Slezské  knieže  a  Lužický  markrabie  ac,  oznamujem  tiemto  listem  všem,  že  ph- 
stúpili  před  nás  někteří  osadní  fary  a  kostela  Matky  božie  Týna  v  Starém  mésté 
Pražském,  věrní  naši  milí,  a  zpravili  nás,  že  za  některých  předkuov  našich,  králuof 
Českých,  drželi  i  ješté  za  nás  držie  plat  k  též  faře  a  kostelu,  kterýžto  plat  dávi 
sé  8  některých  vinnic,  s  chmelnic,  s  polí,  s  pustin ;  i  prosili  sú  nás,  abychom  je  př 
tom  znostaviti  ráčili.  My  hlediece  toho,  aby  se  za  nás  čest  a  chvála  boží  neuměn^ 
§ovala,  ale  rozšiřovala,  s  dobrým  rozmyslem  a  raddů  věrných  našich,  mocí  královskoi] 
již  psaný  plat  na  vinniciech,  chmelniciech,  poUch  a  pnstinách  zapsali  sme  a  tiemtfl 
listem  zapisujera  k  jmenovanému  kostelu  a  faře,  tak  aby  kostelníci  již  psané  farj 
Týnské  anebo  ti,  komiiž  se  ta  věc  od  osadních  té  osady  poručí,  ten  plat  svrclmpsanj 
brali  a  vybierali   a   k  kostelu  a   k  faře   jmenovaný  osady  jej    obracovali   bez  našití 
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budúcích  našich,  kráhiov  Českých,  i  všech  jiných  lidí  všeliké  překážky,  a  to  do  vuole 
a  odvolánie  našeho  neb  budúcích  našich,  králuov  Českých.  Tomu  na  svědomie  pečet 
naši  královská  kázali  jsme  přivěsiti  k  tomuto  listu.  Dán  v  Praze,  první  sobotu  v  postě 
léta  od  narozenie  syna  božieho  tisícieho  čtyřstého  sedmdesátého  sedmého,  královstvie 
našeho  léta  šestého.  Ad  relacionem  domini  Samuelis  de  Hrádek  et  Waleczow, 

succamerari  regni  Bohemie. 

Ingrossatum  f.  2.   post  d.   Reminiscere  8.  Martii  k  žádosti  úředníkův  záduší   kostela 
Matky  boží  před  Tejnem,  s  dovolením  JMCské  pana  pergraistra  a  pánův  konšelův  anuo  1610. 

93. 

Anna  Michalova  všecko  právo  své  k  vinnici  na  Vítkově  jinak  Žižkové  hoře   postupuje 

Matiášovi  písaři  desk  zemských. 

1477,  18.  prosifhce,  —  IIL  F,  2. 

Já  Anna  dcera  někdy  Michalova  od  puolkola,  měštěnínka  Starého  města 
Pražského,  vyznávám  tiemto  zápisem  obecně  přede  všemi,  kdež  čten  nebo  čtúce 
slyšán  bude,  že  všecko  právo  své  neholilo  nápad,  který  bych  kolivěk  měla  po  někdy 
nadepsaném  otci  mém  a  po  paní  Anně  jeho  manželce,  matce  své  milé,  a  znamenitě 
po  někdy  dobré  paměti  panu  Fridlovi  Kusmfemkovi,  příteli  našemu  milému,  buďto 
nápady  po  dědictví  anebo  po  kšaftiech,  kterak  by  to  koli  anebo  kterakkoli  a  kterým 
právem  mohlo  okázáno  býti,  dojištěno  a  shledáno  býti,  a  to  k  vinnici,  která  leží  na 
Vítkově  jinak  na  Žižkově  hoře,  podle  vinnice  Janovy  Rackovy,  měštěnína  Nového 
města  Pražského,  proti  silnici  k  Hoře  jedúc  s  strany  jedné,  a  podle  vinnice  Hanuše 
Němce  a  Beny  proti  poli  špitálskému  s  strany  druhé,  tak  a  s  tiem  právem  a  v  těch 
mezech  a  hranicech,  jakož  táž  vinnice  v  sobě  záleží  a  jakož  on  a  předkové  jeho 
drželi,  měli  a  požívali,  to  všecko  právo  své,  kteréž  kolivěk  sem  měla  anebo  mieti 
mohla,  tak  jakož  již  jest  svrchu  dotčeno,  dala  sem  a  mocí  zápisu  toho  dávám  slovut- 
nému Mathiášovi  od  desk,  úředníku  a  písaři  desk  zemských,  jeho  dědicóm  i  budúcím 
ku  pravému  dědictví,  k  mění,  k  držení,  k  požívání,  k  prodání  i  k  zastavení  i  zapsání 
a  k  učinění  s  nie,  což  sě  jemu  a  jeho  dědicóm  budúcím  zdáti  a  líbiti  bude,  jakož 
svého  vlastnieho  dědictvie  bez  všelikterakého  odporu  a  překážky  mé  i  budúcích  mých ; 
takovú  však,  jestli  že  by  kto  buďto  mým  právem  neboli  to  mých  predkóv  kšafty  anebo 
nápady  na  tu  vinnici  sahati  chtěli,  že  já  již  psaná  Anna  to  všecko  tiemto  zápisem 
i-uším,  kazím  i  odvolávám,  aby  jim  ižádné  právo  folkovati  a  slúžiti  nemohlo,  neb 
sem  jemu,  jakož  svrchudotčeno  jest,  to  všeckno  právo  své  a  spravedlnost  svú  i  nát 
pády,  toliko  co  sě  té  vinnice  dotýče,  dala  a  vzdala,  konečně  tiemto  zápisem  dávám, 
utvrzuji,  postupuji,  nižádného  sobě  práva  ani  komu  jinému  po  mně  chtieti  majícemu  k  té  ' 
vinnici  nepozuostavujíc.  Actum  feria  V  ante  Thome  apostoli.  Praesentibus  oc,  anno 
domini  M^CCC^LXXVIF  oc. 
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94. 

Perkmistr  a  konšelé  hor  vinničných  vypovídají  mezi  Janem  Střelcem  a  Annou  Paríčkovou 

a  Annou  Pražákovou  ve  sporu  o  příkop  a  mezníkj^  mezi  vinuicemi. 

1479,  23,  čerim,  —  IIL  G.  12, 

My  Martin  od  zlatého  kola,  času  toho  pergmistr  hor  vinničních  okolo  Prahy, 
Matěj  od  vola,  Jan  Slánský,  Vratislav  a  Jakub  niydlář,  přísežní  konšelé  hor  vin- 
ničných, vyznáváme  tiemto  zápisem:  jakož  mnohé  nesnáze  byli  jsú  vznikly  mezi 
Janem  Střelcem  s  jedné  a  mezi  paní  Annu  Paríčkovů  a  paní  Annu  Pražákovu  strany 
druhé  o  přiekop  a  mezníky,  kterýžto  přiekop  leží  pod  vinuicemi  již  psaných  osob 
a  nad  štěpnicí  Janovů  Střelcovu,  v  tom  prosili  jsú  nás,  abychom  výchoz  udělali  a  to 
opatřili.  I  vyšli  sme,  také  stranám  přikázavše,  aby  s  přátely  a  držiteli  těch  vinnic 
od  starodávna  i  s  svědky  a  s  lidmi  těmi,  kteříž  by  ty  věci  pamatovali,  také  při  tom 
byli;  i  tak  sě  jest  stalo.  A  když  jsú  ty  věci  skrze  nás  ohledány  i  s  pilností  vedle 
svědomie  držiteluov  dávných  pověřili,  i  v  tom  sme  jim  rok  přátelsky  položili,  aby 
mezi  sebú  o  to  přátelsky  uhodili.  I  to  sě  státi  nemohlo.  A  potom  podruhé  a  po- 
třetie  výchoz  sme  udělali  k  opatřenie  těch  věcí.  A  v  tom  shledavše  jisté  znamenie 
mezníkuov  a  plotu  a  přiekopa,  vedle  zprávy  držiteluov  oboje  strany  od  staradávna, 
i  toho  s  pilností  pováživše,  toto  vyrčenie  mezi  stranami  učinili  sme:  aby  Jan  Střelec 
přiekop  k  sobě  vyvrhl  a  jej  opravoval  a  spád  vody  vinničné  do  přikopá  přijal, 
a  vedle  lisu  struhu  od  staradávna  té  vodě  výchoz  udělal,  anebo  ji  k  sobě  bez  škody 
svrchupsaných  osob  obrátil.  A  přiekop  má  sě  odtud  počieti  metati,  jako  mezníky 
osazeno  jest;  a  mezníci  mají  tak  sazeni  zuostati,  jakož  úřadem  sazeni  jsú.  A  komu 
by  sě  náš  nález  nelíbil,  máť  vyššie  právo.  Ten  nález  Jan  Střelec  s  přátely  svými 
přijel  jest,  nám  z  toho  spravedlivého  nálezu  poděkovav.  Ale  strana  druhá  vrhli  sů 
sě  ku  právu  vyššiemu.  A  v  tom  pan  pur«j;mistr  se  pány  konšely  svými  vyslyševše  nás 
i  s  svědomím  oboje  strany,  a  s  pilností  toho  pováživše,  tento  ortel  mezi  stranami 
vyřkli  jsú :  kterýž  nález  a  ortel  pan  pergmistr  i  se  pány  svými  mezi  stranami  vyřkli 
a  nalezli  jsú,  že  jsú  právě  a  spravedlivě  vyrčenie  a  nález  udělali.  A  my  ve  jméno 
Božie  to  mocníine,  tvrdíme  a  pevníme  nynie  i  budúcně,  aby  sě  ty  věci  tak  zachovaly, 
jakož  sě  svrchu  píše  oc.  Actum  feria  III.  ante  Johannis  Baptisté,  anno  domini  oc  79. 

95. 
Podkomoří  Samuel  z  Hrádku  svoluje,   aby  Roman   služebník  jeho  vydal  viunici  svou  Janovi 

písaři  radnímu. 

fl480j.  —  ///.  G.  14. 

Samuel  p  o  d  k  o  m  o  ř  i  e.  Pane  pergmistře  se  pány !  Jakož  jsem  Romanovi, 
někdy  služebníku  svému,  dal  právo  své  na  vinnici,  kteréž  sem  měl  po  nebožtíkovi 
panu  Maříkovi;  i  zpraven  sem,  že  by  vzdal   Roman  před  pergmistrem   panu   Janovi 
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písaři  radnienm.     Protož  jesMi  tak,   máť  jest  k  toinii   dobru  vu  ile,   ať   jemu    vedle 
^  práva  jest  zn))s;ína.  Datum  sub  secreto  domini  Samuel  s.  ut  supn.. 

Perkmistr  a  konšelé  hor   viuuičných  vypovídají  mezi  Zdeňkem  z  Postupic    a  rlržiteli   vinnic 
ke  dvoru  jeho  v  Olšanech  niUežejlcích  o  placení  úroku  z  téch    *innic. 

1484,  22.  ietvence.  —  lU.  J.  14, 

My  Prokop  Podkova,    mesťau  Stirehc*  města  Pražského  a  perkmistr  hor  vin- 
nifnýťh    vuokol    a   okolo   Praliy,   Jau    Slánský,    Václav    IIuc,    Havel,    Jakub    raydláí\ 
Pavel  mečieř,  mésťnné  svrchupsíiného  uiésta  a  konšelé  přísežní  hor  vinnicnych,  vyzná- 
vám}" tiemto  zápisem,   kterak   přistúpivše   před    nás   Mikuláš,   písař   urozeného   pana 
Zdeuka  z  Postuiiic  a  na  Litomyšli,  kterýžto  toho  dvoru  v  Olšanech  v  držení  jest  byl 
vedle  poručenstvie  urozeného  pana  Jana  Kostky,  s  Janem  hospodářem  jeho  i  slovem 
jeho  žalovali    sil   na  osoby    dolepsané:  na  Václava    Cihláře,    Martina    Ohánkn,  Kříže, 
Jana  Poláka,  Ainiu  vdovu,    Dorotu  vdovu,    Václava  Uhlíka^    Blažka    Tančivuodka,  že 
by  pánu  jicli  úroku  spravedlivého  z  vinuic  svých,    kteréž  příslušejí   ke  dvoru  Olšan- 
skému, platiti  nechtěli,   V  tom  strana  druhá   potaz  vzemše,  otpor  jest  udělala  řklíc: 
předkové  naši  i  my  po  nich  ty  vinnice  srny  v  svobodě  bez  překážky  drželi  a  ižáduých 
iirokuov  jsme  z  nich  neplatih'  od  v>sazenie  těch  vinnic  až  dosavad^  a  ještě  bohdá  pla- 
titi nehndem.  Tutom  Mikuláš  písař  řekl  jest:  že  clici   na  to  právo  okázati*  I  přinesl 
jest  list  královský  s  visutú  pečetí,  kterýž  jest  dán  na  ten  dvuor  z  obdarováiiie   krá- 
luvskéhu  a  s  téhož  dvoru  pří^slušenstvím.     A  v  tom  my  ten  list  vzemše  a  s  pilností 
jej  ohledavše  a  těm  všem  věcem,  kteréž  v  tom  listu  psány  jsú,  porozuměvše,  i  otázali 
sme  se  písaře  i  s  jelio  tovařišcm:  S  plnú-li  mocí  jste  od  pána  svého  k  tomuto  úřadu 
posláni?  Pověděli  jsii,  že  s  plnu  mocí.     A  my  ty  všecky  věci  a  řeči   žalobuie  i  od- 
pornie  s  pilností  před  sé  vzeli  srny  a  s  bedlivostí  jich  pováživše,  aby  sé  ižádné  straně 
neukrátilo,  ve  jméno  božie  toto  smy    vyrčenie  a  konečný  ortel  mezi  stranami  vyřkli: 
aby  svrchupsaní  držitelové  těch  vinnic   nynie  i  budúcně  i  s  svými  dědici  i  budúcími 
lokojně  užívali  v  těch  svobodách,  jakožto  jsú  prve  i  nynie  drželi,  bez  všelikterakých 
■obtiežení  úročních  a  platuov;   toto  na  konci  přidavše:   zdálo-li  by  se  kte[ré]  straně, 
že  by  jím  na  nie   něco    ukráceno    bylo,    vyššího  jim   práva   nezavierámy*     A    potom 
iroti  tomu  ižádný  jest  odpor  nevyšel    Actum  feria  V.  Marie  Ma^^dalene  annu  84to, 

97. 

Opat  a  konvent  kláštera  Strahovského  dávají  Bartošovi  řezníku  a  manželce  jeho  Anné  vinnici 

svou  pod  úrok  na  3(»  let. 

1487,  11.  listopadu,  —  IIL  M,  13. 

My  kněz  Jan,  [z]  smilovánie  božieho  opat  kláštera  Strahovského  řádu  Premon- 
rateckého,  i  vešken  konveut    vyznáváme  tiemto    listem  přede  všemi,    ktož  jej  u/řie 
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nebo  čtůcé  slyšeti  budu,  že  jsme  vydali  a  mocí  listu  tohoto  vydáváme  vinnici  naši 
dědičuij,  kterážto  fleží  podle  viiinice,  jenž  slově  Betlémská,  s  strany  jedné  a  vedle 
páně  Mikulášovy  tkauičuíkovy  strany  druhé,  múdrému  a  opatrnému  Bartošovi  řezníku 
a  panie  Anně  manželce  jeho  i  jeho  dědicóm,  dva  strychy,  v  úrok  roční,  totižto 
na  každého  svat/ého  Martina  z  strychu  patnácte  grošóv  miešenských  povinni  budu 
platiti  nám  i  našim  budůcíni  beze  všie  odpornosti:  a  mají  té  vinnice  v  držení  býti 
do  třidceti  let  po  dání  listu  tohoto  a  nic  dále,  však  s  takovúto  vyraienků,  aby  svrchu- 
psaná  vinnice  nebyla  obmeškávána  obyčejnými  diely,  jakož  vinničné  právo  svědci. 
Pakli  by  svrchupsané  vinnice  dělati  netbali,  jakož  psáno  jest,  a  úrokuov  platiti  ne- 
chtěli nám  i  budiicím  našim,  tehdy  my  i  budúcí  naši  budem  moci  sáhnuti  na  tu  vin- 
nici i  na  jich  statek  až  do  dostiučiněnie  nám  i  budůcím  našim,  a  to  s  pomocí  páně 
pergmistrovou,  kterýž  nynie  jest  anebo  potom  bude.  A  když  by  vyšly  léta  v  listu 
postavená,  tehdy  beze  všie  odpornosti  mají  nám  i  budůcím  našim  postůpiti  té  vin- 
nice a  list  tento  vrátiti,  víno  sberůc  a  úrok  vydadúc  a  odtud  nic  jiného  neberůc. 
A  také  týž  Bartoš  a  paní  Anna  manželka  jeho  budu  moci  túž  vinnici  prodati,  dáti. 
směniti  neb  zastaviti,  a  to  v  též  právo,  jako  jim  tuto  vydáno  jest.  A  toho  všeho 
pro  lepší  jistotu  a  potvrzenie  přivěsili  jsme  své  pečeti  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  dán 
a  psán  léta  od  narozenie  syna  božieho  tisícioho  čtyřstého  osmdesátého  sedmého, 
v  neděli  na  sv.  Martina. 

98. 
Stanislav  Kadeřávek  v  30  kopách  gr.  č.  zapisuje  vinnici  svou  Anně  z  Protivína. 

148S,  12.  ledm.  —  IIL  M.  15. 

Stanislav  Kadeřávek  z  Šárky,  měštěnín  Starého  města  Pražského,  stoje  osobně 
před  úřadem    pergmistrstvie   hor    vinničných  přiznal  se  jest,    že  jest  dlužen  pravého 
.a  spravedlivého  dluhu  věnného  třidceti  kop  grošuov  širokých  českých    dobrých  střie- 
brných    rázu    Pražského,     aneb    šedesáte    kop    grošuov    míšeňských    mečových,     také 
dobrých  střiebrnýcli,  slovutný    panie   Anně   z  Protivína,    manželce    Hanuše    Manvice, 
a  Janovi  Humpolcovi  z  Prostiboře,  věrné  ruce  jejie,  kterážto  jistina  grošuov  nahoře 
dotčených    dostala    se  jest   na  něho    za  rukojemstvie  Hanuše  Manvicě.    I  tu  summu 
grošuov    již    jmenovaných,    nemoha    s   jinými    rnkojměmi    obnoviti    listu'  věnného. 
zapsal  jest  a  zavázal  a  mocí  tohoto  zápisu  zapisuje  a  zavazuje  na  vinnici  své  veliké 
dědičné  na  Šárce,  jenž  leží  proti  dvoru,  kterážto    v  sobě  dr/í  a  zavierá  mierj^  stry- 
chuov  .  .  .'•')  obyčejem  takovýmto:    Jestliže  by  nadepsaný  Hanuš  Manvic  prve  s  to- 
hoto světa  sšěl,  nežli  paní  Anna  manželka  jeho,    tehdy   má  jie  a    povinen    a    dlužen 
bude  summu  groš.  nahoře  pověděných  hned  po   smrti  jeho  v   polůletí  pořád  zběhlém 
vyplniti  a  zaplatiti  pojednú  a  pospolně.  Pakli  by  toho  neučinil,  tehdy  nadepsaní  paní 
Anna  aneb  Jan  Humpolec,  věrná  ruka  jejie,  budu  sě  moci  za  tu  summu  groš.  nade- 
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psaných  v  tu  jistu  jeho  vinidci,  aueb  ktož  by  ji  pu  jeho  smrti  dr/al,  právem  a  zvodem 
pergmistra  hor  vinničných  uvázati,  tak  aby  ji  držali,  jie  požívali  bez  utpory  i  všie 
nisnáze  manželky  a  dédicuov  výš  povedeného  Stanislava  Kadeřávka  i  jiných  vších 
lidí  překážky  dotad  a  tak  diůlio,  doniž  by  jim  nadepsaná  summa  grušuov  úplné 
a  docela  nebyla  zaplacena;  s  takováto  však  vyifiieukú:  jestliže  by  nadepsaný  Stanislav 

IV  tom    času     dřievc   nežli   Hanuš    iManvic   umřel,   tu    vinniri    komu   prodal,    aby    ta 

[.summa    f^rošnov  jmenovaných    byla    položena    u    některé    tb)bré    a   znamenité    osoby 
k  vérné  ruce  do  smrti  Hanuše  Manvicé,    na  kterťiž  by    se    obé   dvé   straně   svolili 
a  jestliže  by  nahoře  jmenovaná  paní  Anna  prve  s  tolioto  světa  sešla  ueili  Hanuš  Manvic, 

[tehdy  tento  zápi>  žádné  moci  ani  práva  nebude  jinieti  k  ničememuž.  Pakli  by  pán  Buoh 
v  tom  času  neuchoval  Stanislava  Kadeřávka  nadepsaného  diieve   nežli  panie  Barl»ory 

fnian/elky  jeho,  aby  mela  též  právo  i  phiú  moc  summy  častopsané  k  zajdacení 
a  Viíiiiice  výše  dotíené  vyplacenie  a  vysazenie,  jako  sám  Stanislav  Kadeřávek  často- 

Ipsaný.    Stal  sě  zápis  tento  b^ta    božieho  tisícieho  ctyřstého  osmdesátého  osméhu,   tu 

[sobotu  před  ochtábem  božieho  křtenie, 

♦)  Vynecháno   v  rukopise. 

Kunrád  Šveitker  vinnici  svou  zapisuje  klášteru  Strahovskému, 
t48H,  4.  prosincp.  —  11 L  R,  13, 

Já  Kunrád  Sveitker,  méštěním  Starého  niésta  PražskéJjo,  jménem  svým  a  Ha- 
nuše Sveitkera,  sti-ýce  mého,    ménem  vyznávám    tiemto  listem  přede  všemi,  ktož  jej 

[uzřie  nebo  čtůci  slyšeti  budu,  že  tu  vinnici  nad  svatým  Janem  v  uoboře,  kteráž  sem 
byl  kupil    od  Betlémské   a  penězi  hotovými    zaplatil,  přijal  sera    a    přijímáme    ji  di> 

I  svého  a  Hanuše,  strýce  mého  nadepsaného,  našich  dvú  životuov  od  velebného  otce 
kněze  Jaua  z  Plané,  opata  kláštera  Strahovskélio,  a  jeho  konveuta^  tak  ab)cliom  my 
tu  vinnici  dělali,  drželi  a  jí  svobodně  požívaU  do  našich  obii  dvú  životu  bez  jich 
a  potomních  i  biidiicích  jejich  všeliké  překážky.  A  když  by  nás  obů  pán  Buuít 
smrti  neuchoval,  tehdy  ta  vinnice  má  sě  zase  svrchu  jmenovanému  klášteru  a  kon- 
ventu svobodné  navrátiti  a  připadnuti,  beze  všeho  úplatku  a  odporu  i  všeliké  pře- 
kážky každého  člověka.     A  oni,  totiž  opat  Strahovský  a    konvent  jeho.    mají  ihned 

'a  povinni  budil  mne  i  strýce  mého  předřečenélio  vepsati  do  svých  kněh  zádušnich, 
a    za  nás    a   za  naše   přejští   jakožto   za  své  dobrodince    na  svých  mšech   i   jiných 

[modlitbách  a  hodinách  svých  pána  Boha  prositi  věcné,  neb  sem  já  statek  svuoj  zna- 
menitý a  veliké  peníze  dal  za  tu  vinnici.  Také  dopustil-li  by  na  mne  pán  Buoh 
nebo  na  stiýce  mého  často  jmenovaného  za  našeho  zdravic  kterukoli  nouzi  nebo  po- 

itrebu,  nemáme  nižádné    moci  míti  té  vinnice  zastaviti    ani  prodati,  ani  kterým  obj- 

Ičejem  zavaditi,  ale  tak   ji  svobodné  držeti    a    zachovati  slibujem    do  naší  obu  smrti 
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beze  všech  zamatkuóv,  aby  sě  tak  svrchujmenovanému  klášteru  zase  svobodně  na- 
vrátila. Na  svědomie  toho  pečeť  svú  vlastnie  k  tomuto  sem  listu  přivěsil;  a  pro 
širšie  svědomie,  jistotu  a  pevnost  prosil  sem  urozených  panoší  Levý  z  Mašfovíi, 
místosudího  královstvie  Českého,  a  Ondřeje  z  Tišnova,  místopísaře  desk  zemských, 
že  jsú  také  pečeti  své  kázali  přivěsiti  k  tomuto  [listu],  sobě  však  bez  škody.  Jenž 
jest  dán  léta  od  narozenie  syna  Božího  tisícího  čtyřstého  osmdesátého  osmého,  den 
svaté  panny  Barbory. 

100. 

Stanislav   Kadeřávek  z  Šárky   s  manželkou  svou  v  dluhu   zapisují  vinnici   svou    Zikmundovi 

z  Boršic  a  Anně  z  Protivína  manželce  jeho. 

1489,  19.  březm,  —  ///.  iV.  18. 

Stanislav  Kadeřávek  z  Šárky,  měštěnín  Starého  města  Pražského,  a  Barbora 
manželka  jeho,  stojíc  osobně  před  úřadem  pcrgmistrstvie  hor  vinničných,  přiznah  jsů 
sě  dobrovolně,  že  jsú  dlužni  pravého  a  spravedlivého  dluhu  věnného  třidceti  kop  grošuov 
širokých  českých  dobrých  střiebrných  rázu  pražského,  aneb  šedesáte  kop  grošuov  mie- 
šenských  mečových  také  dobrých  střiebrných,  urozenému  panoši  Zikmundovi  z  Borsic 
a  na  Stochově  a  urozené  panie  Anně  z  Protivína,  téhož  Zikmunda  manželce,  kterážto  ji- 
stina grosóv  nahoře  dotčených  dostala  sě  jest  na  již  dotčeného  Stanislava  i  na  Bar- 
boru man/elku  jeho  za  rukojemstvie  někdy  Hanuše  Manvicě,  prvnieho  manžela  je- 
jieho.  I  nemohúc  prvniemu  zápisu  pro  svuoj  nedostatek  dosti  učiniti,  k  žádosti 
a  snažné  i  k  veliké  přímluvě  a  prosbě  mnohých  dobrých  lidí  tu  summu  grošů  již 
jmenovaných  mají  a  povinni  budu  výše  dotčeným  panu  Zikmundovi  a  panie  Anné 
na  rok  podepsaný  zaplatiti,  protož  tu  sumniu  grošů  zapsali  jsú  a  zavázali  a  mocí  tohoto 
zápisu  zapisují  a  zavazují  na  vinnici  své  veliké  dědičné  na  Šárce,  jenž  leží  proti  dvom, 
kterážto  v  sobě  drží  a  zavierá  miery  strychóv  .  .*)  obyčejem  takovýmto :  tak  že  nade- 
psaný Stanislav  s  Barboru  manželku  svú  mají  a  povinni  budu  častoj  měno  vánému 
panu  Zikmundovi  a  panie  Anně  dáti  a  zaplatiti  a  vyplniti  třidceti  kop  grošóv  českých 
širokých,  od  vydánie  neb  zapsánie  tohoto  zápisu  hned  na  vánoce  najprv  příštie  aneb 
v  sedmi  dnech  pořád  zběhlých,  pojednú  a  úplně  a  docela  bez  odporu  a  >Tmlú- 
vúnie  všelikterakého  pod  pokutu  takovúto:  jestliže  by  na  ten  čas  a  rok  pěné/ 
častopsanýrh  jim  nedali  a  nesplnili,  aby  hned  pan  pergmistr  hor  vinničných  úřadem 
svým,  když  by  jemu  neplněnie  oznámeno  bylo,  jich,  točižto  Stanislava  a  Barbory, 
neobsielajč,  nadepsané  pana  Zikmunda  aneb  paní  Annu  již  manželku  jeho  na  tu 
jistu  jich  vinnici  zvedl  a  jich  jie  zmocnil,  tak  aby  jí  držali  a  jie  požívali  dotad 
a  tak  dlúho,  doni/  by  jim  nadepsaná  summa  grošů  úplně  pojednú  a  docela  nebyli 
zaplacena,   anebo  ji  prodali  neboli  to  zastavili  a  s  ní  učinili  jako    [s]  svú  vlastni  dě- 


s  roku  1489, 


359 


^u  i  všie  nesnáze  výšpravcnyrh  btíiuislava  a  Barbary  i  jiiivi  li    všéťh 

litlí  pnkážky  i  také  všelikterakých    jich  fortcliiuv,   již  viece  žádné  věci  forteliié    ani 

jiného    žádného    z  lidi    sobě    kti  pomoci    budV»    ducliovních    neb    světských  uebenic; 

I     8  takovýmto  však  dále  pričiDéníni:  jestliže  by  který   z  dopuštěnic   božieho   z  nade- 

I psaných  manželuov  s  tohoto  světa  sšel  prve,  než  by  čas  ku  ploení  přísel,  aby  druhý 
IHnebo  ten,  ktož  by  po  jich  obů  dvú  smrti  tu  jistií  vinniri  držal,  moc  míd  plnu  k  za- 
placení osobám  častojmenovaným ;  p;iklihy  také  který  z  nadepsaných  manželuov 
a  věřiteluov  před  časem  plněnie  umřely  aby  druhému,  nebo  komu  by  byhi  od  nich 
poručemi,  plnéno  bylo  pod  pokutu  již  povédénťi.  Pakli  by  Stanislav  častopsaný  drieve 
i9U  již  dotčenélio  vinnici  castojmenovanu  prodada,  sumrau  pcnéz  častopsauých  man- 
lyeluom  a  véřiteluum  svým  výše  dotčeným  splnil  a  zaplatil  ťiplné  a  docela,  tehda 
Imed  od  týcliž  veřitekiov  svýrli  z  tohoto  zíipisn  má  projuíštén  a  kvitován  býti, 
>tal  sé  zápis  tento  léta  llozielio  tisíriebo  čtvisrr^hft  íismdesátého  ib'\;itélií)  v  rtvrtek 
[JO  svaté  panně  Kedruté. 

*)  Vynecháno  v  rukopise. 

101. 
Kubík  jinak  Kubec  ve  100  kopách  ^.  č.  zapisuje  dvé  vínnice  své  Maršoví  z  Švauiberka, 

1489,  27.  cenina.  —  lil  O.  3. 

Jakož  Kubík  alias  Kubec,  syn    nebožky  Štrabochové,  dlužen   jest  dluhu  pra- 
!lo  i  spravedlivého  urozenému    pánu  panu  Mar'šovi    z  Svainberku  sto  kop  f^rosuov 
jražských  a  českých,  udělal  list  na  sě  na  pei'gamené  s  rukujmémi  téniito:  Bavorem 
z  Pudmokl,    Zdeňkem    z  Némčic,    Karlem   z  Dúbravy,    Ješkem   z  domu  též  Štrabo- 
chové, Václavem  synem  Masojedkovým,  a  Václavem  synem  nékdy   Martina  Kostečky, 
v  téch  sto  kopách  grošuov  týž  Kubec  výš  psanému  panu  Maršoví  z  Svamberku  po- 
Řtiipil  platu  svého,  kterýž  má  na  zemi,  jakož  týž  list  již  dotčený  šíře  v  sobe  zavierá 
ukazuje.    Jestliže  by  týz  pan  Mareš,   jsa  z  tuho    platu  vyveden,    sáhl   na  rukujmě 
iiž  psané,  tehda  tyž  Kubec  rukojmiem  zavazuje  své  dvě  vinnici    řečené  Ráj  a  druhá 
lacmankaj    kteréž  v  sobě  držie  miery  XIX  str\chóv,  v  již  psaných  stu  kopách  gi*. 
kctuni  preseute  domino  Martino  a  scrofa,   magistro  moutium,    sabbato  aute  Petři  et 
Pauli  apostolorum,  anno  oc  89. 

102, 
Mezi  Janem  zetěm  Kleáovým  a  Janem  Skákalíkrm  o  hranici  mezi  viímicemi. 

1489,  15,  červěme,  —  IIL  a  4, 
[O]  nesnáz,  kteráž  byla  mezi  Janem  zetěm  Klešovým  s  jedné  strany  a  Janem 
ikalíkem  z  Židovské  zahrady  z  domu  řečené[h<»]  Samaritánka  s  druhé  strany,  stala 
smlúva  přátelská  přátely  stran  obů  dvú  a  skrze  lidi  starobylé.  Ktei^akkoli  tíž  lidé 
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starobylí  jsú  jim  vyznali  a  okázali,  tak  jsú  za  to  přijali  a  na  tom  přestali  obé  dvé 
straně;  a  měnč  páně  pergmistruov  a  vinař  přísežný,  jménem  Matěj  z  Hřebenky,  teu 
s  Jeremiášem  sadili  mezníky;  a  od  těch  mezníkuov  Jan  Klešuov  zavázal  sě  přiekop 
dělati  a  dále  nešáhati  mezníkuov,  ale  toliko  po  mezníky;  a  tak  sě  svolil  dělati  časy 
budúcie  i  s  svými  budúcími.  A  to  sobě  potvrdili  zápisem  tiemto  pro  časy  budúcie 
před  panem  Martinem  od  svině,  ty  ch\'íle  pergmistrem.  Actum  feria  1111.  in  diuisione 
apostolorum,  anno  oc  LXXXIX". 

103. 
Úřad  perkmistrský  Jana  z  Újezdce  v  dluhu  uvádí  ve  vinnici  Martina  Volejníka. 

1490,  8.  ledna,  —  IIL  (X  19. 

Jan  z  Újezdce  puojéil  jest  Martinovi  Volejníkovi  a  Martě  manželce  jeho,  ciui 
Antique  ciuitatis  Pra^iMisis,  sto  kop  mís.,  na  kterýchto  sto  kop  Martin  s  Martu, 
manželku  svii,  zastavili  jsú  vinnici  svň  dědičnii,  jenž  ležie  na  hoře  Mezřícké,  Janovi 
z  lijezdce  vedle  zprávy  t(\  jakož  v  knihách  vinniřných  u  pana  pergmistra  slovo  od 
slova  znie,  tak  že  těch  kop  sto  Martin  Volej  nik  s  Martu  manželku  svu  měli  položiti 
Janovi  z  Újezdce  na  svatého  Martina;  pakli  by  toho  neučinili,  tehdy  nadepsaný  Jan 
z  Újezdce  s  pomocí  páně  per^rmistrovú  měl  sě  uvázati  u  vinnici  mocně  vedle  zprávy 
zápisu.  A  když  jest  přisel  svatý  Martin,  tohdy  nadepsaný  Martin  s  Martu  manželku 
svú  tomu  dosti  nemohůc  učiuici  [sie]  a  těch  sto  kop  položiti,  i  uprosili  sobě  u  ié\m 
Jnna  z  Újezdce  roku  až  do  druhého  svatého  Martina  bez  škody  zápisu  jeho.  A  když 
druhy  svatý  Martin  přišel,  tomu  opět  Martin  s  Martu  manželku  svú  dosti  neučinili, 
Janovi  z  Újezdce  ani  těch  sto  ko])  nepoložili,  až  i  přišel  třetí  svatý  Martin.  Znaje 
Jan  z  Újezdce,  že  Martin  s  manželku  slibu  svému  dosti  nečinie,  předstúpil  jest  před 
pana  pergmistra,  i  žádal  jest.  aby  zachován  byl  vedle  zápisu,  kterýž  má  v  knihách 
vinničných.  Pan  pergmistr  obeslal  jest  Martina  a  mluvil  jest  k  němu:  „Pane  Martine, 
teď  Jan  z  Újezdce  záihi,  abych  [se]  vedle  jeho  zápisu  zachoval  a  práva.  Muožeš-h  ty 
míti  těch  sto  koj)  na  někom  dobrém  v  puojčenie  a  jemu  dáti?"  Odpověděl  Martin: 
.Nemohu  dosti  učiniti,  ain  sě  kde  v  peníze  objíti."  A  v  tom  Martin  dal  jest  povolnost 
svú.  aby  Jan  z  Újezdce  byl  uveden  panem  pergmistrem  na  vinnici.  A  když  měl  odjíti 
Jan  z  Újezdce  od  pana  pergmistra,  dal  jest  moc  svú  pinii  Pavlovi,  někdy  písaři  páné 
Samuelovu,  měsčenínu  Většího  města  Pražského,  k  tomu  zvodu.  Pan  pergmistr  chté 
jednoho  každého  zachovati  vedle  práva,  pojal  jest  téhož  Pavla  i  zvedl  jest  jeho  na 
túž  vinnici  vedle  zápisu  i)ráva  vinničného.  Actum  feria  VI.  post  Epiphanie  anno  X 
nonagesimo,  presentibus  magistro  montium  ^Martino  a  scropha. 


z  roku  1490.  3Gi 


104. 


Zikmund  z  Boršic   s  manželkou  svou  kvitují  Stanislava  Kadeřávka  a  manželku  jeho  z  dluhu 
a  propouštějí  jim  vinnici  v  dluhu  tom  zapsanou. 

1490,  21.  ledna.  —  III.  N.  18. 

Urozený  panoše  Zikmund  z  Boršic  a  na  Stachové  s  urozenu  paní  Annu  z  Petro- 
vína,  manželku  téhož  Zikmunda,  seznali  jsů  se  před  úřadem  páně  pergmistrový[m], 
Martinem  od  svině  a  konšely  jeho,  že  jsů  zdvihli  společně  LX  ÍP  mís.  gr.  od  Stani- 
slava Kadeřávka  [z]  Železné  ulice,  miščenína  [sic]  Většího  města  Pražského,  a  od 
Barbory  manželky  jeho,  za  rukojemstvie  věnné  někdy  Hanuše  Manvice,  manžela  již 
řečené  Anny  z  Petrovína.  Z  kterýchžto  LX  ÍP  nadepsaný  Zikmund  z  Boršic  a  na 
Stachové  s  Annu,  manželku  svů  z  Petrovína,  quittují,  propůščejí  a  svobodna  činie 
Stanislava  Kadeřávka  a  Barboru  manželku  jeho,  nynie  i  v  budůcí  čas,  a  vinnici  jeho 
dědičná  Stanislavovi  a  Barboře  manželce  jeho  propúščejí,  kterážto  v  zápisu  Zikmun- 
dovi a  Anně  manželce  jeho  byla  jest,  tu  jim  zase  svobodnu  činie  před  úřadem  páně 
pergmistrovým.     Actum  feria  V.  ante  conuersionem  sancti  Pauli,  anno  oc  nonagesimo. 

105. 

Jan  z  Landšteina  prodává  Janovi  od  tří  studnic  vinnici  s  příslušenstvím. 

Í490,  21.  března.  —  lil.  11  27. 

Já  Jan  z  Lanštajna  a  na  Tuchorazi  známo  činím  oc.  Službu  svú  vzkazuji,  pane 
pergmistře  milý  dc.  Věděti  dávám,  že  sem  prodal  Johanesovi  od  tří  studnic,  měště- 
ní[nu]  Většího  města  Pražského,  a  Kateřině  manželce  jeho,  dědicóm  budúcím  jeho 
k  dédictvie  zahradu  za  summu  již  mně  zaplacenu  zúplna  a  docela,  jakož  tak  v  knihách 
Vašich  zapsáno  máte ;  a  k  též  zahradě  přidávám  témuž  Johanesovi,  manželce  i  budúcím 
jeho  potok,  podkudž  zahrada  káže,  i  [s]  zástružkem,  s  vrbinami,  s  olším,  a  za  potokem 
přidávám  jemu  za  dva  záhony  luky,  aby  mohl  sobě  příkop  učiniti  aneb  co  by  se 
jemu  líbilo,  a  k  tomu  aby  mohl  sobě  vodu  vésti,  kudy  by  mohl  do  též  zahrady,  beze 
všech  lidí  překážek.  Actum  feria  VI.  post  Salus  populi,  anno  oc  nonagesimo. 

106. 
Perkmistr  Martin  od  Svině  vkládá  si  v  knihy  vinničné  vinnici,  z  níž  sběhl  Kubík  pro  nešlechetnost. 

1490,  14.  dubna.  —  III  P.  5, 

Jakub  alias  Kubik,  filius  Rachantonis,  emit  per  se  Aune,  conturali  sue,  here- 
dibus  et  successoribus  suis  vineam  IV  strichonum  cum  media  pomerii  mcnsure 
tenentem,  et  šita  est  penes  murum  regis  vinee  ex  una  et  Johannis  Chudolazek  parte 
ex  altera,  cum  via  libera,  erga  Galium  de  Ugezd  pro  XL  sex.,  super  quo  foro  arravit 
mox  VI  sex.,  et  circa  Nativitatem  Christi  dědit  XI  sex.;  a  nezaplativ  ji  zúplna,  učinil 
▲fciiiT  ČMký  xvm.  4G 
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jest  skutek   nešlechetný,  vztahuje  tu   ruce,  kde  vztahovati    nemel,   škody    čine   král| 
pánu  JMti,  i  jiným  nákladníkóm,  ježto  jsú  poznávali  své  střepy  a  jiné  věci  na  toiií 
kruntu,  ježto  i  s  jistinu  jest  popaden.     I  znaje  sám,  že  jest  nešlechetné  a  nepráví 
učinil   proti   králi  pánu   JMti  a   proti  nákladníkóm  i  své  cti,  ušel  a  utekl  jaku  ten 
vinný.  Krunt  se  všiem  príslušenstviem  jsúc  odbežný  připadl  jest  a   při|)adá  pnivým 
právem  na  pergmistra  hor  vinničuých,  ty  časy  Martina  od  svine;  v  kterážto  vinnicij 
i  s  tiem  všiem  príslušenstviem  uvázal  sě  jest  a  mocí  uvazuje,  k  tomu  právo  a  spra^ 
vedlivost  maje,  tak  jakož  práva  vysazená  hor  vinnicných  ukazují.  A  přijav  tu  Tinm<i 
s  příslušenstvím  a  maje  ji  v  moci  své,  náklad  jest  činil,  jakož  na  vinnici  slušie,  ra-^ 
movániem,  řezániem,  kopániem  i  co    k  tomu    příslušie,  nelituje    práce  nákladu  činit^ 
jako  na  svů  dédičniL     Při  tom  nebyvší  táž  vinuice  zůplna  zaplacena  tomu,  tíž  jeslj 
prve  byla,   jakožto  Havlova   z  Újezda,    pergmistr  svrchupsaný  jsa   již  v  d[r]ženie  té 
vinnice  odběžné,  i  doplatil  jest  tuž  vinnici  odbéžnu  Havlovi  svichupsauému  z  Újezdíi] 
docela  a  doplna   hotovými  penízi.    Z  kteréhožto  zůplna  zaplacenie  Havel  již  jmeno- 
vaný kvituje,  propuštie  a  svobodna  činic  pergmistra,  pana  Martina  od  svině.  Kterúžtai 
vinnici  vkládá  a  zapisuje  v  knihy  vimiičiié  sobe,  Kateřině  manželce  své»  dédicóm  svými 
i  budlicim  tím  všiem  právem  k  niénie,  k  držeuie   a   ku  požívánie,  jakož  sám  Havel] 
z  Újezda  držel,  vládl  a  požíval 

Actum  feria  IV  pasce,  praesentibus  consulibus  Gregorio  pannitonsore,  Jacoboj 
saponista,  Georgio  ab  aureo  cervo,  anno  ;>c  nonagesimo. 


107. 

Purkmistr  a  radtla  Stíirého  města  Pražského  stvrzují  výpovéd  úřadu  perkraistruva  ucménoove 
při  mezi  Řehořem  postřihačem  a  Ducíikem  Košíkem  o  užívání  dveří  i  stezky  mezi  vinnicemi* 

1490,  1.  čenefwe.  —  lil  Q.  9, 

V  té  při  od  úřadu  perf2:mistrova  do  plné  rady  odvolané  mezi  Řehořem  postři- 
hačemj  méšténínem  Starého  mésta  Pražského,  strany  jedné,  a  Duchkem  Košíkem,  měštř- 
nínem  Nového  mésta  Pražského,  s  strany  druhé,  kdežto  týž  ílehoř  vinil  jest  Duchka 
Košíka,  že  by  jemu  téch  dvéiec   a  stezke  [sic]  užívati  nedal,  ani   hnoje   klásti,  kte- 
réžto   dvérce    i   stezka    jsú    při  vinnicech  v  Konstanci,    pravé  tak,   že    bych  dvéřec 
i  stezku  on  i  prvnejšie  držitelé  jeho    za  staradávna  beze  všie  nesnázky  užívali,  od- 
volávaje se  na  svědomie,  kteréžto  před  pány  postavil  jest.  Proti  tomu  Duchek  Kosík 
odepřel   jest,    že   by   ty   dvérce  i   stezka  jeho   dědičné   byly,    a   že   by   týž   ílehoř j 
těmi  dvércemi  i  stezku  žádné    neměl   spravedlivosti  choditi    neměl,  táhna  se   na  né-i 
které  zápisy  knéli  vinnicných  i  také  odvolávaje  sé  na  svédomie.  Pan  purgmistr  i  sej 
pány  žalobu  a  odpur  vyslyševsc,  svédomie  i  zápisů  kněh  vinnicných  s  pilností   pová-l 
živše,  ortele  pergmistrova  ráčili  sů  potvrditi;  a  vedle  téhož  ortele   stranám  jsú  ro2-| 


z  roku  1490, 


3G3 


Ixázali,  aby  těch  dvéřec  i  stezky  i    hnoje,   tu  kdež   obyčej    s  druhé  strany  cesty  byl 
kladenie,  při  té  vinuici    společné    beze  všie   iiesná?e    nynie  i  v  budúcích  časích   oni 
i  potomní  držitelé  těch  vinnic  užívali.     Actum  et  detinitum  in^  consilio  feria  V.  post 
^Petri  et  Pauli  aono  oc  LXXXX^^. 

i 


108. 

Tan  z  Landšteioa  Janovi  od  tři  studnic  dává  plnou  moc  k  prodání  vinnice  na  Bohdalci* 

1490,  3L  července.  —  III  11  29. 


109, 


Já   Jan    z  Lansteina   a   na  Tuchorazi   tiemto   listem  vyznávaní    přede  všemi, 

řktož  jej  čísti  budil  aneb  čtúc  slyšeti:  jakož  mám  vinnici  svú  na  Bohdalci,  poručím 
ji  mocné  a  plnu  svobodu  dávám  k  prodání  panu  Janovi  a  paní  Kateřině  manželce 
jeho  od  tří  studnic  Starého  města  Pražského,  jako  bvch  tu  sám  osobné  byl,  a  ten 
trh  aby  mohl  vložen  býti  do  kněh  perjíniistrovycb  skrze  téhož  pana  Jana  od  tří 
studnic  jmenovaného  tu,  kdež  se  jiné  hory  vinničné  zapisují,  nic  sobe  v  tom  ncpo- 
zuostavujíc  ani  budúcím  svým.  A  na  svědomie  svú  vlastnie  pečet  kázal  sem  při- 
Htisknúti  k  tomuto  listu,  jenž  jest  dán  a  psán  v  sobotu  po  svatém  Jakube  léta  ho- 
"žího   3c  LXXXX^ 

^^^^^  Jan  Kohout  odkazuje  to,  což  má  na  právě  vinní čném^  manželce  své  Maikété. 

^^^B  149il  ÍL  prosince.  —  IIL  P,  17. 

^^V  Ve  jméno  svaté  a  nerozdílné  Trojice  amen.  Já  Jan  řečený  Koliút  na  (Jujezdě 
známo  činiem  tiemto  zápisem,  že  ačkoli  v  kázni  boží  jsa,  ale  však  s  pamětí  a  s  roz- 
umem dobrým,  poslal  sem  dva  súsedy,  Jana  truhláře  a  Ondřeje  nožíře,  oba  měštéuy 
Většího  města  Pražského,  ku  pauu  pergmistrovi,  žádaje,  aby  dva  z  pánuov  svých  od 

Iouřadu  svého  ke  mně  vyslal ;  jakož  sě  tak  stalo,  že  sú  přišli  Jeroným  a  Řehoř  oba 
postřihači,  méštěné  Většího  města  Pražského,  před  nimižto  [jsem]  tuto  vůli  a  zřízenost 
učinil.  Nechtě  by  jaké  nesnáze  po  smrti  mé  znikaly  mezi  příbuznými  a  přátely  mými, 
^ajprv  toto  chci  míti,  aby  vinnice  má  dědiční,  re  tři  strychy,  která  leží  vedle  vinnice 
Miláčkovy  s  jedné  a  Jana  dlažiče  strany  druhé,  v  moc  Margéty  manželky  mé  vešla. 
I  Zahradu,  kteráž  leží  vedle  Vacavovy  zahrady  s  jedné  a  Petrželkova  zetě  strany 
druhé;  druhou  zahradu,  kteráž  leží  vedle  Dacha  s  jedné  a  Kubky  strany  druhé; 
|duom  muoj  dědičný,  při  něm  jest  také  zalirada,  to  vše  Margété  manželce  své  věrné 
mocně  poničím,  k  tomu  také  statek  svuoj  mohovitý  i  nemohovitý,  jímž  mne  jest 
milý  pán  Buoh  naděliti  ráčil  [z]  své  štědroty,  to  ji  všecko  vzdávám,  poručím,  odkazuji 
i  mocna  činiem  tiemto  zápisem,  bez  všelikterakého  člověka  překážky.  Při  tom  žádal 
múdrých   a   opatrných    mužuov   Jana   truhláře   a   Ondřeje   nožíře,   obu   měštěn 
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Většího  města  Pražského,  aby  již  řečené  Margéty,  manželky  mé,  ochránce  byli,  ač 
by  jich  v  čem  potřebovala,  jim  toho  úplně  a  docela  věřím,  jako  přátelóm  svým  milým. 
Při  tom  sem  žádal  pánuov  pergmistrovi  [sic],  aby  tuto  mů  vůli  a  mé  zřiezenie 
i  v  knihy  pergmistrovy  vloženo  bylo  pro  budůcí  lepší.  Actum  sabbato  post  coecep- 
tionem  Marie,  anno  oc  nonagesimo. 

110. 

Václav  Zlatský  před  právem  vinničným  oznamuje,  že  Jan  Bořek  z  Dohalic  dskami  převedl  právo 

věnné  ze  Zlaté  na  Práče. 

MÍJÍ,  24,  úmra,  —  IIL  Q.  5. 

Wenceslaus  Zlatský,  ciuis  Maioris  ciuitatis  Pragensis  de  vico  Ferreo,  fassus 
cst  coram  officialibus  staus  personaliter,  quod  Borzek  z  Dohalic  převedl  jest  vénué 
právo  dekami  [z]  Zlaté  na  Práče,  jakož  deky  samy  v  sobe  šíře  ukazují  a  zavírají: 
a  co  se  dotýká  vinnice  mé  dědičné,  kteráž  leží  za  Konskú  branú  penes  viam,  qua 
pergunt  in  Strassnicz,  ex  una  et  campům  item  Wenceslai  dicti  Zlattsky  parte  cx  altera, 
tu  sobě  v  moc  pozůstavuje,  a  jestli  že  bych  tu  vinnici  prodal  a  za  jaků  summu,  tehdy 
abych  těch  peněz  nikam  neobracel  bez  vůle  Joh.  Bořka  z  Dohalic.  Actum  sabatiu. 
Mathie  apostoli,  presentibus  magistro  montium  Martino  a  scropha,  anno  oc  nona- 
gesinio  prinio. 

111. 

Purkmistr  a  rada  Starého   města  Pražského   porkmistrovi  hor  vinničných   dávají   naučení,  jak 
se  má  chovati  při  vykupování  platů  dědičných  z  vinnic. 

1491,  21,  července,  —  ///.   T.  24. 

j\Iy  purgmistr  a  rada  známo  činíme  mocí  zápisu  tohoto  všem  vůbec  nynějžíui 
i  budúcím,  že  Martin  od  Svině,  ty  chvíle  pergmistr  hor  vinničných,  před  nás  do 
rady  předstupoval  jest,  žádaje  nás  za  naučenie  i  správu,  kterak  sě  má  zachovati  při 
ouřadě  svcni  vinničném,  že  se  často  přichází,  kterak  před  úřad  jeho  často  přistupují 
lidé  vo  platy  a  ouroky,  ješto  sě  z  vinnic.  platí  a  na  vinnicech  jsů  zapsány,  takže  držiteli' 
těch  vinnic,  ješto  úroky  platí,  chtěli  by  z  vinnic  svých  ty  úroky  splatiti,  a  ti,  kiož 
ty  platy  herú  a  na  vinnicech  je  ninjí,  toho  popříti  a  dopustiti  nechtie,  pravíc,  že 
takové  splacenie  býti  nenuiož.  A  jestli  že  by  kto  plat  svuoj,  kterýž  na  viunici  a  hoře 
kteréžkolivěk  má  a  jinému  prodal,  tehdy  ten,  ktož  vinnici  drží  a  plat  nebo  úrok 
s  nio  dává,  tomu  trhu  odpírá,  právě,  že  on  bližší  byl  by  ten  plat  s  vinnice  své 
splatiti  a  penízíí  prodávajícímu  plat  vinničný  položiti  a  dáti,  než-li  by  jej  jiný  na 
něm  a  na  vinnici  jeho  kupiti  jměl.  My  pak  v  ty  puotky  a  nesnáze  o  platy  a  úroky 
vinničné  jsúce  často  od  pergmistra  nadepsaného  za  naučenie  a  zprávu,  jakož  sě  svrcha 
dotýče,  požádánie,  i  nahlédše  s  pilností  v  práva,  svobody  a  vysazenie  vinnic  okolo  mést 
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Pražských,  s  potazem  také  starších  obecuích  takto  za  iiauceiiie  a  právo  nalézáme; 
na  kteréžkoli  viunici  jest  plat  a  úrok  od  pána  gruntovmlio,  kterýž  jest  svú  horu 
aneb  pole  své  k  štípenie  a  k  vzdéiánie  vinuice  lidem  vydal  anebo  vinuici  svú  dédičnú 

jštiepenú  a  vzdělánu  pod  úrok,  toho  platu  takového  žádný  vinnice  držitel  splatiti 
nenruož  bez  vnole  téhož  pana,  kterýž  ten  plat  má  a  jej  vybírá;  než  ktož  by  kolÍ 
a  kterýkoUvék  plat  svuoj  vinniíný  komu  jinému  než  držiteli  té  vinnice  prodal,  tehdy 

'držitel  vinnice,  muož-Ii  s  to  býti,   bližěie  jest  sebe  a  své  vinnice   plat   splatiti  a  ty 

» peníze  pánu  toho  platu  položiti,  než  by  jiný  jej  kto  na  ném  a  na  vinnit  i  jeho  kupiti 
Jnaěl,  a  to  pro  osvoboztaie  a  obtrzenie  a  břemen  s  nnnic  zdviženie,  aby  tiem  dosta- 
tečnějie  dělány  mohly  býti  a  králi  JMti  periírecht  placen  býti  mohl.  Actum  in  con- 
siUú  ť.  V.  ante  Marie  Magdaleně  anno  mz  XCP,  Johanue  ?Áz  magistro  montium  existente. 

112. 

lUřad  perkmistrský  vypovídá  mezi  obcí  Nuselknu  a  PsítfskDu  a  Janem  Oihařem  ve  při  o  cestu 

a  řípád  vody  ílo  Stépnice  Uihařovy. 

1492,  IL  listopadu.  —  ///.  Q,  i'S. 

Jakož  byla  nesnáze,  ruoznice  a  sudové  mezi  obcemi  z  Nuosl  a  ze  Psář  strany 
Ifcdné  a  Janem  Cihařem,  méšténínem  Nového  mésta  Pražského,  strany  druhé  o  cestu 
svobodnu,    kteráž   jdu    nebo   jedů  do  mést   aneb  z  mést  Pražských,  a  o  spád  vody, 
kteráž  má  vcházeti  do  ščepnice  Jana  Čihaiv,  tak  že  Jan  Čihař  nedal,  by  voda  jiněla 
"^vcházeti  do  jeho  ščepnice.  Svrchupsaui*  obce  z  Nuosl  a  ze  Psář  tomu  odpírali    |ira- 
^více,  že  jest  voda  do  té  štěpnice  vcházela,  a  jest  silnice  svobodná  byla  od  vody  té, 
tom  dokládajíce  sé   lidí    starobylých  a  že   to    pamatují.     Pan  pergmistr    [s]  svýnú 
mny  konšely  s  pilností  a  bedlivostí  vyslyševše,  přikázali  stranám,  aby  svědomí  s  uobú 
Stran  vedli.  I  to  učinili.  A  tak  pan  pergmistr  i  [s]  svými  pány  uechtie,  by  další  a  další 
kyselosti,  nesnáze  a  sudové  mezi  nimi  rno^tli,  vyšli  ku  spatřenie  svrclmpsané  silnic** 
vody  jití,  a  netoliko  by  to  sami  opattili  a  ohledali,  ale  svědci  víry  hodní  jíři  tom 
iyli,  aby  sé  strauáíu  dosti    spravedlivé  stalo.     Pan  pergmistr  [s]  svými   pány  poroz- 
ráživše  toho  s  pilností  a  svédomie,  kteréž  bylo  a  sezná  válo,  ne  skrze  omylnrist,  ani 
ikrze  neopatrnost,  ale  zdravým  rozumem  a  těch  svědků  dobru  pamětí,  takováto  vý- 
'poved  učinili  mezi  stranami:  Najprve  aby  obec  oboje  z  Nuosl  a  ze  Psář  práh  k  za- 
rBtavenie  vodě  od  silnice  společně  přivezli  a  ze  spolka    jej  v  místo  to  vložili,  kdežto 
Qest  starý  prá!i   prve   ležel,  a  voda  aby  šla   aneb   spadala    do  ščepaice   Jana  Cihaře 
a  jeho  budůcích,  kdož  tu  ščepnici    držeti   a  nu^ti    bude.  a  o  ten  práh  aby  voda  zá- 
stavu jméla,   silnici  nebýti   k  zkáze,    než  silnice   aby   byla  svobodná   bez  skazu  [sic] 
vajmoluóv  té  vody,  kteráž  má  a  míti  bude  padati  a  vc^házeti  do  již  řečené  scepuice, 
lk  tu  silnicí  aby  lidé  fsj  svými  potřebami  mohli  jeti  i  Jíti  svobodné  do  měst  i  z  mést 
íských:  a  potom    na  budúcí  čas   Jan  Cihař   i   jehu  budúcí    má  i  miti    budu  po- 
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tomně  ten  práh  opravovati  i  znovu  činiti  toliko,  kolikokrát  by  toho  bylo  potřebie,  bez 
nákladuov  a  práce  svrchudotčených  obcí,  totižto  Nuoslské  a  Psářské.  A  víc  aby  voda 
ta  silnicí  nešla  nynie  ani  na  budůcí  čas,  kteráž  má  vpadati  do  již  řečené  ščepnice, 
krom  vody  té,  kteráž  by  dštěm  sprchla.  Ten  výnos  nebo  rozsúzenie  slyševše  obě 
straně,  které  sé  stalo,  přijali  jej  za  spravedlivé  a  dobré  rozeznáme.  A  ten  výnos 
nebo  rozeznánie  stalo  se  jest  při  svatém  Martině  skrze  pana  pergmistra,  pana  Mar- 
tina od  sviní,  a  konšely  Řehoře  postřihače,  Jeronýma  postřihače,  Stanislava  krajčíre, 
Michala  [z]  Železné  ulice,  léta  božího  tisícého  čtyřstého  devadesátého  druhého. 

113. 

Jan  z  Landšteina  za  plnomocníky  své  před  úřadem  perkmistra  hor  vinničných  stanoví  Jindřicha 

Horynu  z  Honbic  a  Jana  od  tří  studnic. 

1492,   20.  listopadu.  —   IIL  R.  27. 

Já  Jan  z  Lanštaina  a  na  Tuchorazi  známo  činím  tiemto  listem  všudy,  kdež- 
koli  čten  a  slyšán  bude,  že  já  nadepsaný  Jan  z  Lanštajna  nemoha  sám  osobně  býti 
beze  lsti  pro  zaneprázdněnie  svých  některých  potřeb  před  panem  pergmistrem  hor 
vinničných  v  Starém  městě  Pražském,  o  mé  potřeby  a  poplatky  a  krunty,  co  sě  do- 
tyce okolo  Košíř,  i  tu  všecku  potřebu  mou  poručil  sem  a  tiemto  listem  mocně  po- 
ničím na  mém  místě  na  zisk  a  na  ztrátu  urozenému  panoši  Jindřichovi  Horynori 
z  Honbic  a  panu  Janovi  od  tří  studnic,  jima  oběma  spolu  aneb  jednomu  každému 
zvlášť,  tak  mocně,  jako  bych  tu  sám  osobně  byl.  A  toho  na  svědomie  já  nadepsaný 
Jan  z  Lanštaina  svú  vlastnic  a  přirozenú  pečeť  dal  sem  přitisknuti  k- tomuto  listu, 
jenž  jest  dán  a  psán  léta  Božího  tisícího  čtyřstého  devadesátého  druhého,  v  úterý 
po  svaté  Alžbětě. 

114. 
Jakub  Doušek  z  Dehnic  kus  dědiny  své  prodává  Mikulášovi  sklenáři  a  manželce  jeho. 

1492,  1.  prosince,  —  ///.  Q.  23. 

Jakub  Doušek  z  Dehnic  známo  činiem  tiemto  listem  obecně  přede  všemi, 
kdež  čten  nebo  čtúce  slyšán  bude,  že  s  dobrým  mým  rozmyslem  a  zdravu  radů  pře- 
dešlu, i  tudíž  s  potazem  přátel  mých  milých,  prodal  sem  a  tiemto  listem  mým  pro- 
dávám klín  dědiny  své  ležící  nad  královsků  horu,  vedle  vinnice  Mikuláše  sklenáře 
s  jedné  a  vedle  dědin  kněze  opata  Strahovského  a  jeho  konventu  strany  druhé,  témuž 
Mikulášovi  sklenáři  a  Anně  manželce  jeho,  dědicóm  i  budúcím  jich  za  VI  kop  grošů 
penězi  hotovými  od  ného  mně  úplně  a  docela  zaplacenými,  [k]  kteréžto  summě  přidal 
mi  kuši  a  liever,  a  to  ku  pravému  drženie  a  dědičnému  svobodnému  vládnutí  beíC 
všeho  platu.  Kterýžto  klín  dědiny  svrchupsané  týž  a  Anna,  jeho  dědicové,  budúcí  jiA 
budu  míti  moc  dáti,    prodati,    směniti,    zastaviti  aneb  požívati  a  k  svému  líbeznéM 
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užitku  obrátiti  a  přivésti  a  s  tím  jakožto  svfm  vlastním  uíiniti,  jakož  se  jim  naj- 
lépe  a  naj užitečněji  zdáti  a  viděti  bude,  bez  mé,  dédieuóv  a  budúcích  raych  pře- 
kážky všelikteraké.  Kromě  já  svrchupsaný  vyměňuji  sobě  místo  kladeuie  hnoje  až 
po  samý  pHkop,  pokud  jest  ohrazeno,  a  to  toliko  do  mého  života  a  nic  dále;  a  po 
smrti  mé  to  nn'sto  má  jemu  Miknlášovi  a  Anné  manželce,  dédicóm  budůcím  jeho 
zuostati  k  témuž  kUou.  Paklibych  já  častopsany  Jakub  za  zdravie  života  svého 
dvuor  svuoj  tudíž  v  Dehnicích  prodal  komu,  tehdy  ihned  po  mém  prodaji  ten,  ktož 

lby  téhož  dvoru  ode  mne  kupeného  v  drženie  byl,  k  témuž  místu  žádného  práva 
více  míti  nebuduj  ale  při  témž  Mikulášovi,  manželce,  dědicích  budúcích  jeho  věčné 
má  zuostati.  Tomu  nu  zdrženie  a  pro  lepší  jistotu  já  Jakub  nahořepsaný  pečeť  mu 
vlastnie  mym  jistým  vědomím  a  s  celým  pluým  pfiznániem  dal  sem  přivěsiti  k  to- 
muto listu  dobrovoluě,  a  pro  širšie  svědomie  prosil  sem  urozeného  panoše  pana 
Václava  z  Brodce    a   slovutného  Jakuba,   písaře   a   méštémna   Menšího    města  Praž- 

[ského,  že  také  pečeti  své  bez  škody  sobě  dali  přivěsiti  k  tomuto  listu.  Jenž  jest 
dán  a  psán  léta  od  uarozeuie  syna  Božího  tisícího  čtyřstého  devadesátého  druhého, 
tu  sobotu  po  svaté  Kateřině. 


115. 
Perkmistr  Martin  od  Svině  s  Petrem  Šíáhlavcem  stanoví  meze  mezi  svými  vinnicemi. 

1493,  14.  května.  —  IIL  T.  20, 

Stala  se  smliiva  mezi  Martinem  od  svině,  ty  časy  pergmistrem  hor  vinníčných, 
n  Pavlem  Šťáhlavcem  strany  druJié  o  mezi  a  mezníky,  kterážto  meze  dělána  jest  a  mě- 
řena provazcem  podle  úřadu  pergmistrova,  a  mezníci  jsú  při  tom  také  sazeni  podle 
obyčeje  vinničného,  tak  aby  stezka  byla  lokte  [s]  šíří  svobodná  od  mezníka  Pavlova 
I  až  k  brelui  samému  Martina  od  svině,  a  tak  se  zachovati  mají.  A  při  tom  byli: 
Blažek  Drda,  Řehoř  postřihač,  Jeroným  od  Skřidlice,  Staněk  krajčí  a  Michal  [z]  Železné 
tilice,  Jaroš  Huda,  Václav  Laudat*    Actum  feria  IIL  aute  Sophie,  anno  oc  XCIII. 


llíi. 


^^^^^      Karel  z  Doubravy  a  Martin  Pirant  pripovídají  se  k  vinnici  Otidíeje  Laby. 
^^^P  1494,  UK  února.  —  IIL  N,  íj, 

^^ř  Carolus  z  Doubravy  a  Martin  Pirant  připovéděli  jse  na  vinnici  Ondřeje  Laby, 
která  leží  na  Letni  podle  Strabocha  s  jedné  a  Mouřenína  s  druhé,  což  jest  ji  míry, 
z  příčiny  rukojemstvie  za  téhož  Ondřeje,  tak  jakož  listové  hlavnie  na  pargamené 
pod  pečetmi  ukazují  visutými,  a  to  před  jinými  věřiteli.  Actum  sabbato  ante  Mathie, 
jresentibus  magistro  moncium  Martino  a  Scropha,  anno  oc  XCIIIL 
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117. 

Mezi  Michalem  z  Železné  ulice  a  sousedy  jeho  o  lisy,  věž  a  spád  vody. 

1494,  16.  září,  —  IIL  8,  15., 

Jakož  nesnáze  byla  jest  mezi  stranami  Michalem  [z]  Železné  ulice  strany  jedné, 
a  Martinem  krajčím,  Lukšera  krajčím,  Valentinem  Mládkem,  Janem  Ovsem,  Proškeni, 
Vávrů  synem  Krtovým  strany  druhé,  o  dva  lisy,  menšie  a  většie,  o  věži  a  o  spád 
vodě,  pan  pergmistr  i  svýnii  pány,  nechtě,  by  ta  zlá  vůle  sé  rozšiřovala,  vyšel  jest 
i  [s]  svými  pány  den  a  hodinu  uloženu.  A  k  tomu  jsú  povolali  Jeronýma  postrihaře, 
pána  kruntovního,  Jana  Pytle,  Matěje  od  zlaté  hvězdy,  Martina  od  Bab  i  jiných 
dobrých  lidí,  aby  s  nimi  výchoz  učinili  na  též  vinnicc,  kdežto  též  lisové  s  věží  i  spád 
vodě  píileží;  jakož  sě  tak  stalo,  že  sů  vyšli,  tu  nesvornost  chtějíc  mezi  stranami 
vohledati.  Pan  pergmistr  [s]  svými  pány  i  s  jinými  dobrými  lidmi  vyšedše,  žalobu 
i  odpor  slyševše,  toho  pováživše,  nechtíc,  by  ta  věc  sudem  byla  rovnána  neb  dělena, 
ale  přátelskú  a  dobru  smlúvú  aby  mohli  smluveni  býti,  a  k  tomu  obě  straně  sé 
naklonily  a  svó  povolenie  k  tomu  daly.  I  takto  mezi  nimi  přátelská  smliiva  jest 
vyřčena :  Aby  Michal  [z]  Železné  ulice  s  Margetů  manželku  i  svými  budúcími  tu  věži, 
kteráž  po  cihly  jest,  mocné  a  vlastně  držal  bez  překážky  každého  člověka;  a  lis 
nový,  kterýž  jest  udělal  Michal  sobě  vedle  starého  lisu,  toho  také  místa  aby  užíval 
[s]  svými  budúcími;  a  studnici  s  dvorem,  toho  má  spolu  [s]  súsedy  užívati,  i  vrat 
se  dvércemi.  I3yla-li  by  potřeba  opravovati,  to  spolu  opravu  činiti  mají.  A  Michal  díly 
své,  kteréž  jměl  v  lisích  společné  [sj  súsedy  svými,  ty  mocně  propustí  a  jich  sé  odříká 
i  [s]  svými  budúcími;  než  však  s  tuto  vymienkú:  jestliže  by  Michal  potřeboval  při 
vinobranie  v  kterém  lisu  dělati,  toho  mají  jemu  příti  za  jeho  peníze  jako  jiným 
dobrým  lidem.  Také  ti  sňsodé  k  těm  lisóm  příslušející,  jimž  jsú  lisové  přiřčeni  přá- 
telskú smlúvú,  těch  lisuov  mají  společně  užívati.  Také  budu  míti  vůli,  prolomiti 
veliký  lis  naproti  cele  a  dvéře  sobě  učiniti,  aby  mohli  jimi  vycházeti  i  vcházeti. 
Také  spád  vodě  ti  sousedé  svobodný  mají  sobě  učiniti  ven  skrze  zeď  za  velikým 
lisem  k  silnici,  jakož  jim  pergmistrcm  a  pány  ukázáno.  Také  budú-li  míti  malý  lis 
znovu  déla[ti]  aneb  opravovati,  tu  mají  nic  dále  stavěti,  jediné  pokud  voda  střechv 
spadá  dlí  a  šíře  od  lisu  až  do  polí  ke  zdi.  To  obé  straně  přijaly  jsú  za  přátelskú 
smlúvú.  V  tom  obé  straně  prosily  jsú  pergniistra,  aby  ta  přátelská  smlúva  byla  za- 
psána v  knihy  lior  vinničnýcli.  Actum  ťeria  III.,  die  sancte  Ludmile,  presentibiis 
magistro  niontium  Martino  a  scroj)lia  et  consulibus  eius  anno  oc  XCIIII. 

IIX. 
Uia<l  šestipanský  vypovídá  ve  při  o  viunici  mezi  Matějem  Koboliským  z  Bráníka  a  sousedy  jeho. 

1494,  P},  září.  —  III.  S.  10. 

Jakož  byla  nesnáz  a  ruoznice  mezi  Matějem  Koboliským  z  Bráníka  o  vinnid 
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trany  jedné  a  Kakasein  a  jinými  súsedy  též  z  Bráuíka  strany  druhé,  páni  úředníci 
?stipánuov  uechtíce,    by  další  a  dalšie  mezi  nimi  rostly  kyselosti,  vyjeli  Jsů  ku  pá- 
řeme svrchupsané  vítidícc.     A  netoliko  aby  sami  opatřili  a  ohledali^  ale  lidé  staro- 
\ffU   při  tom  jsú   byli    přítomnie,   aby  stranám    spravedlnosti    dosti    se  stalo.     Páni 
redníci,    pováživše  s  pilností  lidí  starobylých   i   jich    seznánie,    kteréž    bylo  na   již 
^sané  viunici,    ne   skrze    omylnost   ani  skrze    neopatrnost,   ale   zdravým    rozmyslem 
stech  lidí  starobylých  dobru  pamětí  takovuto  učinili  výpověď  mezi  stranami:  Aby 
2čený  Matéj    s  Durotii    manželku  i  svými  bmlikími    užíval   té  vinuice,   kteráž    leží 
^rávě  a  spravedlivé  na  krtmtích  Matějových,  tak  jakož  jsú  ti  lidé  starobylí  vyznali, 
páni  úředníci   rozkázali  jsů    Kakasovi    i    jiným    súsedóm,    kteříž    jsú  toho    Matéje 
^Tinilij  aby  již  psaného  ilateje  s  pokojem  nechali,  Doroty  manželky  i  jich  budúcích. 
_A  ti  úředníci    rozkázali   jsů    pergmistrovi,    aby  tuto    smlúvu    kázal  vepsati    v  kinhy 
rianiéné.     Stalo   sě   za  úředníkuov  ty  časy  šestipánuov  pana  Adama,  Jana  Korunky, 
lana  Pytle,  feria  IIL  die  Ludmile  aniio  XCIITL 

119. 

llřad  perkmistrovský  Karla  z  Doubravy   a   Martina  Firanta  uvádí   v  dluhu  v  držení   vinnice 

Ondřeje  Laby. 

1495,  17.  února.  —  IIL  N,  5. 

Kand  z  Doubravy  a  Martin  Pirant  s  Malr  strany  zvěděni  jsú  na  vinnici 
índřeje  Laby  úřadem  pergmistrovým  Martinem  od  svine,  která  vinnice  leží  na  Letni 
podle  Mouřenína  a  Strahocha  s  druhé  strany,  z  příčiny  rukojemstvie  listovního,  jakuž 
listové  na  pariíamené  pod  pečetmi  ukazuji,  a  podle  ouetu  Karlova  s  jedné  a  Martina 
! Franta  s  druhé.  Karlův  oučet:  za  Ondřeje  dal  jest  XLVII ÍP  a  L  gr  i  s  ourokem; 
řuéet  Martina  Piranta  také  za  Ondřeje  XXVll  iP  a  puol  kopy  onroka.  I  zvedeiú 
|8Ú  ve  dvú  stú  ko]iárh  a  XX  IP  na  túž  vinnici,  A  Karel  s  Maríinem  Pirantem  mají 
tu  vinnici  doplacoviiti  sto  kopami  a  XVII  IP;  a  co  mimo  to  placeoie  summy  zuo- 
stane,  mají  jiní  přípovědníci  zdvihnuti.  Actum  feria  III  ante  cathedram  Petři,  anno 
XCV.  z  kteréžto  vinnice  ouroéiti  má  kostelu  k  svatému  Jiljí  II  IP  XIII  gr.,  a  do 
zádušního  domku  pannám  I  IP. 

P  120. 

Opat  i  konvent  kláštera  Strahovského  vinnici  řečenou  Lichvice  dávají  na  50  let  pod   úrok 

Mikulášovi  ze  Skůr. 

1495,  o.  června,  —  X  /,  20. 

My  kněz  Jan,  smilováním  huožím  opat,  i  vesken  konvent  kláštera  Strahov- 
kkého  řádu  Premonstranského  vyznávám[e]  tierato  listem  obecné  přede  všemi  lidmi  ny- 
léjšíiiii  i  budúcími,  že  sme  vydali  a  mocí  tohoto  listu  vydáváme  vinnici  naši  dědičnú 
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jflieiioiue  cxrsi.:u    stncbuov,  jenž    slově    Lichvice,    kteráž  leží    uad  vionici  \ací 
Žllij  §  jréwi  stnuy  a  vedle  cesty  Tfesovské  s  druhé  strany,  slovutnému  AUkuÍá.^ov 
2r  Sfcor  m  bieliiié  maaželce  jeho,  jich  dědicuom  a  badúcím,  pod  plat  a  úrok  ročoíj 
iMilto  pocttic  in  sratébo  IVIartina   od  datum  tohoto  listu  nejprv  příštího  Qiají  tiáq 
m  bgdécfa  mším  platiti  s  každého  stryeha  patnácte  grošuov   na  míšeňské  groše  po 
čiyyk,  a  tak  i  jtuá   léta   potomně   a  budůeí   na  každý   svatý    Martin   nám  a  naéin 
budůcím  Tždy  platiti  a  úročiti  mají  beze  vsí  odpomosti,  až  do  padesáti  let  úplné  o^ 
datum  lista  pořad  zběhlých.     A  jestliže  by   kterého    úroka   na   který   rok,  jakož 
svrchu  jmenuje,   nedali  a  nesplnili,   nám  nebo  naáim  budúcím,   tehdy  my   nebo  naši 
budúcí  budem  se  moci   v  tu  vinnici  uvázati   s  pomocí   pana  pergmejstra,   kterýž  bjj 
toho  času  byl     Také  svrchupsaný    MikuláSj    Kateřina    manželka  jeho.  jich  dédicov 
ii  hudiiťí  mají  tu  vinnici  dělati,  kopati  a  jie  neupouštéti  žádným  obyiejem,  tak  jakoí| 
práva  viniiirná  uka/ují.    Toto  také  jest  vvniínénu,  že  svrchupsaný  Mikuláš,    Kateřiny 
manželka  jeho,    i  jicli  burlůcí  budu    muci    tu  vinnici  dáti,    prodati,    zastaviti    v  témif 
práv{»  a    pod  takovými    výminkami,  jakož   sami  držali  a  požívali,   ale  však   do 
padesáti  let  a  déle  nic.  A  po  v>jití  těch  padesáti  let  mají  nám  nebo  našim  bndttdnfj 
té  vinnice  v  naši  moc  zase  postúpiti  beze  vší  odpornosti.  zberuce  užitek  svůj  a  úrok 
nám  neb  našim  bnducím  dadůce.  Tomu  na  svědomí  a  budúcí  paméf  pečeti  naáe  kí-j 
zuli  jsme  přivěsiti  k  tomuto  listu,  jenž  jest  dán  léta  od  narození  syna  buožíbo  tisf4 
cicího  ct)TStéliu  devadesátého  jiátého,  v  pondělí  den  sv-  Petra  a  Pavla  apoštoluov  buužícbj 

121, 

Mezi  Dnchkem  Chlupatým  a  syny  jeho  a  Frankem  nožířem  o  dvéie  Tiunice. 
í49o,  19.  července.  —  IIL  T.  6, 

Jakož  nesnáze  a  sudové  od  dávních  časuov  byli  sů  mezi  stranami  odpornýioitl 
Duchkem  Chlupatým  a  syny  jeho  Jiříkem  a  Jozephem  s  jedné,  a  Frankem  nožířem 
s  druhé,  obéma  méštény  Nového  mě^ta  Pražského,  z  příčiny  dvéřec,  kteiyiiužw 
Duchek  Chlupatý  i  [s]  syny  svými  nedali  sú  choditi  Frankovi;  kteréžto  dvérre  pří- 
leží  k  chmelnici  Chlupatého  a  k  vinnici  Frankové,  nebo  ta  chmelnice  Chlupatéb 
i  vinnice  Frankova  bylo  jest  to  oboje  jedno[ho]  držitele,  a  jest  i  podnes  v  jediw» 
položenie.  Pan  pergmistr  i  [s]  svými  konšely  uechtéjíc,  by  další  ruoznice  a  sůdoit 
mezi  stranami  znikali,  kázal  oběma  stranoma.  abv  svédkv  s  obů  stran  vedli.  Tebáv 
Franěk  vedl  jest  svědky,  lidi  vir)-  bodné,  Kubku  rychtáře  z  Tešnova,  Jana  mh-Biíf ' 
rečenýho  Bleška,  Marika  Volej  uíka,  Jana  z  Tešuova;  a  ti  stojíce  před  úřadem  jťdno- 
stajuě  seznali  sú  pod  závazkem  vysokým,  že  jest  jim  to  dobře  v  paměti  od  mnobjHi 
let,  že  ty  dvéřce  i  stezka  byly  svobodné  na  tu  vinnici.  kterúi  nvnie  drží  Fraiiék 
nožíř,  mimo  chmelnici  Chkipatého.  Pan  pergmistr  i  [s]  svými  konšely  slyšíc  i  odp  r. 
žalobu  i  svédomie  hodné  vyslyíevše  s  pilností,   ne  skrze  omylnosi,  ani  skrae  neuf*- 
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trnost,  ale  s  dobrým  rozmyslem  a  zdravým  , takovýto  nález  mezi  stranami  vyslovili 
jsú:  Aby  Jiřík  a  Jozeph,  synové  Duchka  Chlupatého,  těch  dvéřec  spolu  užívali 
s  Frankem  nožířem  společně  a  nerozdílně,  oni  i  jich  budúcí  obojí  strany,  a  je  spo- 
lečně opravovali,  ač  by  toho  potřeba  bylo,  beze  všech  sudů  a  nesnází.  Ten  nález 
slyšíce  obě  straně  vyslovený  panem  pergmistrem,  konšely  jeho,  ten  nález  obě  straně 
přijaly  sú  a  zachovati  jsú  slíbily,  tak  jako  na  dobré  lidi  slušie.  Stalo  se  jest  v  ne- 
děli po  svaté  Margetě  před  úřadem  pergmistrovským,  Martinem  od  sviní,  a  konšely 
jeho.  Řehoře  postřihače,  Jeronýma  od  Skřidlice,  Stanislava  krajčíře,  Michala  [z]  Že- 
lezné ulice,  anno  oc  XCV. 

122. 

Jan  Cholupický  v  dluhu  připovídá  se  k  loučce  Ondřeje  Laby. 
J49o,  S.  záři.  —  III   U.  o. 

Jan  Cholupický,  měštěn  Většího  města  Pražského,  připovídá  se  na  loučku 
Ondřeje  Laby  z  příčiny  rukojemstvie,  za  kteréhožto  slíbil  jest  za  XV  ÍP  a  XX  gr., 
za  něhožto  i  dal  jest,  která  leží  podle  Blažka  z  Malé  Strany  s  jedné  a  Vltavy 
s  druhé,  a  pod  skalú  s  třetie,  před  jinými  věřiteli.  Stalo  sě  den  narozenie  matky 
boží  před  úřadem  pergmistrovým  Martinem  od  svině  anno  oc  XCV. 

123. 

Úřad  perkmistrský  Jana  Cholupického  uvádí  v  držení  louky  Ondřeje  Laby. 

1495,  8.  záři.  —  IIL  U,  5. 

Jan  Cholpický  [sic],  měštěnín  Většího  města  Pražského,  zveden  jest  ouřadem 
pergmistrovým  na  lučku  někdy  Ondřeje  Laby,  co  jí  míry  jest,  která  leží  podle  Blažka 
z  Malé  Strany  s  jedné  a  vody  Vltavy  s  druhé  pod  skalú,  z  příčiny  rukojemstvie 
listovního  za  XV  ÍP  a  XX  gr.,  kterýchž  XV  ÍP  s  XXti  gr.  dal  jest  za  téhož  On- 
dřeje Laby ;  i  zveden  jest  z  té  příčiny  Jan  Cholpický  na  túž  loučku  tiem  vším  právem 
k  měnie,  k  drženie,  i  k  požívánie,  jakéž  sám  Ondřej  Láb  jměl  i  požíval.  Z  kteréžto 
loučky  ouročiti  má  pánóm  ouředníkóm  do  celnice  XX  gr.  Actum  die  Nativitatis 
Marie,  anno  oc  XCV. 

124. 
Anna  z  Litohlav  a   z  Kdýčiny  dvě  vinnice  své  poroučí  po  své  smrti  dceři  své  Dorotě. 

1495,  7.  řijna.  —  IIL  T,  7. 

Anna  z  Litohlav  a  z  Dajčiny,  stoje  osobně  před  úřadem  pergmistrovým  Mar- 
tinem od  Svině,  dobrovolně  vzdala  jest  a  vzdává  po  smrti  své  vinnice  dvě  vlastní 
a  dědičné :  —  jedné  VI  strychů  míry  držící,  i  zahradu  podle  Kristanny  s  jedné  a  též 
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Anny  s  druhé,  koupeuá  od  Jeronýma  postřihače  za  dvé  sté  a  za  X  kop  jíž  zapLicená;] 
a  druhé  jest  tři  strychy  bez  vértele  míry  držící,  která  leží  mezi  vionicí  Jana  KnechU, 
také  zaplacená,  —  synóm  svým  Divišovi  a  Janovi.    A  jestliže  by  pán  Buoh  kterého 
z  nich  smrti  ueuchoval,  tehdy  aby  s  jednoho  na  druhého  spadlo.  Pakli  by  pán  Buohl 
oba  dva  s  tohoto  svéta  vzal  drive  let  došlých^   tehdy  chci,   aby  ty  vinnice   připadly] 
na  Dorotu  dceru  nni  z  Moravěvsi,  a  na  Žibřída  zetě  mého  ze  Istodna*)  a  déti  jehOjj 
které   s  ní  míti  bude.     Ale  vždy  moc  sobe  zuostavuji   tím  vším  právem,  jakož  seml 
sama  vládla  a  požívala,   tak  jakož  zápisové   v  knihách   pergraistrovych   v  sobe  sama 
šíře  ukazují  podle  toho  znamenie  počtu  P  XV  a  druhá  O  VIL  Stalo  se  jest  feria  Vj 

post   Francisei   anno   3C    XCV.  *)  Snad  %  ^jatebna,  z  Jistebna. 


125. 

Král   Vladislav  stvrzuje  odkaz  Elšky  Zajíiuačové  ze  Sobétic  ui^inéný  Jindřichovi   a  JiHkovi 

Šoffům  z  Helfmburka  a  z  Waldsteina. 

r  Báůi  Í49b\  7.  ledna,  —  IV,  A,  28, 

Dni    regis,    Pánuom   Suoffóm.    My  Vladislav  z  božie  milosti  Uherský J 
Český  oc  král  a  markrabie  Moravský  í)C,    oznamujom  tiemto  listem  všemj  že  jsů  m 
nás  vznesli  statečný  Jindřich  Snoff  z  Ilolímburka  a  z  Waldštaina,  a  Jiřík  Šuoff  brair 
jeho,  komorník  náš  vérný  milý,  kterak  jest  slovutiiá  Elška  z  Sobétic,  manželka  nékdy 
urozeného    Jindiicha  Zajímace,    tetka  jejich,    svuoj  duom    v  Starém  niěsté  Pražském 
i  všecek  statek  svuoj,  kteiýž  jest  jmékj  jim  a  Jédicuom  jich  d.^la  a  odkázala,  pro- 
siece  nás,   abychom  jim  k  tomu  jejiemu  dání  a  odkázání   povolenie  naše  dáti  ráčili.' 
K  jichžto  prosbě  a  žádosti  pro  služby,   kteréž  nám  činie  a  činiti  nepřestávají,  jsdce 
nakloněni,  dali  sme  jim  svrchnpsanii  [?]  jejiemu  dáuie  a  otkázánie  jisté  a  konečné  po- 
volenie naše  a  tíenito  listem  jakožto  král  Český  dáváme,  tak  aby  voni  duom  a  statek_ 
svrchupsaný   buďto   movitý   nebo    nemovitý,   kterýž  jest  jim  již  psaná  Elška,  tetk 
jejich,  dala  a  odkázala,   jméli,   drželi  a  jeho  požívali  tak  a  tiem  obyčejem,  jako  by 
od  nás  list  mocný  měla  bez  umenšenie.   A  nad  to  jim  z  milosti   našie  všecko  práva 
a  nápad,    ač  jest  na  nás  které  po  též  Elěcé  na  statku  jíjiem  přišlo  a  připadlo,  dali 
sine  a  tiemto  listem  dáváme,    tak  aby  jelio  požívati  a  s  ním  jako  s  svým  vlastniem 
učiniti  molili  a  moc  měli  beze  všie  překážky;  přikazujíce  sudiemu  i  jiným  úředníkuom 
desk  dvoru  našeho,   věrným  milým,    abyste  již  psaným  Jiiidííchovi  a  Jiiikovi  a  dé-^ 
dicuom  jich  list  provolací  na  ten  statek,  kterýž  po  svrchupsané  Elšcc   na  dédic^tvil 
zuostal,  dali,  a  poznáte-li,   že  jest  to    na  nás   podle  práva  spravedlivé  přišlo,    uvéstil 
jich    v  to,  í*ád  práva  zachovajíc,  neobmeškávali.  Však  proto    chcme,    aby    toto  dáme] 
naše  bylo  bez  ujmy  každému    na  jeho  spravedlnosti.     Tomu  na  svédomie  pečet  na 
královská  k  tomuto  listu  přitisknuti  sme  dali.   Dán  v  Báči,  ve  čtvrtek  po  bodu  l)<i 


f  let  um—imu 
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řžieho   křšténie,    léta   božieho   MCCCCXCVF,    královstvie   našich    Uliorského   Šestého 
a  Českého  pětmezcietmého.         Ad  relacionem  magnifici  domini  Johan nis  de  Sselnberg, 

supremi  cancellarii  regni  Bt>h(nnit\ 

126. 

Král  Vladislav  stanoví  nový  řád  vinničný. 

Na  Húrádí  Kutnách  1497,   2L  éervence,   —    IV.  na  posledním  listu. 

Podle  origiDftlu  otiskl  JUDr.  Jiiroinír  Čelakovsk/    v  rrÍTÍlegiích   mést  Pmitkých    pod  i.   ÍH?   na 
K  808-310. 

127. 
Král  Vladislav  horu  Pytlťkovskou  za  hradem  Pražsk^^m  vysazuje  pod  i»ríívo  vuinjrné, 

1497,  v  listopadu.  —  I\\  A.  20. 

Vladislav  z  božie  milosti  král  Uherský  ac,  vyznáváme  tiemto  zápisem  přede 
[všemi,  že  s  dobrým  rozmyslem  a  s  radů  knieiat,  pánóv  oc  horu  naíi^  kteráž  leží 
fza  hradem,  jenž  slově  Pytlíkovská,  vysadili  sme  a  perguiistru  hor  vínničných  poru- 
čili a  přikázali  vysaditi  lidem  dole  psaným,  každý  strych  v  úrok  XV  gr.  míšeň- 
ských a  k  tomu  pergrecht;  naji>rve  Jesknvi  Strojetiekéniu,  úředníku  našemu,  ítyH 
Íetrcliy,  a  Václavovi  ílepnicovi  II II  střehy,  Piirkrabovi  sedláři  lí  střehy,  Pavlovi 
synu  někdy  Václava  pergmistra  II  střehy,  Janovi  písaři  II  střehy,  Štěpánovi  éen- 
keři  II  j  střehu,  Řehořovi  s  tarmarku  II  střehy ,  Jakubovi  koláři  II  střehy,  Janovi 
Zavriůstovi,  měštěnínu  z  Malé  Strany,  kožií^tiíku  If,  Jírovi  Goliášovi  IL  Mikulášovi 
sklenáři  I|  střehu,  ke  jmění,  držem'  a  dědičnému  vládení  tiem  véím  právem,  jakož 
snie  sami  drželi,  tak  aby  ti  držitelé  těch  vinnic  dělali  všecka  diela,  kteráž  k  horám 
pnslušeji  vinničným,  aby  tudy  nám  i  buducíin  králóm  Českým  poplatek  nescházel. 
A  jestliže  by  který  dělati  nechtěl,  tak  jakož  se  svrchu  píše,  anebo  dielo  obmeSkával, 
tehdy  pergmistr,  kterýž  jest  anebo  bude  v  ty  časy,  tuž  vínnici  témuž  vzieti  fmůže] 
a  dáti  jinému,  kterýž  by  chtěl  slušně  dělati.  A  také  ti  lidé  budu  mocí  ty  ^-innice  dáti, 
prodati,  směniti  v  též  právo  bez  našie  i  budůcfch  uaMch  králóv  Ceřkých  všeliké 
překážky.  Actum  ante  Martini  aunurum  :/c  y7,  Reíatio  domini  Albrecht. 

128. 

Král  Vladislav  vinnici  odumreloa  dává  Jeroojrmovi  ze*  Skuhrova. 

Na  Budmé  Í50Í,  12.  března,  —  l\\  O.  X. 

My  \ladislav  z  božie  milosti  Uherí^ký,  Český  3c  král  a  mifgkraiiie  Maravský  dc, 

. /uamujem  listem   tiemto  všem,  že  jest   oa  nás  vzneseno  jméneoi  doiratoéfao  Jera- 

Dvma   z  Skuhrova,   miestokomorníka    královstvie   Českého,    vémého    Daieba    Biléli0, 

kterak   jest  i  světa  tohoto  asel  Jan  Strašnický  z  Božt^ai.  áčdicuoT  ani  jiných  pH- 


374 


^pisff  s  řwflt  t?tnmr»ycJ 


buzných  přátel  po  sobe  nepozuostaviv,  a  jedné  vinnice  blíž  Prahy  ležície  a  ku  práv 
pergkrechtniemu  Starého  mésta   Pražského   príslušcjície  odumřel,  kterážto,    ponéva 
jest  bez  dědicuov  a  přátel   příbuzných  umřel,    že  jest  na  nás  jakožto  na  krále  C^ 
ského   přišla   a    připadla ;    prošeni    při  tom    jsúce    jménem   nadepsaného   Jeronjrad 
abychme  jemu  a  dédicuom  jeho  právo  naše,  kteréž  nám  na  té  vinnici  příslušie,  dá 
ráčili.     K   kteréžto    prozbé    nakloněni   jsúce,    pro  služby   svrchupsaného    Jeronyi 
s  dobrým  rozmyslem  a  na&ím  jistým  védomínij  mocí   královsků  v  Cechách  dali  sn 
jemu  a  dédicuom  jeho  všecko  právo   a   nápad   náš,  kterýž  na  nás   po  smrti    napři 
jmenovaného  Jana   na  té  vinnici   přišel   a  připadly  a  tiemto  listem  dáváme,  tak  ab 
on,  když  ji  podle  práva  pergkrechtnieho  tiemto  naším  listem  a  dáním  obdrží,   jméí 
držel  a  požíval,  tak  a  tíem  obyčejem,  jakožto  i  jiní  vinuic  %\}\i\\  pod  týmž  právei 
ležících  požívají   a    požívati  mohu,  a  to   bez  nasie   a   budůcích  našich,    králuov  Ct 
ských,  i  jiných  všech  lidí  všelijaké  překážky.  Přikazujíc  perkmistru  našemu  Pražskémi^ 
aby  ohledaje  a  v  pravdě  seznaje,  že  jest  na  nás  svrchupsaná  vinnice  po  častopsanéis 
Janovi  spravedlivé  přišla  a  připiidla,   uvésti  ho  v  drženie  a  požívánie  neobmeškáva 
než  v  knihy  mu  ji  pergkmistrské  vložil  a   podle  práva  zapsati  rozkázal,  jinač  toh 
nečině.    Věakž   proto   chcméj    *iby  toto  dánie  naše  bylo  bez  ujmy  každému  na  jeh 
spravedlnosti.     Tomu    na  svédomie   pečeť  naši    královsků   k  listu  tomuto    přitisknuti 
jsme  kázali.  Dán  na  Budíne,  v  pátek  den  svatého  ííehoře,  let  království  našich  Uher-^ 
ského  jedenáctého  a  Českého  třiadvacátého,  a  od  uarozenie  božieho  tisícého  pétistéhflj 
prvnieho.  Ex  commissione  propria  Maiestatis  Regie  per  Joannem  SslechtanK 

prothouotarium  ac  secretariura  Maiestatis  Suae  cancellarie  Bohemicae 


129. 

Král  Vladislav  Petrovi  z  Častrova  lis  nad  Srpovými  horami  dává  v  dédičné  užíváni. 

Na  Budíne  IdOÍ,  23.  dubm,  —   17.  /.  880. 

My  Vladislav  z  božie  milosti  Uherský,  Český,  Dalmatský,  Charvátský  ^c  ki 
margkrabie  Moravský,  Lucemburské  a  Slezské  kníže  a  Lužický  mar^íkrabie  dc,  ozb 
niujem  tiemto  listem  všem:  Jakož  jsme  před  nevelmi  dávným  časem  dali  lis  nás  nov 
veliký  v  pustých  zdech  na  horárh  našich  viuničných  nad  Srpovými  horami   ležící  s^ 
vutnému  Petrovi  z  Častrova,  měštěnínu  Starého  mésta  Pražského.  aŽ  do  jeho  živao 
se  všemi  nádobami  a  příslušenstvím  jeho;  i  vznesl  jest  na  nás  týž  Petr,  kterak  j€ 
nyní  u  téhož  lisu  veliký  diel  zdi  upadl,  kteréhož  bez  dosti  velikého  nákladu  oprav 
moci  nebude,   prose  nás,   abychme   jemu  při  tom  nékterú  další  milost   učiniti  ráčí 
K  kteréžto    prosbě    nakloněni   jsúce   pro    služby,    kteréž    nám    tím    pilněji  činiti 
a   povinen    bude.   Čím   k  sobě   milost    naši    hotovější    pozná,   s   dobrým    rozmysli 
a  naším  jistým  vědomím,  mocí  královsků  v  Čechách  tuto  jsme   témuž  Petrovi  a 
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dicóm  jeho  při  drženie  lisu  svrchupsaného  další  milost  učinili  a  tímto  listem  činíino, 
tak  aby  po  smrti  jeho  dědici  a  buducí  jeho  svrchupsaný  lis  se  váím  jeho  a  vň(*li- 
jakým  příslušenstvím  a  s  zvyklými  od  starodávna  poplatky  jméli,  drželi  a  jeho  po- 
žívali, a  to  bez  našie  a  budúcích  našich,  králuov  Českých,  i  jiných  všech  lidí  všeli- 
jaké překážky.  Všakž  lidé  ti,  kteříž  tu  vokolnie  vinnice  mají  a  držie,  mají  a  moci 
budou  v  něm  vína  svá  dáviti  a  presovati  podle  obyčeje  a  zvyklosti  starodávnie,  a  jim 
s  toho  to  dávati  a  činiti,  což  jest  prvé  jiným  držitelóm  jeho  dáváno  a  placeno  bylo. 
Však  sobě  to  pozuostavujem  a  vymienujem:  jestliže  bychme  bud  my  anebo  budůcí 
naši  králové  čeští  těch  vinnic  zase  v  drženie  a  požívání  byli,  že  nám  jeho  také 
postúpiti  mají  a  povinni  budou,  ale  jinač  nic.  Přikazujíc  pergmistru  hor  nanich  vín- 
ničných  nynějšiem  i  budúcím,  abyste  svrchupsaného  Petra  s  dědici  a  budúcími  joho 
v  milosti  jim  od  nás  na  tom  lisu  dané  jměli,  držeU  a  zachovali  beze  všeho  přeru- 
šenie.  A  ktož  by  list  tento  jmél  s  svrchu  psaného  Petra,  dědicuov  jeho  a  budúcích 
dobru  a  svobodnu  volí,  chceme,  aby  tomu  příslušelo  plné  právo  všech  věcí  nahoře 
i  dole  psaných.  Tomu  na  svědomie  pečef  naši  královská  k  listu  tomuto  přív^;.Hití 
jsme  kázali.  Dán  na  Budíne,  v  pátek  den  svatého  Jiří,  léta  božího  tisícího  pětintétio 
prvního,  a  království  našich  Uherského  jedenáctého  a  Českého  třídcátého. 

£x  commissione  propría  Maiestatís  Regie  per  Joanuem  Sslechtam  ex  WhHf^hrrl, 
prothonotarium  cancellaríe  Maiestatis  Sue  BoemicaliH. 

130. 

Král  Vladislav  opatovi  Strahovskému  nařizuje,  aby  držítelftm  vmnic  kláátemícb  v  Oh^^iře  vyd4Í 

list  na  dědičné  týchž  vinnic  držení. 

Na  hradě  Pražském  i5tó,  23,  března.  —  IV.  L  IH. 

MadislaT  z  božie  milostí  Uherský,  Český  dc  král  a  margkrabíe  Moravjiký  ,;c. 

Poctivý  nábožný  niš  milý  I  Věz.  že  jsú  u  náš  bylí  někteří  z  měifan  a   obyvat^luov 

Pražských,  oznamajíce  nám-  kterak  jsú  v  držení  nékterjch  gmntóv^  rínníc  a  zahra/l, 

kteréž  příslnsejí  k  témnž  kláštem  Strahovskému  v  Oboře,  a  že  téch  grnntuov  v  dé- 

dičném  držení  nq^:  proseče  ná.-*.  abvchme  my   k  tomu   p<>voleníe  naáe  riití    a  jim 

toho  potrnlííí  rácilL  aby  ty  vinnice  a  zahrady  dědičné  mélí,    drfelí  a  jích  jK/žívalí, 

a  tobé  a  konreim  torna,  nynějším  i  budiidm.  že  oni  š  téch  vinnic.  zahrad  i  jrntritQ^/v 

ty  platy  platiti  ditíe  í  s  budúrímí  svými,  kteréž  r>dtail  a  á  toho  dávati  mají,  a  nám 

také  že  §  tol»  pergrecht  í  bodacím  naáím,  kráiri«>m  (.eřikjm,  rádi  dávati  cbtie  tt^/jz 

všeho  zadržováitíe.  iichíto  žáiioit  iloiaá  zn-ijice,    fiali  -ine  jím  povoleniřr  naí^,   aoy 

oni  to  df4K^  náí.  drzeii  a  toho  požívali,  a  roh^ir  \  ondácím  op^tnom  ÍLiikUíTfi  u,\if, 

U*  papiatkr  fúMzIí  a  dávalL   kteréž  odcad  pUtíti  míjí   a   p^>vinni   j^a,   i  ^  budárimi 

pergrechty   ai>y    dávali   p<>dle  práva   a   obycq^   h^^r    vínničný^h. 
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Porúčejíce  tobě,  aby  ty  jim  na  to  s  koBveDtem  svým  list  dal  tak  a  k  tomu  rozuma 
jakož  se  nahoře  píše,  neb  tobé  na  tom  žádná  škoda  ani  ujma  nebude  aai  klášter 
tomu,  poněvadž  se  jim  to  jinač  [nedá],  nežli  pod  plat,  kterýž  tomu  kláštera  dáví 
povinni  jsú  a  budu.  Datum  in  arce  Pragensi,  f.  IIII  ante  dominicam  Pasche,  au 
regnorum  nostrorum  Hungarie  XII*^,  Bohemie  vero  XXXF. 

Ex  mandato  proprio  Maiestatis  llegieT 
Poctivému  Matiiéovi,  opatu  kláštera  Strahovského,  nábožnému  našemu  milému. 

13L 

Úvod  k  páté  knize  vinniíné  sepsaný  písařem  Mikulášem  od  Louže. 

1508.  —  í^.  na  počátku, 

Anno  1508.  Olo  vek  byl-li  by  ctností  dokonalý,  jest  ze  všech  zvierat  najjj 
výbornějěie;  tak  také  byl-li  by  odlúcen  od  zákona  a  spravedlnosti,  jest  ze  všec 
najhoršie;  primo  polliticorum<  Ten  mudrce  smysl  že  pravý  jest,  ne  nesnadno  poz 
náno  býti  muože ;  neb  clovék  ctnostmi  ozdobený  nižádnému  svévolné  útiskuov  a  ne 
snáze  nečiníj  netoliko  nečiní,  ale  od  jiných  křivdy  sobě  činěné  trpělivé  snášie,  kta 
rýžto  dosti  maje  na  ctnostech  rozličných,  hadrovánie  najvíce  z  lakomstvie  pi»chi 
zejíciech  a  hrozné  závisti,  kteráž  se  z  pýciiy  rodí,  snadně  usedavá,  a  takovýfl 
marným  úsilím,  lidským  pracem,  nesnesitedlným  a  necíslným  nesvornostem  se  posmívl 

Ale   spravedlnosti   a   práva   neb   zákona   zbavený  člověk,    (ač  však   takovéh 
Člověkem   jmenovati    slušie),   co    nad  sebe   horšieho,   co  škodlivějšieho   mieti    umož^ 
kterýžto   ani   přirozeným    ani   psaným    nespravuje    se   zákonem,    ctností    také   všec 
prázden  jsa,    samu  lakomá  žádostí,   z  kteréž    všickni  jiní  hříchové  jakžto    z  kořeny 
podle    apoštola,    pocházejí,   veden  jsa,    v  nečíslná   se  vydává  nebezpečenstvie,    a  nú 
svému  vlastniemu,  ani  také  cizienui  životu   odpouští,    tohoto   o  statek   z  lakomství^ 
onoho  z  závisti  o  čest  připraviti  usiluje,  tomu  spravedlnosti  od  sebe  svévolně  iiciníj 
nechce,  jinému  skrze  nelibost  divné  úklady  až  k  smrti  strojí  oc.    Takové  pri rozeni! 
převráceného  lidi  onen  Julius  ciesar,  a  že  by  přirozeného  práva  neb  zákona  zachd 
vávati   nechtěli,   srozuměv,  práva  jim  psaná,  jich[ž]  podnes  všecky  Germánské  zen 
užívají,  ustanovil,  a  pokuty  těžké  uložil,   kterýmiž   by   aspoíi,   poněvadž   přirozený! 
výborným  nechtějí,    k  spravedlnosti  a   k  řádu    navedeni  býti    mohli.    Nechám  Numl 
Pompilia,   prvnieho  ííímského  krále,  kterýž  nemoha  jinak  lidu  hlúpého  a  svévídnel 
sobe  v  poddanost  uvésti,    vymyšlenu  chytrostí   pod  spuosobem  jakéhos   nábožen&tjj 
toho   dovedl. 

Co  pak  všecky  jiné  opůštie,  velme  slavné  paměti  ciesař  Karel,  kterýž  bc 
otec  vlasti   sluti   má,    královstvie   České  nad   jiná  zvelebiti   chtěje,   a   VétSie   mé 
Pražské,  jakožto  hlavu   téhož  královstvie,    nad  jiná  města   vyzdvihnuti,    tiem  J^ 
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mínil,  když  práva  hor  vinničných  okolo  Prahy  ustanovil,  když  pokuty  mnohé  uložil, 
když  pergmistra  usadil,  jediné  aby  před  takovými  již  pověděnými  převráceného 
rozumu  ne  lidmi,  ale  šelmami  hroznými,  je  ubezpečil  a  svobodné  učinil,  aby  takoví 
jakžto  některakými  uzdami  od  škod  zdržáni  byli  právy  a  pokutami,  a  dobří  svobodu 
majíce,  živnosti  své  pod  jeho  panováním  slušně  provozovali. 

Ale  aby  takový  řád  a  práva  slušně  usazená  •  mohla  před  se  jíti  a  zachovávána 
býti,  Václav  Thoniš,  pergmistr  týchž  hor  vinničných,  Sígmund  Tvárský  z  Lestkova, 
Jan  Legáth,  Michal  Železník  a  Mates  uzdář,  konšelé  jeho,  měštané  Vétšieho  města 
Pražského,  tyto  kniehy  tak  na  tento  spuosob  udělali,  v  nichž  by  pořádně  všickni 
ortelové,  smlůvy  i  jiní  zápisové  hor  vinničných  zapisováni  byli  let  božích  patnácti- 
stého  osmého,  Nicolao  de  Lacu  calcographo  tunc  scriba  existente. 

132. 
Perkmistr  Zikmund  Vaníčkovic  stanov!  vinaře  přísežné  a  starší  k  najímaní  dělníkův. 

1509.  —    V.  na  počátku  knihy. 

Anno  Domini  1509  per  dominům  Sigismundum  Waniczkonis,  magistrům  mon- 
tium,  jurati  ex  vinitoribus  vtriusque  ciuitatis  Pragensis  constituti : 

Kotas  na  Humpolcově.  Na  Dúbravského* 

Na  páně  Sekprové  Jíra.  Na  Strabochové  PaveL 

Vávra  v  Ráji.  Na  Babě  Smrž. 

Bartoš  p.  Tvarského.  Na  Michalové  Dnchek. 

Na  Království  u  Petra  od  duhy.  Pavel  na  Peckové. 

Kukla  Švábuov.  Vondráček  p.  í>egátuo. 

Staněk  na  Žabově.  Kokeš  kabátníkno. 

Na  Sedlákové  Kozel.  Pavel  Kudel  Ječmenkuo. 

Vrabec  na  Cakrmanově.  Prokop  Brože  Zelenohorského. 

Na  Brožkové  Křtěn.  Na  Folimanu  IlaveL 

Na  Vysoké  Jakub.  Petr  Paekozuo. 

Suchan  na  Baccalařové.  Brož  na  Kn(rírké. 

Seniore?  pro  conuentíone  operaríorum: 

Jiřík  od  trúby.  Jiřík  Vlk. 

Petr  Bečvář.  Brož  Zelenohorský. 

Mf:zí  Jeékem  a  Bobui^vem  kameDDÍk^i  o  plat  za  rínnWu 
ír.JJ,  4.  w^a  a  27.  U^vm.  —   V.  f.  UfH. 
V  té  přL   kteráž  je«t  vznikla    mezí  panem  Jeíkern,  Kankoa  manždkou  jeho 
8  jedné,   a  Bobnsbren  lumeuíííktm   z  fttrany  druhé,   kdež  i  ieéek  tíhíI  BobosUva, 


378 


D,  XVL   Výpisy  z  knih  vinničných 


že  by  jemu  za  vinuici  podle  rokao    v  zápisu   položených  a  potom    podle  ortele  aři- 
néného  neplatil,  jakož  zápis  trhový  i  ortel  to  šíře  okazuje,  žádaje   při  tom  za  opa-j 
trenie.   Tu  p,  pergmistr    s  pány  svými  Bohuslavovi   rozkázali,   aby   ve  dvů  nedělích] 
těch  X  ÍP,   potom    ve  třech  dnech,   a  pak   do   slunce   západu   panu   Jeikoví   položil. 
A  když  tomu  všemu  Bohuslav  dosti  neučinil,  obeslal  jeho  Ješek  před  úřadem,  žádaje' 
podle  práva  za  opatřenie. 

K  tomu  Bohuslav  povédél^  že  já  té  vinnice  nemám  čím  platiti,  ale  ji  vzdávám^ 
a  zase  postupuji  panu  Jeskovi;  též  žádaje  za  opatřeuie.  A  pan  Ješek  mluvil,  že 
mně  nezdá  té  vinnice  přijíti,  poněvadž  Bohuslav  s  nie  užitek  sebral  a  vinoici  zpustil| 
ale  aby  prvé  těch  X  ff  položil;  a  když  to  učiní,  bude-Ii  potom  chtieti  vinniíi  pustihJ 
toho  vuoli  bude  mieti.  Tu  p.  pergmistr  se  pány  svými  žaloby  i  odpory  vyslyševsflj 
a  s  pilností  je  váživše,  takto  o  tom  vypovídají:  Poněvadž  Bohuslav  jsa  po  předeslémj 
orteli  k  tomu  právem  držán  a  napomínán,  aby  Ješkuvi  podle  zápisu  plátce  byl,  tomu 
jest  dosti  neučinil,  panu  Je.skovi  vinnici  přiříkají;  a  což  Bohuslav  za  tu  vinnici  za-j 
vdal,  i  kteréž  peiiieze  po  závdavku  dal,  těch  p,  Ješek  jemu  nebude  povinen  navracovati*] 

A  což  se  Xti  IT  zadržalýcli,  z  kterýchž  napomínán  a  viněn  byl,  dotyce,  po- 
něvadž prvé  užitek  sebral,  nežli  rok  kladenie  tem  desieti  ff  přišel,  Bohuslav  técl^ 
Xti  ÍP  jemu  nenie  povinen  dáti.  Kteréž  by  se  pak  straně  této  výpovědi  přijíti 
zdálo,  právo  se  jie  vyžšie  nezavírá*  Actum  feria  III  ante  Dorothee  anno  1  ť*  Georgi<ij 
magistro  moncium  existente,  Georgio  Lopata  de  Libiechov,  Joanne  Legato,  Gregorio 
Chaniezky  de  Wssehrd  et  Gcorgio  a  tuba,  consulihus  eius. 

(In  margine  alia  manu:)  Jakož  Ješek  s  Kunkú  s  manželku  svú  otvolavše 
k  vyšsiemu  právu,  mluvili  sú  proti  tomuto  orteli  pravicce,  že  se  jim  zdá,  že  by 
jim  v  tom  ukrátilo,  že  ou  Bohuslav  sebrav  užitek,  i  tepruv  jim  vinuici  půátie  oc-j 
zdělánu,  a  k  zděláuic  přistíipiv ;  a  že  se  jim  vidíj  chtěl-li  jest  a  nemohl-U  jest  jiii 
plátce  býti,  že  jest  jim  jměl  s  užitkem  postupiti,  tak  jakož  jest  k  užitku  iiřistúpiL^ 
Tu  pan  pergmistr*)  a  páni  vysl}šavše  jich  řeči  a  jich  pováživše,  i  taktu  o  tom  na^ 
lézají:  roněvadž  se  toho  nenalézá,  by  on  Bohuslav  kamíuník  s  svým  jakým  ziske 
té  vinnice  jim  postupoval  a  s  jich  Ješkovú  a  Kunčiuú  škodu,  nébrž  s  ziskem  jejic 
a  s  jeho  škodu,  i  z  té  příčiny  ortel  tento  tvrdie.  Xež  kd\by  uznáno  bylo,  ie 
s  ziskem  svým  svého  se  plátce  býti  nechtěl,  věděli  by  to  páni  jak  vážiti  a  jak  opa- 
třiti. A  protož  v  potomních  časech  pan  perř^oiistr  aby  se  tak  v  takových  vécecl 
zachovával,  ktož  by  svévolné  a  s  ziskem  svým  kterého  trhu  držeti  nechtěl,  aby 
žádnému  neprocházelo.  Než  ktož  by,  nemaje  s  toho  gruntu  žádného  zisku  a  odjinud 
nejmél  čím  téhož  gruntu  platiti,  že  ten  má  při  právě  zuostaveu  býti.  Actam  fer. 
pust  Annunciaciouis  beate  virgiuis  anuo  3c  XI,  Vito  antiijiio  porybný  ,  ,  . 

*    Nepochybné  má  se  čísti   [kurkmislTf    t     i    TuirlíTní-tt    StHtonti  ^^t^kv   Vft    .t/nv    rMKiliíí"     »,» itl-   iiiTJ 
mis  to   mezi   konáely   v  SUrém 
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134. 

Král   Vladislav   vinnici   Flaškou   Jana   Vjt^ihrdla  ze   VSehrd   osvobozuje   oú   platu 

perkreciitnlho. 

Na  Budíne  1511,  25.  července,  —   V,  f.  15L 

My  Vladislav  z  božie  milosti  Uherský,  Český,  Dalmatský,  Charvátský  oc  král, 
řabie  Moravsky,  Lucemburské  a  Slezské  knieže  a  Lužicský  inar;:krabie  ac, 
oznamujem  listem  tiemto  všem,  že  jbme  prošeni  jiuénem  slovutného  Jaua  Vlííhrdly 
ze  Všehrd,  obyvatele  Starého  mésta  Pražského,  věrného  našeho  milého,  abychom 
jemu  vinnici;,  kteréž  říkají  Plazská,  z  platu  pergrechtnieho  tří  čtvrtcí  osvoboditi, 
z  milosti  naší  královské  jemu  to  dáti  ráčili.    My  pak  rozváživše  mnohé  pilné  a  po- 

t volné  služby,  jimiž  jest  rýž  Jan  Vlcíhrdlo  uáoi  sliižil  a  slúžiti  nepřestává,  s  dobrým 
rozmyslem  a  radou  vérnych  našich  a  naším  jistým  vědomím  k  tomu  jsúc  nakloněni, 
mocí  královská  v  Cechách    jakžto  král  Český  z  milostí  a  moci  našie    tu  svrchujme- 
uovanu  vinnici  řečenou  Plaskú  jemu  dali  a  osvobodili  jsme,  a  listem  tiemto  se  všemi 
u  všelikterakými  platy  pergrechtuími  dáváme  a  ji  osvobozujem,  chtiece  tomu  tak  ko- 
nečně,  aby  on  Jan   Vlcíhrdlo  s  dědici  i  budúcími    svými  nyní  i  budúcic    věčné  časy 
^žádnými  platy    pergrechtními    z  té  vinnice  nám,    dědicóm  i  budiicím    našim,   králóra 
■  Óeskýnij  povinen  nebyl  a  jich  nevydával  ani  platil,  než  svobodně  a  zpurně[?]  jakožto 
jiného  svého  dědičného  statku    beze  všech    a  všelikterakých    plátno   neb  ťiplatkuo  tu 
vinnici  jměl,   držel  a  jie  užíval,  i  s  nie,  jak  a  pokud  by  se  jemu   za  naj užitečnější 
^  zdálo    a   líbilo,   učinil   a    moc    učiniti   měl   a    mohl,  bez  našich,   dédiróv  i  budúciech 
"  našich,    králuo  Českých,    i  jiných  všech    a  všelikterakých   lidí  překážky.     A  ktož  by 
list  tento  jměl  aneb  niieti  bude   s  dobrou  vuolí   svrchupsaného    Jana,    dědicóv  aneb 

Ibudúeich  jeho,   chcme,   aby  tomu  přieslušelo  i  přieslušeti   má   plné  právo  všech  věcí 
v  tomto  listu  položených  a  zapsaných  bez  umenšenie,  tak  jakožto  jim  samým. 
A  protož   přikazujem  všem   poddaným    našim   království   Českého,   a   zvláště 
perginistrn  našemu  nyniejšiemu  i  budúciemu,   věrným   našim  milým,   abyste  již  psa- 
ného Jana  Vlcíhrdlo,  dědice  i  budúcie  jeho,    podle  tohoto  listu  a  dání  našeho  jméli, 
drželi  a  ve  všem  tak,  jakž  se  5\Tcha  píše,  neporušitedlné  zachovali,  jinace  toho  ne- 
IťiDíee.     Tomu  na  svědomie  pečeť  naši   královská   k  listu  tomuto   přivěsiti  jsme  roz- 
kázali.    Dán   na  Budíne,    v  pátek  den    sv.  Jakuba  apoštola   božieho,  léta  patnáctí- 
Utébo  jedenáctého,    a  královstvie    našich  Uherského  dvamezcítmého  a  Českého  čtyři- 
[deátého  léta. 

Tato  jest  pak  v  kniehy   vložen  v  pátek  před  svatu   Maří  Magdalenskti,  léta  oc  XII 
[16.  řcrveiice  1512]»  za  pergmistrov[stv]ie  pana  Sigmunda  VaDÍčkovic  ac. 


!«• 
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135. 

Perkmistr  Martin  Holec  z  EvětDice  stanoví  řád  o  délám  ^íunic, 

1516,  10.  úmtra,  —    T.  /.  408. 

Z  říze  ní  e  při  horách  vinničnfch  okolo  Prahy  7a  per^  ni  i  ::r  n /> 
pana  Martina  Holce,  —  Presente  domiuo  Wito,  magistro  niontium. 

Léta  od  narozenie  syna  božího  patnádcstistého  šestnádcstého  pan  Martin  Holec] 
z  Kvétnice,  pergmistr  hor  vinnlčných  okolo  Prahy,  s  konšely  svými  znamenav  tohoj 
pilnú  potřebu  a  užitek  netoliko  všech  panuov  nákladtiíkuov  vinnic,  ale  všech  oby?a-j 
teluov  mést  Pražských,  kdyoy  při  těch  horách  nékteraký  řád  a  zpráva  zachována] 
byla,  tyto  artikule  dole  p^aué  s  povolením  a  schválením  pánuov  pur^mistruov  všechJ 
měst  Pražských  i  vší  rady,  též  všech  páimov  nákladníkuov  hor  vinničnych  jsiij 
za  řád  a  za  právo  nalezli  a  ustanovili,  aby  je  všickni  chudí  i  bohatí  zarhovávalij 
a  jimi  se  zpravovali  nynic  i  časy  budťicí  věčné.  Pakli  by  který  artikul  méň  potřebný] 
a  užitečný  tuto  položený  potomtié  skutečné  a  rozumné  poznán  a  zkušen  byl,  ten  sř] 
bude  moci  opraviti,  jakž  by  najslusnéji  a  najužitečněji  panu  pergmistru  nyniejšímul 
neb  budúcímu,  jeho  pánóm  i  vseiii  pánóm  nákladníkóm  sé  zdálo  a  vidělo;  též  pro] 
lepší  zpuosob  a  řád  viec  artikuluov,  kteříž  by  časy  bndúcími  potřební  iižitečni| 
a  chvalitební  těm  horám  i  všem  uákládiiíkum  a  obyvatelem  býti  mohli,  jc  přičiniti 
a  tuto  přidati. 

Item  najprve    ustanovili    a  na  tom    sé  všickni    svolili,    aby    žádny    vinar    immji 
nákladník    na  žádné   dielo    vinničué    viec    pacholkuov   neb    dělníkuov    nenajímal,  ncžj 
kolikž  strychuov  vínnice  má,  tolik  neb  raméřuov  neb  řezcuov  neb  kopacuov  dc  aby] 
měl  a  viec  nic.     Jestliže  by   sé   pak  vinař   který   tak  nezachoval,   má  ho  pergniistrl 
vazbu  trestati ;  pakli  který  sůsed  neb  nákladník,  ten  má  pokuty  1  ÍP  pergmistru  po- 
ložiti. Pfikli  by  ktu  prvé  počal  dělati  na  horách,  nežli  by  jiní  dělali,  anebo  že  by  sř 
opozdil  kto  dielem,  jako  pod  zelené  kdy/  větší  počet  nákladníkuov  zkopá,  a  délníkuo? 
by  zbývalo  na  nájme:    tehdy  ten,    ktož  by   jich  viec    potřeboval,   bude  moci  najieti, 
co  bude  chtieti,  s  vědomím  však  a  povolením  pergmistra. 

Item  každý  vinař  se  všemi  dělníky  má  v  rázu  býti  hned,  jakž  slunce  počne j 
z  hory  vycházeti,  a  sám  několiký  jednolio  nemá  čekati ;    kteříž  by  sé  pak  koli  zpo- 
zdili a  s  jinými  té  chvíle    v  ráz  nezastúpili,   těch  a  takových    nemá  vinař   ^'^ 
přijieti,  pod  trestáním  vinaře, 

Item  na  krytbě  aby  všickni  v  rázu  byli,  hned  což  sě  rozední. 

Item  aby  pacholci  prostranné  v  rázu  stávali,  jeden   od  druhého    najméii  dn] 
lokty  vzdálí,   ti  aby  bez  forteluov   spravedlivě   a  pilné  dělali,   všech  řečí,    rozprávek  I 
daremuích,    a  zvláště   nestydatých,    oplzlých   a   hanebných,    aby   nechali,    !  *  -   *   i?tí 
i  proti  pánu  Bohu  všemohúrímn  i  proti  každému  dobrému.  Pakli  bv  kto  i.t 
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jsa  od  vinaře,  aby  od  toho  mluvenie  neb  jiné  stydkosti  přestal,  nechtěl  uposlechnuti, 
má  jemu  z  vinnice  preč  rozkázati;  a  neu6inil-li  by  toho  vinař,  má  jej  pergmistr 
vazbu  trestati  i  toho  pacholka  nestydatého. 

Item  ktož  by  žen  potřeboval,  ty  mají  samy  v  svém  rázu  tiem  zpuosobem 
jako  pacholci  stávati;   a  těm   méii,   než  pacholkóm,   o  dva   peníze  placeno    býti  má. 

Item  žádný  prvé  nemá  s  dělníky  z  rázu  choditi  k  snídanie,  k  obědu  neb 
k  svačinám  a  ohně  dělati,  leč  starší  na  těch  horách  zatrúbí,  hned  starší  neb  jiný 
vinař  kaž  ženě  aneb  pacholku  některému  oheíi  udělati,  a  sám  buď  při  čeledi;  a  jakž 
počne  hořeti,  kaž  dělníkóm  k  ohni. 

Item  aby  žádný  při  snídanie,  při  obědě  neb  při  svačině  déle  neseděl,  než 
jakž    sě  nají;   hned  starší  aby  zatrúbil,   a  hned  všickni   do  rázu  šli,   nic  nečekajíce. 

Item  ohňuov  ráno  i  vždycky  bezpotřebnych  dělati  nemají,  leč  by  tuho  pilná 
potřeba  kázala,  a  tyčí  neb  dříví  potřebného  aby  nepálili ;  pakli  by  kto  v  tom  shledán 
byl,  má  jej  pergmistr  vězením  trestati. 

Item  s  vinnic  doluov  žádný  vinař  nemá  prvé  čeledi  púštětí,  leč  starší  přísežní 
své  pacholky  pustí;  a  ten  žádný  přísežný  nemá  prvé  púštéti,  než  na  hodinu  před 
večerem.  Pakli  by  který  přísežný  prvé  pustil,  takovému  přísaha  má  zdvižena  býti, 
a  k  tomu  jej  má  pergmistr  vazbu  trestati.  Jestliže  by  pak  to  který  nákladník  učinil, 
má  pergmistru  pokuty  1   (P  dáti. 

Item  žádný  vinař  ani  pacholek  tyčí  s  vinnic  bráti  nemá,  též  s  nuošemi  a  pu- 
tnamí  na  vinnice  choditi  nemají;  ktož  by  pak  v  tom  postižen  byl,  že  by  cožkoli 
tyčí  neb  jaké  dříví  s  vinnice  nesl,  má  jej  pergmistr  jako  zloděje  trestati. 

Item  což  sě  sázenie  nájmu  dotyce,  ten  ktcrakžkoli  usazen  bude,  tak  jej  mají 
všickni  vinařové  i  nákladníci  zachovati.  Pakli  by  který  vinař  z  obecjích  nájem  pře- 
stúpil,  toho  má  pergmistr  vazbu  trestati.  Jestliže  by  sé  pak  přísežný  podle  nájmu 
nezachoval,  tomu  přísaha  má  zdvižena  býti,  a  pergmistr  jej  má  k  tomu  vazbu  tre- 
stati; pakli  súsed,  ten  1  íl'  pokuty  dáti  má. 

Item  při  hájenie  vína  vinařové  s  ženami  na  vínuicech  nemají  bývati,  té/. 
s  žádným  v  lisích  kvasiti,  ani  kterého  neřádu  dopúštéti.  Pakli  by  sé  kt^^i  toho  do- 
pustil, má  jej  pergmistr  podle  zdánie  svého  trestali. 

Item  v  lisích  při  déláuie  vína  téz  vinařové  s  ženami  bývati  nemají,  a  mají 
pilnost  přičiniti,  aby  dostatečné  vzdéJávalí  a  vína  v  inláté  neu^-cliávali.  Pakli  by 
kteří  tak  se  nezachovali,  má  je  pergmífetr  podle  vuole  své  trestati. 

Item  což  sé  pak  jiných  věcí  horám  vinníčným  náležících  dotýče,  pří  téch 
všech  tak  sé  všickni  zavrhovati  mají,  jakž  majehtát^ivé  cí-aře  Karla  svaté  paméti 
i  krále  JMti  nynějšího,  pána  naíeho  víech  milostivého,  ukazují. 

Item  pergmistr  nynqií  ueh  bu^iúcí  má  a  pípúaeu   bude  mezi  bor}'  vyjezditi 


382  D.  XVL   Výpisy  z  knih  vinničných 

a  opatrovati,  kterak  sě  na  horách  dělá;  a  shlédne-li  kde  co  neslušného,  má  vmare 
trestati  jakžto  mrhafe  statku  pána  jeho. 

Item  žádný  z  vinaí-uov  ani  z  nájemníkuov  aby  čeledi  po  hospodách  neb  kde- 
koli jinde  nenajímali,  než  na  nájme,  a  jeden  druhému  čeledi  aby  nelúdil  žádným 
obyčejem.  Jestliže  by  pak  to  vinař  který  učinil,  má  vazbou  trestán  býti;  pakli  nákladník, 
ten  kopu  grošuov  dáti  má. 

Item  žádný  z  nákladníkuov  a  obyvateluov  všech  měst  Pražských,  z  zahradoíkuov 
i  z  sedlákuov  žáduého  réví  nižádnému  dávati,  ani  reflinkuov,  sazenic,  štěpuov  jakýchž- 
koli  prodávati,  ani  z  vinnic  nositi  nemá  bez  vědomí  a  bez  cedule  pana  pergmistra. 
Pakli  by  ktokoli  v  tom  shledán  a  postižen  byl,  má  pergmístru  kopu  pokuty  dáti 
a  k  tomu  vězením  trestán  býti. 

Item  všickni  na  vinnicech  i  na  zahradách  húsenky  s  štěpuov  prvé,  než  sé 
rozlezu,  sebrati  mají.  Pakli  by  ktokoli  toho  neučinil,  ten  kopu  pokuty  pergmistru 
dáti  má. 

Item  žádný  vinař  nebo  pacholek  na  dielo  nemá  k  žádnému  do  měst,  do  vsí, 
klí  pánom  neb  k  zemanóm  choditi  a  jiných  s  sebů  voditi.  Pakli  by  kteří  tak  sé 
nezachovali,  ti  času  zimního  s  ženami  i  s  dětmi  v  městech  Pražských  bývati  nemají. 

Item  vinařové  ani  pacholci  přes  cizí  vinnice  choditi  nemají,  a  piHezuov  dě- 
lati nemají.  Pakli  by  který  v  tom  postižen  byl,  má  jej  pergmistr  podle  zdánie 
svého  trestati. 

Item  myslivostí  všech  aby  prázdni  všickni  byli  po  vinnicech.  Pakli  který  bude 
postižen,  bude  trestán.  Jámy  kteří  po  vinnicech  mají,  ty  aby  zbořili  pod  pokutu 
starodávnu;  kto  by  jí  nesbořil  a  lécel  by  dc. 

Item  aby  sě  žádný  vinař  za  vinaře  u  žádného  nejednal,  kterýž  by  vinnici  svú 
měl.  Pakli  sě  zjedná,  že  ten  každý  takový  trestán  bude  podle  zdánie  pergmistrova; 
a  kterýž  by  sě  nákladník  toho  dopustil,  že  by  takového  za  vinaře  přijal,  ten  1  ÍT  g. 
českých  panu  pergmistru  propadne  bez  milosti. 

Na  vinaře. 

Item  také  jsme  se  na  tom  všickui  svolili,  znamenajíce  a  to  uvažujíce,  kterak 
vinařové  rok  od  roku  vždy  sobě  mzdy  přitahují  a  přivětšují;  protož  aby  již  žáduf 
z  nákladníkuov  více  vinařovi  mzdy  nedával,  nežli  z  strychu  po  XXti  gr.  mís.  na 
bližších  horách,  a  na  dalších  horách  aby  jim  placeno  bylo  po  XXIIII  gr.  m.  Jestliže 
by  pak  z  pánuov  nákladníkuov  ktokoli  přes  toto  svolení  jinač  učinil  a  z  toho  VT- 
stúpil,  ten  každý  takový  panu  pergmistru  J.  IV  g.  pokuty  propadne ;  a  vinař,  který  by 
se  toho  dopustil,  zjeduajíc  se  u  jinýho,  po  tom  čase  k  prvnímu  pánu  by  se  obrátilf 
aby  toho  roku  u  žádného  za  vinaře  se  nejednal,  a  k  tomu  skutečně  vězením  list 
stán  byl,  a  potomně  aby  se  podle  téhož   zřízení  choval  a  jednal.     Jestliže  by  pi^ 
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^ro  touž  příčinu  který  z  vÍDaniov  ven  z  mésta  na  jiné  hon-  délati  odšel,  ten  takový 
laždý,  na  kohož  by  to  pokdzano  bylo,  hor  vinnicných  Pražských  i  mést  prázden 
lýti  ml 

Actiim  dominico  die  in   festo  Scolastice  virginis,   anno  oc  27   [10.   února   1527J  Jo- 
inne  Legat  magistro  montium,   Georgio  Welik  de  Ssonow  notario  existente. 

13fi. 

Snesení  obce  Pražské  o  Čepování  vína  cizího. 

(1521J.  —   VL  na  začátku. 

Ve  jméno  svaté  a  nerozdílné  Trojice  amen.  Poněvadž  mésto  Praha  s  vetší 
strany  horami  vinničnými  již  času  tohoto  netoliko  v  své  povaze  stojí  a  trvá,  ale 
také  roste  a  vzdělává  se,  ješto  veliký  počet  i  méšťanuov  i  robotného  a  pracovitého 
lidu  těmi  horami  své  provádí  živnosti;  ale  že  mnohý  veliký  a  škodlivý  nepořádek 
k  zlehčení  a  zknžení  týchž  hor  proti  jich  výsadám  a  proti  právu  města  tohoto 
k  znamenité  škodě  všech  obyvateltiov  i  k  odjití  živností  všech  lidí  robotných,  kteHž 
se  těmi  horami  v  těchto  městech  drží  a  jedni  druhými  své  živnosti  provodí,  a  tak 
i  k  zpuštění  s  nemalé  strany  města  tohoto  až  posavad  dopouštěn  jest  a  trpín,  takže 
nákladníci  den  ode  dne  a  rok  od  roku  veliké  a  znamenité  náklady  prvotně  pro 
vzdělání  mésta  tohoto  n  potom  také  pro  své  živností  městské  na  ty  hory  činiti  ne- 
přestávajíce, a  velmi  znamenitý  počet  lidn  pracovitého  a  robotného  při  těchto  mě- 
stech držíce  a  sebou  živíce,  pro  takový  však  veliký  nepořádek  vín  svých  z  týchž 
hor,  na  kteréž  bez  přetržení  takové  náklady  činí,  vybývati  a  vyšenkovati  slušně  ne- 
mohou, a  tak  netoliko  k  škodám,  ale  mnozí  i  o  statky  své  přicházejí.  Kterýžto  ško- 
dlivý nepořádek,  ačkoli  i  odjinud,  ale  však  najvíce  skrze  vezení  nepořádné  vín  cizo- 
zemských a  líostinských  do  těchto  měst  neb  také  skrze  města  tato  na  zámek  Pražsky 
i  na  jiné  zámky  a  tvrze  vymyšlenu  chytrostí  proti  právu  až  posavad  dopouštěl  se; 
a  protož  pro  vzdělání  obecného  dobrého  takový  škodlivý  nepořádek  přetrhnuti  a  zka- 
ziti, a  dobrý  prospěšný  i  užitečný  městuom  Pražským  a  všem  obyvateluom  pořádek 
uvésti,  zřéditi  a  zpuosobiti  chtéjíce,  s  dobrým  rozmyslem  i  s  dotazem  a  s  povolením 
pana  purgmistra,  toho  času  pana  Martina  od  Helmuov,  i  vší  rady  v  starší  obci 
a  potom  i  u  veliké  obci  toto  svolení  a  artikulové  níže  tuto  sepsaní  časy  budúcínii 
k  držení   a  zachovávání,   společnému   obecnému    oblíbení   jednostajně   přijati   jsú   za 

Irávo  bez  přerušení: 
První   artikul.     Item  poněvadž  vína   cizozemská  a  hostinská  proti  právu 
svobodám  mésta  tohoto,    a  zvláště    proti  zápovědi   slavné   paměti  krále  Vladislava, 
6  těchto  měst   a   skrze    města  rozličně  vymyšleným   zpuosobem  až    posavad  vezena 
ýti  vždy  nepřestávají,  k  nemalé  záhubě  obecného  dobrého ;  a  jjrotož  jsme  se  všichni 
spolu    na  tom  podle  téhož  majestátu  krále  Vladislava  jednostajně  svolili,    aby  žádná 
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vína  uherská,  rakouská  ani  jiná  hostinská    od   svat.  Havla  až   do  sv.  Jiří  do  mést 
Pražských  ani  skrze  města  Pražská  pod  žádným  zpuosobem  vezena  nebyla. 

Druhý  artikul.  Item  kteráž  vína  cizozemská  a  hostinská  od  času  sv.  Jiří 
do  sv.  Havla  svobodně  podle  znění  téhož  majestátu  do  těchto  měst  vezena  a  v  nich 
skládána  i  šenkována  bývají,  těch  vín  hned,  když  by  přivezena  byla,  pergmistr 
s  konšely  svými  a  s  pány  úředníky  šestipanskými  koštovati  má,  proto  a  z  té  pří- 
činy, aby  jich  žádný  nesměl  temperovati,  cukrovati  a  jinak  opravovati  k  nezdraví 
lidem  a  k  lehkosti  města  tohoto,  ale  aby  tak  šenkována  byla  beze  všeho  tempero- 
vání, kterakž  jsú  přivezena  a  koštována;  pakli  by  je  ktožkoli  kterakkoli  tempe- 
roval, aby  hned   per[k]mistr   ta  vína   beze  vší  milosti   osekati  kázal  jakožto  falešná. 

Třetí  artikul.  Item  také  jsme  se  na  tom  všickni  svolili  jednostajné,  aby 
ta  cizozemská  vína  pány  úředníky  sázena  každému  tak  byla  a  tím  zpuosobem,  ktenž 
se  jest  při  tom  vždycky  od  starodávna  zde  zachovával  a  všudy  se  ještě  zachovává; 
a  bez  sazení  aby  jich  žádný  nešenkoval  žádným  obyčejem. 

Čtvrtý  artikul.  Item  kteiýchž  by  kolivěk  hostinských  vín  kteříkolivék  podle 
téhož  majestátu  do  času  svatého  Havla  nevyšenkovali  a  nevybyli,  těch  vín  aby  na 
hrad  Pražský  neb  blíže  čtyř  mil  od  Prahy  nevozili  a  neskládali.  Pakli  by  kteří  ta 
vína  na  zámek  Pražský  neb  blíže  čtyř  mil  od  Prahy  uvezli,  těch  vín  zase  do  mést 
Pražských  při  svatém  Jiří  vézti,  skládati  ani  šenkovati  nemají  pod  ztracením  těch 
vín.  A  šrotéři  přísežní  od  takových  vín  cajchy  tajné  i  zjevně  bráti  mají  a  je  zna- 
menati, a  ty  cajchy  pergmistru  k  chování  dáti;  potom  při  sv.  Jiří  to  pilně  opatro- 
vati mají,  aby  nádoby  ohledávali,  a  najdú-li  kterú  cejchovánu,  mají  to  hned  per[k]- 
mistru  oznámiti,  pod  pokutu  zdvižení  přísahy  a  ztracení  živnosti ;  a  nepokážie-li  tohu 
ten,  čiež  by  ta  vína  byla,  že  bh'ž  od  Prahy  čtyř  mil  složena  nebyla,  mají  hned 
pobrána  býti  pergmistrem. 

Pátý  artikul.  Item  na  tom  jsme  se  také  svolili,  aby  žádný  z  souseduov 
a  obyvateluov  měst  Pražských  těchto  v  takových  cizozemských  a  hostinských  víních 
s  těmi,  ktož  by  osedlí  sousedé  a  měšťané  Pražští  nebyli,  žádných  spolkuov  nemíval. 
Pakji  by  se  ktokoli  toho  dopustil,  to  víno  per[k]mistr  těm  společníkuom  hned  pobrati 
má  anebo  peníze  za  to  víno  vyšenkované,  když  by  o  tom  neřádu  zvěděl. 

Šestý  artikul.  Item  aby  žádný  z  souseduov  žádnému  s  městem  netrpí- 
címu a  neusedlymu  sousedu  žádných  skladuov  těch  vín  cizozemských  a  šeukuov 
v  sklepích  a  v  doniích  svých  nižádným  obyčejem  nedopouštěl.  Pakli  by  kto  v  tom 
nalezen  a  shledán  byl,  ten  každý  Vij.  íl'  pokuty  pergmistru  hned  položiti  má,  a  to 
víno  pobráno  bytí  má  bez  milosti. 

Sedmý  a  poslední  artikul.  Item  což  se  pak  židuov  dotýče,  na  tom 
jsme  se  také  svolili,  aby  již  posavad  žádných  vín  cizozemských,  ani  Litoměřických 
a  hostinských,  sobě  a  k  své  obci  nevozili  nižádnýho  času,  ale  poněvadž  měst  Pražských 
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fvají,  aby  také  vína  Pražská  od  nákladníkuov  sobe  kupovali  a  obycejein  svým 
délali.  Pakli  by  se  kteří  tak  nezachovali  a  přes  toto  naše  svolení  Litoměřická  neb  jiná 
vína  hostinská  sobě  přivezli,  ta  vína  hned  pcrginistr  jim  pobrati  má  beze  vší  milosti, 
a  ty  židy  trestati  podle  vuole  své.  Actum  ut  s, 

137. 

Král  Ludvík  vinnici  Jana  Hlavsy  z  Liboslavé  hofrychtére  osvobozuje  na  vždy  od  placení 

perkiechtu. 

A^í  Prekpurce  162S,  1.  listopadu.  —   17/*  147. 

My  Ludvík  z  božie  milosti  Uherský,  Český,  Dalmatský,  Charvátský  ^c  král, 
markrabie  Moravský,  Lucemburské  a  Slezské  kníže  a  Lužický  markrabieoc,  oznamujem 
tímto  listem  všem:  Jakož  najjasnejsí  kníže  pán  Vladislav  Uherský,  Český  dc  král  jc, 
otec  náš  najmilejší  slavné  paměti,  slovutnému  Janovi  Hlavsovi  z  Liboslavé,  hofrychtýři 
měst  naSich  v  království  Českém,  věrnému  našemu  milému,  tu  milost  uéiniti  a  z  perk- 
rechtu  toho,  kterýž  z  vinnic  svých  dávati  povinen  byl,  do  živnosti  jeho  vj^svoboditi 
rácih  tak  jakož  týž  list  to  v  sobě  šíře  zavírá  a  ukazuje;  i  prošeni  jsme  od  téhož 
Jana,  abychom  se  milostivě  k  nému  ukázali  a  na  věčné  budúcí  ěasy  jeho  i  s  dědici 
a  budúcími  jeho  z  toho  perkrechtu  propustiti  ráčili.  K  jehožto  prosbě  pro  služby 
téhož  Jana  Hlavsy,  kteréž  jest  nám  činil  a  činiti  nepřestává,  nakloněni  jsiice,  majíce 
také  o  to  sobě  mnohé  přímluvy,  protož  s  dobrým  rozmyslem,  naším  jistým  vědomím, 
mocí  královsku  v  Čechách  vysvobodili  jsme  a  prázdna  učinili  téhož  Jaua  Hlavsu, 
dědice  a  budúcí,  z  perkrechtu,  aby  jeho  z  vinnic,  kteréž  šlovou  Křížku vská  neboližto 
Stěpanovská  liora,  z  té,  kteráž  drží  za  Košíři,  žádnému  člověku  nedávali  a  platiti 
povinni  nebyli,  a  to  nyní  i  v  casích  budúcích,  bez  oašíj  buducích  našich,  králuov 
Českých,  a  všech  jiných  lidí  všelijakých  překážek  a  otporností.  Přikazujíce  všem 
úredníkuom  a  poddaným  našim,  a  zvláště  pergmistru  hor  vinničných  nynějšímu  i  bu- 
dúcím,  věrným  našim  railým,  abyste  svrchupsaného  Jana  s  dědici  a  budúcími  držiteli 
těch  vinnic  při  tomto  obdarování  a  vysvobození  našem  jměli,  držali  a  neporušitedlné 

^^achovali,  žádných  jim  v  tom  zmatkuov  a  překážek  nečiníce  ani  komu  liniti  dopou- 
yíce,   pod  uvarováním  hněvu  našeho  a  nemilosti  naší,    A  pro    budúcí   toho   pamět 

^er[k]mistru  svrchudotčenému  přikazujem,  aby  tento  list  v  registra  per^mistrská  vepsati 
dal,  všecli  vejmluv  a.  odtahuov   na  straně   nechaje.     A  ktož  by   tento  list   s  svrchu- 

[psaného  Jana  neb  dédicuov  jeho  dobru  vuolí  měl,   chcem,   aby  tomu  příslušalo  plné 

I  právo  všech  věcí  svrchupsaných.  Tomu  na  svědomí  pečet  naši  královská  k  listu  to- 
muto rozkázali  jsme  přivěsiti.  Dán  v  Prešpurce,  v  neděli  den  Všech  Svatých,  léta 
buozího  tisícího  pětistého  třímezcítmýho,  království  našich  Uherského  a  Českého 
vosmého  dc. 

Actum  f.  11.  die  Dorothee  virginis  anno  23  [rozuměj  6.  února  1524,  nikoli  loťó]. 
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138. 

Král  Lu(ÍYík  Jana  Kozla  z  Pokšteina  osvolíozuje  načas  Života  od  placenof  ijerkrecbtu  z  viruiiCí^t] 
Na  Prtspurce  1528,  L  listopadu.  —  VL  /.  210. 

My  Ludvík  z  božie  milosti  Uherský,    Česky,   Dalioatský,    Charvátský  3C  král 
a  markrabie  i\Ioravsk3\  Lucemburské  a  Slezské  kníže  a  Lužicky  nmrkrabie  ac  ozna- 
raujem  tímto  listem  všem,  že  jsme  prošeni  jménem  slovutného  Jana  Kozla  z  I*okstajiia,| 
véruého  našeho  milého,  abychom  jeho  z  pergkrechtUj  kterýž  nám  z  yiunice  své,  kterfc 
leží  nad  Vršovici  podle  vinnice  Jana  I*ikharta  s  jedné  a  Václava  Kaše  krajčího  strany | 
druhé,  má  a  povinen  jest  dávati,  vysvoboditi  jsme  [sic]  ráčili.  K  jehožto  prosbě,  znajk 
že  nám  rád  sldží,    nakloněni   jsiice,    s    dobrým    rozmyslem,    jistým    vedoniím,    inocij 
knílovskú   v  Čechách    vysvoboditi   jsme    ráčili    nahoře    psanýho  Jana  Kozla  z  léhMij 
perkrechtu  a  tímto  listem  vysvobozujem,  tak  aby  on  jeho  z  vinnice  své,  kteráž  nad 
Vršovici  má,    nedával  a  dávati  povinen  nebyl  do  své  živnosti.     Než   po  smrti  téhoíj 
Jana  Kozla  dědicové  ueb  buducí  držitelé  svrchu  dotčené  vinnice  mají  zase  a  povinci ! 
budou  nám  i  budúeím  našim,    králuom  Českým,    ten  perkrecht  platiti    a   dávati  bež: 
zmatku   a   všelijaké    otpornosti.     Přikazujíc    všem    úředníkuom    královstvie  CeskéUaJ 
a   zvláště    pergmistru    našemu  hor   vinničných  nynějšímu    i    budúeím,    věrným  našim  j 
milým,    abyste  jmenovaného  Jana  Kozla   při   témž  obdarovánie  měli,    drželi  a  nepa- 
rušitelně  až  do  jeho  živnosti  zachovali,    žádných  jemu   zmatkuov  v  tom  a  překážek 
nečiníce,  ani  komu  činiti  dopouštějíce,  A  pro  větší  toho  paměť  pergmistru  poroučírae, ; 
aby  tento  list  v  registra   pergmistrní    beze   všech  odtahuov  vepsán  byl.     A  ktož  by ' 
tento  list  jměl  svrchupsaného  Jana  Kozla  s  dobrou  vuolí,  chcem,  aby  jemu  přísiusalo 
plné  právo  všech  věcí  svrchupsaných.  Tomu  na  svědomí  pečeť  naši  královská  k  listu 
tomuto  rozkázali  jsme  přivěsiti.    Dán    v  Prešpurce,  v  neděli  den  Všech  svatých  lita 
božího    tisícího   pětistého    třímezcítmého,    královstvie    našich    Uherského    a   Českého 
vosmého.  Ad  relaciouem  magnifici  Domini  Adami  de  Nova  Dumo, 

supremi  canceUarii  regui  Bohemie. 

Ale  v  knihy  vložen  jest   v  pondělí  den  svatého  Rufa  mučedlníka  (27.  srpua]  léU 
božího  1526. 


139. 

Král  Ludvík  vinnici  Jana  Vopice  z  Tíebska  na  20  let  osvobozuje  od  placení  perkrechtu. 

U  vqjm  v  Erdu  1626,  26,  července.  —   VL  f,  21L 

My  Ludvík  z  boží  milosti  Uherský,  Český  král  a  margrabíe  Moravský,  ozna- 
mujem  tímto  listem  všem,  že  jsme  prošeni  od  slovutného  Jana  Vopice  z  Treb^ka,. 
měštěnína  Pražského,  věrného  našeho  milého,  jakož  má  vinnici  na  Srpu\Tch  hurádi! 
a  pod  Srpovými  horami  ležící,  puol  jedenmezcítma  strychu.  abvrhora  jej  z  perkrec 
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vinnicného  vysvoboditi  ráčili.  K  jehožto  prosbě  nakloněni  jsůce,  s  dobrým  rozmyslem, 
naším  jistým  vědomím,  mocí  královsků  v  Cechách  vysvobodili  jsme  jeho  a  prázdna 
učinili,  aby  téhož  perkrechtu  z  svrchupsaué  vinnice  neplatil  a  nedával  člověku  žádnému, 
a  to  toliko  do  dvatríti  let  od  datum  tohoto  listu  pořad  zběhlých;  však  protí>  tomu 
chcme,  když  bychom  my  koli  do  královstvie  Českého  přijeti  v  těch  letech  ráčili,  aby 
jej  on  byl  platiti  povinen.  Protož  přikazujem  všem  ůředníkuom  a  poddaným  našim, 
a  zvláště  pergmistru  hor  vinničných  nynějšímu  i  budoucím,  věrným  našim  milým, 
abyste  svrchupsaného  Jana  při  tomto  obdarování  a  vysvobození  našem  jmélí,  držali 
a  neporušitedlně  zachovali  do  toho  času  bez  zmatku  a  všelijaké  otpornosti.  A  pro 
budúcí  toho  pamět  přikazujem  pergmistru  svrchudotčenému,  aby  tento  list  náš  v  registra 
pergmistrská  vepsati  rozkázal  beze  všech  odtahuov.  Tomu  na  svědomí  pečeť  naši 
královsků  k  listu  tomuto  přitisknuti  jsme  rozkázali.  Dán  u  vojšté  v  Erdu,  den  svať* 
Anny.  léta  buožího  tisícího  pětistého  šestmezcítmého,  království  našich  uherského 
a  Českého  jedenáctého.  Ludouícus  rex   manu  propria. 

Ale  v  knihy  vložen  jest  f.  3.  ante  Francísci  anno  oc  26  [2.  října  1526]. 

140. 

Soud  hejtmanský  odkazuje  pri  abatyše  Svatojirské  8  Jindřichem  řezníkem  o  užívání  klášterní 
zahrady  v  Tejnce  přel  právo  [lerkmistra  hor  vinničných. 

1532,  2.  prosince.  —   VIL  f.  141. 

Vedle  toho  obeslánie,  kdež  panna  Barbora  z  *^elmberka  a  z  Kosti,  abbatyše 
kláštera  sv.  Jiří  na  hradě  Pražském,  obeslala  jest  před  Jích  Mt  pány  hajtmauy 
Jindřicha  řezníka,  měštěnína  Nového  města  Pražského,  z  toho,  že  jest  se  týž  Jindřich 
uvázal  nepořádně,  toho  užívaje,  v  grunt  její  klášterský  dérličný,  totiž  v  zahrada  v  Tajnci, 
a  že  z  téhož  gruntu  vvtíitěn  Mathúš  Soumar,  tak  jakž  též  obeslání  ukazuje. 

Proti  tomu  íh\  Jindřicha  rezníkA  jest  mluveno,  oč  jest  obeslání^  že  ta  věc 
jest  pné  se  začala  v  komoře  před  zřízenými  radrlami  komorv'  krále  JMtí,  a  zřézení 
zemské  jest:  kteráž  pře  kde  se  začne,  že  Wí  tu  vykonati  má,  davše  čistí  zřézenie 
zemské.  Při  tom  páni  Pražané  se  ohlásili,  že  hft  tnU)  vinnice  dotýče,  ješto  o  vinnice 
k  pergmistru  náleží.  A  z  komorj'  krále  JMtí  jeíít  povédíeno,  že  té  vécí  pří  pergmistru 
zuostavují.  že  také  žá/lají.  aby  f/ří  majeí^tátu  a  vajsa/Jár;h  vinničných  zuostaveni  byli. 

K  tomu  od  panny  abbatyš^;  je-.t  povMíeno,  že  ne  tr>mu  zňezení  mí&U^  dává,  však 
tak,  kdyby  pořádným  he  pře  začala,  a  že  jinde  M^uzeno  býti  nemá;  ale  v  komoře 
JKMtí  rady  žádného  é^^uán  vyr-azenébo  pořáilnébo  nemají,  protož  ^  to  ztížení  na 
ně  nevztahuje:  a  což  he  pánuov  Pražan  ohlÁínuí  dotýče,  že  není  o  rinnící  pře.  než 
o  zahradu.  jei^Ui  zskhrmy  hSkíuy  \^/z  vínnic  k  (i«;rgmbtn(kému  úřadu  oeoáležejL  a  to  že 
by  se  ukázati  mohlo. 
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Tu  Jich  Mt  páni  pan  Jindřich  Berka  z  Dube  a  na  Dřevěnicích,  pan  AVolfartj 
Planknar    z    Kynšperku,    podkomoří    království    Českého,    krále   JMti   a    téhož  kra^ 
lovství    hajtmaiié,     se    pány    a    vládykami,     krále    JMti    radami,    slyáfce    obesláaíj 
otpor  i  v  [z]nzcní  zemské  nahlédše,  takto  o  tom  vypoviedati  ráčí:  Poněvadž  jest 
tomu    vyrozum(^ly,    že   se   tu    dotyce    gruntiiov    inajestátuov    krále  JMti    pergmistr-| 
skéhOj   ješto    takové    věci  k    soudu  hajtmanskému  na  konci  stavěti  nenáležíc    z  téci 
příčin  se  to  obeslání   zdvihá.    Dal    památné.    Actum  f.  II.  post  Andree    aono  1532.1 

Tento  vajpis  této  vajpovédi  vypsán  jest  z  rejstr  úřadu  hajtmanského,  a  vydán j 
z  rozkázání  urozeného  pána  pana  Jindřicha  Berky  z  Dube  a  na  Dřevěnicích^  uraze 
ného    a    statečného    rytíře    pana   Wulfartha    Planknara   z    Kynšperku,    podkomoiiho' 
království    Českého,    krále   JMti    a    téhož    království    hajtmanuov,    a    pod    sekrethvj 
Jich  Mtí  f.  II.  ut  s. 


141. 
Mezí  mistry  koUeJe  Karlovy  a  abbatyší  i  konventem  kláštera  sv.  Ducha  o  plat  vintuený. 

153Q,  8.  mfí.  —   VIL  /.  145. 

Jakož  jest  nesnáz  a  nevole  byla  vznikla  mezi  poctivými  mistry  z  Veliké 
koleje  císaře  Karla  ve  Starém  městě  Pražském  puovodem  s  jedné,  a  pannu  Johamiú. 
abbatyší  kláštera  sv.  Ducha,  a  konventhera  téhož  kláštera  z  strany  druhé  o  plai 
roční  a  dědičný,  kdež  mistr  Bartholoměj  Pacovský,  toho  času  probošt  z  Veliké  koleje. 
na  místě  všech  jiných  mistruov  též  koleje  obeslal  jest  pannu  Johannu  abbatyši  z  toho, 
že  jim  překážku  činí  s  konventem  svým  a  sahá  jim  na  ten  plat  jich  roční  a  dědicoT 
XXXI  gr,  mieš.,  který  se  platí  a  platiti  jim  má  z  toho  gruntu  a  vinnice  II  strychy 
míry  držící,  kteráž  leží  na  Fráíiovské  hoře  vedle  někdy  Hajtmánka  s  jedné  a  Dlúhéhtil 
z  strany  druhé,  kteráž  jest  někdy  držel  Duchek  tobolář  a  platil  jest  jim  ten  plalj 
jakož  pak  zápis  téhož  Duchka  libro  3",  folio  lí.  14.  o  tom  šíře  svědčí  a  ukazuje,  i  jiných 
potomních  držiteluov  též  vinnice  oc,  I  ukazoval  jest  a  čísti  dal  ty  zápisy  z  kně 
pergmistrských,  k  tomu  také  i  některé  svědky  vedl,  kteří  jsů  toho  pamětníci,  že 
ten  plat  pánuom  mistruom  do  Veliké  koleje  platili  a  dávali  oc.  Panna  Johauna 
abbatyše  na  miste  toho  konventu  dala  proti  tomu  mluviti,  že  jest  to  plat  jich  a  jiD 
že  sú  z  toho  gruntu  ten  plat  platili  a  platiti  mají,  a  na  to  že  se  jest  i  rozsu 
od  tohoto  úřadu  stal;  i  dala  ten  rozsudek  čísti  ;ic.  K  tomu  mistr  Bartholfl 
8  jinými  mistry  pověděl,  oč  jest  se  a  nač  rozsudek  stal,  toho  při  tom  uecbávi;  é 
že  jest  toto  jiná  vinnice,  z  kterýž  jim  ten  plat  vychází  a  vjcházeti  má,  a  na  ion 
panna  abbatyše  omyl  má,  majíc  s  jedné  vinnice  plat  jí  pnsuzi*ný  bráti,  i  1  ' 
vinnic  a  chce  bráti.  Při  tom  požádali  obě  straně,  aby  pan  pergniistr  s  kou. . ,. 
tam  na  tj   grunty    vinničné   výchoz   učiniti  ráčil.    Jakož  se  pak  i  tak  stalo,    Pq 


jsůce  na  prátelskú   smlúvu   od   úřadu   píina   pergmistra   podáni  a  s  obů  stran  majíc 

}řátely,    takto  sů  se  o  to  přátelskou  smlúvou  srovnali   a   tu  věc  na  budúcí  éasy  ua 

místé  jsů  postavili:   že   panna  Johanna    abbatyše  i  na  místě  toho  konventu  kláštera 

IV.  Ducha  nynějších    i    budúcích  od  toho  platu  pustila  jest   a   tímto  zápisem  pouští 

■od  něho,  tak  aby  páni  mistři  do  Veliké  koleje    teo  plat  z  té  vinnice  někdy  Duehka 

^t«>bolečníka  dva  strychy  míry  držící  svrchu  dotčené  sobe  vyzdvihovali  a  přijímali  bez 

)řekážky  její  i  toho  konventu  vsebo,  nynějších  i  budúcích;    a  zase  také  páni  mistři 

z  Veliké  koleje  nynější    i    budúcí  jí   pauoě  abbatyši   předepsané  ani  tomu  konventu 

kláštera    sv.  Ducha    v  tom  platu,    kterýž   jest   jí  také  ortelem  a  rozsudkem  úřadem 

r)aua  pergmistra  prisůzen  na  tom  gruntu  vinničném  aneb  na  vinnici  II  str.  míry 
di*2Ící,  kteráž  lezí  na  Fráíiovské  hoře,  kterúž  také  někdy  držel  jest  Duchek  tobolář 
^ libro  3'*,  R.  15.,  ale  již  Beneš  apatekář  nyní  ta  dva  strychy  viunice  drží,  a  platí 
^p  platiti  má  z  těch  II  str.  XXX  gr,  mieš.,  v  tom  platu  žádné  překážky  nyní  i  ua 
Hcasy  budůcie  činiti  nemají,  ale  ten  plat  panna  Johanna  abbatyše  s  konventem  téhož 
^kláštera  sv.  Ducha  i  budúcí  jich  mají  sobě  jej  vybierati  a  přijímati  bez  překážky 
nadepsaných  i  jiných  všech  mistrnov  Veliké  koleje  císařovy  nynějších  i  budúcích, 
.Actum  L  VI,  die  Natiuitatis  beate  Marie  virginis  anuo  domini  1536. 

142. 

FerdiDanda  I.  krále  Českého  instrukce  úřadu  perkmištra  hor  viiuiiřných  vydaná. 

Na  hrade  Pražském  1549,  11.  bíezna.  —  A'.  /  411. 

Nižepodepsaná   JCskéMti   instrukcí   pečetí  JCskéMti   oc   stvrzená    podepsáním    ruky    vlastní 

jiných  pánuovj   jakž  se   pod  pečeti  naeliází,  podepsaných  a  šíiórou  hedbávnou  biloUj  žlutou  a  čer- 

ÍTenou  nsoukanon  svázaná^  perglimistrnom  k  ouíadu  jich  danÁ^    v  knihy  ryto  vložena  a  vepsiVna  jeat, 

[ponévadž  častejra  užÍYáním  zeth^la  a  na  díle  strhána  l*yla,    a  to    pro   bndoncť    pamét    pánunv    jiergk- 

mistruov  i  konšelaov  jeho,  i)u<lle  čeho  by  se  říditi  mohli,  a  potud,  pokutlž  by  JCskáMt  pri  tom  toho 

I  zanechati  aneb  jinak  o  ouíad  svuoj  vlastní  pergkmistrský  naříditi  a  milostivé  porrtčeti  rúci : 

Ferdinand  z  boží  milosti  íííniský.  Uherský,  Český  dc  král,  infant  v  Hispaniij 
[arcikníže  Rakouské  a  marirkrabie  Jloravsky  oc: 

Instrttkcí  slomdnému  Jiříkovi  z  Geléie,  pergkmisirn  našemu  hor'  vinniSných, 

'jak  $e  8  konšely  jemu  od  nás   přidanými  pfň  spravirvdní,   řízení  úřaduov  jich  při 

místech  Pražských    i    také  při  jiných  místech,    kdež  vinnice  jsou  a  se  rozdělávají^ 

(z  nichž  ndm^  dídicuovi  a  hudúcím  našim^  králuom  Českým^  pjergkrecht  do  komory 
naší  krdhvství  Českého  nálelí^  zachovati  máji 
Nejprve  má  týž  pergkmistr  uáš  ovšem,  jakž  tato  instrukcí  naše  a  práva  perg- 
mistrská  ukazují,  tento  pergkmistrský  lirad.  k  kterémuž  jsou  od  nás  a  budou  ustanoveni, 
věrné  a  právě  vésti,  v  ném  jsouce  zlé  tupili,  dobré  velebiti,  věrnost  i  tejnost  zachovati^ 
cliudému  i  boluiténiu  vejnosy  a  milezy  spravedlivé,  řád  a  právo  zachovajíce,  podle 
nich  činiti,  tak  jakž  za  právo  ustanovené  vedle  ťhvalitebuých  obvéejuov  jest,  a  privi- 
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legia,    od    nás    jim  PražaDuoni    na   dotčené   viunice   anebo  jiným  městuom  dána, 
akazují,    dopuniáhati;   a    což    by   koli   a   v   čemkoli    naše   a   dédicuov    našich  doh 
a  užitečné  býti  poznali,    anebo  o  tom  přezvěděli,   nic   toho  před  námi  tajiti  m 
tak  jakž  píisaha  jim   z   poručení  našeho  zvláštního  vydaná  to   šíře  v  sobe  obsahu 

A   poněvadž   jsme    městuom    našim    Pražským    a   jiným    některým    mé5tUQ| 
jakožto  komííře  naší  na  jich  ponížené  prosby  privilegia  a  vejsady  na  rozděláni  a  ro 
síření  vinnic  v  království  našem  Českém  pro  jich  a  jiných  poddaných  našich  živoo^ 
z  milosti  své  královské  zase  dáti,    navrátiti  a  znovu  propůjčiti  ráčili,   však  nám 
tom    a    dědicnom    našim   v   moci   své    královské  zaostávajíce,    abychom  pergkmisfi 
nynějšího    a    budoucího    sami    saditi    a  ustanoviti,    a   to    vše   při   tom,    což   by  k^ 
k  dobrému  řádu    a   chvalitebným    obyčejům    mezi  poddanými  našimi  sloužila,  zřéd 
mohli,    což   i   nám  jakožto    králi   Gcskérau   spravedlivě    učiniti  náleží.    A  protož 
pergkmistr  náš  nynější  a  budoucí  soud  a  právo  své  aby  držel  a  [s]  konšely  jemu  pí 
danými,  tu  kdež  bychom  jemu  místo  ukázati  ráčili^  pilnost  při  tom  maje,  jakž  napi*^ 
dotčeno  jest.    A  kdož  by  koli   z   přistupujících   ku  právu    a    spravedlnosti  a  grua 
\inničné  i  o  jiné  věci  a  pře  témuž  úřadu  náležité  oa  vejpovédi  a  nálezu  pergkmist 
našeho  a  konšeluov  jeho  přestati  nechtěl,    tu   jeden   každý   z   těch   aby  se  mohl 
osobu  naši  královská,    a    v  nepřítomnosti  naší  na    osobu    a    rady  naše  k  ap[»cllacíl 
zřízené  a  ustanovené,  uedada  dvěma  nedéluom  projíti,  odvolati ;  a  odvolávající,  kdí 
by  o  grunty  vinničné  činiti  měl,  jednu  kopu  grošft  k  ouřadu  pergmistrskérau  složí 
má,    a  o  dluhy  nebo  o  vína  toliko  puol  kopy  grošuov  českých.    A  při    ťikovém  od 
volávání  on  pergkmistr  s  konšely  svými  k  stranám  se  zachovati    mají.   jak  ve^jpovi 
naše  v  appellacích  ukazuje. 

Item  jestliže  by  se  při  knihách,    zápisích  gruntovních  vinničních  jaká  puku 
našla,  buď  že  by  někdo  grunty  duchovní  za  dědičné  sobě  kladli  neb  prodávali,  tako^ 
věci  před  nás  neb  na  místě  našem  do  komory  naší  podávati  a    oznamovati  se 

Jakož  jsme  také  po  dvě  létě  všech  pergkrechtuov  nám  do  komory  naší  kr 
lovské  spravedlivé  od  starodávna  příslušejících  nákladníkuom  hor  vinničných  milosti^ 
odpustiti  ráčili,  ač  někteří  v  tom  jsou  se  v  letech  předešlých  k  nám  dosti  nevděč^ 
ukazovali    a    o    vinnicích    v   nově   rozdělaných   a   rozšířených   pergkmistruom   na 
předešlým  neoznámili;    i    chtíce  my  to  skutečné  ski  ze  pcrgkmistra  našeho  vyhledá 
aby  se  nám  ani  žádnému  jinému  v  ničemž  neublížilo,  podle  pjTdešlého  rozkazu  kri 
Vladislava,    slavné   paměti   předka    našeho  nejuiilejšího,    kterýžto  rozkaz  v  registr 
královských  krále  Vladislava  ouzkých  červených  aksamitových  v  B,  IX.  zadu,  to  }í 
listu  252,    léta   božího   tisícího   čtjistého   devadesátého    sedmého,    ve  čtvrt«k  po 
Prokopu  [1497,  6.  července],  se  nachází  a  slovo  od  slova  takto  zní: 

Král   JMt   ráčil  jest  pro   pamét  toto   v   reftistm  zapsati  roskazmv:  Ittfrn   o   vin 
a  o  úřad   pergkmistru  takto  JMt  rozkazuje,  aby  pergkmistrovi  v  jeho  utad  žíídnv   n*>^\\i 
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a  ten  aby  na  Staťém   méaté  i  na  Novém  i  jinde  všady  vedle  vejaad  svých  aby  napravoval 
ba  řídil  beze  vší  překážky  všech  lidf,  a  ujmy  na  jeho  právu  a  vejsadé  aby  se  mu  od  žádného 
ledřUo*     Pakli  by  kdo  ji  činiti  clítél,   že  JMt  prikfizuje   piirgkmistruoni   a  konšeluom   Staro- 
léstskýui  i  Novoměstským,   aby  mu   proti   tomu   byli  radní   a  pomocní.     A  per^mistr  má  bez 
leškání  kázati  volati,  aby  váickni  před  ním  seznali,  a  to  aby  sepsáno  bylo  pergkmistrera,  co 
«lo  drží  na  kder*^  vinnici  strychuov,  a  to  aby  se  sepsání  stalo  do  sv.  Vácsiava  pod  ztracením 
ivé  vinnice  od  každého,  kdož  by  se  neseznal.  A  jakž  vlna  sebrámi  budu,   pergkmistr  má  roz* 
bízati  všecky  vinnice  zméřiti  konečně  do  sv.  Martina.    A  kdež  by  se  tak  koli  nenašlo    vedle 
sepsání  prvnéjSího,   ten  aby  svii  vintiici  ztratil  bez  milosti-     A  jistoty  všecky  aby  sobe  kladli 
^do  knéh  pergkmistrových   a  zapisovali,  i  všecky  trhy  vionicné,   a  jinde  nikdež,    Stalo  se  ve 
čtvrtek  po  sv.  Prokopu,  léta  JniIP-XCVIP'  [1497,  6.  července]. 

Protož   přikazuj  cm    pergkniistru    našemu   a   konšeluora    od    nás   ustanovenýni 
a  jemu  pndanýni,  aby  neprodlévajíc  tak  se  vedle  téhož  poručení  královského  i  našeho 

Í zachovali,  a  všecky  vinnice  po  oznámení  a  sepsání  znovu  a  spravedlivé  provazcem 
vinničným,  jak  vejsadu  císaře  Karla  i  také  již  dotčený  rozkaz  krále  Vladislava  a  néá 
ukazuje,  pilné  a  bedlivě  vyměřili  a  vyměřiti  dali;  a  kteréž  by  vinnice  ud  nás 
a  předkuov  našich,  králuov  Českjxh,  s  strany  pergkrechtu  dávání  poradné  osvobozené 
nebyly,   a   držitelé    týchž   vinnic    nebo   předkové  jich    majestátuov   pořádných  na  to 

Íaných  a  na  se  převedených  ani  vejsad  schváUných  a  dostatečných  nemélij  ti  všickni 
jeden  každý  z  nich  spravedlivým  pergkrechtoni  pudle  vysazení  císaře  Karla  slavné 
améti,  jehož  datum  jest  v  Praze  léta  božího  jrilFLYIir',    první   pátek  před  maso- 
pustní  nedělí  [1358^  9,  února],  nám  do  komory  naší  České  povinni  jsou  a  na  budoucí 
Břasy  budou,   pergkrechty   spravedlivé   do    komory    naší  ihned,  jakž    kdo  víno  zbéře, 
platiti;    a    kdož  by    po   sebrání   vína   ve   dvou  nedělích  pořád  zběhlých  pertrkrechtu 
nedal,  neb  víno  staré  s  novým  mísil  a  nám  dávati  chtěl,   ten  podle  uznání  spraved- 
'     livého  skutečně  trestán  bude,  A  má  se  z  každého  strychu  vosm  piiiet  Pražské  míry 
Bdávati;  a  každej  strych  má  bej  ti  šestnácti  prutuov  zdýli  a  vosmi  prutuov  zšíříj  a  má 
■Ukaždej  prut  vosm  loket  Pražských  jmíti,  jakž  míra  obyčejná  vinniční  majestátu  císaře 
^Karla  ukazuje.  Protož  perykmistr  náš  s  konšely  svými  toho  pilen  a  bedliv  býti  má, 

I  aby  takové    pergkrechty    nám    spravedlivě   náležité    z   každé    vinnice   vyměřené    bez 
umenšeni  i  beze  vších  forteluuv  vycházely  a  placeny  byly. 
Dále  pergkmistr  náš   v   ouřadu   svém  s  strany  cizích  vín  do  mést  Pražských 
necasuého  vezení  a  šenkování  i  v  jiných  artikuolích  tak  se  chovati  má,  jakž  vejsady 
císaře  Karla  Čtvrtého  a  krále  Vladislava  majestát  a  rozkaz,  i  také  vejpověď  na  místě 
Hnašem  arciknížetem  Ferdinandem,  synem  naším  nejmilejším,  učiněná  a  toto  naše  jisté 
iporučení  ukazuje. 

A  což  se  při  tom  všech  branných  u  všech  měst  Pražských,  Starého,  Nového, 
lenšího  města  Pražského,  na  Vyšehradě  i  na  Hradčanech,  kudyžkoli  vína  do  dotčených 
ičst  se  vezou,    dotyce,   o  U  aby  branní  zvláštní  a  všelijakii  pilnost  při  tom  zach* 
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vali,  kdožbykoli  a  jakážkoli  cizí  vína  krom  Pražských  do  týchž  mést  vezli,  aby 
o  tom  pergkmístru  našemu  iliiied  bez  meškání  oznámili  a  do  mést  Pražských  bd 
oznámení  jich  nepouštěli:  a  on  pergkmistr  s  konšely  svými  je  v  branách  koštovati 
má  proto  a  z  té  příčiny,  aby  jich  nesměl  žádný  a  nemohl  nikderakž  jinačiti  k  ne^ 
zdraví  lidem,  než  tak  při  tom  nechati,  jakž  jsou  zrostly,  pod  pokutou  krále  Vladislava 
napřed  položenou.  I*akli  by  kdy  který  branný  z  toho  vystoupil  a  v  takových  \iních 
cizích  a  zapovMéných  buď  ve  dne  neb  v  noci  přivezených  pod  jakýmižkoli  obmysly 
pergraistru  neoznámil  a  z  daruov  komu  tejné  propouštěl,  ten  branný  má  podle  uvážěm 
našeho  aneb  rad  komory  naší  trestán  býti,  A  kdo  by  přes  to  postižen  byl,  že  viua 
uherská  neb  jiná  i  domácí  bryndaje  a  opravnoje,  a  při  tom,  jakž  zrostla  a  přivezena, 
nezanechá,  ten  neb  ti  nám  taková  vína  beze  všeho  prostředku  propadnouti  mají ;  ueb 
tomu  konečné  chceme,  aby  lidé  na  takových  bryndovaných  víních  nezdraví  svého  za 
své  peníze  sobě  nekupovali. 

Což  se  také  sazení  anebo  obnovení  konšeUiov  a  téhož  ouřadu  pergmistrského 
opatření  dotyce,  poněvadž  nemalé  věci  před  týž  ouřad  a  sond  přicházejí,  aby  všem 
poddaným  našim  mést  Pražskýcli  i  jiným  lidem  v  spravedlnostech  jich  spéšnéjší  konce 
učiněny  býti  mohly,  takto  o  tom  rozkazovati  ráčíme:  aby  pergkmistr  nynéjší  i  budoucí 
ze  všech  tří  mést  Pražských  šestnácte  osob  nám  neb  zříceným  radám  komory  naší 
České  každého  roku  sepsaných  podával,  a  my  neb  oni  z  nich  vosm  osob  vybrati 
a  témuž  pergkmistru  za  kíiušely  usaditi  mají. 

Také  osoba  hodná  za  písaře  úřadního  má  volena  býti,  a  posel  neb  komornft. 
kterýž  lidi  obsílá;  a  ti  všickni  mají  nám  a  dědicuom  našim  přísahou  zavázáni  býti, 
a  na  soudu  třikrát  do  téhodue,  v  ponděh',  v  středu  a  v  pátek  sedati:  pakli  by  tolio 
potřeba  kázala,  tehdy  celý  tejden ;  a  lidem  bez  prodlévání  k  spravedlnostem  jich  do- 
pomáhati. Pakli  by  který  cizozemec  aneb  hostinský  člověk  hostinského  práva  žádal 
to  mu  má  též  osazeno  býti  na  žádost  jeho  a  do  třetího  dne  se  vykonati,  a  od  ra- 
kového hostinského  osazení  má  dáno  býti  k  úřadu  j   IP  gr,  českých. 

Item  poněvadž    od  starodávna   vždycky   zde  i  jinde   tak  se  jest  zachovávala 
a  všudy  se  i  po  tento  čas  ještě  zachovává,   aby  vína  všelijaká   bez  ohledání,  kasto- 
vání  a  posazení  od  nižádnýho  žádným  obyčejem  šenkována  nebyla,  jakož  býti  nemají; 
i  pro  obecné  všech  poddaných  našich  v  království  našem  Českém  dobré  a  lidí  z  jÍDVch 
zemí,  kteříž  k  této  stolici  naší  přijíždějí,  a  z  hodných  příčin    mocí  královskú  v  Če- 
chách  a   jakožto   král   Český   rozkazovati  ráčíme,   aby   každý,   kdož  víno  přespolní 
a  cizí  načíti   chce,   vezma  puol  pinty,   nejprve   k  pergkmistru  našemu   a  konšclaom 
jeho   jemu    přidaným  a  od  nás   k  tomu   zvoleným,   v  čas   a   místo   od  nich    k  loma 
uložené  X,  přijíti  má  a  toho  vína  koštovati  dáti;  a  oni  takového   vína   koštujíce,  jc 
ohledajíce,  mají  je   vedle  svých  přísah  spravedlivé  posaditi  a  na  sudu    připsati   dití, 
po  čem  to  víno  sazeno  jest,   a  špunt   na  témž  sudu  zapečetiti,  a  tak   má   to   víai», 
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ne  vejš,  šenkováuo  býti.     Pakli  by  kdo  víno  presptilní  a  cizí  kterékoli  bez  sazení 
Idával  aoeb  dráže,  nežli  sazeno  bude,  šeukoval,  to  víno  má  pergkmistrem  vzato  a  tti 
j  obráceno  býti,  kdež  my  aneb  rady  naše  komory  české  rozkáží.     Také  jestliže  by  to 
tríno  posazené   zaměněno    neb  zplundrováno  bylo,   a  to  se  vskutku  poznalo,   ten  ho- 
spodář neb  šenkéř  má  podle  uvážení  trestán  bjti,  a  to  víno  chudým  do  špitala  dáno 
Fbuď.  Pakli  by  zplundrováno  a  zkaženo  bylo,  jako  se  toho  mnoho,  jakž  spraveni  býti 
^ráčíme,   prihází,    a  ku  pití  se  nehodilo,   a  to  v  skutku    uznáno  bylo  a  vypnibováno, 
lá  vytaženo  a  rozsekáno  býti. 

Než  co  se  dotyce  sazení  a  šenkování   vin   domácích,   to    sobe   každélio   času 

"v  mocnosti  a  v  vuoli  naší  královské,  dědicuov  a  budoucích  našich,  zuostavujem,  jakž 

bychom  kdy  toho  potřebu  uznati  ráčili,  a  zvláště  kdyby  ti,  kteříž  domácí  vína  šeokují, 

mimo  slušné  a  nad  míru  vína  svá  šenkovati  chtěli,  abychom  je  saditi  poručiti  ráčili. 

I  Item  který  by  šenkéř  neb  šenkérka  míru  nespravedlivii  dal  neb  dávala,  aneb 

žejdlíknov  spravedlivé  nedolévala,    aneb  také  jakého  jinélio  fortele  nespravedlivé  při 

dávání  vína  užívala,  taková  neb  takový  má  pergkmistru  a  konšeluom  jeho  I  íl'  grošů 

čes.  propadnuti. 

L  Zase  kderý  by  šenkéř  vejše  a  více  pinct  neb  žejtlíkuov,   nežli  dává,  nespra- 

Bvedlivé  lidí  ok  lámajíce  připsal,  a  v  tom  skutečné  shledán  byl,  ten  a  takový  má  měst 

Pražských  prázden  býti. 

kVšak  osobám  stavu  panského,  rytířského  i  městského  tato  svoboda  se  zuo- 
stavuje,  aby  každý  hospodář  ku  potřebě  své  domácí  a  pití  svému  vína  na  každý  čas 
jemu  příhodná  jakážkoli  vézti  a  přivézti  dáti  mohl,  ale  ne  k  šenku,  než  k  svému 
pití,  jakž  prvé  bejvalo;  a  ty  osoby  z  stavu  panského  a  rytířského,  dadouce  sobě 
k  svému  trunku  vína  složiti,  s  méšfany  ani  s  šenkéři  v  tom  srozumění  žádného 
jmíti  nemají, 
ik  Jestliže  bychom  také  mimo  napřed  tyto  položené  artikule  pro  vyzdvižení  hor 

"vinničnych   Pražských  i  jiných,    pro  naše   a  obecné   dobré    tohoto    království   našeho 
Českého  ustanoviti  ráčili,    to  se  vše   v  moci  naší  královské  a  dědicuov    našich   zuo- 
stavuje,  abychom  tyto  artikuole  vedle  uznalé  potřeby  změniti,  přidati  neb  ujíti  mohli 
a  moc  jméli  nyní  i  na  časy  budoucí. 
K  Také  pergkmistru  našemu  nynějšímu  i  budoucímu  obzvláštně  a  s  pUností  po- 

™  roučeii  ráčíme,    aby  registra  onřadní  jemu    a  písaři  jeho  svěřená   v  moci   své  jměli, 
je  s  pilností  vopatrovali.  A  písař  ouřaduí  od  nás  ustanovený  nynější,  i  budoucí  í  také 
,y  mérič  suduov  přísežný  jím  pergkmistrem  se  zpravovati  mají.  A  k  týmž  knihám  a  re- 
Jfeistrnom  pergkmistr  i  písař  klíč  jmíti  mají;   a  dotčený  písař  v  knihy  pergkmistrské 
'ani  v  registra   vinničné    ouradní   bez   přítomnosti  a  vuole   pergkmistra   a   konšeluov 
jemu  přidaných  nic  vpisovati  nemá  pod  skutečným  trestáním,  tak  aby  dobrý  pořádek 
při  tom    při  všem  zachován  byl,   lidem    v  spravedlivostech  jich  a  potřebách   aby  se 
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všelijaké  spravedlivé  pohodlí  dáio ;  a  byl-li  by  kde  jaký  nedostatek  při  tom  nalezenj 
před  uámi  a  radami  komory  naší  královské  nic  toho  netajili^  a  k  nám  se  v  tom  vé 
všem  a  k  radám  našim  do  komory  zření  majíce,  věrně  a  k  lidtm  spi-avediivé 
chovali,  a  na  tom  jistou  vůli  naši  královskou  naplní. 

Dán  a  oa  hradě  našem  Pražském,  v  pondělí  po  neděli  postní  luuocauit  jinak 
před  sv.  Řehořem,   léta   od  narození   syna  božího  tisícího  pětistyho  čtjTidcátého  de^ 
vátého,  a  království  našich  Římského  devatenáctého  a  jiných  dvadcátého  třetího, 
Ferdinand.  Griespek. 

Jan  mladší  z  Lobkowicz  ruku  svu.  Kašpar  z  Granova. 

143, 
Arcikníže  Ferdinand  í>lihuje,  že  na  příště  nedá  svolení  k  dovážení  cizího  vína  do  mést  PražskýcĚj 

J558,  8,  sárí.  —  X.  /  406\ 

Poručení  JMti   arciknížecí   o   vína   hostinská.   JMt  arcikníže  a€ 
ráčil  jest  supplikací  Pražauuov  všech  tři  měst  Pražských  z  strany  vození  vín  hostin- 
ských porozuméti,  a  jim  tuto  milostivu  odpověď  na  takovu  jich  poníženu  prosbu  dávati! 
ráčí,  že  po  dnešuí  den,  ač  bude-li  kdo  toho  při  JMti  arciknížecí  hledati,   aby  mohl] 
taková  hostinská  vína  do  měst  Pražských   přivézti   a   šenkovati,   žádnému    proti  ob-1 
darování    a    privilegium    Pražanuov    toho   dopustiti   neráčí,   nébrž  jednomu  každému] 
oznámiti,  poveze-li,    aby    na   svú  škodu  vezl,  nébrž    kdo  hostinských  víti  má,  ty  aby 
svobodné  až  do  sv.  Havla  nejprve  příštího  vysenkovati  mohli,  a  dále  nic.  Neb  JMt  arci-j 
kníže  nad  Pražany  a  pri?ilejími  jejich  milostivu  svů  ruku  dižeti  ráčí*  Actum  in  coa-j 
silio  archidncis  die  8.  Septembris  anno  1558. 

144.  ^ 

Císař  Ferdinand  Pražanům  Starouiéstským   povoluje  čepováuí   vln  cizích    v  obecním  sklepa.] 
Na  hradě  Ftaískén  1562,  22.  ssárL  —  A'  /,  408. 
Z  origináld  otiskl  JUDr,  Jaromír  ČelakoTskí  v  Prinlegiích  mést  Pražských  pod  L  256  Wk  Ur,  430-41^  ] 

145. 
Císař   Ferdinand  Pražanům  Malostranským  povoluje  čepování  vín  cizích   v  obecním  sklepe,  j 
A"a  hradě  Prahkém  1662,  30,  mn.  —  X.  f.  407. 
Z  origiii&la  otiskl  JUDr.  Jaromír  Gelakovský  t  PrÍTilegífcb  mést  Pražských  pod  c.  t£57  oa  Elr.  4^7'^ 

146. 

Císař  Ferdinand  IzaiaSori  Vellkovi  z  Šonova  k  žádosti  Pražauů  Malostranských  naHzuje^  &bf| 

od  ČepoTání  vlna  cizího,  jež  mu  byl   do  odvolání  povolil,   po  třech  mésicich  přestal 

V  Inšpruku  1563,  30.  března.   —  X  /  406\ 

Kékderé   |H>třebně   vejpisy   majestAtů   a   listuov   mezi  jinejmi   vécmi  po   nebožtíkovi  Ji 
medaři  nalezených  a  v  knihy  tyto  vloženy,  ktor<^*ž  slovo  od  slova  taktu  zněly: 


B  IH  tůuH^WU, 
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Připiš    listu    JMti    císaře    Ferdinanda*    Slovutný  Térný   náS  milý  I 

&ŽÍ  jsme    předešle,  buduuc  na  hrade  na^^m  Pražském  léíái  De  LXr*  minuUíIiu,  ta 

milost  učiniti  a  k  tomu  povoliti  ráčili,    aby   všelijaká    Tína  i  domácí  ienkovati  dáti 

mohl,  vsak  s  tou  vejmínkou,  aby  takové  obdarovájii  naAe  toliko  do  voole  naii  trvalo, 

a  kdyžf  by  se  tři  měsíce  napřed  oznámilo  a  védéti  daii»,  aby  od  t^iho  Senka  přettal, 

jakž  v  sobe  reces    z  kanceláře    naší   české  tobé  danej  Mřeji  o  tom  svédcí;  i  včdétíC 

dáváme*  že  jsou  na  nás  opatrní  purgmistr  a  konšelé  Menšího  mésta  Pražského,  vřmí 

fnasi  milíf  skrze  vyslané  své  poníženě  oznámiti  a  na  nás  vznésti  dali,  Že  jsoo  k  dobrému 

a  užitečnému  obci  a  podle  milostivého  nadání  našeho  domy  ienkovof  pronajali,  a  lobé 

íT  tom,  aby    od   takového    šenko   podle  takového  majestátu,  milosti  a  nadánf  jím  od 

Ltiás,  jakž  dotčeno,  přestal,  oznámili,  než  ty  že  neohlídajfc   se  na  lo,  ienk  sv&j  před 

^  provozuješ,  nás  při   tom   za   milostivé   opatřem'   poddané   prosíc.    I  znajfc  profibu 

jejich  slulnú  býti  a  chtíc  nad  obdarováním  naSím  ruku  oa&i  dsařikou  držeti,  ráčíme 

tobě  takový  senk  od  datum  tohoto  listu  nai^eho  tři  měsíce  pořád  zběhlé  napřed  v\- 

povídati   a   při   tom    přístné   poroučeti,  aby  po  vyjití  těch  tH  mMcQOV  od  takového 

šenku  přestal,  a  nic,  co  by  k  újmě  obdarování  a  nadání  uieiiiii   imI  nás  jim  Málo* 

—  Stránským  danému  bylo,  před  se  nebral;    neb  ta  vína,  kteréž  díovpeiiá   nyní    mi4, 

■  v  tom  času  dobře  vyéenkovatí  a  tak  před  škodou  ujíti  bndeá  moci.  Toho  jsme  tebe, 

|UQr  se  véděl  čím  opraviti,  Ujna  učiniti  nerácílL  Dio  v  méaté  aalem  Insporlm,  v  Mterej 

po  neděli  postní  Judica,  léta  3c  LXlir.  Izayltovi  Velfkovi  z  áonofi. 


147. 

^rdinaod  arcíknlle  nafizuje  pefgiiiitra   bor  vinitefdi,   aby  MpMEÉld  fttiaám  llvfo- 
^  mčstal^  u  vewBÍ  vfaa  rýnskébo  do  jidi  skleiMi  obeeiíbo. 

^^  Na  hradě  fíraŠMkém  JŮM,  id.  fnmmc^,  —  X  /,  ^A. 

^^V       JHti  arciknížete  Ferdinanda  ac  reees  o  vína  rejnaká  páottaoi 

■  Novélio   mésta  Pražského   danej.    JMt   arcikníže,  pán  aá$  inloitífý^  oxoa- 

movati  ráčí  pergnslm  bor  vinničných,  že  jioa  na  JMt  arcíknižed  fmpňUíi  a  fam- 

tselé  Novébo  Mésta  Pražabébo  i^oesti,  kterak  by  jim  dotíený  perg»itr  vín  refnafcýeb 
do  Nového  sésta  PražskOo  do  flosa  od  aícb  k  ieiikn  takmAo  vím  obnuiéMi 
vézti  dopustiti  necfctél,  JMti  t  tov  za  wSkĚŮfé  opattní  poaOefii  pnnier.  I  p^ 
L  névadž  jest  ila?aé  fumiú  JMCsfcá  x  aeCoiaE^  StaitÉn  wáňu  PraisfcáM,  ik  taU 
pXovémn  t  Menfiai  vista  Pražskénn  inkftÍTi  nwttMm  ivý»  k  Umm  p^valraí  ivé 
iláti  ráčfl,  aby  v  každém  aristi  dmny  oefc  arfsta  k  ie«fcMÍ«f  vín  rejMfcýcfc  abriqr  b^l 
jakož  jsou  pak  oni  yovoMértitléaei  ktowa  dhraKazHMi:  aacktác  JMt  agaJaBed^  aby 
dotčený  pergmistr  proti  takov^ao  •famié  paaiití  JMti  ctefiké  povaleaí  t  čcai  aa  aipar 

da  ?íov«hiiflBé9taf^iižska»fWÍIÍ2lniavsiiaa,lte^ 


Císa 


No. 
m«'ílaí"i  naleze 


t  let  1569—1583. 
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osobami  k  jistému  dni  sročivše,  a  praovady  i  odvody  jich  pfi  pfítamuosti  k  tomu 
dožádaných  páDuov*rad  nad  appellacími  zřízených  slyševše  i  bedlivě  s  nimi  to  uv4- 
[iivše,  takto  o  tom  nalézati  ráčí:  Poněvadž  jest  to  svědkjj  majestáty,  instrukcí  a  man- 
dáty JMCské  od  nadepsaného  pergkmistra  hor  vinničuých  dostatečné  prokázáno,  že 
taková  vína  hostinská  proti  týmž  majestátuom,  instrukcí  a  mandátuom  do  měst 
Pražských  uvezena  jsou,  z  těch  příčin  výš  jmenovanému  JMCské  pcrgkmistru  hor 
vinuičných  dává  se  za  právo  proti  napřed  jmenovaným  osobám,  tak  že  taková  vína 
v  pokutě  JMCské  proti  privilejím  od  císaře  Karla  Čtvrtého  a  krále  Vladislava  mé- 
stuom  Pražským  daným  jsou  přepadena, 

kA  jakož  jsou  také  osad  ní  sv.  Jana  v  Oboře  jinaJ<  pod  horou  Sión  náký  připiš 
majestátu  nespečeténý  králo\T  Anny,  císařové  ííímské,  ukázali,  jehož  datum  v  Praze 
den  sv.  Řehoře  léta  Páné  tisíccho  třístého  šedesátého  třetího  [13G3,  12.  března], 
táhnouce  se  na  néj,  jakoby  svobodu  jmíti  mohli  cizí  vína  při  své  vosadt^  dáti  sen- 
kovati,  okázali ;  tolikéž  kněz  Jakub  z  Šternovic  opat  Strahovský  okázal  jest  ridimus 

Pspečetěný  majestátu  krále  Vladislava  opatuom  Strahovským  a  konventu  téhož  klážtera 
na  vinnice  jich  toliko  svědčícího,  kderéhož  datum  v  Vídni  den  sv.  Jakuba  léta  Imo- 
Iiího  tisícího  pétistého  patnáctého  [1515,  25.  července]:  i  aby  to  oboje  proti  obda- 
rováním a  privilejím  starším  slavných  pamětí  císaře  Karla  toho  jména  Čtvrtého  a  krále 
Vladislava  méstuom  Pražským  daným  postačiti  mohlo,  toho  se  neuznává.  Actum  in 
consilio  camerae  Boemicae,  assidentibus  d.  Gabriele  Swiechino  a  Pauniber^k,  d.  Mar- 
tino Widerino  ab  Ottrspach,  d.  Marcu  a  Lidlau  et  d.  Joanne  Sdiffio  XXIII  Marti  i 
auno  MDLXXVr^ 


15U. 

Vilém  z  Rožmberka,  nejvyšší  purkrabí   Pražsky,   vinoice  k  úřadu  nejvyšfiího  purkrabství 

náležité  vysazuje  pod  úrok  dědičný. 

1583,  24,   če/rtia.  —  Kinha  purkrechtni  neji\  purkrabství  Prašského  č,  19  z  r.    1659  v   kr, 

českém  zemském  archivu.*) 

My  Vilém  z  Rožmberka,  vladař  domu  Rožrabergského  a  nejvyšží  purkrabí 
Pražský,  oznaniujem  tímto  listem  vej sadním  a  handfestem  všech[n]ěm  vůbec  i  jednomu 
každému,  kdož  jej  uzří,  čísti  anebo  rtouce  slyšeti  bude  a  budou,  že  s  jistým 
JMtiCské,  jakožto  krále  Českého  pána  našeho  nejmilostivějšího,  a  všech  tří  stavův 
království  tohoto  vědomím  a  povolením  na  snému  obecním,  kterýž  na  hrade  Pražském 
léta  1581  v  pondělí  po  smrtedlné  neděli  držán  byl  i  zavřen*^),  a  podle  našeho  jak 
ua  JMtCskou,  tak  sravy  království  tohoto  vznešení  a  v  známost  uvedení,  kterak 
mnozí  obyvatelé  království  tohoto,  vyššího  i  nižšího  řádu,  též  i  měst  Pražských  ^usedé 


♦)  Přidáváme  tento  list  sice  t  jiného  zHálu,  ale  náUiitf  do  knih  vicnJén^clL 
♦•)  grovuej  Snčniv   VI,  str.  i 2,  "2,  78  %  80 
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a  Dákladiiíci  hor  vinničnýcb  oa  dědinách  k  ouradu  nejvyššího  purkrabství  náležitji 
8  nemaljrm  nákladem  mooho  vinuic  počali  sou  dřlati  a  rozdělali,  chtíce  také  ua 
takovými  grunty  vinničoými  vedle  vejsad  hor  vinniČDých  Pražských  od  předkňv  slavt 
a  svaté  paměti  císaře  Karla  Čtvrtého  a  krále  Vladislava  Jich  Mtí,  též  i  jiných  potomníc 
císařfiv  a  králův  takových  privilegií  pQtvrzeoí[Di]  pojištěni  bejti  a  je  svobodné  beze  vS 
naší  i  potomkův  našich,  nejvyšších  pauův  purkrabíiv  Pražských,  překážek  na  hudooc 
véčné  časy  dědičně  pod  jisté  k  ouřadu  nejvyššího  purkrabství  Pražského  platy  a  úrokj 
roční  míti  a  držeti,  toho  při  nás  hledali. 

A  majíce  my  z  počátku  psaný  Vilém  z  Eožmberkaj  nejvyšší  purkrabí  Prfižskj 
dotčeným  sněmem  k  takový  vejsadé  aneboližto  handfestu  dotčené  vinnice  na  ^runteclj 
nejvyššího  piirgkrabství  Pražského  náležité,  a  pro  užitečné  dobré  téhož  ouřadu 
vinnice  rozděláni  povolení,  tímto  listem  našim  vejsadním  neboližto  handfestem  mod 
ouřadu  našeho  na  (způsob)  vejsad  starých  z  počátku  dotčené  míry  obyčej oé  vinničná 
ty  a  takové  všecky  vinnice,  což  jest  jich  koli  na  týchž  gruntech  k  ouřadu  uejvyššíhl 
purkrabství  Pražského  náležitých  prve  rozděláno,  i  také  nvuí  se  roz»lělává^  i  tC 
což  by  jich  koli  potom  více  ještě  se  od  kohožkoliv,  tak  jakoby  zejména  do  tohot 
handfestu  našeho  vejpsány  a  vloženy  byly,  rozdělávalo,  všech  vyšších  i  nižších  stavfi 
obyvatelům  království  tohoto,  dědicům  a  budoucím  těch  všech  držitelův  týchž  vint 
a  gruntův  i  jich  potomkům  na  budoucí  věčné  časy  dědičně  vysazujeme  a  dávamťj 
tak  že  ooi  nadepsaní  držitelově  týchž  vinuic,  nynější  i  budoucíy  budou  moci  ty  vinnic 
a  grunty  držeti  užívati,  dáti,  prodati,  směniti,  odkázati  a  o  nich  ksaftovati  bez  vseli 
jaké  překážky  naši  i  jiných  budoucích  nejvyšších  panův  purkrabův  Pražských,  na  čas( 
budoucí  a  věčné,  však  na  ten  níže  poznamenaný  způsob:  že  oni  všichni  držiíclo^ 
týchž  vinuic  a  gruntův,  nynější  i  budoucí,  budou  povinni  z  těch  a  takových  vinnij 
a  gruntův  k  úřadu  nejvyššího  purkrabství  Pražského  náležitých  platy  a  úroky  k  ténií 
úřadu  nám  i  potomkům  našim,  nejvyšším  pánům  purkrabuni  Pražským,  ročně  plati^ 
a  dávati,  z  jednoho  každého  strychu  podle  vyměření  míry  Pražské  staré  úřadu  perlí 
mistrského  po  6  gr,  českých,  jeden  každý  groš  po  7  penězích  bílých  počítají 
a  takové  platy  mají  vyplíi ovány  býti  každého  roku  při  čase  sv,  Martina  nyní  i 
časy  budoucí. 

Pakli  by  kteří  z  nadepsaných  držitelův  těch  vinnic  a  gruntův  při  kterémžkoB 
sv.  Martině  těch    platův    a   ůrokův    dáti    a   vyplnieti   pominuli   a  zanedbávali,   t^hd 
budeme  moci  my  i  potomní  nejvyšší  páni  purkrabové  Pražští  v  touž  vinuici  se  vlsí 
ji  držeti  a  užívati  dotud,   dokudž    by  takoví  všichui  platové  zadržalí  k  témuž  ůf 
nejvyššího  purkrabství  Pnížského  i  se  všem  nákladem  a  dílem,  jesthže  by  v  tom  ča 
co  na  též  vinnici  děláno  a  nakládáno  bylo,  dáni,  navTáceni  a  vyplněni  nebyli.  A  kdj 
by  takoví  platové  a  nákladové  dáni  a  vyplněni    byli,    tehdy   takovému    kažílérTHi  \i 
zase  táž  vinnice  jeho  v  moc  jemu  uvedena  býti. 


l-M  1583. 
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A  jestližeby  pak  kteří  držitelově  nynější  i  budoucí  kterékoli  \innice  ski^ze 
nedbanlivost  opouštěli,  a  tudy  platy  k  ouřadu  nejvyššího  purkrabství  Pražského 
zmenšovali,  a  my  nebo  potomní  páni  purkrabové  Pražští  to  uzuali:  taková  věc  má 
skrze  perkniistra  nynějšího  i  budoucího  k  vočitému  spatření  v  přítomnosti  hejtmana 
nebo  ouredníka  nejvyššího    purkrabství  Pražského,    kterýž    by  koliv  tehdáž  byl,  pii- 

Í vedena    bejti;    a   ten    a   takový    má    od    perkniistra  i  také  hejtmana  nebo  ouredníka 
nejvyššího  purkrabství  Pražského  dostatecué  napomenut  býti,   aby  se  v  tom  opravil, 
vinnice  a  gruntu  neodpouštěl;  pak-li  by  takové  napomenutí  při  něm  platnosti  nenašlo, 
tehdy  ten  a  takový  má  od  perkniistra  skutečné  přiveden  býti,  aby  tejž  grunt  v  jistém 
na  náležitém  času  prodal  a  jej  lepším  hospodářem  osadil.  Co  kdyby  se  tak  zachovati 
^a  takového    gruntu    prodati    v    tom    čase   zanedbal,    aby   hejtman   nebo  úředník  náš 
n3'nější  i  budoucí  se  v  týž  grunt  nám    nebo    budoucím    nejvyšším    panům  purki^abím 
^Pražským  uvázati  a  jej  k  užitku  našemu  obrátiti  mohl. 

H  Dále  pak  této  moci   a  práva   sobe  i  budoucím    nejvyšším    panům  purkrabum 

Pražským  na  časy  budoucí  tímtu  handfestem  pozůstavujeme :  poněvadž  ty  grunty 
k  ouřadu  nejvyššího  purkrabství  Pražského  náležité  jiným  gruntům,  na  kterýchž 
Lvinuice  okolo  měst  Pražskýcli  rozdělanéj  rozdílné  jsou,  a  tu  víc  ne  osob,  ale  vší 
^Komě  jest;  jestliže  by  kterejkoli  držitel  nynější  i  nebo  budoucí  postředkem  smrti  bez 
Hkšaftování  a  pořízení  z  tohoto  světa  sešel,  a  dědicův  buď  mužského  neb  ženského 
Bpohlaví,  též  také  ani  přátel  krevních  a  příbuzných  též  obojího  pohlaví  po  sobe  ne- 
pozůstavil, tehdy  ti  a  takoví  gruntové  a  vinnice  všechny  po  něm  pozůstalé  nemají 
^na  žádného  jiného,  nežli  na  nás  i  jiné  budoucí  pány  purkrabí  Pražské  připadnouti, 
H  Také   tomu    chceme,    aby    držitelé    týchž  gruutův  a  vinnic    nynější  i  budoucí 

mezi  sebou  lásku,  svornost  a  dobrou  přívětivost  chovali,  jedni  druhým  se  v  dobrém 
propůjčoval],  škod  sobě  neučinili.  A  pakli  by  kterému  co  od  druhého  učiněno  bylo 
a  že  by  toho  mezi  sebou  sami  urovnati  nemohli,  anebo  mezi  nimi  nějaké  nevole 
buď  o  vinnice  nebo  o  mezCj  peníze  gruntovní  a  očkoli  jiného,  což  by  se  těch  vinnic 
dotejkalo,  vzešly :  bude  se  moci  k  ouřadu  císaře  JMú  perkmistrskému  a  pánu  perk- 
mistru  jakožto  k  pravidlu  utéct  i  a  dalšího  opatření  a  právního  rozeznání  očekávati 
a  hledati;    však  s  tímto   při  tom   znamenitě   doložením:    aby   lidé   poddaní   naši  od 

Pdvorův  a  živností   svých,  vinnic  a  gruntů  v    žádných    bez  jistého    našeho,    hejtmanův 
a  úředníkův  našich  vědomí   a    povolení   žádným   způsobem    odprodávati,   zastavovati, 
^ani  jich  žádnému  zavazovati  nemohli. 

A  poněvadž  podobnými  příčinami  častokráte  gruntové  a  živnosti  jich  k  zmeu- 
lení  a  k  zlehčení  na  ujmu  toho  úřadu  nejvyššího  purkrabství  Pražského  přicházejí. 
}n  úřadě  nejvyššího  purkrabství  Pražského  jedny  kniehy,  a  při  úřadě  JMCské  perk- 
inistrském  druhé  obzvláštní  kniehy  aby  nařízeny  a  založeny  byly.  a  do  těchž  kněh 
lby  tento  list  náš  handfustní  a  vejsadní  předkem  a  on  před  pří  de  všemi  zápisy  slovo 
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od  slova  všecken  vepsán  byl,  pro  lepší  a  snadnější  vyrozumění  a  vyhledání  týchž 
našich  vejsad  a  bezpečnost  těch  vinnic  a  gruntův,  (a  potom  pak  teprva  všickni  zá- 
pisové nynější  i  budoucí  do  týchž  kněh  šli  a  vpisováni  byli).  A  kdyžby  kdokoliv 
z  dotčených  osob  nákladníkův  grunt  neb  vinnici  svou  jinému  odprodati  chtěl,  aby 
obě  strany,  jak  prodávající  tak  také  kupující,  povinny  byly  před  hejtmanem  nebo 
úředníkem  úřadu  nejvyššího  purkrabství  Pražského  nynějším  neb  budoucím,  tak  jako 
i  při  ouřadě  JMCské  perkmistrským  se  postaviti,  a  takový  trh  sobě  pořádně  do  knéh 
dáti  vepsati. 

Toho  všeho  pro  lepší  důvěrnost  k  tomuto  listu  handfestnímu  pečeť  naši  vlastní 
přitisknouti  sme  dali  a  se  v  něm  svou  vlastní  rukou  podepsali.  Jehož  datum  na 
hradě  Pražském  v  pondělí  den  památky  svatého  Jana  Křtitele  Páně,  jenž  jest  24 
Junii,  léta  od  narození  Božího  tisícího  pětistého  osmdesátého  třetího. 

Vilém  z  Rozmbergku  rukou  vlastm'. 


A.  XXXI. 

LISTY    DO    KOUŘIMĚ   ZASLANÉ 

z  let  1422—1525. 

Sebral  a  k  vydání  upravil  Václav  Sehiilsí, 


Úvod  vydavatelův. 

starobylost  a  dávnou  slávu  klidné  nyní  Kouříme  dosvědčuje  vedle  dvou  překrásných 
ttsazných  pečetí  mostských  z  počátku  XIV.,  m-\\  již  i  konce  XIIL  století  pocházej ících, 
a  vedle  dobře  zachované  brány  Pražské  s  nepatrnými  zbytky  ostatních  hradeb  též  un^hw 
mésůský.  Bohužel,  zachovaly  se  i  z  tohoto  na  naše  časy  pomérné  jen  nepatrné  zbytky. 

Nejstarším  jeho  kusem  jest  kniha  nadepsaná  pozdéji  Kniha  privilegiorum  bílá.  Obsa- 
huje na  255  listech  nojrozmanitéjáí  záznamy,  jež  v  tomto  pořádku  následují:  fol.  1—34  při- 
zoáaí  k  dědictví  a  smlouvy  před  radou  městskou  uůinéné  v  1,  1405 — 1434;  mezi  latiiiskýnai 
jsou  nejstarší  kusy  české  jen  z  r.  1410,  1422  a  1423,  od  r.  1425  objevují  se  již  častěji; 
1  35 — 54  zápisy  a  vyznání  rady  méstské  a  opisy  různých  listů  z  I  1434—1499;  f.  55—108 
podobné  ze  století  XVI;  t  108—119  opisy  privilegií  královských;  f.  121—132  smlouvy  a  listy 
cíBarů  i  nejvyšších  úředníků  z  2.  pol.  XVI.  století;  f  175  zápisy;  f.  177—194  testamenty 
méStanů  latinské  i  České  z  1.  1484—1498;  f.  199—200  listy  krále  MatyáSe;  I  202— 203  prí- 
pisy  ze  století  XVIII;  I  204  b— 216  testamenty  české  z  1.  1501-1523;  f,  217—237  opisy 
kvitancí  a  paméti  o  platech  z  1.  1567—1574  s  opisy  příslušných  privilegií  starších.  Na  po- 
čátku chybí  tři  listy;  fol.  133—174,  17B,  198.  2<n,  204  a  238—255  nejsou  popsána.  V  knize 
této  nalézá  se  i  několik  úpisů  listů,  jež  do  Kourimé  zaslány  byly.  Pét  z  nich,  a  sice  č,  1,4, 

r  6,  408  a  614  pojato  jest  do  sbírky  této ;  dva  jiné,  a  sice  list  Pražanů  o  stížnosti  ku  králi  ze 
dne  17,  května  1512  a  list  krále  Vladislava  o  stávání  na  soude  zemském  ze  doe  L  července 
1512,  uveřejní  prof.  JUDr.  Jaromír  Celakovský  budoucně  v  Archive  Českém.  —  Jí  stářím  nejbližší 

I  jest  Knihii  zápisů,  o  prodejích  domů  a  gruntů  z  let  1457—1476,  v  níž  poznámky  ku  konci 
připojené  až  do  r,  1481  sáhají.  Kniha  tato  není  úplná,  neboť  zachovaly  se  jen  listy  A,— C^ 
a  D;— F..  Mezi  zápisy  latinskými  roztroubeny  jsou  dosti  husté  i  zápisy  česky  psané,  z  nichž 
aejstarSl  pochází  z  r,  1457. 


Ai^iiiv  ť'«.ký  xvni. 
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Na  to  Dásledují  Kniha  ouroM  z  1.  1478 — 1515  a  Kniha  příjmů  a  vydání  purktnistrúl 
z  let  1486 — 14í*9,  výborné  zachovaná,  latinská,  v  níž  první  český  záznam  jest  teprv  z  r,  UIWJ 
a  zní  takto:  „Ten  pátek  po  sr,  Jakubu  apoHolu  buosíem  preáepaaný  Jan  Smolař  ourí^i  purg- 
mistrstiif^  počet  učiniv,  sdal  jfst,  a  Mikulds  kramář  tajs  úřad  redh'  poíadu  přijal  je^i,  fíijem^ 
Mikiddšf  kramáře  — .  Vpdánie  Miktdáée  kramáře  —  .*  Z  počátku  XVI.  století  jsou  Liber  cson-l 
traduum  \^/yi — 1550,  Kniha  lostmkú  IbOT  b.  zlomek  knihy  o  hospodářství  mésh-kém  1514— lo42.| 
Nejstarší  Kopiář-  městský  počinu  se  teprv  r.  I55ó. 

Vedle  técbto  knéh  zachovaly  se  z  bývalého   zajistá  velmi    bohatého  archivu  i  četné 
dopisy,  které  do  mésta  za  různými  příčinami  byly  poslány.     Nejstarší  z  nich   pochází  sice  jiiíi 
ze  dne  4.  listopadu  1422,  avšak  souvisleji  a  v  počtu  četnějším  objevují  se  listy  teprv  v  r.  16031 
a  sáliají  až  do  r.  1520.  Z  doby  následující  opét  jen  výjimečné  a  po  riiznu  se  zachovaly.  Listy' 
každého   roku   na  radnici   došlé   bývaly  asi   hned  po  sv.   Silvestm   roztříděny  dle  zasilatelů 
a  v  balíky  svázány,  jak  dokazují  součíisné  nápisy  na  zadní  strané  některých  listů,  které  patrnci; 
na  vrchu  balíku  ležely.  Tak  čteme  na  zadní  straně  listu  ze  dne  20.    dubna  1510:  „Stav  paur 
ryt  via.  hejt  ůřed.  1510**,  t  j.  listy  stavu  panského,  rytířského,  vládyckého,  hejtuianů  a  lířed-j 
nfků  z  r.  1510;  na  listu  ze  dne  20.  dubna    1514:    „Z   mést  a  městeček  léta  1514"  ;  na  listu] 
te  dne  19*  března  1516:  „Z  Uiěst  a  městeček  léta  1516*'  ;  a  na  listu  ze  dne  27.  března  i519t 
,Stav  pa.  ry.  via.  hejt  ůřed.  1519*'.  Na  počátku  r.  1521  byly  všecky  dopisy  z  dob  dHvéjélcIil 
shrnuty  ve  dva  veliké  balíky,  jak  tomu  nasvědčují  nápisy  na  zadní  straně  listu  ze  ilne  17.  dubna| 
1520:  „Listové  od  sUvu  méstskýho  na  léta  1496,  1505,  1507,  15íJ9  a  až  do  léta  páné  1520*. 
a  na  listu  ze  dne  10.  června    1520:   „Stav  panský,   vládycký,   rytířský   let   1505,   ti,  7,  8.  9^ 
1510,  IL  12,  13,  14,  15,  16,  17.  18,  19,  1520". 

Později,  dle  písma  číslice  v  druhé  polovici  XVII.  století,  byl  archiv  městský,  či  vlastnél 
snad  již  jen  zbytky  jeho,  které  po  bouřích  války  třicetileté,  jimiž  město  hrozně  trpělo,  náhodoul 
asi  se  zachovaly,  opět  přerovnán  a  upraven,.  Při  tom  byly  listy  í  listiny  nehledě  k  jich  stářfl 
roztříděny  alfabeticky  dle  jmen  jich  zasílatelů  a  vystavovatelů,  a  sice  napřed  pánů  a  rytířů^l 
po  nichž  města  a  panství  teprv  následuji.  Takto  rozlrřdéné  listy  a  listiny  byly  pak  v  souvisléj 
řadě  číslovány  bez  ohledu  na  dobu,  z  které  pocházejí. 

Podávaje  níže  nejstaréí  část  zacliovaných  listů,   totiž  z  let  1422 — 1525,  na  veřejnostJ 
připojil  jsem   toto  běžné  číslo,   kterým   každý  list  takto  ku  konci  X\  IL  století  byl  opatřen,' 
k  legestu  jeho  v  [  ].    Seřadíme-li  zasílatele  listů  alfabeticky  dle  jmeu  jejich  a  připojíme4i  ku 
kaidému  číslo  jeho,  obdržíme  dosti  jasný  obraz  o  stavu,  v  jakém  starší  část  archivu  Kouřim^ 
sk&o  ku  konci  XVII.  století  se  nacházela. 

Bylit  tu  zastoupeni  listy  svými  pánovi  a  rytúi:  Ahník  č,  2;  Amcha  č,  13 — ^16 j 
Andél  17;  Bádersky  z  tijezda  34— 40;  z  Bahna  44—48;  z  Bezdédic  100,  101;  Bllakí 
142—147;  Bohdanecký  180,  18?^,  189;  Braun  256;  z  Chrastovic  285;  Chrt  z  Ertfna  2>*7J 
2S8;  CabeUcký  324—326;  ze  Chánova  329—331;  z  Černožic  345;  Cetenský  347;  Čejka  zOJ 
34&— 351;  z  Dobrocovic  420;  z  Dražovic  537-539;  z  Dřeáína  557,  558;  z  Elstiboře  625Í 
s  FilJteina  672—675;  z  GutŠteina  790;  Hampl  809;  Hanykýi-  810,  811;  Haugvic  821,  Sžžl 
HMek  561— 5t3,  860,  895;  z  Hostovic  909,  9 10;  z  Úradku  914,  915;  Janovský  971;  z  J%\ 
votm  973;  z  Jelení  721,  722;  z  Jelftan  723,  724;  at  JeniSovtc  727;  Kačice  982;  z  Kamenic 
1006;  z  Kamenné  Lhoty  1U07;  Kapoun  lllC»»;  Karlík  1022;  z  Kunic  1046-1058;  « 
atřan  1083;  z  KUnšteina  1089,  1090;  z  Kobcrovic  U*)3,  l<«n;  t  KolovTat  1126—1129,  1178 
z  Kopidlna  1146,    1147,  1149,    1150;  z  Kosore  1162-1164;  z  Karnic  1179;  z  Krajku  IS 
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2  Královic  1228—1230;  z  Kravská  1247;  Kučela  12G0;  Kule  1261;  Kustoš  1289;  z  Kun- 
Státu  1301,  1302,  1304—1324,  1326—1329;  z  Leskovce  1368,  1309;  Levinský  1373;  Li- 
beoický  1385;  z  Lipao  1502:  Lev  z  Rožmitála  1511—1517;  Lorecký  z  ElkouSe  1527; 
z  Lažan  1537;  Lupat  1539;  z  Lukavce  1543;  z  Malicína  1570,  1571;  z  Mezného  1644; 
Mírek  1667,  1669;  Mitrovský  1712;  z  Nestajova  1768;  Nosákovec  Í786;  z  Opatovic  1842; 
z  Paéinévsi  1867—1869;  z  Pernšteina  6721,  6722;  Pezolt  1918;  z  Plaué  1933,  1934; 
z  Podvek  1962;  Popel  z  Vesce  1973;  z  Práchňon  1978 -1980;  z  Příčiny  2001 ;  Raáío  2069—2071; 
Renill  2125—2127;  Rod  2137;  z  Ronova  2162,  2201,  2208;  z  Rožmberka  2176;  Roztocký 
2183.  2184;  z  Říčan  2205-'2212;  ze  Sabénic  2244;  Sádlo  2248;  z  Šellnberka  2321;  Šlechta 
ze  Všehrd  2332—2343,  2345—2354,  2358;  ze  Sendražic  2402;  Škopek  2419;  Škorně  2420; 
Slavata  z  Cblumu  2446—2476,  2478;  ze  Slavkova  2490;  ze  Šternberka  2587—2608,  3507; 
28  Střimelic  2667-^2675;  Sulek  z  Hrádku  2682;  Svadba  2684—2686;  Trčka  z  Lípy  2756, 
2775—2778,  2780^2783,  2785,  2787—2796,  2819;  Troskovec  2828;  z  Trojanovi.*  2829-, 
z  Waltlšteiaa  2878—2881;  z  Vrchoviší  2935;  z  Vilmanic  8013—3019,  3022,  3023;  z  Wítpachu 
Hampl  3044;  z  Vitenče  3051;  ze  Vchynic  3054;  Vlk  z  Kvítková  3102,  3106,  3107;  z  Wlkavy 
3109:  Vodéradský  3117—3122;  z  Vojslavic  3152—3154;  Vorelský  3159;  z  Vrabí  3165,  3166; 
Vrbík  3174;  ze  Zap  3338—3340;  Želenský  3376—3390;  Žišovský  3490,  3491 ;  Žito  3492,  3493; 
Zrucký  3503;  ze  Zásmuk  3510,  3511. 

Méata  a  pamtvi:  Benešov  4008:  RramJýs  n,  L,  4028;  Brod  Český  1148,  4037— 4(»55; 
Bydžov  4081;  Chrudim  4084-4086;  Úáslav  4092;  Skalice  4100;  Cestín  4106,  4109;  Jílové 
4116;  Jičín  4123;  Litommce  4415,  4714;  Hnulec  Kr.  4502;  Kolín  4504—4515,  4517-4519, 
4521—4527,  4529,  4530,  4818,  4820,  4948—4949;  Kadaň  4544;  Kostelec  4548-4553,  4556, 
4557—4570;  Kutná  Hora  4626—4628,  4639-4642;  Litomyšl  4722,  4723;  Lošany  4719,  4720, 
474*5;  Půov  4757;  Podébrady  4758—4769,  4771—4773,  4775;  Přerov  4811,  4812;  Příbram 
Uhelná  4816;  Rataje  4830-4835;  Sázava  [Prokop  sv.]  4849,  4850;  Tábor  4923,  4924,  4964, 
4432;  Vlaáim4940,  4941,  3508;  Zásmuky  4950,  4951,  4953,  4955—4957;  Kouřim  4952,  2779; 
Pi^aha  5101,  5102,  5105,  5022,  5180,  [bývala  i  sama  pro  sebe  zvlášť  číslována]  3,  4,  6—17, 
20-50,  53—55,  75,  102,  13ř,  135,  136,  3024,  4712;  Jihlava  na  Moravé  6305-6308.  Nej- 
vySSi  číslo  vůbec  má  pán  z  Pernsteiua  6721,  6722. 

Všecky  listy  níže  otištěné,  vyjímaje  pét  svrchu  uvedených  opisů  z  nejstai^ší  kuihy 
méstské,  jsou  originály  a  nacházejí  se  nyní  v  archivu  Musea  království  Českého,  Jest  jicíi 
celkem  643  a  dotýkají  se  nejrůznéjšícli  záležitostí,  jak  pravé  to  život  s  sebou  přináší.  Vedle 
listů  královských  a  nejvyšších  úředníků  zemských  Setné  upomínky  o  dluhy,  dědictví  a  spravedl- 
nosti; dopisy  o  chytánll  nmcenf  i  popravách  lupiíů  a  zlodéjů  střídají  se  s  onémi  o  obstavováuí 
poddaných,  o  stavbách  a  rybnřcíeb;  a  opét  jiné  jsou  důležitosti  všeobecné,  jednajíce  o  poradách 
a  zbrojení  celého  stavu  mostského  proti  pánům  a  rytířům  na  snémfch  i  sjezdech  krajských 
výhružné  vystupujícím.  V  nékolika  málo  případech  zachovaly  se  bucf  na  zadní  straně  listu  neb 
Ba  zvláátnícb  proužcích  papíru  nedatované  koncepty  odpovédí.  Připojil  jsem  je  k  příslušným 
]istům  jako  vysvětlující  a  doplňující  poznámky,  uechtéje  jich  úplné  mlťiením  pominouti. 

Při  městském  úřade  v  Kouřimi  mimo  nékolik  starsicli  knéh  z  bývalého  archivu  mést- 
akého  nalézají  se  nyní  jen  knihy  a  listiny  z  XVIII. — XIX.  století.  Vše  ostatní  zlobou  času 
bylo  zničeno.  Ale  i  mnohé  ze  zachovaných  a  zde  otisténých  kusů  utrpěly  velice,  okousány  byvSe 
od  mySl  v  míře  nékdy  velmi  znať^né.  Ponévadž  takto  porouchaných  listů  jest  počet  pomérné 
veliký,  neuvádél  jsem  to  při  každém  z  nich   zvláSt,    nýbrž  označil  jsem   vůbec  slova  zíiičeuá 
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v  textu  tečkami . . ,,  a  bylo-li  možno  z  domyslu  mezeru  vyplniti,  uzavřel  jsem  slova  takt^ 
doplnéná  v  {].  Z  tohoto  zbytku  archivu  Kouřimského  byly  v  AČ.  otiStény  až  posud  jen  k^i 
tri,  a  sice  L  1,  49  a  72,  při  oichž  příslušný  odkaz  jest  učiaén.  Pravopis  upraven  jest  dlť»  pra- 
videl pro  AC,  vůbec  platných. 


V  Praze  v  červenci  1899. 


Václav  Sehnlz. 


1422  d.  4.  listopadu-  —   Pražané  oznamují  Kouřimskfni,  že   tři   sousedé  jejich   vrátivS^ 
k  posluŠDosfci  a  k  pravé  víře  Kristové,  od  Sigmunda  knížete  Litevského  na  milost  byli  přijati^ 
Z  nejstarší  městské  knihy  f.  23.  b.  tiáténo  v  Xt  VI.  406. 


1462  d.  6*  října.  —  Rada  Starého  města  Pražského  ozTiamuje  radé  mésta  Kouříme,  že  schva-J 
luje  rozsudek  vynesený  nad  Maříkem  Hříchem  a  Vicencni  jako  poručnlky  zadusí  od  Václava 

bednáře  r.  1439  iiorřzeného.    [510L] 

Purgmistr  a  radda  Starého  mésta  Pražského.  Opatrní  přietelé  milí !  Jakož  oá 
nás  naučenie  a  rozsudku  v  níže  psané  při  žádáte,  ji  takto  vypsavše:  kterak  uebožtík" 
Václav  bednář  spolusúsed  váš  poručeustvie  své  poslednie  zpósobuje,  mezi  jiným  He-j 
zením   na  památku  a  duši   své  i  svých    předkuov   spasitedhié   obvesselenie    k  zá<luš 
a  věcnému  poručenství   čtyii  kopy  gr.  platu  ročnieho  a  věčného    odkázal    a   poručil 
jest,  kteréhožto  zádušie  poctivů  ženu   paní  Dorothu,   manželku   svů   milu,    k  tiezenl 
zvolil  jest,   a  kterým  obyčejem   a  kde  ty   čtyři   kopy   gr.  již    pověděných    měly    by 
obracovány  býti,  viiole  jeho  tato  byla,   kteréžto  pamét  a  zápis  v  knihách  městskýcll 
jest  v  tato  slova: 

Noa  Nicolaus  Brodensis  magister  ciuium,  Jakubko,  Hynko  ceterique  jurati  presentibu^ 
protestamur,  quod  discretus  Wenceslaus  doleator  conciuis  noster  ultiraara  legatíonem  facieaa 
eandem  perpetuis  temporibus  in  hune  modům  volnit  et  optauit  fieri  roborandam:    assigaa 
primům   braseatorium    suum    contra    hospitale   nostrum   situm   idoneo   Mathie   Nicolai  Pragerj 
heredi  ad  habendum,  tenendum  et  possidendum  jure  hereditario  sub  conditionibus  infra  scriptis; 
in  et  super  quo  braseatorio  vnam  sexageuam  census  annui  et  perpetui  pro  testamento  similit 
perpctuo  relinquens  voluit,  ut  dieta  sexagena  census  tribus  vicibus  per  annum  quoois  anno 
balneo  animarum  pauperibus  exhibendo  per  testamentarios,  pro  tempore  qui  fiieriot,  teiDpor 
eis  conuenienti  atteocius  conuertetur  [sic],  In  domo  insuper,  quam  inhabitabat,  que  doraus.-J 
vendita  nunc  dinoscitur,   vnam   iterum   sexagenam   perpetui  census  pro  quadruplicibus  vígíliilj 
sin^lis,  quam  . . .  annuatira  deputandam . . .  fieri  per  testamentarios  in  ecclesia  parrochlali  aauc 

*)  líbí  jest  pH  jedné  straně  ň  uprostřed  velmi  porouchán;  místa  zničená  naznačena  jsou  • . . .  4a< 
jsou'U  f:  dumjslu  doplněna  [  ].    To  platí  pn  tomto  í  při  Táech  náeledijgícfch  listeeb,  z  nichž  maoké  pUttf 
nebo  od  myU  Jsou  poskočeny. 
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fStephani  more  solito . , »  Hee,  iaquam,  due  [sexagene  census  t)erp]etui  in  predictis  bonis,  po* 
stulauit,  ut  pennanereDt  et  ne  altqua . . .  aut  habandanciort . « .  alía  per  posses^ores  conuer- 
terentur.  Quod  si  aliter  fieri  non  posset  et  si  non  . . .  saltím  in  bo  , , .  niptus  summa  babUD- 
danciori  aut  pinguiori  ad  premissa  ordi . , .  quenda  ut  trad  • , ..  terciam  sexagenam  census  auuui 
super  domo  premissa  sua,  Et  super  . . .  Prager  quartam , . ,  duarum  sexageoarum  traduci  et 
conuerti  poterit  in  bona . , .  ante  necessitato  et . . .  in  opera  pietatis  sanctarura  elemosinarum 
pro  largicione  . , .  egenciura  nestra  in  . . .  quod  ipsis  testamentariis  salubrius  videbitur  conue- 
nire.  Cuius .  . .  prefatus  Wenceslaus . . .  dominam  Dorotheam  coniugein  suam  legittimam  con- 
L  stituit  in  commissariam  . . .  potestate  et  auctoritate . , ,  vnum  vel  plures  testamentarium  uel 
f  testament  ar  ios  coramit , . .  naadi  premissa , . .  et  opoi-tuuum*  Actum  feria  quiuta  ante  Judica 
auBo  domini  oc  XXXIX^ .  • . 

Čtyřech  letech  .  .  ,  Dorotha  bednářka  po  smrti  muže  svého  výšepsaného  .  .  , 

[tuoIí  svú   poslední  ..,1a  jest  a  žádala,   aby  zádušie    mužem    jejím   způsobené  .  .  . 

lamene  po  smrti  .  ,  .  bylo  jednáno  a  vydáváno,  jakož  vuole  jeho  byla;  a  toho  jest 
,  .  .  poručníky  zvolila  .  .  ,  paní   Markletu  oékdy    manželku    Vitena   kramáře   našeho 

^[a  Marika]  Hřiecha  vašeho  sp  .  .  ,,  jakožto  šíře  a  svétlejie  kšafft  již  psané  Dorothy 
ukazuje,  kte  ...  také  poslali  ste  potom  po  smrti  prvé  psanee  Dorothy  bediiárky 
poručoíci  již  oznámení  .  .  .  zádušie  tak,  jakož  jest  jich  obů  vuole  i  Václava  bednáře 

^i  panie  Dorothy  jeho  manželky  byla  ,  .  ,  a  řediti  jsú  uetbalí  ani  úrokuov  vybierali, 
ale  na  jedněch  zadržali,  druhým  otpustili  as...  penieze  hlavnie,  na  kterýchž  bylo 
zapsáno,  pobrali  a  plat  svedli  a  jinam  nepřevedli,  tak  jakož  vuole  těch  byla,  ktož 
jsú  jim  toho  svěřili  a  jakož  zápis  výše  psaný  okazuje.  Ale  vy  jakožto  [poručjoíci 
najvyší  to  i  jiné  zádušie  opatřiti  chtiece  podle  úřadu  vašeho,  i  také  z  rozkázánie 
naj[]asn]ějšieho  kniežete  a  pána  pána  a  krále  našeho  najmilostivéjšieho,  tudiež  i  pana 
podkomořieho,  [Maří]ka  Hřiecha  poničníka  výšepsaného  jste  napomenuli,  též  i  Vi- 
cena,  když  jest  sě   po  ženě  své   [nebo]/xe    panie  Markleté    na  to   poručenstvie   táhl, 

[jestliže  by  právo  mel,  aby  okázal.  A  když  jest  [okáz]al  právo,  hned  jste  jeho  podle 
druhého  poručníka  toho  poručenstvie  zmocnili  a  tak  rozkázali,  [aby]  to  oba  spolu 
jednala  a  řiedila,  jakož  jest  vuole  osob  často  psaných  byla  a  jakož  jim  jest  své[řen]o. 
V  tom  také  poněvadž  jsii  od  smrti  nebožky  bednářky  svrchupsané  toho  zádušie 
téměř  [nic]  nevedli,  jakož  jsů  měli  vésti,  žádali  ste,  aby  vám  pověděli,  kde  aneb 
na  kom  ty  penieze  [m]ají  ůročnie;  tu  jsů  vám  slušně  nic  nepověděli,  než  Vicen 
ukázal  na  Hřiecha  pravě,  [že]  on  jest  tiem  vládl  a  vybieral,  ale  já  sem  nic  z  toho 
nevzal.  Hřiech  zase  na  Vicena  utekl  řka,  [že]  jest  úroky  odpúštél  bez  vuole  mé; 
a  také  když  sem  třidceti  kop  gr.  peněz  hlavních  vzal  od  [Lyjska,  kázal  mi,  abych 
jich  nikam  nedával  bez  vuole  jeho. 

A  tak  když  jsú  sé  o  to  smluviti  nemohli,  podali  ste  jim  smlůvy  přátelské; 
ale  přietelee  jich  smluviti  se  nemohúce,  zase  jich  k  vám  podali.  A  vy  to  vždy  k  slu- 
šnému konci  uvésti  chtiece,   a  tomu  záduší  aby  se  dosti  stalo,   tak  jakož  jest  vuole 
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těch  bylaj  ktož  jsů  je  nadati,  počeli  ste  jako  od  liruutu  najprvé  o  hlavnie  penieze, 
pODévadž  jsú  odtud  svedeny,  jakož  zápis  ukazuje,  s  těch  statkuov,  a  že  Mahk 
Hriech  jest  je  vzal,  k  tomu  jste' vedli,  aby  je  na  svém  statku  zapsal.  MaHk  diel 
peněz  hotových  chtěl  jest  položiti  a  ostatek  odkázati  a  plat  uvésti  na  jednoho  spolu- 
fiúseda  vašeho.  Ale  Vicen  jest  žádal,  aby  peniezi  hlavní  byli  na  právě  položeni;  dnibé 
žádal,  abyste  podle  práva  ortel  rkli  o  ty  penieze  hlavnie.  Ale  vy  ty  věci  s  pilností 
váiivše  podle  práva,  přísahy  i  úřadu  vašeho  ortel  ve  jméno  božie  našli  a  vj^řkli  ste, 
aby  Marik  Hilech  těch  třidceti  kop  gr.  peněz  hlavních,  kteréž  jest  od  Lyska  zdvihl, 
na  svém  všem  statku  zapsal,  proto,  neb  podle  zápisu  výše  oznámeného  na  tak  dobré 
bude  převedeno,  neb  jest  Hřiechova  statku  tak  mnoho  jako  tu,  kde  a  na  kom  jej^t 
byl  ten  plat;  kteiyžto  plat  i  úrok  tu  i  jinde,  kdež  jest  prvé  uveden,  oba  poručníky 
spolu  vybierajíce  zádušie  to  podle  zápisu  již  oznámeného  řiedta  a  jednajta.  Pakliby 
Hřiech  na  svém  statku  toho  platu  míeti  nechtěl,  ale  aby  převedl  na  tak  dobré 
s  volí  druhého  porurnika  a  podle  pochválenie  vašeho.  Také  list,  kterýž  jest  udělán 
na  Thománka  a  jeho  statek  a  vzní  toliko  k  ruce  Hřiechově,  aby  byl  obnoven 
a  ooénia  porycníkoma  aby  vzněl  k  nezení.  O  zanetbalé  pak  a  zadržalé,  když  toto 
k  miestu  bude  přivedeno,  podle  práva  a  spravedlnosti  mieníte  rozvážiti  a  k  komi 
slušnému  přivésti.  I  nezdálo  sé  jest  Vicenovi  často  psanému  ortele  a  \^povédi  vašie 
přijieti,   než  k  nám  k  právu  vyšlému  sě  jest  odvolal 

Protož  myť  ve  jméno  Božie  ortele  vašeho  jakožto  řádné  nalezeného  a  řečeného 
podle  práva  našeho  potvrzujem  i  pochvalujem  tiemto  listem,  jenž  jest  dán  v  středu 
po  svatém  Francišku  léta  od  narozenie  Syna  Božieho  tisícieho  čtyřistého  šestdesátého_ 
druhého. 

Opatrným  purgraistru  a  kongelóm  města  Kúřimě,  přátelóm  milým. 


1479  [?J  d.  24  Ustopadu  ve  Vlašimi.  —  Rada  m,  Vlašimě  podává  k  vyššímu  právu  rozsudek 
svůj  ve  při  ^ana  písaře  a  Prokopa  souseda  v  příčině  výnosu  z  prodeje  šafránu.    [4941] 

Můdří  a  opatrní  páni  nám  přízniví!  VMtí  službu  svů  povolná  vzkazujem  a  na 
VMt  jakožto  na  pány  opatrné  a  právo  výší  práv  našich  vznášíme,  že  přědstúpili  přtti 
nás,  tu  kdež  jsme  seděli  ve  čtyřech  stolicech  súdovch  v  zahájeném  sudu,  kde/ío 
všeliká  věc,  kteráž  k  sudu  postavena  bývá,  podle  práv  našich  konec  a  místo  beřě; 
protož  my  ne  všetečností  ani  s  lechkostí  přijali  jsme  je  ku  právu  našemu,  ale  z  rez- 
^kázání  pána  našeho  JMti  že  jsme  je  ku  právu  našemu  přijali.  Jan  písař,  služebník 
pána  našeho  JMti,  to  již  žalobník  [z]  strany  jedné,  a  Prokop  spolusúsed  náš  [z]  strau 
druhé  Dc.  A  my  ne  všetečně  ani  omylně,  prvé  než  jsme  stranám  přáli  přistiipiti  k  mlíl 
vení,  a  povstavšě  a  stojíce  ve  čtyřech  stolicech,  žádali  jsme  pokorně  jednohlasně  %  ni 
taalými  prozbami  pana  Jana  Lukaveckého,   hajtmana  pána  našeho  JMti,   kterýž  josti 


B  roku  1479. 


407 


sudím  při  tom  času  byl,  aby  ráčil  strauam  přátelské  smlúvy  příti  a  nás  a  právo  naše 

j^takovými  neobyčénajmi  [sic]  věcmi  oezaprázduovati.  I  tu  pan  sudí  svrchu  dočený  jsa 

aaklouén  k  naší  spravedlivé  prozbé,  řka:     ,Jáť  jsem  tomu  rád,    jeduo  chtí-li  strany 

i  tomu  přístůpiti?"  I  tu  jesti  bylo  tázáno  od  pana  sudío  [sic]  obou  stran,  chtí-li  toho 

ÍBtrany  na  přátelech    anebo-li    snilů^u    přátelská    mezi    sebou   vzéti.     I   to  se  strany 
ohlásily,  že  nikoli  jinač  než  po  vás  konec  a  místo  chcme  vzetí.  I  my  poruzomévše  [sic], 
ie  ta  ver  nemůž  s  nás  složena  býti,    i   kázáno   jest,    aby   strany  k  právu  přistúpily 
pudle  práva  a  obyčeje  a  rádu  práv  našich.  A  tu  jsme  je  slyšeli. 
Tehdy   jesti  Jan    písař   vedl  jest    žalobu  skrze  řečníka  svého  a  dávaje  vinu 
Prokopovi,  že  sta  se  složela  vespolek  penězi  na  koupi  šafránu,   a  menuje  skrze  řeč- 
níka svého,    že  jesti  dal  Jan  písař  k  tomu  spolku  II'  XXXti  a  Prokop  ostatek*    I  tu 
^ješti  tázán  Prokop  od  pfina  sudío,  znali  sé  Janovi  písaři  v  tom  spolku.     A  Prokop 
Vjesti  sé  seznal.  A  Jan  písař  na  to  památné  položil,  1  tu  jest  Prokop  zase  svój  odpor 

» položil  řka:  Jene  písaři,  když  jsi  svou  jistinu  ode  mue  prvé  vzal,  než  sé  jest  ten 
Éafrán  prodal,  že  se  mnů  žádného  zisku  nemáš,  I  tu  přiříká  Jan  písař:  když  jest 
svou  jistinu  zase  od  Prokopa  vzal,  že  by  Prokopovi  řekl,  že  ještě  chci  zisk  s  tebú 
míti.  Též  zase  Prokop  přiříká,  že  Jan  písař,  když  jest  bral  svou  jistinu,  že  se  ne- 
oznámil k  žádnému  zisku,  ale  obě  straně  toho  průvodóv  na  sé  neniáta.  Protož  jsme 
my  toho  nevážili.  Dále  tázáno  jest  též  strany  požalované  od  pana  sudío,  co  k  tomu 
odpovídá.  A  on  vedle  obyčeje,  práva  a  řádu  před  právem  zachovávaje  sé,  odpovídal 
jest  Prokop  od  prvnieho  slova  žaloby  až  do  poslednieho  za  ne\inu.  I  nade  všé  na 
to  Jan  písař  žádá  jraíti  s  toho  složení  spolku  od  Prokopa  zisku  XVIII ÍP  míšeňských 
na  svou  stranu.  I  tu  jest  Prokop  odpor  svój  položil  a  řka:  Jene  písaři!  víšiš  ty 
o  jakém  zizsku,  ty  pověz.  Jáf  o  žádném  zizsku  nevím,  než  vím  o  nákladích  a  o  práci 
Hsvé.  Též  Jan  písař  odpor  svój  položil  proti  Prokopové  řeči  a  řka;  Ty  mi  velíš  o  zizsku 
~  praviti,  a  já  jsem  toho  šafránu  neviděl,  jak  jsej  do  Prahy  dones.  I  opět  Prokop  přiřekl  a 
řka:  Jat  o  zizsku  nevím,  než  vím  o  outratě  své,  jezdě  častokrát  do  lYahy  a  uemaje  vuole 

Ív  prodaji  toho  šafránu.  Tehdy  Janovi  žalobníku  nezdálo  sé  jemu  za  to  přijíti,  i  volal 
sé  k  svědomí.  A  my  než  jsme  svědomí  slyšeli,  i  odložili  jsme  stranám  až  do  soudóv. 
A  když  jsů  sudové  přišli,  tu  sii  sě  obé  straué  před  právem  postavily.  Tu 
jest  Jan  písař  před  právem  naším  žalobu  svů  v  táž  slova  obnovil  pořadem  výše 
psaným.  A  Prokop  vždy  odpovídaje  za  nevinu  a  odpor  svój  kláda  řka:  Jene  písaíi! 
:  chceš  zisk  se  iisnů  učiniti,  vzav  svou  jistinu  ode  mne  prvé,  než  jsem  koupě  odbyl; 
fvzav  minci  dobru,  groše,  zlaté,  práce  s  tím  žádné  nemaje  ani  nákladóv  čině  ani  outrat 
ředa,  jakož  jsem  já  to  všé  raušěl  podstůpití,  chtěl-li  jsem  to  spenéžiti,  A  bral  jsem 
[peníze  drobné,  jesio  jsem  k  škodě  přišel  na  nich.  Proti  všem  tém  odporu  o  m  Jan 
Ipísar  volal  sě  k  svědomí.  Tu  pan  sudí  jsa  nakloněn  k  žádosti  Jana  žalobníka,  přál 
pest  jemu  svědomí  vystaviti.     I   tu  jest  Jan  písař   svědomí   ^^'*  ^* '"  ^"^"^-^  p.Mi.-wfn 


408 


A.  XXX L  Listy  do  Kauřimé  zaslané 


kterýž  jesti  ty  čassy  rozkazoval  na  valech  délati  u  páua  našeho  JMti.  Ten  jcs 
z[nal,  že]  sem  tu  stál  v  Domašíné  některé  čassy  na  trhu,  ano  Anna  Prokopova  žeiii 
prodávala  toho  šafránu  loth  po  VI  gr,  m.  Druhé  svědomí  vedl  jest  týž  Jan  žalobník 
slovutného  Maršálka,  purkrabí  starého.  Ten  jesti  znal,  že  téhož  Prokopa  žena  pro- 
dávala  šafránu  loth  po  VT  gr.  minus  2  d.,  a  řka:  ale  nevím,  ten*li  šafrán  dli  jina^ 
Ten  jest  tak  znaK  Neb  jest  Prokop  prodal  ženě  své  toho  šafránu  IIII  libry  po  II  i 
a  po  X  gr,  míšeňských. 

Druhá  strana  požalovaná  tázána  jest  od  pana  sudío,  má- li  také  jaká  svědom|| 
aby  vedl  proti  Janovi  žalobníku.  Tu  sé  jest  ohlásil,  že  má  listovní  z  Prahy  Staréh 
města  od  pana  Jakuba*)  mydláře  a  od  ourédníkóv  váhy  kořený;    a   jakož  ti  UstoT 
šíře  sami  v  sobě  svědčiti  budu  a  vaše  oppatrnost  ráčíte  je  opatřiti  a  slyšeti. 

A  my  ty  všecky  věci  slyševše,  žaloby  jich,  odpory  jich  i  svědomí  obou  strany 
ústní  i  listovní  slyševše,  s  pilností  i  s  vyptáním  préd  sé  vzavše  podle  práva  naseli 
i  odklady  jim  činivšé  i  přáli  jsme  jim,  aby  sobě  svědomí  lepšili,  která  by  str 
toho  potřěliovala,  aby  žádné  straně  nic  ukráceno  nebylo,  A  to  všé  učinivše,  táza 
jsme  obou  stranu  jednu,  druhé  i  třetí,  již-Ii  na  tom  svědomí  zavazují.  Tu  js 
se  obě  straně  ohlásily,  že  zavazují.  A  my  právo  své  ohradivše  pod  právem  vyšía 
ve  jméno  boží  podle  jich  žalob  i  jich  odporuov  a  svědomí  jich  obou  stranu  [sic 
i  vypověděli  jsme  pod  právem  vyšíni,  že  pře  strany  obžalované  lepší  jest  pře  a€ 
Jaua  žalobníka,  a  to  tudy:  Jan  písař  když  jest  svou  jistinu  vzal  prvé  od  Prokopi 
nesčakav,  aby  sé  ta  koupě  odbyla  aneb  prodala,  práce  s  tím  žádné  nemaje  ani  ui 
kladóv  čině,  i  tak  sě  právu  našemu  zdá,  žeť  Prokop  nic  povinovat  nenie;  i  proiíij 
aby  Prokopa  na  pokoji  nechal.  A  při  té  vajpovědi  seděl  na  miestě  pana  sudío  urozeiij 
panoše  pan  Petr  Měděuec,  úředník  pána  našeho  JMti.  A  tu  jesti  tázal  stran,  pHjť 
mají-li  rosudek  a  nález  práva  našeho.  Tu  jest  Jan  žalobník  potaz  sobě  uprossil 
a  přišed  z  potazu  i  řekl:  práva  a  nálezu  vašeho  nehaním,  než  [chci  si]  u  práv 
vyšieho  lepšiti.  Tu  jesti  tázáno  od  pana  sudío  Jana  písaře,  proti  komu  sobě  chc 
lepšiti  u  práva  vyšieho,  proti-li  právu  čili  proti  straně  odporné.  Tu  jest  Jan  odpa 
věděl,  že  proti  straně  odporné.  Tu  sobě  potaz  uprosil,  aby  sé  o  to  poradiL  A  mjj 
podle  práva  našeho  p[řáli  s]me  jemu  za  XIIII  dní  pořád  zběhlých,  aby  sé  o  to  radil, 
8  kajm  by  sé  jemu  zdálo,  a  v  strnástý  den  aby  sé  zase  před  právem  pustavij 
a  úmysl  svój  konečný  zvěstovat  I  zdálo  se  Jano\i  písaři,  že  by  mu  bylo  rosudkeo 
naším  a  vajpovědi  ukráceno;  i  volá  sě  k  vyšímu  právu  a  k  orteli. 

A  my  teď  k  vaší  opatrnosti  dva  s  tovařišóv  našich  vjsiláuie,  kteréž  sob4j 
strany  volily,  s  tímto  vajpissem,  kterak  jsú  nám  tyto  strany  právem  naším  rozeznán 
a  vaší  opatrnosti  prossíme  jakožto  páouov  opatrných  a  práva  vyšieho  práv  naáicí 
že  ráčíte  nám  jasnější  naučení  zvěstovati,  při  čem  tyto  strany  zuostaveny  býti  iiia| 
Ex  Wlassim  tu    v  středu   před   svatu  Kkatheřimi.  —  Konšelé  spoluradní  z  VI 
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Vzácné  a  mnohé  opatrnosti  pánu  purkmistru  a  raddé  města  Kúřimé,  pánuom  nám 
příznivým  bud  d[odán]. 

*)  Jakub  mydlář  byl  konšelem  Starého  m.  Pražského  v  1.  1484—1486. 

4. 

1490  d.  17.  dubna.  —  Rada  m.   Hory  Kutné   sdéluje  poslední  vůli   Jana  Dvorky. 
I Z  nejstarší  knihy  městské  f.  182.  a.] 

Šeplimistíi  a  radda  na  Horách  Kutnách.  Můdrým  a  opatrným  pánuom  purg- 
mistru  a  konšeluum  mésta  Kúřima,  přátelóm  milým !  Službu  naši  vzkazujíce  ozuamujera 
listem  tiemto,  že  k  snažné  prozsbé  Václava,  ukazatele  listu  tohoto,  dali  jsme  jemu 
výpis  kšaftu,  kterýž  nebožtík  Jan  Dvořka,  někdy  súsed  váš,  na  smrtedlné  posteli  leže 
v  niésté  našem  vedle  řádu  a  práva  vašeho  zriedil  a  zpuosobil.  Kterýžto  slovo  od 
slova  sě  takto  podpisuje: 

Já  Jan  Dvořka  z  Kúřima  leže  v  kázni  Boha  všemohúcieho,  proto  však  paměti  a  rozomu 
zdravého  užívaje,  činím  toto  pořiezenie  o  statku  svém,  kterýmž  jest  mne  milý  pán  Buoh  ráčil 
nadělili,  abych,  kdyžbych  s  tohoto  biedného  světa  skrze  smrt  vzat  byl,  mezi  příbuznými  mými 
žádná  příčina  ruoznice  vzniknuti  nemohla  oc.  A  najprvé  toto  oznamuji  a  konečně  tak  mieti 
chtě,  neuchová-li  mne  pán  Buoh  smrti,  tehdy  duom  i  všecek  statek  svuoj  mocně  poničím 
manželce  své,  tak  aby  jie  na  to  žádný  živý  nesáhal,  ale  aby  ona  jeho  užívala  bez  překážky 
do  své  smrti.  A  pakli  by  jie  pán  Buoh  smrti  neu choval,  tehdy  ten  statek  aby  spadl  na  Dorotku 
dceru  mú  všecek  oc. 

Item  oznamuji,  komu  sem  co  dlužen:  špitálských  peněz  dlužen  jsem  XX  IP  gr.  míšeň- 
ských. Iteni  školních  X  ÍP  gr.  míšeňských.  Item  Lipanského  XXV  IP  míšeňských.  Item  Kláře 
XX  IP  míšeňských,  a  s  toho  ma  sjíti  každý  rok  po  LXX  gr.  míšeňských  s  sklepu,  kolik  let 
ilržela.  Item  Krumpolcovi  Ij  ÍP  míšeňských.  Item  Hromádkovi  II  ÍP  XXIIII  gr.  míšeňských. 
Item  Bartákovi  V  ÍP  gr.  míšeňských.  Item  Havlovi  ševci  LXX  gr.  bielých.  Item  Václavovi 
střelcovi,  jakž  se  učtu,  vedle  toho  bud  zpraveno.  Item  Václavovi  zeti  svému  XXX  ÍP  míšeň- 
ských. Item  dále  oznamuji,  že  Thomsa  z  Hostie  dlužen  mi  VIII  ÍP  míšeňských  bez  X  gr. 

Item  toto  také  oznámil,  aby  man^.elka  jeho  z  toho  statku  učinila  za  duši  jeho  a  obrátila, 
kamž  se  jie  koli  zdáti  bude,  jako  věrná  oc. 

Takovému  jeho  zřiezenie  na  svědomie  pečet  města  našeho  přitisknuti  jsme 
dali  k  tomuto  listu  v  sobotu  před  nedělí  provodní  léta  oc  devadesátého. 

5. 

1493  d.  30.  ledna  v  Humpolci.  —  Bohuslav   z  Leskovce  přimlouvá  se,  aby  Janovi  člověku 

jeho  k  dluhu  jeho  dopomohli.  [13(38.] 

Slu/bu  svú  vzkazuji,  můdří  a  opatrní  páni  a  přietelé  moji  milí!  A  jakož  sem 
vám  prvé  psal  o  Jana  Vítova  syna  z  Dlužinuov,  člověka  svého,  o  ten  dluh,  kterýž 
jest  jemu  Lukeš  povinovat:  i  milí  páni  a  přietelé  dobří  věztež,  žef  vám  to  [chci]  v  své 
pravdě  psáti,  že  mi  jest  nebožtík  otec  jeho  blízko  před  f    "   "^  "   mdě  se 
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0  to  se  mnii,  že  jest  jemu  týž  Lukeš  dlužen  XVf  ÍP  gr,  míšeňských.  I  milí  pánil 
Tomu  nmožete  porozuméri,  že  vám  to  mohu  v  pravdě  Heci.  že  uebožtík  Vít,  otec 
Januov,  byl  jest  clovek  dobrý  a  zachovalý,  a  to  jest  mnoho  dobrým  lidem  8vědomo..J 
Ale  což  se  dotýre  Lukše,  páni  milí,  tu  jest  také  svědoran  dobr-ým  li[dem  v]  kraji,  ii 
jest  mnohu  dobrých  lidí  vo  jich  statky  položil,  A  toť  jest  jemu  samému  svědomoj 
bychf  pak  vám  mnoho  o  to  vypisoval,   jakožby   se   to   v    pravdě  bohdá  shledalo  nc;j 

1  milí  páni !  Véříin  já  vám,  jakožto  pfáteluom  svým  dobrým,  že  mne  i  mého  človéku 
v  tom  opatíite,  jakožbych  já  vašemu  každému  též  chtěl  rád  udělati,  kdyby  sř  kdj 
komu  za  mnu  taková  věc  přihodila.  Ex  Humpolecz  feria  ini.  ante  purificatiouem 
Marie  anuonim  oc  LXXXXIIP.  —  Bohuslav  z  Leskovcé.  \ 

[Múdrým]  a  opatrným  pánuom  purg[rai8]tru  a  raddé  města  KúHma,  přáteluom  mým  railfm. 

1494  d,  4.  října  v  Praze.  —  Nejvyšší  kancléř   oznamiye,   že  král  odúmr(  po  Rubikovi  tesi 
dal  Pavlovi  z  Bezdédic.    [Z  nejstarší  knihy  městské  f*  51,  b.^   kde  v  Čele  listu  stojí:     Copl^ 
littere  domini  Johaunís  de  SseUnberg.   cancellarii  regni  Bohemie,  ex  i>arte  Pauli  bacen laureí«] 

Jan  z  Šehiberka  oc.  Múdrjiu  a  opatrným  pánuom  purgmistru  a  konselAfl 
města  Kouřimě,  prátelóm  mým  dobrému  [sic].  Službu  svů  vzkazuji,  můdří  a  opatrid 
páni  a  prietelé  milí!  Tajno  vás  nebuď,  že  král  JMt,  pán  náš  milostivý,  ráčil  jest 
dáti  právo  své  ke  všemu  statku  movitému  i  nemovitému,  kterýž  na  JMKskú  priše 
a  pnpadl  po  smrti  Kubika  tesaře,  někdy  spoluobyvatele  vašeho,  Pavlovi  z  BezdědiC|l 
spoluměšténínu  vašemu,  A  protož  to  znajíce,  na  miestě  krále  JMti  vás  napomínám' 
a  prosím  od  sebe,  abyste  jmenovanému  Pavlovi  v  tom  radui  a  pomocní  byli  a  v  tca  j 
statek  jej  uvedli  a  jeho  zmocnieli.  I  znajíce  to,  nepochybuji  o  vás,  že  se  tak  zachováteM 
a  to  opatříte,  aby  on  dánie  královského  skutečně  užíti  moliL  A  což  mně  v  tom  po- 
volnosti  okážete,  toho  já  vám  jakožto  prátelóm  dobrým  rád  zaslúžiti  chci.  Datun 
Prape  sabbato  die  Francisci  beati  annorum  Domini  oc  XCIIirV 


14íí6  d,  o.  května  v  Kolíně.  —  Raila  městská  přimlouvá  se,  aby  židu  Pinkasovi   k  penézin 

jeho  dopomohli.  [45('4,] 

Službu  naši  [vzkaž]ujěm.     Múdré  opatrnosti  páni,  súsedé  a  přátelé  naši   milíí 
Zpraveni  jsme   od  [Pinka]>a  žida,    že    by    pan    hejtman    náš  \rMti  psal  o  [ně]ho  p(^ 
třikrát  pro  dluh  nebožtíka  paím  Jliloty  Lipanského,    kterýž  vzal  XXX  ÍP  a  IX  íl* 
po  míšen,   na  Tateckého,    a  ?ám  také    sobě  vzal   od  téhož  žida  VI  íP  gr.  po  mtieu. 
a  lichva  na   to   jde    více    než   od   roku.     A  bratr  páně  Jlilotóv,  přijev  některý 
k  nám,  s  židem  se  pro  to  neumluvil,  a  žid  své  mieti  chce. 

A  dále  týž  žid  nás  jest  zpravU,  co  se  dotyce  paní  Dorothy,  manželky  Va\iittc 
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^oláka,    sůseda  vašehOj    že   jest  k  uéniu  slíbila  za  téhož  Vavřince,    muže  svého,   na 

řšecek  statek  svuoj  za  XYlll  £P  gr.  alb.  a  jemu  dávno  plniti  měla,  neplní,    I  věděti 

račte,   že  žid  žádal  jest  nás  za  propuštění  práva  k  stavování    sůsed  vašiech  pro  oba 

tdluhv  svrchu  psaná.  VMti  znáte,  že  jemu  toho  slušně  otepříti  nemuožeme,  poněvadž 

'pod  právem  našieni  sedí.     Protož  znajíce    takovii  věc,    račte  k  tomu  držeti  dlužníky 

předepsané,    ať    židu    učiní,    což    učiniti    mají,    aby    nevinní   za  vinné  škod  nebraU; 

kteréžto  véci  takové  neradi   bychom    nižádnému   p[řáli*     Datum]   Nova  Colonia  feria 

die  sancti  Floriáni*)  annorura  ^c  96.  —  Pnrgraistr  a  radda  města  Nového  Kolína 

nad  Labem. 

H  Mnohé  opatruosti   pánóm  purgmistru  a  raddé   města  Kiiřima^  pánóm  přátelóm   a  sů- 

Hsedóm  na^iim  milým. 

H  ♦)  R*  1496  pHpíMn  svátek  sv*  Floriaaa  dne  4.  květnu  na  středu;  ve  čtvrtek  (feria  T)  bjlo  6.  kvétna. 


5<KJ[?1  d.  II.  ledna   v  Hoře  Kutné.   —   Michal  z  VrchoviŠť  nabízí   35  grošů   v  náhradu   za 
splašeného  vola,  který  v  lesích  jelio  zabit  byl.  [4H39.] 


I 

^r  Službu  svů  vzkazuji  múdrým  a  opatrným  pánóm,  panu  purgraistru  a  konšelóni, 

přeje  jim  všeho  dobrého,  jakožto  súsedóm  svým  milým,  aby  ve  zdraví  jsúc  dobře  se 
méli.  Páni  súsedé  a  přátelé  milí!  Jakož  mi  píšete,  že  Jiřík  příjmím  Rubín  a  Jan 
Dráb  řezníci,  spolusňsedé  vaši,  vznesli  jsú  na  vás,  kterak  pacholek  jich  kúpiv  vuol, 
mel  jej  přihnati  domuov,  a  on  z  příhody,  že  by  se  jemu  zvášnil  a  že  by  vbéhl  do 
mých  lesuov  a  tu  v  leči  že  by  zabit  byl  etc.  Toto  napřed  račte  věděti,  že  já  o  tom 

řic  jsem  nevěděl,  aniž  také  obchozi  tee  s  léčí  moji  činili  jsů  pro  toho  voika.  Než 
spravedlivému  přistúpíc  mám  za  to,  že  co  jsou  jemu  zaů  dávali  bez  vuole  mé, 
mohl  na  tom  přestati,  anebo  sobe  dobytče  nezbedoec  zase  vzíti  služebník  jich.  Však 
milí  páni  sousedé,    poněvadž  jedna   řeč  jest    řeči  puol,    nebo  dokonalá  spravedlnost 

Iv  jedné  řeči  vyhledána  býti  nemuož,  toto  vám  v  skutku  oznamuji,  kterak  se  jest 
při  tom  přihodilo;  a  když  to  sami  rozvážíte,  srozumíte  tomu,  že  jest  mi  se  mnohem 
fétší  toho  hovada  škoda  stala.  Neb  jsou  byli  obešli  zvěří  několik,  ješto  v  tom  vokolf 
lůsedóra  ve  všech  překážku  velikii  jsú  činily,  k  tomu  také  zajíce  i  lišky  etc.  Také 
léč,  kteráž  polécena  byla,  jest  mi  skrze  to  dobytče  velmi  ztrhána;  pacholky  snad 
dva  ranilo  jest,  a  Ijy  neměli  při  sobě  braní,  nevím,  by  jim  se  bylo  teež  nestalo 
jako  tomu  dobytčeti.  Protož,  milí  páni  súsedé,  složíce  jich  škody  s  mými,  tomu  račte 
vyrozuměti,  nebř  já  smlúvy  přátelské  neodpírám  a  k  zaplacení  se  mám;  než  měl-lí 
■bych  i  od  toho  dobytčete  za  ranění  lékařóni  platiti  i  spolu  za  dobytče  nezbedné,  to 
^řačte  rozvážiti. 

A  přes  to  prese  všecko  dle  přátelství    a    sůsedství   chci   učiniti,    že  jim  chci 
jláti   í  kopy  a  V  grošuov.  Pakli  k  toiim  přistúpiti  ncchtí,  pouštím  se  k  spravedlnosti. 

6a* 
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11. 

1500[?]  d.  19.  října  v  NemySK.  —  Bohuslav  Mitrovský  z  Nemysle  přimlouvá  se,  by  lidem 

jeho  dluh  byl  zaplacen.   [1712.] 

Službu  SYÚ  vzkazuji,  slovutní  páuí  a  přítele  milí!  Za  to  mám,  že  v  paměti 
máte  psaní  má,  keráž  sem  vám  činil,  žaluje  vám  na  Pavla  Beránkova  spolusúseda 
vašeho,  kerý  že  lidem  mým  dlužen  Matějovi  a  Janovi  a  ještě  jim  pozůstal  osm  kop ; 
kerýmžto  penězům  sú  rokové  vyšli,  keré  že  on  sobě  ten  jistý  Pavel  sám  menoval. 
a  jim  až  do  tohoto  času  dáti  nechce,  a  lidmi  mými  darmo  trmácí  a  je  k  škodám 
svývolně  připravuje.  I  milí  páni  a  přítele!  Věřím  já  vám,  že  vy  témuž  Pavlovi  roz- 
kážete a  jej  k  tomu  míti  budete,  aby  on  lidem  mým  zaplatil  jich  dluh  spravedlivý, 
kerý  že  jim  pozůstal.  Pakli  by  se  toho  nestalo,  již  bych  já  déle  lidem  svým  nemoh 
práva  hájiti  k  stavování  ani  jich  v  tom  opusti[ti].  Dán  na  Nemysli  v  pondělí  po 
svatém  Havle.  —  Boslav  Mitrovský  z  Nemysle. 

Múdrým  a  opatrným  panu  purkmistru  a  pánům  radě  města  Eúřimě,  přátelóni  mým  dobrým. 

12. 

1500  [?]  —  Matyáš  z  Eosoře  přimlouvá  se  za  poddaného  pána  svého.  [11G4.] 

Službu  svú  vzkaznji,  múdří  a  opatrní  páni  a  přátelé  milí!  Vznesl  jest  na 
mě  Martin  Ušák,  člověk  poddaný  pána  mého  JMti,  že  jemu  před  právem  stavil 
Komorsa,  a  na  nás  jest  toho  nevznesl.  I  milí  páni!  Poněvadž  jste  Komorsovi  právo 
pustili,  račtež  Komorsovi  rozkázati,  ať  dá  Pavlovi  Kabáthovi  y  ÍI^  gr.  b.,  kteréž  jest 
byl  dlužen  Komorsa  Čáslavskému,  kdež  jest  již  Pavel  Kabáth  Čáslavskému  zaíi  dal. 
Pakliby  sě  to  od  vás  nestalo,  již  bych  já  člověku  poddanému  pána  mého  JMti 
práva  zhájiti  nemohL  kdež  Pavel  Kabáth  Komorsovi  dlužen  nenie  než  XXV  gr. 
bílých,  neb  jemu  dal  doma  V  gr.  bílých.  —  Matias  z  Kosořě.  [Bez  adressy.] 

13. 

1500  [?]  na  Mlékovicích.  —  Jindřich  Vodéradský  z  Hrušová  o  dluhu  poddaného  svého 

za  kuši.    [3120.] 

Službu  svú  vzkazuji,  páni  sousedé,  přátelé  milí!  Jakož  mi  oznamujete,  že  by 
znesl  na  vás  Matěj  Hřídel,  poddaný  sůsed  váš,  že  by  jemu  Jíra  člověk  můj  za  ku>i 
nějaků  dlužen  byl  dvě  kopě  mís.,  a  že  b\  to  na  mě  znášel  a  že  bych  řekl  dt)  Kou- 
řima  s  Jírou  přijeti:  i  snad  jest  chtěl  Hřídel  sám  jeho  súditi.  A  také  ráčíte  psáti, 
že  by  to  na  mě  znášel  několikrát.  I  já  toho  nepomním,  aby  on  kdy  žaloval  na 
něho,  než  mlunval  jest  se  mnú  několikrát  v  Kúřimi,  a  já  sem  mu  odložil,  aby  na 
Mlékovice  přišel;  a  žaloval,  i  nepřišel  jest  níkda.  A  dále  mi  ráčíte  psáti,  abych 
člověka  svého  k  tomu  přídržal,  pokod  jest  jemu  dlužen,    aby  mu  dal;    i    to  já  chci 
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uíiniti,  když  on  pnde  ke  mné.    Tu  cožkoli  na  Jíru  jaký  dluh  uvede,  musí  mu  prái 
býti.    Dán  na  Mlékovicích  dc.  —   Jindřich  Voděracký  z  Hrušová  a   na  Mlékovicíchd 
Slovutné  opatiiiosti  páuuom  purinistru  [sic]  a  radé  města  Kourima,  pánuom  pfátelóa 
mým  milým. 

14. 

1600  [?]•  —  Jindřich  ze  Stežova  žádá,  aby  sraél  veřejné  ohlásiti,  že  dostal  od  krále  clo 

v  Úvale.  [4l3íi]. 

Službu  svů  vzkazuji,  páni  a  příteli  moji  milí!  Taj  no  vás  nebuď,  že  k  žádost 
mé  a  pánů  a  přátel  mých  milých  král  JMt,   pán  muoj  milostivý,   ráčil   jest  vzhled-^ 
niiti  na  záhubu  raii  i  mých  chudých    lidí.   ráčil   mi  jest  dáti   clo   tu  v  Úvale,    ni«é 
i  dédicuom  mým.  Kdež  já  vám  to  oznamuji  a  vás  za  to  žádám,  abyste  mi  toho  do-| 
pustili  v  městě  vašem  to  oznámiti    při    trhu    poslem    vaším    z  mých    peněz,    aby  sé 
ke  mné   každý    tak   zachoval    vedle   obdarování   krále  JMti,  pána  mého  milostivého 
Odpovědi  žádám  po  tomto  poslu.  —  Jindřich  z  Težova  a  na  Hostýni  dc. 

Vzácné  opatrnosti   panu   puniiistru  a  raddé  města   Kouřima,   pánuom   a    přáteluoin] 
mým  milým, 

15. 

1501  d.  10.  června  v  Kohně.  —  Martin  z  DřeSína,  purkrabí  a  purkmistr,  o  dluh  MatéJ 

šrotéře,    [4516.] 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni,  prátelie  moji  miH!  Jakož  $ 
ráčili  pánuom  Kolínským  psáti,  žádajíce  za  píímluvu  k  Smolíkovi,  aby  týž  Smolík 
od  Matěje  šrotéře,  poddaného  vašeho,  na  ně[ja]ké  roky  ty  penieze  bral  qc.  Milí 
páni!  S  Smolíkem  o  to  sem  mluvil.  Žádnu  měru  s  práva  se  strhnuti  nechce,  a  že 
dluh  jest  velmi  dávný;  tak  praví,  že  na  Matějových  šermiech  o  ten  dluh  VITI  leť 
stál  jest.  Jakož  i  já  několikrát  o  to  VMtem  psával  sem  žádaje,  abyste  ráčili  Matěje 
k  zapbcení  toho  dluhu  píipraviti.  A  proto  se  jest  toho  nestalo.  Až  teď  k  obstavení 
nevinný  skrze  to  přišel  jest  I  poněvadž  již  Smolík  po  právu  jde,  já  jeho  s  práv 
stisknuti  nemohu.  Datum  Colonie  ň\  V  Corporis  Christi  anno  Domini  M  6*^1^ 
Martin  z  Dřešína,  purkrabic  i  purgmistr  Kolínský. 

Slovutné  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  radé  mésta  Kouřima,  přáteluom  mým  milým. 


1502  [?]  d.  30.  prosince  na  Kostelci.  —  Zdenek  Kačice  z  Konic  žádá  K»,  aby  donutili  sedM 

odvésti  mu  dvé  dlužná  sedla.    [982.] 

Službu  svů  vzkazuji,   slovutné  opatrnosti  páni  milí  I     Žalujiť  vám    na  8€ 
spolusouseda   vašeho.^   že  jest   mi   dlužen  sedlo  jedno  nové,  kteréž  sem  já  jemo 
pktil  a  dal  sem  jemu  za  to  sedlo  XXV  gr.  bielých.    A  druhé  sedlo  staré  dal  jseu 


ž  tet  ÍSOO—1503. 


4ih 


jemu  opravit.  Toho  mi  jest  také  zase  oevrátil.  A  o  ta  obe  dvé  sedla  jest  mnoho 
s  sobě  rok  jest  brával  A  rychtáři  vašemu  sem  uau  žaloval,  a  proto  mé  nic  dáno 
neoie.  Kdež  já  vás  žádám,  že  vy  témuž  sedláři  rozkážete,  aby  mi  ty  obě  sedle  při- 
nesl tuto  neděli  najprv  příští.  A  pakli  by  se  toho  nestalo,  již  já  hb  vám  psaním 
tiemto  opoviedám,   že  já   svého   dobývati   budu  podle  práva.  Ex  Kostelecz  feria  VI 

taňte  novum  annum.  —  Zdeněk  Kačice  z  Konic. 
Slovutným  opatrnosti  panu  purgmistni  a  raddě  mésta  Kuřími,  pánuora  a  přáteluom  dobrým. 
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17. 


1503  [?]  d.  23.  listopadu   na  Kolodějích.  —  MikuláS  Vlk  z  Kvítková  žádá,   aby  donutili  sou^ 

sedy  své  zaplatiti  vlnu  koupenou,    [3107.] 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  pane  purmistre  [sic],  příteli  milý!  Žaluji 
vám  na  spolusůsedv  vaše  ty,  kteréž  vám  zejména  bude  menovati  pan  Kajthar  spolu- 
sůsed  váš.  Když  sů  lidé  pána  mého  JMti  vlnu  mu  prodali  v  městě  vašem  do  mě- 
stečka páně  Holického,   tu   sou  spolusousedé  vaši  zaíi  slíbili  až  do  svatého  Václava. 

B  I  tomu  jest  se  dost  nestalo  od  jisce  [sic]  ani  od  rukojmie.  I  prosím  vás,  že  je  k  tomu 
držeti  budete  spolusúsedy  vaše,  aby  mi  tomu  dosti  učinili  podle  slibu  svého,  kteréž 
vám  menovati  bude  pan  Rajthar.  Pakli  by  se  toho  nestalo,  musil  bych  svého  právem 
dobývati  na  spolusůsedech  vašich.  Ale  já  tu  vieru  do  vás  mám,  že  vy  to  opatříte, 
že  toho  potřebí  nebude.  Odpovědi  žádám  listem  vaším  po  tomto  poslu.  Datum  \m 
Kolodějích  v  čtvrtek  den  s.  Klímenta,  —  Mikuláš  \lk  z  Kvietkova,  purkahie  [sic] 
na  Kolodějích. 

^  Slovutné  opatrnosti  panu  purmistru  a  radě  města  Kouřimě^  pánuora  a  přáteluom  milým  d. 

■  1503  [?]  d.  28.  listopadu  na  Kolodějích.  —   Mikuláá  Vlk  z  Kvítková  domáhá  se  důrazněji 
I  dlužných  peněz,    [3106.] 

^^ft  Slovutné  opatrnosti  pane  pnrmistře  a  páni  přátelé  milí!  Jakož  sem  vám 
psal  prvé  žádaje  vás,  abyste  mi  rozkázali  spolusousedu  svému  Janovi,  za  cest  [čežf] 
mi  slíbil,  aby  mi  tomu  dost  učinil,  kdež  jest  pan  Rajthar,  spolusúsed  vás,  jej  na 
místě  mém  přijímal  v  ten  slib.  I  zpravil  jest  mne  člověk  pána  mého  JMti,  kteréhož 
sem  k  vám  posélal,  že  by  týž  Jan  před  vámi  pravil,  že  bych  já  s  tím  jiscem  smluv n 
bral  a  roku  přidával.  I  pravím  vám  takko:  ktožkoli  praví,  že  mluví  jako  nepravý 
a  nešlechetný  člověk,  bych  já  jakých  rokuov  přidával  Z  příčiny  té  sem  tak  dlúho 
neupomínal,  chtě  rád,  aby  mi  dluh  muoj  byl  zaplacen  bez  nákladuov  a  škod.  Pak 
račtež  věděti,  cožkoli  na  to  nakládati  budu,  zeť  toho  škoden  býti  nechci.  A  vámť 
skutečně   věřím,   že  jej   k  tomu  držeti  budete,   af  mi  zaplatí.    Pakli  byste  toho  ne- 
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učinili,    tak  já   se   zachovám    podle   prvniešího  psaní   k   vám  mého.    D.  na  Koloději 

v  úte.   po  s.  Kateřině.  —  Mikuláš  Vlk   z  Kvietkova,   purkabie  [sic]    na    Kolodějích. 

Slovutné  opatrnosti  panu  purmistru  a  radě  města  Kúřiraě,  pánuora  a  přáteluom  milým. 


19. 

1503  [V]  d.  30.  prosince.  —  Petr  z  Trojanovic:   aby  provolati   dali   přiložený   list  královský. 

[2829.] 

Službu  svú  vzkazuji,  vzácné  opatrnosti  páni  a  přátelé  milí!  Teď  vám  posielám 
list  od  krále  JMti  z  poručenie  najvyššieho  pana  purkrabie  pražského  JMti,  abyste 
provolati  rozkázali  podle  zněnie  téhož  listu  krále  JMti,  aby  lidé  všech  stavuov  vé- 
dúi.e  vuoli  a  rozkázánie  JKMti,  tak  se  zachovali.  Protož  vás  žádám,  znajíce  taková 
vuoli  JMKské  a  rozkázánie,  že  tiem  neobmeškáte.  Datum  sabbato  ante  Novum 
Annuni.  —  Petr  z  Trojanovic,  úředník  krále  JMti  ungelthu.*) 

Vzácné  opatrnosti  purgmistru  a  radě  raésta  Kouřimě,  pánóm  a  přátelóm  mým  milým. 

*i  Úředníkem  tím  byl  do  r.  1501  Jan  Jeníšek  z  Újezda,  od  r.  16(»7  Jan  Vlčíhrdlo  ze  Všehrd.  Rokn 
lólO  byl  Petr  z  Trojanovic  již  místokomorníkem. 

20. 

l.'/4  d.  2'>.  května  na  Kostelci.  —  Jan  z  Kamenné  Lhoty,   purkrabí  na  Kostelci,   žádá.  aby 
Janu  Kavanovi  dlužué  3  kopy  grošů  byly  zaplaceny.  [1007.J 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  a  přátelé  moji  milí!  Kdež  mi 
píšete,  odpověd  mi  dávajíc  na  mé  psaní,  co  Jana  Kavana  dotýče,  a  že  jest  se  svolil 
l)řod  vámi  státi  a  rozeznán  býti  s  Ilronkem  koželuhem  oc;  i  k  tomu  se  zná,  že  jest 
toho  na  vás  žádni,  a  vy  vyslyševšo  svódomie  jeho,  rok  k  stání  jemu  několikrát  po- 
kládali, a  že  jste  jemu  konce  o  to  neučinili.  A  když  jest  najposléz  stál,  že  jest  jiz 
viř'C  nepřifíkal  před  vámi  státi,  než  s  JMti  pánem  se  o  to  raditi.  Neb  sem  spraveu 
od  purkrabí  starého,  že  ten  Hronek  z  jedné  opatrnosti  do  druhé  vždy  jde.  Neb  dobře 
vito,  že  člověk  JMti  vašich  neviní  z  větší  sumy  než  ze  III ÍP  gr.,  o  které  Hronek 
s  ním  snilúvu  učinil  a  kdy  by  mu  je  platiti  měl.  Tomu  se  od  něho  dosti  nestalo. 
1  já  vás  žádám,  že  člověku  JMti  [pána]  mého  již  psanému  rozkážete  zaplatiti.  Pakli 
by  se  toho  od  vás  nestalo,  že  se  vám  tiemto  listem  opovídám,  že  člověku  JMti  páua 
práva  k  ostavení  va>ich  na  gruntech  JMti  páua  mého  odepříti  nebudu  moci.  Datum 
Kostelecz  ff.  4^  niite  Pcnthocostes  anno  oc  154.  —  Jan  z  Kamenné  Lhoty,  purkrabie 
íj.i   Kostelci. 

Slovutné  opatrnosti  pánóm  purmistru  města  Kúrimé,  pánóm  a  přátelóm  milým. 
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21. 
1505  [?]  d.  29.  července  ve  Vlašimi.  —  Jan  Levinský  z  LukonoH,   úřerlník  na  VlaAimi,   při- 
mlouvá se  za  ];oddaného  v  záležitosti  dindcie.  [1373] 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrností  páni,  přátelé  mojí  mílí!  Vzne»l  jert 
na  mne  Jan  Zeman  z  Čáslavského,  člověk  pánův  mých  JMtí,  kterak  jrrst  jemu  ne 
stala  nějaká  příhoda  dosti  nenadálá  v  městě  vašem,  kdež  za  to  mám,  že  vám  jest 
již  i  vědoma  oc.  A  podle  zprávy  člověka  pánův  mých  JMtí  jeho  Janovy,  kdež  mtn' 
zpravoval,  že  pan  purgmistr  s  některými  pány,  když  jest  tu  svá  příhodu  na  vá$) 
vznesl,  k  tomu  jste  se  spravedlivě  míti  ráčili,  a  tu  pak  dále  že  člověku  pánův  mých 
JMtí  ste  rok  k  stání  jako  zítra  bohdá  položili.  I  milí  páni!  Za  Ut  vás  žá/Jám,  ýj' 
člověku  tomuto  podle  toho  a  nýbrž  i  podle  spravedlnf>stí  radní  a  pomocní  budete 
tak,  jakž  jistě  zřetedlně  sami  znáte.  A  poněvadž  jest  tomu  jistému  člov/^ku  člověk 
pánův  mých  JMtí  toho  neporučil,  aby  on  ten  šindel  měl  sobě  vyčítati,  a  pocav^/- 
V}  čítati  aneb  s  vozu  metati,  když  jest  peníze  nalezl,  hned  je^it  vyčítání  nechal  a  preč 
ušel,  a  potom  ještě  i  toho  zapříti  chtěl,  že  jest  ho  s  vozu  nemetal.  Ale  víak  tak 
mne  zpravuje  člověk  tento,  že  jest  se  k  tomu  seznal  před  vámi  některými ;  a  by  .vj 
pak  pamatovati  nechtěl,  bude  jinými  pamatován.  I  jíž  véc  tu  všecku  znajíce  lép^* 
nežli  já,  vám  věřím,  že  k  tomu  člověku  pánův  mých  JMtí  dopomůžete,  aby  k  svému 
zase  přišel.  A  já  také  jistě,  když  by  se  jaká  věf:  přihodila  kterému  z  obyvatelftv 
vašich  na  gruntech  pánův  mých  Jiltí.  cbtél  bych  se  spravedlivé  v  tom  k  vám  za- 
chovati. Actom  Vlašim  den  sv.  Jlarty.  —  Jan  I>^vínskT  z  Lokonos.  ůřerlnffc  na  Vlašimí. 

Slovutné  opatrnosti  pánům  porgnráttra  a  radě  nésta  Koořimé,  pfátelům  mým  milým. 

22, 

i506[?^.  —  Jan  ze  Lstíboře  žádá.  aby  élovéko  jelio  odkaz  jeho  ^ydán  b^i    '^'2f>l 

Službu  svú  vzkazuji,  mádří  a  opatrní  páni  pfírelé  a  son:v^  milí!  Tajno 
vás  nebuď:  Vznesl  jest  na  mé  Jíra  >vátknov  svn  z  Khtíboř^,  kterak  by  mu  ctd 
kázal  Trcka  pacholek  jeho  Vf  iT-  mí4..  kdrž  pak  kšaft  4íte  v  sobe  nkazaje:  ku-rýi 
kšaft  slyšal  rychtář  vás  a  má  jej  pří  .%obé.  I  pnáel  jent  týž  člivék  mnoj  -<  pfátely 
svými  k  rychtáři  vašemu  žádaje  ho,  aby  rA  Jana  N'émce  z  Tř'  bovle.  j^Míin^ho 
vašeho,  kterýž  ty  petiízř:  pří  v>bé  má.  ^praveiilívé  iidniL  í  clovék  mnoj  nemohl  je^t 
přijíti  k  tomu.  aby  ikr/.p-  rychtáře  i»vého  dimhaiiú  mohL  I  pror/r/  já  /i^  žádám  dle 
spravedlm>st;.  /e  vj  člověku  mému  od  .svrchu  jmenovaného  člověka  va.^eho  ^pravenlivé 
učiníte,  aby  on  mu  zaplatil  bez  daL^í  o  D>  prám  [-^ic;.  PakL  by  ^  toho  íU^talc^,  již 
bych  já  clovéku  ^vémii  práva  mravního  ohnajovatí  nt^mohl.  Kdež  o  ^ía  nepo-ihybn]  . 
že  sé  toho  nedopustíte.  ^Mpovědi  záiiám,  —  Jan  x  Kbtihoř^  a  na  Kliié*>v<^, 

3fídrým  a  opatným  pánuom  parsnoiatm   <t  ntí  mésta  <jiířima.   přriCeiuom   a   ^An- 

■ílfm. 
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23. 

1506  [?1  d.  21K  AnhvLK   v  Záamukách.  —  Jindřich  z  Vojslavic   přimlouvá  se,    aby  vdové  kme- 

tíéné  ze  Sobycic  dlužná  čiistka  byla  zaplacena.  [4948 J 

Službu  svii  vzkazuji,  miidn  a  opatrní  páni  sousedé  uioji  milí!  Račte  véd řti,  že j 
jest  na  mé  zuesla  vdova  tato  z  Sebučic  knictičoa  páné  Janova,  kterážto  nyníčko  jest  i 
v  poručeDStvi  mém,  že  jest  byla  [dluzna?]  nebožtíkovi  Matějíčkovi,  o  kteiýmžto  dluiu 
tak  ona  praví,  že  jest  VMtem  vědomo;  kdež  ona  tak  zpriivuje,  že  jste  jí  ráčili  po  smrti  j 
téhož  Matějíčka  na  doplacení  té  sladovny  ješté  kopu  přidati  dc.  I  milí  páni  a  sousedé! 
Já  Vašich  Mtí  prosím,  že  to  pro  mé  učiniti  ráčíte,  poněvadž  jiným  některým  již  snad. 
zaplaceno  jest,  že  jí  také  ráčíte  jejího  dluhu  spravedlivého  dopomoci.  Datum  Zassmukv 
ff.  mi.  ante  Filipi  et  Jakobi  anuorum  oc.  —  Jindřich  z  Vojslavic  a   ua  Zásraucich. 

Miídré  a  vzácné  opatrnosti   pá.nuom   purgraistru   a   radě  města   Koufíma  3c,   pánaotn 
práteluom  a  sousedům  mým  milým  bucf  |dodánJ, 

24. 

1506  d.  13.  června  v  Praze,        Albrecht  z  Kolovrat:   že  na  Hynka  hejtmana  Podébradsíkáin ' 
to  vznesl  aby  porovnal  souseda  Přemysla  s  židem  Pinkasem.    tl^-^*>J 

Sln?:ba  uiá,  můdří  a  opatrní  přátelé  milí !  Vězte,  že  jsem  tu  věc,  což  Jse 
Pinkasa  žida  a  Přemysla  spolusouseda  vašeho,  o  kteréhož  jste  mi,  pnmhivajiece  se* 
tai,  psali,  dotyce,  panu  Hynkovi  hajtmanu  Poděbradskému  k  vyslyšení  a  mezi  nimj 
k  slušnému  porovnání,  seč  by  soused  váš  býti  mohl,  poručil  jsem.  Protož  to  vědúce,  i 
již  vy  sousedu  vašemu  Přemyslovi  o  tom  oznámíte,  aby  jse  k  tomu  pohotově  jměl, 
kdyžbykoli  k  tomu  obeslán  byl,  aby  již  tu  na  ten  čas  s  týmž  Pinkasem  před  ním  stál. 
A  list  ten,  kterýž  panu  Hynkovi  u  to  píši,  vám  také  posielám  po  tomto  vašem  poslu. 
Datum  Praijje  sabbato  post  festům  Corporis  Christi  auno  x  VI.  —  AlbnM-tit  z  Ko- 
lovrat a  ua  Libšteiné,  najvyšěie  kancléř  královstvie  českého  oc. 

Můdrým  a  opatrným  purkraistm  a  raddé  města  Kouřimě,  prátelóm  milým. 


25, 

150i>  [?]  d.   14.  srpna.  —  Bartoš  z  Prárhňan  přimlouvá  se  za  člověka  svého  z  Chvatliny,  aby 

mu  k  dluhu  jeho  dopotuohíi.  f]978| 

Službu  svó  vzkazuji,  vzácné  opatrnosti  páni  a  přáteli  niaji  milí  I  Zpravil 
jest  mne  Blažek  člověk  njuoj  z  Chvatliny,  tohoto  ukazatel  listu,  že  by  jemu  byla 
dlužná  Hromádková  souseda  vaše  III  11^  grošuov  českých.  Nějakaj  jeuiu  toho  Todpor| 
činí,  praviedci  jemu,  že  by  dlužná  nebyla.  I  milí  páui!  Já  VMti  prosím,  že  vy  člo^ 
veka  méhi>  laskavě  vyslyšíc,  pokudž  jest  spravedliv,  ráčíte  jemu  konec  a  místo  uči- 
niti,  aby  von  moiil  k  svému  dluhu  spravedlivému  přijíti,  aby  on  mm'  a  tn  ví( 


z  roku  um.  4HI 

VMti   nestaral.    Datum   fena   VI  post  Tíburcií.    —    Bartoň   z  Prá^hĎan   na  Horách 
Kattnách. 

Vzácné  opatrnosti  pánnom  purgniistm  a  radé  menta  Koafíma,  fiánaoni  a  přát^l^mi 
mém  [sic]  milým. 

26. 

1506  d.  20.  listopadu  v  Kolíně.  —   Martin  z  Dřešína,  purkrabí  na  Kolíne,  žádá,  úrj  mu  ^lo- 

pomohli  k  penézům  za  prodané  ryby.   (45^15] 

Služba  STŮ  vzkazuji,  slovutné  opatrností  páni  a  ffúteliH  mílí!  Mám  za  U}, 
že  jest  k  VMti  prvé  pan  Samson,  písať  Podjebradský,  psal  o  dlah,  kterými:  je»t 
povinovat  3ilartin  Lán  v  mésté  vašem  za  XII  cbíemov]  ryb  po  XLVÍ  gr,^  fa^rít  ÍX 
iV  Xni  [sic]  gr.,  a  za  to  jsá  rukojmie  Prokop  Vrbík,  Václav  řezník,  Doubek  kn^ří, 
Martin  Málek,  všickni  z  města  vašeho ;  na  svatého  Václava  dáti  mélí,  a  pfi  dnen  na 
nich  nic  dobýti  uemuožem.  A  Jíra  Stejskal  též  za  VI  ébefruov]  IIÍÍ|  flí'  Ví  gr.; 
rukojmie  Havel  Kaček,  Pavel  Kocolt,  Vondráček  kožolob  (*ícj.  VMti  protíin,  milí  páni- 
že  ráčíte  ty  rukojmie  k  zaplacení  toho  dluhu  ptípravítL  Pakli  bych  nkne  vaáí  p^/- 
moc  k  tem  penézuom  přijíti  nemoh,  jíž  bych  jim  Uj^ho  dýle  trfiétj  oemoh^  akr,  a/.kolí 
nenuL  právem  stavním  toho  dluhu  dobytí  mosíl  bych.  A)e  VMti  réhm^  že  je  rá^fte 
skutečně  k  zaplacení  připraviti.  Datum  Colonie  fería  VI  píM  F2ízabet  ano/i  d//fyiíiii 
M  56.  —  Martin  z  Dřešína*  porkrabie  na  Kolíně. 

Stovutné  opatrnosti  pánuom  pnrgmistni  a  radě  měi^  KosHmi.  píátefaMn  mýM  Mlýjik. 

27. 

15r*6  d.  7.  pn^áDce  v  Poděbradech.  —  Hynek  Bádenfcf  z  Újezda,  kjlww  m  P<«4íbrad^^. 
žádá  důtklívě,  aby  nni  vysohli  dluh  za  ryby  pro  bMMfni  kráhf^áum,  'Z4, 

Složbu  svú  vzkazuji.  sloTotoé  opatmc^  pám  přátelé  MK/p  vílí!  Mám  za 
to.  že  jest  vám  dobře  v  paisétL  kterak  Vácav  K/ittn«or.  $pí#faiMyvatei  réi,  za<%tavíl 
jest  rukojmie  za  dlah  za  ryby  do  fce-o^/ry  krále  JMiL  péiHi  snéW/  aulo^vií^^. 
kteréž  přijavié.  v  resístni  né«ia  vaíebo  zapjali  j^ie  n^kázaiii :  p^  t/^ii  |^^  M^/iaeiMití 
služebníka  krále  J3lt;  ode  wtM  po^attěbo  fr^oie  vaíle  kímIí  Ke  a  íáA^iBL  aifeli  KrIíM 
se  s  váš.  peoí^-ze  v  Kfjtíoé  r^:$^^Uj  m^r^íAýmá  témmí  Váelarov:  ta  TU^nAk  TU%Y^aué. 
přijaL  I  miií  páid  a  přáielee!  K  žád//%tí  va^ie  rád  b?db  t^  k?l  iMitf*L  bydb  e^^  jí^táb^/ 
v  KoiÍDě  naki:  a;e  Va£i^  K^K<r>  zs^^ie.  že  ibf^fia  «ée  r  HěMm  ^^f^tpá.  frot//  íe 
k  toam  Deu,  bj  plaiee  byl  áHhm.  aiíí  ti  rvi^jfw^ee  :^.  I  jáf  vá^  íiáím  ja^/^ 
pánoov  a  prkd  ítt^tí  ■ůjcft.  a  Těřísm,  že  ty  náu^mt  k  úM^:hi^mm  tíiů^.^:9n  uk. 
jakž  režiitry  zap^áai'^  je^  frTAríeu  b^^^áete.  Vúůákj  le  tMbíV  aejiu-v.  jíž  irtrdÉ  4Ka-"i 
^HnavedlíT^rkK/  krále  4Mú.  fOM^  smio  MiiiéffttfiéiM.  f^^<ai  ^ívfcýfraá  wnÉk.  A  láent/. 
Iktm  le  Táa  <if>vTieéáai;.  že  ttarwatí  káží  MMfi  4r«l7  tý«eft  fio  4ainii  K^rs  ím-v- v 
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ji>HtU*o  illuh  toi\  uobiulo  vvpluřu.  Ale  vždyf  vám  véřírn,  že  toho  nedopustíte,  abych 
mtM  k<w,íUi  ohslrtxovati,  Kx  rodí^hnul  foria  11.  post  Xicolai  annorum  1506.  —  Hynek 
U*doi»k\   <  rjť/díu  hř^jtniau  na  Podřbradeoh. 

Slv^xutuo  opati^iiostí  ptiuom  purginistru  a  raddé  niésta  Kúřima,  přáteiaom  mým  mOýni. 

KW^  d.  iNv  i^x^inoo  v  IVutť^bradtvh.  —  Jan  i  Jelenf.  purkrabí  Poděbradský,  žádá.  aby  krá 
Kw^kkomu  |HUÍdan<Mnu  dopowohli  k  pt^nt^i&m  la  prodané  ryby  a  za  dovoz  jich.  [721] 

Slwíbii  s\u  \ itka.^^ivii^  ídovuiué  oi^traosti  páni  pHtelé  moji  milí!  Člověk 
kr^io  JMl\  UlAi^^k  ío  Oiuí^v^i  spríivJ  mne.  kterak  by  spoluobyvateli  vašemu  Vaňkovi 
:SwcUowui  r\b  XNJť^lnal  od  jvina  Osir^nce.  a  za  ne  že  dáti  musil  IIIIj  ff  gr..  a  od 
ftivx  (hvíAsiaI  mu  \\l!|  cr.  xi^e  iS^^kych.  Ten  dluh  vešken  o  minulým  nvoíe  svatým 
N^dax^  uhM  sť  \\ plniti:  a  t^nm  divi^t  $e  nestalo.  I  milí  páni  přátelé!  Já  vás  pro^. 
íi^  x\  Iví  \MUhu  s^H^lu^ttstsia  vi^^ho  držeti  budett\  aby  clo  veku  krále  JMč  diah 
»<^iíHU  $apUnl  l\ikbb>  ^^  toho  nestalo,  ja  jemu  pnva  siaviiého  déíe  hájm  aeroba. 
jSN^í^xa^lž  :er.  o  v,h  ne  txi^nix  jest.  To  ^najuw  vettm  já  vánu  ie  ho  k  u-^ia  sin^eriř 
^xř^iríetí  ^^^icte  a  :Hnin:\yvh  prv^  v::ineh\>  h>ndr\A^t:  r^xiopcsate.  i^apus  =i  I\«iie«nč 
s*^KAro  :;v^*  o.>ř^  s  Stepha»:  ann^^  l^W.  —  Ja::  j  Jťieaie.   psrfcaíoř  Fk^áéK^ř^ 

:S;s^x^«:ř!e  yNjMítnKt*:  >M:íN.\m  fsftrv.ífe-^rfc  a  rai*  Tj>*5St4    Kxraié.   joxsimL  mSA^-iíím. 

4^j  iíMOQfiR;^;;  l^irai,^^  »aiii&:z  jamoDi.  tucnL    y-m:  lasúnna.' 
S^w)^  ^xt  x:ix;-cu  si;Axtnř   ;wí:i>/t5C:  Tua:  i  Tč^Msbf  ncr^  ^^hkiÁ  jsl  isuni 

ntt)     \    yatnísv  i?/»)i^r  Trdor.    ?í   j?í   Vr^at^^  sut  /•£  siíáiř  5Cit«:  tu:  2iř  jmL  ih«j  i^n 
K*ht   t.ti    M   'xivř.Tw  w^^r   wr.  varu.  i  rf^-íoi  >;*/   n  ^*ri    jus  »7  ^n*  til  w  >a~ 

ivv\      \    rj\v»v   vhy    í}jtti^  sí'n    >'^.ďí»tt  71^?^  iH^^fOJbi  š^Z'     _  irrajč  ni  «    ?-  samtf^ni 

v»'        'o.v    ^».   v        3>;s.ii    ^  ,'U    tíT  í:íc.    ;v    i      ui    >*    luai    :   s]«*iliruiiu    "ai^ 
•^    '**^^-       :.í,-''.    ^     i» -^  .1' »  n  .1*.    í    :.    /•    í      •'     ;ui    ítii   it**,  iiTíU  iiuun  ji^tiuu  i*'^ 
r.  :    '.:.!     v^.»^.  li        .5    ?v .    nif'iivi»  ■•     ?í>sa.         rjjt*»jrv7Xiní»iiH    x«iiuiti     la    '^ 

>.t    >^      *- r.  xt  n     t*  .n--:    li.N^i     i  ;^f    ij^     ra    ^ui  Mini»ft.u    vasDtt.    mL^ofiiiL  ^m.  na 
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Jmenovati  budu  k  stáníj  že  jej  postavíte,  toiuu  ať  tni  se  dosti  stane.  A  pakli  toho 
učiniti  nerácíte  a  jeho  že  tento  pátek  nejprve  příští  nepostavíte  přede  mnu  na  Ko- 
líne anebo  v  moc  panu  purkrabí  panstvie  Kolíuského,  tehdy  konečné  védéti  račte, 
pr[o  onojho  žida  nařiekánie  že  musím  rozkázati  stavovati,  ne  pro  Přemysla,  ale  pro 
vaše  uepostavenie  jeho,  a  pro  tu  sumu,  pro  jistinu  i  pro  lichvu,  kteriiž  on  Přemysl 
jest  židu  vino  vat  A  jakož  mi  i  tu  ráčíte  oznamovati,  kterak  by  pán  jeho  l*řemys*- 
iuov  psáti  ráčil,  že  by  od  něho  každému  spravt^dlivé  ráčil  učiniti:  já  to  rád  slyším, 
vám  nechať  jest  to  ku  pomoci.  S  tiem  nechci  před  pánem  jeho  nic  mieti  činiti,  nebo 
}á  řečem  vašim  véřil  sem  a  ještě  bez  pochyby  véřím,  že  mi  se  jím  dosti  stane. 
Datum  Colonie  feria  IL  Innocentium  ])uerorum  auno  domini   M    56,  —  Hynek  Bá- 

Irský  z  Újézda,  hejtman  na  Podébradetli. 
Slovutné  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  radě  mésta  Kourima,  přáteluom  mým  milým. 
O" 


30. 


7  d.  20.  března   v  Zalešanech.   —  Jiřík  z   Kolovrat  oznamuje  K.,  že  spolusouseda  jich 
^  Šimka  Šatného  pro  rukojeniství   do  své  vazby  vsaditi  kázal  ['127] 

V  Služba  má,    moudří  a  opatrní  páni    a    přátelé    moji    milí!     Jakož    sem    vám 

prvé  psnl,  žaluje  váin  na  Šimka  Šřilného,  souseda  vašeho,  i  žádaje  vás,  pokudž  jest 
ZBh  slíbil  člověk  mnoj  Jíra  Albreohtuov  z  MyAkovic,  že  jej  k  tomu  přidržeti  budete, 
aby  člověka  mého  z  ruokojemstvie  vyvadil,  pokudž  jest  zaň  z  viery  slíbil:  i  vezte,  že 
sem  já  téhnž  Šimka  Šatného  souseda  vašeho  dnes  do  své  vazby  vsaditi  kázal  pro 
téhož  Jíru  člověka  mťho,  aby  ho  z  toho  rukojemstvie  vypravil  Protož  páni  a  sousedé 
milí,  zdá-lí  se  vám  pn  téhož  sousedo  svého  poslati,  chci  já  jej  vám  vydati ;  a  jestliže 
jej  chcete  k  tomu  přidržeti  a  čbívěku  mému  dopomoci,  pokudž  jest  zau  slíbil,  aby 
jej  vyvadil,  odpovědi  žádám  listem  vaším.  Ex  Zalessian  sabbato  ante  Judica  annorum 
—  Jiřík  z  Kolovrat  a  na  Bezdružicích  ic. 

Moudré  opatrnosti  purgmistru  a  radé  mésta  Kourimé,  přátehim  a  sousedóin  milým  d, 

i 


31. 


d.  31.   bf*^zna   v  Zalešanech.  —  Jiřík   z  Kolovrat:   že   dle  register  dvoru  v  Zalešanech 

^  nic  dlužen  není*  [1178] 

H  Služba  má,  moudří  a  opatrní  páni  a  přátelí  milí!    Jakož  mi   piesete  oznamujíc 

n,  kterak  Jakub  Kácovský  a  Jan  Dráb  sousedé  vaši  že  by  správu  před  vámi  učinili, 
B;  Jakub,  někdy  ouředník  muoj  v  Zalešanech,  za  správy  ouřadu  svého  dluh  některý 
Bi  pozuoštal  ke  dvoru  mému,  a  že  by  o  tom  dluhu  přede  mnou  uznámilij  že  by 
psté  slušně  přede  mnou  okázati  mohli,  žádajíce  mé  za  to,  abych  jim  toho  škodovati 
ial  I  táhnu  se  t^  věci  na  pana  Burjana  Troskovce,  když  jest  u  mne  před  néktcrviíi 
sem]  den  v  Zalešanech  byl  Votažte  se  jeho,  že  sem  já  mu  dosti  slušného  pcMlával 
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Drábovi  i  také  druhému  [podle  ného]  Kácovskému,    jestliže   se   ten   dluh  v  rajst 
najde  v  téch,  z  kteních  mi  jest  Jakub  počet  činil,  že  jim  chci  rád  zaplati[til.    A 
jsou  rajstra  podnes  zapečetěny,   ješto  jest  též  Jakub  při  tom  byl;  a  majm  sekret 
a  jeho  sou  rajstra  zapečetěna    od    toho   času   až  do  nyeuější  chvíle.     A  k  tomu  W 
všemu    když  sem  se  téhož    Jakuba  tázal,    zuostal-li    je    v   méstě   vašem  neb  kdekoli 
jinde  jaký  dluh,  i  tak  jest  pravil,  že  žádnému  nic  iiezuostal,  že  jest  každéaui  zapl 
A  to  se  muož  dobrými  lidmi  okázati,    že  jest  ke  mně   mluvil.     Protož  páni  souš 
mílí,  množte  rozuměti,  že  já  se  jiným  nemám  čím  zpraviti  než  s  rajstry.   Datum  ex 
Zalessian  feria  IIIL  post  Doniinr  ne  louge    annorum  MV^^VIP,    —   Jink  z  Kolov 
a  na  Bezdružicích  oc. 

Múdré  opatrností  purgmistru  a  radé  mésta  Kouřimě,  přáteióm  a  sousedóm  niílýni. 

32. 

1507  d.  10.  záři  v  Budluč.  ^-  Král  Vladislav  oznamuje,   že  jmenoval   Burjana  Trčku  z  Upy 
pOiUíoraořím,  a  nařizuje,  by  jeho  poslušni  byli.  [37] 

Vladislav  z  božie  milosti  Uherský,    Český  ;ic  král  a  margkrabie  Moravský 
Opatrní  věrní  naši  milí!    Védéti  vám  dáváme,  že  jsme  úřad  náš  podkoniořstvie  kr 
lovstvie  Českéhu  statečnému  Burjanovi  Trckovi  [z  Lípy  a]  na  Lipnici,  věrnému  našeD 
milému,  dáti  ráčili  a  jemu  na  to  zde  při  nás  piisahu  vydali.  Protož  vám  poroučí^ 
přísné  přikazujíc,  abyste  se  k  němu  poslušně  podle  úřadu  jeho  jniěli  a  tak  zachová 
jakž  jste  se  k  podkomoriemu  nnšemu  na  místě  našem    zachovati    povinni,    tak   \A\ 
předkové  vaši  za  předkuov  našich  i  za  nás  jsú  se  poslušné  i  poctivě  k  podkomořie 
královstvie  Českého  jméli  a  zachovali.    Znajíc    v  tom  býti  konecnú  vuoli  a  rozkázá 
naše,  v  tom  se  tak  zachováte   poslušně,  jakož    vám    písem,  jinač   toho    nečiníce, 
uvarováním  hněvu  a  neniilosti  naší.    Datum  Bude  teria  Vr*"  post  Nativitatis   glurifl 
viríJíinis  Marie  anno  dc  XV^VII'',  regnorum  autem  ndstrorum  Hungarie  XVIP^,  Boen 
vero  XXXVr^  —  Ex  comuiissione  propriři  regie  Majestatis. 

Opatrným  purgmistru  a  konáelóm  města  Kouřimi,  věrným  našim  milým. 

33. 

1508  d.   10,  ledna  v  Lcdči.  —  Jan  Kustoš  z  Ostružna  žádá,  aby  Loukotkovi  jioddauéll 
Ledečskému  zaplatili  povinných  5  kop  ^r.  c.  [1289J 

Službu  svú  vzkazuji^    niúdří  a  opatrní  páni  a  přátelé  milí  I    Jakož    v  parní 
máte  pri  některť*^m  času  již  minulém ,  že  pán  raój  JiMt  pán  Ledecký  ráčil  jest  žádlj 
pana  Popila  Malotického  a  mně  rozkázati   jako    služebníku  svému,  abychme   s  JI 
člověkem  s  Loukotkou  vstoupili    před  VMt    na  rathouz  o   jeho  spravedlu<>st,   ttór 
jest    chtěl    mieti    v    Chrašťauecb    na    gruntích    vašich,    kdež    pak    obapolné    žalof 
i   odpory    sú    byly    před    VMtmi ;    potom  jest    skrze    VMt    přišla   smlúva   přát 
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^im  dáno  á  IV  gn  českých  zadržalfch,  a  při  tom  se  odevzdal  páně  člověk  JMti 
>ddan\  statku  toho,  na  který  se  jest  táhl  v  Chrašťanech.  A  ráčili  jste  řieci,  že 
Bite  5  IV  gr.  českých  oa  hod  slavný  posvěcení  vašeho  má  Loukotkovi  a  jeho  manželce 
jim  dáno  býti.  Kdež  pak  pána  JMti  poddaní  Loukotka  i  Loukotková  k  VMtem  po 
né  chodili  po  dvakrát,  a  vdy  jim  dáno  nic  nenie  i  do  dneška.  I  mih'  páni!  Žádám 
vás,  abyste  vo  to  Loukotkovi  i  manželce  jeho  pracovati  viece  nedali,  bez  větších  vo 
to  prací  a  imtrat  a  nákladnov  aby  jim  byly  dány,  aby  pána  svého  JMti  v  tom  viece 
nestarali  za  opatření*  Neb  voni  nemají  k  žádnémn  jinému  vo  to  hleděti  než  k  VMtem 
pane  purgmistře  i  ku  páuuum,  neb  jest  skrze  VMt  ta  smlťiva  učiněna.  Jakož  jiné 
viery  a  naděje  o  VMti  nemám,  než  že  se  tak  stane,  o  čež  VMtera  píši.  Za  odpověd 
žádám  listem  vaším.  Datum  Ledecz  fl*.  II.  post  Epiphaniam  domini  annorum  oc  YIII. 
Jan  Kustoš  z  Ostružna. 

Vzíícné  shívutnosti   pánuojn   purguiistru  a  rad<ié   města  Kůřimě,   pánuom  a  pfátehiom 
mým  milým  b[u(I]  d[odán|, 

L[Na  přiloženém  lístku  toutéž  rukou  psaném,  co  list  lilavni,  čte  se:] 
Opatrný  pane  purgmistře  mně  příznivý!     Tento  list  zapečetěný,  kterýž  VMti 
a  pánuom  svědci,  nemoha  sám  s  tiem  listem  před  VMtmi   býti,  i  prosil  sem  rychtáře 
z  Volešky  po  manželce  své,  ukazatele  cedule  této,  aby  toho  listu  zapečetěného  VMtem 
^dodal:  sám  nemolia  tam  býti,  než  žena  má  jede  do  Prahy,  i  po  ní  sem  prosil  téhož 
Bychtáře  Volešského,    aby  to  pro  mne  učinil.    A  za  to  prosím,  těch  5  W  gr.  českých 
f  e  mi  je  ráčíte  po  něm  poslati,  kteréž  v  listu  zapečetěném  stojí  napsaný,  A  jestliže 
mně  po  něm  pošlete,    tehda  já    z    nich   ani  manželka  má  viece  npomínati  nebudem. 

I  za  to  já  slibuji  touto  cednlí.     Cedule   dána   ode    mne  Václava  Loukotky  v  Ledči 
pondělí  po  božím  křtění  léta  božieho  ICCGCCVllL 
34. 
K  d.  11.  ledna.    -  Rada   Nového  m.  Pražského   žádá,   aby   vydali   tM)  kop  gr.  miš.,   které 
Jindřich   Amcha   z  Borovnice  u  nich   složil,   koupi  v   dvůr   Vihnauice   od  Duehka   Káby.   [12] 

B  Službu  svů  vzkazujem,    můdří  a  opatrní  páni  přátelé  naši  milí!     Oznamujem 

vám,  že  pan  Duchek  Kába,  spolupřísežný  konšel  s  námi  na  niddé  a  tohoto  času 
»nrgmi8tr,  zprávu  jest  před  námi  učinil,  že  urozený  vladyka  Jindřich  Amcha  z  Boro- 
vice [sic]  kupil  ot  něho  dvnor  Vilmanice,  jakož  vám  množ  o  tom  vědomo  býti, 
i  kněhami  vašimi  zapsáno,  a  že  on  pan  Amcha  položil  jest  na  právě  před  vámi 
padesáte  kop  gr.  m.  za  týž  dvnor  za  rok  s.  Jirie  již  mínuléhi*;  protož  on  pan 
Duchek  žádá,  že  ty  penieze  L  ÍP  vydáte  tomu,  kohož  on  vám  listem  svým  oznámí, 
že  on  pan  Duchek  íienito  listem  pana  Amchu  častopsaného  z  těch  padesáti  kop 
rok  již  jmenovaný  přijatých  kvittuje,  prázdna   a   svobodna  tiní,  i  ovšem  konečné 
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propnMie.  l>án  v  úterý  po  Božiem  krténí  léta  páně  patnástistého  osmého.  —  Parg- 
mistr  a  ráiiíJa  Nového  města  Pražského. 

Mudrým  a  opatrným  pánóm  purgmistru  a  konšelóm  mésta  Gúřima,  přátelóm  našim  mil^ 

35. 

Kx'S  d    !1.  Waa  na  Kunstberee.  —  Jiří   z  Ronova   žádá,   aby  sousedé  Komrs  a  Vondrářek 

dluh  lidem  jeho  splatili.  [22l)2J 

Sluibu  svú  vzkazuji,  moudří  a  opatrní  páni  a  přátelé  milí!  Jakož  lidé  moji 
siíbiL  ;>u  za  Komrsa  souseda  vašeho  k  ouredníkóm  páné  Trčkovym,  týž  pak  Komrs 
nemoha  jim  dáti  ua  ten  oas,  i  uruřil  jest  Vavřincem  [sousedem]  tu  na  předměstí,  na 
hotovť  yeoi/e.  I  nestalo  se  jest  toho  až  do  sie  chvíle,  maje  jim  dáti  o  svatém 
VavřiucL  již  ininulénL  A  když  jsú  lidé  moji  přišli  téhož  Vavřince  upomínati,  tehdy 
lM>kryvaLl  se  jest.  A  nemozše  toho  na  něm  dosáhnuti,  i  prosili  sú  mne  k  vám  n 
phmluvu.  FruCui  já  znajíce  to,  vás  prosím,  abyste  vy  jej  k  skutečnému  zaplaceni  při- 
pravLii.  Nťb  uestalo-li  by  se  to,  lidem  svým  práva  slušně  k  obstavovánie  hájiti  bych 
:ieiL-.::l.  Jakož  věrim,  že  se  toho  utniopustite  a  tak  uděláte,  aby  o  to  viec  nesnází 
nťcyl..  Co'  se  pak  Vondráčka  dotyce,  kterýž  v  vašem  městě  jest,  také  jest  sUbil 
:>- ž  Llem  mym  svu  věru  svú  [sicj  jest  před  vámi  na  rathouze.  Též  měl  dáti  při 
sv  Vi^.L:ivě  Ulij.  il  miš.  a  při  sv.  Vavřinci  Ulij  IP  mís.  I  žádám  já  vás,  abyste  vv 
ť;  iř:p:ivili.  ať  svému  slibu  dosti  uciuí  a  mé  lidi  vypraví.  Datum  Cunstberg  castro 
::,    III     wst  Kpiphaiiiam    domini  auuo    domini  jc   V^8^    —    Jiří    z    Koňova  a  na 

Mjuiryíu  n  oL»acriiyin  panom  ptirguii>tťu  a  raddě  mésta  Kounma,  přátelóm  mým  miKi 

•  a -i     io«ia:i  . 

"»'<    i.   ::,  Ittiiui  v  KolimV         Purkrabí  Kolínsky  Martin  z  Dřešína  žádá,  aby  Kuba  zahradník 
■:t;;...:.:   M::ou6i  Hrobskí.»mu  mlynaří  [>euize,  za  uě2  spolu  ručil  panu  Pernšteinskému.   •■Aiy' 

Sii^bii  ^vu  v-lv:i/u)L    s!o\utně  opatrnosti  pani  a  přátelé  milí!  Vznesl  jest  ni 

.  v  ěk   wai*    IMri   Mathus  Urobsky,    mlynař   z  Kolína,   kterak   jsa    sám  čtvrtý 

.' :  .        r-iM  iskyTim  /:irNl>y   /;i  Jinka  Albrechtova  syna  z  Myskovic  v  rukojemstvie 

'    -Lť.    vťskyiii    .Jo    ť:isii    urvi^nóho:    i   když   jich   nadepsaný   jistec   z  nib> 

1'    ;.  •»r:i\'l,    iiiuMhnaiix    Oloxí^k    /.a  \šccky    jiný  i  svuoj  díl    skrze    časté  paní 

:i:u»oiimi;nii   ^ial!   u*^i    iniisiL   krcrehož  dílu  na  každého  zvlášť  I  iT-  ^Tlf 

lar-   ^v  tio<i:iiir    Ktlc     pak  iodon  z  obyvatelů  města  vašeho  s  ním  v  con 

r-;.   'iiuMhMii    Iviiba     ariiaánik.     I   niiií  páni  a  přátelé!    Poněvadž  clovft 

*•  '•         1         -v-anii*   \\\v<u\  víišclio   Kubu  zahradníka  často  napomínal,  abv  jemu  lifL 

»i  '         -      i.i        ]    VI1|    :;r,  ciskych  díil,  zase  navrátil,    i  netbá  tomu  dosti  oiiti: 


•1.  ■ 


■  i.  \ 
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i  mih'  piiiii,  ju  vás  prosím,  že  jeho  k  tomu  přidržeti  budete,  aby  on  bez  dalších 
o  to  nesnázek  krále  JMti  člověku  dluh  jeho  spravedlivý  zase  navrátil  a  zaplatil 
Pakli  by  jse  toho  nestalo,  již  bych  člověku  krále  JMti  svého  dluhu  právem  dobývati 

[zahájiti  nemohl  Véfím  vám,  že  toho  nedopustíte,  aby  nevinní  za  vinného  trpěti 
méli.    Datum   Colonie  f.  IIL  post  Epiphanie    1508  anno.  —  Martin  z  Drešíua,  pur- 

[krabie  panstvie  Kolínského, 

Slovutné  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  řade  mésta  Kouřimě,  přátelóm  mým  milým. 

37. 

[1508  d,  16,  ledna  na  Zrncích.  —  Aleš  ZruCský  z  Chrenovic  žádá  za  pomoc  pro  služebníka 

svého  Havla  ze  Zbizub.  [350i.] 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  siisedé,  prieteli  milí!  Zpraven 
sem  od  Havla  [z]  Zbizub,  že  jest  prosil  rychtáře  vaselio,  aby  jemu  dopustil  obsta- 
fvití  člověka  Podveckého  Mladého  pro  dluh  spravedlivý,  a  on  jest  mu  to  za  odpověď 
dal,  že  ne-mie  pro  vás.  I  prosím  já  vás  za  to,  poněvadž  oni  jemu  plátce  ncťiitie 
[býti,  že  vy  to  pro  mé  učiníte  a  služebníku  mému  právo  pustíte  k  obstavení  týchž 
[lidí  v  tuž  odplatu,  Dán  na  Zručiech  v  neděli  pře  [sic]  sv.  Antonína  léta  VIIF'*  — 
(Aleš  Zrucky  z  Chrenovic. 

Slovutné  opatrnosti  pánóm  purgmistru  a  radé  města  Kúřimé,  súsedóm  mým  milým. 

38. 

d.  20.   ledna  na   Kunstberce.  —   Jiří  z  Ronova  prodlužuje   Vavřinci   Volenťkovi   lhůtu 
k  placeni  liiíem  poddaným  do  stredopostí.  [220i,] 

Službu  svii  vzkazuji,  moudří  a  opatrní  páni  a  přátelé  milí!  Jakož  mi  píšete 
o  Vavřince  Voleníka,  kterýž  jest  slíbil  lidem  mým  na  hotové  peníze  a  času  pln[iti 
a  tomu]  dosti  jest  neučinil,  a  že  by  se  k  tomu  poddával  a  právem  dědičným  že  by  to 
lidem  mým  ujistiti  chtěl  a  na  časy  jim  to  vyplniti,  a  já  jestliže  bych  to  lidem  mým 
pfál,    aby  to  od  něho  přijali,     I  nezdá  se  lidem  mým    tak  dlúhé  časy  čakat,    a  jest 

í  jim  nemožné  to  učiniti,  neb  se  oni  musí  umluvit  a  tomu  dosti  činiti,  zač  jsů  slíbili. 
Než  jestliže  jim  to  uručeno  bude  dostatečné  do  stredopostie,  aby  všech  devět  kop 
jim  dáno  bylo,  již    sem   já  rozkázal   lidem  svým,    aby  to  přijali.     I  žádáni   já   vás, 

[abyste  jej  k  tomu  držali,  aby  se  tomu  dosti  stalo;  a  viece  škod  ať  na  lidi  mé  ne- 
zenu. A  což  se  Vondráčka  dotyce,  za  to  žádám,  abyste  jej  k  tomu  měli,  aby  slibu 
svému  dosti  činil  a  lidi  mé  vjpraviL  Pakli  by  se  od  nich  lidem  mým  dosti  nestalo, 
sami  znáti  muožete,  že  bych  jim  již  právo  k  stavování  hájiti  nemohl.  Datum  Gunst- 
bergk  castro  íf  V.  Fabiáni  anno  oc  508.  —  Jiii  z  Ronova  a  na  Kunstberee. 

Moudrým  a  opatrným  pánúui  purkmitjtru  a  radé  mésta  Gouřimi,  přátelóm  mýtn  milým 
d[odáu  budí]. 
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1508  d.  24  ledna  v  Poděbradech    —  Purkrabí  na  Poděbradech  ozaami^ef  že  se  Zígy  zt 

Pňova  doptati  nemůže.  [722.] 

Službu  svu  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  přietclé  moji  millí  I  Jakož  paňi^ 
hajtmanovi   o    dluh   Václava   Korarsa    psáti  rářítej    kterýmž  jemu  Ziga  z  Piiova  po- 
vinovat jest,   žádajíce  toho,   aby  témuž  Komrsovi    plátce   byl  ac. ;   i  račte   védéti,  a6J 
pana  hajtmana   doma   nenie,   že  bych  já  téhož    Zígu   k  tomu  skutečné  držeti  chtél,! 
aby   Komrsovi   zaplatil   anebo   se   s  ním  smluvil.    Ale   že   o  tom  Zígovi    nic  nevím, 
aniž   se  jeho   doptati  mohu,    kde   jest;    než  jestliže    Komrs   o  něm    co    ví,   nmože-IiJ 
k  němu  přijíti  a  jeho  dosíci,  chtél  bych  jemu  vtom  býti  pomočen,  a  konec  i  Vodič- 1 
kovi  tak,   což   by   slušného   a   spravedlivého  bylo,   učiniti.  Kdež    pak   v  psaní   svém 
dotýčete,   že   byste   práva   stavného   Komrsovi   i    Vodičkovi  již   déle  hájiti  nemoWi:] 
páni  millí,  já  vás   od  pana  hajtmana   i   sám  od  sebe  prosím,   že  toho  dopustiti  De-| 
ráčíte,   znajíce,    že   úřadem   páně  hajtmanovým   ani   mým   týmž  lidem    nic   neschází,] 
Ex  Podiebrad   ff.  II   ante  conuersionem   s.  Pauli  anno  1508,   —  Jan  z  Jelení,  pur- 
krabie  na  Poděbradech, 

Slovutné  opatrnosti  páouoni  purgmistru  a  raddě  mésta  Kouřimé,  prátelóm  mým  míívni 

40, 
1508  d.  30.  ledna.  —  Purkrabí  na  Kostelci    Přemysl  z  Vilmaníc   žádá,  aby  Mach  z  ChráŠíau 

Jarošovi  z  Ledeč  dluh  splatil.  [321.] 

Službu   svu  vzkazuji,   múdří   a    opatrní  páni  a  přietelé  milí!   Jaroš   z  Ledeč, 
pána  mého   JMti    člověk,    znesl    na  mě  jest,   že  by  Mach   z  Chrašťan  poddaný  vásj 
vedle  té  námlu\7,  kteráž  jest  byla  mezi  VMtí  a  mnou  o  dluh  téhož  Jaroše,  zachovati  I 
se  nechtěl   a   svévolně  jemu  plátce   býti  nechce.    Kdež   i  nějakú  smlůvu   s  ním  jest 
učinil,    a   ničemémuž  jest  dosti  neučinil   A  člověk  páně   při  tom  mne  žádá  za  opa- 
třeme.   Kdež  VMti  již   nejednou   ale   několikrát  jest   žádáno    ode   mne,    abyste  její 
k   zaplacení   dluhu   člověku   páně   držeti   ráčih,   toho   na   VMti   nikterakž   dosáhnútíj 
nemohu,  než  konečně  tomu  člověku  za  sebou  viece  choditi  nedám.  Nebude-li  to  VMtfl 
opatřeno,   právo   k  dobývání  dluhu  jeho   spravedlivého    propustím.     Datum    dominicní 
ante  Purificationem   Beate  Virginis   anno   dc  V  VIIP.    —    Přemysl  z  Vilmanic,  pur- 
grabie  na  Kostelci. 

Múdrým  a  opatrným  pánuom  purgmistru  a  raddé  mésta  Kuříma,  prátelóm  mým  milým  ^ 
d[án  budf]. 

4L 
1508  d.  2»  února  na  Konopišti.  —  Jiří  ze  Šternberka  žádá,  aby  mu  dluh  bez  prouiem 

zaplacen.  [2587.] 

Službu  svu  vzkazuji,  múdří  a  opatrní  páni  a  přietelé  milí!  Védéti  vám  dávámj 


M  tohi  1608. 


437 


ře  dluh,  kterýž  jest  uáležel  Petrovi  Velikému  a  Anué  manželce  jeho  u  Štajdle  spolu- 
souseda  vašeho,  a  toho  jest  XXXV  IP,  ten  jest  na  me  připadl.  Protož  já  vás  za  to 
žádám,  aby[ste]  vy  téhož  Stajdle  k  tomu  mélij  aby  mi  tu  summu  dal  a  zaplatil 
b€z  meskánie.  Odpovědi  žádám.  Ex  Konopisst  ff.  IIII  die  Purificationis  sancte  Marie 
virginis  aiino  domiui  jrV^^VIIF.  —  Jiří  z  Šternbergka  dc. 

Múdrým  a  opatrným  pánóm  purgmistru  a  raddé  mésta  Kouřimě,  přátelóm  dobrým* 

42. 
d.  7.  února.  —  Purkrabí   na  Kostelci  Přemysl   z  Vilmanic  důtkiivé  uponifnáí  aby  Stý- 
skalka  zapravila  dluh  Jarošovi  mlynáři  Ledeckému.    [320.] 

Službu  svii  vzkazuji,  inúdíl  a  opatrní  páni  a  přietelé  moji  milí.  Jaroš  mlynář 
Ledecký,  pána  mého  JMti  clovék,  opět  mi  jest  žaloval  na  Styskalku  spohisůsedu 
vaši  pro  dluh  svuoj,  o  kterýž  i  před  vámi  jest  ne  jednu  ale  nékulikrát  ústně  i  listem 
na  ni  žalováno.  Kdež  týž  člověk  nemoha  skrze  mue  k  svému  přijíti,  pánu  JMti  jest 
to  oznámil  Kdež  jest  pán  ráčil  ke  mne  slova  některá  mluviti,  ješto  kdy[by]  bylo 
proti  komu  jinému  nežli  proti  vám,  konečné  by  to  pán  poznal,  že  bych  vám 
hřbetu  nedržel  a  vicc  vás  sobě  nevážil,  nežli  pána  aueb  lidí  jelio.  I  milí  páoi !  Již 
Vašich  Mtí  prosím,  nechcete-li  pro  právo  a  pro  spravedlivost  lidem  páné  dluhuov 
jich  dopomáhati,  ale  račte  mne  pitojvati  a  pro  mne  to  učiniti,  a  račte  mu  kázati 
zaplatiti  i  jiným,  kterýchž  znáte  dluhy  spravedlivé  jraieti  na  poddaných  svých.  Pakli 
se  to  od  VMtí  nestane,  již  bych  já  konečně  na  něco  jiného  pomysliti  musel;  ale 
věřím  vždy  o  vás,  že  to  opatřiti  ráčíte  některak,  aby  dobře  bylo ;  neb  znáte,  že  já 
vašim  hned,  když  dluh  znám  býti,  bez  odporu  platiti  veh'm.  Datum  íf.  II  post  Do- 
rothee  anno  oc  V^VIir\   —   Přemysl  z  Vilmanic,  purgrabie  na  Kostelci. 

Múdrým  a  opatrným  pánuom  purgmistru  a  raddé  města  Kunnia,  přátelóm  mým  milým 
d[odán   butfj. 

43, 
1508  d.  7.  února.  —  Parki-abí  na  Kostelci  Přemysl  z  Vilmanic  žádá^  aby  Sochor  zaplatil 

za  dříví.    [3016.] 

Službu  svú  vzkazuji,  miidří  a  opatrní  páni  a  piietelé  milí.  Zaesl  jest  na  mé 
Příčina  z  Svrabova,  hajný  pána  mého  JMti,  že  by  mu  byl  dlužen  Sochor  spolu- 
obyvatel váš  za  les  padesáte  gr.  bílých  bez  dvou;  maje  dáti  o  Matce  boží  semeimé 
[8.  záři]  již  dávno  minulé,  až  posavad  dáti  zanedbává,  anébrž  i  jeho  se  pokrajvá. 
I  milí  páni !  VMtí  já  prosím,  že  vy  téhož  Sochora  k  tomu  vedle  práva  připravíte 
a  jím  se  ujistíte,  aby  on  pánu  mému  JMti  dluh  svrchupsaný  zaplatil.  Datum  ft.  II 
post  Dorothee  anno  oc  V*^  VTIF.  —  Přemysl  z  Vilmanic,  purgrabie  na  Kostelci. 

Múdrým  a  opatrným  pánuom  purgmistru  a  raddé  mésta  Kuříma,  přátelóm  mým  milým 
d[odáti   bud|. 

&4» 
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44. 

1508  d.  10.  února  v  Přelouči.  —  Štěpán  Andél  z  Ronova   žádá,   aby   Chladová   zaplatila 

kmetičné  jeho  Johance  za  koné.  fl7.] 

Službu  svu  vzkazuji,    mádré  opatrnosti    páni  přítele  milí.  Zpravila  mne  Janal 
kmetična  má,  kerak  by  rauož  její  Mikuláš  neboštík,  člověk  muoj,  koné  prodal,  nechal 
u  bratra   svého  jménem   Chlada   obyvatele   vašeho   osm   kop  na  míšeňsko,  a  to  jesti 
oznámil  na  smrtedlné  posteli  a   rozkázal  manželce  své  Jané,  aby  [j]dúci  do  Kuříma, 
ty  peníze    sobe  vzala.    Kdež  jest  pak   Jana   kmetična  má   tak  učinila    a    k  Chladové 
jest  pro   ty   peníze  přišla,   aby  jí  je  dala.    Chladová   pravila   před   pány    konšely   a 
rychtářem,   že  těch  penéz  nenie   osmi   kop,  než  sedm  kop.   Budiž  i  těch   sedm  kopj 
\k]  kterýmž  se  jest  znala.  Já  vás  prosím  jako  přátel  milých,  že  kmetičné  mt*  dapu-j 
mftžete    na  Chladové   dluhu    spravedlivélio   bez    odtahu^   jakož    bych  já   též    vašemu 
každému  učinil.  Pakli  by  se  toho  nestalo,  musila  by  právem  živa  býti,  a  já  opustiti 
bych  ji  nemohl  v  tom.   Dán  na  Prelúči    den  s.  Školastiky   panny  léta  páně  dc  péti-j 
stého  VIIL  —  Štěpán  Anděl  z  Ronovce  a  na  Přélůči. 

Múdré  opatroosti  pa[nu  purgmí]stru  a  radé  města  Kúřimě,    pánuom  přátelům  m[yni] 
dfodán  bud], 

45. 

1508  d.  14.  února.  —  Purkrabí  na  Kostelci   Přemysl  z  Vilmanic  žádá,  aby  PrflSa  z  dole 
lázně  zaplatil  za  dříví  Šimonovi  z  Olešky.  [4549.] 

Službu  svá  vzkazuji j   můdří   a    opatrní  páni  a  moji  přietelé  milí!    Znesl  jest" 
na  mě  Simon   z  Olešky,  člověk  pána  mého  JMti,  že  by  Pruoša  z  dolejšie  lázně  byl 
otci  jeho  Jankovi  z  Lipan  dlužen  puol  druhé  ÍP  mís.  za  drva,  kdež  on  na  smrtedlné 
posteli  leže  dluh   ten  jemu   a  bratřím  jeho,    synuom  svým,  jest  odkázal.  Ačkoli  tyž] 
Pruoěa  praví,   že   by  jemu  zaplatil,   ale   toho   žádným  jest   neprovedl.   1  milí   páni! 
Já  VMti    věřím,    že    vy    spolusúseda    svého  již    psaného    k   zaplacení   dluhu   svrchu-, 
psaného  držeti  ráčíte,  aby  on  mne  o  to  víece  nestaral;    a  já  [od]  vás  odpovědi  žádám. 
Datum   f[.   II.   die   Valentini   anno   oc  V*^^VIII^.   —   Přemysl  z   Vilmanic^   purgrabiej 
na  Kostelci. 

Múdrým  a  opatrným  pánuom  purgmistru  a  raddé  města  Kúřima,  pMteIóm  mým  miljm^ 
d[odán  budj, 

4G. 

1508  d.  16.  února  v  Soběslavi.  —  Hejtman  na  Soběslavi  Rynart  z  Říčan  ujímá  se  Maríls 
kováře  z  TřebeliCi  že  za  vlnu  v  Nymburce  koupenou  nic  více  dlužen  není.  [2205.] 

Službu   svů   vzkazuji,   vzácné   opatrnosti   páni   a   přietelé  milí!   Znesl  na  mel 
Mařík  kovář  z  Třebelic,   člověk    páně    Španovského   v  poručenství  mém,   kterak  bj 


je  raku  1508. 
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^DsSven    byl  na  právě  vašem    od  Pavla  Kocolta    pro  dluh  za  vlnu,  kterdž  sá  spolu 
kupila  v  Linburce.   Kdež  mé  tak  zpravuje,    že  týž  Pavel  Kocolt  přišel  jest    k  néniu 

fpommaje  svrchupsauého  Manka,  aby  stranu  svů  dal  za  vlnu,  že  jclia  napomínají. 
tu  jest  Marik  jemu  dal  po  dvakrát,  najprvé  XL  gr.  a  potom  II  ff  dal.  A  též 
mé  zpravuje  rychtář  z  Malšic  a  Koláček  z  Malšic  a  Brož  odtudž  z  konšel,  že  sú 
toho  svédomi,  že  jest  před  nimi  to  jemu  dáuo  a  zaplaceno.  A  na  to  kovář  památné 
postavil  a  s  ním  účet  učinil  před  týmž  rychtářem  a  konšely,  a  za  své  přijal  Páni 
a  přietelé  milí !  Znajíce  takovú  véCj  věřím  já  vám,  že  na  člověka  páně  Špaiiovského, 
švagra  mého,  dalších  nesnází  nedopustíte,  a  k  čemu  by  u  [sic]  spravedlnost  měl,  že  jemu 
toho  dopomuožete.  Pakliby  přes  mé  rovné  poddáníe  vám  elovék  páné  Špaiiovského, 
švagra  mého,  konce  mieti  nemohl,  již  nemiení  viece  o  to  choditi,  než  právem  by 
svého  musil  dobývati.   Odpovědí   od  vás  žádám.    Datum  Soběslav  f.  IIII  post  s,  Va- 

ttini  ao.  domini  1508.  —  Ryuart  z  Říčan,  hajtmau  na  Soběslavi. 
Vzácné  opatrnosti  pánórn  pmgmistru  a  raddé  mésta  EúHma,  pánom  a  přátelóm  mým 
dobrým. 

ř4-. 
8  d.  18.  února  v  Kolíně.  —  Purkrabí  Kolínský  Manin  z  Dřešína  žádá,  aby  Matěj  sladovnfk 
zaplatil  Smolíkovi  z  liadovesic  dluh,  [557] 
Službu  svů  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  a  přátelé  moji  milí!  Zvnesl  [sic] 
jest  na  mne  člověk  krále  JMti  Smolík  z  Radovesic,  kterak  by  jemu  Matěj  sladovník. 
spolusúscd  váš,  Čas  velmi  dávný  lij-  ÍP  XV  gr.  českých  dluhu  spravedlivého  dlužen 
byL  Přitom  předepsaný  člověk  krále  JMti  téhož  spolusiiseda  vašeho  často  napomínaje 
a  skrze  to  škodu  velikúbere;  i  netbá  a  nechce  jemu  plátce  býti.  Milí  páni  a  přátelé! 
Já  vás  prosím,  že  jmenovaného  spolusiiseda  vašeho  k  tomu  držeti  budete,  aby  on 
člověku  krále  JMti  dluh  jeho  spravedlivě  povinný  bez  dalších  jeho  škod  a  prací 
vedenie  skntečně  zaplatil.  Jestliže  by  jse  pak  toho  vždy  státi  nemohlo,  a  člověku 
krále  JMti  spravedlivý  jeho  dluh  od  spolusiiseda  vašeho  dán  nebyl,  již  bych  já 
krále  JMti  člověku  jeho  dluhu  spravedlivého  právem  dobývati  dopustiti  musil, 
ačkoli  nerad  dle  dobrého  prátelstvie.  Ale  však  véí*ím,  že  k  tomu  přijíti  nedopustíte. 
Datum  Colonie  f.  Ví'*  post  ipsum  Valentini  diem  1508  dominice  Nativitatis  anno.  — 
Hartin  z  Drešína,  purkrabie  panstvie  Kolínského, 
^ft  Slovutné  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  radě  města  GúHma,  přátelóm  mým  milým. 

1508  d.  27,  února  v  Leštně.  —  Petr  Holický  ze  Šternberka  posílá  za  sebe  s  plnou  mocí 

t  Hynka  z  Říčan  a  Jana  ml.  z  Podvek,  [2591.] 

Službu  svů  vzkazuji,  mudrí  a  opatrní  páni  přietelé  milíl  Teď  k  vám  posielám 
zeného  pana  Hynka  z  Říčan  a  urozeného  vládyku  Jana  mladšieho  z  Podvek,  slu- 
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žebníky  své,   který jnž    sem   poiuóil    některé    véci  vám  oznámiti,    s  které    pficnijr 
tento    čas   u  vás    v  Kúrimi   nebudu.    I  cožkoli   v   tomto   poselstvie    ode    mne    nyn 
s  vámi  mluviti  budú^    prosím,   že  jim  toho  véřiti  budete  tak,  jakož  bych  já   s  vá 
sám  osobné  mluvil;  neb  znáte,  že  sem  se  já  vždycky   k  tomu  měl  skutečné,  což 
jest  dalo   z  rozkazánie   krále  JMti   aneb   z  sněmu  obecního,   kterýž  jest  byl  z 
kázánie  aneb   s  povolením   JKMti.   Datum   Lesstne   dominico   die  ante  translationé 
s.  Wenceslai  1508  auuo.    —   Petr  Holicský   z  Šternbergkaj    najvyší  sudí  královstf 
českého. 

Miidrým  a  opatrným  pánuom  purgruistru  a  radé  města  Kiírimé,  přáteluom  dobrjm 

49. 

1508  d.  1,  března  v  Poděbradech.   —   Hynek  Báderský  z   Újezda  hejtman   na  Poděbrade 
žádá,  aby  Důra  z  Blyny  statek  nebožtíka  muže  ošemetné  vyvezený  vrátila.  [36.1 

Sluibu  svú  vzkazuji,    slovutné    opatrnosti   páni    přietelé    moji  milí  I  Jakož 
podruhé  píšete    o  Duorn   z  Blyny,   již  nynie    kraeticnu   vaši,   přimlúvajíce   se  m 
abych  ji    s  rnkojemstvie   propustil:    mám    za  to,   že   vás   snad  tajno    nenie,   kder 
Duora  někderakým  kvaltem  statek  nebožtíka  Václava,  prvnieho  muže  svého,  žáduéii 
úředníku    neopověděvši    se,  z  Poděbrad  ošemctnú  řečí    vymluvivši  vyvezla  jest;  kd| 
rýžto  Václav   bez  vnole  mé   i  jiných  ůředníkuov,    nejsa   výhostní,  na   cizí  grunty 
přiženil,   kdež   mi  jest   to  velmi   proti  mysli  bylo.    Páui  milí!  Já  vás  za  to  pr 
že  vy  kmetičnu   svú   k  tomu,   poněvadž  jest  již   pod  vámi,    držeti   budete,    aby 
což  jest  odvezla,  zase  tak   včele   na  též  miesto  přivezla;    a  když  to  učiní,    že  já; 
také  s  rnkojemstvie  propustiti  chci,  a  při  tom  že  jí  vaší  přímluvy  poněkud  užiti 
Co  se  pak  spravedlnosti  jeho  nebožtíka  na  gruntu  JOIti,  kteráž  v  Uosečku  měl  dij 
týče^  žádáte,  aby  též  Duore  podle  kšaftování  propuštěna  byla :  vězte,  že  sestra  j€ 
nebožtíka  vlastní,  nejsúcí  s  ním   dielná   ani  odbyta,    připovědéla  se  jest  na  tu  spr^ 
vedlnost,  kderéž  by   po  něm   jakožto  neodbytá  ráda  chtěla  užiti.   A  když  to  právě 
rozeznáno    bude,   bude-li   Duoře  spravedlnost   po  muži  jejím  přisouzena,   že  jí  bu^ 
moci    užiti.    Ex    Podiebrad    f.    IV    aute   Translationera   s.    Wenceslai    ao.    Iň08. 
Hynek  Báderský  z  Újezda,  hajtmau  na  Poděbradech, 

Slovutné  opatrnosti  pánuom  purkmistru  a  raddě  města  KouHma,  přátelům  mým  m\i 

50. 

1608  d.  12.  dubna  v  Zásmukách.  —  Jindřich  z  Vojslavic  žádá  pro  Člověka  svého  za  pravic 

k  stavováni   [4949,]  ~ 

Službu  svú  vzkazuji,   múdří  a  opatrní  páni   a   sousedé  moji  milí!   Račte 
děti,  že  sem  posílal  ku  panu  Jiříkovi   a  ku  paní  Kateřině  žádajíc  jich,    aby  clovéí 
svému  rozkázali,  aby  člověku  mému  dluh  jeho  spravedlivý  rozkázali  zaplatiti.  I  tol 
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jsú  nechtěli  učiniti  až  dosavad.  Protož  VMtí  prosím,  že  človéku  mému  práva  k  sta- 
vování   lidí  jich    dopustíte,   poněvadž   od    lidí    svých    nechtí     spravedlivého     činiti. 
Datiiin  Zassmuky  ft;  IIII*  ante  Doinine  ne  longe  aiinoruni  :»c  MV^VIIR  —  Jindřich 
Vojslavic  a  na  Zásmucích,  frzuchar  království  Českého. 

Mudrc  a  vzácné  opatrnosti  pánuom  purgmistru   a  radé  mésta  Kouřimé  oc,   pánuoju 
soused  uom  ni  vin  milým  buJ  [dodán]* 

51. 

I508[?]  d.  24,  dubna  v  Kostelci,  —  Michal  z  Chlumu  a  Košumberka  žádá,  aby  Ucho  z  Chrašťan 

I.  opuštěný  grunt  hodným  človékem  osadil  [2449]. 

Službu  svů  vzkazuji,  slovutné  opatrností  pani  a  sousedé  milí.  Kdež  mi  píšete, 
což  se  Ucha  z  Chrastin  poddaného  vašeho  dotýí-Oj  žádajíce  mne,  abych  vám  za  zlé 
nemel,  že  jste  jeho  nemohli  mieti,  kterj  jest  mi  rukojmí  za  Jana  Vichra  Srubová 
vedle  jiných.  I  kdež  sem  vám  prvé  psal,  žádaje  vás,  abyste  se  témž  Uchem  dostatečné 
ujistili  a  mně  od  něho  spravedlivé  učinili,  neb  aby  základ  dal,  aneb  aby  ten  krunt, 
za  kteréž  [sif]  jest  slíbil,  osadil  hodným  človékem  s  jinými  rukojměmi,  a  že  tiem  konečně 
již  déle  prodlévati  nechci,  a  to  proto,  že  se  na  témž  krunthu  nic  neseje.  I  dajte  mi 
tuho  odpověd,  k  čemu  jej  chcete  mieti?  K  tonui-li,  aby  mi  ten  krunth  hodným  člo- 
věkem osadil  s  jinými  rukojmiemi,  a  dokudž  by  toho  kruntu  neosadil  do  určitého 
dne,  aby  ten  krunt  opravovali  a  osievali  a  poplatky  zastávali,  anebo  aby  základ  dal 
Btu,  což  naů  přijde,  jakož  sem  toho  prvé  na  vás  žádaL  Dán  na  Kostelci  v  pondělí 
™po  Velce  [no]ci.  —  Michal  z  Chlnmu  a  z  Košmbergka. 

Slovutným  opatrnosti  panu  purgmistru  a  raddě  města  Kouřiraa,  pánóm  a  sousedóm  millýui. 

52. 

1508  d.  Z' I  dubna.  —  Christofor  z  Gutšteiua  oznamuje,  jaké  násilí  na  něm  někteří  ze  soudců 
zemských  spáchsili.  [790.]  —  Otištěno  již  AČ.  Ví.  č.  86  str.  373. 


.1508  [?]  d.  3.  května   na  Hradě  Pražském.  —  Závise  Sulek  z  Hrádku  žádá,  aby  vdova    ba- 
kalářka  zaplatila  sestře  jeho  Katerioé  z  Č.ichrova  za  dům.  [915.] 

Službu  svú  vzkazuji,  páni  přietelé  moji  milí!  Zpravila  mne  paní  Katheřina 
2  Čachrova,  sestra  má,  že  by  jí  nynie  paní  bakalářova  vdova  za  duom  XVI  fl^  gr. 
mís.  položiti  měla.   Kdež  pak  píše  o  to  panu  Burjanovi  Troskovcovi,   aby  ty  peníze 

IDa  místě  jejím  přijal,  a  když  by  k  soudu  komornímu  jel,  proséc  jeho,  aby  jí  ty  peníze 
8  sebú  přinesl,  kdež  jemu  i  mocný  list  na  to  dala,  I  milí  páni!  Já  prosím,  že  již 
jsanů  pauí  bakalářivu  [sic]    k  tomu  držeti  budete,   aby  ona  peníze  ty  bez  odtahuov 
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položila.     Datum   ex  Gastro   Pragensi  flF.  IIII.   die  Invencionis   s.  Crucis.  —  Závise 

Sulek  z  Hrádku,  hajthman  hradu  Pražského.*) 

Slovutné  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  raddě  města  Gúřimě,  přáteióm  mým  milým. 

*)  Závi&e  Sulek  z  Hrádku  byl  hejtmanem  brada  Pražského  v  1.  1499—1516;  svátek  Kaleiení  st. 
Kříže  připadá  na  středa  r.  1603,  1508  a  1514. 

54. 

1508  d.  8.  května  v  Ml.  Boleslavi.  —  Jindřich  Hložek  z  Žampachu:  o  spravedlnost  Pankráce 

cihláře.  [860.] 

Službu  svú  vzkazuji,  múdři  a  opatrní  páni  a  přátelé  moji  milí!  Na  psanie 
od  vás  ku  panie  mé  Jejie  Mti,  což  se  Pangrací  cihláře  tkne,  učiněné  Jejie  Mt  ráčila 
mi  rozkázati  odpověd  tuto  dáti,  že  Jejie  Mti  nenie  známé,  pro  jaké  jeho  proviněnie 
od  purgrabí  Rohozeckého  Jejie  Mti  mělo  by  se  to  mocí  sáhnuti  a  vězením  trápenie 
státi,  a  že  by  to  Jejie  Mt  byla  ráda  od  téhož  cihláře  ráčila  slyšeti,  ješto  o  mnohé  své 
potřeby  k  Jejie  Mti  přístup  měl,  i  tudiež  se  mnů  mluvíval.  A  ktož  jest  jej  toho  spravil, 
aby  to  byl  před  Jejie  Mti  aneb  přede  mnú  seznal,  ješto  by  to  Jejie  Mt  věděla  kterak 
obrátiti.  A  zdá-li  se  jemu  i  ještě  to  učiniti,  že  by  to  Jejie  Mt  ráčila  rozkázati  vvslyšeii 
a  při  spravedlnosti  zuostaviti.  Než  co  se  klejtu  tkne,  račte  věděti,  že  muohem  vetší 
věc  k  žádosti  vaší  JMt  by  učiniti  ráčila.  Ale  pro  nějaké  zlehčenie  a  jeho  nepotrebnů 
žádost  nezdálo  se  panie  mé  JMti  toho  glejthu  jemu  připsati,  ješto  i  on  sám  o  takú 
věc  pro  svú  lehkost  státi  by  neměl,  než  spravedlnosti  jakožto  svobodný  aby  svo- 
bodně dosáhal.  A  jestliže  pak  on  svobodně  on  [sic]  k  své  spravedlnosti  státi  nechc^ 
za  to  já  vás  prosím  podle  ohlášenie  vašeho  k  němu,  že  se  jím  ujistiti  ráčíte.  Že  já 
také  z  rozkázánie  panie  své  JMti  na  purkrabí  Rohozeckém  tomu  vyrozuměti  chci; 
ač  ještě  nyní  nevím,  bude-li  co  povinovat  Pangrací  panie  mé  JMti,  aby  jste  od 
něho  spravedlivé  učiniti  ráčili.  Ex  Boleslaw  ff.  11.  die  s.  Stanislai  annorum  1508. 
—  Jindřich  Hložek  z  Žampachu,  hajtman  na  Boleslavi. 

Múdi-ým  a  opatrným  pánuom  purgmistru  a  radě  města  Kiířimě,  přáteluom  mým  milým. 

55. 

1508  I?]  (1.  14.  Května.  —  Jan  z  Libochovan  [?],    purkrabí  na  Češtině,  žádá,  aby  pan  Přemysl 

ryby  zaplatil.  [2775.] 

Službu  svú  vzkazuji  VMtem,  slovutné  opatrnosti  páni  a  přátelé  milí!  Kdež 
mi  ráčíte  VMt  psáti,  že  by  se  pan  Přemysl  nepamatoval  v  svém  psaní  ke  mně;  dále 
VMt  správu  jeho  ráčíte  psáti,  že  bych  mu  měl  oznámiti,  po  čem  jim  bych  (Atá 
ryby  dáti  a  na  jaký  rok,  kdyby  on  rukojmie  přijal  a  mně  psal,  abych  jim  teprur 
ryby  dal.  I  teď  VMti  připiš  psaní  jeho  posílám;  ráčíte  u  VMtí  spravedlivě  rw- 
vážiti.  Také  VMt  ráčíte  psáti,  že  bych  nedočkav  rukojmí,  oznámených  ryby  jim  ndi 
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^šak  móž  dobře  pan  Přemysl  ku  paměti  sobě  přivésti,  —  i  jeho  psaní  bych  ještě  na- 
lezl, kteréž  jest  jiuym  úředníkóm  psával  o  nějakého  Jiříka  Nénice  i  o  jiné  takové,  — 
že  k  vám  posílám  kupce,  abyste  jim  ryby  prodali  a  mné  oznámili,  po  čem  prodáte, 
že  rukojmie   přijmu   k  ruce  vaší,   též   jakož  i  nynie   psal   mi.     Kdyby  mi   byl  psal: 

^hodimť  kupce  ua  ryby;  strží-li,  nedávaj  jim,  leč  zato  prvé  rukojmie  přijmu,  ozuámě 
li,  co  jich  budu  chtíti  vzieti:  byl  bych  se  v  tom  zachoval.  A  také  když  sem  jemu 

řlíu  dvakrát   psaním    svým   oznamoval    hned,   co  sů  téch  ryb   vzali   a    po  čem   i  rok 
dokudj   žádaje  jeho,   aby  to  spravil,    odpoved  mi   na  to  dal,   že  to  chce  rád  učiniti, 

|A  potom  při  tomto  času  zkázal  mi,  že  jich  k  tomu  uemóž  připraviti,     I  toho  račte 
)ovážiti,   neb  bem  já  muél,   že  jest  ta  véc   na  miesté   postavena.     VMtí  prosím,  že 

^ráčíte  spravedlivé  učiniti   od  spoluradného  VMtí.     Pakli  by  toho  nebylo,  \TíItem  se 

opovídáni,  že  bych  musil  právem  dobývati  toho  dluhu  a  k  nému  o  to  hleděti,    kdež 

bych  toho  nerad  proti  VMtem  učinil    Odpovédi  žádám  od  VMtí.     Datum  Dominico 

post  Stanislai.  —  Jan  z  Lippchovan  [psáno:  Lippch"],  purgrabie  na  Ůeštíné. 

■^  Slovutné  opatrnosti  pánóm  purgmistm  a  raddé  mésta  Kúřima,  pánóm  a  přátelóm  milým. 

^^^^ 

Hl5<J8   d,  16.   května  na  Vlašimi*    —   Václav  Nosakovec   z  Odlochovic,   purkrabí   na  Vlašimi, 
H  žádá,  aby  Hylík  koželuh  s  rukojmimi  svými  zaplatil  za  koze.  [3508*] 

^f  Službu  svii  vzkazuji,  mudří  a  tipatrní  páni  přítele  milí!  Pán  muoj  JMt  ráčil 

raí  jest  rozkázati  vám  psáti  na  Hylíka  koželuha,  spolusúseda  vašeho,  a  na  rukojmie 
tyto:  na  Václava  Vodičku,  Thomášě  Peřinu,  Jana  krajčího,  Martina  Molka,  že  sů 
slíbili  zan  za  Hylíka  a  za  jeho  thovařiše  Martina  za  XL  kozí  hovězích,  každů  po 
XXIII  gr.  českých,  1  kdež  sů  měli  za  ty  kuože  o  massopustě  peníze  dáti,  jakož  pak 
on  Hylík  dal  jest  na  svnoj  díl  za  polovici  XX  kozí,  a  za  druhů  polovici  že  dáno 
není.  Kdež  pak  já  sem  nechtěl  jeho  Hylíka  z  toho  tak  odsud  z  Vlašimě  propustiti, 
až  mi  toho  prvé  néjakú  jistotu  učiní,  aby  byla  druhá  polovice  dodána,  tu  jest  mi 
on  Hylík  slíbil  rukou  dání  [sic],  že  mi  ty  peníze  chce  v  hody  velikonoční  přinésti,  by 
^mél  své  zaů  dáti.  I  tomu  jest  dosti  neučinil  I  protož,  páni  milí,  já  vás  žádám,  že 
Btj  k  tomu  napřed  tyto  rukojmě  svrchupsané  a  jej  Hylíka  k  tomu  přidržeti  budete, 
aby  ti  pěními  byli  hned  dáni  bez  meškání  a  přineseni  pánu  mému  JMti  na  Vlašim. 
Pakli  se  toho  nestane,  že  pán  muoj  JMt  ráčí  rozkázati  vaše  obstavovati.  A  jestliže 
skrze  to  obstavování  jaké  škody  pánu  mému  JMti  pfišly  by,  že  o  to  pán  muoj  JMt 
ráčí  k  těm  rukojmím  a  k  Hylfkovi  hleděti.  Datum  Wlassira  f,  III.  post  Zoffie  an- 
iorum  1508.  —  Václav  Nosakovec  z  Uodlochovic,  purgkrabí  na  Vlašimi. 

Mudrým   a   opatroým    pánuom    purgmistru    a   radé   mésta  KouHma,    páaaom   přá- 
telaom  milým 
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57. 

1508  d.  2L   kvétna  v  Bnmdýse.    —   Purkrabí   na  Brandýse  Petr  z  Krsoric   píše   v   přícioéj 

dluhu  Prftšova  i  Václavova   [4028]. 

Službu   svů   vzkazuji,    múdří   a   opatrní   patii    Kouřimští,   přátelé    moji    milíll 
Jakož  mi  píšete   o  Pruošu  i  také  o  Václava,  že  ste  mi  o  ty  dluhy  prvé  psali  a  U 
sem  vám  nato  odpovědi  nedal;  véztež,  milí  páni,  že  při  vašem  psaní  prvuiem  priSel^ 
ke  mne  Sochor  soused  váš,  a  k  tomu  sem  i  Pruoši  zavolal,  a  ta  [sic]  Sochor  povědélti 
že  Pruoša  té  vdové  nic  viec  dlužen  neuie  než  XV  gr,  alb.  I  dal  sem  vám  odpovédj 
po  témž  Sochorovi.  A  Václav  i   Pruoša  s  Sochorem  měli  jieti   do  Kouííma.    Nevím| 
kudy  jest  Sochor  obmešlcal  i  s  Václavem,  že  sou  toho  nespravili  tak,  jakž  sou  přede 
mnou  mluvili.    Pruoši   doma   neaie.    Když  domuov  přijde,    rozkáži  já  Pruošavi,    abj 
on  té  vdové  dluh  jejie  zaplatil.    Co  se  tkne  Václava,  ten  jest  zde  byl  v  podružsivio 
pohostinu,    ale  již  bydlí  v   Kostelci;    již  já  jeho   k   tomu   připraviti   nemohu,    Neíl 
komuž  jest   dlužen,   ten  jej    v   Kostelci    najde.    Datum    ex  Brandýs   Dominico   aut 
Urbaoi  anno  1508^    —    Petr  z  Skrsovic,  purgrabie  aa  Brandejse. 

Můdrým  a  oppatrným  pámiom  purgmistru  a  radé   mésta  Kouřima,   práteluom  mým 
millým  buď  [dodán]. 

58. 

1508  d.  22,  kvétna.  —  Michal  z  Chlumu  žádá,  aby  zámečnici  smlouvu  o  mříže  dodrželi-  [244fi.l^ 

Službu  svu  vzkazuji,  sloMitné  opatrnosti  páni  sousedé  milí!    «Iakož  mi  píšetei 
o  ty  zámečníky,    kteříž  jsů   u  mne  milže  zednali,  žádajíc  mne  za  to,  abych  je  proJ 
pustil  z  toho,  což  sů  zednali;  i  vězte,   že  já  toho  potřebuji  pilné  a  toho  učiniti  ne-j 
mohu.   Než  já  vám  věřím,  že  vy  se  jimi  ujistíte  a  je  k  tomu  připravíte,  aby  tomu 
což   jsú  se  mnu  smluvili,   dosti   učinili.     Než   proto   pro    přímluvu   vaší   o   pfidániti 
peněz  nad  smlúvuj   což  by  slušného  bylo,   neodpierára.     Datum   ff.    II.    ante   Vrbani'' 
anno  oc  V*^'Vlir.  —  Michal  z  Chlumu  a  z  Košmbergka. 

Slovutné  opatrnosti  panu  [purgmistru  a  raddě  mésta]  Kuříma,  pánuom  sousedem  [<iobrýíu| 


1508  d,  26.  kvétna.  —  Purkrabí  na  Kostelci  Přemysl  z  Vilmanic  oznamuje,  Že  ani  Duch 

lazebníku  ani  Židu  nic  dlužen  není  [3023]- 

Službu  sm  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  a  přietelé  moji  milí  I  Jakož 
psáti  ráčíte  o  Duchka  lazebníka,  poddaného  vašeho,  kterak  by  vás  zpravil,  že  bycli  ji 
jemu  a  nějakému   židu  jednal   některé  služebníky   pána   svého   JMti,   aby  je   hojil 
a  za  záplatu  sliboval  dc.  Páni  milí!   K  tomu  já  se  znám,    že   z  rozkázáuíe   páuft  jí 
sem  s  židem  smlúvu  Činil,  ale  Duchka  jest  při  tom  nebylo  a   s  ním  sem   o  nic  W 
smlúval.    Než   psauie   vaše  pánu  JMti  sem  okázal;   kdež  tak  ráčil  pověděti*   že  tjH 
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'Hd  jich  jest  nedohojil,  že  mu  uenie  JMt  povioen  nic,  A  dokudž  jest  byl  živ,  že  jest 

toho  žid  k  žádnému  konci  nedovedl,  aby  to  pokázal,  že  jest  té  smlúvé  dosti  ufiiniL 

^A  konečné    kdyby  on  to  pokázal,   že   jest  tomu    dosti   učinil,   pán   niuoj   JMt   mne 

pro  to  by  hyndrovati   nedopustil,   neb  jsem  sám   z  sebe  nic,   ale  z  rozkázánie  JMti 

činil.  Kdež  mi  se  tak  zdá,  že  témuž  Duclikovi  já  nic  povinen  nejsem.  Datum  fF,  VI 

■  post  Urbani  anno  oc  V^VIIF.  —  Přemysl  z  Vihnanic,  purgrabie  na  Kostelci. 
SloTOtné  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  raddé   mésta  Kúrima,   pánuom  a  přátelóm 
mým  milým. 

60. 

|:1508  d,  27.  kvétna  na  Vlašimi.  —  Václav  Nosakovec  z  Odlochovic,  purkrabí  na  Vlašimi*  po- 
sílá Jeáka  řezníka  pro  peníze  za  koze.    [1786*] 

Službu  svů  vzkazuji,  můdří  a  opatrní  páni  přítele  milí !  Jakož  sem  vám  prvé 
'psal  od  pána  svého  JMti  rozkázáním  žaluje  na  Hylíka  a  na  Martina  koželuhy,  spolu- 
[gůsedy  vaše,  a  na  rukojmie,  kteříž  za  ne  slíbili  za  dluh  ku  pánu  JMti  za  XL  kozí 
hovězích,  každú  po  XXIII  gn  českých;  jakož  pak  i  to  sem  psal,  že  jest  dáno  za  XX 
kozí  od  něho  od  Hylíka  na  jeho  díl,  a  za  XX  kozí  že  dáno  není  od  Martina:  i  divno 
mi  jest  to,  že  jste  vy  spolususeda  vašeho  k  tomu  i  rukojmí  nepřidrželi,  aby  dali 
ten  dluh  bez  dalších  nesnází.  Protož  teď  k  vám  Ješka  řezníka  páně  JMti  posílám 
k  vám,  aby  ti  penízi  po  něm  byli  posláni.  Pakli  by  se  toho  nestalo,  již  konečně  pán 
mnoj  JMt  ráčí  rozkázati  právem  svého  dobývati.  Dalura  Wlassim  f.  sabbati  post  Urbani 
annorum  1508^  —  Václav  Nosakovec  z  Uodlochovic,  purgkrabí  na  Vlašimi. 

Mudrým   a   opatrným    pánuom  purgmistru  a  radě  mésta  Kouřima,   pánuom   a   přáte- 
luom  milým. 


1508  d,  4.  června  na  Hrádku.  —  Jan  Šlechta  ze  Všehrd  žádá,  aby  mlynářce  z  Vlčích  Dolů 
peněz  nevydávali,  dokud  ona  poddaným  jeho  nezaplatí.  [2333.] 

Službu  svů  vzkazuji,  můdří  a  opatrní  páni  přátelé  a  súsedé  moji  zvláště  miU! 
Za  to  mám,  že  VMtí,  ač  ne  všech,  ale  některých  taj  no  nenie,  kterak  mlynář  muoj 
a  Martin  Valšuov  z  Toušic  musili  jsů  rozsudkem  a  nálezem  některých  dobrých  lidí 
za  tu  mlynářku  z  Vlčích  Doluov  panu  Žlebovi  dvě  kopě  gr.  dáti.  I  slyším,  že  by 
aéjaký  hrnčieř,  téhož  města  obyvatel,  k  ruce  té  mlynářky  před  VMtí  na  právě  vo 
svátciech  letničních  jisté  peníze  klásti  jměL  Kterůž  věc  znaje,  VSIti  prosím,  že  to 
pro  mine  a  dle  spravedlnosti  učiniti  a  těch  peněz  jí  mlynářce  vydávati  dopustiti  ne- 
ráčíte,  leč  vona  prvé  z  toho  a  vodtud  (ač  bude-li  těch  peněz  tak  mnoho,  co  za  ni 
dáti  museli)  práva  bude  a  jim  dosti  učiní;  jakož  bych  já  se  klidem  vašim  (trefila-li 
I  by  se  kdy  buď  taková  nebo  podobná  věc)  též  jmieti  a  zachovati  chtěl.    Ex  Hrádek 
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Dominico  post  Asceiisioneni  Doniini  anno  a  natali  Christi  1508,   —  Jan  Šlechta  ze 

Všehrd  oc. 

Múdrjhii  a  opatrným  páoóm  purgmistru  a  radé  města  Kúrima,   pMtelóm   a  súseilóa 
mým  zvlášté  milýin. 

62. 

1508  d.  7.  čenma.  —  Mikuláš  Karlík  z  Nežetic  žádá,  aby  loupeživého  mlynáře  Blažka  Ťě^ 
zením  opatřili  a  na  tovaryše  jeho  se  doptali  [1022]. 

Službu  svil  vzkazuji,  mťidří  a  opatrní  páni  přátelé  moji  milí!    Zpraven  jsemJ 
ie  by    v  va^bé  VMtí  nékteraký  Blažek  mlynář  seděl,  kteréhož  jseui  některým  caseii 
od  smrti  vyprosil,  kterůž   v  Úvale  vzíti  měl,   a  za  něho  sem  urozenému  pánu  panu 
Janovi  Škvoreckému  přiřekl  a  urozenému  vladyce  panu  Jindřichovi  Hostýnskému,  i<| 
jim  žádných  škod  ani  pohrůžek  činiti  nebude,  domnievaje  se,  že  on  těch  věcí  zlýcll 
přestane.    I  nepřestal  jest    až  posavad;    ale  chode   po  silnicech  loupil.    Protož   mdf 
páni!  já  VMti    žádám  jako  svých  souseduov  i  přátel  milých,   že  se  takovým  lotrem^ 
zločincem   dostatečné    podle   země   svolení   ujistiti   ráčíte,   jako    na   zločince   prfleží 
Pakli  bvšte  toho  VMt  učiniti  neráčilij  tehdy  já  nemohl  bych  k  žádnému  jinéma  o  to 
hleděti  nežli  k  VMti.  Kdež  nepochybuji,   že  to  učiniti  ráčíte  a  jím  se  ujistitij   a  při 
tom  aby  dostatečně  byl  opatřen,  a  právo  jemu  učiniti  ráčíte,  jako  na  zločince  příleží 
Odpovědi   od  VMti  žádám.    Datum  ň\  IIII  aute  festům   Spiritus  sancti  ao.  XV^TTIP 
—  Mikuláš  Karlík  z  Nežetic. 

A  co  se  jeho  tovaryše  dotyce,   kterajž  rozličná  Jména  má:  Pavel  v  Hradečtéj 
a  zde  Vauěk  aneb  Jan,  ví-li  on  vo  něm,   ať   on    VMt   zpraví,   kde  jest.    Nebť  jest  I 
veliký  zloděj  a  lotr,  smrti  hoden.    Kdybyste  ho  VMt  míti  mohli,  tím  abyste  se  také 
ujistiti  ráčili. 

Múdrým   v  opatrnostech   pánóm  purkmistru    a   radé  města  Kúřimě,   přátelóm  a  sou* 
sedóm  mým  milým. 

63. 

1508  d.  13.  června  v  Poděbradech.   —   Hynek  Báderaký  z  Újezda,  hejtman  na  Podébradecli^ 

o  dluhy  poddaných,  [»35.] 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  přátelé  mojí  milí!  Jakož  o  dlnlll 
spolusousedď  vašeho  píšete,  kterýž  přán  se  mieti  na  Zikovi  ze  Pfiova,  člověku  krále 
JMti,  žádajíc,  abych  vám  práce  umeušíc,  jej  k  zaplacení  dluhu,  kterýž  člověku  a  saii- 
sedu  vašemu  dlužen  jest  oc,  přidržel  do.  Též  i  Janovi  z  Kel  abych  za  pivo  Mikulálí 
"Syrovýmu  súsedu  vašemu,  za  kteréž  dlužná  jemu  býti  praví  Jana  Kelského,  ro£ki3nl| 
Mílí  páni  i  Souseduom  vašim  pověděl  sem,  že  svrchu  psané  dlužníky  jich  před 
obešli,  a  seznají-Ii  se,  zaplatiti  rozkáži  nebo  umluviti.  Pakli  oni  se  neseznají,  awlif| 
nezaplatí,   seznajMi  se  í>e,   tehdy  aby  v  den  sv.  Jana  na  Poděbradech  ahv  št/di 


nec,  pokudž  spravedlnosti  náležeti  bude,  zachovám  se.  Ex  Podiebrad  f.  III.  Spiritus 
icti  aono  1508.  —  Hynek  Báderský  z  Újezda,  hajtman  na  Poděbradech. 

Slovutné  opatrnosti  pánuom  purgniístru  a  radé  mésta  Kúrimě,  pánuom  pťáteluom  mým  milým. 


W 


64. 


ti.  13.  Června  v  Poděbradech.  —  Hynek  Báderský  z  Újezda,  hejtman  na  Podébradech, 
žádá,  aby  Janovi  služebníku  královskému  Skoda  jeho  nahrazena  byla.  [40.J 
Službu  8VÚ  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  prietelé  milí!  Zpravil  jest  mne 
lužebník  krále  JMti^  tohoto  listu  ukazatel,  kderak  by  někderakú  ženu,  kteráž 
škodu  učinila,  v  městě  vašem  postihl,  a  že  ji  ku  prá^^u  dal.  Potom  pan  rychtář 
1  tuž  jistu  ženu  na  někderaké  mkojmie  dal  kteříž  mévše  ji  postaviti  v  den  určitý, 
lepostavíli.  Páni  milí!  Já  vás  za  to  žádám,  že  panu  rychtáři  vašemu  ráčíte  roz- 
tátí, aby  on  ty  mkojmie  podle  práva  napomenul,  zač  sú  slíbili,  aby  tomu  dosti 
loili,  a  tomuto  krále  JMti  služebníku  aby  se  na  právě  vašem  spravedlivé  státi 
jhlo  tak,  aby  k  své  Škodě  jemu  učiněné  uhoditi  mohl.  Kdež  o  vás  nepochybuji, 
I  že  se  podle  práva  a  spravedlnosti  zachovati  a  jemu  o  to,  s  sebe  toho  nesklá- 
íce,  rozsudek  i  konec  učiniti  ráčíte.  Nebo  pan  Slavata  kdež  psaní  k  vám  učiniti 
p,  že  by  od  kmetičny  své,  kdož  by  jí  z  čeho  viuu  dal,  že  každému  od  ní  spra* 
llivé  učiuiti  chce:  věděti  račte,  že  sem  služebníku  JKMti  na  Kostelci,  (bez  pohoř- 
me pře  své,  a  rukojmí  se  ani  práva  vašeho  nestrhuje),  státi  rozkázal,  přikázav  jemu, 
tlíže  jej  co  slušného  potká,  aby  přijal.  I  poněvadž  k  svému  uhoditi  jest  nemohl, 
ce  jemu  tam  státi  nedám,  než  právem  vaším  v  té  při  aby  rozeznán  byl.  Ex  Po- 
brad  f.  III.  post  festům  Penthecostes  annorum  1508.  —  Hynek  Báderský  z  Újezda, 
tman  na  Poděbradech, 

Slovutné  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  raddě  města  Kouřima,  přátelóm  mým  millým* 


^ 


65. 


K\  13.  června  ?  Čáslavi.  —  Podkomoří  Burjan  Tička  z  Lípy  oznamuje,  že  zítra  pHjede 
obnovit  úřad  městský.  [2781.] 
Službu  svů  vzkazuji,  můdří  opatrní  páni  a  prietelé  milí!  Věděti  vám  dávám, 
li  Pán  Buoh,  zítra  bohdá  u  vás  budu  ku  poledniernu  pro  obnovenie  ouřadu 
Je  JMtí.  Protož  to  zuajíce,  již  se  k  tomu  zpravte  tak  vedle  obyčeje,  jakož  se 
tom  zachovati  máte  oc.  Také  vězte,  že  pro  tento  čas  nebezpečný  na  cestách 
D  vétčí  počet  sebů  mieti  budu.  Tak  tuším,  že  koní  všech  jiezdných  i  vozníkuo 
LXX.  To  také  znajíce,  abyšté  se  věděli  čím  zpraviti.  Datum  ex  Czaslaw  ff.  IIL 
I  Spirj-tom  sanctum  annorum  dc  M^^V' VIII*.  —  Burjan  Trčka  z  Lípy  a  na  Li- 
k,  poiikomoH  králofstvie  českého. 

Múdrým  ofutenýn  pánům  porgmiatni  a  koošelóm  města  KáHma^  pánóm  přiteióm  milýiv. 
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66. 
Iň08  P]  d.  15.  června  na  Kostelci.  —  Michal  z  Chlumu  žádá,  aby  mu  Přemysl  ryby  zaplatil.  [Ž44T^ 

Službu  syú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  a  sousedé  milí!  Jakož  mi  pišet 
což  se  Přemysla  dotýře  o  ten  dluh,  kterýž  jest  mi  za  ryby  dlužen,  a  že  by  ne 
peněz  na  potřebě  mé  utratil,  a  ostatek  že  by  zapraviti  chtěl :  i  teď  já  tam  Hotovy 
posielám.  Již  vám  věřím,  že  jej  k  tomu  připravíte,  aby  mi  ty  penieze  hned  dal,  ue 
prodlévaje.  Ex  Kostelecz  ff.  V.  ante  dominicum  Trinítatis.  —  Michal  z  Chluml 
a  z  Košmbergka. 

Slovutným   [sic]  opatrnosti  panu  purgmistru  a  raddě  města  Kouřima.  pánóm  a  soo; 
sedóm  dobrým. 


1508  d.  18.  Června  na  Hrádku.  —  Jan  Šlechta  ze  VSehrd  posílá  návrh  přípisu  ku  králi 
a  slibuje  opatřiti  spolehlivého  posla  do  Budína.    [2B35.] 

Službu   svů   vzkazuji,   múdří   a  opatrní   páni   přátelé  a  sousedé   moji   zvlažil 
milí!    Vedle  psanie  a  žádosti   vaěie   jakýs   som    přiepis,   pokudž    mohlo    na   pospéc^ 
býti,  udělal,  vedle  kteréhož  by  jste  měli  králi  JMti  psáti.  Pak  zdá-li  vám  se  co  vie 
přidati  anebo  ujieti,  poněvadž  potřebu  svú  lépe  znáte  a  jí  rozomiete  nežli  já,  ujmě 
aneb  přidajte  jako  ti,  jichž  jest  věc  a  potřeba;   a  mně  za  zlé  nemějte,  jestliže  se^ 
se  čeho  poobmeškal.     Což  se  pak  posla  s  tiem  listem  k  kTáli  JMti  dotyce,  já  byc 
rád  někoho  jistého  a  svědomého  odsud  poslal,  ale  prostě  nemám  zde  žádného  takd 
vého.     Než  zdálo-U  by  vám  se  to,  já   pro  vás  rád  učinit;  a  do  Prahy  panu  Jano^ 
Vltiehrdlovi,  strýci  svému,  psáti  chci,  že  mi  ten  posla  sem  jistého  a  svědomého 
praví;    neb  já  do  Uher  vodtud  posly   posielám,   a  mám  tu  také  ty  posly,  že  sedn 
den  z  Prahy  v  Budíne  bude.  Pak  líbilo-li  by  vám  se  to,  dajte  mi  znáti.  Hned  bych 
já  do   Prahy   ceduli   psal   a  vám   poslal,   abyste  jie   strýci   mému   dodati   rozkázali 
A  králi   bych   JMti   vedle   vás   také   potřebné   psal   i   doktorovi   Augustinovi,   strtej 
svému,  tak  že  by  se  potřeby  vaše  dobře  jednaly.   Ex  Hrádek  dominico  die  Trinitati 
anno  Christi  1508.  —  Jan  Šlechta  ze  Všehrd  a  na  Kostelci  nad  Labem, 

Múdrým  a  opatrným  pánóm  purgmistru  a  radě  města  Kouřima,  přátelóm  a  sousedem 
mým  zvláště  milým. 


1508  d.  19.   června  na  Hradě  Pražském.  —  ZáviSe  Sulek  z  Hrádku  žádá,  aby  sestře; 
Kateřině  Čachrovské  peníze  její  vydány  byly.  [2682.] 

Službu  svů  vzkazuji,  páni  přietelé  moji  milí!   Jakož  sem  prvé  vám  psal,^ 
sě  týče  paní  Katheřiny  Čachrovské,  sestry  mé,  o  peníze,  kteréž  jí  za  duam  na  ^tíA 
?a&em  klásti  mají  oc,  i  slyším,  že  by  jí  vtom  nějaký  zmatek  uékteři  uěiniti, 


«  roku  1508. 


439 


krujic  peníze,  chtěli,  I  muožte  znáti,  že  to  nenie  v  rádu  našem  za  právo,  aby  která 
?dova  po  muži  svém  dluhy  jeho  věnem  svj^ra  platiti  mela,  I  mílí  páni!  Vénm  já 
vám,  že  vy  tomu  oa  právě  vašem  nedopustíte,  ale  jí  peníze  propustíte,  kteréž  pan 
Troskovec  na  místě  jejím  bráti  a  vyzdvihnuti  má  i  zase  kvitovati.  Pakli  by  se  toho 
nestalo,  již  bych  jí  v  tom  právem,  ač  nerad,  proti  vám  hájiti  chtěl.  Ktež  nepo- 
^chybuji,  že  znajíce  v  tom  spravedlnost  její,  že  jí  peníze  z  práva  vašeho  propustíte, 
HDán  na  hradě  Pražském  v  pondělí  před  slavným  hodem  Těla  Božieho  léta  XV^VIII-. 

—  Závise  Sulek  z  Hrádku,  hajtliman  hradu  Pražského- 
^k  Slovutné  opatraosti  pánuom  purgmistru  a  raddé  města  GúHma,  přátelóm  mým  milým, 

^bd08  d.  21.  Června  ve  ^^ašimi,  —  MikuláS  Trcka  st,  z  Lípy  žádá,  aby  Hylík  koželuh  donucen 
^1  byl  zaplatiti  za  koze,  a  nabízí  víno  na  prodej*  [2777.] 

^m  Službu  svú  vzkazuji,  můdrí  a  opatrní  páni,  přítele  milí!  Co  se  Hylíka  kože- 

luha, spolusůseda  vašeho,  dotyce,  Yěfím  vám,  že  jej  k  tomu  přidržíte,  ať  mi  ty  pe- 
níze přinese,  za  kteréž  shrbil  za  Martina  thovařišé  svého  za  XX  kozí,  kdež  jest 
ysoce  slíbil  on  HyhTv,  že  tomu  dosti  chce  učiniti,  slibuje  purkrabí  mému  Václavovi 
osakovcovi  před  Johanesem  písařem  a  před  Ješkem  řezníkem,  že  ty  peníze  chce 
přinésti  v  hody  velikonoční.  I  tomu  jest  i  podnes  dosti  neučinil  I  věřím  já  vám, 
milí  páni,  že  vy  jej  Hylíka  k  tomu  připravíte,  ať  on  své  řeči  a  slibu  dosti  činí,  a  ty 
peníze  a€  mi  přinese  a  list,  kterýž  byl  na  ty  kuože  udělán,  vezme.  Pakli  toho  ne- 
stane se,  jíž  konečně  rozkažie  vaše  obstavovati.  A  to  dle  dobrého  sásedství  že  uči- 
níte, A  také  praví  mi,  kdož  pro  slady  k  vám  jezdí,  že  tomu  jistému  Martinovi 
velmi  od  deště  shořelo  duom.  Datum  ex  Wlassim  f.  IIIl  ante  Corporis  Christi 
annorum  1508.  Odpovědi  žádám  listem  vaším,  abych  se  věděl  čím  zpraviti.  A  chce-li 
vám  kdo  dobrého  vína  kupiti  červeného  poloufudří  a  bílého  puol  drejlinku?  — 
Mikuláš  Trčka  starší  z  Líppy  a  na  Vlašimi. 

^L  Miídrým  a  opatrným  pánuom  purgmistru  a  radé  města  Kouřima,  přáteluom  milým. 

h1ď08  d*  21.  června.    —  Purkrabí   na  Kostelci  Přemysl   z  Vilmanic  žádá,   aby  dluh  nebožtíka 
^^V  Martina  Lána  byl  zaplacen.  [3014.] 

^^H  Službu  svú  vzkazuji,  slovutní  v  opatrnostech  páni  a  přietelé  moji  milí!  Jakož 
jsem  s  VMtí  nejednou  ale  několikrát  mluvil  o  dvě  ÍP  a  IX  gr.  vše  českých,  kteréž 
jest  Martin  Lán,  někdy  spolusúsed  váš,  pánu  mému  JMti  dlužen  pozuostal,  kteréhož 
jsem  před  vás  za  živnosti  jeho  piipravil,  žádaje  od  VMti  podle  práva  zachován  býti. 
Co  jste  ke  mně  při  tom  mluviti  ráčili,  mám  za  to,  že  mi  nenie  potřebie  v  tom  VMti 
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73. 

1508  [?]  d.  27.  června  na  SvojSicícb.  —  Jindřich  Amcha  z  Borovnice  žAdfi,  aby  Hoclior  za- 
platil Janu  krčmáři  kopu  groáfl.  [49()5.] 

Službu  AVU  vzkazuji,  páni  sousedé  a  přátelé  moji  milí!  Mluvil  jcHt  h(*  mnfi 
Jan  krčmář,  člověk  muoj  z  Svojšic,  že  by  jemu  dlužen  byl  Sochor  kopu'  ^roAuov, 
a  za  něho  jest  rukojmie  Vavřinec  Volejník.  I  prosím  já  vás  jako  přátel  svých  milých, 
že  ráčíte  jej  Vavřince  k  tomu  držeti,  aby  človéka  mému  dáno  bylo.  Dán  na  Hvoj- 
šicích  v  úterý  po  Božiem  Těk.  —  Jindřich  Amcha  z  Borovnicc  a  na  HvojAících, 

Vzácné  opatrnosti  pánnom  purgmistru  a  raddě  mésta  Konřimé,  pánaom  s^>use/laorri 
a  přáteloom  mým  milým. 

74. 

15(>>[?]  d.  27.  června  na  SvojSících.   —   Jindřich  Amcha  z  Ikrornice  stéžnjf;  si  na  lidi 
v  jeho  potocích  n  Vilmaoic  neprávem  lovící.  (4drx>J 

Službu  SYÚ  vzkazuji,  páni  sousedé  a  přátelé  mílí!  Zná^íem  na  vás,  VU^nV 
mi  v  potocích  lovie  u  Vilmanic,  a  to  ne  jednou,  ale  vžilycky.  A  mn^/j  syn  jest  s  nimi 
mluvil ;  a  oni  pravie,  že  vy  jim  odpnátíete.  A  lidé  raší  z  iV/áíc  t^^ž  lovíe  a  mhisuit 
hrdě:  že  lovíme  v  svém,  nech  nám  zabrání.  I  já  %i  vám  r/pfivídám,  te  svého  hájiti 
budu.  Neb  množte  rozuměti,  že(  tu  také  něco  mám  t/iho  p^it^ika.  ^>dpf>v^li  žá/Jám. 
Dán  na  Svojšicích  v  úterý  po  Božiem  Těle.  —  Jindřich  Amcha  z  B/irovnicé:  a  m 
SvojšicfclL 

Slovutné  opatrností  pánnom  pargmístra  a  raddé  mésta  KáHma,  s^ns^diiOfA  a  pri- 
telnom  milým  d[odán  buď]. 

75. 

150@  d.  2d.  června.  —  Badá  Starého  mMa  Pražakébr>  zve  k#^  s^tbixi  íUvq  ttPií\if>  na  4^  ^v. 
Markéty  na  radníei  SL  m.  Praž.  [hVfl,    OtUtén^  jíž  v  Ať";  VL  é.  «;^  str,  Í77. 

15<J8  i  I.  ciirveiice  v  JelcanedL  —  Jiřík  z  Jeiéaa  *  manfdkoa  svoa  KAt^iaoo  z  iav/-»rA 
oaumxi^.   ie  leaá  a  giiintá  po  pfetickh  zAédétíýfM  dál^  ožívaCí  bod^.   .'7:^.. 

Služba  ítú  vzkazajL  il^vatnie  páníe  ^oa^edy  a  ptáteiié^  m«>ji  mi^li^!  Jako/ 
váš  tajno  neni^.  kdež  áme  i^p^iln  probílí  z  j^nó-^tajný  vnote  pan^i  .^Uebty  a  pana 
Amchy^  aby  ráéili  mezi  námi  jednaCi>LÍ  bajti,  c^ž  se  cérb  mi^  dotyce:  Ca  son  nám 
ráčili  rok  složiti  na  švatýhi>  Pecra.  I  ca  jen  pan  ál^ehta  vjj^  ráčil:  a  já  smi  URy 
vyjel  i  i  manzeikoa  ^vi>a  panie  Katerin^n  i  ii  jinajini  d^^hraími  lidmi  i  %  cémi,  lu^íž 
soa  mi  k  rv  véfi  pmiežati.  I  p^ioévadž  ^c^  vy  k  coma  položenýma  roka  neptijeli 
a  prvý  :tte  také  k  pirioženajm  rokaom  nestáli,  i  již  já  vám  vérím.  iie  vy  mi  v  taxu 
za  2if  míti  adMdete^  ze  já  cédi  lesů  a  gruoL  kder^^ehi:  ana  předkovi  mogí  p«>koiAe 
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a  bez  naríkáníe  užívali  za  práv  a  za  řádu,  též  jich  jako  vouie  užívati  budu.  I  zdá-L 
vára  se  pak,  že  k  uiem   lepšie  spravedlnost   máte   nežli  já  s  mauželkou  svau.  mit^ 
právo  před  sebou.     Dán  na  Jelčanech    v  sobotu    po  svatým  Petru  a  Pavlu  léta  bt> 
žieho  M"V^VII1^.  —  Jiřík  z  Jelčan  a  Kateřina  z  Javora. 

Slovuotným  v  uopatrnostech  panu  purgmístťu  a  radé  města  Kouříme,  přátelaom  s  $o(^ 
seduom  našiem  mitajm  d[odáu  budP]. 

T7. 

1508  po  d.  1.  Července.  —  Jindřich  Amcha  z  Bo  rovnice  žádá,  aby  k  ohledání  mezí  jm^ 

ustanoven  byl.  [4907.] 

Službu  ísvú  vzkazuji^  páni  sousedé  a  přátelé  moji  milí!  Jakož  mi  píšete, 
se  dutýče  těch  mezí  mezi  vámi  a  mezi  panem  Jelčanskám  [sic],  a  píše  vám,  že 
chtěl,  abyste  ho  právem  hleděli.  A  také  píšete  mi,  že  by  se  zdálo  panu  Šlechtov 
mohlíbybych  [sic]  k  té  věci  býti  v  tento  úterý.  I  neviem,  bych  mulil  býti.  Ne 
hned  pryč  jedu.  I  zdá-li  se  vám,  mluvte  s  panem  Janem  Šlechtou,  ať  toh(»  de 
jmenuje  jiný,  já  budu.  A  také  že  b\  mluvil  s  panem  Jelčanskám  [sic],  chce-| 
k  tomu  dni  státi,  který  jmenován  bude.  —  Jindřich  Amcha  z  Borovnirf  a 
S  voj  šicích. 

Slovutné  opatrnosti  piínuom  purgraístru   a  radde  města  Kářimé,   pánuom   a  práteluoij 
mým  milým. 


1508  d.  2.  července  v  Kolíně.  —  Purkrabí  na  Kolíne  Martin  z  Dřeáfna  oznamuje,  že  kmetiírt 
Heflici  peníze  dříve  vydány  nebudou,  dokud  bývalý  svůj  grunt  v  Libodržicích  nevyčistí.  [45íW 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  přátelé  m<*ji  milí!  Jakož  mi  píšete 
o  kmetičnu  města  vašeho   Hetíičku,    že  bv  jí  spravedlnost  její  hyndrována    od  Štůi; 
z  Lihodrzic  byla    beze    vší   příčiny.    1  milí  páni  a  přátelé!    Tajnu  vás  nebuď,    že 
pem'zi  na  právě  leží.  Ale  s  té  příčiny  siised  podle  toho  ř^uDtu,  kterýž  Heftfk  prod 
v   Libodržicích,   peníze  ty  jest   obstavil,    že   plotu    purkrechtního  jest   nevysvobodil 
a  nevyčistil.  Neb  Štúra,  kterýž  od  HeUíka  kupil,    \ice  plotuov  hraditi  na  sebe  br 
nechce,  než  což  jemu  Heílík  ukázal.  Ale  jiný  súsed  podle  toho  gruntu  praví,   že 
dále  hraditi  měl.   Kdež  pak  Híflík  úplatel  [sic]   1   IP  gr.  za  to  učiniti  chtěl,  aby 
dlejší  súsed  toho  gruntu  tu  hrázi  a  plot  hradil.    1  nechtěl   k   tomu  svoliti,    než   ab^ 
jemu  II  fP  gr  dal  Heflík ;  i  nyní  [sic]  na  žádném  konci  postaveno.  Protož  mili 
a  přátelé!   Chce-li    ta   Hetíice   peníze  bráti,    ať   grunt,    za   kterýž    peníze    bííe 
vedle   obyčeje    vyčistí.     Datum    Colonie   dominico    ante   Procopi    1508.    —    Ma 
z  Dřešína,  purkrabie  panstvie  Kolínského, 

Slovutné  opatrnosti  pánóm  purgmistru  a  radé  mňsta  Gúrima,  pánóm  a  přátelom  mfm  mítfi 
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1508  d.  4.  července  na  Hrádku,  —  Jan  Šlechta  ze  VSehrd  oznamuje,  že  Jiřík  z  Jelčan  slíbil 
súčastniti  se  jízdy  k  ohledání  mezí  v  Nesméní.  [2334.] 

Službu  svii  vzka/Aijij  múdří  a  opatruí  páni  přátelé  a  súsedé  moji  zvláště  milí ! 

Jakož  jste  mi  včera   psali    oznamujíCj   že  se    pan  Amclia   k  touiu   uprázniti   a  ráno 

buolida  v  příští  čtvrtek  v  Nesměni  býti  chce,   abych,   znaje   to,  dal  to  také  Jelčan- 

skému  znáti  a  k  tomu  jeho  píivedl,    abj'  nechaje  toho  úmyslu,    kterýž  před  se  vzal 

la  vám   jej  psaním  oznáoiil,    dal  se  tu  také  na  ten  čas   s  přáteli  a  potřebami   svými 

jnajíti:    i  učinil  jsem  tak  a  k  nému  dnes  ráno  posielal,  předloživ  jemu  to,  poněvadž 

[onehda  ta  věc  ani  volí   ani  příčinu  vaší  nepřišla,   že  jste   na  ty  meze  nevyjeli,  než 

lě  Amchovú,    aby  tikového  přcdsevzetie,    kteréž   by  jemu  spieše  škodu  nežli  zisk 

^^Hneslo,  na  straně  nechal  a  buohda   ve  čtvrtek  ráno    s  lidmi  a  potřebami  svými  na 

téch  mezerh  byl;  a  my  že  tam  spaném   Anichú  také  budeme,  a  vy  že  toho  též  ne- 

Jobmeškáte.    I  vzkázal  mi,   ač  jemu  přátelé  jelio  někteří  radili,    aby  té  jiezdy  na  ty 

meze  nechal,  že  on  proto  raději  rady  mé  uposlechnuti  a  tam  ráno  ve  čtvrtek  i  s  man- 

Iželkú  svu  a  potřebami  býti  chce*  A  protož  znajíc  to,  již  toho  neobmeškávajte,  abyste 
bim  také  byli   na  ten  čas.  A  k  panu  Ann-hovi,  zdá-1:  vám  se,  ještě  pošlete,  af  zuaje 
tu,  také  se  k  tomu  uprázní,  abyste  tam   darmo  i  se  mnú  uejezdili.  Ex  Hrádek  f,  III. 
die  beati  Procopii  anno  Christi  1508,  —  Jan  Šlechta  ze  Všehrd  oc. 
I  Múdrým  a  opatrným   pánóm   purgmistru  a  radě  tnésta  Kouřima,   přátelóm  a  súsedóm 

mým  zvláště  milým. 

L80. 
15^8  d.  4.  Července  v  Brandýse.  —  Purkrabí  na  Brandýse  Petr  z  Krsovic  slibuje  přiméti 
t  Průšu,  aby  dluh  zaplatil.  [4029.] 

'  Službu  svú  vzkazujij  múdří  a  opatruí  páui  Kouřimští,  přátelé  moji  milí!  Po 
prvním  psaní  vašem  svedl  mé  s  tohit  jeden  soused  váš,  kterajž  byl  sem  po  svědomí 
přišel,  že  Pruoša    té  vdově  Laňce  uenie  nic  dlužen  uež  XV  gr.  českých.  Proto  sem 

» rozkázal  Pruošovi,    aby  s  tím  člověkem  vaším  tam  šel   a  té  vdově  zaplatil   aneb    se 
8  nie  smluvil.  A  von  to  řekl  učiniti.  Neučinil.  Na  druhé  psaní  vaše  přísné  sem  jemu 
rozkázal,  aby  tam  se  vypravil  a  jie  zaplatil,    Von  ubezpečiv  mě    na  tom.    tomu  jest 
—^  dosti  neučinil,  až  mi  teď  nynie  přišlo  psaní  vaše,  kdež  opět  Pruoši  doma  nenie.  Než 
Bmám  za  to,  že  bude  ve  dvou  aueb  ve  třech  dnech.    Já  jej    k  tomu    skutečné   mieti 
budu,  aby  té  vdově,  paní  Laňce,  dluh  jejie  zaplatil.  Pakliby  se  to  kterak  zmátlo,  že 
Kby  von  Pruoša    vdy   tomu  dosti  neučinil    po  mém  rozkázání,  již  bude  moci  na  něm 
právem  svého  dobývati  tak,  jakž  psáti  ráčíte.  Datum  ex  Brandýs  f.  IIP  die  s.  Pro- 
cupi  anno  150S*^  —  Petr  z  Skrsovic,  purgrabie  na  Brandýse. 

Múdiyni  a  opatrným  panu  pur^istru  a  raddč  mésta  Gouřima,  pfáteluom  mým  milým, 
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81. 

I3řj*  d  14.  července  v  LeStué.  —  Petr  Holický  ze  Šternberka  stěžuje  si  na  liknavost 

v  zasílání  listů  přiznavacích.  [2590.] 

Slozba  STÚ  Yzkazuji,  múdíí  a  opatrní  páni  a  přítele  milí!  Jako  ste  mi  po- 
slali list  priznavací,  ten  sem  přečetl  i  na  tento  čas  k  sobě  přijal  až  do  delšího  [sic] 
opnTenL  Páni  a  přítele  milí!  Vězte,  že  má  list,  aby  svědčil  mne  a  panu  Hynkovi 
Ynbskéma  společně;  i  nemeškajte  jím  ke  mně  poslati;  a  já  vám  tento  zase  vrátím. 
neb  bych  já  ještě  chtěl  rád  sjed  [sic]  v  městě  vašem  položiti.  Ale  těmi  listy  přiznava- 
eími  veliký  se  zmatek  děje,  že  jich  nedávají.  By  ti  dáváni  byli,  shledali  byste  buohda. 
že  by  lépe  v  tomto  kraji  bylo,  leč  by  lidé  svého  slibu  držeti  nechtěli.  Vy  šte  az 
dosavad  meškali,  a  jiní  snad  ještě  dýl ;  a  v  tom  všickni  škodu  a  nebezpečnost  nesein. 
By  se  tomu  dosti  dalo,  co  jest  zřízeno  a  slíbeno,  mnoho  zlého  by  buohda  bylo  za- 
staveno. Hajtmanuom  nepříčítajte  viny,  než  těm,  kdož  listů  přiznavacích  nedávají. 
Víte,  co  jest  nás  v  Kouřimi  bylo.  Nemám  než  od  vás  teprv  strnástý  [sic]  list.  Né- 
kteříf  sú  zapoměli,  cof  sou  tu  přiříkali,  pak  zvlášt  na  obecném  sněme.  Datum  ei 
Lesstna  in  vigilia  sanctorum  appostolorum  1508.  —  Petr  Holický  z  Sternbergka. 
najvyššie  sudí  kr.  Č. 

Múdrým  a  opatrným  pánuom  purgmistru  a  radě  města  Kouřimi,  přátelóm  mým  milým. 

82. 

1508  d.  17.  července  v  Poděbradech.  —  Hynek  Báderský  z  Újezda,  hejtman  na  Poděbradech, 
žádá,  aby  služebníku  královskému  nový  den  ku  při  byl  ustanoven.  [39.] 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  přietelé  moji  milí!  Psal  sem 
vám  prvé  o  služebníka  krále  JMti  žádaje  vás,  abyste  jeho  s  práva  vašeho  nikam  jinam 
nepodávali,  než  sami  na  právě  vašem  konec  o  to  spravedlivý  abyste  učinili,  co  se 
té  škody,  kteráž  jemu  ta  žena  učinila,  kterúž  v  městě  vašem  ku  právu  dal  oc. 
dotyce;  k  žádosti  mé  to  jste  ráčili  učiniti  a  služebníku  krále  JMti,  aby  s  potřebami 
.svými  stál  a  na  ni  dovozoval,  den  jmenovali  jste.  Ale  že  služebník  krále  JMti 
z  příriny  této  nestál  jest,  že  maje  list,  nedal  jeho  žádnému;  až  sem  já  se  vrátil, 
teprv  mi  jeho  dodal ;  a  don  jemu  uložený  již  byl  pominul.  Protož  páni  a  přietelé 
milí,  poněvadž  jemu  to  z  ůmysla  nepřišlo,  než  z  mého  nebytí  doma,  vás  vždy  ješté 
za  též  jako  i  prvé  žádám,  že  jemu  s  tú  ženu  na  právě  vašem  konec  učiníte  a  den 
jiný  k  stání  té  pře  jmenovati  budete.  A  jestli  že  by  nestál  a  to  obmeškal,  sám 
sebú  vinen  bude.  Xož  toto  první  n(»stání  jeho,  vám  věřím,  že  škodné  jemu  nebude. 
Ex  Podiebrad  f.  II.  post  divisionem  apostolorum  anno  1508.  —  Hynek  Báderskj 
z  Ujezda,  hajtman  na  Poílébradíícli. 

Slovutné  opatrnosti  pátiiioni  purkmistru  a  raddé  města  Kouřima,  přátelóm  mým  mil^ 


M  rohu  /5í)8. 


84, 


83, 

1508  d   23.  července  v  klášteře  sv.  Prokopa.  —  Jan  Zajimaé  i  KunftUtu  tMi  o  vráceni 
kmetičny  TrČkové  do  Sázavy  a  o  zatknutí  jojích  ůnoscft.  [130],] 

Službu  svá  vzkazuji,  vzactné  opatrnosti  páni  sousedíí  moji  niilf!  Žaluji  vám 
na  Petra  Strajcova  syna  a  na  Valšova  nožierova  syim»  kterak  sú  mi  vylůdili  a  po- 
mohli vykrásti  Trčkovú  s  sirotkem  mým  i  s  jiuýnii  vřcmi  z  Sázavy  z  Rniiitu  mt^lio. 
I  to  znajíCj  já  vás  prosím  i  věřím,  bez  dalšie  nt^snuze  že  vy  týž  svrchupsanr  Imdeto 
k  tomu  držeti,  anébrž  jimi  se  ujistíte,  aby  mi  oni  zase  kinetíčnu  mii  postavili  v  míi 
moc  i  s  sirotkem  i  s  tiera,  což  jest  pobrala,    Kdei  já   plné    doufánie   do  vás  mám, 

te  tak  učiníte.    Odpovédi   žádám.    Datum    ex   monasterio    a.   Procopi   duminíca   post 
larie  Magdaleně  aniio   150y.  —  Jan  Zajimač  z  Kunštátu  jc. 
Vzácné  opatrnosti  panuom  purgmistru  a  rarldr  mr^siu  KouHma,  sousednom  mým  milým 

1     1508  d.  5.  srpna.   —  Méstský   rychtář   Martin   krejčí   pHjal   rukojmí    Mikuláóovi   hí.   Trčkoví 
■  z  Lípy  za  koželuha  Hylíka,  [2779.] 

^^H  Já  Martin  krajčí,  rychtář  mésta  tlúřimř*,  znánu*  činím  listem  tienito  obecné 
opřede  všemi  lidmi,  kdež  čten  nebo  etúci  slySán  bude,  že  jsem  přijal  v  ^lib  a  v  ru- 
kojemstvie  k  ruce  urozeného  a  statečného  rytieře  panu  Mikulásovt  starŘiemu  Trikoví 
z  Líppy  a  na  Vlašimi  opatrné  Jakuba  Neřáda  a  Vávru  Kndeckova,  súsedy  uašé,  za 
spolusúseda  našeho  Jana  Hylíka  koželuha  za  sedmdesáte  kuoží  telccích,  každú  tele- 
tinu  jednu  počítajíc  po  pěti  groších  míš.,  na  rok  do  středopostie  najprv  příštitdio. 
Tak  jistec  i  rukojmie  všichni  ruku  spoleřnú  a  nerozdieluú  slíbili  jsú  tomu  doHti 
učiniti  a  summu  dluhu  toho  na  čas  svrcliu  jmenovaný  Nkutečné  Ijcz  odporu  i  [irotaliu 
dalšielio  vyplniti.  Na  potvrzeníe  toiio  a  pro  stálejší  jistotu  k  žádostem  jich  pečeť 
z  úřadu  mého  dal  jsem  k  listu  tomuto  přitisknuti  sobe  bez  škody,  Dán  v  gobotu 
den  svatého  Ozwalda  léta  narozenie  Syna  líožieho  tisícého  piHistého  osmého. 

Ř  Poznámka  na  přehnutém  okraji:   S.   Potom   posláno  jemu   Hylíkovi   Ij  iP   XV  [sie] 

oži  telecích. 

^  85. 

1S08  d«  8*  srpna  v  Praze.  —  Harkvart  Cetenský  z  Cetaé  Žádá,  aby  vy»Iali  lidi  své  k  odhadu 
^  plata  na  dédinách  v  Přebozlcfa.  f847.| 

"  Službu  svů  vzkazuji,  múdří  a  r^patrní  přietelé  moji  milí!   \'ézt<í,  že  jest  mne 

iádal  urozený  vladyka  Jiřík  z  Kcmíkova,   méSténín    Nového  mésta  Pražského,   abych 

^emn  podle  práva  a  úřadu  svého  odhádání  učinil  na  platu  na  dédinách  v  Přebozích. 

^P^rotož  ji  vám  oznamují  a  tirntu  listem  vás  podle  práva  obsielám,  abyite  vy  nékteré 
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osoby  z  sebe,  spolusousedy  a  obyvatele  vaše,  na  též  dědiny  vyslali,  aby  na  týčí 
dědinách  byli,  když  slunce  vyjde  ráno,  při  témž  odhádání  ten  ňterý  před  svatým 
Bartholoniějem  najprvé  příslím,  a  to  pod  pokutu  na  to  od  staradávna  uloženu.  Dáa 
v  Praze  u  desk  zemských  léta  M^V^VIII^  v  úterý  po  svatém  Sixtu,  —  Markvarthj 
Cetenský  z  Cethné,  místokomorník  království  Úeského. 

Můdrým   a   opatrným    purgmistru,    konáelóm    i    vSí   obci   mésta  Kouřima,    pfátelóm 
mým  milým. 


1508  d.  9.  srpna  v  Kolíne.   —  Purkrabí  Kolínský  Martin  z  Dřešlna  upomioá,  aby  Matéj 
sladovník  Smolíkovi  z  Radovesic  dluh  zaplatil.  [4510,] 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  přátelé  moji  miU!   Před  časem  | 
minulým  oznámil  jsem  vám,    kterak    spulusúsed    váš    Matéj    sladovník    člověku    krále j 
JMtij   pána  mého  milostivého,    iSmolíkovi    z  Radovesic  jsa  dlužen    od  YV^  nebo  V 
let    11^    IV   XV  gr.    českých,    i    nechce  íemu    plátce   býti.    Oznámili    ste   mi    psaním 
vasíni  žádajíce  mne,   aby  týž  člověk  krále  JMti    spolusúsedu  vašemu  do  času  nedlul 
(lého  strpení  toho  dluhu  jměl.    I  k  žádosti  vaší    oa  člověku  krále  JMti  to  jsem  ob- 
držal,  aby  na  něho  nekvapil.  I  týž  posavad  jemu  nic  nedal,  ani  sniluvy   s  uím  jaké 
učinil,    jakoby  jemu    ni<:    vinovat   nebyl    I  ještě    vás   žádám,    abyste    téhož   Matěje j 
k  tomu  přidržali,  aby  on  člověku  jmenovanému  dluh  jeho  zaplatil  bez  ottahu  a   ta-' 
kových  tíiček  a  škod.  Jestliže  by  se  pak  toho  nestalo,  jíž  bych  člověku  krále  JMti 
jeho  dluhu  právem  dobývati  zahájiti  uemolil.  Čehož  vám  věřím,  že  vždy  ještě  k  tomu 
přijíti  nedopustíte.  Dán  na  Kolíne  f.  IIIP  aute  Lavrentii  diem  1508.  —  Martin  z  Dře- 1 
šina,  purkrabie  panstvie   Kolínského. 

Slovutné  opatrnosti  pánóm  purgmistru  a  radě  města  Eůrima,  přátelóm  mým  milým,  j 


87. 

150«   d.  2L   srpna   v  Leštné.    —    Petr  Holický  ze  Šternberka  oznamuje,  Že  svolal  sjezd 
krsyský  do  Kouřimě  na  den  30.  srpna.  [2588,] 

Službu  svú  vzkazuji,    miidii  a  opatrní  páni  a  příteli  milí!  Znáti  vám  dávám, i 
že  sem  položil  sjezd   do  města  vašeho  Kouřimě  tohoto  kraje  Kouřimského  tu  středu 
před  s,  Jiljíra,  Znajíce  to,  prosím,  kažte  potřeba  [sic]  opatřiti.  Také  vás  prosím,  páni 
a  příteli  milí,  abyste  mne  někde  vopattili  hospodu  na  XXXX  koní.  Datum  ex  LeesstnaJ 
f.  IL  ante  Bartholomei  appostoli  anuo  domini  1508.  —  Petr  Holický  z  Šternbergka,! 
najvyší  sudí  královstvie  českého. 

Můdrým  a  opatroým  pánuom  purgmistru  a  radě  města  KouKma,  přátelům  mym  milymJ 


B  roku  1508, 
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1 1508  d.  29.  srpna   v  Praze.  —  Pražané  zvou  pány,   rytířstva  i   kr.  méata  kraje  KouHnukého 
ke  ^ezdn  strany  pod  oboji  z  Cech  i  z  Moravy  do  Prahy  na  den  sv.  Viclava. 

Urozeným  panóm  pánóm  JMtem,  pánóm  z  rytieřstva  a  opatrným  purgmistróm 
a  konšelóm  i  všem  mestóm  královským  kraje  Kúrimskéhu  s  strany  pod  dvoj{m  zpoo- 
sobem  královstvie  Českého,  pánóm  a  přátelóm  našim  milým,  my  purgmistři  a  raddy 
Starého  a  Nového  mést  Pražských  službu  svú  vzkazujeme.  Páni  a  pHetělé  milí  I 
VMtera  oznamujeme,  kterak  o  svatém  Jakube  nynie  minulém  drahné  osob  z  stavu 
i  duchovnieho  i  světského  z  rádu  tudiež  panského,  r)tieřského  i  městského  atraov 
|našie  předpověděné,  sšedše  se  spolu  na  rathůze  Starého  města  I^ažského,  jedou 
i  druhé  diůho  a  mnoho  jsú  rozmlúvali  a  rozjímali  mezí  sebú,  jaká  újma  a  jací 
útiskuvé  se  dějí  rozličně  též  straně  našie  pod  dvojím  zpuosobem  od  strany  Hmaké, 
a  den  ote  dne  me  a  viecc  kterak  se  rozmáliají  zde  v  Cechách  í  v  Moravě;  jeéto 
'kdyby  taková  věc  málo  déle  zanetbána  byla,  strach,  aby  táž  strana  ot  druhé  brzo 
udušena  nebyla.  Rozjímali  jsů  tudiež  i  to,  kterak  by  tomu  mohlo  překaženo  býti. 
Lle  vidúce,  že  k  tikovému  předsevzetí  nejsů  všichni  s  strany  naší  a  také  že  ta  věc 
bez  pánuuv  JMtí  a  pánuov  z  rytieřstva  moravských,  pánuov  přátel  našich  a  bratřil 
u  vieře,  ani  jednána  ani  jak  zavierána  býti  nemuož,  i  k  společnému  o  to  sjetí  a  roz- 

t mluvem  rok  jsú  položiti  a  jmenovati  ráčili  na  den  sv.  Václava  najpné  příštíebo 
v  Praze.  A  týž  rok  hned  svým  listem  a  psaním  oznámivše  pánóm  Moravským  a  jích 
jím  požádaTše  k  přijetí  a  z  sebe  k  vyslání  o  takovú  pilnú,  znamenitá  a  potřebnú 
Těc,  nám  jsu  poručili,  abychom  všecky  YSlú  k  témuž  dni  a  roku  a  touž  věc  také 
obeslali  ^c. 

Protož  VMtí  všech   spolu   i   každého   zvláště,    páni   a   pHet^Ié   milí,   žádáme 
a  prosíme,   že  pro  božské  dobré,    pro  pravdy  jeho  a  přetrženíf   toho   zlého,   kteréž 

řše  proti  týmž  pravdám  děje,  že  k  témuž  dni  býti  ?  Praze  všickot  i  jeden  každý 
z  Viltí  ráčíte,  a  tu  společně  a  sebů  a  a  pány  Moravskými  o  takové  potřeby  že  roz- 
mluva ti  a  jťilnati  budete,  té  věcí  níkterakž  neobmešká vajíce,  píik ladem  otcuov  a  (iřed* 
kuov  svých j  kteříž  pro  pravdy  Kristovy  a  takové  átíí>ky  netoliko  jsú  práce  a  oá- 
kladuoT  svých  nelitoi^i,  ale  i  svých  těl  nasazujíce,  krev  srú  vylévali,  hledtece  na 
samu  otplatu  Božská*  IVo  kterážto  i  pro  naše  tudiež  služby  a  pilné  žádosti  V^Itt 
to  učiniti  račte,  abyste  k  předpoTěděiiéma  roku  a  dui  pro  věd  předpavědéné  oeza- 
netbali  do  Prahy  přijeti,  nebo  \  z  jioýth  krajóv  i^ni,  r?tieMvo  í  města,  ktCTýmž 
o  témž  ptšem,  také  k  tomu  dni  budú«  Toho  na  švédo mie  pečetí  menší  mHt  mfieh 
kázali  jsme  pKtiskiiáti  k  tomuto  li^^tu.  Jenž  jest  dán  v  Praze  deu  Stětíe  ivatáho 
Jana  Křtitele  s^oa  Boiieko,  léta  tébož  syna  Boiíebo  pmtoádctístéba  Mméhn, 
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89. 

1508  d.   30.  srpna  v  Přerově.  —  Jaroslav  ze  Šelenberka  přimlouvá  se  za  kmetičnu  stou 

z  Nehvizd.  [2321.] 

Službu  svú  vzkazuji,  múdH  opatrní  páni  a  přítele  milí!  Vězte,  že  jest  na 
mne  znesla  kmetnična  má  z  Nehvizd,  že  by  chtěla  viniti  z  nějakých  věcí  člověka 
vašeho  před  vámi,  jménem  Machka  z  Bošic.  I  protož  já  vás  prosím,  že  vy  téhož 
Machka  obešlete,  aby  dnes  před  vámi  stál,  a  kmetična  má  také  před  vámi  bude  po 
polednách.  I  toho  vám  věřím,  že  tak  učiníte,  a  seznajíce,  což  bude  člověk  váš  kmet- 
ničně  mé  spravedlivě  povinen,  že  jej  k  tomu  držeti  budete,  aby  kmetničně  mé  práv 
byl.  Jakož  bych  já  k  žádosti  vašie  chtěl  se  tak  k  vám  zachovati,  ač  byste  kdy  čeho 
potřebovali.  Dán  na  Přerově  v  středu  po  s.  Bartholoměji  léta  oc  VIIP.  —  JarcslaT 
z  Šelnberga  a  z  Kosti  dc. 

Múdrým  a  opatrném  pánóm  purgmistru  a  radě  města  Kúřima,  přátelftm  mým  dobrýni 
buď  [dodán]. 

90. 

l.%8  d.  3.  září.  —  Petr  Holický  ze  Šternberka  o  artikulích  na  sjezdu  krajském  předložených 

[^^593.] 

Službu  svú  vzkazuji,  múdří  a  opatrní  páni,  příteli  milí!  Jako  ste  mi  psali 
o  poslání  artikuluov  při  sjezdu  nyní  na  miesté  vašem  v  Kouřimě  oznámenajch 
a  zjíídnanajch:  páni  a  příteli  milí,  ac  sem  jinými  věcmi  zaneprázdněn  byl,  ale  pro 
/áiJost  vaši  k  tomu  sem  se  uprázdnil  a  to  spuosobil,  abych  z  dostatkem  vám  to 
jio-hil.  Kdež  vám  to  teď  posielám  po  poslu  vašem.  A  jest-li  při  možnosti  vaší,  prosím, 
/AfSisV'  mne  té  práce  a  oznamte  to  pánóm  Pražanóm  obojího  města,  přátelóm  mým 
i  vaíini  milým.  Než  ať  proto  toho  nyní  nerozhlašují  i  vy  také,  až  se  najprvé  v^- 
rozumí,  k  ('uanu  pánuov  správci  vuole  a  rada  bude;  neb  já  sem  také  na  tom,  že  to 
h/j^í]  íi;jjvyšíiíiu  panu  purkrabí  Praskému  oznámiti  chci,  aby  on  také,  má-li  které 
fiáíjv  sj)rávc(i  zemské  při  sobě,  s  nimi  rozmluvil  a  na  to  mysliti  ráčil,  jestliže  bychom 
ui\  (i)  všickiii  na  tomto  sjezdu  z  nedostatku  svého  obmeškali,  aby  bylo  napraveno, 
;]hv  rád  ;j  právo  zachováno  bylo,  bude-li  vuole  Buoží.  Kdež  jest  naj větší  potřeba 
/!ř,o  tM\U\  milosti  o  to  žádati;  neb  ten  všemohúcí  pán  nad  rozumy  lidské  puosobiti 
i  )ííiíi;jti  nííí,  kdož  se  jelio  svaté  milosti  pokoří,  lép  než  ti,  kteříž  nyní  v  své  po- 
::.',( uík',  íozlicné  iifají.  Datum  oc  dominico  díe  post  Egidii  confessoris  anno  domini 
\    \\\\  VoXy  Holický  z   Šternbergka,  najvyší  sudí  kr.  Č. 

M:j'Jrvr/i    ;i    opatrným    pánuom    purgmistru   a   radě   města   Kouřimě,    přátelóm  Bi]ffli 
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91. 

1508  i  5.  záři  na  Přerove,  —  Purkrabí   na  Přerove  Václav  z  Nehvizdek  tádá,  aby  při 
knietičuy  z  Nehvizd  oa  badouci  sobotu  odložili.    [4811. | 

Službu  svú  vzkazují,  múdfí  opatrní  páni  a  přítele  milí!     Páu  můj  JMt  ráčil 

[vám]  jest  oznámiti,  že  jest  s  vámi  pozůstal  skrze  pana  Václava  Bradáíe,  co  se  do- 

fctýče    kmetničny  JMti   z  Nehvizd    a   člověka   vašeho   Machka   z   Bošic,   že   by   zítra 

^bohdá    před    vámi    aiěli   ješté    o  uéjaku    při  státi,    I  milí  páni!    Vězte,  že    z  nějaké 

hodné  příčiny  to  stánie  nebude  moci  býti.    Ale  dá-li   Buoh,    v  sobotu    najprv   příští 

kmetnicna   JMti  před  vámi  stane,   a   pán   JMt   vedle    ní   také   někoho    vyslati    ráčí. 

I  znajíce  to,  račtež  ělověku  svému  tu  věc  oznámiti  a  k  sobotě  jemu  rozkázati  státi. 

Ha  z  éehož  jej  kmetniéna  JMti  viniti  hnde,  to  tak,  dá-li  Buoh,  uslyšíte.  Dán  na  Pře* 

Vrově  v  úterý    před  Matku    b[oží]   narození  léta  ac    VIII*.    —     Václav   z  N<*hvizdek, 

Bptirkrabie  na  Přerově. 

^  Múdrým  a  opatrným  pánftm    purgmistru  a  radě  mésta  Kouřima,  pánflm  přátelftra  mým 

dobrým  bud  [dodán]. 

Ij  92. 

1508  d.    2'i.  zúží  na  zámku  Kolínském.    —    Purkrabí   Kolínský   Martin   z  DřeSína  žádá,  aby 
I         Jiřík  z  Myškovic  zaplatil  dluíi  svůj  Matouši  Hrobskému,  mlynáři  v  Kolíně.  [4507.] 
I  Službu  svú   vzkazuji,  slovutné    opatrnosti    páni    přátelé    moji    milí!    Jiiik  Al- 

brechtů syn  z  Myškovic,  čas  dávný  clovéku  krále  JMti,  pána  mého  milostivého, 
spravedlivé  jsa  povinovat  dluh  a  dlužen,  nechce  jemu  (s  častého  upomínání  i  listem 
mým  naň  úředníku  žalováním)  plátce  býti  Matliiišovi  Hrobskýmu,  mlynáři  z  Kolína, 
Milí  páni  a  přátelé!  Prosim  já  vás,  že  jemu  spravedlivého  jeho  dluhu  na  právě 
Hvašem  dobývati  a  pro  ten  dluh  obstavovati  hájiti  nebudete.  A  já  touž  libost,  bylo-li 
^by  vám  kdy  toho  potřebí,  i  každému  zvlášť  z  ohyvateluo  města  vašeho  učiniti  chci. 
^Véřím  vám,  že  to  pro  mne  učiníte.  Datum  in  arce  Colonieusi  1508  anno  f.  VI*  post 
Bpsum  Mathie  diem.  —  Martin  z  Dřešína,  purkrabie  panstvie  Kolínského. 
^Ě  Slovutné  opatrnosti  pánuom  [mrgmiatru   a   radě  města  Gúřima,   prátelóm  mým  milým. 

^508  d.  30.  září  v  kláSteře  sv.  Prokopa.   —   Jiřík   od  Dubu,  purkrabí   kláátera  sv.  Prokoi»a: 

■^  aby  Průšovi  ze  Střimelic  zaplaceno  bylo  od  sekání  ovsů.  [4849.] 

^  Službu  svú    vzkazuji,   vzácni  opatrnosti  páni  a  přátelé  moji  milí!    Vězte,   že 

jest    na  mne  znesl  pána  mého  JMti  člověk  Pruoša  ze  Střemelic,    kterak  by  mu  lidé 

■vaši    dlužni    bylí    od    sekániií    uvsnov:    Vávra   rychtář   z  Clirašťan   I|   IP  II  gr  mís., 

^dova    Vichrová    odtudž    Xh  gr.    míí.,    kdež  jsú    sobě    roky    dávno    brali    k  placení, 

a  tomu   jsú   dosti  neučinili.    1  věřím  já    vám,    že  je  k  tomu  jmieti  budete,    af  jeho 
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spniTedliTý  zaplatí,  jakož  bych  já  též  učinil  Datum  ex  monasterio  sabbato  po^ 
lis  anuo  Dc   508.  —   Jiřík  od  Dubu   a   z  Kadinio[vic],  purkrabie  na  klá 
Sfstéfao  Prokopa. 

Yzáctné   opatrnosti    piouom    purgkmistru  a   raddé    mésta  Eouřima,    páouom  a  pní* 
teiioiii  mým  milým. 


1508  d.  15.  října  v  Kostelci.  —  Purkrabí  na  Kostelci  Přemysl  z  Vilmanic  žádá,   aby  Vátn 

Kadeíkův  dluh  pánu  jeho  zaplatil  [3018.] 

Službu  svů  vzkazuji,  slovutní  r  opatrnostech  páui  a  moji  prietelé  nnli!  Jak 
sem    s  \rMtí    nékterii    chvíli    mluvil    i    psiil    o    Vávru    Kadečkova,    o    dluh    o 
který   Jarošovi    z    Ledeč,    Irajiiému   pána   mého   JMti,  jest   dlužen,   kdež    ráčili  js 
uzuavse  spravedlnost,  jemu   rozkázati   zaplatiti    ve  dvou   nedělí;    a  tomu    tas   doU 
dávní  jest:  a  tomu  se  dosti  nestalo  až  posavad.  I  milí  páni!  Já  VMti  žádám,  ponévadi 
jest  tomu  vedle  rozkázánie  vašeho  dosti  neučinil  že  jej  k  tomu  vedle  práva  připCH 
viti  ráčíte,  nť  on  pánu  mému  JMti  zaplatí  to,  což  jest  dlužen.  Neb  nestalo-li  bv  IW 
toho,  nmož  VMt  znáti,    že  bych   já  dluh[u]  toho  právem  stavným  dobývati  ro/ki?:*! 
Datum    Costelecz   doniinico   ante   Galii   anuo    oc   WIIR    —    Přemysl    z   Vilu — 
purgrahie  na  Kostelci, 

Slovutným  v  opatrnostech  pánuom  purgmistru  a  raddé  mésta  Kuříma,   pánuom 

telóm  mým  milým. 


1508  dp  17.  října  v  klášteře  sv.  Prokopa,  —  Jan  Zajimac  z  KunStátu  si  stěžn^je,    ie 
jeho  Trčková  ze  Sázavy  posud  mu  vrácena  nebyla.  [1302-] 

Službu  svů  vzkazuji,  vzácné  opatrnosti  páni  sousedé  moji  uuli :  Jakc 
píšete  na  mé  psnnie,  co  se  Trčkové  s  Sázavy  dotyce,  že  sú  jie  hledali  tíž  rudiřl 
mésta  vašeho  a  nemohli  sú  jie  najíti.  Při  tom  píšete  mi,  že  jste  je  do  vazby  bi 
vzali :  i  o  tom  já  dobře  viem,  že  jste  tak  učinili.  A  v  tém  sů  se  oni  tak  pachJúWi. 
že  o  nie  dobře  védí,  kde  jest;  a  přitom  sú  oni  vypuštěni  od  vás,  a  já  podoei  m 
^runt  zase  kmetičny  s  sirotkem  nemohu  dosáhnuti  i  s  jiDvrni  véctni  podle  w8» 
prvnéjsieho  psanie.  Přitom  jakož  mi  píšete;  jestliže  by  jie  dosáhnuti  nemohli,  ábj 
toho  laskavé  povážil:  i  množte  dobře  znáti,  že  já  po  všechny  časy  ve  vřem  dobr 
sousedství  vám  se  zachovával  a  ještě  bych  se  rád  zachoval  Než  paktidž  au  sej 
takových  lotílkuov  stalo^  toho  já  sobě  lehce  nevážím,  aniž  mi  jest  možaé,  abj 
jim  to  měl  prominuti.  Však  byste  mě  méli  sami  v  tom  litovati.  I  ješté  vás 
abyste  mé  v  tom  opatřili  tak,  abych  já  kmetičnu  svů  mohl  zase  jmieti  ▼  své 
s  airotkem  i  s  tim  se  vším.    Pakliby    se  toho  nestalo,   již    bv   mtvi    n:l!ni  c^.nj 
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'zrušeno  býti  tnusilo.  Ex  moDasterio  ff,  ITL  post  (talii  anno  ac  508.  —  Jan  ZajimaÉ 
.z  Kunštátu  3c* 

Vzáctné  opatniosti  pánuom  purkmistru  a  raddé  mésta  Kourima,  souseduom  mým  milým. 

96. 

1508  d.  20.  října   v  Žumberce.  —  Jan  Janovský  ml   ze  Soutic  žádá  za  povolení  ležení  pro 

dlažm'ky  své.  [971.] 

Složbu  svů  vzkazuji,  raúdrí  a  opatrní  páui,  pisatelé  moji  milí!   Prosím  já  vás 

jakožto    přátel    svých    milých,    že    mi    dopustíte    hospody    při    ležení    v  méstě   vašem 

Vraštíka,  spolusúseda  vašeho,    na  pana  Jana  Zapského  jistce    a   na  rukojmie   jeho 

[pana   Václava   z  Vrabí,    na  pana   Ladislava   Malešického,    na  pana   Oldřicha   Popela 

a  na  pana   Zikmunda  Vyšehňovského.     I  věřím  vám,   že  to   pro  mne   učiníte   podle 

práva,  rádu  a  obyčeje  zenié  této.  Vězte:  a  pokládám  jim  v  listu  obsélajp  ten  pátek 

Í^o    Všech   Svatých    ležení.    Datum    Žumberiík    íf,  VL  post   festům    s.  Luče   annorum 
508.  —  Jan  Janovský  mladší  z  Sútic  a  na  Lukavici. 
1 


Múdrým  a  opatrným   pánuom    purgmistru  a  raddé  mésta  Kůfimé,   pánuom   přáteluom 
lym  milým. 

97. 


1506  d.  23.  října  v  Lipnici.  —  Burjan  Trčka  z  Lípy  [ířimlouvá  se  u  pana  MatouSe  za  člověka 
H^  svého  Havla  a  žádá  jeho,  by  mu  pomohl  zatknouti  zloděje.  [2782.] 

^^H  Urozený  pane  Mathouši,  prieteli  milý!  Havel  tento,  listu  tohoto  ukazatel, 
B^věk  niuoj,  vznesl  jest  na  mé,  kterak  by  nekterú  chvíli  v  mésté  vašem  nechtěli 
™jemu   stávky  dopustiti    v  městě  vašem    na  lidi  pana  Podvedskélio,    leč   by    ode    mne 

list  měl.  Medle  pane  Mathouši,  dopustež  mu  té  stávky  v  městě  vašem, 
^  Také,  milý  pane  Matliouši,  védětíf  dávám,    kterak  sou  mi  nešlechetně  udělala 

dva  holomky,  pokradši  mi  oa  zámku.  I  spustili  se  dolov  nočně.  Kdež  slyším,  že  by 
^tu  byla  oba  dva  aneb  jeden  při  městě  vasěm,  jménem  Podhola,  že  jest  u  ňákého 
"vodáka,  kteréhož  tento    Havel  dobře  zná.  I  prosím  já  tebe,  že  jemu    k  tomu    radeu 

ti  pomočen  budeš,  abych  já  mohl  k  němu  přijíti.  Pakli  tu  bude,  věřímt,  že  se  jím 
dostatečně  rozkážeš  ujistiti  a  mně  o  té  věci  dáš  znáti,  abych  já  pon  poslal  Neb  sou 
úba  dva  má  dědičná  od  zámku  tuto.  A  že  mi  na  tom  velikú  vděčnost  a  libost  okážeš^ 
když  mi  to  zjednáš,  nynie  nebo  potom  málo,  kde  jest  odšěl  To  konečně  viem.  že 
jest  tu  byl  nedávno.  Jedné  to  opatr,  ať  by  neušel.  Já  tobě  toho  všiem  přátelstvím 
chci  se  odplatiti.  Ex  Lipnicz  ff.  IL  post  11  millia  virginum  annorum  oc  1508.  — 
_Bttijan  Trčka  z  Lípy  .ic,  podkomořie  královstvie  Českého. 

Urozenému  pánu  Mathoušovi  z  N,  v  Kouřimi,  příteli  mému  milému. 
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98. 

1508  d,  24.  října  v  Kostelci.  —  Purkrabí  na  Kostelci   Přemysl  z  Víhiianic   Žádá,  aby  VftOT 
z  BriUka  podíl  jeho  ua  dome  Kocoltové  byl  vyplacen,  [3013.] 

Službu  svů  vykazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  a  přátelé  moji  milí!  Jakož  sen 
uěkterů  chvíli  s  vámi  mluvil  o  Víta  z  Brníka,  člověka  pána  mého  JMti,  abySte  ma 
spravedlivost  jeho,  kteniž  se  praví  mieti  po  otci  svém  na  domu  Kocoltovu,  propustiti 
ráčili ;  kdež  pak  pro  pána  JMt  ráčili  ste  přiřéci  ta  učiniti.  I  milí  páni !  On  ua  mí 
vždy  nacházie,  žádaje  mne  za  to,  abych  mu  to  k  nějakému  kouči  dovedl.  I  já  VMt 
žádám,  že  to  pro  páua  mého  JMt  ráčíte  učiniti  a  jemu  to  oznámiti,  kdy  a  ktera| 
čas  OQ  by  měl  k  tomu  státi  a  o  svú  spravedlivost,  kterúž  má  knibami  vašimi  za 
psanů,  konec  bráti,  aby  on  mně  a  já  vám  o  to  viece  starosti  nečinil.  Datum  Corteleci 
ff.  IIL  aute  Crispini  annu  ac  V^  VIII".  —  Přemysl  z  Vilmanic,  purgrabie  na  KostelciJ 

Slovutné  opatrnosti   pánuom   purgmistru  a  raddé  méata  Kúřima,   pánuom  a  prátelÓDO^ 
mým  milým. 


99, 

1508  d.  28.  října  na  Hrádku.  —  Jau  Šlechtři  ze  VSehrd  žádá  za  pomoc  pro  okradeného 

úředníka  svého  Beneše.  [2336.] 

Službu    svú   vzkazuji,    múdin    a   op:itrní   páni    přátelé   a   súsedé   moji   zvlásti 
milí!    Vezte,  že  jest  mne  zpravil  Beueš  úředník  muoj  s  Kostelce,    kterak  jest  jemU 
nějaký    klíčník    pana   Jindřicha,    kterýž  jest    na  Zásnmciech  byl,    kožich  vlčí    ukradl 
a  při  tom  některé  jiné  věci,  A  ten  kožich  že  jest  zastavil  krčmářovi  Třebovelskému. 
K  kterémuž  když  jest  posielal  iiékolikiát,  oznamuje  jemu,   že   ten    kožich   jeho  jes 
žádaje    na  něm,    aby   ho   nikam    neodbýval,    protože  jemu   při   tom    kožichu    i  jis 
věci  jeho  pobrány  jsú;   kterýž  ncobrátiv    se   na  to  nic,    prodal  to,    komuž   se  jenu 
zdálo.  Kdež  on  chté  po  své  škodě  státi  a  dále  jie  hledati  u  toho,  od  kohož  se  jemlj 
stala,  nemuož  toho  tak  před  se  duovodné  vzieti,  poněvadž  mu  již  psaný  krčmář  koziclj 
ten  přes  jeho  žádost  prodal.   [I  prosil]  mne,    abych  vám    voň   psal   a   na  vás  žádá 
abyste  témuž  krčmáři  rozkázali,  aby  mu  kožich  tea  zase  vrátil,  tak  aby  se  mohlo  toli^ 
i  ,  .  .  škodu,  která  .  .  .  kterak  jest  jemu  strýc  spolu  .  .  .  rukojmí  byl  ,  .  .  nebožtíkot 
pánu  Mikulášovi  Popelovi;    vo  kteréžto  rukojmí  kd\ž  jeho  často  napomíual,  aby  m^ 
již  dle  slibu  svého  dosti  učinil,  že  toho  až  dosavad  dosíci  nemohl.  Pruse  také,  abyťf 
vám  von  psal  a  přimluvil  se,  aby  jemu   vedle  slibu   svého   dosti  učinil.    I  ponévad 
věci  slušné  a  spravedlivé  žádá,  prosím  já  vás  jakožto  přátel  svých  milých,  že  to  pf 
mne  a  pro  spravedlnost  učiníte  a  jemu   k  těm  obojím  věcem  dopomuožete,    tak  al 
jemu  o  to  viece  pracovati  ani  jiných  lidí   vo  to    hyndrovati   potřebie  nebylo.    Jako 
bych  já  se  k  vám  i  k  vašim  lidem  též  jmieti  a  zachovati  chtěl.  Ex  Hrádek  sabt 
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^nctoi  um  Symonis  et  Jude  appnstolorum  anno  Christi  1508,  —  Jan  Šlechta  ze 
Všehrd  a  na  Kostelci  nad  Labera. 

Múdi-ým  a  opatrným  pánóm  purgraistru  a  radé  mésta  Kourima,   phitelóm  a  súsedóm 
[mým  zvláSté  milým, 

Liflt  jest  značné  porušen,  Uk  že  z  tii  prostředních  íádkA  sotva  nékolik  slov  přečistí  lze. 


100. 

1508  d.  3L  října  na  Hrádku.  —  Jan  Šlechta  ze  VSehrd  sděluje,   co  zvéděl  o  nastávajicÍBí 

příjezdu  kráIo?u  do  Čech.  [2332.] 

Službu  svů  vzkazuji,  můdrí  a  opatrní  páni  přátelé  a  sůsedé  raoji  milí!  Jakož 

psáti  ráčíte  ptajíce  se  na  uiné,    věděl-li  bych  co  jistého   vo  příjezdu   krále   JMti 

Uein  do  Cech,  a  při  tom  žádajíce,   abych  vám  to  psaním  s\7m  oznámil;  i  vězte,   že 

[jiného  neviem   než  tu,   že  před  vosmi  dny    psal    mi   z  Uher   vo  jednu   svů    potřebu 

[jeden  dobrý  člověk  dvořenín  krále  JMti,  a  datum  listu  jest  v  Rábu;    a  při  tom  mi 

[tak  píše,  že  král  JMt  na  cesté  jest  jeda   do  Cech,   a   že   v  Prešpuree  několik   dní 

pobude;  než  vodtud  potom  hned  do  Olomúce   a  potom    sem   do   Čech   že  jeti   ráČL 

A  když  jsem  tento  pátek   u  Hory   byl^  u  pana  mincmistra,   tu  jeden  z  Brna    přijev 

[jistil  to,  že  již  JMt  v  Prešpuree  jest  a  že  vodtud  od  JMti  někteří  přijeli.    l'ak  po- 

I  uévadž  jest  před  těmi  dny  v  Rábu  byl^    nenie  věc  nepodobná,   aby  již   v  Prešpuree 

býti  neměl,  neb  z  Rábu   do  Prešpurka   nenie   než  IX  miL    Jiného   vám    co    vo  tom 

psáti  ne\iem.  A  také  jest  JMt  psáti  ráčil,  že  se  sem  pro  tyto  neřády  a  roztržnosti, 

které  jsú  v  zemi  povstaly,  bez  meškánie  vypraviti  ráčí.    Ex  Hrádek  ff.  IIL  in  vigilia 

I  Omnium    Sanctorum    anno  Christi  150b,    —    Jan  iSlechta    ze  Všehrd   a    na  Kostelci 

[Uad  Labem. 

Miídrým  a  opatrným  pánóm   purkmistru  a  radě  mésta  Kouřima,   přáteióm  a  súsedóui 
{mým  zvláfité  milým. 

101. 

1508  d.  4.  listopadu  v  LeStné.  —  Petr  Holický  ze  Šternberka  dává  věděti,  jak  má  zníti  list 
přiznavací  k  hejtmanům  krajským  a  kdy  svolati  míní  sjezd  krajský.  [2592.] 

Službu  svů  vzkazuji,  můdří  a  opatrní  páni  a  přítele  milí!  List,  který  ste  mi 
píět  poslali  přiznavací,  jest  s  prvním  bez  proměny  v  jednostajná  slova,  krom  že 
napřed  něco  poctivosti  mé  více  jest  dotčeno  v  posleduím  nežli  v  prvním.  Páni 
I  a  piitelé  milí!  Mohli  ste  s  psaní  mého  porozuměti,  že  list  váš  měl  by  svědčiti  na 
tone  a  na  pana  Hynka  Vrabského  jednostajně  a  přitom  nás  zejména  raenovati  oba, 
[Neb  takto  list  váš  neukazuje,  koho  chtiete  poslušní  býti.  Když  to  pilně  ohledáte,  mě 
[se  zdá,  že  tak  najdete,  Nebylo-li  by  vám  protimyslné,  snad  by  neškodilo,  abyste 
I  tento  preambul  a  počátek  v  listu  udělali: 
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Urozenému  pánu  panu  Petrovi  Holickému  z  Štembergka,  najvyšímu  sudímu  královatvie  ■ 
Českého,  a  urozenéniu  vlátlyce  panu  Hynkovi  z  Vrabí  a  na  Dřevčicích,  hajtmauóm  kraje  ^^^^^fl 
římského  ac.  Služby  naSe  povlovné  vzkaxujem.  Jakož  najjasnéjší  kníže  pán  a  pán  VladialaT^ 
Uherský  a  Český  král  oc,  pán  náš  milostivý,  hajtmany  po  kiajfch  oc. 

To  již  aby  tak  před  se  staloj  jakož  list  váš  vokazuje,  až  do  koDce.  Neb  páni 
a  přítele  milí!  V  těchto  listech,   které  ste  mi  poslali,  já  neznám,  byitie  co  roně  neb 
pánu  Hynkovi  thovařiši  mému  slibovali  v  hajtnianství,  v  tom  nás  poslušní  býti;  ne^ 
Ust  váš  žádné  osobě  nesvědčí,  než  všem  vuobec.  I  to  znajíce,  opatřtež  to  podle  rozuii 
svého,  aby  vámi  nezcházelo,  což  by  kra.je  našeho  dobrého  bylo.  Neb  se   jiui  přttoti 
zachovávají,  kteříž  listy  přizuavací  pusielají,  že  nám  oběma  listy  píší,  zejména  nás  menujíc 

Byl  sem   na  tom,    chtěje  rád  sjezd  položiti  do  města  vašeho  ten  svrtťk  ptě 
svHtém  Martinem    a    odtad    do    Prah\    jeti;    i    najvyší    pan   purgrabie   Prasky   dW 
zdržal  posla   mého,    že  již   pro  odjezd   do  Prahy   tomu   nebudu  moci  co  učiniti, 
buolida  po  světým    Martině   bude,    však    tak,    budň-Ii   mi    listové   priznavací   dáván 
A  ted  vám  zase  tento  dnešní  list  posielám.  Při  čemž  mne  dále  zuostavíte,  páuóm  správcín 
při  světým  Martině  buohda  oznámím*  Dattum  ex  Lesstna  sabbato  post  Omnium  Sanctoruiíi 
anno  domini  1508.  —  Petr  Holický  z  Šternbergka,  najvyší  sudí  královstvie  českého. 

Múdrým  a  opatrným  pánóm  purgmistru  a  radé  města  Kouřima,  prátelóm  mým  miltm. 

102. 
1508  d.   17    listopadu  ve  VlaSimi.  —   Mikuláš  Trcka  st  z  iJpy   o  dluhu  Jiříka   Kobla^ 

za  Janem  poatíihačom.    [2776.] 

Službu  svú  vzkazuji,  mťidří  a  opatrní  páni  a  piltelé  milí!    Psaní^    kterez  jht»* 
mi  učinili  o  dluh  nebožtíka  Jana  postřihaee  a  ženy  jehoj  pravic,  že  by  byli  povino- 
vati Jiříkovi  Koblasovi :  i  tak  praví  ona  žena  téhož  nebožtíka  postřihače,  že  jest  ooa 
nebrala  od  něho  nic,  zač  by  jemu  měla  dlužná  býti.  Než  muž  její  že  by  braL  KdeJ 
jest  ona  nebohá  u  velikých  dluzích  zůstfila   po  něm  po  nebožtíkovi,   a   že  oemá  tím 
platiti,    1  protož  nechť  jest  zde    v  Vlašimi   Jiřík    Koblasa    v  středu    neb    ve  čtntel( 
uajprv  příští,  A  tu  budú-li  se  moci  smluviti,  kterak  aby  ona  jemu  měla  plátce  bj 
že  já  toho  rád  přeji;    pakli  by  nemohli,  že  se  jemu  Koblasovi   poví,    aby  ku  práv 
stál,  a  tu  že  se  jemu  má  vše  spravedlivé  stííti.  Datum  Wlassim  ff,  VI.  aute  Elkabetj 
annorum  1508,  —  Mikuláš  Trika  starší  z  Líppy  a  na  Vlašimi. 

Múdrým  a  oimtiným  pánuom  purgmistru  a  radé  mésta  Kouřimě,  pťáteluom  milým. 

103. 
1508  il.  19.  listopadu  v  Poděbradech,  —  Hynek  Báderský  z  Ujezda,  hejtman  na  Poděbrade 
aby  lidem  na  gruntech  královských  tolik  peněz  nepůjčovali.  [38.] 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  přietelé  moji  milí!  Psaiu  va^s^mii 
kteréž  jste  ke  mně  učinili,  žalujíce  na  poddané  krále  JMti    pod  ůradHm    mvin 
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Ksů  súsedóm  vaiim  dlužni,  porozuměl  sem  oc.  Páni  milí!  Divná  mi  jest  véc,  prof 
BŮsedé  vaši  na  íjrrunty  krále  JMti  lidem  nekonečným  tak  zlehka  puojčujf,  jeáto  xdA 
mi  se,  kdyby  nékdo  jich  požádal,  kterýž  rád  platí,  že  by  jemu  tak  hotoví  k  puojfceol 
nebyli  jako  jim.  I  žádám  vás,  že  súsedóm  svým  rozkážete,  ať  takovým  nekorieéným 
Klidem  tak  zlehka  nepnoji^ují,  a  pakli  puojčovati  budu,  že  jim  k  dlubňm  takovým 
I  velmi  protimyslné  bylo  by  mi  dopomáhati,  poněvadž  sám  na  nich  poplatkuov  královnkých 
JMti  mieti  nemohu.  Kdež  pak  žádáte,  abych  ty  lidi  pod  úřadem  svým  přidržel,  aby 
súsedóm  vašim  bez  prodlévání  plátce  byli:  k  žádosti  vnŘí  chci  já  ty  lidi  obeslati 
a  jim  přísné  rozkázati,  aby  se  š  súsedy  vašimi  smluvili,  a  smluvíce  se,  jim 
plátce  byli. 

Co  se  pak  rychtáře  mého  z  Pátku  dotyce,  kdež  mi  psaní  své  první  ku  pa* 
méti  přivodíte,  abych  Petron  Haákovi  dluh  jeho  zaplatiti  rozkázal ;  i  vezte,  tc  hned 
po  vašem  prvním  psaní  byl  sem  jemu  rozkázal,  aby  m  s  ním  omluvil  anebo  za- 
platiL  Kdež  za  jiné  sem  neměl,  než  že  jest  tak  učinil.  I  ponévadž  jest  tomu  dosti 
neučinil,  bned  poslal  sem  po  ného  a  jeho  vsaditi  rozkáži;  a  jisté  puitéii  nebude,  let 
penieze  hotové  položí,  anebo  do  času  jmenovitého  jisté  rukojmie  zastaví,  Ex  Podiebrad 
domioica  die  Elizabeth  XV^^^UI^  anno.  —  Hynek  Báderský  z  Újezda,  bajtmmo 
oa  Poděbradech. 

řSioTutoé  opatmoiti  páouom  pargmistni  a  raddé  mésta  Kúnmě^  přátelóro  mým  milým. 
Sfadbii  svů  vzkazuji,  múdtí  a  opatrní  péoi^  páoi  KouŤimití!  Paae  ptifnUft 
muy  i  s  pány!  T3Iti  ujno  nebod!   Včztež,  že  mi  jest   rozkázáno  skrze   nrraeaAo 
piiia  pum  Albrechta    z  Kolarrat  n  na  libiUÍBá  m  m  Kmpee,  p«n  ktad^e  flaf- 

řfyiieko  královstvie  Českďio,   pána   mOm  mSloaMbif,  abych  k  Tám   paBOÍai   ffýn 
ooiiBÍl,  VHtf  iádaje,  i  pnpte,  ie  ráifle  mtmmémm  iňéijet  paaa  MaiyáioTi  z  Zkal 
a  na  Zakáaaedi  porkraU  oznáwtí,  že  ji  z  rozkázáaf  pím  w^&t^  í^omiwtím    YMtí 
prosím  za  privó  k  sUTovám  pro  Jiříka  AlbrechíoTa  z  Mfikmc  pro  pMi  mmmetr 
^  mtam  [sic]  groie  a  pro  O  Iř  eeakjdi  gr^  léž  pro  Jitíka  Zemmm  ta  z  M;ik»vk  pro 
P  TI  ff  gr*  tekýek,  kíaéi  m  pMgcfl  mm  ff  gr.  Zémmtí,  ft  M^qf  mí  zaphlíti. 
Protož  TMtf  Máim  a  fiwém,  te  m  práfa  pff^  dopMod  rtffte  k  data  ip» 
aa  prifé  vairai  aa  atrcka  pMaýcli  Mfifcafikýek    Datum  sabato  te  4m 
firgín  aaao  x  15i>^.   —  Xattí  wítfwĚt  Brobaký. 


104. 

d  25.  IiaU^pada.  —  Matool  můpm  ▼  Hrobech  iidá  za  d/>p«Mtari  k  dloba  wwi 
aa  lídeck  t  MjrifameidL  [IU84 
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105.. 

1608  d.  26.  listopadu  v  Zásmukách.  —   OldKch  Popel  z  Vesce  žádá  za  předvoláni  lidí  ně- 
kterých na  radnici.  [4950.] 

Službu  svú  vzkazuji,  pane  purgmistre  milý!  Žaluji  vám  na  Václava  Trídvor- 
ského,  kdež  mi  jest  měl  dáti  na  sv.  Martin  již  minulý  IIII  IP  gr.  a  XX  gr.,  kdež 
mi  jest  slíbil  za  Václava  Komrsa.  Žádám  vás,  že  jej  k  středě  obešlete  k  této,  aby 
stál  před  vámi  a  pány  na  rathúzce.  A  dále  vás  žádám  od  pana  Zikmunda  Zápského, 
bratra  svého,  abyste  k  témuž  dni  rozkázali  státi  Martinovi  krajčiemu  a  Jakubovi 
bakaláři  a  hospodáři  z  dolejšé  lázně,  aby  také  před  vámi  a  pány  stáli  na  rathouzce. 
Ex  Zásmuk  dominico  post  Katherine  anno  1508^.  —  Voldřich  Popel  z  Vesce  a  na 
Zásmucích. 

Múdrému  a  opatrnému  pánu  Janovi  Smolaři,  panu  purgmistru  města  Kouřimě,  příteli 
mému  milému. 

106. 

1508  d.  29.  listopadu  v  Kolíně.  —  Martin   z  DřeSína,  purkrabí  na  Kolíně,  žádá  za  ochranu 
pro  královského  poddaného  proti  utrhání  na  cti.  [4511.] 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  přátelé  moji  milí!  Vznesl  jest 
na  mne  člověk  krále  JMti,  pána  mého  milostivého,  kterak  nějaká  žena  Blažkova 
z  města  vašeho  bez  jeho  provinění  jeho  hanebně  zhaněla,  pravě,  že  zloděj,  vrah 
a  biřic  jest.  I  milí  páni  přátelé!  Já  vás  za  to  žádám,  poněvadž  ona  tak  nešlechet- 
ného člověka  býti  jeho  praví,  ať  na  něho  to  hodným  svědomím  pokáze,  všecky  tri 
kusy,  aby  ne  ona  sama,  ale  já  i  jiní  lidé  to  na  něho  věděli.  Pakli  toho  na  něho 
nepokáže,  za  to  vás  žádám,  že  túž  ženu  pro  tak  mrzké  zhauění  ji  trestati  slušně, 
a  jmenovanému  člověku  krále  JMti,  tak  jakž  obyčej  a  řád  jest,  zase  napraviti  roz- 
kážete. Jáť  tak  pravím,  žeť  jsem  nic  zlého  o  něm  nikda  neslyšel  a  jeho  za  dobrého 
mám.  Protož  vám  věřím,  že  téhož  člověka  spravedlivě  opatřiti  vám  protimyslné  ne- 
bude, jakož  bych  já  též,  byla-li  by  kdy  toho  potřeba,  k  žádosti  vaší  učinil.  Odpovědi 
žádám  po  tomto  poslu.  Datum  Colonie  f.  IIII.  ante  ipsum  festům  Andrea  appostoli 
amicique  Christi  XV^VIIl".  —  Martin  z  Dřešína,  purkrabie  panství  Kolínského. 

Slovutné  opatrnosti  pánóm  purgmistru  a  radě  města  Gúřima,  přátelóm  mým  milým. 

107. 

1508  cl.  1.  prosince  v  Praze.  —  Zikmund  ze  Zap  žádá,   aby  dluh  do  dvou  neděl  mu  byl 

zaplacen.  [3340.]- 

Službu  svú  vzkazuji,  múdří  a  opatrní  páni  a  přátelé  milí!  Jakož  mi  píšete 
o  spolusousedy  vasě,  jakož  sou  mi  povinovati  dluh  spravedlivý,  přitom  oznamojic 
mi    sousedstvie   a   přátelstvie  své,  a   přitom    oznamujíc,   kterak   by  dva   dlely 
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třen  ze  by  u  vazbé  byl,  píšíc  lui,  abyth  to  pro  vás  učinil  a  jiných  súsed  ne- 
hvDdrovaL  Páni  a  přátelé  inilf!  Což  by  mně  možného  bylo  učiniti,  toť  bych  já  rád 
učinily  ae  znáte  a  viete,  že  se[ni]  mnolié  náklady  proto  já  činil,  a  oni  že  sou  se 
k  torna  nemelu  Znáte  to,  že  sou  mně  v  ceduli  povinovati  nerozdielnú  ruku.  I  protož 
||á  vám  véríni,  že  mi  je  rozkážete  vedle  cedule  zněnie  na  Dnbeč  přinésti,  a  to  konečné 
re  dvíi  nedělí  po  datum  listu  tohoto.  r\akli  by  se  toho  nestalo^  již  vám  věřím,  že 
li  za  zlé  mieti  nebudete,  neb  svého  právem  dobývati  chci.  Dán  v  Praze  v  pátek  před 
I.  Barboru.  —  Zigmund  z  Zaap  a  na  Dubci. 

Múdrým  a  opatrným  pánuom  purgmístni  a  raddé  města  Kouřima,  pannám  a  přáteióm 
dobrým. 

108. 

1508  d.  8.  prosince  v  Kolfné.  —  Purkrabí  Kolínský  Martin  z  Dřešína  oznamuje,  že  ustanovil 

stání  v  pfíčiné  hi-áze  v  Libodr Zicích.  [4508.] 

Službu  svií  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  a  přátelie  mojí  milí!  Jakož  mi 
5S8ti  ráčíte  o  Hefličku  o  penieze  purkrechtnie,  že  se  jí  neplatie  ac.  iMilí  páni  přá- 
"telie !  Jest  tam  v  Lihodr/icích  pře  o  jakiís  hráz,  a  z  té  příčiny  Štěpánek,  který  má 
s  ní  o  tu  hráz  činiti,  zbrauuje  jí  peněz  vydávati,  leč  tu  hráz  vysvobodí*  I  pokládám 
o  tu  den  k  stání  tu  v  Lib održi cích  na  svatého  Tomáše,  I  račte  rozkázati  Heíličce, 
ať  také  tam  na  ten  den  stojí,  s  kejmž  se  jí  zdá.  A  já  také  tam  budu.  Sonseduom 
tomu,  s  kejmž  Hetlička  činiti  má,  rozkázal  sem  po  tomto  poslu,  aby  mne  dočkali. 
)atum  Colonie  íF,  VI.  concepcionis  Marie  anno  domini  M  508.  —  Martin  z  Dřešína, 
purkrabie  panstvie  Kolínského. 

Slovutné  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  radě  mésta  Kuřima,  přáteluora  mým  milým. 


109. 

1508  d,  11.  prosince   na  Kostelci.  —  Přemysl   z  Vilmanic,   purkrabí   na  Kostelci:    aby  Prftša 

k  lazebník  za  dříví  zaplatil.  [3017.] 

Službu  8VU  vzkazujij  slovutní  v  opatrnostech  páni  a  přietele  moji  milí !  Šimon 
OleSce,  pána  mého  JMti  človék,  listu  tohoto  ukazatel,  zue^l  jest  na  mé,  že  by 
t^ruoša  lazebník,  spohisúsed  váš,  dlužen  jemu  byl  XLti  gr,  českých  za  nějaká  drva, 
kteréž  otci  jeho  dáti  měl  před  časy  dávnými.  Kdež  pak  týž  Pruořa  skrze  pana  Vá- 
^dava  Vodičku,  spoluprísežného  a  souseda  vašeho,  s  tiemto  Šimonem  smlůvu  vzav, 
^ie  dosti  nečiní  až  posavad,  a  člověk  páně  mne  žádá  za  opatřeuie:  I  milí  páni!  Já 
VMtí  žádám,  že  vy  téhož  Pruošu  k  zaplacení  dluhu  svrchupsaného  držeti  budete 
vedle  práva,  aby  on  mne  a  já  vás  o  to  starati  přestal.  Ex  Costelecz  ff.  II,  ante 
Lucie  anno  V^^TIII^  —  Přemysl  z  Vilmanic,  purgrabie  na  Kostelci. 

Slovutným  v  opatrnostech  pánuom  purgmistru  a  raddé  mésta  Kuříma,  přátelóm  mým  milým. 

MvťedkýXVni,  68 
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110. 

1508  d.  13.  prosince  na  Šternberce.  —  Petr  Holický  ze  Šternberka  vyzývá  proti  zločincům 
v  Bečvářích  a  Košicích  se  zdržujícím.   [2589.] 

Službu  svú  vzkazuji,  múdré  opatrnosti  páni  a  přítele  milí!  Vězte,  že  mi  jest 
znáti  dáno,  že  zločinci  stanoviště  mají  v  Bečvářích  a  v  Košicích,  a'  že  jich  bývá  na 
XXti  aneb  na  XXXti.  I  milí  páni  a  přítele!  Mějtež  po  nich  špehy  a  lidi  pohotové. 
A  byla-li  by  vám  toho  potřeba,  dajte  znáti  na  Rataje  a  na  Šternbergk.  Neb  sem 
purkrabí  Ratajskému  rozkázal,  aby  měl  něco  lidí  pohotově.  A  já  také  zde  spuo- 
sobím  tak,  abychom  mohli  ty  zlé  lidi  přestrašiti,  aby  se  takoví  lůpežové  a  mordoTé 
nedali.  Datum  ex  z  Ssternbergk  [sic]  f.  IlII.  die  Lucie  virgínis  annorum  oc  S'\  — 
Petr  Holický  z  Šternbergka,  najvyšší  sudí  král.  Českého  oc. 

Múdré  opatrnosti  páuóm  purgmistru  a  raddé  města  Kouřimě,  přátelóm  mým  dobrým. 

111. 

1508  d.  18.  prosince  v  Poděbradech.  —  Hejtman  Hynek  Báderský  z  Újezda:  aby  Hartunkové 
z  Kel  byl  vyplacen  odkaz  Havld  Slanaře.  [37.] 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  přietelé  moji  milí!  Opět  žeoa 
Hartunkova  z  Kel  žádala  jest  mne  k  vám  za  přímluvu,  co  se  těch  IIII  ÍP  gr.  českých 
dotýče,  kteréž  jí  nebožtík  Havel  Slanař  kšaftem  odkázal,  o  kteréž  sem  vám  prvé 
psal,  vás  žádaje,  aby  jí  ty  peníze  podle  kšaftování  vydány  byly.  Páni  a  přietelé  milí! 
Vždy  vás  ještě  za  též  jako  i  prvé  žádám,  že  jí  Hartunkové  mé  přímluvy  v  tom 
užiti  dáte  a  jí  ty  peníze  vydati  rozkážete.  A  pakli  by  toto  možné  bylo,  aby  na  tom 
gruntu  v  Zibohlavech  tě  II  ÍP  gr.,  kteříž  pozuostali,  bez  překážky  vyzdvihnuti  mohla, 
a  druhé  II  ÍP  gr.  něktcraký  řezník  Tlouk,  kteréž  podle  zprávy  její  s  téhož  gruntu 
vzíti  nemaje  vzal,  aby  je  zase  položil  anebo  jí  dal.  Jakož  o  vás  vždy  nepochybuji 
a  věřím,  prohlédnúce  k  její  chudobě  i  také  k  spravedlnosti,  že  jí  má  přímluva  při 
vás  prospěšná  bude.  Ex  Podiebrad  f.  II.  ante  festům  s.  Thome  apostoli  ao.  150^. 
—  Hynek  Báderský  z  Újezda,  hajtman  na  Poděbradech. 

Slovutné  opatrnosti  pánuora  purgmistru  a  raddé  města  Kouřimě,  přátelóm  mým  milým. 

112. 

1508  d.  22.  prosince.  —   Rada  Starého  města  Pražského  zve  k  poradě   o  věcech   duchovních 

i  světských  na  den  Hromnic.   [34.] 

Službu  svú  vzkazujem,  opatrní  přátelé  milí!  Páni  Jich  Mt,  rytieřstvo  i  všecka 
města  královstvie  Českého  strany  pod  dvojím  zpuosobem  od  těch,  komu  náleží,  ob- 
sielají  se  ke  dni  Hromnic*)  najprvé  příštieho  [sic],  aby  se  sjeli  do  Prahy  o  potřebj 
božské  a  strany  té.  Že  pak  jsú  jiné  potřeby  světské  stavu  zvláště  našeho  městskéiw 


z  roku   irm.  4M 

pilné  a  velmi  znamenité,  o  kteréž  nám  spolu  rozmluviti  jest  potřobie,  i  zdiUo  so 
jest  nám  za  slušné,  abychom  vámi  opět  znovu  nehýbnli  pro  nř,  abychom  vás  k  U^\\\\v>, 
dni  požádali,  abyste  i  pro  ty  potřeby  k  nám  vyslali  a  o  nich  svým  poslóni  porufili. 
Kdež  pak  tak  činiece,  jako  svých  milých  pánuov  přátel  milých  žádáme,  í.v  U)\u\  \\v- 
obmeškáte,  než  že  k  tomu  dni  Hromnic*)  pro  takové  stavu  naSeho  pilné  pntlohy 
k  nám  některé  s  sebe  do  Prahy  vyřlete,  pro  naše,  vaše  i  všeho  stavu  niěsiského 
dobré  to  učiniece.  Datum  flf.  VI.  post  Tomc  apostoli  anno  ne  V^AMIT'.  —  Vwvn- 
mistr  a  radda  Starého  města  Pražského. 

Opatrným  pánóni  purgmistru  a  konSelóm  města  Gúryma,  přátelóm  iiAAim  niiiyin. 

♦)  PŮTodní  „Božieho  křténie"  přeškrtnuto. 

1508  d.  27.  prosince.  —  Jan  Žito  z  HoStic:   aby  cihlářka   v  ChraSřancích  donucíuin  bylii 

k  placeni.  [3492.] 

Službu  svú  vzkazuji,  vzácní  v  opatrnostech  páni  a  přátelé  milí!  Oznamuji 
VMti,  že  cihléřka  v  Chrašťanech  na  gruntu  Vichrové,  kmetíčna  poddaná  VMti,  dlužná 
mi  jest  dluhu  spravedlivého  LIIII  gr.  míš.,  kteréhož  po  ťanténi  napomínání  na  ní 
dobýti  nemoha,  rychtáře  Chrašťanského,  též  člověka  a  ouředníka  VMti,  o  tu  ví*c 
staral  jsem,  aby  mi  dluh  ten  zaplatiti  rozkázal.  I  on  toho  učiniti  zanedbává  až 
i  podnes.  Protož,  páni  přátelé  milí,  já  VMti  snažně  žádám,  že  dle  práva  a  sprave- 
dlnosti to  učiniti  ráčíte  a  ji  k  skutečnému  dluhu  plnění  mietí  a  držeti  ráčíte*,  aby 
mně  dluh  muoj  zaplatila  bez  dalších  odtahuov  a  nesnází.  Pakli  by  toho  učiniti  za- 
nedbávala, tehdy  musil  bych  se  podle  práva  zachovati  a  právem  živ  býti,  ač  bych 
VMti  nerad  hněval  v  tom  ini  [sic]  v  jiném,  ale  VMti  raději  cht/fl  bych  ponl úžiti, 
I  věřím,  že  to  učiniti  ráčíte.  Odpovědí  od  VMti  žádám.  Datum  fí,  IIIL  die  Jomnín 
Ewangeliste   anno  1508.  —  Jan  Žitto  z  Hostíc. 

Sloratsé  vzácným  v  opatraosteeb  páoóni  pargmírtra  a  raddé  měiita  dúHmé,  ptÁUúóm 
mým  milým. 

114. 

1508  d  29^  prosince  v  klifitefe  tr.  Prokopa.  —  Jan  Zajhnae  z  KooMátii  iádá  koaeiu^ní 
odpověď  strany  odTed^mé  kmetičoy  Trekové.  [l.^M.J 

Služba  svú  vzkazojí,  vzá/rtné  opatnir/«tí  páiri  ftáteíé  múít  V  pamétí  muifíUt 
jniieti.  že  ne  jedná  ale  několikrát  psaním  frjm  rznÁáéA  %em  iia  vái^  žalojk  rám  na 
StTTCoTa  srna  Petra  a  na  Valšoré  Dožícrtioa  syna,  kterak  js6  mí  Trtiu^fú  kmeúhín 
mú  i  s  arotkem  vrloodili  a  vy  kradli  i  %  jinými  récmu  kátí  mí  yM  i  pifáue%  pá^rtka 
a  poplatn  moji  mi  schiz/^  I  potom  jste  mi  n  mé  psmie  dárali  odporMi^  ^  vr 
chcete  t  tom  dáti  shiiiié  mgíli  a  oi  wkk  Wfontttné  mííaítí.  Káa  pfýUm  UMf^U^í 
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Mathouš  a  Vodička   ke  muě  prijiezdili,  žádajíc  toho    od  vás    na  mué^   abych  jim 
milostivé  vážil.     Kdež  sem  já  jim  to  za  odpověď  dal,  že  mi  to  nenie  možué,  abvd 
jim  to  tak  lehce  prominul.  Potom  jsú  mě  žádali,  abych  jim  dal  příročie  až  do  técht 
Vánoc  již  minulých.    I  to  sem  učinil  k  žádosti  jim,    kdež  mi  se  tím  vždy  prodléviJ 
I  já  vás   žádám,   že  mi  dáte    kunečiiů    odpověď   na  mé  psauie,    abych   se   uměl   čím* 
zpraviti,  abych  vám  viece  o  to  psauie  nečinil  Datum  ex  monasterio  s»  Procopi  f,  VI. ^ 
ante  Silvestři  [mppe  anno  ac  508.  —  Jan  Zajimač  z  Kunštátu  :>c. 

Vzáctné  opatrnosti  páiuiom  purgkmistni  a  raddé  města  Kouřima,  přáteluom  milým 

115. 

1508  [?]  d.  31.  prosince  na  Svojáiclch.  —  Jindřich  Amcha  z  Borovnice:  aby  opatřen  bjrl 
lotr  Viaorán,  který  v  méstě  se  hojí.    [4909.] 

Službu  svú  vzkaznii,   páni  sousedé  a  přátelé  moji  milí!    Zpraven  sem,  že  b^ 
ten  Viktorán    v  městě  vašem  ležal    a  tu  sé  hojil,   z  těch  lotruov   jeden,   kteréž  semj 
kázal  zjímati  tu  v  krčmě  své;  a  on  jest  odtud  utekl.    I  vězte,  páni  a  sousedé  milíJ 
že  když  jest  pan  rychtář   z  Uory    přijel    ke  mně  po  ty  lotry,    kteříž  jsú  tu  zjímánij 
byli,  že  je  se  ptal  s  pilností  na  toho  Viktorajna  a  pravě,  že  hu  má  psancem.  A  ted 
mi  píše  ceduli,  že  ten  jeden  lotr,  kteréhož  jest  ode  mne  vzal,  že  naů  praví,  že  jes 
také  při  tom  byl,  když  sou  tu  v  Krychnové  brali,    A  také  sem  zpraven^  že  by  ni 
jaké  pohruožky  činil    I  to  znajíc,  račtež  tu  věc  opatřiti,   jak  sě  vám  zdá,     Dán  iiil 
Svojšicích  den  svatého  Sylvestra.  —  Jindřich    Aracha   z  Borovnice   a    na   Svojšicích,] 

Slovutné  opatrnosti  pánóm  purgniistru  a  raddé  mésta   Kouřimě,   pánóm  soused uom 
přátehiom  milým. 

116. 

1508  v  Ratajích,  —  Purki^abf  na  Ratajích  Václav  z  Příčiny  posílá  dlužníka  k  výslechu.  [2001| 

Službu  svů  vzkazuji,  můdří  a  opatrní  páni  a  přietelé  milí  I  Jakož  ste  mi  VMt 

ráčili    psáti,   i  teď  já  Vlflti  posielám  toho  člověka,  kterýž  jest  ten  dluh  dlužen.   Tu 

VMt  ráčíte  je  vyslyšeti    s  suobou  [sic]  stran,    kto    k  čemu   spravedlnost   bude  miet 

Neb  liuoh  zná,  že  já  v  ničem  proti  VMti,  než    v  súsedstvie  a  v  dobrém  prátelstvi^ 

chci  býti.    Kteréhož   sé  služebaíka   dotyce  VMti    Petra  Šmrkovského.    Datum  Rataj 

ff.  V.  anno  Vlir.  —  Václav  z  Příéinyj   purgrabie  na  Ratajích. 

Múdřým  a  opatrným  pánuorn  purgraistru  a  radé  města  Kúfima,  přáteluom  a  sůsedoofl 
mým  milým, 

117. 

1508  na  Štemberce.  —  Jaroslav  Kapoun  ze  Svojkova  žádá  zaplacení  koupeného  ovsa.  [1009 

Službu  svá  vzkazuji,  slovutnie  pánie  a  přátelé  milí!  Zpravil  jest  mne  člavé 
pána  mého  JMti,   Mikuláš  krejčí  z  Divišova,   že  by  mu  kmetična  vaše  Jménem 


z  raku  Ío08. 
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liiodtifková  [s]  synem  svým  byla  povimia  XX  c.  ovsa,  kterýž  jcs;t  koupil  u  jejího  muže 

^ebožtíka ;   a  voiia  jest   od  něho    brala  peníze   i    [s]  synem   za   ten  voves.     I  pánie 

^hiteli  milí  I    Poněvadž  jest  v  statku  vostala  i  [s]  synem,  mne  se  zdá,  že  jest  mu 

phvinna  platiti  a  zaplatiti.     I  prosím  já  vás,  jako  pánů  a  přátel   svých    milých,   že 

dluh  spravedlivý  ráčíte  kázati  zaplatiti  kmetičné  své  i  [sj  synem  člověku  pána  mého 

^  JMti  bez  dalších  odtahóv.  Jakož  bych  já  se  chtél  k  témuž  míti,  kteréhož  by  se  víišeho 

I  taková  véc  dotejkala.  Ex  Sternbergk  die  sabati  1508  anuo,  —  Jaroslav  z  Švuojkova  dc. 

■^  Slovutným  purgmistra  a  radé  mésta  KouHmé,  pánům  přátelům  mým  milým. 

[ 

■  nék 


118. 


1508  [?]  —  Přemysl  z  Vilmanic   píše  o  dluhu  svém  a  táže  se,   proč  jej  v  lehkost  uvésti 

chtéjí.   [3í)l5.] 

Páni  KouHmští!  Jakož  sem  vám  psal  žaluje  na  některé  spolusúsedy  vaše  pro 
některý  dluh  svuoj,  aby  mi  zaplacen  byl,  oznamuje  vám,  komu  ty  penieze  dáti  mám; 
kdež  mé  žena  má  zpravuje,  že  by  Ji  často  Kačer  napomínal,  aby  ran  penieze  za 
duom  položila:  i  žádám  já  vás,  nechcete  li  pro  mě,  ale  sami  pro  se  to  učiňte  a  kažte 
jí  ty  penieze  dáti,  ať  ona  jemu  je  dá.    A  teď  vám  je  na  ceduli*)  vypsané  posielám. 

A  také  vám  oznamuji,  že  jest  mě  došla  řec  od  některých  mých  dobrých 
přátel,  že  by  vy  aneb  někdo  z  obyvateluov  vašich  strojil  mi  se  lehkost  nějakii  uči- 
uiti,  kdj^bych  do  mésta  vašeho  vjeL  I  neviem,  z  vašeho-li  by  to  povolenie  bylo, 
Ješto  mně  se  zdá,  že  by  již  toho  mělo  dosti  býti,  což  mi  se  jest  vod  vás  dělo  bezt* 
všeho  mého  provinéuie.  A  jisté,  kdybych  se  na  to  dal,  že  bych  já  snad  mohl  někomu 
z  vás  tak  brzy  učiniti,  jako  on  mně.  I  jestliže  sem  vám  co  vinen,  oznamte  mi  to 
proviněnie.  Chci  vám  napraviti,  jakž  se  dobrým  lidem  zdííti  bude,  ne  z  jaké  bázni 
se  vám  v  to  podávaje,  ale  svévolné  nesnáze  s  vámi  uvarovati  se  chtěje.  Nebo  po- 
kudž  u  pána  JMti  jsem  a  ženu  a  děti  své  mezi  vámi  mám.  snad  by  potřeba  páně 
aneb  i  má  přijíti  mohla,  že  bych  musel  mezi  vás  přijeti.  Pak  jestliže  jest  vám  co 
takového  v  mysli,  jesto  by  mně  najprv  od  vás  a  potom  snad  i  vám  od  někoho 
k  škodě  býti  mohlo,  že  mi  to  psaním  svým  oznámíte:  neb  i  já  to  pánu  JMti  ozná- 
miti mám,  jaká  mi  odpovéd  na  to  psanie  od  vás  dána  bude.  Nebť  já  mocí  živ  býti  nechci, 
než  právem,  proti  vám  i  každému,  ktož  by  mi  co  vinen  byl.   —  Přemysl  z  Vilmanic. 

Panu  purgmistru  a  pánuom  KúHmskyni* 

*)  Jmenovaná  cedule  přiložena  není. 

119. 

1608  [?]  —  Přemysl  z  Vilmanic  okradeném  dříví  a  o  dluhu  ženy  své.  [3022.] 

Páni  Kúrimští!  Vězte,  že  mi  jest  oznámil  Jaroš  z  Ledeč,  člověk  a  hajný  pána 
mého  JMti,  kterak  by  nějaká   drva   pobrána   byla    na   lesiech   Lipanských   zlodějsky 
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a  ve7.ena  byla  clo  mésta  vašeho,  a  Šatiinj  neb  žena  jeho  že  by  pravili,    že  by  je  od 
někoho  kupili.  Kdež  pak  týž  Jnroš   s  těmi,    komuž  jest    prodal   je    v  městé    vaéemj 
u  ne  [sic]  jest  poznal  a  je  právem   vaším   aneb    rychtářem  obstnavil.    I  ráčil  jest  ml 
pán  JMt  rozkázati  vám  psáti,  že  JMt  toho  žádá,  poněvadž  ]^o\i  u  vašich  obyvateluovl 
a  v  niéstě  vašem  ta  drva  poznána,  že  se  ténii   osobami    svrclui    psanými  ujistíte^  ^e 
JMt  k  nim  hleděti  ráčí  jako  k  zlodějóm,    leč  JMti  Řoukiii)a  toho  vystavie,    od  kohc 
jsou  je  kupovali,  A  to  psaním  svým  oznamte,  kterak  přitom  k  JMti  zachovati  se  chlceteJ 
Také  vezte,  že    mi  jest  oznámila   žena    má,   že  byste  ji  z  peněz    napomínali J 
kteréž  za  duom,  v  kterémž  jest.  dány  býti  mají.  I  psal  sem  vám,  oznamuje  vám  dluh 
svuoj    na    špolusúsedech    vašich.  Poněvadž  ste  právo  méli  na  mne  každému  dopomá- 
hati,   kažtež,  ať  jí  také  dadie,  což  jsou  mi  spravedlivé  dlužili.  A  když  jí  dánu  bmie, 
ona   také   hned  to  před  vámi   položí,   což  dáti  má.  A  již  vy  pak  to  dávajte,  koniai 
se  vám  zdáti  bude.  Cedule  ode  mne  Přemysla  z  Vilmanic. 


120. 

1509  d.  8,  ledna  v  Boleslavi  ML  —  Johanka  z  Krajku  posílá  Zachaře  ze  Stránky  o  odúmrf 

po  matce  mistra  Havla.   [1225.] 

Modlitbu    svil    vzkazuji,    niúdří  a  opatrní   páni  a  přietelé    milí!   Ted  k  vám 
posielám  urozeného  vládyku  pana  Zachaře  z  Stránky,  jemu  poničivši  s  vámi  mluviti 
o  tu  odoumrt  a  spravedlnost,    kteráž    jest  příslušala  mistru  Havlovi  po  mateři  jeho. 
Kdež  pak  týž  mistr  Havel  maje  s  tohoto  světa  odjíti,  zřiezením  svým  ty  i  jiné  spra- 
vedlnosti jemu  příslusejície    na   mne   převedl   jest,    A  protož    vás   prosím,  abyste  již] 
psanému  panu  Zachařo\i,  slyšenie  k  tomu  dadouc,  což  mluviti  bude  ode  mne  v  tomi 
na  místě  mém,  věřili  a  povolné  se  k  němu  zachovali,  A  já  takového  přátelstvie  chcij 
vám  ráda,  ař  byste  mé  v  čem  potřebovali,  touž  libostí  odplaina  býti*  Ex  Boleslaw  ffJ 
IL  post  Epiffanie  domini  annorum  oc  V^^VIIH'^  —  Johanka  z  Krajku  a  na  Mladém] 
Boleslavi. 

Múdrým  a  opatrným   pánuom   purgmistru   a   raddé   mésta   Kiiřima,   přátel uom   milíin] 
bud  [dodán]. 

121. 

1509  d.  9.  ledna  v  Praze.  —  Pisař  podkomořský  Jindřich  Čejka  z  Obramovic  o  zaplacení 
peněz  lotovních  podkomořímu  a  platů  hofrycbtéři  i  sobe.  [350.] 

Službu  svú  vzkazuji,  mťidré  opatrnosti  páni  a  přietelé  moji  milí!  Což  S6 
lotovních  peněz  dotyce,  keréž  ste  dávali  panu  podkomořiemu  prvnejšiemu*)  každj 
rok  X  IT'  XL  gr.  českých,  jakož  to  registra  páné  podkoraořieho  v  sobě  uka/ují^  kde 
pak  za  mého  písařstvie  mně  ste  toho  nikdy  nedali:  i  žádám  vás  za  to,  že  mi 
psaním   svým   dáte  znáti   po   tomto  poslu,  z  které  příčiny  těch  lotovních  penéat  oe- 
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122. 


Iitatíre.  Neb  {lan  uiuj  JMt  ráčit  jest  mi  u  tom  poročttt*  thych  xim  a  lom  psal  a  na 
ti3  přezvěděl.  Kdvi  vám  vén  nu  že  mi  to  vždy  ozaámíte  ac. 

Což   se    pak  práva    páaé    hofrychtérova  i  mého   dolrce   od    outadu    sAzenie^ 

livno  mi  to,    že  mi  toho  tal^   dlúho   nepošlete.    A  byl   jest  řekl   pan   Matůš  spolu- 

)variš  váš,  že  to  ke  muě  do  Prahy  bude  posláno.    I  což  se  jest  nestalo.  Ale  ^a  u> 

Jrosíni,  aby  se  stalo,    neb  u  mne  jest   chůd    klášter.    Datum    i»x    Praiia  ff.  III.  post 

Epifauiam  domini  aouorum  oc  irV^VIIII",  —  Jindřich  Čejka  x  Olbramuvic  ^c. 
Múrlré   opatrnosti   panóm   pur^iistru  a  kon^elóm   mésta   Kúrima.   páaom  a  pfátelóm 
ým  milým. 
*)  Kr.  podkomoříin  byl  1486—1501  Albrecht  m  Leska^cc,  l50S-lftl5  Bqrj4n  Trtki  i  Upy. 

509  d.  16.  ledna  v  Podébradech.  —  Hynek   Bádei-ský  z  Újezda,   hejtmuD   na  Poděbradech : 
že  fllužnfky  předvolati  nemůže,  ježto  ku  králi  odjíždí.  [4769J 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni,  přátelé  moji  milí!  Jak<»ž  mi 
išete,  což  se  Hartunkové  z  Kel  dotyce,  připomínajíc  mi  přímluvu  mú,  kteniž 
sem  za  ni  k  vám  učinil  3r,  pri  tom  žádáte,  abych  i  jiným  dlužnikuom  vašim  den 
:  stání  s  vámi  jmenoval,  kteréžto  mi  sepsané  zejména  na  ceduli  posíláte;  I  vezte, 
[lili  páni,  že  já  nynie  dne  k  tomu  vám  jmenovati  nemohu,  nebo  na  tom  jsem,  abych 
;  králi  JMti  pri  panu  kancléři  JMti  jel.  Než  když  se  bohdá  zase  vrátím,  chci  vám 
to  den  jmenovati  a  od  lidí  krále  JMti  spravedlivé  vám  učiniti.  Také  vézte^  že 
yní  Hartuiika  doma  není,  že  jest  preč  ušel  I  budú-li  jej  moci  kde  dlužníci  jelio 
ostihnuti,  nechť  jej  káží  vsaditi*  Ex  Podiebrad  íf,  III.  aute  .Vutoni  anno  1509,  — 
lynek  Báderský  z  Újezda,  hajtman  na  Poděbradech, 

Slovutné  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  raddé  mésta  Kiiriiné,  práteluom  mým  milým. 

123. 

1509  d.   17.  ledna  v  Poděbradech.  —  Jiřík  z  Maličfna,  purkrabí  na  Podébradech :  aby  záležitost 
Vaňka  z  Pecek  ku  konci  přivedena  byla,  [4758.] 

Službu  svů  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni,  přátelé  moji  milí!  Člověk  krále 
IMti  Vaněk  z  Ptcek  zprávu  jest  mi  učinil,  kterak  by  před  časem  piedešlým  zludéj- 
řyni  svú  postihl  na  pravé  vašem  a  tu  ji  obstavil.  A  rychtář  váš  dal  ji  na  rukojmie 
pedožil  jim  rok  k  stání  o  to  ve  dvů  nedéií.    Kdež  jest  týž  Vanék  na  ten  čas  jest 
Stál,  a  ona  nestála,  jakož  jest  to  všecko  vám  lépe  vědomo.  I  psaní  jste  o  to  od  pana 
jajtmana  měli.  Kdež  jste  pak  teď  uajposléz  s  ním  na  tom  zuostaUj  když  jemu  znáti 
"dáte,  ab}    před  vámi  o  to  stál ;  a  to  sě  teď  prodlévá,  a  jemu  jest  se  škodii  o  to  dal- 
ších útrat  činiti.    Protož  já  vám  věřím,    že  jemu  o  to  bez  prodlévání  konec  učiníte. 
*akli  by  sě  toho  nestalo,    tehdy  on  o  to  k  rychtáři   hleděti   chce;    poněvadž  jest  ji 
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rychtář  z  prvnéjších  rukojmí  propustil  a  ua  jiné  ji  vzal,  že  od  s  těmito  nic  nechce, 
míti  činiti  o  to,  než  s  rychtářem.  Ex  Podiebrad  ff.  IlIL  die  Antoni  anno  1509.  — ^| 
Jifik  z  Maličína,  purgrabie  Poděbradský. 

Slovutné  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  mddé  města  Kúrimé,  přáteluom  mým  milýtiL| 

124. 

1509  d.  2L  ledna  v  Piaze.  —  Podkomořský  písař  Jindřich  Úejka  z  Olbramavic:  prot^  peníza 
lotovnf  kr.  podkomořímu  platiti  nechtějí  ?  [349.] 

Službu  svó  vzkazuji,    můdré  opatrnosti   páni  a  přietelé   moji   milí!    Kdež  mi 
odpověď  dáváte  krátkými  slovy,   že  toliko  z  té  příčiny  peněz  lotovních  panu  podko- 
nionemu,   JMti  pánu  mému,   neplatíte,    že  té  povinosti  nemáte  oc:    i  žádám  já  toho 
na  vás  vedle  poručenie  pána  svého  JMti,  pana  podkomoneho,   aby  tu  příčinu   ozná- 
milij  proč  té  povinosti  nemáte,    poněvadž  předešlým  pánóm  podkomořím   penieze 
tovnie  od  vás  placeny  býval},  jakož  toho  duovuod  registry  páně  podkomorieho  muoí 
se  pokázatij  že  od  vás  z  Kúrimě  Xj.  IP  X  gr.  českých  peněz  lotovních   placeno  bý-j 
válo,  I  když  to  panu  podkomoriemu  oznámíte  a  pán  mne  ráčí  řeknúti,  abych  já  ví 
z  toho  nenapomínal,  hned  já  vám  dám  o  to  pokoj.    Neb  muožete  znáti,  žeí  já  jako^ 
služebník  páně,  což  pán  ráčí  poručiti  a  rozkázati,  nerad  bych  toho  obmeškal. 

Což  se  práva  páué  hofrychtéřova  a  mého  dotyce,  velmi  bych  rád,  aby  mi  ta 
bylo  tiem  dřieve  posláno.  Datum  ex  Praga  dommico  pust  Fabiáni  Sebestiani  aunorum 
oc  Mnr^VIIIF.  —  Jindřich  Čejka  z  Olbramovic. 

Múdré  opatrnosti  pánóm  purgmistru  a  končelóm  města  Eúřimě,    pánóm  a  přdtelón 
mým  milým. 

125. 

15tí9  d.  22.  ledna.  —  Rada  města  Tábora  přimlouvá  se,  aby  Váehivu  Markouáovi  z  Domailnť' 
vydán  byl  opis  poslední  vflle  bratra  jeho,   |4923.) 

Službu  naši,   slovutné  vzáctnosti  páni  a  naši  milí  přátelé,  vzkazujem !  Václav 
Markouš,  člověk  náš  poddaný  v  Domašíně.    listu    podatel    zpravil   nás,    že  by  bratr 
jeho,  kterýž  před  časy  v  městě  vašie  vzáctnosti  prací  úsilé  svého  živnost  svů  obniajšlelij 
někdy  přišed  v  nedostatek  zdravic,    poriezenie  o  jmění  svém  podle  práv  města  vaéi€ 
vzáctnosti  učinil.  I  jest  taková   věc.   Ten  jistý  bratr,  o  kterémž  vaše  vzáctnost  širM 
zprávu  od  tohoto  člověka    vzéti   ráčíte,   zabil   se  jest   v  Benešově.    A  on  naděje 
spravedlivost  k  statku  téhož  po  příbuzenství  jakožto  bratr  životný  jmieti,  předštúpii 
jest  před  urozeného  pána  pana  Jiřie  z  Šternbergka  a  na  Konopišti,  maje  list  od  nás 
přímluvní  a  žádaje,  aby  statek  po  jeho  bratru  zuostalý  jemu  byl  propuštěn.    I  ráiil 
jest  JMt  odpovéd  dáti,  má-li   k  čemu  spravedlnost,   že  jemu  práva  svého  nezav^ 
aby  ji   pokázal.  Protož  vasie  vzáctnosti    prosíme   jako   pánóv  a  svých  milých  pf 
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^í  jest  jaké  často  psaný  bratr  jeho  rozkázanie  v  niěsté  vaáem  ufiinil,  ie  jemu  vy- 
dati ráčíte,  to  učiniece  k  oaií  žádosti  i  ku  pomoci  jenju  dosaženie  té  spra- 
Sti,    kterúž    se   po  bratru   svém  mieti  nadějt .  Datum  ft",  II,  ipso  die  Vincencii 

|o   1609.  —  Purgrmistr  a  radda  města  Hradiště  Horv  Tliábor. 

Slovutné  yzáctnosti  panuom  purgnuistiu  a  raddě  mésta  Eouřimé,  práteluom  zvláště  milým* 

126. 

25,  ledna  v  Libodržicích.   —    Purkrabí  Kolínský  Martin   z  Dřeélua  přimlouvá  se  za 
Vondráka  Kr&tna  z  Krychnova,  [4514.] 

Službu  svu  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  a  pfátelie  moji  milí!  Vondrák 
Sin  z  Krychnova,  clovék  krále  JMti,  znesl  jest  na  mě,  že  jest  slíbil  za  Jíru  Němce 
bvého  mésta  paní  Martě  Kačerce  za  lij-  11^  gr,  českých,  a  ten  Jíra  že  jest  nade- 
Qého  Vondráka  nevypravil.  A  paní  Marta  tohoto  Vondráka  velmi  tuze  napomíná, 
ílatil  by  jí  rád  ;  nemá  čím.  Milí  páni  a  přátelie !  Věřím  vám  jako  práteluom  svým 
řm,  že  ráčíte  toho  Němce,  souseda  svého,  k  vypravení  člověka  krále  JMti  pri- 
itíj  aťby  pro  něho  hyndrován  nebyl  a  za  něj  aťby  s  svii  škodu  neplatil.  Vsak 
n  dobře  rozuměti  ráčíte:  dal-[l]i  by  za  Jíru  Němce  co  anebo  vzal-[I]i  by  jaků 
áu  skrze  jeho  nevypravenie,  že  by  toho  všeho  zase  na  něm  hned  podle  práva 
ývati  musil,  kdež  i  já  jemu  v  tom  raden  a  pomočen  býti  bych  musil,  nemoha 
í  opustiti,  A  to  všecko  přišlo  by  s  věčími  škodami  a  nesnází.  I  mělo-Ii  by  potom 
ikodou  a  nesnází  to  srovnáváno  býtij  věřím  vám,  že  to  ráčíte  přetrhnouti  a  jisce 
oplacení  dluhu  že  ráčíte  přidržeti,  afby  paní  Marta  Krčina  při  pokoji  nechala. 
4i  by  se  to  státi  nemohlo  oc.  Datum  in  Libodrzycz  If.  V.  coiiversionis  sancti 
li  anno  domini   1509.  —  Martin  z  Dřeěína,  purkrabie  panstvie  Kolfnskélio. 

Slovutné  opatrnosti  pánuom  purgmistiii  a  radé  mésta  Kúřima,  prříteíuom  mým  milým. 

Íd.  27,  ledna  [  na  Z  věstově.  —   Jindřich   Škopek  z  Otradovic  žádá  za  zapfljčeoí  mistra 
^  popravního.  [241 9 J 

Službu  svů  vzkazuji,  slovutné  múdrosti  a  opatrnosti  páni  a  přátelé  moji  milí! 
BÍm  vás,  abyste  to  ráčili  pro  mne  učiniti  a  pňjčiti  mi  mistra  popravného,  neb 
D  nějaké  lotryné,  ješto  jsú  mord  učinily;  i  chtěl  bych  jim  jích  právo  učiniti, 
íoslal  bych  pon  k  vám  v  sobotu.  Také  jestli  toho  potřebie,  chci  já  jej  od  vás 
ičiti  pod  slušný  základ  a  list  vám  psáti  pod  svú  pečetí,  že  za  to  slibuji.  Odpo- 
í  žádám  po  tomto  poslu.  Ex  Zwiestow  sabbato  post  conversionis  sancti  Pauli 
lorum  1509.  • —  Jindřich  Škopek  z  Bielých  Otradovic  a  na  Zvěstově. 

Slovutné  múdrosti  a  opatrnosti  panu  purkmistru  a  konSeluotn  mésta  Kouřimě,  pánóm 
ieluom  mým  milým. 
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128. 

1509  d.  28*  ledna  v  PolQé.  —  Hyntsk  Boček  z  KuQStátti  propouátí  jim  poddaného  svého 

Jana.  [1326.1 

Službu  svů  vzkazuji,  moudří  a  opatrní  páui,  přátelé  milít  Iv  snažné  prazbl 
vaSí  Jana,  listu  tohoto  ukazatele,  pod  váš  propouštiera  a  list  jemu  vejhostiií  dal  sen 
Dle  toho,  kdyby  kdy  má  zadost  v  čeui  slušném  k  vám  byla  a  pru  dobré  prátelstvie 
naději  mám,  vám  vére,  že  byste  se  v  ní  proti  mně  také  povolni  a  liotovi  dali  najítd 
Ex  Polna  doiiunico  ante  Purificacionis  domini  1509.  —  Hynek  Boček  z  Kuušlát; 
a  na  Polué. 

Moudrým  a  opatrným  pánóm  purgmistru  a  raddé  mésta  Kúřimé,  přátelóm  mým  millýn 

129. 

1509  d.  30,  ledna  na  Dubčí.    —    Zikmund  ze  Záp  slibuje  vyříditi  záležitost  Jiříka  kožeánfl 

a  žádá  zaplacení  pohledávek  svých.    [3339/J 

Službu  svů  vzkazuji,    niudrí  a  opatrní  páni   a  přátelé  milí!     Jakož  mi  ptšelj 
o  souseda  svého  Jiříka  kožišníka  a  přitom  mi  oznamujíc,  abych  jemu  rozkázal  vydá 
nékteré  véci,  kteréž  by  on  stihl  na  mých  gruntích:  I  páni  milí!    račte  znáti,  zeť  jse^ 
já  nic  uevedél    o  t^  věci    až  do  vašeho  psaní.     I  položil  jsem   súsedóra  vašim    o 
rok  až  do  dvíi  neděli  od  datum  listu  tohoto.     I  račte  znáti,  že  týž  clovék  jest  Pd 
švec  a  stál  jest   k  zdejšiemu  právu.    A  mně  se  zdá,   že  ještě  stane*    Jestliže  stane, 
jestliže  se   o  to  setřou,  já  rozkáži    vydati    tomu,    cíž  bude,     A  nemáte   se   k   tomu, 
abyste  mi  rozkázali  súsedóm  vašim  zaplatiti,  kdež  vás  i  siisedy  vaše  musím  k  škoda 
připravovati  A  to  jisté  nerad  udělám.  Dán  v  iHery  na  Dubci  před  Hromnicemi  le(i 
páně  dc  V^IX'^.  —  Zijjjmund  z  Zápp  a  na  Dubci. 

Múdrýrn  a  opatrným  pánóm  purgmistru  a  raddé  města  Eouřima,  pánuom  přátelóm  dobr 


130. 

\Wd  d.  5,  února  na  Kostelci.  —  Purkrabí   na  Kostelci   Přemysl   z  Vilraaníc:   o  vyřlz 

záležitoiit!  Vávry  z  Chrašfan.   [4555.] 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  a  moji  prtetelé  milí  I  _„ 
věděti,  že  jest  mne  žádal  pan  Zdeněk  Kačíce  s  panem  Alšem  Švagrem  svým,  abye 
jím  na  zboží  pána  mého  JMti  právo  stavné  propustil  na  spolusdsedy  vaée  pru  Váv 
z  Chrašfan,  poddaného  úřadu  vašemu,  za  kteréhož  jsú  oba  dva,  pan  Zdeněk  i  s  pane 
Alšem,  za  tři  IPgr.  českých  slíbivše,  své  dáti  museli.  A  já  sem  toho  učiniti  nechtl 
abych  právo  stavné  jim  propustil  na  zboží  páně,  leč  bych  vám  to  prvé  ozoioi 
I  milí  páni  I  Znajíce  jaková  se  věc  chýlí  na  spolususedy  vaše,  slušné  by  bylo,  ibyi 
to  před  časem  opatřiti  ráčili,   aby  nevinní  pro  vinného    hyndrováni   nebyli*    Neb 
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ftje  v  tom  rozkázánie  pána  JMti,  shisné  bych  jiní  tolio  opheti  [sic]  nemohl,  jestliže 
bj  ta  véc  v  brzkosjti  opatřena  nebyla.  I  račtpž  mi  tu  oznániiti  psaním  svým,  co  jest 
při  tom  úmyslu  vašeho,  abychom  oni  i  já,  čím  se  spraviti,  věděli.  Kx  Costelecz  ff.  II. 
Agathe  virginis  anno  oc  W\  —  Přemysl  z  Vílmanic,  purgrabie  na  Kostelci- 

>  Slovutné  opatrnosti  pánuom  pnrgniistru  a  raddé  raésta  KúHma,  pfátelóra  mým  milým 

buif  [dodán]. 

131. 

t^^^^,  d,  6.  února  v  kláSteře  sv.  Prokopa.  —  Jan  Zajimač  z  Knuětátu:  že  Jakubovi  Čemémo 
od  lidí  ze  Sázavy  bude  zaplaceno.  [130r».] 
Službu  svá  vzkazuji,  vzáctné  opatrnosti  páni,  přátelé  milí!  Jakož  jste  mi 
li,  žalujíc  mi  na  lidi  mé  s  Sázavy,  že  by  byli  dlužni  Jakubovi  Černému  spohi- 
soiisedu  vašemu  dluh  povinný  ac.  I  vé^tež,  že  já  úředníku  svému  rozká/al  sem,  aby 
ty  lidi  obeslal  před  se  a  je  k  tomu  mel  aby  témuž  Jakubovi  Černému  zaplatili,  což 
jsú  povinni.  Datum  ex  monasterio  beati  Procoppi  f  lil.  in  die  Dorothee  virginis 
anno  1509.  —  Jan  Zajimač  z  Kunštátu  jc, 

Vzáctné  opatniosti  pánuom  purgkmistru  a  raddé  mésta  Kouřima,  souseduoní  mým  milým. 

132. 

11509 [?J  d.  12.  února  na  SvojSicích,  —  Jindřich  Amiha  z  Borovnice  žádá,  aby  zajatí  lupiči 
byli  popraveni.  [4908.] 
Službu  svů  vzkazuji,  páni  sousedé  a  přátelé  moji  milí!  Jakož  sem  ty  lotry 
k  vám  poslal,  kteříž  jsů  při  lúpeži  zjímáni,  kdež  jsú  pak  již  i  tázáni  na  právě  vašem. 
Tu  jsů  vám  již  vědomi  skutci  jich.  které  jsú  činili.  I^ro  kteréž,  mně  se  zdá,  že  by 
byli  bodni  na  hrdle  trestánie.  I  již  vy  račte  to  rozeznati.  Mám  za  to,  že  vám  to 
pfíiežie,  poněvadž  se  ta  véc  děje  na  právě  vašem.  Neb  kdybychom  se  k  těm 
lotruom  slabě  měli,  mám  za  to,  že  by  jich  stěžkem  ubývalo.  A  teď  já  od  nich  po- 
sélára  tomu  popravniemu  člověku.  Dán  na  Svojěicích  ten  pondělí  po  s.  Školastyce. 
—  Jindřich  Amcha  z  Borovnice  a  na  Svojšiiích, 

Vzácné  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  raddé  města  Kouříme,  souseduom  a  přáteluom 
mým  milým. 

kl33. 
1509  d.  15.  února  na  Lipnici.  —  Podkomoří  Burjan  Trčka  z  Lípy  zve  ku  korunováni 
krále  Ludvíka,  [2783J 
Službu  svú  vzkazuji,    můdré  opatrnosti  páni,    přátelé  moji  mih'!    Jnkož  za  to 
1,  že  vás  taj  no  nenič,  že  král  JMt  pán  náš  korunovati  ráčí  krále  Ludvíka  JMt, 
^syna  svého  najmilejšieho,  na  království  České  druhu  neděli  v  puosté,  to  jest  na  den 
jřenesenie  svatého  Václava,  a  vám  také  psáti  ráčí,  abyste  přitom  byli.  Kdež  mi  jest 
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od  JMKské  oznámeno,  že  na  vás  toho  žádati  ráčí,  když  na  korunování  přijedetij 
krále  Ludvíka,  JMti  syna  najmilejšieho,  dary  nějakými  pro  poctivost  JMti  i  va 
také  abyste  darovali.  Jakož  pak  já  jsa  napomenut  od  JKMti  vám  to  oznamuji  a  m 
vás  vznáším,  abyste  se  skutečné  k  tomu  jměli  a  tak  se  zachovali,  jakožto  při  tom 
času  býti  má.  A  JKMt,  jakožto  pán  váš,  že  vám  to  vší  milostí  nahrazovati  rá£^B 
Kdež  já  nepochybuji  o  vás,  znajíce  v  tom  vuoli  JMKské  i  skrze  mé  toto  oznámenie" 
že  se  tak  zachováte*  Kdfž  JKMt,  když  seznati  ráčí  vaši  takovů  po  volnost  a  skutečné 
ukázání,  já  také  chci  JKMti  o  tom  připomínati,  aby  JKMt  v  vašich  potřebách  k  ^'ám 
se  milostivé  ráčil  ukazovati  jakožto  pán  váš.  Kdež  pak,  když  teď  na  snem  vyšlete 
do  Prahy,  kterajž  jest  položen,  abyáte  tiem  osobám  poručili  se  rand  rozmluviti  a  u 
tom  zuostati.  Ex  Lippnicz  tF.  V.  post  Valentini  1509,  —  Burjan  Trčka  z  Líppy  m 
Lippnici,  podkomorie  kráiovstvie  Českého. 

Múdré  opatrnosti  pánuom  purgkmistru  a  radě  mésta  Kouřimě,  přáteluom  mfm  nulfm* 


134. 

1509  d.  18.  února.  —  Rada  mésta  Brodu  Českého:  aby  pekaři  k  nim  chleba  nevozili, 
ponévadž  jim  dosti  ho  zbylo  od  pobytu  králova.  [4037.] 

Službu  svú  vzkazujem,  vzácní  v  opatrnostech  páai  a  přátelé  naši  mib!  Tajao 

VMti  není,  že  král   JMt  a  pán  pán  uás  všech  milostivý  příjezdem    ráčil  jest   u  ois 

tento  čas  býti.  Kdež  my  z  rozkázání  páné  podkomořiemu  [sic]  pekaróm   naSim  hojoofit 

chlebuov  pro  JMt  i  pro  jiné  pány  napéci  sme  rozkázali,  kteréhož  sd  odbýti  neraoh 

Protož,  páni  a  přátelé  milí,  VMt  znajíce,  že  by  k  škodé  skrze  to  přišli,  VMti  žádáD 

že  pekaróm    vašim    ráčíte   rozkázati,    aby    chlebuov   do  města  našeho  nevezli,    ai 

naši  svých  napečených  odbýti  mohli,    to  VMti  dle  dobrého  přátelstvie    a  sousedstrií 

učiníce.    Datum   dominico   post  Valentini  anno  1509.  —  Purgmistr   a    radda    mésu 

Brodu  Českého. 

Slovutné  vzácným  v  opatrnostech  pánóm  purgmistru  a  raddé  mésta  Kúřimé,  prátclóni 
a  sousedóm  našim  milým. 

135. 

1509  d.  22.  února  na  Hradčanech.  —   Albi-echt  z  KoIovi'at  Žádá  za  vyslání  riékolika   radnlj 
jako  svědků  svých  k  soudu  do  Prahy  ke  dni  6.  března,  [1129.] 

Službu  svú  vzkazujij  můdří  a  opatrní  přátelé  milí!  Za  to  mám,  že  vás 
není,  kterak  král  JMt,  pán  náš  milostivý,  mně  s  stranu  odpornú  rok  položili  a  dei 
k  tomu  první  čtvrtek  v  puosté  jmenovati  ráčil,  abychom  před  JMtí  na  hrade  Praisk 
stáli.  Pak  již  JMt  z  některých  hodných  příčin  ten  rok  odložiti  a  nám  k  tomu  si 
jiný    den   jmenovati  jest   ráčil,    tak    abychom    od    tohoto    úterého    najprve    přístib 
v  témdni  před  JMtí  na  hradě  Pražském  stáli.    Kdež  vás    jaku    svith    milvt-n 
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vy  uěkteré  spoluradiié  své  k  tomu  dni  do  Prahy  vypravíte  a  jim  poručíte, 

"aby  se  ninú  vedle  jiných  páouov  a  přátel  mých    im  tom  roku    stáli,    vám    toho    ne- 

I     pochybytedlné  věříc,  že  to  pro  mně  v  takové  mé  potfebé  učÍDÍte.  A  já  se  vám  toho 

■"buohda   váím  dobrým    zase  odplatiti   míním.     Datum  Prage    in  Hradssena  fí.  V,   die 

Cathedre  saueti  Petři  anno  oc  IX*^.    —    Albrecht  z  Kolovrat  a  na  Libštejué,  najvysí 

kanelier  královstvie  Českého, 

^m  Mildrým  a  opatrným  purgQiistru  a  raddě  mésta  Kouřimě,  přátelóm  mým  milým* 

K5OS 

Pna  1 


136. 


[1509  1  23,  února  v  Hoře  Kutoé.    —   Jan  Abník  z  Kfeáic  žádá,  aby  lidé  z  ChráSfan  Říhovi 

kouífovi  dluh  svůj  splatili.  [2.J 

Službu  svii  vzkazuji^  múdří  a  opatrní  páni  přátelé  a  súsedé  milí !  Vznesl  jest 
^na  mé  flieha  konier,  sásed  náš,  kterak  by  jemu  lidé  vaši  rychtář  z  Chraštao  VI 
kop  gn  českých,  a  sused  vedle  téhož  rychtáře  v  Chrašťauecli  11}  kopy  gr.  též  českých 
dluhu  spravedlivého  povinovati  byli.  Kterýžto  tak  mé  zpravuje,  že  jest  již  mnoho- 
krát na  vás  vznášel  zvláště  za  purgmistřství  pana  Jiříka  Koblasy,  žádaje,  aby  tiež 
lidi  vaše  k  tomu  držáni  byli,  aby  jemu  zaplaceno  bylo:  proto  Uúm  dosieci  nemohl 
i  podnes,  1  protož,  páni  přátelé  milí,  já  vás  za  to  se  vší  jnlností  žádám  i  prosím,  že 
nadepsané  lidi  vaše  skutečné  k  tomu  jnáeti  a  držeti  ráčíte,  aby  sůsedu  našemu  dluh 
nadepsaný  zpraven  a  zaplacen  byl  bez  dalších  již  v  tom  všeliakých  odtahuov  a  ne- 
snází, a  to  konečné  v  témdni  pořád  zběhlém.  Pakli  by  se  toho  po  tomto  mém  psaní 
již  nestalo,  vězte,  že  bycii  já  jemu  práva  k  stavování  slušné  odepříti  neraohL  Odpo- 
vědi žádám.  Dán  na  Horách  Kuttmách  v  pátek  u  vigilji  s.  Matěje  apoštola  božieho 
létha  1509,  —  Jan  Ahník  z  Křesic,  rychtář  na  Horách  K. 

Múdrým  a  opatrným  pánuom  purgmistru   a   raddé   uiésta    Kouřima,   přáteluom   a  sú- 
sedÓm  millým  bud  [do  dán J; 

137. 

-^1509  d.  26.  února  v  Poděbradech,  -  Ht*jtmau  Hynek  Bádei^ký  z  Újezda  naléhá  na  vyřízení 
^Ě  záležitosti  okradeného  Václava  z  Pecek,  [476L] 

^^H  Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni,  přátelé  milí!  Opět  nynie  v  pří- 
H^du  mém  na  Poděbrady  od  poddaného  člověka  krále  JMti,  pána  mého  milostivého, 
"Táclava  z  Pecek  vzneseno  jest  na  mne,  kderak  týž  poddaný  člověk  JKMti  k  nápravě 

škody  své,  kteráž  jemu  stala  se  jest  zlodějsky  od  někderaké  ženy,  a  kterúž  když  jest 
Hv  městě  vašem  postihl,  ku  právu  vašemu  dal,  přijíti  nemnoze.  Stání  o  to  [před]  panem 

Jírů  tehdáž  rychtářem  vaším  i  před  vámi  často  mievaje,  proto  konce  žádného  jste 
lnčiniti  až  do  sé  chvíle  neráčili,  ješto  ti  lidé,  ktož  podle  poddaného  krále  JMti  člověka 

Stávají,   za   poí^  mají.   Já   také   nerozomím   konečně,   co   se  to  děje,  poněvadž 
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ťlověk  krále  JMti  Elodéje  svého  v  mésté  vašem  postilil  a  ku  právu  dal,  a  pau  rychtář" 
tu  jistu   osobu    na   rukojmie   dal  a  rok  k  stáuí  před  sebú  pod  tu  ph  ztraceíiíui  jim^ 
položil  Člověk  krále  JMti  stáL  strana  druliá  nestála.  A  pan  rychtář  pověděl,  že  jsá 
dlfivéku  krále  JMti  vinni,  A  potom  rukojmie  propustil  té  jisté  zlodějkyni. 

I  milí  páni  a  přátelé  !  Poněvadž   pan    rychtář    ty  jisté    rukojmie  křivý  prut 
člověku  krále  JMti  nalezl,  z  které  příčiny  je  propustil,    toho    nevím.    Protož  prosÍ!j|| 
vás,  že  pana  Jíru,  rychtáře  svého  předešlého,  k  tomu  ráčíte  držeti,  poněvadž  stranoma 
rok  k  stání  před  sebú  pod  tu  při  ztracením  jest  položil,  a  že  ti  rukojmie  té  zloděj- 
kyně  nestavěli  sě,  a  on  to  zlehčil  ať  člověku  krále  JMti  tu  škodu  napravL  Pakli  byštaj 
toho    učiniti    neráčili,    vězte,    že   já  člověka  krále  JMii  v  tom  opustiti  nemíním,  než 
priívo  zachovaje,  pana  rychtáře  vašeho  předešlého  z  toho  viniti  chci.  Jakož  bych  byP 
to  dávnti  učinil,  ale  skrze  psaní  vaše  jsa  žádán,    abych  tiem  prodlil  a  člověku  krále 
JMti  abych  před  vámi  státi  rozkázal,  že    v  tom  spravedlivé   se   chcete    mieti    a   za-! 
chovati,   to  k  žádosti  vaší  rád  sem  učinil,    plnu    naději   maje,   že  bez  mé  o  to  dalSí 
starosti  konec  učiníte.  Ano  pak,  což  rozumím,  čím  dále  vždy  na  delší  protahy  člověka 
krále  JMti  pře  se  stahuje,  a    k  škodám  větším  jeho  těmi  odtaliy  připravujete.  Kdežl 
sem  se  toho  nebyl  nadál,  aby  ta  přt*  k  takovým  odtahuoni  přijíti  měla.  Ex  Podébradi 
f.  IL  post  dominicara  luvoeavit  anno   1509.    —  Hynek  Báderský  z  Újezda,  hajtmanj 
na  l'oděbradech. 

Slovutné  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  raddé  města  Kouřima,  přátelóm  mým  milýc 

138. 
1509  d.  y.  března,  —  Jan  Žito  z  HoŠtic  opětně  upomíná  o  dluh  svflj,  [3493.] 

Službu  svú  vzkazuji,  mfidří  a  opatrní  páni,  přátelé  moji  milí!  Kdež  sem  VMti 
psaní  časem  piedešlym  učinil  o  dluh,  kterajž  mám  na  vdově  té  v  Chrašťanech,  pod- 
dané VMti,  kteráž   jest   na  Vichrové  místě;    i  že  k  tomu  vždy  ještě  přijíti  a  na  nlj 
dobýti  svého  až  i  podnes  nemohu,  protož  VMti  se  všie  pilností  žádám,  jakož  i  prvá 
žádal  sem,  že  ji  k  tomu  skutečné  přidržeti  ráčíte,  aby  mi  dluh  muoj  spravedlivý  be«l 
dalšieho  prodlévání  zaplatila,    Pakli    byste  toho  učiniti  zanedbávali,  již  právem   musill 
bych  svého  dobývati,  ač  bych  VMti  nerad  hněval.  Datum  ff.  VI.  aute  Gregorii 
1509.  —  Jan  Žitto  z  Hostie, 

Slovutným  a  opatrným  pánóm  purgmistru  a  raddě  města  Kúřimé,  přátelóm  mým  milfoD. 


139. 
1509  d.  14.  března.  —  Hada  mésta  Brodu  ť).  žádá  za  vyslání  radních  k  popravé  zločinců*  [4041.]. 

Službu  svú  vzkazujem,    vzácné  opatrnosti  páni  a  přátelé  naši  milí.  Nepochr- 
bujem,  že  VMti  ta  věc  není  tajná,  že  velmi  znamenité  zločince  u  vazbě  nasie  dr^fmí\1 
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k  kterýniž  bohdá  zítra  právem  pristúpiti  miriíine,  I  protož,  páni  niilf,  ViMti  žádáme^ 
I  že  z  spoluradduých  vašich  k  torau  trápení  k  iiáin  vyslati  bez  mrskání  rácítř*,  pro  \TVIti 

i  naše  dobré  to  učiníce.  Datum  ff.  UII.  post  Gregorii  anuo  1509.  —  Purkmistr 
I  a  radda  mésta  Brodu  Českého. 

Slovutné  vzácným  v  opatrnostech  pánňm  purgtnistru  a  radílé  inMa  Kúřímé,  (ifátelinit 
bm  a  sousedóm  milým. 


140. 

1 1509  d^  18.  března  v  Kolíué.  —   Purkrabí   Martin   z  [>ředfna  žádá   za  vyslání    koňů  i  ozbro- 
jeného lidu  k  průvodu  královskému.    |45t2«J 

Službu  ŠVŮ  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  a  pfátelic  mojí  milí!  Dnes  p;in 
Marek,  komorník  krále  JMti  páuíi  našeho  milostivého,  v  Kolíne  noeleht^m  jest. 
Poručil  milosti  [sir]  k  vám  psáti,  abvste  XX  vozníkuov  do  Brotlu  se  šlemi  poslali,  tak 
aby  tam  v  pohodne  byli;  a  lidu  péšieho  se  zbroji,  jakiiž  kto  uma/.  7\mm  niieti,  do 
Plaůas  anebo  k  Libčanuom  dvé  nfbcí  Ilť  pacholkuov,  vieee-lt  a  liep.  Nebo  dnes  lidé 
krále  JMti  s  panstvie  Hradištského  a  lidé  páné  1'eršteinského,  na  l|**  lidn  a  na  ť 
kODÍ,  provodili  je  až  do  Kolína  z  Pardubic,  A  páni  Horníci  s  Kařikovskými  dali  koné 
ido  vozuov.  že  jich  uherští  koní  na  miesto  jsn  ustali.  A  páni  Kolínští  dáti  mají 
fvzejtra  až  do  Brodu  koné  a  lid  až  k  Libčannom.  Pak  dále  vy  8  pány  Brodskými  lid 
í  koné  abyste  dali,  jakož  teď  pannom  Brodským  o  též  pfSí.  Má  ten  komorník  XVIII 
vozuov;  v  každém  musí  býti  VI  koní.  Vérím  vám,  že  se  v  lom  ve  vžem  povlovné 
a  chvalitebfié  zachováte  činiece  pro  pána  svého  JMt.  Jakož  pak  tffď  listem  fedrovním 
áíre  še  zpravíte.  Datum  Colouie  dominico  Lotare  anti<i  doinird  M509.  —  Martin 
z  Drešína,  pnrkrabi*^  panstvie  Kolínského. 

Slovutné  opatrnosti  panuom  purgmistru  a  radé  mésta  Kouřima,  přáteluom  myuí  milým 
cl[odán   bttďj. 


141. 


Ild09  d*  19.  bfezna  v  Brode  Č.  —  Rada  městská  fiHmlouvá  8<%  uhy  Janu  Zítavi  dluh  jeho 
gplacfrn  byl  \A^m,] 
Služba  svú  vzkazujem,  oppatraí  páni,  přátelé  naéí  milf !  Jan  ^itto  soused  nik 
vznášeje  na  nás,  že  dlahu  svého  spravedlivého  XXII  gr.  bílycli  na  vdové  v  Chraitii- 
nech  poddané  V3fti.  kteráž  jest  oa  Vichrové  místé,  diisáhnůti  a  dobýti  nemnoze  až 
i  podnes,  nás  jest  žádal,  abychom  jej  v  tom  pudle  práva  opatřili  a  k  VMti  pKmluvn 
nčinili.  I  Vl^ft,  milí  páni  a  pťáteté!  Vaiich  oppatrnoati  podle  své  víie  možnastí  žádáme, 
^že  tu  jistú  osobu  k  dluhu  zaplaeenf  svrchupeanémo  Žittóvi  pKdržeti  fáďte  bez  dal* 
ích   odtabnaff  to  dle  práva  a  pfímluvy   uaií   uiíníee,  i  také   pro   uvarování   pokuty 


aXXL  Listjf  do  Kouřimě  zaslané 


stavoviií,  a  abychom  my  VMt  i  oii  nás  o  to  více  nestaral  Ex  Broda  Boemicali  ff.  II. 
post  Letare  ao.  1509.  —  Purgmistr  a  radda  města  Brodu  Českého. 

Slovutným  t  opatrnostech  pánóm  purgmistru  a  raddé  města  Eúřimě,  přátelóm  a  oaftiiil* 
milým  sousedem. 

142. 

150t»  d.  24,   března  na  Lipnici.   —   Zdenek  z  Lukavee,  purkrabí  na  Lipnici:    aby  poddaným 

za  dva  koně  bylo  zaplaceno.  [1543.] 

Službu  svú  vzkazuji,  můdré  opatrnosti  páni  a  prietelé  moji  milí!  Vznesl  jest 
na  mě  Vašek  z  Tisu,  poddaný  pána  mého  JMti,  listu  tohoto  ukazatel,  že  by  prodal 
kuoů  Jiříkovi   sousedu   vašemu   za  VII  IP  mieš.   bez  5  gr,  českých;   a  Hromada  ze 
Zbožie,   též  poddaný    pána  mého  JMti,   prodal  jest   témuž   kuoů,  i  zuostal    mu    zan 
VII  IP  mieš.  bez  IIII  gr.  českých.    Kdež  sou  mě  toho  zpravili  lidé  pána  mého  JMt 
že  by  byli  u  vás  a  žádajíc  vás  za  to,  abyste  toho  jim  dopustili,   aby  se  pripověděli 
k  jich  statku  i  domu.    I  toho  se  jest  vám  nezdálo  učiniti,  a  to  z  té  příčiny,  to  st 
jim  dali  toho  za  vodpovéď,  že  se  vám  jest  poručila;  a  tudy  jim  zastieráte  jich  spra- 
vedlnost tiem  poruřenstvím.  Kdež  to  muožte  dobré  znáti,  že  jest  to  všudy  za  právo, 
že  se  dlužníci  k  těm  kruntóm  připoviedají,   kdož  by  jim  plátce  nemohl  býti.     Kdež 
já  vám  věřím,    že  vy  to  opatříte,    lidi  pána   mého  JMti,    aby    voni   mohli    k  svému 
přijíti,  a  toho  jim  dopustíte,  zač  sou  vás  žádali,  bez  dalších  o  to  nesnází.  Pakliť  byj 
se  toho  nestalo,  již  by  voni  musili  právem  živi  býti  a  sousedy  vaáě  stavovati,   kdei 
by  mohli,  a  svého  dluhu  spravedlivého  dobývati.    Odpovědi  žádám  psaním  vaším. 
Lipoicz   sabbato    aute   Annunciationem  beate   Marie    virginis   annorum  oc    1609* 
Zdeněk  z  Lukavce,  purgrabí  na  Lippuici. 

Múdré  opatrnosti   panuom  |>urgrmistru  a  raddě  méslha  Eúřimě,  pánuom  a  pHiehiem^ 
mým  míllým, 

143. 

1509  d.  9.  dubna  v  klášteře  sv.  Prokopa.    —   Jan  Zajiraač   z  Kunštátu   žádá  zaplacení  od<* 

braného  dříví.  [1305.] 

Službu  svú  vzkazuji,  vzáctné  opatrnosti  páni  sousedé  moji  milí!  Psaní  sem"^ 
vašemu  porozuměl,  kdež  mi  píšete  o  ten  les,  kterýž  sem  vám  k  vašíe  žádosti  roz- 
kázal prodati,  kdež  již  žádnému  takový  les  se  již  neprodává  ani  dává,  nebo  jej  }i  ^ 
sám  k  své  potřebě  od  jiných  kupují.  Než  co  se  jest  stalo,  to  se  stalo  k  žádostí  fl 
vašie,  kdež  sem  já  ho  mohl  jinác  lépe  užiti.  I  protož  věřím  vám,  že  mi  ten  les 
rozkážete  zaplatiti,  pokudž  jest  hajný  muoj  s  vašimi  zuostal;  neb  mi  má  on  s  toh(] 
i  s  jiného  počet  učiniti,  Ex  monasterio  s.  Procopi  ff.  II,  Pasce  anno  oc  509. 
Jan  Zajimač  z  Kunštiitu  dc. 

Vzáctné  opatrností  pánuom  purgmistru  a  raddé  mésta  Konřimaf  souseduom  mým  milj 
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144. 

1509  d.  13.  dubna  v  Tábore*  —  Jan,  mistr  v  stavbé  vodufch  trub,  táže  8e,  kdy  má  jiráci 

dodati,  a  oznamuje,  co  která  véc  stojí. 

Službu  svú  vzkazuji,  vaše  milosti  slovutných  a  vzáctiiých  opatrností,  páni 
mně  velice  pnezniví  dcI  Psaníe  toto  jsem  učinil  k  VMtem  uajprv,  abych  zvédél 
a  uslyšaL  kterak  se  máte,  a  již*li  les  triibam  a  srubu  pohotové  jest  neb  poněkud 
kámen,  abych  se  vypravil,  co  bych  najprve  mohl.  A  v  tom  VMtí  žádám  za  radu, 
mám-li  počekati,  až  všecky  trúby,  pušky  i  jiné  věci  úplué  hotovy  budu,  abyste  po 
vše  spolu  poslati  ráčili.  Neb  rozumiem,  že  ledva  okolo  dvú  neděl  to  vše  muož  býti 
hotovo.  A  o  tom  žádnému  jinému  nepravím  a  VMti  prosím,  že  též  učiníte.  Než 
v  ten  den,  kterýž  by  méli  poslati,  že  já  vám  dám  znáti.  A  jakož  ste  ráčili  panu 
purgmistru  a  pánóm  psáti,  ráčili  jsů  povolenie  dáti.  Což  se  dvú  centnéři  železa  do- 
tyce, za  ty  po  liXXX*'  a  po  IIU  gr.  micšenských  ráčíte  poslati  po  tomto  poslu,  že 
já  jemu  toho  véilni  jc.  Za  cín  II  ÍP  a  za  pušky  ještě  II  fi^  A  tovařišie  kovářští 
o  spropitie  dověrnost  mají.  A  jest-li  VMti  proti  mysli,  uhodím  já  s  nimi  o  to,  neb 
sem  je  ledva  napravU,  aby  trúby  dělali,  a  piiřěk  sem  jim  X  gr.  bielých  dáti.  RudYež 
pánu  Bohu  poručeni.  Dán  na  Thábořě  v  pátek  před  Provodní  nedělí  kniežete  pokoje 
od  narozenje  létha  1509.  —  Item  za  knpu  trub  XXIIIT  (1^,  ale  když  je  budu  bráti; 
ue  nynie.  —  Jan  rerimiaister  generalis. 

Slovutni^m  a  vzácných  opatraostí  páfióm  purgnustru  a  radé  města  Kúřima,  pánóm  mně 
velice  přieznivým,  tento  Uat  daj! 

145, 

1509  d.  lil  dubna  v  Kolíne.  —  Purkrabí  Martin  z  DreŠfna  žádá  za  vydání  spravedlnosti 

Říhovi  Kordovi  z  Nové  Vsi.    [4515.] 

Službu  svú  v/kazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  a  přátelé  moji  milí!  Vznesl  jest 
na  mne  člověk  krále  JMti,  pána  mého  milostivého,  íííha  Kordů  syn  z  Nové,  Vsi, 
kterak  spravedlnost  po  ženě  své,  nebožtíka  Jeniše  dceři,  v  městě  vašem  má  k  pe- 
Qězóm  sirotkiiov  téhož  nebožtíka  Jeniše.  Poručník  jest  Piuozha.  I  tak  mne  spravil 
předepsaný  člověk  krále  JMti,  že  již  často  pracoval  a  chodil  k  témuž  poručníku, 
aby  jemu  jeho  spravedlnost  po  ženě  puštěna  byla.  Vždycky  jemu  odtaliy  činil  Nyní 
pak  opět  íia  svatého  Jiiu  den  jmenoval  člověku  krále  JMti,  že  jemu  ženy  jeho  spra- 
vedlnost dána  bude.  Milí  páni  přátelé !  Prosím  já  vás,  jestliže  by  předepsaný  sused 
váš  a  poručník  těch  sirotkuov  jaký  další  odtah  těm  penězóni  činiti  chtěl,  že  jemu 
rozkážete  bez  dalšího  odtahu  člověku  krále  JMti  dáti,  aby  on  o  to  věcích  útrat 
íi  prací  nečinil.  (Jeliož  vám  \'ěnm.  že  to  učiníte.  Datum  Colonie  f.  V''  post  Con- 
.tum  Pasche  1509  anno.    —    Martin    z   Dřešína,    purkrabie    panstvie   Kolínského. 

Slovutné  opatrnosti  pánóm  purgmistni  a  radě  města  Gúříma,  přátalóm  mým  milým. 
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146. 

1509  d,  3.  kvétna  na  Stříbfiué.  —   Václav  Tluxa  z  Vrabí  přimlouvá  se  za  poddaného 

svého.   [31660 

Službu  svů  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  a  prietelé  moji  milí!  Psal  sem' 
VMti  o  člověka  svého  a  ženu  jeho,  kdež  VMti  jest  v  paměti,  což  se  smluv  a  kšaftu 
dotyce.  I  ráí-ili  ste  jako  dnes  tomu  rok  položiti,  k  kterémuž  bych  rád  s  člověkem 
svým  přijel.  Ale  že  pro  svá  i  jiných  potřebu  přijetí  nemohu,  ale  člcvéku  svému 
kázal  sem  státi,  tu  plnu  vieru  do  VMti  maje,  že  se  jemu  spravedlivé  staue,  což  sej 
toho  kšaftu  dotýčě.  Neb  on,  což  se  smlúvy  dotýčé,  za  to  rukojmie  má^  a  keví  sá 
s  vašeho  zbožie,  za  to  já  žádám,  aby  k  tomu  drženi  byli,  aby  se  snilťivé  dosti  stalo. 
A  když  by  se  taková  neb  k  té  věc  podobná  stala,  chtěl  bych  učiniti  pro  VMt  jako 
pro  pány  a  prátely  své  nule,  zač  byste  mne  možnieho  žádali.  Datum  Střiebřina  den 
sv.  kříže  nalezenie  annorum  domini  3C  1X^\  —  Václav  Tluxa  z  Vrabí  a  na  Striebřiué. 

Slovutné  opatrnosti  páyuom  panu   purgmistru  a  radé  raésta  KouHmé,   pánuom  a  přá- 

telóm  mým  milým. 

147. 

1509  d.  4.  kvétna.  —  Rada  m.  Brodu  Č.  žádá,  aby  Šimkovi  Kuli  dluh  jeho  byl  splacen,  [4039^ 

Službu  svii  vzkazujem,    vzácní   v   opatrnostech    páni   přátelé   a   sousedé   naái 
dóvérné  milí!  Šimek  Kule,  spoluraddný  náš,  na  nás  vznesl  jest,  že  Vávra  z  Chrašfau, 
člověk    poddaný    VMti,    dlužen  jemu   jest   dluhu    spravedlivého   za  masso   lil  ÍT"  m. 
a  Ylll]  gr.  I  před  časy  minulými  týž  Vávra  sliboval  jemu  plátce  býti.  I  až  dosavad 
tomu  dosti  jest  neučinil.  V  tom  žádal  naší  přímluvy  k  VMtem.  Kdež  my  vás,  práuHJ 
milých,  žádáme,  že  téhož  Vávru,  člověka  poddaného  VMti,  k  skutečnému  plnění  bez] 
již  dalších   prótahuov  navésti  a  přidržeti  ráčíte,   aby  výš  psanému  Šimkovi  ten  dlubj 
napraven  a  zaplacen  byl,  aby  skrze  to  lidé  poddaní   VMti  potom  hyndrováni  nebyli.] 
Datum  ff.  VL  die  ílothardi*)  anno  1509.  —  Purgmistr  a  radda  města  Brodu  Českého.] 

Slovutným  v  opatrnostech  pánóm  purgmistrQ  a  raddé  mésta  Gúřima,  přátalóm  a  son- 
sedfjm  našim  milým. 

*)  Rokli  1509  den  iv.  Goth&rda  5.  kvétna  připadl  na  sobota,  ne  na  pátek. 

148. 

1509  d.  9.  května  na  Hrade  Pražském,  —  Závise  Sulek  z  Hrádku:   aby  Jírovi   vydány  by 

peníze  na  právě  uložené.  [914.] 

Službu  svú  vzkazuji,   páni  prietelé  moji  milí!     Jakož  vás  tajné  není,    cox  se" 
týče  Dorothy,   dcery  nebožtíka  Michala,   kteráž   již  nynie   poslední   peníze    na  práv^ 
vašem  bráti  jméla,  V  ÍP  gr.  míšeňských.  1  táž  Dorotha  jest  nynie  smrtí  zachvácena.^ 
I  teď  Jíra  manžel  též  nebožky  Dorothy  na  mí  sté  jejím  téch  V  IP  gr.  míš.  vysulvUinat 
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1  rěřím  já  vám,   že  vy  ty  peníze  jeniii  rozkážete  vydati,   a  on    na  raísté   man- 
jželky  své  má  a  bude  podle  práva  kvitovati.     Dác    na  hrad*"*  Pražském    v  středu  po 
[s.  Stanislavu  létii  XV^^VlIir.  —  Závise  Sulek  z  Hrádku,   hejtman  hradu  Pražského. 
Vzáctné  opatrnasti  pánuom  purgmistru  a  raddé  mésta  GúHraé,  přátelóm  mým  milým. 

149. 

150\1  d.  2L  kvétua  na  Kostelci.  —  Purkrabí  Přemysl  z  Vilmanic  o  vydání  Barbory  kmetičny 

z  Brnfka.  [456  L] 

Službu  svů  vzkazuji,  slovutní  v  opatrnostech  páni  a  pfietelé  moji  milí!  Hačte 
védéti,  že  Barbora,  kmetična  pána  mého  JMti  z  Brníka,  sešla  jest  z  gruntuov  páiié 
I  a  jest  v  městě  vašem  u  Strýce  pekaře,  spolusúsrda  vašeho.  I  teď  po  ni  posielám 
a  VMti  véríra,  že  ji  pánu  mému  JMti  vydati  ráfíte  jako  kmetiéiiu  dédicnú  páně 
a  s  těmito  mi  ji  posly  poslati.  Ex  Costelecz  ff.  ÍL  aute  Vrbani  anno  oc  V^^VTIIŘ 
—  Přemysl  z  Vilmanic,    purgrabie  na  Kostelci, 

Slovutným  v  opatrnostech  pánuom  purgmistru  a  raddé  mésta  Kiířima,  přátelóm  mým 
milým  bud  [dodán]. 

150. 

1509  d.  21.  kvétna  na  Kostelci.  —  Přemysl  z  Vihnanic,  purkrabí  na  Čern(^m  Kostelci,  vytýká, 
že  Barboru  kmeti&nu   z  BrnJka  varovali,    aby  z  mésta  odešla.   [4552.J 

Službu  svů  vzkazuji,  slovutní  v  uopatrnostech  páni  a  přietelé  n^oji  milí!  Jakož 
jsem  k  VMti  psal  z  rozkázánie  pána  svého  JMti  o  líarboru  kmetičnu  JMti  z  Brníka, 
kteráž  jest  byla  v  niésté  vašem,  po  kterůž  jsem  i  lidi  páně  poslal,  žádaje  toho,  aby 
pánu  JMti  vydána  byla.  Kdež  pak  tak  zprávu  slyšíin  od  lidí  těch,  že  jste  je  na 
rathúze  drželi  za  dobře  dlúhý  áas,  až  ona  jest  v  tom  z  města  ušla,  jsůci  někým  vy- 
střežena.  Kdež  pak  taková  véc  pánu  JMti  já  oznámiti  musím,  kterak  jste  se  při  tom 
k  JMti  zachovati  ráčili,  ješto  konečné  já  v  takové  věcí  jinak  bych  se  k  vám  zacho- 
vati chtěl  a  vás  sobě  viec  vážiti,  uež  takových  padesát  bab.  1  poněvadž  pak  tiik  se 
jest  sialoj  to  tak  bytí  musí*  Než  abyste  věděti  ráčili*  že  jsem  zápis  nalezl,  kdež  jí 
jest  ode  mne  Strajcová  pekařka  na  Dobrém  Poli  vyrukovala,  majíc  mi  ji  zase  posta- 
viti  o  svatém  Duše  nyuie  rok  minulém.  Tomu  se  jest  dosti  uestalo,  a  z  toho  ruko- 
jemstvie  ode  mne  propuštěna  neuie.  I  mih'  páiti!  Za  to  já  vás  žádám,  že  vy  Strýcovťi 
k  tomu  držeti  ráčíte,  ať  mi  ji  postaví  hned  bez  prodlévánie,  /e  já  ji  ještě  přijieti 
chci.  Pakli  se  toho  nestane,  že  já  ji  z  základu  u  po  mí  nati  budu  a  právem  toho  do- 
bývati. A  proto  to  shledáte,  zeť  já  baby  pod  časy  dosáhnu^  lect  ji  čertie  do  pekla 
vezmu*  Než  tomu  se  divím,  proč  vy  mé  lehkostí  všudy  hledáte^  ješto  já  k  vám  ve 
všem  upřiemě  jdu,  a  od  vás  mi  se  jaksi  všecko  jinač  nalézá.  Než  již  já  toif 
že  mi  jest  potřebie  rozumem  se  proti  vám  viece  zpravovat?  »»•> 


476 


A,  XXXL  Listy  do  Kouřimě  zaslané 


se   chtieti   zlé    vuole  a  suad  i  škody  od  páoa   JMti  uvarovati.    Kx   Costelecz    ff.   LL 
aute  Vrháni  anno  dc  V^VIIII.  —  Přemysl  z  Viloiíiuic,  purgrabie  iia  Kostelci. 

Slovutné  opatrnosti  páouom  purgmistru  a  raddé  mésta  KuHma,  pfát^lóm  uiým  milýnij 
budf  [dodán]. 

151. 
1509  d.  22.  kvétna  na  Chocenicích.    —   Tomáš  z  DobroCovic  žádá,  aby   byla  Janovi   vyili 
spravedlnost,  kterou  má  ve  Třech  Dvořích.   [420.] 

Službu  svú  vzkazujij  slovutný  pane  purgmistře  a  páni  přátelé  milí!  Znes  iejt^ 
ua  mě  Jan  člověk  můj,  ukazatel  listu  tolioto,  jakož  má  spravedlnost  po  manželce  své 
ve  Třech  DvoHch,  jakož  VMti  tajnu  nem\  že  jest  jemu  zdala  Kateřina  manželka  jeho] 
v  plný  radé  ua  rathůzě    VMti.    I  prosím   já  vás  za  to  jako  svých  milých  přátel,  i€ 
to  pro  mé  učiníte,    a  já  pro  vás   také   chci    učiniti  mnohem  více,  že  jemu  ten  dluh] 
kážete   Václavovi  plniti  na  ty  roky  bez  umenšení,   člověku    mému.    Dán    na    Ohoce-j 
micích   ten    úterý    před   svatým   Duchem  léta  tisícího  pétistýho  devátýho*  —  Tou 
z  Dobročovic  a  na  Chocemichích  [sic]. 

Múdrý  opatrnosti   panu  purkmistiii   a  radé,  pánům   města  Kúfima,  pánftm  přáteMu^ 
mým  milým. 

152. 
1509  d.  25.  května  na  Kostelci.  —  Purkrabí  Přemysl  z  Vilmanic;    aby  žena  Duchka  Kaluclm, 

z  Lipan  byla  z  vezení  propuštěna.  [4553.] 

Službu  svň  vzkazuji,    slovutné  opatrnosti  páni  a  moji  přietelé  milí!    Zpraveni 
jsem,  že  by  žena  Duchkova  Kaluchova,   člověka   pána   mého  JMti    z  Lipan,   držieDal 
byla  u  vazbě  vaší.  Proč  aneb  z  kterých  příčin,  toho  neviem.  Jestliže  pro  dluh  mnžef 
svého,  znáte  to,  páni  milí,  že  žena,  pokudz  za  mužem  jest,  dluhnov  mužových  povinuij 
nenie  platiti,  lec  by  ovdověla,   A  by  pak  snad  povinna  byla  i  platiti,  nemělo  jest  oai 
ní  saháno  býti,  leč  by  to  bylo  prvé  zneseno  na  pána  JMt.  To  znajíce,    že  pán  také 
ua  některých  spolusúsedech  i  lidech  vašich  dluhy  má,    avšak   takovou    měrou  na  nř 
neukvapuje,  leč  prvé  na  vás  nejednou  ale  několikrát  to  znese.  I  miU  páni!  Já  VMti, 
na  miestě  pána  JMti  žádám,    poněvadž  od  JMti    k  sobě  dobré  přátelstvie  i  upHemé] 
[sic]  sůsedstvie  seznáváte  v  takové  věci  i  v  jiné,    že  se  k  JMti  též  zachovati  ráčíte] 
a  tu  jistil  ženu  propustiti  rozkážete.  Neb  já  muže  jejicho  již  u  vazbě  mám;  a  jest-li] 
že  jest  on  kterému    súsedu   vašemu    aneb   člověku   co    dlužen,   rařtež    mu  rozkázati 
v  pondělí  najprv    příští  na  Kostelci    před    pánem   JMti   stiiti.    A  tu  JMt  od  čluvěki 
svého   každému    spravedlivé    učiniti    ráčí.    Za   odpověd    žádám  psaním  vaším,  Datuml 
Costelecz  f.  VI.  die  Vrbani  anno  dc  V*^VIIir.  —  Přemysl  z  Vilmanic,  pur^abie 
Kostelci. 

Slovutné  opatniosti  pánuom  pui^gmistru  a  raddé  města  Kiiřima,  přátelóm  myta  mílj 
bud  [dodán]. 
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153. 
d,  25.  kvétna.  —  Rada  m.  Kouřimě  žádá  Oldřicha  Popela  z  Vesce,  aby  odňatou  zbraů 

?rátil.  [4952.] 

Službu  svá  vzkazujcm,  urozený  pane  milý!  Oznámena  jest  nám  příhoda,  kteráž 
"nenadále  na  gruntiech  vašich  přišla  jest  na  Kašpara  obyvatele  s  námi  v  mésté,  když 
šěi    po  poselství^   Václava   Střelce   siiseda    našeho,    že   služebníci    nebo    poddaní  vaši 

Jad  ním    pych    učinivše,   ručnici   a    meč    mocí    vzali  bez  proviněnie^   jakož  on  zpra- 
oje;   kteráž  zbroj  ne  jeho,  ale  í^iised  našich  jest    Milý  pane  súsede!    Myt  vám  vé- 
[me,  že  lidem  svým  toho  nedopustíte,  aby  oni  s  našimi  svévolné  v  nesnáze  zacházeli 
moc  pokazovali.    Nebo  my   k  vašim    ve  všem   slušnost   zachovávámy   bez  lehkosti 
šie.    I  věříme,    že  ručnici    tu  i  meč    navrátiti    rozkážete    i  Kašparu    z    nikojemstvie 
^svobodna  učiníte.  Pakli  by  ta  vuole  vaše  byla,  aby  z  města  našeho  pres  «irunty  vaše 
^Bo  potřebách  svých  nechodili,  když  nám  to  oznámíte,   také  my  poddané  naše  v  tom 
Jřpraviti  rauci  biídeme.  Datum  f.  VI.  ante  Spiritus  Saucti  anno  XV^9.  —  Purkmistr 
a  radda  města  Kúřimě. 

Urozenému   vládyce   paou   Oldnchuví   Popeloví   z  Vesce   a  na  Zásmucech  [aicj,    panu 
sůsedu  a  přieteli  našemu  milému. 

^  154. 

Hlď09  i   28.  kvétna  v  Kolíne.    —    Purkrabí    Martin   z  DřeSIna   vytýká,   že   nepřiměli   Němce 

^K  koníře  k  placení  dluhu*  [4513.] 

H  Službu  svů  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  a  přátelie  moji  milí!     Některii 

chvíli  nedávno  psal  sem  VMti,  že  Voudrák  Krčin  z  Krychnova  slíbil  jest  za  Němce 
konieře,  obyvatele  vašeho,  k  Kačerovi  siisedu  vašemu  za  II  slady  II}  iV  gr.  Žádal 
sem  VMti,  abyste  ráčili  Němce  k  vypravení  Krčina  přidržeti.  Zkázaii  ste  mi,  že  co 
jediné  Němec  doma  bude,  že  ráčíte  tu  věc  k  miestu  přivésti.   Pak  Němec  doma  byl 

(ftest,  a  \TVIt  Krčíuovi  nic  ste  neoznámili  a  konce  a  miesta  žádného  o  to  ste  neučinili, 
Bž  Němec  odjel.  A  Kačer  uporaíuati  a  Krčina  hyndrovati  nepřestává.  I  věřím  vám, 
|)řáteluom  svým  milým,  že  to  tak  opatřiti  ráčíte,  aťby  Krčin  od  Kačera  viece  hyu- 
drován  nebyl,  nebo  konečné  nemá  jemu  čím  platiti.  Datum  Colonie  f.  11.  Pentecosteu 
anno  domini  M  509.  —  Martin  z  Dřešína,  purkrabie  panstvie  Kolínského. 
^B  Slovutné  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  radé  města  Kúřima,  přáteluora  nijim  milým. 

^* 

1509  d.  29.  kvétna  v  Praze.  —  Administrátor  M.  Pavel  z  Zátce  o  rozvodu  manželství.  [11.75.] 

H  Modlitba  má  VMti  pane  purgmistře  a  páni  milí!   O  příhodě,   kteráž  stala  se 

u  vás,  ráčíte  ke  mně  psáti,  přitom  zprávy  ode  mne  žádajíce.  Páni  milí!  Nález  krále 
JTMti  a  panský  váže  při  sobe,  což  se  manželstvie  tkne,  ten  okazuje,  že  žena  při  muži 
lostati  má;  a  to  jest  podle  Boha  i  práva  našeho  dudtOVnfbUr  což  k  rozeznánie  našeho 
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otítBŮn  pHleží.   Xež  což  se  sutko  týče,  o  kterýž  pájs  KlačoYBkj  stojin  a  tai 
nic  Mumiem  jiného  psáti :  oeb  t  ukoTých   vécecb  nejdu,  aniž  to  oirradv  di 
právo  váti  přflpží.   Než  jakž  nález  v  sobe  jest,  ten   dosti  otevřeně  okmxnje  t 
véci,  jak   by   se  měli   zpraviti    Ale  na  tomto  psanie  nic  neqicléluijice,    kávi 
k  enéma  obecnénm  přijeti  ráčíte,  s  témi  přátely  se  raditi  bndete,  kteří  bv  rim  r\ 
dostatečnéji  zprávu  dáti  mohli.  Ex  Praga  t  IIL  Penthecosten  1509,  —  ifi-^  ^'•^ 
z  Žatce,  v  duchovenstvie  admíoistrator  se. 

Vzáctné  opatrnosti   pánótn  purgoiistru  a  raddé  niM;a  Kouřimě,  ptfadn  m 
v  Páoo  Boba  milým 

156. 

1509  d.  2.    fervna  v  Podt^bradecL   —  Park  ^'   T^"        v  »     - 
které  rvchtář  z  Cbotoaaé 

Službo  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrností  páni,  přieteli  moji  milí  I  Védéti  : 
že  poddaný  krále  tBIti,  pána  mého  milostivého,  rychtář  z  Cbotúné^  udfl^T  l 
chetné,  lídi  o  statky  položiv,  vykradl  sr  jest  na  grunty  vaše  do  Chrašfan  k  Jaoon 
člověku  vašemu,  u  kteréhož  jsú  krávy  postiženy  a  právem  obstaveny,  Kdei  a  jiaé 
nemám,  než  že  i  jiné  všecky  hospodářské  nábytky  tiké  k  nému  vystehoval  x.  Fis 
a  přátelé  milí!  Vás  prosím,  že  se  týmž  Janem  dostatečné  ráčíte  rozkázati  iqislill 
neb  já  a  pan  hajtmau  napřed  k  nému  o  to  jakožto  k  jinému  zločinci  hleděti  cki 
Také  vás  žádám,  že  ty  krávy  i  jiné  nábytky  ráčíte  rozkázati  zase  na  granty  kril^ 
JMti  vstéhovati.  Odpovědi  žádám  listem  vaěim.  Ex  Podiebrad  sabbato  ante  Trtnititís 
ao,  1509.  —  Jiřík  z  Maličíua,  purkrabie  na  Poděbradech.'*') 

Slovutné  opatrností  pauuom  purgniistru  a  raddé  města  Kouřima,  přátelóm  mým  nd^ 
*)  Na  sadní  straDČ  listu  načrtnuty  koncept  odpovědi  zni:  ^Sloibu  oc.  U.  p.  parkrabíe  x.  JiM 
nám  otnimíi  jsi  psaním  ivým,  ie  by  rychtář  z  Cbotúaé,  úřadu  ?aiebo  poddaný,  ndéf it  lieslecbeuioat,  s  groSi 
KMti  |>.  na.  míIoBtifého,  aé  jest  vykradl  a  nějaké  krávy  do  Giraáían  k  Janovi,  poddanému  člověku  n«l»a 
přihnali  oc,  O  toui  aby  sualí,  že  rychtář  nái  (.hraáíanský  nús  jest  spravil,  že  súaedé  Cbotúnili  o  nAo  bjrfi 
pr>é,  nei  psaoie  vaée  nás  jest  do61o,  a  krávy  si  obstavili.  Kterých  jim  vydari  jest  neodpieral.  I  my  tá  vd(ií« 
jsme,    oé   tu    súsedy    témj    Chotúnskymi    zastzeno   [sic]   jest    pře&t  vuoli   valí,    aby    držáno   nebylo.    Datfs 


sabbato   ante  'IVinitatis  V^  tf.^ 


157. 


1501Í  d.  4.  června  v  Praze.  —  Vyslaní  ku  králi  iiiéétané  žádají  za  zaslání  dřívějších  prmle 
i  jiných  potřeb  týkajících  se  platů  kr,  pudkomořiiim,  |lli>5.| 

Službu  svú  vzkazujem,    slovutných    upatrností   pane    purgmistře  a  VlVIti  páiOj 
milí  a  naši  najmilejší  thovaryši!    Vězte,   že  od  JMKské,    pána  všech    oáa  iiajmilasí 
véjifho,   dán  nám  jest  list    kderýž  teď  k  VMtem  posíláme,  jímžto   se   budete  na 
zpraviti.    I  račtež  znáti,    že  jsme  se  o  to    s  paiieEi    Janem  Šlechtu  radili    a  jeho 
to  prosili,    neb  tcprva  jako  dnes  v  pondělí  přijel    abychom  před  JMKsků   vstápe 
méli  u  JMti  8krzť  přímluvu  pánuov  JMtí  žádali,    aby  JMt   při  téch  milostech^ 


s  roku  1609, 
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jižto  od  slavné  paměti  krále  Václava,  předka  JMti,  i  tudy  JMti  tvrzením  a  znova 
lostným  obdařením  nás  zauecliati  ráčil.  Kdež  pak  bez  luajestátuov  téch  na  to 
řpuosobených  tomu  dosti  se  učiniti  uemuož.  I  zdálo  se  panu  Janovi  Šlechtovi,  aby 
Ipo  né  posláno  bylo.  Protož  račte  to  opatřiti  a  je  nemeškajíc  s  tů  škatulí  i  s  třmi 
listy,  kdeříž  píi  nich  Jsů,  poslati  po  téeh  osobách,  tak  to  opatříce,  pokud  toho  po- 
třeba k  nopatřenie  káže.  A  tento  list  královský  zase  nám  také  při  těcli  majestátích 
^pošlete,  neb  i  toho  potřebí  nám  bude  před  JMtí  jej  ukázati.  Příčiny  nt^uie  potřebí 
^fesáti.  Než  nezanechávajtež  nic  doma  z  téch  potřeb,  abychom  to  z  dostatkem  měli, 
Hco  se  kvxtancí  páné  podkomortho  prvnéjšieho  dotyce.  Dán  v  Praze  v  pondělí  po  sv. 
Rrrojici  léta  oc  XV*^IX^  —  Mathůš  z  Koberovic.    Václav  Vodička. 

I  Slovutné  vzácným  v  uopatmostech  pánuom,  panu  purgmistru  a  radé  mésta  Kiirimé, 

fánuom  přételuom  a  naáim  Dajmilejštm  thovaryšnom. 
158. 
509  d.  6.  června  na  Rabí.   —   Zachař  z  Opatovic,   purkrabí  na  Rabí:   aby  Václav   Kolínský 
vydal  peníze  Temlovi  z  Bojanovic.    [1842.] 
Službu  svú  vzkazuji,   opatrní  páni  a  přietelé  milí!    Tajno  vás  nebuď,   kterak 
"^    človék  pána  mého  JMti,  Kouba  Telecí  z  Bojanovic,  maje  se  bráti  z  tohoto  světa  na 
budúcí,  odkázal  Temlovi  otci  svému  též  z  Bojanovic,  dotíiteh  tohoto  listu,  puol  jede* 
nácte  kop  na  míšeňské  počítajíce,  kteréž  dal  schovati  k  věrné  ruce  Václavovi  Kolín- 
skému, spolusnsedu  vašemu,  a  že  toho  svědomá  jest  hospodyně  jeho  a  Dnchek  Maneš 
podruh  jich,  a  že  na  to  jim  nebožtfk  dlužen  XX  gr.  bielých,  1  milí  páni  a  přietelé ! 

ÍVěřímť  vám,  že  témuž  Václavovi  Kolínskému  rozkážete  a  jej  k  tomu  držeti  budete, 
aťby  ty  penieze  vydal  tomuto  Temlovi  otci  jeho,  člověku  pána  mého  JMti,  dle  spra- 
vedlnosti, znajíce  to,  že  jest  tam  k  vám  daleká  ce>ta,  aťby  o  to  viece  nepracoval. 
Datum  ex  Rabie  ff,  IIU.  proxima  ante  festům  Corporis  Christi  anno  ^c  ň^IX^  — 
Zachař  z  Opatovic,  purgrabie  na  Rabí. 
^K  Múdrým  a  opatrným  pánóm  purgmistru  a  raddé  mésta  KúHmé,  přátelóm  milým. 

^■1509  d.  IL  čenna  v  Kolíne.  —  Purkrabí  Martin  z  DfeŠína  přimlouvá  se,  aby  Jírovi  z  Nové 
^B  Vsi  spravedlnost  jeho  byla  vydána.  [558,  J 

^Ě  Službu  svů  vzkazuji,  vzáctné  opatrnosti  páni  a  přátelé  moji  milí !  Již  podruhé 

H&a  mne  znášie  Říha  z  Nové  Vsi,  o  tu  spravedlnost  starati  mne  nepřestává,  kterůž  má 
Bpo  Mandé  manželce  své  k  penězuom  na  kruntu  Diblíkové,  obyvatele  vašeho,  A  ty 
penieze  předepsané  Mandé  měl  by  zpraviti  a  dáti  Jíra  Ruozha  [sic],  že  jest  to  po 
^otci  svém  na  se  přijal  dc.  Z  toho  pak  ktožkoli  zpraviti  a  zaplatiti  má,  ten  tomu 
^dosti  učim',  jakož  pak  VMt  v  tom  se  nic  omýliti  ueráčíte.  I  prvé  já  o  touž  věc 
.  VMtem  psal  sem.  Odpovědi  žádné  neměl   sem,    než   toliko    Říha   předepsaný   zprávu 
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jest  mi  učinilj  že  po  prvniem  mém  psaní  ráčili  jste  jema  den  k  stání  položiti 
A  když  stalj  odložiti  ste  ráčili,  aby  i  žena  jeho  stUa.  A  když  stála  i  s  mužem  [jiij^ 
po  dvakrát,  opét  ste  odložili.  I  stál  Říha  opět  i  s  ženou,  Tedy  ten,  jenž  jim  penie 
položiti  uiél,  ujel  jest  pryč.  Milí  páni!  VMti  prosím,  pánuov  a  přátel  svých  milýc 
že  ráčíte  o  to  již  íííhovi  konec  a  miesto  učiniti  a  těch  rokuov  jemu  ukrátiti,  a  k  četim 
spravedlnost  má  po  manželce  své,  že  ráčíte  jemu  ji  propustiti  i  rozkázati  dáti  a  sploi^ 
Jakož  bych  já  touž  libost  i  mnohem  věcí  VMtem  k  vuoli  podle  možnosti  své  oká 
chtěl  Datum  Colonie  ff.  IL  post  Coi-poris  Christi  annu  domini  M  509.  —  Ma 
z  Dřešína,  purkrabie  panstvie  Kohnskr^ho. 

Slovutné  opatrnosti  pánuoni  purgmistru  a  radé  mésta  Kouřima»  přáteluom  mým  wrilýi 

160. 

1509  d,  12.  června  v  Praze.  —  Jan  Šlechta  ze  Všehrd:   aby  Dorotě  Polákové  ze  TM  Dvod 

stiravernnost  její  byla  vydána,    [2339.] 

Službu    svó    vzkazuj],    múdří  a  opatrní   přátelé    a   súsedé    moji    zvláště    miUj 
Vězte,  že  jest  mne  k  vám  na  miesté  Dorothy    ženy  své  za  přímluvu  žádal  Vavřioe 
Polák  ze  Tří  Dvoruov  vo  nějakých    vosni    kop   gr,    míš.,   kteréž  jí  za  duura  její 
právě  vašem  položeny  jsú,  a  vydati  jí  jich  nechtie.  Jehožto  žádosti  zbejti  slušně  »ft 
moha,  vás  prosím,  neuie-li  vo  ty  peuieze  Dorothy  ženy  jeho  žádných  takových  nesni 
které   by   na   sobě   lepší   a   dostatečnější   spravedlnost  nesly,  než-li  jest  jejie,   že 
pro  mne  i  pro  spravedlnost    učiníte   a   jí   tohu    užiti   dáte,   což    by    dostatečnéjšiehflr* 
a  gruntovnějsieho  nežli   jiuí   k  těm    penezom    provedla   a   vokázala.     Paklií   k  \om. 
spravedlnosti    nemá,    viem,    že   se   v    tom   neomejlíte,   jak    co  a  pokud  komu  vedli 
spravedlnosti  jeho  učiniti  jmieti   budete.     Ex    Traga   f.    111   post   Barnabe  appoí^tol^ 
anno  Christi  1509.   —    Jan  Šlechta  ze  Všehrd  a  na  Kostelci  nad  Labem. 

Múdrým  a  opatrným  pánóm  purgmistru  a  radé  města  KúHma,    přátelóm   a  súsecUl 
mým  zvláště  milým. 

161. 

1509  (I    12.   června  v  Poděbradech.    —    Purkrabf  Jiřík   z  Maličína  žádá.   aby  Tlouk  re 

vydal  pPDÍze  za  dvůr  Zibohhivský.  |4773.] 

Službu  svá  vzkaznji,  slovutné  opatrnosti  páni,  přietelé  moji  milí!    Znesl  je 
na  mne  poddaný  krále  JMti,    pána  mého  uaj milostivějšího,   Benda  z  Kel,  zprávu 
dávaje,  kterak  by  Tlouk  řezník,   obyvatel  mésta  vašeho,   peuieze   s  práva  Horakéh 
kteříž  jemu  nenáleží,  za  dvuor  Zibohlavský  vyzdvihl,  jakož  vás  týž  Benda  toho 
ústně  zpraví  3C.  Páni  a  přátelé  milí!    Vás  prosím,  že  téhož  Tlouká  k  tomu,  aby 
penieze  zase  položil,  přidržeti  ráčíte,   poněvadž  podle  zprávy  k  nim  žáilné  sprav 
nosti  nemá.  Pakli  by  se  jemu  toho  učiniti  nezdálo,  račte  jemu  na  témž  právě  Her 
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lento    pátek   příští  rozkázati  stútij   aby  jimi  pany  Horníky,   bude-li   k  těm  punézóm 

iakú  spravedlnost  mieti,  rozeznán  b\I  spravedlivé.    Jinak  pak,  jestliže  by  v  tóra  své 

Kruole    užívati    chtél   s  radii    pane   liajtinanovú,    nemohl   bych    poddaného  krále  JlVIti 

"podle  jeho  spravedlnosti  v  tonj  opustiti,  Ex  Pod.  f.  III.  ante  festům  s.  Viti  annorum 

toOÍK  —  Jiřík  z  Maličína,  purkrabie  na  Fodébradech. 
Slovutné  oiiatniósri  paouom  piirgraistru  a  raddé  mésta  KouřimRi  přátekhn  mýni  milým. 


1íj2. 


d-  14.  června  na  Lichtmburce,  —  Úředník  Arnošt  z  Chrastovic:  strany  BeneSe  Homoláče 

ze  Starkoče.  1 2S5.J 

Službu  svú  vzkazuji,  múdří  a  opatrní  páni  a  přátelé  milí!  Jakož  panu  mému 

JMti  píšete  vznášejíc  na  pána  mého  JMt,  kerak  jest  vám  Beneš  Homoláč  z  Starkoče 

psaní  k  vám  učinil,  a  v  tom  že  by  pohruožka  od  něho  váni  zdála  sě  býti,  kdež  pak 

ten  připiš,   kerýž  vám  Beneš  Homolác   psalj  pánu   mému   JMti  jste   poslali,    kdež 

tom  pnpisu  žádná    pohruožka   od  ného  se  nerozumí  dc.    Páni    a  přátelé  mih'!    Já 

toho  dokonale  nevím,    tm-li  jest  vám  takové  psaní  učinil.     Než  chci  sé    na  to  ptáti, 

jaká  jest  tolio    věc.     A  raá-li    v  městě  vašem    na  spoluvašjch  jakú  spravedlnost,  já 

rám  vérím,  že  jemu  ji  uděláte.    A  také  zase  jesthže  by  kdo  Beuešě  Homoláče  z  čeho 

viniti  kdy  chtěl,  že  sě  spravedlné  od  ného  udělá.     Datum   ex  Lichtmburi^    in  vigilia 

řViti  anno  domini  1509.  —  Arnošt  z  Chrastovic,  úředník  na  Licíitmburgcc. 
^-■-—- 
1509 


163. 


1509  d.  21. 


června  na  Kostelci.    —   Purkrabí  Přemysl  z  Vilmanic  žádá  za  rozhodnutí 
v  přlfině  dvou  vézóů.  [455<}/| 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  a  moji  přietelé  milí!  Pán  mnuj 
JMt  ráčil  jest  mi  rozkázati  k  vám  psauie  učiniti  o  toho  bednáře  i  druhého  tovaiyše 
geho,  kteříž  z  žádosti  vašie  držie  se  u  vazbě  páně;   proč  aneb  z  kterých   příčin,   to 
TMti  jest  známo.  Kdež  pak  ta  véc  k  konci  žádnému  se  nevede,   aby  oni  chutně  za 
iuné  aneb  za  nevinné  držáni  byli>  ačkoli  pán  JMt  dal  se  jest  v  tom  skutečně  vám 
Tnajíti.    Té  příhody,  kteráž  se  jest  stala  v  městě  vašem,   lituje;  ale  však,  by   se  mel 
beze  všie  jistoty  s  poddanými  svými  trápiti,  že  se  zdá  JMti  protimyslaé  učiniti,  ač- 
koli jich  pán  v  ničemž  nezastává,    I  miU  páni!    Máte-li   úmysl   to    k  jakému    konci 
^stčiemu  vésti,   to  mi  račte  oznámiti,   ať  já  to  také  JMti    umiem   pověděti.    Datum 
;;oíitelecz   ff.  V,   ante   Juhannis   Baptisté   anno    XV^VIIIF.  —  Přemysl   z   Vilmauic, 
"purgrabie  na  Kostelci. 

Slovutné  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  raíldě  města  Kúřima,  přátelóm  mým  milým 
[udán  bucTJ. 
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1509  d.  26.  června  na  Štemberce.  —   Krajsikf  bejtmiii   Petr  Holický  i  Sternherfcm  laHiqe 
oznamovati  v  dny  trhové  rozhodnuti  královské  t  pHčtné  udiiofájií  pokoje.  [2S9&.] 

Službu  svú  vzkazuji,  mádrf  opatrní  páni  a  přítele  milí!  Král  JMt,  pán  oél 
milostivý,  ráčí  psáti  mué  a  panu  Hynkovi  Vrabskému,  thovariši  mému,  aby  po  kraji 
oznámeno  bylo  zuostání  a  zřízení  zemské,  aby  každý  to  znaje  dostaieisé*  tím  f< 
spraviti  umělj  pokad  své  dobré  povésti  povinovat  jest  Milí  přítele!  To  \"ieckti  zna- 
jíce, co  JKMt  psáti  a  rozkazovati  ráčí  nám  dvěma  i  po  kraji  psáti  rátí.  dajtez 
sobe  přepsati  a  to  lidem  v  trhové  dni  oznamujte  dostatečné,  aby  se  JK5fti  vmlf 
a  rozkázání  naplniti  mohlo.  A  žádal-li  by  kdo  toho  na  vás,  nechf  písař  váš  kRlúémn 
toho  připiš  díí,  aby  to  molilo  vždy  tím  dostatečnéji  známo  býti,  aby  se  řád  a  p«ilúj 
tvrdil,  a  neřád  a  nešlechetnosti  aby  zastaveny  byly.  A  sami  se  k  tomu  inéjie  i  i^t 
k  tomu  skutečné  přidržte,  aby  se  toho  přidrželi  a  takové  zřízení  skutkem  napláonll 
Kdež  sme  toho  bez  pochyby  já  i  pan  Hynek,  tovařiš  muoj,  že  pro  dobré  královsivie 
tohoto  při  tom  svú  pilnost  míti  budete.  Datum  ex  Sternbergk  f.  UL  die  saactom 
Johannis  et  Pauli  anno  dc  VTlir.  —  Petr  Holický  z  Šternbergka,  najvyší  máí  bi- 
lovstvie  Ceskéhu  mi. 

Múdrým  a  opatrným  pánuom  purgmistru  a  raddé  mésta  Kouřimé,  přátel uom  mým  fsalfm. 


165. 

1509  d,  27.  června*  —   Pražané  vybízejí  k  vybírání  berné  2  groíft  toekých  z  hlaiy,  jak 

obyčejem  jest  po  korunováni  krále.  [4] 


Službu  svú  vzkazujem,  opatrní  přietelé  milí!  Král  JMt^  pan  uílí^  milosti 
povolav  nás  před  se  onehda,  ráčil  jest  iiani  oznámiti  najprvé,  kterak  se  ráčí  panu 
tovati,  že  JMti  najprvnějšie  berně  z  měst  dána  jest  po  dvú  groši  českých  s  hlavj. 
Potom  ráčil  jest  na  nás  požádati,  abychom  podlé  svolenie  na  sněmu  obecniem  zuo- 
stalého  takovůž  JMti  berni  nyoie  dali  a  hned  vybierali,  pro  JIÚti  vlastnie  i  zemské 
pilné  a  znamenité  potřeby,  a  zvláště  pro  zkaženíe  a  přetrženie  toho  lotrovstva,  kteréž 
se  jest  v  této  koruně  nad  obyčej  rozmohlo.  A  druhé,  abychom  vám  to  oziii 
i  vSem  jiným  městům  dc.  My  pak  znajíce  JMti  dobrý  úmysl  v  tom  a  k  tomu, 
nyníc  lid  chudý  spieše  muože  diela  s  to  býti,  nežli  při  času  Dnom  podzimoim,^ 
znajíce  tudiež,  že  jest  tomu  vždy  býti,  i  JMKské  k  tomu  sme  svolili  a  přistápíIL 
taková  JMti  prvé  bývalá  po  korunovánie  krále "*")  berné  byla  dávána  a  hnětl  pra] 
takové  pilné  potřeby  vybierana  byla,  A  v«ším  opatrnostem  i  také  jiným  městóm  i 
oznanmjeni,  abyste  i  vy  podlé  nás  a  jiných  mest  svolenie  prvé  dotčeného  tiiž  beml 
JMti  dali  a  hned  vybierali,  což  najdříev  moci  budete,  JMKské  abySte  u  moc 
pro  potřeby  JMKské  a  zvláétě  zemské  prvé  dotčené,   a  tiem  JMKské  milosU  abj 
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(ojnějfe  sobe  zaslúžiti  mohli.  Datum  íf.  IIIL  post  Johannis  Baptisté  anno  1509,  — 
řurgmistri  a  raddy  Starého  a  Nového  mést  Pražských. 

Opatrným  purgmistni  a  konSelóm  mésta  Gúřima.  pMtelóm  našim  milým. 

♦l  Lud?ik.  syn  Itrále  VUdisU?a,  korunován  byl   na  krále  českého  dne  11,  bře^nft  1509. 

166. 
1509  d.  30.  června  na  Kostelci.  —  Michal  z  Chlumu  zve  k  soudnímu  stáni.  [2452.] 
Službu  svil  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni,  sousedé  milí!  Jakož  mi  píšete 
bednáře  i  o  druhého  tovaryše  jeho,  kteříž  u  vezení  mém  jsú,  žádajíc  toho,  abych 
vám  o  to  den  jmenoval,  kdy  bych  právo  na  ne  pustiti  chtél:  i  poněvadž  to  pak  jinak 
býti  nemnoze,  aby  se  s  tiem  neprodlévalo^  juž  já  vám  o  to  den  jmenuji  v  pondělí 
najprv  příští,  abyste  tu  již  s  témí  potřebami,  kteréž  ku  právu  příležie,  přijeli,  že 
já  se  ve  všem  při   tom  vedle  práva   zachovati   chci.    A   některé   dobré   lidí   k  tomu 

ré  obeslati  chci, 
A  což  se  pana  Zdenka,   služebníka  mého,   dotyce,   jakož  mi  píšete,   že  byste 
toho  na  mné  a  na  těch,  kohož  bych  k  sobe  přijeti  chtél,  přestali,  mne  za  to  žádajíc, 

I  bych  tu  k  sobe  přijal :  I  milí  páni  sousedé !  To  já  pro  vás  učiniti  chci  a  to  slyšeti 
těmi  dobrými  lidmi,  kteříž  při  mné  budou.  A  budem-li  to  moci  mezi  vámi  srovnati, 
hcme  to  rádi  učiniti  s  jeho  i  s  vaší  dobrou  vuolí.   Ex  Costelecz  sabbato  ante  pro- 
essionem*)    beate    Marie    semper    virginis    anno   salutifero   XV^^YIIll^    —    Michal 
Chlumu  a  z  Košmbergka. 
Slovutné    opatrnosti    panu   purgmistru   a    raddé   města    Kúřima,    pánuom    súaeduom 
mým  milým. 

•)  Syátek  tento    v  kalcodárich    se    neuvádí;   je-lí  totožným  s  Yisitatio  B,  M..  pripadajícCm   na  dea 
července,  pak  jest  list  tento  jse  dne  yo.  června. 

167. 

d.  1.  Července,   —   Rada  mésta  C-  Brodu  posílá  výpovéd,  kterou  lotr  jakýsi  na  trápení 

učinil   [4040.] 

Službu  svů  vzkazujem,  vzácných  opatrností  páni  přátelé  a  sousedé  naši  milí! 

láčili    ste  nám  VMt  psítti,    žádajíce    za  též  osoby,    kteréž    tento  pátek  minulý  byly 

►rslány    k   VMtem.   abychom  je   dne   zajtřejšieho   na  Kostelec  vypravili  oc.    I    páni 

přátelé  milí!  Ráčíte  VMt  znáti,  že  pro  dobré  přátelstvie  a  k  žádostem  vašich  opa- 

^ností   chceme   učiuiti  a  vyšleme.  Dále  kdež  nás  ráčíte  žádati  za  některaké  vyznání 

Rějakého  lotra,    kterýž   při  právě   našem   byl   trápen,    že   by   néco   pravil    na   Jana 

z  Třebovle,    člověka   VMtí,    o   škodě   pana  Zdenka   Kačice,    abychom   VMli  vydali : 

VMt,  milí  páni,  račte  věděti,  že  sme  se  na  to  s  pilností  ptali,  což  by  VMti  i  clo- 

ikn  vašemu  k  lepšiemu  bylo,  abychom  VMti  vydali;    než  že  nic  takového   sme   se 
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Deuptali,  co  by  by  [sic]  k  lepšiemu;  však  k  žádosti  VMti  to  vvzuáDÍ  a  pamét 
lotra    teď   vypsánu   posíláme,   ač  dobře   zt»áme,    že  jest   k  horšiemu    člověku    VMt 
abyste  se  věděli  čím  zpraviti.   Pakli   toho  vždy  žádati  Imdete,  my  chcme  tak  ufcimíj 
a  VMti  vydati.  Datum  dominico  ante  processíoBem*)   beate  Virginis  anno  1509. 
Puriíraistr  a  radda  města  Brodu  Českího. 

Slovutných  opatrností  pánóm  purgmistru  a  raddě  města  Gúřimé,    prátelóm   a  ni 
milým  sousedem* 

*)  Yíz  poznámku  k  liatu  předešlému. 

168. 
1509  A,  9.  Července  na  Kostelci,    —    Purkrabí  Přemysl  z  Vilmanic  žádá,   aby  váhaví  dloin 
k  zaplaceni  dluhů  svých  pHdržáni  byli.  [4555.] 

Službu  svů  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  a  prietelé  moji  milí !  Zueai 
jest  na  mě  Píičiaa,  hajný  pána  mého  JMti  z  Svrabova,  že  by  mu  dlužen  byl  PruuJi 
lazebník  váš  z  lázně  dolejšie,  puol  devátý  ÍT  ř^r.  bez  YIII  gr.  českých  za  les,  a  rokjj 
sobě  mnohé  bera,  kteréž  sem  mu  jednal  od  pána  JMti,  tomu  ničemuž  dosti  nečiní  až 
posavad.  Kdež  pak  pánu  JMti  na  těch  jeho  řečech  nekonečných  déle  íítáti  se  nezd 
I  já  VMti  za  to  žádám,  že  jej  k  zaplacení  dluhu  svrchupsaného  bez  dalšielio  prodléváni^ 
držeti  ráčíte.  Pakli  by  se  to  nestalo,  ráčil  jest  pán  rozkázati  dluhu  toho  právem  dobývati 

Také  VMti  žaluji  na  mlynáře  z  velikého  mlýna,   že  jsem  mu  k  žádosti  jeh 
pó[j]čil  kopy  gn  českých,  za  kteréž  mi  jest  slíbil  Matěj  Hřiediel,  vás  spolusúsed, 
čtyřech  nedělech   řekše   mi  zase  oplatiti.   Již  \iece  nežli    rok   čekám.   Od  jistce 
od  rukojmie  nikteríikž  k  svému  přijíti  nemohu.  VMti  prosím,  račte  mi  kázati  zaplatit 

Přitom  také  VMti  oznamuji,  že  Markleta  koželužka  zuostala  mi  jest  za  kuož 
panské,  kteréž  jsem  jí  prodnl,  puol  pátý  IP  gr,  bez  IH  gr,  českých.  Také  ua 
nikterakž  toho  dobýti  nemohu.  Za  to  žádám,  abyste  ráčili  jí  rozkázati  zaplatiti,  abjj 
o  to  nesnáze  nějaké  nebylo,  kteréž  bych  já  z  ůmysla  žádnému  z  vašich  nerad  učind 
Kdež  tu  plnu  naději  mám,  že  přitom  se  vedle  žádosti  mé  spravedlivě  zachovati  ráčíte 
aby  ti  dluhové  pánu  JMti  i  mně  také  zaplaceni  byli.  Ex  Costelecz  ff.  II.  post  Kylian 
anno  XV*  Vllir*  —  Přemysl  z  Vilmanic,  purgrabie   na  Kostelci. 

Slovutné  opatrnosti  pónuom  purgmistru  a  raddě  města  KúHma,  pMteIóm  mým  milý 

169. 
1509  d.  14.  července  v  Pelhřimově.   —  Purkrabí  Jan  z  Kamenice  žádá,  abv   Ví4.  Inv 

donucen  byl  zapraviti  dluh  svůj.  [1006] 

Službu  svú  vzkazuji,    múdré  opatrnosti  páni  a  přieteli  milí!    Václav  z  On 
chovic,  poddaný  panuov  mých  JMti,  na  mne  jest  vznesl,  kterak  jemu  Václav  yéku 
spulutrpící  váš,  jest  povinen  dluhem,  to  jest  111}  IP  míšeňské  minus  II  gr,  O  to  sub 
mnohé  roky  bral,  jímž  pravé  že  dosti  učiní,  proto  dosavad  ničeméuniž  podle  Dándi! 
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ti  neučinil,  než  svévolné  clovéka  pánuov  mých  JMtí  k  práčem  a  k  škodám 
ripravovati  by  chtél,  I  já  vás  prosím  dle  libosti  též  a  kázání  svrchu  psaného  pekaře 
:  skutečné  nápravě  připraviti,  aby  člověka  pánuov  mých  JMtí  odbyl.  Neb  znáte, 
jest  spravedlivá  věc:  kdo  komu  čím  vinovat  jesti,  tomu  aby  dosti  učinil.  Jakož 
ych  já  též  učiniti  chtěl,  ač  by  se  kterému  taková  věc  neb  k  tomu  podobná  pod 
adera  mým  přiliodila.  Odpovědi  žádám.  Ex  Pelhrzimow  sabbato  post  s,  Margaretě 
nnorum  XV^VIIII".  —  Jan  z  Kamenice,  purgrabie  na  Pelhřimově, 

Múdré  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  raddě  města  Kourimě»   přátelóm  mým  millým. 

170. 

509  d.   18.  Července  na  Lipnici.   —   Burjan   Trčka  z  Lípy:  o  zločincích,  kteří  na  svobodné 

ceaté  loupili,  [2785.] 

Službu  svú  vzkazuji,  múdré  opatrnosti  páni,  přátelé  moji  milí!  Přišel  jest  ke 

ně  Židka   poddaný    muoj    [s]    synem  svým,    listu  tohoto  ukazatelé,   zpravuje    mně, 

terak  by  syn  jeho  jal   tři  zločince    v  Třebovli    v  krčmě,    kteíiž    u  vazbě    v  městě 

ašem  sedí,  kteříž  jsů  otce  jeho  oblťipili  a  pobrali   na  cestě  svobodné,  když  jest  jel 

d  pana   Slavaty   ku    panu    Zajimačovi    na  klášter,    kdež   jsů    i    s  jistinu  postiženi, 

žádal  jest  mne,  vám  abych  psal,    aby  jemu  to  zase  navráceno  bylo,  což  jsú  jemu 

obrali,  I  věřím  já  vám,  že  to  jemu,  což  jest  pobráno,  zase  vrátiti  rozkážete,  A  dále 

iké  víte,    kterak   a    pokud   k  tako\7m    zločincuom,   kteříž  po  svobodné  cestě  berii 

loupí,  zachovati  se  máte  vedle  zřízení  zemského,  a  zvláště  kteříž  s  jistinu  postiženi 

,ú.  Ex  Liippnicz    tf.   IlII.  ante  Marie  Magdaleně    1509.   —  Burjan  Trčka  z  Líppy 

a  Lippnici,  podkomořie  královstvie  českého. 

Múdré  opatrnosti  panuom  purgkmistru  a  raddé  mésta  Kouřiraa,  přátel uom  mým  millým. 

171, 

1509  d.  19,  července.  —  Rada  Starého  m.  Praž.  žádá,  aby  Jindřich  Kfirka,   kteiý  Uhry 

okradl,  zatčen  byl.  [3.J 

Službu  svú  vzkazuj em,  opatrní  piietelé  milí!  Aby  vás  tajno  nebylo,  že  majíce 
8vé  kázni  néakého  Jana,  Strajcova  syna  ot  vás,  na  něho  jsme  právo  pustili; 
terýžtoJan  jsa  trápen  a  tázán,  mezi  jinými  věcmi  seznal  jest  na  Jindřicha  Kuorku, 
ožieřova  syna,  někdy  súseda  vašeho,  kterak  by  týž  Jindřich  před  ním  k  vieře  po- 
éděl,  že  jsa  tehdáž  u  nás  v  Praze,  když  jest  teď  před  sím  nějaká  puotka  na 
liry  byla,  že  jest  jim  vzal  dvě  šubé  a  tři  koflíky,  a  že  jest  s  tiem  ušel  k  vám  do 
tésta  vašeho,  a  to  Anně  mateři  své,  spolusúsedě  vaší,  schovati  dal,  a  u  vás  v  městě 
i  té  doby  že  obývá.  Protož,  páni  a  přietelé  milí,  znajíce  tokovú  věc,  myí  vás  pro- 
lne, abyste  tu  věc  ihned  opatřili  a  tiem  jistým  Jindřichem  Kuorků  ujistiece  se 
bte,  ty  věci  pobrané   abyste   od   mateře   v>ho    vyzdvihli,    aby  to  Uhróm  zase  na- 
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vráceno    bylo.   neboř   jest    věc   královská.    S   pilností   se   k  tomu  pričmi^  a  ra  véc 
opatrte,   abyste   JMKské   v  linév   neupadlí   a   pokutováni  nebyli.   Datum    fl'.  V,  aute 
Marie  Magdaleně  anno  oc  A^^^IIF.  —  Piirkinistr  a  radda  Starého  mésta  Pražského. 
Opatrným  purgraistm  a  konželóm  města  Gúřiiné,  přátelóm  našim  milým. 


172. 


M^ 


1509  d»  19.  července   na  Kostelci.  —   Michal   z  Chlumu  povoluje  PnUovi  lazebníkovi 

k  zaplacení  dluhu.  [2453.] 

Slaibu  svů  vzkazuji,   slovutné  opatrnosti  páni,    sůsedé  milí!   Jakož  mi  píSete 
o  Pniošu  lazebníka,  spolusúseda  svého,   o  dluh  o  ten,  kterýž  mi  jest  dlužen  m  les, 
žádajíc  toho,  abych  od  iiého  pomalu  bral ;  i  však  on  dobře  vie,  že  jest  to  již  dávní 
zaplatiti   mel   a   roky   sobě  mnohé  bral ;   tomu    dosti   neučinil   až   posavad.    I  prota] 
k  žádosti  vašie  to  já  učiniti  chci.  Ať   mi  každý  týden  platí  po  puul  kopě  gT-i  a  ty 
peníze   ať  klade    u  pana  Mathůše.    A  také  ať  to  uručí,    aby  tomu  dosti  činil  až  di 
vjplněnie  té  summy,  kteráž  mi  jest  dlužen.   Pakli  by  toho  mi  pojistiti  nechtěl,  ab) 
mi  platil  tak  na  ty  roky,  jakož  vám  píši.  Již  vám  věřím,  že  jej  k  tomu  připravíte, 
aby   mi   mé  zaplaceno  bylo.    Datum    Costelecz    ff.   V.   ante  Marie   Magdaleně  anuo 
XV^im^  —  Miclial  z  Chlumu  a  z  Košmbergka. 

Slovutné  opatrnosti  panu  purgmistru  a  raddé  mésta  Kúřima,   pánuora  siLseduora  mým 
milým  bud!  [Jodán], 

173. 

1509  d.  21,  července  v  Lipnici.  —  Burjan  Trčka  z  Lípy  žádá  za  zapůjčeni  stanti.  [2784,] 

Službu  svů  vzkazuji,  můdré  opatrnosti  páni,  přátelé  muji  milí!  Prosím  vis 
že  to  pro  mé  učiníte  a  puojčíte  mi  stanu  svého  toho,  jako  mistr  Jan  vodák  pod  ním 
dělal.  A  já  vám  jej  zase,  což  by  jediné  pán  Buoh  dal  zase  se  vrátiti,  odtud  hned  vrátím 
Věřím,  že  pro  mé  to  učiníte  pro  odplatu  takoviíž  i  mnohem  větčí.  Ex  Liippnicil 
sabbato  ante  Magdaleně  aunorum  oc  150ÍJ,  Dajte  mi  toho  odpověď  do  Čáslavě  vel 
čtvrtek  ráno.  Já  poslu  zaplatím,  —  Burjan  Trčka  z  Líppy  na  Lipnici,  podkomofii 
královstvie  Českého. 

Múdré  opatrnosti  pánuom  purgkmistru  a  radě  mésta  Kourima,  přátel uom  mým  mitýi 

174. 

1Ď09  d.  23.  července  na  hrade  Pražském.   —  Beraart  z  WaldSteina  žádá,  aby  z  viusby 

puštíli  Jiříka,  služebníka  bratra  jeho.  [2878.] 

Múdří  a  opatrní  přátelé  moji  milí!    Vzneseno  jest  na  mne,  že  byste  Jí 
služebníka  bratra  mého,  do  vazby  vašie  vzieti  a  vsaditi  kázali  pro  příčinu,  ie  by  01 
při  tom  účinku,  kterýž  jest  se  v  Praze  na  Malé  straně   od  Pražských  uěktcrjrcb  oi 
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Uhry  stal,  tu  také  byl,  a  pro  nějaký  vzatek  oc.  I  vězte,  že  toho  zpraven  sera  od 
mnohých,  že  by  on  toliko  sukni  nějakú  komus  na  potkání  odjel,  a  tu  že  jest  hned 
zase  navrátil.  I  protož  já  vás  žádám,  poněvadž  v  jiném  ničem  jistém  postižen  ani 
nařiekán  nenie  než  o  tu  sukni,  že  vy  jeho  držeti  nebudete,  než  jeho  propustíte. 
Pakli  byste  jeho  pustiti  nechcete  [sic],  tehda  jeho  před  králem  JMtí  postavte,  a  tu 
on  se  z  toho  vyměří  před  JMtí  podle  své  neviny  oc.  A  což  se  mateře  jeho  dotýée, 
též  vám  věřím,  abyste  jie  žádným  trápením  bez  hodné  příčiny  neobtěžovali.  Kdež 
o  vás  nepochybuji,  než  že  tak  k  této  slušné  žádosti  mé  učiníte.  Ex  Arce  Pragensi 
íf.  n.  ante  Jacobi  appostoli  annorum  XV^IX^  —  Bemarth  z  Waldéteina  a  na  Bélé, 
najvyší  mincmejstr  kr.  českého. 

Múdrým  a  opatrným  panu  purgmistru  a  konšelóm  města  Kúřimé,  přátelóro  mým  miiym. 

175. 
1509  d.  30.  července  na  LeStně.  —  Petr  Holický  z  Šternberka  nařizuje  o  stavení  vojáklL  [2594  J 

Službu  svú  vzkazuji,  múdří  a  opatrní  páni  a  příteli  milí!  Jakož  vás  lajno 
nenie  vuole  a  rozkázánie  krále  JMti,  pána  nás  všech  milostivého,  abychom  se  vMcbní 
sjeli  krajani  na  den  svatého  Jakuba  v  Kouřimi  k  rozvážení  a  uložení  čtyř  set  péčích 
kraje  našeho  Kouřimského ;  i  věztež,  kteříž  sme  tu  kolí  pospolu  bylL  že  se  jest  nám 
všem  za  slušné  zdálo  na  vás  ini  pěší  s  toho  statku,  kterýž  zde  v  kraji  Kou- 
řimském máte,  uložiti.  I  proto  já  to  na  vás  znáším  sám  od  sebe  i  od  pana  líynka 
Yrabského,  tovařiše  svého,  abyste  pří  rozkázání  krále  JMtí  zachovalí^  aby  ten  poc^ 
podle  kraje  poslalL  A  teď  posélám  připiš  toho  artikule,  pokadž  mi  jest  JMKská 
psáti  a  rozkázati  ráčil  A  ten  outerý  před  svatém  Vavříneem  u  íiíéan  tak  ^  tím  ^. 
vším  s  rejči,  s  motykami,  s  nosatci,  sekyrami,  což  jest  JKMt  na  desátek  uložiti 
ráčil:  i  tak  abyste  se  pří  tom  při  všem  zachovalí,  jakož  listové  po<řilairí,  kterýž  f¥> 
kraji  poseláni  jsů,  šíře  ukazují.  A  také  byl-lí  by  kto  u  xk%.  je*to  by  peníze  na 
ourocích  měl,  aby  s  tisíce  kop  míé.  jednoho  pěšího  dal.  Protož  to  od  krále  J3Ití 
vám  oznamuji,  abyste  to  každému  pověděli.  Pakli  by  kto  pod  tísfe  mél.  tedy  u- 
z  druhým  i  s  třetím  smluviti  a  srovnati  má.  kdož  by  také  oa  onr^xích  méL  aby  tak^ 
jeden  pěší  dán  byl  s  tisíce.  Tiem  se  umějte  spravitL 

Také  JMKská  ráčil  mi  jest  rozkázati  vám  oznámiti  a  na  tá$  tolK/  žádat: 
pro  krátkost  času.  jestliže  byšt/f  védéli  kde  kterého  niprzrníkz  neb  dédíníka 
blízko  okolo  vás.  aby[^te]  mu  oznámili,  že  JMKská  každému  z  ni^b  pod  miW-Aí 
a  pokutou  uloženou  rozkazuje,  aby  každej  ovibou  svou  p^ylle  kraje  táhL  PakL  by 
z  nich  který  J3IKské  rozkázánie  obmeíkal,  ía  bude  trejítán  na  statku  i  pok<^>u.  IhVjVí 
ex  Lesstna  ff.  11,  post  Jae^ibi  app^/«t//lí  anno  ://:  XVVIHL  —  Petr  Ho&ký  z  Sten.- 
bergka,  najyjší  sudí  králornrie  českého  :k. 

Múdrým  a  opatrným  pánom  pargniíatra  méKta  K^mhuté.  ýtíU^m  wém  aclte;  %.'. 
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1509  d.  7.  srpna  na  Hrádku, 


176, 

Jan  Šlechta  ze  Všehrd  přimlouvá  so  za  domovníka  svéb^ 
Pavla  Žáčka.  [2338.] 

Službu  svú  vzkazuji,  můdří  a  opatrní  páni  přátelé  a  sósedé  moji  milí!  Pa?€ 
Žáček,    domovník    muojj    přijev   dnes    ke   mně    zpravil   mne,    kterak   se    naň   vřerd 
v  krámiech  pan  Václav  Vodička  utrhl,   neviem   pru  čí  cizí  dluh,  a  ulál  ho  i  uhané 
mnohými  neslušnými  slovy.  Kteréhož  kdvž  prosil,  aby  mu  nelál  a  jeho  uehanél    nei 
má-li  co  proti  nému,  aby  ho  právem  hleděl,  že  jemu  chce  rád  práv  býti;  a  nemok 
se  toho  na  něm  doprositi,   odpieral   mu  takového  haněnie  některj^mi  slovj.  Pro  kte-j 
růžto  příčinu  že  jest   od  něho  před  vás  k  zajtří  obeslán,  prose  mne   k  vám  za  pH-| 
mluvu,  v  čemž  vineo  nenie,   aby  neviny  své  u/iti  mohL    Kdež  já  znaje,    že  jste  tok' 
spravedlivými  pány,   že  jakož  bohatému  též  i  chudému  křivdy  neučiníte,  a  z  té  pří- 
činy že  jemu  mé   k  vám  píímluvy  nic  potřebie  nenie;   a   když  za  to  vždy  přes  to] 
prosil,  tak  vás  prosím  jakožto  přátel  svých  milých,  v  čemž  by   vinen  nebyl,    že  mu 
jeho  nenny  užiti  dáte,  tak  jakož  Jste  to  i  jindy  činili.  Ex  Hrádek  f.  ni.  díe  sanctL| 
Donati  anno  Christi  1509;  —  Jan  Šlechta  ze  Všehrd  a  na  Kostelci  nad  Labem, 

Múdrým  a  opatrným  pánóm  puťgmistm  a  radé  města  Kourima,   prátelóm   a  siisedóm' 
mým  milým. 

177. 

1509  d.  8.  srpna  v  Přerově.  —  Purkrabí   Václav  z  Nehvizdek  žádá  za  zapůjčení  mistra 

popravního  do  Ů.  Brodu.   [4812,] 

Službu  svú  vzkazuji,  múdin  a  opatrní  páni  a  přietelé  moji  milí!  Pán  maújJ 
JMt  ráčil  mi  jest  rozkázati,  abjch  k  vám  psanie  učinil  a  vás  od  JMti  žádal  u 
mistra  popravnieho,  aby  jste  jeho  odpustili  v  pátek  dobře  ráno  s  Václavem  rychtářeii 
Hóianským  a  s  jinými  lidmi  pána  JMti  do  Brodu  Českého.  Neb  ten  den  pan  hajthmail 
kraje  Boleslavského  mienie  právem  píistúpiti  k  tomu  Havlovi,  kterýž  jest  ouehdj 
v  Brodě  také  tázán.  A  já  vám  zase  toho  mistra  poslati  chci  na  též  místo,  odktid 
jej  pojmu.  I  věřím  vám,  že  to  učiniti  ráčíte.  A  vedle  toho  jestliže  by  jste  ráčili 
koho  k  tomu  vyslati,  aby  při  tom  byl,  neb  jest  konečné  toho  potřeba,  aby  se 
nešlechetnici  vyhledávati  mohli.  Ex  Przerow  ff.  HII.  ante  Laurenti  annorom  1509 
—  Václav  z  Nehvizdek,  purgrabie  na  Přerově* 

Múdrým   a   opatrným    pánuom   purgmistru  a  raddé  města  Kouřimě,    páuuooi  a  pM* 
teluom  mým  milým. 

178. 
1609  d.  7.  října  na  hradě  Pražském.  —  Král  Vladislav  zve  stavy  kraje  Koijř-íiii^V.íIh> 
sněm  do  Prahy  ke  dni  sv.  Alžběty  19.  listopadu-   (Opis.) 

Vladislav  z  Boží  milosti  Uherský,  český  oc  král  a  margkrabie  Moravský  xi 
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urozeným,  statečným,  slovutným  a  opatrným  pánóm,  rytícřóra,  vládykám  a  mť*Ht6m 
kraje  Kouřimského,  věrným  našim  milým,  milost  naňi  královská  a  vAe<;ko  dobro 
vzkazujeme.  Věrní  milí!  Vězte,  že  pro  některé  a  znamenité  naAo  í  také  (Kuliciiov 
našich  potřeby,  také  pro  tohoto  královstvie  obecné  dobré  zdá  se  nám  býti  pothíluié, 
abychom  sněm  obecnie,  prvé  než  bychom  z  tohoto  království  vyjeli,  položití  ráíilí, 
a  na  tom  sněmu  to  zřiediti  a  tak  to  opatřiti  s  raddii  vás  vAech,  jak  by  v^^ci  \\\iA{\^ 
dědicuov  našich  i  tudíž  řád  a  právo  a  pokoj  po  odjezdu  nai^em  státi  vedle  /Vuv/amú 
zemského  mohl,  tak  aby  každý,  chudý  i  bohatý,  pod  řádem  a  právem  st^ije,  pokoje  užíL 
I  z  těch  i  z  jiných  příčin  pokládáme  sněm  ob\;cní  tak,  abyiite  se  k  n(*m\\ 
Yšickni  sjeli  a  náhradě  našem  Pražském  sešli  v  pondělí  na  den  svat^  Alžběty,  a  tu 
sjedůce  se  nerozjížděli,  leč  by  ty  všecky  potřeby,  kteréž  by  s(?  naíly  býti  potřebné 
.-tomuto  královstvie,  na  konci  postaveny  byly.  Nepochybujíce  o  vás  o  vňech,  že  vy 
jakožto  milovníci  našeho  i  dědicuov  našich  a  obecného  dobrého  tak  se  zac^hováU.*, 
jakož  vám  písem,  jinače  toho  nečiníce,  než  že  ten  den  na  hrade  JVažskéin  he  hjedete. 
Ktož  by  pak  svévolně  nepřijel,  již  bychom  do  takového  znalí,  že  by  našeho,  d/fdicuov 
našich  a  obecného  dobrého  milovník  nebyl.  A  prot<i  my  s  těmi,  kteříž  přijedu,  po- 
třeby naše,  dědicuov  našich  i  zemské  jednati  chcem.  A  což  tu  h  raddá  t/;cb,  kUiž 
se  sjedú,  zjednáme  a  zavřem,  to  stálé  a  pevné  jmietí  chcem,  aby  U>  ode  viierh 
stavuoT  držáno  a  zachováno  bylo  bez  přerušení.  liatum  in  arce  no»tra  Prairenni 
die  dominico  post  festům  sancti  ťrancisfri  anno  domini  m:  W'  nono,  re^rnorum 
autem  nostrorum  Hungarie  XX'',  Boemíe  uero  XXXIX.  —  Kx  Mmmmmitt  propría 
regie  Maje?tatis. 

179. 

1509  d.  29.  října  na  Hrádku.  —  Jan  Ž1e)cbta  z^  Vf^hnl  pfírnloová  wh  za  I^mdu  rjrditiře 

z  Cbvatlíny.  ;>f337,^ 

Službu  STU  vzkazuji,  rnudří  a  hpniTui  piui  ptúUňA  a  ^/uKr^Jé  mojí  milí!  ÍU:i$tU^ 
rychtář  a  élovék  muoj  z  Cbvatliny,  pro-íl  jei»t  mne,  cM.  mj  diuha  jebo  n^ak^ho 
dotrée.  vo  kterýž  5  panem  Smolařem,  «p^/lumě^t^íri^m  vaíím,  činiti  má,  ab;.ch  >á», 
jesté  prošil  a  £  rám  í^  přimluvi;,  zhyiut  jemu,  ro  V9  \  ním  rok  kh/íifjj^^  VhU^K 
a  miesto  uřlníti  nuríli.  KA*d  já  znaje,  že  véd  >jrj4ri^  i  niprar^llíré  žá^,  pro^íut  vá>, 
i  věřím,  že  jemi  to  u>  rok  př^  -^bú  p^Joží^c^  a  í5prav*jdIfto>t  J^řK/  r^/zráží^:^,  koři*/; 
a  mie$to  utíndti  ri^'t^.  Ex  llrvi^  t  íí.  p^M  f^ifitu  b^at/zPím  Htuíouh  ^  Jurf« 
appoítolonsu:  dorsís:  anno  vr  15*'/*.  —  Jaíj  r:ie/:hu  z^  Vf^urá  a  na  Kí/\UAk.  taá 
Labem. 

mfni  zrlifté  K]ý3L. 

A««uv  Č«K7  X^IF,  <» 
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150y  d.  2.  listopadu    na  hradě  Pražském.  —  Nejw  purkrabí   upumíná   o  zaplatr^ní  bernř 

povolené  na  místě  péšfcb.    [1514] 

Službu  svů  vzkazuji,  múdri  a  opatrní  přátelé  milí!    Jakož  JMKská  ráčil  jei 
vám  psáti,  což  se  té  beroé  místo  peších,  kterůž  ste  již  na  čas  minulý  JMKské  dé 
měli,  dotýče,  s  kteréžto  berné  ráčil  jest  JMt  mně  a  některým  jiným  osobám  ty  dlnhí 
a  sumniy,   co  JMt  z  toho  komu  a  nač  dáti  má,    poručiti  vydati*    I  když  jest  pHíe 
čas  těch  sum  k  placení  ve  dvú  nedělí  po  svatým  Havle,  kterýžto  čas  jest  již  nrinuB 
napomenuli  sou  ti,  komu  se  dávati  má,   aby  jim  dáno  a  zaplaceno  bylo.    Jakož  p^l 
ta  jest  věc  vznesena  na  krále  JMt.    I  oznámili  sme  JMti,  že  bychom  rádi  ty  dluhy 
platili,    ale  že  v  tom  veliký  nedostatek  máme,   poněvadž  jesté   mnozí  té   berné  soi 
nedali;  jakož  i  vás,  ponévadž  ste  také  nedali,  JMti  sme  oznámili.  I  jest  to  JMKsk 
s  podivením,  že  vy  tou  vécí  prodléváte,   poněvadž  mnozí  jiní  i  páni  Pražané  dávají 
Anébrž  i  to  sobě  JMKská  obtěžuje,  poněvadž  ste  toho  ještě  neučinili,  že  sobě  tiid| 
JMKské  psaní  lechce  vážíte.     I  ráčil  jest  mi  JMt  poručiti  vám  psáti  a  k  tomu  ua 
pomenúti,   abyste  hned  tu  berni   na  hrad  Pražský  poslali.    A  jestliže  by   skrze  vaS 
nedánie  JMt  obmeškán  byl  a  k  jakým  škodám  přišel,  jakož  již  mnozí  vlehnůti  chfi 
a  mnozí  ve  dvú  neb   ve  tfech  dnecli,    nedá-h  se  jim,    vlehnou,   že  JMt   tomu 
aby  o  ty  škody  k  vám  hleděno  bylo,  poněvadž  by  JMt  skrze  vaše  nedání  k  nim  pHse 

I  přátelé  milí!  Za  to  vás  žádám,  že  hned  bez  meškání  tu  berni  sem  náhrad 
Pražský  pošlete.     Neb  jestliže  by  se  toho  nestalo,    tehdy  kterýmž  jest  JMt  poručií 
ráčil,  museli  by  o  ty  o  všeckj^  škody,  kteréž  by  na  JMKskú  skrze  to  přišly,  k  válí 
hleděti,  a  podle   toho  mohli   byste   JMKské  i  v  nemilost   upadnuti,  ješto    bych  vá 
toho  nepřáU    A  protož  vždy  vám  věřím,  že  toho  pro  JMKskú  i  také  sami  pro  seb 
neobmeškáte.     Pakli  ste    hajthmanuom   toho    kraje  již   tu  berni  dali,   žádám,  ta 
oznamte.    Dán  na  hradě  Pražském  léta  oe  V^VIIH"  v  pátek   po    Všech   Svatých. 
Zdeněk  Lev  z  Kožmitála  a  s  Blathiié,    najvyší  purkrabie  Pražský. 

Miidrým  a  opatrným  purgmistru  a  raddě  města  Kounmě,  přátelóm  milým. 

181. 

1509  d,  6.  listopadu  v  Praze.  —  Matouš  opat  Karlovský  upomíná  o  plat  roční*    [135*] 

Modlitbu  naši  a  žádost  všeho  dobrého  vzkazujem  VMti  pane  purgmíst 
i  všickni  páni,  nám  v  Pánu  Bohu  milí!  Známo  jest  VMti,  jaková  smlouva  jest  mc 
námi  byla  o  ten  plat,  kterýž  nám  vydáváte  do  let  menovitých,  jakož  pak  cedil 
té  smlouvy  dále  to  ukazuje;  kteréžto  léta  sú  již  minuly*  Protož  \TiIti  vjskaziije 
a  pokorné  prosíme,  abyste  ráčili  již  tak  nám  vydávati,  jakož  to  toho  list  a  ofc 
vání  slavné   paměti   císaře  a  krále  Karla  svědčí.    Kterážto   summa  jest   XLI  híivi 


^^^^^^  9  roku  1509, 

taždú  hřivnu  v  padesáte  a  šest  *ír.  praských  počítaje.  I  pon«?važ  tak  dáno  i  nadáno 
?st,  VTMti  věříme  i  prosíme  jako  pánuov  a  přátel  našich  dobrých,  že  se  ráčíte  v  té 
éci  tak  zachovati  jako  páni  zpravedliví  a  přátelé  naši  dobří,  a  nám  tak  úplně  vy- 
ávati.  Odpovědi  milostivé  a  konečné  po  tomto  posUi  žádáme  od  VMti.  Datum  Prage 
'.  III.  in  die  sancti  Leonhardi  anno  1509,  —  Knéz  Mathúš,  oppat  i  všecek  konvent 
Jřláštera  svatého  Karla  na  Novém  mésté  Pražském,  kaplane  VMti, 

m  Můdrým  a  opatrným  pánóm,  panu  pur^imistru  a  vsí  radě  mésta  Kářimť^,  pánóm  a  přá- 

telóm  našim  v  Pánu  Bohu  milým,  d[odíln  bnáj. 

182. 

^ú(B  'í    T^    listopadu  na  hrailé  Pražském.    —  Nejv.  purkrabí  táže  se   po  zachovalosti   sedmi 
osob  ze  zlodéjství  podezřelých,  a  rada  raéstská  odpovídá.  [1513/J 

Službu  svil  vzkazuji,  múdří  a  opatrní  přátelé  mih'!  Vězte,  že  jest  vzato  v  Ou- 
valu  néco  osob  z  příčiny  té,  že  jsů  v  podezřenie  v  některých  neslušných  a  v  zlo- 
dějských věcech;  kdežto  z  nich  sedm  jest  dáno  na  hrad  Pražský  do  vazby,  kteřížto 
»ra\í  nevinni  se  býti  a  že  jsú  z  mésta  vašeho  řemeslníci*  Však  abych  tonui  šieře 
^yrozuraéti  mohl,  ted'  vám  posieláni  jich  jména  napsaná  z  poručenie  krále  JMti,  a  za 
to  vás  žádám,  kterak  jste  v  pravdě  vědomi  o  jich  zachování  a  nejsú-li  v  ničemž 
podezřelí,  že  mi  to  oznánnete,  abych  já,  maje  toho  jistu  správu,  věděl,  co  mám  v  tom 
králi  JMti  oznámiti    a  podle  JMti    vuole  a  rozkázánie    dále  se    v  té  věci    zachovati, 

Epokndž  jest  za  spravedlivé  a  jich  vinny,  aneb  nevinny,  k  nim  se  jraieno  bylo. 
na  hradě  Pražském  v  neděli  před  sv.  Alžbětu  léta  .>c  IX.  —  Zdeněk  Lev  z  Rož- 
lla  a  s  P>lathué,  najvyší  purkhrabie  Pražský. 
Múdrým  a  opatrným  purgmistru  a  raddě  města  Kouřimě,  přátolóm  milým. 
Na  přiloženém  lístku  tato  jsou  jména:  Matůš,  jako  na  Zalešanech  dělat;  Kuba 
senkér,  bydlí  u  Řéhy;  Matúš,  Kuba,  ti  u  hrnCieřky  v  předměstí;  Vaněk  u  Přemysla; 
Vaněk  Žabonoský;  Vondra  ndátí  a  na  den  dělá. 

II  Na  přiloženém   lístku   zachoval  se   koncept  této   odpovědi  ra<ly  městské:    Služlm  svů 

tzkazujem  VMti,  urozený  pane,  pane  milý  a  nám  laskavé  příznivý  1  Jakož  VMt  ráčili  jste 
nám  oznámiti  psaním  VMti  o  pacholcích  v  Úvale  vzatých  a  na  hrad  Pražský  u  vazbu  skrze 
podezřěDiě  zludějstvie  daných,  kteréž  věci  oni  nevinny  se  býti  pravie,  k  uobytu  mésta  našeho 
^ě  blásiece,  při  tom  VMt  zprávy  od  nás  žádati  račiec  ku  pornzoménie  SirŠiemu  qc.  Pane 
BDilý!  VMti  toto  oznámiti  nmožem,  že  na  pacholky  ty,  jež  Jmt^novaué  nám  psaním  svým  ozná- 
miti jste  rá6ili,  na  jich  podezrelost  bedlivě  jsme  se  ptali,  nebo  před  pMvem  naším  nikdy  nic 
nesltiŘDého  prožalováiio  nebylo  jest  na  ně.  Ale  nejedni  siisedé  naši  a  městu  našemu  přísedící 
před  námi  osobné  seznali,  jakožto  pan  Matyáš  s  Skal,  úředník  JMti  pána  [mna  Jiřieho  Be- 
družického  [sic]  na  Zalešanech,  že  čtyřie  z  těch  pacholky?  tu  u  něho  v  dvoře  od  chvíle 
^ávnie  i  léta  předešlého  v  stodolách  dělali  a  někteří  slámu  řezali.  A  též  také  o  Kubovi  šen- 
ři,  druhém  Kubovi,   Matúšiech  obii,   též  i  Vácslaviech  i  Ondrovi   Přemysl   z  Vilmanic  i  sú- 
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šedé  naši  jiní  v  po6tu  drahniem  vyznali,  že  času  dobře  dávnieho  u  nich   v  dvoHech  a  jin 
diela  nádennie  dělali  a  že  nikdy  na  né   v  feči  iní  v  skutku   nic    neslušného  jsú   neshled&li| 
Datum. 

183. 

1509  d.  29.  listopadu   na  Vrabf.  —   Hašek  z  Vrabl  žádá,  aby  lidé  z  Trel>ovle  dluhy  «rt^ 

Jírovi  z  Kounic  zaplatili,  [3165.] 

Službu  svú  vzkazujij  niúdrí  a  opatrní  páni,  prietelé  raillí!  Vznesl  jest  vlorfíi 
mój  z  Konic   Jíra,   že  by   jemu  lidé  vaši   z  Trebovle  dlužní   byli    dluh   sprsvedlivyj 
Vondrák  II>  ff  míšeňských,  Chlad  n  lí,  Mchálek  IIII  IP,  Jícha  II  ÍP  XIIII  gr.  roi| 
ěenskjch,  kterýmžto  jest  téch  penéz  pójčil  ke  žni  a  k  jich  potřebám,  čine  jim  dobr 
A  oni  jemu  řekli  dáti  hned  po  dielech :  a  tomu  sů  dosti  neučinili.  Kdežto  pak  nade 
psaný  Jíra,  člověk  muoj,  již  často  je  o  to  staral  napomínaje,  a  oni  vždy  pla[t]ce  ne 
tbají  býti  jemu  dluhu  jeho  spravedlivého.  I  protož,   páni  millí,   za  to  já  vás  prosÍB 
dle  spravedlnosti,   že  vy  nadepsané  osoby,  lidi  ty  vaše,  k  tomu  držeti  budete,   af  ísi 
pla[t]ce  člověku  mému  dluh  jeho  spravedlivý  beze  všech  od  tahů  v,  ať  by  on  již  o 
více  práce  a  náklad iiv  neiiiiil     Pakli  by  se  toho  nestalo,  již  bych  já  člověka  svéh^ 
v  tom  opustiti  nemohlj   ale  podle  práva   aby  on  svého   dobývati   mohl   a  lidí  vaSicK 
obstavováním,   kdež  by  mohl,   podle    práva  země  této.     Ale  jakož  pak  věřím,   že  s( 
toho  nedopustíte,  ale  že  jemu  rozkažte  [sic]  zaplatiti,  jakož  bych  já  též  chtél  učinit 
když  by  taková  potřeba  se  přihodila    od  lidí  mých  vám.     Dán  na  Vrabí  ve  čt^ 
před  sv,  Ondřejem  léta.  oc  V^  VIIIL  —  Hašek  z  Vrabí. 

Múdrým  a  opatrným   pánóm   pm^gmistru  a  raddé    mésta  Kúrimu,    přátelóm  millým' 
d[odáQ  buď]. 

184. 

1509  d.  3.   iirosince  oa  hrade  Pražském.    —    Nejv.    purkrabí  nařizuje,  aby  plat  kláštera 
Kailovskéuiu  počítán  byl  na  groS  český.  [1512.] 

Službu  8VŮ  vzkazují,  múdří  a  opatrní  přátelé  mílí!  Vznesl  jest  na  mne  koí 
opath  kláštera  Karlovského,  což  se  toho  plathu,  kterýž  od  vás  jemu  a  tomu  klášter 
má  vydáván  býti,  dotyce,  že  jste  toho  otporni  na  český  groš  vydávati,  jakož  také 
některých  z  vás,  kteříž  jsú  o  to  se  mnu  mluvili,  tomu  porozoměl  jsem,  vkládajiecd 
v  to  tu  příčinu,  že  jest  prvé  na  míšeňsky  groš  dáváno  jc.  í  .spraven  jsem,  že  jm€ 
novanému  klášteru  ten  plath  na  český  groš  svědčí.  A  protož  vás  žádám,  že 
plath  tak  vydávati  budete,  aneb  vydávati,  tak  jakž  vám  přieslušie,  rozkážete.  Nrlí 
muožete  tomu  rozoměti,  jestliže  jest  on  kněz  opath  co  promíjel  a  opouštěl,  H 
jest  to  činil  s  dobré  vuole.  xVIe  již,  co  mieti  chce  s  potřeby  své,  a  to,  což  jsi 
jemu  povinni,  že  jest  slušné,  abyste  jemu  to  z  úplná  vydávali  podle  spravcdlívo 
toho  kláštera  na  groš  český.     Jakož  věřím  vám,  že  tak  učiníte   a   o  to  mne  i 
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íce  starati  uedopustiete.  Odpovědi  žádám  po  tomto  poslu.    DáD  na  hradě  Pražském 
v  pondělí   před   svatů   pannu   Barboru  létha  ac  VIIIF.  —  Zdeněk  Lev  z  Rožmitála 
m  s  Blathné,  naj\7ší  purkhrabie  pražskv, 

1509  d.  7.  prosince  v  Cerhenicích.    —    Mikuláš  z  Dražovic  přimlouvá  se  za  Kubu  rychtáře 
z  Dobřichova,  aby  mu  lhůta  k  placení  dluhů  byla  prodloužena.  [539.] 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  a  přietelé  moji  milí!  Kdež 
LČili  ste  lui  psáti,  toto  snad  již  podruhé  žádajíc,  abych  člověka  svého  Kubu,  rych- 
tě z  Dobřichova,  skutečně  k  zaplacení  dlulióv  Václavovi  Vodičkovi  a  Martinovi 
rajčiemu  držal  oc;  i  račte  věděti,  že  hned  po  prvniem  psaní  vašem  tuze  sem  jemu 
fřikázal,  aby  vašim  zaplatil,  ale  vidím,  že  nenie  odkud.  Kdež  pak  za  to  mám,  že 
e  toho  tak  dobře  svědomí  jako  já.  Jakž  pak  koli  již  sem  jemu  přísně  přikázal, 
by  se  před  vámi  postavil,  a  s  spoluraduými  vašimi  aby  se  umluvil  a  jim  to  lidmi 
istými  uničil,  a  muož-li  býti,  aby  mu  toho  do  svatého  Jirie  •  sečkali :  tehdy  já  jim 
fcm  za  to  přiřiekám,  že  jim  zaplaceno  býti  má.  Znajíce  povolnost  mú  a  jeho  ne- 
ostatek,  věřím,  že  se  přičiniti  ráčíte,  aby  jemu  do  toho  času  rok  dán  byl  Datum 
ízerhenicz  v  pátek  po  svatém  Mikuláši  létha  páně  dc  \^\IUL  —  Mikuláš  z  Dra- 
Dvic  a  ua  Cerhenicích. 

Slovutné  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  raddě  města  Kúřimé,  přátel uom  mým  milým. 

186. 

39  d.  UK  prosince   v  Poděbradech.   —   Hejtman   Hynek   Báderský  z  Újezda  žádá  za  spra- 
vedlnost pro  Václava  z  Pecek.  [4762.] 

Službu  svů  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni,  přátelé  moji  milí!  Vznesl  jest 
mne  Václav  z  Pecek,  poddaný  krále  JMti  pána  mého  milostivého,  kterak  by  před 
lěkterým  časem  Barboru  zlodějky  ni  svú  v  městě  vašem  postilil,  a  ji  ku  právu  před 
ina  Jiříka  Klobásu,  ty  časy  rychtáře  v  městě  vašem,  dal  I^otom  ku  právu  dostál 
iko  spravedlivý,  a  ta  Barbora  nic.  Při  tom  člověka  krále  JMti  orteloval,  že  jest 
ráv,  a  že  mu  škody  platiti  povinni  jsů  rukojmové  ti,  kteříž  té  Barbory  nestavěli, 
fezi  tíem  spravedlivého  uedopomohv  člověku  královskému,  ty  jest  rukojmie  propustil. 

Milí  páni  přátelé!  Já  vás  žádám  dle  spravedlnosti  a  dobrého  sousedstvie, 
byste  pana  Jiíika  Klobásu  k  skutečnému  dopomožeuí  práva  a  spravedlnosti  při- 
^•želi  bez  odtahuov  a  dalších  nesnází.  Píikli  by  se  toho  nestalo,  já  se  vám  tiemto 
Btem  opoviedám,  že  té  spravedlnosti  podle  práva  poddanému  krále  JMti  dopomáhati 
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chci.  Odpovědi  žádám  po  tomto  poslu*    Ex  Podiebrad  f.  II.   ante  Lucio  viiíriniš  au 
norum  1509.  —  Hynek  Báderský  z  Újezda,  hajtman  ua  Podébradeth. 

Slovutné  opatrnosti  pánóm  purgmistni  a  raddé  mésta  Kúřima,    pfátelóm  mýtu  milým, 

Xa  psaní  toto  odpovédéla  dle  zachovaného  konceptu  rada  mésta  takto:   Službu  bv4| 
vzkazujeni,    urozený  pane  hajtniane  a  přieteli  náé  milý !  Jakož  psáti  ráčíte  o  Václava  z  Pětek 
poddanému  [sic]   úfadu  VMti,   že  před   časem   minulým  Barboru   [zlodéjku*)]  svú   na  prá?| 
našem  postihl  a  ji  ku  právu  před  Jiříka  Klobáss,  času  toho  tychtáfe  města  našeho,  dal^  i 
by  týž  rychtář  túž  Barboru  na  rukojmie   dal  a  spravedlivosti  Václavovi  nedopomohl  ác,  Dii" 
žádati  ráčíc,  abychom  Jiříka  Klobáss  k  dopomožení  práva  [aj  spravedlivosti  přidrželi  oc: 
VMti  známé  bylo,  že  dnes  počet  některý  znamenitý  spoluradnfch  našich  [k]  králi  JMU, 
našemu  milostivému,  odjeli  sů  [s  nimiž  týž  Jiřík  Klobáss  také  jest*)],  kdež  z  té  príGiny  VMť 
odpovědi  konečné  na  psanie  vasé  dáti  nemóžem.  Než  když  se  domov  navrátí,  po  poslu  naáen 
jistéjší  odpovéd  dámy. 

•)  Slova  T  [  ]  jsou  přeikrtnata. 

187, 
1509 [?]  d.  16.  prosince  v  Kostelci.  —  Purkrabí  Jan  z  Rašovic  upomíná  o  peníze  za  koué,  [4567^ 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opíitrnosti  páni  milí!  Vznesl  jest  na  mé  át 
ze  Kšelj  élovék  JMti  pána  mého,  že  by  jemu  dlužen  byl  Vávra  rychtář  z  Chraštai] 
poddaný  váš,  za  kóíi  Ij  íl^  a  XX  gr.  vše  českých,  kdež  jest  měl  plniti  jemu 
sv.  Václava  již  minulého;  kdež  on  toho  zanetbává  jemu  plátce  býti  až  posava 
I  milí  páni!  Já  vás  žádám,  že  vy  téhož  rychtáře,  poddaného  vašeho,  k  tomu  přií 
dižeti  budete  skutečnému  plnéníj  aby  on  svrchupsauému  Stěchovi,  člověku  JMť 
pána  mého,  ten  dluh  zaplatil  bez  prodlévánie.  Kdež  on  mne  tak  zpravuje,  že  jé 
rychtáři  vašemu  Kúřimskému  na  téhož  Vávru,  poddaného  vašeho,  několikrát  žalovn 
kdež  jest  vždy  proto  nemohl  k  i^vému  dluhu  přijíti.  A  pakli  by  od  jemu  zauetbuva 
plátce  býti,  kdež  bych  já  člověku  Jilti  pána  mého  práva  k  obstavováuie  poddanýcl 
vašich  hájiti  nemohl,  ač  bych  nerad.  Kdež  já  vám  vždy  věřím,  že  to  opatřiti  ráčíW 
Ex  Kostelec  domiuico  ante  Thome  apostoli,  —  Jau  z  Raěo\1c,  purkrabie  na  Kostek 

Slovutným  opatrností  panu  purgmistiu  a  raddé  mésta  Kúřimi. 


1509  d.   21.   prosince.   —   Jiíik 


188. 

z   Kopidlna  žádá,   aby  služebníka  jeho  Zlatohlávkri   f 
propustili.  [1146.] 


Službu  svů  vzkazuji,  mudří  a  opatrní  páni  a  přátelé  milí!   Zpraven  jsem, 
by  Zlatohlávek  služebník  mnoj  seděl  u  vazbě  vaší,  a  z  té  příčiny^  že  by  naň  Hloíí 
žádal  práva.  Mám  za  to,  že  vás  tnjno  není,  že  já   mám    smlouvu  a  vajpo%ěď 
krále  JMt,    že  ma  bajti  prominuto  všem  mým  pomocníkuom  a  služebníkuoro^  kteř 
jsú  mi  v  té  válce  pomáhali.  Protož  já  vám  oznamuji  a  žádám,  abyste  vy  jeho 


s  let  1509-1510. 
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Ipustili^  služebníka  mého  Zlatolilávka.  Neb  jsem  já  o  to  králi  JMti  psal  a  ještě  psáti 
bbcí,  abych  té  smlůvy  užíti  mohl  i  pomocníci  a  služebníci  moji,  A  což  mi  JMt  za 
[odpověď  dá,  to  vás  také  tajno  nebude,  A  pakli  přes  toto  mé  psaní  co  jemu  na  zdraví 
učiníte,  již  já  se  o  to  raditi  dále  chci.  Odpovědi  žádám,  Dán  v  pátek  den  sv.  Tho- 
mase appoštola  páně  létha  oc  V^VIIIF.  —  Jiřík  z  Kopidlna. 

Múdiym  a  opatrným  pánuom  purgmistra  a  raddé  mésta  KúHuia,  príiteluom  nnin  milým, 

189. 

1510  d.  3.  ledna  na  Hrádku.   —  Jan  Šlechta  ze  VSehrd  omlouvá  souseda  Vávru^  že  jen 

ů  opilosti  úřad  urazil.  [234<3.] 

Službu    svú  vzkazuji,   múdří    a    opatrní    páni    phitelé   a   súsedé  moji  zvlasté 

lili  I   Račte  věděti,  že  jsa  prosen   k   \Mt\   za  pilmlnvu  jménem  Vávry,  spolusúseda 

mšeho,  a  některých  přátel  jeho,  nemohl  sem  se  žádosti  jich  nezbedné  obrániti,  aby  cli 

té  přímluvy  prázden  byl,  a  zvlášř  proto,  že  skutek,  který  jest  proti  některým  z  VMtí 

k hanebný  a  neslušný  učinil,  má  příčinu,  kterúž  množ  vymluven  býti,  a  to  tu,  že  se 
jest  byl  vožral  Neb  VMt  znáti  ráčíte,  že  člověk  vopilý  nenie  než  Idázeii  časný, 
a  tiem  :se  toliko  vod  blázna  přirozeného  dělí,  že  blázen  přirozený  v  bláznovství 
trvá  až  do  smrti,  ale  vopilec  do  zstřezvenie.  Než  podobím  jest  obojieho  bláznovstvie. 
Neb  oba  dva  při  paměti  a  při  rozumu  nejsó,  a  oba  dva  čiuie  i  mluvie  neslušné 
Hťéci,  a  oba  dva,  co  činie,  nepamatují  a  nerozoměji. 

A  protož,  poněvadž  se  jest  taková  věc  témuž  Vávrovi  z  vopilstvie  přihodili, 
VMtí  prosím,  že  to  pro  mů  pnmluvu  učiniti  a  ten  jemu  skutek,  ač  neslušný,  milo- 
stivé vážiece  odpustiti  ráčíte.  Byť  tu  učinil  svévolné  a  z  úmysla  a  ne  z  opilstvie, 
nechtělť  bych  se  voů  jistě  primlůvati,  znaje,  poněvadž  vy  zprávce  a  úředníci  města 
toho  jsúce,  miesto  krále  JMti  držíte,  a  kdo  by  vás  a  úřad  váš  lehčil,  lehčil  by  krále 
JMti,  kteráž  věc  nemá  žádnému  málo  ani  lehce  vážena  býti.  Věřím,  že  VMti  témuž 
Vávrovi  přímluvy  mé  užiti  a  ůčastnu  býti  dáti  ráčíte.  Ex  Hrádek  f.  V.  in  octava 
Johannis  appostoli  et  ewangeliste  anno  Christi  1510.  —  Jan  Šlechta  ze  Všehrd 
a  na  Kostelci  nad  Labem. 

řMudrým  a  opatrným  pánóm  purgmistra  a  radé  města  KouHma,  přátehim  a  súsedóm 
ým  zvláSté  milým. 


190. 


1510  d.  6*  ledna.  —  Jindřich  Hložek  zeŽampachu:  Že  o  Zlatohlávka  s  Jiříkem  Kopidlauským 

IL  činiti  nemá.  Í895.] 

F  Službu  svá  vzkazuji,    múdří   a   opatrní   páni   a  přátelé   mojí  milí!    Kdež    mi 

poséláte  přípíg  od  pana  Jiříka   Kopidfanského   jej    praviec  býti,  o  to,   což  se  Zlato- 
A  tkne  3c:  se  panem  Jiříkem  já  o  tu  véc  nic  ěiniti  nemám  ani  poddaní  panie 
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mé  JMtí.  Než  byl  bych  rád  od  vás  spravedlivého  dosáhl.  Ale  poněvadž  mi  se  to 
státi  nemóž,  již  já  se  o  to  raditi  budu,  co  s  tiem  dál  činiti  mám  a  kterak  bych 
poddané  panie  své  JMti  v  jejich  škodě  opatřiti  měl,  tak  jakož  sem  vám  prvé  o  to 
psal.  Datum  dominico  ante*)  Triům  Regum  annorum  oc  X.  —  Jindřich  Hložek 
z  Žampachu,  hejtman  kraje  Boleslavského. 

Múdrým  a  opatrným  pánuom  purgmistru  a  radě  města  Kouřimě,  přátelóm  mým  millým. 

*)  Správně  má  býti  snad  ^die'' ;  připadlť  r.  1510  svátek  Tří  Králů  na  nedéU. 

191. 

1510  d.  7.  ledna  v  Poděbradech.    —   Hejtman  Hynek  Báderský  z  Újezda  opět  zakročuje 

ve  věci  Václava  z  Pecek.  [4764.] 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni,  přátelé  moji  milí!  Jakož  mi 
odpověd  dáváte  psaním  svým  na  mé  předešlé  psanie  o  Václava  z  Pecek,  poddaného 
krále  JMti  pána  mého  milostivého,  že  byste  ještě  tu  při  chtěli  slyšeti  a  srovnati, 
jestli  že  by  k  tomu  mé  povolenie  bylo.  Milí  páni  přátelé!  Toho  sem  prvé  na  vás 
žádal,  abyste  spravedlivé  učinili  výš  jmenovanému  Václavovi.  I  poněvadž  nyuie  to 
chcete  k  sobě  přijieti  a  srovnati,  velmi  sem  tomu  rád.  Vám  věřím,  že  to  skuteřné 
naplníte  bez  dalších  nesnází.  A  já  témuž  Václavovi  rozkáži  před  vámi  státi  tento 
pátek  najprv  pHští  se  všemi  potřebami.  Ex  Podiebrad  f.  II.  post  Epiphanie  Domini 
XV^  desátého  léta.  —  Hynek  Báderský  z  Újezda,  hajtman  na  Poděbradech. 

Slovutné  opatrnosti  pánóm  purgmistru  a  raddě  města  Kúřimé,  přáteluora  mým  milým. 

Dle  zachovaného  konceptu  zněla  odpověď  rady  městské  takto :  Službu  svú  vzkazujeui, 
urozený  pane  hajtmane  milý,  nám  příznivý!  Jakož  psáti  ráčíte,  abychom  ještě  Václava  z  Pecek, 
poddaného  krále  JMti  pána  našelio  milostivého,  s  Jiříkem  Klobass,  spoluradním  naším,  slyšeli 
a  je  srovnali,  že  témuž  Václavovi  pátku  nynie  přlštieho  před  námi  státi  byste  rozkázati  ráčili: 
milý  pane  hajtmane !  to  bychom  pátku  jmenovanému  [sic]  před  se  konečně  byli  vzali,  ale  máme 
za  to,  že  VMti  tajno  nenie,  že  pohon  majíce  na  hrad  Pražský  psaním  krále  JMti,  pána  našeho 
milostivého,  vétčí  počet  starších  spoluradních  našich  času  nynějšieho  doma  nemámy,  kteréž 
věci  a  stání  Václava  před  námi  stánie  shověnie  mieti  ráčíte  od  pátku  tohoto  nynie  příštieho 
přes  týden.  Neb  bychom  neradi,  aby  Václav  nadarmo  pracoval.  Datum  fif.  III.  post  Epiphaniam  D. 

192. 

1510  d.  8.  ledna  v  Kopidlně.  —  Jiřík  z  Kopidlna  opětně  přimlouvá  se  za  služebníka  svého 

Zlatohlávka.  [1147.] 

Službu  svú  vzkazuji,    moudří  a  opatrní    pane  purgmistře   se   pány!     To  vám 

oznamuji,    co  se  dotyce  služebníka  mýho  Zlatohlávka,    že  jest   o  to    nějaká  námluva 

se  paní  Boleslavskou   JMtí   i  se   panem  Václavem  Bradáčem,   že  jest    toho    na  mní 

přestáno.     Kdež  by   on  Zlatohlávek  i  list   byl   z  sebou   přines   od    paní  Boleslavd? 

'  JMti  k  vám ;  ale  že  jí  doma  není,  protož  já  vám  věřím,  že  vy  nan  nedopustíte 
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takovýho,  čím  by  on  měl  býti  trápen,  ani  sami  od  sebe.  Neb  já  taky  tou  vlteA  in(f- 
škati  nebudu,  a  že  vám  list  od  paní  Boleslavský  JMtí  pofili.  Kdež  bych  já  taky  zawt 
pro  vás  učinil,  což  by  mi  príležitýho  bylo  oc.  I  véřím  vám,  že  tak  učiníte.  Dán 
v  Kopidlně  ten  outerý  po  Božiem  křtění  lita  WY^X\  —  Jiřík  z  Kopidlna, 

Moudrým  a  opatrným  panu  purkmistru  se  pány  města  Kouří ma  jiřátelóm  milajni  d(0' 
dán  buď]. 

193. 

1510  d.  9.  ledna  v  Poděbradech.  —  Hynek  Báderský  z  Újezda  mjuhlasí  n  odložením  stání 

Václava  z  Pecek.  [4765.] 

Slovutné  opatrnosti  páni,  přátelé  moji  milí!  Kdež  mí  psáti  ráčíte  o  Vái.lava 
z  Pecek,  člověka  krále  JMti  pána  mého  milostivého,  žádajíc,  abych  tř>ho  stáníe  přM 
vámi  k  srovnání  s  Jiříkem  Eilobású,  spolusonsedem  va^ím,  do  druhého  pátku  odložil, 
pokládajíc  toho  příčinu,  proč  byste  tento  pátek  jích  slyietí  nemohli :  mílí  páni  přáUdé, 
to  já  k  žádosti  vašie  rád  chci  učiniti  a  jemu  Václavovi  před  vámi  ntítí  od  UtUoUt 
pátku  v  témdni  státi  rozkáži.  Vám  věřím,  jakož  pítete,  že  nadanno  prar;^jvati  nebude. 
Ex  Podiebrad  f.  IIIL  post  Epiphanie  Domini  annorum  XVX^  —  Hynek  Há/Jernký 
z  Újezda,  hajtman  na  Poděbradech. 

Slovutné  opatrnosti  pánóm  purgmístru  a  raddé  métta  KúHma,  přátelo^mi  mým  mííftth 

194. 

1510  d.  13.  ledna  v  Poděbradech.  —  Hynek  Bá^lemký  z  ŮíhzíU  p^^voloje  ^ísMí  ihtklwl  ^n 

véd  VácUva  z  Pecek.  (4768.) 

Službu  svů  vzkazují,  slovutné  opatrností  páni,  přátelé  tnojí  mílí!  Jakož  mí 
píšete  žádajíce,  aby  poddaný  krále  JMtí  Vár^lav  /  Pečifk  do  pátku  Ann  nf.  Pavla  stání 
svému  před  vámi  protah  učinil  ;>c,  k  /Monií  vnJkí  Vár^lavovj  ten  protah  u^íoítí  a  na 
ten  den  jemu  před  vámi  i^tátí  rozUÁ/Mtí  chci.  Kx  J^><Jíebra^i  ňomittkdp  íti  />ctava  Kpí- 
phanie  annomm  XV  X\  —  Hynek  /iá/Jer^ký  /  tijif/^la^  bajtmari  na  I^^bradei^b. 

Slomtaé  opMiwMi  píoaom  piir((miHru  a  rinUUt  inAfrtu  KouHrna^  pHUUpm  mým  milým, 

1510  d.  23.  kdsa  v  lAs^tt^.       V*^  ÍMí^Mf  7A  fiU^ruimrUk  i^timUmifí  n^  za  Jana  Uajferníka 

S4uii>u  nrč  Tzkazttjí.  móáH  a  opatrní  páni  a  pHUrU^  mílí!  Vzoetl  jeiit  na  mne 
Jan  Q^fenák.  t^á^Jk  mu^4  ^  ^íMiéf/fk^  kU^rnk  by  v  niií^té  vaáém  obitoveii  JM  pro 
dluh  zapca^^«sT,  divné  Mzei  tft J ;  ^  ií»m  Vp  i$k  iiíe^éf^^f^  w  ys^í  ie  ke  Mié  UímI. 
Pám  a  pnuié  xdH:  l;?V/-lí  Ir^  talí^  t//  l^y  vé^.  yfilUAsAík  Mb)1a.  5el^  vézte^  že  mt  on 
tMii«»  jtt  |ua  ^jfiářkM  1ř¥^f  m  kUďfmi  ýtni  yné  byl^  že  Je»t  m  UMáf  dlnho 

A«KV  C^*!:*:!  X*'SL  ^ 
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odbyl,  jsa  pron  prvé  hyndrován.  I  prosím  já  vás  dle  dobrého  přátelství,  že  takového 
hyndrunkuo  na  člověka  mého  více  nedopustíte,  než  že  se  spravedlivé  vyptáte,  kterak 
ta  věc  sama  v  sobě  jest.  Jakož  bych  já  též  pro  vás  i  vašeho  každého  učiniti  chtél. 
Neb  znáti  muožete,  poněvadž  jest  jemu  věřeno  nebylo  než  rukojmím,  a  on  rukojmí 
odbyl,  co  to  na  sobě  nese.  Datum  Lesstne  flf.  III.  in  die  Vincencii  anno  Virginei 
partus  oc  X**.  —  Petr  Holický  z  Šternbergka,  najvyší  sudí  královstvie  Českého  oc. 
Múdrým  a  opatrným  pánuom  purgmistru  a  radé  města  Kouřima,  přáteluom  mým  milým. 

196. 

1510  d.  28.  ledna  na  Hrádku.  —  Jan  Šlechta  ze  Všehrd  odvolává   přímluvu  svou  za  Jana 

Pekárka  v  příčině  pečení  preclíků.  [2343.] 

Službu  svú  vzkazuji,  múdří  a  opatrní  páni  přátelé  a  súsedé  moji  milí!  Jakož 
mi  psáti  ráčíte  vo  Jana  Pekárka,  vo  kteréhož  jsem  na  zprávu  a  k  žádosti  jeho  pn- 
mluvu  učinil  k  panu  Mathúšovi  spoluradnému  vašemu  vo  pečenie  preclíkuov,  oznamu- 
jíce mi  gruntovně,  jak  ta  věc  a  nesnáze  mezi  ním  a  cechmistry  řemesla  jejich  v  pravdé 
v  sobě  jest,  omlůvajíce  se  v  té  věci,  poněvadž  v  sobě  daleko  jinač  jest,  nežli  on  mne 
zpravoval,  abych  vám  za  zlé  nejměl,  že  jste  toho  k  mé  žádosti  a  přímluvě  proti 
spravedlnosti  řemesla  pekařského  slušně  učiniti  nemohli  oc.  I  milí  páni  a  přátelé! 
Znáti  ráčíte,  žeť  lidé  od  lidí  v  potřebách  a  věcech  svých  mnohokrát  přímluv  žádají; 
žádá-li  pak  kto  přímluvy  vo  věc  slušnú,  podobná  a  spravedlivá,  tak  toho  poživě, 
jakž  zpravuje.  Neb  jakož  vám  něco  proti  spravedlnosti  a  slušnosti  učiniti  příležité  nenie, 
tak  ani  mně  se  vo  to  k  vám  přimlůvati.  I  poněvadž  jest  mne  jinač  zpravoval,  nežli 
ta  věc  v  sobě  jest,  nechžť  toho  tak  poživě.  VMti  já  v  tom  nic  za  zlé  nemám. 

A  což  jste  pro  mne  a  přímluvu  mů  tomu  Waltrovi  učinili,  toho  sem  od  VMíi 
velmi  vděčen,  na  tom  zase  jsa,  co  bych  já  mohl  k  vuoJi  a  žádosti  VMtí  učiniti,  že 
bych  to  rád  vedle  své  všie  možnosti  učinil,  jakožto  pro  pány  přátely  a  súsedy  své 
milé.  Datum  Hrádek  f.  II.  post  Couversionem  beati  Pauli  anno  Christi  1510.  —  Jan 
Šlechta  ze  Všehrd  a  na  Kostelci  nad  Labem. 

Múdrým  a  opatrným  pánóm  purgmistru  a  radě  města  Kouřima,  přáteióm  a  súsedóm 
mým  zvláště  milým. 

197, 

1510  d    28.  ledna  na  Hrádku.   —  Jan  Šlechta  ze  Všehrd  děkuje  Matoušovi  z  Kobero^ic 

za  služby  jeho.   [2341.] 

Službu  svú  vzkazuji,  urozený  pane  Mathúši,  příteli  muoj  milý!  Z  psanie  va- 
šeho i  pánuov  vašich  porozuměl  jsem,  že  jest  Pekárkova  pře  daleko  jiuačejštie,  ncili 
jest  mne  on  zpravoval.  A  poněvadž  jest  jinak,  nechžť  toho  tak  poživě,  jakž  jest  mne 
právě  zpravoval.  Vám  já,  rauoj  milý  pane  Mathúši,  velmi  děkuji,  že  netoliko  v  mjdl 

■  j 
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rř*cech,  ale  i  v  cizích  k  mé  přímluvě   přátelsky  se  a  hotové   nacházeti  dílvátc.    Cožť 
bych  já  mohl  zase  pro  vas  aiieb  pro  ty,   vo  kohož  byssie  se  přimluvili,   učiniti,  jistě 
řě2te,  že  hych  to  rád  učiuil,  cupiens  diu  et  foelidter  valere.  Datum  Hrádek  XXVIII. 
íanuarii  řinuo  Christi  1510.  —  Jan  Šlechta  ze  Všehrd  a  na  Kostelci  nad  Labem. 
Urozenému  vládyce  panu  Mathúfiovi  z  Koberovic,   pKeteli  mému  milému. 

Z  téže  doby   pochází   asi  koncept   listu   od  rady   městské   nejmenovanému   zaslaného, 

řnž  Enl:  Službu  svá  vzkazujem,  urozený  a  statečný  pane  pane  nám  milostivě  a  laskavě  milost 

raše  příznivý !  Zdraví  i  všeho  dobrého  toho  VMti  napřed  bychom  věrné  přáli,  jako  pánu  k  sobě 

laskavé  příznivému.    A  kdf^ž  V  Jit  psaní  nám  uí:iuiti  ráčili  ste   o  Matúse  z  Koberovic,   spolu- 

íiéšténína  a  súseda  našeho,  abychom  jej  jakožto  človéka  VMti  vydali,  jinač  že  bySte  se  k  nám 

ledle  zHzenie  zemského,   ač  neradi,  zachovati   chtěli  oc:  i  VMt  aby  ráčila  znáti,   že  my  též 

psaní  MatúSovi  z  Koberovic  jsme  pokázali ;  [k]  kderémužto  on  tak  praví,  že  k  němu  práva  ani 

spravedlnosti  žádné  nemáte.    Jakož  my  pak  VMti  při  tom  i  při  jiném   nic  jiného   než   vSeho 

I     dobrého  přejíce,  za  to  žádáme  i  prosíme,  že  VMt  jeho  u  pokoji  zanechati  ráčíte,  abychom  my 

B  on  radéji  VMti  slúžili,  nežli  v  Čem  Vlit  hněvali. 

L 


198. 


1510  d.  L  línora,  —  Michal  z  Chlumu  žádá,   aby  Jan  vodák  zaplatil  dříví   z  lesů  jeho 

koupené.  [2457.] 

Službu  svů  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  sousedé  milí!  Znesl  jest  ua  mě 
íarton,  hajný  muoj  z  Konojed^  že  by  prodal  Jainjvi  rormaistru  vašemu  trámy  a  krokve 
Qa  lesiech  Hačeckých,  dokudž  sem  já  jich  v  držení  byl;  a  ty  jest  vyvezl  bez  pře- 
kážky; a  zaplatiti  mu  svévolné  nechce.  I  věřím  já  vám,  že  vy  téhož  rormaistra 
k  tomu  držeti  budete,  aby  on  to,  což  jest  u  hajného  mého  koupil,  bez  prodlévánie 
jemu  to  zaplatil j  kdež  pak  on  toho  vás  šíře  zpraví.  Datum  íf,  VL  ante  purificatiouem 

řeate  Virgiuis  auuo  XV  X''*  —  Michal  z  Chlumu  a  z  Kosmbergka, 
Slovutné  opatrnosti  panu  purgmistru  a  raddě  města  Kuříma,  pánuom  sousedóm  milým. 
199, 
SO  d.  7.  února  v  Starém  raésté  Pražském.  —  Václav  Lupat  žádá  Jana  Bukače  rychtáře, 
aby  mu  u  dlužníků  peníze  vymohl.  [1539.] 
Službu  >^vá  vzkazuji,  pane  rychtáři^  přieteli  muoj  milý !  Zdravie,  štéstie  i  všeho 
rého  rád  vám  přeji  i  se  paní  Anežku,  manželku  tvů  milií.  Dále,  milý  pane  rychtáři, 
za  tot  vás  velice  žádám  a  prosím,    abyste    tyto    osoby    zejména    před    sebe  obeslali: 
lajprve  Průšu  Svináka,   že  jest  mi  měl  dáti  II  ÍP  mís.  na  svatého  Vácslava,  i  tomu 
BSt  dosti  posavad  neučiuil;  a  druhý  Rieha  Kolínský  1   IT  míě.  měl  mi  dáti  na  Nové 
žtho;   též  tomu  dosti  neučinil  svému  rčení.    I  asa  tot  já  tebe  prosím   jakožto  spra- 
livého  soudce,  že  ty  je  k  tomu  míti  a  držeti  budeš,  aby  ona  oba  dva  mně  muoj 
fivedlivý  dluh  zaplatila.  Pakli  by  mi  jse  tomu  dosti  nestalo  skrze  rozkázánie  vaše, 
le  já  jse  vám  vtom  opoviedám,  že  chci  sstavovati,  a  cožkolivék  nato  viece  nákladu 
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uřiním,  že  o  to  k  nim  obéma  chci  o  tu  škodu  hleděti.   I  protožť  já  vám  vřřía 
je  k  tomu  míti  budete  pro  dalšie  uesnáze  a  jich  škodv.  Datum  Prage  Antiťiue  Ciuítalj 
ff.  V,  die  Dorotce*)  virginis  annorum  oc  V^X^  —  Vácslav  Lupat. 

Slovutnému  pánu  Janovi  Bukačovi,  rychtáti  mrsta  Kouřima,  přieteli  mému  milému  d|án  bud 
•)  Sy.  Doroty  jest  6.  února;  r,  1610  připadl  svátek  ten  na  středu;  ve  Čtvrtek  {fer.  V.)  bj-lo  T.  ánofí" 

2U0. 
1510  d.  14.  února  ve  VlaSimL   —  Zdenek  Trčka  z  Lípy  žádá  za  rád  a  právo  pro  éevos 

veVlaáimi.  [2780.] 

Službu  svú  vzkazuji,  můdré  oppatrnosti  páni  přátelé  milí!  Predstůpili  jsú  pře 
mne  lidé  moji  z  městečka  Vlaširaé  řádu  ševcovského  i  prosili  sú  mne  jako  pána  svéli<^ 
abych  jim  přál,   aby  mohli  řádu  a  práva,   kterýž  by  k  jich  řemeslu  náležal,  užívá 
Kdež  já  takové  jich  slušné  žádosti  nezdálo  mi  se  [sic]  odepříti,  i  žádám  já  vás,  že 
jim  toho  podle  řádu  a  práva  vašeho  pfieti  budete,  a  to,  což  za  řád  jest  k  jich  řemesld 
že  jim  toho  podle  řádu  a  práva  vašeho  potvrdíte  a  v  cech  je  uvedete,  tak  jakož  sto 
se  k  jinvni  řemesluom  a  poddaným  mým  zacliovávali.  Kdež  též  řemeslo  pudle  tohota 
mého  k  vám  psanie  [z]  sebe  své  staršie  vysielajL  Dán  na  Vlašimi  ve  čtvrtek  v  i 
puostě  [sic]  1500  desátého.  —  Zdeněk  Trčka  z  Lípy  a  na  Vlašimi. 

Múdré  opatrnosti  pánuom   purgmistru  a  raddé  mésta  Kúřima,  ptáteluom  millým. 

201. 
1610  d.  20.  února  v  Hoře  Kutné*  —  Poslové  dávají  zprávu  o  svém  pořízení.  (1667.] 

Službu  svú  vzkazujem,  slovutně  opatrní  páni,  thovaryši  naši  milí!  Tajuo  VMtf 

nebuď,   že    páni  Litoměřičtí  žádali  jsů   nás    k  VMtem   za  přímluvu,   co  se  nějaké!]^ 

Matúše  řezníka  dotyce^  kderý  néco  proti  panu  rychtáři  našemu  řečí  provinnil,  a  akžko^^ 

[sic]  vás  jako  svých  tovaryšuov  a  přátel  milých  žádajíce  prosíme,  že  jemu  to  pro 

a  pány  jeho,  pány  Litoměřické,  přátelsky  vážíce  k  slušnému  konci  přivésti  ráčíte,  A 

se  našich  potřeb  dotýče,  vězte,  že  ještě  žádného  slyšení  neměli  jsme;  a  s  JMtí  o 

mluveno,  aby  JMt  ráčil  nám  to  oznámiti,  nemohli[-li]  bychom  shšenie  mleti,  abychum 

domuov  jdi.  Tu  JMt  ráčil  oznámiti,  že  nevíme;  neb  pilné  potřeby  zemské  se  jedn^ 

mají;   abychom    proto  neodjížděli.    Mívajte  se  dobře.   Dán  v  Hoře  v  středu  Suchý 

dní  annorum  X**.  —  Beneš  Mírek  z  Solopisk  a  jiní  všickni  poslové. 

Slovutné  opatrným  panu  purgmistru  a  rad<lé  mésta  Kúrimě,  pánuom  přáteluom  a  tho 
fltaom  caáim  milým. 

202, 
1510  d.  12.  března,  —  Jindřich  Hložek  ze  Žampachu :  aby  Zlatohlávka  s  rukojmí  propustilL 

Službu  svú  vzkazuji,  múdří  a  opatrní  páni,  přátelé  moji  milí!  Kdež 
máte,  kterak  Z  Li  to  lila  vek  na  právě  vašem  když  jest  byl  zdržán  a  skr-'^  ?-- 
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rukojmie  vzat,  tak  jakož  skrze  psaní  některá  má  jest  vám  to  široce  dost  známo, 
kdež  pak  z  rozkázánie  paní  své  JMti  s  rukojmí  jej  propustiti  mám,  vás  tímto  psaním 
svajm  žádám,  abyste  jej  s  rukojmí  propustili.  Datum  ff.  III.  ipso  die  Gregorii  anno 
ac  10.  —  Jindři[ch]  Hložek  [z]  Žampachu,  hajttman  kraje  Boleslavského. 

Miidrým  a  opatrným  pánuom  purgmistru  a   raddé  mésta  Kouřimě,  přáteluom   majm 
milajm* 

L203. 
1510  LV|  d.  17.  března  na  Škvorcí.  —  Krištof  ze  Sabénic,  purkrabí  na  Škvorci:  o  vydání 
výpovédi  síatého  lotra.   [2244,] 
^         Službu  svů   vzkazuji,    raúdří  a  opatrní   páni  milí!     Pán  muo]  JMt  rozk[áz]al 
mi  vám  psáti,  že  jste  dali  nějakého  lotra  nedávno  stieti,  kdež  jest  člověku  pána  mého 
■  JMti,  krčmáři  z  Kvétnice,  také  uějaků  škodu  učinil,  A  kdež  mám  za  to,  že  jest  na 
trápenie  také  pověděl  o  tom,  že  to  některým  dal  anebo  nechal:  protož  já  vás  prosím, 

I  jestliže  jest   co    toho,  že    mi    oznámíte  psaním  svým  po  tomto  poslu.  Ex  Sskworecz 
dominico  die  Judica.  —  Krištuof  z  Sabenic,  purkrabie  na  Škvorci. 
Miidrým  a  opatrným  pánuom  purkmistru  a  raddé  mésta  Kouřima,  přáteluom  milým. 


204. 


1510  [?]  d.  27.  března  na  Vlašimi.  —  Jindřich  z  PaSiněvsi,  úředník  na  Vlaáími,  žádá  za 

vydáni  Jana  sladovníka.  [1868.] 

Službu  svú  vzkazuji,  můdré  opatrnosti  páni  a  píietelé  milí!  Pane  purgmistře 

se  pány!  Žádám  vás  za  to,  že  to  učiníte  a  že  se  ujistíte  Janem  sladovníkem,  kterýž 

jest  u  Koleby  na  sladovni,  neb  jest  člověk  pánův  mých  JMtí,  a  že  mi  jej  vydáte  vedle 

zriezerile  zemského.  A  věřím,  že  mi  to  dáte  znáti,  chcete-li  to  učiniti  a  pánuom  mým 

k  JMtera  jej  vydati,  a  kdy  bych  já  měl  po  něj  poslati.  Pakli  by  se  vám  toho  nezdálo 

I  učiniti  a  jí^j  vydatij  tehdy  pán  JMt  k  vám  chtěl  [by]  o  to  právem  hleděti.  Datum  AVlassim 

[íi'.  IIIL  post  Palniarum.  —  Jindřich  z  Pašiněvsi,  úředník  na  Vlašimi. 

Mudré  opatrnosti  pánóm  puťgmistru  a  radé  města  Kiirima,  pánóm  a  přáteióm  mým 
milým  d[án  bud]. 

L205. 
1510  L^J  d,  4.  dubna  v  Zásmukách.  —  Jindřich  z  Vojslavic  žádá  za  radu  v  otázce  roboty 
a  platu  z  gruntu  se  týkající,    [3154*] 
Službu  svú  vzkazuji,  múdré  a  vzácné  opatrnosti  páni  a  přátelé  a  sousedé  moji 
milí!  Račte  věděti,  že  rychtář  a  konšelé  moji  žádali  jsú  mne  k  VMtem  za  přímluvu, 
abyste  jim  ráčili  raditi  k  ta[ko]véto  věci:   že    Diviš   člověk  muoj    prodal  jest  krčmu 
Ha  k  tomu  nějaků  poustku  Machovi,  týž  člověku  mému,  kterýž  jest  pode  mnů.  I  tato 
KfWOZEÍce  jest  mezi  nimi,  že  týž  Mach  praví,  že  jest  jemu  Diviš  nemenoval  na  litkupu 
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nežli  dva  duy  roboty  a  s  toho  se  všeho  jedno  XXVI  gr.  jednoho  ouroka  a  druhého  j 
tolkéž,  I  v  tom  sem  Já  od  pana   Žlieba   koupil,   a  pan    Žlieb  mne    ua  tími    rutinoval  I 
IIII  dny  roboty  a  s  krčmy  SXVI  gr.  jednoho  ouroka  a  druhého  tolkéž,  a  r  pustýhíi  j 
přijatého  VIII  gr.  a  vopét  VIII  a  čtvero  kur,  A  když  mi  jest  postúpiti  měl,  tedy  jest 
mi  dal  jedna  rajstra  a  sám  držal  druhá  a  po  rajstřích  lui  fpo]stupovaL  A  týž  Machl 
k  těm  robotám  i  s  témi  poplatky  jest  mi  se  přiznal.    A  když  já    na    něm   poplatky 
a  roboty  míti  chci,  tedy  ou  položiv  za  krunt  peníze,  i  zase  jest  na  právě  staviL  Alej 
týž  Divii  nic  víc  nepraví,  by  s  čím  jiným  prodal,  než  jakž  teu  kruut  za  právo  má. 
I  za  to  prosím,   že  jim    raditi   ráčíte  k  tomu.    A  dále  VMt    oustné   zpraví.    Datum 
Zassmuky  íT.  V.  post   Pasce   auuorum  dc.   —  Jindřich   z  Vojslavic  a  na  Zasmucích^j 
frzuchar  království  Českého. 

Miirlré  a  vzácné   opati-nosti   pánuom   purgmistru   a  rarlé  mésta  KouHma  oc,    prtnuanij 
pfáteluom  mým  milým  bud  [dán]. 

206. 

1510  d.  IL  duboa  na  Hrádku,  —  Jan  Šlechta  ze  VSehrd  žádá,  aby  Havlovi  šafáři  kpenéz 

jeho  doponioženo  bylo.  [2346.] 

Službu  svH  vzkazuji,  můdří  a  opatrní  páni,  přátelé  a  súsedé  moji  milí!  Véztěj 
že  jest  na  mne  vznesl  Havel  safííř  nuioj  z  Hrádku,  oznamuje  a  žaluje  mi,  kterak  jemt 
od  rychtáře  v  Libodržicích  peuieze  jeho,  kteréž  jemu  oa  pravé  položeny  byly,  obsU- 
vény  jsú,  ješto  naú  moé  prvé  žádný  nežaloval,  aby  komu  co  dlužen  byl.  Vo  kterážto  véc^ 
když  jsem  k  nim  posielal,  aby  jemu  penieze  jeho  propustili,  a  jest-li  komu  co  vinen, 
že  já  od  ného  hned  bez  odtahuov   spravedlivě    učiniti   chci,    i  nemohl  sem    toho  na.J 
nich  jmieti.  A  protož  já  vás  prosím,  že  témuž  šafáři  mému,  nalez[l]-li  by  koho  v  mesté 
vašem  vodtud,    stávky  dopustíte,    tak  aby  tudy  k  spravedlnosti  své  přijíti  mohl.    Ex 
Hrádek  f*  V.  ante  Reliquiarum  auno  Christi  151 U,  —  Jan  Šlechta   ze  Všehrd  a  \\%\ 
Kostelci  nad  Labem. 

Múdrým  a  opatrným  pánóni   purgmistru  a  radé  niésta  Kouřiiiia,  přátelcim  a  súsedoinj 
mým  zvláště  milým* 

207. 

1510  d,  21.  dubna  v  Poděbradech.  —  Hejtman   Jan  Bílský  ze  Skaríěova  naléhá  na  lyřto 

záležitosti  Václava  z  Pecek.    [4766.  | 

Službu   SMÍ   vzkazuji,   slovutué  opatrnosti   páni   přátelé  milí!    Poddaný    krile^ 
J3Iti,  pána  mého  milostivého,  Václav  z  Pecek,  zuesl  jest  na  mne,  kterak  byste  jemiifl' 
za  prvuieho   úředníka  mnoho  rokuov  složivše,   žádného  konce   učiniti   neráčili,   skrze 
kterúžto  véc  a  protahy  znamenitů  škodu  bére  ac.  Páni  a  přátelé  milí!  Ještě  vás  žádáni^ 
že  tu  věc  před  se  bez  protahuov    vezmuce,   ílovéku  krále  JMti  s  Jírů  Klobásů   roii 
složiti  ráčíte,  aby  poddaný  JKMti  bez  dalších  škod,    prací  a  uákladuov  finéoí  t> 
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spravetllDost  konec  mieti  mohl.  Pakli  bv  toho  nebylo,  již  bych  poddanému  JKMti 
právem  stavuým  sůsed  vašich  své  spravedlnosti  dobývati  hájiti  nemohl.  Ex  Podiebrad 
dominico  ante  Georgii  annorum  1510.  —  Jan  Bielský  z  Sskarísova,  hajtman  na 
Poděbradech. 


208. 

1510  d.  3í).  dubna  v  Boleslavi  Ml.  —  Jindřich  Hložek  ze  Žampachu  přimlouvá  se  za 

Panki*áce  cihláře.  [56  L] 


i 


I 


Službu  svá  vzkazuji,  páni  a  přátelé  moji  milí!  Podle  psanie  posledniehOj  kte- 
rýmžto  odpověď  dali  jste  mi  o  Pankraiieho  cihláře,  jej  teď  k  vám  posélara,  toho  žádaje 
podle  téhož  připsánie,  že  sě  k  němu  v  potřebě  jeho  a  spravedlnosti  přátelsky  mieti 
ráčíte,  a  tak  jakž  jest  dotčeno  v  vašem  psaní,  že  mu  přímluvy  mé  dobrým  požiti  dáti 
ráčíte.  Plné  doufáuie  mám  jakožto  od  svj'ch  milých  přátel,  že  jemu  již  o  to  viec 
pracovati  nedopustíte,  ale  že  již  poslední  práci  jeho  tuto*  tak  aby  měl  z  čeho  děkovati, 
jemu  skutkem  naplníte  napřed  pro  paní  má  J3It  i  také  pro  okázanie  ode  mne  též 
i  mnohem  větčie  libosti.  Ex  Boleslaw  ff.  IIL  ante  Philippi  et  Jacobi  appostolorum 
annorum  dc  \^T\  —  Jindřich  Hložek  z  Žampachu,  hajtman  kraje  Boleslavského. 

Moudrým  a  opatrným  pánuom  purgkmistru  a  konSeluom  města  Kouřimě,  přáteluoni 
mým  milým. 

209. 

1510  d.  2.  května  v  Poděbradech.  —  Jan  Bllský  ze  SkaříSova  doporučuje  zakončeni  pře 

Václava  z  Pecek.  [4767J 

Službu  svu  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni,  přátelé  moji  milí!  Jakož  pod- 
danému krále  JMti,  pána  mého  milostivého,  dá-lí  Bnoh  zítra  rok  Václavovi  z  Pecek 
ráčili  jste  složiti  k  rozeznání  té  pře,  kteráž  jest  mezi  Klobásů  súsedem  vaším  a  jím 
Václavem  w:  Věděti  račte,  že  úmyslu  sem  toho  byl  před  vámi  s  poddaným  JKMti 
státi,  ale  že  potřeba  krále  JMti  jiná  pilnější  mne  zašla,  že  toho  učiniti  nemohu. 
Protož  na  miesté  svém  posílám  z  úřadu  konšelského  města  Poděbrad  Matěje  Kusého 
a  Ondřeje  Kavku,  jimž  sem  poručil,  potká-li  je  co  slušného,  rozsudek  práva  přijíti 
i  zase  od  poddaného  JKMti  na  miestě  mém  učiniti.  Kdež  o  vás  nepochybuji  a  věfim, 
že  o  tak  dluhů  nesnáz  spravedlivý  konec  učiniti  ráčíte  pro  ukrácenie  starosti  a  práce 
mé  i  vaší  také.  Ex  Podiebrad  f.  V.  die  Sigismundi  annorum  1510,  —  Jan  Bielský 
2  Karísova,  hajtman  na  Poděbradech. 

Slovutné  oputrnoí^ti  pánuoni  purgmižtru  a  raddé  města  Kouřima,  přátelom  mým  millím. 
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210. 

1510  d.  3.  kvétna.  —  Rada  Starého  uiěsta  Pražského   zve  na  sjezd  8trauy   pod  obojí  k<*  dn 

22*  kvétna.  [51050 

Sluibu  svů  vzkazujem,  opatrní  přietelé  milí!  O  Svátosti  oajprv  minulé  sjelo  se 
bylo  k  Slídu   komorniemu    něco   pA«uov   a  z  rjtierstva   i    z  mést  lidí  s  strany   naSL 
I  při  témž  času   sjití  společné  u  veliké   kolleji  jsú    ucioili*    A  ta  pan    admiuistratof 
otpovéď  jim  oznámil  a  čiesti  jest  rozkázal,  kteráž  dána  jest  z  rozkázánie  a  porueenie 
krále  JMti,  pána  našeho  milostivého,  na  ty  kusy  a  artikule,  kteiiž  jsii  JMlvské  bylíj 
podáni  Ote  všech    sta\iiov  strany  našie  z  Čech  i  Moravy.    Kterážto   odpověď  a  ktol 
jsú  ta  doby  byli,  ač  jsú  koli  rozvažovali,  však  bez  jiných  a  bez  pánuov  Moravských 
k  ní  a  na  ni  nezdálo  se  jest  nic  mluviti;  než  na  tom  jsú  zuostali  a  k  tomu  i  pányj 
Moravské  jsú  již  obeslali,  aby  všichni  tři  stavové  strany  našie  pro  takovú  piluú  pn-J 
tfebu  víery  a  pravd  Ježíše  pána   sjeli  se  do  Prahy    v  úterý  letniční   najprve   přiešt 
všichni,  a  v  středu  do  kolleje   veliké  ráno  sešli  a  tu  společně   se  pány   Moravský] 
i  o  tu  odpověď  i  o  jiné   potřeby  aby   namluvili,    najednali  i  skutečně  na  něčem  abjřj 
zuostali  a  zavřeli. 

Protož  my  vašich  opatrností  žádáme,  že  k  tomu  času  z  té  potřeby  nčkteréJ 
z  sebe  vyšlete  a  jiným  městům  strany  naší  u  vašem  kraji,  jsii-li  které,  že  t<»  takéi 
oznámíte,  aby  i  oni  k  tomu  času  z  sebe  vyslati  k  nám  podle  vás  neobmeškali,  v  tom 
již  pro  božské  dobré  ani  práce  ani  nákladuov  nelitujíce  sobě.  Neb  i  jiným  méstómj 
o  témž  písem  a  za  jiné  nemáme,  než  že  se  podle  té  potřeby  a  žádosti  uašie  hotov 
v  tom  najíti  dadie.  Datum  ff.  V.  die  sancti  Sigismundi  anno  ac  V^^X"*  —  Purkmistr^ 
a  radda  Starf^ho  města  Pražského, 

Opatrným  puťgmistru  a  konšelóm  města  Gúřima,  přátelóm  našim  milým. 

211. 

1510  d.  3.  května  na  HrárikiL  —  Jan  Šlechta  ze  Všehi"d   přijímá  úkol  přátelského 

prostředníka.  [2342.] 

Službu  svů  vzkazuji,  můdří  a  opatrní  páni,  přátelé  a  sůsedé  moji  zvláště 
milí!  Jakož  mi  psáti  ráčíte,  kterak  pro  některé  nesnáze  mezi  panem  xUbrechten 
Troskovcem  a  některými  spolusúsedy  vašimi  vzniklé  a  zašlé,  volili  jste  sobě  k  přátel- 
skému ruoznic  těch  srovnání  některé  dobré  lidi,  kteréž  jste  v  psaní  svém  jmen«ivaliJ 
a  mne  také  vedle  nich,  žádajíc  vo  to  roku  jmenovánie:  i  věztež,  milí  páni  a  přátelé^ 
že  já  pro  dobrého  mezi  vámi  přátelstvie  zachováme  vedle  těch  dobrých  lidí  rád 
k  tomu  přičiniti  chci,  aby  ty  nesnáze  mezi  vámi  a  panem  Albrechtem  k  dobrémii 
konci,  miestu  a  srovnání  (ač  možné  bude)  přivedeny  byly.  Než  ?o  položenie  rokí 
toho  račte  psáti  těm  pánóm,  kterýchž  jste  prvé  žádali ;  a  kdež  oni  tomu  rok  puložie 
chci  já  se  k  tomu  také,  ač  ještě  na  nohy  dobře  zdráv  nejsem,  vypraviti.  Než  v 


^kt 


tf  pondělí  a  úterý  doma  nebudu.    Proto*  byla-Ii  by  (a  véc  tfeh  dvíV  diil  jfdoána^ 

.     Eemohl  bych  při  tom   býti,     Ex  Hrádek  f.  \1.  die  Inventioms  saiicle  Orudft  aAiia 

■  Christi  1510.  —  Jan  Šlechta  ze  Věehrd  a  na  Kostelci  nad  I^ahem, 

^^^  Múdrým  a  opatrným  pánóm  purkmistru   a  radé  mésta    Kouřima^  pMtoUSm  a  ailiH^dtVlll 

^HTm  svlááté  milým. 


218. 


1510  d.  8.  května  v  Bélé.  —  Jan  a  Bemart  bratři  z  Waldlteiiia  hláii  la  k  luniínůin  řiil«Mllnii 

svého  StépAiift.    [2879.1 

Službu  svú  vzkazuj ein,  niíidrí  a  opatrní  phUHí?  milí !  Vízto,  Iv  ji*Ht  nrtm  dnoi 
ušel  čeledín  náš  Štěpán,  o  kteréhož  jsme  k  várn  te^f  před  oť^kterým  iUwm  pHíili,  viU 
žádajíce,  abyste  mu  néjakého  dluhu  na  Václavovi  vo  Třech  Dvtiříťh  forlMtn^í^^nlkUi 
poddaném  vašem,  dopomohli^  kdež  jest  mu  byl  néco  týž  Václav  m  jeho  hIužIhi  //utmtjil 
I  žádáme  vás  jako  svých  milých  přátel,  že  tomu  jiBtému  Václavovi,  [mdiiaiM^iuu  vn 
šému,  rozkážete,  aby  těch  penéz  témuž  Štěpánovi  nevydával,  neh  my  h(*  k  uiiii  v<h1I<i 
práva  připoviedáme ;  a  jestliže  by  tu  přiŘel  týž  Štěpán,  bud  h  tím  lištnu  nafiliii  ^vrivliu 
dotčeným  k  vám  anebo  k  němu  Václavovi,  že  ho  jím  ujiHtiti  kážetr*,  a  náui  tu  vAc 
oznámíte.     Kdež    tu    vieni    k  vám    máme,    že    tak    učiníte,   jakož    byrJtom    my  též 

By  takové  neb  t  jiné  věcí  túž  í  větáí  vaoli   přátelskťi  vám  okiasali.    Ki  Hirda  f  IIM, 

Vaňte    Ascensionem     Chriatí    XV*^X^     —     Jan    a    Bernarth     bratřií?    r.    Wald^^trlim 

^a   na   Bělé. 

^^^         Húdrým  a  opatrným  pana  pQrgmístm  a  raddé  méflta  Káftma  3c»  [iřdtixlom  unŘitu  milfm. 


213. 


lalO  d.  11.  kTétaa  v  Ratajích.  ^  Porkrabí  Jmm  wL  z  Podvek  tádá  xa  puAttol  pfáva  aa  lidi 
^  Popela  z  Teicae.  [4830.] 

Wítíel 


Služba  srá  Tzkftznji,  múdH  a  opatrní  péoí,  pfitelé  uilll  Jikui  vá»  taj  no 
[ét],  kdež  jest  pána  mého  JMU  piiti-  paal  rám  tíit,  iádaje  váa  z*  pro^dUmiě 
priTa  aa  lidi  pioé  Popelový,  i  nedali  «(e  jenro  na  jeho  pau^  títéáaé  odpovědi. 
I  ji  Táa  prosfjn,  ie  rjr  priro  pino  ménra  JMú  propoattte  aa  piaf  Popdorjr  tíál, 
kátí  jest  Tám  prré  ozoiawws  x  které  ^íaag,  ikrze  Vatjáie  yíiiit  páaa  míbtt  JMU, 

I  Za  to  «áa^  ie  to  t  pamčti  máte.  Kdei  bT<^  já  také  to  otíníi  pro  via  aa  JMU 
fátt  aAo  priTé,  kdTl>T  ráa  ta  peli<Aa  fUňm,  i  jíaé  vtedw,  coi  Igr  aií  motaé  hyU/, 
0^of«£  iádáa.  Dateň  Batar  aiMato  pant  ^nřfaáaaf  4MBiai  9e  VÍ*.  —  Jaa 

^^Uf  z  Podvtfc,  pvfcnUe  aa  Ratqfcft. 

^B^    Máárýa  a  iiitonje  pMa  f  gMia  a  hwMfw  aMa  Kiftea,  9Íaím  a 


^««*3 
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214. 

1510  d.  20.  května  na  Chlumci.  —  Purkrabí  Zdenek  Vorelský  ze  Sán  žádá  pemxe  za  proďinf 

vepfe.  [3159.] 

Službu  svů  vzkazuji,  raůdří  a  opatrní  páni  a  prietelé  milí!  Zpravili  sů  mne 
lidé  pána  mélia  JMti  Augustin  z  Staré  Vody  a  Brož  z  Chajšť,  že  jest  jim  dlnžeo 
Próša,  spoluobyvatel  váš,  za  pět  vepróv  hladových,  jakž  od  nich  kupil  takto  rok.  A  vn 
jeho  pěkaú  řeč  viece  by  jemu  byli  svěřili.  I  netbá  jim  zaplatiti  i  po  dnes*  Páni 
a  prietelé  milí!  Já  Vás  za  to  prosím,  že  to  pro  mne  učiníte  a  tomuto  člověku  roz- 
kážete, ať  týž  Prosek  jemu  dá  všecku  summu,  kteréžto  jest  lij.  fl'  VI  gr.  českých^ 
neb  jest  jemu  daleko  pracovati.  Pakli  by  se  tomu  dosti  nestalo,  ta  věc  poručena  bode, 
kdo  toho  dluhu  podle  práva  dobývati  má.  Ex  Chlumecz  ff.  11.  post  Penthecosten 
annoruin  ac  V*^X^  —  Zdeněk  Vorelský  z  Sán,  purgrabí  na  Chlumci. 

Múdrým  a  opatrným  pánóm  purgmistru  a  raddé  mésta  Kouřimé,  pťátelóm  milým. 

215. 

1510  [?]  d,  30.  května  v  Kostelci.  —  Michal  z  Chlumu:  aby  Linhart  truhlář  dílo  mu 

dodélah  [2456.] 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  a  sousedé  milí!  Kdež  jsem  v.m 
prvé  psal,  což  se  Linharta  truhláře  dotyce,  kdež  jest  u  mne  diela  zjednaly  žádá] 
vás,  abyste  jej  k  tomu  připravili,  aby  mi  tomu  dosti  učinil,  což  jest  se  mnů  smlir.i 
kdež  pak  toho  zanetbává  přijíti  dělat.  I  žádám  já  vás,  že  jej  k  tomu  připravíte,  aby 
on  hned  přišel  těch  děl  dělat  a  dodělal  a  nikam  neodcházel  Pakli  by  se  tobo 
nestalo,  již  se  vám  opoviedáut  tiemto  listem,  že  poddané  vaše  stavovati  rozkáži 
Neb  tak  tomu  rozumím,  posielaje  pon,  že  bych  viece  na  posly  naložil,  nežli  • "? 
jsem  jemu  měl  dáti.  Ex  Kostelecz  ff.  V.  Corporis  Christi.  —  Michal  z  Cliluniii 
a  z  Košmbergka. 

Slovutným   opatmostí  panu  purgmistru  a  raddé  mésta  Koufima,  pánóm  a  sou^^dó 
dobrým, 

216. 

1510 [?]  d.  5.  června  v  Kostelci.  —  Michal  z  Chlumu  táže  se  po  pozůstalosti  hednářky.  [2 

Službu  svů   vzkazuji,    slovutné   opatrnosti    páni  a   sousedé   milí!     Jakc 
z  rozká^anie  mého  s  vámi  mluvil  Přemysl,   služebník  muoj,   o  ty  penieze,    kt 
kladu  na  právě  vašem  Kubovi  a  Jírovi,  bednářóm  mým,    žádaje  vás,   abyste  jé 
sebů  položiti  rozkázali,  a  vydávány  aby  žádnému   nebyly  bez  védomie  mého;  neb, 
na  týchž  bednářích  dluh  některý  mám,  chtě  svého  tu  dosáhnuti.  A  také  což  se  9 
nějakých  tkne,    které  jsů  byly  mateře  jich,   kdež  jest  mne  bednář  muoj  zpravil, 
by  vedle  kšaftu  a  poručenstvie,    kteréž  jest  ona  před  některým  časem  jsůc  nemo 


2  roku    1510. 
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učinila,  k  nim  spravedlnost  měl^  a  néco,  tak  jakž  moe  zpravuje,  bratru  jeho  že  byste 
toho  vydalij  žádaje  vás  týž  Přemysl  ode  mne,   abyste  se  též  k  tomuto,  k  čemuž  by 

^  spravedlnost  mél,    zachovali.     Kdež  mé  jest  tak  zpravil  Přemysl,    že   byste  mu  řekli 

■  na  to  dáti  odpověď,  kteréž  jsem  já  čekal  až  posavad.  I  protož  vás  žádám,  abyste 
mi  to  oznámili   psaním  svým  po  tomto   poslu,    co   se  vám  zdá  při  tom  učiniti.     Ex 

K  Kostelec  ff.  UII.  post  Corporis  Christi.  —  Minhal  z  Chlumu  a  z  Košmbergka. 

B  Slovutným  opatrností  panu  purgmistru  a  raddé  mésta  Kuřími,  páoóm  a  súsedóm  [milým]. 

Vl51t 


217. 


1510  d.  8.  června,   —   Rada  m.  Brodu  C.  se  omlouvá,  že  pro  opravu  mlýna  dlaždiče  poslati 

nemflže.  [4042.] 

Službu  svú  vzkazujem,  slovutní  v  opatrnostech  páni,  přátelé  a  naši  sousedé 
milí!  Kdež  nám  opět  ráčíte  psáti  o  dlažiče,  abychom  ho  k  VMtem  pro  pilnú  potřebu 
vaši  vystrojili  ac.  I  páui  přátelé  milí!  VMt  věděti  račte,  že  po  prvnéjším  psaní 
,  vašem  to  bychom  pro  dobré  sousedstvie  rádi  byli  učinili  a  jej  vyslali,  ale  že  veliká 
f  ékoda  stala  se  nám  na  mlýnu,  kterýž  jsme  ujali  k  uobcí,  a  on  to  hned  opravovati 
má,  jakož  již  počal,  a  kdyby  se  to  neopravilo,  k  znamenité  škodé  skrze  to  musili 
bychom  přijíti,  kteréž  byste  bez  pochyby  nám  nepřáli.  Však  když  to  u  nás  zpraví 
a  udělá,  chcem  ho  a  na  tom  jsme  k  VMti  vypraviti.  I  znajíce  taková  potřebu  naší 
pilnú,  věříme  VMti,  že  nám  v  tom  za  zlé  roieti  neráčíte.  Datum  sabbato  post  Boni- 
řacii  ao  1510.  —  Pnrgraistr  a  radda  mésta  Brodu  Českého, 

k        Slovutným  v  opatrnostech  pánóm  purgmtstni  a  raddé  města  Kúřimě,  přátelóm  a  sou- 
ím  uaáim  milým. 


218. 


1510  d.  9.  června  v  Pardubicích.  —  Úředník  Jirlk  z  Maličína  pí9e  o  dluh  Jíry  Němce.  [1570,] 

■  Službu  svú  vzkazuji,    moudří   a   opatrní   páni    a   přátelé   milí!    Zpravili   mné 

úředníci  a  služebníci  pána  mého  JMti,  že  by  postihli  Jíru  Němce,  kterýž  mezi  vámi 

obýval,  rukojmí  jsa  za  IlIIi  Ú\  mév  splniti  před   časem  dávným,   jakož    i  jiní  vedle 

něho  byvše  rukojmové  diely  své  jaú  zplnili,  a  von  svého  nic  až  dosavad*  I  poněvadž 

M§n  jej  úřednici  a  služebníci  pána   mého  JMti   na   právě  vašem   postihli,    věřím  vám, 

Bže  jej  v  tom  právem  držeti  budete,    aby  on  JMti  pánu  mému  dluh  povinný  zaplatil 

1  zprávu  mi  učinili,  že  by  týž  Jíra  Němec  nemožnost  svů  v  tom  kladl,  aby  ten  dluh 

^dávno  zdrzelý  pánu  JMti   zaplatil,    než   že   by  chtěl   na   nějakém  svém  dluhu,    kdež 

■statek  prodal,  dluh  pánu  JMti'  odkázati,  a  vy  že  ste  se  zaíi  přimlouvali.  1  milí  páni! 

K  vaší  přímluvě  [tak  učiním],  jestli  láčíte  to  opatřiti,  aby  ou  dluh  ten  tu  ukázal,  a 

ten  aby  zapsán  byl  v  knihy   mésta  vašeho,    aby  pánu  JMti   ten    dluh    bez   dlůhého 

prodlievanie  vyjíti  mohl;   pakli   by  to  věc  možná  jemu    nebyla  i  vám  učiniti,  že  j<i 
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dodržeti  právem  ráčíte  a  mně  to  oznámiti,   abych  já  pon  poslal  a  vy  abyste  mi  je 

vydali  jakožto  dlužníka  pána  mého  JMti.    Datum  Pardabicz  dominico  post  Bonifáci^ 

anno  1510,  —  Jiřík  z  Maličína,  ouredoík  na  Pardubicích, 

Můdrým  a  opatrným  pánaom  panu  porgmistni  a  raddě  města  EouKměf  pánám  a  pH- 
tdóm  milým. 

219. 

1510  d*  24.  června.  —  Michal  z  Chlumu  přimlouvá  se  za  Beneše  z  Lipan,  [2455.] 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni,  sousedé  milí!  Znesl  jest  na  ml 
Beneš,  rychtář  Lipanský,  člověk  muoj,  že  by  měl  néjakú  spravedlivost  k  některým 
penězuom  na  sladovně  Matějíčkovské  při  městě  vašem,  kteréž  jest  jemu  před  vámi 
zdala  a  zapsala  Anna  z  Subučic*),  dchyně  jeho.  I  žádám  já  vás,  jestliže  znáte,  že 
on  k  tomu  spravedlnost  měl,  že  jemu  toho  dopomuožete,  den  jemu  toho  jmenujíc, 
kdy  by  o  to  před  vámi  státi  měl.  Za  odpověď  vás  žádám.  Datum  ff*  11,  die  8.  Jo- 
bannis  Baptisté  anno  XV^^X**.  —  llichal  z  Chlumu  a  z  Košmbergka. 

Slovutné  opatrnosti   panu  purgmÍBtru   a   raddě  města    Kúrima,    páuuom    sousednuij 
mým  milým.  •>  To  jeat  i  Sobočic, 

220. 

1510  [?]  d.  4.  července  v  Kostelci,  —  Michal  z  Chlumu  a  KoSumberka  o  kšaftu  a  pozůstalosl 

Mnišky,  matky  bednářů  svých.  [2448] 

Službu  svů  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  a  sousedé  milí!  Jakož  mi  píše 
o  kšaft  Mnišky,  mateře  bednářuov  mých,  že  by  u  vás  poslední  kšaft  držal  a  mc 
měl;  a  kterak  ona  nešlechetně  učinivši,  co  jest  komu  odkázala,  s  tiem  se  jest 
onen  svět  brala,  a  že  by  mi  to  poněkud  vědomo  bylo:  i  mně  to  nic  vědomo  neníej^ 
jaký  jest  ona  pn  tom  času  kšaft  ěinila,  leč  k  tomu  rozumu  miníte,  že  by  při  smr 
své  pravila  na  Kubu  bednáře  mého,  že  by  jí  toho,  proč  jest  ona  smrt  vzala.  M 
mocník  byl.  1  jestliže  jest  ten  rozum  psanie  vašeho,  viete  dobře,  že  sem  já  hnc^d 
smrti  její  na  žádost  vaši  jím  sem  se  ujistil  vedle  práva,  naň  vám  právo  pustiv. 
vy  pak  viete  dobře,  doptali-li  ste  se  čeho  na  něm  čili  nic.  I  by  on  měl  tudy  o 
spravedlnost  přijíti,  nejsa  vámi  ani  žádným  za  vinného  odsúzen,  zdá  mi  se,  že  by 
spravedlivé  nebylo.  Kdež  pak  píšete,  že  by  ty  věci,  na  kteréž  se  bednář  mój  táhne, 
omyly  [sic]  tu  obrátili,  kdež  výsady  města  vašeho  ukazují ;  i  poněvadž  takové  výg 
pravíte  se  mieti,  za  to  vás  žádám,  že  mi  to  psaním  svým  oznámíte,  který  den  bych 
k  vám  poslati,  aby  mi  ty  výsady  oznámeny  byly,  a  měl-li  by  bednář  mój  jakú  sprtve- 
dlnost,  aby  jemu  od  vás  propuštěna  byla,  jakož  bych  já  též  k  vám  se  zachovittí  chtéU 
Ex  Kostelecz  flf.  V,  die  sanctí  Procopii.  - —  Michal  z  Chlumu  a  z  Košmbergki 

Slovutným  opatrností  pánu  purgmistru  a  raddé  méata  Eúřimi,   pánuom   a  wm% 
mým  milým. 


#  roku  1510. 


221. 


509 


> 


» 


1510  d.  9.  Července  v  Poděbradech.  —  Hejtman  Jan  Bílaký  ze  Skařfáova  o  vypátrání  penéz, 

jež  Václav  písař  řtratil.    [142.] 

Službu  svů  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni,  přátelé  moji  milí!  O  příhodé 
a  ztrátě  peněz  Václava  písaře,  mám  za  to,  že  vás  taj  no  nenle,  kdež  póvodem  nekterakým 
člověka  do  vazby  vašie  dal,  naději  maje,  že  by  on  ty  peníeze,  jda  za  ním  z  města  vašeho, 
najíti  měl,  jakož  podle  zprávy  jeho  tak,  jakž  ten  felověk  řeči  plete,  naděje  jest,  že  on 
o  těch  penězích  vie  ac,  I  milí  páni  a  přátelé !  Vás  prosím,  porozumějíce  jeho  neustavičné 
řeči,  nebude-U  z  dobré  vuole  chtieti  zase  navrátiti,  jím  se  ujistiece  dostatečně,  že  naň 
právo  pustiti  ráčíte ;  neb  já  v  tom  služebníka  krále  JMti,  pokudž  by  spravedliv  byl, 
nemoh  bych  opustiti.  Jakož  o  vás  nepochybuji  a  věřím,  že  se  k  tomu  spravedlivě  a  sku- 
tečně mieti  ráčíte,  a  jeho  svědky  slyšeti  dostatečné  a  zapsati  že  ráčíte  rozkázati  zapsati 
[sic];  a  uznáte-li  toho  člověka  skrze  tu  očlivů  řeč  křivého  býti,  aby  služebník  krále 
JMti  k  té  ztrátě  uhoditi  mohl 

A  jakož  jste  ráčili  služebníku  krále  JMti  dnes  rok  položiti,  aby  před  vámi  stál 
na  rathůze,  i  račtež  věděti,  že  bych  já  rád  sám  s  nim  byl  jel,  ale  nemám  kdy  pro 
některé  pilné  potřeby  krále  JMti.  Než  když  jemu  ráčíte  kolivěk  den  jmenovati  před 
sebů  státi,  že  já  s  služebníkem  krále  JMti  státi  chci.  A  vždy  vám  věřím,  v  čem  by 
služebník  krále  JMti  spravedliv  byl,  že  jemu  spravedlivého  dopomuožete,  to  učiniec 
pro  mne  v  touž  libost  okázánie  aneb  mnoho  větší.  Datum  Podiebrad  íf.  IIL  post  Kyliani 
anno  1510.  —  Jan  Bielský  z  Kaříšova,  hajthman  na  Poděbradech. 

Slovutné  opatrností  pánóm  purgmistru  a  raddé  města  Kúřima,  přátelóm  mým  milým 
d[án  bud]. 


222. 


ft  1510  [?]  d.  13.  července  v  Čestlné  Kostele.   —   Václav  z  Říčan  žádá   Matouáe  z  Koberovic, 
H  aby  mu  připravil  leženi  v  městě,  [2207.] 

^^^  Službu  svů  vzkazuji,  urozený  pane  Matouši,  příteli  můj  milý !  Zdravie  a  štěstí 
»vieho  dobrého  rád  bych  přál  jako  příteli  svému  milému.  A  prosí  vás,  a  prosím  vás 
"  [sic],  učiňte  to  pro  mě;  proste  pana  purmistra  a  pánův  vodě  mne,  že  by  mne  ráčili 
přítti  v  mésté  vašem  vlehnúttl  Ktež  vám  tento  list  posílám,  kerýmž  vleh[n]úti  chyci 
[sic],  I  budú-li  mi  pánie  příttie,  i  prosím  vás,  přičiňte  sě,  aby  ten  list  bul  hned 
napsán;  a  vodě  mne  taky  kažte  napsattie;  neb  vám  teď  8ek[r]yt  posílám.  A  nechf  jest 
hospoda  ukázána  u  pana  Vraštíka  v  tuto  sobotu  najprv  příštie,  že  já  tam  budu.  A  dajte 
mi  znátti  psaním  svajm,  a  mnoho-li  vem  [sic]  Matějková  za  pivo  dlužná.  Když  k  vám 
přijedu  v  sobotu,  přinesu  vám  peníze  vod  nie,  A  nechf  hospodář  písaři  vod  listu  zaplattí, 
i  poslu.    A  můj  milý  příteli!    Dále  to  všecko  vešemu  [sic]  rozumu  poručím  a  věřím 
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vám,  že  mě  v  tom  neopustíte.     Dán  v  Čestieně  Kostele  na  den  sv.  Markéty  dc, 
Václav  z  Říčan* 

Urozený  vládyce  panu  Matoušovi  z  N.,  příteli  mému  milému  bud  dán. 

223. 

1510  d.  29.  července  v  Hoře  Kutné.  —  Zikmund  ze  Záp  žádá  za  sděleni  výpovédi  Jma 

Bezpalce.  [3338.] 

Službu  svú  vzkazují,  múdH  a  opatrní  páni  a  přátelé  milí!  Tejno  vás  aeaie, 
jakož  jest  konec  vzal  ten  zločinec  za  své  zlé  skutky  u  vašem  městé  a  na  vaíeni 
pravé,  I  žádám  VMtí,  že  mi  toho  svédomie  dáte,  což  jest  týž  zločinec  seznal,  Jan 
Bezpalcaj,  tak  mu  riekali,  na  trápenie  i  po  trápenie  před  spohiradnýrai  vaěimL  Nejj 
jest  mi  toho  pilná  potřeba,  kdež  svého  člověka  v  tom  nemieniem  opustiti,  kdež  mfl 
on  učinil  škodu  i  s  tovaryši  svými.  I  věřím  vám,  že  mi  vdy  dáte  to  svédomie 
nesnáze.  Jestli  že  byste  mi  ho  neráčili  dáti^  musil  bych  vás  k  tomu  právem  pripr 
viti,  ač  nerad.  Dán  na  Horách  Kutnách  v  pondělí  před  svatým  Petrem  létha  oc  V^^J 
—  Zigmund  z  Zápp  a  na  Dubci* 

Můdrým  a  opatrným  pánuom  purgmiatru  a  raddě  města  Kúřima,  pánuom  a  pfáteióm  milým. 


224. 

1510  d.  3.  srpna  v  LeStné.  —  Petr  Holický  ze  Šternberka  žádá  za  vydáni  ženy,  jež  byla 
Pavlu  Svačinoví  ze  Strhařova  ulouzena.  [2597.] 

Slnibu  svú  vzkazuji,  múdrí,  opatrní  páni  a  přítele  milí!  Spravil  jest  nmí 
člověk  muoj  Pavel  Svačina  z  Trharova,  že  by  někteří  sousedé  nalezli  ženu  jeho, 
kteráž  mu  jest  ulouzenaj  v  městě  vaéem  u  Vondřeje  Lysýho,  spolusouseda  vašeho,  a 
tajž  Vondřej  že  by  jim  ji  vydati  nechtěl  I  teď  nyní  opět,  když  sů  jí  rukojmie  hle-^ 
dali  i  s  mužem  jejím,  nalezli  u  téhož  Ondřeje  šaty  její  i  toho  jistého,  kterýž  jest  ji 
uloudil;  a  toho  jistého  že  by  on  před  vás  postaviti  uechtM.  I  prosím  já  vás,  míU 
páni  a  přítele,  že  vy  téhož  Vondřeje,  spolusúseda  vašeho,  k  tomu  míti  budete^  aby  on 
rukojmím  a  člověku  mému  manželku  vrátil,  a  toho  jistého  aby  vám  v  moc  dtl,  kterýl 
jest  ji  uloudil,  poněvadž  jest  jej  prvé  před  vámi  postaviti  nechtěl;  a  vy  aby&te  j< 
trestali  jakožto  takového,  kterýž  nešlechetné  učinil,  a  cizí  ženy  londf  a  statky  z  domfl 
a  z  s  [sic]  kruntu  bére  a  krade.  Neb  takový  nešlechetník  nic  zloděje  lepší  není,  aei  téi 
k  šibenici  přísluší  jako  jiný  zloděj.  Vo  fedrovníky  potom  spolu  porokujem.  By&Us  m^ 
dobře  měli,  toho  bych  vám  rád  přál  jakožto  přáteluom  svým  milým.  Datam  Lesstol 
sabato  ante  beate  Marie  nyvis  anno  dc  X*^.  —  Petr  Holický  z  Šternbergka,  najvvi 
sudí  královstvie  Českého  oc. 

Múdrým  a  opatrným  pánuom  purgmistru  a  raddě  mésta  Kouřimě,  pfftteluom  mým  mílýis^^ 


»  roku  1510. 
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225, 

1510  d.  7.  září  v  Bohdanči,  —  Heřman  z  Hodkova  slibuje  zapůjčiti  200  kop  gr.  c.  [186.] 

Službu  STŮ  vzka[2u]ji,  můdré  a  vzácné  opatrnosti  páni  a  sůsedé  moji  milí  I 
Jakož  mi  píšete  žádajíce  mne  vo  puojfku  peněz,  k  vaší  žádosti  to  chci  učiniti  a  puoj- 
čiti  vám  n  stě  ÍP  gr.  českých,  nebudu- li  moci  prvé,  ale  dvě  neděli  po  svatém  Havle 
konečně.  Jedno  již  vám  to  porúčém,  abyste  mne  jistotu  opatřili  podle  potřeby,  jedno 
ať  stojí  s  polúletíra*  Dán  na  Bohdanči  v  sobotu  před  narozením  Matky  Bože  létha 
jatnástistého  X^',  —  Heřman  z  Hodkova  a  na  Bohdanči. 

Můdré  a  vzácné  opatrnosti  pánóm  pui'gmistru  a  raddé  města  Kúfimě,  pánóm  přátelóm 
a  sůsedóm  mým  milým  d[án  buď], 

»22G, 
1510  d.  17.  září  v  Zásmukách.  —  Oldřich  Popel  z  Vesce  o  narovQání  raznice  mezi  pod- 
^  danými.  [4951.] 

Službu  svy  viíkazují,  pane  purkmistře  a  páni,  milí  súsedé!    Kterážto    různice 
est  mezi  poddanajmi  VMtí  Vávrou  a  Jiříkem  Újezdeckém  a  Vánkem,  i  rač  VMt  věděti, 
kdež  sme  spolu  na  tom  zaostali,  že  Jiíik  a  Vaněk  slíbili  sú  pokojné  se  zachovati  k  pod- 
Bdanému  vašemu  svrchudotčenému  i  přateluora  jeho;  i  téhož  žádají  na  VMti,  abyste  jim 
to  ráčili  připsati  listem  svým,  že  týž  Vávra  že  jest  takéž  slíbil  před  VMtí  k  nim  se 

Í  pokoj  ně  zachovati  i  s  přátely  svými  do  té  pře  skonání.  A  což  se  dotyce  těch  pánů 
.  ubrmanů,  kteréž  ste  meiiovali  k  rovnání  té  nesnáze:  i  jest  taková  věc,  milí  páni,  že 
mi  jest  Jiřík  Ujezdecký  oznámilj  že  s  panem  Janem  Šlechtou  že  sú  v  nějaké  nyní 
nclibostij  a  pan  Mírek  že  jest  spolusúsed  váš,  I  VMti  já  sám  prosím,  že  ráčíte  jiné 
měno  váti  za  prostředky  a  ráčíte  mi  dáti  znáti  psaním  svým,  A  oni  hned  také  své 
přátely  menovati  chtějí,  které  by  chtěli  vydati  k  tomu  rovnání.  Ex  Zasmuk  ff.  3. 
ie  sancti  Lamperti  anno  oc  X^.  —  Voldřich  Popel  z  Vesce  na  Zásmucích. 

Mddrým  a  opatrným  pánuom,  panu  purkmistru  a  radé  mésta  Kouřima,  pánuom  isú- 
seduom  mým  milým  d[án  bud]. 

j  227. 

1510[?]  d,  20.  září  v  Maleticlch.  —  Oldřich  Popel  z  Vesce  přimlouvá  se  za  Havla  Dudka.  [1973.] 
i  Službu  svú  vzkazuji,   pane  purkmistře,  páni  miU!     Žádal   mě  jest  k   VMtem 

za  přímluMi  Havel  Dudek.     I  prosím  já  VMtí,  že   to   ráčíte   pro  mé  učiniti  a  jemu 
klejth  dáti,    aby  von  mohl  zprávu  před  VMtí  učiniti   a  vo  své  věci  s  VMtí  jednati. 
nebude-li   tak  daleká  jeho  vina   proti  VMti,    věřím,  že    jemu   to   ráčíte  milostivě 
užiti.    A  já  také  VJIti  k  vuoli,  což  jest  možnýho,  chci  učiniti.    Datum  iu  Maloticz 
in  vigilia  s.  Mathei  apostoli  et  ewangeliste  anno  oc.  —  Voldřich  Popel  z  Vesce. 

Moudrým  a  opatrným  pánuom  purgm"  '*»  města  Kouřiraa,  pánuom  Bouseduom 

luym  milým. 
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228. 


Litorayál 
Jest  uvéznén 


sdéluje, 


č  Svatoš,  syn  Anny  nožířl 

[4723.] 

Službu  svů  Yzkazujem,  slovutné  opatrnosti  páni  a  piietelé  naši  milí  I  Jakož 
nám  psáti  ráčíte,  oznamujíc  žádost  Anny  nožiejrk>%  spolusúsědy  vašie,  pHmlÚTajíce  sé, 
bude-li  mieti  rukojmie  syn  její,  který  n  vazbě  našie  sedí,  aby  jemu  toho  přieno  bylo, 
aby  sé  zpravil,  že  jeho  proviněnie  neznáte  oc.  Páni  milí!  Račtež  věděti,  že  SvatoS, 
syn  sůsédy  vavašie  [sic],  do  vazby  našie  přišel  jest  z  příčiny  této,  že  Jiřík  Vajtřas 
z  Mýtha  Vysokého  ptaje  sé  po  zločinciech  těch,  kteříž  jsú  Komínka  od  Hory, 
jeho,  zlůpili  a  škodu  jemu  znamenitá  učinili,  z  některé  příčiny  jednoho  súséda 
hledajíc  některých  věcí  u  Jedné  vosoby  u  Mýtha,  našli  jsú  sukna  bez  mála  postav 
zste/eného;  a  Jiřík  Vajtřasa  připraviv  Jiříka  bratra  Svatošova  v  Mýte  před  právo 
dal  jest  jej  do  vazby.  A  Svatošjest  z  Mýtha  hned  ušel.  A  Jiřík  Vajtřasa  jest 
něm  jel  a  na  právě  našem  jej  postihl.  A  tudy  jest  podle  práva  do  vazby  našie  přiše 
A  tu  sedě  poznal  sě  jest,  Že  jest  to  sukno  jednomu  sůsědu  našemu  kráječi  voknen 
z  sklepu  pokradl,  a  na  milost  sé  jemu  dával.  A  tudy  z  vazby  našie  nesnadné  vajde 
Dattum  ff,  VI,  post  Dionisii  1510.  —  Purgmistr  a  radda  města  Lithomyšle. 

Slovutné  múdroBti  a  opatrnosti  pánaom,  panu  purgmistrovi  a  vSie  raddě   mésta  Kó^" 
řimé,  přáteluom  našim  milým  d[án  buď]. 

229. 

1510  d,  19.  října  na  Hrádku.  —  Jan  Šlechta  ze  V.^ehrd  primhjuvá  se  za  Ježka  mlyná 
který  pro  hospodskou  rvačku  o  ruce  přijíti  má.    [2344.] 

Službu  svů  vzkazuji,  můdří  a  opatrní  páni  a  přátelé  moji  zvláště  milí!  Vézte,^ 
že  jsem  prošen  od  některých  přátel  Ježka  mlynáře,  kterýž  těchto  i  předešlých  časuo^ 
tu  při  městě  vašem  živnost  svů  vedl  a  obydlé  své  jměl,  a  kterýž  těchto  dní  byv 
víně  u  pana  Linharta  Hřiecha  s  některými  z  obyvateluov  města  vašeho,  vsel  s  ni 
najprv  v  svádu  a  potom  v  nějaků  bitvu  krčemní,  pro  kterážto  příčinu  do  vazD 
a  kázně  vašie  vzat  jest,  a  že  vedle  práva  i  vo  ruce  přijíti  má,  prosiece  mne  s  veUkl 
prosbu,  abychy  znaje  to,  přimluvil  se  voů  k  vám,  abyěte  jemu  tu  milost  učiniti  a 
zdraví  jeho  zuostaviti  ráčili. 

Kdež  já  znaje,  že  jsů  věc  neslušnú  učinili  a  k  lehkosti  netoliko  úřadu  vaSčSí 
ale  hospodáři  a  domo  jeho,  a  že  takoví  neřádové  pro  uvarovánie  podobných  i  jinýc 
horších  příhod  lehčeni  a  tak  snadně  promíjeni  býti  nemají;  všakž  jakž  se  jest 
věk  stalo,  prosím  já  vás,  poněvadž  taková  sváda  a  bitva  z  příčiny  a  počátka^ 
(jakož  slyším)  nepřišla  jest,  že  to  pro  mne  a  přímluvu  mů  učiniti  a  s  nim  tak  mi- 
lostivě naložiti  ráčíte,  aby  při  zdraví  zuostati  a  živnosti  své  někde  jinde  krom  místa 
vašeho  hleděti  mohl.  Neb  tu  naději  mám,  nalezne-li  od  vás  k  mé  přímluvě  ta  imlosty 
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že  se  pan  Linhart  i  s  paní  Dorothů  manželku  svú  také  v  tom  k  němu  najíti  dadie, 
a  jemu  to,  což  jest  k  škodě  a  lehkosti  osob  i  domu  jejich  učinil,  také  odpustie. 

Ale  snad  někto  die,  že  se  k  vám  vo  koho  dobrého  riedko  kdy  přimlůvám, 
toliko  vo  ty,  ktož  něco  neslušného  učinili.  Páni  a  přátelé  milí!  Ovšem  jest  tak, 
"Se  dobrý  dobré  chváhti,  velebiti  a  jim  (jakož  hodnijsú)  poctivost  a  dobře  činiti  má; 
ale  znáte  to,  že  dobří  nic  neprovinivše,  jakož  milosti  tak  i  příraluvj^  nepotřebují,  než 
toliko  ti,  kteříž  v  něco  proti  právu,  řádu  a  spravedlnosti  upadli.  A  protož  ti  jakož 
milosti  tak  i  přímluvy  jiných  lidí  potřebovati  musejí,  A  protož,  poněvadž  z  tohoto 
ani  příčina  ani  počátek  nepřišel,  vždy  prosím,  že  se  k  němu  milostivě  jmieti  a  najíti 
dáti  ráčíte.  Datum  Úradek  sabbato  post  Luče  euangeliste  anno  Christi  1510.  — 
Jan  Šlechta  ze  Všehrd  a  na  Kostelci  nad  Labem. 

Múdrým  a  opatrným  pánóm  purgmistru  a  radě  mésta  Kouřima,  prátelóm  a  súsedóm 
mfm  zTláStě  milým. 

230. 

1510  d.  30,  října  v  Kolíne.  —  Hejtman  Jindřich  z  Vojslavic  pfimloová  se  za  Mikulu.  [4517,] 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  a  vzácné  opatrnosti  páni  Kouřimští!  Přieteli 
moji  milí!  Žádán  sem  k  vám  za  přímluvu  od  pana  Mikuly,  poddaného  krále  JJIti, 
abyste  na  miestě  vašem  dopustili  jemu  stávky  na  lidi  páně  Jindřichovy  Mlíkovského. 

B  I  poněvadž  týž  Mikula  ani  skrze  pana  Amchu  ani  skrze  mne  k  dluhu  svému  přijíti 
nemohl,  já  žiulám,  pokndž  Mikula  spravedlivého  na  právě  vašem  žádati  bude,  že 
jemu  právo  pustíte.  Datum  Kolín  if.  IIIL  ante  Omnium  Sant^torum  annorum  oc.  XV^'X^ 

^  —  Jindřich  z  Vojslavic,  hajtman  na  Kolíně. 

■  Slovutné  a  vzácné  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  radě   mésta  Eouřimé  dc,   pánuom 

■  práteluora  mým  milým  buď  [dán], 
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231. 


1510  d,  2.  listopadu  v  Libenicích.  —  Jan  Libeuický  z  Práchňan  odmítá  přímluvu  za  Václava 

z  Dolan.  [1385.] 

Službu  svú  vzkazují  Vi\Item,  slovutní  páni  a  přietelé  moji  milí !  Ráčili  ste  mi 

^sátí  o  Václava,  syna  Jírova  z  Dolan,    člověka  mého,  připomínajíce  mi  VMtí  prvnie 

žádostí,  kteréž  ste  ráčili  učiniti  za  něho,  též  přímluvu  pana  otce  mého  milého  dobré 

paměti,    kteruž  jest  učinil  za  téhož  Václava.    I  milí   páni!    Mám  za  to^  že  jest  vám 

^to  ?  paměti,    kteříž  ste  tu  žádost  na  nebožtíka  pana  otce  mého   i    na  mne  zkládali, 

kteraků  jest  on  věc  proti  mně  učinil,  před  vámi  sem  oznámil;  kterúi  ste  ráčili  sly- 

|getL    Kdežto  sem  jí   málo  nevážil.   Ale   nechtě   oslyšeti  vás  jako    své    milé  přátely, 

[a  pro  vás  všecko  možné  učiniti  [chtěje],  dal  sem  VMtem   na  to  tuto  odpověď,  že  mi 

jua  ten  čas  není  možné  učiniti.  Než  ať  mi  se  on  staví  na  Libenicích  v  mou  moc;  a  když 
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to  udélá,   že  já  na  vaši  žádost  pamatovati  chci;   a  což  učíaím  jemu  jakii  milost,  že 
toho  všeho  užívá  pro  přímluvu  VMtí. 

I  mih'  páni!  Václav  jest  toho  neučinila  nestavil  mi  se  jest  nikdyž.  I  poněvadi^ 
jest  toho  neučinil,  neměl  sem  co,  abych  učinil  k  přímluvě  a  žádosti  VMtí.  A  poněvadž 
on  té  své  vuole  užívá,  neractež  se  zaĎ  přimlůvati  více.  Již  já  budu  věděti,  co  s  nímj 
učiniti.  Datum  ex  Libenic  sabbato  die  Aniraarum  anno  Domini  1510.  —  Jan  Libenicskýi 
z  Práchnén  a  na  Libenicích, 

Vzácné  opatrnosti   pánóm    ptirgmiatru   a  raddé   mésta  Kůřima,    pánóm  a   přáteluom 
mým  milým. 

232. 

1510  d,  2.  listopadu  v  Litomyšli.  —  Rada  mésta  LitomySle:  Že  SvatoSe  jen  na  rukojemstT 

propusti.  [4722.] 

Službu  svů  vzkazuj em,   slovutné    můdrosti   a   opatrnosti   páni   a   přételé 
milí!   Jakož  psaním  svým  žádost  na  nás  vložiti  jste  ráčili,  což  se  syna  sůsédy  vašie 
a  sii'otka  vašeho  dotyce,  který  u  vazbě  našie  sedí,  prosiec,  aby  s  ním   kvapeno  nebyla] 
a  základu,    pod   který  by   na   rukojmie  dán  měl  býti,    umenšeno.    Milí  páni,    ra£te< 
věděti,  že  prosby  vašie  málo  sobě  ncvážiec,  to  jsme  ještě  zdržali  a  změnili:  Bude-li 
Svatoé  rukojmie  mieti,  že  bude  na  rukojmie  dán  pode  sto  kop  {^roší  českých,  a  jinalcl 
nic.  A  rok  k  tomu  vjručení   má  od  pondělka  pííštílio   do    dvu   neděl.    Pakli  v  técJi| 
dvů    nedělech  vyručen  nebude,    že  my  již  déle  zdržovati  nebudem  moci,  neb  k  němu 
konečně  právem   přistůpeno  bude,    Jisteť  jest  jemu   přátel   potřebie,    Ex   Lutomyssl! 


Purgmistr 


a   radda    měs 


sabbato   post   Omnium   Sanctorum    anno   ac   XV*^X^   — 
Litomyšle. 

Slovutné  raúdrosti  a  opatrnosti    pánuom,   panu   purgraistrovi  i  vSie   raddé   mésta  Kó 
řimé,  přátelóm  našim  milým. 

233. 

1510  d.  4*  listopadu  v  Čeští né  Kostele.  —  Václav  z  Říčan  ohrazuje  se  proti  tomu,  aby 
pacholek  jeho  pivo  rozvážející  ua  právě  trápen  byl.  [2208.] 

Službu  s™  vzkazuji,    slovutné  opatrnosti  páni  a  přátelé  milí!     Znesl  jest  n^ 
mě    Zahuna    pacholek  muoj,    že  by  byl    obstaven    na  právě  vašera    od  pana  Jakub 
Černého   a   od  pana  Václava  Nechuty  i  od  některých  jiných  soused   vašich,   praviec 
že  by  jim  sliboval  za  piva,  kteráž  jest  vozil  Žákové  a  Matějkové  koíími  mými.  Kde 
on  tomu  odpierá,  že  jest  nesliboval  žádnému,  kromě  že  jest  slíbil  za  čápa  z  Petrovi 
za  dva  sudy  s  kolářem   z  Janovic,     A  ty  mají  položeny  býti   u  koláře  v  Janovi 
ten  týden.    Neb  sem   já  vo  to   s  Čápem  mluvil,   a  on  jest  řekl,   že  je  položí;   a 
Čáp   učiniti   musí.     I  já   vás   prosím,   že  pacholka  mého   kážete   s  práva  propusti^ 
a  u  pokoji  nechati.    A  komu  jsů  pivo  vystavovali,  nechC  k  těm  hledie,    A  zoát 
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jsú  koní  moji,  a  pacholci  moji  dosti  piva  z  Kuříma  vozili,  n  žádnrfuni  já  ani  imcholcl 

moji  neslibovali.    Pakli  by  přes  to  pacholek  muoj  trápen  byl  práv(Mn  vaňlm,  jA  jc»h<» 

konečně  nemiením  vopustiti.  A  nikda  sem  se  nenadal  nepřátelHtvie  takového  od  vAh; 

mně  nic  žádný  nan  nežalovav,  proti  právu  a  zřic/ení  zemHk($inii  Htav(>ii.  Ji;,  to  nynio 

tak  býti  musí.  Než  množ  býti  vzájem  odplata,  ač  bych  byl  radňi  h  vámi  vftcícko  přátolHtvo 

zachoval.  Ex  Czast.  Kost.  If.  II.  post  Omnium  Sanctorum  anno  oc  V*'X.  ~  Václav  z  ílíían, 

Slovutné  opatrnosti  pánóm  purgmistru  a  raddA  města  Kúfimě,  páiióiii  a  |>řáii*lóiri  riiýrii 
milým  budF  [dán]. 

234. 

1510  d.  5.  listopadu.  —  Michal  z  Chlumu  žádá,  aby  Průfia  lazebník  a  Vaněk  Jlliicliý 

zaplatili  mu  dluhy.  [2454.] 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrností  páni,  muwHló  mílí!  Vězti;,  ži;  lYiioAa 
lazebník,  spolusúsed  váš,  od  času  dobře  dávníeho  jest  mí  dlužen  něktifrá  Hiimniu 
peněz  za  les,  o  kterémž  dluhu  pan  Mathouň  dobře  víc  a  zafi  m  jcHt  přím) úval,  žá 
daje  mne,  abych  mu  čekal  a  pomalu  od  něho  bral,  přiřiekaje  mí,  že  ytj  k  Uptim 
držeti  budete,  aby  tomu  dosti  učinil  a  mně  zaplatil.  I  U}mn  hh  ytnt  (hnií  tutnUíUf  n'A 
posavad.  I  věřím  já  vám,  že  jej  k  tomu  držeti  budete.',  af  mí  zaplatí^  9aí  Já  iUútt 
čekati  nechci.     Neb  ste  i  vy  mne  za  to  žáilalí,  abych  mu  prodlenie  fJaL 

A  také  Vaněk  Hluchý,  též  spolusúsed  váii,  jí^t  mí  íWuýmh  za  kí^t  ('Mmov  ryb, 
maje  mi  dáti  na  sv.  Havla  již  minulého.  'J*aké  vám  věřím,  že  j<fj  k  Umu  držeti  bu 
dete,  af  jest  mi  to  všecko  zaplaceno  konečné  do  íU*Ak\H^  /m  jeiit  mí  uynut  f>^fiě/  pilná 
potřeba.  Datum  ff.  III.  post  Omnium  Saoct/irum   anno  XV''X\  —  MidiaJ  z  ChlumM 
a  z  Košmbergka. 

Stomtné  opatrnosti  panu  porgmiitni  a  ra/Jdě  uíMa  KúHioa,   pánMin  iKron^JZ/m  tmífm 
b[ud]  d  án\ 

iraO  d   6.  listopadu  v  Podébnd^fa.  —  Hfrjtfrian  Jaa  Blhfcý  mt  HkkMí^a  ži4i  pr^  ^,w>//a;» 

z  Vdi»^  za  *íy/v«»í,  '14;í., 

Službu  sTú  vzkazuji,  ^lovQtxié  opatra^/>ti  páAÍ,  přát^  wilí!  K4^  míí  píí>rVr 
o  Simona  z  Yfrliib^  židaJM^.  abj  Kir»Y*ic^o  za  vi/1  píra  Xfff  ^.  Ul.  a  za  fr4u/l/;.^ 
sud  zapLath  rédéti  raítír,  p<řĎÍ'Ta/:;i  j^r^t  dlQJi  r'>r»ý,  ž«r  J/r^  t//  k  žád//^  r*íí  foi^ 
u^ínřÉ  a  zaplatíť  rozkiza^.  ai*:  jí*t^  j^,í  ^'/Vfrk  pHlií  yAt^\0iif.  ž^  a«íi  éf/kv/r  ;>- 
p»iatí:  ^  tak^  let//^  z  oopcá^:  ijfáÁi^j  ví  kr%p  p<fi:iátí  zMOMaútft  ^>4«  rzaii,  V^4í 
yr^Afj  yAJ:  ;r:hA  iif/žv/^iL  \ezzá^'j,  «:  ic  Cii^,  V0ÚLÍáú  Y^mh.  ^  i^.  t  týtií  fCi6^/> 

SfV^it:^  *jl0tín0i0iSú  jáumm  yanpúsxn  a  nii«f  artta  EiwífiM,  pOMím  mffu  «:.fti 
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IfílO  (J.   \\U  liijtopadu    v  Lodtné. 


236. 

-   Petr   Holický  ze  Šternberka 
svého  Václava.    [2598.J 


žaluje  na   bývalého   pí) 


iSlužbu  Bvú  vzkazuji,  múdH  opatrní  páni  a  přítele  milí!  Psaní  vašemu  sem 
puruzumť*!,  co  se  dotýíe  Václava  písaře,  že  by  byl  ode  mne  slibem  zavázán  dc.  I  mné 
se  2d&,  že  bylo  mař  podobuéji,  bych  já  vám  naíi  žaloval,  nežli  on  na  maě;  by  to 
byi  dokonal,  co  jcšt  před  se  bral,  nebyl  by  hoden,  aby  obyt  svuoj  mel  mezi  vámi 
míti.  Příčinu  abyste  znali:  Když  mi  jest  bylo  povědíno,  že  by  chtél  preč  jíti,  a  pravé, 
žo  jest  u  mne  dosMžil,  poslal  sem  po  néj,  Miu\il  sem  s  ním,  K  tomu  se  jest  znal, 
a  pravé,  že  by  od  syna  mého  vodpuštéuí  vzal.  Tomu  se  jest  mně  nezdálo  věřiti,  neb 
tyn  rauoj  ješté  jak  živ  žádného  vodpušténí  be^  vuole  mé  nedal  Při  tom  sem  mu! 
to  předložil:  by  pak  tak  bylo,  co  praví,  že  by  ho  proto  takové  vodjití  nectilo,  po- 
uéfadž  jimt  ještě  počtu  s  purgrabí  mi  neudělal  i  také  sám  svého,  kdež  jest  peníze 
niA  oHolřrt  HVÓ  k  sobě  přijímal  i  také  vydával  bez  jiných  ouředníkfl.  Při  tom  sem 
k  ti^riiu  rjtluvíl,  aby  nrodeházel,  až  by  mi  se  tomu  pocta  dosti  stalo.  Toho  učiniti  nechtél;  | 
a  já  mim  lio  z  té  příti ny  a  tiem  slibem  tak  zavázal,  aby  neodcházel,  leč  mí  se  ad 
ného  tomu  dosti  stane,  poněvadž  mi  jest  prvé  o  žádném  odpuštění  nepověděl,  a  že| 
já  jemu  clici  za  ten  tas,  co  zde  pobude,  zaplatiti.  S  tiem  sem  se  s  ním  rozsel.  Kéž 
vám  toho  Žaluje,  jaké  mi  jest  neposlušeuství  tento  čas  dělával  svým  vožralstvím,  i  také 
že  mi  skuro  jednolio  dobrého  urozeného  člověka  zamordoval;  kdež  sem  já  všemu 
dobře  jíti  dával  a  stokrát  víc  prozbami  nežli  horlivými  slovy  jeho  prosieval,  aby  mi 
toho  nečinil.  Kdež  se  jest  pak  v  tom  nezachovával,  Uproše  se  na  dva  neb  na  tri  dni, 
v  několika  nedělích  mi  se  nevracovával.  Proto  pro  všecko  není  mu  ode  mně  příkré 
slovo  povědíno.  To  všecko  znajíce  v  pravdě,  prosím,  mějtež  mne  výmluvná  podle 
neviny  mé.  Dattum  Lesstne  Dominico  die  ante  Martini  anno  X^  —  Petr  nolický 
z  Štembergka,  najvyší  sudí  královstne  Českého  oc. 

MÉdrým  opatrným  pánuom  purgmistru  a  raddé  města  Kouřimě,  práteluom  mým  milým. 


237, 

1510  d-  25.  listopadu.  —  Tomáš  Chvojka  z  Plané  v  Hoře   Kutné  oznamuje,  že  právem" 

bude  vymáhati  dluhy  své,   [1933-] 

Služba   svů   vzkazuji,   opatrné   slovutnosti   pane   purgmistre   a   konšelé    milí!! 
Napřed  rád  bych,  abyste  zdrávi  jsuce  dobře  se  měli.    Tohoť  bych  vám  přál  s  pnivú 
vért.    I  milý  paue  purgmistre  i  se  pány  konšely!   Žalují  vám   na  Markethu  Plísta- 
Todovu  z  dluhu  pravého  a  spravedlivého  Vm  IP  gr.  bielých,  a  na  Katheřinu  Žekálkni 
z  kopy  grosuov  bielých,    kdežto   sem   psal   dvakrát  aneb   třikrát,   i   ústné   zkazevalj 
a  že  mí  jest  nikdy  odpovědi  nedala.  I  protož  chci  z  radů  pánua?  svyeb  toho  dluhu' 


z  roku  1510, 
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Ivein  dobývati  a  stavovati,  jakož   bych  to  nerad   udoil  a  vás  v  čem   hněval;   ale 
|iž  musím  pro  neplnění  toho  dluhu  učiniti.  A  s  tiem  buď  [sic]  Pánu  Buohu  poručeni 
jelio  milé  matce.  Datum  ff.  IL  in  dic  Katherine  virginís  annorum  oc  X'\  —  Thoraáš 
Plaiié  Chvojka  na  Horách  Guttnách. 

Múdrému  a  opatrnému  panu  purgmistru  a  radé  města  Gúrimi  a  přátelóra  mým  milým 
bud  d[án]. 

m  238. 

^1510  d.  26.  listopadu  na  Hrádku.  —  Jan  Šlechta  ze  Všehrd  přimlouvá  se  za  Pavla  Žáčkova, 
H^  aby  mu  s  placením  dluhů  poshovéno  bylo.   [2345.] 

^^B        Službu  svů  vzkazuji,    múdří   a    opatrní  páni   a  přátelé  moji  milí!     Vězte,  že 

^pest  na  mne  vznesl  Pavel  Žáčkuov,  domovník  mnoj,  kterak  by  některým  z  spolusúsed 

^vašich  některé  dluhy  za  slady  dlužen  a  povinovat    hyl,    kteréž    maje   jim  dáti  a  za- 

phititi,  nemohl  jest  tomu   až   dosavad  dosti  učiniti,   proto   že  jemu    někteří   krčmáři 

moji  za  pivaj    kterýchž  jim   věřil,    až   dosavad   dlužní   jsúce  nezaplatili,    prose  mne 

k  vám  v  tom  za  přímluvu.    I  mluvil  jsem  já  s   těmi  krčmáři,   u  kterýchž  ty  dluhy 

kmá,  aby  jemu  právi  byli  a  zaplatili;    kteříž  mne   prosili,   aby  toho  nějaké  prodlenie 

"jraěli,    až  by  také  na  lidech  dluhy  své  vyupomínali.    I  poněvadž    to    ne  jeho  pilčiuú 

jde,  než  těch  krčmářuov,  prosím  já  vás,   že  ta.ké  ty,   kterýmž  za  ty  slady  týž  Pavel 

dlužen   jest,    napomenete,    aby  v  tom   některé  strpenie  jméti,    dokudž  by  jemu  těch 

dluhuov  ti  krčmáři  nezaplatili.  Ex  Hrádek  ff.  HI.  post  Katherine  anno  Christi  1510. 

ř-  Jan  Šlechta  ze  Všehrd  a  na  Kostelci  nad  Labem. 
Múdrým   a  opatrným  pánóm  purgmistru  a  radé  města  Kouřima,  přátelóm  a  súsedóm 
ým  zvláště  milým. 


239. 


1510  d.  3.  prosince  na  Leštně.  —  Petr  Holický  z  Štembexka  přimlouvá  se,  aby  rodáku 
svému  Maděro vi  pobyt  u  sebe  dopřáli.  [2599.] 

Službu  svů  vzkazuji,  múdří  opatrní  páni  a  přítele  milí!  Byli  sů  někteří  dobří 
lidé  u  mne  i  také  přátelé  nějakého  Maděra,  kdež  slyším,  že  jest  rodem  z  městíi  vašeho 
Kouřimě,  prosíce  mně,  abych  mu  milost  jednal  od  pánuov  správci  JMtí,  na  právě 
že  by  chtěl  rád  dobrý  býti,  a  že  jest  naii  mnoho  praveno  i  čas[em  sn]ad  napsáno, 
vysokými  přísahy  [sic]  zavazuje,  že  by  vinen  nebyl  v  mn[ohých]  kuších,  co  jest  oaii 
vyznáváno.  Páni  a  přítele  milí!  Slyše  [sic]  takové  výmluvy  a  žádost  jeho  páni  správce 
JMti  ráčili  sů  k  tomu  své  povolení  dáti,  aby  gleith  měl  a  bezpecenství  až  do  vánoc, 
v  tom  času  aby  milosti  MedaL  I  skrze  přátely  své  u  mne  jí  hledá,  abych  já  vás 
dále  o  to  staral  i  prosil,  aby  mu  při  městě  vašem  milost  i  bezpeče[n]ství  dáno  byjo, 
aby  on  živnost  řemesla  svého  svobodné   a   bezpečně  vésti   mohl   a    snad  pro  nebez- 
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pečnost  zdraví  ^véhú  aby  se  v  něco  jiného  nedal;   i  jestliže  jest  kde   komu  škc 
jakú  učiiiilj  aby  snad  potom  celé  škody  nečinil. 

Protož  já  to  znaje  prosím  vás,  jakožto   přátel   svých  milých,    neéiml[-li]  je 
vám  zvláštních  škod  takových,  a  co    drobného  se  utrousilo,   že  jemu  milost  svů 
mú  přímluvu  dáte,  aby  on  při  méstě  vašem  svobodné  se  živiti  mohl.    Neb  nékter 
jiným  pánóm  méstom  i  jiným  dobrým  lidem  o  též  píši,  A  bude-li  pri  tom  vuole  va 
i  jiných  také,  u  pánuov  správci  JMtí  chci  se  rád  starati,  aby  další  milost  měl  a  dobij 
byl  a  své  živnosti  jinady  aby  hledal.  Pakli[by  co]  takového  a  vám  protiniyslné  byl^ 
dajte  mi  znáti  psaním  svým.  Chci  [já  se]  takového  jednání  zbaviti ;  neb  znáti  inuoill 
že  sem  já  se  málo  kdy  o  takové  lidi  přimlúval. 

Bude-li  při  tom  vuole  vaše,  aby  on  bezpečen  byl,  bylo-U  by  vám  mažu 
chtěl  bych  rád  věděti^  máte-li  jej  kde  psancem ;  [protož]  aby  se  to  také  tak  puo5 
bilo  u  těch,  aby  on  milost  míti  mohl  j[ejich.  Neb]  věHe,  co  sem  já  srozuměl,  že 
vysokú  výmluvu  má,  [že]  mu  se  na  mnohých  věcech  veliká  křivda  děje.  Odpové 
p[saDÍm]  žádám  po  tomto  poslu.  Znáti  množte:  pták  pod  nebem  létá,  [též]  jako  ou; 
nyní  vida  přéz  tento  sníh  z  ziemép  bude  dosti  bezpečen;  z  jara  množ  se  ke  zién 
zase  navrátiti,  s  havránky  spolu.  Také  svědomost  jeho  po  zemi  mohla  by  někoB 
\íc  uškoditi  nežli  jiného.  Dattum  ex  Lesstna  ff,  IIP  ín  vigilia  s.  Barbare  anno  oc 
—  Petr  Holický  z  Šternbergka,  najvyší  sudí  královstvie  Českého  oc. 

Múdrým  a  opatrným   pánuom  purgmistru  a  raddé   mésta  Kouřimé,   přátel ucm 

milým. 


1510  d.  14.  prosince  ve  Vlašimi. 


240. 

-  Úředník  Jindřich  z  Pašinévsi   dává  zprávu  o  dvou 
poddaných,  [1867.] 

Službu  svů  vzkazuji,  múdrí  a  opatrní  páni,  přátelé  milí!  Jakož  mi  píšete, 

by  na  vás  vznesl   Petr  Hašek   soused   váš,    kterak    by   mne   zpravil    o   dluhu  svén 

kterýmž  jemu  Kubec  Jenikovský  povinovat  jest,   o  ten   žádajíc,    abych  člověka 

JMti  svého  k  tomu  přidržel,  aby  zaplatil  sousedu  vašemu:  Páni  přátelé  milí!  Já  byc 

to  rád  učiniti  chtěl,   ale   že   týž  Kubec   téměř   hned  nic  nemá,  i  nevím  kterak  bjl 

jej  k  tomu  měl  připraviti.     Než  to  chci  učiniti,   že  jej  chci   sousedu  vašemu  vyd 

kdyžkoli  chce.    Neb  já  toho  dopustiti  nechci,  aby  jiní,  nevinni  jsiíce,  pro  vinné 

škody  a  práce  i  nesnáze  trpěti.    A   což    se   Mautléře   dotýče,    o   tom  vězte,    že 

úřadem  mým  není,  ale  pod  úřadem  Pelhřimovským.    Ex  Wlassim  sabbata  post 

annorura  1510,  —  Jindřich  z  Pašinévsi,  úředník  na  Vlašimi. 

Múdrým  a  opatrným  pánuom  purgmistru  a  radě  mésta  Kouřimě,  pánuom  přttelB 
mým  milým. 


i  roku  laíO, 
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241. 

fo  d,  19.  prosince  v  Rozdalo vicích.  —  Úředník  Jiřík  z  Vlkavy  Žádá,  aby  Křížoví  zaplaceno 
í^  bylo  za  maso.   [3109.] 

H  Službu  svú  vzkazuji,  múdfí  a  opatrní  páni  a  přátelé  milí!    Zuesl  jest  na  mě 

Hlověk  Kříž  z  RožďaloviCj  poddaný  paoie  mé  JMti,  že  bjšte  jenm  byli  povinni  VII  íl' 

mís.  a  X  gr.  míš.  za  masso,  kteréž  do  špitala  brali.    I  za  to  YMtí  prosím,  že  jeuiu 

ráčíte  placce  býti  bez  dalších  mezí  námi  spolu  nesnází.  Neb  tak  pra  ví  ^  že  jest  tomu 

^as  dávní.    I    protož  vědouc   mou   žádost,    že   tomu   konec  jeho   upomínáoí    učiníte. 

B^aklí  by  se  toho  nestalo  a  jemu   se  vaším  neplacením  prodlévalo,   tehdy  bych  jemu 

Kráva  hájiti  nemohl.    Protož  sě  VMtem  tiem  listem  opoviedá.    Kdež  tak  duofánie  to 

^Bám  k  vám,   že  sě  toho  nedopustíte.    Dán  v  Rozdal  o  vicech  ve  čtvrtek  před  svatým 

Tomášem  anno  M^^S^lO  oc.  —  Jiřík  z  Vlkavy,  ouředník  v  Rožďalovicech. 

Můdrým  a  opatrným  panu  purgmistru  a  radé  města  Kouřima,  přátelnom  majm  milajm 
jud  [dánj. 

242, 
1510  L?]  na  Svojsicích.  —  Petr  Kučera  z  Dřínová  žaluje  na  žoldnéře  městské  pro  násilí.  [1260.] 

Službu  svu  vzkazuji,  pane  purkmistře  a  páni  milí!  VMti  žaluji,  kteraký  jsů 
kvalt  a  pych  učinili  žoldnéri  vaši,  ježto  mně  se  zdá,  by  pan  Petr  doma  byl^  že  by 
jim  to  některým  nepřišlo,  Najprv  krčmáři  slepice  zbili,  ostípy  dva  ukradli ;  k  tomu 
někteří  na  krčmáře  z  ručnic  stříleti  chtěli  a  hrozíc,  že  krčmu  páliti  chtěli,    I  prosím 

kft  vás  od  pana  Petra  pro  tu  dobrá  vuoli,   kterů  k  vám  má,   že  takové  trestati  bu- 

^dete  a  ostíp  zase  vrátiti  rozkážete.     Neb   druhý  jsú  zase   postavili  před  dveřmi,    že 

^^lý  byl.  Dán  na  Svojsicích,  —  Petr  Kučera  z  Dřienova. 

^  Vzácné  opatrnosti  panu  purgoiistru  a  pánóm  končelóm  místa  Kúřima,  přátelóm  milým 

bud  [dodán]. 


243. 


klSlO  [?]  —  Jan  Šlechta  ze  Všehrd  žádá,   aby  mu  byl  zaplacen  dluh  od  Matouše 
I  šrotéře.  [2347.] 

Pane  purgmistře  a  VMt  páni.  súsedé  a  přátelé  moji  miH!  Za  tu  mám,  že 
tem  v  paměti  jest,  kterak  když  jsem  luoni,  jako  při  tomto  času,  byv  zde,  VMti 
K;aloval  na  toho  Mathúše  šrotéře,  oznamuje  VMtem,  že  udělav  mi  dva  slady  i  prodal 
e  za  IIlIlTgr.  č.,  a  peníze  ty,  kamž  se  jemu  zdáhj.  utratil;  a  slíbiv  mi  je  potom 
na  jisté  časy  dáti  a  zaplatiti,  tomu  jest  nikdá  dosti  neučinil,  prose  v  tom  VMti  za 
opatřeme.  I  ráčili  jste  mi  vzkázati,  že  mi  na  takovii  mu  žádost  ústnú  odpověď  dáti 

Íi6íte;  jakož  se  pak  tak  stalo,   že  jste  ke  mně  vo  to  poslali  pana  Přemysla  a  pana 
íakuba  Kalinu,  žádajíc  mne  po  nich,  abych  znaje  potřebnost  téhož  Mathúše,  pro  vás 
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to  učinil  a  s  ním  vo  ten  dluh  laskavě  naložil.  Kdež  jsem  povédél,  že  toho  lotr  hode 
nenie,  abyste  se  voň  přimlúvati  jraéli;  ale  poněvadž  já  sobě  VMti  vážím,  že  to  pť 
VMt  a  ne  pro  něho  učiuiti  chci;  poněvadž  jest  šafáři  mému  I  ÍP  dal  a  jeité  sedi^ 
kop  dáti  má,  že  jemu  tu  kopu  sleviti  chci,  a  těch  šest  kop  aby  mi  dal  polovici  v  půlí 
letí,  totižto  na  svatého  Jana  Křtitele,  a  druhé  tri  kopy  vo  Vánocech  nedávn 
minulých;  a  to  aby  mi  ujistil  někým  hodným,  a  že  jemu  toho  samn*"" 
řiti  nechci, 

I  děkovali  jsů  mi  od  VMti  týž  pan  Přemysl  a  pan  Jakub,  že  jsem  s  ním  prj^ 
VMt  tak  laskavě  naložil,  A  co  se  urukovánie  těch  peněz  dotýče,  pověděli,  že  to| 
potřebie  uenie,  proto  že  von  tu  věc  VMti  na  rathúze  ujistiti  má,  a  že  mně  vo 
k  němu  nebude  potfebie  viece  hleděti,  a  že  na  ty  časy  u  VMti  bez  pochybnosti 
loženy  budu.  Kdež  jsem  já  k  tomu  hned  bez  odporu  pristúpil.  A  když  bylo  v  léfl 
tri  neděle  po  svatém  Janě,  dal  jsem  vo  ty  tři  kopy  ceduli  k  panu  Přemyslovi,  aby 
je  míesto  mne  Chyboví  kováři  daL  I  nadál  jsem  se,  že  jest  se  tak  stalo.  A  kdjž 
jsem  těchto  dní  sem  přijel,  pověděl  mi  Chyba,  že  jemu  nic  dáno  nenie,  I  musil  js 
jemu  své  peníze  dáti.    A  teď  již  druhým  penězóm  dvě  neděli  pres  rok  minuly. 

I  poněvadž  jsem  já  s  tiem  lotrem  k  přímluvě  a  žádosti  VMti   tak    přátelsl 
naložil,  a  jemu  ten  úlevek  učinil  a  tak  prostranný  rok  dal,  a  VMti  jste  tu  véc  k  sol 
prijieti  ráčili,  VMti  já  prosím,  že  mne  v  tom  opatřiti   ráčíte  tak,   aby  mi  ta  sumii 
dána  a  zaplacena  byla,  abych  z  nie  také  VMtem   dva   úroky   se   dvora    mého  za 
žané   dáti   mohl     Neb  já   i  nynie   na   tom  jsem,   což   by  mi  jediné  možné  bylo, 
bych   pro  VMt   rád   učinil.    —   Jan  Šlechta   ze  Všehrd   a   na  Kostelci   nad   LabetiT 
[Adressa  není]. 

244. 

1510  [?]  —  Jan  Šlechta  ze  Všehrd  přimlouvá  se  za  uvězněného  Pavla  Šenkýře.  [2348.1 

Múdří  a  opatrní  pane  purgmistre  a  páni,  přátelé  a  súsedé   moji  milí! 
věděti,  že  jsem  prošen  od  některých   spolusused   za  přímluvu  k  VMti  vo  Pavla  se 
keře,  kterýž  jest  pro  některé  obžalovánie    v  vazbě   a  trestání   vašem   některů  nedí 
seděl,  a  nic  nan   toho,   v  čemž  jest   obžalován  byl,   uvedeno  nebylo,   abyste   znají 
takovů  nevinu  jeho,   poněvadž   dnes   od   rukojmí   před  VMti   postaven   býti    má, 
rukojmie,  tudiež  i  jeho  propustiti  ráčili.  Kteréžto  žádosti  jejich  nemoha  slušně  vos 
seti,  vás  prosím,  že  to  pro  mne  a  přímluvu  mii  učiniti  a  rukojmie  téhož  Pavla  i  s  n^ 
také  propustiti  ráčíte,  zvlášť  poněvadž  v  tom,  jakož  mne  zpravili,   v  černi  jest 
žalován  byl,  nic  vinen  nenie;  znajíce,  že  já  pro  VMt  rád  všecko,  což  jediné  a  pot 
mi  možné  jest,   rád    učiním.  —  Jan  Šlechta   ze   Všehrd   a  na   Kostelci    nad  L 
[Bez  adressy]. 
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245. 

1510  [?]  —  Jan  Šlechta  ze  YSehrd  přímloavá  se  za  Pavla  Žáčkova.  (2349.] 

Múdří  a  opatrní  páni  přátelé  a  súsedé  moji  mílí!  Kačte  védétí,  že  Pavd  Žá- 
čknov  přišed  ke  mně  oznámil  jest  mi,  že  jest  dlažen  YUsaté  II  ÍT'  ur.  t,  n  kteráž 
jest  byl  takovú  smlúva  adělal,  že  jí  ten  dluh  na  doma  svém  zapfóe,  a  když  jfrj 
prodá,  že  sobě  ty  penieze  vodtud  vezme;  pravé,  že  jemu  z  toho  vycházie,  cbtíec,  aby 
jí  ty  penieze  ihned  daL  Kdež  von  vzav  ten  závdavek,  dal  ty  peoíeze  střeleí  a  né- 
kterým  dlužníkem.  Prose  mne  k  vám  za  přímluvo,  poněvadž  jíe  ty  dvě  ÍP  ^.  na 
tom  domu  vokázal,  aby  to  vod  něho  podle  té  námluvy  přijala.  Kdež  já  VMtí  proiím. 
že  Vlasaté  pověděti  ráčíte,  aC  to  vod  něho  příjme  z  téeh  peněz,  ktisréž  jemu  za  Unt 
duom  kladeny  budu.  —  Jan  Šlechta  ze  Všehrd  a  na  Kostelci  nad  J^abetn. 

Mádrým  a  opatrným  pánóm  purgmístni  a  radě  města  Kouři  ma.  ftáteUmi  a  %(i%ítá(na 
mým  milým. 

246. 

1510  [?]  —  Jan  Šlechta  ze  Vtehrd  upozorAuje  na  nebezpečenství  ohně  od  k4>da  barv/ř'/ra,  [2^/.^ 

Pane  purgmistře  a  YMt  páni  milí !  liačte  védétí,  íe  soused  muoj,  zef  KáíhM, 
připraviv  sobě  kotlinu  a  kotel  u  samé  zdi  dvoru  mého,  kdež  to  isokoa  a  nékteré 
jiné  věci  barvi  I  mám  já  s  drohé  strany  zdi  na  dvoře  svém  mntiiuf  dtíevíe  borového 
k  pivovam  připraveného.  I  když  někdy  víetr  bývá,  a  von  to  barví,  rdnaí  škaredé 
vod  toho  kotlá  jiskři'  i  s  uhlím  až  na  to  dříevíe  mé  i  rja  chlév  pada}L  í  bojím  \e, 
aby  mi  se  někdy  skrze  to  a  vedle  mne  i  jiným  soo^edom  ikoda  vobném  n^.tala. 
a  někto  aby  neřekl,  že  jest  ten  voheů  ode  mne  vyáeL  A  pr^H/^  VMtí  pn/cíio.  žii; 
témuž  sousedovi  mému  pověděti  a  rozkázati  ráčíte,  aby  Kobé  rad^i  k  tak^/véma  bar- 
vení nějaká  dielnici  odéUl,  kteráž  řemeslo  jeho  příbodoějiie  a  pro  vobe6  bezpe^j^jiie 
bude.  nežli  kotel  tento.  —  Jan  i^lecbta  ze  Vtehrd  ^^^r. 

247, 

1511  d.  13.  ledna  r  Hoře  Kutné.  —  Jan  a  MíkoliA  bratfí  z  Prácfatea  aatós^  idkr^/miAÍ 

o  ipravedJnoft  Pavla  nlyttáře.    'y/7'^.^ 

Slnžbo  iré  vzkazujem,  ^lovotró  hpuXoítmú  páoi  a  přátelé  natí  mílí!  Má»e 
za  to,  že  vám  v  pamětí  jea^t.  kdež  He  ítkm  pMmí  oéíotti  rátíii  o  Paila  udruáře,  pod- 
daného vasebo.  íáAx^M.  kterú  ^pravedio^M  má  p^/  uvuúA^r/t  jbvé  JBia  igroushn  faíeva 
v  Neškaredkkh.  la  kteréniž  Jan  .Vovák  ^í.  abycbif^e  jenus  plaieí  býti  n/zkázaJi  >t. 
Páni  a  přátekř  míí  milí!  Abyite  r^/ítí  rí^jíí,  že  týž  Jaia  Novák  v  4J«liy  jetít  zaid 
a  že  am  ^rcttho  (4atí  ai/i  árokia/^r.  f  z  t^  přitíoy  vám  t//  wmmmym.  ainíte  téarci 
PavloTL.  podiiJifMi  vaééwfi,  t«t//  oed^i  MÍprr  př^  q  náa  o  Mdrr  tfýti  rvzkázaii. 
a  Bj  ta  jems  poTí»e.   kterak  im^  pří  t//w  b«4e  wiítí  zacftMrratL    lUež  me  mc  tnli 
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také  prvé  stání  uložili,  a!e  od  jest  k  tonm  býti  zanedbal.  I  jestli  že  by  po  tomto 
našem  psaní  k  své  spravedlnosti  nestál,  již  bychme  my  musili  opatřiti  gruatt  svuoj, 
jak  bychme  roziimélij  a  ničímž  bychme  jemu  povinni  nebyli.  Datum  ex  Montibus 
Cuthnis  f*  II,  octaua  Triům  Regum  15X1^  —  Jan  a  Mikuláš  bratři  z  Práchuan  x*. 
Vzácné  opatrnosti  pánuom  purkmistru  a  řade  města  Kouřima,  pánuom  a  přátel aoni 
našim  milým.  ^ 

248. 

1511  d,  3.  února  aa  Velíši,  —  Úředník  Petr  Škarné  ze  Stranová  upoiuíaá  o  dluh  Božího 

Muže,  fezQlka  z  Jiřina.   [2420.] 

Službu  svů  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni,  přátelé  milí!  Znáti  vám  dárám: 
Zpravil  jest  mne  Boží  Muž,  řezník  z  Jitčína,  poddaný  pána  mého  JMti,  kterak  by 
témuž  Božímu  Mužovi  Pruoša,  spolusoused  váš,  dlužen  byl  11}  ÍF  gr.  českých,  kteréž 
jest  mel  jemu  o  Vánocích  již  minulých  špiniti.  Pak  jsa  napomenut  od  téhož  Božího 
Muže,  nemá  se  k  tomu,  aby  jemu  dal  Protož  já  vás  žádám,  jakožto  pánuov  a  přátel 
svých  milých,  že  vy  téhož  Pruošu  k  tomu  ráčíte  držeti,  aby,  což  jest  poddanému  , 
pána  mého  JMti  dlužen,  zaplatil  bez  dalších  o  to  jeho  útrat.  Pakli  by  se  toho  ne-  fl 
stalo,  již  bych  já  poddanému  pána  svého  JMti  práva  hájiti  nemohl  Ex  Veliss  ff.  II. 
post  pnríficacionem  í^loriose  Marie  virginis  annorum  oc  5^11.^ — Petr  Škorně  z  Stra- 
nová, purkrabiě  na  VeHsi. 

Slovutné  opatrnosti  pánuom  purkmistru  a  radě  mésta  Kouřimě,  přátelóm  mým  mjljm 

249. 
1511  d.  6.  břt^zna  v  Leštné.  —  Petr  Holický  ze  Šternberka  slibuje  s  panem   ze  Švamberka 

v  Praze  promluviti.  [2600,] 

Službu  svú  vzkazuji,  múdří  opatrní  páni  a  přítele  milí!  Psaní,  kteréž  ste  mi 
učinili  o  rozmluvení  s  panem  z  Švambergkem  [sic].  I  vězte,  že  pro  některé  pilné 
a  znamenité  potřeby  zemské  zapomněl  sem  s  panem  z  Švambergkem  mluviti.  I  po- 
šlete teď  o  těchto  Suchých  dnech  do  Prahy.  Tu  já  chci  s  panem  z  Švambergkem ' 
mluviti*  Při  čem  vuole  páné  z  Švambergkova  bude,  to  vás  tajno  nebude.  Datum  ex 
Lesstna  ff.  V^""  post  translationem  sancti  Wenceslai  anno  XI^  —  Petr  Holický  z  Stem-  j 
bergka,  najvyší  sudí  královstvie  Českého  ^c. 

Múdrým  a  opatrným  pánuom  purgmistru  a  raddé  města  Kouřimě,  přáteluom  mým  milým. 

250. 
1511  d,  21.  března.  —  Rada  m.  Tábora  oznamuje,  že  mistr  trub  vodních  Jan  v  Žatci  se 

zdržuje.  [4924,] 

Službu  uaši  vzkazujem,  vzáctně  vznesené  v  opatrnostech  múdrosti  páui,  prai 
naši  milí!  Žádajíce  i  vinšujíce  vám  všecko  dobré  jako  svým  milým  pánuom  přátelil 


s  roku  1511. 
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tu  žádost,  kterů  k  trám  máte  o  mistra  Jana  mrmajstra,  spoluměřténína  našeho, 
skutku  bjchom  prispolčili  rádi,  ale  011  již  od  některého  dávného  času  dielo,  kteréž 
jest  v  Žatci  začal,  ač  na  některý  den  by  se  k  nám  přibral  času  zimnieho,  k  konci 
dovedení  toho  diela  tam  se  jest  zase  navrátil.  Protož  znajíce  o  té  véci,  račtež  tam 
psanie  učiniti  k  němu;  neb  posel  vašie  opatrnosti  by  měl  od  nás  cestu  do  Žatče 
('initi,  zdá  se  nám,  že  by  téméř  daremné  obcházenie  vedl,  a  že  jemu  mnohem  blížšie 
i  upríméjšie  cesta  bude  z  města  vašich  vzáctnustí.  Než  byť  kde  na  cestě  byl, 
i  psaním  napomenutie  svým  rádi  bychom  k  mistru  Janovi  učinili.  Datum  ff.  VT.  post 
líeminiscere  anno  Domini  1511.  —  Purgrmistr  a  radda  města  Hradiště  hory  Thábor. 

Vzáctně  vznesené  v  opatrnostech  múdrosti  pánuom  purřírmistru  a  raddé  města  Kou- 
řimě, pánuom  přátehiom  Diilýin. 

251. 

1511  d.  2.  dubna  v  Hoře  Kutné.  —  Zdeněk  Lev  z  Rožmítála  nařizuje  pohotovost  potřeb 

válečných.   [1516.J 

Službu  svú  vzkazuji,  múdří  a  opatrní  ])rttelé  milí!  Za  to  mám,  že  vás  taj  no 
není  aneb  že  brzo  vědomo  bude,  kterak  král  JMt  ráčil  jest  obecní  siiém  tohoto  krá- 
lovství na  hradě  Pražském  na  Svátost  najprv  příští  položiti.  A  páni  zprávce  také 
píší  do  všech  krajóv  tohoto  královstvie,  toho  slušné  a  hodné  příčiny  rozváživše,  aby 
všickni  na  [hotově]*)  vojensky  byli.  Kdežto  pak  mohla  by  ta  potřeba  býti,  že  by  podle 
práva  a  zřízení  zemského  musilo  se  na  pole  vojensky  vytrhnuti.  Protož  vás  z  poru- 
čení [pánův  a]  vládyk,  zprávcíiv  tohoto  království  Českého,  i  také  z  úřadu  svého  ,  . ,, 
kteráž  v  městě  svém  máte,  i  také  prachy  i  jiné  k  [tomu  potřeby]  na  hotově  jmíti 
budete.  Přišlo-li  by  k  tomu,  že  by  to  .  .  .  knilovské  pána  našeho  a  tohoto  království 
potřeby  .  .  .  dali  povolné  a  hotové  najiti.  Kdežto  o  tom  nepochybuji  ,  .  .  pro  obecní 
dobré  podle  práva  a  zřízení  zemského,  po  .  .  .  vojenské  všickni  stavové  a  obyvatelé 
tohoto  království  .  .  ,  obsílají.  Dán  na  Horách  Kuthnách  v  středu  před  svatým  Am- 
brožem léta  3C  XF.  —  Zdeněk  Lev  z  Kužmitála  a  z  Blathné,  najvyší  purkhrabie 
pražský. 

Múdrým  a  opatrným  purgmistru  a  raddé  města  Kouřimě,  přutelóm  milým. 

•)  Lift  jest  téměř  z  třetiny  plísní  «ničen. 

252. 

1511  d,  21.  dubna  v  Sendražicích.  —  Beneš  st  ze  Sendražic   o  dlahu  svém  povinném 

Kateřině  z  Sulic.  [2402] 

Službu  svů  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  Kúřimští,   přátelé    milí!    Jakož 
mi  list  poslali  z  své  rady,  oznamujíc  mi  to,  kterak  urozená  paní  Kateřina  z  Sulic 
^Hdttpodu  ukazuje  tento  čtvrtek  najprv  příští  u  Přemysla  z  Vilmanic,  a  ukazujíc  vám 
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list  na  mé  na  dvě  sté  ÍP  gr,  českých :  i  teď  já  vám  posílám  z  téch  11^^  fP  gr,  českých 
úrokj  a  vás  za  to  žádám,  jakož  sem  i  prvé  žádal,  abyste  mě  opatřiti  ráčili  vedla 
téhož  listu  vám  od  ní  ukázaného,  a  jí  těch  X  IP  gr,  českých  vydali  a  nic  mé&.  Neb 
abyste  ráčili  znáti,  jakož  sem  vám  prvé  oznámil,  že  vás  také  taj  no  nebude,  oc  já 
mám  s  touž  paní  Kateřinu  víc  činiti.  Véřím  vám,  že  se  tak  ráčíte  zachovati  a  jinač 
nic.  Pakli  byste  se  tak  neráčili  zachovati  a  mně  co  v  tom  VMtmi  sešlo,  vězte.  Že 
bych  o  to  musil  k  VMtem  hleděti.  Kdež  bych,  Buoh  ví,  nerad,  než  vás  sobě  zacho- 
vati jakožto  pány  a  prátely  své  dobré.  Ex  Sendrazicz  íF,  IL  ante  Georgi  annorum 
oc  Xr\  —  Beneš  starší  z  Sendražic. 

Slovutné  opatrnosti  panu  piirgraistrovi  a  raddé  města  Kouřimě,  pánuom  a  pfáteluooi 
mým  milým. 

253, 

1511  d.  1.  května  v  Kolíně,  —  Hejtman  Jindřich  z  Vojslavic  zakročuje  ve  věcech  Vavřince 

Voštfpa.   [3153.] 

Službu  svů  vzkazuji,  můdré  a  vzácné  opatrnosti  páni  Kouřimští,  páni  a  prie- 
telé  moji  milí!  Taj  no  vás  nebuď,  že  jest  na  mé  Vavřinec  Voštíp,  přikázaný  krále 
JMtij  pána  mého  milostivého,  [vznesl],  že  jsú  jemu  poškodili  a  škodu  učinili  ten  ^d 
jeden,  kteréhož  u  vezení  svém  máte,  a  nějaký  druhý  z  Chotouně,  kteréhož  ženu  bvl  ™ 
jal  a  do  vězení  tu  v  Chotouni  byl  připravil,  a  z  rozkázání  vašeho  že  jest  pustiti  musiL 
I  milí  páni  Kouiímštf!  Já  vám  věřím,  že  to  pro  mne  učiniti  ráčíte,  muožte-li  jemu 
zase  k  čemu  dopomoci,   aby   on   k  svému   zase   přijíti   mohl,   neb    by  on  jim  nerad 

0  hrdlo  stál. 

Dále  račte  věděti,  že  jest  na  mé  znesl  týž  Vavřinec,  kterak  by  Vaněk  švec, 
jako  zpívá,  a  Havlíček  také  švec,  oba  dva  vandrovní,  ženu  jeho  od  něho  [s]  statkem 
jeho  vyliidili  a  jí  statek   pobravše,   tu   na  městě   volně  chodí  a  statek  jeho  utrácejí 

1  VMtí  já  prosím  dle  práva  a  spravedlnosti,  protéz  zase  i  mnohem  věcí  zase  libostí] 
okázání,  že  o  tom  rychtáři  svému   hned   poručiti   a  je  do  vězení  svého  pobrati  a  je 
že  dostatečně  ráčíte  rozkázati  vsaditi,  a  když  sedů,   že  mi   ráčíte  dáti  oznámiti,     J4 
hned  příjezdem  meškati  [nebudu].   Datum  Colonie  ff,  V,  ante  Crucis  annorum   1511. 
—  Jindřich  z  Vojslavic,  hajtman  na  Kolíně. 

Múdré  a  vzácné  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  radě  města  Kouřimě  oc,  páououi 
přáteluom  mým  milým  bud  [dán]. 

254, 

1511  d.  4  května  v  Praze.  -—  Buijan  Trcka  z  Lípy  zve  ke  schůzce  do  Prahy.  [2756.] 

Službu  svů  vzkazuji,  můdré  opatrnosti  páni  a  přietelé  miU!  Jakož  sem  vám 
dal  přiepis  cedule,  což  se  Jana  Bajchorského  dotýče,  i  teď  k  vám  o  to  nazvále  po- 
fiélám.    Pošletež  mi  jie  přiepis  po  tomto  poslu*  A  také  jakož  ste  měli  býti  v  Praze 


M  roku  1511.  f;í^r> 

O  tomto  SDěma  nynějšém,  a  ta  abych  se  s  vámi  sčetl,  co  Hto  mi  dlužní:  í  syfsUtUií 
ke  mně  do  Prahy  některé  osoby;  zítra  bohdá  af  jsá  v  I  Vaze.  A  tu  m  ftpolu  %4'J:UtUí, 
A  tu  ceduli  o  Bajchorském  zapečeťte  do  svého  listu,  aby  jie  žádný  umtoM  d^Mlojítí 
[sic]  a  čísti.  A  posla  tohoto  hned  ke  mně  zase  vypravte,  tCby  se  vrátil  tím  ranéji^f 
zítra  bohdá,  neb  mi  toho  jest  pilná  potřeba.  Datum  ex  Praga  Dominíca  pont  FíIí|hí 
Jacobií  annorum  oc  V^Xť.  —  Buijan  Trčka  z  Lípy  a  na  Lipnicí,  p/xlkomoH  kra- 
lovstvie  Českého  oc. 

Múdré  opatrnosti  pánóm  purgmistru  a  radé  mésta  Kúfímé,  přátelóm  mfm  milým. 

255. 

1511  d.  6.  května.  —  Rada  m.  Jičína  žádá  za  zsiUení  řezníků,  kteří  syna  FHra  Konhtnnk^Uo 

a  soudruhy  jeho  zzymtAWu  [4V2Z.] 

Službu  STU  vzkazujem  VMti,  vzácné  opatrnosti  páni  a  pHUtlé  ti^ii  mílí !  N>bu#r 
vás  tajno,  že  jest  vznesl  na  nás  Petr  Kúřim.%ký,  spolnméíténín  h  námi,  kterak  ^h 
jeho  i  jiní  poddaní  pána  našeho  JMti  hanebné  zmordováni  a  znekáni  j%($  v  m^.t^ 
Tašem  od  řezníkuov  a  spoluobyvateluov  mésta  vak;bo,  podl#;  zprávy  h^r/.  provín/ríu^, 
jakož  ^^Mtem  takový  neslušný  skutek  .síře  znám  jest  VxhUá^  páni  a  pfkUúí^.  uhU 
milí,  YMtí  my  prosíme,  že  podle  svolenie  zeraé  témi  pachateli  toho  \isknH\$íí^'hh  %knikn 
dostatečně  se  ujistiti  ráčíte.  Xeb  my  tu  véc  na  pána  svého  JMt  vznésti  tUnm^:.  a  U 
kového  hanebného  mordu  nemíníme  zlehčiti.  Jakož  i  o  VMti  Uí  dovérno^tí  y^m^u 
že  toho  nezlehčíte,  ale  skutečné  lit/>vatí  ráčíte,  tjf  *e  j<řHt  p^^J  práv^nw  v  tu^^iA 
vašem  stalo. 

Také  dále  což  by  týž  Petr  Kúfim^ký.  UfhoUp  lí^tu  nkazaUrl,  na  VMti  p^/ži/i^i, 
^'Mtí  prosíme,  že  jej  v  tom  spravedlivé  opatřiti  ríJ:ÍU:.  jakož  bychom  my  k  fMo<Uu$ 
vašim  v  témž  i  ve  vá^m  nim  možném  dali  *>;  p^/volné  nal^/ri6ti.  I>án  v  út^v  ř*A 
den   ST.  Jana   v  oleji   vařeného    létha    boži^bo   :ic    VXI'.  VrnumiMr    a    rad/Ja 

mésta  Jitčína. 

Vzácaé  oř«try/ri  {iá&^}ix»  yfir/ttii^rn  \  r^dd^  imp^«U  KMm$t.  ykttím  %  \^ííaU^ 
našim  mílýb  iiz,  áoT, 

1511  d.  :ž    íiírrto  t  pv>ř^r*í>Wi  H^fMUí  Jar.  fcíí^ý  ;ř^  >.k*«í//>»  Ž4/M.  a//?  k//r,'/í>>.fe 

.SLii':i   -Ti  Míxír,^^.  uOJ^tdA  ^;^tfr»v/i;  >íío»,  ytit/^iA  UkÁÍ'    Ta^ft/*    74*  jwrr.  ^ 
o  dkha  iriit  ^iízí.  £>t}x./.  ^^*x  -^.ri^^f^i  UonW^M  za  ry^fj  (^Uuk^  i<:,   f  žídim  tí*, 
že  tóy>ž  R*;n?Áútt  í  «.i>íír;^->  /Jifř  v>^í*,^  ř/^/  //ftařio/.ir   ^hárt^  fitít^,    S  \^^ 
že  sEKá  prr^^kiza::^.  ž^.  "•T  */  y:^^^/^  \su.  t/^ř/^/  >//i(W  j^i*  j*  M    t/řfc//  lifsnMt/y^a^^ : 
já  jC9«  CMív  7>rai^  }r»-^   ^r/    ^^  4má^  A^^irai.    A  fMii  hfit^  Umm  pkf  yf^řXn 
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činiti  ráčili,  věděti  račte,  že  bych,  ač  nerady    toho   dluhu    právem    stavným  dobýfi 
dopustil.     Odpovědi   žádám,    Ex  Podiebrad  ff.  V,   aute  Trinitatis   ao.    1511.  —  Ja^ 
Bielslíý  z  Karíšova,  hajtraau  na  Poděbradech. 

Slovutné  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  raddč  města  Kouríma,  prátelóm  mým  milj 

257. 

1511  d.  16.  června.    —   Rada  Starého  m.   Pražského  žádá,   aby  Přemysl  z  Vilmamc 

dluh  Matěji  Hlavňovi.  [3024.] 

Službu  svú  vzkazujem,  opatrní  pnetelé  milí!  Matěj  Hlavně,  naS  spok 
a  úředník  v  šesti  pánech,  vznesl  jest  na  nás,  kterak  by  slovutný  Přemysl  z  Jils 
za  dvuor  nebožky  Marušky,  pod  právem  vaším  u  Gúříraa  ležící,  jměl  byl  dáti  a  jw- 
ložiti  jemu  osm  kop  grošuov  českých  při  novém  létě  již  minulém,  a  tohu  že  jest  ue- 
učinil  i  po  dnes,  prosse  nás,  abychom  vašim  opatrnostem  o  to  psali.  A  protož  mj 
vašich  opatrností  žádáme,  že  vy  jej  Přemysla  k  tomu  jmieti  a  přidržeti  pudle  právi 
budete,  aby  on  těch  osm  kop  grošuov  českých,  kteréž  jměl  dáti  při  novém  létě  již 
minulém,  jíž  dal  zúplna  bez  dalšieho  prodlévánic  a  panu  Václavovi  Troskovcovi  v  jeho 
moc  položil.  Neb  on  Matěj  Hlavně  jemu  panu  Václavovi  na  svéra  niiesté  jest  to 
poručil  a  tiemto  listem  jesté  poručí  mocně.  Pakli  by  toho  on  Přemysl  učiniti  zand- 
bával,  podle  práva  že  jej  Matěje  Hlavni  opatříte,  na  týž  giiinth  a  dvuor  jej  zre- 
dúce*  To  učiniece  dle  práva  a  spravedlivosti  pro  naše  žádostivé  přímluvy  a 
ot  nás  vám  pro  ukázánie  dobrého  přátelstvie.  Datum  ff.  II.  iu  crastina  sancti 
martyris  anno  1511,  —  Purgmistr  a  radda  Starého  města  Prazskélio. 

Opatrným  purgmistru  a  kouěeluom  mésta  Gúřima,  přáteióm  naSim  mil^m. 

258, 

1511  d.  24.  června  v  kiasteře  sv.  Prokopa.   —   Jan  Zajimač  z  Kunátátu  zadá,  aby 
rychtáři  ze  Sázavy  jiný  den  k  stání  byl  dán.  [1309,] 

Službu  svú  vzkazuji,   vzácné    opatrnosti   páni  a  súsedé  moji  milí !    Jakož  té 
taj  no  není,   co   se  dotýče   rychtáře  Sázavského   mého   a  sestry  jeho   s  strany  je 
a  Smolaře  obyvatele  vašeho  s  strany   druhé,   kdež   sú  měli   před  vámi  státif  jiko 
zítra  buohda  toho  čas  vámi  jest  jim  položený,    o  kteréž   věci  mají  před  vámi  čil 
I  vězte,   že    pro    některé   pilné   mé    potřeby  Mikuláš    rychtář  Sázavský  nebude 
před  vámi  státi.     I  protož  vás  prosím,   aby   to    nestání  téhož  rychtáře  i  šest 
k  škodě  nebylo.  Než  za  to  vás  prosím,  abyste  mi  oznámili  psaním  svýur,  kdy 
před  vámi  státi,  že  mi  toho  den  oznámíte,  abych  já  ho  k  tomu  měl,   aby  své 
vedlnosti  v  tom  neobmeškal.  Odpovědi  žádám,  Ex  monasterio  s,  Procopii  fC.  UL 
die  s.  Joannis  Baptisté  annorum  ^c  XP  Domini.  —  Jan  Zajimač  z  KuuStitu  k. 

Vzácné  opatrnosti  pánóm  purgmistru  a  raddě  mésta  Kuříma,  súi^dom  mfm  milý 


g  roku  1511. 
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259. 

ESTi  d.  27.  června  v  Ratajích,  —  Purkrabí  Jan  ml.  z  Podvek  varuje  před  vyStavoVíním  piva 

lidem  nemajetným,  [4881. J 

Službu  svů  vzkazuji,    múdří  a  opatrní   páni  a  pHetelí   milí!    Kdež  ini  píftetr 

žalujíc  mi  iia  Duchka  sládka  a  na  Štétinu,    abych  od  nich  fipravedlivé  učiní!.    I  tuilf 

páni!  Za  to  mám,  že  to  v  paměti  máte,  že  jsú  rám  prvnéjéí  úředníci  pimlí,  aby  noii- 

lé  vaši  takovým  piva  nevystavovali,   kteří  tomu  by  dosti  činiti    nemohli^  a  r.fliitk 

levosedlým.    Tak  jsem  zpraven  od  lidí.    Ale  proto  já  chci  je  k  tomu    mieti^  na  né- 

jaké  roky  aby  tomu  dost  činili  a  o  to  jse  umluvili.     Neb  množte  t^ímn  ro/.nraéti,  ie 

jsú  toho  také  pojednú  nevzali.    A  za  to  vás  proftfm,   že  rozkážeU%  aby  mitimlé  vaái 

iec  piva  takovým  nevystavovali.  Pakli  přes  to  vystavovati  budu,  juž  torno  rozumWí, 

le  skrze  to  činie,  aby  soudy  a  nesnáze  mezi  lidmi  fbyly].    I)atnm  llatag  ff.  VI.  anto 

Petři  et  Pauli  apostolorum  anno  oc  VSXI  Jan  inladíí  z  Podvek,  purgrabíe  ita 

itajícb. 

Múdrfm  a  opatrným  purgmigtru  a  raddé  méBta  Giíf ima,  pánóm  a  přátelóm  mfm  mUfnh 

260. 

1511  d.  2.  čerTeBee[?].   —  P.  Ondřej  knéz  na  Zderase  |ii>véřiijo  zá$iu{tc^  Nvého  Jana.  [ÍBÍsl 

Modlitbo  svů  vzkazuji  milo«^tem  rašira^    opatrní  páni,  p^m  pur{<mft»tře  a  páfií 

Ipoluradní  a  přátelé  v  Pano  Bohu  mílí  .7c!  Při  tom  Viltí  oznamuji,  že  tmn  Janovi, 

ista  tohoto  ukazateli,  své  potřeby  moc  poručil,  aby  ji  jednal  a  opatřil  potad^  pokailž 

spravedlnost  mim.    O  loanéžto  potřebé  a  sprivedlDOití  mé  jmenovitý  Jan,  řilažirbiiík 

Jana  Šlechty,  VM ti  ástaé  sprmTÍ  t  pianím   ipráv u  dá.    I  milí  páoi !    Miloiti  já 

raší  prosíni  jako  páQoov  apraTedlivých,  jestliže    t  niéiité  fátem   ivrchu  dotčeni  Jau 

aé  potřeby  jednal  by,  že  VMt  jemu  v  tom,  což  jert  za  právo,  uvofK/dii  daijúc/-,  radní 

pomocm  bytí  ráčíte  pro  mé   milostem   vaAím   potomnie  odiláž^fni<^.    l>atttim  in  die 

áoiits  Marie  imio  x  1511^.  —  Kůéz  Ondřej,  kapUa  na  Zderajco  u  tr,  Václava* 

VsádBé  oprtnMMti  pioiiiMi  pnrprfilni  a  vpoloradtýiD  máiU  KMřfma,  ptaiíMi  pH 
laom  v  VÉam  Boka  milým. 

261. 

15U  it  la  cervoKe  v  EoN  Kstaé.  —  Badá  mmm  0CMMf)«  dra  k  jetfaásl  #  pt^áMalontí 

^B«f»ka.  {4im.] 
SmOm  OTi  fzktsqtm,  vzáeto^  n^atnrFšti  páj>í,  přátelé  a  Mmedé  milí!   Vmmk 

Hjmajic,  ěbtUBkw^  kteff  j/ak  «ám  pamrfm  viMm  )  nkně  porateflíj  iKoiámeiii,  k  torna 
Kne  je  pfivetfK,  ie  jié  pabe  m  prtré  ptáůtíH  pM  iáail;  m  §§dměmmié  a  ob 
^VateM  aaií  aa  t^  pesze  pti^iféim  te,  pravfe  ae  Ic  lim  ipnriAmeí  jmfti,  že  m- 
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bužtík  ikiík  jim  dlužen  by  i,  toho  žádajíc,   aby   jim    propuštěny    byly;   jal 
vám  skrze  psanie  naše  dobře  vědomo  jest.    Protož  vám  oznamujem,  abyste  poruřj 
kuom  nebožtíka  Helíka   i  samé   před    námi   státi    v  pondělí   iiajprv  příští  tím  ran^ 
státi  rozkázali,  neb  dluiníkuora  čas  k  tomu  dni   složen  jest.    Ex  Montibas  Catthii 
ff.  V.  die  Septem   fratrum  anno  1511.  —  Sephraistri  a  radda  ua  Horách  Kutthuá 

Vzáctné   opatmosti    pánuom  purgmistru  a  raddé  mésta  Kouřimě,   prateliiom  a  aon^ 
seduuiu  milým. 

262. 
1511  d*  29.  Července.  —  Kada  Starého  mésta  Pražského  Žádá,  aby  Zikrnuadovi  Starému  dli^ 

byl  zapraven.    [6.] 

Službu  svů    vzkazujem,   opatrní   přietelé   milí!    Slovutný   pan  Zigmund  Staif 
pergmistr,  náš  spoiuradní  a  súsedj  požádal  jest  na  nás  práva  stavného  na  spolut 
8  vámi  pro  sedm  kop  grošuov  míšen,  dluhu  spravedlivého,  kterýmž  jest  jemu  povin 
Molek,  spoluměštěnín  vaš^    a  za  kteréž  jest  mu  rukojmí  Jau  Smolař,    též    váš  spoB 
sůsed,  a  kteréž  jemu  jmély  dány  býti  o  svatém  Jiří  luoni  minulém,   tak  jakož 
Mathůš  z  Koberovic  s  jinými  vašimi  posly,   kteříž  tehdáž  u  nás  jsúce,   to  jemu 
pověděli  a  praviece,  že  jemu  Molko\i  před  vámi  na  právě  peniezi  kladeni  býti  mi 
a  že  mu  jich  těch  VII  íl'  gr.  míšen,  nevydáte  s  práva,    než    že  jemu  panu  Zigmu 
dovi  poslány  budu    v  jeho  ruce    o  již  svatém  Jiří  luoni  minulém;   i  že  jest  se  ta 
nestalo  až  dosavad.  I  proto  požádal  jest  nás  za  právo   stavné  na  spolutrpíd  s  \i 
oe.  My  pak,  ačkoli  slušného  jest  na  nás  žádal,  poněvadž  tak  dlúbo  svého  dluba  ncd 
ustrnuv    na  sloviech  předpověděných   posluov    vašich,   vsak   proto   pro   dobré  přál 
stvie  nechtěli  jsme  mu  toho  dopustiti,  lec  bychom  vám  o  to  prvé  psali. 

A  protož  toto  vašim  opatrnostem  oznamujíce  žádáme,  že  tu  věc  dávní  k  brd 
a  konečné  záplatě  přivedete  pro  uvarováuie  budúcieho   hyndrunku   nevinnýclL    Xi 
my,  nebude- li  jemu  panu  Zigmundovi   po   této    naší   žádosti  a  opovědi  zaplacen 
dluh  předpověděný,   již  my  jemu  práva  stavného,   kteréhož   na  nás  žádá  na  vaie| 
propuštěníj  déle  hájiti  nikoli  nebudeme  mocí,  ale  jemu  je  propustíme.  Ale  však  tž 
věříme,  že  k  tomu  přijíti  nedopustíte,  aby  nevinní   pro  vinné  jméli  hyndrováni  bjU* 
Datura  ff,  UL  die  sancte  Marthe  hospite  Domini  anno  dc  V^XP.  —  Purgmistr  a 
Starého  města  Pražského. 

Opatrným  purgmistru  a  konšelóm  mésta  Gúřima,  přátel óm  našim  milým* 

263. 
1511  d.  12.  srpna  v  Boleslavi  ML  —  Jindřich  Hložek  ze  Žampachu  Žádá,  aby  zaplatili 

bývalému  svému  cihláři  Pankrácírau.  [562.]  ^^^ 

Službu  svů  vzkazuji,   mu  dři  a  opatrní   páni  a  přietelé   moji  mili 
cihlář  z  Podmichalovic,    poddaný   paní   mé   JMti,   zpravil   mě  jest,  že 


»  roku  líjll.  f,ai> 

chvíli  u  města  vašeho  jsa  cihly  pálil  na  poli,  tak  že  vám  polovice  klu  a  jemu  druhá* 
Kdež  pak,  páni  mili,  tak   zpravuje,   že  by   on  na  to  naložil  náklad  znam^Miitý,  a  ž<t 
by  jemu  ta  jeho  polovice   cihel   pobrána  byla  k  potřebé   méBta  vaAcho,  U/tíž  Vlij "^ 
a  jedno  sto  cihel,  a  že  j^mu  za  to  dáno  nic  nenie.     A  prvé   iit  ytní  yutm  /uoMfáiio 
od  vás  za  cihly  Ij.  ÍP  gr.  alb.  a  některý  groS  viec.   A  on  o  to   ím  y*Hí  ván  inii/ilio 
krát  napomínal,  tak  jakž  zpravuje,  a  že  by  k  svému   dluhu  pHjítí  tuttiwUl.    Kdi;ž  já 
vás  žádám,  páni  a  přátelé  milí,  že  vy  již  nadepsanému  Pankrá^;í«fmu  dluh  y*Uo  hpra 
vedli vý  zaplatíte  bez  nesnází  dalších.  Neb  jestliže  by  sé  U>  ni?htalo,  jíž  bych  já  (úo 
veka  poddaného  paní  mé  JMti  v  jeho  spravedlnosti,  pokudž  by  mí  pHh^ž^lo,  opij>.títí 
nemohl.  Ale  o  tom  já  nepochybuji,  že  vy  to  opatHU?,  aby  toho  M<?b>lo  pothrbí^f,  jako 
páni  spravedliví.  Datum  ex  Boleslaw  ff.  III.  antc  Assumcionem  hanUt  .Marii;  aunonnii 
oc  V^XI^  —  Jindřich  Hložek  z  Žampachu,  hajtraan  krajíc  lioUtnhyhk^:Uo. 

Múdrým  a  opatrným  pánuom  purgmiBtru  a  ra^Jdé  inéftta  Kářínta,   ifánwtm  iffáU:luom 
mým  milým. 

264. 

Ifkll  d.  12.  srpna.    —   Rada  mésta  RnKlu   C  slibuje,  že  k  svátku  fi^iil^  tnladiiíb/i  >.y^U'f 

Službu  svu  vzkazujem.  slovutné  opatrnosti  páni,  přáti^lé  usl^.í  mlí!    Kd^rž  i<U^ 
VMt  ráčili  nám  psáti  o  kněze  faráře  va.4eho,   ž*?  yM  prví  ujel  a  VMt  j  oíp^j:  v  uí, 
dostatku   služby  Boží    k  témt^i   slavnostem   o-tavíl.   př#t/>m   ahsfMhUí   í*^íuoho   kit^/j: 
k  VMtem  odpustili,  aby  přes  tuto  slavnost  v  uobcí    vaíí  p^>pra/://val  ;/*.    I  u$ilí  uí:n 
přátelé!  VMt  račte  védétí,  že  lítřjst  majíce  \z\ptí\up4y  vaíí,  o  Vp  j%í»e  (Mi/cz/raJí.  aby 
chom\"JItem  dobré  přát^Jstvíe  okázali,  a  %  kuk/Míu  fxrkt^Mt  íu^Uu  u  t//  w<1íív;J;    \  /í;/r/ 
farář  nás,  ac  nedostatek   pří  'í^ém   zdraví   mk.   dal  je^tt  |M/vokt/í:  a  wv  ]^rh\íW.*^i'h 
k  tomu  dobrému   přáteKtvíe    mezi    ííárnj.   kteréž  j^r*t.    kiiib"/;  whA^Mf  VMt/rw  v5;/C 
štíme.    Protož  ricíteAi  pro  néj  po-iatí.  že  ho  k  \Munn  rrprttíui*,;  ;$  t//  aíU»  f*/-;t/; 
dáti  znátL  Pakli  byite  nerá/ríli  po-íati.  U:h'ly  my  rozkiže-m  fa//  k  VMt^su  -^ypr^n^/h^u. 
A  VMtí  židám-r,  že  na  n^^j  ži/iné  Uráiko>X^    MrÁtíUi  4opu\ií%h    ale  j^j    t^w:   '/;;*.tříu, 
jako  na  člověka  duThovníebo  kjaíí,  UhWíiu  fl.  ílí,  t^M  Tiř/tir^*;  V/   KvIK         í'v/jř 
mistr  a  radda  m^vn  kr</3-i  CVr^k^ho. 

SloTiit£H^  '^/tUiK/*^*  ;#íí/>rxí  p«ř;{ř/íí'*ni  ^  t^fi.k  mhfji^  líá^tm^^  j^Wí^y/tt;  t  vr^j^^^^j^ 
D&sim  milýiEL 

ia  jMbe  /A**-u  JÍA!f>;    ^'/aafc.ví    >^/í   ^řj^rí^í    *t    ž^  /^í»í   y*ri.v/*- 
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aby  se  o  nějaký  dluh  jako   dnes  postavil,   o  kterýžto   s  trubačem   feiniti    má.     1 
mne  zpravuje,  že  by  týž  trubač  s  ním   o  ten   dluh    konec   měl,   a  že   by  kopy  pte 
8tňpil  na  toho  krčmáře    do    JedJčan ;    kdež    pak   toho    všeho   týž  Matéj    vás   zoust 
zpraví.  I  mih'  páni  Kouřimští!  Věřím  vám,  vyslyšíce  zprávu  jeho,  že  jeho  ráčíte  pr 
mne  opatřitij  a  křivdy  jemu  nedopustíte  činiti.  Datum  Colin  ff.  V.  ante  Asumcioneil 
beate  Marie  virginís  annorum  dc  XV^*Xr\  —  Jindřich  z  Vojslavic,  hajtman  na  Kuhn^ 

VzáCDé  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  radě  mésta  Kouřimě  oc,  pánuom  a  přáteluu 
mým  milým  bud  d[án]* 

266. 
151 1  d,  5,  září  v  Podmoklech.  —  Václav  z  Říčan  žádá,  aby  mu  Hřídel  ryby  zaplatil.  [2*A>íl] 

Službu  svů  vzkazuji,  páni  a  přátelé  milí!  Kdež  sem  vám  žaloval  na  HHdel^ 
puddiuiého  vašeho,  že  jest  mi  za  ryby  dlužen,  i  ráčili  ste  mi  povédíti,  že  když 
přídě  do  mésta,  že  jej  k  tomu  míti  budete,  aby  mí  zaplaceno  bylo;  i  prosím  xiá 
jestliže  jest  se  zase  vrátil,  že  jej  k  tomu  míti  budete,  ať  mi  mé  jest  zaplaceno  be 
prodlévání.  Pakli  se  jest  zase  nevrátil  do  města  vašeho,  však  jest  statku  nepobniJ^ 
Věřím  vám,  jako  pánóm  přátelóm  milým,  že  mě  opatříte,  ať  bych  já  moh  k  svén 
přijíti  bez  prodlévání.  Odpovědi  žádám  psaním  vaším.  Dán  v  Podmoklech  v 
v  den  s,  Viktoři  na  lléta  dc  XP.  —  Václav  z  Říčan. 

Slovutné  opatrnosti  pánóm  purgmistru  a  radě  města  Eúřimě,  paiKíra  a  přátelóm  mym  muj  iil 


2G7. 
1511  d.  4.  října  v  Kolíne.  —  Rada  městská  omlouvá  se,  že  zdržela  Ondřeje  orlojníkm.  [*58^ 

Službu  naši  vzkazujem,  slovutné  opatrnosti  páni  susedé,  přátelé  tiasí 
VMti  za  to  prosíme,  že  mistru  Vondřejovi,  orlojníkoví  vašemu,  za  zlé  mieti  nw 
cite,  že  prodlévá  k  vám  přijíti,  že  jsme  se  toho  na  něm  dožádali,  aby  ot  nás  ne 
cházel,  dokavad  nás  k  nám  nepřijde.  Nebo  orloj  máme  neobyčejnaj*  A  neokázal[-li  1>J 
jemu  mistr  Ondřej,  že  by  skrze  to  mohl  orloj  k  zkáite  přijíti.  I  vás,  sůsed  a  přát 
svjch  milých,  za  to  žádáme,  že  toho  strpeuie  krátké  mieti  ráčíte  do  přichozi  [&il 
našeho  orlojníka.  Ex  Noua  Colonia  sabbato  die  Francisci  annorum  m  51  L 
Purgmistr  a  radda  města  Nového  Kohua  nad  Labem. 

Slovutné  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  raddé  města  Kdřimě,  pánuom  přátelaoi 
šedém  našiera  millým. 

268, 

1511  d.  10.  října.  —  Rada  města  Kolína  povoluje  Křížoví  gleit  [452^, j 

Službu  naši  vzkazujem,    slovutné   opatrnosti    páni   súsedé,   přátelé   na&i 
Věděti  račte,  že  ne  lechce  povážili  jsme  psanie  VMti  k  nám,  kterýmž  se 


ň  roku  íúll. 
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mltVvati  za  KrížCj  rodiče  a  obyvatele  našeho,  žádajíce  toho  na  nás,  abychom  jemu 
ílajt  a  bezpectvie  dali  před  věřiteli  jeho,  že  by  se  s  nimi  umlúvati  chtěl  a  jim  jich 
llohy  platiti.  Věděti  račte,  žeť  jest  Kinež  námi  proti  sobě  nemalé  pohnul  pro  své 
^•iny  takové  nemúdré,  žeť  bychom  toho  pro  něho  netiéinili,  bychom  VMtí  přímhiv 
leváiili,  pánuov  sůsed  svých  milých.  To  k  vuoli  a  k  žádostem  VMtem  činíme,  že 
(emu  na  ten  zpuosob  glajt  a  bezpectvie  dáváme  za  dvé  neděli  od  datum  listu  to- 
loto,  tak  že  bude  moci  bezpečně  přijíti  i  odjíti,  než  tak  však,  aby  se  s  věřiteli  svými 
uniliíval.  Datum  ff.  VT.  post  Dionisii  annorura  Domini  1511.  —  Purgmistr   a  radda 

1111  ^^r:*  Nového  Kolína  nad  Labem. 
Slovutně  opatrnosti    pánuom   fmrgmistru   a   raddé  mgsta   Kúfimé,    pánuom  sťiseduoint 
t}fáte!uom  našiem  milým. 
I  269. 

1511  d.  19.  října  ve  Vlašimi.  —  Purkrabí  Jindřich  z  Pašiněvai  žádá  za  zaplacení  kozí.  [1869,] 

^  Službu  svů  vzkazuji,  miidří  a  opatrní  páni,  přietelé  milí!  Pane  pnríímistře  se 

ány!  Mam  za  to,  že  v  paměti  máte  psanie  mé,  kteréž  sem  k  vám  učinil.   A  žaluji 
ára  na  rukojmie  ua  urozeného  pána  Jiříka  z  Lippan    a  na  Jiříka  Svíce    a  na  Jana 
^ůbka  a  na   Václava  Třídvorského,    na  spolusúsedy    vaše,   kteříž  jsú    rukojmie   pánu 
lému  JMii  za  Hylfka  koželuha  za  koze;  jakož   sii   sobě   rok    vzali  do  sv.  Václava, 
po  dnes  se  tomu  dosti  nestalo.  I  ještě  já  vám  tiemto  listem  oznamuji,  jestli  že  se 
>iiiu  dosti  nestane  hned  bez  meškanie,  že  já  toho  dluhu  chci  právem  dobývati.  Kdež 
bych  toho  nerad  uřinil,  leč  bych  musil  pro  vaše    obmeškáuie  to  učiniti.    A  mám  za 
to,  že  přiepis  toho  dluhu  máte.  Datum  ex  Wlassim  dominico  post  Galii  annorum  Domini 
1511.  Odpovědi  žádám  po  tt^nto  poslu.  —  Jindřich  z  Pašinévsi,  purkrabie  na  Vlašimi* 

Mudré   oimtraosti    pánům    purgmistru   a   raddé  mésta    Kuříma,    pánom    a   přáteluom 
aým  milým  d[án  huď]. 

27(1. 

1511  d.  28,  řijna   v  Janovicích.  —  Václav  z  ftícan:  o  dluhu   HrMelově.  [220ti.J 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  a  přátelé  milí!  Psáti  mi  ráčíte, 
íc  Matěj  Hřídel  praví,  že  by  mi  méíi  dlužen  byl  za  ryby,  než  já  jej  viním,  a  z  toho 
íe  mi  chc[e]  před  vámi  práv  býti.  Již  sem  já  pro  tu  spravedlnost  jezdil  do  Kúřima 
pětkrát  aneb  víc.  Kdež  sem  řek,  že  já  již  vo  to  do  Kúřima  více  nepojedu.  Móž-li 
\o  býti  a  chcete-li  to  přijíti  svědomí,  kteréž  mám  proti  Hřídeloví,  že  by  na  právě 
laiiuvském  před  konšely  vyznali,  a  konšelé  Janovští  že  by  to  vyznání  jich  pod  svů 
lečetí  dali?  Jestliže  to  přijíti  ráčíte,  to  já  chci  učiniti  a  k  vám  poslati  s  tím  své- 
|omím.  Pakli  byšte  toho  svědomí  listovného  neráčili  přijíti,  dajte  mí  znáti  psaním 
\m.     Datum  ex  Janowicz  die  Simonis  Jude  anno  ac  XP,  —  Václav  z  Říčan. 

Slovutné  opatrnosti  pánóm  purgmistru  a  raddé  města  Kúřimě,  pánom  a  phltelóm  mým  milým, 

67^ 
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l.Ml  d.   7>  listopadu   v  klááteře  sv.  Prokopa,   —   Jan  Zajimač  z  KuQštátu  ohrazuje  se  prolá 

obstavováDÍ  lidí  svých.   [1310.] 

Službu  syů  vzkazuji,  vzácué  opatrnosti  páui,  súsedé  milí  I  Jakož  mi  píšete, 
žádá  na  vás  Oldřich  Popel,  abvšte  iim  dopustili  stavuňku  ua  lidi  mé  pro  dluh  Síaslj 
ného  mlynáře,  poddaného  mého  oc,  1  páni  súsedé  milí!  Já  vás  prosím,  že  vy   Popi 
lovi  ani  lidem  jeho  nedopustíte  stavuňku    na  lidi  mé    pro  téhož    Sťaštuého.     Jesllii 
se  zdá  Popeloví  Šťastného  poddaného  mého   z  čeho  viniti  anebo  jeho  lidem,   chci 
rozkázati  jemu  právo  a  súd  osaditi  v  Sázavě  městečku  mém,  a  tu  se  jemu  spravedhí 
státi  má  skrze  nález  téhož  práva*     Ex   monasterio   s.   Procopii  ff.  Ví.  ante  Quatuc 
Coronatorura,  annorum  ac  XI*^  Domini.  —  Jan  Zajimač  z  Kunštátu  »c. 

Vzácné  opatrnosti  pánóm  puigmistru  a  raddě  mésta  Kúrimi,  súsedóm  mým  roillym. 

272. 

1511  d.  h  prosince  v  klášteře  sv.  Prokopa.  —  Jan  Zajimač  z  Kun§tátp  žádá  za  odklad 

soudního  řízení.  [1308,] 

Službu  svů  vzkazuji,  vzácné  opatrnosti  páni,  súsedé  milíl  Védéti  vám  dáv4 
jakož  úředník  muoj  klášterský   a   rychtář   Sázavský  měli  jsů   před  vámi  státi  v  tul 
středu  najprv  příští,    co  se  dotyce   Matěje  z  Hryzela   služebníka   mého,   a   Přemysl 
a  Smolaře  súsed  vašich ;  i  vězte,  že  na  ten  den  nebudu  moci  o  ty  potřeby  před  n 
státi  pro  některé  mé  pilné  potřeby.  Než  za  to  vás  prosím,  že  toho  odložíte  přes  týd« 
Tu  oni  mají  před  vámi  státi.  Za  to  vás  také  prosím,  že  druhé  straně  též  přikážete,  a^ 
se  také  tak  zachovali  a  na  ten  den  před  vámi  stáli,  a  že  spravedlivé  učiníte  rajTu  pii 
daným.  Odpovědi  žádám.    Ex  monasterio  s.  Procopii  ff.  IL  post  Andree  auDorum 
Xr  Domini.  —  Jan  Zajimač  z  Konštátu  jc. 

Vzácné  opatrnosti  pánóm  purgmistru  a  radé  města  Kouřimi,  prátelóm  milým. 


273. 
1511  d,  2.  prosince  v  Bydžove.  —  Rada  městská  naléhá  na  zaplacení  dluhu  Hamtlovi.  [^1 

Službu  naši  vzkazujem,  vzáctné  opatrnosti  páni  a  přítele  naši  milí!  Mime 
to,  že  VMtem  psaní  naše  v  paměti  jest,  kteréž  učinili  m\e  o  služebníka  našeho  pl 
kázaného,  Hanzle,  ukazatele  listu  tohoto,  [o]  dluh,  kterýž  jemu  spravedlivý  dlužni  ji 
III I  IP  X  gr.  Dc.  Kdež  k  psaní  a  žádosti  ráčili  ste  se  v  tom  spravedlivé  zachovij 
a  jemu  rozkázati  zaplatiti.  Kdež  nás  dále  zpravuje  týž  Hanzl,  [k]  kterýmž  íkodí 
ten  dlužník  jeho  svévolně  připravoval  jest,  v  kterýchž  se  jest  skrze  psaní  uažc  pí 
opovídaL  I  ještě  nynie  žádáme,  že  jemu  to  napraviti  rozkázati  ráčíte.  Neb  jestli 
by  toho  nebylo,  my  bychom  Hanzlovi  práva  k  stavování  hájiti  nemohli.  K<1p 


věříme,  že  to  ráčíte  opatřiti  a  je  o  to  srovnati,   aby  tiVh   dalMVh    no:(uA;f  iMva  no 
bylo.  pro  oTarování  větších  škod.  Datum  ox  Bydasow  ff.  lil.  post  fosfum  s,i«oU  \u*h^^ 
appostoli  anno  domini  oc  Xr\  —  Pui^mistr  a  rada  mMa  Hvdíova  Novoho. 

Yzáctoé  opatrnosti  pánóm  pnrgmistru  a  rad^  inj^sta  KouHnu\  \^á\\\\\\\  \\tAUA\\\\\  wíAm  \\\\\^\\\ 

274. 

1511  d.  7.  prosince  v  Kolíne.  —  Hejtman  Jindřich  i  Vojslavic  o  dluxCoh  IVtra  IhAkai  |4iMS  | 

Službu  svů  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  piini  KouHm^t(«  ]u\\\\  phMoh^  n)|ih|l 
Přál  bych  vám  zdraví  i  štěstí,  všeho  dobrého,  jnko  Kvým  mílym  pfrttob^u).  JtikoA  mi 
psáti  ráčíte  o  pana  Petra  Haška,  spolusouseda  svého,  o/.iiauug(o  mi,  h^  b>  ua  vAm  rwnl, 
kteří  lidé  moji  sou  povinovati  jemu,  potřebí  není  všeho  opakovati  m\  I  inili  prtiii  Knu 
řimští!  Já  hned  tam  sám  pojedu  a  nato  se  vyptati  rhcí,  a  ktoH  by  Í)>-|i  ťo  povinn 
váti,  rád  je  k  placení  držeti  chci.  Jediné  za  to  prosín),  Jiť  \m\  \\i\yA\^  nhovi^nl  Uwuw. 
Datum  Golonie  dominico  post  s.  Nicolae  [sic]  episcopi  annoruni  .u*  \V'"\I.  Jlndfnh 
z  Vojslavic,  hajtman  na  Kolíně. 

Slovutné  opatrnosti  pánuom  purKniiatru  a  rad^  mf^Hin  KotiMin^  .m*,  piWiuntn  phitnliifnii 
mým  milým  bud  [dán]. 

275. 

1511  d.  9.  prosince  v  kláSteře  sv.  Proko|)a.  —  Jan  Zajinmč  /  KunAUtu  ^.ililil  au  oilln;,i<nl 

stdní  lidí  svých.  |i:i()7.| 

Službu  svú  vzkazuji,  vzácné  opatrnosti  páni  a  KÚHodé  milí!  Jako/ m*m  omliila 
vám  psal,  žádajíc  toho  na  vás,  co  se  dotyce  rychtáře  Sázavského  mého  m  ntniny  Jícími, 
a  Smolaře  řezníka,  spolusúseda  vašeho,  z  druhé  druhého  |hícJ,  pří  tom  také  <o  ^u* 
dotyce  Matěje  z  Hryzela  služebníka  mého  s  strany  jedné,  a  Přemynlu  Hí)H<«da  viitiho 
z  druhé,  kdež  sú  měli  před  vámi  státi  jakožto  zítra  bohdá:  j  v/fzU',  žf;  S(/i/aví4k|| 
a  poddaní  moji  nemohu  k  tomu  státi  pro  hodná  příčinu.  I  pr|oU;  ván  pjronlni,  /ť 
toho  stání  odložíte  do  tohoto  pátku  najprv  příštího,  fru  oni]  mají  ph;d  vámi  ^-Játl.  /a 
též  vás  žádám,  že  rozkážete  druhé  straně  také  Hvýra  -táti.  Kx  monant^mo  i*.,  Vtofoím 
ff.  III.  post   concepcionem    B.  Virginis   anuonim    m:    XP   Domini,  Jan    /nijim/i^ 

z  Kunátátu  dc. 

Vzácné  opatrnosti  pánóm  a  pur^i-tru  a  raddě  méxta  Kúhu$M^  %b%0^U9íH  tujtu  tuí\'/íu 

270, 

:5i:.  d    11.  prosÍLc^  TT  ZbraáiaTidch.    -   Jan  Svadba  z  fnnAíýirít  íi4Á.^  Mi^y  U4^ím  j*í'm 

slady  la  dluh  iiriaj  Mbjljr.  [HeM.^ 

Službu  STU  vzkazují,  úornim  páni  a  přfteH  hkjjí  mUl  ink/^k  mí  ýiMi^.^  ía  hj 
pan  Jakub  Ápoluradní  vil  z&csl  na  vás,  že  bt  háé  m0jp  hfú  mm  f^Mnm  4U%  tpf^ 
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vedli vaj,  při  tom  žádaje  vás,    abyste   ke   mne  ráčili  psaní  uriniti,    abych  ja    k   ion 
lidi   své  pridržal,    aby  jemu  jeho    dluhy    spravedlivý   zaplatili.     I    milí    pánil    Chcil 
já  rád   své   lidi   k   tomu   přidržeti,    aby    panu    Jakubavi    ve    čtyřech    nedělích  jeho., 
dluhy  zpravili. 

I  milí  páni!    Za  toto  já  vás  prosím,    od  kohož  lidi  moji  slady  beru  z  mřiSl 
vašeho,  kdožkoH  za  slad  vostane  a  chtél  by  dnihaj  vyvéhti,  ať  mn  nevěří,  až  první 
zaplatí.  Neb  bych  já  všecko  přátelství  s  vámi  rád  zachoval  jakožto  s  pány  a  přátely 
svými  milými.  Ex  Zbraslawicz  tf.  IL  in  die  concepcionis  Marie  ao.  iťT^XP*  —  Jan] 
Svadba  z  Ůtradovic  a  na  Zbraslavicích. 

Slovutným  pánům  purkmistru  a  radé  mésta  Eoufimě,  pánům  a  prátel&m  mým  milým,  j 

277, 
1512  d.  14.  ledna  v  Praze,    —    Burjan  Trčka  z  Lípy  žádá  za  vydáni  člověka  svého.    [2787,f' 

Službu  svú  vzkazuji,    múdré  opatrnosti    páni,   přátelé  moji  milí!     Teď  k  vám 
posílám  list  pod  svú  pečetí  podle  zřízenie   zemského    a   toho    na  vás  žádám,    abyitej 
mi  vydali  Matouše  z  Koberovic,  člověka  mého,  a  po  tomto  poslu  abyste  mi  aznámiUJ 
kdy  bych  po  néj  poslati  méL  Pakli  by  se  toho  nestalo,  ač  nerad,  ale  musel  bych  sej 
zachovati  k  vám  podle  zřízenie  zemského.     Kdež  nepochybuji,    bez  takových  vécí  že 
se  v  tom  podle  zřízenie  zemského  zachováte.  Odpuvédi  žádám*  Dán  v  Praze  v  středu 
před  svatým  Antonínem  léta  XV^^XIP,  —  Burjan  Trčka  z  Líppy  a  na  Lippnici,  pod-| 
komorie  královstvie  Českého. 

Múdré  opatrnosti  jmunom  purgkraistru  a  radé  města  Kouřima,  přátel iiom  mým  milým. 

278. 
1512  d.  15.  ledna  v  Kostelci.  —  Eliška  ze  Soviuce  upomfná  o  peníze.  [4548.] 

Modlitbu  svú  vzkazuji,  miidří  a  opatrní  páni  milí!  Žaluji  vám  ua  Havla 
Orného  ševče,  obyvatele  mésta  vašeho,  že  jest  mi  dlužen  Ij  fl*  gr.  českých,  kdežfll 
mi  jest  mel  dáti  v  tuto  nedéli  již  minulu  konečné;  a  sám  jest  sobě  rok  dotud  vzal  a  tomu 
jest  dosti  neučinil.  I  protož  vás  [prosím],  že  jej  k  tomu  dostíxtečné  připravíte,  af  mi  je 
hned  bez  prodlévání  dá  a  poslCj  že  jemu  jich  déle  čekati  nemohu.  Datum  Kostelech 
f.  V.  post  Juliani  anno  1512.  —  Elška  z  Soviuce  ^c. 

Múdrým  a  opatrným  pánuom  purgraistru  a  raddě  raésta  Gúřimě  buď  d[án]. 


279. 

15PJ  d.  17.  ledna  v  Slávkové.  —  Oldřich  z  Konic  žádá  za  vydání  Martina  sladovniko.  [1( 

Službu  svů  vzkazuji,    múdří  a  opatrní   páni  a  přátelé  moji  milí!   Védéti  vám] 
dávám    na  Martina   řemesla   sladovničího^    kterýž    byl  se   zjednal    u    mne   z  X  fl. 


z  roku  lf>í2.  li'Mf 

středu  před  svatým  Matúšem  do  roka,  že  by  tu  v  mf^Ktf;  vaAi*iii  byl  an<'b(»  tu  bll/.lid 
někde  při  městě.  Kterýž  ode  mne  něco  peněz  vybral  na  hIu/Jhi  a  n<;|irAv^i  uAi*l  mu 
jest  [v]  vánoční  hody;  k  tomu  k  škodě  na  sladu,  co  jcmt  na  MO.  tm\\m\  a  imw) 
pravil,  k  znamenité  škodě  připravil;  i  některým  mým  puojfúvkú,  co  jnA  Jimiiu  sOíiU^ 
škodu  učinil.  Tak  sem  spraven,  že  by  nějaký  pan  Matúri  pÍHař,  k|M)IumíímH  y/iit  v  mOi^U'^ 
jej  dobře  znal.  Protož,  páni  přítele  milí,  ač  by  tu  u  váH  byl  |v|  vaAiftn  uiOmU^^  Uii9Ay 
z  vás  od  nepravosti  a  zrady  jeho  vystříhajte  sě;  yMílMm  proKÍiii,  j<?Htli/.i!  by  tu  byl, 
abyste  sě  jím  ujistili  a  mně  jej  vydali  aneb  oznámili;  ji^.  byrb  já  profi  na  hvuoj 
náklad  poslal  jako  pro  svého.  Věřím  vám  jako  přátcKim  Kvýrri  milým,  vm7.  \hu\ 
v  tom  najmožnějšího  bude  učiniti,  že  sě  v  tom  přáUíiHtvíni  dobrým  o)iA;^<*Ur  v  takoví-in 
i  větším  toho  odplatu.  Ex  Slawkow  sabbato  anU;  PrÍHcc  anno  Domini  XVXII". 
Oldřich  z  Kunic  a  na  Slavkově. 

Múdrým   a  opatrným   p^nóm  purgtriiHtru    a    rafJfk;  u\0.\*Ati  KMmO.^   \i<iuíiu\  a  \i\ííU*Utu\ 
mým  milým. 

280. 

1512 [?j  d.  27.  ledna  stt  Svojéidch,  Petr,  Vá^íbiv  ;i  Albpí'lil  Amrhov/'-  z  VtíH'tiu\tM  ž;1íJ,.jI 

ghíit  pro  Omlřífjn  Kr\\('M\i.  |4íH0. 

Službu  bvú  vzkazujem,  páni  Hon\^'Aú  a|  ^HU^U*.  unh  mill'  ^/id;il  y-^X  nit 
Vonrdrej  Kritička  za  přímluvu  k  VMti;m,  a(by  jírmu  od|  VMU  í/J/jjII  tUm  b/l  /  od  p|/jiioo/ 
soujsed  i  poddaných  va-ich.  aby  mohl  b^fzpí/inl'^  p('<:)'J  VMlmi  ..vú  pí/t/'l/*j  /p/;/vjfi  /.i 
to  ^^Mtí  prosíme,  že  to  ráíiUí  db;  dobK^bo  HouH^ídilvi*'  /i  plótili-ívM'  přo  /íá-,  o/wnh 
jakož  bychom  ]i  mj.  v  t//už  odplatu  í  mnob^rm  v^'1íM'  '  bt/'li  p/o  váii-,  uhu\\,.  O'íj/'/W'0j 
žádáme  píaLÍm  va^ím  po  VmíVt  ponlu,  I>áin  n;j  hvojí^ií-Mí  v  6f-^r;ý  po  >/.af/;/i  l';i  Jií 
na  víru  obra' frii*:.  —  iMr   Vá/:j;iv,  Albn^bt  />/or)iov/r  /  lío/ovoiM'    »  na    -//ojř^^iM/ 

lólií  i   li-    -iř-ři-č  rt  Lp::.'..  íív';*í-  'if^,**  z  í.íj//     ;ío/   */<Uí  ^i,/;.'/?.  /*.v>i;  ř/ý>     ri>^ 

-zi^iil  ^u:^*íC    ťu*j.vy  *  ai-ž  -//a   >  ía/>^.  íc//^íh  ,  ťfkM^  im»  j;f«TÍ  jifb^/  Vviu4/jí/>/ 
a  2ff:í^  Vr  JM^^ 
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A  prosím  pošlete  tuto  ceduli  do  Prahy  Ješkovi  písaři  do  domu  mého,  a  li^t 
tento  Limburským,  neb  jim  též  píši  o  toho  Šimonaj  jakož  tu  jistou  v  Brode  zabil. 
Což  se  pak  Matouše  člověka  mého  dutýče^  o  kderéhož  sem  vám  psal,  abjite  mi  ho 
vydali:  poněvadž  se  vám  nezdá  jeho  vydati,  již  já  vás  právem  pohledám  o  to.  V  tom 
mi  za  zlé  nemějte.  Ex  Lippiiicz  ff.  VL  ante  Letare  annorum  Domini  1512.  —  Burjan 
Trrka  z  Líppy  a  na  Lippnici,  podkomořie  královstvie  Českého  a  hajtman  kraje 
slavského. 

Múdré  opatrnosti  pánóm  pm*gkraistru  a  raddé  mésta  Kouřimě,  pfáteluom  mým  milyin. 

282. 

1512  d.  lil.  března  ve  Žlebfch.  —  Jan  zNestajova  přimlouvá  se  2a  narovnání  mezí  poddanými 

přt  prodeji  koné.  [3289.] 

Službu  svú  vzkazujij  múdrí  a  opatrní  páni,  přátelé  milí!  Jakož  mi  píšete,  že 
by  Mach  z  Kozohled  poJdanýmu  člověku  vašemu  [z]  Ždanic  povinen  byl  dluhu  spra- 
vedlivého za  kůň  a  za  voves  ^c,  při  tom  mě  žádáte,  abych  já  člověka  svého  k  za- 
placení držal :  1  milí  příteli !  Vezte,  že  sem  já  hned  o  té  věci  úředníku  svému  roz- 
kázal, nby  011  mezi  člověkem  mým  i  také  vaším  o  tu  věc  slušně  narovnal.  Kdež 
člověk  můj  kůň  ten  hned  při  počátku  vzav  od  člověka  vašeho,  nemaje  jemu  jeho 
čím  zaplatiti,  chtěl  je^t  jemu  jej  zase  vrátiti,  ale  člověk  váš  jest  jeho  přijíti  neehtéh 
A  úředník  můj  trhu  mezi  nimi  porozváživ,  žádal  jest  člověka  vašeho,  aby  jemu  toho 
dluhu  počekal  až  do  sv.  Václava.  A  člověk  váš  toho  jest  přijíti  nechtěl.  1  milí  pří- 
teli !  Znajíc  tu  věc,  jaká  jest,  a  že  jest  mu  kůň  zase  vracoval,  já  vás  za  to  žádám, 
že  vy  člověku  svému  také  rozkážete,  aby  on  již  toho  strpení  měl  do  sv.  Václava  I 
najprv  příštího;  a  člověk  můj  také  jemu  t*  ujistiti  má  a  musí,  že  mu  jeho  dáno 
na  ten  čas  bude.  Ex  Zleby  domiuica  Letare  annorum  oc  XIP.  —  Jan  z  Nestajova] 
a  na  Žlebích. 

Múdi-ým  a  opatrným  purgmiBtrii  a  rad<^  mésta  Kouřimě,  přáteluom  mým  milým. 

283 

1512  d.  15.  dubna.    —    Rada  m.  Clirudíraé  oznamuje,    že  Valentin  pro  vražda  do  vedení 

vsazen  byl.  [4084.] 

Službu  svú  vzkazujem,  vzáctné  opatrnosti  páni,  přátelé  naši  milíl  Kdež  nám 
ráčíte  psáti,  že  byste  zpraveni  byli  o  Valentinovi,  rodilém  v  mésté  vašem,  že  by 
u  vězení  našem  seděl,  neznajíce,  z  které  příčiny  jest  naň  to  přišlo,  í  žádati  rádtéyl 
abychom  pro  přímluvy  vaší  opatrnosti  to  jemu  laskavě  vážíce,  s  niem  milostivé  oa- 
ložili:  I  páni  přátelé  milí!  Poněvadž  příčiny  jeho  vězení  ještě  snad  po  zprávé  pře- 
dešlé nepoznali  jste,  VMtem  oznamujem,  že  z  té  příčiny  Valentin,  rodilý  váš,  doj 
vazby  naší  jest  dán,  že  jest  on  s  jinými  sůseda  nám  zabil,  dobrého  pacholka,  ffntetéj 
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Blil ;  pro  kterúžto  vraždu  haaebiiii  a  šeredDÚ  otec  a  přátelé  toho  zabitého,  sůsedé 
laši,  na  právo  volajíce,  za  spravedlivé  opatření  nás  žádají.  Kterýchž  my  oslyšeti  ne- 
Mohiice,  pokudž  za  spravedlivé  bude,  při  tom  tak  se  zachovati  musíme.  Protož  nám 
za  zlé  míti  neráčíte,  jestliže  by  podle  žádostí  vašich  ovšem  nepřišlo.  Neb  my,  což 
by  nám  možného  pro  VMt  bylo  ufeíníti,  k  přímluvám  vašim  dali  bychom  se  rádi 
hotovi  nalézti.  Datum  ff.  V,  infra  8*"*  Pasch^  anno  redempti^*  murtalitatis  1512.  — 
■Purřímistr  a  radda  města  Chrudimě. 

P  Vzáctné    opatrnosti   panuoni    purgiBistru    a   raddě   města    Eiířímé,   pánuom   súsedóm 

a  přátelům  naSim  milým. 

I  284. 

1512  d.  18.  dubna,  —  Matouš  z  Balina,  purkrabí  na  Č,  Kostelci,  upominá  o  dluh  poddaného.  [44] 

'  Službu  svů  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  a  přátelé  moji  milí !  Vznesl  jest 

na  mě  Duchek  Vajéčko  z  Je  van,  člověk  pána  mého  JMtij  že  jest  jemu  povinovat 
dluhu  jeho  spravedlivého  j  íl^  V  gr.  alb,  Vávra  Arnoštů,  obyvatel  města  vašeho  v  po- 
druží u  Hrada,  kterýž  jest  jemu  pozuostal  od  kamen  dělání  v  Kostelci  v  domě  jeho. 
I  protož  já  vás  žádám,  že  vy  též  Vávru  k  tomu  skutečně  míti  a  přidržeti  butlete, 
aby  člověku  pána  mého  JMti,  jemu  což  jest  dlužen  zuostal,  zaplatil  bez  dalších  o  to 
nákladuov  a  starostí.  Datum  dominica  Conductu  Pasce  anno  1512,  —  Matheus 
z  Bahna,    purkabie  [sic]   na  Kostelci  oc. 

I  Slovutné    opatrnosti  pánuom   purgniistnj   a    raddé    města    Kouřimě^    přáteluom    raym 

millým. 


285, 


1^512  d.  21.  dubna  v  Toušeni.   —  Purkrabí  Jan  z  Bezdédic  slibuje  oznámiti,  kdy  výslťch 
B  lotrů  konati  se  bude.  [ICMi] 

■  Službu  svú  vzkazuji,  niúdré  opatrnosti  páni  a  píitelé  milí!  Kdež  mi  VMt 
sáti  ráčíte,  což  se  Votáhly  dotyce,  připomínajíc  zločince,  tovařiše  jeho  nepravosti^ 
Kteříž  sou  za  skutky  své  nešlechetné  v  Brodě  pomstu  vzali,  při  tom  žádajíc  mne 
VMt,  když  by  úmjsl  oiuoj  byl,  k  témuž  Votáhlovi  právem  pristúpiti,  abych  to  VMti 
oznámil,  že  by  k  tomu  některé  spoluradné  vyslali  ráčili:  Pane  purgmistře  a  páni  milí! 
^Nékdeří  lotři,  k  tomu  také  \ice  jich  jest,  a  protož  kdyžkolivěk  o  to  prvé  se  paní 
Hhrú,  pány  a  dobrými  lidmi  se  uradiem,  budou  míti  právem  tázáni  býti,  já  VMti 
H^  tomu  času  neobmeškám  dáti  znáti.  Datum  ex  Toušeíi  ff.  IlII.  aute  Gcorgi 
"anno  oc  V*^Xir^.  —  Jan  z  Bezdědic,  purgrabie  na  Touženi, 

Můdřé  opatrností   panu  purkmistru  a   pánóm  raddé  města  Koufiraě,    pánóra  a  přá- 
m  milj^m. 
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286, 

1512  d.  8,  kvétna.  —  Rady  Starého  a  Nového  mést  Pražských  vybízejí  k  [joradé  proti  jeitfiA 
stávu  panského  a  rytířského  na  sněme  a  o  opatřeni  dětí  královských,  [10,] 

Službu  svů  vzkazujem,  opatrní  páni  a  prietelé  milí!  Jakož  králem  JMU| 
pánem  nás  všech  milostivým,  soěm  obecní  položen  jest  byl  na  hradě  Pražskem  \4 
Svátosti  nyní  minulé,  k  kterémužto  snému  z  spoluobyvateluov  vašich  od  sebe  i 
obcí  vašich  byli  jste  jisté  osoby  vyslali;  kdež  tíž  poslové  s  námi  spolu  jsúce  ro^l^ 
mali  a  naše  i  našich  obcí  zuostání  sú  rozvažovah,  kteréž  nám  se  jest  zdálo  slosii 
i  spravedlivé,  aby  Již  při  tom  snému  to  před  se  vzato  bylo,  což  se  práv  a  svoIm 
městského  našeho  stavu  dotyce  pro  uvarování  budúcích  nevolí  i  ruoznic  mezi  pauskvi 
a  rytieřským  staveny  na  miesto  k  jistému  konci  postaveno  bylo,  aby  tak  v  řádu  svej 
stav  náš  zachován  byl,  jakož  od  starodávna  a  predkuov  stavu  panského  a  rytieřskéh 
zachováni  a  držáni  byli  předkové  naši  i  my  po  předcích  svých  dotud,  dokudž  stal 
obyčeje  v  nové  jsu  proměněny  nebyly.  Týmž  vašim  posióm  při  podání  takové  té 
na  ne  oznámili  jsme,  že  od  takového  našeho  předsevzetí,  ač  vuole  vaše  s  uašl 
úmyslem  za  jedno  bude,  nikam  ustiipiti  ani  se  kam  chcme  uchj^liti,  než  při 
bylém  obyčeji,  dobrém  rádu  a  zvyklosti  pod  svými  právy  městskými,  jako  na  st 
třetí  svobodný  sluší,  zachováni  býti  mieníme.  A  k  čemuž  jest  svolení  naše  a  pr(^ 
ku  právu  zemskému  stávati  máme.  tomu  jsme  odporní  nebyli  a  nejsme, 

I  to  před  sebii  majíce,  žádost  od  nás  i  ode  všech  stavu  městského  na  panskj 
a  rytierský  stav  při  tom  sněmu  vznešená  jest,  ale  od  nich  příjemně  přijata  ncnifl 
ne/  ji  k  jinému  času  jako  i  prvé  nám  odkhtdali  jsú.  A  když  uám  jest  to  odlo/eii^ 
obtiežné  pHjieti  bylo,  tehdy  na  zřiezenie  zemské  nám  ukázali.  My  takové  odpové 
na  žádost  naši  dané  obvyknuti  nemohiice  a  práv  svých  žádným  obyčejem  tistůpiti 
nechtiece,  za  slušné  se  nám  vidí,  abychom  podle  žádosti  našie  na  panský  a  rytieřsk 
stav  vzesené  stáii,  jakož  stojíme  a  státi  chcme,  že  k  žádným  puohouóm  ani  pl 
svědomí  k  potupným  přísahám,  kterýmiž  jsú  nás  s  lidem  sediským  k  potupě  uaša 
srovnali,  stávati  nebudeme,  než  k  tomu  toliko,  což  se  dědin  svobodných,  m 
a  čeledi  zběhlé  dotýče.  Ty  th  věci,  poněvadž  sme  podnikli,  i  z  těch  věcí  přál 
zemské  trpěti  chceme. 

Protož,  páni  prietelé  milí,  seznali  jsme  to  z  poslóv  vašich,  že  takové  m 
předsevzetí  jim  jest  píijeniné  a  dobře  jim  se  slíbilo,  pří  tom  toho  na  nás  žáda| 
a  k  tomu  napomínajíce,  abychom  spravedlivosti  takové  neopúštěli  a  svobody  sta^ 
našeho  městského  neustupovah,  ale  zmužile  a  stále  věc  před  se  vzatá  k  skuteřnén 
konci  vedli,  tak  jestliže  by  uám  svobody  naší  stav  panský  a  rytierský  pustiti  occhtí 
a  pres  naše  svolenie  nás  puohony  by  obtěžovali,  k  kterým  jsme  se  nesvoUU,  k 
kovým  puohonóm  povinni  stávati  nejsme  a  na  miesto  že  stávati  nebudeme.      '   * 
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tu  učiní  a  k  takovým  puohonóm  že  uestane,  buďto  jedna  osoba  buď  jich  viec,  buď 
kteréžkoH  mésto,  ktožkoli  pro  takovú  véc  zajde,  toho  každého  do  téch  hrdel  i  do 
všeho  prenioženie  našeho  neopustíme.  I  vědúce  uepohniitedlnú  takovú  vuoli  naši 
a  konečný  stálosti  naší  úmysl,  vás  žádáme,  abyste  nám  úmysl  váš  a  obce  vašie  ozná- 
mili a  listy  vašiihi  připsali  do  Božieho  vstúpení  nynie  příštieho  po  poslu  vašem. 
Neb  králi  JMti  při  tom  času  o  té  všie  věci  od  sebe  i  od  vás  psanie  učiniti  chceme. 
Neb  i  tento  sněm,  kteréhož  poslové  řiedcí  stavu  našeho,  aby  se  skonati  jmél,  doče- 
kali, proti  všie  svobodě  i  proti  všemu  starubUému  obyčeji  a  k  ujmě  stavu  našeho 
držán  a  zavierán  jest  A  my  takovú  nezřiezenoht  spatřivše  a  jie  trpěti  nemohůce, 
když  artikulové  stavem  panským  a  rytieřským  snesení  vuobec  čtené  [sic]  byli,  i  rela- 
tory  k  tomu  vydati  chtěli,  aby  takové  jich  sněmování  v  desky  zapsáno  bylo,  tako- 
vému jich  sněmu  a  zavíerátií  jeho  odepřeli  jsme  a  k  mnohým  artikulóm  v  něm  po- 
loženým žádné  jsme  vuole  nedali,  poněvadž  tiem  pořádkem  držán  nebyl  a  hlns  stavu 
třetielio  k  němu  dopuštěn  nenie,  jako  jiiiýcli  časuov.  když  sněmová  potřeba  nastala, 
že  tak  dobře  stav  městský  v  sněmu  hlas  svuoj  dával,  i  osoby  ob[z] vlastní  k  jednání 
nbernieho  dobrého  z  sebe  V(dil,  Ale  při  tomto  času  to  jsú  z  stavu  našeho  sňali. 
I  pro  tu  příčinu  od  nich  jsme  se  odcizili,  uťntíohúce  v  těch  všech  dnech  na  nich  se 
domluviti,  aby  nám  artikulové,  a  nač  oni  se  radili  a  co  mezi  sebů  rozjímali,  podáni 
byli,  abychom  i  my  na  ně  myslili,  a  co  by  najlepšielio  dobrého,  napřed  božského, 
potom  krále  JMti,  JMti  dědicuov  a  obecnieho  dobrého  bylo,  toho  povážiece  a  naj- 
slpšnějšielio  i  najužitečnějšieho  prostředku  pohledajíce,  k  tomu  s  stavem  panským 
a  rytieřsk)  m  sejdúce  se  rozmliivali.  poněvadž  k  tomu  již  nynie  novému  obyčeji  přišlo, 
aby  každý  stav  po  ruoznu  rokoval;  neb  upřiemo,  jakuž  jsme  z  některých  jich  řečí, 
kteříž  nám  snad  málo  přejí,  porozuměli,  jako  by  nám  nic  tu  nenáleželo,  své  roko- 
váoie,  snesSe  je,  ve  deky  vložiti  chtěli,  domnievajíce  se  toho,  že  v  nás  ta  útuhmst 
bude  a  jim  proti  jich  jednání  otporu  žádného  neučiníme.  I  učinili  jsme,  že  toho 
sněmu  držeti  nechcme  a  povinni  nejsme,  poněvadž  jsme  v  těch  radách  nebyli,  co 
j^ú  oni  sobě  sepsíili  a  mnoho  kusuov  proti  stavu  našemu  zřiťdiU. 

Dále,  páni  přietelé  milí,  to  před  sebii  máme.  Jakož  jsme  svrchu  dotkli,  že 
o  takovú  véc  od  sebe,  spolu  i  ode  všech  mést  k  králi  JMti  p>áti  nám  se  za  slušné 
vidí  a  to  JMKé  o/námiti,  aby  JMt  na  nás  neráčil  takové  nové  a  za  našie  paměti 
neobyčejné  věci    dopuštéti.     Neb    i   toto    v   témž    psaní   JKMti    chcme   připomenuti; 

I  kdež  jest  JKMt  ráčil  znamenité,  což  se  krále  Ludvíka  a  kněžny  Anny  JMti  dotýče, 
^ám  ptípsati,  abj  chrne  o  JMti  dobré  též  jako  jiní  stavové  jednati  pomáhali  a  to 
pbiiiy  šlo  váli,  co  by  JMti  dobrého  bylo;  jakož  o  té  věci  v  předešlém  sněmu  o  tu  věc, 
jako  i  o  jinu  žádnu,  v  rokování  pojati  nejsme.  Toho  jsme  při  tom  nechati  musíli,  ale 
Mti  předkem  v  tom  se  jako  v  jiném  oznámíme,  že  k  jednání  té  věci  sami  s  sebe  i  vy 
měst  rádi  vyslati  chceme,  kdež  nám  JMti  miesto  ukázáno  a  položeno  bude.  Ale  v  jiné 
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věci  náš  úmysl  jest,  abychom  se  vně  krom  koruuy  v  jednání  nedávali,  než  o  to, 
se  koruny  a  JMti  dědicuov  dotyce,  aniž  nám  se  slušné  zdá, 

A  v  tomto  jest  nám  potřeba  v  brzkosti  se  opatřiti,  aby  taková  neobyc«JQÍ^ 
netrpělivá  i  nesnesl tedluá  věc  na  nás  uvedena  nebyla  takovými  neobyčejnými  snénio- 
váními,  A  snad  tu  počátku  se  od  některých  hledá,  abychom  hlasu  tretieho  zbaveni  byl] 

I  milí  páni!    Těchto  věcí  spolu  s  obcí  vaší  povážíte,    za  to  žádáme,    a  vual 
vaší,    co    se    vám   při  tom    za   nejlepší    zdáti    bude,    konečný    úmysl    nám    oznámit 
abychom  my  vědúce  a  znajíce   vuoli   vaši,  že  z  takových  ponížení  a  potupení  ná 
pomáhati  chcete,  a  my  vám,  tiem  pilněji  tu  věc  s  dobrým  rozmyslem,  k   Bobu  vs 
mohúciemu  s  spravedlivostí  svú  se  utekúc,  k  raiestu  a  k   konci    beze  všeho  oddlé 
vánie  abychom  vedli.     A  touž  věc  i  v  týchž    sloviech  do   všech  jiných  mést  píšěm< 
Datum   sabbato   iu   die   Stauislai   anno  oc  V^Xír.   —   Purgraistrí  a    raddy   St 
a  Nového  měst  Pražských. 

Opatrným  purgmiatru  a  konáelóm  města  Oiiřiina,  přátelóm  naáim  milým, 

287. 
1512  d.  14.  května  v  Kostelci.  —  Michal  z  Chlumu  žádá  za  shovení  pro  Šicha  z  ChotíSe.  [24 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni,  sousedé  moji  milí  I  Jakož 
píšete  o  dluh,  který  jest  povinovat  Šich,  člověk  niuoj  z  Chotajše,  Pruošavi  soused 
vašemu  3c.  I  vězte,  že  ta  věc  tím  sé  ještě  prodlila  pro  zaneprázněuí  ouředníkuu 
mých  pro  mé  znamenité  potřeby,  že  sú  s  lidmi  Brodskými  o  to  žádné  smluvy  da 
konalé  nemohli  učiniti-  I  ještě  vás  za  to  žádám,  že  tomu  malé  strpení  učiníte,  toli 
co  by  ouredníci  moji  mohli  s  lidmi  Brodskými  tu  věc  k  dokonání  přivésti.  A  co| 
koliv  jest  člověk  muoj  povinovat,  má  od  něho  spravedlivé  učiněno  býti.  Datum  Kd 
stelecz  íf.  VI.  ante  Zophie  anno  1512.  —  Michal  s  Chlumu  a  s  Košmbergka  x. 
Slovutné  opatrnosti  pá[nuom  purgmistru]  a  raddě  města  Kú[řima  .  ,  .]. 


288, 
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1512  d.  31.  července   v  Kolíně.  ~   Purkrabí  Jindřich  z  Vojslavíc  žádá  za  dědictví  pro  V 

z  Krychnova.    [1519.] 

Službu  svů  vzkazuji,  vzácné  opatrnosti  páni  Kouřimští,  páni  a  přátelé  w 
milíl  Tajno  VMti  nebuď,  že  Vít  r}chtár  z  Krychnova  znesl  jest  na  mne,  kterak 
bratr  jeho  nyní  světa  zšel,  a  statek  po  témž  bratru  jeho  že  by  na  něho  připadl 
na  bratra  nedicloého.  I  milí  páni  a  přátelé!  Já  VMti  prosím,  že  té  nedílnosti  jei 
ráčíte  dáti  užiti  a  jemu  ji  propustiti  pro  mú  přímluvu.  Jakož  bych  já  VMtera,  m 
by  mně  jediné  možného  bylo,  k  vuoIí  všecko  rád  učinil.  Datum  Colin  sabbalo  aatt 
s.  Petři  anuorum  dc  V*^^XIP.  —  Jindřich  z  Vojslavic,  hajtman  na  Kolíně. 

Vzácné  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  radě  města  Kouřimě  ac,   pánuom  přitel 
mým  milým  buď  [dán]. 


I  roku  1612. 


lAl 


289. 

Í2  d.  5.  srpna  v  Praze.  —  Rarly  Starého  a  Nového  mést  Pražských  posílají  návrh  odpovědi 

na  list  králův.  [7.] 

Službu  svů  vzkazujem,  opatrní  prietelé  milí  I  Jakož  vaše  byla  jest  žádost,  aby 
id  nás  vám  toho  byla  dána  zpráva  i  naučenie,  kterak  byste  na  to  psanie,  které  král 
JMt,  pán  náš  najmilostivéjší,  dosti  přísné  vám  i  nám  jest  učiniti  ráčil,  JMti  odpověď 
fcro  poctivost  JMti  dáti  jměli;  i  věztež,  že  na  tomto  mezi  námi  véc  taková  jest  uvá- 
žena i  postavena,  aby  k  JMKské  pro  naši  znamenitů  toho  potřebu  z  našeho  stavu  né- 
iteré  osoby  byly  vyslány,  kteréžby   podle  pánóv  zprávcí,   kteříž    také    u  krále   JMti 
některé  zemské  věci  na  ten  čas  býti  mají,  JMKskii  o  této  všie  věci  dostatečně  zpra- 
rilL     Protož  nynie  a  na  tento    čas,   dokudž   to    osobníc    nebude    vysláno   poselstvie, 
ibyáte  JMKské  tuto  dali  odpověď,  kteréžto  vám  v  listu  tomto  přiepis  posieláme,  je- 
ložto  ne  všudy,  tak  slovo  od  slova,    ale  rozum  gruntovnie  psáti   rozkážete,  jakž  pak 
aše  opatrnost  v  tom  se  rozumem  zpraviti  muožte. 

Což  se  pak  dotyce  volenie  osob,    které    by  spolu  s  námi    vyslány  býti  jměly. 
idí  se  nám  za  dostatečné,   abyste   to    opatřili   tak,    aby   z  vás    ze  všech  mést  čt>ri 
►soby  podle  nás  a  s  námi  vyslány  byly ;  z  kteréhož  pak  koli  kraje,  to  se  vašie  vuoli 
opatrnosti  poručí.  A  konečně  aby  brzce  byly  voleny  a  nám  zejména  oznámeny.  Neb 
ídyž  tento  výjezd  bude  již  před  námi,  —  jakož  se  nadějem  podle  zprávy  pana  pur- 
rabie  Pražského,    že   v  týden    po   svatém  Bartholoméji    v  Brně   se   shledati  s  JMti 
anem  Lvem  máme,  —  tehdy  k  tomu  času  dá  se  tém  osobám  skrze  posla  našeho  znáti, 
teréž  by  k  tomu  od  vašeho  všeho  stavu  byly   voleny*   Protož  toto  znajíce,  tuto  véc 
patřte,  a  napíšíce  list  JMKské,  nám  zase  po  tomto  poslu  hned  pošlete ;  neb  my  po 
ašem  poslu  naši  i  vaši  JMKské    odpověď   pošleme.    Prař^e    ff,  IIlI.    aute  Sixti    anno 
V*^XII^  — '  Purgmistri  a  raddy  Starého  a  Nového  mést  Pražských. 

Opatrným  purgmistru  a  konšelóm  města  Gůřima,  přátelóm  našim  millým. 


290. 

|512  d.  13.  září  v  Praze*    --   Rady  Starého  a  Nového  mést   Pražských  zvou  k  poradě  o  po- 
třebách stavu  městského  na  den  sv.  Václava*  [9.] 

Službu  svú  vzkazujem,  opatrní  prietelé  milí!  Podle  toho  pánuov  zprávcí  krá- 
)vstvie  Českého  spolu  s  námi  zuostánic  jest  vám  vědomo,  i  za  to  máme,  v  paměti, 
fterak  po  tomto  našem  spolu  předsevzetí,  což  se  práv  a  svobody  i  všeliké  stavu  na- 
sho  poctivosti  dotýče,  jmél  jest  král  JMt,  pán  náš  najmilostivější,  ote  všech  spo- 
bčné  tří  stavuov  přítomně  žádán  býti  za  sněm  proto,  aby  s  JMti  povolením  o  tyto 
"Všecky  věci  a  naše  obtieženie  zde  v  zemi  mezi  pány,  rytieřstvem  a  námi  bylo  přá- 
Eílsky  rokováno.     A  na  to   k  JMti  vj-sláni  jsú    z  nás  i  z  vás  jisté    osoby,   aby   ty 
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predložiece  JKMti  všecku  tuto  a  z  veliké  již  našie  potřeby  před  se  vzatii  věc,  JMti  J 
jakož  jest  žádati  ráčil,  příčinu  toho  oznámili  a  pil  tóra  lined  za  puloženie  valmehal 
všie  zemé  snému  podle  pánuov  zprávcí  žádali. 

Protož  jest  véc   sluéná   i    užitečná,   poněvadž  již   předpověděný   rok   u  krále ' 
JMti  se  jedná  a  snad  zjedná,    abychme  my   spolu  prvé  se  sejdůce,  na  tak  věc  zna- 
menitú  a  velikú  jedniem  úmyslem  a  ustavienů   obecného  našeho  dobrého  žádostí  po-J 
myslili  a  všecko  to,  cu  ty  se  na    tom   uloženém   sněme   před   se   bráno    býti  jméla 
a  uasí  věci  slůžiti  mohlo,  na  hotové  při  sobě  uvážené  jméli  a  k  tomu   Času   za<:ho-] 
váli.  Nad  to,  by  pak  i  sněm  k  našie  žádosti  a  potřebě  nebyl  položen,  a  naše  véc  že 
by  nemohla  tak.  jakož  sme  se  podle  prav  našicli  opověděli,  svého  svobodného  jmiet 
pruorhodu,  tu  jest  a  bude  potrcbie  skutečné  pomysliti,  jaké  by  mělo  býti  uaše  opa- 
třeme. I  z  té  příčiny,  aby  s  vámi  a  vašie   obre   volí   tyto   věci  jednány    býti  mohlji 
a  s  vétčí  stálostí  zavierány,   žádámet   vás,  ab}šte   s  vaší   obcí   o  to    na  místo  a  ko- 
nečně rozmluviece  a  na  jistém  a  stálém  úmyslu  pudle  práv  svýcli   zuostauúce,    z  vás] 
některé  osoby  k  nám  s  plnu  mocí  vyslali ;    a  ti  aby  se   dali    nalézti    u  nás   v  Praze 
konečné  na  den  svatého  Václava  a  na  rathúze  Starého  našeho  města  Pražského  s  oimil 
i  s  jinými  městy  se  sešli.  Kdež  pak  tyto  i  jiné  ještě  znamenité  a  veliké   věci,  kteréřj 
se   na  nás  i   na  vás   s  některým   vymyšleným    nebezpečenstvím   ztahují,  je>tliže  tak' 
před  se  puojde,  budu  oznámeny  i  rozvažovány,  jmélo-li    se  jest   nám    to    státi  přesj 
to  pánuov  zprávcí  spolu  s  námi  zuostánie. 

Protož  tuto  naši  snažnú  i  ažitečuů  žádost  pro    našeho  stavu  poctivost  i  svo-J 
bodu  znajíce,  k  tomu  i  že  jest  toho  znamenitá  potřeba   rozumějíce,    věříme  váni, 
se  tak,  jakož  vám  oznamujem,  bez  všelikého  v  tom  obmeškánie  s  pilností  najíti  dát^, 
Prage  ff.  U.  ante  Exaltacionem  Sancte  Crucis  anno  XV^Xír*.  —  Pur/^anistři  a  raddv 
Starého  a  Nového  mést  Pražských, 

Opatrným  purgmiatrii  a  koošdom  města  (lúřima,  přátekim  našim  milým. 


291. 

1512  d.  15.  září  v  Poděbradech.    —    Hejtraau  Jan  Bílský  ze  Skařláova  Žádá  za  shověni  pro 

Nováka  z  Chotouně.  [Uf).] 

Službu  8VÚ  vzkazuji,   slovutní  páni  a  přátelé  milí!  Kdež  mi  píšete,  k  paměti] 
mi  přivodíc,   co  se  dluliu  Jana   Smolaře  na   Novákovi  z  Chotouně   dotojče,   žádajíce,] 
bez  dalších  nesnází  a  o  to  nákladů  abych  zaplatiti  rozkázal,  aby  nevinní  pro  noQéIi«t| 
byndrováni  nebyli  oc.  I  račtež  věděti,    že  jsem  já  již  nejednou  rychtáři  z  Chotouoé 
i  témuž  Novákovi  rozkazoval  a  k  tomu  jeho    napomínal,    aby  on   ten   dluh    zpmvil 
A  poněvadž  znáti  se  množ,  jak  jest  zašel,  ano  nouze  zniku   nedá,  že  on  tomu  dos 
činiti  nemůže,  aby  toho  nějaký  prostředek  byl  vyhledán,  aby  pomalu  na  nějaké  rokj 
uii  to  mohl  zaplatiti ;    než  bych  nevinné  pro  něhu  měl   dáti    byndrovatí,    že  oa  tun 


j?  roku  Í5J2, 
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ícjsem,    abych  raél   toho  dopustitij   bych   měl   právem   toho  zase  obhajovati.     Nechť 
'potom  se  mnú  se  radí,  ktož  chce  tak  nekonečným  lidem  věřiti  a  je  zakládati.  Hned 
mi  v  tom  neračte  za  zlé  míti.     Ex  Podiebrad  tf.  IIIl.  post  Crucis  oc  1512.  —  Jan 
Bielský  z  Skarísova,  hajthman  na  Poděbradech. 

Slovutné  opatrnosti  pánuora  purgmistru  a  raddé  mésta  Kúrimé,  přáteluom  mým  milýnu 


292. 

(1.  15   října  v  Praze.    —   Rady  Starého  a  Nového  mr'8t  Pražských  osínamujf,  jakou 
odpovéd  král  poslům  jejich  dal.  [26.] 

Službu  svú  vzkazujem,  opatrní  přietelé  milí!  V  tom  poselstvie,  kteréž  se  jest 
k  JMti  králi,  panu  našemu  milostivému,  ote  všeho  stavu  našeho  stalo,  co  jest  zjed- 
náno, teď  vám  oznamujem,  že  král  JMt  k  našim  poslóm  milostivě  a  laskavé  i  pn- 
vétivé  okázati  se  jest  ráčil,  k  tomu  i  dobrotivé  vyslyšeti.  Než  po  tom  tak  dobrotivém 
jich  vyslyšení  jakii  jest  jim  i  nám  všechném  odpověď  p:sanů  dáti  ráčil,  z  tohoto 
přicpisu,*)  kterýžto  slovo  od  slova  teď  vám  posieláme,  domysliti  se  moci  budete. 
Dále  pak  my  všichni  v  této  naší  věci  při  králi  JMti  koho  jsme  jméli  za  přátely,  tu 
vás  potom  tajuo  nebude.  Než  kdež  král  JMt  v  své  odpovědi  psáti  ráčí,  že  tu  véc, 
kterúž  jsme  my  před  se  vzali,  na  některé  z  pánuov  a  z  rytieřstva  mocně  k  rokováni 
podati  ráčí :  my  což  jsme  koli  před  se  vzali,  tak  mnoho  pro  vás  jako  nás  z  jednu- 
stajné  vaší  vuolc  i  žádosti  jsme  vzali.  1  poněvadž  tak  mnoho  vás  jako  nás  se  dotýče, 
bude-li  mocí  nás  co  slušného  spolu  s  vámi  potkati,  budem  to  moci  přijieti.  Pakli 
iiebudem  nic  moci  slušného  dosáhnuti,  my  na  naší  opovédi  podle  našich  svobod  státi 
chcem ;  a  vám  též  věříme,  že  v  tom  podle  nás  se  vší  ustavičnú  stálostí  bez  pohnutí 
všelikého  státi  budete.  A  kdež  v  té  odpovědi  některého  obeslánie  dokhldati  se  ráčí 
nás  od  JMti  vydaného,  o  tom  vám  jistá  zpráva  dána  bude  při  naj prvním  [sic] 
iem  spolu  8  námi  shledání. 

Protož  toto  majíce  před  sebú,  pilně  rozjímajte  a  před  časem  obmýšlejte,  co 
by  nám  i  vám  v  této  věci  k  tomu  budúciemu  sněmu  bylo  uajužitečnčjšieho.  A  když 
by  sněm  valní  položen  byl,  abyste  vaše  opatrnosti  na  dva  dni  napřed  konečně  z  sebe 
lidi  miidré  v  počtu  vétčím  k  nám  vyslali,  kteříž  by  na  rathúze  Starého  města  Praž- 
^kého  s  námi  se  sešli  a  věc  před    se  vzatu   rozumně  obvazovali,    tak    aby   z   jedno- 

I  stajného  úmyslu  a  dokomilú  sUilostí  věc  tak  znamenitá  před  se  dostatečné  brána  býti 
mohla.    Prage    fl,  VI.  ante  ťialli   anno   oe  XV^Xír.  —  Purgmistři  a  raddy  Starého 

I  a  Nového  mést  Pražských. 

Opatrným  purgmistru  a  konSelóm  mésta  Gúřiraa,  přátelům  naším  milým. 

•)  íN&  přiloženém  hstkii  atojí):  Toto  král  JMt  Praíanóm  i  jiným  méslóm  králoTStne  Českého  za 
l<HlpoTéď  dáfati  rádi:  Že  ráéi  JMKskii  uékter«  pány  anéktertf  z  ryiieřsíva  k  tomu  vydati,  &  ceboá  sů  ťraáané 
[SfaroméaUtí  od  JMti  obeslasiif  ±e  se  ta  váech  mést  dotyce,  kteřli  jsú  se  Pražanóm  STými  lÍBtj  xapsalí,  že  sebe 
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optiátéti  nemají*  A  že  JMKski  ráčí  jim  jeáté  tu  milost  uéiníti,  jestliže  JMti  to  napravil  podte  JMti  vnolo  ikrxt 
ty  páuy  a  rytieřstvo,  řičí  to  od  nich  přijieti;  pakli  by  v  tom  STé  vaole  uiÍTati  chtěli,  ie  JMKská  ráél  to  prátífl 
před  se  k  miesttt  vésti.  A  také  £e  JMt  tÚíí  s  plnu  mocí  k  torna  jednání  na  Bvém  miesté  poslati.  Neí  to 
jniieti  raci  JMKská  a  přikazuje  PražaQóm  i  jinjm  r^em  méstóm,  aby  odí  k  práTóm  a  k  póhonóro  předete  itáTill  j 
podle  JMti  kráJoTského  rozsadka  a  podle  jich  xapsánie.  Pakli  by  přes  to  řád  a  práTo  zemsko  dí^lc  Tuiiil  j 
a  k  póbonóm  nestáfali,  že  by  JMKská  neřádil  jim  toho  nikterakž  jioáče  pn^nuDÚti,  nel  jakl  poknty  siřmid 
ukaaují.  A  jestliže  8  JMKská  Pražaué  a  jiná  mésta  tiem  jednáním  konec  a  miesto  jmicti  budú^  budú-li  vMitú 
páni  &  rytieřstTo  s  Pražany  a  s  jinými  mésty  aneb  oni  s  nimi  oč  jednati  na  tom  snéma,  kterýž  tujprT  poloien 
bode,  že  JMKská  ráčí  k  tomu  Tuoli  dáti.  Actum  in  arce  Budensí  f,  II,  in  irigilía  Mathei  [30.  zUí]  annomta 
Domini  XV*Xn^. 

293. 

1512  i  16,  října  v  klášteře  sv.  Prokopa.   —  Jau  ZajimaČ  z  Kunštátu  žádá  za.  Ojsaáma 

soudního  nálezu.  [1311.] 

Službu  svú  vzkazuji,  vzácné  opatrnosti  přátelé  milí!  Zpraven  sem  od  Burjaoi 
ChmelickéJio,  pana  Prokopa  bratra  mého  úředníka,  že  by  byl  Jan  Hnízdo  z  Kr 
staven  i  s  koném,  člověk  téhož  pana  bratra  mého,  od  Oldřicha  Popela  tu  na  pravé 
vašem.  I  tak  mě  zpravuje  svrehupsaný  úředník,  že  by  s  týmž  člověkem  svrchu- 
psaným  stál  a  dostiil  vrch  práva  před  vámi.  I  stalo-li  se  jest  tomu  stavuňku  dosti 
od  člověka  pana  bratra  mého,  a  dostál-li  jest  práva,  za  to  vás  žádám,  že  mi  lo 
oznámíte  psaním  svým  po  tomto  mém  poslu,  Ex  monasterio  s.  Procopii  sabhato  [ipsti 
d]ie  s.  Galii  annorum  oc  XII^  Domini.  —  Jan  Zajimač  z  Kunštátu  dc. 

Vzáctné  opatrnosti  pánóm  purgmistru  a  ratldé  města  Kúřima,  přátelóm  [milým]. 

294, 

1512  d,  31.  října  v  Kostelci.  —  Michal  z  Chlumu  upomíná  o  peníze  zaprodané  ryby*  [24694 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni,  přátelé  a  sousedé  mílí!  Co  sé 
těch  dluhuov  za  ty  ryby  dotyce,  kteréž  jsů  dlužni  Némec  za  VII  dčbernov  po 
LVI  gr.,  rukojraie  zan  Jan  Smolař  a  Třídvorský;  týž  Němec  opět  za  VII  dčbemov 
po  témž,  rukojraie  Némec  z  Třebovle  a  Jan  též  z  Třebovle;  tajž  Némec  za  III  obery 
po  témž,  rukojmie  Přemysl;  Prokop  Vrbík  za  VI  čbrruov  po  témž,  rukojmie  zaii 
Trčka  řezník  a  Pavel  Žáčkuov,  oba  z  Kúřimé;  Matéj  ílídel  za  VI  čberuov  po  témt 
I  dáno  jest  na  to  od  rychtáře  z  Vrbčan  II 1 1  fí}  gr.  a  zuostává  1}  IP  VI  gr.  I  kdeí 
jsú  mi  ty  penieze  od  nich  měly  dány  býti  o  světým  Jiří  již  minulém^  i  kdež 
vám  o  to  několikrát  psal,  i  na  lathůze  jest  před  vámi  úředník  stával  žádaje  va 
abyste  je  k  tomu  připravili,  aby  mi  ty  penieze  dali ;  i  opovídigě  se  vám,  že 
vovatí  rozkáži;  kdež  jste  ml  pak  potom  psali,  žádajíc  mne  za  to  a  přiříkajlii 
mi  psaním  svým,  abych  toho  sčekání  měl  jedné  do  sv.  Havla  již  rainulého^  ié 
konečné  bez  poručení  o  sv.  Havle  již  minulém  dány  budu.  I  protož  sem  j4  U> 
vaše  přikázáni  psaním  a  k  žádosti  vaši  učinil,  že  sem  jim  těch  peněz  čekati  řfklj 
a  naděje  sé,  že  mi  konečné  o  sv.  Havle  dány  budu.     I  kdež  jest   mi  iiak  purkr 
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él,  kdež  jrst  jako  včera  před  vámi  byl,  že  jé  teprv  k  tomu  [po]síláte,  a  že  Bě 
chcete  vedle  práva  zacliovati.  Kdež  jsů  pak  Němec  a  Smolař  pověděli,  aby  stavil,  že 
Tždy  Oekati  musi.  I  protož  bych  já  se  byl  na  vaše  přiříkání  nebezpečil,  že  bych  já 
byl  svého  dávno  dobyl;  i  protož  já  vám  véřím  podle  přiříkání  psaním  a  přímluvyj 
že  mi  bez  prodlévání  zaplatiti  rozkážete  bez  takových  o  to  nesnází.  Datum 
Kostelecz  dominica  ante  Omnium  Sanctoniin  anno  ac  1512.  —  Michal  z  Cliliunu 
a  z  Košmbcrka  3í% 

Slovutné  opatrnosti  pánuom  purgraistru  a  radé  mésta  Kúřiraé,  pánuora  sousedóm 
a  přáteltjrn  milým. 

295. 

1512  d.  15.  listopadu  na  Lichtenburce,  —  Úředník  Jindřich  z  Kornic  ujímá  se  sirotka  Petra 

Červenky.  [1179.] 

Službu  svú  vzkazuji,  můdrí  a  opatrní  přátelé  milí !  Jakož  sem  psanie  učinil 
o  Petra  Cervenkn,  sirotka  pána  mého  JMti,  žádaje  vás,  aby  s  rukojmí  byl  propnštén, 
na  kteréž  jest  vsel  skrze  nějaké  příčiny  jemu  dané,  poddávaje  se  k  tonm,  jestli  by 
kdu  jej  z  čeho  chtél  viniti,  že  já  všecko  spravedlivé  každémn  od  ného  chci  učiniti. 
Jsa  kteréžto  psanie  mé  dáváte  mi  odpověď,  že  žádosti  mé  naplniti  nenuiožete  pro 
příčiny  ty,  kteréž  mi  oznamujete,  jimiž,  vedle  zprávy  téhož  Červenky  mně  se  zdá, 
váin  ani  jinému  povinen  nenie»  Pak  teď  sirotek  pána  mého  JMtij  Petr  Červenka,  se 
staví  a  své  rukojuiie  vypravuje.  A  já  vás  žádám  vedle  zemského  zřízení,  že  mi  sirotka 
pána  mého  JMti,  téhož  Petra,  vydáte;  a  já  jakž  prvé  tak  i  nynie  pravím,  že  vám 
i  každému  od  něho  chci  spravedlivé  učiniti  od  ného  [sic],  kdožkoH  z  čeho  jej  viniti 
přede  mnú  bude  clitieti.  Pakli  byste  toho  neučinili  a  s  sirotkem  pána  mého  JMti 
svú  vuolí  měli  anebo  kdo  jiný  z  siísed  vašich,  jistě  vezte,  že  v  tom  opuštěn  nebude. 
Datum  ex  Liclitnburyk  H".  II.  post  festům  sancti  Martini  annorum  15012  [sic].  — 
Jindřich  z  KorniCj  úředník  na  lachtnburce. 

Múdrým  a  opatrným  pánuom  purgmistru  a  raddé  města  Kouříme,  pnl[tťluom  mým  milým  ]. 

296. 

1512  d,   18,  listopadu,  —  Rada  Starého  mésta  Pražského  co  právo  vyšší  prohlašuje  nález 
ve  (jři  Přemysla  z  Vilmanic  o  dluh  nebožtíka  Tomana,  [IL] 

Purgmistr  a  nidda  Starého  mésta  Pražského  přiezeíi  svů  vzkazujem.  Opatrní 
^prietelé  milí!  Kdež  nám  psaním  svým  připomínáte,  že  časa  nedávno  minulého  výpovéď 
vaši  mezi  stranami  póvodu  Pavla  líuítáka  o  dluh  v  kšaftu  Thomana  nebožtíka  VI  IP 
Llin  gr.  a  VIII  kor[cuov]  žita  na  urozeném  vládyce  Přemyslovi  z  Vilmanic  zká- 
zaný,  kterému  dluhu  kšaftem  poručenému  týž  pan  Přemysl  a  jak  odpor  činil,  již  nám 
známo  jest,  nebo  k  rozeznání  a  vám  k  lepšiemu  naučení  té  véci  zpráva  oteslána  jest 
a  vám  z  plnosti  práva  výpovéď  a  ortel  váš  napraven  jest  tak:  poněvadž  Přemysl 
ýxvifř.  , 
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tvrzenému  kšaftu  podle  práva  odpieraje,  žádným  svědomím  toho  jest  nepokázal,  aby 
dluhem  v  kšaftu  položeném  povinen  byl,  a  Thoman  svů  smrtí  to  jest  zapečetil,  chce-li 
Přemysl  toho  dluhu  prázden  býti,  aby  to  podle  práva  ve  dvů  nedělí  zpravil.  Při  tom 
nám  oznamujete,  že  při  stání  položeném  strany  obě  stojiece  a  tvrzenie  i  nápravu 
našeho  ortele  slyšiece,  při  tom  pan  Přemysl  mluvil  jest :  ač  bych  mohl  se  toho  zhá- 
jiti,  neb  já  užívám  řádu  rytieřského,  ale  poněvadž  vyšiemu  právu  i  vám  tak  se  zdá 
a  vidí,  již  já  to  učiniti  chci.  A  Pavel  póvod  pře  mluvil,  že  také,  což  jest  podle 
práva,  přijíti  chce.  Kdež  vy  toho  pováživše,  poněvadž  se  obojí  přijieti  náprav)'  svo- 
lují,  vyšie  právo  jim  vyhradivše,  nápravu  panu  Přemyslovi  našli  jste  takto:  Jakož 
mne  Pavel  Ruiiák  vinní  kšaftem  tchána  svého  nebožtíka  z  dluhu  sečteného  \1  ff 
LIIII  gr.  míš.  a  VIII  kor[cuov]  žita,  já  tak  pravím  a  za  to  zpravuji,  bera  to  k  své 
vieře  a  k  své  duši,  že  jsem  se  s  Thomanem  o  dluh  ten  nikdy  nesčítal  a  že  dluhem 
tiem  povinen  nejsem.  A  Pavel  nápravy  té  přyieti  jest  nechtěl,  ale  k  nám  se  jest 
odvolal;  kdež  vy  nás  při  tom  za  světlejšie  a  dokonalejší  naučení  žádáte,  kterak  byste 
se  v  tom  zachovati  jměli. 

Tu  my  z  plnosti  práva  toto  naučenie  vám  dáváme:  Poněvadž  on  Pavel  té 
nápravy  přijieti  nechtěl,  že  pan  Přemysl  přísahu  učiniti  má  podle  práva,  zdvihna  proti 
východu  slunci  dva  prsty  takto:  Jakož  mne  Pavel  Runák  viní  kšaftem  tchána  svého 
nebožtíka  z  dluhu  sečteného  VI  ÍP  LIIII  gr.  míš.  a  VIII  kor[cuov]  žita,  na  im 
přísahám,  že  jsem  o  dluh  ten  s  Thomanem  nikdy  se  nesčítal  a  že  dluhem  tiem  po- 
vinen nejsem.  Tak  mi  Buoh  pomáhaj,  všichni  světí.  Datum  ff.  V.  ante  Elizabet  anno 
oc  XV^XII. 

Opatrným  purgmistru  a  konšeluom  města  Gúřima,  přátelóm  našim  milým. 

2Í)7.    . 

1512  d.  2.  prosince  v  Poděbradech.  —  Hejtman  Jan  Bílský  ze  Skaříšova  žádá  za  vydání 
spravedlnosti  Říhovi  z  Kostelní  Lhoty.    [146.] 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni,  přátelé  milí!  Psal  jsem  vám 
prvé,  žádaje  vás  o  íliehu,  člověka  krále  JMti  z  Kostelní  Lhoty,  o  spravedlnost  jehu, 
kterúž  se  po  ženě  praví  jmieti,  abyste  jemu  jí,  povážíce  toho,  ráčili  dáti  užiti.  I  tak 
mne  týž  ílieha  zpravuje,  že  jemu  protahy  činíte,  kterýmž  on  rozoměti  nemnoze,  má-li 
se  jemu  co  po  jeho  ženě  dostati  čili  nic.  I  milí  přietelé!  Ještě  vás  žádám,  jestU  ze 
jaká  spravedlnost  témuž  Kiehovi  po  jeho  ženě  náleží,  že  jemu  jí  ráčíte  bez  takových 
prótahuov  dáti  užiti.  A  pakli  by  také  žádné  spravedlnosti  neměl,  to  jemu  oznámiti 
račte,  aby  daremných  útrat  nevedl  a  při  svém  hospodářstvie  aby  sobě  škody  nečiniL 
Odpovědi  žádáni.  Datum  Podiebrad  f.  V.  post  festům  s.  Andree  apostoli  annorumx 
XII.  —  Jan  Uielský  z  Kařiešova,  hajtman  na  Poděbradech. 

Slovutné  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  raddé  města  Kouřima,  přátelóm  míUým. 


z  let  1512  a  1613.  Ml 

298. 
1512.  —  Michal  z  Chlumu  žádá,  aby  lidem  jeho  piva  na  dluh  nedávali.  [2451. "I 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  a  sousedé  milí !  Kdež  mi  píAete, 
žalujíc  na  Jana  Špičníka  z  Tamberj?ka,  člověka  mého,  že  by  dlužen  byl  za  pivo  IIHíf 
delovi  spolusousedu  vašemu  XLII  gr.:  i  chci  já  rozkázati  témuž  í^pičníkovi  iúovitkn 
svému,  aby  jemu  plátce  byl  I  milí  páni  a  sousedé  1  Za  to  já  váH  žádám,  že  ro/ 
kážete  sousedóm  vašim,  aby  lidem  mým  viece  nevěřili  než  do  dvú  neb  do  tH  mu- 
duov;  neb  to  sami  móžete  dobře  znáti,  ž(?  mnohý  byf  od  vás  na  dluh  bral  a  potom 
by  neměl  čiem  platiti,  a  skrze  takové  věřenie  a  dluhy  že  by  mohla  nějaká  uw/i  rtární 
nevuole  býti.  Protož  já  vám  věřím,  znajíc  taková  věc,  že  rozkážete  spoJUHouHedňin 
vašim,  aby  jim  viece  nevěřili  než  do  té  summy. 

A  což  se  Pruochy  a  Hřiedele  dotýče,  zpravil  jest  mne  Václav  úředník  m6j 
z  Čeština  Kostela,  že  by  néjakú  námluvu  mezi  nimi  udělal,  že  by  Hříedeloví  m^d 
zase  některý  groš  navrátiti  za  to  dielo,  což  jest  měl  dělati.  I  chci  já  iVnocfiu  k  tomu 
mieti,  což  jest  s  ním  namluvil,  aby  tomu  dosti  u^^iniL  —  Michal  z  Chlumu  a  z  Ko- 
šmbergka. 

Slovutným  opatrností  panu  purgmistru  a  raddé  města  Kouřimí.  páo/>m  a  mun^nUfín 
milým. 

2ÍMI. 

1513  d.  :;8.  ledna  v  Kropé.  —  Burjao  z  Mezněho  žádá,  aby  člověku  jeho  dluh  j^Jio 

byl  zaplacen.  [U;44.J 

Služba  svú  vzkazuji,  slovutní  a  opatrní  páni  a  přátelé  moji  riiilí !  Zpravil  yt^t 
mé  Václav  Ujec.  člověk  muoj,  že  by  v  Bořících  Laho^lníkuov  hyn,  clovék  váÉ,  l;yl 
jemu  dlužen  půl  drahé  kopy  oa  mL4ensko.  Kdež  již  jmenovaný  Ujer;  na  vin  \/Mk^M\ 
několikrát,  žádaje  toho.  aby[£te]  člověka  svého  k  tomu  přidrželi ,  aby  jemu  práv  b;.!, 
I  ač  se  koli  nestalo,  žádám  toho  na  váís,  abyfst^]  člověka  Kvébo  k  U$mn  připravili, 
aby  jíž  psaoémo  člověka  práv  byl.  v  táž  líboht  aneb  lep^í  okázání.  1'akli  hy\^Ui\  VAth 
udiiiti  DeráčiJi.  nemohl  bych  člověka  išvého  v  Utin  opustí  (li].  Za  jiné  untuktn^  že  v^ 
mnů  z  oomysla  pro  téhož  člověka  v  žá/lná  uhhuáa  nep«iojdet^f.  IMn  na  Knifié  v  páUrk 
před  Hromnicenii  léta  dc  XIII .  —  Burjan  /  Me/nébo  a  na  Krnpé, 

Slovotcrm  a  c^pttrovm  píouorn  puriíuii^ni  a  ra/lě  rn^ta  Kouhiriě,  přát^ioof/i  ualffu. 

1513  d.  i3.  áaort  v  Koft^Ití,  —  VurknáA  M^t/zu^,  /.  f^bria  p'/i5Ító  Hm  M^^k^fe  z  lÁ^Jtu 

Služba  £vá  Tzkazuji,  ^Xh\nUÁ  h\^rnh>Xí  \Am  a  \ákU^\^.  iii^/jí  míH!  Jakož  >V' 
na  mie  TzaeUi.  co  we  dotý^í^  Jana  MMcfi^.  i  \A\m%,  a  ž^  t/y  rfet^ií^ý  «l(«tdk  r  «i-?a^ 
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vašem  [spáchal];  i  spravuje  mne  Mékýš,  že  by  ten  Vanék  divnů  půtku  učinil 
Mékýše,  kdež  Měkýš  vás  toho  žíre  spraví,  Mq  však  já  člověka  JMti  pána  mél 
z  víny  váni  nevyníinam  a  před  vás  jeho  podávám.  I  žádám  vás,  že  poddaného  svéi 
obešlete.  A  jestli  možné,  at  sú  smířeni;  neb  seto  již  Mékýše  pro  jeho  všetečot 
v  městě  vašem  učiněnu  věží  tresktal,  a  ještě  vám  jeho  s  trestání  nevynímám,  ok 
síran  slyšiec.  Než  já  sem  jemu  přikázal,  aby  vás  pro  tu  všetečnost  odprosil,  Datu^ 
ex  Kostelecz  dominica  ante  Valentini  ao.  oc  XIII.  —  Matňš  z  Bahna^  purkrabíe  na  Kostele 
Slovutné  opatrnosti  panu  purgmistru  a  radě  města  Kouřinia,  přátelóm  mým  mil^ 
b[uá]  d[áii]. 

301. 
1513  d.  4  března  v  Jelcanech,  —  Kateřina  z  Javora  žádá  zaplaceni  dluhu.  [973.] 

Mudlitbu  [sic]  svú  vzkazuji,  páni  a  přátelé  milí!  Žaluji  vám  na  sedláře,  spolu 
súseda  vašeho,  že  jest  mi  dlužen  kopu  krošuov  puojčeného  dluhu,   při  kterémž  roh 
[sic]  svoleném  mél  mi  dáti.     I  nedal  jest.     I   prosím  já  vás,   bez   prodléváme  že 
zaplatiti  kážete  bez  nesnází  í)c.    Dán  na  Jedléauech  den  s,  Václava  přeneseme  létl) 
XV^XIir*.  —  Kateřina  z  Javora  a  na  Jelčaoech. 

Mádré  opatrnosti  purkmistru  a  radě  města   Kouřimě, 

302. 
1513  d.  6.  března  na  Hrade  Pražském.  —  Zdeněk  Lev  z  Rožmjtála  táže  se,  je  li  pravtf 
že  svolávají  do  města  lidi  nebezpečné.   [1517.] 

Službu  svú  vzkazuji,  nmdří  a  opatrní  p[řátelé  mi]lí!  Vezte,  že  jest  mne  došlé 
kterak  byste  některé  [věci  ne]chvalitebné,  a  jestliže  by  tak  bylo,  1  zvláštní  [a  smé]šD 
před  se  brali,  a  znamenitě  v  tomto,  ješto  mi  [se  nezdá  to]ho  věřiti,  že  byste  kájedi 
rozvolati,  že  všem  lotróm,  [zločiticjóm  i  psancóm  i  těm,  ktož  před  kajm  nebezpečno 
ma[jíj  na  vuol]i  dáváte,    aby  k  vám    šli  i  jeli.     I  rozvažte    s[obě,    ja]ká  jest  to  v( 
kdyby  tak  v  pravdě  bylo.     Neb   by  se   to   znamenité   stalo   proti   králi   JMti,    pr 
vašim  přísahám,    kterými  ste  králi  JMti  zavázáni^    i   také   proti  všem  stavóm  toho| 
královstvie.     I  čím  se  v  tom   mám  zpraviti   a  kterak  tomu    u   sebe   místa  nedával 
žádám,   že  mi  to  oznámíte  psaním  vaším  po   tomto  poslu,     Dán  na  hradě  Pražské 
létha  ^c   V^XIU'^   v   neděli   po   přenesení    sv.   Václava.  —  Zdeněk  Lev  z  Kožmit 
a  s  Blathné,  najvyší  purkrabie  lYažsky. 

Múdrým  a  opatrným  purgmistru  a  raddě  města  Kouřimě,  přátelóm  milým* 

303. 
1513  d.  8.  března  v  Zdechovicích.  —  Jan  Býehorský  z  Raško^ic  upomlná  o  dluh.  [1513,] 

Službu  svú  vzkazuji,    múdrí    a    opatrní  páni,   přáteli  moji  milí!     Zpravil  je 
mé  Jan  krčmář   [ze]  Záboří,  krále  JMti  člověk,  pána  mého  naj milosti véjší ho ^    klen 


e  roku  1513.  ^  649 

by  Jan  Maříků  z  Chrašťan,  clovék  váš,  [byl  jemu]  dlužen  1  IP  gr.  IX  gr,  maje  mu 
dávno  dáti;  [čehož]  jest  neučinil.  Věřím  já  vám,  že  vy  člověku  svému  téžmuž  [sic] 
Jánovi  zapiatiti  kážete.  Pakli  by  tobo  nebylo,  stavným  právem  toho  by  dobývati 
tnusil.  Odpovědi  žádám.  Dán  v  Zdechovicích  v  úterý  po  družebné  neděli  létha  oc  XIIF. 
— *  Jan  Bajchorský  z  Raškovic. 

Múdi7m  a  opatrným  pánóoi  purkmistru  a  radě  města  Kouříme,  prátelóra  mým  milým, 

304. 

1613  d,  10.  března  v  Češtině  Kostele.    —  Purkrabí  Jakub  ze  Zdebuzevsi  žádá  zaplacení 

některých  dluliň.  [4106.]  , 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutní  páni  milí!  Znesl  jest  na  mě  Matěj  z  Thanberka, 
iluvék  poddanj^  pána  mého  JMti,  že  by  mu  byl  povinovat  Blažek  Broučkóv  z  Kejku[?] 
dluhu  spravedlivého  za  les  Lil  gr.  českých,  kteréhož  jemu  plniti  netbá;  a  pán  JMt 
v  tom  jeho  často  napomíná,  I  j>rotož  VMtem  věřím,  že  jemu  ten  dluh  nadepsaný 
zaplatiti  rozkážete.  Pakli  by  toho  nebylo,  již  bych  já  jemu  práva  k  stavování  hájeti 
nemohl.  Kdež  vám  věřím,  že  toho  neráčíte  dopustiti, 

A  co  se  také  do  týče  pana  Václava  Vodičky,  že  by  rukojmie  byl  za  Václava 
Hluchého  za  LXXV  gr.  českých  a  za  II|  d.,  a  ty  že  je  k  sobě  přijal;  i  protož 
račte  znáti,  že  pán  JMt  kázal  mí  se  VMtem  opověděti.  A  VMtem  věřím,  že  ten 
dluh  panu  Václavovi  rozkážete  dáti,  aby  o  to  viece  psaní  k  VMtem  nebylo,  Ex 
ťzastin  Kostel  ff.  V.  ante  Gregorii  ao  oc  V^XIII.  —  Jakub  z  Tliebuzevsi,  purkrabie 
na  Češtině  Kostele, 

Slovutně  opatrnosti  pánóm  purgmistru  a  raddé  města  Kúřimě,  pánóm  a  prátelóm  mým 
milým  b[uí]  d[áQ|. 

305. 
'1513  d,  5.  dubna  na  Lipnici,  —  Purkrabí  Jiřík  z  MaUčína  žádá  peníze  za  prodaného  koně.  [157LJ 

Službu  svú  vzkazuji,  niůdré  opatrnosti  páni  a  přátelé  moji  milí  I  Vznesl  jest 
na  mě  Kubáta  ze  Zbožie  a  [Ma]šek  z  Smrdova,  poddaní  pána  mého  JMti,  listu 
tohoto  ukazatelé,  že  by  od  nich  některé  časy  Bláha  i  Chrašťan,  člověk  váš,  koupil 
kuon  za  Vj  IP  X  gr,  českých,  a  v  tom  času  jest  umřel.  A  ten  kuoii  nenie  jim  za- 
placen. Kdež  vás  ta  věc  tajná  nenie,  že  sou  to  na  vás  vznášeli,  žádajíc  toho  na  vás, 
abyste  jim  rozkázali  zaplatiti,  aneb  kuoii  aby  jim  zase  vrácen  byl;  a  \y  že  byste  jim 
pověděli,  že  nemuož  ten  kuoíi  vrácen  býti  zase,  že  jste  ten  dvuor  prodali  s  tiem 
koněm.  I  já  vám  věřím,  že  vy  to  k  miestu  postavíte,  aby  jim  ten  dluh  jejich  za- 
placen byl  bez  jich  dalších  prací  a  nákladuov.  Pakli  by  se  toho  nestalo,  již  bych  já 
Údem  pána  mého  JMti  práva  k   dobývání  hájiti  nemohl.     Kdež  já  vám  toho  véHm, 
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že  vy  to  opatříte,   že  toho  potřebie  nebude.     Ex  Lippnicz    ff.  III.    post  »*  Ambrosii] 
annorum  oc  V^IIR  —  Jiřík  z  Maličíua,  purgrabie  na  Lippnici. 

Múdré  opatrnosti  páiiuom  purkmiistru  a  laddé  mésta  Kiinmě,  pánuom  přáteluom  inillým. 

306. 

1513  d.  5.  května  na  liradé  Pražském,    —   Bohuslav  Chrt  ze  Rtína^   purkrabí  hradu  PraiiJ 
pohání  před  úřad  svůj  dlužníky  Martina  z  fliraovic,  [287*] 

Službu  svů  vzkazuji,  vzácné   upatrnosti   páni  a  př[átelé  milí]!    Vezte,  že  je 
mne  žádal  z  úřadu  mého  Martin  z  Řimovic,  abych  vás  [obesjlal  pro  postavení  spolu^ 
obyvatel  vašich   zejména   těchto:  Prokopa  Knzle,   Beneše  Spirita,   Jíru  Hromádkova 
a  Jakuba  Neřáda,     Viniti  je  chce  jakožto    rukujmie   v  listu    hlavním  za  Petra  Vra-j 
štika  pozuostalé  z  deseti  kop  míšeňských  jistiny  zadržalé,   k  tomu  z  úrokóv  aa  téct 
X  ff  pošlých,  ze  XII  fl^  gr.  míšenskjchj  od  dvanácti  leth  zadržalých;  též  taJcé  z  ůrokói 
zadržalých  na  všicku  summu  jistinoou,  to  jest  na  LXXV  IP  gr.  č,,  v  témž  listu  svédJ 
Čící,  z  Vlij.  IP  mís.,  pravě,  že  jemu  nadepsané  jistiny  i  úrokóv  již  dotóení  nikojmi^ 
plátce  býti  zanedbávají ;  a  k  fomu  z  škod  a  z  nákladův.  Protož  pokládám  vám  tohfl 
rok,  abyste  před  úi^adem  na  hradě  Pražském    ve  čtvrtek  po  svatém  Yítě  najprv  prí-l 
štim  hodinu  osmnáctú  nadepsané  spoluobyvatele  vaše  postavili,  a  tu  oni  uadepsanémuJ 
Martinovi  aby  právi  byli.  Dán  na  hradě  Pražském  léta  dc  XIIL  ve  čtvrtek  před  Sf 
Stanislavem*  —  Bohuslav  Chrth  z  Ertína,  purkrabie  hradu  Pražského. 

Vzácné  opatrnosti  pánóm   purgmistru  a  raddé  i    vši   obci   mésta  Kouřimě,  přáteloii 
mým  milým. 

mi. 

1513  d.  7.  května  v  kláštere  sv.  Prokopa.  —  Jan  Zajimač  st.  z  Kunštátu  žádá  za  potřes 
téch,  kdož  lidi  jeho  na  silnici  loupili,    [1312*] 

Službu  svů  vzkazuji,  raůdré  opatrnosti  páni,  přítele  milí!  Zpraven  sem  od 
služebník uo v  od  svých  i  poddaných,  kteří  su  byli  při  trápení  Thománéte  a  Vaíik^ 
kdež  jsú  ne  velmi  málo  vyznali,  co  se  dotyce  loupežem  na  silnice  [sic],  kteráž  jes^ 
mezi  klášterem  a  vaším  městem,  že  jsú  na  mé  chudé  lidi  stávali  i  na  služebníka 
kdež  jsú  jo  loupili  a  k  Thománěti  nosili  do  Malotic.  A  týž  Tbománé  také  pou 
lúpiti.  Kdež  tak  slyším  od  svých  poddaných  a  služebníkuov,  že  jaů  byli  vyvc 
a  že  se  jim  za  jich  nčinek  mélo  státi,  a  že  jsú  zase  vedeni.  Kdež  já  vás  za  to 
dáro,  abyste  jim  té  věci  tak  uezlechčovali,  a  za  jich  účinky  že  jim  rozkážete  odplatu 
učiniti  a  podle  zřízení  zemského  že  se  k  nim  zachováte  jakožto  k  takovým  zlo4inc6nt 

Kdež  také  tak  slyším,  že  by  jakýs  Hazuka  také  seděl,  a  že  jest  dosti  zrtltj 
a  slyším,  že  jest  i  mordéř     I  milí  páni!  Račte  na  to  pomysliti,  že  nesluší  takovýi 
těch  věcí  zlechčovati,  kdež  naši  chudí  lidé  vám  vezu   potřeby  do  měst,  a  oni  na 
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[stávají  a  loupí  je,   že   vy   ani    moji   lidé   své  živnosti  neniohli  by  pruvozovati,  jestli 
že  by  se  jim  to  zlechcovalo.     I  protož    vás  žádám  vdy,   že   té  věci    zlechčovati    ue- 
I  budete.     Odpovědi  žádám.  Ex  monasterio  s.  Procupii  sabbato  post  Abcensionem  Do- 
mini aunoruni  ac  XIII  Domini,  —  Jan  Zajiraač  starší  z  Kuuštátu  oc. 

Múdryra  a  opatrným  pánóm  purgmistru  a  raddé  mésta  Kuříma,  přáteióm  milým. 


308. 

1513  d.  9.  května  v  klášteře  sv.  Prokopa,  —  Jan  ZajimaČ  st  z  KunStátu  naléhá  na  potrestání 

Hazuky,  jenž  na  silnici  lidi  olupoval.  [1314.] 

Službu  svú  vzkazuji,  můdré  opatrnosti  páni,  přítele  milí !  Jakož  sem  vám  v  tuto 
sobotu  nyní  minulu  psal^  co  se  dotyce  téch  zločincuov  Tomáiiéte  a  Vaůka,  kteří  jsú 

(za  svuoj  účinek  vzali:  z  toho  já  vám  děkují,  že  jim  takových  vécí  nezlechč ujeté. 
Při  tom  sem  vám  také  psal  co  se  nějakého  Hazuky  dotyce,  že  by  v  vaší  vazbě 
sedel,  a  že  by  zloděj  veliký  byl,  a  strach  i  mordéř,  kdež  tu  okolo  vás  a  snad  i  okolo 
mne  jest  činíval  I  já  vás  prosím  podle  zřízení  zemského,  že  vy  mu  toho  zlechčo- 
ívati  nebudete,  aby  někomu  k  vaoli  mel  puštěn  býti,  znajíc  takovů  věc,  co  ta  sama 
v  sobě  nese.  Nebo  abyste  věděli,  že  opět  dnes  mezi  klášterem  a  vaším  městem  chtěli 
jakéJios  řezníka  lúpiti  na  silnici.  I  bndem-li  to  chtíti  zlechčovřiti,  jistě  vězte,  že  dobře 
nebude  s  jedné  strany  mým  chudým  lidem  a  z  druhé  strany  vám.  Kdež  sem  já  na 
tom  dosáhnul,  kterého  zvíte,  že  mu  to  zlechéováno  nebude,  a  téhož  se  od  vás  na- 
ději. Než  ať  bérů  za  své  účinky  to  trestání,  aby  se  jimi  jiní  trestali.  A  kdyby  týž 
Hazuka  měl  mučen  býti^  prosím  vás,  že  mí  to  oznámíte,   abych  já  také  k  tomu  po- 

■  slal.  Odpovědi  žádám.     Ex    monasterio   s,  Procopii  ff,  IL    post  Stanislai  annorum  oc 

I XIII.  Domini,    —  Jan  Zajimač  starší  z  Kunštátu  dc, 

^^_^         Mádiým  a  opatrným  pánóm  purgmistru  a  raddé  města  Kárimi,  přátelóm  milým. 


309. 


1513  d.  12.  května  v  kláštere  sv.  Prokopa.  —  Jan  Zajimač  st  z  Kunštátu  žádá,  aby  zloděje 

k  Hazuku  opět  do  vězení  vsadili.   [1313.] 

Službu  svů  vzkazuji,  můdré  opatrnosti  páni,  přítele  milí!  Jakož  mi  píšete, 
se  dotyce  toho  zloděje  Hazuky,  dávajíc  mi  z[uáti,  že]  jste  jej  dali  na  rukojmie: 
^i  já  vás  žádám  podle  zřízení  [zemskjého,  že  jej  rozkážete  sobě  zase  postaviti  a  jím 
■se  rozkážete  zase  ujpstijti  dostatečná  A  kdybyste  jej  měli  v  své  moci,  že  mi  to 
oznámíte:  a  já  také  přitom  chci  vám  úmysl  svuoj  dáti  znáti,  Ex  monasterio  s.  Pro- 
copii ff*  V.  post  festům  s,  Stanislai  annorum  dc  XUL  Domini,  —  Jan  Zajimač  starší 
Kunštíltu  jc. 

Múdré  opatrnosti  pánóm  purgmistru  a  r-vl-í*'*  tn^-^hi  Kuříma,  přátelům  milým. 
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310. 

1513  (1.  12.  kvétna  v  Budíne.  —  Král  Vladislav  žádá,  aby  mu  do  průvodu  k  cestu  na  turecky 

pomezí  poslali  30  peších.   [1513.] 

Vladislav   z  Božie   milosti    uherský,    český   král   a  margkrabie   moravský 
Opatrní  véroí  naši  milí!     Ozuamujem  vám,   kterak  oumysl  máme  osobu  svú  k  ture-^ 
ckému  pomezí  se  hnouti,  abychom  to  tam  opatřili,  aby  se  poddaným  nařim  i  všemu 
křcsřanstvu  budůcí  škoda  nestala.    1  poněvadž   se   svú   osobu  k  tomu  hnouti  máme 
sami  to  znáti  muožete,  že  se  tu  naší  osoby  i  duostojenstvie  a  našich  dédicuov  i  všeho 
křesťanstva  veliké  potřeby  dotyce.  Protož  vás  za  to  žádáme,  že  vy  vedle  naši  osobj 
a  podle  nás  k  takové  naší  pilné  potřebě  třiceti   peších  pošlete,  a  ti   aby    byli  tydeÉ 
před  svattýra  Janem  najprv  příštím   při   nás,   a  ty   při  nás  abyste  čtvrt  létha  drželi 
svým  nákladem.  Kdež  my  vaši  takovou  volnost,  ač  se  v  tom  hotové  najíti  dáte,  velmi 
vděčné  od  vás  příjmem  a  vší  milostí  a  dobrým  vám  to  odplacovati  ráčieme.  Xcb  til 
již  poznati  chceme  i  dědicové  naši,    kto  nám  se  dá  v  naší  takové  pilné  potřebě  po 
volné  a  hotové  najíti.  Kdež  my  jiné  naděje  o  vás  nemáme,  než  že  se  nám  tak  volní 
a  hotové  dáte  najíti,  jakž    vám    písem.     Datutn  Bude  If.  V.  post  festům  sancti  Epú 
machi  anno  domini  dc  XIII",   regnorum    autem    nostroruni  llungarie  XXlir\  Boemid 
vero  XLIF.  —  Ex  comraissione  propria  regie  Majestatis. 

Opatrným  purkmistru  a  konšeluom  mésta  Kouřimě,  věrným  naSim  milým. 


311. 

1513  d.  27.  kvétna  na  Hradě  Pražském.  —  Bohuslav  Chrt  ze  Rtfna,  purkrabí  hradu  Pražskéh<i 

odmítá  výtku  nesprávného  půhonu.    [288.] 

Službu  svú  vzkazuji,  múdíi  a  opatrní  přátelé  milí!  Jakož  ste  rai  psaní  učiniti 
diWce  se  tomu,  že  bych  neobyčejný  pohon  [na]  vás  vydal  Martinovi  z  ííimovic:  i  byst 
mi  byli  to  oznámili,  [v]  čem  jest  neobyčejný,  a  ja  vyrozoměje,  podle  úřadu  mého  to  byc 
napravil,  bylo-Ii  by  možné.  A  též  mi  píšete,  že  k  takovému  pohonu  nové  zamySlenémi 
osob  v  témž  pohonu  jmenovaných  stavěti  [nebudete].     Tomu  já  nevím^  co  řéci.     V| 
víte,  co  máte  činiti.     Též  to  [psali]  ste,    že   se  vám  vidí,   aby  při  úřadu  mém  st 
obyčej  za[chováván  byl]*    Já  vás  za  to  prosím,   že   vy    mi   ten  starý  obyčej,  ač  vy-í 
8túp[il-li  sem  z]  nělio,  oznámíte.  Neb  bych  já  nerad  nic  nového  zamýšlel  n[a  vás)  an 
na  žádného  jiného.  Mám  za  to,  že  rozoměti  můžete,  že  žádu[ého]  súditi  nemohu  prvd 
nežli  by  pře  k  slyšení  pnšla.     A  já  na  to  s  úřadem  svým  nejsem,  abych  komu 
učení  dával,  jak  kto  má  poháněti.  Dobře-li  kto  pohon  vezme,  dobře  užive,  Ponévtd 
jest  ů[řa]d  svobodný,  mňž  každý  pohon  vzéti,  jak  kto  chce,  sobě  dobře  neb  zle,  iJi 
jakž  se  i  n  jiných  zemských  uřadov  ten  pořad  zachovává.     Dán  na  hradě  Praiskéi^ 
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oc  V^\\II1  v  putek  po  sv.  Urbanu.  —  Bohuslav  Chrth  z  Krtina,  piirkrabie  hradu 
ražského. 

Múdrýtú  a  opatrným  pánóm  purgriiistru  u  radclé  mésta  Kouřiiiia,  přátelóra  mým  miiým- 

312. 

1513  d.  24.  [?]  června.  —  Zdeněk  Lev  z  Rožmitála  oznamuje,  kolik  ozbrojených  mají  dáti 
do  průvodu  poselstva  do  Uher  ac.  [1511.] 

Službu  svú  vzkazuji,  múdří  a  opatrní  přítele  milí!   Jakož  vám  dobře  védomo 
lU    kterak   svolení   učiněno    jest    na    obecoiem    sněmu    tohoto    království,    kdyžby 
JMKska,    pán    náš  milostivý,    ráčil  jest   sjezd    tomuto    království   s   Uherským    krá- 
^vstvím  položiti,    že  máme  ze  všech  [tří]   stavuov  na  ten  sjezd   poslati;    jakož   pak 
n  to  na  témž  snřmu  [dokonaleji  vypjsáno.  I  vezte,  že  JMKská  ráčil  jest  ten  sjezd 
>ložiti  na  den  .  .  .  nejprv  príštie.    Protož  vás  žádám  a  vérím  .  .  .  svolení  zemského 
ech  tří  stavuov  poř^[lete]  .  .  .  ten  artikul  kterak  jest,  což  se  vás  dotýče,  tak  .  .  .  po  hoř- 
ících zapsán  a  těmito  slovy  ...  po  čtyřech  osobách  a  k  tomu  každé  město  ku  po- 
"ti[vosti  .  .  .  počjet  slušný.    A  ti  jízdní   aby  všickni  ve  zbr[oji]  .  ,  ,  Tuto  věc  znajíce, 
věřím  vám,    že    se    tak    zacho|vá]te,    neb    o    tom    nepochybuji,    [že]  páni  a  rytířstvo 
také  páni  Pražané  i  jiná  mésta  království  tohoto  JMKské  tak  se,  jakž  jest  na  tom 
iému  zMzeno  a  svoleno,   též  se  v  tom  zachovají,    A  kde  bychom  se  shledati  jméli, 
Ijíce  již  z  Cech  vyjeti,  abychom  spuolu  [jeli,  to  vám]  ještě  oznámiti  chci.    Neb  ač 
[Kská  ráčil  jest  nám  den  oznámiti,  kdy  máme  na  tom  sjezdu,  jakž  vám  píši,  býti, 
na  kterém  místé,  tolio  ještě  dokonale  nevím.   Také  jestliže    byste  se    na  tom   co 
íeli,  že  ten  artikul,  což  se  vás  [mést]  krále  JMii  dotyce,  jaký  počet  mate  ua  ten 
rzá  poslati,  napsán  jest  mezi  jinými    věcmi  a  na  sjezd  kraje  vašeho  poslán  nebyl: 
"V'[ézteJ,  že  jest  to  omylem  přišlo,  že  ti,  komuž  to  bylo  poručeno  .  .  .  tohf*  jest  v  to 
^*ém' nevstavil;  a  také  byl  .  .  .  vám  o  to  naschvál  psal  Protož  vždy  v[éřím]  .  ,  .  obecní 

I  tré  a  zvláštní  pilné  potřeby  to  ,  .  .  [uejbu  tu  naději  mam,  že  v  tom  vás  ,  ,  .  krále 
Bti  o  též  sem  psal.   Ex  afrce]  .  ,  .  sancti   Johaunis    liaptiste   annorum  dc  XIIU  — 
"<ieuěk  Lev  z  líožmitáta  a  s  Blathné,  nejvyší  purkrabie  pražský, 

Mudrým  a  opatrným  piirgmistru  a   raddé  města  Kouřimě,  přátelóm  mým  dobrým. 
List  tento  jest  vlhkému  u  pUsní  témér  jé.  polóTJce  ssnideii 

313. 

513  d.  28*  června.  —  Duchek  úředník  na  Lošanech  žádá,  aby  zaplacen  byl  úrok  za  Ki7ble 

z  Lošan    [4746.] 

Službu  svů  vzkazuji,  pane  purkmistře  a  páni  milí  oc !  Před  některými  časy  učinil 

>saní  k  VMtem,  co  se  týče  Prokopa  Kryble  spolnsiíseda  vašeho,  a  Jíry  ze  Ždanic, 

Krj^blova,  poddaného  VMti,  kdež  stn  fibr*  íUíi  ^ilíbibi  iii'n^7íli<-*lTiri  rukn  /.i  KrvhlA 
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mladého  z  Lošan  Velikých  za  úrok  do  dvů  nedělí.  A  to  se  dálo  f.  III.  svatodušní. 
Tomu  se  dosti  nestalo.  Ani  se  kto  z  nich  v  tom  času  vokázal.  Také  mi  jest  to  s  po- 
divením,, že  sem  VMtem  psal,  aby  mi  odpověď  na  to  dali.  Toho  sem  mieti  nemohl 
i  podnes.  I  protoš  VMtí  žádám,  abyste  Prokopa  Kryble  spolusúseda  vašeho,  a  Jíru 
[ze]  Ždanic,  poddaného  vašeho,  k  tomu  měli,  aby  oni  úrok  pánu  mému  JMti  spravili 
tak,  zač  sů  slíbili  za  bratrana  [sic]  Kryblova  z  Lošan,  bez  dalších  nesnází.  Neb  sú 
to  měli  spraviti  ve  dvů  nedělí  po  s.  Duše,  a  toho  sů  neučinili.  Pakli  by  se  tomu 
dosti  nestalo,  již  bych  musil  podle  rozkázání  pána  JMti  učiniti  a  právem  dluhu 
páně  dobývati.  Ale  o  VMtech  já  nepochybuji,  že  to  opatříte  jako  páni  spravedliví. 
Kdež  i  já  pro  VMt  též  bych  učinil,  kdy  by  toho  potřeba  kázala.  Datum  ff.  IIL 
vigilia  sanctorum  appostolorum  Petři  et  Pauli  anno  oc  V^XIIP.  —  Duchlek  [sic], 
úředník  na  Lošanech. 

Slovutným  a  múdré  opatrnosti  pánu  purkmistru  a  pánóm  města  Kouřima.  pánóm 
mně  příznivým. 

314. 

1513  d.  30.  června  v  Rozdalo vicích.  —  Magdalena  z  Waldšteina  upomfná  o  dluh.  [2881.] 

Modlitbu  svů  vzkazuji,  múdří  a  opatrní  páni  a  přátelé  milí!  Co  sě  dotýct 
Jakuba  Neřáda,  spolusúseda  vašeho,  jakož  mi  klásti  má  po  V  ÍP  míš.,  kteréž  dlužen 
za  nebožtíka  Jíru  Kochera,  na  s.  Jiří,  i  nepoložil  mi  letos,  a  již  čas  ne  tepruv  pře- 
šel. I  prosím  vás,  že  vy  k  tomu  spolusúseda  vašeho  míti  budete,  aby  mi  ty  peníze 
položil  hned  bez  prodlévání  a  bez  dalších  mi  o  to  nesnází,  a  že  je  dáti  rozkážete 
tomuto  člověku,  ukazateli  listu  tohoto.  Ex  Rozdialowicz  ff.  V.  in  crastino  s.  Petři  et 
Pauli  1513.  —  Magdalena  z  Walštaina  a  na  Rozdalo viciech. 

Múdrýra  a  opatrným  pánuom  [purkmi]stru  a  radě  města  Kúřima,  p[řáteluom]  mým  [bud]d[án} 

315. 

1513  d.  30.  června  v  Poděbradech.  —  Hejtman  Jan  Bílský  ze  Skaříšova  žádá  za  vydání 

spravedlnosti  Říhovi  z  Kostelní  Lhoty.    [47()8.] 

Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni,  přátelé  milí!  Člověk  poddaný 
krále  JMti,  Rieha  z  Kostelní  Lhoty,  tohoto  listu  dodatel,  nepřestává  mne  o  stí 
spravedlnost  vždy  předse  starati,  kterúž  má  na  gruntích  vašich  po  ženě  své,  abí 
jemu  puštěna  byla  oc.  I  milí  přátelé!  Prosím  vás,  že  jemu  mne  o  takovú  vécjii 
viece  starati  nedopustíte  a  jemu  té  spravedlnosti  zhajovati  nebudete,  aby  jemu  ví- 
dána, poněvadž  já  se  k  vám  a  k  vašim  súsedóm  též  zachovávám.  Neb  bych  již  ríi 
o  to  před  ním  pokoj  měl,  a  vám  bych  také  v  tom  zaneprázdnění  nerad  činil.  Ei 
Podiebrad  ff.  V.  post  s.  Petři  et  Pauli  apostolorum  annorum  oc  XIIP.  —  Jan  Biels^j 
z  Kařiešova,  hajtman  na  Poděbradech. 

Slovutné  opatrnosti  pánuom  purgmistru  a  raddé  mésta  Kouřima,   přátelóm  millfo. 
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31G. 
3>  éervence  v  Prlhrami    —  Starší  městečka  PHbranié  Uln.^lné  žátlajř,    aby  tovaryšům 
za  uhlí  placeno  bylo  jako  dříve.  [4816,] 

iižbii  ávů  vzkazujern  VMtij  pane  purgmistre  a  páni  starší,  přáteli  naši  milí! 
i  všeho  dobrého  VMtem  [rádi]  byctiotn  přáli,  jakožto  přAtelóra  svým  milým, 
íme  se  tomu,  že  ste  VMt  [nás]  sobě  málo  povážili  a  odpovědi  ste  nárn  /ádné 
ké  nedali  ani  tovař[išuom]  našim.  I  znajíce  to,  že  z  příčiny  té  uhle  právem 
vit  sme  rozkázali  k  městu  vašemu  a  vésti  nedáme,  dokud  tovařišuom  našim 
!fio  nebude  jako  od  staradávna;  ač  sme  nic  všetečné  nechcéli  učiniti,  prvé  sme 
to  oznámili  psaním  svým  a  ještě  oznaniiijem.  A  dále  znesli  tovařiSi  na  nás,  že 
B  pověděli  aneb  někteří  z  vašicli,  že  byste  sami  chcéli  dělati  uhle.  Nemáte  k  tomu 
a!  ťakli  kdo  bude,  kázem  mu  spáliti  a  rozkopati,  afby  oni  nechajíc  uhléřstvie 
edéli  kováfstvie,  a  tovarišuorn  platili  jako  od  staradávna.  Odpovědi  vždy  žádáme 
'Mtí.  Datum  ex  Przibram  dominico  die  a nte  festům  sancti  Procopii  anno  151 'i. — 
íři  a  starší  z  městečka  Příbramě. 

Mútlrým   a   opatrným    pánům    piirgmistróni  [sic]    a  radiiě    v    městě    Kouřimi,    pánóm 
lom  našim  vžJy  milým  biiJ  list  d[án]. 

317. 

6.  července.  —  Rada  m.    Brodu  Č.  žádá,    aby  Prftšovi  lazebníku  za  lěčení  bylo 

zaplaceno.   [4045,] 

Službu  svú  vzkazujem,  slovutné  opatrnosti  páni  a  přietelé  naši  milí!  IVuoša 
t,  soused  náš,  zprávu  nám  učinil,  že  jest  smlúvu  před  VxMtí  s  Šimouem  Vra- 

ačinil  o  některaké  peníze  od  líčení,  a  při  tom  že  jest  >  IV  gr.  k  zadusí  vá- 
ném odkázal,  a  kopu  gr.  českých  měl   do  Benešova   za   něj  dáti  a  u  pana 

joložiti ;  i  tomu  že  Šimon  Vraštík,  soused  VMtí.  dosti  nečiní,  a  Pruošu  z  toho 
lají.    I  žádal  nás  k  VMti  za  přímluvu,  tudiež  i  za  opatření.   Protož  VMtí  my 

žádáme,  že  svrchupsaného  Šimona,  souseda  VMtí.  ráčíte  k  tomu  mieti  a  sku- 

Tržeti,  aby  smlúvě,  kterůž  má  s  naším,  učinil  dosti,   aby    nás  nebyl  proto  na- 

3,  Pakli  by  toho  nebylo,  již  by  náš  chtěl  právem  toho  dobývati.    Kdež  věříme 

dle  dobrého  sousedstvie  ráčíte  to  opatřiti,  abychom  my  od  Pruoši  více  o  to 

Inebyli.  Datum  ff.  HL  ante  Johannis  Hus   anno  1513,  —  Purgmistr  a  radda 

)rodu  Českého, 

slovutné  opatrnosti  páuóra  purgmistru  a  raddé  města  Kúřimé,  pánóni  pfietelora  a  sou- 
milým. 

318. 

1 13.  července  na  Hradeníně.  —  Albrecht  Ameha  z  Borovmee  píše  o  zloději  trávy.  [13.] 

ť^lažbu  svú  vzkazuji,  páni  a  přátelé  moji  milí!  Kdež  mi  píšete,  že  by  na  vás 

TO* 


556 


A,  XXXL  Lisiy  do  Kouřimi  malane 


vznesl  Jiřík  Trnka,  poddaný  soused  váš,  že  by  Matějíček  z  Žabonos  trávy  uéco  s  Iti 
vašich  vysekal,  shrabal  i  pobral  oc,  a  při  tom  mé  žádati  ráčíte  za  opatření;  i  rač| 
véděti,  že  tajž  Matějíček  nyní  při  tomto  času  člověk  muoj  ueDí.  než  jest  páně  Hun 
burkuov.  Neb  kdybych  já  jeho  v  držení  byl,  totiž  Matějíčka,   chtěl    bych    sé  v  toi| 
spravedlivé  a  sousedsky  dáti  najíti.     Dán    na  Hradeníně    v  středu   den   svaté    pann 
Margrethy  létha  .^c  XV*^Xlir.  —  Albrecht  Anicha  z  Borovnice  a  na  Hradeuíuě. 

Múdré  opatniosti  pánuom  purgniistru  a  raddě  mésta   Kiifimé,   přáteluoin  a  souiieduoi 
niýni  millýnL 

319. 

1513  d,  16.  července   v  Cerhenicfch.   —    Mikuláš  z  Dražovic  žádá,    aby  Barboře  z  Cerheat^ 

dědictví  její  bylo  vydáno,  |536  1 

Službu  svu  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  a  přátelé  moji  miU!  V  p-um^ 
ráčíte  mieti  psanie  mé;  i  také  ústně  sem  s  vámi  mluvil  žádaje  vás,  abyste  ráči| 
pustiti  statek  dceři  člověka  mého  Hrózy,  krčmáře  z  Malých  Cerheněk,  kterýž  jestj 
odkázala  Néta  mlynářka  z  Drahonic,  kmetična  vaše  a  bába  jejie.  Kdež  k  žádostí 
ráčili  ste  rozkázati  vydati  néco  šatuov;  o  hotových  pak  penězích  ráčili  ste  poví 
děti,  kdyžby  koli  oua  Barbura,  dcera  jmenovaného  člověka  raéhOj  k  miestu,  tof  j|| 
k  vdáni,  přišla,  že  jí  ty  hotové  penieze  ráčíte  rozkázati  propustiti.  I  račte  védétl 
že  již  dvě  létě  hned  budu,  jakž  jest  se  vdala.  Protož  já  vás,  jako  páauuv  přáti 
svých  milých,  prosím,  že  jí  již  ty  hotové  penieze,  i  což  jí  tu  \ml  vámi  spravedlif 
náleží,  ráčíte  propubtiti  a  rozkázati  vydati,  aby  jmenovaný  člověk  muoj»  otec  j<j 
Barbořin,  viece  mě  o  to  nestaral.  A  já  zase  o  takovéž  i  mnohem  věčie  véri  lé 
přátelsky  chci  se  k  vám  zachovati,  ač  by  toho  kdy  potřeba  kázala*  Datum  Vut 
henic  v  sobotu  po  rozesláíii  svatých  appoštoluov  létha  páně  XV^^XIIP,  —  Mikciá 
z  Dražovic  a  na  Cerhenicích. 

Slovutné   Ofíatrnosti   pánuom  purgraištru  a   raddé    města    KúHiné,   pánuom 
a  přáteluom  mým  milým. 

320 

1513  d,  16.  červf^nce  v  Blatné.   —   Zdeněk  Lev   z  Rožmitála  objaiíiluje,   že  opravy  prov 
na  hrade  Pražském  nesméřnjí  proti  městům  Pražským.  [1515.] 

Službu  svú  vzkazuji,  múdří  a  opatrní  přátelé  milí!    Tagno  vás  nebuď,   kter 
bez  mé  na  hradě  Pražském  přítomnosti  poslali  jsú  Pražští  konšelé,    ale  za  to 
že  ne  ze  všech  jich  mole,    v   znamenitém   počtu   na   týž   hrad  Pražsky    s    takovůlj 
řečí,    že    ten    zámek  jest   staven   králi   JMti   ku   poctivosti  a  k  bytu   pokojnému 
městóm  těm,    A    poněvadž  žádných  nepřátel  není,    že  jinému  nerozumějí,    než  ie 
upravuje  proti  městóm  jich  během  válečným,   za  to  žádajíce,   aby  takové  dílo 
véno  bylo.  I  tu  jest  jim  pan  Bohuslav,  purkrabíe  hradu  Pražského,  dal  za  adpau 


s  roku  1613, 


557 


e  to  dobře  vědí,  že  teu  zámek  jest  mně  pomčeo,   a   /e  sem  odjel  a  jemu  s  hajth- 
m[anem]  toho  hradu  Pražského  poručil,    kterak    se  zachovati  mají  při  těch  opravách 

■  i  při  jiném,  a  že  se  on  i  s  hajthniantm  jinače  zachovati  nerauože;  než  jestli 
jim  tu  co  protimy siného,  že  oni  to  mohou  na  mne  vznésti.  A  tu  Martin  Holer, 
kterýž    tak   jeden    konšel   na  Starém  niěsté   jest,   pověděl:    Však    uzříme,    budete-H 

Í  stavěti. 
I  přátelé  milí!  Za  to  mam,  že  jest  vám  to  dobře  vědomo,  že  sera  já  se 
vždycky  v  dobrém  přátelství  skutečně  ku  pánóm  Pražauóm  zachovával  a  ještě  [jisté 
rádj  bych  se  ve  všem  dobrém  přátelství  obcem  mést  Pražských  zachoval.  N[epřá- 
telsjtví  od  konšel  jmenovaných  jest  mi  zvláště  divné  a  velmi  iiem[ilé^  neb]  ja  sem 
na  to  vždycky  pomněl  a  pomním,  abych  proti  žádnému  nic  před  [se  iieprátel]ského 
nebral,    netoliko  z  hradu  pražského  ale  ani  odjinud,    což    by  bylo    proti  králi  JMti, 

I  pánu  našemu  milostivému,  a  proti  rádu  a  obecniemu  svolení  zemskému  a  právu 
(správjců  tohoto  království  Českého.  Nežli  oni  konšelé  také-li  se  ku  pokoji  strojí? 
Hajthmaua,  tak  slyším,  sobě  zednali  [sic],  i  některé  jiné  věci  jednají,  a  na  obce  dané 
lj[okláda]jíce  a  bez  vuole  krále  JMti  v  zápisy  je  nějaké  nové  uvoditi  chtiece;  k  čemu 
se  [takuvjá  věc  chajlí  a  vztalmje,  muožete  toho  povážiti. 
Než  kteréž  se  opravy  a  sta[vby]  na  hradě  Pražském  dělají,  nemají  se  tomu 
co  diviti,     Nebo   poněvadž  v  tomto   královstvie  všickaie   obyvatelé  mají  vuoli  dělati 

I  a  stavěti  každý  na  svém,  komu  se  co  zdá,  nad  to  JMKská  tu  svobodu  a  vuoli  má 
a  páu!  správce  a  já  na  JMKské  místě.  Však  to  vědůce,  takovů  novů  a  nenadáhí  věc, 
ješto  snad  ti  konšelé,  když  só  se  v  taková  věc  dali,  snad  by  někteří  z  nich  i  něco 
jiného  v  úm3sle  míti  mohli.  Protož  za  to  vás  žádám,  jestli  že  by  kto  chtěl  něco 
proti  již  psanému  hradu  Pražskému  anebo  proti  tomu,  což  mně  na  místě  krále  JMti 
a  jjodle  úřadu  mého  přísluší  opatrovati,  predce  [sic]  vzieti,  že  mi  v  tom  radni  a  po- 
uiucni  skutečné  proti  takovému  každému  budete. 

ÍNebo  za  to  mám,  že  vám  i  jiným  obyvatelóm  tohoto  královstvie  tak  přísluší 
učiniti.  Nebo  jestli  že  by  snad  někto  chtěl  v  to  vkládati,  jakoby  se  v  tom  mělo 
iiěcu  práv  městských  dotýkati,  i  za  to  vás  prosím,  že  tomu  místa  nedáte.  Nebo 
nikdá  sem  na  tom  nebyl,  hy  se  mělo  v  cem  vám  jaké  ukrácení  státi,  nežli  abyste 
toho,  k  čemuž  byste  spravedlivost  měli,  užiti  mohli,  touž  naději  maje  k  vám,  pokudž 

■  by  mi  také  co  podle   jiných    stavuov  spravedlivě  nalézalo,    že    byste    mi    toho  přáli, 
"l  na  toto  mé  psaní  a  žádost  žádám  od  vás  psaním   vaším  po  tomto  poslu  odpovědi, 

Dán  na  Blathné  v  sobotu  po  hodu  svatých   apoštoluov  rozeslání   létha   oc  XIII^  — 
Zdeněk  Lev  z  Eožmitála  a  s  Blathné,  najvyší  purkrabie  pražský. 

B  Mudrým  a  opatrným  purgmistťu  a  radrlé   i  vší  obci  města  Kouřimě,    přáteióm  mým 

dobrým* 
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321. 

1513  d.  18.  čprvence  v  Praze.  —  Pražané  žádají  za  vyslání  Čtyř  osob  k  sjezdu  mést,  ke  Jnij 

S!8.  července  položenému,  [12.] 

Službu  svú  vzkazujem,   opatrní  přietelé  milí!     Oznamujem  vám^    že  seznariaj 
toho  píliiií  a  znamenitů  býti  potřebu,  kteréž  nám  pro   rozličná  nebezpcčenstvíe  opu- 
stiti neslušie,    abychom  se  spolu  s  vámi  viděli  i  o  to,    což  by  nám  k  užitku  a  bez-  i 
pečenství  slúžiti  mohlo,  rozmluvili,  jednali  a  již  na  konečném  miesté  postavili,  zvláště 
že  našich  věcí  dávnie  a  velmi  škodlivé  prodleníe  neseme.  Protož  žádámef  vás*  abyite 
2  vás  osoby  čtyři^  z  předních  konšeluov  dva  a  z  starších  obecních  dva,  kteříž  třmto 
našim  věcem  i  jednání  již  vyrozumievají    a    k   němu    se   přimliivati  skutečné  mohóJ 
s  plnu  mocí  k  nám    vyslali    tak,    cožkoli  v  tomto  společném   sjezdu    jednati    se  jmá 
a  zjedná,    že    to  stálé    a    příjemné   opatrnosti    vašic   i  jiným    s  vámi  bude.     Jakož 
i  v  městech  naších  tento    řád  a  zpuosob   k  témuž  jest  přiveden  z  jednostajné  viech 
vaole.  Neb  všechny  z  mést  Pražských  obce   tohoto   času  v  takovů  jednotu  jsii  Tstú- 
pily  samy  mezi  sebú  i  s  námi,    kteréž  od  mnoha  let  paměti  aenie,    aby  k  sobe  tak 
nerozdielným  přátelstvím  přistťipily. 

Ty  pak  osoby  z  vás  a  od  vás  mocné  vyslané  aby  se  daly  v  městďh  našich] 
nadjíti  tu  středu  po  svatém  Jakubu  najprv  příštím,  a  ve  čtvTtek  potom  hned  iia  rat-l 
húze  Starého  města  Pražského   s  námi   i   s  jinými   posly  pány  z  mést  společné  abp 
jmtli  shledáníe,  a  tu  některé  jisté  a  pilné  věci  vzneseny  i  spolu  s  vámi,    kterak  hf\ 
před  se  brány    býti  jmély,   jednány  budu.     A  také   že  na  ten  čas,    což    roznmiemej 
některé  dosti  znamenité  od  páimov,  z  rytieřstva   i  od  jiných  k  nám  poselství  jmietij 
budeme.  Kdež  vám  věříme,   znajíc  a  vědúc,    že  naše  věci,  kteréž  zvláštnie  bedlivosti] 
a  opatrnosti  na  každý  čas  potřebují,    nejsú  na  mierném  bezpečenstvie  postaveny,  U\ 
v  tomto  jistu  pilnost  jmieti    budete,    nebť  jest  jistě   potřebie   pro   opatřeme    našeho 
i  vašeho  a  tak  všeho  městského  stavu  dobrého.  Prage  ff.  11.  post  Diuisionera  aposto^l 
lorum  anno  Christianorum  XV^XIII".  —  Purgmistři  a  raddy  měst  Pražských. 

Opatrným  purgmistru  a  konSelóm  města  Gúřima,  přáteióm  našim  milým. 


322- 

1513  d.    20.  července.  —  Duchek  úředník  na  Lošanech  nedostávaje   odpovědi  na  liflty  %xé^ 

opovídá  se,    že  bude  stavovati.    [4819.] 

Službu  svú  vzkazuji,  pane  purkmistře  a  páni  milí  ac!  Divno  mi  jest  do  YSLt 
že  psanie  mé  lehce   sobě  vážíte;    že  již   třetie   psaní  učinil  sem   k  VMtem,  a  tíůxki 
odpovědi  od  vás    mieti  nemohu;    že   jest   mi   s  podivením  to;   ne^^em,    kudy  mi  t< 
zcházi*  Já  pánóm  znamenitým  posílal  sem  listy,  a  odpověď  jsou  mi  dávali,  co  k  toml 
pHleželo;  ale  od  VMtí  toho  nemoho  [sic]  dosáhnuti.     Také  jsem  prosil  pana  Uaiki 
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spolasúseda  VMtí,  den  s.  Prokopa,  aby  mluvil  s  panem  purkmistrem,  aby  byl  dán 
dlah  a  úrok  pánu  mému  JMti,  zač  jest  slíbil  Krybl  [s]  švakrem  ze  Ždanic  z  Jírů. 
1  podnes  nic  nenie  dáno.  I  protoš  VMtem,  pane  purkmistře  a  páni  milí,  opovídám 
sř,  ie  kdežkoli  koho  zastihnu  na  kterém  právě,  buďto  v  raésté,  v  městečku  aneb  ve 
vsiy  že  jej  stavím  právem,  kohožkolivék  z  vašeho  panství;  ač  bych  toho  nerad  učiiiil, 
ale  již  musím.  Datum  ff.  IIIL  ante  festům  Praxedis  virginis  annu  Domini  oc  V^XIIR 
—  Duchek,  úředník  na  Lošanech. 

Slovutným  a  múdré  oiiatrnosti  panu  purkmistru  a  pánuom  radě  mésta  Kouřimě,  pí-á- 
telóm  milým  b[u(f]  d[án.] 

323. 

1513  d.  22.  července  v  Kostelci.  —  Purkrabí  Matouš  z  Bahna  žádá,  aby  Přemysl  zVilmanic 

Ía  Martin  Třesohlavý  dluhy  pAou  jeho  zaplatili.  [46.] 
P  Službu  svú  vzkazuji,  slovutné  opatrnosti  páni  a  přátelé  milí!  Rozkázal  mi  jest 
pán  muoj  JMt  vám  psáti  a  žalovati  na  spolusouseda  vašeho,  pana  Přemysla,  že  jest 
sUbil  JMti  pánu  za  vlnu  za  ívéhu  z  Vlašimě  za  XX^'V1Í  kamen  V  liber  po  XLVII  gr. 
Kdež  pak  těch  peněz  sám  jest  vyplnil  něco  pan  Preniysl ;  a  že  ješté  toho  zuostává 
vokolo  Vil  IP  gr.  neb  néco  viec,  a  že  po  častém  uapomíiiání  zanedbává  ani  jisee 
k  zaplacení  připraviti  ani  sám  plátce  bjti.  A  také  vo  nějaké  jiné  dluhy  panské  první 
ie  ho  před  vámi  viniti  mám.  I  já  vás  žádám,  že  vy  pana  Přemysla,  spokisouseda 
vašeho,  k  tomu  přidržeti  budete,  ať  on  JMti  pánu,  zač  jest  slíbil,  zaplatí,  a  o  první 
se  s  JMti  pánem  dluhy  smluví  aneb  zaplatí  JMti,  I  žádám  vás,  že  mi  toho  den 
k  stání  s  nim  složíte  před  vámi,  aby  ty  věci  již  k  konci  přišly.  Odpovědi  žádám. 

A  také  kdež  vás  tajno  nenie,  kdež  jste  mi  přiřkli,  že  Martina  Třesohlavého 
k  zaplacení  připravíte,  co  sě  té  Uj-  IP  gr,  dotyce  za  Dobropolské  ryby,  že  i  podnes 
jich  nedal,  než  jedné  jakýmis  tadynky  mne  odbývá.  I  již  já  se  vám  opovídám,  ač 
nerad,  než  že  již  proň  konečné  stavovati  budu  obyvatele  vaše.  Datum  Kostelecz 
ff,  VL  die  s.  Marie  Magdaleně  annu  domini  M^V^XUP  dc.  —  Mathús  z  Bahna, 
purkrabie  na  Kostelci. 

Slovutným  v  opatrnostech  pánuom  purgmistru  a  raddé  mésta  Kufinié.   pánuom  a   prá- 
telom  mým  milým. 


324. 


■  byla  odložena.   [4523.] 

^^ft  Službu  svů  vzkazujem,  múdré  opatrnosti  páni,  přátelé  a  súsedé  naši  milíi 
^^Ljno  vás  nebuď,  že  Stajskal  řezník,  spolusúsed  váš,  obstavil  jest  na  pravé  našem 
onehda  Davida   žida  z  Lippníka,    poddaného  pána  Pernš[teJD]ského   JMti,    z  příčiny, 
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kteráž  jemu  jest  vědoma.  I  račtež  věděti,  že  týž  žid  ute[kl  se]  jest  o  tu  véc  ku 
panu  Běškovcovi,  hajthmanu  na  Pardubiciech.  Kdež  týž  p[aD  hajjthman  nám  psáti 
ráčí,  abychom  jeho  z  té  stávky  propustili  z  příčiny  [té,  pojnévadž  prvé  na  pána  JMt 
ani  na  JMti  úředníky  vznesena  ta  v[ěc  nejnie.  Kdež  my  proto  na  takové  psaní  téhož 
žida  s  práva,  poněvadž  jest  je[ho,  dosá]hnůti  nemuožem,  než  aby  na  právě  našem  ot- 
poviedal.  Však  přes  to  [k  žájdosti  téhož  žida  roku,  aby  se  žádné  straně  neukrátilo, 
se  přidává  až  do  svatého  Bartoloměje,  a  na  ten  den  aby  obojí  Btrana  u  nás  byla 
a  se  postavila.  P[ro]tož  my  vás  za  to  s  pilností  žádáme,  že  Stýskalovi  súsedu  svému, 
aby  nynie  práce  sobě  nečinil,  oznámiti  ráčíte,  pro  též  i  mnohem  větší  libosti  od  nás 
okázání  to  učiníce.  Dán  v  pondělí  na  den  svatého  Cyriaka  mučedlníka  létha  V^XIIP. 
—  Purgmistr  a  radda  města  Nového  Kolína  nad  Labem. 

Múdré  opatrností  pánuom  purgmistru  a  raddé  města  Eouřima,  přáteióm  a  súsedóm 
našim  milým. 

325. 

1513  d.  12.  srpna  na  Štemberce.  —  Purkrabí  Jindřich  ze  Sobučic  žádá  zaplacení  dluhu 

Michalovi  ze  Všechlap.  [3507.] 

Službu  svú  vzkazuji,  múdří  a  opatrní  páni  a  přítele  milí!  Zpravil  jest  mne 
člověk  pána  mého  JMti,  Michal  ze  Všechlap,  že  jest  mu  dlužen  Vávra  z  Chrašfan, 
člověk  váš  poddaný,  I j  ÍP  VIIII  gr.  a  to  na  míš. ;  kdež  jest  jemu  hotových  puojčil,  svého 
na  něm  dobýti  nemuož.  I  pr[oto]  já  vám  věřím,  jako  pánuom  a  přáteluom,  [že  jemu] 
rozkážete  člověku  pána  mého  JMti  dluh  [jeho]  spravedlivý  zaplatiti.  Neb  slyším,  že 
jest  vám  [povin]ováu  ten  dluh  psaním  prvnieho  úředníka  [i]  rychtáře  Janovského. 
A  člověk  pána  mého  JMti  vždy  k  svému  nemohl  přijíti.  I  jestliže  jemu  ten  dluh  za- 
placen nebude  po  tomto  mém  psaní,  tehdy  já  jemu  práva  k  stavovánie  nebudu  hájiti 
vašich  obyvateluo  i  poddaných  vašich.  Jakož  vždy  věřím,  že  toho  nedopustíte  a  tomuto 
člověku  rozkážete  dluh  spravedlivý  zaplati[ti].  Ex  Ssternberk  annorum  oc  Xlff''^'" 
f.  VI.  post  s.  Tiburcii.  —  Jindřich  z  Sobučic,  purkabie  [sic]  na  Štemberce. 

Múdré  opatrnosti  panu  purgmistru  a  radě  města  Kouřiiííě,  přáteluom  mým  milým. 


Kromě  starších  knéh  městských  zde  t  úvodu  str.  401—2  jmeno?aných  zachovala  se  jeité  knniak§alt& 
z  let  1488-1510,  Uber  testamentorum  starý  nadepsaná,  asi  O  190  listech  papírových  úzského  formáta  vlahých 
pergamenových  deskách,  která  se  nyní  v  c.  k.  veřejné  a  universitní  knihovně  Pražské  nachází. 


(Další  čásť  této  sbírky  vytiskne  se  v  některém  pozdějším  díle.) 


Rejstřík  písemností 

o"bsaž;eii3Í"clx   -v    čLíle    o  3  m  23- é.  c  t  é  m- 


B,  XV.    Begesta  krále  Tladislava  II.  z  let  1498—1302.    Z  rukopisu  c. 
archivu  ve  Vídni  k  vydáni  opravil  Josef  Teiffť^ 


>t^tníbo 


Úvod  vydavatelův  strana  1-8.     V  ůvoáé   vloženy  jsou  listiny:    Na  hradě  rražském  1487, 
[dab.  kr/il  Vladislav  převádí  zápisno   zboží    ftecické  na  Jana  z  ŠcUenberka  sir.  2.  —  Na  hrade 
kém    1502,   12.  března    král    Vladislav    Janovi  i  Šellenberka  dává  /amok  a  měslecko  Vladislav 
Slezich  str.  3.  —  Na  Budíne  1492,  24.  dubna  král  Vla*h"slav   Janovi  Mutrplosovi  2  Tedražic  po- 
oje  sménu  za  pozemky  fary  Dřevoické  str.  4. 

Str. 

1,  Po  I5ř.  dna,  1499  král  Vladislav  potvrzujtí  S.  Krokviciirovi  propušténí  tvrze  Lubnice  z  manství    .    8 
Na  Jemnici  12,  Oce.  1493  Pftta  z  Lichtenburka  S.  Krokvicarcjvi    odpouští  službu  maiiykou   .     9 
[2.  Na  Budíne   10.  ledna   1498  král  dovoluje  klášteru  CliotéSovskenui  zastaviti    Enrovany   ...  10 
'3.  Na  Vy;rhradě  Uher.   14.  led.   1498  král  dává  kniz.  LehtJirkýra  výplatu  na  lirad  Namyslov    .  10 

V  Kyvu  22.  Ipd.  1495  král  Vladislav  Václavu  Bélíkovi  polepsuje  zapía  na  Namynlov  ,  ,  .  12 
Ve  Vratislaví  13.  ledna  1498  Václav  Bclík  z  Kornic  slibuje  vérnost  králi  Vladislavovi      .    ,  12 

V  Budíne  30.  led.  1498  král  potvrzuje  Albr.  z  Kolovrat  zástavy  klášteru  Plaakého  a  Rokyťanského    12 

V  Budína  20.  led.  1498  král  dává  bratřím  Rarheraberkum  milosti  stran  lesu  královskýcU    .  15 

V  Burlmfe  8.  ůn.  1498  král  Kostkům  z  Postupic  potvrzuje  sméiiu  s  obcí  Landěkrouneni  .    ,  IG 

V  Budíne  9.  ůn.   1498  král  Ofnaru  z  Riuletic  zlepšuje  zápis  na  měster^ko  Fryšov  .....  17 

V  Budíne  23.   án,  1498  král  dává  Chřenovieara  ve  Slezsku  dva  jaiinarky IS 

\^^  V  Budiué  23.  ún.   1498  krúl  stvrzuje  bratřím  Vlekům  z  D.  Zemice  drženi  zboží  Ilhičínskí^ho  18 

Na  Téžtné  4*  zárt  1492  Kazimír  ku.  Tůšiuský  odprodal  lllučín  od  Těšínská  ..-,...  19 
B.  m-    16,  ún.   1495  Kazimír  kn.  TéPín^ky    moří  list,  který  mel  od  krále  na  Hluétu      ...  20 

10.  V  Budíne  23.  ún.   1498  král  potvrzuje  ]irivilegia  knížectví  Těšínského 20 

11.  V  Budíne  23.  ún.   1498  král  stvrzuje  Kazimíru  kn.  Těšínskému  dr/eoí  Blštiny  .        ....  21 
Vf  Vratislavi   lú,  pnis.   1174  král  Matyáš  Hynkovi  Minstrberskérau  zapisuje  Blštinii     .    .    ,  22 

V  Praze  2C.  le<l  1477  kr.  Vladislav  Jindííchovi  Minstrb.  putvrxige  statky  nabyté  od  vév.  Ojniv.  23 
Na  Kolíne  28.  eervna  1475  Hynek  Minstrb.  bratrovi  Viktorinovi  dává  Blstinu  za  Koljn  .  ,  23 
27.  června  1475  Hynek  Minstrb.  bratrovi  Vikí^rinuvi  dává  svíy  list  na  BUtinu  .  -  .  ,  •  24 
Na  Kladáté  23.  led.  1478  Jindř.  Miostrb.  br,  Viktorinovi  postupujte  pnívci  smluviti  se  s  vév,  Opav.  25 

V  Praze  23.  června  1478  kr.  Vla<lislav  Jindřiehovi  Minsirb.  dává  odťimrC  po  Václav,  vév,  Opav.  25 
Na  Kladstě  14.  ece.  1478  Jindiirh  Minstrb.  br.  Viktt^rinovi  dává  svoje  právo  na  BIstinu  .  26 
Na  Budíníř  28.  sn»na   ITiOO  kr,   Vladislav  Kazimírovi  Téííuskřmu  propoušti  Blštinu  z  manství  2G 
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Rejstřik  písem  nmti : 


Ve  Frištatě  22.  ledna  1517  Kazimír  Téšínsky  prodává  Blstinu  AI.  Thurzovi  ,    .    .        , 
Na  Těšíně  9.  hí\   1517  Kazimír  Těšínský  propustil  obyvatele  Blštinské  z  poddanoiti 

V  Budíne  23.  ún.  1408  král  dává  Kazimíru  knížeti  Téšínskému  list  mocný    .....»•  25 

V  Budine  1,  l>ř.  1498  král  stvrzuj**  smlouvu  A.  z  Kolovrat  se  SL  Frackem  o  grunty  Seclilttick^ 

V  Budíne  28.  ún.   1498  král  potvrzuje  Štěpánu  ze  Zápolí  držení  vsi  Trsal  na  Maravé  .    .    . 

V  Budíne  28.  ún.   1498  král  potvrzuje  Štépánu  ze  Zápolí  drženi  vsi  Šumíc  u  Uh,  Bradu    • 

V  Budíne  7,  bh   1498  král  propouští  Herrychovi  z  Lichtenburka  Bítov  z  manství     .    .    ,    . 
(1498)  král  dává  Albrechtovi  z  Kolovrat  list  mocnv      .,,,...,.. 

V  Budíué  21.  bř.  1498  král  stvrzuje  Harantovi  z  VaHn  drženi  vsi  Darovy   .    .    . 

V  Budíne  19,  bn  1498  král  dává  Ondřejovi  Skalskěmu  nápad  po  Václavu  Talari  .  *I3 

V  Budíne  29.  br.  1498  král  osvobozuje  dum  Linbarfca  z  Haru  v  Brně  od  poplatku  krai.  ,    .  3^ 

V  Budíne  10.  dub.   1498  óředniei  mince  na  Tloráí^li  Kutných  učinili  řádné  účty     .    .    ,    .    .  36 

V  Budíne  9.  dub.  1498  král  dává  Jindřichovi  z  Hradce  d&m  v  Praze .   •  36 

V  Biulínř  9.  dub.  1498  král  směnuje  Trebostovice  s  Janem  z  Šelnberka  za  dvory  v  Činéfri  31 

V  Budiné  9,  dub.  1498  krát  dává  Janovi  z  Šelnberka  kus  Labe  u  Kostomlat   ..*»..  38 

V  Budíne  10,  dubna  1498  krát  dává  špitálu  križovnickému  podací  kostelní  v  CbřestOTidcll « 

V  Budíne  29.  dub.   1498  král  svěd<M,  že  mincmistr  Horštorfar  účty  řádně  složil 

V  Budíne  15.  kv,   1498  král  dává  Janovi  z  Mertlína  nápad  po  Jindřichu  Opozdilori      .    •   . 

V  Budíne  23.  dub.   1498  král  stvrzuje  Albrechtu  z  Kolovrat  tlrženi  městečka  Královic     .". 

V  Budíne   13.  kv.   1498  král  povoluje  městu  Náchodu  jarmark     .    .    • -    • 

V  Budínr  21,  kv.    149H  král  propouští  Bohušovi  Kostkovi  z  Postupic  Lhotu  z  manství    .    < 

V  Budíne  17,  kv,   1498   král  dává  Jauovi  ze  Šelnberka  výplatu  na  vea  Nemyalovice    .    .    •    . 

V  Budiuě  17.  kv.   1498  král  svoluje  Třebostovickým  k  užívám  pastvišt  na  Poděbradalni  ,    , 

V  Budint'  tí.í.  kv.  14í)8  král  svoluje  V.  z  Perniteinn  k  vodjvedení  na  rybník  Zminský  ji  Láttský    .    * 

V  Budíne  aS.  kv.  149H  král  stvr/uje  V.  z  Pemiteina  směno  poienikň  ve  Zminecb  a  LáiK"''- 

V  Budinč  25*  kv.  1498  král  dava  městečku  Týništi  téhodní  trh 

V  BiidiruA  25-  kv.    140H  knil  dává  Albrechtovi  z  Kolovrat  výplatu  na  vsi  Kla^lrubecti    .    .    . 

V  Budíne  král  potvrzuje  Méloickým  cla  a  m^ta -     *    »    • 

V  Budíne  Ui,  kvétnsi  l4í*Jš  král  stanoTí,  by  Rokycany  od  komory  kr   nebyly  zastavovány    ,     .     .     *    . 

V  Budíne  21.  kv.  1498  král    převádí  um  Vil.  z  Yresovic  statky  otci  jeho  propí^čeně    .    »   . 

V  Budíne  26.  kv.  1498  král  rozmnožuje  sum  mu  zástavní  na  zahradě  Jana  Pytlíka  v  Praxe 

V  Budíne  25.  kv.  1498  král  svoluje,  by  konvent  kláštera  Hradistského  budovu  kl.  vyplatil 

V  Budíne  25.  kv.  1498  král  dává  Kláře  ze  Spraneka  list  mocný •  4T 

V  Bndiné  18.  kv.  1498  král  dává  Zden.  Kostkovi  z  Postupic  frystunk  na  hory  6eláko\iAé 

V  Budíne  25.  kv.  1498  král  svoluje^  by  Mikuláíí  z  Yojslavic  postavil  most  pres  reku  Moraro 

V  Buflině  13.  ěna,   1498  král  stvrzuje  Herrychovi  z  Licbtenburku  práva  manská  na  Bitofé   í 

,  Y  Budíne  11.  ěna.   1498  král  dává  Zikmundovi  Štosovi  z  Kúnir.  pokutu     ........  áO 

,  Y  Budíne  12.  čna.   1498  ki-ál  dává  Janu  Vlcíhrdlovi  ze  Yšehrd  svobodu  borní  .    •    .    , 

,  Y  Budíne  13.  čna-   1498  král  dává  Yáclavovl  Klauzovi  z  Rynarce  poručnictvt  a  spokk 

.  Y  Budíne  15.  čna.   1498  král  dává  J.  Šlechto  vi  ze  Ysehrd  a  J.  Mazu  obovi  pokuta  .    . 

.  V  Budíne  18.  Čna.  1498  král  dává  Markétě  z  Miličina  list  raucný  .... 

.  Y  Budíne  27.  k-v.   1498  král  zastavuje  Janovi  i  Lomnice  záraek  Špílmberk 

.  Y  Budíne  28.  kv.   1498  král  zastavuje  Janu  z  Lomnice   Špiimberk  pro  jiný  dluh 

.  Y  Budíne  26.  cua    1498  král  dává  Tomáši  z  Konohrž  list  mocný  ....»- 

.  2.  kvétna  1498  král  dává  několik  jistot  na  dluhy 

.  Y  Budíne  3,  srp.  1498  Jar.  z  Chrudimě  budiž  dopuštěno  právo  proti  Zhořeleckým  a  Landíhntfikým 

V  Budíne  1408  král  ukládá  zadusí  u  sv.  Jindřicha  v  Praze,  by  vydržovalo  kaplana   .......  i4 

.  Y  Budíne  8.  sq».   1498  král  povoluje  Zachařovi  z  Božetína  plat  týdenní     .  ^^* 

,  V  Budíne  9.  srp.   1498  král  propůjčuje  městu  Stříbru  výsady . 

V  Budíne  10.  srpna  1498  král  propů^čoje  niéalu  Stříbru  výsady    ...  .  ^ 
y  Bnáiné  10,  srpna  149H  král  propůjčuje  méátanům  Kolínským  výsady 

V  Budind  10.  srpna  1498  král  dává  niéstu  Litoměřicím  výsady 

V  Budíne  lu.  srpna  I4Dd  král  dává  Lítnméfickým  revers  za  pomoc  svolenoa 
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V  Budíne  10,  srp.  14H8  kiál  zaiiisuje  dr.  Vítovi  z  Pmhy  50  kop  na  zahi-adé 66 

V  Builíně  16,  srp.   i 498  král  potvrzuje  Petru  Kapounovi  ze  Smiřic  zástavu  Nížffurka   .    ,  67 

V  Budíne  17*  srp.  1498  král  povoluje  Janovi  Cisafovi  z  Nihosovic  áenk  vína 68 

1498.  Král  dává  dru  Janovi  Hermanovi  gleit 59 

y  Budíne  16.  srp.   1498  král  dává  plat  komorni  z  Uh.  Hradiště  na  stavbu  kláštera     .    >  69 

V  Budíne   18*  srp.  1498  král  osvobozuje  dum  Martiše  z  Vojnovic  ve  Skalici  odplatu  králov.  60 

V  Badině  21.  •irp,  1498  král  potvrzuje  Štěpánovi  ze  Zápoli  zápis  na  Brod  Uberský  .    *    .  60 

V  Budíne  21,  srp.  1498  král  dává  Magdaleně  z  Lomnice  list  racicný 62 

V  Budíne  21,  srp    1498  král  nařizuje,  aby  sirotci  V*  Tetaura  vydali  klášter  Hraílištský  .  62 

V  Budíne  22.  sq*,   1498  král  dává  léta  Bartošovi,  synu  Jana  Vicbra  v  Olomúci    .    .    .    •  62 

V  Budíne  23.  srji.  1498  kriU  svoluje^  by  Rokycanátí  sráželi  si  dluh  z  poplatká  královských  63 

V  Praze  23.  srp.  1475  král  Zdeňkovi  z  Švamberka  potvrzuje  zápisy  na   Přimdu  a  Rokycany  ,  63 
y  Budíne  28.  srp.    i  498  knil  dává  Václavovi  z  Lodanic  odtimrC  po  Maclmé  z  Lázu      .    ,  64 

V  Budíne  21.  srp.   1498  knil  vysazuje  *:abotku  za  mí;3to 64 

V  Budíne  28.  srp.  1498  král  rozmnožuje  výsadu  Brnenskýcli  v  pravé  dědickém     ....  65 

V  BndiDé  29.  srp.   1498  král  propíHišlí  Václavovi  z  Ludanic  Juroměrice  z  manství   ...  66 
T  Budíoé  30.  srp.  14U8  měateéko  Stařic  V.  z  Perušteina  budiž  vložeoo  do  desk  zemskýcb  .    ,     .     ,  68 

V  Budfaé  29.  srp.  1498  král  potvrzuje  H>nkovi  z  Ludanic  výplata  Ple.sivce      ,    ....  68 

V  Budíne  1,  záři  1498  král  propůjčuje  Janovi  z  Žeberka  na  Plané  svobodu  borní    .        .  69 

V  Budině  3.  záři  1498  král  stvrzuje  smlouvu  kapituly  Všech  Svých  o  stavbě  děkanství     .  69 

V  Budině  3.  září   1498  král  na  Putu  z  Riseubt^rka  přenáší  zápis  na  ves  Vríiicí     ....  70 

V  Budíne  3.  září  1498  král  svoluje,  by  PiVta  z  Risenberka  dobýval  si  zboží  jemu   odňaté  71 

V  Budině  H.  září  149»  král  st?r2yje  Prokopu  Z^jímačovi  z  Kunstatu  zápisy  na  Pohi»řelice ....  72 
y  Budíne   10.  záH   1498  král  potvrzuje  bratřím  z  Ciiova  zájnsy  im  ves  Libovice  ....  72 

V  Budině  5.  záři   1498  krá!  propoužli  knížatům  Miusirberským  dvůr  Krněvice  z  manství  .  73 

V  Budině  6.  září  1498  král  potvrziye  knížatům  Minstrberským  Mst  na  tok  vody  u  vsi  Veace  73 
y  Budíne  21.  srp.   1498  král  ilává  Václavovi  z  Drahonic  list  mo-ný   .........  74 

V  Bndlné  3.  září   149^*^  král  svrzuje  Firsieovi  z  Nabdina  list  ar^ib.  Konráda     .....  74 

V  Budíne  27.  srp.   149X  knil  dává  KanianHovi  ze  Sulevie  list  moeuý      ........  74 

V  Budlné  7.  září  H98  král  potvrziije  J-tuuvi  z  Lomnice  držení  domu  v  Oltímúin     ...-.♦  76 

V  Hudiuě  8.  zuří  149S  knd  povoluje  Pai"dubicum  jarmark 75 

V  Bu<Uně  8.  září  1498  král  píipiíiuje  Bohušovi  Kostkovi  z  Postupiií  1000  zL  na  Libenicích  76 

V  Budíne  8.  zai1 1498  král  připiš.  B.  Kostkovi  lOOtř  kop  na  stíivbu  zámku  a  města  Litomyšle  76 
Ka  br.  Praž.  9.  cna  1497  knil  přip,    B.  Kostkovi    1000  kop  na  stavbn  bradu  Litomyšle  .  77 

V  Budíne  10.  záí'i   149H  král  zlepšuje  Janovi    ze    Smiřir  zápis  na  Cliomšice  a  Cborousky  77 

V  Bndíně  9.  září  1498  král  stvrzuje  Mikulášovi  Trěkovi  zápisy  na  Oeruilov  a  Jasenou     .  78 

V  Buiilué  5.  /;íři   1498  knil  zlepšuje  Janovi  z  Zerotina  zápisy  na  Bytorn  a  Svrcblenec  .    .  79 

V  Butbiié  9.  září   1498  kr;il   stvrzuje  Petrovi  z   Wartenberka  zápisné  držení  v>i  Nepidis    .  80 

V  Budíne  7.  záři    1198  král  ibivá  dluhopis  bratřím   z  Testová  a  i»ánúm  z  Žerotína     ...  82 
(1498)  král  dává  klášteru  IIratliši8ki''mu   u  Olomouce  jistotu 83 

V  Budíne  8.  září  1498  král  vypitvidá  pp.  z  Žerotína  a  Telova  zápis  kláštera  flradištskébo  84 

V  Huiiině   15.  list.   1498  král  dává  Jir.  Berkovi  moc  zastupovati  jej  ve  věcech  manských  .  84 
y  Budině  22.  zárl   1498  král   připisuje  Jiříkovi  z  Vlasiraě  2000  zL  uber.  na  liradě  Úsové  86 

V  Budíne  28.  záři   1498  král  potvrzuje  Albr.  z  Kolovrat  držení  vsi  kláštent  Rokycanského  85 

V  Budíne  1.  si-p.   1498  král  dává  Diibrohostovi  z  Ronšperka  pokutu  na  HoštiUkovi  ...  86 

V  Budíne  15.  říj.   1498  král  přijímá  Eliáše  z  Častrova  za  služebníka  svého  ,,.,.,  SŮ 

V  Budíne  8.  října  1498  král  stvrzuje  Janu  Píio vtokem u  zboží  ve  V.  Senici  a  ve  vsi  Stření  87 
y  Budině  8,  iijna  1498  král  potvrzuj*'  Janu  Pňovskéniu  ze  Sovioce  držení  domu  v  Olomůci  87 

V  Bndíně  4.  října  1498  král  dává  Vád.  Bezilrtižickému  z  Kolovrat  a  Vád.  z  ftepic  pokutu  89 

V  Budině  6.  října  1498  král  opatruje  Jiiika  z  Fulšteína  na  cti ,    .  89 

V  Budíne  26,  října  1498  krul  dava  léta  Bernartovi  a  Janovi  z  Koneccblumu     .....  89 

V  Bmhiiě  31.   říj.   149H   král   dává  Zdeíikovi   Kostkovi  pokutu  na  J:inu  Vašíncívi     .    .    .    •  90 
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V  Buclině  31.  Hj.  1498  král  zapisíije  Jaaovi  ze  Šelnberka  zaliradti  v  Praze 

V  Budína  6.  list.  1498  král  dává  Janovi  Vcpřkovi  a  Václava  Žileiiskému  nápau 

V  Budiiič  27.  zun  1498  král  dává  Albreeljtovi  z  Kolovrat  doživutiió  víno      .    . 

V  Budíne  7.  září  1498  král  obnovuje  MeziinČi  (Valašskému)  vvgadn  na  mostné      -    .    -    , 

V  Budinř^  3,  ccc.  1498  král  osvob.  ílůni  a  vinice   Linharta  z  Harn  v  Bnié  od  popUtWl   • 

V  Budíne  26.  záři  1498  král  dává  V.  Hyndrákovi  v.  Habrová  a  Janu  Šecbtovi  ze  Všelird  výplatu 

V  Budíne  26.  září  1498  král  dává  Václavu  Hyndrákovi  z  Habrová  výplatu  na  Vokovicich 

V  Budínů  7.  srp.  1498  král  potvrzuje  Janu  Vlcíbrdlovi  držení  viníce  Plaak**  na  Pethnc  - 

V  Budíní'  2L  srp.   1498  král  stvrzuje  Štěpáuu  ze  Zápoli  držení  doživotní  Dben  Brodo    . 

V  fiudlaé  2L  xáří  HU^i  král  potvijsuje  J.tnti  z  Komárova  drž*' ní  Pohořelic  na  Moraré 

V  Budioé  24.  list.   1498  král  dává  Václavovi  z  Ludanic  nápad  na  vsi  Deštném      ,    •    .   , 

V  Budíne  30.  srpna  1498  král  dává  Albrechtovi  z  Bozkovic  právo  své  k  tvrzi  BoroUnu  . 

V  Budinč  24,  list.   1498  král  dává  Prokopovi  z  Trubska  šest  lánn  ve  vsi  UhHnovft  •    . 

V  Bfidlnf*  1.  pros.  1198  král  potvrzuje  méífaaftm  Budpjovickýra  jifb  zboží.     ,     .    ,    .     .  .     .    . 

V  Budiué  1,  pros.  14í»8  král  stvríiije  Rudéjovií  kým  odkaz  Hanuše  Ertla .    .    . 

V  Badíné  11.  pros.  llítB  král  tstvriiuje  smlouvu  V.  z  Periisteina  s  abatyší  liánovskou  O  odúmrt  ^    • 

V  Budiné  23.  list   1498  král  potvrzuje  nadáni  kl.  Augustianskóho   na  Plsktt  ve  VraiislaTi 

V  Budíne  17,  list*  1498  král  obnovuje  znak  Martinovi  Hubkoví  ze  Staryc  . 

V  Biidínti  y,  srp.  1498  král  potTrr.uje  Stffbrským  list  Václava  IV.  na  právo  mílové 

V  Budíne  7.  záři   T498  král  dává  Jiřík<»vi  z  Kolovrat  svobodu  bomí  .    - 
(149SV)  král  povoliijfl  měifaoům  Rokycatiským  jarmark      ....... 

V  Badínti  7.  záii  1498  král  potvrzuje  Janovi  z  Tedražic  držení  vsi  Svreovir 

V  Budíne  7.  září  1498  král  potvrzuje  městečku  Vrateninn  svobo  ly  jeho     .    .  . 

V  Budíne  7.  záři  1498  král  potvrzuje  výsady  vsi  Miadoňovic  a  Chrlopu    .    .    .    .    - 

V  Budme  8.  záíí  1498  král  potvrzuje  Zikmundovi  z  Hořemiíic  zápis  na  NouméMce 
(1498)  král  svoluje,  aby  rád  Maltánský  mobl  odlehlá  zboží  prodati .    . 

V  Budíne  31,  led.  1199  kráí  potvrzuje  sirotkům  Přecba  z  Cechtic  drženi  Nemed'- 

V  Budíne  31.  led,  1499  král  dává  Trčkůro  z  Lípy  výplatu  Dol.  Královic    .    •    . 

V  Budíne  25.  bř.  1499  kráí  dává  Severinovi  kramáři  a  Janu  Kampovi  frystuňk 

(1499?)  král  dává  Zcvoldovi  Pokštorfarovi  svobodu  homi 

(1499  ?>  král  zapisuje  Ješkovi  45  kop  vynaložetiýcb  na  vinnici  královskou  .    . 

V  Budíne  :tK  led,  1400  král  zapi3i|je  Michalovi  %  CbJumu  &  z  Košmberka  plat  roční 
(1499?>  král  dává  dědičné  Voknvi  ze  Sovince  árad  purkrabí  Olomfickóbn 

(1499?)  král  dává  Jindřichovi  z  Vlašimě  list  mocný • 

(1499?)  král  dává  léta  Kuncovi  Tctaurovi  z  Tetova 

20.  dub.   1499  král  dává  dluhopis  Mikulásiivi  Pecingarovi  a  Markété  z  Klinšleina 

.  20.  dub.   1499  král  dává  dlužní  zápis  Hermanovi  z  Hodkova  a  D&bre  z  Nedrahovic 

V  Budiné  24.  br.  1499  král  dává  Blažejovi  z  Prahy  průvodní  li«t  , 
.  V  Budíne  10.  inj.  1499  král  dává  Jiříkovi  z  Linbarti*:  erb  .... 
,  V  Budíne  12.  led.   1499  král  dává  Bernhartovi  ze  Zhoře  nápad  ...  .    . 

V  Budině  12.  led.   1499  král  potvrzuje  Vilému  z  Doupova  clo  na  Ohfi 

V  Bmlínó  13,  led.  1499  král  stvrzuje  ČeĎku  Míčanovi  držení  Bratkovic  a  Nabdfn*  . 
.  V  Budíne   12.  leii   1499   král  dává  Mikulá.šovi  ze  Žďáru  list  mocný    ... 
.  V  Budíne  1499   knil   dává  chmelnieku  Petrovi  písaři  lesnímu  na  Kfivoklát^ 
.  V  Budiné  23.  led.   1499  král  vysázíme  ves  Přerov  za  městečko 
,  V  BadíQiy  22.   íed,  1499  král  d!\vá  Annč  z  Dírného  list  mocny 

27.  kvHna  1499  Anna  z   Díruí-bo  činí  poslední  poíizení 

.  V  Budíne  18.  led.  1499  král  zapiisuje  Janu  z  Lomnice  zámek  Špilmberk 

,  V  Budíne  29.  led.  1499  král  Jeronýmovi  z  Skuhrova  dává  nevýplatnost  na  vsecb  kL  Ottrov. 
.  V  Budíne*  30.  Ilmí.    1499  kr:tl  Jeronýmovi  z  Skuhrova  dává  nevýplatnost  ve  vsi  Knfiievil 
.  V  Budíne  22.  led.   1499  král  dává  Janovi  z  Habartic  erb   ....•.,•,.•    . 
.  V  Budíne  1.  lin,   1499  král  dává  Janovi  z  Šelnberka  výplatu  ua  braJ^  a  méttft  Dofco  . 

V  nTidín/*    I     T^n     1499  k(/d  Jarvnvi  7.  Si>|rilie'rk:i  /Irítviiíř   /jipís  na  drmi  liisk.  LítmOlil    v  Prittt 
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V  Budfué  3.  líiL  1499  král  dává  J.  z  Šelnberka  thúv  manský  v  Čerranikách  k  dědictví  .  11*^ 

V  Budmé   3.  úo.   1499  král  dává  Tetřichovi  z  Gutšteinu  vyplutu  hradu  Přimdy  .....  119 
Na  hr.  Praž,  11.  říj.  1609  král  ilvérna   listy   Zden.  ze  Švanib<?rka   iKik^tšuje  zápis  na  Pfimdu   iSO 

V  Budiiii^  31,  led.   1499  král  povoluje  méstecku  DoubravnikQ  tehíMiní  trii 121 

V  Badino  3L  led.   1499  král  povoluje  městu   Lipníku  trii  výroční    .         .         121 

V  Badine  31.  U^fL   1499   král  povoluji-  raéstu  ricrnvti  trh  výrocDí 121 

V  Budíne  31.   IťfK    1  Í9I»   kríil   povoluje  tnéstefku   Oležnici   2  trhy  výrorní    ....  121 

V  Uudiué  3.  dli.   1499  král  stvrzuje  Alžbétd  Opluvé  a  Fictum  držení  vsi  Lbotky  .    ,    .    .   122 

V  Budínů  6.   úa.   1499  král  vydává  Jaroslavovi  Sokolovskému  si  Vrance  Ii9t  dlužní   .    ,    .122 

V  Budíne  6,  ún.   1 4*J9  král  dává  Uynkovi  Báderskému  dvAr  v  Li  biči  v  manství    .    »    .    .  12.H 

V  Budioó  4.  án,  1499  král  dává  dfil  zlaty  J.  z  Skubrova,  J.  Šb^cbtovi  ze  Vsehrd  a  ft.  z  Dorotíe  124 

V  Budiné  3.  ún.    1499  král  dává  Ambr.   Mulferovi  z  Minic  výplatu   ua  ftevnid  a  Ftadotíné    124 

V  Budíne  31.  loii.   1499  král  ilává  podací  v  ChřesCovičtíth  konventu  križovnickeam   ,    ,    .125 

V  Budíníf   13.   án.   1499  knil  dává  Petrovi  br.  od  sv.  Jiří  tiápud  na  dvfír  Žilinský  ',    .    .   1 26 

V  Budíne   15*  tin.   1499  král  pouští  Herricbovi  z  Liohtenbuika  brad  Vranov  k  dédietví    .  126 

V  Budíne  1.  br.  1499  král  podává  Jana  Kríbela  na  kanovnictví  ve  Vratislavi    .    .        ,    .  127 

V  Budíne   I-  bř.   1499  král  dava  Janu  /aurmonovi   í-ekanstvi  kanotiikatu  ve  Vratislavi       .127 

V  Budíne   1.  óu.   1499  král  ilává  Janovi  opatu  Zbraslavsikemu  svobodu  horní     .....  127 

V  Budíne  9,   bh   1499  krá!  dává  Matějovi  Tuebořskému   pokutu 128 

V  Butiíné  8.  bf".   1499  král   dává  právo  p.jdaci  Janovi  z  Šelnberka  iia  kanovnirtví  v  Illohové    128 

V  Budíne  22.  bí*.   1499  král  vysazuje  mésteéko  Libstein  .        .    .  ...  128 

V  Budině  22.   bí\   1499  král  dává  Albrechtovi  z   Kolovrat  pokuty     .    .  .    .  129 

V  Budíne  22.  bř.   1499  král  dává  Janovi  Šlecbtovi  ze  Všebrd  pokutu  .  130 

V  Builíné  27.  bř.    1499  král  vydává  Janovi  Cbr.  z   HostounA  list  obniuny  .  .  1,^0 

V  Budíne  5.  dub.    1499  král  dává  prernaei  (?!  Janovi  Horstorťarovi  z  Maleši<^  .  .  13n 

V  Budíne  5.  ilub.   1499  král  si*bvaluje  ácty  mincmistra  Jana  Horstorfara  z  Malešic  .    .    .131 

V  Builíne  5.   dnl>.    I  491^   král  sebvaliijť  účty  ářeilniku  mince 131 

'V  Budíne  5.  dubnu  1499  král  povoluje  Heurichovi  z  Švamberka  most  pod  Zvíkofem  .    i:41 

V  Budiiú'  4.  dub.   1499  král  dává  Purkartovi  ze  Sulevie  svobodu  horní  ...  131 

V  Budíne  5.  duh,    1499  král  dává  Vilémovi  z  Čakovic  pokutu      .         .  ,    .     .     .  131 

V  Hudiaé  11,  dubna  149í»  král  povoluj«  Katlaáským  ířízeni  jezu  na  Obři 132 

V  Budíne    12.  iliih.    1499  knil  dává  kaplanu  Janovi  eekanství   na  kanonikat    .    ,     .         .    .  132 

V  Biullué   i.  kvétna  1199  král  zapisuje  Bohuslavovi  2  Lobkovic  Kaddň      . i;)2 

V  Buiííně  3.  kv.   1499  král  dává  Bohuslavovi  z  Lobkovic  výplatu  Týna  nad   Vltavou     .    .  132 
(30.  září)  1478  král  Janovi  ze  Soutic  dává  nevýplatnost  Týna  Oiid   Vltavou 133 

V  Budíne  ft.  duh.  1 499  knil  povoluje  J,  Mucbkovi  z  Svojkova  intiibulaci  platu  kost.  v  Blsanecb  134 

V  Budíne  3.  kv.   149i»  král  dá\á  Ambrožovi  Mulferovi  z  Minic  pokutu 135 

V  Budíne  24.  kv.   1499  král  svoluje,  by  mlynář  Zbraslavský  kupoval  hadry  na  papír    .    .  135 

V  Budíne  23.  kv.   1499  král  svoluje,  by  opat  Ostrovský  stavěl  budovu   klú^terní    .    .    .    .135 

V  Budíne  23.  kv.  1499  král  svoluje,  by  klášter  Ostrovský  vyijadíl  zubradu  na  Újezde,  pod  plat   136 

V  Budíne  30.  kv,    1499   král  převádí  zápis  tvrze  Kostelce  n,   L.  na  Jiř.  Berku  z  Dubě    .  13H 
(V  Budíne)  30,  kv.    1499  král  dává  Václavovi  Bezdnižiiíkému  z  Kolovrat  pokuty  ....  137 

V  Budíne  IH.  čna.   1499  král  dává  Zikmundovi  ze  Chmelic  nápad 13í< 

V  Budíne  18.  cna.    1499  knil  dává  Sankturinovi  z  Nudvojovic  dluh  Zacbaře  z  Božuiína   .138 

V  Budíne  20,  čna.    M99  král  dovoluje  Jjikuhovi  lékárníku  prodávati  zboží  po  Praze    .    .  138 

V  Budíne  21.  6na»    1499  král  přitvrzuje  bratřím  z  Waiímile  drži-uí  vsi  Vlkoce 13í» 

V  Budíne  tí.  c€e.   1499  král  povtduje  městečku  Broumovu  trhy .139 

V  Budíne   10,  ce.e.   1499  král  dává  Zbyňkovi  z  Kralic  lií^t  mocny .    ,    .  139 

V  Budíne  3.  srpna  U9V»  král  osvoboauje  raééíany  Domažlické  od  berní 140 

T  Budíce  6.  srpna  !499  král  OBVobosuje  méiťany  Domažlické  od  myt  a  cel      . iio 

V  Budíne  li,  srp.   1499  král  <lévá  Vojnarovi  z  Opole  gleit .140 

V  Budíne  ^.  srp.  1499  král  dává  Janovi  z  Heraltic  list  mocný  . 140 
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RejsUik  písemmaíí: 


V  Budíne  15, 

V  Budíne  19, 
V 
V 

V  Budíne 

V  Budíne  22 

V  Budíne  2B 


Budíne  18.  arp. 

Budíne  19.  arp. 

22.  srp. 


1499  kril  dává  Zikmundovi  StosOTt  k  Kounic  pokutu    .    . 
1499   kráJ  dává  židu  Královi  (íleit .,-..., 

1499  král  tvrdí  milosti  dani^  Albrechtem  z  Kolovrat  poddaným  *  ,  . 
1499  král  atvrxuje  Janu  z  Šelnberkíi  přívoz  přes  Labe  a  Kosti>mtat  . 
1499  král  zapisuje  berni  z  Olomúce  bratřím  z  Tetova  a  br.  z  í^rotiaa 
1499  král  /apisuje  berni  král.  z  Olomúce  Jiřikovi  z  Vlaáímé  .  »  .  . 
1499  král  povoluje*  městečku  Novému  Městu  2  trhy  výroční 

V  Budíué  8.  srp.   1499  král  dává  Kreseencii  z  Krajku  list  mocuj  .•.,.» 

V  Budíaé  8.  srp.   1499  král  dává  Janovi  z  Klinšteina  list  mocný ; 

V  Budíne  8.  srp,  1499  král  dává  MikuláŠoW  Vančurovi  z  Řehulc  list  mocnv      . 

V  Budíne  8.  srp,   1499  král  dává  Hanušovi  z  Elanic  list  mocný  ... 

V  Budíoé  24.  srpuA  14  99  král  dává  Starému  Méstu  Pražskému  prá?o  odámrti       .     .     . 

V  Bodtné  24,  srpna  1491^  král  osYobozuje  Meusí  Mésco  Priižské  od  platu  hromnlčoébo 

V  Budíne  24.  srp,  149?  král    vyhlašuje  čásf  smlouvy  Jihlavské .,..,. 

V  Budíne  24,  srp.  1499  král  dává  Zdeňkovi  /.e  Šteruberka  výplatu  na  Ploskovieicb  •  .  - 
VBudíuě24,  srp,  llHy  král  dává  01,  Myškoví  ze  Žluuic  výpl,  uaKličanech,  Hostících  á  Tí^icícb 
24.  srp,  1499  král  dává  Oldř.  Myškoví  ze  Žlunic  výplatu  na  Semilkovicích  a  Zátvoh?  .    . 

1499  král  prenáM  zboží  k  Dubu  přisiušící  na  Petra  z  Wartemberka  . 

král  dává  Petrovi  z  WartembiTka  svobodu  horní 

král  dává  Petrovi  a  Haškovi  bratřím  z  Wartemberka  list  mocný 
král  obnovuje  Jiříkovi  z  Vlasiraé  zápis  na  ^ámek  Usov  .  »  .  . 
král  povoluje  bratřím  z  Yla^imé  nesplatnost  mésta   Litovle  .    ,    , 


Budíne  29.  arp. 
Budíaé  29,  srp, 
BndínĎ  29,  srp. 
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1499 
1499 
1499 


V 
V 

V  Budíne  29.  srp, 

V  Budíne  29,  srp. 

V  Budíué  29,  srp. 

V  Budíne  24.  srp. 

V  Budíne  IL 

V  Budíne  24,  čua 

V  Budiné  25.  srp. 

V  Budiné  8.  srp. 


V 
Y 
Y 

V  Budíne  28,  srp, 

V  Budíne  26.  srp. 
Budíne  29.  srp.  1499  král  dárá  Jeronýmovi  ze  Skuhro? a  a  Vád.  Hyndrákovi  výplato 
Budíne  29,  srp,   1499  král  zapi^je  LIbtmice  Janu  Jjinov8kéinu  z  Soutic     ,    .     . 

1499  král  dává  Mikulášovi  Trckovi  z  Lípy  Chotéboř  a  VVildsU^iíi 
1499  král  dává  Mikulášovi  ml,  i  st.  Trčkúm  výplatu  Svatého   Polv 
1499  král  Mik,  Trckon  svoluje  k  náhradíř  zátop    u  Kejekova  ♦    •    ,    . 
1499  král  dává  J,  Čabelickému  výplatu  na  Březničce  a  Čemkovu    •    , 
1499  (V)  král  dává   pánám  z  Weitmile  opravu  na  vsi  Mikulovielch     .    * 
1499  král  vykazuje  Ctiboru  Čejkovi  z  Olbramovic  plat       .    ,    . 
1499  král  dává  písaři  Martinovi  nápad  ,..*..,. 

1499  král  dává  Hanušovi  z  Elsnic  svobodu  horni 

Budíne  24,  srp.   1499  král  potvrzuje  závét  Mikuláše  Poledne  ze  Želkovie  .... 

V  Budíne  7.  ziří  1499  král  podřizuje  židy  sudímu  dvorskému  a  podkomořímu       .,,»,. 

V  Budíne  30.  záři  1499  král  dovoluje  židu  Abrahamu  Eliaěovi  z  Litoměřic  pobjt  v  Prarí» 

V  Budíne  30.  záři   1499  král  dovoluje  Isákovi  židovi  z  Litoměřic  pobyt  v  Pmite 

V  Budíne   10.  bř,   1499  král  dává  Václavovi  z  Teplé  clo  m  Yltavé 

V  Budíne  2.  říj,  1499  král  zastaruje  lámek  Mélník «    ,     . 

V  Budíne  30.  yÁH  1499  král  dává  Šebestianovi  Zalcarovi  list  mocný  , 

V  Budtnř  14.  října   1499  král  dává  Matíášovi  z  Castrova  list  mocný 

V  Budiné  14.  rtj.   1499  král  osvobozuje  M.  z  Castrova  od  přijeti  úřadu   mé^tského  . 

V  Budíne  3,  říj,  1499  král  potvrzuje  Ladislavovi  z  Boskovic  plat  komorní    ,    .    .    • 

V  Prešpurce  7,  list.  1499  král  dává  Ladislavovi  ze  Šternberka  list  mocný     •     .    .    , 

V  Prešpurce  7.  list,   1499  král  potvrzuje  smlouva  Roudnických  s  Půtoa  z  RtseQb6fk&  . 

V  Prešpurce  7.  list.  1499  král  dává  Strachotovi  Vostrovci  z  Královic  list  mocný      .    , 

V  Budíne  24.  srp.   1499  král  dává  Ol.  Myškoví  m  Žlunic  nevýplatnost  vsí  zápisnycli   » 

V  Prešpurce  9,  list.   1499  král  dává  Jindricbovi  Hukovskému  z  Ochob  list  mocny     ,    , 

V  Prešpurce  10.  list,  1499  král  povoluje  méstu  Duchcovu  dva  trhy  výroční  . 

V  Prešpurce  10.  list.  1499  král  povoltye  Vodňanským  voak  čerfený   ,,•.,. 

V  Prcsptirce  10.  list    1499  král  stvrzuje  sodouvu  Zdeúka  z  Kokor  s  klášterem  w  Olomutj 

V  Budiné  5,  dub,   1499  král  vysazuje  Prokopu  z  Habřiny  ves  za  méstei^ko    .    . 

V  Prešpurce  22.  list.  1499  král  zap.  Václavu  Bezdr.  z  Kolovrat  purkrabství  Vyšeiiradsl 
23.  li^t.  1499  král  dává  Hynkovi  Baderskému  z  Újeada  dvůr   Libid  k  numiitvi 
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Str, 

V  Prešpurce  6,  list.  1499  král  dává  Hanušovi  Haugvicovi  mésto  Jevíčko  k  dédictvi      ,    ,164 

V  Prešpurce  6.  list-  1409  král  msU  pánám  z  Waitmile  Poděbrady,  Ko!ín  a  Hradištko     .  166 

V  Prešpurce  6.  list,   1499  knil  <iává  jistoio  ni^kterym  svým  veriielům  ze  slccbty    .    ,    .    .167 

V  Preipurce  12,  list  1499  král  dává  prohlášení  o  neoddřovánl  statků  komorních .   168 

V  Prešpurce  30,  říj.   1499  král   M.  Trčkovi  z  Lípy  zlepšuje  zápis  na  Líchtenbiirk    .    .    »  168 

V  Budíne  před  29.  srp.   1499  král  směnuje  s  Mikul  TrČkoo  z  Lípy  Kamenici  Trhovou    ,  169 

V  Prešpurce  10.  IÍ3t.  1499  král  dává  Mlkul.sL  i  ml.  Trčkijm  z  Lípy  vv[»l  na  Lhoté  Ovesne  ,  169 

V  Bodiné   18.  bh   1499  král  dovoluje  Janovi  z  Kozojed  zapsati  véno  manželce  na  manství  170 

V  Prešpurce  U.  list.  1499  král  zavazuje  se  Petrovi  x  Rožmberka  ku  placení  dluhu 170 

V  Prešpurce  7.  list.   1499  král  Tvkaziije  Jindřichovi  z  ííradce  doživotní  plat 171 

V  Prtápurce  6.  list.   1499  král  davu  Jindř,  z  Hradce  2U00  zl.  rýn. 171 

V  Prešpurce  !4.  list.  1499  král  povoluje  Vilémovi  z  PeraHeina  uevjíjlatnošt  Hluboké      .     .     .     .     ,  171 

V  Preipurce  i\    list  1499  král  Vilémoii  7.  l'emiteÍDa  príprsuje  summy  ua  xámku  Hluboké  .     ,     .     ,    172 

V  Prešjiurce  11.  list.  14l»9  král  dání  Litomťřickvm  Umnější  zámek  královakv     .,,.,...    172 

V  Prešpurce  9.  list.  1499  král  zmenšuje  plat,  který  Čáslavští  platí  při  sázení  konselftv  ,    ,    .     .     .   172 

V  Prešpurce  9.  list.  1499  knil   zapisuje  Martinovi  kováři  dům  na  Nov.  Méí^té  Pražském  .  172 

V  Prešpurce  15»  list.   1499   král  dává  Veronice  z  Leskovce  list  mocny    ,    . 172 

V  Prešpurce  16.  list.   1499  král  vydává  Zdeňkovi  Lví>vi  z  Rožmitala  dlužní  list    .    .    .    ,  17;! 

V  Prešpurce  16.  list.  1499  knUsvoL,  by  Bartoš  apatékář  prod.  zboží  své  osnému  na  bradé  Pr.  173 

V  Prešpurce   14.  list,  1499  král  dává  Zdeňkovi  ze  Šternberka  výplatu  na  Týne  nad  Vltavou  173 

V  Budíne  23.Čce  1499  král  svol.  kl,  Hradištskému  k  zastav,  zboží  Knibnickébo  ve  vyšší  sumnie  174 

V  Prešpurce  13.  list.  1499  král  potvrz.  Janu  z  Lomnice  zástavné  držení  hradu  Š| 'i Imberka  175 
T  Prešpurce  13.  list.   1499  král  připisuje  Janu  z  Lomnice  na  opravu  Špilmberka  140  zh    176 

V  Prešpurce  13.  list.  1499  král  dovoluje  Janu  z  Lomnice  opraviti  rj^bník  Měiiinský      .    .176 

V  Prešpurce  15,  list.   1499  král  dává  Burjanovi  Trckovi  nevyplatnost  zboží  duchovního    .  177 

V  Prešpurce   16.  list.   1499  král  připisuje  Glacovi  na  opravu  Strekova  šummu  do  200  k.  c.    .  178 

V  Prešpurce  17.  list   1499  král  přijímá  mincmistra  Jana  Ilorštorfara  pod   svou  ochranu  .  178 

V  Prešpurce  16.  list.  1499  král  dává  právo  odvety  JanuSvátkovi  na  poddán,  hisk.  Wircbnrského  179 

V  Budlnt-  17.  Hat  14'i9  král  zapovídá,  ahy  Aidé  v  městech  nepřikazovali  se  cizím  pánám     .    .     .    .179 

V  Prešpurce   16.  list.   1499  král  dává  hratríím  z  Šuinburka  Hvobodu  borní 179 

V  Prešpurce  8.  list   1499  král  i»ovol.  meštanúm  Mostským,  aby  sobě  sami  faráře  volili    ,  179 

V  Prešpurce  19.  list,   1499  král  dává  Jimlřichovi  z  TrebomysUc  list  mocný   .    .        ...  179 

V  Prešpurce  18.  list  1499  král  povoluje  méštenům  Trutnovským  výroční  trh 180 

1499  král  dává  Mikulá-šovi  z   Vojislavic  list  mocný * 180 

V  Prešpurce  2  L  pro>.  1499  král  dává  Janu  z  Kunic  a  Václ.  Veselskému  nápad  po  Mik.  z  Vojislavic  180 

V  Budíne  6.  záři   1499  král  Hcraltovi  z   Kunšiatu  dává  nevýplatnost  Hodonína 180 

V  Prešpurce  14.  list   1499  král  Albrechtovi  z  Kolovrat  dává  nevýplatnost  Pochvalova  .    .  181 

V  Prešpurce  18.  list.   1499   král  stvrz.   Vojt  Tvochovi  vklad  platu  na  Třebotové  du  ilesk  .  182 

V  Prešpurce  19.  list.  1499  král  dává  Jiříkovi  z  Hrádku  a  z  Valečova  Jilovský  důl  Radlík  182 

V  Prešpurce  18.  list.   1499  král  dává  Janu  Firšicovi  vvplaiu  na  Podbořanech  a  Mirejovicíck  183 

V  Prešpurce  21.  list.  1499  král  stvrz.  smi  Matiáše  x  Oasirovas  kl,  Velehradsk.  o  dvůr  v  Domaníné  183 

V  Prešpurce  10.  list.  1499  král  dává  íradslavu  z  Bozkovic  opravu  na  zboží  Knihnicktm  dědičně  184 

V  Budíne  9.   srp.    1499  král  Jíndř.  z  Dlouhé  Vsi  zlepšuje  ?:ápis  na  dvůr  v  Horušanech    .  185 

V  Prešpurce   14.  list.   1499  krái  připisuje  Mik.  Španovskému  sunimy  na  Cmundu       .    .    .  185 

V  Prešpurcp   19.   list.   1499  král  dává  Albrechtovi  z  Kolovrat  výplatu  hradu  Dobříše    .    .  186 

V  Prešpurce  11.  list.   1499  král  dává  V.  Selskému  ze  Sulcjovic  doživotní  plat  z  Křivoklátu  187 

V  Prešpurce  30.  list  1499  král  dovoluje  Petru  z  Wartmberka  udělati  rybník  ve  vsi  Borovmóce  187 

V  Prešjjurce   18.  pros.  1499  král  dává  Vokovi  z  Rožmberka  pokutu  ...-..*..  188 

V  Prešpurce   13.  list.    1499  král  dává  Burjanovi  z  Vresovic  svobodu  horní 189 

V  Prešpurce  13.  listopadu  1499  král  dává  pánům  z  Waitmile  svobodu  horní      . 1S9 

V  Prešpurce   14.  list.   1499  král  dává  Žofcc  z  Cimburka  svoboda  horní  .......  189 

V  Prešpurce  9.  prosince  1499  král  dává  Vilému  k  Pemšteína  nápad  po  Janu  Horáikovi    ...         189 

V  Prešpurce  21.  pros.    1499  král  dovoluje  městečku  Mirovicňm  výroční  trh  ......  189 

V  Prešpurce  1*^    h*d    1500  král  dává  Janovi  z  Kunovic  nápad  po  Václavu  Veselském  .    ,  190 


RejgtfOc  písemnosti: 


322*  T  Prešparce  14,  pros.  1499  král  pripieuje  Jiř.  z  Vlasimé  sumrny  na  zámku  U^o\ 
^;!3.    V  Budíne  28,  xárl  i4^D  král  povoluje  Vilému  z  Peruéteíná  déláoi  rybnikA  na  Hluboké.    .     . 
:t24,  V  Pre^purce  27.  list    1499  král  dává  Fridrichovi  purkrabimu  z  DuDjna  pokutu     .    .     . 

325,  V  Budíne   10.  srpna  1499  král  vysaxuje  Rabi  za  méato . 

320.  V  Preíipurťe   14.  list,   1499  král  potvrzuje  PŮtovi  z  Rvztnberka  clo  v  Matéjuvé  KH      .    , 

327.  V  Bndíně  7.  ún.   1500  král  Janovi  i  Šelnberka  zlepšuje  zápis  na  zboží  Tatpcké   ,    •    .    , 

328.  Na  Buciiné  2.3.  kv,  1499  král  potvrzuje  ki.  Ostrovskónou  smlouvu  o  zabradí  na  Újezde  r  Príi?ř 
a29t    V  Budfoé  30.  ledna  1500  král  zapisuje  Jeronýmu  ze  Skuhrova  a  Váidava  UyndrAkoti  plar 

330.  V  Prespnrce  30.   led.   1500  král  dává  Y.  Bezdružickřmu  z  Kolovrat  pokuty  .    , 

331.  V  Budíne  12    éce.  1499  král  propouští  Bnrjanovi  z  Licbteaburka  Trpíčoyice  7,  nian-rvi 

332.  (1500)  Krúl  dává  Jiříkovi  z  Nasilé  nápad  po  Janovi  Krejsovi  z  Tatee   .... 

333.  1500  král  rdinovuje  hida  zápisů  dlužních   .    *        - ..,..► 

334.  V  Budíne  11.  led    1500  král  svolujc  Prokopu  Zaj  macovi  zastaviti  aUt  zboží  kl,  sv-  Prultopa 

335.  V  Budíne  20.  led,   1500  král  obnovuje  Janovi  z  Šelnberka  plat  z  mince  Kutnohorské  . 

336.  y  Budíne  11.  ledua  l'iOo  král  povolil  Bydžovakým  na  žádoat  Petra  z  Wartenberka  vybírati 

337.  V  Dudiné  IVK  led.    1500  král  dává  Hanušovi  Štrauchovi  z  Chlumku  výplatu  vsi   L- 

338.  V  Budifté  17,  led,  1500  král  dává  Matějovi  Tuidiorskámu  a  Václavu  z  flepic  pokutu   .    . 
339*  V  Prešpurce  26,  pros.  1499  král  osvobozuje  důra  Mat.  z  Ďastrova  v  Uh.  Hradi&ti  od  ^Uitn  k^M^i 

340.  V  Buíiiué   14.  led,  1500  král  povoluje  niéstu  Turnovu  dva  trhy  výroční     ... 

341.  V  Budíne  12.  led.   151  K>  král  dává  Ztk,  Usovskému  z  Doubravice  poduci  v  Bytéšce 
34l^   v  Budíne   12.   úu.   1500  král  dAvá  Bohušovi   z  Boleboře  list  moeny     .    .         .    •    . 

343.  V  Budíne  2,  bh  1500  král  dává  Latiislavovi  ze  Šternberka  pokutu     .    *    ,    .    . 

344.  V  Budině  1,  bř.   1500  král  povoluje  měsť,   Rakovnickýii»  peéetiti  voskem  Červen) ni 

345.  V  Budíne  8.  dub.   1500  král  dává  Han.  Hau^vicovi  z  Bifikupic  plat  s  Olomouce    .... 

346.  V  Budíne  8.  dub.  1500  král  potvrzuje  Han.  z  Biskupie  list  dilíi  s  jeho  bratHiiií 

347.  V  Budíne  7,  ún.  1500  knll  povolujt'  Broumovu  výrobní  trh         ..,..,. 
Budíne  6.  dub.    1500  král  povrduje  Broumovu  užívání  peC*eti  .    .    »    , 

lin.   1500  král  povolují'  Kninskym  pečetiti  voskem  éervenyn' 
kv.   1500  král  povoluje  mesleíku  Benešovu  výroční  trb 

V  Budlini>  6.  kv.    1500  král  dává  Apolena  z  Krajku  list  mocný   ... 

V  Budim^  14,  dub.   1500  král  udéluje  Otíkovi  ze  Šlovie  rozliéne  milosti 

V  Budínů   15.  <lub.    15rK>  král  potvrzii  e  smlouvu  Jif.  ze  Vnit^  o  dvftr  Vnt  ^ 

V  Budíne  14.  dub.   1500  král  osvobozuje  ves  LÍ8any  od  l»erné 

V  Budíne  21f.  dub.   150O  král  potvrzuje  výsady  městečka  Senomat »    •    .    . 

V  Budíne  24,  dub.   1500  král  dává  Janovi  a  Bohuslavovi  z  Lobkovic  svobodu  horní 

V  Budiné  9.  kv.   1500  král  dává  Jer*  ze  Skuhrova  a  Viicl.  Uyndrákovi  výplata  >^ 
3.  hř*   1505  postup  toho  obdarování  Janovi  Vratislavovi  z  Mitrovic     .    ,    . 

V  Budíne  25,  kv.  1500  král  Zd,  Lvovi  z  Rožmitála  dává  uevy platnost  polovice  Roácmitála 

V  Budiné  30.  kv.  1500  král  dává  Zd.  Lvovi  z  RožmiUla  výplatu  na  vsi  Xeumvtt^lich  fV) 

V  Budiné  25.  kv,   150(»  král  dává  J.  ze  Šternberka  vyjdalu  na  vsi  ŠesLijovioich  . 

V  Budině  2,  éna.   ihW  král  nařiz:uji\  by  vsi  patřící  k  opravé  hr.  Znojma  prí  ni  zůstaly 

V  Budiné  27.  kv.  1500  král  opatí*iiJM  rukojnit^  za  Maiíáše  mistra  spitítUkébo     .    .    ,     , 
Budíne  21,  kv.   150O  král  slibuje,  že  i^boží  kl.  Broumov,  nemá  zapisováno  býti 

1500  král  dává  Janovi  Sulkovi  tunnales  .     •   . - 

150r>  král  stvrznje  V.  Benedovi  z  Xečtin  užfvánf  Okrouhlé  ft  lilmé 

15O0  král  dává  bratrům  Benedum  z  Neí^tin  podaci    v  ZlatnikiuiU  . 

Budiné  18,  kv.    1500  král  dává   Hynkovi  z  Kuníic  a  Oldřichovi  z  Pece  ()Okutu     . 

cna.  1500  král  dárá  llerallovi  a  VladisL  z  Kunátatu  výpl.  na  Vacenovicicé 
cna.  1500  král  povoluje  Bedř.  2  Krumsína  slavéti  most  ptes  Bečva  .  .  * 
kv.  1500  král  potvrzige  Karlovi  a  Jiíikovi  z  ViaMmé  zápisy  na  hrad  Ús^v 

V  Budíne  25,  kv.  15CMJ  král  potvrzuje  Kar.  a  Jiř.  z  Vlašimi  držení  mésta  Litovle  .    , 

V  Budíne  h  ccě-   1500  král  dává  Mik.  Trckovi  odůmrť  po  Sim    SmrČenakém  v  Jitilaré 
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Y  Budině  1. 

V  Budíne  5. 


Budíne  2.  ína. 
Buflíné  9.  éna. 
Budině  9.  čna. 


Budínt* 
Buíi  lnf>  15. 
Budíne  25. 


6tr. 
Badíiié  1.  Čce  1500  knll  potvrzuje  V.  z  Perče  držení  domu  na  Nov.  Městc  Pražském  ^2%2 
Budíne  27,  dce.  1500  král  potvrzuje  Hermanovi  i  Vojslavic  na  Veselí  nápad  ....  222 
Budíne  26.  éce,  1500  král  proi>oašti  Heř.  z  Vojslavic  z  ůl\  pnrkrab.  Karlštejnského  .  223 
Budíne  13,  čce.  1500  král  ustanovuje  Jeníška  z  Djezda  úřed.  v  Pražském  ungeltu  ,  .  224 
Bndíně  2,  án.  1500  král  polcpšuje  6rb  J.  šlechto vi  a  J.  Vlčihrdlovi  ze  Vsehrd  ,  ,  224 
Budiné  14.  srpna  1500  král  Činí  Johanku  Pytlovou  z  Praíiy  porucnicí  .,....,  225 
Budíne  5.  arp.  150C)  král  dává  J.  Jeniškovi  z  Ůjezda  dvftr  Týnský  v  Praxe  ke  správé  .  226 
Budíne  15.  srp,  150U  král  dává  J,  Jení^^kovl  z  Ojezda  tnnnale^  po  Čas  jeho  úřadováni  227 
Bufliné  17.  srpna  1500  král  dává  Jer.  Balbuvi  výplatu  domu  v  Týně  v  Praze  »  .  .  .  228 
Budíiií^  20*  srp.   1500  král  stvrzuje  J.  z  Wartmberka  zápis  na  plat  v  Újezde  v  Praze   228 

Budíne  24-  srp.  15CMJ  král  dává  Bob.  R7cbvald8k»'^mu  z  Eatenniíí  nápad 229 

Budíne  24.  srp.   1500  krúl  stvrzuje  Pribíkovi  Svojsovi  zápisy  na  Bucblov  a  Napjyedia    229 

Budíne  29.  srp.   150O  král  dává  Sáře  židovce  z  Kozle  list  na  obranu 231 

Budíne  29.  srpna  1500  král  uděluje  židům  výgady 231 

Budíne  29.  srp.  1500  král  dává  Zdesl.  Kaplěři  ze  Sulevic  výplatu  na  Třebonicich  .  .  231 
Budiné  29.  srp.   1500  král  potvrzuje  Petrovi  br.  z  Pezinku  plat  v  Olomouci  ,        ...  232 

Budíne  28.  čce.    1500  král  odpouští  Zikmundovi  Francovi  pokutu 232 

Budíuě  12-  září  1500  král  potvrzuje  Vil,  z  Ilburka  držení  statku  zápisných  ....  233 
Budíne  12.  září  1500  král  stvrzuje  Bob.  Kostkovi  plat  kláštera  Podlazického  •  .  .  .  234 
Budiné  12.  záři  1500  král  vykazuje  Albreelitovi  Rendinvi  z  Úžavy  plat  -  •  ,  .  .  235 
Budíne   15.  září   1500  král  dovoluje  Purkartu  z  Čicbalova  pásti  na  pozemdch  Křivoklát.  .  235 

Budíne  15.  záři   1500  král  dává  Mikuhistjvi   ílercukovi  z  Ostrébu  nápad         -236 

Budiné  25.  záH  1500  král  dává  Hanušovi  Raohmberkovi  z  Boru  zápis  dlužní  .  ,  .  .  236 
Budiné  28.  září  1500  král  Bohušovi  Kostkovi  ponduje  nevýplatnost  Litomyšle  .  ,  -  .  237 
Budíne  28.  září   1500  král  vykazuje  Y.   Oit^^ovi  z  NemyČevsi  plat  na  žiilecb  Pražských  ,  237 

Budiné  30.  záři  1501)  král  dává  Bernhartovi  ze  Šumburka  svi»bodu  horni 238 

Builiné  30.  září  1500  krái  Šumbnrkoví  jiovoluje  míti  znstupce  vt*  správé  kraji:-  Trutnov,     .  238 
Builiné  3.  srp.   1500  král  vyrlává  Bobufikoví  Cerninovi  z  Černín  zápis  dlužní     ...  239 
Báči   11.  list.   1500  král  dává  spoh^k  Burj.  z  Licbteuburka  a  J.  Šlechto vi  s  Arn.  Kuželem  240 
Budiné  7,  pros.   1500  král  dává  Jiř.  z  Násilo  a  Matějovi  Tucliorskému  nápad  .    .    •    .  240 
Budíne  7.  pros.   150i)  ki'ál  dává  Albrechtovi  z  Kolovrat  pokutu  ..........  241 

Budiné  7.  pros.   1500  král  dává  některým  mé.-íCanfira  Plzeňským  svobndu  horni  .    .    .    .241 

Budíne  7.  ledna  lúOl  král  potvrzuje  Mostským  výsadu  na  obchod  s  rybami 241 

Budiné  1.  led.  1501  král  vydává  Hanuš,  a  Jiříkovi  bratřím  Nostvicíím  zápis  dlužní  .  241 
Budiné  20.  led.  l.Wl  král  potvrzuje  Janu  /  Lomnici*  koupi  Uherského  Brodu  «...  242 
Budiné  21,  Jed.  1501  král  rnkojiui  svaditi  Zikmunda  kn.  Hliihuvského  zajišťuje  [iřed  škodou  243 
Budiné  29.  leiL  1501  krái  Bohušovi  Kostkoví  povolujte  ncvý]íiatnost  Litomyšle  ,  .  .  .  244 
Praze  13.  kv.  1472  král  J.  Kostkovi  z  Postupic  zapisuji-  panství  Litdmyslskě  ....  245 
Praze  24.  dub.  1479  král  Janovi  Kostkovi  připisuje  3000  zl.  na  Litomyšli  .....  246 
Budíne  29.  led.  1501  král  stvrzuje  Wolfovi  z  Gutšteina  držení  zápisných  vsí  ....  247 
Bndíué  27.  led.  1501   král  obnovuje  J.  z  Šelnberka  zápis  na  tvrz  a  ves  Tatce  ....  247 

Praze  22.  led,   1483  král  J.  z  Šelnberka  zapisuje  nové  ves  Vrbčany 248 

Budíne  27.  ledna  1501  král  potvratije  Albrechtovi  z  Kolovrat  zápisné  drženi  Mélníka    ....    249 

Budíne  :í.  února  I50l  král  Alhrechtovi  z  Kolovrat  povoluje  nevýplatnost  Mélníka 249 

Budíne  tí.  ťín,  1501  král  dává  ves  Slatinu  AU  z  Kolovrat,  J.  z  Lobkovic  a  J.  z  Waitmile  249 
Hudírié  5.  února  1501  král  dává  Janu  a  Vojtéchu  x  Pernšteina  desátky  ze  /.áduáí  sv.  Petra  v  Brn é  250 
Budiné  8,  án.  1501  král  vyhrazuje  bratřím  z  Kopidlna  nesplatnost  vsi  Drahoraze  .  .  250 
Budí!ié  8.  ůu,   1501   král  dává  Mikulášovi  Popeloví  z  Vesce  výplatu  ua  vsi  Milotiné     .  251 

Budiné  5.  ún.   1501   král  dú\íi  Jindř.  z  Pajreku  nápad  na  zámek  Piijrek 251 

Budiné  6.  ún.  1501  král  stvrzuje  P.  z  Wartemberka  smlouvu  s  kl,  Hradistskýra  .  -  •  252 
Pre^purce   15.  dub.   149G  král  J.  z  Wartenberka  povoluje  nevýplatnost  vsi  kl,  Hradišt,  253 

Budíiié  19,  února  1501  král  obnovuje  Kadaííským  výsadu  na  íewk  vína 263 

Budíne  19.  února  1501  král  vyhrazuje  J.  a  B,  \  Lobkovic,  že  nemají  býti  s  Kadaně  splacováni    254 

Čnliý  XVIM.  72 


^ó 


Sejsřrík  písemnoM: 


V  Budíne  24,  iSn.  1501  král  připisuje  Felixů  Opioví  ftummy  na  zboží  kl,  Teplicliélio    . 

V  Builíně  2.  bř,  1501  král  dává  Ohlt,  Humberkovi  a  Jiříkovi  ze  Sušice  svobodu    ^^""-^» 

V  Budíne  12.  bř,  1501  ki^ál  dává  Jeronýmovi  za  Sknhrova  nápad 

V  Badinó  23,  bh  1601  král  dává  Albr.  z  Kolovrat  a  Bohušovi  Kostkovi  pokuty    .    . 

V  ííudíne  31.  br.   1501  knil   dává  Ctiborovi  Rozvodoví  ze  Stakor  nápad 2&6j 

V  liudíné   15.  bi\   1501   král   bratřím  z  Waldšteina.  ziťpšuje  zápis  na  kl.  &radi§tský      .    . 

V  Budíne  6.  dubua  1/»01  král  zapisige   Petra »  Vokovi  a  Oldř.  z  Rožmberka  zboží  kl.  Zl.  Koraný 

V  Budíne  O    dubna  1501  král  obnovuje  páuám  z  Ko^.mberka  sápis  o  fiedánl  na  soudu  Kemikéio 
y   Budíne  6.  dubna  1501  král  dává  Jíniirichovi  z  Hradce  výplatu  na  všech  kl,  Zbraslavského    , 

V  Budíne  6.  dubna  1501  král  zajiátoje  Kateřině  kněžné  Saské  z  Minstrberka  zaplacení  dluhu  . 

V  Budíne  6.  dubna  1501  král  dovoluje  Katenné  z  Minstrherka,  by  koupita  plat  k  zadusí. 

V  Budiné   15.  kv.   1501   král  převádí   ua  Jana  z  Lomnice  právo  zápisné  k  Uher.  Drado 

V  Budíne  15.  kv,   1501   král  dává  Janu  z  Lomnice  nový  zápis  na  hrad  SpiJmberk     .    . 

V  Budíne   11,   k^v.   1501   král  stvrzuje  Ladslavovi  z  Boskovic  řád  vinničný  ŽidíocUovieký 

V  Bndíné  4*  čna.   1501  král  potvrzuje  Václavovi  z  Roupova  ]»rávo  zápisn**  nu  rrirbrití.^ 

(1501)  Král  dává  Václavovi  Roztockému  z  Teplé  pokutu 

(1601)  Král  dává  Václavovi  z  Kolovrat  pokutu  na  Dopoldovi  z  Lobkovic   . 
(1501)  Král  dává  Václavovi  z  Kolovrat  fmkutu  na  Janu  Bocbovcovi  z  Vupic*"    . 

V  Budjně  (1501)  král  rozšiřuje  Potru  Dubovi  i  Častrova  držení  lisu  vinného  i  na  di^ 
(1501)  Král  převádí  na  Jiř,  Ilášu  z  Kolína  výplatu  na  půl  vsi  Dobiené  a  dvftr  Cl*- 

V  Budínů  22.  kv.   1501   král  vykazuje  Pátovi  Švihovskérau  1500  kup  z  komory  král 

V  Budiné  11.  srpna  150i  král  dává  Jindřichovi  z  Hradce  výplatu  na  zbožích  duchovních 

V  Budtnfí  4.  srp.  1.501  král  stanoví,  že  po  Kri.stofu  z  Tvorkova  děditi  má  Magda).  Miškovská  16Š 

V  Budíne  20.  cce,  1501  král  dává  Ladtílavovi  z  Bciskovic  výplata  na  tvrii  Novosiclch        .    .  '**>* 

V  Budíne  13.  srp.   1501   král  osvobozuje  Kazimíra  kn,  Téšínakého  od  platu  ze  aoli  , 

V  Budíne  (1601)  král  vysazuje  Ponsdorf  ve  Slezáku  za  město  řečené  Červené  Mésto     .    .  ^'tů 

V  Budíne  27.  čce,  1501   král  potvrzuje  Opavským  práva  a  svobody fCm 

V  Toliié  15.  září  1501  král  stvrzuje  M,  Šicovi  z  Drabenic  držení  PHskovic,  Sochovic  a  Rastel  261 

V  Tolné  (1501)  král  potvrzuje  Zikmundovi  z  Tnilcar  plat 26| 

V  Tolné  (1501)  král  schvaluje  úHy  Hynka  Baderského  z  Ďjezda    ...  2T 

V  Tolní*  11.  záři   1501  král  potvrzuje  kšaft  Valentina  Replika     .    .        .    .         27|| 

V  Budiné  6.  list.  1501  král  potvrzuje  Adamu  z  Cimburka  opravu  na  V9i  Klopatovicidi    .  2T 
2.  led.   1502  král  dává  Jiříkovi  Gedeojiovi  z  Volešničky  spolek    ......  .27 

V  Budiné  11.  pros.    1501   král  dává  Janovi  z  Jestí'ebi  list  mocný    ....  27 

V  Budioé  í*ó.  pros.   1501  král  avoluje,  by  Jindi\  Kropáč  z  Nevédoraí  prodal  zámek  lif 

V  Budíne  30.  říj.   1501   král  dává  Hanušovi   llaupicovi  ves  Rudku  ilědiéně   .... 

V  Olomouci  20.  led.   1502  král  opatřuje  Arkleba  Prusínovského  z  Mickova  na  dobré  pitTdsli  2íl 

V  Budíne  28.  kv.  1501  král  stvrzu.fe  Purkartu  Kapléři  práva  na  všech  kl.  Oseckého  a  SY6(«e*  27l 

V  Praže  16.  úo.  1502  král  stvrzuje  Hynkovi  z  Eunsiatu  opravu  kt  BalešickiSho    ,    •    ♦   #  I1| 

V  Praze   15.  ún.   1502  král  profioiisti  Adamu  z  Backovie  ves  Vosmoruby  z  tEansM 

V  Praze  16.  ánora  ld0*i  král  převádí  na  Viléma  z  Pernšteina  ntkojemství  kláštera  TřeMckélH^    •  tV| 

V  Olomouci  15.  led.  1502  král  vyhrazuje  br.  z  Vlaiimé,  že  s  Olomouce  nemají  hýli  aplmeovani  27 

V  Olomouci   17.  led-   1502  král  dává  Jiříkovi  z  Hlusovic  list  mocný 2i| 

V  Olomouci   17.  led,   1502  král  dává  Vilémovi  Hřivňovi  z   Ojezda  list  inocn> 

V  Olomouci  18.  led,  1502  král  dává  Dorotě  z  Drahonic  list  mocný    .    . 

V  Olomouci   18.  led.    1502  král  dává  Albrechtovi  z  Hustopeče  list  mocti 
(V  Olomouci)  18.  led.   1502  král  dává  Burjanovi  z  Vlčnova  liat  mucuý 

V  Olomouci   19.  led.  1502  král  jiovoluje  Litovelskýra  některé  výsady  .    . 

V  OloTiiouci  20.  led.   1502  král  vysazuje  ves  Dubec  za  městečko 

V  Olomouci  19.  led.  1502  král  dává  Han.  Haugvionvi  výplatu  na  plat  v  Olamaad    , 
Král  potvrzuje  Hynkovi  z  Ludanic  zájusné  držení  vsi  Cbropyné,  Zářcčí  a  pdl  Bot  I 

V  Praze  21.  án.   1502  král  Zden.  z  Postupic  určuje  místo  v  lavicích  soudu  zenígLi  a,. 

V  Olomouci  19.  led.   1502  král  svoluje,  by  Olomoučtí  sráželi  si  plat  J.  2  Lomnice  darovaly  ti 
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30.  V  Praze  30.  srp.   1537  král  Ferdinand  stvrzuje  bratřím  z  ŠleJDic  smlouvy  o  Lofosice 
31-  Ve  Vídni  17,  řij.  1542  král  stvrzuje  dédičný  prodej  statků  klášterských  Slejmcftoi    , 
32.  5.  br.  1545  klášter  v  Staré  Celi  prodal  Arnoštu  a  Jiříkovi  z  Šlejnic  statky      ,    ,    . 


C.  XXrv.  Listiny  Brozan^ké  z  let  1482—1515,  Vydává  Hynek  KoUmann, 

Úvod  vydavatelův , - M\ 

1.  V  Praze  28.  list.   1482  král  Vladislav  Litvínovi  z  Klinstcina  zapisuje  Brozany  -  'ilO 

2,  4.  list.  1486  dobrá  vftlc  Litvína  z  Klinsteina  Vojtécliu  Tvochovi  na  Brozany Uíi 

3.  Na  hr-  Praž.  26.  záři  1487  král  převádí  Brozany  a  Lityina  z  Klinsteina  na  Vojtěcha  Tvocha^^lSl 

4,  Na  br.  Praž.  6.  lín.  1488  král  Jindřichovi  z  Vřesovic  dává  list  mocný  k  řízeni  o  statclcli  Slil 
6*  Na  Budíne  4.  cna.  149.'*  král  Vojtěchu  Tvocbovi  připisuje  na  Brozanecb  150  kop  č,  ,  .  ,  SIM 
6»  24.prs.  1500  dobrá  vůle  Tvochova  na  Brozany  Zd.  z  Walde  ka,B*Žlebovi  z  Střížkova  a  br.  z  Čichalova  S15 1 

7.  22*  dub.  1502  dobrá  vůle  /A.  z  Waldeka,  br.  z  Čid»alova  a  B.  Žleba  ze  Střížkova  Jindř.  z  Vřesovic  :117J 

8.  Na  br.  Praž.  21.   září    1509  král  potvrzuje  Jindř.  z  Vřesnviť  předešlé  zápisy    na  Brozany  .  31fl 

9.  4.  dab,  1515  Jindr.  z  Vřeaovíc  odkazuje  Brozany  syníím  avýra  Jaroslavovi  a  Jitikovi      .    .  32ů| 


D.  XVI.  Výpisy  z  kaih  vimiiřiiýcli  z  let  1358-1576.  Vybral  K  J,  Nováéek. 
(Za«5átek  jest  v  A.  Č.  XV.  509—560.) 

.  25*  kv.   1461  svědomí  o  propůjčení  místa  k  stavbě  domku  obci  Košířskou  a  o  volbé  rychtáře  3'i< 

.  26.  kv.   1461  smlouva  Jana  Mudrocha  s  Janem   Hedvikou  o  chmelnici X 

.  16.čna  1461  výpověď  konšelů  viunicných  mezi  Václavem  perkinistrem  aBartošera  vepři  o  vinaici  51 
.  11.  cce  1461  výpověď  úřadu  hor  viunicnýcli  mezi  osadou  sv.  Štěpána  a  Janem  Tapíkeni  u  vinnid  IÍ2< 
.  15*  Čna  1462  Váné  k  Černý  prodává  zahradu  Václavovi  perkmistrovi  hor  vinničaých  .  .  32i 
,  17,  čna  1462  výpověď  mezi  Martinem  Maisnerem  a  Anežkou  Jandovou  o  vinnici  ,  .  ,3: 
.  26.  srp. 1462  Veltku  Goliášovi  a  Jiř.Trubačovi  slevuje  se  na  platu  z  vinnic  zádušnich  kaple  Betlémské  *Vii 
.  25.  list.  1462  výpověď  o  vinnici  mezi  Václavem  pBrkmistrem  a  Janem  Piplmáskcm  řezníkem  3Í 
.  8,  ůn.   1463  výpovéď  o   lis  mezi  sirotky  Jana  Svačiny  a  držiteli  vinnic  na  hoře  HynkoTé  *  31 

:  21.  ún.   1463  směna  vinnic  mezi   Martinem  mečírem  a   Mikulášem    . 

.  9.  cna  1463  výpovéď  mezi  Martinem  slado vnikem  a  Vánkem  Zeleným  o  chmelnici     .    .    .  ^*2Í 
.  4,  5ce  1463  správce  kaple  Betlémské  vysazuje  vinnice  a  chmelnice   pod  úrok  dédiéný  ,    .  SI 
.  2.  říj.  1465  výpovéď  mezi  Ambrožem  od  Koníka  a  Prokopem  z  domu  Slancova  o  les  vinméDý3< 
.  27.  řtj.   1463  král  Jiri  osvohuzuje  dum  s  vinnici  Vaňka  z  Valečova  ode  všech  platů 

.  29.  říj.   1463  úřad  vinnicný  vyznává  o  témž  osvobození , 

.  7.  led.  1464  Buzek  ze  Skrejšova  zapisuje  Janu  z  Přivory    plat  s\^j  na  vinnici  Zvanovské  í 
.  1.  bř-  1464  kostelníci  sv.  Petm  nu  Poiici  dávají  vinnici  zádušní  pod  plat  dědičný    .    .    ,  3- 
.  15.  bř.  1464  Máře  vdova  po  Jindřichovi  spojuje  statek  svůj  se  statkem  Svato&e  zeté  . 
.  24.  br.  1464   Mikulá,^  Vi^chtíkův  prodal   vinnici  Karlštýnku  Fridrichu  Vojířovi  z  OčerléUc 
,  11,  cna.   1464  výpověď  mezi  Markétou  vdovou  a  Jarošem  zvonnikem  o   phit   z  vinnice  , 
.  7.  list.   1464  porui-nici  neb.   Ambrože  dávaji  úrok  z  vinnice  Kozi  Hřbet  na  světlo  k  sv.  !■ 
,  7.  led.  1465  porucnici  neb.  Jana  Hedviky  dávají  úrok  z  vinnice  na  véíué  světlo  ksv.  Mi 
.  23*  dub.  1465  správce  kaple  Betlémské  vysazuje  vinnici  zádošní  pod  úrok  Tobiášovi  z  Brá 
*  (1465)  Správce  kaple  Betlémské  vysazuje  pod  úrok  dvé  vinnice  zádušni     .    .    . 
.  1,  list.  1465  správce  kaple  Betlémské  vysazuje  vinnici  pod  úrok  Pavlovi  Sirotku  2  Vršovic  34 
,  2*  kv.   1466  mistr  Vávra  střelec  odstupuje  své  vinnice  příbuzným     ...... 

.  10- čce  1466  Karel  mošténin  N.M.  Pražského  zapisuje  Frankovi  ostmŽDlku  úrok  ť 
K   1.  led.  1467  Karel  měšténin  Nov.  M.  Pražského  zapisuje  Frankovi  ostružníku  úrok  ť 
.  5.  bř.    1467  výpovéď  mezi  Mikulášem  z  Malešic  a  Jankem  služebníkem  z  mince  o  víqqIíI 
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28.  řjj.  1467  mistři  koUeje  Všech  Svalýcli  dávají  vinnici  téže  koUeje  na  20  let  pod  úrok  346 
9.  list,  1467  Václav  Vaněk  z  Valečova  prodává  dům  s  vinnici  Chvalovi  z  KoHna  a  Jakubu  z  Kadaně  347 

19.  Hat.  1467  Matéj  Žlutický  zapisuje  otci  svérau  Tomanovi  polr^  ve  40  kopách  ,  ,  ,  *  348 
25.  list.   1467  Bartoš  rychtář  na  Újezdě  dává  po  své  smrti  úrok  vinnit^ný  Vojtěchovi  mlynáři  348 

21.  pros.   1467  svědomí  Ambrože  z  Vápenice  o  desátku  z  vinnice       .        , 349 

27.  list.  1470  král  Jiří  dává  odumřelou  vinnici  Pavlovi,  proboštu  Zderazskému  *  .  .  .349 
25.  í^na  1471  rada  Novoměstská  vysazuje  méstiště  za  Koňskou  branou  pod  právo  vínničné  349 
9,  bř.  1472  knížata  z  Minsterberka  a  Boček  z  Ku nš tatu  dávají  Kantorku  Erazimovi  z  Čermník  350 
8.  dub.   1 472  úřad  hor  vinníčnycb  uvozuje  Erazima  z  Cennnlk  v  držení  vinnice  Kantorky  350 

17.  Cna  1473  Petr  Blažkův  zapisuje  svou  vinnici  Václavu  í>erkmistrovi  v  dluhu     ....  351 

20.  čce  1473  Jan  Střelec  vinnici  a  pole  odstupuje  své  matce,  manželce  a  détem  ...  351 

20,  cce  1473  Jan  Střelec  odkazuje  dědicům  majestát  na  osvobozeni  od  perkrechtu   .    ,    .  352 

22.  ún.   1477  král  Vladislav  kostelu  Matky  Boží  před  Týnem  stvrzuje  drženi  platu  z  vínnic  352 

18.  pros.  1477  Anna  Michalova  odstupuje  vinnici  na  Vítkové  hoře  Matyášovi  písaři  .    .    .  353 

23.  éna  1479  výpověď  mezi  Janem  Střelcem,  Annou  Parií^kovou  a  Pražákovou  o  meze  vinuic  354 
[1480J  Samuel  z  Hrádku  svoluje,  aby  Roman  služebník  dal  vinnici  Janovi  písaři  ....  354 
22.  čce   1484  výpovéď  mezi  Zdeňkem  z  Postupic  a  držiteli  jeho  vínnic  v  Olšanech  o  úrok  355 

11.  list.   1487  Opat  Strahovský  dává  Bartošovi  řezníku  vinnici  pod  úrok  na  30  let  ,    .    ,  355 

12.  led.  1488  Stanislav  Kadeřávek  v  30  kopách  zapisuje  vinnici  Anaé  z  Protivína  .  .  .  356 
4.  pros,  1488  Kunrád  Šveitker  zapisuje  vinnici  klážteru  Strahovskému   .    , 357 

19.  bh  1489  S,  Kadeřávek  zapisuje  vinnici  Zikmundu  z  Borsic  a  Anné  z  Protivína  .  •  .  358 
27,  čna  1489  Kubik  jinak  Kubec  zapisuíe  dvé  vinnice  Maršoví  z  Švamberka  .    .        ,    ,    .  359 

15,  čce  1489  výpovéď  mezi  Janem  zetém  Klešovým  a  Janem  Skákalikem  o  hranice  vinnic359 
8.  led.    1490  árad  perkmistrský  Jana  z  Újezdce  v  dluhu  nvádi  ve  vinnici  Martina  Volejníka  360 

21.  led.  1490  Zikmund  z  Boršic  propoušti  Kaderávkovi  vinnici  v  dluhu  zapsanou  .  .  .  361 
21.  bř.  1490  Jau  z  Landšteina  prodává  Janovi  od  tří  studnic  vinnici  s  příslušenstvím  ,  .361 
14.  dub.   1490  perkmistr  Martin  vkládá  si  v  knihy  vinničné  vinnici,  z  niž  sbéhí  Kubik    .  361 

I.  čce  1490  rada  Stm,  stvrzuje  výpověď  perkmist.  ve  pH  ftehoře  poslribače  a  Durfika  Košíka  362 
31.  čce  1490  Jan  z  Landšteina  dává  plnou  moc  k  prodáni  vinnice  na  Bolidalci      .    *    ,    »  363 

II.  pros.  1490  Jan  Kohout  odkazuje  to»  což  má  na  pravé  vinničném,  manželce  Markété  .  363 
24-  ůn.  1491  Jan  Bořek  z  Bohalic  d&kami  pí'evedl  právo  věnné  ze  Zlaté  na  Práče  .  •  ,  364 
21.  Čce  1491  rada  Stm.  perkmistrovi  dává  naučení,  jak  se  má  chovali  při  vykupování  plata  z  vinnic  364 
11.  list.   1492   výpověď  mezi  obci  Nuselskou  a  Psářskou  a  Janem  Óihařem  o  cestu  a  spád  vody  365 

20.  list.  1492  Jan  z  landšteina  stanovf  si  plnomocniky  k  úřadu  hor  vinničnych  ....  366 
L  pros.  1492  Jakub  Doušek  z  Dehnic  kus  dědiny  své  prodává  Mikulášovi  sklenářovi  .  .  366 
14,  kv.  1493  perkmistr  Martin  s  Petrem  ŠtáhJavcem  stanoví  meze  svých  vinnic  .  ,  .  .  367 
19.  ún.   1494  Karel   z  Doubravy  a  Martin  Pirant  připo vídají  se  k  vinnici  Ondřeje  Laby   .367 

16.  září   1494   výpověď  mezi  Michalem  z  Železné  ulice  a  sousedy  jeho  o  lisy,  věž  a  spád  vody  368 

16,  xárí  1494  výpovéď  o  vinnici  mezi  Matějem  Koboliskýra  z  Bráníka  a  sousedy  jeho      .  368 

17,  ún.   1495  perkmistr  uvádí  Karla  z  Doubravy  a  Martina  Piranta  v  držení  vinnice  Ondr.  Laby  369 

6.  Čna  1495  klášter  Strahovský  vysazuje  vinnici  Lichvici  pod  úrok  Mikulášovi  ze  Skůr  .  369 
19.  čce   1495  ví  poveď  mezi  Duchkem  Chlupatým  a  Frankem  nožiřero  o  dvéře  vinnice  .    .  370 

8.  září  1495  Jan  Cholupický  připovfdá  se  k   loučce  Ondřeje  I^by 371 

8.  září   1495  perkmistr  uvádí  Jana  Cholupického  v  drženi  louk)*  Ondřeje  Laby  .    .    .    .    •  371 

7.  říj-  1495  Anna  z  Litohlav  poroučí  dvé  vinnice  po  své  smrti  dceíi  Dorotě 371 

V  Báči  7.  Jed.   1496  král  stvrzuje  odkaz  El  Zajímacové  z  Sobétic  Šoffům  z  Helfmburka   372 

.  Na  Horách  Kutných  21.  července  1497  král  Vladislav  sUnoví  řád  vinničný   .,,......    373 

?  Hat,  1497  král  vysazuje  horu  Pytlíkovskou  za  hj-adem  Pražským  pod  právo  vinniČné  ,  .  373 
Na  Budíne  12.  bř.  1501  král  dává  Jeronýmovi  ze  Skuhrova  vinuici  odumřelou  .  .  ,  .  373 
Ka  Budině  23.  dub.  1501  král  dává  Petrovi  z  Častrova  lis  nad  Srpovými  horami  dědičně  .  374 
Na  hr.  Praž.  23.  bř.  1502  kL  Strahovský  má  nechati  své  vinnice  v  Oboře  držitelům  dědičně  *  375 
1508  úvod  k  páté  knize  vinničné  sepsaný  písařem  Mikulášem  od  Louže 376 
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132.  1509  perkmistr  Zikmnncl  Vaníčkovic  jmenuje  vinaře  přísežné  a  starší .^77 

133.  4.  ún.  a  27.  bř.  1511  výpověď  mezi  Ješkem  u  Bohuš),  kamennikem  o  plat  za  vinnici     .  377 

134.  Na  Budíne  25,  čco  1511  král  osvobozuje  vinnici  Plaskou  od  platu  perkrechtního      ...  379 

135.  10.  ún.  1516  perkmistr  Martin  Holec  z  Kvétnice  stanoví  řád  o  dělání  vinnic 380 

136.  [1521]  snesení  obce  Pražské  o  čepováni  vína  cizího 383 

137.  Na  Prešpurce  1.  list.  1523  král  osvobozuje  vinnici  J.  Hlavsy  z  Liboslavč  od  perkreclitu  .  385 

138.  Na  Prešpurce  1.  list.  1523  král  osvobozuje  J.  Kozla  z  Pokštejna  od  placení  perkrechtu  .  386 

139.  V  Erdu  26.  čce  1526  král  osvobozuje  vinnici  J.  Vopice  z  Třebska  od  perkrechtu     ...  386 

140.  2.  pros.  1532  soud  hejtman,  odkazuje  při  abatyše  Svatojirské  o  zahradu  před  perkmistra  387 

141.  8.  září  1536  výpověď  mezi  mistry  kolleje  Karlovy  a  abatyší  kl.  sv.  Ducha  o  plat  vinničný  388 

142.  Na  hr.  Praž.  11.  bř.  1549  krále  Ferdinanda  I.  instrukce  daná  úřadu  perkraistrskému  .   .  38í» 

143.  8.   září  1558  arcikníže  Ferd.  slibuje,  že  nedovolí  příště  dovážeti  cizí  vína  do  Prahy    .    .  394 

144.  Na  hrade  Pražském  22.  září  1562  císař  povoluje  Staroméstským  čepovati  cizí  vína  t  obec.  sklepě    394 

145.  Na  hradě  Prnžskéui  30.  září  1662  císař  povoluje  Malostranským  čepovati  cizí  vína  v  obec.  sklepe    394 

146.  V  Inšpruku  30.  bř.  1563  císař  nařizuje  Isaiáši  Velíkovi,  aby  přestal  čepovati  cizí  vína   .  394 

147.  Na  hr.  Praž.  19.  pros.  1564  arcikníže  Ferd.  dává  Novoměstským  recess  o  vína  rýnská     .  395 

148.  Na  Horách  Kut.  16.  led.  1569  nařízeni  komory  o  trestání  šenkýřů  pro  špatnou  míru  .    .  .^96 

149.  23.  bř.  1576  nález  komoiy  české  proti  dovážení  cizích  vín  do  Prahy 396 

150.  24.  čna    1583  Vilém  z  Rožmberka  vysazuje  vinnici  purkrabství  Pražského  pod  úrok     .    .  *>97 

A.  XXXI.    Listy  do  Kouřimě  zaslané  z  let  1422—1525.    Sebral  a  k  vydání 

upravil   Václav  Schulz. 

Úvod  vydavatelův 401 

1.  4.  listopadu  1422  Pražané  oznamují,  že  kníže  Sigmund  přijal  tři  sousedy  Kouřimské  na  milosť    .    .   404 

2.  6.  říj.  1462  rada  Stcromčstská  schvaluje  rozsudek  nad  Maříkem  Hříchem  a  Vicenem  .  .  .404 
;^.  V  Vlašimi  24.  list.  1471)  rada  městská  podává  svůj  rozsudek  k  vyššímu  právu 4Uri 

4.  17.  (luh.   1490  rada  m.  Hory  Kutné  sděluje  poslední  vůli  Jana  Dvorky 409 

5.  V  Humpoki  ;50.  led.   1493   Bohuši,  z  Leskovce:  aby  Janovi  podd.  jehu  k  dluhu  dopomohli  40^ 

6.  V  PrazL'  4.  hj.   1494  iiejv.  písař  oznamuje,  že  král  dal  P.  z  Bezdědic  odúmrt  po  Rubikovi  410 

7.  V  Kolíne  5.  kv.  1496  rada  méstská  se  přimlouvá,  by  židu  Pinkasovi  k  penězům  dopomohU  41U 
S.  V  Hoíe  Kut.  11.  lud.  1500  (?)  M  z  Vrchovišť  nabízí  35  gr.  za  vola,  který  v  jeho  lesích  zabit  byl  411 
9.  V  Hoie  Kut.  15.  Itíd.  1500  (?)  M.  z  Vrchovišť  zvyšujte  náhradu  za  vola  v  jeho  lesích  zabitého  .  41*2 

10.  V   Kaleniťícli  18.  čci'.  1500  (?)  J.  Sádlo  z  Kladrubcc  i)řimlouvá  so  za  člověka  ze  vsi  Kozlova  41- 

11.  V  Kemyšli   19.  říj.   1500  (?)  Bohuslav  ^Nlitrovský  z  Nemysle  o  zaplacení  dluhíi  svým  podd.   41.*> 

12.  1500  (?)  Matyáš  z  Kosořť  pi-imlouvá  so  zii  poddaného  pána  svóho 41*5 

l.*>.  Na  Mlckuvicích  1500  (?J  Jindř.  Voděradsky  z  Hrušová:  o  dluh  poddaného  svého  za  kuši   .  41> 

14.    1500  (?)  Jiiidí-ich  ze  Stěžova  žádá  ohlásiti,  že  dostal  od  krále  clo  v  Úvale 4l4 

1.').  V  Kolíně   10.  čce    1501   Martin  z   DíeŠína  o  dluh  Matěje  šrotéře 4l4 

IC).  Na  Kustclii  30.  pros.   1502  VA.  Kačicc  z  Konic:  by  mu  sedlář  odvedl  dvě  dlužná  seilla  .  lU 

17.  Na  Kolodějích  23.  list.   1503  Mik.  Vlk  z  Kvítková:  aby  mu  sousedé  zaplatili  vlnu     .    .    .415 

is.  Na  Kolodéjicli  28.  list.   1503  Mikuláš  Vlk  z  Kvítková  domáhá  se  důrazněji  peněz  .    .    .    .  415 

19.   30.  ])ros.   1503  (?)  l*ťtr  z  Trojanuvic  žádá  o  provolání  piiloženého  listu        416 

2n.  Na  Kosti  Iři  22.  kv.   ir)04  purkrabí  Kost«'leckv:  aby  J.  Kavanovi  dlužné  3  íl' zaplaceny  byly  41»> 

21.  Vií  Ala^iiui   29.  ('nv   l.')05  (?)  ťiie«lnik   piinilouvji  se  za  i)oddaného  v  záležitosti  šindele     .    .417 

22.  lOof)!?)  ,Iíin   ze  T.stil-ore :   ahy  jelio  čhněku  vydán   byl  odkaz 4lT 

2:5.  \'  Zá•^Inul<a^ll   '1\}.  dul).   ir)06(?)  Jindř.  z   Vojslavic  o  zaplacení  dluhu  kmetičně  ze  Sobučic  418 

•-'1.  V   I'ra/.c    i:;.  ('iiíi     ir)(M;   hejtman  roděhrudsky  má  porovnati  Přemysla  s  židem  Pinkasem     .  418 

2.').    14.  srp.    I :)()(.;  I?)   B.irios   z   rr;'u:liíian   o   dluh  poddanclio  svého  z  Chvatliny 418 

2(;.  V   Koliiio  2o.  list.   1506  Martin  z  Dřešína:  aby  mu  dopomohli  k  penězům  za  ryby      .    .    .  419 

27.  V   PcdébradLcli   7.  i»ros.   150(í   II.  Báderský :  aby  mu  vymohli  dluh  za  ryby  pro  komoru  kr.  419 
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,  V  PadCíbradeclL  2fi.  pros.   150G  purkrabí  žádá,  by  poddanéran  dopomohlt  k  peDézůtn  za  ryby 
.  V  KoLÍDě  28.  pros.  J506  liejtman  žátlá,  by  donutili  Přemysla  zajiliititi  íllah 

V  Zalešaneeh  20.  bř*  lóOT  Jiiik  z  Kolovrat:  že  vezní  Širuka  šatného  pro  rttkojemstvi  ,  , 
.  V  Zalesanecb  31.  bř*  1507  Jiřik  z  Kolovrat  oznamuje,  že  dle  register  není  nic  dlužen  .  . 
.  V  Budlně  10»  září  1507  král  jmenoval  Burjana  Trcku  «  Lípy  podkomořím  .    . 

.  V  Ledči  10.  led.  1608  Jan  Kustos  z  Ostružna:  aby  poddanému  zaplatili  dluh 
.  ti.  lni.  1508  rada  Novoměstská  o  50  kop  složénýcii  ri  nicb  J.  Amcboa  z  Boravniri-  ,  . 
.  Na  Kunstberce  11.  ied.  1508  Jiří  z  Ronova:  aby  dva  dousedé  jejich  zaplatili  jeho  lidem  . 
.  V  Kolluť^  11.  led,  1508  jmrkrabl  žádá,  by  Kuba  zahradník  zaplatil  M.  Hrohskému  mlýn.  . 
,  Na  Zničícb  16,  led.  1508  Aleš  Zrucsky  z  Cbřcnovic  žádá  za  pomoc  pro  Havla  ze  Zbizub 
.  Ka  Kunstberce  20  led.  1508  Jiíl  z  Ronova  prodlužuje  Vavř.  Volejnikovi  lhůtu  k  placení  • 
.  V  Poděbradech  24,  led*  1508  Jíiu  z  Jelení  oznamuje,  že  se  Zígy  ze  Přiova  doptati  nemůže 
.  30.  letí.  1508  purkrabí  Koatelecký:  aby  Mach  z  Chraštan  Jarošovi  z  Ledeč  zaplatil  .    .    . 

.  Na  Konopišti  2*  lin.    1508  JiM  ze  Šternberka:  aby  mu  diuli  byl  zaplacen 

,  7.  ťln.   1508  purkrabí  Kostelecký:  aby  Stejskalka  zaplatila  Jarošovi  mlynáři  Ledeckému  .    • 

,  7,  ůn.  1508  týž  žádá,  aby  Sochor  zaplatil  za  dříví     .    .    ,        

.  V  Přelouči   10>  án.   1508  Št  Andél :   aby  Chladová  zaplatila  kmeticné  Johance  za  kooé  .    , 
.   14.  tlil.  1508  purkrabí  Kostelecký:  aby  Průša   zaplatil  Šimonovi  z  Oležky  za  dříví     •    .    , 
.  V  Soběslavi  16.  \\\u  1508  hejtman  ujišťuje,  že  Marik  kovář  z  Třebelic  není  za  vlnu  nic  dlužen  . 
,  V  Kolíně  18,  ún*  1.^08  purkrabí  žádá»  by  Matéj  sladuvnfk  zaplatil  Smolíkovi  z  Radovesic  . 
.  V  Leštné  27.  ůn.  1508  Petr  Holický  z  Šternberka  posílá  Kouřimským  ťistni  vzkaz  po  posllcb  . 
►  V  Poděbradech   L   bř.  1508  hejtman  žádá,  by  D3ra  z  Blyny  statek  vylákaný  vrátila  .    .    . 
.   >r  Zásmukách  12.  dub.  1508  Jindřich  z  Vojslavic  žádá  za  právo  k  stavováni  pro  clovéka  svého 
.  V  Kostelci  24.  dub.   1508  Michal  z  Chlumu:  aby  Ucho  z  Chništan  upusténý  grunt  osadil. 
30.  dub.  1508  íhriitof  z  Giitšteina  oznamuje,  jaké  násilí    na  nem  soudcové  zemití  spáchali  •    ,    *    . 
,  Na  br.  Praž.  .^.  kv.  1508  Závise  Sulek  z  Hrádku  :  aby  vdova  bakahírka  zaplatila  Kateí-íné  z  Cachrova 
.  V  Ml.  Boleslavi  8,  kv.   1508    Jindř.    Tlložek  z  Žampachu  o  spravedluost  Pankráce  cihláře  . 
,   14.  kv.   1508   (?)  purkrabí  na  Čei^tínč  žádá,  aby  pan   Přemysl   ryby   zaplatil  . 
.  Na  Vlašimi  16.  kv.  1508  purkrabí  žada,  aby  Ilylik  koželuh  zaplatil  za  kůže 
.  V  Brandýse  21.  kv.   1508  purkrabí  o  ílluh  Pnišiiv  a  Vuclaváv    ...... 

.  22.  kv.   1508  Michal  z  Cblumu:  aby  Ziinječníci  smlouvu  o  mříže  dodrželi     ....,,. 

.  26.  kv.  1508  Přem)*Bl  z  Vilmanic  oznamuje,  že  není  Dichkovi  lazebníku  ani  židu  nic  dlužen  • 
.  Na  Vlašimi  27.  kv.   1508  pitrkrabí  posílá  Jcška  řezníka  pro  peníze  xa  káže     ,.,,•. 
.  Na  Hrádku  4.  cna  1508  Jan  Šlechta  ze  V^ebrd :  aby  mlynářce  z  Vlěícli  Dolů  peněz  nevydávali  , 
.   7.  čna  1508  Mrkulás  Karlík  z  Nežetic :  aby  lonpeživébo  mlynáře  Blažka  uvěznili      .    .    .    * 
.   V  Poděbradech   IH,  cna  1.'j08  bcjtman  Hynek  Báderský  z  Cjezda  o  dluhy  poddaných      .    • 
,  V  Poděbradech   13.  čna  1508  hejtman  žádá,  aby  Janovi  služebníku  král.  skuda  nahrazena  byla  . 
.  V  Ciiíílavi  1,3.  čna  1508  podkomoří  Burjon  Trčka  oznamuje,  že  zítra  pi*íjede  obnovit  lířad  , 
.  Ka  Kostelci  15.  čna  1508  (?)  Michal  z  Chlunni  žáaá,  aby  mu  Přemysl  ryby  zaplatil       .    . 
.  Ka  Hrárlku  18.  cna  1508  Jan  Šlechta  ze  Všebrd  posílá  uúvrb   připisu  ku  králi       .    .    .    . 

.  Na  br,  Pr,  li),  cna  1508  Závise  Sulek  z  Hrádku:  aby  Kateřině  ('achrovske  zaplacena  bylo  . 
Yo  Vlašimi  21.  cna  1508  Mikuláš  Ticka:  aby  Hyllk  kůže  mu  zaplatii;  nabízí  vino  na  prodej  . 
21.  cna  1508  purkrabí  Kostelecký:  aby  dluh  nebožtíka  Martina  í^ána  byl  zaplacen  .  .  . 
25.  iJna  1508  purkrabí  Kostelecký:  al)y  Vávra  Kadečkuv  zaplatil  Jaronovi  z  Ledeč  ,  .  , 
T  Hoře  Kutné  25,  čna  1508  Tomáš  Chvojko  /  Plané  slibuje  vyhověli  v  přjAiné  varhan  .  , 
Na  Svojitcícb  27.  čna  1508  (?)  Jindř.  Aracha  z  Borovnice:  aby  Sochor  zaplatil  Jaun  KrcmáH 
"^    '^  'iJHÍcíeb27.cnal508{?)  Amcha  z  Borovnice  stěžuje  si,  žernu  lidé  v  potocích  u  Vilmanic  loví  . 

i  1508  rada  Staroméstská  zve  ke  schňzi  stavu  třetího  na  den  sv,  Markéty 

\  Jcicanecli  1.  Čce  1508  Jiříkz  Jelčans  manželkou  oznamuji,  že  gruntu  zdí^denýcb  užívati  budou 
po   1.  cťi   1508  Jindř.   Amcha  z  Bí»rovnice:    aby  k  ohledání  uhni  jiný  den  ustanoven   byl  . 

V  Kolíne  2.  cce  1508  Martin  z  Dřevina  oznamuje,  že  kmeticné  HeHici  penéz  nevydá      .    . 
Na  Hrádku  l.cce  1508  Jan  Šlechta  /<■  V;r.ln  a  o/nurnni.v  /.>  íirtk  x  Jelčau  ohledá  meze  v  Nesméni 
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V  Brandýse  4.  éce  1508  purkrabí  Petr  z  Krsovic  elibiije  pfimétj  Prflio,  aby  dlali  saplaul 

V  Leštně  14,čcel508  Petr  Holický  ze  Šternberka  o  liknavém  zasílání  listů 

V  Podébradech  17,  cce  1508  hejtman  Hynek  Báderský :  aby  dali  novy  den  k  st^íní 

V  kl.  sv.  Prokopa  23.  čce  1508  Jan  Zají  mač  z  KunštiUa  žádii  o  vráceni  kméticDy  iV 
6.  srp.   1508  Martin  rycblár  méstsk v  přijal rakoj mí  Mikulášovi  st.  Trčkovi  z  Lípy  ?.a  Ir 

V  Praze  S,  srp,  1508  Markvart  Cetensky  o  vyslání  lidí  k  odbadu  plata  v  Pfebožicb   .    .  44 

V  Kolíně  9.  srp.  1508  purkntbi  upomlná,  aby  Matěj  shtdovnik  Smolíkovi  z  Radoveaic  zaplatil  i{ 
VLcštnéSL  srp.  1508  Petr  Holicky  ze  Šternberka  oznamuje,  že  svolal  sjezd  krajský  do  Kouiimť4^ 

V  Praze  29.  srp.  1508  Pražané  zvou  stavy  kraje  Kouřimskébo  na  sjezd  podobojícb  do  T  H 

V  Přerove  30.  srp.   1508  Jaroslav  ze  Šternberka  přimlouvá  se  za  kmeti <5 nu  8vou  z>»' 
3.  zán  1508  Peir  Holický  ze  Šternberků  o  artikiilicb  na  sjf-zdu  krajákem  předložených    .  44 
Na  Pí'erové  5.  záii  1508  Váelav  z  Nebvizdek žádá,  aby  pře  kmeticny  z  Nebviztl  byla  odložena  4| 
Ka  KoUně  22.  září  1508  purkrabí  žádá,  aby  Jiřík  z  MySkovic  zaplatil  Matouši  Hrob&kému  ií 

V  kl  fiv.  Prokopa  *iO.  záři  1508  purkrabí  žádá.  aby  Prusovi  ze  Střimelic  zaplatili  za  sekáni  ovsa  4( 

V  Kostebú  15.  í*íj.   1508  purkrabí  žádá,  aby  Vávra  KadeČkuv  zaplatil  Jarošovi  z  Ledeč  .  4ó| 

V  kl.  sv.  Prokopa  17.  říj.  15U8  Jan  Zajiraaé  z  Kunštatu:  že  kmetičnu  Trikovou  dosud  mu  nf*vrátili  4J 

V  Žnmbcrce  20.  fíj.   1508  Jan  Janovský  ze  Soutie  žádsi  o  i>ovt>lenÍ  k  ležení   dlužníků 

V  Lipnici  23.  říj.   1508  Burjan  Trcka  přindouvá  se  za  podd.  Havla  a  žádá  o  zatknutí  selodéje  4á 

V  Kostelci  24.  ř^j.  1508  purkrabí  žádá,  by  Vítovi  z  Brníka  byl  vyplacen  podíl  .  .  ,  , 
Na  Hrádku  28.  říj.  1508  Jan  Šlecbta  zeVšebrd  o  pomoc  pro  okradeného  úředníka  BeneSe 
Na  Hrádku  3L  iti.   1508  J.  Šlecbta  ze  Všebrd,  co  zvédél  *»  píijf*zd<>  králové  do  Cech    ,  4j 

V  Lentně  4.  list.   1508  P*  Holický  ze  Šternberka:  kdy  svolati  míní  sjezd   krajský     •    . 
Ve  Vlašimi   14.  list.   1508  Mikuláš  si.  Trcka  z  Lípy  píše  o  dluh  Jiříka  Koblasy  .    .    . 

V  Poilebradecb  19.  list.   1608  hejtman  radí,  aby  lidem  král,  tolik  penéz  nepůjčovali     ,    ,  41 
25.  list.  1508  Matouš  mlynář  v  Hrobech  žádá  za  dopomoženi  k  dluhu  na  lidech  v  Mywkoviclcli  4S 

V  Zásmukách  26.  list.  1508  Oldř.  Popel  z  Vesce  žádá  o  přeilvoíánl  některých  lidi  na  railnici    45 

V  Kolíne  29.  UsL  1508  purkrabí  žádá  za  ochranu  král.  pf»ddaného  proti  utrhání   na  cli  •  4j 

V  Praze   1.  pros.   1508  Zikmund  ze  Záp:  aby  dluh  do  dvou  neděl  byl  rau  zaplacen  ,    .    .  13 

V  Kolíne  8.  pros.  1508  purkrabí  ustanovil  stáni  v  přičiní^  hráze  v  Libodržidcb    ....  4í 
Na  Kostelci  11.  pros.  1508  purkrabí  Pi^emysl  z  Vilmanic:  aby  Prusa  lazebník  zaplatil  za 
Na  Šternberce  13.  pros.  1508  Holický  ze  Št*'rnb.  vyzývá  proti  zločincům  v  Bečvárícb  a  Kor 

V  Podébradech  18.  pros.  1508  hejtman  žádá,  aby  Hartunkové  z  Kel  vyplatili  odkaz  H.  Síaoaře  4á 
22.  pros.   1508  rada  Staroměstská  zve  k  poradě  o  věcech  duch.  i  svét,  na  ijcn  Hroinnic  .  4Sj 
27.  pros.   1508  J.  Žito  z  Hostie:  aby  cihlář ka  v  Chrastanecb  donucena  býk  k  placení    .  IS 
Vkl.  sv,  Prokopa  29.  prof<.  1 508  J.  Zajímač  z  Kun^tittu  žádá  o  orlpoveď  stran  kmetiény  Tr<*kové  *  4$| 
Na  Svojšicích  31.  pros.   1508  J.  Amcha  z  Bo rovnice  o  lotra  Viktorína  hojícího  *>e  tarn    .    ,  4í5 

V  Ratajích  1508  purkrabí  Václav  z  Příčiny  posihi  dlužníka  k  výslechu  ,    .    .    .                 ,  M 
Na  Šternberce  1508  Jar.  Kapoun  ze  Svojkova  žádá  o  zaplaceni  koupeného  ov«a    .    .    .      4fi 
1508  (?)  Přemysl  z  Vilmanic  píše  o  dluhu  svém,  a  táže  se,  proč  jej  v  lehkost  uTéjStí  chléjj   46l 
1508  (?)  Premyl  z  Vilmanic  o  ukradenóm  dřiví  a  o  dluhu  své  ženy 46| 

V  Bolesl  ML  S,  led.  1509  Job.  z  Kritjku  posílá  Zacliare  zStránky  o  odúrart  po  matce  mistra  Havla  4í 

V  Praze  9.  led,   1509  Jindr.  Čejka  z  Olbramovic  o  zaplacení  podkomořímu  i  hofryehtéH   4íí 

V  Podť^bradech   10.  led.   1509  hejtman  nemůže  obeslati  dlužnikm%  <>dji/dí^je  ku  králi     ,    .  i9 

V  Podébradech   17,  led*   1509  Jiřík  z  Maličina:  by  záležitost  Vaňka  z  Pe5ek  ukoni^ili  .    .46 

V  Traze  21.  led.  1509  Jidř.  Cpjka  z  Oíbramovic:  proč  nechtéji  platiti  jíodkomorimn  ,  , 
22.  Jed.  1509  Táborští  žádají,  aby  Markoušt)vi  z  Domašína  byl  vydán  kšaft  bratra  jebá  . 

V  Líbodržicích  25.  led.  1509  purkrabí  Kolínský  přimlouvá  se  za  Vondráka  Krčina  z  Kryekoora 
Na  Zvěstové  27,  led.   1509  Jindřich  Škopek  z  Otradovic  žádá  o  zapfijccní  kala     •    ,    ,   , 

V  Polnó  28.  led.  1509  H.  Boček  z  Kunštátu  propouští  jim  podilanéhu  svého  Janu 
Na  Dubci  30.  1509  Zikmund  ze  Záp  vyřídí  záležitost  Jiříka  kožešníka  .  .  .  •  , 
Na  Kostelci  5.  tln.    1509  purkrabí  o  vyřízení  záležitosti  Vávry  z  Chra^tan     .    ,    . 

V  kl.  sT.  Prokopa  6.  tin.  1509  Jan  Zajimač  z  Kuusiátu :  že  Jak.  Černému  bude  tapli 


ir^2.  Ka  Svojsicích  12.  ún.   I50í^  Jindř.  -\mcha  z  Borovnice:  aby  zajaté  lupiče  popravili  .    .      467 
'  133,  Na  Lipnici  15.  ún.   1509  poiikomoH  Burjan  Trika  zve  ku  korunování  kr.  Ludvíka    .    ,    ,  467 

1 34.  18,  ón,   1509  raila  m.   Č.  Brodu:  uhy  pekari  z  Kouřimě  k  ním  chleba  nevozili     .    »    .    ,  468 

135.  Na  Hradčaa<!ch  22.  ihi,   1509  kancléř  A.  z  Kolovrat  o  vysláni  svéíiku  k  soudu  do  Prahy    4fi8 

136.  V  Hoře  Kut.  2:^.  (in.   1509  Jan  Ahnik  z  Křešic:  aby  lidé  z  Chrasfan  ftlhovi  zaplatili      ,  469 

137.  V  PodebradeíHi  26.  ún.   1509  hejtman   H.   Baderskv :  aby  vyridilt  záležitost  Václ.  z  Pefiek    469 

138.  9.  hř.   1509  Jan  Žito  z  Hostie  opětné  upomíná  o  sv^j  dluh .  470 

139.  14.  bh  1509  rada  m.  Brodu  0.  žádá  za  vysláoi  radních  k  popravě  zločincáv 47u 

140.  V  Kolfně  18.   bř.   1509  purkrabí  žádá  za  vysláni  lidu  ozbrojeného  k  prňvodu  knilovu  .    .  471 

141.  V  Brode  C.   19.   bř.   1509   rada  raési,  přimlouvá  se,  aby  Janu  Žitovi  lilub  byl  zaplacen    .  471 

142.  Na  Lipnici  24,  bř.   1509  purkrabí  Zd.  z  Lukavcc :  aby  poddaoým  bylo  zaplaceno  za  koně    472 

143.  V  kL  sv.   Prokopa  9.  dub.   1509  J,  Zajimac  z  Kunšiátu  žádá  o  zaplacení  dřívi      ....  472 

144.  V  Táboře   13.  dub,    1509  Jan  mistr  v  stavbě  voditícb   trub  se  táže,  kdy  má  pi-áci  dodati    473 

145.  V  KoUné   19.  duh,   1509  purkrabí  o  \Tdáni  spravedlnosli  ftíbovi  Kordovi 473 

146.  Na  Sířlbřiné  3.  kv.    1509   Vá':lav  Tluxa  z  Vrabí  přimíouvá  se  za  svého  poddaného    .    .    .  474 

147.  4.  kv,   1509  rada  m.  C.   Brodu   žádá,  aby  Simku vi   Kuli  díub   byl  splaeeu 474 

148.  Na  bř.  Praž.  9.   kv.   15n9   hejtman  Zuv.  Sulek  z  Hrádku:   aby  Jírovi  byly  vydány  peníxe    474 

149.  Na  Kostelci  21.   kv.   1509   purkrabí  Přen.  z  Vilm.  o  vydání  Barbory  kmeticny  z  Brníka  .  475 

150.  Na  Kostelci  2K  kv.  1509  purkrabí  Přem,  z  Vilm.  vytýká,  že  Barboru  kmetičnu  varovali  .  .  .  475 
161.  Na  Chocenidch  22.  kv.  1509  T.  z  Dobročovic:  aby  J,  vydali  spravedl.  jeho  ve  Třech  Dvorech  476 
152.  Na  Kostelci  25.  kv.   1509  purkrabí  žádá,  aby  ženu  Ďucbka  Kalucha  z  vězeni  pustili    .    .  476 

,  Í53.  25.  kv.  1509  raiia  m.  Kuuřiině  iúdit  Oldřicha  Ptipcla  z  Vesce,  aby  odňatou  zbraú  vrátil  477 
154*  V  Kolíne  28.  kv.  1509  purkrabí  vytýká,  že  nepřiměli  Němce  koníře  k  phiceni  ....  477 
156,   V  Praze  29.  kv.   1509  abministrator  M.  Pavel  z  Žatce  o  rozvodu  manželství 477 

156.  V  Poděbradech  2.  cna  1509   purkrabí  žádá,  aby  obstavili  věci  rychtáře  z  Cbotouně  <    .    .  478 

157.  V  Praze  4.  cna    1509  vyslaní  mé^C.  žádají  o  zaslání  privilegií  o  platech  podkomořimu     .  478 

158.  Na  Kabí  6.  čna  1509   purkrabí  zadá,    aby  V.  Kolínský  zaplatil  Temlovi  z  Bojanovic         .  479 

159.  V  Kolíne  11.  čua  1509  purkrabí  Martin  z  Dresína  o  spravedlnost  Jíry  x  Nové  Vsí  .  ,  479 
160-  V  Praze  12.  cna    1509  J.  Šlechta  ze  Vsehrd :    aby  vydali  D.  Polákové  ze  Tří  Dvoru  spravedl.   480 

161.  V  Potlébradech  12.  cna   1509  purkrabí  žádá,  aby  Tbiuk  reznik  zaplatil  za  dvůr  Ziboh!av-ký  .  480 

162.  Na  Lichtmburce  14.  cna    1509  úředník  Ar.  z  Chrast ovic  o  Ben.   Homoláče  ze  StarkoČe  ♦  481 

163.  Na  Kostelci  21.  cna    1509  purkrabí  žádá  za  rozhodnutí  stran  dvou  vězňův    ......  4Bl 

164.  Na  Šternberce  26.  cna    1509  P.  Holický  ze  Šternberka  káže  vyhlazovati  nařízení  pokoje    482 

165.  27.  čna   1509  Pražané  \7bi/eji  k  vybíráni  daně  po  korunování  krále •    .    .    •  482 

166.  Na  Kostelci  30.  čna    1509  Michal  z  Chlumu  zve  k  souilnímu  stání 483 

167.  1.  Čce  1509  rada  m.  0.  Brodu  posílá  výpověď  lotra    na  trápeni  učiněnou 4ř^3 

168.  Na  Kostelci  9.  čce  1509  purkrabí  žádá,  aby  přidrželi  váhavé  dlužníky  k  zaplacení  .  .  .  484 
169-  V  Pelhřimově  14.  cce  1.'j09  purkrabí  žádá,  by  donutili  Václava  pekaře  k  zaplacení  ,  .  484 
170.  Na  Lipnici  18.  cce  1509  B.  Trcka  z  Lípy  o  zločincích  na  svobodné  cestě  loupícícb  .  ,  485 
171-  19.  ěce  1509  rada  Staroměstská  žádá  o  zatčení  Kftrky,    který  Uhry  okradl  ......  485 

172.  Na  Kostelci   19.  čce    1509  IVÍi^hal  z  Chlumu  povoluje  Průšovi  lazebníka  lhůty  k  placeni    486 

173.  V  Lipnici  21.  ěce    1509  Burjan  Trcka  z  Lípy  žádá  o  zapůjčení  stanu 486 

174-  Na  hr.  Praž.  23.  ěce  1509  Bemart  z  Waldšteina  o  propuštění  Jiříka  služebníka  .  .  .  486 
176*   Na  Leštné  30.  čce  1509  Petr  Holický    z  Šternberka  nařizuje  o  stavění  vojákův     ....  487 

176.  Na  Hrádku  7.  srp.  1509  Jan  Šlechta  ze  Všehrd  přimlouvá  se  za  Pavla  Žáčka  ....  488 

177.  V  Přerově  8.  srp.  1509  Václav  z  Nehvizdek  žádá  o  půjčení  kata  do  C.  Brodu  ....  488 
178-  Na  hr-  Praž.  7.  říj.  1509  král  zve  stavy  kraje  Kouřimského  na  sněm  do  Prahy  .  .  .  488 
17^.  Na  Hrádku  29.  říj  1509  Jan  Šlechta  přimlouvá  se  za  Bendu  rychtáře  z  Chvatliny  ,  .  .  489 
180.  Na  hr.  Praž.  2.  list,   1509  Zdenek  Lev  z  Rozmitála  upomíná  o  zaplacení  berně    .    ,    .    .  49t> 

181»  V  Praze  6.  list.  1509  Matouš  opat  Karlovský  upomíuá  o  plat  roční .  490 

182.  Na  hr.  Praž.  18»  lisL  1509  Z,  Lev  z  Rozmitála  ptá  ae  po  zachovalosti  6  podezřelých  ze  zlodejatví  491 
ISS.  Na  Vrabí  29.  li«t.   1509  Hašek  z  Vrabí:  aby  lidé  z  Třebovlc  Jírovi  %  Kounic  zaplatili    .  492 

4fi%iv  c««kýxvin.  73 


578 


Rejstřík  písemností: 


Nthr,  Pr  3*  proa.  1509  Lt:?  z  RožmitáU:  aby  plat  kl.  Karlov-kému  počitali  oa  České  grože 
y  CerLenkícL  7.pr.  1509  Mik.  z  Dražoviť:  aby  piuiUoužili  Ihiifu  rycbtářovj    '  Ti.i.m  .i,..v , 

V  Poděbradech  10.  pros*   1509  hejtmaD  žádá  *>  8i»rav«M!lit08t  Václava  z  PeiSik 

V  Kostelci  16.  pros,  1509  (?)  Jan  z  Ravovi»*  upnmlná  o  peníze  xa  koné     ,,,.*, 
til.  pros*   1509    Jiřik  z  Knpiiilna:  aby  slažebuiUa  jebo  Zlatuhlavka  %  vezeni  pustili  ,    .    . 
Na  Hrádku  3,  led.   1510  Jan  Šlechta  onilnuvá  Vávru,  že  v  opilosti  úrml  uraxil 

G,  led.   1510  Jindřich   lllužek:  že  o  Zlaloblávka  s  Kopidlaíisk)^'ui  i^inili  nemá      .,    . 

V  1'odébradech  7,  led,   1510  bejimaii  opět  ^akroíuje  ve  véci  Václava  z   I*et*ek 

V  Kopidlně  8.  led.  1510  Jiřík  z  K^^pidlna  opét  ge  přimlouvá  za  slu^.ebnika  Zlatohláfka  , 

V  Podébradecb    9-  led-   1510  hejtman  fSDulila^íí  s  odložením  stání  Václava  z  Peéok      .    .    . 

V  Poděbradech   13.   led.   1510  hejtman  povoluje  další  <'dklad  ve  vííci  Václava  t  Peí<-k  .    . 

V  Leštné  22.  led.  1510  P  Holický  ze  Šternberka  přimlouvá  se  /a  Jana  šlajferníka  z  J.iqovÍc 
Na  Hrádku  28.  led.  1510  J.  Šlechta  udvalává  pfimluvn  za  J.  Pekárka  o  peéeni  precUkó 
Na  Hrádku  28.  led.   1510  J    Šlechta  ze  Váehrd  děkuje  Mat.  z  Koberovic  za  jeho  -^Inílv 

1.  ún.  1510  Michal  z  Cbltimu;  aby  Jau  vodák  ^aplatU  mu  dHví  koupené  ,    •    . 

V  St.  m.  Pr.  7.  ún.   1510  Václav  Lupat  žádá  rat>-tskébo  ryobtárCj  by  mu  dlahy   v-mcjtu 
Ve  Vlašimi   14,  úu-   1510  Ziienek  Trcka  žádá  za  rad  a  právo  pro  ševče  ve  Vlašimi  .    .    , 

V  Kut.  Hoře  20.  ún.   1510  poslové  Kouriraití  píší  dotnú  o  svém  poHiení 
12.  bř.    1510  Jinď  icb  HloŽek  žatá,  aby  Zlatoblávka  s   rukojmí  pustili    .    . 

Na  Škvorci  17,  br.  I510(?)  Krist  >f  ze  Sabéuic:  o  vydání  výpovédi  statéha  lotra  ,  .  , 
Na  Vla&imi  27.  bř,   1510(?)  Jiudnch  z  Pa^iuevsi  o  vydáni  Jana  sladovníka  .    . 

V  Zásmukách  4.  dub.   1510  (?)  Jindřich   z  Vojslavic  žádá  o   radu  v  oiázce  roboty 

Na  Hrádku   11.  dub.   1510  J.  Šlechta  ze  Všehnl :  aby  Havlovi  šafáři  k  dluhu   dopomomi  . 

V  Poděbradech  21.  dub.   1510  bt^jtmati  naléhá  na  vyří/eui   véci  Václ-iva  z  PeíSek  ,    .    . 

V  Bolesl.  ML  30.  dub.    1510  Ji:ui.   Hložek  jtrimlouvá  se  u  K.  za  Pankráce  cihláře   . 

V  Podébradecb  2.  kv.   1510  hejtman  doporučuje  ukončení  pře  Václava  z  Pecek     .    . 

2,  kv.   1510  rada  Staroméatská  zve  na  sjezd  strany  podobojí  k  22,  kvélno 

Na  Hrádku  3,  kv.   1510  Jan  Šlechta  přijímá  úkol  přátelského  prostředníka 

V  Bele  8*  kv.   1510  Jan  a  Bernard  z  Waldšteina  hlásí  se  kpen^^óm  po  čeledín ii  étéiiámifí 

V  Ratajích   11.  kv.   1510  purkrabí  žáílá  za  pu^iěni  práva  na  lidi  Popela  z  Vesce 
Na  Chlumci  20,  kv.   1510  purkrabí  žádá  peníze  za  prodané  vepře  .         .    .    -    , 

V  Kostelci  30.  kv.   1510  Michal  z  Clilumu:  aby  Linhart  truhlář  dílo   mu  dodělal 

V  Kostelci  5.  ona  1510  Michal  z  Cbluum  táže  se  po  pozůstalosti  beduářky    .    . 
8,  cna  1510  rada  Brodu  Č.  se  omlouvá,  že  pro  oprava  mlýna  dlaždiče  jim  neposil 

V  Pardubicích    9,  Čna  1510  rtředjiík  Jiřík  z  Maličina  píše  o  dluh  Jíry  Néinri 
24.  čna   1510   Michal  z  Chlumu  přimlouvá  se  za  Beneše  z  Lipan     .... 

V  Kostelci    4.  ěce  1510  Míchal  /.  Chlumu:  o  pozůstalost  Mnišky  bednářkj^     .    .    .    .    , 

V  Poděbradech    H,  dce   1510  hejtman  žada  u  vypátrání  pcnéz^  jež  ztratil  Vadar  písař  , 

V  Češtině  Kostr-le  13.  cce  1510  Václav  z  ftíěan  žádá  Matouše  zKobeiovic  o  ležení  v  Kouříini 

V  Hoře  Kut.  29.  éce    1510  Zikmund  ze  Záp    žádá   o  výpověď  lotra  Jana  Bczpalce    .    .    , 

V  Leštně  3.  arp.   1510  Petr  Hí)lický  ze  Šternherka  o  vydání  ženy  odlouzené  Pavlu  Svačinoví 

V  Bohdaoči  7.  září  1510  Heřman   z   Hodkova  slibuje  zapůjčiti   200  kop  gr,  é.  •    .    .    .    . 

V  Záí^mukách   17.  září   1510  Oldřich  Popel  z  Vosce  o  narovnání    různice  mezi  poddanými 

V  Maleticích  20.  září  1510  (?)  Oldřich  Popel  z  Ve^ce  přimlouvá  se  za  Havla  Dudka  ,  • 
11.  říj,  1510  rada  m.  litomysle  oznamuje,  proč  uvěznili  ^.yna  Anny  uožirky  .  ,  ,  .  . 
Na  Hrádku   19,  říj.  1510J,  Šlechta  přimlouvá  se  za  mlynáře,  jenž  pro  j-vačku  o  ruce  pHj  1tí  oiá 

V  Kolíně  30,  řy.   1510  Jindřich  z   Vojslavic  přimlouvá  se  za  Mikulu  věřitele 

V  Libeiiicich  2,  list.  1510  Jan  Libeuický  z  Prachňan  zamítá  příujluvu  za  Václava  «  Dotait 

V  Litomyšli  2.  liiít.   1510  rada  m.  Litomyšle:  že  Svatuse  propustí  jen   na  rul 

V  Čestíné  Kostele  4.  lis,  1510  Václav  z  ftíř.  ohrazuje  se,  by  pacholek  jeho  pivo  rozvál 

5.  lisí.   1510  Michal  z  Chlumu:  aby  Prá^a  laítebntk  a  Vanék  Hluchý  mu  zaplatil. 

V  Poděbradech  6,  list.   1510  hejtmao  žádá  O  poshovéni  pr^>  Simona  2  Valíme    , 
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.  V  Lcsfní^  IfJ.  list.  1510  Poir  HoHcki'  n*  StíTnherka  žaluje  na  hýv,  písaře  svétio  Václava  51 C 
,  25.  fist,  lólU  Toniíis  Chvojka  z  Ptanť'  v  Hon-  Kutné:  že  brníte  \rymiihaii  »lliiliy  právem  ,  516 
.  Nil  Uráilku  26^  lisí.  1510  Jan  Šlechta  záda,  aby  Pavlovi  Žáčkovi  bylo  posliovóno  ,  ,  .517 
,  Ka  Lešm^  3.  praš.  1/j  I  OP.  Holicky  ze  Šternberka :  aby  rodáku  svernu  Madérovi  pobytu  u  sebo  přáli  517 
.  V»?  Vliij^ímí  14.  praš,  15 10  rtřednik  Jindf.  /.  Pasinevsi  dává  Típrávu  o  dvou  poddaných  .  ,  518 
,  V  Ro^iďiiluvicieh  19.  pnis.  1510  ití'PfL  Jiri  z  Ylkavy :  aby  Ki-ižovi  bylo  za  maso  zaplaceno  519 
.  Na  Srojsicirh  1510  (?)  Petr  Kuťera  z  Drinava  žaluje  na  žoldnére  méstekóbo  pro  násilí  .  51íí 
►  1510  (?)  Jan  Šlechta  Zť  Všehrd:  by  mn  byl  zaplacen  dluh  od  Matouše  srotéře  .  .  .  bVJ 
.   I5ln  (?)  Jan  Šlechta  ze  Všehrd   přimlouvá  se  za  uvězněného  Pavla  šenkýře    ...  .  520 

,   15lí>  (?)  Jan  Šlcťhta  ze  Vscbrd  přimlouvá  se  za  Pavla  Žáčkova  •.....,  7*21 

.  151U  (?)  Jan  Šlechtu  ze  Všelird  npnzoniuje  na  nebezpečenství  obné  od  kotlá  barvii(*va  .  521 
.  V  Hure  Kur.  13.  led,  1511  bratři  a  Praclnian  nabizrjt  narovnání  o  spravedlnost  Pavla  mlynáře  521 
,  Na  Veli!sí  3.  rtn.  1511  úředník  Pittr  Škorně  upominá  o  dlah  Bo/.iho  Muže,  řezníka  z  Jiana  522 
.  V  Lcstné  6.  bř.   1511   P.   Hoíicky  ze  Šternberka    slibuje  promluviti  b  p.  ze  Švamb^rk*  522 

.  21.  hr.  1511   rada  m.  Tábom  oznamuje,  že  vodák  Jan  Zfiržujtí  se  v  Žatci  .    .    ,  :>22 

V  Hoře  Knt.  2.  ilub.  1511    Zd.   Lev   z   ííožmitála  nařizuje  pobotovust  potřeb  válečných      .  52^i 

V  Senriražicích  21,  <luh,   1511    Beneš  /  Sendražie  o  dluhu  svtm  Kalcnnť^  7.  Sulie  povinném  52:í 

V  Koliné   l.kv.   1511   Jinilrirh   z  Vnjsbivie  zakro^^uje  ve  veeceh  Vjívřince  Voštipjt  :>24 
.  V  Praxe  4     kv.   1511    Burjau  Trčka  z   Lípy  zve  ke  Hchftzre  do  Pruhy     .    ,    ,         ,         .     .  .>24 

6.  kv.   1511   radu  m.  Jičína:  aby  zatkli  řezníky   zavraždivši  syna  Petra  Kouřimského     .    .  525 

V  Poděbradech   12.  cna  1511    hejtman  žádá^  aby  RonbiCek  ryby  zaplatil 525 

16,  éna   1511   rada  Síaroméstská:  aby  Přemysl  z  Vilmanic  zaplatil  Matěji  Hlavíiovi  .    .    .  526 

V  kl.  sv.  Prokopa  24*  cna  151 1  Jan  ZajímaČ  z  Kunstatu   o  jiný  den  k  stáni  pro  rychtáře  ze  Sázavy  526 

V  Ratajích  27,  cna  1511  piírkrabi  varuje  před  vystavovánim  piva  nemajetným  lidem  .  .  527 
2.  cce  (?)   1511   Ondřej  kněz  na  Zderaze  pověřiye  zástupce  svěho  Jana   ..,,.,.,  527 

V  Hoře  Kul.  10.  cce  1511  rada  městská  oznamuje  den  k  jednáni  o  pojjůstalosti  Hvlik.»  527 
29.  čce   1511    rada  Staroměst«ká :    aby  Zikmundovi  Starému  bylo  zaplaceno    .    .    .  'i2í< 

V  Boleslavi  ML  12,  srp.  1511  Jindřich  Hložek:  o  zaplaceni  cihláři  Fankráeímu  .  •28 
12.  srp,    1511   rada  ra.  0.  Brodu  slibuje^  že  k  svátku  pošle  mladšího  svého  knézt-                r>2y 

V  Kolíne   14,  srp.    1511    hejtman  Jiudř.  z  Vojslavie  přimlouvá  se  za  poddaného  Matóje     ,  52t^ 

V  Podraoklech  5.  záři   1511    Václav  z  íiican  :  aby  mu  Hřídel  ryby  zaplatil 530 

V  Kolíne  4.  řij.  1511  r.  městská  smlou^Yi  se,  že  zdržela  Ondřeje  orlojnika 53i) 

10.  říj,   1511  Kolíníti  povolají  Křlžovi  ^leit  .    .    ,   • 53u 

Ve  Vlaíimi  19.  řij*  1511    purkrabí  Jindřich  z  Pašinévsi  žádá  za  zaplacení  koži      ....  531 

V  Janovicích  28.   říj.   1511   Václav  z  Říčan  plse  o  dluhu  Hřídelově 531 

V  kl.  sv.  Prokopa  7.  list,   1511   Jan  Jajimaí  ohrazuje  se  proti  ubstavování  svých  lidí       .  532 

V  kL  sv.  Prokopa   1.  pros.   1511  Jan  Zajimač  z   Kunštátu  žádá  za  odklad   soudního  Hzení  532 

V  Bydžove  2.  pros.   1511   rada  méstská  naléhá  na  zaplacení    dluhu  Hanzlovi  ......  532 

V  Kolíne  7.  pros.   1511   hejtman  Jindřich  z  Vojslavie:  o  dluzích  Petra  Haška   ,    .  533 

V  kl.  sv.  Prokopa  9.  pros.    1511  Jan  Zajimac  žádá  za  odložení  stání   svých  lidí     .    .    *    .  533 

V  Zbraalavicích  11.  pros.  151 1  J.  Svailba  z  Otradovic :  by  slad  jeho  lidem  nebyl  na  dluh  dáván     .  533 

V  Praze   14,  led,  1512  Burjau  Trcka  z  Lípy  žádá  za  vydání  člověka  svého    ,  *  534 

V  Kostelci   15.  led.   1512  EUska  ze  Sovince  upominá  o  peníze .    .  534 

V  Slavkově  17,   led,   1512  Oldřich  z  Konic  žádá  za  vydání  Martina  sladovníka 534 

Ve  Svojsicíeb  27.  led.   1512  Amchové  z  Borovnice  žádají  o  gleit  pro  Ondřeje  Krtičku      .  535 

Na  Lipnici  19,  bř.  1512  Burjan  Trčka  z  Lípy:  aby  vrah  Šimon  byl  zatčen 535 

Ve  Žlebích  21.  bř.  1512  Jan  z  Nestajova  přimlouvá  se  za  narovnáni  mezi  poddanými  •  .  536 
15.  dub,  1512  rada  m.  Chrudimě  oznamuje,  že  Valentin  pro  vi*ažda  jest  ve  vezení  •  *  .  536 
18.  dob.   1512  purkrabí   na  Kostelci:  o  dluh  poddaného  Duchka  Vajíčka  z  Jevan  ....  537 

V  Toušeui  21.  dub.  1512  purkrabí  slibuje  oznámiti,  kdy  výslech  lotra  konati  se  bude  .537 
8.  kv.  1512  rada  Staroniéstská  vybízí  k  pořade  proti  šlechtě,  též  o  opatření  détí  královských  538 

V  Kostelci   14.  kv.    1512  Michal  z  Chlumu  žádá  za  shovení  pro  Šicha  z  Cbotise   .    ,    *    .  540 
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288.  V  Kolíně  31.  čce.  1512  Jindřich  z  Vojslavic  žádá  za  dé«lictví  pro  Víta  z  Krychnova     .   .540 

289.  V  Praze  5.  srp.   1512  Pražané  posíls^í  návrh  odpovědi  na  králův  list         541 

290.  V  Praze  13.  září  1512  Pražané  zvou  k  poradě  o  potřebách  stavu  městského 541 

291*  V  Poděbradech  15.  září  1512  hejtman  žádá  za  shovění  pro  Nováka  z  Chotouně    .        .   .54*2 

292.  V  Praze  15.  ř^.  1512  Pražané  oznamují,  jakou  odpověď  král  poslům  jich  dal 54;{ 

293.  V  kl.  sv.  Prokopa  15.  říj.  1512  Jan  Zajímač  z  Kuoštátu  žádá  za  oznámení  soudního  nálezu  544 

294.  V  Kostelci  31.  rij.  1512  Michal  v  Chlumu  upomíná  o  peníze  za  prodané  ryby 544 

295.  Na  Lichtenburce  15.  list.  1512  úředník  ujímá  >e  sirotka  Petra  Červenky     • 54 » 

296.  18.  list.  1512  rada  Staroměstská  dává  naučení  ve  při  Přemysla  z  Yilmanic  o  dluh  f  Tomana  540 

297.  V  Poděbradech  2.  pros.  1512  hejtman  žádá  o  vydání  spravedlnosti  ňíhovi  z  Kost.  Lhoty  54<1 

298.  1512  Michal  z  Chlamu:  aby  lidem  jeho  piva  na  dluh  nedávali 547 

299.  V  Krupé  28.  led.  1513  Burjan  z  Mezného  žádá,  aby  člověku  jeho  l>yl  dluh  zaplacen   .    .  547 

300.  V  Kostelci  13.  ún.  1513  purkrabí  posílá  Jana  Měkýše  z  Lipan  k  potrestání 547 

301.  V  Jelčanech  4.  bř.  1513  Kateřina  z  Javora  žádá  zaplacení  dluhu        548 

302.  Na  hr.  Praž.  6.  bř.  1513  Z.  Lev  z  Rožmitála:  zdaž  svolávají  do  města  lidi  nebezpečné  .  54>< 

303.  V  Zdechovicíťh  8.  bř.  1513  Jan  Býchorský  z  Raškovic  uporaíuá  o  dluh bi^ 

304.  V  Češtině  Kostele  10.  bř.   1513  purkrabí  žádá  zaplacení  některých  dluhů  .    .    .    .   •     .    .  549 

305.  Na  Lipnici  5.  dub.  1513  purkrabí  Jiřík  z  Maličína  žádá  peníze  za  prodané  koně  .    .    .    .  549 

306.  Na  hr.  Praž.  5.  kv.   1513  purkrabí  pohání  před  svůj  úřad  dlužuíky  Martina  z  Řimovic      550 

307.  V  kl.  sv.  Prokopa  7.  kv.  1513  Jan  Zajímač  žádá  o  potrestání  těch,  kdož  násilnici  lidi  loupili  550 

308.  V  kl.  sv.  Prokopa  9.  kv.  Iól3  Jan  Zajímač  z  Kunštátu  žádá  o  potrestání  lupiče  Hazuky  551 

309.  V  kl.  sv.  Prokopa  12.  kv.  1513  Jan  Zajímač  z  Kuiistátu:  aby  Hazuku  vsadili  do  vězeni    551 

310.  V  Budíne  12.  kv.  1513  král  Vladislav:  o  30  pěších  do  svého  průvodu  ua  turecké  hranice 552 

311.  Na  hr.  Praž.  27.  kv.  1513  purkrabí  Bohuslav  Chrt  ze  Rtína  odmítá  výtku  nesprávného  půhonu  552 

312.  24.  (?)  čna  1513  Zdeněk  Lev  z  Rožmitála:  kolik  mají  dáti  ozbrojených  do  průvodu  král.  553 

313.  28.  čna  1513  Duchek  úředník  na  Lošanech  žádá  zaplacení  mu  ůroka  za  Kryble  z  Losan  .  553 

314.  V  Rožďalovicích  30.  čna   1513  Magdalena  z  Waldšteina  upomíná*  o  dluh 554 

315.  V  Poděbradech  30.  čna  1513  hejtman  žádá  o  vydání  spravedlnosti  Říhovi  z  Kost.  Lhoty  554 

316.  VPřbrami  3.  čce.  1513  Uhelno-Příbraraští  žádají,  aby  tovaryšům  za  uhlí  bylo  placeno  jako  dříve  55ó 

317.  5.  čce  1513  rada  m.  Brodu  C    žádá,  aby  Průšovi  lazebníku  bylo  zaplaceno     .    .    .   •     .    .  555 

318.  Na  Hradeníně  13.  čce  1513  Albrecht  Amcha  /  Borovnice  píše  o  zloději  trávy  .        ...  555 

319.  V  Cerhenicích  16.  čce  1513  Mikuláš  z  Dražovic   o  vydání  dědictví  Barboře  z  Ccrhenek  .656 

320.  V  Blatné  16.  čce  1513  Zd.  Lev  z  Rožmitála:  že  opravy  na  hr.  Praž.  nesměřují  proti  městům 556 

321.  V  Praze  18.  čce  1513  Pražané  žádají  za  vyslání  4  osob  k  sjezdu  měst 558 

322.  20.  čce  1513  Duchek  úředník  z  Losan  opovídá  se,  že  míní  stavovati 558 

323.  V  Kostilci  22.  čce  1513  purkrabí  žádá,  aby  Přemysl  z  Vilmanic  a  Martin  Třesohlavý  zaplatili  559 

324.  8.  srp.  1513  rada  m.  Kolína:  že  p''e  řezníka  Stejskala  s  Davidem  židem  byla  odložena  .  559 

325.  Na  Šternberce  12.  srp.  1513  purkrabí  žádá,  aby  Michalovi  ze  Všechlap  bylo  zaplaceno    .  560 
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A. 

A.br8torf,  vlastně  Abtsdorf,  ves 
u  Litomyšle  246. 

A.daiii  opat  Plaský  14. 

A.dam  úředník  yinničný  369. 

idolf  král  Německý  292,  296. 

i  Adrspachn,  psáno  z  Zatrzpacha, 
Bohunek  285. 

ifanik    402,    Jan   z  Křešic  469. 

^ba  vis  Albns. 

ilbert  arcib.  Magdeburský,  kan- 
cléř král.  296. 

Albrecht  král  Český  149. 

Albrecht  373;  podd.  449;  Al- 
brechtův Jíra  (Jiřík)  podd. 
v  Myškovicícli  421,  424. 

E  Albrechtic  viz  Štos. 

Albns  Matěj  344,  Alba  345. 

Aldenburk  292. 

Aldenhof  viz  Glacz. 

Aleš  švakr  Zdenka   Kačice    466. 

AU-ZeU  v  Míšni  klášter  290-308. 

Alžběta  markrabinka  Míšeňská 
297. 

Alžběta  podd.  293. 

Ambrož  holič  Pražský  6 ;  méáCan 
z  Malé  Strany  349;  od  Ko- 
níka 332;  od  ryté  věže  339; 
řečený  Les  345. 

Amcha  402,  pán  441,  5 1 3  ;  z  Bo- 
rovice (sic)  165;  z  Borovnice 
Jindřich  24,  423 ;  Albrecht  na 
Hradeníně  556,  na  Svojšicich 
535 ;  na  Svojšicich  Jindřich 
441-3,  460,  467;  Petr  a  Vá- 
clav 635. 

Anděl   402;    z  Bonovce    Štěpán 


165,  z  Ronova  na  Přelouči 
428. 

Andělská  Hora  308. 

Andreas  viz  Ondřej. 

Anna  manželka  cis.  Karla  IV. 
(1363?)  397. 

Anna  kněžna,  dcera  krále  Vladi- 
slava II.  539. 

Anna  mlynářka  od  H017  284; 
nožířka  v  Kouřimi  512 ;  vdova 
355 ;  žena  Prokopova  408 ; 
žena  sklenářova  366 ;  podd. 
v  Sobučicícli  508. 

Anshelinův  Petr,  soused  v  Lito- 
měřicích 292. 

Antonín  opat  v  Staré    Celi   298. 

Arnoštů  Vávra  podd.  v  Kouřimi 
537. 

Augustin  doktor  (Kásenbrot)  438. 

Augustin  kaplan  v  Staré  Celi 
.303-4 ;  od  Raka  322,  Rak  329 ; 
podd.  506. 

Augustiniánsky  klášter  ve  Vrati- 
slavi 98. 

z  Aušavy  viz  Réndl. 

B. 

Baayl  Václav  konšel  Hradčanský 

138. 
na  Babř,  vinnice  u  Prahy  377. 
Babina    ves    u  Královic    13,  40, 

141. 
Babkov  viz  Bakov. 
z  Backovic  na  Polici  Adam  275-6. 
Báč  v  Uhrách  240,  372. 
Baderský  z  Újezda  402;   Hynek 

hejtman  na  Poděbradech   418, 


420-1,  430,  436-7,  444,  454-5, 
458, 463, 466-470,  494, 496-7, 
statky  123-4,  163,  věřitel  kr. 
196,  v  Chotěticích,  skládá  účty 
270. 

z  Bahna  402;  Matouš  purkrabí 
na  Kostelci  537,  548,  559. 

Bajchorský  viz  Býchorský. 

na  Bakalářové,  vinnice  377. 

Bakov  u  Mnich.  Hradiště  257, 
psáno  Babkov  253. 

Balbus  Jerouym  doktor  228. 

Baltazar  podprevor  v  St.  Celi 
299,  303-4. 

Barbora  kmetična  475 ;  podd.  556 ; 
zlodějka  493-4. 

z  Barchova  na  Dašicích  Čeněk 
165. 

z  Barnsteina  Jan  hejtm.  hrabství 
Kladského  25. 

Barták  soused  409. 

Bartoň  hajný  z  Kouojed  499. 

Bartoš  apatékář  z  Nadařic  173; 
měšCan  Praž.  323 ;  řezník  356 ; 
švec  rychtář  na  Ojezdé  348 ; 
vinař  přísežný  377. 

z  Baumberka  viz  Omyns. 

Beba  podd.  v  Lovosicích  299. 

Bechyně  město  202 ;  viz  ze  Štern- 
berka. 

Bechyně    z    Lažan    Václav    167. 

Bečva  řeka  219. 

Bečvar}'  ves  u  Kouřimě  458 ; 

Bečvář  Petr  vinař  377. 

Bedřichovi  poručníci  (kněze  Be- 
dřicha ze  Strážnice)  234. 

Beirek  viz  Pajrek. 

Bejchorský  viz  Býchorský. 


MU 

Uéli  bOfr,  svokoiln*  rychta  989; 

imnA  vix  %  PhlH|i. 

ttMtiUml  Húilifiný  (K),  UU. 

X  MAliitttl  vík  llMrliik. 

Htíik  vix  »  Kiiniic. 

liAlokoHty  viiN  11  Ulil.  Jiinovlc  1H7. 

Hanu  iliitititl  viiinlt*6  SA8. 

HuMilu  |M>itit.  Am\    ryolitAr  488. 

HuiiMilu  vU  M  Nci^tin. 

HHiitttiikt  tipul  na  PUkii  vo  Vratt- 
Mlíivi  UH-U. 

HHiimiiklhil    IMA-H,    nu,  ďl6-6. 

\Ui\\iiií  liíml^kur  íiH\^\  inM^tauPo« 
IKtuký  h  I ;  l*nUi«k,v  aa6 ;  ry««hU^ 
v  lilimimoli  ftOH ;  afoiinlk  JaíM 
Ůluttlit)  »o  Vii^lml  45a.  i 

UDiináiiV  M  Prahy  4tKH,  4«4,55N;; 
umloiiva  »«»  «lu^nla  0479^  145. 

Htfuttiuv  m\\  PU^uC^nloi:  Jarmark 

h«M'aut«k  Taxol  )iou)i\si  KouHnukv 

Utin^vioo  vw  iia)viAua  l*^* 

Holka  \\é  «  l^alK\ 

hoiuaii    »a    \h\^ř\'    \  :^laulvvha 

u  |.iiom>^U'  ^I0«. 
hrViUUt:     Uat  V\M  Ksko>i<itt  :ř7l. 

\\*\  Mvn;^\\>  S 

|io^k\k\ov    lu\)(\UAU  vvA  l>it:>tu^ícu:2k 

..    hoOoliomloKiu  \x     IV."4*/. 
hilUm^ka    kA^^i^^    sUci^    Kr. 

III.  .|«kUv  ^\u   í.\sií»-.v    M,\ 

lhUK\    U^v) .   \u  ^  SXA-*.^N/^jk. 
UuKk  ^»-  -  \**^»-^*- 


lU^gUik  jmen  oaobníck  a  mísMch. 


Blatco  ves  kládtcra  sv.   Prokopa 

197, 
BlatuA  667;  vis  z  Roimitála. 
Blatnice  ves  u  Mor.  Budéjovic  88. 
BlatniťkÝ  rybník  na  Hor.  67. 
Blatiiké  Vyby  626. 
Blai€(t  s  Prahy,  familiorias  caríoe 

reg.  107;  méňCan  Proi.   346; 
Blaiek  dékan  V^ch  Svatých  69; 

l>odd.  418,  490,  466;  měiton 

Pr^i.  871;  mlynář  486. 
RlalkAv  Petr  od  st.  JiUi  861. 
Blt^áka  Jau  mlynář  870. 
I  nievio    Jan     vii    Šlechta    le 

V.Aehrd. 
Btikkovi^^  m^te^ko  n  Uof.  Bn- 

d^jovic  88. 
Bl^v,  iwáao  BlosoBj,  aMeéko 

184-6. 
Hl^tina  T  ^eňťh.  n^m.  Ptees,  tboil 

m>n^  ve»  a  KoaHb^  48i\ 
IUK^v>ř  vei»  aa  Mor.  d$lX 
BvKhovec  I  Voptcif  Ju  96:ř. 
Bi^hdot^*  náTr^  «  Prahv  863L 
B^khdaaeckv   4i>:ř:    H«řUB  167. 

Boh';uiiKh   TI  F^hibio   511;  ni 

i  HvHikovx 
C^faťd:3iťaskj  Jod.  paa  :í4. 
6oC'Jtfi:&v   k;iateQDik  377. 
K.  2lil:$^vioř  vis  s  C^nic. 
Boa(i5íaTOvx   TI  jun   pg  Kloom 

Boó'X^>*  vís  1  J;&r^měhc  <ř7. 
lH;;aftuv!i.>?  Tw  X  H>jrulbňc  47>ř. 

4?i.  4p-i.  ry±*.  krásky  >^CBsia 
4^«ř.    >*>  .   X^3:  Tz  5  Ikrtřkx 
ÍN  irí>4a'>íiu  yoai   w»>-7. 

iř*ař  v:^   i. 


Boršov,  psáno  Bořiiov,  ves  i  Pil- 
hřimova  2. 

I  Bom  víB  Bachamberk. 

I  Boskovic  vis  I  Boskovic 

BoMce  ves  a  KoaHmé  419,  441, 
448-9,  647. 

Bon&ov,    nyni    Boftov,    ves  is 
Mor.  67.  . 

Boniov,  Bttxov  vis  Hosgvie. 

s  Boskovic  (Boskovic)  Jeiek934; 
na  Gimbarce  Aitleb,  Behsiib 
Jaroslav,  Jatřich,  Václav  kiB  j 
282:  nm  Letovicfch  Akncht 
97—8,  159,iMnielka2M;  is  . 
Itebové  Lodslav  Mjv.  kmont 
Mor.  159,  184.  260,  961; 
vis  SnQOBOvrirv. 

Bosejov  119. 

I  BcietiM  Zschtf,  ANádkaíssi 
86,  54-5.  131.  138. 

Boii  ytmk  řnaft  5Si. 

BmW  Tádav.  pM  44»,  4M. 
B^fkovke  ves  «  Tdnr  Ml 
BrsJkeký  z  Me&wea  ^SMk  MS* 
z  Bi  si  ssMJii  t?i  Hsk  12. 
ftrwJi«5*.UécK  403: 

434.  443. 
Bn»^  dOKk  273. 
Bnoik.  iiiiflic«  340.  368. 


*>v 


1  3(n.     ^r:»ax^cě 


4ZS^ 


JRejstřík  jmen  osobních   a  místních. 


m, 


93,453;  výsady  65-6; 
sv.  Petra  250. 
z  z  Sulevic. 
ký  403,  404;  král  pri- 
468;    listy    471,    474, 
>29,    555;    mlýn   opra- 
307 ;    poprava    zločinců 
(ié  540. 
aecký  535-6. 
irský  305;  zapsán  60-1, 
Í58;  prodán  243. 
Václav  367. 
ííicolaus,  Brodský,  purk- 

KouHrai  404. 

Blažek  549. 

městečko:    trhy    139, 
pečeť    povolena    205-6 ; 
kláštera  215 
lad  Ohři  309-322;    viz 

)VÍC. 

sel  429;  od  sv.  Haštala 

inar   přísežný    377. 

lé  (Brožkově)  vinnice  u 

377. 

,  vinnice  343. 

1  Jílového  114. 

ý  viz  z  Vrbna. 

3růna)  Jan  z  NezpeČova 

otok  u  Prahy  138. 
i  viz  z  Waldeka. 
res  u  D.  Královic  104. 
z  Waldeka. 

anék    móštan    Pr.  325. 
;    Všeboric    Bartoloměj 

rad  v  Mor.  229. 

3    (>ské     188;    statky 

3  Moravské  33. 

a   Erhard    svědek  293. 

Jhrírh  5,  10,  12,  15  19, 

30-159,  161, 169-170, 
179-181,  185,  190-1, 
9,    272-5,     306,    315, 

379,    438,    544,    552. 

u  Janovic  Uhl.  197. 
.n,    rychtář    v  Kouřimi 

)s  na  Mor.  222. 
Hřek  rukojmí   113. 
n  rychtáře  v  Rakovníce 


z  Buštěvsi  viz  Strašnický. 

Búzov  viz  Haugvic. 

Býchorský  (Bajchorský,  Bejchor- 

ský)   Jan    167,    196;    z  Raš- 

kovic  549. 
Bydžov  403  ;   město    533 ;  Nový 

156;  clo  198;    viz  z  Wartm- 

berka. 
z  Bydžína  viz  Pecingar. 
Bykoš  ves  u  Berouna  211. 
Býkov  ves  k).  Plaského    12,  14, 

141. 
Bylina,  Bílina?  ves  kl.  sv.   Pro- 
kopa 197. 
By  řiče  V  ves  kl.  sv.  Prokopa  197. 
z  Bystřice   Adam  24;    v  ungelte 

v  Praze  224. 
Byl  eska  ves  u  Val.  Meziříčí  201. 
Bytom  zámek  ve  Slezsku  79. 

C  i  ťh. 

Cacath(?)  v  Uhrích  273. 

Cajly,  Cejly,  ves  u  Pelhřimova  2. 

Cella     Stará,     Alt-Zell     v  Míšni 

klášter  290-308. 
z  Cemuz  (?)  Mladota  svědek  291. 
Cerekvice     městečko     u     Pelhři- 
mova   2. 
Cerhenice   ves    u  Kouřimě    493 ; 

viz  z  Dražovic. 
Cerhénky    Malé  u  Kouřimě  556. 
Cetenský    402;     z    Četně    Mar- 

kvart,  místokomomík  desk  zem. 

211,  446. 
Cetkovicc,   mylně  Četkovice  174. 
Chaberi-e    ves   kl.   Litoměřického 

46. 
Chajšť  viz  Chýšť. 
Chakeborův  (?)    Vojtěch     svědek 

291. 
Cháni cký  ze  Všehrd   konšel   vin- 

ničný  378. 
Charvát  z  Ostrova   Jan,    úředník 

mince  36. 
Charvátce  ves  u  Libochovic  285. 
Chděčena  viz  Kdýčina. 
Chlad    v  Kouřimi     428;     podd. 

v  Trebovli  492. 
Chlavs'k  (?)  ves  kl.  Mn.  Hradišt- 

ského  257. 
Chlum   ves   u  české   Lípy    148; 

u  Vlašimě    197;  viz  Kauffnnk. 


z  Chlumu  a  Košmberka  Albrecht 

166;  Michal   431',    434.  438, 

483-6,  499,  506-8,  515,540, 

545,    547,    plat     roční    105; 

Slavata     7,    4U3,     437,    485, 

statky  3,  Michal  37. 
Chlumec   nad   Cidlinou,  purkrabí 

506. 
z  Chlumku  viz  Štrauch. 
Chlupatý   Duihek    vinař,  Jiřík  a 

Josef  synové  370. 
Chmelický  Burjan  544;  z  Chmelíc 

Zikmund    purkrabí   hradu    Pr. 

138. 
Chobot  ves  pustá  na  Mor.  67. 
Chocemice,  Cliocenice,  ves  u  Ko- 
lína 476. 
Cholupický,  Cholpický  Jan  měšťan 

Pražský  371. 
Chomutov  viz  Waitmile. 
Choralice    ves    u  Benešova    197. 
Chnroušky  ves  u  Mělníka  77. 
Chorušice  ves  u  Mělníka  77. 
Chotujš,  Chotíš,  ves  u  0.  Kostelce 

540. 
Chotěboř  152. 
Chotějovice  viz  Chotolice. 
Choténí,    nyní    Chotina,    ves    kl. 

Plaského  12,  40,  141. 
z  Choteryn  Jenic  (?)  291. 
Chotéšovský  klá>ter  10. 
Chotětice  ves  270. 
Chotolice,    Chotějovice,     manství 

Trutnovské  170. 
Chotouchov  ves  n  Kouřimě  264. 
Chotoun     ves    u  Jílového     114; 

u  Kouřimě   524,  rychtář  478, 

542. 
Cbouč  ves    46. 
Chrástov  ves  u  Počátek  2, 
z  Chrasto  víc  402. 
ChrašCany    ves  u  Č.  Brodu  429* 

426,  431,    459,    478,    470-1, 

494,    549,  560,  rychtář    449, 

466,  469,  474. 
Chřelovice  viz  Křelovice. 
Chřenovice  městečko    ve  Slezska 

18-9;  viz  Zručský. 
Chřeštovice     dviir   u  Písku    39 ; 

kostel  sv.  Jana  125-6. 
Chrlop  ves   101. 
Chropyně  ves  na  Mor.  280. 
z  Chroustova  Jindřich  107. 
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R^gtřík  jnu^n  osobních  a  mistnieh. 


Chrt  z  Ertína  402 ;  vis  ze  Rtina. 
Chrudim    232,   403,  537;    Jaroš 

54;  StmuD  mistr  346. 
Chudé  zet  Martin  podd.  329, 
£  Cbadenic  viz  Černín. 
ChudoUizek  Jan  vinaf  361. 
Chvaletice  ves  na  Mor,  33. 
Chvalov  ves  u  Pelhřimova  2. 
Cbvalovský  z  Ledeč  Jan  191. 
Chvatliny    ves    a    Koufimé    418, 

488 
z  Chvojence    Václav,    pisar  men- 

sich  desk  zem,  211. 
Chvojko    z   Plané     Tomáš     440, 

517. 
Chvojník  ryhnik  na  Mor.  67. 
Chyba  kovái*  520. 
v  Chyně(?)  ves  klaytera  Rokjcau- 

skébo  85. 
2  Cl^yiiic  (ze  Vchynic?)  Smil  293. 
2  Chynova  viz  Malovec. 
Chyiie  víz  z  Gutšteinj. 
Chýsté,  2  ChajšC,  ves  u  Chlumce 

n.  Cidl    606. 
z  Cliyžkovic  viz  z  Cižkovic. 
Cichnéř  Pavel  Malý,  méšCan  Praž. 

281. 
Cihlář  Václav  dlužník  355. 
Cikáni  Czygan  z  Siu{iBka  Jan  20. 
z  Cimburka  Žofka  189;    z  Jičína 

Knnka    126;    viz    z  Bozkovic, 

z  Tovaéova. 
Gi«ař   z  Kihošovic   Jan  a  Václav 

58. 
Cisterciád  252,  294. 
z  Citová   Jindřich,   Petr  a  Votik 

72. 
Cmnnd  zámek   185. 
de  Ctildii'  viz  z  Koldic. 
Corstýh  hrad  na  Moravě  9. 
na  Cukrmanově,  viunice  377. 
Cukrraon   Viktorín   105. 
Cvríovice,  Svrčovice    ves  u  Kar- 
lina 4,  100. 
Cynera    Heyncelin   kmet  Litomé- 

ncký  293. 
Ctiec  viz  Ci5. 
Czobar  Emrych  32;  z  Gzobarsan 

02-3 
Caoptenberg,     Sobotka    vrch    ve 

Slezfch  99. 
Czygan     z  Slopska    Jan    svědek 

20. 


t 

Čabelický  402 ;  ze  Soutic  na  Tejně 
Jan  154-5. 

z  Čachrnva  Kaleiina  431,  Čach- 

rovská   438. 
Oachtice  viz  Orzak. 
Cakovicě  ves  u  Pelhřimova  2, 
z  Čakovic  Vilém  132. 
Čáp  podd.  v  Pelrovicí<h  514. 
Čáslav    403,   437,   486;   plat  za 

sázeni  konšelft   172. 
Čáslavsky,  véřitel  413. 
Časlohoatice  vea  na  Mor.  33. 
z  čaatrova   Eliáš  služebník  král. 
B6\   Matyáš    158,    183,    200; 
Petr  374,  Daha^  manželka  Do- 
rota, Václav  a  Bcahuslav  synové 
263. 
ze  Chánova   402, 
z  Čcchlovic  Pešek   295. 
z  Čecbovic  viz  Čelo. 
z  Čechtic  Přech  103. 
Čejka  z  Olbramovic    (Ubramovic, 
Obraniovic)  402 :  Ctibor  z  Dbfa- 
movic  156;    Jindřich  z  Olbra- 
movic  písař  pndkotnnřský  462, 
464. 
Čejkov  ves  n  Počátek  2- 
z    Čejnuva     Kutenna      manželka 

Tvocha  z  Nedvídkova  316. 
Čelákovské     (VSelákovské)     hory 

48. 
Čelo    z  Čecbovic    Jindřich     20; 

Jan  29. 
z  Čeňkova  Vlček  Václav  112. 
Čeřenice  ves  a  Vlašimé  197. 
Černkov    ves    u  Bechyně    154-5. 
Čermice,  Čermniky,  ves  n  Č.  Brodu 

118. 
z  Čermnik  Erazim  kamrmistr  král. 

350. 
Černilov    ves    u  Hradce  Kr.    78. 
Černínovi'   z  Chudenic  10. 
Černín    z  Černín    Bohunek    239. 
z  Černožic  402 ;  Malešický  Ladi- 
slav rukojmí  451,  svédek  31  íí* 
Černý   Abraham    žid  Praž.   130; 
Havel  švec  534;  Jakub  věřitel 
467;  soused    Kouřimský    514, 
Vaněk  514,  rychtář  325. 
Černý  rybník  na  Litoinyšlska  246. 
Červ  mtsto  na  Mor.  93, 


Červenka  Petr  siroittk   545. 
Vesiín  403,  433;    Češtin  KoiU 

510,  515.  547,  549. 
Četkovice,  čti  Cetkovice  l7i. 
z  Čichalova  Purkart  235;  Oie 

lovec   Purkart  a  Oldřich  S16 

319. 
Číč    (Cziec)   z  Ntímyéevsi, 

áálek    krái.   a   purkrabí  ía^m 

Hradeckého    35,    'M,     17Í 

211,  23  í,  338»  254. 
Čidružice,  ves  na  Mor.  33, 

Číhař  Jau  měátan  Praž.  366. 
Činěvcs    ves   u    Kr.    H^tce 

420. 
z  Čivic  Jiřík  na  KraiiOTtclch  li 
z  Cižkovic    Čáslav?   t  Cbyiktiv 

Chazsleyv  291. 
Orný  Havel  ivec  5Si 


Dsyrinii  viz  Kdýčtna. 
Dalcsický    klášter    na   Mor,  27&. 
Darová  ves  u  »  -  36. 

Dašice  viz  z  J'  i. 

David  žid  559, 
Deehtáře  ves  u  Červ.    IleČice 
Děčín    295;  viz    z   Waruiiberki 
Dědíce  ves  na  Mor.  67. 
Dehnice   dvůr  367 ,    viz  DoaK 
Desov  Malý  ves  na  Mon  33- 
Deštná  ves  97. 
Dětmarovice  viz  z  Brezovic. 
Détřich  markrabí  Míšeňský  Síl^ 
Děváček    z    Pocepic    a   i  Lookj 

Václav   svédek  9. 
DiblikĎv  grunt  479, 
z  Dírněbo  Anna  Ul,  112;  PtU 

a  Oldřich  112. 
Diviš  podd.  501, 
Divisov  ves  u  Vbtiímc  460, 
DivQček  viz  Dévfiček. 
z    Diazkvic     (Dlažkuvici     V«yl 

svédek  291. 
z  Dlažskva  (?)    Lev  svédek  M 
Dlouhá  Ves  u  Sui^ice  262. 
z  Dlouhé  Vsi  Jindřich    ni  ?J 

borovicích    165,    185;   irT,| 

Vysehořovic. 
DloQhi    podd.    388 ;   Miobil  I 
Dlužinv   ves  u  Ledcí  109.. 


^^^^^^^^|P        fiejstři/c  jntfn  osobních   a                                          ^^^V        ^^^                ^^^| 

^íeíjnehohy,  ve^  o  Mu. 

Doubrav t<kji  Hora  brad,  psáno  na 

Duehíov   město  162;   viz  z  Sule-                 ^^^H 

sté   267. 

Dúbravé  Hoře  46. 

^^^H 

oda  ves  u  Mn,  Uraiiišté 

na  Dotibravfikého.    vinniee  377 

Dnčbek  kožišnik  a  konšel  v  Praze                 ^^^H 

L 

z  Doupovu   Vilém   108. 

849  ;  lazebník  434 ;  sládek  527  ;                ^^B 

H  V08  u  Vílic  475, 

DoQpovské  panství  369. 

tobalář  388;  úředník  na  Loáa-                ^^^| 

Bily  Pdtfk   108. 

Douiiek  z   Dtíbnic  Jaknb  366. 

net-b  553,  559 ;  vinař   377-                     ^^^H 

^K  ij   Kolína    264;    viz 

Dráb  Jan  soíised  KooHmský 421-2, 

Dadek  Havel  5  11.                                         ^^^B 

Kt 

řeísmk  411. 

Duba  viz  z  Častrova.                                     ^^^H 

B^s   177. 

íí   Draebova    Václav    rai&tr    327, 

v    Dumné  poloha  207.                                     ^^^H 

^  Kunata8<>2,  167.  196. 

330.    340-2. 

z  Dupie(?)   Zdenek    svodek  293.                ^^M 

>v    ves    u   Kouřimě    493. 

z  Drabenic  viz  Sic 

Důra  343,  knietíčna  430.                              ^^B 

vejí    u  Kralovií!    12,    40, 

z  Drahobydie,    Bobuíe    134;    viz 

DmBn  Matěj  vinař  335.                                ^^B 

Popel 

Dvořák  ze  Shivikovir  Vaněk,  Vit,                ^^^Ě 

ira<l  186. 

Drahonice   ves    556;  na  Litomé- 

Kateřina  a  Dorota   50*                              ^^^H 

6o?iť  402;   na  Chocemi- 

řkku  74. 

Dvorku  Jan  v  Kouřimi  409,                        ^^^H 

romáb  476. 

'z  Drahrmie  Dorota  278;  na  Plos- 

Dvůr  Starý  viz  Glac                                    ^^^H 

,st     z   Ronsj perka,     psáno 

kovicit  h  Adam  a   Václav  74. 

^^^1 

jŠperk.iS6;  Zdenek  167, 

Drabuiaz   ves  u  Jinna  250* 

nci   301. 

z  Dranavic  vis  Nos, 

B 

Iské  lyby  559. 

Drážďany  294^5. 

Kl>rharee  tvrz  pustá  na  Jihlavsku                 ^^^Ě 

vix  ze  Tmáiie, 

z  Dražovie    402,  na  Cerheniinch ' 

^^^M 

yn  Pavel  mistr  346. 

Mikoláš  493,   556. 

z  Kjstebna  viz  z  Jistí^bna.                               ^^^B 

r    Bon-k  a  Hušek    80-2 ; 

Drda  Blaži*k  vinař  367. 

Eliáš  Abraham  žid   157.                                ^^B 

iilliť  Jan   Bo^ek   361. 

Drcsler    Wolfganří  v   kláštere  St. 

z  Elkouse  viz  Loreeký.                                 ^^^H 

í  ves  D  Sa/avy   197. 

Celském  :í08. 

z   FJsnic  Hanuš  na  Navarové  145,                ^^^H 

í  Doubravky  Jan  27. 

z   DreMiia  40'i  :  Martin  purkrabí 

^^B 

ves  u  Kolína    IfjO,  513. 

na  Kolíně  414,  419,  423,  425, 

z  Elstiboře  viz  ze  Lstíboře.                         ^^^H 

Ún  vi5s  Tollenštfin. 

429,    442,    446,    449.    456-7, 

Encovanské  zboží   10.                                           ^H 

|»e6   435. 

■s  iia  Mor.   183. 

465.     47l\     473,    477,    480, 

Erd  miato  v  Uhříth  387.                                    ^H 

purktni3tr  Kolínský  414. 

z  Ertina  viz  ze  Rtina.                                     ^^B 

u  Tábora  464,  trhy  408. 

Dřevčice   fara  u  Brandýsa    n.  L. 

Ertl  Hanuš  98.                                                ^^B 

le,  privileje  140. 

4;   víz  z  Vrabi. 

pod  Eskoveni  hnt  u  Berouna 27i«                 ^^^H 

kni  165, 

Dřevěnice  viz  z   Dube. 

Eyba    HanR    jinak    Frank  rněšCan                ^^^^ 

^-sariiH  303-4. 
^edfich    39,    purkrabí 

z  Dřínová  viz  Kneera. 

Praž.  396;  srv.  Frank.                            ^^^Ě 

Drletín  ves  u  Čerň.  Kostel  re  197. 

^^B 

Ch    na    Wildsteine    191; 

Drslaviee     ves     na    Mor»     60-1, 

^H 

ský  věntel  král.  168. 

96-7,  259;  viz  /   Ojezda. 

Jiří  noUř  6. 

Dub  ves  253,  viz  z  Třebomyslic, 

Fencl  švec  na   Hradeanech     138.                        ^U 

^.  324,  bedDárka  404-5; 

Dub    Český    mésto    116,  panství 

Ferdinand  L  král  (íeaky  40;  in-                       ^M 

^sbala  474  ;  vilová  355. 

148. 

strukce  perkmistra  389,   394;                     ^H 

c  Itehoř    úředník    rnince 

z  Duban   Pavel   sivě<lek  293. 

list  307.                                                      ^^M 

U,  131. 

Dultcany   ves  u  Oloraoure   106. 

Ferdinand    arcikníže,    syn  přede-                ^^^H 

Béď^i  419. 

z  Dulie    na    Dřevěnicích  Jindricli 

šleho,  391,  394-5.                                     ^^M 

Bles   kliiHtera    Ptaskébo 

i      Berka     388;    z  Lipého    Jiřík 

z  Fictiim    Opi    Felix    237,  254;               ^^B 

■r 

Berka    84;    na    SkalácL     Jiří 

Bernari,    statky  dcery  Alžbéty                ^^^H 

m     Kard     359,    367; 

Berka  136-7. 

^^B 

1    na  Malé    Straníc    369. 

Dubeě  n   ftícan    466,    tvrz    457; 

Filip  podd.  v  Koztové   412.                       ^^B 

itíe  ves  puBU  na  Plzeňgkii 

vysazen  za  městečko  279. 

Fi tipec  Jan  bosák,    biskup  Vara-               ^^^^| 

41;  «  Benešova  197 ;  viz 

z  Dubce    Jan    279 ;    viz  ze  Záp. 

dinský    a    Olom.    59-60,    dům              ^^^| 

tý. 

Dubovice  ves  u  Pelhřimova  2. 

v  Olom.  281.                                            ^^^1 

Maúef  ?iz  Doktor. 

na  Dúbravé  Hoře  46,  rozuměj  na 

Ftršic  víz  z  Nabiiina.                                     ^^^| 

^Ě    městei^ko    na    Mor. 

Doubravské  Hoře. 

Flašková  Anna  334:  vinniee  336.                ^^B 

z   Dubu  a  z  Radimovi  c  Jiřik  450. 

na  Folimanu,  vinniie  u  Prahy  377.                ^^^M 

By  xvitL                                                                                                                                                        ^^^M 
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Franc  Zikmund,  synové  Jan  a  Vít, 
v  Chrudimi  232. 

Franěk  ostrožník,  konšel  vinničný 
223  6,  327,  329,  calcarista 
326,  328;  statky  344-5;  Jíra 
I>i)dd.  322-3. 

Frank  nožíř  370;  viz  Eyba. 

Frankovic  Markéta,  vdova  po 
Ondřejovi,  syn  Jíra,  vinaři  33*^. 

Fráňo vská  hora  388-9. 

Freistadt  viz  Eožichov. 

Fridrich  I.  a  II.  císaři  292. 

Fridrich  kníže  Lehni  cký  27, 
statky   10-1. 

Fridrich  ml.  raěí»Can  v  Ostí  n,  L. 
293. 

Fridrich  mistr,  lékař  krále  Vladi- 
slava 203. 

Friíštein  hrad   191. 

Fryšov  městečko  na  Mor.  17. 

z  Fulneku  viz  z  Žerotína. 

z  Fulšteiua  402;  Jiřík  89. 

G. 

Gabriel    kné/^,     bratr  Jana  Mutr- 

plosa  5. 
Gdúhov,  Kdousov  ves  u  Dačic  na 

Mor.  33,  67. 
z  Gelče  Jiřík  perkmistr  389 ;  viz 

Jelecký. 
Gerlice,  Zhořelec  54. 
Geruše    Konrád    měštan    Litomé- 

řický  29-2. 
Gessaconis  doinus  viz  Ješatůvdfim. 
Glac  z  Aldeiihofu  na  Rottcnhausu 

Lorenc  301 ;  ze  Starého  Dvora 

Hanuš  178. 
Goliáš  Jíra  vinař   373. 
Gottfrid  opat  kl.  Plaského  3ó. 
z  Granova  Kašpar  391. 
Graupon  viz  Krupka, 
de  Grewicz  L(íuihemberg  Nicolaus 

297. 
Gricspek   ló.  .SUL 
Grunhajm  kláštei*   249. 
(irunta  ves   u   Kolína   lóU. 
Gruppcn,  (jiawppťu    viz   Krupka, 
(liihrau  viz  Jiiora. 
z  Gutštťiua  4()2;  Ciinsí(tfor  431; 

Henri(th     a     Kri.štof     nikojnií 

král.     167;     Mikuláš    24;    na 

Chysech  Jetřich    119,  167;  na 


Nečtinách     Burjan    40,    208; 
Wolf  247, 
z  Gutu  viz  Orsák. 

H. 

Ilabart  Matouš  284 

z  Habartic   Jan    dostal  erb   116. 

Habřina  les  na  Mor.   67. 

z  Habřiny   Prokop    mistr  162-3. 

Habrová   ves    u  Plzné    13,    141. 

z  Habrová  Václav  Hyndrák  míslo- 
písař  desk  zem.  94-5,  proto- 
notář  král.  6,  plat  mu  zapsán 
195. 

Hačecké  lesy  na  Óerno-Kostelecku 
499. 

Háček  Matěj  podd.  v  Lovosicích 
299. 

Hájek  vinař  328. 

Hampl  402. 

Hanykýř  402,  Hanykóř  z  Semina 
Jan  enkaféř  285. 

Hanzl  služebník  532. 

z  Harasova  Anežka  choC  Jana 
z  Humpolce  notáře  6. 

Hartuukova  žena  458,  463. 

z  Haru    Linhart  v  Brué  35,  93. 

Ilasík  vinař  345. 

z  Hašiš tei na  viz  z  Lobkovic. 

Háša  z  Kolína  Jiřík  263. 

Hašek  v  Kouřimi  555,  558; 
vinař  328 ;  Petr  soused  v  Kou- 
řimi 454,  518,  533. 

Haugvic  402  ;  z  Biskupic  na  Bon- 
zové Hanuš  164,  203-4,  273, 
279;  Petr  a  Hynek  bratři, 
dílčí  listy  20 1;  Húgvir  Arnošt 
25. 

Havel  mistr  462;  podd.  322, 
451;  konšel  vinničný  355: 
kostelník  342 ;  sladovník  327; 
šafář  na  Hrádku  502 ;  švec 
409  ;  tovaryš  střelcovský  344 ; 
vinař  377  ;    v  Zhizubech  425. 

Ilavliť(»k  švec  524. 

Havran   viz  Vlastovička. 

Hazuka  lotr  550-1. 

Hedvika  Jan   vinař  :?23,   340. 

Iltídvikii  kuiv.na  TČMnská,  nian- 
žeika  Štěpána  Zápolskélio  32, 
243,  2o^,  lištéuo  kněžna  Tren- 
čínská   J8. 


Heflice    kmetična    442,   Heflifi 

457. 
Ilcjtmánek  vinař  388. 
z  Helfenburk  t  viz  Šoff. 
Helík,  pozůstalost  527. 
Helwigk   Jan,    barsarius  v  Su 

Celí  306. 
Heralecké  zboží   177. 
Heralt  Mikuláš^  vinař  3.*{6. 
z  Heraltic  Jan   140. 
Herbe.st    Michal    kupec   Praž. 
z  Herci swaldu  viz  Nostvic. 
Hercuk  z  Ostrého    Mikoláš  2! 
Herink     z  Sloupna     a    z  Béli 

Véněk  25. 
Herman  Jan  kanovník  Olom.  i 
Heřman  vinař  324. 
Heřmanice  u  Litomyšle  vy.san 

za  mésto  285. 
Heřmanice  ves  na  Mor.  33,  2< 
z  Herstošiíí  Jan  6. 
z  Hertwigswaldu  viz  Nostvic. 
Hesolt    Mikulá.s    mešCan  Praž: 

287-8. 
Hlaste  v  Jan  a  Kateřina  332. 
Hlaváč  Jan  130. 
Hlavně  Matěj,  úředník  526, 
Hlavsa     /  Liboslavé     Jan,    h 

rychtér  měst  král.  386. 
Hlohov  knížectví  242—3;  Ví 

128. 
Hlouzek  Jan    339. 
Hložek  494;  viz  /  Žampachii. 
Hluboká  103  ;  panství  112, 171 

190. 
Hluchý  Václav  549;  Vanék  51 
Hlučín    město    u    Opavy   18-2 

viz  Vlček, 
z   Hlusovic  Jiřík  277. 
Hnízdo  Jan  podd.  544. 
Ilobzí  viz  z  Zahnidky. 
z   Hodkova     na     Bohdanči  4( 

Heřman  107,  511:  srov.  B 

danecký, 
Hodonín  zámek   180;  viz  zK 

státu. 
Ilociistoin,   lli)henstein  brad  ^. 
Hoj  kov   ves  u   Nov.   Kyrhnovi 
Holárok  Jan    189. 
lloi«'c  Martin  konšel    Praž.  i 
na  Holejči  Michal     rukojmí  1 

82-3. 
z  Holfmburka  viz  Sof. 
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r    viz    z  Šternberka. 

mus  mistr  308. 

ii\š  podd.   481. 

Kíiuffunk 

írviiii  .Tindřich  .-^66. 

tná  Hora. 

a  Konrád    mešťanr 
i  1>U3. 

Andělsko  Iloudriťh 
purkrabí  Míšeňský, 
►8. 

i  viz  z  Náclioda. 
^ská  viz  z(í  Víosovic. 
ves  u  .lihlavy?  222. 

město   28ÍÍ. 
Zikmund    101. 

lIo.cíK-e?)  Creznik 
I. 

\utná   UtfWi. 
s    U    Jcsrniii'    4o. 
ilirada    87-8. 
1  to,  viz  z  Klinšteina, 
véíilel      král.      1(]8; 

nnnemisir    3(i,    ;JÍ^ 
[    v  ocliranu    178. 
ir  u   ('.    I^'()dii   18;'). 
z   Iloztok    .lan   niar- 

25-2H. 
iraila  S7-8. 
lonbic. 
s  na  Mor.    ;};^. 

ii«v  :í4;^ 

Mor.  Budějovic  67. 
es    u   IJrozan      .-UO, 
1-7,  :\iu-:\2\. 
1   24. 

lí*7;   viz  z  Perče. 
lan    Chrysnstoni  se- 
1.    1:^0. 
02. 

;*  S  rezová. 

udři  (li  vládyka  436. 
»s    u    Mn.    Hradiště 


li.    86. 
u   ]*rahv 


117;    viz 


i  4.38. 

3    v  St.    Celi     :^06. 
rerubeni<!  Jan   23-4. 
iz  z  Kolovrat. 
Nova  Domo,  Adam 


I      kancléř  386;  Anna  160;  Jin- 
I      ílrich    nejv.     komorník,    nejv. 
I      purkrabí  3,    dfim  v  Praze  36, 
I      plat  doživotní  171,  stavba  dě- 
kanství na  bradě  Praž.  69. 
I  Hradec  ves  u  Stoda   10. 
i  Hradec  Králové  403. 
jHrádel>  bóra  u  Lovosic  291. 
!  Hrádek  zámek  Prokopa  z  Habřiny 

I  Hrádek  sídlo  Jana  Šbu:bty  ze 
;  V^ebrd  435^  438,443,452-3, 
!  488-9,  495,  498-9,  502,  505, 
!      513,  517. 

Hrádek,  Křivoklát,  110,  187, 
206,  209,  236. 

Mradenín,  Uadenin,  ves  u  Kou- 
iititě  556;  viz  Amcba. 

Hradiště    205;     ves    u    Jílovébo 
114:   i)anství  270,  471;  Mni 
<:bové     250,      252-3,     klášter 
opraven     256 :     Uberské    158, 
200,    klášter    59;    viz    Tábor. 

Hradištko  ves  141;  u  Královic 
12-3,  40,  247;  u  Po.lébrad 
38 ;  zámek   165. 

Hradi>tsk>  klášter  u  Oloni.  47, 
62,  83-1,  87-8,  106,  159, 
174,   184 

z  Hrádku  402;  Pavel  318;  Sa- 
muel Pavei  211;  z  Valečova 
Samuel  podkomoří  347,  353, 
354,  zástupce  kancléřův  4, 
svědek  288;  Jiřík  ťiředník  na 
borácb  Jilovskýt  b  183;  viz 
Meloun,    Sulek. 

Hranice,  dfil  zlatý  u  Jílovébo 
124. 

Hraštice  ves  u  Dobříše  210. 

ze  Hř»d)enkv  Matěj  vinař  360. 

Hřiběeí  bory  na  Moravě   230. 

Hricb  Linbart,  Dorota  manželka 
512-3;  Marik  404. 

Hřítlei  pocbi.  530,  547;  Matěj 
413,  484,    531;     srov.    ftídel. 

HiiveíU?)    z  Újezda    Vilém    278. 

Hrobský  Matouš  mlynář  424, 
449.* 

Hroby  ves  455. 

Hromada  podd.  472. 

Hromádko  soused  v  Kouřimi  409, 
Hromádková  418,  Hromádkův 
Jíra  550. 


Hronek  koželuh  416. 

z  Hrušová  viz  Voděradský. 

Hrůza  krčmář  556. 

Hryzely  ves  u  Kouřimě  532-3. 

Hubalov  ves  u  Mn.  Hradiště  148. 

Huběiov,    Hubenov,    ves    u   Plas 

247. 
Hubka    ze    Staryc    Martin,    znak 

obnoven  99,  100. 
Hne  Václav,  konšel  viničný  355. 
Huda  Jaroš  367. 
Hudeiice  ves  na  Moravě  33. 
Hiigvic  viz  Haugvic. 
Hukovský  z  Ocbob  Jiudricb  161, 

162. 
Hulán  Martin  v  Praze  325. 
Humberk  Oldřicb  255. 
Humburk  pán  556. 
Humpolec  město  410;  viz  z  Pros- 

tibořtí. 
z  HumpolctíJan   notář  král.,  syn 

Mikuláše  z  H.  6. 
na  Humpolcově,  vinice  377. 
Htinerperk  viz  z  Vřesovic. 
Hurá  Stará  ves  klást.  sv.  Prokopa 

197. 
Husobmo,  Osobrno  ves  u  Svitavky 

na  Mor.   174. 
Hustiřanskv     Diviš     167,     196; 

z  Hastiřan    na  Malešově  Jiřík 

a  Havor  130. 
z  Hustopeče    na  Štramberce    Al- 

brecbt  278. 
Hylík  koželub  439,  531 ,  Jan  ko- 

želub  433,  445. 
Hyndrák  viz  z  Habrová. 
Hynek  konšel  v  Kouřimi  404. 
Hynkova  Hora,  vinice  328. 

I. 

z  Hburka  Vilém  233. 
Inšpruk  395. 
z  Istodna  viz  z  Jistebna. 
Izák  žid    157. 


Jablouce  ves  klást.  Mn.  Hradiště 

257. 
Jablouná  ves  klást.  Mn.  Hradiště 

257. 
Jablůnka  ves  a  Ces.  Lípy  148. 
74* 
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Jakub  podd.  293 ;  aputékár  Praž- 
ský 138;  kolář  r373;  niy^lář 
35*4-5,  363.  408;  písař  367; 
prubér  288;  spoluradiii  Kou- 
Hmský  533  ;  Děk<1y  ářetlnik 
v  Zalesanecli  421 :  jiuítk  KuMk 
syn  RachantůV)  Anna  manželka 
361 ;  vinař  377, 

Jakubka,  měšťan  Č.  Broilsk)  404. 

Jau  král,  listy  20,  65-6,  209, 
269,  294. 

Jan  Jiří  11.  kurfiřt  Sasky  290. 

Jan  111.   biskíijí  Pražský   291. 

Jan  bi9kuf»  MiM.'iiský  306-7. 

Jtón  biskup  Vratislavský  99, 

Jan  bosák,  biskui>  Varadíriíký  m 
FUipec. 

Jan  camerarias  kláštera  v  St, 
Celi  303-4  :  opat  Hra.lístský 
252;  opat  ki.  Hra^iišt^kého  u 
Olomouce  47,  83-4,  87-8,  174; 
opatStraí  nvský35:>.  357,  369; 
opat  Vekhra.lský  139,  183: 
podprevorkl.  Hradištskébo  252; 
probošt  kl.  Rokycaiiského  85, 
86,  kapituly  Všech  Svatýcb  H9. 

Jan  pán  418:  maršálek  pánův 
Vel.  mésta  Praž.  340;  imdd* 
324,413,  436,  466,  476,478, 
483,  544,  v  Tešnové  370; 
dlažič  363;  hospotiář  v  Olša- 
nech 355  ;  kožisník  349  ;  krč- 
mář 441,  518;  krejci  433; 
loupežník  436 ;  oipilař  394  ; 
my  diář  350-1,  od  tn  studnic 
361,  363,  366;  olcator  v  Lo- 
vosií-íťh  299;  písař  354,  373, 
406  ;  postřihač  454  ;  roiifex  5 ; 
rukavii^kár  334 ;  síadovnik  500 ; 
sluŽLdmík  527,  královský  437; 
aousud  Kouřimský  415;  syn 
Strajcuv  485,  .syn  Vítfiv  409; 
slÉyferník  497  ;  švec  5;  trublúř 
363;  vodák  473, 486, 499,  523; 
vozataj  328;    zet  Klesúv  359. 

Janek  podd.  324,  343,  428 ;  slu- 
žebník 345. 

z  Jai^ova  402. 

Janovice  497,  514,  5Sl,  rychtář 
560. 

I  Janovic  Kateřina  338;  viz  Je- 
nec. 

Janovské  právo   531. 


Janovský  402;  ze  Soutic  na  Li- 
beiiicich  Jan  150-152:  naLu- 
kavri  Jau  ml.  451. 

Jaromerice  městečko  iia  Moravň : 
propuštěno  z  manství  6*1 ;  ryb- 
ník 67. 

Jaroš  podd.  426 ;  hajný  410,  450, 
461;  konšel  323,  forylmý  324 
až  329,  332,  335-341,  344 
až  346,  319;  mlynář  Ledecký 
427 ;  od  Mouřenínův,  syn  Vá- 
clav 286-7,  ktmšel  333,  344, 
348-351 ;  zvoník  od  sv,  Michala 
338. 

Jasená  ves  u  Jarííméře  78. 

z  Javora  Kateřina  412;  na  Jol- 
čaiiecb   Kateřina  548. 

JéčníeiikuoPavLvl  Rudel  vinař  377. 

Jebřice  ves  na  Morav í;  33, 

Jekr(?)BudÍ8lav  svédek  291. 

Jelcany  ves  u  Kouřimi  530,  548. 

z  Jelran  402;  Jiřík  442;  vi« 
2  Javora. 

Jelecký  z  Jelce  Jiřík  284 ;  srv. 
z  Gelíe. 

z  Jeleni  402;  Jan  purkrabí  Po- 
děbradsky 420,  426. 

Jenuúce  ves  na  Morava  9. 

Ji^uec  z  Janovic  Jan  nejv.  purk- 
rabí 215;  vzdává  se  úřadu  4; 
srv.  z  Janovic. 

Jeuiš  podd.  473. 

Jeiiíšek  z  Újezda  Jan  úředník 
uitgeltu  224»  416;  dostal  tun- 
uales  227  ;  dostal  Týnský  dvtr 
226. 

z  JeiiJšovic  402. 

z  JeuŠtťina  Pavel  23,  246. 

Jeremiáš  360. 

Jeroným  postribař5  2*^7,  349,  363, 
368, 372;  od  Skřidiii-e  367.  37 1 , 

z  Jestřfbí  Jun   273» 

Jesatův  dum,  Gej^saconis  domug 
330,  341. 

Jcsok  105;  písař  536;  řezník 
435,  439;  vinař  377 ;  z  domu 
St  abiícbové  359. 

JelHch  274. 

JetHchov  vesna  Litomyšlsku246. 

Jévany  ves  u  Čerň.  Kostelce  537. 

Jevicko  roěíito  na  Moravě  164 ; 
zámek  273. 

JeviáoTíce  vt2  z  Kun^tatu. 


Jetera  viz  Jtxera. 

z  Jezera  Jau   174 

JízvyDť',  Jezová  {'h  ve**  u  Mi. 
Hradišti  257. 

Ježek  mlynář  512. 

Jiiha  ímďd.  492. 

Jičín  m<isto  403,  525,  rvjn 
522 ;  viz  z  Cimhurk:i,  z  Kaoid 

Jihlava  mésto  1  15,  221,  405. 

Jilek  rychtář  289. 

z  Jilmaidc  víjs  z  Vilmanif. 

Jílové  403;  hory   12 i,  13M88, 

Jiudricli    VIL    král  ftlmský  m 

Jiudí'ich  kní/e  Slezsky  99;  aark 
rabí  Míšeňsky  292, 

Jindřich    pán    412,  452;    r 
nečnik     326;     před    Hni 
branou  336 ;  řezník  387 ;  mmt 
293. 

Jíra  podd.  322-a,  413,  474,  49 
513;  bednář  506 ;  rychtář  v  Eo 
řimi  469 ;  soused  v  Kouři 
553,  559;  vinař  377. 

.hrauovic  Mikulass,  kostťlnik  Qi 
Petra  na  PoHči  335. 

Jiří  král  Český,  listy  5,  6$, 
72,   102.   133.    149,  151.211 
234,  245,248.  253,  283,3 
333.  347.  349. 

Jirí  vévoda    Sasky   303. 

od  sv.    Jiří    u    z    Pezinktt  tli 
Petr,  vejvoda  Sedmihradský  í 
dostal  u;i|>ad   126,  plat  v  Old 
mnuci  2't2, 

Jiří  perkraistr  378;    od    zU 
JHlvna  362;  Š7ec  346, 

Jiricě  ves  u  Červ.  ft»*čice  2. 

Jiřík  kníže  Lelmicky   11. 

Jiíik  pátí  430;  podd.  293,  611; 
kožisník  466;  maUr  Praibkj 
6;  ud  trouby  377-8;  slclií^ 
486;  sou?s(m1  K«MiHmřky  I7ít 
trubač  327,  330,  411':  Alb-_ 
recbtá  419,  455* 

Jiřeticě  ves  na  Morav*    t,7. 

I  Jistbice  ves  u  Nymburka  73. 

%  Jistebna  [mino  ze  Istodna,  il 
síebna?  Žibřid   372. 

Jistebník    vps    n  Rychnova  X.  ^ 

Jizera  řeka,  Jezera  20i    55^.1 

Johannes  písať  439. 

Johanka  manželka  Jakuu^i 
dané  347. 


Rtt^střik  jm^n  osféních  a  místních. 
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{ohauua    abatyše    kl.    sv.    Ducha 
98;    littbin-evoriše    kh  Clioté- 
ov^kébo  10;  kmetična  428. 
Johanniré  102,  117,   148. 

probošt    kl.    Rokycanského 
_|70. 
lÍHos  císař  ftimaký  376. 
Fuora,  Gtrfaran  mósto  ve  Slezsku 
iMí.  243;  ňz  7Ákmn\\á. 


Kába    Duciiek   konád  423;    K&- 
bfiVé  zet  521. 
^  Kabát  Pavel  413. 
BK>icerov  ves  u  Plas   141. 
■Kucovsky  [lOflíl,  515;  Jíikiib  sou- 
H      $e<l   Kouřimský  421-2. 
'^K^ccr  soiiseílv  Kounmi  4fil,  477; 
1  Mtirlin    vinař     326;     KaČerka 

■      Marta  4115 

V£^ice  402 ;  Mikoláš  mésťati  Pra?:- 
P       gký  6;  Zdeněk  pán  466,  48:í ; 
z  Konic  Zdeněk   415. 
Kačka  poddaná   322. 
I  Kadaň    mésto    132,     253,    254, 

403. 
[z  Kadaně    Jakub    registrátor    7, 

m^iiCan  Praž.  od  duby   347. 
iKadeřkav  Vávra  440,  445,  450. 
[Kadeí-ávek   ze  Šárky   Jan  a  Sta- 
nislav  283;     méstan    Pražský 
356,  358,  361.   žena  Barbora 
357-8,  361. 
\%  KafTunk    na    Homolí   Hylbrant 

2tJ;  srov.  Kauffank. 
[Kajťcký,  věřitel  krále  54. 
Kakají  soused  z  Bráníka  3B9. 
IKalebrčnik  Jan  dlužník  337. 
^Kaleiiir.e  412. 
I  Kalina  Jakub  pán  511^. 
[Kalucb  Ducbek  podd.  476. 
Kamenec  ves  na  Bečvě  219. 
Kamenice  Trhová  městečko   169. 
%  Kamenice  402  ;  Jan  purkrabí  na 
Pelhřimove    485;     vÍ2     z  Les- 
kovcti. 
Kamenický  Votik  z  Tropčic  167, 
Kamenicky  ves  u  Červ.  ftečice  2. 
%  Kamenné  Lhoty  402 ;  Jan  pur- 
krabí na  Kostelci  416. 
Kamp  Jan  impres^^or  105. 
iok    méBto  u  Kut.    Hory    471, 


Kantorka  vinnice  350* 

z  Kapice  293,  čti  z  Kopice, 
z  Kopist. 

Kapoun  402;  ze  Smiřic  Petr  a 
Alexandr  57 ;  vi;'  ze  Svojkova. 

Kapsa   měšťan    Rokycanský  199. 

Karel  lY.  388;  listy  294-6»  381, 
391,  397-8,  490;  otec  vlasti 
376      . 

Karel  méstan  Pražfíký  344-5, 
převor  kL  Mn.  Hradištského 
252. 

z'  KaHsovii  viz  z  Skarfšova. 

KarlsiUký  z  Karlalhu  Ozvald, 
hejtman  na  Taté  a  Komarné 
82-3. 

KarJík  402;  viz  z  Nežetií*. 

Karišlein  296-7;  purkraM  160, 
173:  viz  Tí^taur. 

Karstýnská,  vinnice  337. 

Kartouzský  klástor  u  Prahy  56 ; 
brána  v  Praze  343. 

Karvínský  Mikuláš  20, 

Kaše  Václav,  krejčí   386. 

Kašpar  v  Kuuinnii  477;  podd. 
87'H;  sklen.^ř  284. 

Katořina  paní  430;  ab  igneo 
curru  330;  od  svaté  Anny 
322;  ud  eviuě  362;  od  tři 
stnilnic  361,  363;  žena  Bar- 
toše apaiékáre  173;  žena  Ja- 
nova 476. 

z  Kateřiiiic  viz  Ryrlivaldský. 

Kauffunl;  Jindřich  z  Chlumii  27, 
28;  srov.   Kaffunk, 

Kavan  Jan  podd.   416. 

Kavka  Ondřej  konštd  503. 

Kavka  z  fiičan  na  Stek  ni  Mikuláií 
113. 

Kazimír  knize  Tť!sínský  a  Velkého 
Hlohova,  hejrman  lloruí  a 
Doni  Slezí  19-21,  29,  30, 
266:    v  držení  Blštiny  26-29. 

Kazncjov,  Kaznov^  ves  nii  l*lzeň- 
skii   247. 

KdoNsov,  Gdúsov^  ves  u  Dacie 
33,  67, 

Kdýcina,  psáno  Chdůčona,  manatvi 
u  Křivoklátu  57-8,  Dajčina 
371-2. 

Kecldorf,  Kutzelsdorf  ves  na  Li- 
tomyálsku  246- 

%  Kejku  (?)  549. 


Kely  nékdy  ves   na  Podébradska 

436,  468,  463,  480. 
Ker    Matéjilv    místo    ve    Slezsku 

192-3. 
Kersko  ves  u  Nymburka  38. 
z  Kestran  4<>2. 
Kilián  konšel  350-1. 
Klacb  z  Bci^Lvitiy   Mikuláš  20. 
z  Kladna    Václav    298;     Zdeněk 

167. 
z  Kladrubec  viz  Sádlo. 
Kladruby    ves    probošství    Mélni- 

i-kého*  41,   141. 
Kladsko  21-2,  25-6. 
Klára  žena  409. 
z  Klenového  Jan   167. 
Kle.^iVv  zet  Jau  359. 
Kličauy  ves  u  Kle<au    147. 
Klimkovii^e  viz  z  Vrbiia. 
z  Klimsteina  viz  Mtčan. 
Klímová  poiidiiná    334, 
z  Klinšteina    402;    Cenék,    král. 

prokurátor    399,;    Litvín,     ko- 
morník    královský      3<)9-310, 

312-3,    na   Týřové    316-7,  na 

Hořovicích  313;  Markéta  107; 

Jan    na  Kokoříuě    114;    srov. 

Mičan. 
Klobása  JiHk  rychtář  v  Kouřimi 

493-4,     496-7,     Jira    502-5; 

srv-  Kóhlasa. 
Kloi*otnvicc  též  Klepotovice^  Kle- 

|)()t:>raii'e,  ves  u  Tovacova  272. 
Kloukovec  vi^  Louko vec. 
Klouzal  z  Ryniirce  Václav  v  Slav* 

koviiicb  50,   195. 
Klučov  viz  ze  Lstibore. 
Klu ťo vec  rybník  na  Mor.  67. 
KluČovský  pán  478;     Petr    299, 
Kluk  Ostrý  (V)  les   13, 
z  Kujblachsilorfu  viz  Sádlo. 
Knccht  Jun  vinař  372. 
KnĎževes  Menší,  ves  a  Smíchova 

115. 
na  Kněžské,  vinnice  377. 
Knihnice  mostecko  na  Mor.  174, 

184;    /  Knihnic    a    Šebestová 

Matéj  knéz    138, 
Knín  město  u  Dobříše  206. 
Kobela   méstan    Kouřimský    500. 
z   Koberovic  402  ;  Matouš  méšCan 

v   Kouřimi     451,     460,     463, 

479,  486,  491Í,  509,  515,  528, 
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534,  písař  535,  536,  radní 
498. 

Koblana  .lirik  454;  purkmistr 
v  Koařimi  469;  srv.  Klobása. 

Koboliský  Matéj,  manželka  Do- 
rota 368 

Koi'her  Jíra  554. 

Kocolt    Pawl    véíitcl    419,  429. 

Kocoltův    dvůr    v  Kouřimi    452. 

Kočin,  Kočiny,  ves  u  Královic 
40,   141. 

Kohout  .Jan,  manželka  Markéta 
363. 

Kokps  kabátníkův,  vinař  377. 

z  Kokor  Zdeněk  162. 

Kokořín  viz  Klinšteína. 

Koláček    konšel  429. 

z  Koldic  Thým,   99,  262. 

Kolín  město  24,  403,  419,  425, 
471  ;  hejtman  513,  524,  530, 
533,  540;  výsady  56;  zastaven 
165-7:  panství  270;  sméncn 
23-24;  mlynář  449,  Hrobský 
424;  purkrabí  414,421,  425, 
429,  442,  446,  449,  456, 
465,  4  71,  473,  477;  Kolín 
NiAv    411,    list    530-í,    560. 

z  Kolína  Chval  písař  5,  347 ; 
viz  Háša. 

Kolínsky  Říha  sousimI  v  Kouřimi 
498 ;  Václav  soused  v  Kouřimi 
479;  konšel  329,  332-3,  335 
až  339,  344-  346.  Vaněk  344. 

Kolodřije  415-6. 

Koloušek  Jan,  behoun  kanceláře 
král.   6. 

z  Kolovrat  402 ;  Albrecht  302, 373, 
na  Krak<)vci303,  na  Krupci^  300, 
301,  :í04-6,  na  Libšteiiie  251, 
kunídér  4,  hofmistr  12,  27, 
35-6,  39,  40,  53,  107,  146, 
152,  177, 182-3,  185,  241, 247, 
249,  270,  320,  418,  46^,  do- 
stal list  mocný  34,  vlno  91, 
výplalu  na  vserh  t4,  186,  péče 
jeho  (»  podílané  141-2,  statky 
31-2,  85-6,  129,  181,  241, 
249,  2:)6;  —  Beneš  12,  14, 
15:  .lan  15,  z  Hezdružic  347, 
na  Novem  Hradě  167;  Jaro- 
slav 13,  15,  40;  Jindřich  12, 
15;  Jiřík  z  Biízdružic  100, 
421-2,    na    Zalesanech     491; 


Mikeš  Žebro vský  167;  Václav 
89,  137,   163,  195,  262. 

Komárno  viz  Karlatský. 

z  Komárova  Jan  97;  Pesík  167. 

Komínek  od  Hory  zabit  512. 

Komors  měšťan  K^iurimský  413, 
Komrs  Václav  419,  424,  426, 
456,    Vanftk  419. 

Kondrát  kněz  193,  opat  kl.  Pla- 
ského  44. 

z  Komcchlumu  Vlk  89;  Bernart 
a  Jan  89 

Konice,  Kounice  u  V.  Broílu  492; 
viz  Kacice. 

/.  Konobrž  Tomáš  53. 

Konojedy  ves  u  CVrn.  Kostelce 
499.  ' 

z  Konopiště  427;  Konopištský 
viz   /lí  Šternberka. 

Konstanská  vinice  348. 

Kopidlno  zámek  197 ;  z  K.  402 ; 
Jan  a  Zikmund  250;  Jiřík 
250,  494-7. 

z  Kopist,  z  Ko)  íc,  z  Kapice, 
Sifrid    kmet   Lit(»měřický   293. 

Korda  ftíha  podd.  473. 

Kordídův  mlýn  247. 

Kořenec  ves  na  Moravě  174. 

z  Kornic  402;  Jindřich  t^ředník 
na  lichtenburce  545 ;  Bélík 
Jan  19;  Václav    11 -2. 

Koi-nšprun  zámtík  274. 

Korunta  Jan  Jíonsel  369. 

Korvín  Hanuš  kníže  Liptovský  a 
Opavský  32,  kníže  Slovanský, 
Liptovský,  bán  Oharvátský  268. 

Korytíi  nyní  Koryto  ves  u  Mn.  Hra- 
diště  148. 

Korytany  jinak  Koryto,  Koryta, 
Korýtka,  ves  u  Plas  13,  15,  40, 
141,  247. 

Korytník    rylmík  na  Moravě  67. 

z  Kosíkova  Jiřík,  měštan  Praž- 
ský 445. 

z  Kosoře  402,  Matyáš  413. 

Kost  panství  2 ;  viz  z  Šelmberka. 

Kostečka  Mariin,  syn  Václav  359; 
l*ctr  a  zrna  Jana  332. 

Kosteláková  Johanna  vdova  5. 

Kostelce  (Ceiný)  415,  416.  434, 
437, 438,  483,  486. 506-8,  534, 
537,  540,545  548,  559;  purk- 
rabí 426-8,  435, 440,  450,  462, 


457,  461-2,  467,  475-6,  481, 
482,  494. 

z  Kostelce  nad  Černými  Lm' 
Jindřich    193,  248. 

Kostelec  nad  Labem  5,  tvrz  130, 
137;  ťiředník  Bi-neš  452;  ?iz 
Šlechta. 

Kostel(>cký  Kliment  konšel   .349. 

Kostka  z  Postnpic  Albrecht  ó, 
245 ;-  na  Litomyšli  Bohuše  42 
76,  77,  mincmistr  165,  na 
soudě  komorním  281,  statky 
16-7,  75,  234,  237,  244-ť., 
256;  Jan  16,  245-6,  355; 
Vilém  150,  245;  Zdenek  min*- 
mistr  237  :  frystunk  48,  siatky 
329,  355;  na  Novém  Hrade 
Zdenek  281,  dosUl  pokutu  90, 
rukojmí  král.  165,  statky  W\ 
151. 

Kostnar  Lorenc  396. 

z  Kostníku  Jan  218,  276. 

Kostomlaty  2,  hrail  38-9.  prívuz 
piesLabe  142;  ví»s  253. 

KostondátKy  ves  n  Brandý>a  n. 
Labem   100. 

Košík  Duchek  niěstan  Pražsky 
362. 

Košíře  dvůr  349,  obec  366,  ry- 
chtář 322,  vinice  385,  zlodéji 
4.58. 

Ko.sfiUov  viz  z  Sulevic. 

z  Kosťiilu  Petr  svědek  292. 

z  Kosům  herka  viz  z  Chlumu. 

Kotas  na  Humpolcové  vinař  377. 

Kounice,  psáno  Konice  492;  viz 
z  Kunic,  Šíoš. 

Kouřím:  brána  Pražská 401,  403: 
dluhy  městské  511;  d&m  Ka- 
coltáv  452  ;  krámy  488  ;  lázně 
428,  484;  listy  do  Kouřimě 
zaslané  401-560;  mlynář  512; 
purkmistr  469;  rychtář  469. 
494;  sjezd  (1508)  446,  44^, 
454  (1509)  487;  snem  obeoni 
(1508)  444;  sladovny  404, 
501,  508,  špitál  519;  žá- 
íláni  o  radii  501  ;  žoldnéři  511*. 
552;  kraj  489,  hejiman  kr.  454. 

Kouřimský  Petr,  měšCan  v  Jiííntí 
525. 

z  Kovaně  Anna  37. 

Kozel  z  Poksteina  Jan  386. 
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Kozel  vinař  377. 

Ko/.í  hřbet  vinnice  339. 

Kozissko  viz  Kožíšek. 

Kozle  231;  ve  Slezsku  192  3. 

Kozlov  ves    u   Horažďovic  412. 

Kozly  ves  kláštera  sv.  Prokopa 
197. 

Kozojedy  ves  u  Ó.  Kostelce  536. 

Ko'ojedský  z  K!»zojed  Jan,  man- 
želka Jitka  170. 

Kožalo  Petr  svodek  291. 

Kožichov,  Freistadt,  mésto  ve  Slez- 
sku   242-3;  viz  Zikmund. 

Kožíšek,  Kozissko,  Blažej  podd. 
299. 

z  Krajku  402;  Apolena  206; 
Kresceucie  144;  na  Corštýné 
Lipolt  nejv.  sudí  Mor.  9;  Jo- 
hanka na  Mladém  Boleslavi 
462,    Boleslavská  paní  496-7. 

na  Krakovci  viz  z  Kolovrat. 

Král  žid  140. 

z  Kralic  Zbyněk  139. 

Královec  Jan  a  Oldřich  248. 

Královice  městečko  12,  40,  vý- 
plata 104;  z  Královic  403; 
viz  Močihub,   Vostrovec. 

Království  poloha  u  Křivoklátu 
207;  vinnice  u  Prahy  377. 

Krasovice  viz  z  Čivic. 

Kratonosy  uěkdy  ves  u  Nymburka 
73. 

z  Kravská  403. 

z  Krayšova  viz  ze  Skrejšova. 

Krčin  Vondrák  rukojmí  465, 
477. 

Krejsa  Jan  z  Tatec  196,  240. 

Krelovice,  Chřelovice,  ves  u  Červ. 
ftečice  2. 

Křemene  Mikuláš  úředník  349. 

z  Křemže  viz  SmileU. 

z  Křešic  Jan  Ahník,  rychtář  469, 

Kribel  Jan,  kanovník  ve  Vrati- 
slavi 127;  srv.  Krybl. 

Kristanna  ve  Vinohradech  371. 

Křivoklát    viz    Urádek  Křivoklát. 

Kli  volaje  někdy  ves  u  Hrádku 
nad  Sázavou   197. 

Křiž  dlužník  340,  335;  obyvatel 
v  Kouřimi  531;  podd.  519. 

Křížence  ves  40.     . 

Križkqvská  vinnice  385. 

Krkonoše  hory  105. 


Krnévice  někdy  dvůr  u  Nymburka 
73. 

Krokvicar  z  Nové  Vsi  Zikmund 
8-10;  z  Písečného  Mikoláš  9. 

Kronovský  dám  v  Praze  179. 

Kropáč  z  Nevědomí  Jindřich  273. 

Kroupa  podd.  299. 

z  Krsovic  (Skrsovic)  Petr  purk- 
rabí na  Brandýse  434,  443. 

Křtěn  vinař  377. 

Krtička  Vondřej  535. 

Krtův  syn  Vávra  368. 

Krumpolec  soused  409. 

z  Krumsína  Machna  .  229;  ze 
Špiček  Bedřich  219. 

Krup  Pavel  dlužník  337. 

Kiupi  Horní  a  Dolní,  vsi  u  Mn. 
Hrailiště  257;  u  Něm.  Brodu 
547 ;  viz  z  Mezného. 

Krupka,  Graupen  302 ;  vi/.  z  Ko- 
lovrat, z  Wiildšteina. 

Krušina  viz  z  Lichtenburka. 

Kruty  ves  u  Kouřimě  197,   544. 

Krybl  Prokop  soused  v  Kouřimi 
553,  559;    srv.    Kribel. 

Krychnov  vos  u  Kouřimě  460,  464, 
477;  lychtár  540. 

Kry  stí  ková  reka  270. 

Kryzl  Prokop,  obyvatel  v  Kou- 
řimi 550. 

Kšely  ves  u  Č.  Brodu  494." 

Kuba  bednář  506,  508;  rychtář 
493;  šeiikér  491;  zahradník  424. 

Kubáta  podd.  549. 

Kubec  Jeníkovský  51^  ;  viz  Kubík. 

Kubeš  podd.   134. 

Kubík  jinak  Kubec  359;  syn 
Rachantův  jinak  Jakub  ;i61; 
tesař  410. 

Kuhka    vinař  328;    rychtář  370. 

Kucká  Jan  podd.  324-5. 

Kučela  403. 

Kučera  z   Dřínová  Petr  51'». 

Kuklu  vinař  377. 

Kule  pán  X\):\\  Šimek,  radní  v  0. 
Brodě    174. 

z  Kunac  Hyn<>k  27,   29,  218. 

z  Kňnic  402  ;  na  Jičíně  Jan  190; 
na  Slavkově  Oldřich  53') ;  viz 
Štos. 

Kuňka  manželka  pana  Jc^ka  377. 

z  Kunovie  Jan   180. 

Kunrád;  arcib.  Praž.  74. 


Kunstberk  tvrz  424-5 ;  viz  z  Ro- 
nova. 

z  Kunštatu  403 ;  Boček,  man- 
želka Markéta  19,  na  Podě- 
bradech 350;  Heralt  na  Ho- 
doníně, manželka  Magdalena 
z  íiOmnice  62,  statky  180, 
výplaa  na  všech  218;  Hynek 
Boček  275,  284,  466;  Jan 
Boček  na  Polně  180,  275; 
Jan  Kuna  28,  na  Rožuiívě  27 ; 
Jindřich  na  Jevišovicích  24; 
Sezima  na  Jevišovicíih  197; 
Vladislav  180,  218;  Jan  Zaji- 
mač  197,  445.  450,  459,467, 
472,  526,  532-3,  544,  starší 
551 ;  Prokop  Zajimač  72,  197  ; 
viz    Minsterberský,  Zajimač. 

Kunsfiv  Jakub  a  Petr  podd.  324. 

Kůrka  Jindřich,  syn  nožíříiv  485. 

Kusmfemk  Fridl,  vinař  353. 

KustDŠ  403;  z  Oscružna  Jan  423. 

Kusý  Matěj  konšel  503. 

Kulila  Hora  288,  353,  373,  396, 
403,  409,  412,  440,  500,  510, 
512, 517, 521-3, 528 ;  díil  Vosel 
241;  erckaféř  286;  kaple  ve 
Vlaském  dvoře  1 32;  mincmistr 
165,  453;  plat  z  vinice  197; 
právo  urburní  48,  50 ;  prernací 
(?)  130;  rychtář  460,  469; 
úředníci  mince  36,  124,  130, 
131;  Horníci  471,  481;  Hor- 
ské právo  480 ;  viz  z  Prachňan. 

Kužel  z  Žeravic  na  Kvasících 
Arnošt  240. 

Kvasíce  viz  Kužel. 

Kvěchová  podd.  334. 

Květnice  ves  u  Č.  Brodu  501. 

z  Květnice  Anna  222;  Holec 
Martin  perkmistr  380. 

z  Květová,  z  Qwietova,  Vaně 
konšel  324-5. 

z  Kvítková  viz  Vlk. 

z  Kynsporka  viz  Planknar. 

Kyv  (?)  místo  v  Uliřích   12. 

L. 

Laba  Ondřej  367,  369,  371. 

Labe  304 ;  kus  řeky  dáno  38 ; 
ostrov  293;  přívoz  142,  166, 
178,  294;  rybolov  299. 
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iiadislav  král  Český,  listy  2,  149, 

151,  245. 
Lahodnikova  kmetična  460;    syn 

547. 

Lahovico  ves  u  Zbraslavě  46. 

Lán  Martin,  soused  Kouřimský 
419,  439- 

Jjancmanka  vinnice  359. 

Landshut  v  Šlezích  mčsto  54. 

z  Landšteina  Mikuláš  iiejv.  písař 
246 ;  na  Novém  Světlově  Ctibor 
48,  manželka  Veronika  z  Le- 
skovce  172;  Jan  na  Tucho- 
razi  361,  363,  366;  viz  Zub. 

Langwara  Jiří  v  Lovosicích  299. 

Lanka  vdova  443. 

Ijánský  rybník  44. 

z  Laušteinaviz  z  Landšteina,  Zub. 

Lanškroun  16,   17. 

Lariss  viz  z  Načeslavic. 

Laudat  Václav  vinař  367. 

Laureiíciuscerdo,  Vavřinec  jirchář 
v  Praze  34 í). 

Laurin  mydiár  327,  330,  341. 

I^auschnitz,  Lausicz,  Lawc/icz, 
Lawscbiťz   viz   Lovosice. 

Láz  ves  na  Moravě  33;  z  Jjázu 
Maclina  64. 

Lazce  ves  kláštera  sv.  Prokopa 
197. 

Lazec,  Malý,  dvůr  u  Mor.  Budě- 
jovic 33. 

z  Lazan  403;  viz  Bechyně. 

Lažanky  ves  u  Mor.  Budějovic  33. 

Ledce  ves  u  Ó.  Brodu  426,440; 
hajný  450;  mlynář  427. 

Ledée  vos  kl.   Plaského  247. 

z  Lede»-  viz  Chvalovský. 

Ledeč  423 :  kolář  535. 

Ledecský  pán  422. 

Legat  Jan  konšel  377,  378,  382. 

Legaluo  Vondráček  vinař  377. 

Lehnický  kníže  Fridrich  a  Jiřík 
z  Břehu    10-U. 

z  Lomherka  na  Zvířeticích  Zde- 
slav,  Markvarl,  Václav  a  Pro- 
kop bratří  252. 

I-«*s  viz   Ambrož. 

z  LrskuvíM*  |():{ :  Albrcfht  pod- 
konioíi  112-;;.  1G3;  Bohuslav 
41(),  na  Bo/»'jově  rukojmí  112, 
113;  Veronika  172:  Vlachyn 
na  Kamonici   112. 


Leskovice  ves  u  Pacova  2. 

z  Lestkova  Jan  písař  5 ;  Jošt  4 ; 

viz  Tvárský. 
Lešov  ves  u  Nov.  Rychnova  2. 
Leština  177. 
Leštno  hrad  430,  44 1,  446,  454, 

487,  498,  510,  516,  518,  522. 
Letná,  vinnice  u  Praby  367,  369. 
Letovice  viz  z  Bozkovic. 
Leuthemberg  viz  de  Grewicz. 
Lev  viz   z  Rožmitala. 
Leva  viz  Malovec,  z  MašCova. 
Levinský    403;    z    Lukonos  Jan 

úředník  na  Vlašimi  417. 
Lewochitz  viz  Lovosice. 
Lhota  ves   42 ;    u    Brodu    Uher. 

259;  Kamenná  402,  416;  Ko- 
stelní   u    Poděbrad  546,  554  ; 

Ovesná  170;  Stará  252. 
ze  Lhoty  Jiřík  2ř^4. 
Lhotka  ves  klást.  Skalického  122  ; 

u  Lovosic  308 ;  u  Brodu  Uher. 

60-1,  96-7. 
Lhoty  ves    na    Hořovická    210 ; 

Jelcovy  ves    u    Pelhřimova  2; 

Kabátový  ves  u  Pelhřimova  2 ; 
Libcany   ves    u    Č.    Brodu   471, 

rozumějí  se  nejspíš  Vrbčany. 
Libčoves  tvrz  320. 
Libéchov  viz   Lopata, 
z  Lřbójic  viz  Malovec. 
Libeň  vos  u  Jílového  216-7. 
Libenice    ves    u  Kolína  75,    150, 

513 ;  viz  Janovský. 
Libenický  4U3;   na    Libenicich  z 

Prach ťian  Jan  514;  srv.  z  Prach- 

han. 
Liběšovice  ves  u  Podbořan  46. 
Libice  dvůr  u  Poděbrad   123,  dán 

v  manství   163. 
Liblice  ves  04. 
z  Libocliovau    (?)    z    Lippchovan 

Jan  433:    srv.   z  Lubochovan. 
Libodržice,  Libodřico  ves  u  Kou- ; 

řimě     142,    465;     hráz     457 ;  j 

rychtář  502.  I 

z  Liboslavě  viz  Hlavsa. 
Liboviito  Vťs  u   Slaného   72.  ' 

Lihštein  zámek  S() ;  městečko  vy- ! 

sazeno   128-0;  viz  z  Kolovrat. 
Lichtenburk  545;  zámek  168-9  ;Í 

purkrabí  481.  ; 

z  Lichtenburka  a  z  Bítova  Burian 


komorník  33-4,  195,  spolek 
240;  Herricb  33-4,  49,  126; 
Krušina  hejtman  (?)  54;  P&ta 
8-10,  276:  srv.  Luchtenberg, 
Trčka. 

Lichvice  vinnice  369. 

z  Ličan  viz  Scřízek. 

z  Lidlau  Marcus  riuia  komory 
české  397. 

lidmany  Malé  a  Velké  2. 

Lidmila  prevořiše  Chotésovská  10; 
žena  mlynářova  348. 

Limburk,  Linburk,  viz  Nymburk. 

Limpha  louka  na  Mor.  68. 

Lindener  Tiiomas  v  Staré  Celi 
306. 

Linhart  truhlář   506. 

z  Linhartic  Jiřík  dostal  erb  107. 

Lipany  ves  u  C.  Brodu  428,  476. 
547 ;  rychtář  508 ;  z  L.  403, 
Jiřík  531. 

Lipanské  lesy  461. 

Lipanský  409  ;    MiloU  pan  410. 

z  Lipého  viz  z  Dube. 

Lipnice  451,  468,  485-6.  530; 
purkrabí  472,  550;  viz  Trcka. 

Lipník  ves  u  Benátek  559. 

Lipník  město  na  Moravě  121. 

Lipovec  tvrz  u  Čáslavě  2. 

z  Ijipovice  Xipolt  113. 

z  Lippchovan    viz  z   Lib  uch  o  van. 

Liptovský  kníže  viz  Korvín. 

z  Lipultovic  viz  Obeslík. 

z  Lípy  viz  Trčka. 

z  Lisova  viz  Španovský. 

Lišanovice  (?)  ves  na  Moravě  Sii. 

Lísany  ves  u  Křivoklátu  208. 

Liška  vinař  328;  Vulpes  |md*l. 
v  Lovosicích   299. 

Lítej,  Líté  ves    u  Manetína  247. 

Litevské  kníže  viz  Zikmund. 

Litochleb  Jan  328. 

z  Litohlav  a  z  Kdýčiny  (DajciDyi 
Anna  a  děti  Dorota,  Diviš  i 
Jan  371-2. 

Litoměřice  město  294-5,  308,403, 
500;  kláštera  statky  46;  iw 
Píšťanech  292  ;  ry  bolu  v  2 99 ;  ry- 
chtář 293;  vlna  91,  384.396; 
výsady  56;  zboží  306;  židé 
157;  zámek   172. 

Litomyšl  403 ;  biskupův  d&m  v  Pří- 
ze   2,    117,    sUtky    244-246; 


^^m            bH                                           Ref$tnk  Jmen  osobních  a  míatních,                           ^^^^^^^M 

^^^^^        Matouš    opat     kláštera    Earlov- 

Meziřici  hora  s  vimiicemi  a  Prabv 

350;   Jindřich    starci    23,  f&jH 

^^^^K           ského    491 ;    opat  Strahovský 

342,  360. 

26,  37;  Jiří  37;    Karel  kaií^H 

^^^B 

Meziříčí  Valašské  92 ;  viz  z  Lom- 

Volesnick}'^   a    hrabe     KladávH 

^^^^H       Matnus    mlynář  v  Hťobech  455; 

nice, 

37,    73-4;     Kateřina     knéžnaH 

^^^H           řezník  4*91,   500;  šrotér519; 

z  Meznélio  403 ;  ua  Krupé  Barjan 

Saska  258;  Viktorýn  234, 29.  ■ 

^^^^y            v   Eoiif-fmi    viz    z    Koberovti!. 

547. 

350.                                            1 

^^^f             Matj^áš    král   ULcrský,    Ušty    19, 

Michael   převor   v  St.  Celi    299, 

Miráuek  podtl.   -^1                       H 

^^^^            21,    23,    31-2,    60,    92,    108, 

303-4. 

Miřejovice  ves   1>  ;.                    ^Ě 

^^^P            145,  203,  242,  259,  401 ;  stra* 

Michal  podd.  474,  560;  z  Železné 

Mírek  403,  pau  511;    viz  i  So-fl 

^^^^^           Tia  jtího  v  ČechácL  5, 

ulice  v  Praze  konšel  366-368, 

lopisk.                                     ^H 

^^K             Matyáš  v  Staré  Celi  303-4 ;  mistr 

371,  MarkiUa  manželka  368. 

z  Miřevic  viz  z  Mercuue,           ^M 

^^^^             ^pitálskv"    v  Praze    :í9,   125,  z 

Micbálek  podd.  32i*,  492. 

z  Mírová  viz  Rájecký.                 H 

^^^P            Trebska  215;  pisař  505  ;  písař 

Michalova  Anna  oil  píllkola  v  Pra- 

Mjrovice město  u  Pisku  18t*.     H 

^^^T                ňesk  zem,  353;  úri^ilmk  v  un- 

ze  .353. 

Mít 0 více,  dvár  pU8'ý  na  MoravlH 

^H                 geltu  228. 

na  Michalové,  viuíiice  377. 

33.                                               ^M 

^^B               Maustitl  Ondřej,    raéšCan  Pražsky 

Michalovice  ves  u  Boleslave,  Pod- 

Miáeii:     biskup    306-7;    die<^<#H 

^^^v              287,  339. 

michalosice  528. 

299 ;  markrubinka  Alžběta  '^^^-H 

^^^B         Mautléf  518. 

z  Miekova  viz   Prusiuovský. 

Mišnar  viz  Muisníir.              __j^B 

^^^H        Maydeck  {?)   Markéta  298;  sít. 

Mícau   z  Klinsteina    a   z  Roztok 

z  :MišnĎ  Václav,  kmet  Litomttl^H 

^^^^P             z  Neydektt. 

Čenék  109;    srv.  z  Klin^teiua. 

293;   Heminf^  293   (tiát^Q^^I 

^              Wazautíc^ek  Jimlřiclj   125. 

z  Miflně  (cti  /.  Míšiič)   Hemming, 

z  Miffnc),                           ^^H 

^^H              Maziieba  Jau  z  Březnice  51, 

rychtář  Litoméřický  293. 

Mitrovský  403 ;  z  MftTO\ic  VnH 

^^H              Mé(^hyniec  ves  klást.  Ostrovskébo 

Mikeš  pekařsky  252. 

tislav  Jan  167,  211 ;  zKemjrilfl 

^H 

Mikula  podd,  513. 

Bohuslav  413.                         H 

^^H              z  Mečkova  viz  Bradlecký. 

Mikuláš    liře  vor  kL  Hradištského   Mládek  Valen  tiii  368.                 ■ 

^^H              Méděnec  Petr  panoše  408. 

87-H.                                               Mladoňuvice  ves   101.                  " 

^^^^^         2  Meduvecic,    z  Medvéilir,    Lev, 

Mikuláš  kmet  428 ;  koželuh  344  ; 

MladVíinek  Václav,  ohvvatel  Pni-   ■ 

^^^^K             Drazslav  a  Jan  291. 

kramář    401;    krejti    460;  od 

ský  6.                                        ■ 

^^^^H  1     Meissner  Jan,    manželka   Bonuse 

louže  písař  376;  calcugraphus   Mlékovice  413-4:  viz  Vodéradsií^B 

^^^H            286-2B»;  srv.  Maisnar. 

377;    pisař  Zdenka  z  Postupic 

Miíhovský  Jindřich  pan  513.      H 

^^^^        Mékýs  Jan  podd.  547, 

355  :  řezník  328  ;  rychtář  526 ; 

Mniška  matku  bednářiiv  506,  506,H 

^H              z  Melíť  Eliška,  cboC  Ctibora  To- 

sklenář  'Sm,  373 ;  tesař  328-9  ; 

Močihub  z  Krab^vic  Oldřich  104  ■ 

^^H                   vacovskébo  2. 

tkaničnik  356 ;  vinař   138. 

Mohelnice  Dolní,  ves  u  Mn.  II^tH 

^^H              Méliiik  niésto  45  ;  proboštstvi  44, 

Mikulov  městečko  ve  Slezsku  24. 

dišté  257.                                 ■ 

^H                  141,   309;    vina  396;    zámek 

Mikulovico  ves  na  Mor,   155. 

z  Mohelnice  Pavel,  purkrabí  Olaro. 

^^m                  zastaveu  158,  249. 

Miláčkova  vinice  363. 

106.                                               ! 

^^H              Melouo   z  Hrádku    Matéj,    dcera 

Milát  méšťan  293. 

Mohotice   (?)    ves   kláštera  Hri- 

^^^^             Anoa 

z  Milcaii  Pí-ibík  295. 

diAtskéh*  0.  J.  257.                    ' 

^^^^P        %  Menbartic  Václav  9. 

Miíenovice  viz  z  Pohnáni. 

Molek    mébtan    Koarimský  5SB. 

^              Ménínsky  rybník  na  Moravé  176. 

Milesaur  Uanu^,   móšCan  Pražský 

Martin  4,33, 

^^m              Menáik  podd*  299. 

396. 

Morava:     pod     obojí    m    >iei'3u    ■ 

^^H              z  Mercusic  (z  Méruuic?    z  Miře- 

Milešov  viz  Sekyrka, 

v  Praze  447,  504.                    ■ 

^^^^            víc?)  Petr,  Cbakebor,   Vojtěch 

Miletice  ves  na  Moravé  33.           Morava  řeka  48,  86-7.               ■ 

^^^B            a  Stibor 

Milotiny  ves  251.                            Moravec,  ves  u  Pacova  2.          H 

^^^^B        z  Merkelic  (z  Mrskles?  i  Mrzlic?) 

Milvendorschen  sivé  Noylbalt  ves   z  MoravěVBi  Dorota  M2,            H 

^^^P            Drazsík  291. 

u  Lovosic  294-                             Moric  vévoda  Saaký  308.           ■ 

^              z  Mertlína  Jan  40. 

Minice  ves  u  Plas  40.                     z  Mosa  (?)  Hamán  293.             H 

^^^^_^        z  Méruni€  vu  z  Mercuvíc,  z  Sq- 

z  Minic  viz  Mulfar. 

Most  mésto,   voli  si  farA^-   iT9^ 

^^^^^B 

Minstrberští  kniž.  262 ;  Albrecht 

výsady  241.                               ■ 

^^^^V       Mdáto  Červené  viz  Pensdorf. 

37;  Hynek  dostal  Bištinu  21, 

Mostek  rybník  na  Mor,  tji,       M 

^^^H        Mésto  Nové,  méstečka  144. 

hrabe  Kladsky,  pán  z  KunStátu 

Mosovice  ves  na  Mor.  33.         ^Ě 

^^^^H         Mešovice  ves  na  Moravě  9. 

a  na  Podébradech  22,  70,  74» 

Mouřenín  vinař  367.  369.        H 

^^^B        MeUař  Pavel  dlužník  337. 

246,  jinak  Jindřich  ml.  23,  24,   Mrákota  Arnošt  89.              ^^M 

Rejstřík  jmen  osobních  a  místních. 
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Mrank  (?)  ves  u  Plas  247. 
z  Mrastova  Misos  (?)  292. 
Mrchojedy  ves  u  Sázavy  197. 
Mrlinský  Václav  274. 
z  Mrzlic  (?)  viz  z  Merkelic. 
Mstišovice  ves  klást.  sv.  Prokopa 

197. 
ze  Mštěnic  viz  Šašovský. 
Mštěníky  ves  pustá  u  Mor.  Budě- 
jovic 33. 
Machka  z  Svojkova  Jan  134. 
Mučinka  Prokop  vinař  340. 
Mudroch  Jan  podd.  323. 
Magler    Erhart,    probošt    Choté- 

šovský  10. 
Mukafov  ves  klást.  Hradištského 

n.  Jiz.  257. 
Mulfar,  Mulfer,  z  Minic  Ambrož 

notář    6,    dostal    pokutu    135, 

výplatu  124. 
Manka  žid  140,  256. 
Mušky  viz  Mužské. 
M%trpIos  Jeroným  z  Tedražic  Jan 

protonotář  4,  životopis  6,  100 ; 

Gabriel  kněz  5. 
Mužské,   Mužský,    psáno  Mušky, 

ves  u  Mn.  Hradiště  257. 
Myskovice  viz  Myškovice. 
My  slov  ves  u  Pelhřimova  2. 
Myška  ze  Žlunic  Oldřich  146-7 ; 

na    Přemysli    161;     viz    Pře- 

myšlenský. 
Myškovice,  Myskovice,  ves  u  Kou- 

Hmě  424,  449,  455. 
Myškovský   Bemart   a  František 

bratři,  Magdalena  matka  265. 
Myšovice  ves  u  červ.  ftečice  "2, 
Mýto  Vysoké  511. 

N. 

Nabdin,  jinak  Nabíu,  ves  u  Vel- 
var  109. 

z  Nabdína   Firšic  Jan  165,  183. 

Náchod  město  41. 

z  Náchoda  a  z  Červené  Hory  Hy- 
nek 78. 

z  Načeslavic  Jindřich  Lariss  29. 

z  Nadafíc  apatékář  Bartoš  173. 

Namyslov  hrad  ve  Slezsku  11-2. 

Napigedla  městečko  na  Mor.  229; 
viz  Svojiše. 

z  Násile  Birka  Jan  69 ;  Jiřík  hejt- 


I      man   na    Hrádku    207,    nápad 

196,   pokuta  240. 
I  Nauméřice  viz  Nouměrice. 
'  Navarov  hrad  n  Železného  Brodu 

156;  viz  z  Elsnic. 
!  Nebřezina  poloha  14. 
|Nechuta   Václav   soused  Kouiim- 
I      ský  514. 

j  z  Nectin    na    Břežanech    Václav 
I      216-218;  viz  z  Gutšteina. 
INednebohy  viz  Duebohy. 
!  z    Nedrahovic    Důbra,    věritclka 
j      král.  107. 

!  z  Nedvídkova  viz  Tvoch. 
i  z    Nedvojovic     (z    Nudvojovic  ?) 
I      Martin,  úředník  mince  36,  131 ; 

Saukturin  138. 
z  Nehvizdek  Václav  purkrabí  449, 

488. 
Nehvizdy  ves  u  Prahy  448. 
v  Nejrště    Hořejším    a  Dolejším, 

Nýrsko  252. 
z  Nekmíře  Pavel  12,  14. 
Nelcpeč,  Nelepec?  les  u  Plas  13. 
z  Němčíc  Zdenek  359. 
Němčovice  ves  u  Rokycan  85. 
Němec  dlužník  544-5 ;  koníř  477 ; 
Hanuš    vinař    353;    Jan  podd. 
417;    Jíra  dlužník  465,  507; 
Jiřík  433. 
Nemedice  ves  u  Hluboké  103. 
z  Nemyčevsi  viz  Číč. 
Nemyslovice  ves  u  Bezna  43. 
Nemyšl  413;  viz  Mitrovský. 
z  Nezpečova   Bruna  J-n  rukojmí 

113. 
Nepolisy  ves  na  Bydžovsku  80-2. 
Neřád  Jakub   soused   Kouřimský 

445,  550,  554. 
Nesměn  ves  u  Kouřimě  197,443. 
z  Nestajova  403 ;  na  Žlebích  Jan 

536. 
Neškaredice    ves   u  Kutné    Hory 

521. 
Něta   mlynářka  z  Drahonic  556. 
Neumětely  ?    (psáno    Nevometely) 

212,  213. 
z  Nevědomí  viz  Kropáč. 
z  Neveklova  viz  Řepa. 
Nevometely,  Neumětely  ?  212, 213. 
naNevrodě,Neurode  v  Kladska  25. 
z  Neydeku  Markéta  299,  tištěno 
de  Maydeck  298. 


'z  Nežetic  Mikuláš  Karlík  436. 
z  Niho.šovic  viz  Císař. 

I  Ninice  vťs  kláštera  Plaského  12, 

i      141. 

i  Nisa  město  ve  Šlezích  27,  28. 
Nížburk    hrad  nade    Mží,    mylno 
psáno  Vizmburk  57-8. 

,  Norimberk  297  ;    viz  Pokštorfar. 

j  Nos  z  Dražovic  Mikuláš,  úředník 

'      desk  zem.  347. 

,  Nosákovec  403 ;  z  Odlochovic 
Václav,  purkrabí  na  Vlašimi 
433,  435,  439. 

'  z  Nosatic  Protiva   svědkem  293. 

I  Nostvic  z  Herciswaldu  (z  Hertwigs- 
waldau)    Hanuš    a   Jiřík  241, 

I      243. 

'NouměHce  ves  u  Velvar  101. 

I  de  Nova  Domo  viz  z  Hradce. 

I  Novák  podd.  542  ;  Jan  podd.  521. 

'  Nová  Ves  u  Kolína  473,  479. 

jz    Nové   Vsi    Dorota     283;    viz 

i      Krokvi  car. 

!  z  Nového  Města  Jíra  Němec  465. 

I  na  Novém  Hradě  viz  Kolovrat. 

!  Noviforensis  Joannes,  Jan  ze 
Středy  294. 

I  Novosice,  Bertholdesdorf  ves  pustá 
na  Moravě  8,  Novošice  tvrz  266. 

Nový  rybník  na  litomyšlsku  246. 

Noyhalt  sivé  Milvendorscheu  294, 
Madhalter  sivé  Newendorflfchen 
301,  Nadhalter  sivé  Nawen- 
dorffichin  304,  Nadthalter  sivé 
Newendorfchin  304,  ves  ne- 
známá u  Lovosic. 

z  Nudvojovic  viz  z  Nedvojovic. 

Nuremberk  297. 

Nusle  ves  u  Prahy  365,  vinnice 
338,  349. 

Nymburk,  Linburk  429,  Lim- 
burští 536. 

Nýrsko  Hořejší  a  Dolejší,  v  Nejr- 
ště 252. 

O. 

Obešlík  z  Lipultovic  Jan  27-8. 
Obora  ves  u  Plas,  tištěno  Obore 

247. 
Obořička  ves  pustá  n  Plas   247. 
z  Obramovic  462  čti  z  Olbramovic. 
Ochob  viz  Hukovský. 

76* 


^^^^^B                              ^^^^^^^^M       Rejstřík  jmen  mobnkh  a  mistnich,             ^^^^^^^^^^^^^U 

^^^^^B          2  O^piJělie  viz  Vojir. 

Orsak  i  Gutu  na  Cachtícich  82. 

Pálek    vt^s  u  Pfidčbrail  9SŠ;H 

^^^^V           z  Odlocbtiiic  viz  Nňsákoveť. 

Oseček  vus  na  Podébradsku  430. 

chtár  454.                            H 

^^^V            Ofka  knížuii  Tt>^fnáká  21, 

Osek  záraik   131-2,  274. 

Paulice    (Pavlict  f               >^*>)^i^| 

^^^^H            Ohánka  Martin  itlužnfk  355. 

Osecký  klášter  274, 

^Ě 

^^^^V            Oiiru/ciucp  vvs  na  Moruvé  67. 

Osuver  rybník  tia  Moravě  67- 

Paulus    opat    \  Staré    (k\l  i^Ě 

^^^B             Ohfe  reka   lOH. 

0s«ivský   z    Doubravice  Zikmund 

307;  irifírmariHS   304.        ^B 

^^^r             z  Ojnir  Mikulú^K  31 ;  zeStHlek  Jan 

201. 

z  Patimberka    ví/   nnivai^   ij|^B 

^^H                     31 ;  na  Babuslaneirh  Jiřík  31. 

Osirý    hrad     ii    Lovosic^    psáno 

^^H 

^^H                Okounov,  ]mimi  Vokonov,  ves  na 

Scharfeiisteiii  303. 

Pavel     probii-.i     ^^  ir?:a/ik^^^B 

^^B                     Ohři  108. 

z  Ostrého  viz  Hercuk,  ze  Siilevic. 

VH 

^^^B                 Okrouhlá,   ves  na  Moravé   174. 

Ostrihoín.ský  probošt  Jan  23. 

Pavel    podd.    v  ^               '^^^B 

^^^B                 Okrouhlo  ves   a  JUovvhu  2 1ti. 

Ostrov,    klášter     113-116,     194, 

běhouu  kancehi                 ^'  ^| 

^^^^B                 z  Olhraniovie  viz  Čejka. 

216,  znovu  stavěn  135-6. 

pežnfk  436 ;  mecíř  355;  m^H 

^^^^           Oleska  ves  u  Čem.  Iv'»vteIrH42d, 

z  Ostrova  viz  Charvát. 

339:    mhuář    521;    iid  jH 

i^^^H               457,  17'cbUř  423. 

Ostrovec  pun  420 ;  srv.  TostrOTce. 

337 ;  písař  5,  méstan  Pnú^B 

^^^^^B          Olehm  viz  Volesníl. 

z  Ostružna  viz   Kustoš. 

360;  řezník  158;  šenkýř  5^B 

^^^^B          Olomuar  274-280,  282;  apatéka 

Osvětín  zámek  27. 

vinař  373,  377.                   ^B 

^^^^H               56.   62;  herné  zastavena   142, 

Otokar  krát  Český  2*J3,  295. 

Pavtlf^c  Jan   rychtář  289.       H 

^^^^H               143;     dum    Jana     z    Lomnice 

2  Otradovic  viz  Svadba* 

Pavlicě  viz  Paulicíí.                  ^B 

^^^^H               2dl,  Piiovského  ze  Sovinee  88, 

Otradovicí*  Bílé  víz  Škopek. 

Pavlov  ves  u  Pelhřimova  í.  ^B 

^^^^H               jistotní  na  ném  H3-4;    kapitola 

Otto    markrabí     MiseĎský     290» 

z  Pece  Oldřich  218.              ^B 

^^^^H               59;  klášter  sv.  Kateřiny  162, 

292. 

Pecingar   věřitel    král.  196;  ]■ 

^^^^^B                sv.  Jakaba  272;  mástaně  15'S; 

Ottrspacb  viz  Widderinus. 

kulás  věřitel  král.  107,  i  BjIM 

^^^H               mír  (1471>)  26;  plat    z   města 

On-  viz  ř-. 

žíná  318.                                ^ 

^^^^V               darovúTi  203,  2r.2,  276,  279; 

Oves  Jan  368. 

Pecirman  měšCan  v  Ůsti  n.  LJÍ^f 

^^^^^1                přítomnost  králova  45S;  purk- 

na  Peckové  vinnicí*  377.       J^B 

^^^H                rabstvi   106;    sjezd  (1478)  2; 

P 

Pecold    kmet   Litomfnek-}  SI^B 

^^^^"                  smldova  Vladislava  s  Matyášem 

srv.  Pczntt.                           ^| 

^^B                     145;  uliťe  Česká  281. 

Packozuo    (Paskozu?)     Petr    n- 

Pečenka  ftehoř  pod<l.  271.     ^B 

^^^^            z  Olomťire  Václav  296. 

uar  377. 

Pecky  ves    463,  46^,  193,  llH 

^^^r*             Olšany  n  Prahy,  dvdr  355  ;  zboží 

z  Pacova  viz  Malovec. 

497,  502  n.                           ■ 

^^F 

Pacovský  ííartoloméj,  mistr  a  pro- 

Pédik podd.   322-3.                 ■ 

^^H                Olšina,  ves  kláštera  Mn.  Uradistě 

bošt  Velikí^  kolleje  388. 

Pehm  Jan   v  Praxe  2.            jH 

^^^1                     257;  sry.  Volšina. 

Pajrek,    Beirek,    zámek   u  Nýřan 

Pejškov,    Paj^kov    ves    u  Fclii^| 

^^^^H            Ondrážek  měšfan  Pražský  344. 

252. 

mova  2.                                  ^B 

^^^H           Ondřej  kautor  v  Slarr  Celli  303, 

z  Pajreku  (Pejreku)  Jindřich  251, 

Pekárek  Jan  498-9.               WĚ 

^^^^B               304;    opat    307;    knéz    527; 

Pajskov  viz  Pejškov. 

Pelhřimov:    purkrabí  485:  tó^ 

^^^^H               méstan  Pražský  346  ;  mistr  530 ; 

Pala  podd.   335;  Václav  z  Prahy 

518.                                             1 

^^^^H^              nožiř  363;  od  desk  zemských 

mistr  346. 

Penízek  Pelr  kramář  ."^ťJ.           1 

^^^H 

Palician,  Palliiúan.  Pelicían,  Matéj 

Pensdorf  ves  ve  Sle^tku  i7Uifl|^H 

^^^^^H          Onáovice  ves  u  Červ.  Éečice  2. 

konšel  329,   332-3,    335-341, 

za  město    Město  Čent^oé  ^^H 

^^^^^1          Opařen,  Opanio  ves  u  Lovosic  291 ; 
^^^^^H               TÍ2  z  Zeberka. 

344-6,  348,  349. 

2  Perce  naHostív             Ufl2!^| 

Pankrác    cihlář    432,    503,  528, 

Peřina  Tomáš  ru                :i    ^fl 

^^^^B          z  Opatovic  403;  Zachar  479, 

529. 

z  Pemšteína  403 ;  pi              ^M 

^^^^^l          Opava,  mésto  268. 

Panvic  z  Rengersdorfu  Hanuš  26. 

559;  Vilém  nejv,  h            ^^B 

^^^^^B           Opavská    knížata  3 :    viz  Korvín. 

Pardubice  471 ;  jarmark  75  ;   hejt- 

desátky 250,  dob  líži  fiadcMJit^B 

^^^^^B          Opi  viz  z  Fictum. 

man  560;  úředník'  508. 

smlouvy  81,    rokojrfiutvi  P^| 

^^^^^H          OiKično         z  Valečova. 

Pařičkova  Anna  354. 

ve<leno    n&   nělii>    276.  '^'^I 

^^^^^V          z  Opole  Michal  Vojnar  140. 

Paseka  ves  kláštera  Mn.  Hradiště 

68.  98,   171-2,   190.          ■ 

^^^^B          Opozdil    ze    Strhař   Jindřich  40. 

257. 

z  Pernstorfu  viz  Svátek.        ^H 

^^^^^H          Ořcchovské  dékaustvt  125. 

z  Pašiněvsi  403;    Jindřich  úřed- 

Petr  pán  519;   probošt  klái^l 

^^^^^1          Omyos  z  Paamherka  (Baamberka) 

ník     na     Vlaními     501,      518, 

Mn.  Hra^listě  252.             ■ 

^^^^H              Jan  perkmistr  396.                    '      53 L 

Petr  podd.  293 ;  kostdmk  tíiiaH 

istřik  jmen  mn 


mcft 


dišté  352 ;  kainennik 
Koziftv  v  Pruže  323 : 
336.    písař   le8UÍ    na 

té  110;  vinař  377. 

rahy,  vinice  95, 

\  \L  Pelhřimova  2. 

^es    II    Kýrska    252 ; 
Hory  514, 
Aona  361. 

viz  od  %\,  .Htí. 

;  srv.  Perolt. 

Jan  pfcvor  v  St^  CeLi 

i,  vinař  386. 

Danita  287-8. 
Bs  Q  Jílového    114. 

éli    PÍiškovice»    res 
c  269. 

14U,  410,  418,  42L 
Jan,  řeznílí  327. 
rtiD,    méšCan    Pražský 

áštera  sv.  Prokopa  197. 
íi  Jemnice  na  Mor  33, 
viz  Krokvicar, 
X26. 
la,  ve  Vratislavi  Slez- 

Zahnirlky  104, 
loha  u  LitoměHc  292, 
Mikulái;  299. 

Zdenek,  rukojmí  král. 

i  Plzně  12,  40. 

;  Jan  opat  Strahovský 

r*  viz  Chvojko,  z  Že- 

[olina,  ps^íno  do  Planas 

;    Kynšpcrku    Wolfari 

řf  388. 

iterské   statky    12-14, 

J5,  40,   45.  141. 

lká  vínnictí  na  Petříne 

Jintlnch  kancl<T  308, 
lezích  viz  Blštína, 
řs  na  Moravě  68. 

psáno  Pilíškuvice,  ves 
ic  269.  I 

tvrz  a  Litoméfic  146  ; 

ahonic 


Plseeň  40,  Nová  241, 

Pťíuv  403;  ves  na  PoJébradsko 
426>  436. 

Pnovský  viz  ze  Sovince. 

Pobistrejce  ves  u  Červ.  ftečice  2, 

Pohřežný,  Pobrziezny,  Pavel  342, 

Pochval ov  ves  ii  Loun  181, 

2  Počepíc  \12  Divůéek. 

pgdélirady  350,  403,  469 ;  hejt- 
man 418-9,  430,  437,  444, 
455,  458,  463,  470,  494, 
496-7,  503,  509,  515,  525, 
543,  546,  554 ;  písař  419  ;  pur- 
krabí 420,  426,  464,  478, 
480-1;  zámek  37,  43-4,  123, 
163,  270,  436:  víz  z  Kunštatii. 
Minstrberský, 

Podhora,  zlodéj  451. 

í*odhořany  ves   183. 

Podhradicí'  ves  kláštera  sv.  Pro- 
kopa  1^7, 

Podkova  Prykop,  perkmi8tr  35 o, 

Podlažického  kláštera  statky  48, 
234, 

Podlouíí  ves  u  Jílového  U4. 

Podraicbalovice  (Miehalovir*^)  ves 
ua  Boleslavaku  528. 

Podraokly  530. 

z  Pudmokel  Bavor  359,  Podmokl- 
ský  Bavor  z  Prustibore  6* 

Podolí  ves  na  Moravč  33. 

Podvecký  Mladý  425,  Podvedcký 
451. 

z  Podvek  403;  Jan  mladší  pur- 
krabí na  Ratžyicb  505,  527, 
529. 

Pogan  Petr,    nejv.  komorník  82. 

z  Pohnání  v  Mileno viťíeh  Petr 
113. 

Pohořelice  městečko  na  Mor.  97. 

Pohoticve  ves  u  Roudnice   285. 

z  Pokralic  Gotšalk  293. 

Pokšich  podd.  284. 

z  Pokšteina  viz  Kozel, 

Pokštorfar  Ze  val  d  z  Norimberk  a 
105, 

Polák  Jan  vinař  355 ;  Vavřinec 
410,    ve  Tfedi   Dvorech    480. 

Pole  Dobré  ves  u  Cern.  Kostelce 
475. 

Pole  Svaté,  nékdy  klášter  u  Tře- 
bechovic 153, 

Poledne  z  Želkovic  Mikoláš  156. 


Police  mésto  51;  klášter  215; 
vi2  z  Backovic. 

Polná  466 ;  sn  t  Kun^tátu, 

Pon  Švee  466. 

Popel  MikuláŽ  452,  na  Drafio- 
hudicích  251 ;  Oldřich  451, 
497,  532,  544,  z  Vesce  403. 
50^1,  na  Zásmucich  456,511; 
odňal  zbraň  477;  srvn.  Malo- 
tický. 

Popeli^té  ves    u  Červ,  ftecice  2. 

z  Poříčí  Duebek  vinař  328, 

z  Postupíc  víz  Kostka, 

Potenstein  hrad  234, 

Pracek  ze  Svinné  Slaví  hor  31-2. 

Pracbiitiťe    mésto    zapsáno    261. 

z  Pracbňan  403;  Bartoš  419; 
Jan  a  Mikoláš  522 ;  viz  Libe- 
nický. 

Práče  ves  364. 

Praemonatnití  355,  366, 369,  375. 

Prager  Matéj  Mikuláš  404-5. 

Praha  4,  23,  2^,  64,  77,  120, 
246,  249,  275-6,  281-28Í*, 
291,  298,  301-303,  309,312, 
333,  353,  391,  397,  410,  418, 
438,  459,  463-4,  479-480, 
485,  491,  500,  522,  534,  536 ; 
listy  Pražan  424,  482,  485, 
538,  542-3,  558  ;  poselstvo  do 
Uher  553,  stížnost  ku  králi 
401;  sjezd  (1483)  2,  (1508) 
441,  447,  (1509)  458,  pod- 
obojii-b  U510)  504,  mést  (1512) 
542-3,  (1513)  558;  snémy 
(1509)  468,  489,  (1511)523, 
525,  (1512)538,  (1513)  553, 
(1581)  397  ;  domy  v  rozličných 
čtvrtích:  od  sv.  Anny  322; 
ab  ave  349;  ab  aureo  cervo 
362;  od  bab  .'S37,  368;  od 
desk  zemských  íí4S;  od  dítek 
326-9,  a  pueris330;  od  duhy 
347,  377  ;  od  Goliáae  327-330, 
341-2;  od  Helmu  v  383;  ab 
igneo  currii  330 ;  u  bílé  labuti 
396;  od  mouřimínův  286-7; 
od  půl  kola  353 ;  od  Skrídlice 
367^  371 ;  od  sv.  Štěpána  339  ; 
od  svině  361-2,  364,  367,  369, 
od  svini  366,  371,  a  scropha 
362,  364,  367-8;  odtiHkrálfi 
350-1;    u   tří    studnic  361-3; 
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^^^^Súohicfi  a  misinich. 


od  trouby  377,  a  tuba  378; 
od  vlt'rtio  hrdla  H27,  329,  332  ; 
Oíl  volu  286,  354 1  od  zlaté 
hvézdy  3GH ;  od  ^latébo  kola 
354.  Vína  cizi  394*5,  perk- 
recbtni  91 ;  vinnice  255,  322- 
400.  Židé  157,  237. 
Prahíi,  hra.i  Pražsky  314-5,  320, 
394,  31)6,  432,  475,  487,  493, 
548,  552,  opravovuii  556  ;  hejt- 
man 439,  475:  iiuťkrabí  448, 
454,  541,  550;  vézetií  491; 
bemé  zde  odvádéuu  490;  ko- 
stela Pražskófio  staiky  40. 
132-3,  pndmstství  72,  283, 
kiijíitula  179;  kapitola  Vžech 
Svatých  69,  132;  kláštera  sw 
Jiří  statky  77,  88,  231,  387, 

—  Hradčany  7,  469 ;  dúm  ii  Bru- 
sky 138;  Ltítnú  vinnice  367, 
369 ;  Strahov  klášter  355,  357, 
366,  369,  375-6,  396-7. 

—  Staré  éili  \Hsi  Mésto  225, 
370-1,  374,376-9,391;  listy 
626,  628,  vidimovAny  309; 
právo  vybyli  404,  545;  odítmrf 
jiropušiéna  145;  ungelt  156, 
216,  224,  227;  váha  koítnná 
408;  špitál  39,  125.  Kollej 
Veliká  388,  Všech  Svatých  346. 
Kostely  a  kláštery:  sv,  Anny 
322;  Betlem  327,330,340*2, 
356-7 ;  8V.  Dacíia  388 ;  sv. 
Havla  339 ;  sv.  Jakuba  2 ;  sv. 
Jilji  217,  351;  flv.  Michala 
286-7,  338,  340;  Týnský  6, 
352,  —  Domy:  JindHcha  z 
Hradce  36,  Elišky  ze  Sobětic 
372,  KrOnovský  179,  u  korábu 
105,  od  kozlův  323,  od  louže 
376-7,  oProfelh  287-8,  od  raka 
322,  Rakáv  v  Dlouhé  třidé  329» 
v  Týne  228,  dvůr  Týnský  226. 
Železná  ulice  361,  366-8, 
371. 

—  Nové  Mésto  6,  387;  klášter 
§v.  Ambruže  147,  161,  Karlov 
490-2;  kostel  gv.  Kliinenta  6, 
sv.  Petra  335,  sv.  Stepána  324, 
sv.  Václava  na  Zderaze  141, 
222,  349,  527.  Dům  Samari- 
tánka v  Židovské  zahradě  359, 
Q  Šilinků  344,   Brána  Horská 


333,  336,  347,  Koňská  349, 
Svinská  336.  Přeilmě^tí  iiřed 
Pořířskou  hranou  396. 

—  Malá  Strana  346,  371,  373, 
plat  hromuicný  odpuštěn  145. 
Kostel  Johannítft  103,  181, 
Dům  biskupa  Litoinystskébo 
117,  Jana  z  feelmherka  90. 
Zahrada  PytUkovská  46,  dok- 
tora Víta  Salia  56,  Na  Písku 
6.  Obora  375,  u  sv,  Jana  \\vú 
Sioncra  397-  Kartouzská  hrána 
343,  Újezd  228,  323,  343, 
363. 

Pražák  Jan  konšel  327. 

Praží^ková  Anna  354. 

Přebor  z  liadesína  Ondřej  165. 

Pťebozy  ves  n  Kouiimé  445. 

PKdic  ves  u  Slaného  72, 

Pielouč  428;  viz  Andél. 

Přtimysl  421,  pan  432,  519,  520, 
služí-'biíik  Michala  z  Chlumu 
506,  soused  Kouřimský  418, 
420,  438,  532-3,  559,  rnko- 
jmím  544 ;  srv.  z  Vilniauic. 

na  Přemysli  viz  Myška. 

Preniyilenský  ze  Žlunic  Oldřich 
rukojmí  král.  165 ;  viz  Myška. 

Přerov  n  Ces.  Brodu  403,  "448, 
vysazen  za  méstecko  110;  hejt- 
man 113;  purkrabí  449,488; 
zámek    118;    viz  z  Šelmberka. 

Přerov  Moravský  121. 

z  l'řerubeni**.  viz  Hrabané. 

Přestavlky  ves  u  Mn.  Hradišti 
257;  ves  U  Kouříme   197. 

Prcšpurk  160-163, 165,  167-184, 
186-192.  195,  200,  253,385, 
386,  453;  Prešpursko  svolení 
o  lovení  zvěře  202. 

Přihík  sladovník  v  Praze  335 

Příbram  Uhelná  403,  555. 

Pribtis  Autunin  v  Si,  Celi  308, 

Příčina,  hajný  ve  Svrahové  427, 
484. 

z  Přiéiny  403 ;  Václav  purkrabí 
na  Ratajích  460, 

z  Přikopá  ftehoř  vinař  324. 

Prílažany  vt-s  u  Mor,  Budéj,  67. 

z  Přilep  a  na  Bélci  Ottík  113. 

Prirada,  Přinda,  brad  63,  119; 
zboži  120-1  ;  viz  ze  Švaiu- 
běrka 


PHstavodová  Markéta  61 0| 

Příst  ba    ves    u    Mor.    Bu| 

33, 
Přívlaka  vet*  na  Sázavé  IS 
z  Přívory    Jan    paTin-  u  Vd 

334. 

Prohast  pau  svédkt^j    n.<, 
Prokop  perrjíkář  339  ;  soa 

Vlašimi  406-8; 

z   domu   Sl&ncov. 

377, 
sv.    Prokopa    klá>ter    108J 

445,  451,  460,  4G7,  47S 

532-3,  544,  651. 
Proseč  Vě8  u  C.  Dubo  1^ 

Svijan  257. 
z  Prostiboře  Humpolec  Ja 

viz  Podmoklský. 
Prosa  viz  Príi^a^ 
Prosek  ve  při  ó  \in  34i6» 
:ř  Protivína  Anna  "'- 
Průcha   soused   Ku 

podd.  V  Bohicich   412. 
z  Prudic  viz  Spctle. 
Prusinovský    z   Mickovm 

274, 
Průša  podd.  434,  443;  h 

Kounmský  428,467,  4ÍÍÍ 

Prói^a    506,    515,    622, 

555 ;  ve  Střimelidch  449;  | 

iiák  499. 
Psáfce,   háj  na  Podcbradski| 
Psáře  ves  u  Prahy :  ptc  o 

365. 
ze  Pteni  Vítek  174. 
Ptýrov  Velký  a  Malý,  vsi 

Hradisté   253,  256; 

257, 
Pudiluvé  méátané  Žate<^ti  , 
Purkrab  sedlář  373. 
Pyskocely,    též  PyskoídyJ 

Cern.  Kostelce  197. 
Pytel     Jan     368,     a 

v  Praze  226. 
Pytlík  Jan  pcrkmistt   i^ 
PytUkovská    hora   u  Pi; 

zahrada  46. 
Pytlíkňv  mlýn  u  SvijaiJ 


z  yuieti^va,  U  j.   i  Kv| 
konšel  324-6. 


^^^p                        Jt^ijstřík  jtnen  osobních  a  místnick               ^^^^^^^         599            ^H 

HiB 

Rataje  403;  purkrabí  458,460; 

Robiíu,    tištěno    Vrobline^    ves  n              ^^M 

viz  2  Podvek. 

Zbnislavé  182.                                        ^H 

WĚ  453. 

z  Raténiť  na  Nevrodé   (NeurodeJ 

Rochov  ves  u  Brozan  310,  312-3,              ^H 

oražďovic    vysazeno  za 

Jiřík' Stylřrid  25-6. 

316-7.  319,  320-1.                                H 

M ;  piirkrabi  479 ;  viz 

Riii  i  horská  zboží  ve  Slezsku  3.    , 

Rod  4U3;    řezník  335;   Mikulu-              ^M 

•ka. 

Ralihořany  viz  Trnka. 

.H 

d.  134;  Havel  rukojmí  i 

Rečice  Červená  rnéstcčko  2. 

Robozec  u  Turnova  432.                           ^H 

Rečkov    rybník    q  Mn.    HrarUště 

Rt»hoznik  Jan  vinař  327.                          ^H 

eyn  Kubík  jinak  Jakub, 

253. 

Rokycany  niésto  45,    dluhy  240,               ^H 

ma  361. 

ftcha   podd.   491;    dlužník  559; 

jarmark   lOO,  platy  král.*  63-4                 ^M 

k  Mikuláš  309;  sirotci 

srv.   ftiha. 

pokutování  měšťanu  199;  [ir^                 ^M 

Boru    Kašpar,    Hanuš 

z  Rehnic  viz  Vaučura. 

bo^tslví  13,  44-5,  141;  statk^                ■ 

15-6;   Hanuš  dvorenin 

Relmř  340;  mečiř  287,  344;  po- 

kláštera  85-6,  Matky  Boží  27<t                 ^M 

6. 

gtriliač  362;  konšel  363,  366, 

Rokyta  Horní  a  Dolní,  vší  u  Mu                 ^M 

rfa   Vicen,    surlí   dvoru 

367,    371;   s   tarmarku    373; 

Hradiště  257.                                           ^H 

Í2, 

z  Pí  íkopa  324. 

Rokytnice  viz  z  Ludantc.                           ^H 

\,  méštan  Pražský  353  ; 

R(íjčkov,    Rýckov,    ves    u    Ledče 

Roman  služebník  354.                                 ^^Ě 

konšel  349, 

153-4. 

Ronnenberg,  Rumburk  304.                        ^H 

h  Hrade  ní  n. 

ftemetiov  ves  u  Pellmmova  2, 

z  Ronova  403;  na  Kuustberee  Jan              ^H 

,  viz  Přebor. 

Rendl    403;    z   Ošavy    (Aušavy) 

424-5  ;  viz  AndéL                                 ^^Ě 

Wolfgang  Ofnar  17. 

Albrecht,  prokuraior  král.  112, 

z  Ronovce  viz  Anděl.                                 ^H 

lan,  marjíálek  pánů  Sta- 

165:  plut   prokumtorský  235. 

RonAperk  viz  DobrohosL                            ^^| 

kýcb  347 

z  Rengerfidorfn  viz  Pan  vire* 

z  Ros<?ubcrka     (Rožmberka)    54,               ^H 

iCan  v  Ostí  n,  L,  2ř>3. 

ftepa    z  Neveklova  Jan,    rukojmí 

258,  403;   Oldřich  133,  257                 H 

ic  viz  od  Dubu. 

král,   165. 

Petr    103,     186,    215,     ncjv.              ^1 

ves  na  Mor,  33, 

Uephk     Valentin    271;    Mikuláš 

hejtman  236,  pokutován  z  licbvy              ^^Ě 

fl  u  Prahy  329. 

271, 

6,  statky  112,  257,    věřitelem              ^H 

|l  u  Jílového  183. 

z  Repuíc  Václav,  měšťan  v  Žatci 

král.  170;  Vilém  nejv.  purkrabí              ^H 

^  ves  na  Litinnéncku  74. 

89,  199. 

397  ;  Vok  1 12,  188,  stalky  257.               ^M 

is  u  Zbraslavé  6,  124. 

ftepnice  Václav,  vinař  373. 

Rottenhaus  viz  Glaez.                                 ^H 

\   ves    u    Kolína    4*29, 

Resátek  Ondřej,  úředník   349. 

Ronbanina  ves  na  Moravě  5.                    ^^Ě 

z  Řešetářova  viz  z  Tuchoře. 

Roubíček  dlužník  525.                               ^H 

BOl. 

ftevnice  méstečko  u  Zbraslavó  6, 

Roudnice  zboží  70*72  ;  mésto  160.               ^| 

)  ves  u  Sázavy  197. 

124. 

z  Roupova    (de  Rupow)    Jan  26;              ^H 

rad  u  Plzně  202. 

RiL-any  u  Prahy  487. 

nejv.    písař   desk    zem.  a  bof-              ^^Ě 

se  369,  377. 

z   Rican    403 ;    Hynek    služebník 

mistr    král.    dvora   312,    314,              ^H 

Mirova  Jan   167,  1%. 

Petra   z  Šternberka  429;  Ry- 

dostal    výplatu    na     vsi     134,              ^H 

u  Plai  12,  40,  14L 

nart  hejtman  na  Soběslavi  429 ; 

staiky  261,  rukojmí  167  ;  Vác-             ^H 

Kouřimi  415. 

Václav    510,  515,  530-1;    viz 

lav  261.                                                  ^m 

fltin  mMCan  Praž.   329, 

Kavka. 

Rovnám  ves  u  Červ.  ftečice  2;  ves             ^H 

a  322. 

Rídel    Matt^j    dlužník    544;    srv. 

kláštera  sv,  Prokopa  197.                     ^H 

lesy   110;    vusk  čer- 

Hřídel. 

Roztocký    403;    z  Teplé    Václav              ^H 

>3. 

Riha  podcL  479,  480,  546,  554; 

262,  clo  na  Vltavě  157.                       ^H 

M  podd.  271. 

konír  469. 

Roztuky   n  Prahy    157;  viz  Ho-             ^H 

K  ti  Jihlavy  33. 

z  Rímovic  Martin  550,  552. 

rušanský,  Míi^an.                                   ^^H 

HKio    Raztaty,    ves    u 

z  Riseuherka  (Ryzmberka,  Ryžra- 

RozToda  ze  Stakor  Gubor  256.               ^H 

269. 

berka)  Dépold  4 ;  z  Rabí  Vilém 

Rožďalovice  u  Jičína  519,    554;              ^H 

L 

347;    na   Švihové    Puta    nejv. ; 

víz  z  Waldšteina.                                    ^H 

\  viz  Býchorský. 

sudí  70-1,  191-2,  plat  za  úřad 

z  Rožmberka  víz  z  Rosenberka.                ^H 

'au  purkrabí  na  Kostelci 

264,  pře  71-2,  smlouva  a  Roud- 

Rožmitál tvrz  211.                                      ^H 

nickými  160,  výidaia  na  Týne 

z  Rožmitálu    Lev  541 ;    z  Blatné              ^H 

[psáno  Vrasorice,  ves  u 

nad  Vltavou  134. 

Zdeněk     Lev     nejv.    purkrabí             ^H 

hg73. 

ftisuty  ves  u  Bííiny  46. 

Pražský  120,    548,  553,  567,              ^M 

6(XJ 


Rejstiík  jmen  osobních  a  místních. 


lÍBty  490-1,  493,  523,  purkrabí 
Karlsteiuský  173,  211,  212, 
252;  rukojmí  112;  statky  74; 
nejv.  hofmistr  64. 

Rožnov  panství  92 ;  viz  z  Kun- 
státu 

Zť  Rtína,  z  Ertína,  Chrt  402,  Bo- 
huslav purkrabí  hr.  Praž.  550, 
553. 

Rubín,  řezník  411. 

Rudec,  los  u  Dacie  na  Moravě  9. 

Rudel  Pavel,  vinař  377. 

Rudka  ves  u  Kunstátu  na  Mor. 
273. 

Rudnik  ves  u  Cbal)ařovic  46. 

Rudolf  II.,  císař  292. 

Ruliťke  Kašpar  v  St    Celi  306. 

Runák  Pavel  dlužník  545. 

Ruozha  poruřnik  473 ;  Jíra  479. 

de  RupoNv  viz  z  Roupova. 

Rus])ach  zámek   185 

Rybni(;e  ves  u  Plas  247. 

Rybníky  městečko  v  Opavsku  25. 

RycJinov  Novy  městečko  2. 

Rvt-hwaldský  z  Kateřinic  Tiohuš 
229. 

Rymsperk  M,  vlastně  Ronšperk ; 
viz  Dobrohdst. 

z  Rynarco  viz  Klouzal. 

Ryšavý  Josef,  žid  Pražský  130. 

Rytíř  Jan  vinař  335. 

z  Ryzmberka  >iz  z  Risenberka. 


Sabata  (?)  pán  292. 

Sabenice  ves  u  Mostu  134. 

ze  Sabenic  403  ;  Krištof  purkrabí 

na  Škvorci  501, 
Sádlo  403  ;  Jan  245 ;  z  Knablachs- 

di»rfu  Kašpar  25 ;  z  Kladrubec 

Jindřich  412. 
Sák  ze  ZnaruMc  Václav  283-4. 
Salius  Vít  doktor  56. 
Samaritánka,    dům  v  Praze  359. 
Samechov  ves  u  Benešova  197. 
Samoi)se  ves  u  Sázavy  197. 
Samson    písař  Poděl)radský  419. 
ze  Sán  viz   Vorelský. 
z  Sandavy   (Žandavv)    1'fita  rytíř 

295. 
Sára  židovka  v  Kozle  231. 
Sázava  445,  450,  467  ;  městečko 


197,  sv.  Prokop  403;  rychtář 

526,  532-3. 
Sázava  ves  u  Jílového  114. 
Scharfenstein    303,    nejspíš  hrad 

Ostrý  u  Lovoísic. 
Schmiedevířald  Ondřej,  opat  v  St. 

Celi  290. 
z  Schonberku    Jan  úředník    301, 

303. 
Schreyber    Michal     v     St.    Celi 

306. 
SdiffiuB  Jan,    přísedící  v  komoře 

české  397. 
Sechutické  grunty  30. 
z  Sedčic  viz  Sekyrka. 
Sedlák  lybník  na  Mor.  67. 
na  Sedlákově  vinnice  377. 
Sedlec  klášter  150,   177. 
na  Sekprové,  vinnice  377. 
Sekyrka    z   Sedčic    na    Milešově 

Fridrich  32:. 
z  Selestrank  Hugo  a  Jiiidř.  293. 
Seraanín  ves  u  Litomyšle  246. 
Sen  énko    z     Vrchovisk    Simeon, 

rtrednik  mince  36. 
Somiklovice,  spnmiě  Semilkovice, 

ves  u  Mělníka  147. 
z  Semína  viz  Hanykéř. 
Sendražice  ves  u  Kolína  524. 
z  Sondražic  403 ;  Benes^  524. 
Senice  Velká,  ves  na  Mor.  87-8. 
Senily  (?)  doly  189. 
Senomaty  ves  u  Rakovníka  209. 
Serntzig  viz  Žernoseky. 
Severi    Antonius  v  St.  Celi    306. 
Severin  kramář  z  Meziříčí,  měšťan 

Pražský  105. 
Sifrid  správce  ílvoru  v  Lovosicích 

2'J2. 
Sigmund  viz  Zikmund. 
Sirotek    Heřman    125;    Pavel    a 

Markéta  342. 
Skákalik  Jan  z  Židovské  zahrady 

359. 
z  Skal  Matyáš  úředník  455,  491 ; 

Pavel  349. 
Skalice     60,     u    Kouřimě     122, 

mcsleckí)  u  Sázavy   197. 
Skalka  vinnice  313. 
Skalský  Ondřej  35. 
Skály  viz  z  Dube. 
ze  Skaříšova  (z  Kaříšova)  Bílský 

Jan    hejtman    na   Poděbradech 


502-3,    509,    515,    526,  543, 
546,  554. 

Skočov  místo  28. 

Skramniky  ves  a  C.  Brodu  197. 

ze  Skrejšova,  z  Krayšova,  Buzek 
měšťan  Pražský  333. 

Skiipel  ves,  psáno  též  Škřiepel, 
210,  211. 

Skřivan  ves  u  Kíivoklátu  235. 

Skřivanec  Jakub  podd.  87-8. 

z  Skrsovic  viz  z  Krsovic. 

Skršin  ves  u  Bíliny  46. 

Skryje  ves  na  Čáslavsku  197. 

ze  Skuhrova  Jeroným  mí8tokomo^ 
nik  114-116,  dostal  důl  zlaty 
124,  nápad  255,  plat  195,  vý- 
platu na  vsi  150,  210:  svci- 
kem  317;  statky  373. 

ze  Skůr  Mikuláš,  manželka  Ka- 
teřina 370. 

Slackenwe  viz  Šlejnic. 

Sláma  obyvatel  v  N.  Brodě  535. 

Slanař  Havel  458. 

Sluný,  město  2,  189. 

Slánský  Jan  konšel  354-5. 

Slašek  man  42. 

Slatina  ves  na  Moravě  5  ;  u  kláíte- 
ra  Grunhajmu  249. 

Slavata  403;  viz  z  Chlumu. 

z  Slavíkovic  viz  Dvořák. 

Slavkov  403,  535,  ves  u  Votic 
535. 

Slavkovire  viz  Klouzal. 

Slezsko  knížectví  140;  pri\il^ 
ffium  Vladislavovo  4. 

ze  Sloupna  viz  Herink. 

z  Slu])ska  viz  Czygan. 

Smilek  z  Kremže  Jan  261. 

z  Smiřic  Jan  77 ;  viz  KaiK)Uii. 

Smolař  měšCan  v  Kouřimi  48í*, 
526,  532,  řezník  533,  Jan  528, 
dlužník  542,544-5,  porkmistr 
402. 

Smolík,  obyvatel  v  Kolíně  414; 
podd.   129,  446. 

Smrcenský  Šimon  řečený  ZikmunJ 
221. 

Smrdov  ves  na  Čáslavsku  549. 

Smrkovský  Petr  služebník  460. 

Smrž  vinař  377. 

Soběslav  město  429. 

z  Soběšina  Fiynce,  svědek  295; 
Zbyněk  133. 


IkjutHk  jmťH  osobních  a  místních. 


mi 


Solrt^tič  ZajímíiřovH  Elška  372. 
^nl>očicě,  Sobušice  ves  u  Koari- 
^  mé  408,  508;  srv.  z  Sobučic. 
Bobcjtka  vy^azona  za  městu  64. 
Sobotka,  Zobtenbprg  ve  Slezloh  99. 
s  Sobiičic  Jindricíi,    |mrkralii  na 

ŠtiTJiberťr  560;  srv*  Soboííice, 
8ocbor  u^^yvat^l  v   Kouřimi   427, 

434,  441. 
Bochovice,    psáno  áechovice,    ves 

o  Miroviť  269, 
LBokolovský  z  Vraircť  Jan  komur- 
m^Mik  knil.   lt>2,    310;    Jaroslttv 
P^Komornik  král.  a  taverník  122, 
Solany  viz  Solsky. 
'SoUt*witz   dz  Salevioe. 
t  Solojii&k  Mírok  Beneš  500 ;  srv. 

Mírek. 
Sotský    ze  Sulejovie  na  Solaneťli 

Varliiv   187, 
Soriíozick  viz  Žemoíi^ky. 
Sdíuziiir  Matnus  vinař  387. 
iř  Souíif  Jan    13:M :    ťi/.    Cubtí- 

liťký.  Janovský. 
Suvince,  Dyiií  Sovenice  ves  u  Mn. 

Hraílií.té   14H. 
t  Sovinci*  Píiovsky  Jan  nrjv,  sudí 

Mor.  87,   106,  důin  v  ólomúci 

88;  Vuk  imrkrabi  Olom.  106; 

Elska  5:;  i. 
spirit  Beneš  obyvatel   v  Kouřimi 

550. 
S|ii§  viz  ze  Zápoli. 
i  Sjtraocka  Klára  47. 
^prínckler  Mikoláš  v  St,  Ceii  306. 
Jrpo?^»  hory ;    lis  viímioiý    374 ; 

víňiiice  :\M' 
*rub«v  Jan  Vichr,    dlužník  431 
Wo   Ssonov  viz  Velík, 
tiA  Siachuvt^  viz  z  Boršic. 
t*'  SlAkor  víz  Koz  voda. 
Stanek  krejčí  367,  lazebník  281 : 

?inat-  377. 
íunífilav    hinkiip    Olomoiií^kv   27, 

113. 
5-  v  krajčiř  366,  371. 

g.^,.-     cl,  Aít-Zell  v  Míšni,  sta- 
tiky   lobo    kláštera   v    Cechách 
21K)-308. 
►tarú  Hďra,  ves   kl.  sv.  Prokopa 

197. 

iarril   Voda  vr^;  u  Cblamue  n.  C. 
&06. 


Staré  Saily,  místo  na  Moravě  93. 
Stařic  raéateeko  ua  Moravé  68. 
Starkoč  ves  n  Cáalavé  481, 
Starý  Zikmiiuii,  perkmistr  528. 
ze  Starj'c  viz  Hubka. 
7e  Stplíuzevsi,  psáno  z  Thebuzevsi, 

Jakub,     purkrabí     na     Češti  né 

Koste íf>  549. 
Stejskal  Jíra  419;  řezník  559, 
Stt*peliu  potok  na  Lovosicku  291, 

Thopelin  293, 
Sternteidi,  Štantycb,  ves  a  rybník 

n   Litomyšle  246. 
/   Slézová^    psáno    z  Tezová,    na 

Hfístýni  Jindiirb  414. 
Stofdiov  viz  z  Borsic. 
Stoličky  viz  z  Vresovie, 
Štos  viz  Štos. 

StrabocíioVť  Martin,  městan  Praž- 
ský 287 ;  srv.  iStrabocb. 
Stradonire    ves    u    Nižburka  58, 

psáno  8trado\Tiice  57. 
'  Strahov  \iz  Praba,  Hradéaay. 
Slrajcův  Petr  viz  Strýcův. 
Strakonice,  splátky  JMbanitó   102, 

181  ;  viz  z  S Vamberka. 
•Á  S(  ranky  Zacbař  vládyka  462. 
z  Stranová  viz  Skoriié. 
z  Straskíjva,   ze    Straskova?   Jan 

293. 
Strašnice  ves  u  Praby  364  ;  cesta 

327. 
Strašnickv    z    Buštévsi   Jan  256* 

373. 
ze  Stráže  Jindřich  2  ;  Jiřík  2. 
Strážkov  VHS  74. 
ze  Strážnice  Magdalena,  chuť  Jana 

Sb*cbly   ze  Všebrd   5. 
ze  Slívdy  Jan,   Noviforensis  294. 
Střekov  zámek  u  Ústi   n,  Labem 

178. 
Střekovský  Václav  299. 
Střeletí    Jan    354,  syn    Matouše 

niesfana  Praž.,  Vána  manželka, 

děti    Burian,  Kateřina,    Adleta 

matka  351-2;  Václav  477. 
Střeni    ves    u    Litovle,  psáno  též 

Vgtržen  87-8. 
z  Strliar  viz   Opozdil. 
Strbařov,    psáno  z  Trbařova,  vea 

u  Jílového  510. 
Stříblina  474;  vÍ2  Tluksa, 
Stříbro  mésto  55,  100. 


Strigoniensis  viz  Ostřihomský, 

z  Stnlek  viz  z  Ojnic, 

Stři  melice  ves  u  CerD.  Kostelce 
403,  psáno  Střemelice  449. 

Střftež  ves  u  D.  Královic  104, 
Sti-íteže  2. 

Střízek  2  Lican  Hašek  8L 

ze  Střížkova  viz  Žieb. 

Strměchy  ves  n  Pelliřimnva  2. 

Strobach,  vinař  367,  369. 

Strojtitický  Ješek  úředník  373. 

Strýc  pekař  475;  StrýcJv  Petr 
445,  459:  syn  Jan,  matka 
Anna  v  Kouřimi  485. 

Studnička  Jan  konšel  323-325. 

Stýskalka  poddaná  427. 

Suchan   vinař  377. 

Suchdnl  viz  Bohdan  I  cký. 

Suchý   Vanék   v  Kouřimi  420. 

ze  Sulejovie  na  Dudicove  Václav 
a  Bušek  112;  Heralt  v  Méru- 
nirídi  112;  Kapléř  Petr  112; 
Purkart  274;  Tnbiáš  112;  na 
Solaií*'ch  Václav  112 ;  viz  z  Su- 
levic. 

Sulek  Jan  v  nnujeJtí*  Pražském 
2l(L 

Sulek  z  Hrádku  403;  Závise 
hejtman  bradu  Pražského  432, 
439,  475. 

Sulevice  ven  u  Lovosic  301,  301. 
psáno  SoUewitz  294, 

z  Sulcvtc  Jan  a  Stanislav  289; 
PHriman  a  JeAek  295 ;  Pur- 
kart 131-2;  na  Brocnř  Dorota^ 
Ladslav  a  Petr  2K5 ;  na  K<- 
stálo vé  Kaplér  Zdcslav  231, 
svědek  321,  mylné  Ladslav  232  : 
na  Ostrém  Kamarét  74 :  viz 
So4skv,ze  Sulejovie,  ze  Salovic 
Wintérberský   Petr. 

z  Sulic  Kateřina  523. 

z  Sulovic  Kiínrát  a  Pešl  293; 
viz  z  Sulovic. 

Sušice  inésto  262;  ze  S.  JiHk 
255, 

Sutom  ves  u  Lovosic,  psáno  Přez- 
sjav  z  Zutou  291. 

Svačina  Jan  vinař  32H ;  Pavel 
510. 

Svadba  403 ;  z  Utradovic,  z  Otra- 
dovii*  na  Zbraslavicích  Jan 
534. 
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Svatt'  Pole  uěkdy  klášter  n  Th- 

bechovic    \h*6, 
8vát(^k   /  PcruHtoríu  Jan  méáCati 

Pražsky  179. 
Svátkův  Jira  padd.  417. 
Syatojakubsky  rybnik  24,   169. 
8vatoř    syn    aonsedy    v    Kounini 

512,  511;  JiHk  3:í6,  512. 
Svécbýn    z    Paumbcrkii    Oabriel 

přísedící  komory  ceskc  397. 
Svépravicť  vos  u  Červ.  Recice  2. 
Bvétcc  klášter  274. 
Světlá  ves  na  Moravě  174. 
Světlov  Nový  vi55  z  Laudsteina. 
Svíoe   Jiřík,    sou4í'd    v     Kouřimi 

.531. 
ze    Sviň   Mart  i  m    p  robotil     koleje 

Všedi   Svatých  34^]. 
Sviíiák    Pr&sa    v    Kouřimi    499; 

srov.  Frňša. 
Bviňákova  louka  270. 
Sviní  Plaz,  poloha  na  Lovosicku 

291. 
z  Sviuné  viz  Pracek. 
Svitavka  inéstecko  oa  Moravé  174. 
Svobodíu  město  ve  8lez>ka  242, 

244. 
Svojanovský  íí  Bozkovie  Jau  165, 

289;  Ježek   71. 
Svoji.^e  z  Zahrádky  uaNapajedbich 

Přibík  229. 
z  Svojkova  Kapoun  Jaroslav  4tí  I ; 

viz  Muchka. 
Svojšice    u    Kouřimě  441.     460^ 

519,  535  ;  viz  Amcha. 
2  Svoj.;ina  vií--  Zmrjslík. 
Svrabov  Vťs  u  Oorn.  Kostelce  427, 

484. 
Svrcblenee  zámek  ve  Šlezích  79. 
Svrčovice,  Cvnlovice  ves  u  Prahy 

4,   líXJ. 
Syruvice  ves  ua  Moravě  33. 
Syrový  MikulaS  aouí^ed  Kouiiniský 

43fi. 


h. 


Šárka  dvůr  u  Prahy  283  ;  vinnice 
356,  358;  ze  Šárky  Prokop 
283;  Vaněk»  manželka  Ursula 
a  fl^li  284  ;  viz  Kadeřávek. 

Šasovský  Jan  ze  Mšténie  9. 

&atuý  Šimek  421 ;  ?  Kouřimi  462. 


Šehetuv  vetí  u  Kniliiúe  i:in,  [»sano 
Šelmtov   174. 

Sebikov  ve»  kláštera  PÍaski4io  13* 
141. 

z  Šebířova  Ratí^lav,  Hekretilřkrái. 
305. 

Šebotov  viz  ŠcbetííV, 

Šecbovice  viz  řSochovice. 

f>edívek  Mikuláš  (obyvatel  pražský 
6. 

z  Šelmberka.  z  Šellenberka  403: 
/.  Kosti  Barbora  abatyše  u  sv, 
Jiři  387;  Jan  kancléř  1,  64, 
99,  110-113,  115-6,120  124, 
126-128,  142,  144,  148,  lf»0, 
152*154,  163,  165,  16H. 170. 
172-3,  188-9,  192-3,  197-199, 
201,  213,  215-6,  247*8,253, 
289,  na  Přerovř  312;  nejv. 
komorník  4;  dal  litb^in  pastvy 
43:  jÍ5>teern  113;  inancm  ve 
Slezsku  3 ;  právo  praesentann 
v  Hlohové  128;  převoz  přes 
Labe  142 ;  přímluvčíiu  u  knUe 
64-5,  110- i;  rukojmí  kr.  82, 
8;^,  215;  statky  2,  3,  37-8, 
90,  116-118,  193,  213,  247, 
248 ;  týdenní  plat  z  minťe 
197:  výplata  na  vsi  42,  213; 
Jarosíav  448. 

Šestajovice  ves  213. 

Sic  z  Drabenie  Mikuláš  269. 

Šicb  i»odíi.  540. 

Šiliukáv  dům  v  Praze  344. 

Šimon  [iřevor  v  Uokycanedi,  85-6  : 
podd.  156,  515;  věřitel  428. 
457 :  kramář  342 ;  vrah  v  Néni- 
Brodě  535. 

Širlinkova  vinnice  327, 

Škopek  403;  z  Bílýcb  Otradovic 
na  Zvéstové  Jindřich  465. 

Skonié  403;  /  Stranová  Petr, 
parkrabi  na  Velíši  522. 

Ski-iepel  viz  Skřípěl. 

Skvorec  ves  u  C.  Brodu  501. 

Škvoreeký  Jan  436. 

Šlechta  441 ;  Jan  436,  442,  443, 
478,  527,  ze  Všehrd  403, 
prvotné  z  Blevic  Jan  250,  ži- 
votopis 5,  protonotár  3 74-5 » 
545,  dostal  pokutu  50-1,  130, 
átl  zlatý  124,  vvplatu  na  vsi 
94,  236,  sekretář  král.  2245, 


255,   263,    374,    erb  poie 
224«    na   Kosteld   nad  Lům\ 
511,    libty  438,    452-3.    40*),  | 
488-9,  495,  498-9,  h(y'L  5n5, 
513,  517,  520-1, 

Šlejnie  Arnošt*  administr...u.  a.- 
btHku|»<itvi  Praž.  306-8;  Jw- 
dríeh  na  Lovo^ictch  302i  u« 
Shiknuvé  (Slackenwe).  ^m- 
nenberku  a Hoheiisteine 3íNm; J 
Jifi  z  Toltensteina  a  Šiukuou  i 
clioC  Krescencie,  švnOfé  HiU' 
bold,    Jan    a  ATm»%i  506-Š()8. 

Slik  Mikuláš  zbaven  statku  17).^ 

ze  Šlovic  Votík   206-7. 

Šhikiiov  viz  Šlejnie. 

Šnaydar  Šimon  v  Staré  Celi  30»J 

Sof,  Šuoft;  z  HdfmburkaíHoifea-" 
burka)  a  z  Waldíiteina  Jimltírli 
a  Jiřík  372.  Jirik  312. 

z  Soitova  vi/  Velík. 

Španov^ký  428-;  z  U»ova  Mikuléi 
185. 

Šiierle  z  Prudíc   na   Žleblih  Jil 
112. 

ze  Spiéek  viz  /   Kmmaína. 

Spiénik  Jan  podd,  547, 

SpiťhŤova  vinnieo  349. 

Špílberk,  Spilmberk,  bnid  o  Hnu 
51-53,   113,   175-6,  269;  <l»-j 
šálky  93, 

Šprotava  raésto  242-244. 

Šrol   vij»ar   345- 

Štííhlavee   Petr  vinař  367. 

Štajdl  soused  v  KouHmi  427. 

ŠtAutych,  Sternti*kb«  fesarflwA 
u  Litomyšle  246. 

Štastný  mlynář  532. 

Štécb  podd.  494. 

Štěchovice  ves  n  Zbraslavi  114 

na  Štékni  viz  Kavka- 

Štépán    op.it     Ostrovsk)     ISdH 
194;    subpřevor    kl.    Hradii'^ 
ského  na  Mor.  87-8. 

Siéj^iVn  čeledín  505  :  tné^Can  Pr 
333,  347 ;    rychtář    na   Vy>^ 
hrade  345;  ^cni 

ŠtC[iánek  v  Li  bod? 

Štépaoíee  ves  u  Jičína  106. 

Štépánovská  bóra  385. 

Šternberk    hrad    n    Sáitafj 
461,  482,  560. 


Rejstřík  jmen  osobních  á  místních. 


603 


ze  Šternberka  403 ;  páni  87 ;  Jan 
purkrabí  Karlšteinský  160;  Jiíl 
427,  na  Konopišti  464;  Lad- 
slav  na  Bechyni  160,  list  mocný 
202 ;  Holický  415,  Petr  nejv. 
sadí  430,  444,  453,  482,  487, 
498,  510,  516.  518,  522,  svo- 
lává sjezd  446,  vyzývá  proti 
zločincům  458 ;  Zdeněk  Kono- 
piáteký  327,  330,  341 ;  na  Zbi- 
roze  Zdenek  146,167,  173-4; 
Zdeslav  160. 

z  Štemovic  Jakub  opat  Strako- 
nicky 397. 

Štětina  podd.  527. 

Štítary  městečko  na  Moravě  33. 

Štos  (Štos)  z  Kounic  Zikmund 
50,  140-1,  a  z  Albrechtic 
267. 

oa  Štrabochovó,  vinnice  377 ;  srv. 
Straboch. 

Štramberk  viz  z  Hustopeče. 

Štranch  z  Chlomkn  Hanuš  198-9 ; 
synové  Jan,  Jakub  a  Petr  199. 

Štrobach  Kubik  jinak  Kabec  359. 

Štúra  v  libodržicích  442. 

Šnmberk  viz  z  Žerotína. 

z  Šumburka  na  Trutnove  Bemart 
179,  238-9;  Jan  179. 

Šumíce  V(í8  u  Uher.  Brodu  32-33, 
60-1,  96-7,   259. 

Šaoflf  viz  Šof. 

Švábův  Kukla  vinaí*  377. 

z  Švamberka,  Švanborka  120;  jján 
522 ;  Jan  mistr  převorství  Če- 
ského na  Strakonicích  102; 
Mareš  317,  359;  ua  Přimdě 
Zdeněk  63-4 ;  na  Třebli  Zdeněk 
120-1  ;  na  Zvíkové  Hendiich 
112,  131,  189. 

Šveitker  Hanuš  a  Kunrad,  mě- 
štané  Pražští  357. 

Švibov  viz  z  Risonbcrka. 

T. 

Tábor    město    2,  403,    list  464, 

523,  vodák  473. 
z  Tábora  Jan  mistr  346. 
s  Tajchnic  Jindřich  163. 
Tignec    zahrada,    nyní   Tejnka  u 

Prahy  387. 
Talensteín  viz  ToUenštein. 


Tamberk,  Tahnberk?  547;  srv. 
Thanberk. 

Taučivňdek  Blažek,  vinař  355. 

Tapík  Jan  vinař  324. 

Tatce  u  Kouřimě  193,  247-8; 
viz  Krejsa. 

Tatecký,  dlužník  410. 

Téchorazy  Velké  a  Malé,  vsi 
u  Oerv.  ňečice  2. 

Tedražice  ves  na  Nalžovsku  4; 
víz  Mutqtlos. 

Tejn  viz  Čabelický. 

Tejnka  u  Prahy,  Tajnec  zahrada 
387, 

Telecí  Kouba  jiodd.  479. 

Teml  podd.  479. 

Teuitz,  Týnec  301. 

Tepelský  klášter  100. 

Teplá  ves  klást.  sv.  Prokopa  197. 

z  Tej)lé  viz  Roztocký. 

Teplice:  klášter  254. 

Téšeuov  ves  u  Nov.  Rychnova  2. 

Těšíu29;  knížectví  18;  viz  Hed- 
vika, Ofka. 

Tešnov:  rychtář  370. 

Tetaur  z  Tetova  Hynek  62,  84. 
z  Karlšteina  82-3;  na  Male- 
nicích  .Jan,  Jiřík  a  Václav  82-4, 
mají  berní  král.  v  Olomouci 
142-3,  279;  Kunc  106,  na 
Karlšteině  142-3;  Vilém  pur- 
krabí Olom.  106. 

Težov  viz  ze  Stežova. 

Thanberk  549;    srv.  Tamberk. 

z  Thel)uzevsi  viz  z  Stebuzevsi. 

Theodoricus,  murchio  Misnensis 
292. 

Tlioniš  Václav,  i)orkmistr  377. 

'lliopelin  potok  na  Lovosicku  293  ; 
srv.  Stepolin. 

Tichava  Jan  322. 

Tis  ves  u  (/áslavě  472. 

Tišice  ves  u  Brandýsa  n.  Lab.  147. 

Tišnov  na  Mor.,  klášterské  statky 
98. 

z  Tišnova  Ondřej,  místopísař  zem. 
358. 

Tlouk  ře/nik  458,  480. 

Tluksa  z  Vrabí  Jan  prokurátor 
4,  svědkem  113;  na  Stříbřině 
Václav  474. 

ze  Tmaně  Bohuslav  125;  Václav 
317;  Dobrský  Václav  319. 


Tobiáš  a  MarkéU  v  Bráníku  340. 

ToUenštein  hrad,  psáno  Talenstein 
306,  Dallenstein  307. 

Tolna  269-271. 

Toman  kovář  ze  Žlutíc  348,  545. 

Tománe  lupič  550-1. 

Tománek  podd.  406. 

Tomáš  v  St.  Celí  303-4. 

Tomášek  otec  Vá(dava  perkmistra 
324. 

Tomek,  posel  kanceláře  král.  6; 
měšťan  Pražský  335;  Prokoj) 
měšťan  Sušický  262. 

Tomsa  podd.  409. 

Topolovský  Andreas  konšel   138. 

Toušen  u  Brandýsa  n.  Lab.  537. 

Toušice  ves  n  Kolína  435. 

Tovačov  hrad  272. 

Tovačovský  z  Cimburka  Adam 
272,  280;  Ctibor,  dům  v  Praze 
2,  105. 

Tožicová   vdova  188. 

Trčka  z  Lípy  403,  424 ;  na  Lip- 
nici Burian  podkomoří  463, 
listy  422,  437,  451,  468, 
485-6,  525,  534,  536,  statky 
177,  305;  na  Vlašimi  Mikoláš 
445,  listy  439,  454,  statky 
104,  153-4,  169,  170;  na 
Lichtenburce  Mikoláš  78,  104, 
152-3,  168-170,  221;  Zdeněk 
500. 

Trčka  pacholek  41 7  ;  řezník  544. 

Trčková  kmetična  v  Sázavě  450, 
459. 

Třebel  viz  z  Švamberka. 

Třebelice  ves  u  Tábora  428. 

Třeheuice  městečko  u  Lovosic. 
231. 

Třehetovice  ves  na  Moravě  67. 

Třebíčský  klášter  276. 

Třebokov  ves  u  Plas  13,  40, 
l>sáno  Třebochov   141. 

z  Třehomyslic  a  od  Dubu  (v  Dubu) 
Jindřich   113. 

Třebostovice  ves  u  Poděbrad  37, 
43. 

Třebotov  u  Zbraslavě  182. 

Třebová  viz  z  Bozkovic  Ladslav, 
Tribovia. 

Třebovle  ves  ti  Kouřimě  41 7,  483, 
492,  544,  zločinci  zajati  485, 
krčmář  452. 
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^^^^^^^m^^^^^^^^^^^^^^^fv^stfik  jme^nSmmc^^misrnicn 

^^m 

^H             z  Trebska   Mat^j  215;     tíz  Mú- 

Týme  270;   psáno   Tenitz   301; 

^     ^H 

^^H                  tyá.s  mistr  špitálský,  Vopice. 

viz  Tajoec. 

^^B 

^^H              Tremosnjce    -lU,     141  ;  Malá,  ves 

Týniště  méstečko:  trhy  44. 

Vacenovice  vos    na  Moravě  SI8^| 

^H                  II 

Týřov  viž  z  Klinšteina. 

Václav  11.  král  Česky  Ub,  n^M 

^^^L^       z  Trenčína  Lorenc  27:i;  viz  He- 

Tyrš  Duchck,  měšťan  Pražský  323, ' 

295.                                             H 

^^^^■f. 

Václav  IV,    král  Český  57,  10(H 

^^^^       Třesohlavy  Martin  liliižník  559. 

r. 

125,   J49,  296-7.   478.           ■ 

^^H              Tresovská  r.ťsta  u  Prahy  370. 

Václav  knize  Opavský  a  llatiborH 

^^H              Trharov  viz  Strbarov. 

U  bratu  ovicíj      íOlbramovice)     viz 

ský,  21-2,   kníže  Rybnickj   ufl 

^^B             di'    Tribovia    Pavel,    písař    Pavel 

Čejka.                                           ! 

Bl stíně    22,    z   Rybníku    ^^^^M 

^^H                  z  Třebové  5. 

Ui-  méštan   Litunsprický  293. 

Opavský    a   Batibořsk>    23-2t^| 

^H             Tí-i  Dvory  ves  u  Kolína  476,  480, 

Ucho  podd.    v  Cbrabťanerh    131. 

Václav  kníže  Téšinak>   á  Vr-I   i^^B 

^H 

Uherce  ves  na  Muravř  174. 

hova  28-9.                            ^^Ě 

^^■^       Třidvor.sky    Tíldav    -156,    soused 

Uhlík  Václav  vinař  355. 

Václav  343;  podd.  Lni.>,  ^i%%  B^B 

^^^B            v   Kouřimi  Jj31,  544, 

Uhřínov  ves  98, 

v    Kouřimi     476;    x    Peékii^B 

^^^f             TřišiiPbkk    Zikiíiiiud   125. 

Ubii ;  půtka  s  nimi  v  Praze  485, 

469,  493-497;  502-3;  v  R^M 

^^M              Trnka  z  lUtiboran  Jan   lS-20. 

486. 

451  :  řečený  Beroun  348;  h^l 

^^H              Trnka  Jiřík  i»oild.  v  Kouřimi  556. 

Uhry  438,  453 ;  dvůr  královský  2. 

dnář    404:    forberečnik  ^<^^| 

^^H              z  Trujanovt<:  403;    Pitr   ú:odnik 

Ujec  Václav  podd.  547. 

kmet  430 ;  od  diirk  kuuíicl  S^^H 

^H                  Dng^^ttu  416. 

Újest  (z  Újezda)   Boyslav  svědek 

tu   329,    statky    330,  :ill;S 

^^H              z  TrDiičií-  viz  Kamenicky. 

291. 

tunica     Domini     330;     (leb^H 

^■^        Troskovec    403,     139;    Albrucht 

Újezd  Svatavin  panství   lUt. 

v  Kouřimi  484  ;  purkinÍAtr  Ji^B 

^^^K           504;  Burian  421.  431;  Vác 

Újezd  viz  Praha,  Malá  Strana. 

až  352,  373;  písař  509. MH 

^^^V 

z  ITjezfIa  František  švédek  293; 

řezník  41H;  i7chtář  Hofll^^l 

^^V             Tridčovire  ves  na  Moravě   195 

v  Drsíavicícb    Jan  jistec    112; 

488  ;  sladovnik  z  koutku  zduoiiH 

^^B              TrpiJi  ves  ua  Moravě  289. 

viz  Baderský,  Hřiven,  Jenišek. 

J«>satova  330,  341 ;  soukcoml^l 

^^B              Trsaly    ven  líustó   na  Moravě  31, 

z   Újezdce  Bohuslav    véřiiel   král. 

v  Plzní  241  '.  střelec  409,  47rS 

^H 

196,  IjLíitmun  hradu  Praž.  312; 

SVIJ  Jiruv  z  Dolan  513;  ářd-^B 

^H              z  Trubska  Proko}!  97. 

Jan  36(». 

nik    547;    zeC    Dvorka    40dM 

^^H               z  Trnlcar  Zikmund  2rii». 

Ujezdoc    ves     u    Sjízavy    197,    u 

zlatník  v  Plzni  241;  viz  i  Vt-^ 

^^^^^         Trutnov    město:    doly    236,  jar- 

Kouřimě  511. 

lečova.                                        J 

^^^H            mark    180,    manství  170;    viz 

Ujezen    (Újezd?)    ves    n    Lovosic, 

z  WaititiiUe,  z  Waitmile  189,  t^fW 

^^^^^            z  Šum  burka. 

291. 

Benedikt  purkrabí  Karlštcio»lijH 

^^B             Tuchoraz  viz  a  Landšteina. 

z  Ujezeu   (z  Újezda?)  PHskv  291. 

315;    Jan.    Krtstof,    UidslArS 

^^B               z    Tucboře    jinak     z    tlešetářova 

Ulman  rychtář  v  Ústi  n.  I..  29:1. 

Michal,     áebostian     139*  Ift^B 

^^^^             MatOj  komorník  12^,  19Í*,  240. 

Uirich    Mielml,    pusel  král.    kan- 

165-167;   la    C  horná  lov  e  Ji^H 

^^^H        Talař  Vviv  mi^sím  Pražský  350; 

celáře  6. 

167,  249;  na  Ztiujmd  UuUliS 

^^^^B 

Unicov    mésto    u  Olomouce  159, 

■ 

^^^H        Tnlesický  Mikoláš  218. 

282. 

Vajécko  Duch(*k  pcidcl.  537.      H 

^^^^B        Tůma    íh\    Svinské    hrány    a  jiný 

Unyovský  Burian  úředník  Kozel- 

WajsioH  KriUof  vtMitel  král.  2»IH 

^^^B             Tůma  sladovnik  336,  ^ 

ský  192. 

167,   196.                                 ■ 

^^^^B                      války  552. 

Ůsobrno,  psáno  Husobrno,  v  Mor. 

z  Waldeka  na   Břvech   íBrxvc  i^B 

^^^^B        Turnov  mČNlo,  dostal  jarmark  200, 

174. 

Zdenek    rukojnjl     113,    ttalJi^B 

^^^^B        Turzo.  [mm  Tuří  z  BetlcLemfeldu 

Úsov,  hrad    ua  Morav6  85,   149, 

316-319.                                 ^B 

^^^H             Akxius 

190,  220;  viz  z  Vlašimě. 

z  Waídšteina  403 ;  BernliarlKs^B 

^^^^B        Tvárského  vinnice  377. 

Ústi  oad   Lužnicí  2. 

256,    na  Bélé   486-7,  505,  ifl 

^^^^B        Tvárský  z  Lcstkova  Sigm  nud  kon- 

Ústi  nad   Litbem,  psáno  Uzk  293. 

Krupce  306;  Henik   105;  iifl 

^^^B 

Ušák  Martin  413. 

256,  505,  ua  Krupce  306;  i|H 

^^^^B        Tvoch  z  Neilvtilkova  Vojtech  182, 

z  Úíiavy  viz  Kendl. 

Koždal(»vidch  Magdalena  55^B 

^^^B             312-319:  Oldřirb   182. 

Utradovice  viz  Svadba. 

viz  Šat                                    ^Ě 

^^^H         z  Tvorkova  Krištof  265. 

Úval  ves  u  Č.  Brodu  436,    491, 

z  Valečova  Vanék  podkomoří  3.1^H 

^^^^H        Týn  nad  Vltavou :  výplata  na  ném 

clo  414. 

z  Opočna  Václav  jinak  Van^l 

^^^B            133-4,   173-4;  víz  Čabelický. 

z  Uzk  (Ústi  nad  Labem)  Petr  393. 

347;  viz  2  Hrádku.               ■ 
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1  podd.  v  Kouřimi  53B. 
^ražský  probošt  138. 
víc  probušt  Baltazar  138. 
syn,  nožiř   445;    Martin 
iř  435;    Valšová  nožířka 

pan  498;  podd.  243. 
v  ves  na  Moravě  289. 
lova  Chval  289. 
nanžclka  Jana  Stielco  351. 
i    z  ňehníc  Mikuláš   144. 

Květová  konšel  324-5. 
t63,  548;  v  Kouřimi  491, 
lupič  43tí,  550-1 ;    švec 

)vi('.    Zikmuud,     perkmistr 

379. 

ves    u    Mnicliového    Hra- 

257. 
i  na  Březině    Jan  Harant 

)erk,    Wartenberg    zámek 

žectvi  Hlohovbkém  242-3. 

mberka  Beneš  na  Děčíne 
Jan  228,  na  Zviřoticích 
Hašek  na  Bydžově  148, 
Petr  80-82,  105,  147, 
187.  na   Zvířeticích  148, 

o  podd.  198,  rukojmí  112. 

v  Tisu  472. 

Tan,  měšfan  v  Mýtě  90. 

v  Chrašťanecb  4f>tí,  474, 
rychtář  449,   494;    sou- 

V  Kouřimi  495,  511;    od 

crálů  konšel  350-1;  po- 
537  ;    střelec  343  ;    syn 

v  368;    viuař  377. 

c  soused  v  Kouřimi  424. 

yrnic  403;    Smil  z  Chynic 

ův  Mikoláš  vinař  337. 

y  Kunrát  arcibiskup  133. 

ves  u  Plas  12,    141 ;  viz 

v. 

A  JiHk  v  Mýtě  Vys.  512. 

,d,  klášter  na  Moravě  17, 

183,  280. 
i  ves  37. 
)d  Goliáše,  řečený  Goliáš, 

330,  341-2. 

s  Šonova  Isaiáš  394;  de 
ow  Georgius  notarius  383. 
Petr  podd.  427. 


Velím  ves  u  Kolína  515. 
Velíš  hrad  u  Jičína  522. 
Vencelík  v  Praze  136,  194. 
Věneček,    poloha    u  Prahy    348, 

Vénček  330. 
Vepřek  Jan,  dvořenín  král.  91. 
Vos  Dlouhá  víz  Dlouhá  Ves. 
z  Vesce  viz  Popel. 
Vcs(;o    ves    73-4,     Vestec    u    Č. 

Brodu  197. 
Veselé,    Wessele,  ves    u  Lovosic 

291,  294,  .302,  304,  308 ;  viz 

z  Vojislavic. 
Veselí  ves  u  Českého  Dubu  253, 

256  ;  na  Moravě  48 ;  viz  z  Voj- 

slavic 
Véska  (Víska)  u  Mor.  Budéj.  33. 
Věštěny,    jinak    Věštany,    ves    u 

Teidice  46. 
Větrov    ves   u  Nov.  Rychnova  2. 
Veveří  viz  z  Ludanic 
Vicen,  poručník  záduší  404 :  Mar- 

kleta  405. 
Vichna  podd.  325. 
Vichr  Bartoš  a  Jan,  měšťané  Olo- 
moučtí 62,  Jan  431;  Vichrová 

vdova  449;  Vichrův  grunt  459, 

470-1. 
Vicmanov    ves     u  Mn.    Hradiště 

257. 
Vídeň  308,  397. 
Widerinus   ab    Ottrspach    Martin 

přísedící  komor>'  české  397. 
Vidlatý    rybník    na    Litomvšlsku 

246. 
Vidov  ves  u  Budějovic  188. 
Viktoran,     Viktorajn,     Viktorýn? 

lotr  460. 
Vilczik  viz  z  Lubo(;hovan. 
z  Wildenšteína  Petr  291;   Wild- 

štein  hrad  191;    viz  Wílštein. 
Vilémov  opatství  177. 
Vilmanice  ves  u  Svojšic  441,  dvůr 

423. 
z  Vilmanic  403 ;  Přemysl  purkrabí 

na  Kostelci  426-8,  434,  440, 

450,    452,    457,    461-2,    466, 

475-6,    481,    484,   491,    523, 

dluhy   545,     z  Jilmanic    526; 

srv.  Přemysl. 
Wilštein  hrad  u  Cbrudimky  152; 

srv.  Wildštein. 
Vincenc  kramář  330. 


Winterberský  ze  Sulcvic  Petr. 
manželka  Anna  z  Dirného  111, 

de  Wischow  Petrus  registrátor,  z 
Vyškova?  297. 

Vít  (Vitus  Salius)  doktor  z  Prahy 
56. 

Vít  horník  284;  perkmistr  380; 
rychtář  540:  starý  porybný 
perkmistr  378,  sukna  kráječ 
288 ;  v  Sabenicích  134. 

z  Vitcnče  403. 

Vítkova  hora  (Žižkova  hora) 
353. 

Vítovice  ves  u  Červ.  fíečice  2. 

z  Witpachu  Hampl  403. 

Vizmburk  57,  58  omylem  i)sáni.) 
místo  Nížburk. 

Vladislav  H.  král  483 :  listy  1-289, 
298,  301,  309-310,  315-320, 
352,  372-375,  379,  381,  383, 
385,  390-392,  397-8,  401, 
422,  488-9,  552;  výpověď  o 
rybolovu  na  Labi  299. 

Vladislav  městečko  a  zámek  ve 
Slezsku  3. 

Vlasatá,  poddaná  521. 

Wlast  Petr,  zakladatel  kláštera 
Augustiniánského  na  Písku  ve 
Vratislavi  99. 

Vlašim  403,  406-408,  454,  559 ; 
purkrabí  433,  435,  531 ;  úřed- 
ník 417,  501,  518;  ševci  500. 

z  Vlašimě  Jindřich  106 ;  Jiřík  na 
Úsově  84,  dostal  berní  král. 
v  Oh)múci  144,  plat  na  Olo- 
múci  276,  statky  149-150,  190, 
220-1;  Karel  276,  přímluvčím 
u  krále  278,  statky  150,  220, 
221 ;  viz  Trčka. 

Vlastovička    na   Havrani  Jan  74. 

z  Vlazslav  (z  Vlastislavě?)  Dirslav 
a  Vladislav  291. 

Vlček  z  Dobré  Zemice  na  Hlučíné 
Baltazar  a  Melichar  bratří  18, 
19 ;  viz  z  Čeňkova,  z  Lubo- 
chovau. 

Vlčíhrdlo  Jan  438;  ze  Váehrd 
5;  frystunk  50;  statky  95, 
379;  erb  polepšen  224-5;  vi'z 
Martin 

z  Vlčnova  Burian  278. 

Vlk  z  Kvítková  403;  Mikuláš 
415-6. 


f»ii 


^i: 
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Vlk  Jiřik  vinař  377;  Petr  196; 
Lapus  podd.  299. 

Vlkančice  ves  u  Č.  Kostelce  197. 

z  Vlkavy  408;  Jiřík  úředník  519. 

Vlkoí  vos  kláštera  Velehradského 
139. 

Vlkovice  vos  na  Moravě  17. 

Vltava  5G,  371;  clo  157. 

VniCe  ves  u  Křivoklátu  207. 

ze  Vnic  Jiřík  207-8. 

Vnorovy?  místo  na  Moravě  IW, 
190. 

Vodérad8ký403 :  věritel  král.  196  ; 
z  Hrušová  na  Mlékovicich 
Jindřich  413. 

Vodička  v  Kouřimi  426,  4tíO, 
Václav  433,  457,  479,  488, 
493,  549. 

Vodňany  128,  červený  vosk  162. 

z  Vodochot  (z  Vodochod  u  Roud- 
nice) Petr  svědek  293. 

Vojíř  z  Očedélic  Fridrich,  man- 
želka Kateřina  z  Janovic  338. 

z  Vojislavic  (Vojslavic)  na  Veseh^ 
Mikuláš,  list  mocný  180,  most 
přes  Moravu  4^,  náparl  223 ; 
Heřman,  purkrabí  Karlšteinský 
pro])uštěn  z  úřadu  223 ;  nápad 
222:  Veselský  Václav  na  Vno- 
mvách   190,  nápad  180. 

Vojnar  Michal   140. 

z  Vojniívir  Martiš,  hejtman  Kro- 
měříž ský  60. 

z  Vojslavic  403 :  Jindřich  hejtman 
na  Kolíně  513,  524,  530,  533, 
540;  na  Zásmucich  Jindřich 
ťrzurhar  431.  502,  list  418; 
srov.  z  Vojislavic. 

Vojtěch  svatý,  fundator- kláštera 
Broumnvského  a  Polického215. 

Vojtěch  buivíř  Pražský  327,340, 
342 ;  mlynář  3 18;  penesticus  6. 

Vokna  ves  u  Českého  Duhu  1 48 ; 
u  Mu.  Hradiště  257. 

Vokovice  ves  khíštera  Brevnov- 
ského  95. 

Vokounov  viz  Okounov. 

Volrjink  Marik  370;  Martin,  žena 
Marta  36<);  Vavriiieír  íllužník 
425,  rukojmí  441. 

VoleMiá  (Mh^šná  I  Česká  a  Německá 
vs»i   u   Pelhřimova  2. 

VolešniriMOlfsnicf)  městečko  121. 


z  VolešničKy  Jiřik    Gedecm  272. 

Wolf  Erazim  měšťan  Praž.  136, 
194. 

Volsina  ves  u  Česk.  Dubu  148; 
srv.  Olšina. 

Vondra  nádennik  v  Kouřimi  494. 

Vondráčtík  podd.  424-5;  koželuh 
419;  vinař  377. 

Vondiák  podd.  492;  měštan  Po- 
ličky 51. 

Vondrej  orlojník  530. 

Vopice  z  Třebska  Jan  386-7 ; 
viz  Bochovec. 

Vopršal  věřitel  král.   168,  196. 

Vorelský  403;  ze  Sán  Zdeněk, 
purkrabí  na  ("hlumci  506. 

Voseček  viz  Oseček. 

Vosel  důl  v  Kutné  Hoře  241. 

Vosmoruby   ves  na  Moravě  276. 

Vosovský  viz  Osovský. 

z  Vostrěho  viz  řlercuk. 

Vostrovec  z  Královic  Strarhota 
160-1  ;  srv.  Ostro voc. 

Voštíp  Vavřinec  jmdd.  524. 

Votáhla  lotr  537. 

Vrabec  vinař  377. 

Vrabí  ves  u   Brandy -ía  n.  L.  451. 

z  Vrabí  403 ;  Hašek  492 ;  Václav 
na  Stříbřině  4;  viz  Tluksa. 

Vrabský  Hynek  444,  453,  hejt- 
man kraje  Kouřimského  482, 
487,  na  Dřevčicích  454. 

z  Vrance  viz  Sokolovský. 

VrauMV,  hrad  na  Moravě  dán  liě- 
dičně   126-7,    195. 

Vrašovice  t.  j.  Rašnvice  ves  u 
Nymburka  73. 

Vraštík  509,  souse<l  v  Kouřimi 
151;  Petr  dlužník  550;  Ši- 
mon 555. 

Vratěnin,  městečko  na  Moravě  101. 

Vnitislav,  konšel  354. 

Vratislav  ve  Slezsku  6,  12,  23, 
193;  bi>kup  27,  diecese  99, 
128;  kostel  sv.  Kříže  127: 
klášter  na  Pisku  98. 

z  Vratislavě  Jan  296. 

Vražný,  psáno  /vružiiý,  v«'s  u 
Plas  217. 

Vrbčany  ves  u  Kouřimě  3,  248, 
rychtář  544,  omylem  psáno 
Libčany  471. 

Vrbi<^*  ves  u  Roudnice  70-1. 


Vrbík  403,  Prokop  419,  544. 

z  Vrbna  Bruntálský  Hynek  na 
Klimkovicich  27-8. 

Vrchlabský    148;    Markéta   105. 

z  Vrchovisk  viz  Seménko. 

z  YrchovísC  403;  Michal  364; 
Václav  trestán  241;  Michal  na 
Dobřeni  411,  412,  na  Žin»- 
vnici  288. 

ze  Vřesovic  Burian  189;  Ju 
Ilburk  46 ;  Jindřich  309,  314, 
318,  na  Bťozanech  319,  320, 
na  Bílině  46  :  Jaroslav  a  Jiřík 
320 ;  Václav  na  Stoličkách  321 ; 
Vilém  na  HQnerperka  301,  ni 
Doubravské  Hoře  45-6;  Zik- 
mund cis.  rada  309. 

Vroblina  182,  čti  Roblín,  vcň 
u  Zbraslavě. 

Vršovice  u  Prahy  342,  386. 

Vrzáček   Vondráček    podd.   535. 

Vstržen,  rozuměj  Střeni,  ves  klást. 
Hradiště  u  Olomouce  87. 

V.šebořice  viz  Buben. 

Všechlapy  ves  u  Vlašimě  560. 

ze  Všehrd  viz  Chanický,  ŠlecbiA. 
Vlčíhrdlo. 

Všehrdské  grunty   50. 

Wttrzburský  bisknj)  179. 

Vvkleky  někdy  ves  u  Nvnibarka 
"  73. 

Výrov  ves  na  Pl/eíisku,  30,  40: 
viz  Vejrov. 

Vysočany  ves  na  Mor.  33. 

Vysoká  liora  u  Prahy,  vinni^^e 
351,  na  Vysoké  377. 

Vyíehfiovský  Zikmund,  rukojmí 
451. 

z  Vyšehoíovii-  Jan  248;  viz  i 
Dlouhé  Vsi. 

Vyšehrad  (u  Prah>  )  119,  purkrab- 
ství 163;  kostel  sv.  Petra  132, 
kapitola  lUí,  153,  proboststn 
104,  217,  262:  vinnico  345, 
350. 

z  Výšková  viz  Wiscliow. 

Vyšehrad  Uherský   11. 

Vvzovského   khlstera  statkv  28«». 


Ynsken 
292. 


Y. 

Theodoricus     svědek 
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Z. 

/  Zabezni  (ze  Zbožné?)  Jan  svě- 
dek 291. 

Záblati  u  Hluboké  112. 

Zábofí    ves    u   Kntné  Hory  548. 

Záchrastoky  Havel  a  Jan  130. 

Zagaii  město  ve  Slezsku  242. 

Zahrádky  ves  u  Pacovu  2. 

ze  Zahrádky  Václav  24  :  ua  Hobzi 
Mikuláš  9;  viz  Svojšo. 

Zahuna  pacholek  514. 

Zajičkov  ves  n  Pelhřimova  2. 

Zajimač  pán  485;  Jindřich  372; 
'  viz  z  Kunstatu,  z  Sobčtic. 

Zajimačova  vinnice  349. 

Zalcar  Šehestian  mdsCan  Olomou- 
cky 158. 

Zalešany  ves  u  Koufimé  421-2, 
491;    viz  z  Kolovrat,    z  Skal. 

ze  Záp  403 ;  na  Dubci  Zikmund 
457,  466,  510. 

Zalpský  54;  Jan  jistec  451:  Zik- 
mund 456. 

ze  Zápolí  Štépáu  hrabe  Spišský 
31-33,  statky  60-1,  96-7,  243, 
258;  Jan  61,  96,  258. 

Zárečí,  Zářiči,  ves  na  Moravě 
280. 

Zásmuky  u  Kouřimě  403,  418, 
452,'  502,  511;  viz  Popel, 
z  Vojislavic. 

Zavriúst:)  Jan  Koxisnik  .'$73. 

z  Zatri^pachu,  čti  /.  Adrspadni, 
Bohunek  285. 

Zútvora.  Zátvor,  ve>  u  Mélnika 
147,  161. 

Zaurmon  Jan,  kanovník  Vrati- 
slavský 127. 

Závcmý,    rybník   na  Moravě  67. 

Zbadaný  Mikuláš  328. 

Zbiroh  viz  z  Šternberka. 

Zbiznby  ves  u  Janovic  Uhl.  425. 

Zboží  ves    n  Lipnice   472,    549. 

ze  Zbožné  viz  z  Zabezni. 

Zbraslav:  klášter  124,  127,  135; 
mlynář  135. 

Zbraslavice  u  Kutné  Hory  534: 
viz  Svadba. 

Zbýšov  ves  u  Čáslavě  197. 

f.e  Zdebazevsi,  psáno  z  Thebuze- 
vsi,  Jakub  549. 

Zdechovice  ves  u  Chrudimě  549. 


Zdeněk  služebník  Míchala  z  Chlu- 
mu 483;  viz  Konopištský. 
Zderaz,  viz  Praha,    Nové  Město. 
Zdimír  Václav,  měšťan  Pražský  2. 
Zdouň,Zdouny  kostelu  Ted  ráži  c  4. 
Zelenohorský  Brož  vinař  377. 
Zelený  Vaněk   vinař  329. 
Zeman  Jan  i»odd.  417 ;  Jiřík  455. 
Zemice  Dobrá  viz  Vlček. 
Zemnice  (?)  místo  na  Moravě  276. 
z  Zeyl)crka  viz  z  Žcberka. 
ze  Zliořc  Barbora  334;  Bernard 

107-8. 
Zliořelec  v  Lužici,  Gerlice  54. 
Zibohlavv  ves  u  Kolína  458:  dvfir 

480.  ' 
Zichovec  rvbník    na  IJtomyslsku 

24ř). 
Zieskan  (?)  Kvasata  svědek  292. 
Zika  (Zí^a)    ])imÍ(Í.  v  Píiově  426, 

436;  k(mšel  327. 
Zikmunda    císai-e    listy    15,    78, 

125,  133,  149,  151^  159,  177, 

107,  215,  248,  253,  261. 
Zikmund     kníže    Litevský     404. 
Zikmund  kníže  v  Sle/i  a  Velkého 

Illohova,    Kožichová    a   Juory 

242-3. 
Zikmund  pan  329  ;  ah  ave  konšel 

349. 
Zíkov  ves  kláštera  Rokycanského 

85-6. 
Ziz  Joliann  perkmistr  365. 
/  Zkal  viz  z  Skul. 
Zlatá,  ves  u  Č.  Brodu   364. 
Zlatníky  ves  u  Jílového  217. 
/latohlávek  Jan    396 :    služebník 

Jiříka  z  Kopidlna  495-496, 500. 
Zlatský  Václav,    měšťan    Pražský 

364 
Zlazuje  (?)  ves  u  Plas  247. 
Zléchov,  Zlichov,  u  Prahy  56, 350. 
Zminsk<   rybník  44. 
Zmrzlík  Václav  131 ;  ze  Svojšína 

Václav  a  ilcera  Krescencie  306. 
ze  Znančic  viz  Sak. 
Znojmo  hrad  1 55, 2 1 4 ;  viz  z  Wait- 

mile. 
Zruce  u  Sázavy  425. 
Zrucký  403 :  Zručský  z  Chřcnovic 

Aleš  425. 
Ztekly  Jiřík  v  Plzni  241. 
Zub  z  Lansteina  Vilém  113, 137. 


Zub  Jan,  dlužník  531. 

Znbnice  8,  čti  Lubnice. 

z    Zuton    Přezslav,    ze    Sutoma? 

Přeslav  291. 
Zvanovská  vinnice  334. 
Zvěstí) v  viz  Škopek. 
Zvíkov  hrad,    most  u  něho   131; 

viz  ze  Šwamberka. 
z  Zvířetic  Vilém    popravce  kraje 

Boleslavského  253 ;  viz  z  Lem- 

berka,  z  Wartm herka. 
Z  vražný,  vlastně  Vražný,  ves  u  Plas 

247* 

Ž 

Žába  Václav,  vinař  370. 

Žahonoský  Vaněk  z  Kouřimi  491. 

Žabonosy,  ves  u  Kouřimě  556. 

na  Žahově,  vinnice  377. 

Záikfiv  Pavel  IH8,  514,  521,  544. 

/akán  podd.  87-8. 

Žákova,  hostinská  514. 

Žalany  ves  u  Teplice  46. 

z  Žampachu  Hiožck  Jindřich,  hejt- 
man na  Boleslavi  432,  496, 
500,  528-9;  hejtman  na  Pře- 
ro\(^  113. 

z  Žandavy   (Sandavy)   Puta  295. 

Žáry,  městečko  v  Opavsku  25. 

z  Žatce  mistr  Pavel,  administrá- 
tor konsistoře  podoboji  478. 

Zatec  město  523 ;  měšťané  poku- 
továni 89;  jiráva  209* 

Ždanice  vi'S  u  Kouřimě  553,  559. 

Žilanice  ves  pustá  na  Moravě  33. 

ze  Žďáru  Mikuláš   109. 

z  Žeherka  (Zeyberka)  na  Oparnč 
Bohuslav  321 ;  na  Plané  Jan 
25-6,  69. 

Žebnice  ves  u  I*Ias  247. 

Žehrovský  viz  /  Kolovrat. 

Žehun^ký  rybník  7. 

Žekalka  Kateřina  516. 

Želenský  403. 

Želevský  klášter  155,   177. 

Železník  Michal  konšel  377. 

Želkovice  viz  Poledne. 

z  Žeravic  viz  Kužel. 

Žemoseky  (Žernozky,  Žernožice, 
Semozich)  ves  u  Lovosic  294-5, 
301,  304,  308. 
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z  Žernosek    (Žernozi-k)    Kristián 
293^  BoysJav  (Bohuslav)  291. 

z  Žerotina  Jan  st.  %  Fulneka  62, 
véritel  král.  82-84.-  zápisy  na 
statky  79-80;  Jan  ml.  62,  83-4, 
142-3 ;  Petr  na  Šumberce  62, 
berné  v  Oloin.  142-3,  věntel  i 
král.  82-84;  Viktorín,  Jink,  í 
Bartoloměj,  Bernhart  79-80, 
83-4, 142-3;  Žerotinský  Jan  28. 

z  Žiberka  viz  z  Žcberka. 

Židka  podd.   485. 

Židlochovice    na    Moravé:    vino- 
hrady 261. 


Židlov  ves  na  Boleslavská  257. 
Židovská  zahrada  vi/  Praha,  Nové 

Mésto. 
Žilenský  Václav  dvořenín  kr.  91. 
Žilinský  dvůr  126. 
Žírov  ves  u  Pelhřimova  2. 
Žirovnice  viz  z  Vrchovišt. 
Žišovský  403. 
Žitjwské  víno  91. 
Žitu  403,  z  Hostie  Jan  459,  470, 

471. 
Žiželice  ves  nad  Cidlinou  7. 
Žižkov    hora    u  Prahy   335,  Žiž- 

kova  hora  353. 


Žížlan  podd.  90. 

Žleb  435,  ze  Střižkova  Bohuslav 

316-319;  srv.  Žlíb. 
Žleby  nad  Doubravkoa  536;  vix 

z  Nestfljova,  Špetle. 
Žlíb  pan  502;  srv.  Žleb. 
Žloukovice,  psáno  Žolkovice,  res 

u  Křivoklátu  57-8. 
ze  Žlunic  viz  Myška,  Přemysleosk). 
I  Žlutíce  město  348 ;  hory  189. 
iŽlutícky  Matěj  kovář  348. 
Žulkovice  viz  Žloukovice. 
Žumberk  451. 


vécný. 


Administrátor  duchovenství  (kon- ' 
sistore   podobojí)    mistr  Pavel 
z  Žatce  (1509)  478. 

Administrátor  arcibiskupství  Praž- 
ského Arnošt  z   Šlejnic  (1535 
"  až  1545)  306-308. 

Apatéka  58:  apatékár  138,  173. 
389. 

Arcibiskupství  Pražského  statky  2, 
46,  71-2,  133-4,  174,  177, 
211,  216,  249,  252,  343. 

Artikule  při  sázení  konšelův  284  ; 
sjezdu  krajského  448. 

Augustiniáni  ve  Vratislavi   98. 

Baba  v  ne  vážnost  i  475. 

Bakalářova  vdova  v  Kouřimi  431. 

Barvíř  327,  :540,  :M2,  521. 

Běhoun  kancelái-e  královské  (cur- 
sor  viarum)  Pavel  (1466)  6; 
Jan  Koloušek  (1479)  6. 

Berně  královská  171:  dána  142 
až  144;  dům  od  ní  osvobozen 
35,  60,  93,  2(.MJ,  208  :  obrácena 
na  vyhubení  lotrův  4H2 ;  od- 
váděna na  hrad  Pražsky  490: 
odpuštěna  na  čas  48 :  zápisná 
11,  142-3 ;  z  hlavy  dávána 
po  korunování  krále  482. 

Branného  i>ovinnosti  391-2. 

Bursarius  kláštera  v  SlaréCeli  Do- 
natus  303-4:  HelwigkJan  306. 


ťah*ographu8  de  Lacu  Xicolaus, 
scriba  377. 

Cantor  kláštera  v  Staré  Celi  An- 
dreas  303-4. 

Cejchování  nádob  384. 

Cerdo,  koželuh,  Laurencius  349. 

Cesta:  pře  o  ni  365. 

Chmel  329. 

Chmelnice  110,  323,  329,  330, 
341. 

Cihlář  432,  503,  528-9. 

Cizozemec  nemůže  nabývati  svo- 
bodného majetku  129,  130; 
hostinsky  může  se  usaditi  392. 

Clo  45,  108,132,  157,  192,  198, 
220:  darováno  414 ;  osvobození 
267  ;  viz  Myto. 

Cursor  viz  Běhouu. 

ťekanství  kanonikátu    127,  132. 

Čest :  na  cti  oi)atření  89 ;  utrhání 
456. 

Čihadlo  207. 

Détlinníka  povinnosti  487. 

Děla  na  kolách  (1517)  28. 

Desátky  odpuštěny  93;  rozdány 
250:   vinné  261,  299. 

Desky  ilvorské  v  domě  na  Starém 
Městě  Pražském  za  sv.  Miku- 
lášem 36. 

Dílci  listy  potvrzeny  204. 

Dlažic  363;  opravuje  mlýn  507. 


!  Dluhů  vymáhání  409-410,412 
až  446,  448-451,  454-467, 
469-502,    505-549,   553-560. 

Dluhopis  královský  82-4,  107, 
122,  167,  171-173.  196,  236, 
239,  241,  245-6. 

Dluhy  královské  46,  51-54,  56. 
57,  63,  113,  142-3.  158-9, 
165,  170,  172,  176,  185: 
městské  240,  511. 

Dluhy  po  muži  vdova  platiti  vě- 
nem svým  nemusí  439;  ž«'ni 
dluhy  mužovy  neplatí,  poko<i 
za  mužem  jest  476. 

Dobrá  vůle  308,  312,  316-7, 
347,  352-3. 

Dolování  69,  105,  124;  doly  183, 
189,  241;  zlató  124,  131. 

Domovník  488,  517,  521. 

DHví  kradeno  461. 

Dvérce  370. 

Dvořané  kráh^vští:  Žilenský  Vá- 
clav 91 ;  z  Rachemberka  a 
Horu  Hanuš  236. 

Erb  dán  65,  107,  111,  116. 
129:  obnoven  99:  polepšen 
224-5. 

Erckaféř:  Hanykéř  ze  Semint 
.Tan  (1502)  285. 

Familiaris  maiestatis  regiae  Blažej 
z  Prahy  (1499)  107. 


Rejstřík  récfiý. 


iK)9 


.íí»;  ujel  z  miata  529* 

iroTník  510* 

jtství  postoupeno  60,   278. 
Forberečník  505, 
ř>ejmark  králem  potvrzen  16-17  ; 

viz  Sména, 

IBjuDk  při  jarmarku  Ján  278. 
rsttiiik  dán  na  5  let  255;  na 
f  let  148  ;  na  10  let  69,  100, 
105.  127-8,    131-2,    241;    na 

15  let  48,50,  179,  189,238; 

na  25  let  210;  do  smrti  156. 

lucbar  království  Čť£ikéf*o  x  Voj- 
f slavic    na  ZásmurUh    Jindřich 

(1508)  431,  (1511))   502. 

pjt  dán  59,  107,   14i)-l,  288, 

132,  511,  517,  5B1, 

^Iz^l  penézůiií  bílým  (1583) 

198 

iciL  Čistiti   442;    pHpovéď   ke 

grunt&m  472* 

inv   427,  440,450,461,  472, 
34,  499, 

adfest  397. 

itmané  království  Českého  z  Ro- 
iberka      Petr     (1498-1501) 

103,     112,     186,    236,    257; 

[z  Dube  Jindinch  Berka  (1532) 

188; 
Planknar  z  Kynsperku  Walfart 

fl532)  388. 

ftman  markrabství  Morávskéhu 
Lomnice    na    Meziříčí    Jan 

^1498-1502)     51-53,      113-4, 

175-6,  242,  258-9,  281. 

jtman  Oomí  a  Dolní  Slezí  Ka- 
zimír   kníže    Těšínský    (1492 

až   1517)   18-21,  26,  27. 
Hejtman      knížectví      Opavského 

i  Ratiboran  Trnka  Jan  (1492) 
^9. 

H}tiiiaii  hrahství  Kladského  zBa- 
^Kngteina  Jan  11478)  25; 
Hz  Bišofsteiua  Uanus  (1478)  26. 
^Mtman  kraje  Bolegluvski^ho  ze 
^^Kamparhii  Jindřich  Hložek 
■1508-1511)  432,  496,  500, 
1^02,  428-9. 

Hejtman  kraje  Chrudimského  Ko- 
stka   z   Postupic    na  Litomyšli 

Bohu;  (i 497)  77, 

jtmané  kraje  Kouřimského  Ho- 

hi»Če»ký  XVlil 


licky  zbtenjberka  Petr  (1508) 
454; 

—  z  Vrabi  na  Dřevčicích  Hynek 
(1508-9)454,  482.  487;' 

Hejtman  kraje  Trutnovského  z 
Šumhurka  Bernart  (150(J)  238. 

Hqjtmané  hradu  Pražského  z  Ojezd- 
ce  Bohuslav  (1486)  312; 

—  Sulek  Závise  z  Uráilku  (1499 
až,  151B)  432.  439,  475. 

Hejtman  na  Kolíne:  z  Vojslavic 
Jifidticij  (1510-1512)  513,  524, 
530,  533,  540; 

—  na  Křivokláte:  z  Násile  Jun 
(1199)   196,  (150O)  2U7,  240; 

—  na  Pardubieich  Béíikovec 
(1513)  560; 

—  na  Poděbradech :  Baderšký 
z  Újezda  Hynek  (1506-1510) 
418-421,  430,  436-7,  444, 
455,  458,  463,  466,  470,  4í»4, 
496-7; —  ze  Skařisova  Bilský 
Jan  (1510-1512)  502-3,  509, 
515,    525-6     543,   546,  554; 

—  na  Přerově  :  ze  Žampachn  Blů- 
zek Jindřich   (1499)   113; 

—  na  Soběslavi :  %  ftlčan  Rynart 
(1508)  429. 

—  na  Vlašimi:  Lukavecky  Jan 
(1479?)  406. 

Hejtman  KrOTnérížský  z  Vojnoví c 
Martiš  (1498)  60. 

Hejtman  na  Tuté  a  Komárně : 
Karl ii taký  z  Karlatku  Ozvald 
(1498)  82-3. 

Hever  přidán  pfí  koupi  po!e  366. 

Hlíny   hráli   zakuzáuo   56  7. 

Hoditi   kupce,   fblioditi   433. 

Hijfmistr  n«>jvyšsí  království  Čes- 
kého z  Rožmitála  Lev  (1475) 
64; 

—  2  PernAteina  Vilém  (1492)  19. 
Hofmistr  dvoru  král.    z   Roupova 

Jan   (1486-7)  312,  314. 

—  z  Kolovrat  na  Libšteiné  Alb- 
reídjt  a4Vl8-1501)  12,27,30, 
35-6,  39,  40,  53,  91,  105, 
107,  129,  141,  142,  146,  152, 
167,  177,  182-3,  185,  241, 
247,  249,  261,  270. 

Hofrychtéf  mést  království  Čes- 
kého z  Lihoslavé  Hlavsa  Jan 
(1523)  385. 


Hostin skTosaSen^iftTJee  ve  vino- 
hradech 392. 

Hostinští  trestáni  pro  nedolívání 
39G. 

Hrad  opravován  556. 

Hráz :  pře  o  ni  457. 

Hřbet  držeti  nékomu,  hovéti  427, 

Hřivna  -:  64  %i\  ées.  i  1500)  232  ; 
56  gr.  praž.  (1509^  491, 

Hutě  271. 

Impressor  Kamp  Jan   105. 

Infirniarius  kláštera  v  Staré  Cell 
Paulus  304,  Šprinkler  Mikoláš 
306. 

Institor,  kramář  342. 

Instrukce  úřadu  jjerkmistrského 
389-394. 

Jarmarky  dány  18,  41,  65,  76, 
100-1,  111,  121,  129,  139, 
144.  162,  180,  189,  191,200, 
205^6,  267,  278-9,  285;  sr?. 
Trh. 

Jez  zřízen   132. 

Jí)hanmté,  křižovnici  Svatojanští 
117,  181. 

Kamenník,  lapicida  138,  377. 

Kamermistr  knížat  z  Minsterb^rka 
350. 

Kancléř  královský  Albrecht  arci- 
biskup Magdeb.  (1395)  296-7. 

Kancléř  království  Českého  z  Sein- 
herka  Jan  (1486)  312,  (1494) 
410,  (14981  64,  99,  (1499 1 
110-113,  115-6,  120-2,  124- 
128,  142,  144,  148,  150. 
152-154,  162,  165,  168,  170, 
172-3,  188-9,  192-3,  (1500) 
197-199,  201,  213,  215-6, 
247-8,  253,  '2^\)\ 

—  z  Kolovrat  IJbsteinaký  Alb- 
recht (1500)  i>7,  (1503)  4, 
( 1506 U18,(  1507)  300,  (1508) 
454,  (1509)  301,  320,  468, 
(1511)   303; 

—  z  Hradce  Adam  (1523)  386  ; 

—  (z  Plavná)  Hí^ndrich  na  Andél- 
ske   Hoře  (1542)  308. 

Kanovníci  59,   127. 

Kláštera    nadáni    potvrzeno    98; 

úsloví :  klášter  jest  u  mne  chůd 

463. 
Klícnik  zlodějem  452. 
Kmete  293,  428,  430. 
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Moravského  z  Ludanic.  na  Ve- 
veH  Václav  (1498)  66-7,    97. 

Pod  obojí:  sjezd  v  Praze  (1508) 
447,  (1509)  45«,  (1510)  504. 

Podružstvi :  v  p.  pohostiné  žiti  434. 

Pokazovati  moc  477 ;  pokázal,  že 
dosti  učinil  435. 

Pokoj :  nanzeni  u  p.  482. 

Pokuty  králem  rozdány  50-1,  S6, 
89,  90,  128,  130,  132,  135, 
137,  140,  189,  191,  195, 
202,  218,  240,  256,  262; 
odpuštěny  232  :  šenkví  ův  392- 
3,  396. 

Poloufiidří  vína  439. 

Poprava  191,  279,  467,  470: 
popravní  mistr  465,  467,  488. 

Popravce  kraje  Boleslavského 
z  Zvííetic  Vilém    (1405)    253. 

Poraíníci  50,  234,  473;  zadusí 
404. 

Posel  Kourímskýcli  500;  kance- 
láře královské  6. 

Poselství  ku  králi  vysláno  438, 
541,  552-;;. 

Postřihač  287.  362-3,  366-8, 
371-2,  454. 

Praesentace  na  kanovnictví  127; 
právo  podací  čili  praesentační 
dáno  39,  125,  128,  202,  217, 
mčsťanům  179  ;  koUatura  oltářů 
286-7. 

Právo  dědičné  65 :  manské  49 ; 
města  209,  137,  444;  v  míli 
okolo  města  100:  opovězeno 
559;  puštěno  na  lidi  505;  stáné 
38  :  urburni  48,  50;  věnné  pře- 
vedeno 364;  vinicné  322-400: 
vyšší  209,  404,  406-9,  545. 

Právo  váti  něco,  rozsuzovati  478. 

Preclíky  péci  498. 

Premonstrati  82-3. 

Prernací  (?)  v  Kutné  Hoře  dána 
130. 

Přílezy  (přelézky?)  dělati  na  vin- 
nicích  zakázáno  382. 

I'ríl)Ověď  ke  gruntu  472 :  k  loučce 
371;  k  vinnici  361,  367. 

Přísaha  546 :  potupná  538. 

Privilegium  Vladislavovo  slezské 
(1498)  4;  privilegia  knížectví 
Těšínského  20;  městská  478. 

Prober  288. 


Prokurátor  královsky  z  Klinšteina 
Čeněk  (1480)  309; 

—  Tluxa  z  Vrabí  Jan  (1492)4; 

—  z  Cšavy  Rondl  Albrecht  (1499) 
112,  165,  (1500)  235. 

Proton otář  kanceláře  královské 
Hyndrák  z  Habrová  Václav 
(1495)  5; 

—  Mutrplos  z  Tendražic  Jan 
(1491-1505)  5,  6,  100. 

—  Šlechta  ze  Vsehrd  (z  Blevic) 
Jan    (1498)  5,    45,  50-1,  94, 

(1499)  124,   130,  (1500)  224, 
(1501)  255,  263,  374-5. 

Provazec  vinni čný  391. 

Prut  =  8  loktům  Praž.  (1549) 
391. 

Psanec  518. 

Ptáky  chyiati  s  jestřábem  207. 

Púhonv:  města  k  nim  státi  mají 
538,  544. 

Půjčka  neobyčejná  262. 

Purkrabí  nejvyšší  království  Čes- 
kého    A    Janovic     Jenec    Jan 

(1500)  215,  (1503)  4; 

—  z  Hradce  Jindiich  (1503)  na- 
stoupil 4; 

r—  zRožmitála  Zdeněk  Lev  (1509) 
120,490-3,(1511)523,(1513) 
548,  553,  557; 

—  z  Rožmberka  Vilém  (1583)  397. 
Purkrabí     hradu     Pražského    ze 

Chmelíc  Zikmund  (1501)  138; 

—  ze  Rtína  Chrt  Bohuslav  (1513) 
550,  553,  556. 

Purkrabí  Karlštejnský  z  Weitmile 
Benedikt  (1493)  315; 

—  z  Rožmitáia  Zdeněk  Lev  ( 1499) 
173,  (1500)  211-2,  252; 

—  z  Voj  slavic  na  Veselí  Heřman 
(1500)  222-4; 

—  ze  Šternberka  Jan  (1518)  160. 
Purkrabí    kraje    Hradeckého    Číč 

z  Nemyčevsi  Václav  (1498)  35, 
94,  (1499)   178,  179,   (1500) 
211,  231,  238,  254. 
Purkrabí    na    Brandýse    n.  L. :  z 
Krsovic  Petr  (1568)  434,  443  ; 

—  na  Chlumci :  Vorelský  ze  Sán 
Zdeněk  (1510)  506:  ' 

—  na  Cestíně :  z  Libochovan  Jan 
(1508 )  433 ;  z  Stebuzevsi  Jakub 
(1513)  549; 


—  na  klášteře  sv.  Prokopa:  od 
Dubu     a     z    Radimovic    Jiřík 

(1508)  450; 

—  v  Kolíně:  z  Dřešína  Martin 
(1501-9)  414,  419,  421,425, 
429,  442,  446,  449,  456-7. 
465,  470,  471,  473,  477; 

—  v  Kolodějích  Vlk  z  Kvítková 
Mikuláš  (1503)  415; 

—  na  Kostelci  n.  Černými  lesy: 
z  Bahna  Matoaš  (1512)  537. 
(1513)  548;  z  Kamenné  Lhoty 
Jan  (1504)  416 ;  z  Rašovic  Jan 
(1509?)  494;  z  Vilmanic  Pře- 
mysl (1508)  426-8,  434-5. 
440,  452,  457,  461-2,  Í15U9) 
467,  475-6,  481-2,  484; 

—  na  Lipnici:  z  Lukavce  Zde- 
něk (1509)  472;. 

—  na  Pelhřimově:  z  Kamenice 
Jan  (1509)  485; 

—  na  Poděbradech :  z  Jeleni  Jin 
(1506)  420,  (1508)  426 :  z  Ma- 
ličiua  Jiřík  (1509)  464,  478, 
480-1,  (1510)  508,  Í1513» 
550; 

—  na  Přerově:  z  Nebviidck 
Václav  (1508)  449,  (1509) 
488; 

—  na  Rabí:    z  Opatovic  Zachař 

(1509)  479; 

—  na  Ratajích:  z  Podvek  Jan 
mi.  (1508-11)  429,  505,527: 
z  PHčiny  Václav  (1508)  45S. 
460; 

—  na  Škvorci :  z  Sabenic  Krištof 

(1510)  501; 

—  na  Štemberce:  ze  Sobočii- 
JindHch  (1513)  560; 

—  na  Toušeni  :  z  Bezdědic  Jan 
(1512)  537; 

—  na  Veliái :  Škomé  z  Stranová 
Petr  (1511)  522; 

—  na  Vlašimi:  Nosákovec  xOd- 
lochovic  Václav  (1608)  433. 
435,  439 ;  z  Pasiněvsi  JindHch 
(1510)  501,  518,  (15111531. 

Purkrabí  Olomoucky :  z  Mohelnice 
Pavel  (před  1499)   106: 

—  Pňovský  z  Sovince  Vok  (149S»' 
106. 

Purkrabské  knihy  v  Praze  399: 
vinnice  398. 


Rejstřik  věcný. 


613 


Parkrabství  Vyšehradské  zapsáno 
163. 

Pych:  zbraň  odňata  477. 

Bád  o  dělání  vinnic  380;  o  yy- 
kupování  úroků  z  vinnic  364-5 ; 
yinnični  373. 

Raméf  na  vinnici^SO;  rámování 
362. 

Ráz :  býti  y  rázu,  v  ráz  zastoupiti 
(y  náležitý  okamžik)  380. 

Reflinky  z  vinnic  dávati  zapově- 
zeno  382. 

Registrátor  královský  z  Kadaně 
Jakub  (1461)  7.  ' 

Remmajstr  generalis  473,  ror- 
maistr  499,  rurmaistr  523; 
viz  vodák. 

Réva  pěstěna  299. 

Robota  6,  501. 

Rok  dán  527,  560;  složen  441. 

Rozvod  maDŽelství  477. 

Rozsudek  podán  k  vyššímu  právu 
406;  schválen  404-6. 

Rukojemstvi  514 ;  převedeno  276. 

Rukojmí  500;  králův  82-3,  165, 
167,  215;  vzat  do  vazby  421. 

Rybářství  90;  obchod  s  rybami 
241,  419,  420,  432-3,  438, 
515,  530,  532;  ryby  Blatské 
525,  Dobropolské  559. 

Rybníky :  náhrady  za  škody  80-2, 
153-4,  193;  opravovány  176; 
povolení  k  dělání  30,  187-8, 
190, 193 ;  na  Litomyšlsku  246  ; 
u  Jaroměric  na  Moravě  67. 

Rybolov  povolen  207 ;  v  Labi  299 ; 
v  potocích  441. 

Rychta  svobodná  289. 

Rychtář  jede  pro  kata  488 ;  ob- 
stavil peníze  na  ůřadč  složené 
502;  opatřuje  lotry  460;  při- 
jal rukojmí  437,  470;  sběhl 
478 ;  volen  322 ;  vymáhá  dluhy 
469,  494,  499,  560. 

Sběhlí  lidé  361,  431,  445,  450, 
475,  478,  540. 

Sedlo  zač  bylo  414. 

Sekretář  královský  z  Hostouně 
Jan  Chrvsostom  (1483-1490) 
130; 

—  z  Šebířova  Ratislav  (1511)  305 ; 

—  Šlechta  ze  Všehrd  (1500-1) 
224-5,  255,  263,  374. 


Sirotci  309,  310,  514,  545. 

Sjezd:  v  Kouřimi  (1508)  454, 
krajský  (1508)  446, 448,(1509) 
487;  v  Olomouci  (1478)  2; 
v  Praze  strany  podobojí  (1508) 
447,  (1509)  458,  (1510)  504, 
měst  (1508)  441,  (1512)  541, 
543,  (1513)  558;  v  Slaném 
(1482)  2. 

Sladovník  327,  329,  330,  336, 
341,    429,    446,  500-1,    534. 

Sladovny  ve  městě  501,  508. 

Slady  zač  se  prodávají  477,  519. 

Služebník  přijat  ke  dvoru  86-7; 
královský  Jan  437;  z  mince 
Janek  345;  Hanzl  532;  Jan 
u  Jana  Šlechty  ze  Všehrd  527  ; 
Jiřík  u  bratra  Bernarta  z  Wald- 
šteina  486 ;  Matěj  u  Jana  Za- 
jímače  z  Kunštatu  532-3;  Pře- 
mysl u  Michala  z  Chlumu  506; 
Roman  u  Samuele  z  Hrádku 
354 ;  z  Říčan  Hynek  u  Petra  ze 
Šternberka  429 ;  Smrkovský 
Petr  u  Václava  z  Příčiny  460 ; 
Zlatohlávek  u  Jiříka  z  Ko- 
pidlna 494-6,  500. 

Směna  statku  23-4,  291 :  vinnice 
328;  viz  Freimark, 

Smír  králem  stvrzen  298. 

Smlouva  králem  potvrzena  69-70. 
98,  160,  162;  Jihlavská  vy- 
hlášena 145;  Vladislava  s  Ma- 
tyášem 145  :  o  dodrž(»ní  smi. 
434;  o  statky  291-2,  298, 
300,  301,  304,  307. 

Sněmy:  (1485)  137,  (1486)  130, 
v  Praze  (1509)  468,  489, 
(1511)  523-525,  (1512)  538, 
1513)  553,  (1581)  397. 

Soud  komorní:  místo  na  ui^m 
stanoveno  281. 

Spolek  dán  50,  240,  272. 

Spravedlnost,  podíl  dědický  422, 
430,  432,  452,  458,  462,  473, 
476,  479,  480,  508,  522,  525, 
546,  554,  556. 

Stan  půjčen  486. 

Statky  zemské  nemají  býti  odci- 
zovány  168. 

Stávky  v  městě  na  lidi  dopouštěti 
451 ;  stavování  417,  419,  430, 
449,  450,  466,  469,  492,  494. 1 


517,  526,  528,  560;  sUvovní 
pokuta  471-2;  stavuňk  532, 
544;  viz  Obstavování. 

Starati  někoho  o  něco  492-3. 

Strych  pole,  jaké  má  rozměry 
(1549)  391. 

Sudí  nejvyšší  království  Českého 
z  Risenberka  na  Švihově  Pftta 
(1498)  71,  (1499)  160,  189, 
191-2,  (1501)  264; 

—  z  Šternberka  Holický  Petr 
(1508)  430,  444,  446,  454, 
458,  (1509)  482,  487,  (1510) 
498,  510,  516,  518,  (1511) 
522. 

Sudí  nejvyšší  markrabství  Morav- 
ského Pňovský  z  Soviuce  Jan 
(1498)  87,  (1499)  106; 

—  z  Krajku  lipolt  (1499)  9, 
(1502)  288. 

Sudí  královského  dvoru  z  Racin- 
dorfu  Vicen  (1301)  292. 

Sudí  nejv.  dvorský  Berka  z  Dube 
(1492-1502)  84. 

Sůl  skládati  dovoleno  163,  279; 
plat  z  dobývání  soli  odpuštěn 
266. 

Šafrán  v  obchodě  407 ;  cena  408. 

Šermy  414. 

Šikmeistr  královský  Brikcí   86. 

Šindel  vyčítati  417. 

Slajferník  497. 

Šle  na  koních:  vozníci  se  šlemi 
471. 

Síióra  usoukaná  389. 

Šoltys  28. 

Špitál  nadán  39,  125,  215 ;  v  Kou- 
řimi 519. 

Špitálský  (křižovnický  s  červenou 
hvězdou)  mistr  Matyáš  (Matěj 
z  Tiebska)  39,  125,  215. 

Šrotéř  384,  414,  519. 

Tadynky  559. 

Tarmark  373. 

Taverník  královský  Sokolovský 
z  Vrance  Jaroslav  (1499)  122. 

Temperovati    vína  zakázáno  384. 

Testament363,  409,  464;  králem 
potvrzen  271. 

Tkaničník  356. 

Tobolář,  tobolečník  388-9. 

Trápení  483,485,487,510,51.-), 
550-1. 


Rejstřík  vicný. 


Trhy  408,  týhodDÍ  44,  121;  viz 
jarmark. 

Trubač  327,  330,  341. 

Tučka  420,  446. 

Tunnales  dáno  2J6,  227, 

Vbrmané  k  ndél&ní  lÍBta  správ- 
ního  27;  k  arovnání  pře  61 1* 

tJcij  skládaný  270;  z  ininťé  36, 
39,  131. 

Uhlírstvi  555. 

University  statky  388-9;  viz  Kollej, 

Ůrocnik  vinnice  339. 

Úrok  z  vinnice  355 ;  dědičný  330, 
397;  srv.  Plat. 

Usedávati  hadrování  376. 

Uzdař  377. 

Váha  kořenná  408. 

Válečná  hotovost  552;  válečné 
potřeby  523. 

Vápenice  u  Prahy  349. 

Vézeuí   na  hradě  Pražském  491. 

Véznéní  cizího  poddaného  421, 
476,  494-6,  500,  512,  520, 
636. 

Véž  vinničná  368. 

Vinaři  pHsežni  377. 

Vionice  královi^ká  105;  měřena 
391;  ptatu  osvobozena  332-3, 
379,  385-6;  pře  o  né  323-4, 
326;  vysazeny  pod  úrok  dé- 
dirný  330,  369. 

Vinuií^.ná  kniha  322-400. 

Vino :  cena  jeho  261 ;  šcnk  58, 
253;  víno  cizí  396,  čepování 
jeho  383,  392-6,  nařízeni  o 
něm  384,  391-2,  394-7;  v. 
dáviti  375 ;  dáno  dozivotné  od 
krále  91 ;  falešná  v.  osekána 
384;  víno  Litomérioké  91, 
384,  396,  Mé!nické  396,  Ži- 
Uvské  91. 

Vinohraily  na  Moravé  93,  95,  260. 

Vlchnnuti  490, 

Voblizce  ^=  na  hli/.ku  81. 

Vodák  346,  451,  rernmajstr  473, 
486,  499,  523. 

Vodní  právu  365-6,  368. 

Vody  vedeni  44,  73. 

Vojáků  atavéní  487,  490;  změ- 
něno v  berni  652-3. 


Vrah  zatčen  535. 

Vražda  536. 

Výhost  dán  466 ;  nevýhostní  statek 
vyvezený  vrácen  430. 

Výplata  na  zápisném  zboží  dána 
42,  44,68,  94,98,  104,116-7, 
119,  124-5,  132  4,  146  7, 
154-5,  173,  183,  186,  198, 
210  2,  227-8,  251»  258,  263, 
265-6,  279,  305* 

Vyrukovati  někoho  z  vezení  475. 

Výsady  55  6,  65,  lOl ;  městské 
101,  209,  241 »  253,  268, 
278-9;  vsi  101;  kláštera  v 
Staré  Celi  294,  297-8. 

Vysazení  pozemka  k  pěstěni  révy 
299. 

Zadusí  pnruťníťi  v  Praze  98, 
404;  v  Plzni  40. 

Základ,  řukojťmství  475. 

Zápis  vypovězen  84. 

Zápisy  královské  36-8,  46,  51 
53  4,  56,  60,  62,  64,  6B,  70 
84,  86,  89,  90,  93,  98-9,  105 
110,  113,  117,  127-8,  131-2 
136,  140,  142,  145,  147,  150 
157,  159,  162-3,  168170. 
172,  176,  178,  180,  185,  187 
189191,  193  198,  200-1,  203 
204,206,208,219,  223-6,232 
235,  241,  243,  247,  254 
256-258,  263-267,  27*),  273 
276,  278-281,  284-5,  289 
292,  295-297,  302,  306,  310 
313-4; 

—  potvrzené  9,  10,  12-16,  18, 
20,  30-1,  35,  49,  69-70,  72 
74,  78,  80,  85-88,  95,  97-101 
103, 108, 139, 141-2, 169-160 
175,  182-3,  192,  194,  204 
207,  209,  216,  220-1,  228-9 
232-234,  241-2,  249,  252 
260-1,  268-9,  271-2,  274-5 
285-6,  289,  292,  294-296 
298,  301,  305,  307,  319,  352 
372; 

--  ndělcné  37-8.  39»  43-45 
47-8,  54,  63-65,  68,  89,  90-1 
102,104-5,110,113-4,118-9 
122-126,  128-9, 131, 135-140 


142-145,  149,  160,  16?-15fl 

160,  162-3,  164-5,   167-1791 
183,  186-191,  193,  195, 197| 
203, 205-206, 208, 210, 21Í-S 
217,     227,    236,    238,   24 
249,    251,    258,  259,  Si 
266,    273,    281,    288-9^ 
315,  332,  375,  385,  394; 

—  zlepšené  nesplatnosU  16-7,  35,, 
41,  43-4,  72,  79,  109,  114-1 
117,   133-4,   146-7,  153-1 W,^ 

161,  169-171,  180-183.  211, 
231,  237,  244,  249-260,261,^ 
276,  282-3; 

—  zlepšené  přidáním  život*  II, | 
60-1,   převedením    života  40; 

—  zlepšené  piip sáním  sumy  2-3, 
16.  46»  58,  60-1,  75-77,  ?»J 
80,    85,    117-8,    120.1,  1T6| 
185,  190,  313.  315 

Zápišv  na  pťevod  statku  2-3 
45,  71. 

Zástřužek  361. 

Zhraň  odňata  477, 

Zlatý    polský  rzr  30   gr,   pold 
(1617)  27. 

Zlatý  důl  v  Hranicích  124, 13^ 

Zločinec  510;  stíhán  468; 
485,  usmrcen  510. 

Zloděj:  458,555;  dopaden  403;* 
véíuěn  551,  zatčen  451;  ilo- 
dějka  493-4;   zlodějstrl  pokii* 
to  váno  132,  491. 

Zřízení  o  horách  vinničných  26 

Zřízení    zemské    oznamováno 
krajích  482. 

Zatfzené  ístezkovité?)  v 

Zvěři  honěni  pi>kutovai 

Železa  cena  473. 

Žena  odlouzena  510,    524; 
něn-i  476. 

Židé  385,  434,  569 :  dost 
140;  list  na  obranu  231*1 
volení  k  pobytu  v  Praic   IS 
plat   na   nich    237  ;    j»í^  4 
421,  pnjcují  peníze  41U; 
sady    167,    231;    trestáni 
přechovávání  zlodějfi  256,  t  ÍjUM 
50,  130;  z  měisU  vybyU  S68. 

Žoldnéři  městští  619.* 
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Opravy. 

mé  8.  v  regesté  k  číslu  1.  místo  (pťed  10.  lednem  1498)  má  státi  (po  12.  červnu  1499)^  a  to 
z  ohledu  na  datum  listiny  Lipolta  z  Krajku  tištěné  na  str.  9.  V  témž  regesté  na  str.  8. 
místo  Zubnice  čti  Ijubnice. 

Str.       9  v  řádkn    6.  shora  místo  z  Lichtnburk,  čti  b  Lichtnburka. 

na  Lubnicia       «    na  Lubnici, 
Trenčinské         „    Těšínské. 
Četkovice  „    Oetkovice. 

navrátí  „    navrátíti 

Vroblině  „    v  RobUné, 

est  „    et. 

z  Obramovic      ,    OU>ramovic, 
561  v  nadpise  ▼  řádku  3.  shora  místo  Regesta  čti  Registra. 


9  v  řádko 

6.  shora  i 

9 

7.       . 

28 

9.       . 

174 

3.  zdola 

181 

2.        , 

182 

13.  shora 

225  T  poznámce*) 
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